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Волошиновъ  вошелъ  въ  кабинетъ 
Третникова. 

Третниковъ  былъ  особенно  раздра- 
женъ  въ  это  утро.  Наканунѣ  онъ 
поздно  вернулся  изъ  клуба  и  въ  ту 
же  ночь  выдержалъ  одну  изъ  круп- 
нѣйшихъ  баталій,  въ  которой  сыгралъ 
унизительную  роль,  отступилъ  по 
Бсѣмъ  линіямъ,  ради  малодушнаго  же- 
ланія  спокойно  выспаться  хотя  оста- 
токъ  ночи.  Онъ  долженъ  былъ  про- 
сить извиненія  и  давать  объясненія. 
Но  спалъ  онъ  плохо  и  всталъ  утромъ 
съ  головной  болью  и  непріятнымъ 
чувствомъ  уязвленнаго  самолюбія,  ко- 
торое искало  разрѣшенія  и  выхода,  но 
не  находило  его. 

Вѣдь  онъ,  Третниковъ,  «какъ  ни 
какъ»,  статскій  совѣтникъ,  мечтаетъ 
о  дѣйствительномъ  генеральствѣ,  а  съ 
нимъ  обращаются,  какъ  съ  провинив- 
шимся гимназистомъ!  Одно  мгновеніе 
онъ  допустилъ  мечтаніе  о  возможности 
освобожденія  путемъ  счастливаго  слу- 
чая, ну,  въ  родѣ,  напримѣръ,  внезапной 
смерти  его  угнетательницы:  какая-ни- 
будь скрытая  и  вдругъ  обнаружив- 
шаяся бо.іѣзнь  или  катастрофа  съ 
конкой,  ндѣхавшей  на  экипажъ,  въ 

Ежемѣсячныя  лнтсрат.  и  попул.-научн.  прпложонія. 


которомъ  сидѣла  бы  его  супруга...  Но 
онъ  быстро  отклонилъ  эти  преступ- 
ныя  думы:  во-первыхъ,  его  жена  поль- 
зуется цвѣтупі,имъ  здоровьемъ;  во-вто- 
рыхъ,  катастрофа  бываетъ,  это  правда, 
но  всегда  съ  тѣми,  для  кого  она  не 
нужна,  а  въ-третьихъ,  грѣхъ  желать 
ближнему  то,  чеіо  себѣ  никакъ  не 
пожелаешь. 

Съ  такимъ  сквернымъ  настроеніемъ 
онъ  поѣхалъ  на  службу,  мрачнѣе  гро- 
зы и  кислѣе  петербургскаго  осенняго 
дня. 

Только  докладъ  Предтеченскаго  его 
нѣсколько  успокоилъ  и  кристаллизиро- 
валъ  его  злобу. 

И  онъ  приготовился  къ  бою. 

Одинъ  видъ  Волошинова  всегда 
имѣлъ  странную  способность  выводить 
его  изъ  себя.  Его  манера  держаться 
I  и  говорить,  самый  звукъ  его  голоса 
приводили  Третникова  въ  изступленіе. 

Догадкой,  чутьемъ  онъ  понималъ, 
что  этотъ  молодой  человѣкъ  въ  глубинѣ 
души  презираетъ  его,  смотритъ  на 
него,  какъ  на  нѣчто  гораздо  низшее 
себя,  по  какому-то  лишь  недоразумѣ- 
нію  вознесенное  надъ  нимъ  по  слу- 
жебной іерархіи.  Въ  почтительномъ 
или  вызывающемъ  его  тонѣ  онъ  уга- 
дывалъ    плохо    скрытую  насмѣшку, 
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неуваженіе.  И  это  выводило  его  изъ 
себя. 

Онъ  не  поздоровался  съ  Волошино- 
вымъ,  не  подалъ  ему  руки,  не  пред- 
ложилъ  сѣстъ. 

Въ  свою  очередь,  пока  Волошиновъ 
шелъ  изъ  буфета  къ  нему,  смущеніе, 
овладѣвіпее  молодымъ  человѣкомъ  при 
первыхъ  словахъ  Бутырина,  посте- 
пенно проходило,  и  обычное  раздра- 
женіе,  которое  онъ  испытывалъ  всегда 
въ  стѣнахъ  департамента,  вновь  на- 
полнило его  душу. 

Поэтому  онъ  вошелъ  улыбаясь. 

«Мнѣ  терять  нечего!  подумалъ 
онъ,  все-таки  подбадривая  себя.  — 
Только  люди,  мечтающіе  о  пенсіи,  не- 
свободны; я  о  ней  не  мечтаю  и  сво- 
боденъ,  какъ  вѣтеръ». 

Увидя,  что  Третниковъ  не  отвѣ- 
чаетъ  на  его  поклонъ,  Волошиновъ  за- 
ложнлъ  руки  въ  карманы,  и  улыбка 
ого  стала  вызывающей. 

Третниковъ  волновался. 

— ■  Я  васъ  позвалъ... — началъ-было 
онъ,  заикаясь,  но  Волошиновъ  его  пе- 
ребилъ. 

И  Третниковъ  отлично  понялъ,  что 
чиновникъ  угадалъ  его  волненіе,  чѣмъ 
и  пользуется  теперь. 

—  Звать  меня  вы  не  имѣли  права, — 
рѣзко  перебилъ  его  Волошиновъ.  —  Я 
чиновникъ,  а  не  ваша  кухарка.  Вы 
могли  меня  «просить»  или,  если  это 
слово  слишкомъ  для  васъ  деликатно, 
то  «требовать  для  объясненія  по  дѣ- 
ламъ  службы». 

—  Что?  Что?  —  заволновался  Трет- 
никовъ, и  ноги  его  отъ  волненія  под- 
косились. 

—  Да,  да! — въ  тонъ  ему  отвѣтилъ 
Волошиновъ. — Однако,  не  будемъ  спо- 
рить о  словахъ.  Вы  меня  «звали»,  я 
пришелъ,  что  вамъ  угодно? 

—  Вы  со  мной  разговариваете  въ 
такомъ  непозволительномъ  тонѣ?  Вы? 
Да  знаете  ли,  что  вы  сдѣлали  и  что 


вамъ  грозитТ)?  Если  бы  бы...  вы  это 
знали,  вы  бы  сбавили  тону... 

—  Не  надѣйтесь...  и  не  волнуйтесь. 
Увѣренъ,  что  мнѣ  не  грозитъ  ни  висѣ- 
лнца,  ни  ссылка  въ  Сибирь... 

—  Какъ  вы  осмѣлились  оклеветать 
меня?  —  вдругъ  закричалъ  внѣ  себя 
Третниковъ,  становясь  винтневаго  цвѣ- 
та  и  подступая  къ  Волошинову. 

Тоте  отступилъ  на  два  шага. 

—  А  какъ  вы  осмѣливаетесь  орать 
на  меня,  какъ  на  дворника?  —  тоже 
разозлившись,  крикнулъ  Волоніи- 
новъ.  —  И  потомъ,  позвольте  узнать, 
какъ  вы  со  мной  говорите?  Если  какъ 
съ  чиновникомъ  и  по  службѣ,  то  по- 
трудитесь говорить  прилично,  иначе  я 
вамъ  отвѣчать  не  буду.  Если  какъ  съ 
Степаномъ  Николасвичемъ  Волошино- 
вымъ,  то  я,  выйдя  въ  отставку,  по- 
требую у  васъ  отчета  въ  этомъ  дерз- 
комъ  тонѣ. 

Третниковъ  немного  струхнулъ. 

—  Я  говорю  съ  вами  по  службѣ,  и 
вы  обязаны  мнѣ  отвѣчать...  пока  вы 
находитесь  на  службѣ.  Вы  позволили 
себѣ  въ  присутствіи  сказать  проси- 
телю, что  я  беру  взятки.  Не  отпирай- 
тесь; мнѣ  это  хорошо  извѣстно;  я 
сдѣлалъ  дознаніе. 

—  Съ  чего  вы  взяли,  что  я  ото-, 
прусь.  Вамъ  совершенно  не  къ  чему 
было  развращать  чиновниковъ  съ  тре- 
бованіемъ  отъ  нихъ  доноса.  Вы  бы 
могли  обратиться  непосредственно  ко 
мнѣ. 

—  Такъ  вы  сознаетесь?!  —  торже- 
ствующе и  недоумѣвающе  вскрикнулъ 
Третниковъ. 

—  Сознаюсь. 

—  Какъ  же  вы  осмѣлились  утвер- 
ждать это.  У  васъ  есть  доказательства? 

—  Никакихъ. 

А!— облегченно  вздохнулъ  Трет- 
никовъ.^ — А  знаете  ли,  чтб  вамъ  гро- 
зитъ? 

—  Знаю.  Мнѣ  нужно  будетъ  подать 
въ  отставку. 
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Третниковъ  злобно  усмѣхнулся. 

—  Такъ  БЫ  полагаете,  что  можно 
оклеветать  честнаго  человѣка  и  просто, 
мирно  уйти  въ  отставку?  Нѣтъ-съ, 
господпнъ  Волошиновъ,  я  буду  требо- 
вать увольненія  вашего  безъ  проше- 
нія-съ  и  преданія  васъ  суду  за  кле- 
вету при  исполненіи  служебныхъ  обя- 
занностей. 

—  Вы  можете  требовать  увольненія 
меня  безъ  прошенія — это  вѣрно  и  это 
мнѣ,  право,  все  равно. 

—  Но  вѣдь  это — волчій  паспортъ; 
васъ  никуда  на  службу  не  примутъ. 

—  Я  не  для  того  ухожу  отъ  одной 
службы,  чтобы  поступить  на  другую. 
Ну,  а  что  касается  суда,  врядъ  ли 
вы  станете  подымать  такую  исторію 
изъ-за  пустяка. 

—  Вы  называете  это  пустякомъ— 
оклеветать  честнаго  человѣка?  Вы  очень, 
очень  милы...  господинъ  Волошиновъ. 
И  чрезвычайно  наивны  для  вашего 
возраста.  Но  не  будете  ли  вы  любезны 
отвѣтить,  почему  такое  важное  обви- 
неніе  вы  изволите  называть  пустя- 
комъ? 

—  Съ  удовольствіемъ  отвѣчаю  на 
этотъ  вопросъ.  Я  называю  пустякомъ 
всякое  житейское  обстоятельство,  ко- 
торое не  монѵетъ  имѣть  рѣшительно 
никакихъ  послѣдствій. 

—  Какъ  это? 

—  Сейчасъ  объясню.  Мож'етъ-быть, 
вы  устанете  слушать  стоя?  Мы  лучше 
сядемъ. 

И  Волошиновъ,  любезно  прпдвинувъ 
кресло,  указалъ  на  него  Третникову 
и  самъ  сѣлъ  на  другое. 

Третниковъ  пожалъ  плечами  и  сѣлъ, 
приготовившись  слушать. 

—  Видите  ли,  —  продолжалъ  Воло- 
шиновъ: —  я  сказалъ  эту  фразу  глу- 
пому армянину,  который,  какъ  вы,  вѣ- 
роятно,  знаете,  весьма  невысокаго 
мнѣнія  о  петербургскихъ  чиновникахъ 
и  далхС  ставитъ  ихъ  гораздо  нилсе 
своихъ  кавказскихъ  пастуховъ.  Кромѣ 


того,  онъ  глубоко  убѣжденъ,  что  «ха- 
баръ»  играетъ  всемогущую  роль  въ 
чиновничьей  жизни.  Моя  фраза  ничего 
новаго  ему  не  открываетъ,  и  если  бы 
я,  вы,  и  всѣ  другіе  стали  клясться 
ему,  что  этого  нѣтъ,  онъ  никому  бы 
не  повѣрилъ;  да  онъ  считаетъ  даже, 
что  взятка  вполнѣ  естественное  дѣло 
и  что  глупы  тѣ,  кто  ее  не  беретъ. 
Слѣдовательно,  никакого  ущерба  вашей 
репутаціи  я  не  нанесъ  въ  глазахъ  этого 
армянина. 

—  А  въ  глазахъ  чиновниковъ,  при 
которыхъ  вы  это  сказали? 

—  Въ  глазахъ  чиновниковъ!  Буты- 
рпнъ,  Малыгинъ  и  прочіе?  Но  это  лю- 
ди, которые  трепещутъ  за  свою  шкуру, 
за  свою  службу:  при  одномъ  имени 
вашемъ  у  нихъ  дѣлается  лихорадка. 
Если  бы  вы  не  только  брали  взятки, 
но,  скажемъ,  ограбили  бы  почту,  и  то 
они  не  потеряли  бы  къ  вамъ  своего 
« уважен ія»,  такъ  какъ  вы  ихъ  на- 
чальство, а  къ  начальству  они  всегда 
почтительны.  Слѣдовательно,  моя  фраза 
нисколько  не  измѣнила  ихъ  отношеній 
къ  вамъ. 

—  У  васъ  странный  способъ  оправ- 
дываться, —  сухо  замѣтилъ  Третни- 
ковъ.— Чрезвычайно  странный  и  даже 
похожій  на  дерзкое  издевательство.  Но 
оставимъ  это.  Не  потрудитесь  ли  вы 
мнѣ  объяснить  это,  все-таки,  по  су- 
ществу? Почему  вы  взвели  на  меня 
эту  напраслину?  Можетъ-быть,  вы  что- 
нибудь  слышали,  чему-нибудь  повѣ- 
рили.  Можетъ-быть,  это  ваше  убѣ- 
ж-деніе? 

Въ  его  голосѣ  зазвучали  теперь 
искренныя  ноты,  а  на  лицѣ  было  та- 
кое выраженіе  обиды,  вполнѣ  незаслу- 
женной и  свалившейся  на  него  неожи- 
данно, словно  молнія  изъ  чистаго  яс- 
наго  неба,  что  Волошиновъ  вдругъ 
почувствовалъ  настоящее  угрызеніе  со- 
вѣсти  и  ему  стало  его  жа.іко. 

—  Нѣтъ,  Егоръ  Егоровичъ,— такъ 
же  искренне  отвѣти.іъ  онъ: — нѣтъ,  ни- 
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чего  не  слыхалъ,  ничему  не  вѣрилъ 
II  не  имѣіо  такого  убѣжденія. 

—  Это  вы  говорите  по  совѣсти? 
Искренно? 

—  Вполнѣ. 

—  Благодарю  васъ,  —  растроганно 
сказалъ  Третниковъ. — Но...  въ  такомъ 
случаѣ... 

—  Вы  не  понимаете,  зачѣзіъ  я  ска- 
залъ это. 

—  Не  понимаю. 

—  Ахъ,  Боже  мой!  Да  просто  со- 
рвалась съ  языка  эта  фраза.  Шутка, — 
нелѣпая,  дурацкая,  глупая  шутка.  Ну, 
этакій  -Іарзиз  Ип^иае,  что  ли.  Даже 
недобросовѣстная  шутка,  если  бы  она 
была  сказана  съ  намѣреніемъ.  И  по- 
томъ  я  вообще  бы.іъ  раздраженъ,  въ 
особенности  па  васъ,  потому  что  вы 
установили  со  мной  скверный  отно- 
шенія.  А  тутъ  подвернулся  этотъ  ду- 
рацкій  армянинъ  съ  своими  глупыми 
вопросами.  Позвали  бы  вы  меня  и 
спросили  бы  по-товариш.ески,  и  я  бы 
вамъ  все  то  сказалъ,  что  сейчасъ  го- 
ворю. А  вы  затѣяли  шумъ,  дознаніе, 
допросы,  теперь  грозите  увольненіемъ 
по  третьему  пункту,  судомъ,  Богъ 
знаетъ  чѣмъ.  Къ  чему  все  это?  Сами 
стараетесь  раздуть  сканда.іъ.  О,  не 
думайте,  ради  Бога,  что  я  чего-нибудь 
боюсь.  Ничуть.  Ну,  предположимъ — 
судъ.  Я  и  на  судѣ  скажу,  что  у  меня 
вырвалась  глупость,  и  мнѣ  за  легко- 
мысліе  сдѣлаютъ  выговоръ  по  суду. 
Я  и  такъ  рѣшилъ  выйти  въ  отставку. 
Мнѣ  все  равно — увольняйте  меня  безъ 
прошенія,  съ  прошеніемъ,  съ  чѣмъ 
или  безъ  чего  угодно.  Во  всякомъ  слу- 
чаѣ  я  искренно  прошу  простить  меня 
за  эту  неловкую,  глупую  выходку. 

Но  благодушіе  Третникова  уже 
прошло. 

Во  -  первыхъ,  въ  словахъ  Воло- 
шинова:  «по-товарищески»  онъ  уви- 
дѣлъ  новую  безтактность  и  подумалъ: 
«Этотъ  субъектъ  никогда  не  будетъ 
хорошимъ  чиновникомъ,  потому  что 


не  понимаетъ  чиновничьей  іерархіи. 
Я  ему  не  товарнщъ,  а  начальникъ». 
Во  -  вторыхъ,  при  извиненіи  Воло- 
шинова  Третниковъ  укрѣпился  въ 
своей  первоначальной  точкѣ  зрѣнія: 
онъ  оскорбленъ,  и  оскорбленіе  это  та- 
ково, что  мо/кетъ  быть  смыто  только 
отставкой  Волошинова.  А  въ-третьихъ, 
въ  немъ  заговорили  вновь,  съ  удвоен- 
ной силой,  замеріпіе-было  на  время 
инстинкты  угнетеннаго  домашняго 
раба. 

И  онъ  холодно  отвѣтилъ  Волошп- 
нову: 

—  А-а!  Теперь  вы  извиняетесь.  Вы 
повредили  моей  служебной  чести,  могли 
повредить  карьерѣ;  вы  оскорбили  меня 
и  говорите  такъ  просто:  «простите». 
Послѣ  этого  можно  человѣка  убить 
изъ-за  угла  и  сказать:  простите.  Это 
очень  легко,  конечно...  Но,  мнѣ  ка- 
жется, есть  отличный  способъ  не  уни- 
жать себя  до  просьбы  о  прощеніи, 
потому  что,  сознайтесь,  что  для  такого 
гордеца,  какъ  вы,  эта  просьба — упи- 
женіе.  А  способъ  этотъ — говорить  по- 
думавши. Прежде  подумать,  а  потомъ 
сказать.  Слово  не  воробей — вылетитъ 
не  поймаешь. 

Въ  свою  очередь,  Волошиновъ  быстро 
вышелъ  изъ  покаяннаго  настроенія,  и 
ледяной,  «нотаціонный»  тонъ  Третни- 
кова вновь  взвинтилъ  ему  нервы. 

—  Благодарю  васъ:  эти  мудрыя  из- 
реченія  мнѣ  знакомы  съ  дѣтства  изъ 
прописей. 

- —  Не  сомнѣваіось,  по  опи  плохо 
усвоены  вами. 

—  Не  спорю.  Прописная  мораль 
всегда  плохо  усваивалась  мною.  Но  я 
не  могу  понять  одного:  чего  вы  отъ 
меня  хотите?  Я  сознался,  что  сказалъ 
глупость;  я  увѣрилъ  васъ  въ  томъ, 
что  не  считаю  васъ  взяточникомъ;  я 
извинился  передъ  вами.  Чего  вы  хо- 
тите отъ  меня  еще?  Чтобы  я  одѣлъ 
власяницу,  снялъ  сапоги  и  стоялъ  бы 
въ  покаянной  позѣ  передъ  дверьми 
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вашего  кабинета?  Чтобы  я  лишилъ 
себя  жизни?  Что  же,  наконецъ,  го- 
ворите? 

—  Я  Нчелаю,  чтобы  вы  оставили 
департаментъ,  въ  которомъ  вы,  оче- 
видно, не  ко  двору.  Вы  имѣете  раз- 
вращающее вліяніе  на  чиновниковъ. 

—  Вы  требуете,  чтобы  я  выпіелъ 
въ  отставку?  Я  бы  это  сдѣлалъ,  если 
бы  вы  этого  не  потребовали.  Но  такъ 
какъ  вы  требуете,  то  я  не  выйду.  Мо- 
жете меня  сами  уволить.  Имѣю  честь 
кланяться. 

И  онъ,  не  давъ  Третникову  рази- 
нуть рта,  вышелъ  изъ  кабинета. 

ххш. 

Третниковъ  вихремъ  помчался  къ 
Чудинову  и  испугалъ  его  своимъ  бур- 
нымъ  и  внезапнымъ  появленіемъ. 

Чудиновъ  занимался  по  обыкновенію 
своимъ  любимымъ  дѣломъ,  разсматри- 
вая  только-что  купленную  по  дорогѣ 
въ  департаментъ  коллекцію  открытыхъ 
писемъ. 

Онъ  даже  не  успѣлъ  прикрыть  ихъ 
бумагами.  Мысли  его  были  далеки  и 
отъ  писемъ,  и  отъ  департамента.  Онъ 
только-что  дома,  передъ  уходомъ  на 
службу,  сыгралъ  на  рояли  импровиза- 
цію,  которая  ему  показалась  ориги- 
нальной и  мелодичной.  Онъ  обдумы- 
валъ,  какъ  бы  записать  ее  на  бумагу. 
Но  онъ  никогда  не  учился  этой  слож- 
ной премудрости,  и  потому  у  него  ни- 
чего не  выходило. 

Онъ  былъ  разстроенъ  неудачей  и 
еще  тѣмъ,  что  собираніе  открытыхъ 
писемъ  ему  стало  надоѣдать  въ  по- 
слѣднее  время,  какъ  уже  раньше  ему 
поочередно  надоѣдали  собиранія  мо- 
нетъ,  почтовыхъ  марокъ,  театральныхъ 
пьесъ  и  портретовъ  сошедшихъ  со 
сцены  балеринъ.  Теперь  его  увлекалъ 
новый  спортъ:  собираніе  каталоговъ 
велосипедовъ  и  пишущихъ  машинъ; 
да  еще  оставалась  при  немъ  стра- 
стишка къ  каррикатурамъ. 


—  Что  это  вы  явились  ко  мнѣ  въ 
дымѣ  и  огнѣ,  словно  Мефистофель  изъ 
люка,  Егоръ  Егоровичъ?  —  спросилъ 
онъ  Третникова. 

— ■  Я  удивляюсь,  какъ  я  еще  не 
сгорѣлъ...  со  стыда,  —  отвѣтилъ  тотъ 
рѣзко. 

Чудиновъ  поморщился. 

—  Опять  какая-нибудь  департа- 
ментская исторія!— кисло  сказалъ  онъ, 
съ  удивленіемъ  посмотрѣвъ  на  своего 
подчиненнаго. — «И  какъ  это,  право, 
люди  не  умѣютъ  жить  безъ  исторій», — 
подумалъ  онъ. 

• —  Да-съ,  Алексѣй  Дмитріевичъ,— 
опять-съ.  Но  на  этотъ  разъ  возмути- 
тельная. 

—  Въ  чемъ  же  дѣло?  —  покрывая 
незамѣтнымъ  движеніемъ  свою  коллек- 
цію,  спросилъ  онъ,  тяжело  вздохнувъ. — 
Говорите. 

Третниковъ  началъ  методично  изла- 
гать ему  возмутительную  исторію  съ 
самаго  ея  возникновенія  до  самаго 
конца. 

Чудиновъ  слушалъ  неохотно,  позѣ- 
вывая,  принуждая  свое  лицо  къ  вни- 
мательному выраженію.  Но  потомъ, 
кажется,  заинтересовался. 

—  Это  все? — спросилъ  онъ,  когда 
тотъ  кончилъ. 

Третниковъ  изумленно  вскинулъ  на 
него  глазами. 

—  Этого  мало? — спросилъ  онъ. 

—  Это  и  много  и  мало,  какъ  взгля- 
нуть. 

—  Извините,  я  не  понимаю  васъ. 
То-есть  боюсь  понять. 

—  Это — преступленіе,  если  взгля- 
нуть на  это  по-чиновничьи.  Это — глу- 
пая мальчишеская  выходка,  если  взгля- 
нуть по-человѣчески. 

—  Вы  какъ  предполагаете  взгля- 
нуть на  это  дѣло? 

—  Это  рѣшать  вамъ.  Вы  оскор- 
блены. Если  бы  это  случилось  со  мной, 
я  бы  взглянулъ  просто.  Позвалъ  бы 
молодого  человѣка,  намылилъ  бы  ему 
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голову,  полгаловался  бы  ііапашѣ,  и  его 
оставили  бы  безъ  сладкаго. 

—  Вамъ  угодно  шутить,  ваше  пре- 
восходительство,—  съ  плохо  скрывае- 
мым!, презрѣиіемъ  проговорилъ  Трет- 
никоБъ. — Но  увѣряю  васъ,  мнѣ  не  до 
шутокъ. 

—  Что  же  вы  намѣрены  дѣлать? 

—  Я  намѣренъ  войти  съ  докладомъ 
къ  вашему  превосходительству  о  пре- 
даніи  Волошипова  суду. 

— -  Боже  мой! — всплеснувъ  руками, 
сказалъ  Чудиновъ. — Охота  вамъ,  пра- 
во, подымать  исторію  изъ-за  такого... 
инъ-за  такой...  ну,  сювомъ,  изъ-за 
необдуманной  мальчишеской  выходки. 
Ахъ,  Егоръ  Егоровичъ,  какъ  будто 
вы  сами  не  были  молоды!  Какъ  будто 
не  дѣлали  ошибокъ!  Всѣ  мы  были  мо- 
лоды, и  всѣ  дѣлали  ошибки.  Если  бы 
за  каждую  ошибку  насъ  немедленно 
казнили,  то  теперь  я  не  былъ  бы  ди- 
ректоромъ  департамента,  а  вы  не 
исправляли  бы  должность  вице-дирек- 
тора и  начальника  отдѣленія.  Но  мы 
скоро  забываемъ  нашу  молодость,  и 
вотъ  почему  мы  такъ  унгасно  скоро 
старимся.  Мы  забываемъ,  что  мы  не 
только  чиновники,  а  и  люди,  люди 
прежде  всего.  Среди  чиновниковъ  по- 
падаются пьяницы,  вольнодумцы,  ша- 
лопаи, педанты,  бездарности^ — неужели 
всѣхъ  гнать?  Но  тогда  гдѣ  же  набрать 
столько  чиновниковъ?  По  мѣрѣ  того, 
какъ  чиновникъ  двигается  по  іерархи- 
ческой  лѣстницѣ,  онъ  пріобрѣтаетъ 
привычку  къ  власти;  высшіе  чинов- 
ники далеко  уходятъ  отъ  низшихъ  и 
перестаютъ  понимать  терзанія  и  не- 
взгоды низшихъ.  Маленькіе  чиновники, 
которымъ  не  повезло,  грубѣютъ,  бо- 
рются съ  нуждой,  злобствуютъ.  Это 
вполнѣ  понятно.  Но  мнѣ  совершенно 
непонятно,  зачѣмъ  старшему  надо  угне- 
тать младшаго,  которому  и  безъ  того 
'л.;ииот('!і  скучно  и  не  легко.  Да  и  намъ 
съ  вами  живется  не  легко,  вамъ  труд- 
нѣе,  чѣмъ  мнѣ,  потому  что  трудно 


жить  на  свѣтѣ,  когда  всей  и  чуть  ли  не 
единственной  задачей  жизни  является 
задача  пресѣкать  и  карать,  словно  вы 
живете  окру^кенный  врагами,  отъ  ко- 
торыхъ  нужно  обороняться... 

Третниковъ  порывался  нѣсколько 
разъ  вставить  слово  и  прекратить  эту 
невыносимую  для  него  болтовню  Чу- 
динова.  Но  Чудиновъ,  со  свойствен- 
нымъ  ему  лиризмомъ,  любилъ  разви- 
вать тему,  которая  вдругъ  ему  понра- 
вится. 

Онъ  началъ  говорить  неохотно,  и 
всегда  такъ  начиналъ,  но  слова  какъ- 
то  сами  складывались  въ  его  устахъ 
и  уносили  его  мысль,  какъ  волны. 

—  Нѣтъ,  позвольте, — мягко  остано- 
вилъ  онъ  пытавшагося  его  прервать 
Третникова:  —  позвольте.  Вы  должны 
сознаться,  ми.тіѣйшій  Егоръ  Егоровичъ, 
что  вы  изъ  тѣхъ  типовъ,  рагйоп... 
я  хотѣлъ  сказать,  изъ  тѣхъ  людей, 
которые  смотрятъ  на  подчиненныхъ, 
какъ  на  злѣйшихъ  враговъ:  вы  по- 
стоянно подымаете  вопросъ  объ  уволь- 
неніи  чиновниковъ,  то  за  пьянство, 
то  за  старость,  то  за  болѣзнь,  то  за 
нерадѣніе.  Нѣтъ,  нѣтъ,  не  возражайте! 
Это  такъ.  Но,  вѣдь,  если  бы  мы  всѣ 
увольняли  другъ  друга,  то  что  же  бы 
отъ  насъ  осталось:  одни  хвосты!  Мы 
бы  пожрали  другъ  друга.  И  тогда 
кѣмъ  же  были  бы  населены  департа- 
менты, которыхъ  такъ  много  на  Руси? 
И  потомъ,  развѣ  это  культурная  лшзнь, 
чтобы  пожирать  другъ  друга  безъ 
остатка.  И  безъ  того  русская  культур- 
ная жизнь  полна  трудностей.  Всѣ 
глубоко  разочарованы,  а  вы  хотите 
увеличить  число  разочарованныхъ. 
Нужно  дѣлать  такъ,  чтобы  люди  руко- 
водили жизнью,  а  не  жизнь  людьми. 
Я  вообще  противъ  шаблона.  По-моему, 
всякій  шаблонъ  —  мѣщанство.  Чинов- 
никъ совершилъ  преступленіе.  Пре- 
красно, т.  е.  я  хочу  сказать:  это  пе- 
чально. Его  надо  уволить  со  службы, 
такъ  вѣдь? 
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—  Конечно,— успѣлъ  вставить  Трет- 
никовъ.- — Это  несомнѣнно. 

—  Нѣтъ-съ,  это  —  шаблонъ.  Его 
надо  оставить  на  службѣ  и  поставить 
въ  невозможность  совершать  престу- 
пленія.  Чиновникъ  долженъ  быть  чи- 
новникомъ.  И  это-съ  шаблонъ!  Чи- 
новникъ долженъ  быть  человѣкомъ,  и 
только  тогда  онъ  будетъ  хорошимъ 
чиновникомъ.  Прежде  всего  человѣкомъ, 
а  не  профессіоналомъ.  Да-съ.  Вы  го- 
ворите,— продолжалъ  онъ,  хотя  Трет- 
никовъ  ничего  не  говорилъ:  —  вы  го- 
ворите: начальникъ  и  подчиненный. 
Это,  извините, — шаблонъ.  А  я  говорю: 
старшій  чиновникъ  и  младшій.  Оба 
товарищи,  служащіе  одному  дѣлу,  члены 
одной  общей  семьи.  Ну,  а  развѣ  отецъ 
выгонитъ  сына  за  какую-нибудь  необ- 
думанную выходку?  Нѣтъ-съ,  не  выго- 
нитъ. Надо  бороться  съ  этими  мел- 
кими установившимися  взглядами 
буржуазнаго  и  бюрократическаго  об- 
щества. Но  вотъ  бѣда!  У  насъ  нѣтъ 
почвы  для  этой  борьбы.  Привычка  къ 
рабству  засѣла  въ  насъ.  Мы  долго 
были  подъ  татарскимъ  игомъ,  потомъ 
долго  сами  владѣли  рабами.  Съ  одной 
стороны,  это  выработало  въ  насъ 
приниженность,  съ  другой  —  жажду 
власти.  А  въ  общемъ  получился  тотъ 
мелочной,  мѣщанскій  строй  жизни,  въ 
которомъ  мы  прозябав мъ.  Вы  не  со- 
гласны съ  этимъ,  —  спросилъ  онъ  и 
самъ  же,  не  давая  времени  ему  отвѣ- 
тить,  проговори лъ:  —  конечно,  не  со- 
гласны. Но  это  такъ.  Отсутствіе  сво- 
бодной жизни,  большихъ,  крупныхъ 
дѣлъ,  невозможность  индивидуальной 
иниціативы,  широко  развившійся  бюро- 
кратизмъ  привязали  человѣка  къ  мел- 
кому, ничтожному,  буржуазному,  от- 
учили его  отъ  борьбы,  сдѣлали  его 
неспособнымъ  къ  ней  да  и  вообще 
къ  самостоятельности... 

■  Третниковъ  нетерпѣливо  пожалъ 
плечами.  Его  давно  уже  раздражала 
вся  эта  болтовня. 


—  Я  только  не  понимаю,  —  уклон- 
чиво сказалъ  онъ: — какое  это  имѣетъ 
отношеніе  къ  тому  дѣлу,  о  которомъ 
я  вамъ  имѣлъ  честь  докладывать... 

Но  Чудиновъ,  кажется,  и  самъ  не 
понималъ  этого.  Онъ  запутался  въ 
дебряхъ  собственнаго  краснорѣчія,  что 
съ  нимъ  всегда  бывало,  когда  онъ 
увлекался  какой-нибудь  «литератур- 
ной» темой.  Къ  тому  же,  мелодіи, 
звучавшія  у  него  въ  мысляхъ  съ  утра, 
вновь  обрѣли  свою  силу. 

—  То- есть  какъ  не  понимаете?  — 
неохотно  проговорилъ  онъ,  стараясь 
припомнить  все,  что  говорилъ,  и  вы- 
вести изъ  всего  этого  что-нибудыіод- 
ходящее  къ  дѣлу  Третникова. — Я  го- 
ворю, что  не  всякій  чиновникъ  спо- 
собенъ  увлечься  всецѣло  своимъ  чи- 
новничьимъ  дѣломъ... 

—  Въ  такомъ  случаѣ,  извините 
меня,  Алексѣй  Дмитріевичъ,  такому 
чиновнику  не  надо  служить.  Я  такъ 
понимаю.  Такой  чиновникъ  приноситъ 
больше  вреда,  чѣмъ  пользы.  И  такая 
его  служба  всегда  будетъ  недобро- 
совѣстной.  Во  всякомъ  случаѣ  служить 
вмѣстѣ  съ  оклеветавшимъ  меня  чело- 
вѣкомъ  я  не  хочу  и  не  могу.  Я  прошу 
освободить  меня  отъ  него.  Я  могу  сдѣ- 
лать  только  одну  уступку.  Я  не  буду 
настаивать  на  преданіи  его  суду.  Даже, 
въ  угоду  вамъ,  сдѣлаю  и  вторую.  Мо- 
жете не  увольнять  его  по  третьему 
пункту.  Но  уйти  онъ  долженъ.  Пусть 
самъ  подастъ  въ  отставку — я  противъ 
этого  ничего  не  имѣю. 

—  Вы  непрехмѣнно  на  этомъ  на- 
стаиваете? Это  ваше  пос.іѣднее  С.10В0? 

—  Непремѣнно. 

—  Вы  не  согласитесь,  чтобы  онъ, 
напримѣръ,  извинился  передъ  вами? 

—  Нѣтъ,  не  соглашусь.  Онъ  уже 
извинялся. 

—  Да -а?  —  протянулъ  Чудиновъ 
изумленно,  —  Но  въ  такомъ  случаѣ... 

— •  Я  извиняю  его,  какъ  человѣкъ, 
тѣмъ  болѣе,  что  его  инсинуаціи  не 
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могутъ  повредить  моему  доброму  имени, 
но,  какъ  чиновникъ,  я  не  могу  терпѣть 
такого  подчиненнаго...  виноватъ,  — 
ехидно  улыбнулся  онъ, — такого  млад- 
шаго  товарища  на  службѣ.  Тѣмъ  болѣе, 
что  это  чиновникъ  совершенно  не- 
способный, лѣнивый,  нерадивый,  не 
желаіощій  работать,  презираіощій 
службу.  Я  прошу  избавить  меня  отъ 
него. 

Чудиновъ  нервно  пожалъ  плечами. 
—  Хорошо,  я  поговорю  съ  нимъ. 

ХХІУ. 

Степанъ  Николаевичъ  устраивался 
въ  своемъ  новомъ  помѣпі,еніи. 

Помѣп];еніе  это  было  «гнусно».  Такъ, 
по  крайней  мѣрѣ,  онъ  сразу  охарак- 
теризовалъ  его.  Послѣ  долгихъ  и  труд- 
ныхъ  поисковъ,  онъ  нанялъ  себѣ 
меблированную  комнату  въ  квартирѣ 
какой-то  портнихи  средней  руки. 

Онъ  исходилъ  множество  квартиръ 
съ  спеціальными  меблированными  ком- 
натами и  приходилъ  въ  ужасъ  отъ 
этихъ  узкихъ,  темныхъ  коридоровъ 
съ  коптящей  керосиновой  лампой  подъ 
потолкомъ,  отъ  грязныхъ  обоевъ,  отъ 
растрепанныхъ  кухарокъ  въ  перед- 
никахъ,  замазанныхъ  саломъ,  отъ  за- 
паха кухни  въ  коридорахъ  и  комна- 
тахъ  и  еще  отъ  многаго  другого. 

Портниха  была  невысокая  женщина 
съ  сѣрымъ  цвѣтомъ  лица  и  всклоко- 
ченными пепельными  волосами.  Она 
держала  нѣсколько  мастерицъ,  худыхъ 
и  блѣдныхъ,  которыя  сидѣли  за  длин- 
ными столами  и  стучали  на  швей- 
ныхъ  машинахъ.  Сама  портниха  не 
стучала,  а  только  приказывала,  пока- 
зывала и  ругалась,  а  въ  свободное 
отъ  этихъ  занятій  время  читала  за- 
поемъ  переводные  романы.  Вѣроятно, 
благодаря  этой  скверной  привычкѣ, 
она  при  каждомъ  удобномъ  и  неудоб- 
номъ  случаѣ  заявляла  своимъ  заказ- 
чицамъ,  что  она  «особа  интеллигент- 
ная», а  можетъ  -  быть  и  благодаря 


тому,  что  ее  въ  вечерніе  часы  навѣ- 
щалъ  какой-то  студентъ  технологиче- 
скаго  института. 

Звонки  заказчицъ,  стучаніе  машинъ 
и  ругаиье  портнихи  приводили  въ 
отчаяніе  Волошинова,  но  онъ  старался 
себя  успокоить  и  съ  насмѣніливой 
улыбкой  подбодрялъ  себя: 

—  Что,  братъ?  Невкусно?  Но...  1и 
Гав  ѵоиіи,  Сеог^ев  ВапсІіп!  Зато  само- 
стоятеленъ  и  ни  отъ  кого  не  зависишь! 

Въ  комнатѣ  его  стоялъ  неизбѣжный 
петербургскій  «гарнитуръ»:  два  кресла, 
четыре  стула  и  диванъ,  обитые  темно- 
зеленымъ  репсомъ;  вытертый  коврикъ 
подъ  «преддиваннымъ»  столомъ;  не- 
большой ломберный  столикъ,  испра- 
влявшій  должность  письменнаго,  кро- 
вать въ  родѣ  Прокрустова  ложа  и 
первобытный  умывальникъ:  «вѣроятно, 
изъ  такого  умывались  люди  камен- 
наго  вѣка».  Портниха  уступила  ком- 
нату за  двадцать  рублей,  ссылаясь  на 
свою  необыкновенную  покладливость  и 
на  «прекрасную  обстановку».  Больше 
всего  раздражали  Волошинова  тюле- 
выя  занавѣски  на  окнахъ,  накрахма- 
ленный, топорщившіяся  и  заслонявшія 
свѣтъ,  котораго  было  и  безъ  того  не 
много. 

Иногда,  когда  были  спѣшные  за- 
казы, мастерицы  шили  цѣлую  ночь  на 
пролетъ  и  стукомъ  віашинъ  не  давали 
ему  уснуть  ни  на  мгновеніе.  Въ  обѣ- 
денное  время  по  всей  квартирѣ  раз- 
носился запахъ  щей  и  еще  чего-то 
болѣе  отвратительнаго.  До  мебели 
нельзя  было  дотронуться:  она  кача- 
лась, шаталась,  скрипѣла  и  содержа- 
лась небрежно.  Такимъ  образомъ  всѣ 
пять  чувствъ:  зрѣніе,  слухъ,  обоняніе, 
осязаніе  и  вкусъ  —  такъ  какъ  обѣдъ 
былъ  невозможенъ — разомъ  оскорбля- 
лись въ  этой  квартирѣ.  И  Волоши- 
новъ,  усмѣхаясь,  говорилъ  себѣ,  что 
онъ  платитъ  по  двадцати  рублей  въ 
мѣсяцъ  за  оскорбленіе  всѣхъ  пяти 
чувствъ. 
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Переѣздъ  совершился  въ  одинъ 
день.  Волошиновъ  забралъ  бѣлье, 
платье,  кое-какія  мелочи  и  книги, 
свалилъ  все  это  на  возъ  ломовика — 
эту  погребальную  колесницу  петер- 
бургскаго  комфорта — и  разстался  съ 
своей  родительской  квартирой. 

ХХУ. 

Теперь  онъ  сидѣлъ  у  окна  и  раз- 
мыпі.іялъ  о  происшедшей  съ  нимъ  пе- 
ремѣнѣ.  Особо  отраднаго  чувства  онъ 
не  ощущалъ  въ  себѣ.  Свобода!  Да, 
правда,  онъ,  какъ  будто,  свободенъ: 
не  надо  вставать  утромъ  и  думать 
о  томъ,  что  неизбѣжно  ѣхать  въ  не- 
навистный ему  департаментъ.  Но  съ 
другой  стороны,  вставши  утромъ  въ 
своей  меблированной  комнатѣ,  онъ  не 
зналъ,  что  дѣлать.  И  миражъ  свободы, 
который  ему  такъ  свѣтло  и  радостно 
рисовался  въ  то  время,  когда  онъ  еш;е 
былъ  «въ  кабалѣ»,  уже  не  предста- 
влялся ему  въ  прежнемъ  отрадномъ 
свѣтѣ.  На  душѣ  было  какъ-то  смутно 
и  вяло  и  уныло. 

Совершилось  все  очень  скоро  и 
просто.  Не  дожидаясь  ничьихъ  увѣ- 
щаній,  онъ  просто  самъ  подалъ  про- 
шеніе  объ  отставкѣ,  которое  ему  на- 
писалъ  Вутыринъ.  Прошеніе  безъ  вся- 
кихъ  исторій  было  принято.  Въ  тотъ 
день,  когда  онъ  подалъ  прошеніе,  онъ 
явился  домой  и  заяви  л  ъ  отцу  о  со- 
бытіи. 

Старикъ  вышелъ  изъ  себя. 

—  Возмутительно  не  то,  что  ты 
подалъ  прошеніе  объ  отставкѣ,  а  воз- 
мутительны тѣ  обстоятельства,  при  ко- 
торыхъ  ты  вынужденъ  былъ  это  сдѣ- 
лать,— сказалъ  онъ  съ  дрожью  въ  го- 
лосѣ. — Твоя  безумная,  мальчишеская 
выходка  съ  этимъ  необдуманнымъ 
оклеветаніемъ  твоего  начальства  —  не 
имѣетъ  названія.  Мнѣ  стыдно  своего 
сына.  Исторія  эта  разнеслась  по  де- 
партаментскимъ  кружкамъ,  и  мнѣ  са- 
мому непріятно  теперь  служить.  Я 


тоже  выйду  въ  отставку,  но  никогда 
не  пропну  тебѣ  этого. 

И  старикъ  сдержалъ  слово.  Поло- 
жимъ,  уходъ  его  въ  отставку  не  былъ 
геройствомъ  и  самоотверженіемъ  ради 
какой-то  идеи,  какъ  онъ  хотѣлъ  это 
выставить  передъ  сыномъ.  Это,  ко- 
нечно, было  вздоромъ.  Старикъ  давно 
выслужилъ  полную  пенсію  и  не  могъ 
разсчитывать  на  дальнѣйшее  повы- 
шеніе  по  службѣ.  Да  и  вообш,е  онъ 
утомился  службой,  тяготился  новыми 
порядками,  усталъ  приспособляться  къ 
новымъ  вѣяніямъ.  Какъ  бы  то  ни 
было,  и  онъ  вслѣдъ  за  сыномъ  подалъ 
въ  отставку  и  на  службѣ  остался  изъ 
семьи  Волошиновыхъ  одинъ  лишь 
Георгій  Николаевичъ,  который  остался 
въ  своемъ  вѣдомствѣ  образцовымъ 
чиновникомъ,  сильно  на  виду,  со  свя- 
зями въ  высшихъ  бюрократическихъ 
кружкахъ  и  съ  широкою  будуш,ностью 
въ  своей  быстрой  карьерѣ,  которую 
онъ  умѣлъ  устраивать  по  всѣмъ  пра- 
виламъ  «искусства  служить». 

Мать  Степана  Николаевича  при- 
няла извѣстіе  объ  его  уходѣ  со  служ- 
бы съ  обычнымъ  равно душіемъ  къ  его 
судьбѣ.  Онъ  былъ  то,  чтб  называется 
нелюбимымъ  сыномъ.  Всѣ  ея  ма- 
теринская симпатіи  ленгали  на  сторонѣ 
Жоржа,  къ  дѣламъ  и  судьбѣ  котораго 
она  относилась  горячо.  Съ  ранняго 
дѣтства  онъ  «легъ  ей  подъ  сердце», 
по  выраженію  младшаго  брата,  и  она 
считала  его  и  образцовымъ  сыномъ,  и 
образцовымъ  чиновникомъ.  Степа  не 
разъ  задавалъ  себѣ  вопросъ,  когда  еще 
былъ  мальчикомъ,  чѣмъ  это  Жоржъ 
могъ  завоевать  себѣ  сердце  матери? 
И  не  находилъ  отвѣта.  Жоржъ  всегда 
былъ  сухъ  съ  матерью,  порою  грубо- 
ватъ  и  совершенно  лишенъ  чувства 
нѣжности.  Но  чѣмъ  онъ  былъ  съ  нею 
грубѣе,  рѣзче,  чѣмъ  чаш;е  обрывалъ 
ее,  тѣмъ  становился  ей  милѣе.  На- 
противъ,  Степа  былъ  въ  дѣтствѣ  очень 
привязчивымъ,  очень  нѣжнымъ  ребен- 
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комъ.  и  чѣмъ  болѣе  росла  его  нѣж- 
ность  къ  матери,  тѣмъ  мать  станови- 
лась суше  и  холоднѣе  съ  нимъ.  Впо- 
слѣдствіи,  когда  Степа  выросъ  въ 
Степана,  эта  несправедливость  легла 
горышмъ  осадкомъ  въ  его  дупіѣ,  но 
ничто,  все-таки,  не  отвѣтило  ему  на 
вопросъ:  почему  мать  обожаетъ  сына, 
который  ея,  очевидно,  не  особенно  лю- 
битъ,  и  холодна  къ  сыну,  который  пи- 
таетъ  къ  ней  нѣжныя  чувства?  И 
когда  онъ  изъ  Степана  превратился 
въ  Степана  Николаевича,  во  взрос- 
лаго  человѣка,  онъ  рѣшилъ,  что  это 
одна  изъ  непонятныхъ  и  иеразрѣши- 
мыхъ  психологическихъ  загадокъ  и 
тайнъ  материнскаго  сердца. 

На  этомъ  онъ  успокоился,  самъ 
охладѣлъ  къ  виновницѣ  его  появлѳ- 
нія  на  свѣтъ  и  никогда  не  возобно- 
влялъ  попытокъ  къ  сбли;кенію. 

Въ  день  объявленія  объ  его  от- 
ставкѣ,  у  матери  сдѣлался  мигрень — 
явленіе  для  нея  обычное  при  всѣхъ 
семей ныхъ  неурядицахъ,  къ  которому 
всѣ  въ  домѣ,  начиная  съ  Паши  и 
кончая  отцомъ,  привыкли.  Мигрени 
у  нея  бывали  по  двумъ  причинамъ: 
пли  отъ  огорченія,  или  отъ  раздраже- 
нія.  Но  такъ  какъ  ей  всякая  мелочь 
жизни  приносила  огорченіе  или  раз- 
драженіе,  такъ  какъ  она  на  весь 
Божійміръ  смотрѣла  «горькимъ  окомъ», 
по  выраженію  Жоржа,  то  мигрени  у 
нея  случались  чуть  не  ежедневно  и 
ни  на  кого  не  производили  особаго 
впечатлѣнія. 

—  Ахъ, — кисло  сказала  она:  —  из- 
вѣстно,  что  Степанъ  умнѣе  всѣхъ  на 
свѣтѣ,  и  гдѣ  же  ему  нести  службу,  ко- 
торую несутъ  его  отецъ  и  братъ. 
Это— ниже  его,  и  я  ничего  другого  отъ 
него  не  ожидала.  Онъ  не  маленькій, 
пусть  дѣлаетъ,  что  знаетъ,  и  переѣз- 
н;аетъ,  куда  хочетъ. 

И  захватиБЪ  съ  собой  порошки,  она 
удалилась  «во  внутренніе  апартамен- 
ты». 


Отставка  мужа  ее  совершенно  не 
занимала.  Разница  между  жалованьемъ 
и  пенсіей  не  такъ  ужъ  велика,  чтобы 
могла  существенно  измѣнить  устано- 
вленный режимъ  жизни,  да  и  у  нея 
было  свое  состояніе. 

Жоржъ  отнесся  къ  отставкѣ  брата 
своеобразно.  Выслушавъ  извѣстіе  отъ 
отца,  онъ  подернулъ  плечами  и  про- 
изнесъ  одно  слово: 

—  Дуракъ! 

Послѣ  этого  онъ  спокойно  пообѣ- 
далъ,  а  послѣ  обѣда  уѣхалъ  къ  себѣ 
на  квартиру. 

Вотъ  и  все.  А  теперь  Степанъ  Ни- 
колаевичъ  сидитъ  у  окна,  на  полной 
свободѣ,  и  какое-то  странное,  словно 
жуткое  чувство  заползаетъ  ему  въ 
душу,  и  это  чувство  точно  выдѣлы- 
вается  на  машинахъ,  стучаш;ихъ  съ 
убійственной  регулярностью  за  тонкой 
стѣной  его  комнаты. 

Сумерки.  Крыши  домовъ,  который 
онъ  вндитъ  на  противоположной  сто- 
ронѣ  улицы,  мокры.  Эти  крыши  бле- 
стятъ  свинцовымъ  блескомъ  на  ров- 
номъ  сѣромъ  фонѣ  неба.  Медленной, 
ровной  пеленой  падаетъ  сяѣгъ  и,  до- 
летая до  неровной,  ухабистой,  булыж- 
ной мостовой,  таетъ  и  превращается 
въ  грязь.  Снѣгъ  становится  все  чаще 
и  чаще,  все  мельче  и  ме.іьче,  и  сы- 
петъ  теперь,  какъ  крупа  изъ  про- 
рвавшагося  мѣшка.  У  рѣдкихъ  про- 
хожихъ  подняты  воротники,  на  ногахъ 
калоши,  въ  рукахъ  зонтики.  Въ  бѣле- 
соватыхъ  сумеркахъ  осенняго  дня  эти 
прохожіе  за  частой  сѣткой  снѣга  ка- 
жутся призраками  столичной  лшзни. 

Безцѣльно,  безсмысленно,  въ  сотый 
разъ  онъ  читаетъ  вывѣску,  прямо  пе- 
редъ  собою:  «корсетная  мастерская» 
и  тупо  смотритъ  на  оконные  бюсты 
манекеновъ,  безъ  рукъ  и  головы,  за- 
тянутыхъ  Бъ  разноцвѣтные  корсеты. 
И  ему  кажутся  они  символомъ  сто- 
личной жизни.  На  ка}кдаго  человѣка 
одѣтъ  какой-нибудь  корсетъ,  который 


21 


Б  Е  3  К  Р 


Ы  Л  Ы  Е. 


22 


не  жметъ  п  не  давитъ  его  только  по- 
тому, что  онъ  давно  уже  одеревенѣлъ 
и  превратился  въ  манекена.  И  каждый 
изъ  нихъ  покорно  пребываетъ  въ 
этомъ  корсетѣ,  потому  что  у  него  нѣтъ 
рукъ,  чтобы  снять  съ  себя  эту  не- 
нужную обузу,  и  нѣтъ  головы,  которая 
двинула  бы  его  руки. 

Но  вотъ  какимъ-то  чудомъ  онъ 
снялъ  съ  себя  этотъ  біорократическій 
корсетъ,  такъ  давившій  и  стѣснявшій 
его.  Казалось  бы,  тутъ-то  и  вздохнуть 
полной,  освобожденной  грудью.  Но  сво- 
боднаго  вздоха  онъ  не  ощущаетъ. 
Отвыкъ  онъ  отъ  него,  что  ли?.. 

На  улицѣ  фонарщики  зажигаютъ 
фонари,  и  фонари  вспыхиваютъ  ка- 
кимъ-то блѣднымъ,  тусклымъ,  нерѣши- 
тельнымъ  пламенемъ,  словно  и  они 
больны,  и  они  не  свободны.  Они  без- 
сильны  побѣдить  эти  расползающуюся 
по  ингерманландскому  болоту  тьму, 
сыпящуюся  съ  безнадежно  сѣраго  не- 
ба въ  видѣ  этого  гнуснаго,  мелкаго 
снѣга,  превращающагося  въ  грязь. 
И  ему  опять  это  кажется  символомъ. 
Все  здѣсь  превращается  въ  грязь: 
ужъ  на  что,  кажется,  снѣгъ,  сыпя- 
щійся  съ  далекаго  неба  на  землю, 
свѣжъ  и  бѣлъ,  но  и  тотъ,  достигнувъ 
земли,  немедленно  пачкается,  потому 
что  топчутъ  его  грязныя  ноги  въ  ре- 
зиновыхъ  калошахъ. 

Этотъ  сидіво.іъ  ему  показался  смѣш- 
нымъ  и  натянутымъ,  и  онъ  опять  сталъ 
тупо  глядѣть  на  вывѣску  и  корсетные 
манекены.  А  снѣгъ  точно  забрался  въ 
его  квартиру,  матеріализовался  за  стѣ- 
ной  и  падаетъ  мелкой  дробью  швей- 
ной машины,  звуки  которой  стано- 
вятся все  назойливѣе  и  назойли- 
вѣе.  Иногда  они  прерываются  окри- 
ками хозяйки-портнихи,  которую  успо- 
каиваетъ  сдержанный  голосъ  студента- 
технолога. 

Уйти  некуда.  Куда  пойдешь  по  та- 
кой погодѣ?  Домой,  къ  своимъ?  Но 
это  малодушіе.  Да  и  что  дома?  Какое- 


то  уныніе,  молчаніе,  выморочность. 
Жоржа  нѣтъ — онъ  или  въ  театрѣ,  или 
въ  какомъ-нибудь  бюрократическомъ 
салонѣ.  Мать  лежитъ  на  диванѣ,  за- 
крывши глаза,  и  разстраиваетъ  себя, 
культивируя  въ  омраченной  душѣ  от- 
вращеніе  къ  людямъ  и  жизни.  Отецъ 
у  себя  въ  кабинетѣ  «стиля  петербург- 
скаго  рынка  XX  вѣка»  читаетъ  «Пра- 
вительственный Вѣстникъ»  или  какую- 
нибудь  книгу. 

И  во  всей  квартирѣ  царитъ  гне- 
тущее, убійственное  мертвое  молча- 
ніе... 

ХХУІ. 

Степанъ  Николаевичъ  зажегъ  лам- 
пу и  сталъ  думать  о  томъ,  что  его 
уходъ  все-таки  принесъ  кой-кому  поль- 
зу, а  кому  и  огорченіе.  Малыгинъ 
былъ  повышенъ  въ  должности,  пред- 
ставленъ  къ  чину  и  назначенъ  испра- 
вляющимъ  должность  младшаго  по- 
мощника столоначальника;  доносъ  по- 
шелъ  ему  на  пользу.  Это  огорчило 
Бутырина,  въ  душѣ  очень  любив- 
шаго  Волошинова,  несмотря  на  всѣ 
нздѣвательства,  который  претерпѣвалъ 
отъ  него,  и  возненавидѣлъ  Малыгина 
послѣ  того,  какъ  узналъ  о  его  доносѣ. 
Малыгинъ,  получивъ  такое  движеніе 
по  службѣ,  какъ  будто  даже  процвѣлъ 
и  пересталъ  дрожать  мелкой  дробью, 
но  потомъ  его  обычная  лихорадка 
вновь  овладѣла  имъ,  и  онъ  сталъ  дро- 
жать съ  прежней  силой. 

Каждый  уходъ  какого  бы  то  ни 
было  чиновника  походилъ  нѣкото- 
рымъ  образомъ  на  возмущеніе  воды. 
Стоячая  вода  чиновничьей  жизни 
начинала  вдругъ  колыхаться,  и  каж- 
дый чиновннкъ  ждалъ  отъ  нея  вы- 
годы и  исцѣленія.  Но  Волошиновъ 
былъ  очень  незначительнымъ  чинов- 
никомъ  въ  департаментѣ,  такъ  что 
его  уходъ  прошелъ  бы  почти  неза- 
мѣченнымъ,  если  бы  не  скандалъ, 
который  сопровождалъ  этотъ  уходъ  п 
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который  быстро  проникъ  въ  ,  чинов- 
ничьи сферы,  о  немъ  поговорили  три 
дня,  сильно  преувеличивая  событія,  а 
затѣмъ  забыли,  потому  что  народился 
новый  вопросъ,  гораздо  болѣе  суще- 
ственный и  жизненный  для  чиновни- 
ковъ:  это  были  слухи  объ  уходѣ  ми- 
нистра и  о  назначеніи  новаго.  Соб- 
ственно говоря,  маленькимъ  чиновни- 
камъ  было  мало  дѣла  до  этого;  они, 
какъ  незначительные  винтики  и  гаечки, 
не  рисковали  ничѣмъ,  пока  естествен- 
нымъ  образомъ  не  перетирались  и 
не  изнашивались;  но  крупный  части 
чиновничьяго  механизма  часто  замѣ- 
нялись  новыми,  а  отъ  новыхъ  зави- 
сѣли,  конечно,  и  удобства  жизни  и 
слунсбы  маленькихъ  чиновниковъ.  А 
объ  уходѣ  министра  стали  уже  гово- 
рить весьма  опредѣленно. 

Волошиновъ  тоже  объ  этоі\іъ  слы- 
шалъ  еще  до  своего  ухода.  Кажется, 
именно  это  извѣстіе  болѣе  всего  по- 
вліяло  па  отставку  его  отца. 

За  стѣной  неистово  стучали  швей- 
ный машины,  и  Волошинову,  отъ  не- 
привычки къ  этому  шуму,  сдѣлалось 
такъ  скверно,  что  онъ  не  нашелъ  дру- 
гого исхода,  какъ  одѣться  и  выйти 
на  улицу. 

Снѣгъ  прошелъ.  Улицы  были  грязны. 
Былъ  предпраздничный  вечеръ.  Уже 
попадались  пьяные.  Городовые  безмя- 
тежно, какъ  изваянія,  стояли  на  пере- 
кресткахъ  з^іицъ.  Ломовики  съ  пу- 
стыми теперь  возами  ѣхали  вскачь 
по  мостовой,  сидя  въ  непринужден- 
ныхъ  позахъ  внутри  своихъ  удиви- 
тельныхъ  экипажей,  и  лица  у  нихъ 
были  звѣрскія,  и  походили  они  на 
полчища  варваровъ,  наводнившихъ 
Римъ,  конечно  настолько,  насколько 
Петербургъ  могъ  походить  на  вѣчный 
городъ  и  ломовикъ — на  вандала.  Конки 
плелись,  «медленно  спѣша»,  одна  за 
другою  и  на  перекресткахъ  задержи- 
вали еще  свой  медленный  ходъ. 

Волошиновъ  шелъ,  самъ  не  зная  куда. 


У  витрины  книжнаго  магазина  онъ 
остановился  рядомъ  съ  какимъ-то  го- 
сподиномъ,  который  пристально  на 
него  взглянулъ. 

—  Волошиновъ,  ■ —  сказалъ  онъ  об- 
радованнымъ  голосомъ: — да  это  ты! 

Волошиновъ  вздрогнулъ  и  всмо- 
трѣлся. 

—  Ахъ,  Колосовъ!.. 

—  Ну,  здравствуй!  —  проговорилъ 
Колосовъ,  внимательно  разглядывая 
его.  —  Какъ  живешь?  Что  дѣлаешь? 
Видъ-то  у  тебя  не  изъ  веселыхъ. 

—  Нѣтъ,  ничего.  Благодарю.  Живу. 
Развѣ  петербургская  улица  можетъ 
развеселить?  Ну,  а  ты  какъ? 

—  Да  тоже  ничего.  Живу,  хлѣбъ 
жую  и  строчу.  Ты  читаешь  «Ежеднев- 
ный новости»?  Тамъ  появляются  почти 
ежедневно  «маленькіе  фельетоны»  на 
злободневный  темы,  подписанныя  «Ган- 
нибалъ». 

—  Читаю.  Эти  фельетоны  очень 
читаются,  и  этотъ  Ганнибалъ  сталъ 
очень  извѣстенъ. 

—  Ну,  такъ  это — я! 

—  Да  что  ты?! — искренно  удивился 
Волошиновъ. 

Колосовъ  засмѣялся. 

—  Ну,  да.  Чему  же  ты  удивляешься! 
Мы  съ  тобой  были  въ  университетѣ 
пріятелями,  прошли  одну  школу.  Ты 
сдѣлался  чиновникомъ,  я— фельетони- 
стомъ.  Это  не  такъ  далеко  другъ  отъ 
друга,  какъ  тебѣ,  можетъ-быть,  ка- 
жется. Россія  ужъ  такая  страна,  что 
въ  каждомъ  сидитъ  хоть  кусочекъ 
чиновника.  Знаешь  что?  Пойдемъ  куда- 
нибудь  въ  ресторанъ  и  поболтаемъ. 
Мнѣ  ѣсть  хочется. 

—  И  мнѣ.  Я  сегодня  прескверно 
обѣдалъ. 

И  они  пошли  рядомъ,  болтая  о 
дѣлахъ,  давно  уже  для  нихъ  минув- 
шихъ. 

Колосовъ  разсказывалъ  о  себѣ,  и 
Волошинова  живо  интересовалъ  его 
разсказъ.  Его  давно,  втайнѣ,  неудер- 
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жимо  тянуло  къ  иіурнальной  или  га- 
зетной дѣятельности,  и  онъ  только  не 
сознавался  себѣ  въ  этомъ,  пока  былъ 
чиновникомъ.  Онъ  очень  обрадовался 
этой  неожиданной  встрѣчѣ  и  съ  жад- 
ностью разспрашивалъ  о  профессіи,  о 
которой  имѣлъ  весьма  смутныя  пред- 
ставленія. 

Усѣвшись  въ  общемъ  залѣ,  подъ 
звуки  румынскаго  оркестра,  Колосовъ 
говорилъ  охотно  и  много. 

Но  то,  что  онъ  говорилъ,  поразило 
Волошинова  своей  неожиданностью. 

—  Итакъ,  ты  журналистъ!  Какъ  это 
должно  быть  пріятно. 

—  Что  именно?  —  спросилъ  Коло- 
совъ. 

—  Да  все!  Свободный  трудъ,  жизнь 
на  Болѣ,  отсутствіе  начальства  и  мно- 
гое другое. 

Колосовъ  пристально  взглянулъ  на 
пего. 

—  Ты  такъ  думаешь? — сказалъ  онъ 
серьезно. 

—  Конечно.  Ты  знаешь,  я  былъ 
чиновникомъ... 

—  Какъ  это:  былъ?  Развѣ  ты  те- 
перь не  чиновникъ? 

,    —  Нѣтъ. 

—  Что  же  ты? 

—  Ничего. 

—  Какъ,  т.  е.,  ничего? 

—  Да,  такъ-таки,  ничего.  Я  нѣ- 
сколько  дней  тому  назадъ  вышелъ  въ 
отставку. 

—  Да  что  ты?!  Почему? 
Волошиновъ  разсказалъ  ему  свою 

псторію. 

—  Такъ,  такъ,  такъ...  Что  же  ты 
теперь  дѣлаешь? 

—  Ничего.  , 

—  Однако? 

—  Да,  право,  ничего.  И  даже  не 
знаю,  что  съ  собой  дѣлать.  Вотъ  вчера 
помѣстилъ  объявленіе  въ  газетахъ  — 
ищу  уроковъ. 

—  Ну...  —  протянулъ  Колосовъ  и 
засмѣялся. 


—  Ты  чему? 

—  Да  тому,  какъ  странно  распо- 
ряжается судьба.  Какъ  плохой  шах- 
матный игрокъ.  Разставляетъ  насъ, 
пѣшекъ,  зря  туда,  гдѣ  намъ  стоять 
вовсе  не  слѣдуетъ.  Вотъ  ты  былъ 
чиновникомъ,  не  любя  этого  дѣла.  А 
я  сдѣлался  журналистомъ,  толѵе  не 
любя  этой  профессіи.  И  каждый  изъ 
насъ  насильно  дѣлаетъ  то,  что  ему 
несвойственно.  И  держу  пари:  ты  съ 
удовольстБІбмъ  попалъ  бы  въ  га- 
зету. 

—  О,  да!  Хотя  я  и  не  пробо- 
валъ... 

—  Ну,  да,  это  все  равно.  А  я  увѣ- 
ряю  тебя,  что  я  съ  еще  большимъ  удо- 
вольствіемъ  поступилъ  бы  на  службу. 
Вѣдь,  что  важно?  Важно  любить  свое 
дѣло,  важно  сидѣть  на  своемъ  дѣлѣ. 

И  онъ  положилъ  свою  руку  на  руку 
Волошинова. 

—  Послушай,  Волошиновъ, — серьез- 
но заговорилъ  онъ. — Призваніе — вотъ 
могущественный  рычагъ  жизни.  И  по- 
томъ  увѣренность  въ  серьезности  своего 
дѣла.  Какъ  только  увидишь,  что  дѣло 
твое  не  серьезно,  ты  перестаешь  лю- 
бить его,  а  перестаешь  любить,  пере- 
стаешь и  вѣрить  въ  него. '  Ну,  и  тутъ 
ужъ  тебѣ  крышка.  [Я  пересталъ  вѣ- 
рить  въ  свое  дѣло. 

—  Да  что  ты! 

—  Ну,  да.  Служба — это  единствен- 
ное, что  есть  серьезнаго  въ  Россіи, 
увѣряю  тебя.  Какъ  бы  то  ни  было, 
служба  признается  у  насъ  дѣломъ 
и  пользуется  уваженіемъ  общества. 
Наше  общество  еще  мало  культурно, 
и  въ  его  глазахъ  журналистъ — «газет- 
чикъ»,  не  пользующійся  ни  настоящей 
любовью,  ни  настоящимъ  уваженіемъ. 
Сезі:  пе  раз  Бегіеііх.  Газета!  Это  такъ 
себѣ.  Не  то  игрушка,  не  то  неизбѣж- 
ное  зло.  Департаментъ  всегда  будетъ 
стоять  на  мѣстѣ,  газета,  того  и  гляди, 
исчезнетъ,  какъ  мыльный  пузырь.  Развѣ 
при  этихъ  условіяхъ  можно  относиться 
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серьезно  къ  работѣ?  Сегодня  ты  пи- 
шешь, обезпеченъ,  спокоенъ,  завтра 
пузырь  лопнулъ,  и  ты — безъ  работы, 
безъ  средствъ.  Есть  люди,  всю  жизнь 
работаюш,іе  съ  этими  мыльными  пузы- 
рями, а  потомъ,  къ  старости,  когда 
нѣтъ  силъ,  когда  нѣтъ  фантазіи, 
когда  нѣтъ  охоты,  они  остаются  ни 
съ  чѣмъ...  Эхъ,  да  многое  можно  ска- 
зать! 

—  А  главное,  что  у  тебя,  очевидно, 
чиновничья  душа. 

—  Ну,  да  и  это!  Ты  думаешь,  я 
обидѣлся?  Ничуть.  Я  хочу  чего-нибудь 
твердаго,  прочнаго.  Понимаешь?  Я 
шесть  мѣсяцевъ  тому  назадъ  женился. 
Ну...  у  меня  будетъ  ребенокъ.  И  я 
пересталъ  вѣрить  въ  свое  дѣло. 

—  Поздрав.шю. 
Колосовъ  разсмѣялся. 

—  Съ  ікенитъбой  или  съ  невѣріемъ? 
Нѣтъ,  правда,  вотъ  ты,  какъ  наивный 
гимназистъ,  сказалъ:  «свободный  трудъ, 
жизнь  на  волѣ,  отсутствіе  начальства» 
и  прочее.  Какой  вздоръ,  извини  меня! 
Это  все — банальш;ина,  установленный 
изреченія,  подъ  которыми  совсѣмъ  не 
то  скрывается,  что  они  должны  обо- 
значать. Свободнаго  труда — нѣтъ! 

—  Ну... 

—  Да  вотъ  тебѣ  и  ну!  «Свободный 
трудъ»  это  такая  же  нелѣпость,  какъ 
четвероногая  рыба.  Въ  самомъ  словѣ 
«трудъ»  заключается  понятіе  о  подне- 
вольности» о  чемъ-то  «трудномъ»,  тя- 
желомъ,  а  потому,  конечно,  и  нера- 
достномъ.  Надо  жить,  надо  зарабаты- 
вать деньги,  надо  трудиться.  Ну,  а 
трудъ  изъ-за  денегъ — ^  всегда  самый 
тяжелый  изъ  всѣхъ  каторжныхъ  тру- 
довъ.  А  какъ  жить  безъ  денегъ — ни- 
кто еще  не  изобрѣлъ,  и  будь  проклятъ 
тэтъ,  кто  изобрѣлъ  деньги.  И  будь 
прокляты  финикіяне,  если  только  Ило- 
вайскій  не  оклеветалъ  ихъ  въ  своемъ 
учебпигіѣ;  Что  значитъ  - —  жить  на 
волѣ?  Жи:;пи  на  волѣ  —  нѣтъ!  Это  — 


фикція,  красивое  слово,  ложь — и  только. 
Я  живу  въ  городѣ  и  работаю  въ  га- 
зетѣ.  Всякій  редакторъ  стѣсняетъ  мой 
духъ.  Чепуха  все  это!  Развѣ  въ  ка- 
комъ-нибудь  шалашѣ,  въ  дикой  сте- 
пи —  воля.  Да  и  то!  Разъ  тебѣ  надо 
ѣсть,  ты  долженъ  что-нибудь  дѣлать, 
чтобы  добывать  пищу.  И  дѣлать  часто 
то,  чего  ты  вовсе  не  хочешь.  Да  и 
что  толковать  о  волѣ  человѣку,  кото- 
рый заключенъ  въ  матеріальную  обо- 
лбчку  и  котораго  оболочка  эта  дер- 
житъ  въ  постоянномъ  рабствѣ?  Ну, 
что  еще?  «Отсутствіе  начальства!» 
Вотъ  улѵъ  сказалъ.  Гдѣ  два  человѣка, 
тамъ  одинъ  ужъ  непременно  началь- 
ство! А  гдѣ  двадцать  два,  такъ  будь 
увѣренъ,  тамъ  ихъ  нѣсколько.  Впро- 
чемъ,  все  это  общія  мѣста.  Хочешь,  я 
тебѣ  буду  говорить  просто  о  газетѣ,  а 
не  объ  общихъ  истинахъ? 

—  Конечно,  хочу  и  жду. 

—  Изволь.  Скажи,  пожалуйста,  что 
самое  трудное  на  свѣтѣ? 

—  Не  знаю. 

—  Самое  трудное  на  свѣтѣ— ориги- 
нально мыслить.  Легче  всего  лшть  по 
шаблону,  по  готовымъ  образцамъ.  Но 
когда  нуэюно  ежедневно  оригинально 
мыслить,  когда  нужно,  чтобы  эта  мысль 
была  прочитана  съ  интересомъ,  не  отда- 
вала бы  насильственнымъ  оригинальни- 
чаньемъ  или  банальностью,  то  это  ста- 
новится тяжело.  Много  ли  оригинал ь- 
ныхъ  мыслей  и  темъ  на  свѣтѣ?  Не- 
много. А  ты  долженъ  каждый  день 
выдумывать  по  одной  и  по  двѣ.  И 
вмѣсто  свободы  и  творчества  выхо- 
дитъ  рабство  и  поденщина.  И  потомъ, 
гдѣ  же  свобода,  ежели  тебѣ  твою  статью 
мараетъ  редакторъ?  А  редакторъ,  ко- 
торому ты  хоть  разъ  позволилъ  что- 
нибудь  вымарать  у  себя,  похожъ  на 
тигра,  лизнувшаго  крови:  онъ  такъ  и 
высматриваетъ  хищными  глазами,  какъ 
бы  тебя  сократить. 

Волошиновъ  усмѣхнулся. 

—  Да,  да, — продолжалъ  Колосовъ. — 
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и  это  сначала  обижаетъ,  потомъ  стано- 
вишься равнодушнымъ,  пишешь  скучно, 
вяло,  банально.  Блеснетъ  яркая  мысль — 
не  стоить  тратить  времени  на  ея  во- 
площеніе:  все  равно,  если  не  уничто- 
жать, такъ  обезцвѣтятъ.  И  пишешь 
спустя  рукава.  Выходить  глупо  и 
скучно.  Тогда  говорить:  онъ  исписался, 
и  косо  начинають  смотрѣть.  Это  ужъ 
опасно.  И  воть  ты  начинаешь  бояться 
за  свою  мысль.  А  ты  не  знаешь,  что 
значить  бояться  за  мысль,  которую 
нужно  высказать  вь  печати?  Это  мучи- 
тельное состояніе  духа.  И  поневолѣ 
ограничиваешь  себя,  пишешь  общія 
мѣста  и  задаешься  вопросомь:  надолго 
ли  хватить  этихь  обш;ихь  мѣсть.  Вдругь 
ты  проснешься  вь  одно  прескверное 
утро  и  увидишь,  что  Бсѣ  общія  мѣста 
тобою  уже  исписаны.  Воть  эта-то  мучи- 
тельная боязнь  за  свою  мысль  и  дѣлаеть 
тебя  робкимъ.  А  вь  департаментѣ  за 
все  это  нечего  бояться:  пиши  себѣ 
бумаги,  ты  ни  за  что  лично  не  отвѣ- 
чаешь;  все  ясно,  просто,  по  однажды 
установленному  шаблону,  котораго,  ты 
знаешь,  хватить  до  тѣхь  порь,  пока 
будуть  стоять  департаменты.  Спокойно 
и  не  страшно,  и  не  отвѣтственно.  Ну, 
а  начальство...  такь,  говорю  тебѣ,  оно 
неизбѣжно  вездѣ  и  всюду,  какь  воздухь. 
Да  и  русскому  ли  человѣку  бояться  на- 
чальства, котораго  у  него  сколько 
угодно  и  кь  которому  пріучиль  его 
весь  режимь  жизни.  Нѣть,  право,  я  бы 
сейчась  поступиль  на  службу,  если  бы 
протекція. 

—  А  я  бы  сталь  писать  вь  газе- 
тахь.  Ахь,  какь  мнѣ  этого  хочется! 


Я  бы  такой  написаль  фельетонь  о 
чиновникахь,  что  только  держись! 

Колосовь  взглянуль  на  него  и  за- 
думался. 

— ■  А  что  ты  думаешь?  —  сказаль 
онь.— 8иит  сіііаие.  Можеть-быть,  это, 
дѣйствительно,твое  призваніе?  А  мое — 
быть  чиновникомь.  Давай  помѣняемся? 
Я  тебѣ  устрою  возможность  написать 
что-нибудь  вь  газетѣ,  а  ты  устрой  меня 
на  службу... 

ВолошиноБЬ  улыбнулся  и  махнулъ 
рукой. 

—  Самого  выгнали,  какь  я  тебя 
устрою? 

Но  потомь  спохватился. 

—  Ахь,  да  и  вь  самомь  дѣлѣ! — 
вспомнилъ  онь.  —  Вѣдь  у  меня  брать 
важный  чиновникъ. 

И,  что-то  сообразивь,  онь  оживленно 
сказаль: 

—  Идеть!  Попытаюсь.  А  что  вый- 
деть  —  не  знаю.  Брать  Жоржь  не 
особенный  поклонникъ  газетчиковь  и 
даже,  кажется,  ихъ  презираеть.  Но, 
все  равно,  если  отречешься... 

—  Отрекаюсь!  Трижды  отрекаюсь. 

—  Ну,  что  выйдеть — не  знаю.  Но 
постараюсь,  даю  тебѣ  слово.  А  ты  по- 
хлопочи за  меня. 

—  Обѣш;аю.  Иди  домой,  выспись. 
А  утромь  садись  и  валяй  вдохновен- 
ный фельетонь.  Послѣзавтра  я  зайду 
Еь  тебѣ. 

— •  Хорошо.  А  тѣмь  временемь  я 
все-таки  найду  урокь,  на  тоть  слу- 
чай, если  дѣло  вь  газетѣ  не  вы- 
горить. 

(Окончаніе  будетъ.) 
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ЗЛАЯ  повъсть. 

(Посвящ,  к.  с.  Баранцевичу.) 
I. 

Позабылъ  княжну  царевичъ  юный, 

Цѣлый  день  проводитъ  на  охот-ѣ. 

Возвратится  къ  ночи  и  пируетъ. 

До  утра  разгульный  говоръ  слышенъ. 

Пьяный  хохотъ  и  хмельныя  шутки: 

«Не  хочу  сидѣть  у  бабьей  юбки». 

Молодая  удаль  безпокойна. 

Дѣла  нѣтъ.  Она  кипитъ  въ  безд'ѣльѣ; 

Ей  просторъ,  какъ  вольной  птицѣ,  нуженъ. 

II. 

Словно  тѣнь,  княжна  въ  саду  тѣнистомъ 
У  пруда  сидитъ  одна,  тоскуя. 
Зд-ѣсь  сказалъ  царевичъ  ей  недавно: 
«Я  люблю  тебя  сильнѣе  жизни», 
И  прижалъ  къ  груди  своей  могучей. 
Ничего  она  не  отвѣчала. 
Задрожала,  какъ  цвѣтокъ  стыдливый, 
Убѣжала  въ  свой  высокій  теремъ, 
У  окна  до  полночрі  сидѣла. 

III. 

Старый  князь  невеселъ  и  печаленъ. 

Что  случилось  съ  дочкой,  онъ  не  знаетъ, 

Разспросить  пытается  напрасно. 

Ня^ньки  всѣ,  какъ  сговорившись,  шепчутъ: 

«Это,  вѣрно,  отъ  дурного  глаза. 

Мы  дадимъ  испить  святой  водицы, 

У  постели  ладаномъ  покуримъ, 

И  опять  княжна  развеселится, 

Запоетъ  и  захохочетъ  звонко». 

IV. 

Дали  ей  испить  святой  водицы, 
Покурили  ладаномъ  пахучимъ. 
Но  княжна  часъ  отъ  часу  блѣднѣе: 
Таетъ,  словно  свѣчка  восковая 
Предъ  иконой  Матери  Господней, 
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СТЙХОТВОРЕНІЕ. 


Что  стоіітъ  въ  углу  р.'ь  бояхНРіцѣ  темной 
Божья  Матерь  с.дютрптъ  все  печа.лы-іѣй, 
II  въ  глазахъ  ея  ііебесныхъ  ср.ътіітъ 
II  любовь^  II  жалость  къ  бсзуті.итоГк 

Заскучалъ  царевпчъ  на  охот"!;, 
Заскучалъ  на  бражескихъ  бесіідахъ. 
«Каждый  день  и  ночь  одно  и  то  же. 
Хоть  бы  врагъ  войной  на  насъ  нагрянул' 
Я,  какъ  соколъ  скованный,  томлюся! 
Эй  вы,  люди,  собирайтесь,  что  ли? 
Я  потѣху  новую  придумалъ)), 
Собралася  челядь.  Ждетъ  приказа,. 
«Мы  готовы.  Что  тебѣ  угодно?» 

VI. 

На  минуту  призамолкъ  царевпчъ, 
А  потомъ  махнулъ  рукой  спесиво: 
«Больно  вы  на  волѣ  разгулялись, 
Ужъ  давно  пора  ' остепениться. 
Собирайте  всѣхъ  окрестныхъ  дѣвокъ, 
Отъ  меня  пошлите  князю  сватовъ.» 
Засмѣялся  онъ,  и  всѣ  смѣются. 
Говорятъ  псари  одипъ  другому: 
«сИ  затѣйникъ  выпіелъ  нашъ  царевичъ». 

VII. 

На  колѣняхъ  князь  стонтъ  къ  божниігЬ. 
«Ты,  святой  ц^ІЬлитель  Пантелеймонъ, 
Помоги,  не  допусти  до  смерти.- 
Я  тебѣ  за  то  построю  церковь, 
Каждый  день  служить  молебны  буду!  л 
На  кол-ѣняхъ  молится  князь  старый. 
Страхъ  гнететъ,  тоска  сжимаетъ  сердце, 
И  въ  душѣ  его  блулсп;аетъ  дума: 
«За  грѣхи,  должио-быть,  наказанье». 

\аіІ. 

Тихо  въ  горниц-ѣ.  Унылый  м'Ьсяцъ 
Сквозь  окно  узорное  глядится. 
Блѣдный  лучъ  добрался  до  кровати. 
На  груди  больной  княжны  играетъ. 
Сшітъ  княжна  и  видитъ  сонъ  счастливыі 
Въ  ясномъ  полѣ  васильки  смѣіотся. 
Молодой  царевпчъ  ихъ  срываетъ, 
А  она  плететъ  вѣнокъ  душистый. 
Хорошо  ей:  сладко  и  тревожно. 

бл.сліѣсячиыя  литсрат.  и  попул.-научн.  приложенія.  Сентябрь  1903  г. 
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IX. 

Спить  іпія>кіі:і  и  видитъ  соігь  счастливый: 
Наіѵісліп.іся  къ  ней  царевтічъ  близко, 
Смотритъ  прямо  въ  очи  гол  убыл: 
«Ты  на  св^кгЬ  мнѣ  всего  дороже)). 
Тихо  таегъ  ласковое  утро. 
Колокольчики  у  ногъ  играють. 
Распустилась  бѣлая  ромашка: 
«Погадай.  Сорви  одинъ  цвѣточекъ, 
Все  узнаешь:  любитъ  иль  не  любитъ?». 

X. 

«Эй,  вставай!  Разн^Ьжплась  некстати, 
Время  нѣту  намъ  съ  тобой  возиться; 
ВстЬхъ  вел'Ьлъ  васъ  забирать  царевичъ, 
ГТов'іінчать  своихъ  псарей  онъ  хочетъ)). 
Подхватили  грубо  чьи-то  руки, 
Какъ  была  она,  въ  одной  рубашкѣ. 
Ничего  не  видитъ  и  не  слышитт^, 
Поняла  одно:  зоветъ  царевичъ. 
(Не  забылъ)),— довольная  лепечетъ. 

XI. 

Надъ  р-ізкой  тоскливо  стонутъ  ивы, 
П  въ  испугѣ  мечутся  березки. 
Вѣтеръ  съ  поля  рѣзко  набѣгаетъ. 
Зло  сорвать  и  хочеть,  и  не  можетъ. 
У  рѣки  и  горе,  и  веселье: 
Съ  удалой  ватагой  свадьбы  правитъ 
2\Іолодой  царевичъ  беззаботно, 
И  по  вѣтру  далеко  несется 
Женскш  плачъ  и  молодецк^л  хохоть. 

XII. 

«Не  хочу  я  этой.  Дай  другую, 

А  ее  возьми  себѣ  въ  награду». 

Старый  псарь  ушамъ  своимъ  не  вѣритъ, 

Какъ  же  быть  ему  съ  княжной,  не  знает^>. 

«Весел-ѣе  пѣть! — кричитъ  царевичъ: — 

Веселѣе!))  Гулъ  идетъ  по  нивамъ, 

А  съ  хмельною  брагой  въ  круговую 

Быстро  ходятъ  ковшики  и  чарки. 

Долго  будутъ  помнить  пиръ  полночный. 

XIII. 

Псарь  понесъ  княжну  въ  густой  ракитникъ 
Положилъ  на  шелковую  травку, 
Почесалъ  себѣ  затылокъ  глупо; 
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«Вотъ  такъ  притча, — заворчалъ  угрюмо: — 

Умерла  никакъ».  Рукой  пошупалъ. 

Такъ  и  есть.  Не  бьется  больше  сердце. 

Улетѣтіа  далеко  голубка, 

Улетѣла  въ  небо  голубое, 

Гдѣ  поютъ  святые:  «Слава  въ  вышнихъ». 

ХІУ. 

Говоритъ  такъ  старое  сказанье, 
А  п-ѣвецъ  какой-то  неизвткстный 
Перед-ѣлалъ  въ  п-ѣсню  злую  пов-ѣсть. 
Эта  пѣсня — пѣсня  женской  доли. 
Какъ  любовь,  полна  она  печали. 
Я  ее  услыпіалъ  въ  кроткій  вечеръ^ 
Когда  западъ  золотился  нѣжно^ 
И  св-ѣтилось  ласковое  небо 
Об-ѣгцаньемъ  радости  и  счастья. 

В.  Башкинъ, 


■^ъ  страну  тибѳтцѳвъ. 

Путешествіе  въ  Центральную  Азііо. 

М.  Е.  Грумъ-Гржимайло. 

Съ  24  рисунками  п  3-мя  картами, 

(Продолженіе.) 


ги. 

грустно  потекла  наша  жизнь.  Мнѣ 
нельзя  было  никуда  уйти,  такъ  какъ 
требовалось  присутствіе  при  больномъ.  Мы 
къ  тому  ліе  стояли  такъ  высоко, 
что  постоянно  были  въ  облакахъ  *),  и 
погода  вообще  была  очень  плохая;  рѣд- 
кій  день  обходился  безъ  дождя.  Свой 
досугъ,  между  вечерней  и  утренней  перс- 
вязкой,  я  посвящалъ  отдѣлкѣ  съемки  и 
экскурсіямъ  въ  ближайшія  окрестности. 

Между  прочимъ,  я  посѣтплъ  монастырь 
Гумъ-Бумъ  или  вѣрнѣс  Гумъ-Бынъ,  какъ 
его  называютъ  монголы. 

*)  Абсолютная  высота  нашей  стоянки  бы- 
ла 9.748  футъ,  т.  е.  па  1.000  ф.  выше  Кре- 
стоваго  перевала  чсрезъ  Кавказскій  хребетъ. 


Гумъ-Бумъ  произвслъ  па  меня  самое 
отрадное  впечатлѣніе,  потому  что  своимъ 
благоустройствомъ  указалъ  на  глубину 
религіознаго  чувства  населенія.  Вообще, 
обо  всемъ  населеніи  этой  окраины  можно 
сказать,  безъ  различія  народностей,  что 
это  очень  честный,  добродушный  народъ. 
способный  и  готовый  оказывать  услуги, 
не  ожидая  за  то  благодарности,  въ  видѣ 
подачки;  будь  китайскіе  чиновники  не- 
много болѣе  космополитами,  и  всѣ  сно- 
шенія  иностранцевъ  съ  народомъ  поте- 
ряли бы  ту  натянутость,  которую  про- 
являли, напр.,  но  отношенію  къ  намъ 
ламы  монастырей. 

Монастырь  Гумъ-Бумъ  построенъ  на 
мѣстѣ  роліденія  Цзонъ-Ка-Ба,  великаго 
реформатора  буддійской  релпгіп. 

2* 
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Въ  одну  пзъ  мопхъ  тірогулокъ  по 
окр<"'Сгііостямъ.  я  засталъ  у  разрушенной 
молельни  какого-то  странника,  который 
просилъ  у  меня  Міілостыни  и  х.!іѣба.  У 
меня  съ  собой  ничего  не  было,  поэтому 
я  его  прнгласилъ  идти  съ  собою  къ  юр 
тамъ.  Страннпкъ  оказался  монголо.мъ.  по 
3  и  а  ю  п  м  ъ 
кита  иск ій 
язык  ъ.  Съ 
нимъ  разго- 
ворился пе- 
рсводчикъ,  н 
я  попросилъ 
его  разска- 
3  а  т  ь  про 
ламъ,  и  X  ъ 
служен іе  и 
іерархію. Ни- 
колай м  н  ѣ 
переда  л ъ 
слѣдующее. 

Въ  калі- 
домъ  мона- 
стырѣ  есть 
настоятель, 
которому 
подчиняются 
всѣ  ламы. 
ОбыкновеЕх?о 
въ  малень- 
кіе  мона- 
стыри они 
назначаются 
изъ  боль- 
шихъ  мона- 
стырей, а  въ 
большихъ 
избираются  голосованіемъ.  У  настоятеля 
имѣется  нѣсколько  помощпиковъ  по  хо- 
зяйственной, денежной  и  административ- 
ной части,  а  также  и  по  совершенію 
богослужепія  въ  кумирпяхъ.  Въ  Гумъ- 
Бумѣ  есть,  кромѣ  того,  лама,  который 
слѣдитъ  за  благочиніемъ  и  нравствен- 
ностью, какъ  среди  ламъ,  такъ  и  среди 
богомольцевъ.  Этого  ламу,  котораго  пазы- 
ваютъ  «гекоръ-лама»,  и  его  помощпиковъ 


Ворота  въ  кумирню  Гумъ-Бумъ. 


избираютъ  среди  ламъ  на  три  года.  Отличи- 
тельный ихъ  нризнакъ— черпая  повязка 
па  лбу.  ІЗсѣ  эти  должностныя  лица  полу- 
чаютъ  жалованье  отъ  настоятеля. 

Всѣ  остальные  монахи,  не  запимающіе, 
такъ  сказать,  офиціалыіыхъ  доллаіостей, 
дѣлятся  па  два  разряда.  Первый  разрядъ — 

драба,  —  это 
тѣ,  кои  не 
изучали  свя- 
іц  е  н  н  ы  X  ъ 
к  и  и  г  ъ,  а 
обрили  себѣ 
головы  и 
дали  незна- 
чительные 
обѣты.  Это 
въ  родѣ  на- 
ш  и  X  ъ  п  0- 
слушниЕовъ; 
они  соста- 
вляю'п.  рабо- 
чее паселеніе 
монастыря, 
исполняю  тъ 
хозяйств  ен- 
ныя  работы, 
ходятъ  за  ло- 
шадьми  и 
с  к  о  т  о  м  ъ, 
моютъ  и  чи- 
стятъ  мо- 
лельни и  по- 
м  ѣ  щ  е  н  і  я 
ламъ.  Они  не 
даютъ  обѣтъ 
безбрачія  и 
ѣздятъ  въ 
семьямъ,  но  семьи 
жить  въ  мона- 


отпускъ  къ  своимъ 
ихъ  не  имѣютъ  права 
стырѣ.  Несмотря  на  такую  относительную 
свободу,  они  пользуются  большимъ  ува- 
женіемъ  среди  населенія  тѣхъ  мѣстно- 
стей,  гдѣ  они  живутъ. 

Второй  разрядъ  -  монахи,  изучавшіе 
книги.  Они  получаютъ  званіе  «элунъ>. 
Они  даютъ  полный  обѣтъ  монаховъ,  т.  е. 
цѣломудрія,  бѣдности,  трезвости,  воздер- 


41 


жанія,  послушанія  и  проч.  Это  собствен- 
но —  ламы,  но  ихъ  называютъ  «ака», 
а  названіе  «лама»  нринадлежптъ  тѣмъ 
монахамъ,  которые  или  запимаютъ  из- 
вѣстное  служебное  прложсніе,  или  отли- 
чаются своею  святостью  и  правильной 
лшзнью.  Таішхъ  особыхъ  подвижнпковъ 
немного,  и  они,  опять-таки,  дѣлятся  на 
нѣсколько  разрядовъ  по  святости.  Каж- 
дому монастырю  выгодно  имѣть  такого 
ламу  въ  своихъ  стѣнахъ,  ибо  слава  о 


ныхъ  ламъ,  а  остальные  слушаютъ.  Въ 
извѣ<^тные  моменты  этотъ  лама  ударяетъ 
въ  барабанъ,  звопитъ  въ  колокольчикъ, 
бьетъ  въ  треугольникъ  или  играетъ  въ 
трубу.  Трубы  бываютъ  различныя,  но 
наиболѣс  краен  выя,  сдѣлапныя  изъ  крѣп- 
каго  дерева  и  отдѣланныя  серебромъ,  я 
видѣлъ  у  калмыковъ,  на  сѣверныхъ  скло- 
нахъ  Тянь-Шаня  въ  стойбиіцѣ  Богусъ- 
Зуслунъ;  въ  эти  трубы  съ  тонкаго  конца 
вставлялись  шаровые  резонаторы,  въ  ко- 


Главная  кумирня  въ  Гумъ-Бумѣ. 


такомъ  подвижникѣ  привлекаетъ  массу 
молельщиковъ,  приносящихъ  дары  мона- 
стырю. 

При  богослуаіеніи  главную  роль  иг- 
раетъ чтеніе  книгъ.  Это  чтеніе  иногда 
заказывается  вѣруюіцими.  Самое  боль- 
шое моленіс  состоитъ  въ  чтеніи  108 
томѳвъ  канона,  которые  заключаютъ 
въ  себѣ  ,около  40  тысячъ  листовъ.  Ка- 
ноны эти  читаются  сообн^а  всѣмн  ла- 
мами, при  чемъ  кагкдому  удѣляется  из- 
вѣстная  часть  для  чтенія.  Лучшимъ  чте- 
цомъ  считается  тотъ,  который  читаетъ  1 
быстро  и  при  этомъ  поетъ.  Въ  монасты- 1 
ряхъ  читаетъ  каноны  одипъ  изъ  глав- ' 


торые  дули  изо  всей  силы;  чѣмъ  ниже 
получался  тонъ,  тѣмъ  въ  большее  восхи- 
щеніе  приходили  слушатели.  Я  думаю, 
что  наши  геликоны  нашли  бы  себѣ  много 
покупателей  и  производили  бы  фуроръ 
среди  слушателей. 

Кромѣ  этихъ  инструментовъ,  при  бо- 
гослуженіп  имѣются  другіе  предметы,  а 
именно:-  для  ударовъ — человѣческая  бер- 
цовая кость  съ  продѣтымъ  ремешкомъ; 
для  святой  воды — чаши  изъ  человѣче- 
скихъ  череповъ;  сферическія  зеркала, 
литавры  и  много  мелкихъ  предметовъ. 

Власть  настоятеля  очень  велика  по 
отноніенію  къ  подчиненнымъ.  Не  говоря 
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О  различнаго  рода  болѣе  или  менѣе  ст])о- 
гихъ  эпитеміяхъ,  монаховъ  подвергаіотъ 
аресту,  наказаиію  палками  и  бичами  и 
даже  смертной  казни.  Кромѣ  того,  суп^е- 
ствуетъ  и  изгиаиіе  изъ  монастыря.  Свѣт- 
скія  власти  въ  распоряженія  духовенства 
НС  Бмѣшиваются,  хотя  въ  бОЛЬШИХ'Ь  мо- 
настыряхъ  существуютъ  чиновники,  пред- 
ставители китайской  свѣіской  власти;  но 
обязанность  ихъ  состонтъ  въ  наблюденіи 
за  обн^имъ  духомъ  монаховъ  въ  смыслѣ 
политической  благопаделшости  и  въ  на- 
бліоденіи  за  исполненіемъ  нреднпсаній 
китайскаго  правительства.  Же])Твон])ино- 
шенія  въ  различномъ  видѣ  ні)и  молитвахъ 
и  заклинаніяхъ  составляіотъ  существен- 
ную часть  богослуженія.  Жертвоириноше- 
ніе  состоитъ  въ  сжиганіи  или  нотонле- 
ніи  муки,  масла,  овон^ей,  фруктовъ  и 
т.  и.  Пожертвованія  на  храмъ  и  соде])- 
жаніе  ламъ,  возшксніе  ламнадъ  и  огонь 
курительпыхъ  свѣчен  считаются  угод- 
ными богамъ,  и  потому,  въ  виду  рели- 
гіозности  жителей,  не  мало  иародныхъ 
денегъ  пдетъ  на  монастыри. 

Конечно,  не  всѣ  монахи  одинаково 
ревностно  посѣщаютъ  храмы  н  читаютъ 
священныя  книги;  многіе  богатые  на- 
нимаютъ  за  себя  чтецовъ,  платя,  напр., 
за  108  томовъ  канона  до  50  ланъ,  т.  е. 
болѣе  100  рублей.  Доходы  монаховъ, 
кромѣ  приношеній,  заключаются  въ  нлатѣ 
за  молитвы,  даваніп  денегъ  въ  ростъ, 
веденіи  торговыхъ  операцій,  сдачѣ  по- 
мѣщеній  близъ  монастырей  подъ  квар- 
тиры пріѣзжаБ)щпмъ. 

Монголъ  у  насъ  обѣдалъ  и  нолучидъ 
нѣсколько  десятковъ  чохъ  и  хлѣба  на 
дорогу. 

Конечно,  при  нашемъ  долгомъ  стояніи 
у  Гумъ-Бума  можно  было  бы  узнать 
больше  объ  обрядахъ  и  жизни  ламъ,  но 
незнаніе  тибетскаго  нарѣчія  намъ  много 
вредило. 

Къ  ноловинѣ  іюня  состояніе  здоровья 
Колотовкина  настолько  улучшилось,  что 
молшо  было  подумать  и  о  нродолженіи 
пути.  Конечно,  перевозка  больного  была 


затруднительна,  такъ  что  мы  должны 
были  разсчитывать  на  малеиькіс  пере- 
ходы, но  это  не  мѣшало  намъ  уст])аивать 
станціи,  а  самимъ  дѣлать  рейсы  болѣе 
И.1И  менѣе  продоллштельные.  Такъ  или 
иначе,  надо  было  идти  на  Су-Члсау, 
чтобы,  выбравшись  на  большую  дорогу, 
нанять  а])бу,  которая  довезла  бы  боль- 
ного до  Кульдлги.  Теперь,  болѣе  чѣмъ 
когда-либо,  намъ  надо  было  позабо- 
титься о  друл^елюбіи  къ  намъ  китайскихъ 
властей;  съ  этой  цѣлью  я  иоѣхалъ  въ 
Длгая-Ченъ  къ  начальнику  и,  излолшвъ 
наше  трудное  нололсеніе,  просилъ  его  по- 
мочь, насколько  возмолшо,  въ  пріисканіи 
двухъ  наделіныхъ  людей  для  сопровожде- 
нія  насъ  до  Су-Члау  съ  тѣмъ,  чтобы 
они  были  неотлучно  при  КолотовкиігЬ. 

—  Видите  ли,  —  огвѣтилъ  онъ  мнѣ:  — 
нашъ  пародъ  трусливъ;  около  л^е  Куку- 
Нора  и  далѣе  лшвутъ  разбойничьи  пле- 
мена тйбетцевъ,  и  хотя  идти  съ  вами  и 
не  опасно,  но,  тѣмъ  не  менѣе,  не  думаю, 
чтобы  хорошій  человѣкъ,  которому  вездѣ 
хорошо,  рѣшился  бросить  домъ  и  идти. 
Здѣсь  такихъ  людей  я  не  найду.  Были 
ли  вы  у  Чинсея  и  что  онъ  вамъ  ска- 
валъ? 

Я  откровенно  разсказалъ  все,  что  про- 
изошло. 

—  Я  такъ  и  зналъ,  что  Чинсей  вамъ 
скорѣе  сдѣлаетъ  ненріятность,  чѣмъ  но- 
молгетъ.  Но  это  ничего  не  значитъ:  я 
все-таки  дамъ  вамъ  своихъ  людей,  ибо  у 
васъ  больной,  и  къ  тому  же  я  Чинсею 
не  подчиненъ, — сказалъ  онъ. 

Я  поблагодарилъ  его  за  участіе  и  но- 
просилъ  продать  мнѣ  три  тонкихъ,  верш- 
ка въ  два,  жердины,  для  устройства  но- 
силокъ  и  посовѣтовать  или  помочь  найти 
толстаго  полотна  для  койки.  Все  это 
было  сдѣлано  съ  удовольствіемъ  и  при- 
везено на  арбѣ  вмѣстѣ  съ  большимъ  ко- 
личествомъ  муки  и  лепешекъ,  котоі)ыя 
мы  взяли  съ  собой  въ  запасъ. 

Носилки  мы  приспособили  для  пере- 
возки на  ишакахъ,  и  накопецъ,  18-го 
іюня,  наше  печальное  шествіе  тронулось 
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къ  перевалу  Лаыджо-Сянь,  всдшому  въ 
бассейнъ  рѣки  Хуанъ-Хэ  пли  Желтой 
рѣки,  названной  такъ  по  цвѣту  ея 
воды. 

Камепныя  осыпп,  составлявшія  бока 
долины,  спускались  очень  круто,  такъ 
что  ходить  но  нимъ  было  небезопасно; 
тѣмъ  не  менѣе,  во  время  экскурсы  при- 
ходилось псребѣгать  потоки  этого  камня, 
лежавшаго  подъ  угломъ  въ  35°;  толь- 
ко быстрота  движенія  п  спасала  отъ 
паденіп  и  ушибовъ.  Въ  откосахъ  я  на- 
шелъ  особый  видъ  бабочекъ,  рода  Раг- 
па88Іи8,  съ  красными  лапками,  который 
оказался  новостью.  Я  поймалъ  его  съ 
трудомъ  шапкой,  при  чемъ  порядочно 
порвалъ  ему  крылышки,  но  все-таки, 
придя  домой,  страшно  обрадовалъ  брата, 
конечно,  предварительно  помучивъ  его 
разсказами  о  новомъ  впдѣ,  имъ  еще  ие 
виданномъ. 

Братъ.  для  поощренія  людей,  за  каж- 
дый новь:й,  еще  не  пойманный  экзем- 
пляръ  бабочки  платилъ  казакамъ  за  пср- 
выя  пять  по  1  рублю,  за  слѣдующія 
десять  по  50  к.  за  штуку,  а  затѣмъ 
по  20  и  10  к.  за  чистый  экземпляръ. 
Нѣкоторые  казаки  за  время  иутешествія 
накопили  себѣ  этимъ  путемъ  рублей  до 
200.  То  самое  я  дѣлалъ  съ  пти- 
цами, но  платилъ  только  за  первый 
экземпляръ  два  рубля  и  5  штукъ  си- 
гаръ. 

Въ  это  время  я  сдѣлалъ  экскурсію  за 
перевалъ,  чтобы  поохотиться  за  уша- 
стымъ  фазаыомъ  (Сго88орііІоп  аигііиш). 
Мой  проводпикъ,  мѣстный  житель,  былъ 
молодой  человѣкъ,  съ  голубыми  глазами, 
овальнымъ  лицомъ  и  довольно  свѣтлыми 
волосами.  Его  одежда  состояла  изъ  ру- 
башки грубаго  холста,  шароваръ,  портя- 
ноі;ъ  и  кожаныхъ  поршней;  на  головѣ 
была  бѣлая  шляпа  съ  полями.  Онъ  го- 
Борилъ  ио-тангутски  и  былъ  чрезвычай- 
но смышленъ.  Пройдя  перевалъ,  мы  спу- 
стились въ  долину  р.  Чанху  и  повер- 
нули въ  боковое  упіелье.  Когда  мы 
стали  подниматься  по  заросшему  арчей, 
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елью  и  барбарисомъ  ун^елью  и  я  вло- 
лшлъ  въ  руліье  патроны,  опъ  объяснплъ 
мнѣ,  что  я  напрасно  это  дѣлаю,  такъ 
какъ  ссйчасъ  фазаповъ  мы  ие  папдемъ, 
а  они  появятся  только  около  четыі)ехъ 
часовъ  вечера. 

Дѣлать  было  нечего;  мы  легли  отды- 
хать; я  доста.іъ  пару  лспешекъ  и  кусокъ 
вареной  баранины  и  сталъ  закусывать, 
предлоншвъ  закусить  и  своему  спутипку. 
Мы  начали  разговаривать,  онъ  разсказы- 
валъ,  а  я  слушалъ.  Конечно,  разговоръ 
касался  охоты. 

Л  ни  слова  не  зналъ  по-тапгутскп, 
тѣмъ  не  менѣе  онъ,  желая  заставить 
меня  понять,  повторялъ  фразу  пѣсколько 
разъ,  дополняя  ее  жестами.  Изъ  его  раз- 
говора я  понялъ  слѣдующее.  Самки  уша- 
стаго  фазана  несутъ  отъ  пяти  до  восьми 
яицъ,  садятся  па   гиѣзда  около  конца 
апрѣля,  при  этомъ  выбираютъ  певысокія 
мѣста,  а  именно  такія,  какъ  наше  ущелье; 
въ  іюнѣ  онѣ  покидаютъ  съ  цыплятамп 
териовыя  заросли  и  переходятъ  въ  ар- 
човые  или  еловые  лѣса,  при  чемъ  обык- 
новенно водятъ  цыплятъ  по  склопамъ. 
Текучая  вода  для  птицы  необходима,  и 
она  спускается  къ  рѣкѣ  но  утрамъ.  Къ 
полудню  птицъ  даже  съ  собакой  найти 
трудно,  ибо  онѣ  забираются  въ  густые 
лѣса  и  садятся  па  деревья.  Около  чсты- 
рехъ  часовъ  ушастый  фазапъ  вновь  спу- 
скается на  землю,  при  чемъ  ирисутствіе 
его  узнается  но  громкому  крику,  очень 
напоминающему  карканье  вороновъ,  но 
болѣе  рѣзкому  и  густому.  Охотники  и 
пользуются  этимъ  крикомъ.  Осторожно 
идутъ  по  направленно  его '  и,  дойдя  до 
подходящаго   мѣста,  садятся   и  ждуть. 
тщательно  укрывшись   кустами.  Птица 
ходитъ  рѣдко  одна,  обыкновенно  же  пт>- 
тухъ  идетъ  впереди,  а  за  нимъ  идутъ 
самка  и  молодые.  Полное  онерепіе  птпц.і 
получаетъ  въ  сентябрѣ;  линяніе  ;ке  ііді  тъ 
въ  концѣ  іюля  и  въ  августѣ  Перья, 
въ  количествѣ  четырехъ,  ради  которых7> 
бьютъ  эту  итицу,  находятся  не  въ  са- 
момъ  хвостѣ,  а  выше  его,  и  составляютъ 
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срсдііія  иокроииыя  ііоръя  хиоста.  Охо- 
тятся !іа  птицу  \\ъ  октябрѣ  п  зимой 
еіміі  спѣіа  не  г.іубоки.  Цыіілятъ  самка 
иодіггь  до.ііо,  и  часто  къ  стаду  пріісоеди- 
і.чісгся  самецъ.  Питается  она  почками 
ліюГтыхъ  и  лпствспиыхъ  растепій  и, 
і.ромі,  того,  зернами  и  личинками  иасѣ- 
ко.мыхъ,  для  чего  роется  въ  зсмлѣ,  какъ 
!.у[іица.  По  утрамъ,  когда  солицс  иачп- 
иистъ  сильно  припекать,  фазаны  ліобятъ 
рыться  въ  псскѣ,  набрасывая  его  иа  себя, 
какъ  это  дѣлаютъ  домашиія  куры. 

Охотники  бьютъ  итицъ  зимой  обыкно- 
венно съ  дерсвьевъ  или  ставятъ  нетли. 

С|,сдіі  разі'ово[іа  и  зак-уски  время  про- 
пью  быстро.   Я   порывался  пѣсколько 
1  :а:;ь  спуститься  виизъ,  въ  арчу,  но  меня 
уд(флаівалъ  охотникъ;  иакоиецъ,  солнце 
'-•тпло  спускаться  къ  горизоіггу...  «Каррр... 
).а-|  |1[)...»  -раздалось  но  ун^елыо  гдѣ-то 
г>ъ  да.іп.  Мы  поднялись  и  пошли.  Про- 
іи  дпіікъ  дѣлалъ  миѣ  какіс-то  знаки  и 
что-то  иіепталъ,  но  меня  охватило  такое 
охотничье  волиеиіс,  что  я  ничего  не  могъ 
разобрать  и  шелъ  спускаясь  прямо,  виизъ, 
ч}ть  дыша  и  боясь  произвести  какой- 
либо  шумъ.  По  тугъ  я  поналъ  вдругъ 
въ  заросли  карагапы  и  облѣпихи  и  не 
могъ  двинуться  ни  взадъ,  ни  впередъ; 
между  тѣмъ,  моя  собака,  ночуявъ  дичь, 
потянула  впередъ  и  легко  проползла  нодъ 
нависшими  вѣгвямп  кустовъ;  позвать  ее 
громко  я  боялся,  поэтому  прпшлось  са- 
мому поскорѣе  выбираться  изъ  заросли. 
Однако,  этотъ  досадный  случай  оказался 
полезнымъ;  я  нашелъ  брошенное  гнѣздо 
фазана,  вокругъ  котораго  лежали  скор- 
лупк-и  отъ  выведепныхъ  цыплятъ,  пхъ 
было  семь  штукъ;  яііца,  протнвъ  ожидаиія, 
были   почти  такой  же  величины,  какъ 
крупныя  курипыя.  Онп  имѣіотъ  слегка 
.і^слтоватый   цвѣтъ,  съ  мелкими  корпч- 
іісііатыми   пятнами,   въ   родѣ  мелкихъ 
!>!  апііііоііъ,    сгуп^аіощпхся   къ  острому 
і:опцу. 

Чтобы  выбраться,  пришлось  вернуться 
обратно  п  вёрхомъ  идти  къ  мѣсту,  гдѣ 
крнчалъ  фазапъ.  Но  своей  собаки  я  ѵже 
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не могъ  найти  и  стоялъ  въ  нерѣніитель- 
носги,  что  дѣлать.  Моіі  тангутъ  стоялъ 
около  меня  и  тоже  ничего  не  говори.гь. 
Очевидно,  собака  была  на  стойкѣ, 
ходплось  ее  искать,  но  щЪ? 

Я  ношелъ  иаобумъ  вверхъ  по  )>ру- 
тому  склону,  такъ  ]:акъ  иредполага^гь, 
что  именно  туда  должна  была  уйти  пти- 
ца, преслѣдуемая  собакой.  Не  проіпелъ 
л  и  ста  шаговъ,  какъ  чуть  ие  опроки- 
нулся... Въ  нѣсколькихъ  шагахъ,  впе- 
реди меня,  вдругъ  раздалось  хлопанье 
крыльсвъ,  и  огромная  нтпца  ішчти  уда- 
ри.іа^  меня  по  лицу,   несясь   иадъ' го- 
ловой.   Я  ошалѣлъ  и  ра^ірядилъ  свое 
ружье,  пользуясь  иромежуткомъ  между 
деревьями.  Посыпались  перья,  по  птппа 
уш.іа...  Собака  моя  оказалась  тутъ  же. 
Вѣроятно,  нтпца  запала  крѣико,  "^и  надъ 
ней  она  и  стояла.  Разсчитывая  еще  разъ 
ее  найти,  я  ношелъ  по  направленііо,  куда 
опа  ушла.  Собака  шла  впереди  меня  ша- 
гахъ въ  няти-восьми  и,  видимо,  безпокои- 
ісь,  муя  близость  дичи;  поэтому  я  шелъ 
за  пей  остороікно,  стараясь  имѣть  про- 
тивъ  себя  открытое  пространство;  но  вотъ 
арча  сгустилась,  собака  пошла  типіе,  все 
принюхиваясь;  пришлось  согнуться,  что- 
бы пройти  подъ  вѣтвями.  Вдругъ  собака 
стала  и  какъ-то  странно  стала  повора- 
чиваться въ  лѣвуіо  сторону;  я  пригото- 
вплъ  ружье  и,  ставъ  на  колѣно,  пачалъ 
всматриваться  въ  предметы   иа  землѣ. 
Густыя  тѣни  отъ  деревьевъ  уже  покры- 
вали землю.  Не  видя  ничего  впереди,  я 
сталъ  медленно  подаваться  впередъ,  по- 
ощряя собаку:  «Вася,  впередъ,  впередъ... > 
Вдругъ  страшный  шумъ  раздался  позади 
и  надо  мной.  Я  еле  уснѣлъ  повернуться, 
но  фазанъ  уже  исчезъ,  качалась  только 
вѣтка,  аршинахъ  въ  пяти  падъ  землей. 
Оказалось,  что  птица  подпустила  меня 
па  такое    близкое    разстояиіе   и  дала 
пройти  подъ  собой,  вѣроятно  наблюдая 
за  собакой  и  ожпдая  опасности  только 
отъ  иея. 

Итакъ,  ирнходплось  возвращаться  до- 
мой съ  пустыми  ])уками,  что,  конечно, 
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Произошло  только  по  мосіі  випѣ  и  по 
незпапііо  права  этой  іінтерсспоіі  птицы. 

На  персвалѣ  былъ  небольшой  китай- 
скій  пикетъ.  Сюда  перенесли  мы  нашего 
больного  на  высоту  около  двѣнадцати  съ 
половиной  тысячъ  футъ  и,  оставпвъ  прп 
немъ  сарта  Сарымсака,  двинулись  кара- 
ваномъ  къ  р.  Хуанъ-Хэ. 

—  Сарымсакъ, — сказалъ  я,  уѣзжая: — 
ты  номогалъ  мпѣ  при  перевязкахъ  и 
знаешь,  какъ  надо  ходить  за  больнымъ; 
береги  его,  а  если  тебѣ  покажется,  что 
ему  не  хорошо,  то  посылай  за  нами  на- 
рочнаго. 

Больному  было  такъ  хорошо,  что  я 
уѣзжалъ  совершенно  спокойно,  такъ  какъ 
поѣздка  не  могла  длиться  болѣе  двухъ 
недѣль. 

VIII. 

Долина,  ведущая  къ  Хуанъ-Хэ,  идстъ 
почти  прямо  на  югъ  и  врѣзывается  все 
глубже  и  глубже  въ  толщу  земли  и 
вмѣстѣ  съ  тѣмъ  суживается,  такъ  что 
передъ  впаденіемъ  въ  долину  Хуанъ-Хэ 
образуется  ущелье  съ  стоящими  почти 
вертикально  стѣнками. 

Населеніездѣсь— тибетцы-земледѣльцы. 
На  тибетскомъ  плоскогоріи  и  его  южныхъ 
склонахъ  живутъ  ихъ  сородичи — тангуты, 
составляіощіе  нѣсколько  илеменъ,  а  на 
сѣвернои  окраинѣ — монголы.  Часть  тан- 
гутовъ  Тибета  занимается  земледѣліемъ, 
часть  —кочевники. 

Сдѣлавъ  ночевку  у  городка  Чанхуза, 
мы  къ  вечеру  подошли  къ  знаменитой 
Желтой  рѣкѣ  и  остановились  у  разру- 
шеинаго  селеиія  Ашгунъ. 

Долина  рѣки  кажется  изда.іи  очень 
красивой:  масса  воды,  образующей  мѣ- 
стамп  цѣлыя  озера,  высокіе  тополя  про- 
тивоположнаго  берега,  скрывающіе  своей 
зеленью  высокіе  домики  хлѣбопашцевъ, 
зеленая  кайма  лѣваго  берега,  иоросшаго  і 
тамарискомъ,  высокія  стѣпы  съ  расту-  і 
ниши    на   нихъ    кустиками   колючихъ  ' 
растепій  и  жесткой  травы  и  островки  і 
среди  рѣки  дѣлаютъ  картину  очень  жи-  ' 


>  воппсной.  Но  все-таки  это  пустыня: 
кажущаяся  зелень  бсреговъ  вблизи  не 
■  лучше,  а  много  хуже  зарослей  даже  пу- 
I  стыни  Хамійской,  ибо  кусты  растутъ  на 
голой  сѣрой  почвѣ,  растрескавшейся  но- 
слѣ  просушки  солнцсмъ;  подъ  кустами 
нѣтъ  ни  травинки,  и  въ  этихъ,  краси- 
выхъ  издали,  рощицахъ  не  впдпо  ни 
одного  лшвого  существа. 

Томительно  тяжелъ  былъ  переходъ,  не- 
смотря на  короткость  его.  Но  вотъ  и 
пологій  песчаный  берегъ,  а  на  противо- 
положномъ  берегу  —  широко  раскипув- 
шійся  городъ,  занимающій  восточную 
сторону  долины  рѣки  Мудлсикъ  и  врѣзы- 
вающійся  въ  высокій  правый  берегъ 
Хуапъ-Хэ. 

Паромъ,   состоявшій  изъ  двухъ  боль- 
шихъ  лодокъ,  соединенныхъ  настланнымъ 
на  нихъ  накатнпкомъ  и  окруліеипый  вы- 
сокимъ  бортомъ,  стоялъ  саженяхъ  въ  че- 
тырехъ  отъ  берега.  На  берегу  располо- 
жились въ  живонпсной  групнѣ  нѣсколько 
тибетскихъ  семействъ,  ожидавшихъ  нри- 
бытія  путникоБъ,  чтобы  всѣмъ  вмѣст* 
иеренравиться  па  ту  сторону.  Перевоз- 
чикъ,  дунганинъ,  запросилъ  за  перевозъ 
около  пяти  лаиъ,  т.  е.  одиннадцать  рублей,  но 
затѣмъ  согласился  везти  за  три  лана,  когда 
увидѣлъ  наше  серебро.  Необходимы  были 
какія-то  поправки,  и  пока  залѣзшіе  въ  воду 
люди  стучали  и  возились,  мы  приказали 
приготовить  чай.  Рѣка  здѣсь,  прорвав- 
шись черезъ  пороги  выше  города,  течетъ 
къ  камепному  заграждепію  на  нашемъ 
берегу,  а  затѣмъ,  ударяясь  въ  него,  дѣ- 
.;истъ  небольшую  излучину  и  иоворачп- 
ваетъ  къ  городу,  получая  болѣе  ровное 
теченіе;  этимъ  мѣстомъ  и  пользуются 
для  переправы.  Весь  трудъ  перевозчика 
состоитъ  въ  томъ,  чтобы  не  перескочить 
черезъ  пороги  пил^с  города,  иначе  илотъ 
попадетъ  на  середину  рѣки  и  его  упе- 
сетъ  Богъ  знаетъ  куда.  Примѣръ  этому 
случился  у  насъ  на  глазахъ.  Мимо  пасъ 
то  и  дѣло  проносились  маленькіс  плоты, 
связанные  изъ  нучковъ  хвороста,  на  ко- 
торыхъ  возсѣдали  тангуты,  і^езя  па  этихъ 
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утлыхъ  іі|)псгіосоГ)ЛСіііяхъ  і)а;иичііыс  лро- 
дуііты  сиоего  хозяйства,  какъ  то:  тюки 
шерсти,  иузыри  съ  масломъ,  мѣпіки  съ 
мукой  и  ісориями  растенія  чома,  уио- 
трсблясмаго  мѣстиыми  жителями  въ  пищу, 
и  т.  п.  Вотъ  несется  съ  огромной  бы- 
стротой  такой   плотпкъ  къ  намъ;  ка- 
жется, вотъ  вылетить,  ударившись  объ 
отмель,   на  нашъ  берегь.  Иривѣтствіе: 
«Аро!  Аро!»   раздалось  съ  обѣихъ  сто- 
[)Онъ.  Тибстецъ,  однако,  ;5азѣвался  или 
просто  наклонился  неудачно   на  своей 
утлой  посуди нѣ,  но  илотъ  вдругъ  нак])ени- 
ло,  и  тибстецъ  полртѣлъ  въ  воду.  Неожи- 
дапн.ая  ванна  настолько  озадачила  его, 
что  онъ  вмѣсто  того,  чтобы  выіыыть  на 
свой  плоти  къ,  ианраіиілся  къ  берегу  и, 
уже  выбравшись,  опомнился  и  нобѣжалъ, 
стараясь  поравняться  съ  плотомъ;  но  не 
тутъ-то  было.  Повернувшись  раза  два  во- 
кругъ  своей  оси,  илотъ  быстро  сталъ  от- 
ходить къ   серединѣ   рѣки;  разстояпіе 
все  увеличивалось.  Тангутъ  нопробовалъ 
плыть,  но  это  было  невозможно.  Про- 
іыіывъ  саженъ  пятьдесятъ,  ему  пришлось 
вернуться  на  берегъ  и  бѣжать  вслѣдъ  за 
уносимымъ  добромъ.  Мы  всѣ  съ  ліобо- 
ііытствомъ  стали  смотрѣть,  что  будетъ 
съ  плотомъ.  Хохотъ  публики  при  неволь- 
номъ  кунаніп  тибетца  смѣнплся  возгла- 
сами сожалѣнія,  а  плотъ  все  несся  къ 
противопололаіому  берегу,  но,  немного  не 
доходя  до  него,  его  быстро  завертѣло  и 
стало  подбрасывать,  какъ   мячикъ.  Это 
были  пороги;  затѣмъ  его  плавно  понесло 
па  середину  рѣки,  и  онъ  скрылся  изъ  глазъ. 

Накопецъ,  илотъ  былъ  готовъ;  его  от- 
тянули еще  саженъ  на  50  вверхъ  по  рѣкѣ 
съ  помощью  нашихъ  лошадей,  и  мы  на- 
/  чали  грузиться.  Это  было  не  легкое  дѣло, 
лошади,  подходя  къ  плоту,  еле  касались 
его  бортовъ  своими  холками.  Приходилось 
подводить  арканъ  подъ  переднія  ногп  и, 
подиявъ  лошадь  изъ  воды,  ставить  ея 
ноги  за  бортъ,  а  затѣмъ  уже  другимъ 
арканомъ  подхватывать  лошадь  подъ  задъ 
и  втягивать  ее  на  плотъ.  Пѣкоторыя  ло- 
піади  к'акъ-то  сами  впі)ыгивали,  конечно, 


съ  попуканіемъ  и  криками,  особенно, 
когда  плотъ  отъ  нагрузки  осѣлъ  ві,  воду, 
но  зато  верблюдъ  надѣлалъ  намъ  хло- 
потъ  за  десять  лошадей  и  оказался  со- 
вершенно безпомощнымъ:  онъ  ревѣлъ  и 
метался  изъ  сто))Оны  въ  сторону,  и  его 
пришлось  втянуть  волокомъ  по  доскѣ, 
иодсунутой  подъ  пего.  Затѣмъ  былъ  пере- 
иесенъ  багажъ.  Лоніади  отъ  каждаго 
толчка  о  плотъ  шарахались  въ  сто- 
роны, нѣкоторыя  падали,  и  сорвавшись  съ 
помоста,  валились  па  дно  лодокъ  и  тамъ 
лежали,  пугливо  озираясь,  ибо  ихъ  при- 
шлось связать.  Все  было  готово,  и  казаки, 
распредѣлившись  по  бортамъ,  держали  ві» 
рукахъ  поводья  болѣе  строптивыхъ  ло- 
шадей. 

—  Можно  ли  ѣхать?  —  спросилъ  хо- 
зяинъ. 

—  У  насъ  все  готово,— отвѣтилъ  я: — 
отчаливай! 

Но  .это  легче  было  сказать,  чѣмъ  испол- 
нить: плотъ  сѣлъ  на  какую-то  корягу, 
какихъ  много  несетъ  по  теченію,  и  его  на- 
чало медленно  крутить  на  мѣстѣ.  Опять 
гвалтъ;  перевозчики  бросились  въ  воду, 
схватили  большія  дубины  и  всѣми  силами 
старались  остановить  вращеніе  и  поднять 
плотъ,  чтобы  сдвинуть  корягу  въ  сторону. 

—  Глаголевъ,  Фотѣевъ,  полѣзайте  въ 
воду,  а  то  вѣдь  эти  не  справятся;  вы  все 
равно  мокрые,—  крикнулъ  я  близъ  стояв- 
шимъ  казакамъ.  —  Давайте  вашихъ  ло- 
шадей. 

Казаки  живо  спрыгнули  въ  воду... 
еще  дружное  усиліе,  что-то  крякнуло 
подъ  дномъ,  и  плотъ  съ  маху  сѣлъ,  весь 
перекачнувшись... 

—  Эй,  держи  крѣпче!  Николай,  под- 
хвати ногу  Савраскѣ...  Спихни  ее,  ишь 
навалилась! — разомъ  раздались  со  всѣхъ 
сторонъ  крики. 

Лошади  забились,  пѣкоторыхъ  сшибло 
съ  ногъ,  и  опѣ  оказались  подъ  брюхомъ 
у  другпхъ  и  тщетно  старались  встать  съ 
мокраго,  скользкаго  иола.  Изъ  моей  ше- 
стерки одна  сорвалась  задними  ногами 
въ  лодку  и  стала  на  вьюкъ,  гдѣ  дремала 
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собака.  Васька  вскочилъ  съ  испуга  и,  не 
видя  меня  на  прежнемъ  мѣстѣ,  рванулся 
къ  борту  и  бросился  къ  берегу. 

—  Васька!  Васька! — звалъ  я  его,  но 
онъ  метался  но  берегу,  ища  меня  и,  вѣ- 
роятно,  не  слыша  моего  голоса  изъ-за 
шума.  А  меледу  тѣмъ,  плоть,  качнувшись 
еще  раза  два,  медленно  понесся  по  те- 
чению. 

—  Васька!  Васька!  —  крпчалъ  я,  пе- 
редавъ  поводья  лошадей  выбравшимся 
изъ  воды  казакамъ  и  ставъ  на  кормѣ 
•одной  изъ  лодокъ. 

Наконецъ,  собака  меня  услышала,  но 
вмѣсто  того,  чтобы  броситься  сейчасъ  же 
ВЪ  воду,  она  побѣжала  по  берегу  и,  по- 
ровнявшись  съ  плотомъ  и  видя,  какъ  онъ 
удаляется,  только  тогда  бросилась  вплавь 
ВЪ  догонку.  Хотя  собака  была  сильная  и 
плыла  быстро,  но  справиться  съ  тече- 
піемъ  она  все  же  не  могла,  такъ  какѣ 
перевозчики  и  освободившееся  наши  люди 
наваливались  со  всей  силы  на  весла  п 
гребли  къ  берегу. 

Гибель  собаки  казалась  неминуемой; 
ее  неудержимо  несло  па  торчавшіе  камни; 
вотъ  ее  нѣсколько  разъ  подняло  кверху, 
среди  иѣны  мелькнула  ея  голова  съ 
приподнятымъ  вверхъ  носомъ,  и  она 
исчезла,  покрытая  бушующей  водой.  Мною 
овладѣла  глубокая  грусть. 

—  Да  не  пропадетъ  она,  ваше  благо- 
родіе, — сказалъ  мпѣ  казакъ. 

— ■  .Статочное  ли  дѣло,  чтобы  собака 
когда  потонула,  никогда  не  нотонетъ, — 
подтвердилъ  другой. 

Но,  конечно,  это  не  могло  меня  успо- 
коить. Мы  плыли  правильно  и  сиокойио, 
такъ  какъ  усилія  людей  преодолѣлп  силу 
стихіи,  и  пороги  уже  были  за  лѣвымъ 
бортомъ. 

Хозяипъ  махнулъ  рукой,  и  люди  бро- 
сили гесла.  Противоположный  берегъ 
былъ  близко...  Вотъ  весь  наромъ  задро- 
ліалъ,  врѣзавпіись  въ  илистое  дно,  и  сталъ. 
Тутъ  течснія  не  было.  Выгрузка  была 
проще;  лошадей  просто  заставляли  пры- 
гать или  спихивали  въ  воду.  Не  усиѣли 


мы  остановиться,  какъ  на  берегу  по- 
явился мой  песикъ,  весь  мокрый  и  дрожа 
отъ  холода  или  отъ  усталости. 

Мы  отошли  отъ  переправы  сал^енъ  па 
двѣсти  и  стали  бивакомъ  на  лѣвомъ 
берегу  небольшого  рукава  рѣки  Муд- 
жпкъ. 

Николай  тотчасъ  ноѣхалъ  къ  началь- 
нику съ  нашими  карточками  и  при  этомъ 
очень  долго  не  возвращался. 

Въ  городѣ  раздались  уліе  выстрѣлы — 
знакъ,  что  городскія  ворота  закрываются — 
когда  въ  темнотѣ  раздался  голосъ  нашего 
старика,  спрашивмзшаго,  гдѣ  баринъ. 

—  Въ  своей  юртѣ, — отвѣтилъ  кто-то. 
Дверь  приподнялась,  вошелъ  Николай 

и  сейчасъ  же  присѣлъ  на  порогѣ. 

—  Что  ты,  Николай,  такъ  долго  не 
возвращался? — спросилъ  братъ. 

—  Да  я  все  его  ждалъ,  хотѣлъ  миоі'о 
разъ  уходить,  да  солдатъ  не  пускаетъ. 
Я  говорю,  баринъ  серчать  будетъ,  пусти, 
а  онъ  говорить:  «не  велѣли  отпускать, 
сиди».  Ну,  я  все  и  лгдалъ.  Потомъ,  когда 
пришелъ  китаецъ,  и  его  не  стали  пускать 
домой.  Я  пачалъ  тогда  его  ругать.  Ну, 
онъ  пошелъ  къ  амбаню,  и  тотъ  пустилъ, 
только  велѣлъ  завтра  утромъ  пріѣзжать. 
Я  слыхалъ,  солдатъ  говорплъ,  что  ам- 
бань  сердится  и  говорить,  что  нась  си- 
лой назадь  за  рѣку  ирогоппть, — прпба- 
виль  вполголоса  Николай,  какъ  бы  пе- 
редавая тайну. 

—  Ну,  руки  коротки, — отвѣтилъ  я.— 
Онъ,  должно-быть,  пошутиль. 

Однако,  утромъ,  вернувшійся  Николай 
сказалъ,  что  его  амбань  страшно  ругалъ 
и  велѣлъ  намь  передать,  чтобы  мы  не- 
медленно возвращались,  откуда  пришли. 

—  Ну,  что  лее  ты,  Николай,  ему  ска- 
залъ па  это? 

—  А  я  ему  сказалъ,  что  я  человѣкъ 
маленькій,  а  господа  мои  большіе  люди, 
и  я  имъ  такого  приказа  передать  не  могу, 
а  если  онъ  хочеть,  то  пусть  своего  че- 
ловѣка  посылаеть.  Ругать  меня  тоже  не- 
чего, потому  что  я  иду,  куда  прпка- 
ліутъ.  Я  только  долліснъ  слушать  своего 
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хозяина.  Тогда  опъ  еще  больше  разру- 
гался, точно  собака,  право,  собака! 

—  Спасибо,Николай,  за  такой  отвѣтъ, — 
сказалъ  л. 

—  Чего  спасибо!  я  развѣ  ахмякъ  ка- 
кой (ахмякъ — дуракъ), — отвѣтплъ,  какъ 
бы  обидѣвшись,  старикъ. 

Видно,  дѣло  принимало  пснріятпый  обо- 
ротъ,  но,  конечно,  мы  ис  боялись  на- 
силія. 

Въ  полдень  пріѣхалъ  секретарь,  пере- 
писалъ  пашъ  открытый  листъ  и  перед алъ 
намъ,  что  амбаиь  считаетъ,  что  мы  пе 
нмѣемъ  права  быть  въ  Гуй-Дуѣ,  и  опъ 
иамъ  не  дастъ  охраны. 

—  -  Передайте  амбаню,  что  мы  пришли 
сюда  по  приказу,  и  пусть  пишетъ  въ 
Цзунъ-ли-ямыпь,  что  мы  прпшлп  къ  нему; 
пусть  жалуется  па  пасъ;  мы — люди  мир- 
ные, ссоръ  заводить  не  хотимъ,  по  свое 
дѣло  будемъ  дѣлать  такъ,  какъ  памъ  это 
приказали.  Пусть  старшіе  судятъ,  кто 
изъ  пасъ  правъ. 

Съ  этимъ  секретарь  и  уѣхалъ  послѣ 
того,  какъ  мы  его  напоили  часмъ. 

Мѣстпые  жители,  вѣроятпо  по  распо- 
ряжеиііо  властей,  не  подходили  къ  нашему 
биваку,  поэтому  мы  никакъ  ие  могли 
наитп  себѣ  проводника  для  слѣдованія 
вверхъ  по  долипѣ  къ  перевалу,  черезъ 
хребстъ  Джаховъ. 

На  другой  день  утромъ  мы  стали  вью- 
чить, но  не  успѣли  мы  тронуться,  какъ 
на  рысяхъ  подъѣхалъ  къ  намъ  солдатъ  и 
что-то  энергично  сталъ  говорить  Николаю. 

—  Ваше  благородіе,  его  ирислалъ  ам- 
баиь, онъ  ириказываетъ  остановиться  и 
впередъ  не  идти, — сказалъ  Николай. 

—  Передай  ему,  чтобы  онъ  не  смѣлъ 
намъ  присылать  приказапій  черезъ  сол- 
датъ. Мы — большіе  русскіе  чиновники, 
и  ПС  подобаетъ  памъ  слушать  дурацкую 
болтовню.  Пусть  пришлетъ  чиновника. 

И  мы  тронулись  дальше. 

Но  не  прошло  и  часа,  какъ  насъ  на- 
гналъ  другой  солдатъ,  и  опять  та  нее 
исторія. 

—  -   Онъ  говоритъ,  что  если  мы  сейчасъ 
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не  остановимся,  то  амбаиь  вышлетъ  про- 
тивъ  насъ  500  или  1000  солдатъ  и  оста- 
новитъ  силой, — перевелъ  Николай. 

—  -  Спроси  его,  Николай,  почему  по- 
шлготъ  только  тысячу  солдатъ,  а  пе  де- 
сять тысячъ?  Если  же  не  зпаетъ,  то  пусть 
спроситъ  у  амбапя  и  привезетъ  иамъ 
отвѣтъ.  И  прибавь  ему  отъ  себя,  чтобы 
больше  ни  одинъ  солдатъ  не  смѣлъ  намъ 
возить  ириказаній!..  Кромѣ  того,  пусть 
передастъ  своему  начальнику,  что  если 
днемъ  или  ночью  къ  намъ  приблизится 
безъ  предупрежденія  отрядъ  ближе,  чѣмъ 
на  это  разстояніе,  -  и  я  показа.іъ  на 
группу  деревьевъ, — то  мы  примемъ  это 
за  панадепіе  и  пачпемъ  стрѣлять! 

—  Гей, — крикпулъ  я  на  весь  кара- 
ваиъ: — приготовь  винтовки, —и  самъ  вы- 
нулъ  свой  двуствольный  штуцеръ  изъ 
чехла  и,  открывъ,  вложилъ  патроны. 

*  Щелканье  замковъ  и  блсскъ  стволовъ 
виптовокъ,  повпдимому,  произвели  вне- 
чатлѣпіе  па  китайскаго  солдата.  Онъ 
иодъѣхалъ  къ  Николаю  и  что-то  сталъ 
ему  шептать,  а  затЬмъ  иовернулъ  свою 
лошадь  и  хотѣлъ  уѣхать. 

—  Николай,  останови  его  и  передай 
ему  этотъ  кусочекъ  серебра.  Скалш  ему, 
что  мы  всегда  всѣхъ  пріѣзжихъ  уго- 
щаемъ,  чѣмъ  Богъ  послалъ;  всякій  прі- 
ѣзліій — пашъ  гость  и  наидетъ  у  насъ  от- 
дыхъ.  Но  такъ  какъ  мы  въ  пути,  а  его 
послали  ради  насъ,  то  пусть  угощаетъ 
себя  на  эти  деньги  въ  городѣ. 

Китаецъ  было  страшно  радъ,  кланялся, 
улыбался  и,  еще  что-то  пошептавъ  Ни- 
колаю, поѣхалъ  назадъ. 

—  Что  тебѣ  шептал  ъ  китаецъ. — с  про- 
си лъ  я  у  Николая. 

—  Опъ  говоритъ,  что  ты  не  бойся. 
Если  даже  ихъ  и  иошлю^гъ  пасъ  остано- 
вить, то  они  не  такъ  глуиы,  чтобы 
это  дѣлать.  Конечно,  1000  человѣкъ  насъ 
остановить  могутъ,  но  солдаты  знаютъ, 
что  мы  —  не  богатые  люди  и  насъ  пе 
стоитъ  и  не  позволятъ  чинные  грабить. 
А  пока  они  до  насъ  дойдутъ,  то  мы  пе- 
ребьемъ  ихъ  штукъ  300,  а  у  каждаго 
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семья  есть.  Онъ  не  такой  дуракъ,  чтобы 
ни  за  что  иомереть!--сказалъ  Николай, 
по  обыкновенію  коверкая  фразы. 

Такъ  или  иначе,  но  насъ  не  бсзпо- 
коилп  ни  въ  этотъ,  ни  въ  нослѣдуіоіціе 
днп,  только  пройдя  всрстъ  45.  мы  замѣ- 
тили  позади  насъ  пыль,  и  конный  отрядъ 
тибетскпхъ  воиыовъ  съ  пиками  прошелъ 
на  рысяхъ  позади  насъ,  продолжая  дви- 
женіе  по  каменной  дорогѣ. 

Мы  остановились  около  пмпаня  Чанъ- 
хо-ну.  Къ  памъ  ссйчасъ  же  припіелъ  на- 
чальникъ  поста  и  былъ,  конечно,  пригла- 
шенъ  къ  чаю.  Онъ,  повидимому,  ника- 
кихъ  распоряженій  изъ  Гуй-Дуя  не  по- 
лучалъ. 

—  Спроси  его,  Николай,  знаетъ  ли  онъ, 
что  насъ  начальникъ  хочетъ  остановить 
и  хотѣлъ  послать  противъ  насъ  1000 
солдатъ, — сказа,іъ  я  Николаю. 

Кйтаецъ  засмѣялся, 

—  Не  бойтесь,  не  пошлетъ,  потому 
что  не  посмѣетъ.  Онъ  извѣстная  собака, 
и  намъ  подъ  его  начальствомъ  служить 
очень  плохо.  Его  скоро  возьму тъ  отсюда, 
потому  что  онъ  очень  обижаетъ  всѣхъ,  и 
на  него  ужа  послали  жалобу  въ  Некпнъ. 
Онъ  доживаетъ  здѣсь  послѣдніе  днп. 

Ночью  насъ  разбудилъ  дежурный  ка- 
закъ: 

—  Ваше  благородіе,  нарочный  отъ 
Сарымсака  пріѣхалъ,  Колотовкипу  очень 
плохо,  лежитъ  уже  третій  день  въ  без- 
памятствѣ.  Что  прикалісте  дѣлать? 

—  Напой  китайца  чаемъ,  а  меня  раз- 
буди въ  четыре  часа  утра, — отвѣтилъ  я. 

Мнѣ,  конечно,  приходилось  вернуться 
пазадъ,  какъ  молгно  сі^орѣе,  а  братъ  дол- 
женъ  былъ  вернуться  съ  вьюками  обык- 
новенными переходами. 

Въ  5  ч.  утра  я  въ  сопровожденіи  ка- 
зака Ивана  Комарова  и  одного  вьючка 
съ  необходимыми  вепсами  уже  выѣхалъ 
къ  Хуанъ-хэ  и  къ  8-ми  часамъ  былъ  на 
берегу;  переправиться,  однако,  было  труд- 
но, ибо  паромъ  былъ  на  другой  сторонѣ. 
Кое-какъ  съ  помощью  одного  изъ  город- 
скихъ  жителей,  поставлявшаго  намъ  фу- 
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ражъ  п  муку  и  по  счастью  встрѣчспнаго 
у  мѣста  нашей  стоянки,  мы  нашли  ту- 
земца, который  согласился  насъ  перепра- 
вить за  ланъ  на  ту  сторону.  Пока  онъ 
ходилъ  за  приспособлепіями  для  устрой- 
ства плота,  я  подъѣхалъ  къ  берегу  рѣкп 
и  направил ся  вверхъ,  куда  меня  повелъ 
другой  тузсмецъ.  Тутъ,  какъ  я  раньше 
оиисывалъ,  каменная  гряда  подходила 
близко  къ  рѣкѣ,  и  каменпстыя  стѣны  со- 
ставляли набережную;  въ  расщелинахъ 
и  на  маленькихъ  плоп^адкахъ  были  за- 
росли различныхъ  кустовыхъ  растеній  и 
даже  мѣстами  въ  заливчпкахъ  росли  ка- 
мыши. На  берегу  я  пашелъ  землянку, 
въ  которой  жиж  человѣкъ  восемь  сол- 
датъ. Л  сошелъ  съ  лошади  и  вошслъ  въ 
землянку. 

—  Хома  (здравствуй),  ^ — поздоровался 
я  съ  солдатами,  сидѣвшпми  оиоло  стѣнъ. 
Землянка  была  вся  въ  зсмлѣ  и  пару:іѵу 
выходила  только  дверь,  а  въ  потолкѣ 
было  отверстіе  для  дыма:   вся  землянка 
была  въ  2^2  сажени  и  имѣла  продолго- 
ватую форму;  огромный  котелъ,  ведеръ 
въ  15,  стоялъ  противъ  дверей  на  трехъ 
камияхъ,  и  подъ  нимъ  тлѣлъ  огонь.  Я 
сѣлъ  на  одинъ  изъ  камней,  которые  со- 
ставляли единственное  убранство  землян- 
ки, вынулъ  чашку  и  черпнулъ  въ  котлѣ. 
Онъ  былъ  на  3/4  наполненъ  чаемъ  съ 
солью  и  молокомъ.  «Мома  (хлѣба)»  — спро- 
силъ  я  у  солдата;  онъ  мнѣ  подалъ  ка- 
кой-то  черноватый  кусокъ,  н  я  сталъ 
нить  и  закусывать.  Не   могу  сказать, 
чтобы  жидкость  была  вкусна.  Л  пилъ  въ 
первый   разъ   эту   мѣшанину.  Но  она 
была  горячая,  и  это  одно  доставляло  удо- 
вольствіе;  да  и  что  могло  быть  плохого 
въ  киняченомъ  варевѣ?  Только  вкусъ. 
Разборчивымъ  въ  этомъ  отиошеніи  путе- 
шественникъ  быть  не  можетъ:  какъ  ча- 
сто приходилось  класть  въ  карманъ,  въ 
которомъ  постоянно  лежала  іодоформснная 
вата,  іодоформъ  и  различные  снадобья, 
кусокъ  мяса  и  хлѣба,  завернутые  въ  бу- 
мажку, и  затѣмъ  съѣдать  п  то  и  другое, 
несмотря  на  сильный  запахъ  отъ  этого 
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антпсептичоскаго  средства;  или,  напри- 
мѣ]>ь,  ѣсть  ііуками,  вымытыми  только  ба- 
раньими горячимъ  саломъ,  во  время  зим- 
п'лго  перехода  въ  Хами,  когда  въ  тече- 
ние двухъ  иедѣль  мы  не  видали  воды, 
таиъ  какъ  температура  была  пиже  20^? 
Никто  изъ  пасъ  отъ  этого  не  расхворался. 
Моіі  казакъ  тоже  выпилъ  чашки  двѣ, 
и  мьі,  казкется,  оба  были  довольиы.  Отъ 


лѣиъ  были  перевязаны;  черезъ  одну  изъ 
ногкеііъ  оба  тибетца  стали  надувать  тур- 
суки  воздухомъ,  при  чемъ  надули  ихъ 
чрезвычайно  туго.  Шкуры  были  выдѣ- 
ланы  въ  сыромять  и  сильно  пропитаны 
жиромъ;  надутый  турсукъ  подводился 
подъ  раму  и  привязывался  за  двѣ  ножки 
къ  ея  переклади намъ.  Ыаконецъ,  нлотъ 
былъ  готовъ,  лошадей  разсѣдлали,  сняли 


Переправа  на  бурдюкахъ  черезъ  р.  Хуанъ-Хэ. 


предложенныхъ  денегъ  солдаты  отказа- 
лись. 

Между  тѣмъ,  все  для  постройки  плота 
было  принесено,  и  мы  двинулись  вверхъ 
но  рѣкѣ;  прошли  мы  версты  двѣ  съ  по- 
ловиной и  стали  приготовлять  нлотъ. 
Изъ  тонкихъ  пальца  въ  два  жердочекъ 
была  связана  рама,  въ  впдѣ  рѣшетки, 
образовавшихъ  двенадцать  продолговатыхъ 
рамокъ  по  ѴІі  ар.  длины  и  вершковъ 
8 — 10  ширины.  Затѣмъ  тибетецъ  взялъ 
турсуки,  сдѣланныс  изъ  крупныхъ  ба- 
])аньихъ  шкуръ,  выверну тыхъ  шерстью 
во  внутрь,  при  чемъ  шея  и  ноги  у  ко- 


наши  брезентные  вьюки,  и  все  это  уста- 
новили на  нлотъ. 

Тибетецъ  сталъ  просить  разрѣшенія 
взять  съ  собою  какого-то  путника.  Какъ 
мы  объяснялись — право,  не  помню,  но  я 
отлично  все  понималъ.  Конечно,  я  согла- 
сился, хотя  не  зналъ,  какимъ  образомъ 
мы  будемъ  переправляться.  Наконецъ,  на- 
стала моя  очередь  садиться  на  нлотъ.  На 
всякій  случай  я  снялъ  сапоги  и  полу- 
шубочекъ  и  прикрѣнилъ  ихъ  къ  сѣдлу, 
разстегнулъ  куртку,  воротъ  и  рукава  ру- 
бахи. Нлотъ  оказался  страшно  гибкимъ, 
хотя  п  устойчнвымъ.  Я  сѣлъ  на  сѣдло, 
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а  ногп  поставплъ  на  палочки,  ибо  тур- 
суки  легко  погружались  въ  воду.  Кома- 
ровъ  сѣлъ  рядомъ  со  мноіі. 

Нашъ  плотикъ  стоялъ  въ  заводи.  Когда 
мы  усѣлцсь,  тибетецъ  свелъ  одну  за  дру- 
гой всѣхъ  лошадей  въ  воду  и  далъ  по- 
водья одной  лошади  Комарову,  другой — 
спутнику,  а  третью  взялъ  себѣ  и  сталъ 
тихонько  отводить  илотъ  отъ  берега.  Ло- 
шади пошли  охотно  въ  ВОДУ;  ВСЯ  задача 
состояла  въ  томъ,  чтобы  довести  ихъ  до 
тѣхъ  поръ,  пока  ихъ  не  подхватить  те- 
ченіе,  и  въ  этотъ  моментъ  повернуть  ихъ 
головами  въ  сторону  противоположнаго 
берега.  Изъ  трехъ  лошадей,  только  моя 
верховая,  дойдя  до  глубины  выше  спины, 
выполнила  заданную  ей  задачу;  она  рьяно 
принялась  работать,  и  ея  поводья  живо 
иерехватилъ  у  Комарова  тибетецъ-про- 
воднпкъ,  который  сидѣлъ  на  углу  плота, 
опустпвъ  ноги  въ  воду;  ТОЧНО  такъ  же  сѣлъ 
и  путникъ  на  углу  по  діагонали.  Одна 
изъ  лошадей  все  порывалась  вылѣзть  на 
]ілотъ,  ее  взялъ  нашъ  снутникъ:  третья 
же  лошадь  лежала  какъ-то  въ  водѣ  со- 
вершенно безучастно.  Мы  понеслись  съ 
головокружительною  быстротой.  Вдругъ 
тибетецъ-проводникъ  сталъ  энергично  ма- 
хать рукой,  стегать  воду  хворостиной, 
понукая  лошадь.  Я  глянулъ  въ  сторону 
и  такъ  и  обомлѣлъ  отъ  испуга:  мы  были 
близъ  пороговъ  и  неслись  стрѣлой  па  пѣ- 
пистую,  клокотавшую  какъ  въ  котлѣ 
воду.  Лошадь  -  вожатый,  сбитая  быстри- 
поп,  оказалась  подъ  илотомъ,  и  ея  голова 
касалась  турсуковъ,  такъ  какъ  тибе- 
тецъ хогклъ  первоначально  ее  направить 
отъ  камней.  Скажу  откровенно,  что  я  очень 
стру силъ.  « Сейчасъ  ііувырпемся » — мельк- 
нуло у  меня  въ  головѣ,  и  я  живо  сыялъ  съ 
шеи  ружейный  ремень  наклонился  и 
правой  рукой  крѣпко  забралъ  одну  изъ 
пожекъ  блиікайшаго  къ  краю  тур  сука. 
«Комаровъ,  держись»,— сказалъ  я.  Вдругъ 
иасъ  какъ-то  рвануло  кверху,  и  я  ока- 
зался но  колѣно  въ  водѣ.  Тибетецъ  ныр- 
иулъ  почти  до  плечъ...  Еще  толчокъ,  и 
холодная  волна  хватила  меня  въ  спину... 


Плотъ  повернуло,  ^гакъ  на  оси.  Тибетецъ 
что-то  крикнулъ  товарищу,  и  тотъ  спрыг- 
пулъ  въ  воду,  ухватившись  за  край  пло- 
та, и  иоплылъ.  Видимо,  лошадь  пе  могла 
справиться  съ  теченіемъ  и  ей  помогали 
выбраться.  Еще  два  раза  качнуло  нашу 
утлую  посудину,  окативъ  водой,  и  илотъ 
иошелъ  плавно.  Съ  души  какъ  камень 
свалился,  но  бѣда  висѣла  на  носу.  Насъ, 
невидимому,  снесло  очень  сильно  и  опять 
понесло  къ  серединѣ  рѣки.  Тибетецъ,  за- 
мѣтивъ  это,  подалъ  мнѣ  поводъ  лошади, 
мигомъ  сползъ  въ  воду  и  иоплылъ,  энер- 
гично работая  одной  рукой.  Наконецъ, 
усилія  увѣнчались  успѣхомъ — попали  въ 
тихую  струю,  —  и  оба  туземца  вылѣзли 
на  плотъ,  ибо  лошадь  пошла,  какъ  слѣ- 
дуетъ,  увидѣвъ  ясно  берегъ.  Черезъ  ми- 
нуту она  ощупала  дно,  и  поводья  были 
брошены. 

Мы  стал  п.  Я  не  сразу  пришелъ  въ 
себя.  Вся  наша  поѣздка  совершилась  въ 
какія-иибудь  пять  минутъ,  хотя  ширина 
рѣки  была  почти  въ  версту,  и  при  этомъ 
вдоль  рѣки  мы  прошли  около  31/2  верстъ, 
такъ  что  водой  мы  прошли  версты  че- 
тыре. Такое  путешествіе  я  испыталъ  въ 
первый  разъ,  да  откровенно  говоря,  не 
желалъ  бы  его  повторенія.  Тибетцы  иу- 
тешествуютъ  по  рѣкѣ  еще  проще.  Опп 
снимаютъ  платье,  кладутъ  его  на  голову, 
какъ  тюрбанъ,  берутъ  турсукъ  и,  охва- 
тивъ  его  одной  ногою,  а  другой  конецъ 
рукой,  ставятъ  его  въ  водѣ  почти  вер- 
тикально и  такимъ  образомъ  идывутъ 
но  рѣкѣ.  Такихъ  илывущихъ  я  видѣлъ 
человѣкъ  ПЯТЬ;  конечно,  это  очень  про- 
стой и  дешевый  способъ  передвиженія,. 
но  надо  имѣть  желѣзное  здоровье,  чтобы 
его  вынести. 

Такъ  какъ  мы  долйіны  были  торопить- 
ся, то  сейчасъ  же  засѣдлали  лошадей  и 
двинулись  старой  дорогой.  Тяжелая  дума 
о  судьбѣ  Колотовки  на  мною  совершение 
овладѣла;  я  не  замѣтилъ,  какъ  мы  при- 
были въ  с.  Ашгуиъ.  Остановившись  въ 
тянѣ,  я  просилъ  сварить  какого-либо  мяса 
или  курицу,  по  этого  пе  нашлось,  и 
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Пришлось  удовольствоваться  одпимъ  чаемъ 
съ  лепешками.  Мы  ждали  восхода  лупы, 
чтобы  двинуться  дальше,  да  кромѣ  того 
надо  было  покормить  лошадей.  Сидя  иа 
каплапѣ,  я  задремалъ  и  проснулся  около 
1 1-тп  часовъ  вечера  от7>  стука,  пропзве- 
деппаго  пріѣзжпми. 

—  Комаровъ,  ты  тутъ,^  -окликнул7>  я. 

—  Такъ  точно, — послышался  голосъ 
казака. 

—  Не  ѣхать  ли  памъ?  Вѣдь  лошади, 
пожалуй,  за 

четыре  часа 
отдохнули  и 
поѣли,  памъ, 
вѣдь,  надо 
поскорѣе  по- 
е  и  ѣ  т  ь  к  ъ 
К  о  л  о  т  о  в- 
кину. 

-  П  0- 
ѣдсмте,  ваше 
благородіс. 
Что  ;ке  тутъ 
сидѣть,  и  е 
ѣвши.  Дома 
отдохнемъ,— 
о  т  в  ѣ  т  и  л  ъ 
бравый  ка- 
закъ. 

"  Ну. 
такъ  поп- 

демъ  сѣдлать,  попроси  хозяина  посвѣтить! 

Съ  этими  словами  я  направился  къ 
выходу.  Въ  полутьмѣ  во  второмъ  часу 
почи  мы  выѣхали  изъ  воротъ  тяня.  Спать 
очень  хотѣлось,  и  я,  сидя  въ  сѣдлѣ,  пз- 
рѣдка  поклевывалъ  носомъ.  Дорога  мель- 
кала какъ-то  нсзамѣтно.  Холодъ  ночи 
-отъ  долгаго  сидѣнія  въ  сѣдлѣ  пробирался 
даже  подъ  полушубокъ.  Но  вотъ  мы  про- 
шли узкое  ущелье  и  перебрались  черезъ 
рѣчку  на  лѣвуіо  сторону. 

—  Комаровъ,  знаешь,  мнѣ  хочется 
ѣсть,  надо  достать  лепешку,  да  кстати 
я  иашслъ  кусокъ  шоколада  въ  кармапѣ 
полушубка.  Давай,  закуспмъ,  а  потомъ 
пройдемся  пѣшкомъ-  холодно. 


Могила  казака  Колотовкина. 


—  Пойдемте,  ваше  благородіс,  іі.  то 
сопъ  что-то  клопптъ. 

Мы  слѣзли  съ  лошадей,  я  далъ  к-аза- 
ку  шоколаду,  п  мы,  болтая  п  закусы- 
вая, побрели.  Начинало  уліе  свѣтать,  и 
густая  роса,  покрывавшая  траву,  за- 
блестѣла  мплліопами  брпльянтовъ.  Но 
помню,  сколько  времени  мы  пілп,  по, 
разогрѣвшпсь  порядочно,  вновь  усѣлись  па 
лошадей. 

Пройдя  половину  дороги,  мы  остано- 
вились по- 
кормить ло- 
іпадей  и  на- 
питься чаю. 
Лошади  по- 
слѣ  вчераш- 
пяго  купанья 
какъ-то  ирі- 
упыли,  и  иа- 
до  было  имъ 
поѣсть,  пока 
трава  не  ирі- 
обрѣла  аль- 
пійскаго  ха- 
Ііактера. 

Пробывъ 
тутъдо11-ти 
часовъ,  м  ы 
добрались  до 
перевала  въ 
третье мъ 

часу  дня.  Колотовкина  мы  увидѣли  лежа- 
щимъ  на  спинѣ  въ  полномъ  безпамят- 
ствѣ.  Я  попробовалъ  его  разбудить,  но 
это  сразу  не  удалось. 

—  Комаровъ, — сказалъ  я: — надо  его 
перенести  па  другую  постель,  а  то  эта 
ужъ  очень  грязная;  кромѣ  того,  здѣсь 
воздухъ  очень  плохъ.  Приготовь  постель 
рядомъ  съ  окномъ. 

Мы  принесли  свѣжей  подстилки,  по- 
стелили ее  на  иолъ,  покрыли  свѣжимъ 
войлокомъ  и  простыней  и  хотѣли  под- 
нять нашего  товарища,  для  чего  стали 
иодкладывать  подъ  него  руки. 

—  Ваше  благородіе,  онъ  ужасно  гряз- 
ный, надо  его  раньше  вымыть,  —  ска- 
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залъ  Комаровъ. — Что,  есть  у  тебя  горя- 
чая вода? — спросилъ  оиъ  у  Сарымсака.- — 
Прпнеси-ка  ее  сюда  п  захвати  чашку 
и  ведерко  съ  холодной  водой. 

Когда  вода  была  принесена,  мы  стали 
осторожно  поворачивать  больного  на  бокъ. 
Но  когда  лучъ  свѣта  упалъ  на  его 
сппну,  я  отшатнулся  въ  ужасѣ. 

— ■  Боже  мой,  что  это  такое?  Комаровъ, 
смотри,  да  у  него  пролежни! 

Комаровъ  поблѣднѣлъ,  какъ  полотно; 
ему,  видно,  дѣлалось  дурно. 

—  Выпей  скорѣй  воды,  Комаровъ, — 
крикнулъ  я  ему. 

Запахъ  былъ  ужасный,  и  я  самъ  сдер- 
живался съ  трудомъ.  Но  дѣлать  было 
нечего,  и  мы  принялись  за  обмываніе.  У 
несчастнаго  на  крестцѣ  и  нил;е  лопатокъ 
были  огромныя  раны,  доходившія  до 
кости;  огромные  куски  мяса  остались  на 
простынѣ.  Подавъ  Комарову  гигроскопи- 
ческую вату  для  обтиранія,  я  пошелъ 
приготовлять  цинковую  мазь  съ  іодофор- 
момъ.  Выйдя  отъ  больного,  я  съ  трудомъ 
удержался  отъ  тошноты.  Раны  были 
ужасны,  и  продолжительный  обморокъ 
больного  объяснялся  ими  вполнѣ.  Когда 
пластыри  были  готовы,  я  досталъ  свое 
бѣлье  и  сдѣлалъ  изъ  него  широкіе  бинты, 
сшивъ  наскоро  одинъ  кусокъ  къ  другому; 
класть  больного  на  спину  оказалось  не- 
возможнымъ,  поэтому  мы  повернули  его 
на  бокъ.  Я  не  стану  описывать  дальнѣй- 
шую  нашу  ВОЗНЮ:  воспоминаніе  обо  всемъ 
случившемся  черезчуръ  тяжело.  Когда  все 
было  готово,  я  взялъ  губку,  обтеръ  хо- 
лодной водой  лицо  и  грудь  бѣднаго, 
очистилъ  носъ  и,  разжавъ  стиснутые 
зубы,  влилъ  въ  ротъ  ложку  коньяку... 

Колотовки  нъ  глубоко  вздохнулъ  и  от- 
крылъ  глаза.  Въ  первый  моментъ  онъ  ни- 
чего не  сознавалъ,  но  минуты  черезъ 
три,  узнавъ  меня,  прошепталъ: 

—  Здравствуйте,  ваше  благородіе... 

—  Колотовкинъ,  Колотовкинъ,  что  ты 
съ  собой  сдѣлалъ?— сказалъ  я,  еле  сдер- 
живая сжавшія  мнѣ  горло  рыданія. 

Пока  мы  возились  съ  нашимъ  бѣднымъ 

Ежемѣсячпыя  лптсрат.  н  попул.-паучн.  прцложокія. 


товарищемъ,  какъ  съ  мерті^ымъ,  я  могъ 
себя  сдерживать,  но,  видя  его  лшвымъ  и 
говорящимъ,  меня  охватило  волненіе  съ 
такой  неудержимой  силой,  что  я  выско- 
чилъ  изъ  его  помѣіценія  и,  пробѣжавъ 
въ  рядомъ  находившуюся  конуру,  просто 
повалился  на  слолсениое  тутъ  сѣно. 

—  Комаровъ,  свари  ему  куриный  буль- 
онъ  и  накорми  хорошенько,- — еле  успѣлъ 
я  сказать,  уходя  изъ  комнаты. 

Усталость  и  волненіе  сдѣлали  свое 
дѣло,  и  я  задремалъ.  Улге  было  темно, 
когда  я  проснулся.  Ощупью  я  пробрался 
къ  двери  и  вошелъ  въ  комнату  къ  Ко- 
лотовкину,  который  спалъ,  ровно  дыша; 
тутъ  же  спалъ  Комаровъ.  Сидѣвшій  у 
изголовья  Сарымсакъ  всталъ. 

—  Я,  тюря,  не  виноватъ.  Когда  вы 
уѣхали,  Колотовкинъ  ни  за  что  не  хо- 
тѣлъ  вставать.  Я  ему  говорилъ,  что  вы 
велѣли  ему  сидѣть  и  ложиться  на  бокъ, 
но  онъ  на  все  отвѣчалъ,  что  вы  теперь 
далеко  и  ничего  не  узнаете.  Что  же  я 
могъ  сдѣлать? 

Я  ничего  не  отвѣтилъ.  Несчастье  было 
черезчуръ  велико,  чтобы  находить  еще 
виновныхъ  и  тѣмъ  растравлять  себя  и 
причинять  горе  окружающимъ.  Я  только 
махнулъ  рукой,  сталъ  осматривать 
больного  и  смѣрилъ  ему  температуру. 
Температура  была  немного  повышенная, 
но  сонъ  былъ  спокойный.  Конечно,  при 
возможномъ  зараженіи  крови,  это  еще 
имѣло  мало  значенія  и  надо  было  ждать, 
что  будетъ  дальше;  но  тѣмъ  не  менѣе 
все  меня  успокоило.  Я  велѣлъ  Сарым- 
саку  приготовить  чай  и  подать,  если 
осталось,  кусокъ  курицы.  Немного  погодя 
проснулся  Комаровъ. 

—  Что,  «аше  "благородіе,  можетъ  по- 
правиться Колотовкинъ?— спросилъ  онъ,  и 
въ  голосѣ  его  слышна  была  тревога. 

—  Не  знаю,  какъ  тебѣ  сказать, — 
отвѣтилъ  я. — Видишь  ли  въ  чемъ  дѣло; 
если  бы  кости  не  были  затронуты  и 
пролежни  коснулись  только  мяса,  то  можно 
было  бы  разсчитывать  на  поправленіе, 
тѣмъ  болѣе,  что,  какъ  видишь,  колѣнная 
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ранса  почти  зажила,  и  опухоли  и  н^ара 
тутъ  нѣтъ.  Но  вѣдь  ты  видѣлъ,  что  па 
крестцѣ  одинъ  изъ  концовъ  кости  почер- 
нѣлъ;  можетъ-быть,  это  мнѣ  такъ  пока- 
залось, потому  что  въ  комнатѣ  темновато; 
завтра  на  свѣту  увидимъ  лучше. 

Комаровъ  тяжело  вздохнулъ;  конечно, 
ему  было  жаль  своего  однополчанина, 
тѣмъ  болѣе,  что  это  былъ  единственный 
сынъ  у  старухи  матери. 

Рано  утромъ  прибылъ  братъ  съ  людьми, 
и  мы,  уложивъ  больного  на  мягкій  маг 
трацъ,  сдѣланный  изъ  особой  осоки  и 
ватной  подстилки,  двинулись  пѣшкомъ  на 
неревалъ.  Переходъ  нашъ  бы.іъ  вполнѣ 
благополученъ:  чистый  воздухъ  и  солнце 
подѣйствовали  оживляющимъ  образомъ  на 
больного,  онъ  разговаривалъ  со  всѣми,  и 
на  лицѣ  его  появился  румянецъ,  какъ  у 
вполнѣ  здороваго  человѣка.  Этотъ  удачный 
переходъ  пяти  верстъ  далъ  намъ  надеясду 
на  возможность  движенія  впередъ;  слѣ- 
довало  только  немного  поправить  нашего 
страдальца, 

IX. 

Подъ  Чанъ-хо-пу  мы  простояли  до  16-го 
іюля.  Колотовкинъ  сталъ  себя  чувство- 
вать лучше;  ежедневно  мы  его  обтирали 
губкой,  смоченной  водой  и  спиртомъ, 
послѣ  чего  растирали  ему  все  тѣло  теп- 
лыми суконками.  Это,  повидимому,  дѣй- 
ствовало  очень  хорошо,  хотя  первона- 
чально больной  и  жаловался  на  холодъ. 
Все  время,  пока  было  солнце,  мы  выно- 
сили его  на  воздухъ. 

Въ  это  время  насъ  посѣтилъ  чинов- 
никъ,  завѣдывавшій  городкомъ.  Это  былъ 
человѣкъ  пожилыхъ  лѣтъ  съ  очень  серьез- 
нымъ  лицомъ  и  въ  огромнмхъ  очкахъ. 
Очки  въ  большомъ  почетѣ  у  китайцевъ, 
и  носить  ихъ,  подобно  тому,  какъ  у 
насъ  монокль,  считается  особымъ  шикомъ. 

—  Извините,  —  сказалъ  онъ,  подходя 
къ  намъ. — Мол^етъ-быть,  я  васъ  тревожу, 
ибо,  какъ  я  слыхалъ,  у  васъ  на  рукахъ 
очень  больной  человѣкъ,  но,  можстъ-быть, 
я  могу  вамъ  чѣмъ-либо  помочь.  Меня 


просилъ  извѣстить  о  больномъ  Чинсей, 
который  очень  интересуется  знать,  по- 
правляется ли  онъ. 

—  Милости  просимъ,  заходите  къ  намъ 
въ  юрту,  мы  очень  рады  васъ  видѣть, — 
сказалъ  братъ. 

Мы  вошли  въ  нашу  юрту,  гдѣ  поса- 
дили китайца  на  большой  ящикъ  съ 
кирпичнымъ  чаемъ  и  предложили  чаю. 

—  Чинсей  болѣе  внимателенъ  къ  намъ, 
чѣмъ  мы  думали, — сказалъ  я. — Поблаго- 
дарите его  отъ  нашего  имени  и  скалште, 
что  мы  на-дняхъ  иойдемъ  отсюда  въ  его 
владѣнія,  то-есть  черезъ  земли  Куку- 
Нора  (Чинъ-хэ  по-китайски);  такъ  какъ 
у  насъ  больной,  то,  можетъ-быть,  онъ 
сдѣлаетъ  распоряженіе,  чтобы  его  тибетцы 
и  монголы  оказали  намъ  содѣйствіе  при 
этомъ  передвижсніи. 

—  Не  знаю,  можетъ  ли  Чинсей  вамъ 
въ  этомъ  отношеніи  много  помочь,  по- 
тому что  тамъ  у  насъ  нѣтъ  войскъ,  но, 
вѣроятно,  онъ  не  откажетъ  вамъ  въ  ва- 
шей просьбѣ  и  напишетъ  приказъ  ти-^ 
бетскимъ  старшинамъ. 

Чиновникъ  не  былъ  словоохотливъ;  ни 
о  чемъ  насъ  не  разспрашивалъ  и  отвѣ- 
чалъ  коротко  на  всѣ  предлагаемые  ему 
вопросы.  Пробывъ  около  часа,  онъ  уѣхалъ. 
Мы  извинились,  что  не  моясемъ  къ  нему 
пріѣхать,  потому  что  заняты  нашимъ 
больнымъ,  да  кромѣ  того  такъ  устали  въ 
послѣдніе  дни,  что  намъ  не  до  поѣздокъ. 

16-го  мы  наконецъ  двинулись  въ  путь, 
вверхъ  по  рѣкѣ  Чанъ-ху,  направляясь 
на  городокъ  Шала-Хото.  По  долинѣ  шла 
только  тропа,  рѣдко  посѣщаемая  немно- 
гими жителями,  направляющимися  этимъ 
путемъ  въ  г.  Донкыръ.  Дорога  была  очень 
тяжела;  первоначально  мы  шли  болоти- 
стой долиной  къ  перевалу  въ  12.500 
футовъ,  а  затѣмъ,  переваливъ,  попали  въ 
каменистое  ущелье  рѣчки  Ашханъ-фи  п 
только  па  второй  день  остановились  въ 
широкой  красивой  котловинѣ  Шала-Хото. 

Тутъ  намъ  встрѣтился  торговый  кара- 
вапъ  на  якахъ,  которые  вереницей  ме- 
дленно брели,  одинъ  за  другимъ,  иривя- 
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занпые  за  кольца,  продѣтыя  сквозь  носо- 
вой хрящъ.  Караванъ  шелъ  съ  шерстью, 
направляясь,  вѣроятно,  къ  городу  Ляиь- 
Чжау,  а  можетъ-быть,  и  прямо  къ  рѣкѣ 
Хуанъ-хэ,  чтобы,  нагрузивши  тамъ  на 
плоты,  сплавить  грузъ  къ  берегамъ  Желтаго 
моря.  Каждый  якъ  везъ  весьма  небольшой 
грузъ,  около  трехъ  пудовъ.  Больше  обыкно- 
венно на  нихъ  не  грузятъ. 

Яки,  копхъ  держатъ  всѣ  монголы,  ти- 
бетцы, кпргпзы  и  вообще  всѣ  народности, 
обитаіощія  горы,  составляютъ  такое  же 
необходимое  для  домашняго  обихода  жи- 
вотное, какъ  корова  и  быкъ  у  насъ.  Они 
доставляютъ  молоко,  шерсть  и  мясо;  слу- 
жатъ  для  упряжи  и  для  вьюка;  крупные 
яки  достигаютъ  25-ти  пудовъ,  мелкіс  пу- 
довъ 15-ти  вѣса.  Они  бываютъ  раз- 
пыхъ  мастей,  а  равно  и  пѣгіе.  По  виду 
напомпнаютъ  калмыцкій  скотъ,  но  съ 
болѣе  толстыми  ногами,  массивной  головой 
и  широкой  мордой.  Шерсть  пхъ  длинная 
и  кудлатая,  хвосты  напоминаютъ  конскій. 
Будучи  крайне  невзыскательны  къ  пищѣ, 
они,  вмѣстѣ  съ  тѣмъ,  даютъ  порядочное 
количество  молока,  на  глазъ  около  10-ти 
бутылокъ;  но  молоко  ихъ  густое,  какъ 
наши  жидкія  сливки,  и  имѣетъ  свой  осо- 
бенный вкусъ.  Каікется,  это  животное  со- 
ставляетъ  исключительную  принадлеж- 
ность высокихъ  горныхъ  мѣстъ,  и  самая 
грубая  трава  составляетъ  ихъ  любимую 
пищу;  безъ  иея  якъ  потеряетъ  и  свои 
природныя  качества.  Изъ  молока  яка  или 
кутаса  (по-тюркски)  ;кители  приготовля- 
ютъ  каймакъ,  крутъ  и  данге  гопятъ  водку. 
Каймакъ  представляетъ  жирное,  сметано- 
образное  вещество,  сдѣланное  изъ  пѣнокъ 
вскипячеинаго  молока.  Оно  крайне  вкусно, 
хотя  и  жирно.  Прибавленное  хотя  бы  въ 
жидкій  чай,  напомипаетъ  крѣпкій  чай 
съ  густыми  кипячеными  слпвками.  Крутъ, 
это—творожпый  сыръ,  очень  острый,  су- 
хой и  соленый.  Его  берутъ  жители  съ 
собой  въ  дорогу  и,  разломавъ,  смѣшиваютъ 
съ  горячей  водой;  получается  кисловато- 
соленая  каша,  весьма  питательная  и 
вкусная.  Мы  ѣли  его  въ  сухомъ  видѣ. 


безъ  хлііба,  и  не  могу  сказать,  птобы  со- 
леность его  возбуждала  жажду.  Отъ  яка 
и  обыкновенной  коровы  получается  ме- 
тисъ, — хайныкъ,  по-тибетски,  —  который 
по  внѣшности,  за  исключеніемъ  хвоста  и 
шерсти  на  груди  и  на  бокахъ,  совер- 
шенно походитъ  на  корову.  Памъ  при- 
шлось видѣть  такое  животное  одинъ  разъ 
и  то  во  время  хода  каравана;  поэтому  я 
пе  могу  ничего  сказать  относительно  ка- 
чествъ  этого  животнаго.  По  говорятъ,  что 
метисъ  даетъ  значительно  больше  молока; 
по  неприхотливости  же  опъ  мало  отли- 
чается отъ  яка. 

Изъ  Шала-Хото  мы  двинулись  на  озеро 
Куку-Норъ  черезъ  горный  хребетъ.  Подъемъ 
не  былъ  тяліелъ;  напротивъ,  несмотря  па 
высоту  перевала  въ  11.654  фута,  мы  во- 
шли на  него  почти  незамѣтно.  Спускъ 
"былъ  нѣсколько  труднѣе,  такъ  какъ  гли- 
нистая почва  дѣлала  дорогу  скользкой. 

При  спускѣ  съ  перевала  въ  долину 
рѣки  Ара-Голъ,  мы  встрѣтили  много  ко- 
чующихъ  тибетцевъ  хара-тангутъ,  въ 
пхъ  черныхъ  палаткахъ,  похолшхъ  на 
огромныхъ  пауіѵовъ.  Палатки  эти  были  ма- 
ленькая и  внутри  до- нельзя  грязный. 
Мнѣ  хотѣлось  зайти  въ  одну  изъ  нихъ, 
но  на  меня  напала  не  только  обитатель- 
ница, особа  прекраснаго  пола,  съ  бранью, 
но  и  пара  собакъ,  отъ  которыхъ  я  еле 
оберегся.  Эти  мохнатые  разномастные  псы, 
средняго  роста,  набрасываются  съ  такимъ 
остервенѣніемъ,  что  трудно  подойти  къ 
палаткѣ  ближе  ста  шаговъ. 

Такъ  какъ  намъ  надо  было  торопиться, 
то  я  немедленно,  напившись  только  чаю, 
выступилъ  въ  Донкыръ  въ  сопроволаденіп 
джигита,  Сарымсака  и  переводчика  Ни- 
колая, взявъ  двухъ  вьючпыхъ  лошадей 
съ  вьючными  мѣшками.  Мы  двинулись 
той  же  дорогой,  по  которой  пришли,  по 
на  перевалъ  Жію-Сянь,  находящійся  къ 
западу.  Подъемъ  на  него  круче  нерваго, 
и  самый  перевалъ  пѣсколько  сѣвернѣе. 
Спускъ  съ  перевала  былъ  достаточно 
пологъ,  и  вскорѣ  мы  вошли  въ  узкую 
скалистую  долину,  оставивъ  къ  востоку 
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пикетъ  Шала-Хото.  Мы  подъѣхали  уже  въ 
темііотѣ  къ  пикету  Юфи,  гдѣ  и  остано- 
вились ночевать.  Послѣ  двойного  перс- 
хода  я  чувствовалъ  себя  утомленнымъ,  а 
потому,  напившись  чаю,  легъ  спать,  чтобы 
съ  разсвѣтомъ  выѣхать  въ  городъ. 

Утро  было  роскошное;  солнце  даже  и 
въ  ущельѣ  сильно  грѣло,  хотя  въ  тѣнп- 
стыхъ  мѣстахъ  было  прохладно. 

19  верстъ,  отдѣлявшихъ  насъ  отъ  Дон- 
кыра,  прошли  незамѣтно.  Каменистое 
ущелье  стало  расширяться;  обильная  дре- 
весная, кустарная  растительность  и  фанзы 
попадалпсь  все  чаще  и  чаще,  и,  паконецъ, 
долина  оборвалась  шпрокимъ  раструбомъ. 
Тутъ  мы  встрѣтили  духовную  процессію, 
творившую  моленіе  о  ниспосланіи  дождя 
въ  виду  царившей  здѣсь  засухи.  Самое 
моленіе  уже  кончилось,  и  жители  дѣлали 
обходъ  полей,  идя  рядами  по-парно  длин- 
ной вереницей;  всѣ  были  въ  бѣломъ 
платьѣ  съ  зелеными  вѣтками  въ  рукахъ 
или  вѣнками  на  головахъ.  Стройность 
шествія  замѣтна  была  только  въ  головѣ 
колонны,  въ  хвостѣ  же  люди  просто  тол- 
пились. Воздухъ  оглашался  довольно  рѣз- 
кимъ  пѣніемъ  и  криками:  «Олай  Матма- 
хунъ»,  съ  барабаннымъ  боемъ  и  ревомъ 
трубы.  Въ  процессіи  принимали  участіе  не 
только  мужчины,  но  и  лгенщины,  дѣ- 
вушки  и  дѣти.  Процессія  направилась  въ 
городъ  Еъ  капищу  и,  пройдя  по  главной 
улицѣ  съ  запада  на  востокъ,  разошлась. 
Городъ  лежитъ  пе  на  самой  рѣкѣ;  его 
отдѣляетъ  предмѣстье  около  версты.  Опъ 
казался  очень  чистенькимъ  и  состоялъ 
изъ  одной  главной  улицы,  длиною  менѣе 
версты;  по  бокамъ  были  лавочки  торгов- 
цевъ,  при  чемъ,  сверхъ  обыкновенія,  эти 
лавки  были  расположены  на  илощадкахъ, 
приподнятыхъ  надъ  улицей,  поэтому  даже 
въ  грязное  время  можно  было  идти  по 
сухому  пространству,  укрытому  отъ  не- 
погоды крышами  лавокъ. 

Мы  остановились  въ  тянѣ,  и  я  тотчасъ 
послалъ  Николая  съ  карточкой  къ  градо- 
начальнику, прося  извинить,  что  не  прі- 
ѣду  самъ,  такъ  какъ  тороплюсь  домой 


къ  больному  и  пріѣхалъ  сдѣлать  закупки 
для  него  и  нанять  людей. 

Николай  вернулся  скоро  домой  и  объ- 
явилъ,  что  градоначальникъ  въ  отсут- 
ствіи.  Это  было  мнѣ  какъ  нельзя  болѣе  на 
руку.  Мы  сейчасъ  же  распорядились  по- 
купкой всего  необходимаго  и  наймомъ 
людей  съ  помощью  хозяина  тяня. 

Къ  вечеру  нанятые  дунгане  пе  при- 
шли, и  потому  я,  выступивъ  съ  НйКО- 
лаемъ  въ  4  часа  утра  изъ  города,  оста- 
вилъ  Сарымсака  ихъ  дожидаться. 

—  Скажи  пожалуйста,  Николай,  что 
значатъ  слова  «Олай  Матмахупъ»,  кото- 
рыя  кричали  вчера  китайцы  и  сифапи, 
когда  шли  по  улицамъ  къ  кумирнѣ?  — 
спросилъ  я  у  старика,  когда  мы  втяну- 
лись въ  ущелье  Дунгаръ-хо,  называемое 
«Нань-Кау»  что  значитъ  «Южный 
проходъ». 

—  Это  тангутскій  богъ,  —  отвѣтилъ 
мнѣ  Николай. 

—  Какъ  таигутскій  богъ?  Вѣдь  моли- 
лись тоже  и  китайцы,  а  не  одни  сифани. 

—  Да  тутъ,  ваше  благородіе,  были  всѣ 
жители,  и  китайцы,  и  ронва,  и  дунгане. 
Преяаде  много  разъ  молились  одни  ки- 
тайцы своему  богу,  чтобы  онъ  послалъ 
дождь,  но  когда  онъ  дождя  не  послалъ, 
то  начальство  приказало  собраться  всему 
народу  и  просить  тибетскаго  бога.  Си- 
фани не  хотѣли  молить  бога;  тогда  ста- 
рики начальники  стали  всѣхъ  палками 
выгонять  на  молитву;  ну,  и  всѣ  шли, 
какъ  бараны,  за  стариками  п  кричали 
своему  богу  «Олай  Матмахупъ»,  чтобы 
угодить  начальству. 

Дойдя  до  вчерашней  ночевки,  мы  на- 
кормили лошадей  и,  не  дождавшись  Са- 
рымсака, двинулись  къ  своему  биваку. 
Переваливъ  черезъ  горы  тѣмъ  же  пере- 
валомъ,  я  за-мѣтилъ,  что  палатокъ  по 
всему  южному  склону  горъ  значительно 
больше,  чѣмъ  день  тому  назадъ. 

—  Николай,   кажется   теперь  тутъ 


*)  Этой  дорогой  пдутъ  всѣ  караваны  въ 
Лхассу,  минуя  нашу  стоянку  на  Ара-Голѣ. 
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больше  тибетцевъ;  посмотри,  сколько 
ихъ  палатокъ, — сказалъ  я  своему  спут- 
нику. 

—  Да,  ваше  благородіе,  мнѣ  говорили, 
что  осенью  они  идутъ  сюда  обратно  изъ 
Цапдама  п  съ  юга;  у  ннхъ  тутъ  въ  го- 
рахъ  есть  хырмы,  куда  они  приходятъ 
на  зиму  и  гдѣ  живутъ  до  весны;  ихъ 
тутъ  собирается  очень  много! — отвѣтилъ 
старпкъ.  —  Посмотри,  кто-то  ѣдетъ  за 
нами! 

Насъ  догонялъ  дунганинъ,  весьма  не- 
красивой наружности.  Онъ  казался  боль- 
шого роста,  лицо  его  было  страшно  из- 
борождено оспой;  казалось,  судя  по  гла- 
замъ,  что  это  человѣкъ  порядочный, 

—  Ваше  благородіе,  онъ  изъ  Дон- 
кыра  и  узналъ,  что  мы  хотимъ  нанять 
людей.  Будешь  ты  его  нанимать? — спро- 
силъ  Николай. 

—  Конечно,  нанимай;  неизвѣстно,  при- 
дутъ  ли  люди  съ  Сарымсакомъ, — отвѣтилъ 
я: — вѣдь  ты  знаешь  нашп  условія! 

Начались  переговоры,  и  дунганинъ  со- 
гласился идти  съ  нами  въ  Су-Чжау. 
Оказалось,  что  онъ  хорошо  говоритъ  по- 
тибетски,  но  дороги  совершенно  не 
знаетъ. 

Около  шести  часовъ  вечера  мы  подошли 
къ  стоянкѣ,  пройдя  отъ  Донкыра  45 
верстъ. 

Тутъ  меня  ждало  большое  горе.  Еще 
подходя  къ  стану,  Николай  сказалъ  мнѣ: 

—  Смотри,  ваше  благородіе,  палатки 
Колотовкина  нѣтъ;  ужъ  не  умеръ  ли  онъ? 

Дѣйствительно,  палатка  была  снята; 
но  я  не  могъ  никакъ  новѣрить,  чтобы 
нашего  дорогого  товарища  не  стало.  Однако, 
подъѣхавъ  къ  юртѣ,  я  встрѣтилъ  брата, 
который  на  мой  вопросъ:  «что  Еолотов- 
кинъ?»  махнулъ  рукой. 

—  Мы  сегодня  похоронили  его, — отвѣ- 
тилъ  мпѣ  братъ.— Онъ  умеръ  въ  девять  ча- 
совъ утра,  при  чемъ  до  смерти  не  терялъ 
сознан ія  и  проси лъ  похлопотать  о  его 
матери,  у  которой  онъ  единственный 
сынъ. 

Глубокое  горе  царило  во  всемъ  лагерѣ, 


и  всѣ  какъ-то  ходили  уныло.  Несмотря 
на  всѣ  наши  старанія,  трудно  было  вы- 
лѣчить  пролежни,  и  у  бѣдняка  не  хва- 
тило физическихъ  силъ.  Мы  его  берегли 
отъ  смерти  два  мѣсяца. 

Хотя  надо  было  бы  еще  остаться  на 
Ара-Голѣ,  но  грустное  событіе,  о  кото- 
ромъ  напомпналъ  намъ  могильный  холмъ 
съ  водруженнымъ  крестомъ,  гнало  насъ 
отсюда.  Мы  съ  вечера  раснредѣлили  весь 
привезенный  грузъ  на  вьюки,  разсчиталп 
солдатъ,  которые  должны  были  довести 
насъ  до  берега  Куагу-Нора,  и  написали 
патеру  Киссельсу,  въ  Гань-Ч;кау,  пись- 
мо, въ  которомъ  извѣщали  о  смерти 
казака,  при  чемъ,  просили  его,  буде  воз- 
можно, сдѣлать  распоряженіе  о  высылкѣ 
гроба  и  наймѣ  людей  для  перевозки 
тѣла  съ  паступленіемъ  холодовъ  въ 
Гань-Чжау  на  христіанское  кладбище  ""). 

Въ  ночь  прибылъ  Сарымсакъ,  не  при- 
ведя, однако,  съ  собой  людей;  да  это  те- 
перь было  и  липшимъ. 

Утромъ  22-го  іюля  долина  Ара-Голъ 
огласилась  тройнымъ  рул^ейнымъ  зал- 
помъ  прощавшихся  съ  свопмъ  товари- 
щемъ  людей  экспедиціи;  послѣдній  зем- 
ной поклонъ  на  могилѣ  Колотовкина  оза- 
рился лучомъ  восходящаго  солнца. 

—  Прощай,  дорогой  товарищъ,  безвре- 
менно погибшій  на  славу  родины  и  науки. 
Да  будетъ  тебѣ  легка  чужая  земля,  да  сохра- 
нится память  о  тебѣ  въ  нашихъ  сердцахъ' 
и  да  помянутъ  добромъ  имя  твое  тѣ  люди, 
кои  узнаютъ  о  твоей  гибели!— произнесъ 
я  громко.  Слезы  навернулись  у  всѣхъ  на 
глазахъ. 

Мы  стали  на  колѣни  и,  поклонив- 
шись до  земли,  застыли  на  нѣкоторое 
время  въ  этомъ  положеніп... 

—  Къ  конямъ,  ребята! — крикнулъ  я 
громко,  чтобы  прервать  тягостное  состоя- 
ніе...  Вьюкъ  за  вьюкомъ  длинной  верени- 
цей потянулись  по  степи.  Оріентировоч- 

*)  Впос.іѣдствіп  мы  узнали,  что  просьба 
наша  была  исполнена,  п  почтенный  мпссіо- 
неръ  отказался  даже  принять  деньги  за 
свой  расходь. 
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ііьімъ  пунктомъ  служили  первоначально 
только  сѣверныя  горы,  но  затѣмъ  мало- 
по-малу  стали  выясняться  вершины  юж- 
на го  хребта. 

—  Мана,  хозяинъ, — сказалъ  подъѣхав- 
шій  ко  мыѣ  и  присланный  отъ  брата 
дліигіггъ  Ташъ-Мулла: — старый  кала  Ца- 
ханъ-Ченъ, — и  при  этомъ  онъуказалъ  къ 
сѣверу.  Действительно,  у  подошвы  сѣвер- 
ныхъ  горъ,  почти  на  меридіанѣ  нашей 
стоянки  и  верстахъ  въ  семи  ясно  раз- 
личались развалины  стѣнъ,  занимавшія 
порядочное  пространство;  я  принялъ  ихъ 
за  хырму,  ибо  кругомъ  видно  было  много 
чериыхъ  палатокъ. 

—  Николай,  —  позвалъ  я  старика:  — 
спроси  у  солдатъ,  давно  ли  уничтоженъ 
Цахапъ-Чеиъ? 

Николай  поѣхалъ  впередъ  и,  вер- 
нувшись, недовольнымъ  тономъ  ска- 
залъ: 

—  Они  совсѣмъ  дураки,  ничего  не 
знаютъ 

Дорога,  вѣрнѣе  тропа,  шла,  то  подни- 
маясь на  еле  замѣтные  песчаные  хол- 
мики, то  спускаясь  въ  болотистыя  мѣста 
и  лавируя  между  кочками;  тутъ  появи- 
лись небольшіе  солончаки,  близъ  кото- 
рыхъ  носились  давно  невиданныя  нами 
солянковыя  растенія. 

На  15-й  верстѣ,  мы  пересѣкли  рѣку 
Ара-Голъ,  которая  тутъ,  набравъ  воды, 
имѣла  ширину  около  двухъ  аршинъ  и  глу- 
бину въ  аршина;  дно  было  твердое. 
Придя  на  бивакъ,  я  пошелъ  на  охоту, 
но  берега  были  настолько  открыты,  что 
не  было  возможности  подкрасться  къ  дичи. 

Покинувъ  ночевку,  мы  двинулись  на 
западъ  и  черезъ  двѣ  версты  подошли  къ 
самому  озеру.  Огромное,  безбрежное  во- 
дяное пространство  открылось  передъ 
памп.  Приблизившись  къ  нему,  паши 
проводники  стали  на  колѣни  и,  упавъ 
ницъ,  пролежали  такъ  минуты  три.  Это 
озеро  считается  мѣстными  жителями  свя- 


*)  Въ  ліітературѣ  я  объ  этомъ  городѣ 
также  ничего  не  иапіелъ. 


щеннымъ.  О  немъ  есть  слѣдующее  пре- 
даніс.    Въ   давно  -  прошедшія  времена, 
когда  еще  не  было  монастыря  Лхассы 
и  Тибетомъ  правили  цари — одинъ  и.зъ 
этихъ   царей,  Уй,   вздумалъ  построить 
каменный  храмъ  на  томъ  мѣстѣ,  гдѣ 
нынѣ   находится  Лхасса.  Храмъ  стро- 
или  два  раза,  но  онъ  постоянно  раз- 
валивался.   Тогда    царь    обратился  къ 
одному  пророку,  прося   его  объяснить, 
почему  ему  не  удается  построить  храмъ? 
Пророкъ    отвѣтилъ,   что  тайну  знаетъ 
одинъ  святой,  который  лшветъ  на  во- 
сток!',, и  если  вывѣдать  эту  тайну,  то 
храмъ  болѣе  разрушаться  не  станетъ. 
Но  кто  былъ  этотъ  святой  и  какъ  его 
найти,   онъ   сказать  не  могъ.  Одинъ 
умный  лама  отправился  па  поиски;  онъ 
пзъѣздилъ  массу  мѣстъ  и  уже  отчаивался 
найти  святого,  какъ  однажды,  во  время 
пути,  у  него  лопнула  пряжка  у  под- 
пруги, и  ему  пришлось  войти  въ  бѣд- 
ный  шатеръ  на  берегу  ручейка,  проте- 
кавшаго  именно  въ  мѣстѣ,   гдѣ  нынѣ 
находится  озеро  Куку-Норъ.  Тутъ  жилъ 
слѣпой  старикъ.  Лама  попросилъ  у  ста- 
рика-дать  ему  пряжку,  при  чемъ  сказалъ, 
что  онъ  лама  съ  востока  и  далъ  обѣтъ 
посѣтить  всѣ  храмы  и   евятыхъ;  при 
этомъ  выразилъ  сожалѣніе,  что  старикъ 
слѣпъ.  Но  старикъ  отвѣтилъ  ему:  «Да, 
ты  счастливъ,  что  увидишь  всѣ  храмы; 
я  же  свое  счастье  нахожу  въ  молитвѣ,  одна- 
ко, наши  храмы  самые  хорошіе,  и  другихъ 
такихъ  нѣтъ;  я  слыхалъ,что  въ  царствѣ  Уй 
хотятъ  строить  прекрасный  храмъ,  но  это 
имъ  не  удается,  потому  что  подъ  землей 
тамъ  находится  море,  и  оно,  волнуясь, 
колеблетъ  землю.  Ты,  восточный  лама, 
береги  тайну,  которую  я  тебѣ  сообщи.іъ, 
и  не  говори  никому  объ  этомъ  въ  этомъ 
царствѣ,  ибо  иначе  воды  хлынутъ  сюда 
и  затопятъ  всѣ  мѣста».  Тогда  лама  отвѣ- 
тилъ:    «Уходи  отсюда,  старикъ,  ибо  я 
лама  изъ  царства  Уй,  и  воды  затопятъ 
тебя».  Съ-  этими  словами  онъ  вскочилъ 
на  коня  и  уѣхалъ.  Несчастный  старикъ, 
видя,  какое  песчастіе  онъ  навлекъ  на 
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страну  своей  болтовней,  позвалъ  своего 
сына  п  велѣлъ  ему  догнать  ламу  и  убить 
его,  «потому  что  онъ  укралъ  у  меня  под- 
пругу»,— сказадъ  онъ.  Сынъ  не  понялъ 
отца  и  думалъ,  что  онъ  сошелъ  съ  ума, 
ибо  зналъ  святость  его  и  не  могъ  по- 
нять, зачѣмъ  изъ-за  пустой  кражи  под- 
пруги ему  убивать  ламу.  Онъ  догналъ 
ламу  и  попросилъ  его  отдать  подпругу, 
что  послѣдній  и  исполнилъ.  Но  дѣло 
объяснилось  просто:  по-монгольски  тайна 
и  подпруга  обозначаіотъ  одними  словами, 
п  отецъ,  произнося  это  слово,  хотѣлъ 
сказать,  что  лама  укралъ  его  тайну, 
а  не  подпругу.  «Несчастный,  —  закри- 
чалъ  отецъ  сыну,  увидѣвъ,  что  сынъ 
его  не  ПОНЯЛЪ:  —  спасайся  скорѣе  и 
спасай  другихъ,  это  мѣсто  будетъ  за- 
лито водой».  Дѣйствительно,  рѣчка,  на 
которой  стоялъ  шатеръ,  стала  бурлить,  и 
вода  быстро  начала  прибывать,  заливая 
окрестности;  люди  съ  ихъ  стадами  гибли 
тысячами;  наконецъ,  боги  сжалились  надъ 
несчастной  страной,  и  одинъ  изъ  нихъ, 
прпнявъ  видъ  огромной  птицы,  взялъ 
огромный  камень,  принесъ  его  и  бросилъ 
въ  озерО;  чѣмъ  и  заткнулъ  дыру;  изъ 
которой  текла  вода.  На  этомъ  мѣстѣ, 
среди  озера,  нынѣ  находится  камень, 
образовавши!  островъ,  на  которомъ  спа- 
саются ламы.  Этотъ  островъ  зовется 
Люнъ-цюй-дао,  т.  е.  въ  переводѣ  съ  китай- 
скаго  «Островъ  драконовыхъ  жеребятъ». 
Умный  лама,  вернувшись  домой,  раз- 
сказалъ  про  свою  встрѣчу  со  святымъ 
старикомъ  и  объяснилъ  причину  шума. 
Народъ  успокоился;  всѣ  принялись  вновь 
за  постройку  храма,  который  превзошелъ 
красотой  всѣ  восточные  храмы.  Такимъ 
образомъ  создалась  Лхасса. 

Вода  озера  Куку-Нора  горько-соленаго 
вкуса,  хотя  въ  него  впадаетъ  масса 
прѣсныхъ  рѣкъ;  цвѣтъ  его  небесно-го- 
лубой и  вода  прозрачна  на  большую 
глубину.  Берега  рѣгсъ  и  самого  озера, 
а  равно  и  всѣ  ущелья  горъ  покрыты 
чудной  растительностью,  которая  даетъ 
возможность  кочевать  тутъ  множеству 


монголовъ  и  тибетцевъ.  Монголы  живутъ 
крайне  бѣдно:  богачомъ  считается  уже 
тотъ,  кто  имѣетъ  200 — 300  овецъ,  дс- 
сятокъ  верблюдовъ  и  нѣсколько  лошадей. 
Да  они  и  крайне  неприхотливы.  Ихъ 
обыкновенное  жилище  составлястъ  вой- 
лочная юрта,  весьма  малаго  размѣра,  въ 
которой  имѣется  всего  нѣсколько  дере- 
вянныхъ  кадушекъ  и  мисокъ,  чугунный 
плоскій  котелъ  на  треногѣ,  одинъ-два 
сундучка  со  всякимъ  скарбомъ  и  нѣ- 
сколько  кошемъ.  Ихъ  костюмъ  составля- 
ютъ  штаны,  сапоги  и  овчиный  тулупъ 
зимой,  который  лѣтомъ  замѣняется  вой- 
лочнымъ  халатомъ.  Какъ  то,  такъ  и  дру- 
гое снашивается  до  дыръ  и  тогда  заме- 
няется новымъ.  Въ  пищѣ  монгол ъ  тоже 
неприхотливъ.   Ихъ  главную  пищу  со- 
ставляетъ  дзамба.  Это  мука  изъ  поджа- 
реннаго  ячменя,   ее  ѣдятъ   съ  часмъ, 
прибавляя  кусокъ  масла.   Кромѣ  этого 
ѣдятъ  кислое  молоко  (таракъ)  и  рѣдко 
супъ  и  вареную  баранину.  Большинство 
монголовъ   нюхаетъ  табакъ,  прибавляя 
къ  нему  немного  золы.  Табакъ  они  со- 
храняютъ  въ  рогѣ,  который  держатъ  за 
пазухой.  Ячмень  обыкновенно  сѣютъ  сами, 
но  въ  самомъ  ограниченномъ  количествѣ; 
чай  покупаютъ,  главнымъ  образомъ,  въ 
Донкырѣ  илп  получаютъ  его  отъ  ѣздя- 
щихъ  торговцевъ  въ  обмѣнъ  на  шерсть 
и  шкуры  домашнихъ  животныхъ.  Водку 
они  пьютъ  мало.  Зайдя  въ  одну  изъ  до- 
ли нъ,  я  нашелъ  стойбище  монголъ.  Оно 
состояло  изъ  нѣсколькихъ  дворовъ,  окру- 
женныхъ  стѣнками,  сложеннЕлми  изъ  камня 
и  глины.  Около  одной  стѣны  были  сдѣ- 
ланы   амбарчики   съ  плоской  крышей, 
близъ  нихъ  стояла  юрта;  весь  дворъ  былъ 
покрытъ  навозомъ,  ибо  сюда  Гзагоняютъ 
на  ночь  домашній  скотъ.  Близъ  другой 
стѣны  были  сложены  куски  кизяка  боль- 
шой кучей,  и  тутъ  же  лежали  лепешки 
для  сушки  на  солнцѣ.  Какъ  во  дворѣ, 
такъ  и  въ  юртѣ  было  чрезвычайно  грязно. 

Близъ  юрты,  противоположной  входу, 
было  сдѣлаио  небольшое  возвышеніе  изъ 
глины  и  камня,  и  на  немъ  стояли  ма- 
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ленькіе  идолы,  небольшая  фарфоровая 
чашка  и  нѣсколько  куритсльныхъ  свѣчсй. 

Меня  пригласили  войти  внутрь,  и  хотя 
я  и  боялся  набраться  нара:штовъ,  тѣмъ 
не  менѣе  вошелъ  немедленно  и  сѣлъ 
близъ  алтаря  на  кошмы.  Мнѣ  ссйчасъ  же 
подали  въ  чашкѣ  дзамбу  и  въ  другой 
масло;  тутъ  же  поставили  кислое  молоко. 
Такъ  какъ  мнѣ  вовсе  не  хотѣлось  ѣсть, 
то  я  взялъ  въ  фарфоровую  чашку  не- 
много дзамбы,  нодлилъ  кислаго  молока 
и,  размѣшавъ  въ  густое  тѣсто,  принялся 
за  ѣду.  Дзамба,  совершенно  напоми- 
навшая наше  толокно,  мнѣ  очень  по- 
нравилась, только  молоко  было  черезчуръ 
кисло,  поэтому  вторую  чапіку  я  пригото- 
вилъ,  размѣшавъ  дзамбу  съ  чаемъ  изъ 
котелка,  который  успѣли  уже  согрѣть. 

У  меня  не  было  ничего  съ  собой, 
чтобы  подарить  хозяину,  поэтому  я  при- 
гласилъ  его  слѣдовать  за  собой  и,  придя 
въ  нашъ  станъ,  нодарилъ  нѣсколько  без- 
дѣлушекъ,  между  прочимъ  маленькое  зер- 
кальце и  два  куска  нашего  русскаго 
сахара,   къ  которому   монголъ  отнесся 


съ  особымъ  благоговѣніемъ  и  началъ 
что-то  усиленно  бормотать. 

—  Что  онъ  говоритъ,  Николай? 

—  Онъ  благодаритъ  васъ  за  это  лѣ- 
каі)ство,  оиъ  давно  хотѣлъ  его  достать, 
но  не  смѣлъ  просить  объ  этомъ, — сказалъ 
мой  нереводчикъ. 

Надо  замѣтить,  что  миогіе  монголы 
говорятъ  по-тибетски,  но  этотъ  говорилъ 
по-монгольски. 

—  Спроси,  Николай,  далеко  ли  живетъ 
нхъ  старшій  и  гдѣ  онъ  теперь  находится? 

Этотъ  вопросъ  я  задалъ  потому,  что 
думалъ  при  его  посредствѣ  достать  про- 
водника до  Су-Чжау. 

—  Онъ  говоритъ,  что  ихъ  ванъ  на 
той  сторонѣ  озера,  но  если  мы  пойдемъ 
на  Бухайнъ  Голъ,  то  тамъ  теперь  дол- 
женъ  быть  старшина  нанака,  онъ  слы- 
халъ,  что  теперь  онъ  тамъ  кочуетъ, — 
отвѣтилъ  мнѣ  старикъ. 

Этихъ  свѣдѣній  было  достаточно,  ибо 
мы  теперь  знали,  что  впереди  найдемъ 
тибетцевъ-кочевниковъ. 

(Продолжспіѳ  будетъ.) 


]Руссі^іѳ  писатели  въ  роли  руководителей 
поэтовъ  изъ  народа. 


Очеркъ  А.  И. 

Примѣръ  пѣвца  крестьянскаго  труда, 
скромнаго  англійскаго  пахаря  Бёрнса,  ко- 
торый еще  при  жизни  сдѣлался  извѣст- 
нымъ  во  всей  Европѣ  ноэтомъ,  великій 
образъ  перваго  русскаго  поэта  «архан- 
гельскаго  мужика»  Ломоносова,  который 
сталъ  «разуменъ  и  великъ»,  благодаря 
своему  дарован ію  и  энергіи,  наконецъ, 
очень  популярныя  біографіи  Кольцова, 
Никитина,  Сурикова,  Дрожжина  и  нѣко- 
торыхъ  другихъ  поэтовъ  меньшей  вели- 
чины, выдвинутыхъ  малокультурной  сре- 
дой,— все  это  до  сихъ  поръ  продолжаетъ 
вдохновлять  къ  писательству  очень  мно- 


Яцимирскаго. 

гихъ  полуграмотныхъ  крестьянъ  и  мѣ- 
щанъ.  Мы  не  будемъ  входить  въ  крити- 
ческій  разборъ  ихъ  стихотворныхъ  и  иро- 
заическихъ  произведеній,  но  укажемъ 
только,  чти  очень  немногіе  изъ  нисате- 
лей-самоучекъ  находятъ  въ  ссбѣ  силы 
оставаться  въ  деревнѣ  и  заниматься 
крестьянскимъ  трудомъ,  лишь  изрѣдка 
удѣляя  время  капризнымъ  музамъ  и 
сладкозвучнымъ  риѳмамъ.  Они  стремятся 
въ  городъ,  думая  здѣсь  найти  дѣнителей 
своего  таланта  и,  конечно,  какую-нибудь 
литературную  работу.  Они  забываютъ, 
что  можно  быть  одновременно  и  паха- 
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рсмъ — п  истин пымъ  поэтомъ,  чериорабо- 
чимъ — п  понпмающимъ  все  прекрасное. 

Самуилъ  Смайльсъ  приводитъ  инте- 
ресный примѣръ  пзъ  жизни  одного  мо- 
лодого человѣка,  который  застрѣлился 
потому,  что  «хотѣлъ  быть  человѣкомъ», 
а  его  «сдѣлали  лавочникомъ».  По  этому 
поводу  англійскій  соціологъ  ядовито  за- 
мѣчаетъ:  « Этотъ  молодой  человѣкъ  своимъ 
поступкомъ  доказалъ  только,  что  въ  немъ 
была  душа,  недостойная  даже  лавочника! 
Честная  профессія,— прибавляетъ  онъ: — 
не  можетъ  унизить  человѣка,  и  только 
человѣкъ  можетъ  унизить  профессію.» 

Въ  свопхъ  автобіографіяхъ  и  письмахъ 
паши  самоучки  жалуются  на  темную 
крестьянскую  среду,  тяготятся  условіями 
деревенской  жизни,  мѣняютъ  мужицкую 
одежду  на  нѣмецкое  платье,  и  только 
въ  свопхъ  статьяхъ  щеголяютъ  предъ 
иредполагаемымъ  читателемъ  своимъ  кре- 
стьянскимъ  происхожденіемъ. 

Тургеневъ,  Успенскій  и  гр.  Л.  Н.  Тол- 
стой удержали  въ  деревнѣ  многихъ 
изъ  такихъ  писателей  и  поступили,  конеч- 
но, очень  хорошо. 

Когда  извѣстный  авторъ  памятника 
Петру  Великому,  Фальконетъ,  окончилъ 
свой  трудъ,  Екатерина  II  пожаловала  ему 
орденъ,  который  давался  обыкновенно  пер- 
сонамъ  «высокаго»  происхоледенія. 

— -  Ничего  не  можетъ  быть  удачнѣе 
этой  награды,— сказалъ  по  этому'  поводу 
скульпторъ: — потому  что  я  родился  очень 
высоко:  на  чердакѣ. 

Другое  дѣло  —  совѣты  большихъ  на- 
шихъ  писателей  ихъ  младшимъ  собрать- 
ямъ,  по  части  сочинительства.  Не  все 
написанное  и  напечатанное  мол^етъ  от- 
носиться къ  литературѣ;  не  всякія  риѳмо- 
ванныя  строки — поэзія.  Сочинять  хочется 
всякому;  быть  ноэтомъ  —  мечта  всѣхъ 
молодыхъ  людей.  Еп^е  Марлинскій  гово- 
рилъ,  что  «на  сочинителей  у  насъ  не 
клйчъ  кликать:  стоитъ  крякнуть  да  де- 
нежкой брякнуть,  какъ  налетитъ  ихъ 
полторы  тьмы  съ  потемками». 

Случается,  что  крестьянинъ,  написав- 


шій  въ  провинціальную  газету  корреспоп- 
депцію,  мнитъ  себя  иисателсмъ,  и  въ  пись 
махъ  говоритъ:  «мы,  русскіе  писатели,»  и 
т.  д.  Но  въ  болѣе  смѣшномъ  пололсеиіи  мпогіе 
молодые  поэты  изъ  народа.  Они  кичатся 
своей  кличкой  «поэтъ-самоучка»,  не  хо- 
тятъ  признавать  никакпхъ  авторитетовъ 
и  скорбятъ  по  поводу  того,  что  ихъ  ни- 
кто не  призиаетъ. 

Бѣлинскій  всегда  осуждалъ  тѣхъ  по- 
этовъ,  которые  желали  искусственно  под- 
дѣлаться  подъ  народную  поэзію  или  не 
писали  по  вдохновенію,  а  вылшмалн  изъ 
себя  образы  и  риѳмы,  иаконецъ,  тѣхъ,  въ 
произведеніяхъ  которыхъ  видно  было  боль- 
ше усилій  ума,  чѣмъ  изліяній  горячаго 
вдохновенія.  Этого  осужденія  не  избѣіт. 
даже  и  Пушкинъ,  когда,  по  мнѣнію  кри- 
тика, стремился  искусственно  поддѣлаться 
подъ  народныя  сказки.  А  большинство  на- 
шихъ  иоэтовъ  изъ  народа  вѣдь  не  идутъ 
дальше  подражанія  Некрасову,  Кольцову, 
Никитину,  Сурикову. 

Тѣмъ  не  менѣе,  самое  улгс  по  себѣ 
исканіе  истины,  стремленіе '  къ  высокому 
и  прекрасному,  —  все  это  подкупаетъ 
насъ,  когда  мы  знакомимся  съ  біогра- 
фіями  нашихъ  писателей  -  самоучекъ. 
Ошибка  ихъ  заключается  единственно  въ 
томъ,  что  слѣпые  вожди  хотятъ  вести 
куда-то  такихъ  же  слѣпцовъ,  какъ  и  оип 
сами... 

Такимъ  образомъ,  безъ  покровитель- 
ства, безъ  руководительства  со  стороны 
большихъ  писателей,  пашимъ  самоучкамъ 
не  всегда  легко  было  найти  свою  настоя- 
щую дорогу.  И  мы  знаемъ  таіѵіе  нримѣры 
покровительства  съ  самаго  начала  XIX 
вѣка,  когда  С.  Глинка,  авторъ  замѣча- 
тсльныхъ  «Ппсемъ  русскаго  офицера», 
Свиньинъ,  основатель  «Отечественныхъ 
заиисокъ»,  и  въ  особенности  Б.  Федоровъ 
старательно  разыскивали  среди  крестьянъ 
и  мѣщанъ  разные  «самородные  таланты» 
и  затѣмъ  выводили  ихъ  въ  люди,  хотя 
въ  большинствѣ  случаевъ  это  оказыва- 
лось безполезнымъ.  Въ  недавно  пзданныхъ 
проф.  И.  Шляпкинымъ  бумагахъ  А.  С. 
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Пушкина  находимъ  нѣсколько  ііисемъ 
разныхъ  мслішхъ  писателей,  напри- 
мѣръ,  А.  Орлова,  автора  «москов- 
скихъ  повѣстей»  съ  необыкновенно  вы- 
чурными заглавіями  въ  родѣ:  «Встрѣча 
чумы  съ  холерой  или  внезапное  унпчто- 
гкеніе  замысловъ  человѣчсскихъ»,  «ІІрі- 
ѣзжіе  верхогляды  за  газетами  или  мах- 
пули  рукой  да  поѣхали  домой»,  «Соколъ 
былъ  бы  соколъ,  да  курица  его  съѣла, 
или  бѣжавшая  жена»  и  т.  и.  Обрап^ался 
къ  Пушкину  другой  злосчастный  поэтъ, 
Никаноръ  Иваповъ,  и  переводчикъ  «Ва- 
столы»  Виланда,  Е.  Ліоценко,  и  Ѳ.  Каф- 
тыревъ,  паконецъ,  очень  популярный  въ 
свое  время  Слѣпушкинъ.  То  же  самое 
можно  сказать  и  о  В.  Жуковскомъ,  ко- 
торый прпнималъ  участіе  въ  литератур- 
ной судьбѣ  Тараса  Шевченко.  М.  Заго- 
скинъ  одинъ  изъ  нервыхъ  обратилъ  вни- 
маніе  на  народнаго  пѣвца  Н.  Цыганова; 
Кольцовъ  былъ  близокъ  къ  кружку  Стан- 
кевича; Бѣлинскій,  Жуковскій  и  Пуш- 
кинъ  были  первыми  судьями  и  цѣните- 
лями  Кольцова  и  много  содѣйствовали 
развитію  его  таланта. 

Переходя  къ  временамъ  болѣе  близ- 
кимъ,  мы  можемъ  указать,  что  Я.  По- 
лонскій  написалъ  необыкновенно  содержа- 
тельное и  отрезвляющее  письмо  молодому 
крестьянину  А.  Заборскому,  который  хо- 
тѣлъ  стать  ноэтомъ.  Онъ  же  бесѣдовалъ 
о  ноэзіи  съ  очень  интереснымъ  беллетри- 
стомъ  вятичемъ  А.  Грудцынымъ.  Припо- 
мнимъ  также,  что  Глѣбъ  Уснепскій  по- 
стоянно интересовался  голосами  писате- 
лей изъ  народа  и  собиралъ  ихъ  руко- 
писи, а  Николай  Успенскій  давалъ  по- 
лезные совѣты  по  части  писательства  по- 
ловому Тарусину.  Паконецъ,  Лѣсковъ, 
Островскій  и  очень  многіе  наши  боль- 
шіе  писатели  принимали  участіе  въ  ли- 
тературной судьбѣ  своихъ  младшихъ  со- 
братьевъ  но  перу. 

Когда  знаменитый  актеръ  Щепкипъ 
учился  въ  курскомъ  губернскомъ  учи- 
.іитцѣ  и  жилъ  въ  домѣ  своего  хозяина, 


помѣпціка  Волькенштейна,  то  положе- 
ніе  мальчика  было  нѣсколько  двой- 
ственное. Съ  одной  стороны,  онъ  дол- 
женъбылъ  обѣдать  и  спать  вмѣстѣ  съ 
дворней,  съ  другой — ему  предоставлены 
были  иѣкоторыя  барскія  прпвилегіи.  Такъ, 
папримѣръ,  онъ  могъ  приходить  на  бар- 
скую П0.І0ВИНУ  и  здѣсь  читать  одну  изъ 
книгъ,  которыя  доставлялъ  его  знакомый, 
приказчикъ  книжной  лавки.  Въ  это  время 
въ  Курскѣ  жилъ  поэтъ  И.  Ф.  Богдановичъ. 
Однажды  авторъ  «Душеньки»  иришелъ 
въ  гости  къ  графу  Волькенштейну,  уви- 
дѣлъ  Мишу  за  чтеніемъ  и  спросилъ: 

—  Ты,  душенька,  любишь  читать? 

—  Очень  люблю,  Ипполитъ  Федоро- 
вичъ,  —  отвѣчалъ  онъ. 

—  А  покаяш-ка,  что  за  кнлжку  ты 
читаешь. 

—  «Мальчикъ  у  ручья», —  бойко  ска- 
залъ  Щепкинъ. 

—  Да,  это  довольно  мило,  но  тебѣ 
нужно,  милый,  въ  эти  годы  читать 
книги,  которыя  научили  бы  тебя,  разви- 
вали бы  твой  умъ. 

Вскорѣ  Богдановичъ  принесъ  Щепкину 
тяжеловѣсное  «Ядро  россійской  исторіи», 
сочиненіе  Манкіева,  а  затѣмъ  и  другія 
книги.  Кромѣ  того  Богдановичъ  объяс- 
нялъ  любознательному  мальчику  все,  что 
ему  казалось  непонятнымъ  въ  прочитан- 
ноМъ,  и  не  разъ  поощрялъ  его  къ  чтенію: 

—  Учись,  учись,  —  говаривадъ  онъ :  — 
это  и  въ  крѣпостномъ  состояпіи  приго- 
дится. 

Едва  ли,  впрочемъ,  Богдановичъ  могъ 
предугадать,  что  изъ  скромнаго  «крѣпост- 
ногѳ»  мальчика  впослѣдствіи  выйдетъ 
гордость  русской  драматической  сцены. 

По  одному  уже  характеру  своей  поэзіи 
П.  А.  Пекрасовъ  былъ  близокъ,  дорогъ 
и  понятенъ  нашимъ  писателямъ-самоуч- 
камъ.  Они  до  сихъ  поръ  перепѣваютъ 
его  излюбленные  мотивы  и  считаютъ  его 
«своимъ»  больше  даже,  чѣмъ  Кольцова  и 
Никитина. 

Когда  извѣстный  археологъ-кресть- 
янинъ,  П.  А.  Голышевъ  задался  цѣлью 
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вытѣснять  пзъ  обихода  деревенскаго  чи- 
тателя вредныя  пзданія  Никольскаго  рын- 
ка, онъ  обратился  къ  Некрасову  съ 
просьбой  помочь  ему  въ  распространеніи 
нѣсколькпхъ  его  книжекъ,  на  что  по- 
слѣдніи  отвѣтилъ  ліобезнымъ  ппсьмомъ. 
Смерть  Некрасова  вызвала  нѣсколько  стп- 
хотвореній,  изъ  которыхъ  лучшія  напи- 
саны С.  Дронжінымъ,  С.  Деруновымъ, 
И.  Воронинымъ  п  Е.  Нечаевымъ. 

Въ  своемъ  интересномъ  дневникѣ 
С.  Д.  Дрожжинъ  онисываетъ  впечатлѣніе, 
произведенное  на  него  смертью  Некрасова. 
Вечеромъ  онъ  пошелъ  на  квартиру  поэта, 
въ  которой  толпился  народъ,  старый  и 
молодой,  бѣдный  и  богатый.  «Обпіая  скорбь 
соединила  здѣсь  всѣ  сословія  и  примирила 
всѣ  литературныя  партіи,  —  разсказы- 
ваетъ  Дрожжинъ.  —  Я  подошелъ  къ  гробу 
и  взглянулъ  въ  лицо  поэта.  Онъ,  каза- 
лось, спалъ;  уста  его  были  полуоткрыты; 
орлиный,  какъ  у  Шиллера,  носъ  заост- 
рился; во  всемъ  лйцѣ  было  разлито  не- 
обыкновенное спокойствіе.  Я  долго  со 
слезами  смотрѣлъ  на  народнаго  поэта  и 
думалъ  печальную  думу». 


Авторъ  «Соборянъ»  былъ  очень  досту- 
пенъ  для  молодыхъ  писателей.  Они  обра- 
щались къ  нему  за  совѣтомъ,  присылали 
ему  свои  опыты  для  просмотра  и  просили 
высказать  мнѣніе  объ  ихъ  достой нствахъ. 
Между  прочимъ,  въ  1884  г.  обратился 
къ  Лѣскову  съ  подобной  просьбой  Е.  Ра- 
зореновъ,  авторъ  популярной  пѣсни  «Не 
брани  меня,  родная».  Лѣсковъ  ему  отвѣ- 
тилъ  слѣдующеѳ:  «Есть  среди  вашихъ 
стихотвореній  вещи  очень  и  очень  не- 
дурныя,  но  отдѣлывать  ихъ  вы  или  не 
умѣете,  или  же  совсѣмъ  не  хотите.  Такъ 
писать  нельзя.  Помните,  что  основное 
правило  всякаго  писателя  — •  передѣлы- 
вать,  перечеркивать,  вставлять,  сглажи- 
вать и  снова  передѣлывать...  Иначе  ни- 
чего не  выйдетъ...  Стихи  такъ  же,  какъ  и 
всякое  беллетристическое  ироизведеніе  — 
не^  газетная  статья,  которую  можно 
набирать  съ  карандашной  замѣтки.  Не 


знаю,  знакомъ  ли  вамъ  слѣдуюпцй  случай 
изъ  жизни  нашего  историка  Карамзина: 
когда  появились  его  повѣсти,  одипъ  изъ 
тогдашнихъ  поэтовъ.  Глинка,  спросилъ  ав- 
тора : 

« —  Откуда  у  васъ  такой  дивный  слогъ? 

« —  Все  изъ  камина,  батюшка!  — от- 
вѣчалъ  Карамзинъ. 

«Тотъ  въ  недоумѣніи.  «Не  смѣется 
ли  ?»  —  думаетъ. 

«—  А  я,  видите  ли,  —  отвѣчаетъ, 
напишу,  переправлю,  перепишу,  а  старое— 
въ  каминъ.  Нотомъ  подожду  денька  три, — 
опять  за  передѣлки  принимаюсь,  снова 
перепишу,  а  старое  —  опять  въ  каминъ ! 
Наконецъ,  ула  и  передѣлывать  нечего: 
все  превосходно.  Тогда  —  въ  наборъ! 

« Совѣтую  и  вамъ  поступать  такъ  же  съ 
вашими  стихами.  Мысли  въ  нихъ  попа- 
даются хорошія,  да  форма  далеко  не  всегда 
литературная». 


Живой  интересъ  къ  писателямъ  изъ 
крестьянъ  былъ  у  Успенскаго.  Во  время 
скитаній  по  Россіи  Глѣбу  Ивановичу  не 
разъ  приходилось  встрѣчаться  съ  такими 
личностями.  Нослѣ  смерти  Успенскаго 
г.  Гольцевъ  посвятилъ  въ  апрѣльской 
книжкѣ  «Русской  Мысли»  за  прошлый 
годъ  нѣсколько  страничекъ  памяти  по- 
койнаго  беллетриста.  Здѣсь  приведены 
любопытные  отрывки  изъ  нѣсколькихъ 
писемъ  Успенскаго.  Оказывается,  что 
Глѣбъ  Ивановичъ  очень  интересовался 
голосами  изъ  народа — рукописями  самихъ 
крестьянъ,  гдѣ  говорится  объ  ихъ  нулі- 
дахъ,  духов ныхъ  запросахъ  и  стремле- 
ніяхъ. 

«Народъ  много  думалъ  за  эти  двад- 
цать пять  лѣтъ.  Но  все  это  изображено 
дико,  безграмотно,  каракулями,  —  иисалъ 
онъ.— -И  я  хочу  (это  просто  необходимо) 
такъ  же  сдѣлать  компиляцію,  какъ  сдѣлалъ 
и  съ  письмами  крестьянина  о  современ- 
ныхъ  событіяхъ.  Рукописей  у  меня  и 
сейчасъ  много». 

Интересна  также  бесѣда  съ  Успен- 
скимъ  молодого  поэта  изъ  мѣщанъ  В.  Г. 
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Гусева,  который  впдѣлъ  Успенскаго  въ 
1*881  году  въ  Рыбпііскѣ.  Когда  ему  ска- 
залп,  что  Гусевъ  поппсываетъ  стихи,  да 
только  не  «по  сезону,  а  все  про  луну 
да  сказки»,  Глѣбъ  Ивановичъ  на  это 
сказалъ: 

—  И  отлично.  Въ  двадцать  лѣтъ  молшо 
писать  и  про  ВТО.  Торопиться  для  «про- 
клятыхъ»  вопросовъ  нечего.  Это  само 
собой  прлдетъ. 

По  словамъ  автора  воспоминаній,  своей 
простотой  и  задушевностью  Іспенскій 
сразу  подкупилъ  застѣнчиваго  поэта  въ 
свою  пользу,  п  иѣсколько  бодрянщхъ  словъ 
произвели  на  него  глубокое  впечатлѣніе. 
Когда  Успенскій  умеръ,  его  памяти  по- 
святили стихотворенія  многіе  поэты  изъ 
народа.  Поэтъ-хрустальщикъ  Е.  Нечаевъ 
прислалъ  намъ  слѣдующія  прочувство- 
ванныя  строфы: 

Вотъ  и  онъ  іізнемогъ  подъ  тяжелымъ  кре- 

стомъ, 

П  какъ  рано  и  разумъ,  и  силы 
Надломила  болѣзнь  неолиіданно  въ  немъ, 
Довела  до  холодной  могилы! 
Спи  ;ке,  другъ  горемыкъ!  Спи,  намъ  близ- 

кій,  родной! 

Долгъ  свой  честный  исполнилъ  ты  свято, 
II  мы  платпмъ  тебѣ  не  крикливой  хвалой, 
А  слезой  неутѣшнаго  брата. 

Въ  этихъ  словахъ  нѣтъ  ничего  дѣлан- 
наго,  и  Нечаевъ  съ  полнымъ  правомъ 
могъ  назвать  Успенскаго  «другомъ  горе- 
мыкъ», «близкимъ  и  роднымъ»  самому 
автору  стихотворенія. 

Среди  доставленныхъ  намъ  матеріаловъ 
для  біографіи  русскихъ  самоучекъ  обра- 
іцаетъ  на  себя  вниманіе  неизданное 
еще  письмо  покойнаго  Пальмина  къ 
крестьянину  И.  Ивпну  по  поводу  поэзіи 
вообще  и  'значенія  гражданскихъ  моти- 
вовъ  въ  частности.  Какъ  и  слѣдовало 
ожидать,  для  начннающаго  писателя  со- 
вѣты  искрснняго  и  правдиваго  Пальмина 
были  какъ  нельзя  кстати.  По  крайней 
мѣрѣ,  стихотворепія  Ивина,  собран ныя  въ 
изданномъ  въ  1893  году  томикѣ  «Пѣсни 
Родины»,  заставляютъ  думать,  что  моло- 


дой поэтъ  помнилъ  завѣты  Пальмина,  ни 
разу  не  кривилъ  душой  и  иисалъ  только 
о  томъ,  что  его  глубоко  трогало,  что 
было  ему  слишкомъ  дорого,  что  произво- 
дило на  пего  сильное  впечатлѣніе.  И 
форма  его  стиховъ  обнаруживаетъ  стро- 
гое отношеніе  автора  къ  слогу  и  размѣру. 
Очень  возможно,  что,  глубліе  вдумываясь  въ 
совѣты,  данные  ему  Пальминымъ,  а  затѣмъ 
гр.  Л.  Н.  Толстымъ,  Ивинъ  почувствовалъ 
всю  недосягаемость  настоящей  поэзіи,  и 
этимъ,  пожалуй,  объясняется  то,  что  въ 
послѣднее  время  онъ  совсѣмъ  пересталъ 
писать,  а  скромно  учительствуетъ  въ 
тульской  губерніи,  принося  больше 
пользы  учительскимъ  трудомъ,  чѣмъ  сти- 
хами. 


Не  слѣдуетъ,  конечно,  думать,  что  бла- 
готворное вліяніе  на  молодыхъ  писателей 
имѣли  исключительно  слова  одобренія  и 
иоощренія  ихъ  со  стороны  большихъ  пи- 
сателей. Мы  знаемъ  нѣсколько  случаевъ, 
когда  суровый  и  отрезвляющій  приговоръ 
направлялъ  мало  опытныхъ  поэтовъ  къ 
дѣятельности  болѣе  продуктивной,  а  глав- 
ное, болѣе  полезной.  Поэтому  перейдемъ 
къ  воспоминаніямъ  молодого  поэта,  за- 
нявшагося  впослѣдствіи  успѣшно  этногра- 
фіей,  Тимоѳея  Васильевича  Позднякова, 
котораго  довольно  строго  принялъ  Л.  П. 
Толстой.  Сначала  сообщимъ  нѣкоторыя 
черты  изъ  біографіи  Позднякова.  Онъ  ро- 
дился 18-го  января  1876  года  въ  деревнѣ 
Кузьминѣ,  владимірской  губерніи,  але- 
ксандровскаго  уѣзда. 

Родители  его  неграмотные,  бывшіе 
крѣпостные,  всегда  пользовались  ува- 
женіемъ  односельчанъ  за  религіозность  и 
строгость  жизни.  Дѣдъ  его,  сдѣлавшійся 
старообрядцемъ  на45-мъ  году  жизни,  строго 
слѣдилъ  за  соблюденіемъ  ностовъ  и  по- 
веденіемъ  членовъ  семьи.  При  жизни 
д-Ьда — онъ  умеръ  недавно — въ  домѣ  Позд- 
няковыхъ  собирались  старообрядцы,  чи- 
тали божествен  ныя  книгп  и  вели  душе- 
спасительныя  бесѣды.  Тимоѳей  росъ  въ 
этой  обстановкѣ. 
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На  восьмомъ  году  мальчика  отдали  въ 
школу  какого-то  полуграмотнаго  крестья- 
нина Ѳедора  Ивановича,  учившаго  ребятъ 
съ  помощью  двухъ  взрослыхъ  дочерей. 
Самъ  «учитель»  не  пмѣлъ  понятія  о 
грамматикѣ,  а  дочери  его  знали  еще 
меньше,  къ  тому  же  обращались  съ  дѣтьми 
жестоко.  Въ  двѣ  зимы  образованіе  было 
закончено.  Тимоеей  выказалъ  большія 
способности,  могъ  уже  читать  въ  церкви 
часы  и  кое-какъ  составлять  письма.  Книги 
онъ  читалъ  исключительно  духовныя, 
старообрядческія,  среди  которыхъ  встрѣ- 
чались  изданныя  въ  первой  половинѣ 
ХУІІ  вѣка.  Изъ  свѣтскихъ  у  него  была 
только,  лично  имъ  пріобрѣтенная,  «Сказка 
о  Бовѣ  Королевичѣ». 

А  меладу  тѣмъ  охота  читать  была 
сильная.  Неотразимое  впечатлѣніе  про- 
извелъ  на  него    «Князь  серебряный», 
прочитанный  мальчикомъ  на  11 -мъ  году, 
а  разсказъ  Мачтета  «Первый  гонораръ» 
далъ  толчокъ  самому  заняться  писатель- 
ствомъ.  Такъ  какъ  чистой  бумаги  у  него 
не  было,  то  первые  разсказы  были  на- 
писаны на  обратной  сторонѣ  лубочныхъ 
картинокъ.    Уже  девятнадцатилѣтнимъ 
юношей  Поздняковъ  иопалъ  въ  Москву. 
Здѣсь  онъ  работалъ  и  на  фабри кѣ,  былъ 
возчикомъ,  ламповщикомъ,  служилъ  въ 
прачечной,  исиравлялъ  должность  двор- 
ника,   затѣмъ    поступилъ  швейцаромъ 
при  меблированныхъ  комнатахъ.  Литера- 
турныя  занятія  шли  своимъ  чередомъ,  и 
неудачи  въ  редакціяхъ  не  ослабляли  его  ' 
энергіи,   хотя    часто   ему  приходилось 
слышать  далеко  не  лестные  отзывы  о 
своихъ  стихахъ  и  разсказахъ.  ] 
Позднякову  не  разъ  приходилось  слы-  : 
шать  о  безпристрастіи  гр.  Л.  П.  Толстого, 
о  его  прямотѣ  въ  литературныхъ  при-  ^ 
говорахъ.  И  вотъ,  въ  поябрѣ  1896  года 
онъ  раздобылъ  немного  денегъ  и  отпра-  і 
вился  въ  тульское  илгЬніе  графа.  Но  ока-  і 
залось,  что  Левъ  Николаевичъ  уже  пере- 
ѣхалъ  въ  Москву.  і 
«Возвратясь  въ  Москву,  —  разсказы-  ^ 
ваетъ  Поздняковъ.— я  утромъ  отправился  с 


э  къ  Толстому,  захвативъ  написанное  дома 
-  письмо.  Съ  трепетомъ  въ  душѣ  подхо- 
>  дилъ  я  къ  крыльцу  дома  въ  Хамовни- 
.  кахъ.  Звоню.  Выходитъ  лакей.  Л  выни- 
)  маю  изъ  кармана  письмо  и  отдаю.  Ла- 
I  кей  взялъ  его  молча  и  скользнулъ  въ 
[  дверь.  Чрезъ  нѣсколько  минутъ  дверь 
)  снова  отворяется.  Слышу:  «Полгалуйте!» 
[  Я  остался  ждать  въ  передней.  Смотрю, 
'.  изъ  глубины  комнатъ  пдетъ  писатель 
:  нашъ  великій.  Его  суровая  фигура,  без- 
цвѣтные  суровые  глаза  сразу  поразили 
■  меня  своей  холодностью.  Мнѣ  казалось, 
что  я  уничтоженъ. 

« —  Ничего  я  для  васъ  не  могу  сдѣ- 
лать.  Вы  знаете,  я  пикакихъ  денегъ  при 
себѣ  не  имѣю,  —  были  первыя  слова 
графа. 

«Я  недоумѣвалъ,  такъ  какъ  не  при- 
шелъ  просить  милостыню;  по  своему  чув- 
ству, я  скорѣе  готовъ  былъ  умереть  съ 
голода,  чѣмъ  просить  подаянія... 

« —  Ваше  сіятельство, — взмолился  я 
со  слезами,  опускаясь  передъ  нимъ  на 
колѣни, — я  прошу  у  васъ  не  этого... 

« —  Бросьте,  бросьте, — еще  больше  на- 
хмурился Толстой:— къ  чему  эти  кувыр- 
канья! Вы  думаете,  для  меня  дорогъ  по- 
клонъ?  Говорите  толкомъ,  что  вамъ  отъ 
меня  нужно. 

«Я  объяснилъ  ему,  что  съ  дѣтства 
полюбилъ  писать  стихи,  много  непріят- 
ностей  вынесъ  изъ-за  этого,  и  хотѣлъ 
бы  узнать,  есть  ли  во  мнѣ  талантъ  для 
того,  чтобы  продолжать  писать. 
«Онъ  мнѣ  и  договорить  не  далъ. 
«—  Да  что  тутъ  узнавать-то?  Я  вижу 
по  письму,  что  у  васъ  ничего  не  мо- 
лгетъ  выйти, — сказалъ  онъ. 

«Я  сталъ  просить  иосмотрѣть  мою 
тетрадь. 

«—  Господи,  думаю,— да  какъ  же  я 
могу  потрафить  на  него  въ  своихъ  сло- 
вахъ?  Что  ни  скажу — не  такъ! 

«Толстой  повелъ  меня  въ  свой  каби- 
нетъ,  посадилъ  рядомъ  на  стулѣ,  взялъ 
у  меня  изъ  рукъ  тетрадь  стиховъ  и 
сталъ  ее  просматривать.  Въ  нѣсколько 
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мипутъ  псрелистовалъ  онъ  всю  тетрадь, 
кое-гдѣ  останавливаясь  глазами. 

« —  Ничего  тутъ  нѣтъ  оригинальнаго, — 
категорически  высказалъ  онъ. — Да  нынче 
кто  не  можетъ  писать  стихи?  Посмотрите, 
сколько  теперь  кронающихъ  стихи:  сотни! 
И  ни  одинъ  изъ  нихъ  мало-мальски  хо- 
рошей строчки  не  напишетъ.  Да  что  и 
говорить-то!  Была  поэзія  при  Иушкииѣ  и 
Лермонтовѣ,  а  теперь  нѣтъ.  Да  и  стпіи- 
то  ужъ  вышли  изъ  моды.  Къ  чему  они? 
Согласитесь,— проза  гораздо  лучше  вы- 
ражаетъ  мысли  людей— читается  легче  и 
смысла  больше.  Возьмемъ  къ  примѣру 
нашъ  этотъ  разговоръ:  что  намъ  нужно, 
мы  и  говоримъ.  Попробуй  кто  перело- 
жить нашъ  разговоръ  стихами,  —  вый- 
детъ  тарабарщппа.  Гдѣ  нужно  четкое, 
ясное  выражсні^,  а  оно,  смотришь,  либо 
портитъ  размѣръ  стиха,  либо  стиль  уро- 
дуетъ;   приходится   замѣнить  другимъ, 
часто   далекпмъ    отъ   прямого  смысла. 
Да,  вотъ  еще,  многіе  портята  русскій 
языкъ   иностранными   вставками,  какъ 
будто  русскій  языкъ  въ  этомъ  нуждается. 
Вы  тоже,  вотъ  я  замѣтилъ,  въ  ппсьмѣ 
вмѣсто  настоян^ихъ  словъ  поставили  много 
ноддѣлыіыхъ  —  пностраиныхъ;  они  сами 
сейчасъ  же  сказываются. 

А  вы  зачѣмъ  въ  Москву  пріѣха- 
лп? — снова  обратился  ко  мнѣ  Толстой. 

«Я  объяснилъ,  насколько  возможно, 
подробнѣе. 

« —  Напрасно, — сказадъ  Левъ  Нико- 
лаевичъ:  —  въ  деревнѣ  гораздо  лучше 
жить.  Нынче  мало-мальски  умные  люди 
пзъ  городовъ  выбираются  въ  деревни, 
несмотря  на  то,  что  городъ  ихъ  родина, 
гдѣ  они  выросли,  зажили  семьями.  Ну, 
а  вы  ужъ  совсѣмъ  плохо  поступили,— 
вамъ  только  бы  и  жить  въ  деревнѣ.  Да 
и  что  за  смыслъ  жить  въ  городѣ?  Вы 
сопоставьте  въ  любомъ  отношеніи— де- 
ревню съ  городомъ:  деревня  займетъ  луч- 
шее мѣсто.  Вы  начните  хоть  съ  этого: 
въ  городѣ  воздухъ  пропитанъ  всѣмъ, 
вреднымъ  для  здоровья,  въ  немъ  найдете 
и  фабричный  смрадъ,  и  зловоніе  отбро- 


совъ,  и  запахъ  красокъ...  А  пища  здѣсь 
какая?  Вѣдь  мало-мальски  возможную 
пищу  здѣсь  употребляютъ  только  очень 
состоятельные  люди,  а  средній  и,  въ 
особенности,  бѣдный  людъ  —  питается 
гнилью  да  ржавчиной.  А  отсюда  и  бо- 
лезни. Ну,  а  въ  деревнѣ  совсѣмъ  не 
то:  тамъ  все  чистое,  свѣжее,  а  слѣдова- 
тельно  и  здоровое. 

«Графъ  на  минуту  смолкъ.  Я  сидѣлъ 
нѣсколько  наклонившись,  какъ  будто  ви- 
новатый. Затѣмъ  онъ  еще  что-то  мнѣ 
говорилъ,  по  что— я,  къ  сожалѣнію,  не 
могъ  упомнить. 

«Вдругъ  онъ  спроси лъ: 

А  что  мы  должны  дѣлать? 
«Я  началъ  колебаться,  не  зная,  что 
ему  на  это  отвѣтить,  —  вопросъ  этотъ 
мнѣ  показался  очень  неопредѣленнымъ. 

Въ  евангеліи  все  сказано,  —  не- 
вольно вырвалось  у  меня. 

«Но,  какъ  видно,  я  попалъ  въ  «риѳму». 
« _  Да,— сказалъ  Левъ  Николаевичъ:— 
вѣрно,  что  въ  евангеліи  все  сказано,  но 
только  мы  привыкли  въ  немъ  многое 
пропускать.  Мы  не  впдпмъ,  гдѣ  воспре- 
щается намъ  поступать  «око  за  око», 
но  намъ  хорошо  извѣстно,  гдѣ  написано: 
«Ядый  Мою  плоть  п  піяй  Мою  кровь  во 
Мнѣ  пребываетъ  и  Азъ  въ  немъ».  Мы 
это  понимаемъ.  Такъ,  мы  прежде  съѣда- 
емъ  своего  брата,  а  затѣмъ  спѣшимъ  уже 
ѣсть  Христову  плоть  и  пить  Его  кровь, 
думая,  что  этпмъ  мы  всѣ  грѣхи  свои 
заглаживаемъ,  а  стало  быть  и  спасаемся. 
Куда  ни  взгляни  —  вездѣ  поступаютъ 
такъ.  Но  такъ  ли  мы  должны  дѣлать? 

«Левъ  Николаевичъ  еще  что-то  мнѣ 
говорилъ,  но  я  подъ  конецъ-то,  заду- 
мавшись о  своей  судьбѣ,  плохо  уже  вни- 
калъ  въ  его  слова.  Онъ,  должно-быть, 
не  могъ  этого  не  замѣтить,  да  къ  тому 
же  его  позвали  въ  комнаты,— всталъ  съ 
мѣста  и  сказалъ: 

«       Больше  я  васъ  не  задерживаю 

«Но  прежде  чѣмъ  меня  отпустить,  онъ 
далъ  мнѣ  нѣсколько  своихъ  книгъ  и  по- 
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совѣтовалъ  ѣхать  въ  деревню  и  писать 
разсказы  въ  прозѣ.» 

Насколько  сильно  подѣйствовалъ  на 
него  рѣзкій  отзывъ  Толстого  о  стихахъ, 
видно  пзъ  того,  что  Поздняковъ,  угнетен- 
ный къ  тому  же  разными  неприятностями 
матеріальнаго  характера,  не  найдя  утѣ- 
шенія  даже  въ  религіи,  рѣшилъ  покон- 
чить съ  собой.  Въ  рѣпіительный  моментъ 
его  спасъ  дядя,  а  затѣмъ  пріѣхалъ  отецъ 
и  увезъ  разстроеннаго  сына  въ  деревню. 

Такимъ  образомъ,  Поздняковъ  невольно 
выполнилъ  совѣтъ  Толстого  уѣхать  изъ 
города,  а  также  постарался  послѣдовать 
и  -другому  совѣту:  онъ  сталъ  писать 
прозаическіе  разсказы. 

Начиная  съ  1898  года,  Поздняковъ 
очень  много  пишетъ  въ  разныхъ  изда- 
ніяхъ.  Его  статьи,  матеріаломъ  для  ко- 
торыхъ  являются  народныя  повѣрья  и 
преданья,  —  очень  цѣнны  и  интересны. 

Симпатичные  черты  изъ  лшзни  А.  П. 
Чехова  приводитъ  крестьянинъ  -  белле- 
трпстъ  А.  Н.  Савастьяновъ  въ  своихъ  вос- 
поминаніяхъ.  Въ  нихъ  онъ  разсказываетъ 
намъ  слѣдующее:  «Встрѣтиться  съ  Анто- 
иомъ  Павловичемъ  мнѣ  пришлось  лѣтъ  де- 
сять тому  назадъ,  великимъ  ностомъ,  когда 
нашъ  писатель  гостилъ  въ  своемъ  под- 
московномъ  имѣніи  «Мелихово».  Черезъ 
эту  деревню  леліалъ  и  мой  путь  отъ 
желѣзнодорожной    станціи   домой.  Тамъ 
нужно  было  всегда  останавливаться,  что- 
бы покормить  у  трактира  лошадей.  Въ 
то  время  семья  моя  жила  въ  бронниц- 
комъ  уѣздѣ.  Я  ѣхалъ  домой  на  Пасху 
изъ  Москвы.  Узнавъ,  что  Чеховъ  въ  Ме- 
лиховѣ,  я  отправился  къ  нему.  Паше 
свиданіе  было  очень  коротко,  но,  благо- 
даря радушному  пріему  писателя,  оно  до 
сихъ  поръ  живо  въ  моей  памяти.  Узнавъ, 
что  я  тоже  пишу,  Антонъ  Павловичъ 
полюбопытствовалъ  узнать,  гдѣ  я  печа- 
таюсь, сколько  получаю  за  свои  трудъ, 
въ  чсмъ  состоитъ  мое  главное  занятіе.' 
При  проіцаньѣ  онъ  далъ  мнѣ  пѣсколько 
совѣтовъ,  въ  какія  редакціи  обращаться 


съ  предложеніемъ  своихъ  литературныхъ 
трудовъ.» 

О  знакомствѣ  полового  большой  мо- 
сковской гостиницы  Бычкова  съ  Чехо- 
вымъ  мы  узнали  недавно  изъ  разсказа 
В.  Е.  Ермилова.  Ермиловъ  встрѣтился  съ 
Бычковымъ  случайно.  Однажды  онъ  раз- 
говорился съ  коридорнымъ,  и  его  пора- 
зила масса  иностранныхъ  словъ,  которыми 
тотъ  пересыпалъ  свою  рѣчь. 

« —  Скажите,  пожалуйста,  гдѣ  вы  по- 
лучили образованіе?  —  спросилъ  я  его. 

«—  Я  нигдѣ  не  получалъ  никакого 
даже  элементарнаго  образованія,  а  ужъ  о 
систематическомъ  и  говорить  нечего.  Былъ 
въ  сельской  школѣ,  да  не  кончилъ. 

« —  Отчего  же  вы  умѣете  такъ  лите- 
ратурно выражаться,  какъ  образованный 
человѣкъ? 

« —  А  это-съ  я  «свѣтъ  воспринялъ» 
отъ  Антона  Павловича  Чехова. 

« —  Какимъ  же  это  образомъ  вы  «свѣтъ 
восприняли»?  Разскажите.  Это  любопытно. 

« —  Происхожденія  я  самаго,  можно  ска- 
зать, нищенскаго,— началъ  мой  собесѣд- 
никъ.  —  Въ  суровой  нуждѣ  прожилъ  я 
всю  юность.  Былъ  и  фабричнымъ,  и  чер- 
нымъ  дворникомъ,  служилъ  въ  балаганѣ 
въ  пантоминахъ,  и  чѣмъ,  чѣмъ  только 
не  былъ...  Служилъ  потомъ  у  разныхъ 
господъ,  наконецъ,  попалъ  въ  офиціанты 
въ  эту  гостиницу,  а  потомъ  въ  кори- 
дорные при  номерахъ.  Тутъ  меня  инте- 
ресовали разные  господа,'  останавливав- 
шіеся  въ  нашей  гостиницѣ.  По  всего 
больше  меня  подмывало  узнать  «что  за 
люди  писатели»? 

«—  Надо  вамъ  знать,  что  до  25-тп  лѣтъ 
я  почти  ничего  не  читалъ,  ничѣмъ  тм- 
ственнымъ  не  интересовался.  Но  вотъ, 
наконецъ,  попалъ  въ  мой  корридоръ  зна- 
менитый Антонъ  Павловпчъ.  Я  очень  за- 
любопытствовался.  И  было  чего.  Изъ 
всѣхъ  гостей,  онъ  одинъ  со  мной  заго- 
ворилъ  просто,  по  -  человѣчески,  —  безъ 
гордости,  безъ  всякаго,  такъ  сказать, 
свысока.  И  подарилъ  мнѣ  свои  сочиненія. 
Я  сталъ  читать,  и  съ  той  минуты,  словно, 
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совсѣмъ  новый  свѣтъ  озарилъ  меня.  А 
тутъ  и  самъ  сочинитель — баринъ,  вижу, 
доступный,  простой.  И  начни  я  съ  нимъ 
бссѣдовать  о  томъ,  о  семъ.  Опъ  совсѣмъ 
но  милую  душу  сблизился  со  мной,  я 
попросту  съ  нимъ  заговаривалъ  и  о  его 
дѣлахъ.  Онъ  всегда  съ  улыбкой  отвѣчалъ. 
Улыбочка  добрая  такая. 

« —  Что,  говорю,  Антонъ  Павловичъ, 
живете  вы  все  одни?  Вамъ  бы  жениться. 

« —  Да  гдѣ  же  мнѣ  носпѣть,  я  бы  и 
радъ  былъ,  Семенъ  Ильичъ,  —  смѣется 
онъ, —  да,  видите,  все  некогда!  Публика 
одолѣваетъ. 

«Публикой  онъ  называлъ  своихъ  по- 
сетителей, которые,  въ  самомъ  дѣлѣ, 
вѣчно  одолѣвали  его...  И  горячо  полюбилъ 
я  его  всей  душой  за  его  человѣчную  сер- 
дечность. Опъ  мнѣ,  прямо  скажу,  далъ 
толчокъ  къ  дальнѣйшему  развитію  моего 
ума.  Послѣ  бесѣдъ  съ  нимъ  я  сразу  жад- 
но принялся  знакомиться  съ  другими 
писателями.  Завелъ  свою  библіотеку,  у 
меня  есть  и  весь  Тургеневъ,  и  Гончаровъ, 
и  Левъ  Толстой,  и  Гоголь,  и  Остров- 
скій.  Всѣхъ  ихъ  я  перечиталъ  и  съ 
тѣхъ  поръ  чувствую  себя  словно  со- 
всѣмъ  новымъ  человѣкомъ,  словно  до- 
прежъ  того  это  былъ  не  я,  а  другой  кто- 
И  на  душѣ  стало  легче,  будто  міръ  какъ- 
то  мнѣ  прояспплся.  Легче  сносить  стало 
горести  и  всякіе  кресты 

«Но  этого  мало.  Бычковъ  самъ  началъ 
писать  и,  по  обыкновенію  нашихъ  само- 
учекъ,  остановился  на  стихахъ. 

« —  Я  Антону  Павловичу  въ  благодар- 
ность посвяти лъ  стихи, — сказалъ  онъ. — 
Написалъ-то  я  ихъ,  впрочемъ,  для  себя 
самого:  зачѣмъ  показывать  людямъ. 

« —  Ну,  а  мнѣ-то  нока^ките  ихъ,  Се- 
менъ Ильичъ. 

« —  Извольте-съ,  коли  это  вамъ  ка- 
жется достойнымъ  маленькаго  внимаиія. 
Простите,  конечно,  писалъ  ужъ,  какъ 
умѣлъ: 

Ты  добрый  сѣятель  во  мракѣ, 
Я  оідутплъ  твой  дивный  свѣтъ, 
Когда  .іакеемъ  былъ  во  фракѣ, 


Теперь  я  сталъ  въ  душѣ  поэтъ. 
Не  взялъ  ли  ты  меня  для  типа 
Въ  твопхъ  реальныхъ  «Мужикахъ»? 
Я  самъ  зналъ  старосту  Антпііа, 
Встрѣчалъ  Кирьяка  въ  лѣсникахъ, 
Меня  назвалъ  ты  Нпколаемъ, 
Жену  Ольгушею  назвалъ. 
Мы  лѣто  лаіли  подъ  сараемъ, 
Зимой  мы  прятались  въ  подвалъ. 

« —  Отчего  вы,  Аитонъ  Павловичъ, — 
спрашивалъ  иногда  Бычковъ  Чехова, — 
не  служите  врачомъ? 

« —  Нѣтъ,  говорилъ  онъ, — если  жить 
практикой,  то  пришлось  бы  лѣчить  од- 
иихъ  богачей.  Па  досугѣ  же  я  лѣчу, 
впрочемъ,  мужичковъ!.. 

«Не  правда  ли,  интересные  стали  по- 
являться теперь  типы  изъ  парода?» — 
спрашиваегъ  г.  Ермиловъ. 

Это  именно  типы.  Теперь  такіе  люди — 
не  особенная  рѣдкость.  Но  изучаютъ  ихъ, 
къ  сожалѣнію,  мало.  Мало  нишутъ  для 
нихъ  иопулярныхъ  книжекъ  научнаго 
характера.  Мало  доступныхъ  для  нихъ 
библіотекъ.  И  рѣдко  кто  знаетъ,  какъ 
надо  отвѣчать  па  ихъ  духовиыя  иужды, 
на  ихъ  умственные  запросы. 

Сколько  эти  люди  дали  бы  намъ  инте- 
ресныхъ  воспоминаній  и  наблюденій.  Чего- 
чего  не  извѣдалъ,  напри мѣръ,  мой  собесѣд- 
никъ  Семенъ  Ильичъ,  который  пишетъ 
о  себѣ  въ  одномъ  шутливомъ  автобіогра- 
фическомъ  очеркѣ: 

Былъ  фабрпчнымъ  горемычнымъ 
И  артпстомъ  балаганнымъ, 
Былъ  поденщикомъ  обычнымъ 
И  шарманщикомъ  органнымъ. 
Былъ  рабочимъ  «парфюмернымъ», 
Былъ  и  сторожемъ  ночнымъ, 
И  носильщикомъ  примѣрнымъ, 
И  торговцемъ  мелочнымъ. 
Былъ  лакеемъ  я  столовымъ, 
Въ  ресторанѣ— половымъ, 
Былъ  п  дворникомъ  домовымъ, 
И  лакеемъ  выѣзднымъ... 

Словомъ,  чего-чего  только  не  нереви- 
далъ  и  не  нерестрадалъ  этотъ  новый 
Одиссей  изъ  пролетаріевъ!.. 

Живя  въ  Пижнемъ,  В.  Г.  Короленко 
интересовался  исторіей  популярнѣйшаго 
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изъ  нашихъ  механиковъ-Ссамоучекъ  Кули- 
бина  и,  насколько  намъ  извѣстыо,  ему 
удалось  найти  нѣкоторыя  новыя  свѣдѣ- 
нія  для  біографін  этого  замѣчательнаго 
техника.  Въ  то  же  время  многіе  писатели 
изъ  народа  обращались  къ  В.  Г.  Коро- 
ленко за  совѣтами  въ  дѣлахъ  литера- 
турныхъ.  Многихъ  онъ  направлялъ  въ 
разныя  редакціи,  иногда  рекомендовалъ 
издателямъ,  иснравлялъ  ихъ  писанія  и 
т.  д.  Конечно^  среди  безконечнаго  числа 
лицъ,  рвущихся  къ  литературной  ра- 
ботѣ,  не  мало  такпхъ,  которые  хотятъ 
что-нибудь  сочинять,  не  взвѣсивъ  нред- 
варительно,  есть  ли  у  нихъ  для  этого 
необходимыя  данныя. 

Объ  одномъ  изъ  нихъ  г.  Протопоновъ 
разсказываетъ  слѣ дующее: 

«Одинъ  образованный  и  умный  чело- 
вѣкъ  обратился  при  мнѣ  къ  В.  Г.  Ко- 
роленко и  сказалъ  ему,  что  намѣренъ 
бросить  службу,  бросить  практическія 
дѣла  и  посвятить  себя  писательству. 

« —  А  сколько  вамъ  лѣтъ? — сиросилъ 
Владиміръ  Галактіоновичъ. 

« —  Почти  тридцать. 

« —  Не  поздно  ли?.. — съ  обычной  де- 
ликатностью и  возможно  мягко  выра- 
зилъ  свое  сомнѣиіс  нашъ  писатель. — 
Не  скоро  можно  привыкнуть  выражать 
свои  мысли.  Скажу  вамъ  про  себя:  мігЬ 
еще  не  было  двадцати  лѣтъ,  и  я  уже 
постоянно  но  внутренному  побужденію  и 
письменно,  а  чаще  мысленно  превращалъ 
свои  впечатлѣнія  въ  описанія  и  фразы. 
Вижу  я,  напримѣръ,  лѣсъ,  закатъ,  рѣку 
и  т.  д.  и  сейчасъ  же  стараюсь  сложить 
точное  описаніе;  слышу  разговоръ,  вижу 
сцену — и  опять  дѣлаю  попытку  передать 
это  словами.  Понимаете,  что  всю  жизнь, 
упражняясь  въ  такомъ  направленіи,  вѣдь 
достигнеліь  опытности.  А  вы  въ  тридцать 
лѣтъ  намѣрены  наверстать  потерянное  въ 
этомъ  смыслѣ  время...  Это  трудно,  а 
внрочемъ  поп ытайте » . 


Хорошее  внечатлѣніе  осталось  у  поэта 
и  издателя  «Пѣсенниковъ»  для  парода, 

Ея;слѣсяіі:ыя  лпторат.  п  попул.-пгіучп.  ііриѵЮлсеиія. 


фабричнаго  рабочаго,  Ивана  Назарова, 
отъ  бесѣды  его  съ  И.  Н.  Потапенко. 

Какъ  разъ  въ  то  время  Назаровъ  былъ 
въ  очень  угнетенномъ  состояніи  духа. 
Онъ  служилъ  на  фабрикѣ  Каретниковой 
въ  Тейковѣ,  владимірской  губерніи,  въ 
отдѣлочно-красильномъ  отдѣленіи.  23-го 
марта  1900  года  въ  Тейково  пріѣзжалъ 
Потапенко  и  пожелалъ  осмотрѣть  фабрику. 

Когда  Абрамовъ  узналъ  объ  этомъ,  то 
сейчасъ  же,  не  отходя  отъ  станка,  па- 
скоро  набросалъ  на  память  кое-что  изъ 
своихъ  «Пѣсенъ  и  Дуыъ».  Писалъ  оиъ 
на  первомъ  попавшемся  клочкѣ  засален- 
ной бумаги.  Наконецъ,  въ  сопровожденіи 
фабричнаго  химика  вошелъ  Потапенко. 

«Мнѣ  было  совѣстно  заговорить  съ  та- 
кимъ  извѣстнымъ  писателемъ.  Я  былъ 
въ  одеждѣ  простого  рабочаго,  при  фар- 
тукѣ,  босикомъ  и  весь  въ  пыли.  Когда  я 
показалъ  ему  грязный  листокъ  бумаги  п 
сказалъ,  что  здѣсь  списокъ  моихъ  про- 
изведеній,  Игпатій  Николаевичъ  сиро- 
силъ: 

« —  Что  же,  это  и  есть  ваши  собствеп- 
ные  стихи? 

« —  Да,  это  мои  первые  опыты, — отвѣ- 
чалъ  я. 

«Между  тѣмъ,  химикъ  торопилъ  Пота- 
пенко осматривать  другія  отдѣленія  фа- 
брики. 

«Но,  какъ  мнѣ  показалось,  Потапенко 
мало  интересовался  усовершенствованны- 
ми машинами.  Его  вниманіе  привлекали 
скорѣе  тѣ  самые  рабочіе,  которые,  словно 
черныя  тѣни  въ  преисподней,  копоши- 
лись подъ  стукъ  и  грохотъ  исполпнскпхъ 
машинъ. 

«Проводникъ  его,  видимо,  досадовалъ, 
что  какой-то  простой  рабочій  могъ  оста- 
новить такого  почетнаго  гостя  и  такъ 
долго  съ  ннмъ  разговаривать.  Взявъ  у 
меня  стпхотворенія  и  привѣтливо  про- 
стившись со  мной,  Потапенко  отправился 
дальше,  об'кцавъ  пересмотрѣть  ихъ  и 
сказать  свое  мнѣніе. 

«По  окончаніи  работы,  я  пошелъ  въ 
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СВОЮ  квартиру,  разыскалъ  тамъ  нѣсколько 
іісреписанныхъ  ііабѣло  стихотворсній  и 
нумеръ  «Народнаго  Блага»,  гдѣ  появи- 
лось первое  мое  печатное  произведепіе,  и, 
запечатавъ  въ  конвертъ,  отнесъ  на  квар- 
тиру директора,  гдѣ  остановился  Пота- 
пенко. Я  передалъ  пакетъ  горничной  и 
просилъ  отдать  его,  кому  слѣдуетъ.  Че- 
резъ  нѣсколько  мпнутъ  ко  мнѣ  вышелъ 
самъ  Потапенко  въ  сопровожденіи  дирек- 
тора. Мы  стояли  внизу  лѣстницы. 

« —  Ваши  стихогворенія  я  читалъ, — 
началъ  Игнатій  Николаевичъ. — Въ  нихъ 
есть,  мнѣ  каліется,  зачатки  поэзіи,  искры 
дарован ія.  Они  мнѣ  понравились,  въ  осо- 
бенности небольшая  «Пѣсня  о  мирѣ». 
Работайте  и  выработаетесь. 

«На  прощанье  онъ  обѣщалъ  нѣкоторыя 
пзъ  пихъ  помѣстить  въ  тѣхъ  журна.іахъ, 
гдѣ  опъ  самъ  печаталъ.  Я  простился  п, 
полный  радости  и  восторга,  вышелъ  на 
улицу,  гдѣ  меня  охватило  живительнымъ 
воздухомъ  наступающей  весны». 

Въ  автобіографіи  молодого  нижегород- 
скаго  поэта  А.  Суслова  передана  бесѣда 
его  съ  писателемъ  Горькимъ.  Интересъ 
сообщепій  г.  Суслова  заключается  въ 
томъ,  что  они  въ  извѣстной  степени 
опредѣляютъ  литературные  вкусы  А.  М. 
Горькаго,  его  общее  мнѣніе  о  поэзіи  и 
отчасти  взглядъ  на  задачи  поэта.  Какъ 
и  слѣдовало  ожидать,  г.  Горькій  прежде 
всего  относится  по-товарищески  къ  писа- 
телямъ,  вышедшимъ  изъ  народа,  какъ  и 
самъ  онъ,  и  всегда  ими  живо  интере- 
суется. Поэтому  тѣ  начинаюіціс  писатели, 
которые  къ  нему  обращались  съ  своими 
произведеніями,  находили  въ  немъ  добро- 
совѣстнаго  и  справедливаго  судью. 

«Осенью  1900  года,  —  разсказываетъ 
Сусловъ: — я  собирался  .издать  сборникъ 
стихотвореній  но  нѣкоторая  мнитель- 
ность не  позволяла  мнѣ  рѣшиться  окон- 
чательно, я  медлилъ,  и  хорошо  сдѣлалъ, 
такъ  какъ  послѣ  убѣдился,  что  это  было 
бы  преждевременно.  Скоро  мпѣ  предста- 
вился случай,  который  разрѣшилъ  мнѣ 


мучившія  меня  сомнѣнія:  я  познакомился 
черезъ  Новикова  съ  Горькимъ,  которому 
и  рѣшился  снести  на  просмотръ  стихо- 
творенія. 

«Сначала  мы  съ  Новиковымъ  иосѣщали 
его  вмѣстѣ.  Когда  мы  пришли  къ  нему  пер- 
вый разъ,  то  застали  его  за  работой:  онъ 
что-то  нисалъ.  Насъ  онъ  принялъ  очень 
любезно.  Я  передалъ  свои  стихотворенія, 
и  онъ  попросилъ  зайти  къ  нему  за  отвѣ- 
томъ  дня  черезъ  два.  Начался  обыкно- 
венный отрывочный  разговоръ,  который 
перешелъ  понемногу  въ  маленькій  споръ 
между  Горькимъ  съ  Новиковымъ.  Я  въ 
это  время  больше  молчалъ  и  присматри- 
вался. Не  могу  никакъ  припомнить  ихъ 
подлинныхъ  словъ,  но  все  дѣло  завяза- 
лось изъ-за  столкновенія  различныхъ 
взглядовъ  на  поэзію.  Новиковъ  смо- 
тритъ  очень  странно  на  предметъ  поэтиче- 
скаго  вдохновенія,  да  и  не  онъ  одинъ,  а 
почти  всѣ  писатели -самоучки:  имъ  и 
на-яву  и  во  снѣ  все  грезятся  раздираю- 
щіе  душу  стоны  и  проклитія  сѣраго 
люда,  безразсвѣтная  тьма  народная  и 
безысходное  горе.  Конечно,  отзываться 
на  горе  ближняго  долгъ  каждаго  изъ 
насъ.  Помогать  ближнему  хотя  бы  сло- 
вомъ,  если  не  дѣломъ,  было  бы  очень 
похвально,  но  при  условіи,  если  бы  это 
все  шло  изъ  души,  или  если  бы  того 
требовала  натура,  но  врядъ  ли  кто  изъ 
нихъ  увѣренъ  въ  правдѣ  того,  о  чемъ 
думаетъ  и  пишстъ.  Нѣкоторые  изъ  нихъ 
до  того  проникнуты  «народностью»,  что 
даже  имѣютъ  смѣлость  отрицать  такихъ 
авторовъ,  какъ  Пушкинъ,  Лермонтовъ  и 
т.  п.;  особенно  достается  Фету  и  Май- 
кову, которые  имъ  болѣе  чужды  но  на- 
иравленію,  чѣмъ  нрочіе.  Грустно  поду- 
мать, что  у  насъ  теперь  такъ  много 
самоучекъ-писателей  и  ни  одного  Коль- 
цова; чѣмъ  больше  появляется  ихъ,  тѣмъ 
все  несравненнѣе,  дороже  для  насъ  ста- 
новятся Кольцовъ,  Никитинъ  и  даже  Су- 
риковъ,  до  котораго  еще  далеко  самоуч- 
камъ  нашего  времени. 

«Такъ,  по  крайней  мѣрѣ,  думалось  мнѣ, 
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п  я  былъ  удпвленъ,  когда  узналъ,  что 
Горькін  во  многомъ  сходится  съ  моими 
взглядами  на  поэзію;  главная  разница  та, 
что  онъ  смотритъ  на  нее  еще  шире  въ 
художественномъ  отношеніи.  Дѣло  въ 
томъ,  что  меня  ввели  въ  заблужденіе 
его  сочиненія.  Я  не  ожидалъ  отъ  него 
такого,  съ  чисто-художественной  стороны, 
взгляда  на  поэзію.  Его  проза,  его  на- 
иравленіе  заставляетъ  думать  совершенно 
въ  разрѣзъ  его  взглядамъ  на  поэзііо.  Про- 
псходитъ  это  потому,  какъ  я  его  понялъ, 
что  онъ  смотритъ  на  прозу  совершенно 
съ  противоположной,  съ  реальной  точки 
зрѣнія,  чѣмъ  на  Ноэзію 

«Когда  Новиковъ  сталъ  гоб1)рить  о 
безцѣльности  такого  направленія  въ  по- 
эзіи,  какъ  «искусство  для  искусства», 
котораго  придерживались  Фетъ,  Майковъ 
и  другіе,— Горькій  сталъ  возражать,  го- 
воря, что  въ  настоящей  поэзіи  и  не  надо 
слишкомъ  задаваться  идейностью  и  по- 
совѣтовалъ  ему  попросту  записывать 
то,  что  выливается  прямо  изъ  души, 
передавать  свои  впечатлѣнія  и  стараться, 
по  возможности,  выработать  пока  стиль, 
форму 

« —  Вотъ,  если  бы, — говорилъ  оиъ  Но- 
викову: —  получше  познакомились  съ 
тѣмъ,  о  чемъ  пишете,  если  бы  жизнь 
какъ  слѣдуетъ  поломала  васъ  самихъ,— 
тогда  дѣло  другое,  и  стихи  у  васъ  выли- 
вались бы  правдивѣе. 

«А  чтб  онъ  не  видѣлъ  въ  иныхъ  сти- 
хахъ  самоучекъ  правды,  то  это  подтвер- 
йідаетъ  слѣдуіощій  фактъ:  какъ-то  позд- 
нѣе  Новиковъ  принесъ  ему  стихотвореніе, 
озаглавленное  «Еъ  музѣ»,  гдѣ  оиъ  съ 
тоской  прощается  съ  музой,  выбившись 
изъ  силъ  принести  своимъ  пѣніемъ  ка- 
кую-либо пользу  другимъ.  Онъ  говоритъ, 
что  хотя  прежде 

Мой  голосъ,  какъ  колоколъ  правды,  звучалъ, 

но  все  это  ничуть  никому  не  помогло, 
никого  не  исправило  и  что 

Не  нуясно  правдііваго  слова 
Для  гостя  безславной  земли. 


«Такъ  заканчивается  стихотвореніе. 
Горькій,  прочитавъ  его,  сдѣлалъ  замѣ- 
чаніе,  что  не  слышалъ,  гдѣ  и  когда 
голосъ  Новикова,  «какъ  колоколъ  правды, 
звучалъ». 

«Вообще  я  уже  сказалъ,  что  между 
ними  были  столкповенія  не  одипъ  разъ 
и  всегда  на  одну  и  ту  же  тему. 

«Черезъ  два  дня  послѣ  перваго  сви- 
данія  съ  Алексѣемъ  Максимычемъ,  я 
пришелъ  къ  нему  узнать  мнѣніе  о  моихъ 
стихахъ,  и  вотъ  его  слова: 

« —  Вы,  пожалуйста,  не  сердитесь,  если 
я  скажу  правду.  Вотъ  эти,— -онъ  ука- 
залъ  на  нѣсколько  стихотвореній, — ото- 
шлите отъ  моего  имени  въ  журиалъ, — • 
тутъ  Горькій  назвалъ  одинъ  петербург- 
скій  журиалъ: — можетъ-быть,  напечата- 
готъ  стихи  эти,  а  издавать  пока  не  со- 
вѣтую,  такъ  какъ  этакъ  пишутъ  теперь 
многіе.  Но  я  увѣренъ,  что  черезъ  годъ, 
черезъ  два  будете  писать  много  лучше: 
вамъ  стоитъ  только  почитать  хорошія 
книги.  Вы  что  читали? 

«Я  ему  перечпслилъ  нѣсколько  именъ 
писателей,  и  онъ  нашелъ  это  недостаточ- 
ны мъ. 

« —  Вамъ  нужно  еще  поучиться.  Не 
торопитесь  печататься,  а  то  послѣ,  когда 
разовьетесь  и  будете  лучше  писать,  бу- 
детъ  стыдно  своихъ  прежнихъ  иромаховъ. 
Посѣщайте  меня,  я  буду  давать  книги, 
какія  найдутся. 

«Помню,  въ  этотъ  же  разъ  онъ  далъ 
прочесть  стихотворенія  Шелли  въ  пере- 
водѣ  Бальмонта,  въ  слѣдующій  разъ 
Андерсена,  потомъ  Майкова,  исторію 
искусствъ,  исторію  Англіи,  всеобщую 
исторію  литературы,  романъ  Шеллера- 
Михайлова:  «Лѣсъ  рубятъ, — щепки  ле- 
тятъ»  и  много  другихъ;  только,  при- 
знаться, я  былъ  не  совсѣмъ  добросовѣ- 
стенъ  и  относилъ  нѣкоторыя  серьезныя 
книги,  какъ  исторіи  и  др.,  недочптан- 
иыми  до  конца,  отчасти — по  нспривычкѣ 
къ  чтенію  такихъ  киигъ,  такъ  какъ  я 
до  этого  читалъ  больше  легкія  сочииенія, 
а  отчасти  по  неймѣиію  свободнаго  вре- 
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мени.  Но  какъ  бы  то  ни  было,  участіе 
Горькаго  много  способствовало  моему  раз- 
витііо. 

«Являясь  за  книгами,  я  приносилъ 
ему  на  просмотръ  вновь  написанныя  сти- 
хотворснія.  Однажды  я  принесъ  стихо- 
твореніе  подъ  заглавіемъ  «Звѣзда»;  оно 
понравилось  Горькому  и  было  напечатано 
имъ  въ  «Нижегородскомъ  листкѣ».  Больше 
онъ  не  нанечаталъ  ни  одного  моего  сти- 
хотворенія,  ссылаясь  то  на  нѣкоторыс 
промахи  въ  нихъ,  то  па  избитость  темы. 

«Съ  каждой  новой  пеудачей  у  меня 
росли  и  сомпѣнія;  я  сталъ  сомпѣваться 
въ  собствеиныхъ  силахъ,  но  Горькій, 
какъ  могъ,  меня  поддсрживалъ,  говоря, 
что,  правда,  другихъ  ему  иногда  прихо- 
дится поддерживать  нарочно,  но  относи- 
тельно меня  онъ  нпчуть  не  преувели- 
чиваетъ,  что  мнѣ  не  хватаетъ  только 
саморазвитія,  да  и  въ  мои  лѣта  самъ 
Горькій  игралъ  въ  кости...  Хотя  онъ 
такъ  говорплъ,  однако,  я  ие  могъ  не  за- 
мѣтить,  что  онъ  во  мнѣ  разочаровался. 
Когда  онъ  уѣзжалъ  изъ  Нижняго,  я  прп- 
песъ  ему  два  стихотворенія:  «Дѣтство» 
и  «Мнѣ  снилось,  что  звѣзды  ночныя...» 
прочитавъ  ихъ,  Горькій  сказалъ: 

« —  Знаете  что,  одного  вамъ  теперь  не 
хватаетъ,  это — оригинальности. 

«Я  указалъ,  что  въ  оригпнальности 
могутъ  быть  крайности, 

«Напримѣръ,  у  Бальмонта  есть  такіе 
СТИХИ: 

Молніи,  что  свѣчи  вы 

Въ  дро/кь  мечите  плечи  вы... 

ИЛИ: 

Листва  ты  явленная 
Невѣста  нетлѣнная... 

« —  Да, — отвѣтилъ  Горькій: — у  пего 
есть,  конечно,  такія  стпхотвореиія,  и  онъ 
очень  субъективепъ,  но  популярность-то 
онъ  пріобрѣлъ  не  за  нихъ,  а  за  хоро- 
шія.  Вонъ  посмотрите  опять  па  Лохвиц- 
вую.  Читали  ли  вы  ее?  Три  сборнпка 
кышло  ея  стихотвореній  и  все  исключи- 
тельно на  любовную  тему,  а  тол;е  прі- 


обрѣла  популярность,  вездѣ  печатается, 
многимъ  нравится,  потому  что  ориги- 
нально и  хорошо  пишетъ.  Вотъ  напи- 
шите что-нибудь  въ  родѣ  «Анчара»  Пуш- 
кина или  «Утеса»  Лермонтова,  —  вѣдь 
васъ  толіе  похвалятъ  и  напечатаютъ... 

« —  Алексѣй  Максимовичъ, — от^^ѣчалъ 
я. — Вы  хотите  невозмо;кнаго.  У  самихъ 
Пушкина  и  Лермонтова  эти  стихи  счи- 
таются чуть  ли  не  образцовыми,  не  на 
калідомъ  шагу  попадаются  равные  имъ 
по  достоинству,  а  хотите,  чтобы  я  такъ 
написалъ;  да  и  найдутся  ли  такія  сти- 
хотворенія  у  Бальмонта  п  Лохвицкой, 
которыхъ  очень  хвалите?» 

Изъ  пмѣющагося  въ  нашемъ  распоря- 
женіи  матеріала  прибавимъ  къ  интере- 
суюпдему  насъ  вопросу  объ  отпошеніи 
г.  Горькаго  къ  писателямъ  изъ  парода  не- 
большую подробность.  Въ  біографіи  Ивана 
Васильевича  Арзамасова  находимъ  раз- 
сказъ  о  знакомствѣ  его  съ  г.  Горькимъ. 

«По  выходѣ  изъ  училища,  послѣ 
1894  г.,  Арзамасовъ  писалъ  свои  «Сыз- 
ранскія  письма»  въ  «Самарской  газетѣ», 
подписываясь:  М.  Бобыль.  Послѣ  ухода 
Н.  П.  Акцетова  секретаремъ  этой  газеты 
сдѣлался  Горькій.  Онъ  писалъ  злободнев- 
ные фельетоны  подъ  псевдонимомъ  Іегу- 
діилъ  Хламида  и  поощрялъ  «кусатель- 
ныя»  писанія  молодого  Арзамасова; 

« —  Сыпьте  больше  соли!  Лейте  боль- 
ше яду! — говорилъ  онъ». 

И  Арзамасовъ  «сыпалъ»  и  «лилъ»  съ 
такимъ  рвеніемъ,  что  вскорѣ  долженъ 
былъ  отказаться  отъ  обличительной  ли- 
тературы и  поступить  чиновникомъ  въ 
одинъ  изъ  бапковъ. 

Пространную  бесѣду  на  тему  о  раз- 
ныхъ  направленіяхъ  въ  поэзіи  находимъ 
въ  автобіографіи  поэта-крестьянина  В.  Ля- 
пунова, который  теперь  слулштъ  упра- 
вляющимъ  яснополянскимъ  пмѣнісмъ  Л.  И. 
Толстого.  Если  воспоминаиія  Ляпунова 
произведутъ  на  читателя  впечатлѣніе  нѣ- 
котораго  самомнѣнія,  то  это  буд^тъ  ошиб- 
кой. Правда,  поощренія  и  похвалы  со 
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стороны  Льва  Николаевича  сильно  по- 
дѣпствовалн  на  юношу,  но  въ  ипжепрп- 
водимомъ  спорѣ  все  дѣло  идетъ  исклю- 
чительно о  разныхъ  взглядахъ  на  задачи 
поэзіи,  и  этого  именно  нельзя  упускать 
пзъ  виду. 

«Иногда  въ  обществѣ  друзей  Левъ  Ни- 
колаевичъ, — разсказываетъ  Ляпуновъ: — • 
заходилъ  ко  мнѣ  и  просилъ  прочесть  что- 
нибудь.  Меня  хвалили,  жали  руку  и 
желали  усиѣха,  снимали  фотографіи,  нѣ- 
которые  попросту  обнимали.  Бывали  и 
нанадки.  Лѣтъ  пять  тому  назадъ,  въ  Яс- 
ную заѣзжалъ  какъ-то  лѣтомъ  извѣст- 
ный  писатель  и  публицистъ  М — въ  и 
пожелалъ  повидаться  со  мной...  М — въ 
любезно  раскланялся  со  мной. 

«—  Это  вы  авторъ  тѣхъ  стихотворепій, 
которыя  вызвали  слезы  на  глаза  нашего 
великаго  писателя?  Интересно.  А  вотъ 
мой  другъ,  Полонскій,  говорилъ  мнѣ, 
что  ему  ваши  стихотворенія  совсѣмъ  не 
нравятся.  Онъ  не  нашелъ  въ  ннхъ  ни- 
чего ни  поэтическаго,  ни  интереснаго. 

« —  Мнѣ  стихотворенія  господина  По- 
лонскаго  тоже  не  нравятся,  —  отвѣчалъ 
я.  —  Когда  я  читаю  Некрасова,  Никитина, 
Алексѣя  Толстого, — мнѣ  все  ясно  и  по- 
нятно; я  переживаю  съ  ними  то,  о 
чемъ  они  писали.  Когда  же  я  читалъ 
Полонскаго,  то  часто  не  понималъ,  о 
чемъ  онъ  пишетъ  и  для  чего  мнѣ  нулаю 
то,  о  чемъ  онъ  говоритъ.  Можетъ-быть, 
это  было  отъ  того,  что  я  не  понимаю 
настоящаго  искусства. 

« —  Настоящее  искусство  тѣмъ  и  отли- 
чается отъ  ненастоящаго,  что  оно  понятно 
всѣмъ  и  заражаетъ  ка;кдаго, — произнесъ 
Левъ  Николаевичъ. 

« —  Ну,  прочтите  же  что-нибудь, — 
обратился'  ко  мнѣ  М — въ. 

«Левъ  Николаевичъ  выбралъ  нѣсколько 
стихотвореній.  Я  нрочелъ  ихъ. 

« —  Положительно  не  вижу  здѣсь  ни- 
чего хорошаго,  —  началъ,  помолчавши, 
М— въ. — Вы  берете  такія  темы,  кото- 
рыя надо  помѣщать  развѣ  въ  впдѣ  за- 


мѣтокъ  гдѣ-пибудь  на  газетной  странич- 
кѣ,  а  никакъ  не  припутывать  къ  нимъ 
поэзію.  Ноэзія  сама  по  себѣ  нѣжна,  изящна; 
зачѣмъ  брать  для  нея  такіе  некрасивые, 
грубые  сюжеты. 

« —  Ахъ,  какъ  это  грубо!  —  сказала 
одна  изъ  присутствующихъ  дамъ.  — Му- 
л^икъ  идетъ  напиваться  въ  кабакъ,  все 
мужикъ,  мужикъ...  Неужели  нельзя  пи- 
сать о  томъ  же  мужикѣ  какъ-нибудь 
иначе? Вотъ  прекрасное  стихотвореніе  Пуш- 
кина «Нрибѣжали  въ  избу  дѣти...»  Вы 
знаете? 

« —  Знаю, — отвѣтилъ  я. — Но  я  пред- 
почелъ  бы  написать  о  тѣхъ  страшил и- 
щахъ,  которыя  въ  действительности  пу- 
гаютъ  мужика,  а  не  объ  утопленникѣ, 
который  его  никогда  не  тревожитъ. 

« —  Нѣтъ! — прервалъ  меня  М — въ. — ■ 
Вамъ  непремѣнно  нужно  брать  примѣръ 
съ  великихъ  учителей — Пушкина,  Лер- 
монтова. Возьмите  грибъ  и  опишите  его 
худоліественно.  Если  вы  истинный  поэтъ, 
ваше  произведеніе  будетъ  прекрасно  и  инте- 
ресно; но  когда  вы  на  цѣлыхъ  страницахъ 
толкуете  о  томъ,  какъ  мужикъ  пригото- 
вляетъ  мѣсто  для  своей  лошади,  или 
какъ  онъ,  подвыпивши,  играетъ  на  ба- 
лалайкѣ,  то  это  по  меньшей  мѣрѣ 
скучно. 

« —  Позвольте, — персбилъяего. — Вѣдь 
ппсалъ  я  это  все  попросту,  не  имѣя 
даже  понятія  о  той  красотѣ,  о  которой 
вы  говорите,  не  зная  даже,  будетъ  ли 
кто-нибудь  читать  все  это.  Писалъ  по- 
тому, что  выше  моихъ  силъ  было  пода- 
вить въ  себѣ  потребность  высказаться  о 
томъ,  что  чувствовалъ.  А  истинную 
скорбь  моего  собрата,  ногибающаго  въ 
подвалѣ,  или  не  знающаго,  чѣмъ  на- 
кормить единственную  свою  опору  и  бо- 
гатство—лошадь, я  чувствовалъ  глубоко, 
и  чувство  это,  какъ  умѣлъ,  изложилъ  на 
бумагѣ.  Стихами  же  писалъ  потому,  что 
мнѣ  легче  ими  выраліаться.  Вы  говори- 
те, что  все  это  грубо,  некрасиво.  Но,  мо- 
жетъ-быть, потому,  что  во  мнѣ  течетъ 
мулшцкая  кровь,  миѣ  чуждо  все  пзящ- 
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1100,  красиішс,  о  чемъ  такъ  много  ііи- 
Біутъ  современные  поэты:  красота  но- 
жекъ,  ароматъ  циѣтовъ,  луна,  любовь, 
грибы,  о  которыхъ  вы  говорите,  не  въ  со- 
стояніи  вдохновить  меня...  Слагая  свои 
стихи,  я  часто  илакалъ  надъ  ними,  пере- 
живалъ  горькое  горе  моихъ  собратій, 
чувствовадъ  его,  быть-можетъ,  сильиѣе, 
чѣмъ  это  на  самомъ  дѣлѣ,  —  нродол- 
жалъ  я.  —  Повѣрьте,  что  никакіе  гри" 
бы  не  вызвали  бы  моихъ  чувствъ  и 
слезь.  Мнѣ  прямо  было  бы  смѣшно  и 
стыдно  толковать,  когда  столько,  правда, 
нокрасиваго,  по  истинно  воніюіцаго  спря- 
тано тамъ,  гдѣ  прозябаютъ  мои  земляки. 
Какое  мпѣ  дѣло,  наконецъ,  что  вто  не- 
множко бознокоитъ  и  раздражаетъ  вашъ 
слухъ.,.Раавѣ'  насъ  не  раздражаетъ  ваше 
красивое  переливаніе  изъ  пустого  въ  по- 
рожнее, когда  громадное  большинство  чи- 
тающихъ  не  знаетъ  и  половины  того, 
что  дѣлаатся  въ  темномъ  царствѣ  рабочаго 
люда? 

Все  это  сентиментальности,  сударь 
мой, — вснылилъ  М — ВЪ: — я  больше  ва- 
шего живу  на  свѣтѣ  и  никакихъ  вое- 
пѣваемыхъ  вами  ужасовъ  не  знаю.  Знаю, 
что,  если  вашъ  герой,  мальчишка,  стра- 
даетъ  въ  подвалѣ,  то  такой  же  мальчикъ, 
аристократъ,  страдаетъ  и  въ  бель-этажѣ. 
Если  вашъ  мужикъ  голодаетъ,  идя  за 
сохой,  то  часто  и  я — ппсатель,  баринъ, 
голодаю  въ  своемъ  кабинетѣ. 

«Ища  помощи,  я  взглянулъ  туда,  гдѣ 
сидѣлъ  Левъ  Нпколаевичъ,  но  его  въ 
комнатѣ  не  было. 

«Мнѣ  показалось,  что  М— въ  за  что-то 
просто  обижаетъ  меня.  Сначала  я  ду- 
малъ,  что  онъ  шутитъ,  но  онъ  говорилъ 
совершенно  серьезно. 

« —  Если  вамъ  голодно  въ  кабинетѣ 
писателя,— начадъ  я: — идите  въ  канце- 
лярію;  отечество  отъ  этого  не  заплачетъ. 
Болѣе  суп^ественный  трудъ  не  дастъ  вамъ 
голодать;  такъ  или  иначе,  вы  будете 
знать  голодъ  только  отъ  завтрака  до  обѣ- 
да.  Но  когда  въ  черную  годину  голодаетъ 
шт  хронически  нуждается  мужикъ,  то 


ему  въ  большйнствѣ  случаевъ  некуда 
идти  отъ  голода.  Тутъ  ужъ  дѣло  пахнетъ 
не  возбуліденіемъ  аппетита,  а  тифомъ 
или  цынгой. 

Никогда  мы  съ  вами  не  поймемъ 
другъ  друга. 

Я.  не  пойму  никогда,^ — снова  на- 
чалъ  Я: — какъ  можно  долгіе  годы  плавно, 
красиво  вести  мудреные  разсказы  о  томъ, 
что  доступно  ДЛЯ  понимай ія  очень  огра- 
ниченному числу  людей,  да  такимъ  же 
мыслителямъ  и  публицистамъ,  которые  о 
всемъ  этомъ  ппшутъ.  По-моему  выходитъ, 
что  небольнше  число  людей  другого  обніе- 
ства  переговариваются  между  собою  оста- 
рыхъ  предметахъ,  выворачиваютъ  ихъ 
наизнанку,  наполняютъ  этимъ  литературу, 
счптаютъ  это  красивымъ,общенолезнымъ  и 
берутъ  за  это  деньги.  А  когда  мужикъ 
несмѣло  заявляетъ  о  себѣ  и  своихъ  ну- 
ждахъ,  говорятъ,  что  это  некрасиво, 
грубо,  что  лучше  писать  о  грибахъ. 

«Злоба  душила  меня,  Я  выщелъ,  не 
простясь  съ  М— вымъ,  и  долго  не  могъ 
успокоиться,  Мнѣ  казалось,  что  кто-то 
непрошенно,  грубо,  самъ  не  зная,  для 
чего,  ворвался  въ  мою  чистую  горенку  и 
перепорти лъ,  переломалъ  въ  ней,  что 
было  дорогого,  священнаго  для  меня». 

Приведенный  выше  споръ  интересенъ 
не  только  самъ  по  себѣ,  какъ  столкнове- 
ние прогивоположныхъ  взглядовъ  па  ис- 
кусство, Намъ  кажется,  что  онъ  въ  из- 
вестной степени  служитъ  отвѣтомъ  на 
жалобу  г.  Суслова,  который  въ  бесѣдѣ 
съ  г.  Горькимъ  указываетъ  именно  на  то, 
что  большинство  нашихъ  поатовъ  изъ 
парода  пишутъ  на  темы  гражданская 
исключительно  подъ  вліяніемъ  моды,  под- 
ражая главнымъ  образомъ  Некрасову.  Что 
въ  общемъ  это  слишкомъ  справедливо — 
объ  этомъ  спорить  не  приходится.  Нами 
собраны  самыя  подробныя  овѣдѣнія  бо- 
лѣе  чѣмъ  о  двухъ  тысячахъ  совремѳн- 
ныхъ  поэтоБъ-самоучекъ,  и  иаъ  этого 
огромнаго  количества,  мы  едва  ли  набе- 
рѳмъ  три-четыре  десятка  людей  вполнѣ 
убѣждеиныхъ,  которые  смотрятъ  на  эа« 
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дачп  Боэзіи,  быть-молгетъ,  и  невѣрііо,  но 
по  крайней  мѣрѣ  сознательно.  И  одно 
изъ  первыхъ  мѣстъ  въ  данномъ  случаѣ 
занимаетъ  В.  Ляпуновъ,  убѣжденія  кото- 
раго  окрѣпли  подъ  непосредственнымъ 
вліяніемъ  Л.  Н,  Толстого. 

Намъ  кажется,  что  читателю  нетрудно 


самому  сдѣлать  нѣкоторые  выводы  изъ 
приведснныхъ  разсказовъ  и  набліодеиій. 
Вліяніе  большихъ  писателей  на  малыхъ 
было  необыкновенно  велико  и  во  всѣхъ 
почти  случаяхъ — благотворно.  Но,  на- 
сколько я  могъ  замѣтить,  прсікдевремен- 
ныя  похвалы  поэтовъ  всегда  почти  вре- 
дили молодымъ  людямъ. 


г  и  м  н  ъ. 

Теб%  подымсявшему  бездны,— 
Безсмертную  славу  поетъ 
И  солнце,  и  звіздное  небо, 
И  всё,  что  подъ  иебомъ  живетъ. 

Тебѣ,  созидавшему  въ  мракѣ 
Предвѣчные  св-ѣта  лучи,— 
И  мирная  в-ѣтка  оливы, 
И  мстительной  правды  мечи. 

Тебѣ,  ниспровергшему  въ  пропасть 
Надменнаго  демона  тьмы, 
Высокія  мысли  и  думы, 
И  полные  правды  псалмы.  ■ 

Теб-Ѣ,  ниспославшему  Слово 

Въ  нашъ  міръ  для  прозренья  слѣпцовъ, 

Огни,  ароматы  курильницъ. 

Моленья  во  вѣки  віковъ. 

Не  Ты-ль  назначаешь  дорогу, 
Не  Ты  ли  горишь  маякомъ? 
Мой  духъ  не  Твое-ль  дуновенье?— 
И  всѣ  мы  не  въ  духѣ-ль  Твоемъ! 

РІ  Ты,  совершающій  тайны 

Въ  сіяюш,емъ  мірНк  своемъ, — 

Ты  слышишь,  Ты  видишь.  Ты  любишь,- 

И  жизнь  Твоя  въ  сердді  моемъ. 

К,  Фофановъ, 
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Въ  естествеііныхъ  наукахъ  вообще,  а 
особенно  въ  наукахъ  біологичсскихъ, 
зпаченіе  нѣкоторыхъ  словъ  постепенно 
измѣняется,  нонятіс,  заключающееся  въ 
пихъ,  суживается  или  расширяется  и 
иногда  такъ,  что  мы  сами  этого  не  замѣ- 
чаемъ  или,  но  крайней  мѣрѣ,  не  даемъ 
себѣ  яснаго  отчета  въ  этомъ.  Не  мало  лож- 
ныхъ  сужденій  людей,  не  принадлежа- 
щихъ  къ  міру  ученыхъ,  слѣдуетъ  при- 
писать тому,  что  они  понимаютъ  слова, 
сдѣлавшіяся  техническими  выраженіями, 
]уъ  пхъ  первоначальномъ  смыслѣ.  Къ 
подобнымъ  техническимъ  выраженіямъ 
слѣдуетъ  отнести  и  слово  «наслѣдствен- 
ность». 

Не  знаю,  кто  былъ  первый,  обозна- 
чивпіій  этимъ  словомъ  то  явленіе,  по 
которому  тѣлесныя  и  душевныя  каче- 
ства родителей  передаются  дѣтямъ.  Я 
склон енъ  думать,  что  это  произошло 
не  особенно  давно.  То,  что  человѣкъ,  а 
также  и  всякій  другой  организмъ,  жи- 
вотный или  растительный,  обязанъ  всей 
совокупностью  своихъ  свойствъ  наслѣд- 
ственности, — мысль  во  всякомъ  случаѣ 
совершенно  новая.  И  теперь  еще  многіе, 
говоря  о  наслѣдственности,  подразумѣ- 
ваютъ  подъ  этимъ  словомъ  передачу  осо- 
быхъ  свойствъ.  Всѣ  мы  теперь  вообще 
увѣрепы  въ  томъ,  что  унаслѣдовали  цвѣтъ 
волосъ,  форму  носа,  тѣлосложсніе  отъ 
родителей,  предположимъ  отъ  матери, 
мследу  тѣмъ,  какъ  отцу  мы  обязаны 
иаправленісмъ  ума,  талантами  п  т.  п. 
Но,  понимая  слово  «наслѣдственность» 
въ  этомъ  смыслѣ,  мы  должны  имѣть 
въ  виду,  что  дѣло  .не  обходится  безъ 
ограпиченій  уже  на  основаніи  того  про- 


стого фат:та,  что  ютецъ  и  мать  обла- 
даютъ  различными  свойствами,  которыя 
безусловно  не  могутъ  перейти  всѣ  на 
одного  потомка,  отчасти  исключая 'одно 
другое. 

Опытъ  ноказываетъ  намъ,  что  у  потом- 
ковъ  свойства  родителей  всегда  выступаютъ 
въ  извѣстномъ  смѣшеніи  и  выборѣ,  т.  е. 
что  свойства  не  доллшы  ненремѣнно  на- 
слѣдоваться  въ  каждомъ  единичномъ  слу- 
чаѣ,  но  что,  напротивъ,  при  наслѣдствен- 
ности  свойства  могутъ  утрачиваться,  даже, 
очевидно,  должны  утрачиваться.  Кромѣ 
того,  очевидно,  что  всѣ  тѣ  качества,  которыя 
присущи  одному  изъ  родителей  въ  силу 
его  принадлежности  къ  извѣстному  полу — 
возьмемъ  для  примѣра  нарядныя  пестрыя 
перья  и  гребепь  пѣтуха,  которыхъ  нѣтъ 
у  курицы  —  передаются  по  наслѣдству 
лишь  потомкамъ  соотвѣтствующаго  пола. 
Многочислен ныя  наблюденія  убѣдительно 
доказываютъ,  что  живое  существо  можетъ 
обладать  свойствами,  не  обнаруживаю- 
щимися видимымъ  для  насъ  образомъ, 
въ  родѣ  того,  какъ  въ  неорганическомъ 
тѣлѣ  при  извѣстныхъ  условіяхъ  можетъ 
заключаться  значительное  количество  те- 
плоты, присутствіе  которой  не  можетъ 
быть  доказано  повышеніемъ  температуры. 
Физпкъ  въ  подобномъ  случаѣ  говоритъ  о 
скрытой  теплотѣ;  мы  же  можемъ  припи- 
сать животному  или  растительному  орга- 
низму скрытыя  свойства.  Существованіе 
подобныхъ  свойствъ  нерѣдко  проявляется 
при  извѣстныхъ  обстоятельствахъ;  такъ, 
напри мѣръ,  когда  курица  является  съ 
пѣтушьимъ  опереніемъ,  т.  е.  при  линяніи, 
вмѣсто  своихъ  скромныхъ  куриныхъ 
перьевъ,  получаетъ  пестрый  уборъ  пѣ- 
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туха.  Но  гораздо  чаще  проявляются  скры- 
ты я  свойства  лишь  въ  новомъ  поколѣніи, 
у  дѣтеіі  плп  внуковъ.  По  опыту,  ыапрп- 
ыѣръ,  пзвѣстно,  что  многіе  людн  не  по- 
хожи фпзп чески  ни  на  одного  изъ  своихъ 
родителей,  а  на  кого-нибудь  изъ  дѣдовъ 
и  прадѣдовъ,  или  же  унаслѣдовали  спо- 
собности послѣднихъ. 

Эта  форма  наелѣдственности,  при  ко- 
торой пропускается  одно  пли  нѣсколько 
поколѣніп,  называется  «атавизмомъ». 
Атавизмъ  играетъ  также  важную  роль 
прп  передачѣ  свопствъ,  тѣсно  связанныхъ 
съ  поломъ.  Дарвинъ  сообщаетъ,  что  свой- 
ства превосходной  молочной  коровы  мо- 
гутъ  быть  наслѣдственно  переданы  не 
только  черезъ  ея  женскихъ,  но  и  черезъ 
ея  мужскихъ  потомковъ;  фактъ  этотъ 
чрезвычайно  валгенъ  для  скотоводовъ, 
давая  пмъ  возможность  выбирать  для 
выращиванія  молочныхъ  коровъ  не  только 
коровъ,  но  и  быковъ. 

Замѣтимъ  еще,  что  болѣе  или  менѣе 
значительная  часть  свойствъ,  а  особенно 
находящихся  въ  зависимости  отъ  этихъ 
свойствъ  способностей,  не  приносятся  съ 
собой  на  свѣтъ  отъ  рожденія,  но  являются 
лишь  результатомъ  внѣшнихъ  воздѣйствій 
или  упражненія.  Китайскія  дамы  не  рож- 
даются съ  искалѣченными  ногами,  но  съ 
нормальными  дѣтскими  ножками;  не  рож- 
даются и  пндѣйцы  Сѣверной  Америки  со 
своими  необыкновенными  клинообразными 
головами.  Подобныя  формы  производятся 
лишь  энергичнымъ  вмѣшательствомъ  въ 
естественный  ходъ  развитія. 

А  сколько  способностей  развивается 
упражненіемъ!  Развѣ  могъ  какой-нибудь 
человѣкъ  отъ  ролѵденія  говорить  или  хо- 
дить, хотя  на  прямую  походку  и  на  даръ 
рѣчи  указывается  въ  каждомъ  учебникѣ, 
какъ  на  важнѣйшіе  признаки  отличія 
человѣка  отъ  животпыхъ?  Придетъ  ли 
кому-нибудь  въ  голову  оспаривать  спра- 
ведливость поговорки  о  томъ,  что  никто 
не  родится  мастеромъ  въ  своемъ  дѣлѣ. 
То  же  самое  можно  замѣтить  о  многихъ 
способностяхъ  животныхъ.  Ни  одна  кошка 


не  научилась  ловить  мышей,  не  будучи 
руководима  въ  этомъ  матерью;  а  какъ 
долго  надо  тренировать  скаковую  лошадь, 
прежде  чѣмъ  выпустить  ее  на  скачку.  Даже 
новорожденный  китъ,  въ  противополож- 
ность другимъ  рыбамъ,  съ  самаго  рожденія 
владѣющимъ  способностью  плавать,  дол- 
женъ  научиться  этому  искусству. 

Въ  многочисленныхъ  случаяхъ  только 
научное  изслѣдованіе  можетъ  установить, 
какія  именно  свойства  и  способности 
животныхъ  пріобрѣтаются  путемъ  упралс- 
ненія.  Съ  другой  стороны,  теперь  улсс 
окончательно  доказано,  что  свойства  и 
способности  должны  подраздѣляться  на 
прирожденныя  и  пріобрѣтенныя,  изъ  чего 
возникаетъ  весьма  важный  въ  ученіи  о 
наслѣдственности  вопросъ  о  томъ,  могутъ 
ли  перейти  пріобрѣтенныя  свойства  въ 
природныя,  или,  иначе  выражаясь,  мо- 
гутъ ли  пріобрѣтенныя  свойства  переда- 
ваться по  наслѣдству?  За  Вейсманомъ 
большая  заслуга  въ  томъ  отношеніи,  что 
онъ  поднялъ  этотъ  вопросъ,  объявивъ, 
въ  противоположность  Дарвину  и  всѣмъ 
его  многочисленнымъ  послѣдователямъ, 
наслѣдственность  пріобрѣтенныхъ  свойствъ 
недоказанной  и  даже  совершенно  опро- 
вергнувъ  ея  возможность.  Втотъ  взглядъ 
составляетъ  центральный  пунктъ  горячаго 
спора  относительно  ученія  о  наслѣдствен- 
ности,  возгорѣвшагося  съ  тѣхъ  иоръ  и 
продолжающагося  донынѣ. 

Какъ  всѣ  положенія,  сущность  кото- 
рыхъ  составляетъ  отрицаніе,-— утвержденіе 
Вейсмана,  что  иріобрѣтенныя  свойства  не 
наслѣдуются,  трудно  опровергнуть  и, 
собственно  говоря,  нельзя  доказать.  Во 
всякомъ  случаѣ  достаточно  было  бы  едпн- 
ственнаго  случая  безспорио  наследствен- 
ной передачи  безспорно  пріобрѣтеннаго 
свойства,  чтобы  объявить  утвержденіе 
Вейсмана  невѣрнымъ.  Но  до  сихъ  поръ 
не  удалось  сдѣлать  такого  наблюденія, 
а  съ  другой  стороны  взглядъ  Вейсмана 
встрѣчаетъ  сильную  поддержку  въ  размно- 
женіи  такихъ  животныхъ,  у  которыхъ 
I  вслѣдствіс  своеобразныхъ  условій  съ  досто- 
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в1.рностыо  можно  отрицать  наслѣдствен- 
цость  пріобрѣтетіыхъ  свойствъ.  Къ  та- 
кпмъ  лшвотпымъ  при  падл  ежитъ  наша 
пчела. 

Но  безъ  основан іл  сравпиваютъ  часто 
пчелиный  рой  съ  челонѣческимъ  государ- 
стііомъ.  Какъ  и  человѣческое  государство, 
опъ  состоитъ  изъ  различныхъ  сословій, 
а  именно:  изъ  главы— царицы  и  безчис- 
ленныхъ  подданныхъ,  которые,-  въ  свою 
очередь,  подраздѣляются  на  вошедшихъ 
въ  поговорку  по  своему  трудолюбію  ра- 
бочпхъ  пчелъ  и  привплегпрованныхъ 
бездѣльнйковъ— трутней.  Но  такимъ  под- 
раздѣлоніемъ,  касающимся  участія  этихъ 
трсхъ  сословій  въ  пчелиномъ  трудѣ, 
только  съ  одной  стороны  обрисовывается 
пхъ  отноніеніе  другъ  къ  другу.  Пчелы 
различаются  тоже  по  отнощенію  къ  пхъ 
полу:  царица  —  самка,  трутни  —  самцы, 
а  рабочія  пчелы,  такъ  сказать,  безполыя 
существа,  Хотя  нослѣднія  по  сложенію  долж- 
ны быть  причислены  къ  самкамъ,  но  онѣ 
не  кладутъ  яицъ.  Вмѣсто  того,  чтобы 
размножаться,  онѣ  посвящаютъ  себя, 
точно  нѣкоторымъ  образомъ  предназна- 
ченныя  самой  природой  къ  роли  старыхъ 
дѣвъ,  заботамъ  домоводства,  а  также  въ 
значительной  мѣрѣ  понеченію  о  потомствѣ, 
выходящемъ  изъ  лицъ,  положенныхъ 
исключительно  царицей,  въ  полномъ 
смыслѣ  этого  слова— матерью  народа. 

Эти  важныя  данныя  давно  уже  из- 
вѣстны:  болѣе  дцухсотъ  лѣтъ  тому  назадъ 
голландскій  естествоиспытатель  Сваммер- 
дамъ  указалъ  на  то,  что  царица^-самка, 
а  трутни  —  самцы;  а  г-жѣ  Юриной  обя- 
заны мы  установленіемъ  вѣрной  оцѣнки 
природы  рабочихъ  пчелъ.  Это  было  въ 
началѣ  XIX  столѣтія.  Но  и  этимъ  не 
исчерпывается  отношеніе  между  этими 
тремя  сословіями, 

1845  годъ  является  памятнымъ  го~ 
домъ  въ  исторіи  пчеловѣдѣнія:  въ  этомъ 
году  пчеловодъ  -  нрактикъ,  силезскій 
пасторъ  Дзирзонъ,  высказалъ  гипотезу, 
мго  пчелы-самки,  т.  о.  царица  и  ра- 
бо'іія  пчелы,  выходятъ  изъ  оплодотво- 


ренныхъ,  а  самцы  — трутни  изъ  неопло- 
дотворонныхъ  яицъ  царицы.  Это  была 
очень  смѣлая  гипотеза  для  того  времени; 
до  Дзирзона  никому  и  въ  голову  не 
приходило  оспаривать  господствовавшее 
въ  то  время  убѣжденіе,  что  лишь  чсрезъ 
онлодотвореніе  пробуждается  въ  яйцѣ 
животнаго  жизнь  и  способность  развиться 
въ  новое  животное.  Лишь  болѣе  десяти 
лѣтъ  спустя  было  доказано,  что  этотъ 
общераснространенный  законъ  въ  дей- 
ствительности донускаетъ  исключенія,  и 
это  явленіе  было  названо  «партеногене- 
зисъ».  Трудами  ряда  изслѣдователей,  съ 
Зибольдомъ  и  Г.  Лейкартомъ  во  іміавѣ, 
удалось,  въ  концѣ  концовъ,  вывести  изъ 
смѣлой  гипотезы  Дзирзона  въ  точности 
доказанный  фактъ.  Правда,  до  послѣдняго 
времени  находились  люди,  оснаривавшіе 
его,  но  новѣйшія  изслѣдованія  полояшли 
конецъ  всякпмъ  сомнѣніямъ  въ  этомъ  от- 
ношеніи. 

Если  безусловно  доказано,  что  всѣ 
самки  пчелъ  выходятъ  изъ  оплодотворен- 
ныхъ,  а  всѣ  самцы  изъ  неоплодотворен- 
ныхъ  яицъ  царицы,  то,  принявъ  въ  со- 
ображеніе,  что  лишь  царица  кладетъ 
яйца,  а  рабочія  пчелы  не  способны  къ 
распложенію,  мы  наталкиваемся  на  весьма 
оригинальное  и  поучительное  для  теоріи 
наслѣдственностй  родственное  отношеніе 
этихъ  трехъ  сосдовій. 

Нредставимъ  себѣ  небольшой  рой.  Ца- 
рица, сопровождаемая  немногими  рабочими 
пчелами,  основала  его  и  положила  яйца, 
изъ  которыхъ  ея  спутницы  выростилн 
молодую  царицу,  извѣстное  количество 
работницъ  и  нѣсколькихъ  трутней.  Всѣ 
эти  молодыя  особы,  происходя  отъ  царицы, 
своей  общей  матери,  состоятъ  въ  близ- 
комъ  родствѣ  между  собой,  а  именно  мо- 
лодая царица  и  рабочія  пчелы— сестры, 
трутни  же,  строго  говоря,  лишь  полу- 
братья имъ,  имѣя  общую  мать,  но  не 
отца,  такъ  какъ  у  нихъ  совсѣмъ  нѣтъ 
отца.  Но  у  молодыхъ  пчелъ  общій  дѣдъ, 
тотъ  трутень,  который  былъ  супругомъ 
старой  царицы,  матери  нхъ  матери,  т.  е. 
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дѣдъ  съ  матерпнской  стороны.  Рабочія 
пчелы  всю  свою  жизнь  остаются  бездѣт- 
ными,  но  у  ннхъ  множество  племянни- 
ковъ  и  племяниицъ,  дѣтей  ихъ  замужней 
сестры  -  царицы,  которымъ  онѣ  такимъ 
образомъ  приходятся  тетками. 

Трутни  имѣютъ  исключительно  дочерей, 
Изъ  этихъ  данныхъ  вытекаютъ  весьма 
своеобразныя  ааключенія  по  отношенію 
къ  наследственности  у  пчелъ:  1.  Оче- 
видно, самецъ  ^  трутень  не  наслѣдуетъ 
своихъ  мужскихъ  свойствъ  отъ  родите- 
лей, не  имѣвъ  отца,  а  лишь  мать; 
свойствъ  же  матери  своей,  царицы,  онъ 
не  наслѣдуетъ.  2.  Трутень  не  передаетъ 
своихъ  муяѵскихъ  свойствъ  потомкамъ, 
такъ  какъ  изъ  онлодотворенныхъ  яицъ 
выходятъ  индивиды,  обладающіе  исклю- 
чительно свойствами  женскаго  иола.  3.  Изъ 
этихъ  послѣднихъ  рабочія  пчелы  обла- 
даютъ  свойствами,  которыхъ  онѣ  не  могли 
унаслѣдовать  ни  отъ  матери,  ни  отъ 
отца,  такъ  какъ  ни  у  того,  ни  у  дру- 
гого ихъ  не  было,  и  свойствъ  этихъ  онѣ 
не  могутъ  передать  по  наслѣдству,  такъ 
какъ  никогда  не  размножаются. 

Прежде,  чѣмъ  приступить  къ  разрѣ- 
шенію  атихъ  видимыхъ  противорѣчій, 
бросимъ  бѣглый  взглядъ  на  важнѣйшія 
особенности,  которыми  отличаются  одно 
отъ  другого  эти  три  сословія.  Помимо 
органовъ  размноженія  эти  особенности 
выражаются:  1)  въ  велпчинѣ  туловища, 
которою  царица  превосходитъ  трутней,  а 
трутни  рабочихъ  пчелъ;  2)  въ  волосахъ 
и  щетинѣ,  являющихся  у  рабочихъ  пчелъ 
въ  формѣ  щетки  па  заднихъ  ножкохъ  и 
приспособлен  ныхъ  къ  собиранію  цвѣточ- 
пой  ПЫЛИ;  3)  въ  развитіи  рта,  въ  кото- 
ромъ  длинный  языкъ,  приспособленный 
у  рабочихъ  пчелъ  къ  слнзыванію  меда, 
пграетъ  ваяшую  роль;  4)  въ  восковыхъ 
железахъ,  пмѣющихся  только  у  рабочихъ 
пчелъ;  5)  въ  жалѣ,  которымъ  снабжены 
лишь  самки,  т.  с,  царица  и  рабочія 
пчелы,  и  6)  въ  величипѣ  глазъ,  которые 
меньше  всего  у  царицы,  нѣсколько  больше 
у  рабочихъ  пчелъ,  а  у  трутней  такъ  ве» 


лики,  что  сходятся  на  верхней  поверх- 
ности тѣла.  Къ  этимъ  тѣлеспымъ  осо- 
бенностямъ  присоединяются  вышеупомя- 
нутыя  духовныя,  по  которымъ  эти  три 
сословія  не  менѣѳ  рѣзко  отличаются 
другъ  отъ  друга.  Съ  одной  стороны,  мы 
видпмъ  рабочихъ  пчелъ  съ  ихъ  въ  выс- 
шей степени  развитымъ  стремленіемъ  къ 
дѣятельности,  ловкостью  и  самоотвержен- 
ной преданностью  рою,  съ  другой  сторо- 
ны—царицу и  трутней,  вся  задача  ко- 
торыхъ ограничивается  размноженіемъ, 
при  чемъ  трутни,  въ  противоположность 
ревностно  занятой  кладкой  яицъ  царпцѣ, 
являютъ  примѣръ  тупоумиаго  бездѣлья. 

Такимъ  образомъ,  если  руководство- 
ваться наслѣдственностью  у  пчелъ,  то  мы 
натолкнемся  на  очень  внушительное 
число  тѣлесныхъ  и  духовныхъ  отли- 
чій,  весьма  различнымъ  образомъ  выра- 
женныхъ  среди  этихъ  трехъ  сословіп, 
такъ  что  вполнѣ  попятнымъ  является 
вопроеъ  о  томъ,  какимъ  образомъ  про- 
исходитъ  наслѣдственпая  передача  муж- 
скихъ отличій  трутней  или  передача 
свойствъ  рабочихъ  пчелъ? 

Менѣе  всего  затрудненій  въ  этомъ  от-^ 
ношеній  представляетъ  царица.  Когда  изъ 
ея  онлодотворенныхъ  яицъ  выходятъ  мо- 
лодыя  царицы,  явленія  наслѣдственности 
представляютъ  лишь  ту  особенность,  что 
потомство,  повидимому,  вполнѣ  похоже  на 
мать.  Въ  этомъ  отношен! и  не  было  бы 
исключеній,  если  бы  дѣло  касалось  лишь 
особыхъ  мужскихъ  (5войствъ  трутней.  Но 
въ  такихъ  случаяхъ,  когда  царица  и  су- 
прут^  ея,  трутень,  отличаются  другъ  отъ 
друга  иными  признаками,  если,  ноложимъ, 
царица  свѣтлошерстой  итальянской  по- 
роды пчелъ  сходится  съ  трутнемъ  темно- 
шерстой  германской  породы,  то  пропсхо- 
дящія  отъ  нихъ  молодыя  царицы,  такъ 
же,  какъ  и  рабочія  пчелы,  представляютъ 
явную  смѣсь  отлпчительныхъ  прпзнаковъ 
родителей:  одна  часть  молодыхъ  пчелъ 
цвѣтомъ  похожа  на  отца,  другая  —  на 
мать. 

Если  же  изъ  оплодотворенныхъ  яицъ 
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царицы  выходятъ  рабочія  пчелы,  то  за- 
мѣчаются  совсѣмъ  особыя  проявленія  на- 
следственности. Молодыя  пчелы  выказы- 
ваіотъ  свойства,  не  принадлежавшія  ни 
родителямъ,  ни  дѣдамъ,  но  теткамъ,  не 
принимавшимъ  никакого  участія  въ  ихъ 
рожденіи. 

Но,  разъ  царица  можетъ  переда- 
вать чуждыя  ей  самой  свойства  происхо- 
дящимъ  отъ  нея  рабочимъ  пчеламъ,  мы 
должны  заключить,  что  эти  свойства, 
такъ  сказать,  таились  въ  ней  самой  или, 
]:акъ  мы  раньше  выразились,  находились 
въ  скрытомъ  состояніи.  На  самомъ 
дѣлѣ,  въ  каждомъ  онлодотворенномъ  пче- 
линомъ  яйцѣ  сун^ествуіотъ  даиныя  къ 
развитію  царицы  и  къ  развитію  рабочей 
пчелы.  Появленіе  той  или  другой  обу- 
славливается питаніемъ  личинокъ,  ко- 
торыхъ  кормятъ  рабочія  пчелы  и  кор- 
мятъ,  начиная  съ  опредѣленнаго  дня, 
различнымъ  способомъ,  смотря  по  тому, 
должна  ли  выйти  изъ  личинки  царица 
пли  рабочая  пчела. 

Какъ  ни  замѣчателенъ  и  загадоченъ 
самъ  по  себѣ  этотъ  фактъ,  мы  не  бу- 
демъ  подробнѣе  заниматься  имъ  въ  виду 
того  что  онъ  не  имѣетъ  непосредствен- 
наго  отношенія  къ  занимающему  насъ 
вопросу. 

Что  молшо  сказать  о  наслѣдственности 
у  трутней,  не  пмѣющихъ  ни  отца,  отъ 
котораго  они  бы  могли  наслѣдовать  свои 
свойства,  ни  сыновей,  на  которыхъ  бы 
они  могли  перенести  нхъ?  -Данный  слу- 
чай кажется  съ  перваго  взгляда  еще  за- 
мѣчательнѣе.  Но  стоитъ  намъ  только 
припомнить,  что  у  трз^тней  есть  дѣдъ  и 
что  отъ  нпхъ  происходятъ  внуки,  и  мы 
увидимъ,  что  тутъ  нѣтъ  ничеі^о,  кромѣ 
атавизма,  въ  томъ  отношеніи  лишь  укло- 
няющагося  отъ  обыкновенной  его  формы, 
что  онъ  носитъ  характеръ  правильнаго 
п  неизбѣжнаго  явленія,  тогда  какъ,  во- 
обще, наслѣдственность  съ  переходомъ 
черсзъ  поколѣпіе  является,  если  не  исклю- 
ченіемъ,  то  лишь  однимъ  пзъ  многихъ 
возможныхъ  случаевъ.  Интересныя  и  по- 


учительныя  въ  данномъ  случаѣ  наблю- 
денія  надъ  результатами  скрещиванія 
итадьянскихъ  и  германскихъ  пчелъ  да- 
ютъ  возможность  точнѣе  обосновать  вы- 
сказанное выше  мнѣніе.  Вотъ  что  пи- 
шетъ  Берлепшъ  въ  извѣстной  своей  книгѣ 
«Нчела»:  «Царицы  чисто-итальянской  по- 
роды всегда  доллсны  производить  чисто- 
итальянскихъ  самцовъ,  царицы  же  чисто- 
германской  породы  —  чисто-германскихъ 
самцовъ,  далее  въ  томъ  слу  чаѣ,  если  онѣ  опло- 
дотворены самцами  другой  породы.  Такъ  это 
въ  дѣйствительности  п  бываетъ.  Отъ  трид- 
цати приблизительно  царицъ,  надъ  которы- 
ми я  производилъ  наблюдснія,  и  которыя 
были  оплодотворены  самцами  итальянской 
породы,  произошли  исключительно  самцы 
чисто -германской  породы,  между  тѣмъ, 
какъ  происшедшія  отъ  нихъ  рабочія 
пчелы  были  различнаго  оттѣнка».  Для 
нарулшаго  вида  трутня,  значитъ,  пмѣютъ 
рѣшающее  значеніе  отличительныя  черты 
отца  его  матери,  передавшаго  ей  харак- 
терныя  отличія  своей  породы,  которыя 
она,  съ  своей  стороны,  безъ  примѣси 
переноситъ  на  своихъ  сыновей-трутней, 
между  тѣмъ,  какъ  въ  ея  женскОхМъ  по- 
томствѣ  выступаютъ  смѣшанныя  черты 
ея  и  ея  супруга. 

Нроявленіе  наслѣдственностн  въ  рабо- 
чихъ  пчелахъ  положительно  повергаетъ 
насъ  въ  изумленіе.  Онѣ  не  способны  къ 
размноженію,  а  между  тѣмъ  свойства  ихъ 
сохраняются  съ  тѣмъ  постоянствомъ,  ко- 
торое мы  привыкли  объяснять  себѣ  ре- 
зультатомъ  наслѣдственной  передачи.  То, 
что  рабочія  пчелы  не  въ  состояніи  раз- 
мноліаться  и,  такимъ  образомъ,  переносить 
свои  свойства  на  своихъ  потомковъ  ка- 
люется тѣмъ  болѣе  страннымъ,  что  именно 
это  сословіе  имѣетъ  громадное  значеніе 
для  царства  пчелъ.  Это  тѣ  пзъ  его  чле- 
новъ,  которые  исполняютъ  всѣ  работы  и 
отъ  дѣятельности  и  способности  которыхъ 
зависитъ  благосостояніе  или  упадокъ  цѣ- 
лаго  роя.  Если  пчелы  какимъ-либо  обра- 
зомъ способны  къ  усовершенствованію, 
къ  прогрессу,  то  прогрессъ  этотъ,  оче- 
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впдно,  можетъ  совершиться  лишь  черезъ 
рабочпхъ  пчелъ.  Если  возможно,  чтобы 
пчелы,  помимо  приролідепныхъ  свойствъ 
п  способностей,  пріобрѣли  еще  новыя, 
то,  очевидно,  это  можетъ  касаться  лишь 
рабочихъ  пчелъ.  Если  мы  не  захотимъ 
признать,  что  пчелы  появились  въ  одинъ 
прекрасный  день  въ  своемъ  теперешнемъ 
впдѣ,  со  всѣми  своими  способностями, 
но,  подобно  другимъ  существамъ,  достигли 
ихъ  путемъ  постепеннаго  развитія,  то 
мы  должны  будемъ  допустить,  что  именно 
рабочія  нчелы  прежде  всего  подверглись 
измѣненіямъ.  Поэтому  трудно  отрицать 
наслѣдственную  передачу  ихъ  свойствъ 
другимъ  пчеламъ.  Но  какъ  представить 
себѣ  подобную  передачу?  Чтобы  найти  объ- 
ясненіе,  мы  должны  начать  съ  того  факта, 
что  царица — сестрарабочихъ  пчелъ,  сестра, 
въ  которой,  благодаря  выпавшему  на  ея 
долю  питанію,  развились  иныя  свойства, 
чѣмъ  у  нихъ,  но  въ  которой  находятся 
въ  скрытомъ  состояніи  свойства  рабочихъ 
пчелъ.  Онѣ  передаютъ  ихъ  по  наслѣд- 
ству  черезъ  ея  оплодотворенныя  яйца 
тѣмъ  изъ  ея  женскихъ  потомковъ,  кото- 
рыя  дѣлаются  работницами.  Но  этимъ 
доказывается,  что  только  ириродныя  свой- 


ства рабочихъ  пчелъ  могутъ  быть  уна- 
слѣдованы  черезъ  царицу,  по  не  пріобрѣ- 
теиныя  ими,  такъ  какъ  царица  ими  не 
обладала.  Въ  этомъ  случаѣ,  значитъ,  вполнѣ 
исключается  возможность  наслѣдственно- 
сти  пріобрѣтенныхъ  свойствъ. 

Итакъ,  извѣстная  подъ  имеиемъ  ата- 
визма форма  наслѣдственности  черезъ 
иоколѣнія  играегъ  здѣсь  необыкновенно 
важную  роль.  Далѣе,  подъ  наслѣдствен- 
ностью  никоимъ  образомъ  нельзя  пред- 
ставлять себѣ  исключительно  переходъ 
явныхъ  свойствъ  родителей  на  ихъ 
нрямыхъ  потомковъ.  Тутъ  выпадаетъ 
важная  роль  на  долю  скрытыхъ  способ- 
ностей, въ  зародыпіѣ  кроющихся  въ  орга- 
низмѣ  и  не  развивающихся  при  нѣкото- 
рыхъ  условіяхъ.  Этимъ  путемъ  мы  нашли 
объясненіе  наслѣдственности  даже  у  ра- 
бочихъ нчелъ,  совсѣмъ  не  участвую- 
щихъ  въ  размноженіи,  и,  кромѣ  того, 
выяснили,  что  наслѣдственность  прі- 
обрѣтенныхъ  свойствъ,  которую  вообще 
нельзя  ни  доказать,  ни  опровергнуть,  въ 
данномъ  случаѣ  не  только  не  находитъ 
себѣ  подтвержденія  въ  фактахъ,  но,  на- 
противъ,  совершенно  несовмѣстима  съ 
ними. 


НА  о 

Эти  степи  необъятныя. 
Эти  ночи  ароматныя. 

Эта  мгла  ночей — 
Мнѣ  напомнили  мину  вше  е^ 
Позабытое,  уснувшее,  ' 

Взглядъ  угаснувшихъ  очей... 

Эти  очи  лаской  нѣжною 
Душу  буйную,  мятежную, 
Усмиряли,— какъ  дитя 


д  ы  X  ъ. 

Усмиряетъ  няня  ласкою, 
Завлекательною  сказкою. 
Улыбаясь  и  шутя. 

Тѣ  же  степи  необъятныя, 
Тѣ  же  ночи  ароматныя, 

Та  же  мгла  ночей... 
Только  н-ѣтъ  уже  ласкаюш.ихъ. 
Душу  буйную  смиряющихъ 

Кроткпхъ,  любяшдіхъ  очей! 

Л.іекс.  Круг.іовъ. 
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Р  торговыхъ  сношѳніяхъ  ^оосіи  съ 
Дитаѳмъ. 

Очсрііъ  Н.  М.  ФипііоЁа. 


I. 

Въ  дѣлѣ  сііабжеііія  Китая  нужными 
ему  иностранными  товарами  Россія  должна 
была  бы,  кажется,  занимать  одно  изъ 
первыхъ  мѣстъ. 

Въ  самомъ  дѣлѣ,  помимо  нровсдсиныхъ 
нынѣ  сибирской  и  восточной  китайской 
желѣзныхъ  дорогъ,  столь  -сильно  облег- 
чившихъ  намъ  доступъ  втэ  китайскую 
нмнерію,  другія  ен^е  условія  должны 
были  бы,  повпдимому,  способствовать 
быстрому  развитію  нашихъ  торговыхъ 
сношен ій  съ  Китаемъ. 

Надо  имѣть  въ  виду  прежде  всего, 
что  китайское  правительство,  столь  пад- 
кое на  уставов  іеніе  разнаго  рода  нало- 
говъ,  взимаетъ  съ  иностранныхъ  това- 
ровъ,  проникающихъ  въ  имперііо,  двоя- 
каго  рода  пошлину:  государственную  (шуй) 
и  заставную  (лп-цзпнъ),  при  слѣдованіп 
товаровъ  чрезъ  извѣстные  города. 

Чтобы  проникнуть  въ  пограничныя  съ 
нами  области  китайской  имперіи,  ино- 
страннымъ  (европепскпмъ,  американскпмъ 
и  др.)  товарамъ  приходится  по  пути  изъ 
приморского  Китая  пробираться  чрезъ 
массу  такихъ  заставъ.  А  это  обстоя- 
тельство, конечно,  способствуетъ  сильному 
вздороіканію  этихъ  товаровъ.  Русскіе  же 
товары  по  пути  слѣдованія  въ  провинции 
западнаго  Китая  встрѣчаютъ  заставныхъ 
пунктовъ  гораздо  меньше,  но  этого  мало. 

Составъ  нассленія  нѣкоторыхъ  про- 
винцій  западнаго  Китая  можетъ  служить 
условіемъ,  вполнѣ  благопріятнымъ  для 
широкаго  развитія  нашихъ  торговыхъ 
сношеній  съ  китайской  пмнеріей.  Почти 
вся,  напр.,  китайская  провинція  Ганьсу 
заселена  дунганами,  единовѣрцами  и  еди- 


ноплеменникам п  сартовъ-мусульмаиъ,  рус- 
скихъ  подданныхъ,  заселяющихъ  области 
семирѣченскую  и  семипалатинскую.  Враж- 
дебно настроенные  противъ  иностран- 
цевъ  и  даже  китайцевъ,  дунгане  внолнѣ 
дружелюбно  относятся  къ  родствеппымъ 
имъ  сартамъ,  русскимъ  подданнымъ,  и 
въ  торговыхъ  сношеніяхъ  всегда  охотнѣс 
предпочтутъ  этихъ  послѣднихъ  чужезем- 
нымъ  и  чулсеплемеинымъ  элементамъ.  И 
наши  сарты  и  въ  особенности  буряты- 
буддисты,  въ  качествѣ  ставленниковъ  рус- 
скихъ  торговыхъ  фирмъ,  могли  бы  слу- 
жить лучшими  проводниками  русскихъ 
товстровъ  въ  китайскихъ  провинціяхъ, 
въ  особенности  въ  Ганьсу,  въ  сопредѣль- 
ной  съ  нами  Монголіи  и  въ  Тибетѣ, — 
странѣ,  столь  богатой  вслѣдствіе  подно- 
шеній  всего  буддійскаго  міра.  Южный  Ти- 
бетъ,вѣрнѣе  столица  его  Лхасса,  резиденція 
далай-ламы,  привлскаютъ  массу  бого- 
мольцевъ.  Кочевникъ-монголъ  достающіяся 
ему  съ  трудомъ  сбереженія  отвозитъ,  по- 
ощряемый къ  тому  своимъ  духовенствомъ 
(ламами),  въ  Лхассу;  лучшую  вещь,  ко- 
торую ему  удается  пріобрѣсти,  онъ  пря- 
четъ  для  далай-ламы.  Но  Тибетъ  почти 
закрытъ  для  европейцевъ,  а  его  святыня 
совершенно  для  нихъ  недоступна.  Только 
сарты  и  буряты-буддисты  и  могутъ  про- 
никать туда  съ  торговыми  цѣлями  и  под- 
держивать ихъ  постоянно  не  только  въ 
мирное  время,  но  дал^е  въ  моменты,  когда 
Китай  начинаетъ  волноваться  и  особенно 
энергично,— какъ  это  случилось  недавно 
и  повторится,  вѣроятно,  еще  не  разъ, — 
оттѣснять  иноплеменное  нашествіе. 

Казалось  бы,  что,  въ  виду  излол^ен- 
ныхъ,  столь  благопріятныхъ  для  поддер- 
жанія  постоянныхъ  торговыхъ  сношеній 
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СЪ  Китаемъ,  условій,  русскіе  товары  должны 
былы  бы  охотно  покупаться  на  китайскихъ 
рынкахъ  и  успѣшно  соперничать  съ  това- 
рами пностранныхъ  фирмъ,  для  которыхъ 
подвозъ  и  сбытъ  —  въ  особенности  во 
внутреиномъ  Китаѣ — сопряжены  бываіотъ, 
какъ  указано,  съ  гораздо  большими  труд- 
ностями. Но  на  самомъ  дѣлѣ  это  ни- 
сколько не  оправдывается. 

Несмотря  на  то,  что  торговыя  сноше- 
нія  Россіи  съ  Китаемъ  поддерживаются 
со  временъ  стародавнихъ  (болѣе  ЗООлѣтъ), 
въ  дѣлѣ  снабженія  Небесной  имперіп 
нужными  ей  издѣліямп  иностранной  про- 
мышленности мы  занимаемъ  въ  настоя- 
щее время  послѣднее  мѣсто,  значительно 
уступая  въ  этомъ  отношеніи  европейскимъ 
и  американскимъ  нашимъ  соперникамъ. 

Въ  1900  г.,  напр.,  въ  Китай  ввезено 
было  пностранныхъ  товаровъ  на  330  мил- 
ліоновъ  руб.  Изъ  этой  суммы  на  долю 
Россіи  приходится  всего  лишь  6 1/3  мил., 
т.  е.  2^/0.  Въ  томъ  же  году^  нами 
вывезено  было  хлопчатобумажныхъ  из- 
дѣліЙ,  составляющихъ  главную  статью 
(55"/о)  нашего  вывоза  въ  Китай,  меньше 
чѣмъ  на  4  мил.  руб.  Между  тѣмъ,  какъ 
изъ  Америки  и  изъ  западной  Европы  въ 
то  же  время  на  китайскіе  рынки  доста- 
влено было  означенныхъ  издѣлій  больше, 
чѣмъ  на  100  мил.  руб.  Еще  ярче  об- 
рисовывается незначительность  размѣровъ 
нашего  экспорта  въ  сосѣднюю  имперію 
при  сопоставленіи  опубликованныхъ  срав- 
нительно недавно  миннстерствомъ  финан- 
совъ  цйфръ,  указывающихъ  долю  уча- 
стія  каждаго  изъ  важнѣйшихъ  государствъ 
въ  торговыхъ  спошеніяхъ  съ  Китаемъ  въ 
1901  г.  Согласно  означеннымъ  даннымъ 
въ  Китай  ввезено  было  въ  этомъ  году 
товаровъ: 

Изъ  Белиі:обританііі  на  41  мил.  таэлѳй 
»   Японіи  »  32    »  » 

»   С.-Ам.  Соед.Шт.  »  23    »  » 
»   континент.  Евро- 

пы(кромѣРоссіи)з>  17    »  » 
»   Россіи  1  моремъ  »    3    »  » 

»  »      1  сух.  пут.  »  0,35      »  » 

*)  Таэль=1Ѵ4  руб. 


Торговый  оборотъ  между  Россіей  и  Ки- 
таемъ увеличивается,  правда,  изъ  года 
въ  годъ  (въ  1891  г.  весь  оборотъ  вы- 
ражался въ  33  мил.,  а  въ  1900  г.  въ 
52  мил.  руб.),  но  вывозъ  нашъ  въ  Ки- 
тай въ  означенномъ  оборотѣ  играетъ 
лишь  очень  незначительную  роль,  соста- 
вляя въ  среднемъ  за  послѣднія  10  лѣтъ 
лишь  немногимъ  болѣе  5^/о  всей  суммы 
товарообмѣна,  несмотря  на  признанную 
китайцами,  по  свидѣтельству  компетент- 
ныхъ  въ  этомъ  отношеніи  лицъ,  добро- 
качественность русскихъ  издѣлій. 

Чѣмъ  объяснить  подобную  вялость  въ 
торговыхъ  сношеніяхъ  нашпхъ  съ  Ки- 
таемъ и  какія  должны  быть  принимаемы 
мѣры  въ  интересахъ  ихъ  оживленія  и 
дальнѣпшаго  развитія? 

Неуспѣхъ  нашего  вывоза  въ  сосѣднюю 
съ  нами  имперію  объясняется,  при  бли- 
жайшемъ  ознакомленіи  съ  этимъ  во- 
просомъ,  главнымъ  образомъ,  нѣкоторыми 
данными  административнаго  п  коммерче- 
скаго  свойства,  въ  соотвѣтствіи  съ  кото- 
рыми и  должны  быть  принимаемы  тѣ 
или  другія  мѣры  въ  видахъ  увеличенія 
сбыта  нашихъ  товаровъ  на  китайскихъ 
рынкахъ. 

П. 

Китай  великъ  и  обиленъ,  но  порядка 
въ  немъ  мало.  Личная  и  имущественная 
неприкосновенность  гражданъ  вообще,  а 
иностранцевъ  въ  особенности,  въ  немъ 
недостаточно  обезнечена,  какъ  это  крас- 
порѣчиво  подтвердилось  грозными  собы- 
тіями  недавняго  прошлаго.  Незнаком- 
ство, сверхъ  того,  съ  языкомъ,  нравами 
и  обычаями  своеобразной  Небесной  импе- 
ріи  усугубляетъ  неудобство  положенія 
иностранцевъ,  живущихъ  въ  предѣлахъ 
Китая.  Тутъ  часто  возможны  нсдоразумѣнія 
въ  сношен іяхъ  съ  туземцами  и  пререка- 
нія  съ  мѣстными  властями,  сплошь  да 
рядомъ  проявляющими  въ  своихъ  дѣй- 
ствіяхъ  пропзволъ  и  своекорыстіе.  За- 
щитниками интересовъ  пностранныхъ  под- 
данныхъ,  кскъ  извѣстно,  помимо  пословъ, 
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имѣіощпхъ  свое  пребывсяніе  въ  столицѣ, 
являются  въ  обширпыхъ  іштайскихъ  ііро- 
винціяхъ  консулы,  въ  качествѣ  пред- 
ставителей аккредитовавшихъ  ихъ  пра- 
вительствъ  пользуіощіеся,  въ  мирное  но 
крайней  мѣрѣ  время,  достаточнымъ  вѣсомъ, 
чтобы  оградить  своихъ  соотечественниковъ 
отъ  возможиыхъ  обидъ  со  стороны  ту- 
земнаго  населенія  или  мѣстной  власти. 
Наличность  въ  данной  китайской  мѣстно- 
сти  консульства  обезпечиваетъ  иностранцу- 
коммерсанту  въ  значительной  степени  увѣ- 
ренность,  что  злоунотребленіямъ  со  сто- 
роны окружающей  среды  данъ  будетъ 
возможный  отпоръ,  и  этимъ  самымъ  под- 
держиваетъ  въ  немъ  коммерческую  энер- 
гію,  которая,  наоборотъ,  парализуется 
при  отсутствіи  сознанія  возможности 
прибѣгнуть  въ  случаѣ  надобности  къ  за- 
щитѣ  консула. 

Въ  Китаѣ  есть  русскія  консуль- 
ства, но  личный  составъ  ихъ  очень 
ограниченъ,  а  районы,  на  которые  рас- 
пространяются ихъ  дѣйствія,  чрезвы- 
чайно обширны.  Русскіе  торговые  люди 
лишены  бываютъ  часто  вслѣдствіе  этого 
фактической  возможности  пользоваться 
за  дальностью  разстоянія  услугами  сво- 
ихъ консуловъ,  личное  обращеніе  къ  ко- 
торымъ  сопряжено  бываетъ  подчасъ  съ 
необходимостью  совершать  большіе  пере- 
ѣзды  и  надолго  отлучаться  изъ  мѣста- 
нахожденія  торговаго  предпріятія.  Нено- 
средственныя  сношенія  приходится  замѣ- 
нять  перепиской,  умаляющей  значеніе 
консульской  помощи.  А  это  обстоятельство 
можетъ  лишь  тормозить  иниціативу  рус- 
скихъ  торговцевъ. 

Мало  того,  далеко  не  на  всѣ  мѣстности 
обширной  китайской  имперіи  распростра- 
няется вліяніе  нашихъ  консуловъ.  Въ 
нѣкоторыхъ  провинціяхъ  русская  кон- 
сульская власть  совершенно  отсутствуетъ. 
Ея  не  имѣется,  напр.,  въ  названной  выше 
обширной  провинціи  занаднаго  Китая 
Ганьсу, — мѣстности,  быстро  развивающей- 
ся въ  экономическомъ  отношеніи,  ведущей 
отпускную  торговлю  хлѣбомъ  и  погло- 


щающей въ  громадиомъ  количествѣ  ино- 
странные (англ.,  герм,  и  японск.)  товары, 
какъ  для  неносредственнаго  удовлстворе- 
нія  потребностей  ея  населенія,  такъ 
и  для  отправки  въ  смежныя  ировинціи: 
Мопголію,  чилійскій  край  и  др.  Значеніс 
этого  края,  какъ  обширнаго  рынка  для 
выгоднаго  раснространенія  самыхъ  разно- 
образныхъ  издѣлій  промышленности,  впол- 
нѣ  сознано  иностранцами,  изъ  года  въ 
годъ  расширяюпщми  здѣсь  свою  торговую 
дѣятельность,  открывая  для  этого  склады 
своихъ  товаровъ  и  заполняя  ими  рынки 
Ганьсу  при  посредствѣ  умѣлыхъ  и  энер- 
гичныхъ  агентовъ-кптайцевъ. 

Русскіе  товары  понадаютъ  па  рынки 
Ганьсу  и  сменшыхъ  съ  пей  китайскихъ 
ировинцій  при  носредствѣ,  главнымъ 
образомъ,  сартовъ,  русскихъ  подданныхъ. 
Но  ихъ  торговая  дѣятельность  носитъ 
здѣсь  случайный  характеръ,  обусловлен- 
ный отсутствіемъ  въ  этой  мѣстности  рус- 
скаго  торговаго  агентства  или  консульской 
власти,  которая,  въ  случаѣ  надобности, 
могла  бы  отстоять  интересы  русскихъ 
торговыхъ  людей  протпвъ  эксплоататор- 
скихъ  вожделѣній  китайцевъ,  норовящихъ 
посредствомъ  стачекъ  и  подкупа  мѣст- 
ныхъ  властей  ставить  заѣзжихъ  сартовъ  въ 
невыгодное  для  нихъ  въ  коммерческомъ 
смыслѣ  полол^еніе.  В.  Ѳ.  Ладыгинъ,  из- 
слѣдовавшій  положеніе  нашей  торговли 
въ  тамошнемъ  краѣ,  приводнтъ  много 
извѣстныхъ  ему  случаевъ  подобной  экс- 
плоатаціи,  отъ  которой  онъ  неоднократ- 
но избавлялъ  русскихъ  торговцевъ  непо- 
средственнымъ  обращенісмъ  къ  высшимъ 
китайскимъ  властямъ. 

При  такомъ  положен ін  дѣлъ  трудно, 
конечно,  ожидать  проявления  со  стороны 
нашего  купечества  широкой  иниціативы 
въ  надлежащей  постановкѣ  русскаго  тор- 
говаго дѣла  на  китайскихъ  рьгакахъ. 

Устройство  торговыхъ  агентствъ  въ  Ки- 
таѣ,  облеченныхъ  властью  самостоятель- 
но или  при  содѣйствіи  консуловъ  хода- 
тайствовать иередъ  мѣстными  властями 
за  нашихъ   куицовъ  въ  затруднитель- 
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ныхъ  сдучаяхъ,  увеличеніе  числа  на- 
шихъ  консульствъ  и  расширеніе  ихъ 
лпчнаго  состава, — вотъ  тѣ  средства,  при 
помощи  которыхъ  можно  было  бы 
упрочить  паши  торговыя  сношенія  съ 
китайской  имперіей  и  этпмъ  самымъ 
расширить  сбытъ  нашихъ  товаровъ  на 
Дальнемъ  Востокѣ.  Дѣйствуіощія  въ  Ки- 
таѣ  въ  большомъ  количествѣ  иностран- 
пыя  торговыя  агентства  и  консульства 
своими  умѣлыми  указаніямп  на  торговые 
интересы  китайцевъ  и  своей  энергичной 
дѣятельностью  въ  отстаиваніи  передъ 
зіѣстными  властями  интересовъ  своихъ 
соотечественниковъ  значительно  способ- 
ствуютъ  восторжествованііо  на  китай- 
скихъ  рынкахъ  иностранной  торговли 
надъ  нашей. 


III 

Слабый  успѣхъ  нашей  торговой  дѣя- 
тельности  въ  Китаѣ,  помимо  изложен- 
наго,  обусловливается  также  недостаточ- 
ной предпріимчивостью  русскихъ  торго- 
выхъ  людей  и  ихъ  недостаточнымъ  знаком - 
ствомъ  съ  нравами  и  обычаями  Китая  я 
условіями  его  торговли.  Надо  имѣть  въ 
виду,  что  характеръ  торговой  дѣятель- 
ности  народа  находится  въ  тѣсной  связи 
со  всей  его  культурой,  являясь  необхо- 
дпмымъ  звеномъ  въ  цѣпи  преданій,  за- 
вѣщанныхъ  предками  потомкамъ.  Знаніе 
особенностей  народной  культуры  является 
необходимымъ  условіемъ  успѣха  въ  сно- 
шеніяхъ  съ  данной  націей.  Игнорирова- 
ніе  этого  положенія  со  стороны  нашего 
купечества  парализуетъ  его  попытки 
.твердо  обосноваться  на  китайскихъ  тор- 
говыхъ  рынкахъ. 

Наши  хлопчатобумажныя  ткани,  напр., 
признаны  въ  Китаѣ  весьма  прочными  по 
своей  выдѣлкѣ  и  недорогими  но  цѣнѣ, 
но  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  совершенно  несоот- 
вѣтствуіощими  тамошнимъ  требованіямъ 
по  своей  формѣ  (длинѣ  и  ширинѣ  кус- 
ковъ  матеріи)  и,  главнымъ  образомъ,  по 
рисунку.  Дѣло  въ  томъ,  что  па  рисунокъ 
китаецъ  не  только  смотритъ  съ  устети- 

і;а.-смісячиыя  лптсрат.  п  цопул.-научп.  ирпложенія. 


ческой  стороны,  но  придаетъ  ему  особен- 
ное значеніе,  склонный,  въ  виду  унаслѣ- 
дованныхъ  преданій,  вѣрить,  что  тотъ 
или  другой  узоръ  матеріи  можетъ  обу- 
словить успѣхъ  иредпріятія,  гарантиро- 
вать счастливую  семейную  жизнь  и  мно- 
гое другое.  Своеобразныя  требованія  ки- 
тайцевъ, игнорируемыя  русскими  фабри- 
кантами и  торговцами,  тщательно  изслѣ- 
дованы  и  приняты  во  вниманіе  ино- 
страниыііи  нашими  конкурентами.  И  ихъ 
хлопчатобумажныя  издѣлія,  по  качеству 
матеріи  значительно  уступающія  рус- 
скимъ,  являются  все  же  въ  Китаѣ  са- 
мыми ходкими. 

И  въ  другихъ  отрасляхъ  промышленно- 
сти громадность  сбыта  ввозимыхъ  въ  Ки- 
тай товаровъ  обусловливается  умѣньемъ 
иностранныхъ  купцовъ  приспособляться 
къ  требованіямъ  и  вкусамъ  китайскаго 
потребителя,  способностью  пользоваться 
ихъ  пристрастіемъ  къ  тѣмъ  или  другимъ 
предметамъ  европейской  торговли.  Такъ, 
замѣченное  особое  расположеніе  китайцевъ 
ко  всякаго  рода  издѣліямъ  изъ  драгоцѣн- 
пыхъ  камней  (топаза,  хрусталя,  нефрита 
и  др.),  которымъ  они  ириписываютъ 
силу  предупреждать  заразныя  болѣзни, 
послужило  европейскимъ  и  американ- 
скимъ  фирмамъ  основапіемъ  для  широ- 
кой организаціи  въ  Китаѣ  торговли  озна- 
ченными продуктами,  которые  сбываются 
тамъ  въ  громадномъ  количествѣ  и  по  вы- 
сокимъ  цѣпамъ.  Цѣна,  напр.,  на  очки 
изъ  хрусталя  доходитъ  до  30  ланъ,  на 
мундштуки,  иряжки  и  другія  бездѣлушки 
изъ  нефрита  до  25  ланъ  *). 

Чрезвычайно  успѣшно  сбываются  так- 
же въ  Китаѣ  всякаго  рода  фаянсовыя  и 
стеклянныя  издѣлія,  въ  особенности  зер- 
кала, какъ  предметы  украшенія  жплищъ 
и  какъ  туалетная  принадлежность,  очень 
популярная  среди  китаянокъ,  рѣдко  по- 
являющихся безъ  зеркальцевъ  на  улицѣ, 
въ  храмѣ  или  въ  театрѣ.  Зная,  какъ  вы- 
соко цѣнятъ  китайцы  всякую  стеклян- 
ную  посуду,  иностранные  коммерсанты  тѣ 
*)  1  ланъ— лірибліізите.іьно  Ѵ/2  руб. 

СептяС.рь.  1933  г.  г. 
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ИЛИ  другіе  предметы  потребленія  (кон- 
феты, сахаръ  и  др.)  продаютъ  чаще 
всего  въ  стеклянныхъ  флаконахъ,  не 
сомнѣваясь  въ  томъ,  что  въ  такомъ  видѣ 
предлагаемый  товаръ,  независимо  отъ 
его  качества,  окажется  очень  ходки мъ  на 
китайскомъ  рынкѣ. 

Даже  для  болѣе  грубыхъ,  такъ  ска- 
зать, предметовъ,  необходимыхъ  въ  до- 
машнемъ  обиходѣ,  Китай,  какъ  страна 
съ  чрезвычайно  неразвитой  фабричной  и 
заводской  промышленностью,  можеіт»  слу- 
жить обширнѣйшимъ.  рынкомъ  сбыта.  Са- 
мыя  обыкиовенпыя  европейскія  желѣзныя 

ИЗДѢЛІЯ  (пила,  МОЛОТОКЪ,   ножницы  и  Ц).) 

служатъ,  но  увѣренію  компетснтныхъ 
лицъ,  иредметомъ  восхищенія  сыновъ  Не- 
бесной имперіи,  нарасхватъ  раскупаіо- 
щихъ  этотъ  «рѣдкій»  въ  ихъ  обиходѣ  то- 
варъ. Г.  Ладыгинъ  разсказываетъ  о  томъ 
сильномъ  внечатлѣніи,  какое  произвели 
на  мѣстныхъ  жителей  обыкновенныя  рус- 
скія  ножницы  для  стрижки  овечьей  шер- 
сти, оставленныя  въ  одномъ  пзъ  горо- 
довъ  Монголіи  экспедиціей,  снаряженной 
русскимъ  географпческимъ  обществомъ. 
Не  только  обыкновенные  смертные,  но 
даже  тамошнее  высшее  духовное  лицо  и 
мѣстный  князь  соперничали  между  собою 
въ  желаніи  пріобрѣсть  эти  ножницы, 
стремительно  набавляя  цѣну  на  нихъ. 
.  Такая  настоятельная  потребность  Ки- 
тая въ  издѣліяхъ  изъ  металловъ  откры- 


ваешь нашей  сильно  нуждаюн^ейся  въ 
рынкахъ  металлургической  промышленно- 
сти широкій  сбытъ. 

Въ  нашу  задачу  не  входитъ  перечень 
тѣхъ  отечественныхъ  товаровъ,  которые 
могли  бы  прибыльно  сбываться  -на  ки- 
тайскихъ  рынкахъ.  Ближайшее  изслѣдо- 
ваніе  это]'о  вопроса — дѣло  лицъ,  непо- 
средственно заинтересованныхъ  въ  оты- 
сканіи  новыхъ  мѣстъ  для  сбыта  своихъ 
нроизведеній.  Мы  старались  лишь  под- 
черкнуть тотъ  фактъ,  что  уснѣхъ  нашего 
.экспорта  на  Дальній  Востокъ  много  за- 
виситъ  отъ  близкаго  знакомства  съ  его 
культурой  и  ея  запросами  и  отъ  умѣнія 
приспособляться  къ  нимъ.  Если  улустить 
нынѣ  удобный  случай  для  упроченія  и 
развитія  нашихъ  торговыхъ  сношеній  съ 
Китаемъ,  можно  съ  увѣренностью  пред- 
сказать, что  мы  окончательно,  вь  виду 
энергической  дѣятельностп  нашихъ  кон- 
курентовъ^  потеряемъ  китайскіе  рынки. 
Въ  нѣкоторыхъ  пунктахъ  китайской  им- 
періи  наша  торговая  дѣятельность  уже 
сильно  пала.  Такъ,  нашъ  тяньзинскій 
консулъ  доноситъ,  что  русская  торговля 
въ  Тяньзинѣ  теряетъ  нынѣ  всякое  зна- 
ченіе,    такъ  какъ   русскіе   купцы  не 
умѣютъ  приспособляться   къ  мѣстнымъ 
нр€дпріятіямъ,  а  заняться  ввозомъ  рус- 
скихъ  издѣлій  невозможно  потому,  что 
они,  вообще,  не  соотвѣтствуютъ  требова- 
ніямъ  китайскаго  рынка. 


^остоі^ъ  и  рападъ. 


I. 


—  Лилавати,  Гона!  Помогите  мнѣ  ско- 
рѣе  запереть  входныя  двери  и  притворить 
ставни  въ  нижнемъ  этажѣ:  я  слышу 
приближеніе  процессій  и  боюсь,  какъ 
бы  онѣ  не  столкнулись  у  нашего  дома. 
.  На  торопливый  зовъ  купца  Кришпады 
на  лѣстницѣ  послышались  быстрые  шаги 


Разсказъ  Р.  Гарбе. 

двухъ  женщинъ,  и  въ  одну  минуту  были 
приняты  всѣ  необходимыя  нредосторож- 
ности.  Когда  дверь  была  задвинута  крѣп- 
кимъ  желѣзнымъ  засовомъ,  всѣ  нѣсколько 
успокоились. 

Это  происходило  въ  Бепаресѣ,  въ  день 
мусульманскаго  Могаррема.  Въ  этотъ  же 
день,  какъ  нерѣдко  случается,  приходился 
одинъ  изъ  мпогочпсленныхъ  индусскихъ 
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праздниковъ,  и  обѣ  общины  съ  двухъ 
противоположныхъ  сторонъ  направлялись 
торжественными  процессіями,  каждая  къ 
своей  святынѣ:  магометане — къ  мечети 
Аурангуеба,  стройные  минареты  которой 
возносились  надъ  священнымъ  городомъ 
индусовъ;  приверженцы  туземной  рели- 
гіи  —  къ  близлежащему  храму  Бише- 
шарнота.  Оба  шествія  неизбѣлшо  должны 
были  встрѣтиться  на  одной  изъ  узкихъ 
улицъ  торговаго  квартала,  которая  вела 
отъ  рынка  «Чандни-Чаукъ»  (свѣтъ  луны) 
къ  большой  мечети. 

На  этой  улицѣ  стоялъ  домъ  Кришнады. 
Семья  его  съ  напряженнымъ  вниманіемъ 
смотрѣла  изъ  оконъ  верхняго  этажа,  ожи- 
дая, что  будетъ.  Слѣва  уже  раздавались 
заунывные  возгласы  магометанъ:  «Горе 
Гассану,  горе  Гуссейну!»  Справа  все 
явственнѣе  слышалось  молитвенное  бормо- 
танье  индусовъ.  Еще  нѣсколько  минутъ— 
и  обѣ  процессін  встрѣтились  у  дверей 
Кришнады.  Возгласы  и  молитвы  сразу 
смолкли,  и  на  минуту  воцарилось  глубо- 
кое, словно  выжидательное  молчаніе.  Тогда 
изъ  переднпхъ  рядовъ  индусовъ  высту- 
пилъ  высокій  юноша  съ  рѣзкими,  энер- 
гичными чертами  лица. 

—  Посторонитесь,  пропустите  насъ 
впередъ!  —  повелительно  обратился  онъ 
къ  мусульманамъ. 

Негодующій  крикъ  заглушплъ  его 
слова: 

—  Убирайтесь  сами  назадъ,  невѣр- 
ные  псы! 

И  магометане,  стоявшіе  въ  первыхъ 
рядахъ,  съ  угрожающимъ  видомъ  подняли 
палки,  которыми  предусмотрительно  запас- 
лись въ  виду  предстоящаго  столкновенія. 

Индусы  съ  ропотомъ  стали  отступать. 
Ихъ  парламентеръ,  высокій  молодой  че- 
ловѣкъ,  посмотрѣлъ  на  своихъ  единовѣр- 
цевъ  съ  безграничнымъ  изумленіемъ,  точно 
не  вѣря  своимъ  глазамъ. 

—  Какъ? — воскликнулъ  онъ: — вы  хо- 
тите уступить  этимъ  мясникамъ,  этому 
грязному  сброду?  Остановитесь  и  гоните 
ихъ  назадъ! 


Но  магометане  съ  свирѣпыми  криками 
окружили  отважнаго  юношу,  и  онъ  мгно- 
венно былъ  отрѣзанъ  отъ  своихъ.  Тутъ 
произошло  нѣчто  неожиданное:  молодой 
храбрецъ  выхватилъ  палку  у  ближайшаго 
изъ  нападающихъ  на  него,  и  раньше, 
нежели  удивленные  магометане  успѣли 
придти  въ  себя,  уложилъ  одного  за  дру- 
гимъ  четырехъ  человѣкъ. 

Крикъ  изумленія  вырвался  у  Гопы, 
которая,  притаивъ  дьтханіе,  все  время 
слѣдила  за  происходившимъ  изъ  окна. 

—  Смотрите,  смотрите,  это  Магадева, 
сошедшій  съ  небесъ,  чтобы,  истребить 
всѣхъ  враговъ  нашей  вѣры! 

Но  въ  ту  же  минуту  она  испуганно 
вскрикнула:  юноша  получилъ  страшный 
ударъ  въ  грудь  и  упалъ  у  самой  двери 
ихъ  дома.  Какой-то  мулла  съ  рыжей 
бородою,  сверкая  глазами  и  расталкивая 
толпу  своихъ  единовѣрцевъ,  кричалъ: 

—  Пустите  меня,  я  покончу  съ  этой 
собакой! 

Толпа  охотно  разступилась  передъ  фа- 
натикомъ,  въ  поднятой  рукѣ  котораго 
сверкалъ  ножъ;  но  прежде,  чѣмъ  онъ 
достигъ  своей  жертвы,  двери  дома  неожи- 
данно распахнулись  на  глазахъ  у  всѣхъ, 
чьи-то  руки  втащили  въ  нихъ  потеряв- 
шаго  сознаніе  индуса,  и  не  успѣла  толпа 
опомниться,  какъ  послышался  звукъ  за- 
двигаемаго  засова. 

Магометане  яростно  кинулись  къ  две- 
рямъ,  пытнясь  ихъ  выбить,  но  тщетно. 
Свалка  продолжалась  еще  нѣсколько  ми- 
нутъ, пока,  наконецъ,  не  явились  блю- 
стители порядка,  подъ  начальствомъ  ан- 
глійскаго  чиновника,  которому  была  под- 
чинена полиція.  Зловѣщая  фигура  саиба, 
появляющагося  на  городскихъ  улицахъ 
только  въ  экстренныхъ  случаяхъ,  отрезв- 
ляюще подѣйствовала  на  возбужденную 
массу.  Многіе  были  арестованы,  остальные 
разбѣжались. 

Между  тѣмъ,  молодой  индусъ,  безъ 
признаковъ  жизни,  лелсалъ  на  каменныхъ 
плитахъ  сѣней.  Чалма  свалилась  съ  головы, 
и  густые  волосы,  цвѣта  воронова  крыла,' 
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спутанными  прядями  закрывали  ему  лобъ 
и  виски.  Купсцъ,  спасшій  его,  пристально 
вглядѣвшись  въ  его  блѣдное,  выразитель- 
ное лицо,  сказалъ  про  себя: 

«Этотъ  чсловѣкъ  не  изъ  пашихъ 
мѣстъ.  Хотѣлъ  бы  я  знать,  къ  какой 
онъ  принадлежитъ  кастѣ.  Онъ  похожъ  на 
потомка  нашего  древняго  рода  воиновъ». 

Затѣмъ,  позвавъ  слугу,  онъ  приказалъ 
ему  перенести  раненаго  въ  свою  спальню. 
Лилавати  и  Гопа  освѣлшли  ему  голову 
холодной  водой,  и  вскорѣ,  къ  ихъ  радо- 
сти, незнакомецъ  безнокойпо  зашевелился 
и  открылъ  глаза.  Удивленно  осмотрѣв- 
шись  въ  незнакомой  комнатѣ,  юноша 
нѣсколько  разъ  глубоко  вздохнулъ  и  под- 
нялся. 

—  Кто  бы  вы  ни  были,  —  сказалъ 
онъ: — вы  спасли  меня.  Благодарю  васъ! 

Въ  его  словахъ  проглядывалъ  оттѣнокъ 
величія  и  снисходительности. 

—  Скажи  намъ  прежде,  кто  ты  и 
какой  касты? — перебилъ  его  купецъ. 

—  Мое  имя — Рамтшандра.  Я  браминъ 
изъ  Джейнура  въ  Раджпутанѣ,  а  это 
продолжительное  путешествіе  въ  святой 
городъ  я  совершилъ  съ  цѣлью  научиться 
здѣсь  у  знаменитѣйшихъ  учителей  нашей 
страны  всему,  чему  не  могъ  научиться 
на  родинѣ. 

Кришнада  склонилъ  голову  въ  знакъ 
согласія  и  нѣкоторое  время  молчалъ;  по- 
видимому,  онъ  ожидалъ  другого  отвѣта, 
такъ  какъ  молодой  человѣкъ  не  походилъ 
на  ученаго. 

—  Ты  давно  въ  нашемъ  городѣ?— 
снова  спроси лъ  онъ. 

—  Только  недѣлю.  Я  не  привыкъ  еще 
къ  вашей  жизни  и  боюсь,  что  никогда 
не  привыкну.  Здѣшній  народъ  смотритъ 
на  меня,  какъ  на  дикаго  звѣря. 

—  Ну,  звѣрь  не  звѣрь,  а  что  ты 
порядочная  горячка,  мы  ужо  имѣли 
случай  убѣдиться,  —  улыбаясь,  возра- 
зилъ  Кришнада.  —  Благодари  боговъ  за 
то,  что  они  сегодня  избавили  тебя  отъ 
большой  опасности.  Ты,  какъ  браминъ, 
конечно,  не  пожелаешь  остаться  подъ 


моею  кровлей  дольше,  чѣмъ  это  необхо- 
димо; но  прежде,  нежели  мы  разстанемся, 
узнай  наши  имена:  я — купецъ  Кришнада, 
это — моя  сестра,  вдова  Лилавати,  а  это — 
моя  дочь,  Гопа,  мужъ  которой  теперь  въ 
Кашмирѣ. 

Лилавати  уже  успѣла  закрыть  лицо 
фатою,  не  для  того,  чтобы  чужой  че- 
ловѣкъ  не  увидѣлъ  ея  преждевременно 
поблекшихъ  чертъ,  страдальческаго  вы- 
раженія  и  гладко  остриженныхъ  во- 
лосъ,  а  потому,  что  таково  строгое  пред- 
писаніе  закона  индусскимъ  вдовамъ.  Гопа 
смотрѣла  на  молодого  брамина  твердо 
п  бсзъ  малѣйшаго  смуіцепія;  отецъ  давно 
пріучилъ  ее  къ  обіценію  съ  людьми  и 
ознакомилъ  со  своими  дѣлами  болѣе,  не- 
жели это  обыкновенно  принято  въ  семьяхъ 
индусовъ,  гдѣ  жизнь  женщины  ограни- 
чена тѣсными  предѣлами  «зенаны»;  та- 
кимъ  образомъ  она  постепенно  утратила 
пресловутую  робость  индусскихъ  дѣву- 
шекъ  и  женщинъ.  Гопа  была  порази- 
тельно хороша  собою:  высокаго  роста,  съ 
великолѣпно  развитыми  формами,  тон- 
кими, благородными  чертами  лица  и  боль- 
шими миндалевидными  глазами,  выражав- 
шими умъ  и  доброту.  По  желанію  отца,  она, 
лишь  выходя  изъ  дому,  закрывала  лицо; 
дома  же  показывалась  друзьямъ  и  знако- 
мымъ  своего  отца  безъ  покрывала.  Такъ  же 
мало  слѣдовала  она  и  туземному  обычаю 
обвѣшивать  себя  всевозможными  украше- 
ніями;  у  нея  только  на  лбу,  въ  волни- 
стыхъ  волосахъ,  красовалась  изящная 
золотая  подвѣска  съ  крупными  жемчужи- 
нами, да  руки  у  сгиба  обхватывали  мас- 
сивные серебряные  браслеты  съ  замками 
въ  видѣ  двухъ  змѣипыхъ  головъ. 

Словно  ослѣнленный,  смотрѣлъ  на  нее 
Рамтшандра  нѣсколько  времени,  потомъ 
сказалъ : 

—  Клянусь  всѣми  богамп,  у  насъ  въ 
Индустанѣ  ни  одна  женщина  изъ  брамин- 
ской  касты  не  постыдилась  бы  походить 
па  тебя! 

Гопа  не  была  бы  женщиной,  притомъ 
женщиной  Индіп,  сслп  бъ  это  наивное 
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выраженіе  восторга  не  польстило  ея  тще- 
славііо.  На  губахъ  у  нея  мелькнула  едва 
замѣтная  улыбка  удовольствія ;  но,  желая 
показать  молодому  брамину,  что  она  вовсе 
не  счптаетъ  себя  ниже  его,  молодая  жен- 
щина поспѣпіила  отвѣтить: 

—  Я  никогда  не  хотѣла  принадлежать 
къ  высшей  кастѣ  и  довольствуюсь  тѣмъ, 
что  я  дочь  и  жена  купца. 

Рамтшандра  бьыъ  пораженъ.  Очевидно, 
ему  въ  голову  никогда  не  приходила 
мысль,  чтобы  какая-нибудь  женщина 
могла  жить  на  свѣтѣ,  не  питая  желанія 
принадлежать  къ  кастѣ  браминовъ.  По- 
клонившись лгенщинамъ,  онъ  направился 
къ  выходу  съ  Кришнадой,  говоря  ему: 

—  Да  вбздадутъ  вамъ  боги  за  то,  что 
вы  сегодня  сдѣлалп  для  меня!  Салямъ! 

П. 

Рамтшандра  началъ  свои  занятія  у  из- 
вѣстнѣйшихъ  бенаресскихъ  учителей.  Слѣ- 
дуя  обычному  ходу  образованія,  онъ,  хотя 
п  не  пренебрегалъ  курсами  высшей  грам- 
матики, риторики  и  тому  подобныхъ  наукъ, 
однако  съ  самаго  начала  наиболѣе  охотно 
занимался  философіей, — не  казуистиче- 
скими тонкостями  логики,  обыкновенно 
болѣе  всего  удовлетворяющими  остроуміе 
ученыхъ  индусовъ,  но  болѣе  глубокою  му- 
дростью грандіознаго  индійскаго  пантеизма. 
Онъ  не  пользовался  симпатіями  свопхъ 
товарищей  по  ученію,  да  и  не  давалъ 
себѣ  труда  искать  съ  ними  сближенія; 
всецѣло  и  страстно  поглощенный  наукою, 
онъ  жилъ  лишь  ею  и  для  нея.  Но  уже 
черезъ  нѣсколько  недѣль  радость,  покой 
и  довольство,  наполнявшіе  все  его  су- 
щество, замѣнились  печалью ;  забота  впер- 
вые наморщила  ясное  до  тѣхъ  поръ  чело 
юнаго  ученаго. 

Рамтшандра  пріѣхалъ  въ  Бенаресъ  съ 
маленькими  средствами  и  большими  на- 
деждами; онъ  нисколько  не  сомнѣвался 
въ  возможности  вскорѣ  пріискать  себѣ 
какое-нибудь  занятіе,  которое  обезпечило 
бы  его  скромныя  потребности  на  время 
ученья.  Надежды  его  не  осуществились. 


Отъ  пяти  до  шести  тысячъ  молодыхъ 
людей,  съ  такими  же,  какъ  и  у  него, 
жизненными  цѣлями,  жили  въ  священ- 
номъ  городѣ,  почти  всѣ  въ  самыхъ  скром- 

НЫХЪ    уСЛОВІЯХЪ;   ИЗЪ  НИХЪ   быЛИ  СОТНИ 

безъ  всякихъ  средствъ,  зарабатывая  себѣ 
трудомъ  все  необходимое  для  лшзни.  Рамт- 
шандра не  имѣлъ  никакихъ  доходовъ  и, 
какъ  новичокъ,  не  могъ  разсчитывать 
на  участіе  къ  нему  преподавателей.  Если 
бъ  еще  онъ  позанимался  у  нихъ  года 
два  и  имѣлъ  случай  отличиться,  тогда 
его  положеніе  было  бы  гораздо  болѣе  снос- 
нымъ.  Но  теперь  каждый  мѣсяцъ  при- 
носплъ  новыя  и  новыя  заботы,  пока  од- 
нажды Рамтшандра  не  увидѣлъ,  что 
оставшихся  у  него  средствъ  хватаетъ 
только  для  возвращенія  на  далекую  ро- 
дину. Съ  глубокимъ  вздохомъ  принялъ 
онъ  неизбѣжное  рѣшеніе  —  отказаться 
отъ  завѣтной  цѣли  и  возвратиться  въ 
родительскій  домъ.  Въ  одинъ  изъ  слѣ- 
дующихъ  дней  изъ  Бенареса  выходплъ 
караванъ  въ  столицу  Радлшутана;  Рамт- 
шандра долженъ  былъ  присоединиться  къ 
нему. 

На  слѣдующее  утро,  совершивъ  пред- 
писываемое закономъ  омовеніе  въ  водахъ 
священной  рѣки,  Рамтшандра,  понуривъ 
голову,  сталъ  бродить  по  узкимъ  улицамъ ; 
суета  и  движеніе  толпы  не  отвлекали  его 
отъ  тяжкихъ  думъ.  Вдругъ  онъ  оста- 
новился и  поднялъ  глаза.  Да,  это  то  са- 
мое мѣсто,  гдѣ  произошла  стычка  съ  ма- 
гометанами, и  гдѣ  онъ,  къ  своему  стыду, 
узналъ,  какъ  трусливъ  индусъ.  А  вотъ 
и  домъ  Кришнады.  Слѣдуя  внушеиію  ми- 
нуты, онъ  постучалъ  въ  дверь:  ему  хо- 
тѣлось  проститься  съ  единственнымъ  въ 
Бенаресѣ  человѣкомъ,  который  былъ  къ 
нему  добръ. 

Кришнада  радостно  встрѣтилъ  молодого 
брамина,  но  тотчасъ  же  выразилъ  уди- 
вленіе  по  поводу  его  унынія. 

—  Какъ,  ты  хочешь  уѣхать  изъ  Бе- 
нареса, спустя  какихъ-нибудь  шесть  мѣ- 
сяцевъ?  Но  по  какой  же  причпнѣ? 

— '  Самая  тял^елая  и  низкая  -зо  всѣгі 
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заботъ  гоііитъ  меня  отъ  моихъ  занятій, 
которыя — увы! — едва  только  начались, — 
мрачно  отвѣтилъ  Рамтшандра,  —  забота 
о  насущномъ  хлѣбѣ! 

Кришнада  съ  минуту  раздумывалъ,  за- 
тѣм7>  всталъ,  ноложилъ  руку  на  плечо 
юноши  и  нроговорилъ  съ  подкупающей 
лаской  въ  голосѣ: 

—  Рамтшандра,  до  спхъ  поръ  боги  бла- 
гословляли мое  дѣло;  у  меня  больше 
средствъ,  чѣмъ  мнѣ  нужно... 

Рамтшандра  хотѣлъ  вскочить  со  своего 
мѣста;  яркая  краска  залила  его  лицо.  Но 
Кришнада  удергкалъ  его. 

—  Видишь  ли,  — нродолжалъ  онъ:  —  я 
никогда  не  находилъ  времени  заниматься 
науками,  хотя  мнѣ  очень  хотѣлось  этого. 
Если  ты  не  погнушаешься  время  отъ 
времени  заходить  въ  домъ  купца  и  раз- 
сказывать  ему  о  древнихъ  временахъ  на- 
шей страны,  о  битвахъ  нашихъ  славныхъ 
героевъ  и  о  прочихъ  предметахъ,  достой- 
иыхъ  изученія,  то  старый  купецъ  будетъ 
у  тебя  въ  долгу,  а  не  ты  у  него.  Прошу 
тебя,  не  возражай  и  бери! 

Кришнада  отперъ  обитый  желѣзомъ 
сундукъ  и  вынулъ  оттуда  тяжелый  ко- 
мканый кошель. 

Браминъ,  послѣ  минутнаго  колебанія, 
подош.елъ  къ  Кришнадѣ  и  нроговорилъ: 

—  Благодарю  тебя! 

Его  голосъ  звучалъ  мягче  и  теплѣе, 
чѣмъ  когда  бы  то  ни  было  прежде. 

Словно  на  крыльяхъ,  съ  блескомъ  ра- 
дости и  упованія  во  взорѣ,  выбѣжалъ 
Рамтшандра  изъ  купеческаго  дома.  Онъ 
далъ  себѣ  слово  изо  всѣхъ  силъ  доби- 
ваться самостоятельнаго  существованія  и 
по  возмолшости  скорѣе  вернуть  своему 
великодушному  доброжелателю  получен- 
ную отъ  него  сумму.  Если  бы  онъ  обер- 
нулся, то  въ  одномъ  изъ  оконъ  верхняго 
этажа  увидѣлъ  бы  глядѣвшую  ему  вслѣдъ 
Гону. 

Съ  этого  дня  молодой  брамннъ  часто 
заходилъ  въ  домъ  купца,  но  не  смѣлъ 
садиться  за  его  столъ:  раздѣливъ  нин^у 
съ  лицомъ  низшей  касты,  онъ  совершилъ 


бы  ничѣмъ  неискупимое  преступленіе  и 
навсегда  лишился  бы  преимуществъ  своей 
касты. 

III. 

Прошло  около  четырехъ  лѣтъ  послѣ  того 
дня,  съ  котораго  начинается  нашъ  разсказъ. 
Кто  за  это  время  ие  видалъ  Кришнады, 
тотъ,  взглянувъ  на  его  озабоченное  лицо, 
сразу  нонялъ  бы,  что  многое  перемѣни- 
лось  въ  его  домѣ.  Въ  одной  изъ  ком- 
натъ  перваго  этажа  передъ  нимъ  стоялъ  его 
управляюіцій,  бенгалецъ  съ  бронзовымъ 
цвѣтомъ  кожи  и  толстыми  губами,  и  до- 
кладывалъ  своему  господину  о  пололісніи 
дѣлъ.  Кришнада,  довольно  долго  слушав- 
шій  его  молча,  наконецъ  съ  явнымъ  не- 
довольствомъ  прервалъ  его  рѣчь: 

—  Довольно!  Твои  цифры  ясно  гово- 
рятъ  миѣ,  что  дѣла  идутъ  все  хуже  и 
хуже.  Теперь  въ  Бенаресѣ  благоденствуютъ 
лишь  тѣ  купцы,  которые  на  честную 
торговлю  смотрятъ,  какъ  на  второстепен- 
ное занятіе,  а  всѣ  свои  наличныя  деньги 
отдаютъ  бѣднякамъ  за  ростовіцическіе 
проценты.  Дѣйствительно,  дѣло  зашло 
слишкомъ  далеко! 

—  Не  унывай,  господинъ,  —  утѣшалъ 
его  управляющій;  —  слѣдующіе  мѣсяцы 
подаютъ  большую  надежду  на  поправленіе 
дѣлъ;  жатва  ожидается  такая,  какой  не 
бывало  уже  давно,  и  тотъ,  кто,  подобно 
тебѣ,  неустанно  стремится  завязывать  но- 
выя  торговыя  сношенія,  можетъ  ожидать 
нынѣшнею  осенью  большихъ  барышей. 

При  послѣднихъ  словахъ  вошелъ  слуга 
съ  докладомъ: 

—  Господинъ,  тамъ  у  воротъ  стоитъ 
какой-то  человѣкъ;  онъ  хочетъ  тебя  ви- 
дѣть.  Это  Лакшманъ  изъ  Кашмира. 

Кришнада  радостно  вскочилъ  со  своего 
мѣста  и,  воскликнувъ:  «Мой  товарищъ 
дѣтства!  Добро  пожаловать! » — поснѣшилъ 
къ  выходу.  Въ  дверяхъ  онъ  обернулся 
и  сказалъ  управляющему,  который,  со- 
бравъ  свои  бумаги,  хотѣлъ  уходить: 

—  Сдѣлай  все  возмолшое,  чтобъ  намъ 
досталась  поставка  зерна  въ  Непалъ! 
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Въ  слѣдующую  минуту  онъ  уже  былъ 
въ  объятіяхъ  друга. 

—  Крпшнада! 

—  Лакшманъ,  ты  ли  это!  Вѣдь  мы 
ужъ  лѣтъ  двадцать,  какъ  пе  видались. 
Однако,  какъ  ты  мало  измѣнился  за  это 
долгое  время! 

—  Я  тоже  узналъ  бы  тебя  между 
сотнями  людей, — отвѣчалъ  Лакшманъ: — 
толькоГ  мнѣ  кажется,  будто  «веселый 
Кришнада», — помнишь,  мы  тебя  такъ  на- 
зывали въ  дѣтствѣ? — ужъ  не  попрежнему 
веселъ.  Напротивъ  того,  на  лбу  глубокая 
складка...  Тебѣ  нездоровится?  Или  тебя 
озабочиваіотъ  дѣла? 

—  Да,  и  .это...  А  какъ  твои  дѣла? 

—  Очень  хороши,  благодареніе  богамъ! 
Я  никогда  не  раскаивался  въ  томъ,  что 
молодымъ  человѣкомъ  нереѣхалъ  въ  Каш- 
миръ  со  своимъ  маленькимъ  наслѣдствомъ. 
Тонкія  ткани  моего  новаго  отечества 
всегда  находятъ  хорошій  сбытъ.  Теперь 
я  здѣсь  съ  товарами  больше,  чѣмъ  на 
сто  тысячъ  рупій.  Палатки  я  приказалъ 
разбить  подъ  самымъ  городомъ.  Ты  еще 
сегодня  долженъ  придти  полюбоваться  мо- 
ими матеріями:  опѣ  тебѣ  понравятся. 

Тутъ  Лакшманъ  нрервалъ  свою  рѣчь, 
пспытующимъ  взглядомъ  посмотрѣлъ  на 
пріятеля  и  спросилъ,  понижая  голосъ: 

—  Кришнада!  Тебя  угнетаетъ  не  одна 
лишь  забота  о  дѣлахъ!  Что  означаетъ  это 
скорбное  выра^кеніс  твоего  лица? 

—  ІІойдемъ,  сядемъ,— отвѣчалъ  Криш- 
нада:— этого  не  разсказать  въ  короткихъ 
словахъ. 

Пока  оба  усаживались,  поджимая  ноги, 
на  подушки,  одинъ  нротивъ  другого, 
Лакшманъ  замѣтилъ: 

—  Я  знаю,  восемнадцать  лѣтъ  тому 
назадъ  умерла  твоя  жена;  ты  писалъ  мнѣ 
объ  этомъ.  Она  оставила  новорожденнаго 
ребенка,  кажется,  дочь? 

Глаза  Кришпады  засіяли  невыразимою 
пѣжностью. 

—  Да,  это  Гона,  мое  единственное 
дитя,  вся  моя  радость.  Она  не  только 
добра,  она  красавица  и  умница. 


Потомъ  онъ  тихо  прибавилъ  со  вздо- 
хомъ: 

—  Да  пошлетъ  ей  Небо  счастье! 

Онъ  нѣсколько  минутъ  молчалъ,  за- 
думчиво опустивъ  глаза,  наконецъ  рѣ- 
шительно  тряхнулъ  головою,  словно  же- 
лая отогнать  тяжелыя  мысли,  и  началъ 
свой  разсказъ: 

—  Врядъ  ли  ты  помнишь,  Лакшманъ, 
что  у  меня  есть  младшая  сестра,  по 
имени  Лилавати.  Она  еще  почти  въ 
колыбели  была  обвѣнчана  съ  однимъ 
мальчикомъ  нашей  касты,  еле  тогда  еще 
начинавшпмъ  говорить.  Черезъ  два  года 
послѣ  свадьбы  этотъ  мальчикъ  умеръ  отъ 
оспы. 

Лакшманъ  сочувственно  покачалъ  го- 
ловою: 

—  Большое,  очень  большое  горе  для 
вдовы,  которой  предстоитъ  цѣлая  жизнь, 
полная  лишеній  и  самоотреченія,  въ 
виду  того,  что  законъ  воспрещаетъ  ей 
вторичное  вступленіе  въ  бракъ.  Дѣйстви- 
тельно,  тяжкая  доля!  Саибы,  владѣющіе 
теперь  страною,  нехорошо  сдѣлали,  отмѣ- 
нивъ  нашъ  старый  обычай,  по  которому 
вдова  слѣдовала  за  мужемъ  на  костеръ; 
скорый  конецъ  въ  пламени  и  увѣренность 
въ  томъ,  что  она  этимъ  очиститъ  себя 
и  мужа  отъ  грѣховъ  и  вмѣстѣ  съ  нимъ 
будетъ  блаженствовать  на  небесахъ  Виш- 
ну,— развѣ  это  не  гораздо  лучше  жизнп 
вдовы  на  землѣ? 

Кришнада  нѣсколько  разъ  утверди- 
тельно кивнулъ  головою  и  продолжалъ: 

—  Мнѣ  даже  трудно  припомнить,  что 
выстрадала  съ  того  времени  моя  сестра; 
бѣдное  маленькое  существо,  не  подо- 
зрѣвавшее,  что  такое  вдова,  было  за- 
кутано въ  траурную  одежду,  лишено  сво- 
его природнаго  украшенія,  волосъ...  Жалко 
было  смотрѣть!  Она  сама  не  знала  своей 
паруікности;  бывало,  бѣлштъ  на  улицу 
къ  подругамъ,  а  тѣ  —  у  меня  душа  со- 
дрогалась!— разбѣгаются  во  всѣ  стороны 
съ  криками  ужаса,  чтобъ  избѣжать  дур- 
ной встрѣчи  съ  овдовѣвшимъ  ребенкомъ. 
Чужіе  лю»дн  палками  гнали  ее  назадъ 
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ДОМОЙ.  Это  повторялось  ііѣсколыѵо  рааъ. 
Иотомъ  ужъ  бѣдная,  запуганная  Лила- 
вати  нр  'выходила  изъ  дому,  едва  отва- 
живаясь глядѣть  въ  окно.  Такъ  про- 
ходилъ  годъ  за  годомъ.  Затѣмъ  эта  пло- 
хая, мало  питательная  пипщ,  предписы- 
ваемая вдовамъ,  частые  постные  дни, 
когда  не  разрѣшается  дотрогиваться  до 
хлѣба  и  воды...  Къ  чему  уто  все? 

—  Надъ  этимъ  нехорошо  задумывать- 
ся^— возразилъ  Лакшманъ: — такова  воля 
боговъ,  всегда  ведущая  къ  благой  цѣли, 
хотя  бы  мы  ее  и  не  сознавали. 

Лакшманъ  былъ  индусъ  съ  иогъ  до 
головы,  фанатически  преданный  своей 
религіи. 

Но  Кришнада,  казалось,  не  слышалъ 
замѣчанія  своего  пріятеля  -  фаталиста  и 
продолжалъ: 

—  Когда  Лилавати  выросла  и  сдѣла- 
лась  разумной,  она  все  переносила  съ 
трогательнымъ  терпѣніемъ,  исполняла  всѣ 
предписанія  пуроита  (домашняго  жреца) 
и  постилась  болѣе,  чѣмъ  добросовѣстно, 
часто  до  полнаго  изнурен ія.   О,  какъ 
больно  смотрѣть  па  это  нѣмое  страданіе! 
Порою  я  исподтишка  набліодалъ  за  нею 
въ  то  время,  когда  мимо  нашего  дома 
проходило  веселое  свадебное  шествіе,  когда 
сіяюіцій  счастьемъ  юноша  велъ  въ  свой 
домъ  цвѣтущую  подругу.  Я  отлично  вп- 
дѣлъ,  какъ  поднималась  грудь  моей  не- 
счастной сестры,  какъ  ея  пальцы  судо- 
рожно впивались  въ  платье.  Она  знала, 
что  въ  этой  жизни  ей  навсегда  отказано 
въ  супружескомъ  счастіи;  но  хоть  бы 
слово  сожалѣпія  вырвалось  изъ  ея  устъ! 
Родители  наши  уме^зли,  а  Лилавати  пе- 
решла ко  мнѣ  въ  домъ,  чтобы  замѣнить 
мать  моему  ребенку.  Не  могу  выразить, 
какъ  я  ей  признателенъ,  а  между  тѣмъ 
я  не  могъ  облегчить  ея  существованія. 
Да,  постановлснія  браминовъ  суровы,  а 
еще  суровѣс  пуроитъ,  благодаря  своей 
непреклонной   волѣ   пріобрѣшпій  такое 
вліяніе  въ  нашей  общинѣ,  что  никто  не 
рѣшается  прекословить  ему.  Послѣдній 
мѣсяцъ  довершилъ  паше  песчастіе:  бѣд- 


ная  сестра  захворала  злокачественной 
лихорадкой.  Опа  мучится  уже  нѣсколько 
недѣль  и  теперь  такъ  истощена,  что  мы 
опасаемся  за  ея  жизнь.  Но  это  еще  не 
все,  меня  удручаетъ  еп^е  одна  тяжкая 
тревога. 

—  Еще  не  все,  бѣдный  другъ? 

—  Да,— сказалъ  Кришнада:  —  сперва 
я  пе  хотѣлъ  тебѣ  говорить,  по,  можетъ- 
быть,  именно  отъ  тебя  узнаю  что-нибудь 
о  Чампакѣ,  такъ  какъ  ты  изъ  Кашмира. 

—  О  Чампакѣ,  управителѣ  випоград- 
пиковъ  нашего  магараджи?  —  удивленно 
иереспросилъ  Лакшмаиъ. — Я  его  хорошо 
знаю,  но  на  что  тебѣ  знать  о  немъ? 

—  Онъ  мой  зять,  мужъ  Гопы. 
Лакшманъ  даже  приподнялся  съ  мѣста; 

лицо  его  выражало  изумленіе. 

—  Чампакъ  твой  зять? 
Но  быстро  оправился  и  осторожно  на- 

чалъ: 

—  Чампакъ  очень  красивый  мужчина, 
онъ  пользуется  большой  милостью  моло- 
дого государя... 

—  Говорятъ,  вашъ  дворъ  живетъ  очень 
весело? 

—  да,  въ  Кашмирѣ  удѣютъ  жить! 

—  И  любятъ  веселыхъ  женщииъ?  Не 
скрывай  отъ  меня,  другъ,  скажи,  что 
сталось  съ  Чампакомъ?  Справедливо  ли 
то,  что  я  давно  уже  подозрѣвалъ? 

—  -  Нечего  дѣлать,  слушай!— отвѣчалъ 
Лакшманъ.  —  Съ  тѣхъ  поръ,  какъ  Чам- 
пакъ сдѣлался  повѣреннымъ  нашего  ма- 
гараджи и  неразлучеиъ  съ  нимъ  днемъ 
и  ночью,  о  пемъ  въ  Кашмирѣ  перестали 
отзываться  съ  уваженіемъ.  Мнѣ  отъ  души 
жаль  тебя  и  твою  дочь. 

Кришнада  застоналъ,  какъ  отъ  боли: 
'        Великіе  боги!  И  это  мужъ  Гопы! 

Лакшманъ  въ  волпеніи  нѣсколько  разъ 
прошелся  по  комнатѣ,  затѣмъ  подошелъ 
къ  Кришнадѣ,  который  сидѣлъ,  закрывъ 
глаза  рукою,  и  спросилъ: 

—  Но  какпмъ  образомъ  породнился  ты 
съ  Чампакомъ? 

Кришнада  съ  трудомъ  оправился  и 
сказалъ: 
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—  Такъ  же,  какъ  всѣ  мы  въ  нашей 
странѣ  роднимся  съ  нашими  зятьями.  Гопа 
была  извѣстна  въ  кастѣ,  какъ  краси- 
вое, умное  дитя;  я  считался  болѣе  со- 
стоятельнымъ,  нежели  былъ  на  самомъ 
дѣлѣ, — поэтому  отъ  присяжныхъ  сватовъ 
и  свахъ,  осаждавшихъ  меня  съ  предло- 
женіями  жениховъ,  не  было  отбоя.  Однако, 
ужасная  судьба  моей  бѣдной  сестры  слу- 
жила мнѣ  нредостереженіемъ,  и  я  какъ 
молено  дольше  откладывалъ  свадьбу  до- 
чери. Несмотря  на  то,  что  въ  кастѣ 
уже  начинался  ропотъ,  я  все  еще  на- 
дѣялся,  что  дождусь,  когда  Гопа  выро- 
ететъ,  и  ужъ  тогда  нанду  ей  подходя- 
щаго  и  достойнаго  мужа.  Такъ  она  росла 
до  девяти  лѣтъ.  Но  вотъ  однажды  ко 
мнѣ  явились  посланные  отъ  касты  и 
объявили  мнѣ,  что,  послѣ  всѣхъ  моихъ 
отказовъ,  они,  по  законамъ  касты,  обя- 
заны напомнить  мнѣ  о  наступленіп  край- 
няго  срока  для  замужества  Гоны.  Если 
она  въ  продолженіе  мѣсяца  не  найдетъ  себѣ 
мужа,  то  я  буду  исключенъ  изъ  касты. 
Тебѣ  излишне  говорить,  что  значить  для 
насъ  потеря  касты.  Это  гибель  во  всѣхъ 
отношеніяхъ.  Что  было  дѣлать?  Я  по- 
спѣшно  началъ  искать  зятя.  Тутъ  и 
представился  этотъ  Чампакъ,  котораго  я 
передъ  тѣмъ  почти  не  зналъ.  Купеческій 
сынъ,  въ  подходящемъ  возрастѣ,  только- 
что  постунившій  на  службу  къ  кашмир- 
скому магарадліѣ,  онъ  подавалъ  большія 
надежды.  Девять  лѣтъ  тому  назадъ,  въ 
этомъ  самомъ  домѣ,  мы  отпраздновали 
свадьбу.  Было  условлено,  что,  по  обы- 
чаю, Чампакъ  черезъ  четыре  года  прі- 
ѣдетъ  за  своею  лгеной.  Въ  первые  годы 
онъ  нѣсколько  разъ  навѣщалъ  насъ  и 
производилъ  хорошее  впечатлѣніе.  Но 
вотъ  ужъ  пять  лѣтъ,  какъ  онъ  глазъ 
не  кажетъ,  и  знакомые  насмѣшливо  до- 
прашиваютъ  меня:  «Ну,  когда  же  прі- 
ѣдетъ  Чампакъ?»  или  «Твой  зять  все 
еще  не  пріѣхалъ  за  женой?»  А  письма, 
которыя  онъ  мнѣ  пишетъ  по  этому  по- 
воду, полныя  извиненій  и  увертокъ... 
Ребенокъ,  и  тотъ  пойметъ,  въ  чемъ  дѣло!  | 


Теперь  я  знаю  грустную  истину.  Но,  тсс... 
вотъ  моя  дочь. 

При  послѣднихъ  слова хъ  Гопа  вбѣ- 
жала  въ  комнату  съ  горестпымъ  воскли- 
цапіемъ: 

—  Отецъ,  отецъ! 

Увидѣвъ  незнакомаго  человѣка^  она 
смутилась. 

—  Это  Лакшманъ,  другъ  моего  дѣтства, 
изъ  Кашмира, — сказалъ  Еришнада. 

А  Гопа  съ  горечью  прибавила,  под- 
нявъ  голову: 

—  Онъ,  разумѣется,  йріѣхалъ  съ 
тѣмъ,  чтобы  сказать  намъ,  какъ  ужасно 
тоскуетъ  Чампакъ  по  своей  женѣ? 

Лакшманъ  поклонился  съ  учтивостью 
свѣтскаго  человѣка  и  отвѣтилъ: 

—  Я  не  говорилъ  съ  твоимъ  супру- 
гомъ,  но  знаю  его  и  не  сомнѣваюсь,  что 
какъ  только  его  сложныя  обязанности 
позволятъ  ему... 

—  Ты  не  сомнѣваешься?  —  прервала 
его  Гопа,  подходя  къ  нему  и  смѣло 
глядя  ему  въ  лицо. — Въ  этомъ  домѣ  го- 
ворятъ  только  правду,  Лакшманъ! 

Нотомъ  она  обернулась  къ  отцу  и  съ 
огорченнымъ  видомъ  сообщила  ему,  что 
состояніе  больной  Лилавати  сильно  ухуд- 
шилось за  послѣдніе  нѣсколько  часовъ. 

Кришнада  старался  успокоить  дочь,  но 
она  рѣшительно  отклоняла  всѣ  его  утѣ- 
шенія. 

—  Нѣтъ,  отецъ,  повѣрь,  ей  все  хуже: 
она  стонетъ,  бредитъ  и  въ  жару  тре- 
буетъ  воды.  Новидимому,  она  не  знаетъ, 
что  сегодня  ея  постный  день.  Теперь  она 
заснула,  окончательно  обезсиленная.  Я 
молю  боговъ  ниспослать  ей  долгій,  освѣ- 
жающій  сонъ. 

Кришнада,  прослезившись,  обратился 
къ  пріятелю: 

—  Теперь  ты  видишь,  Лакшманъ, 
сколько  у  насъ  горя! 

Лакшманъ  поднялся,  чтобы  распро- 
щаться, но  вошслъ  слуга  и  доложилъ  о 
новомъ  гостѣ: 

—  Рамтшандра,  браминъ. 

--  Милости   проспмъ, — какъ  всегда, 
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сказалъ  Кришнада  и  попросилъ  друга 
остаться. — Познакомься  раньше  съ  Рамт- 
шандрой:  это  замѣчательный  чсловѣкъ, 
очень  умный.  Несмотря  на  его  моло- 
дость, слава  объ  его  учености  разошлась 
по  всему  городу;  во  многихъ  отрасляхъ 
знанія  онъ  нревзошелъ  своихъ  учителей. 

Взоры  всѣхъ  обратились  къ  входив- 
шему молодому  брамину,  который,  по- 
здоровавшись съ  Кришнадой  и  его  до- 
черью, съ  участіемъ  освѣдомился  о  здо- 
ровьѣ  больной  вдовы. 

—  Лилавати  очень  плоха, — печально 
отвѣтилъ  Кришнада. 

—  Соліалѣю  отъ  всей  душп,  —  ска- 
залъ браминъ.  —  Но  у  васъ,  я  вижу, 
кто-то  чужой?  Можетъ-быть,  я  помѣшалъ? 

—  Нѣтъ,  Рамтшандра,  оставайся!  Это 
мой  старый  нріятель  съ  дальняго  сѣвсро- 
запада. 

Лакшманъ  низко  поклонился,  говоря: 

—  Дружба  брамина  оказываетъ  высокую 
честь  этому  дому. 

Но  Рамтшандра  рѣшителънымъ  жестомъ 
руки  отклонилъ  любезность. 

—  О,  нѣтъ,  къ  этому  дому  меня  при- 
вязываетъ  чувство  благодарности. — По- 
то^іъ,  не  давая  возразить  Кришнадѣ, 
продолжалъ: — Дайте  мнѣ  кончить!  Тотъ, 
кто  скажетъ,  будто  я  оказываю  этому 
дому  честь,  долженъ  знать,  что  ты  для 
меня  сдѣлалъ.  Я  тебѣ,  Кришнада,  не 
только  обязанъ  своею  жизніло,  но  не 
могъ  бы  докончить  и  образованія,  если  бъ... 

Тутъ  Кришнада  рѣшительно  перебилъ 
его: 

—  Довольно,  довольно!  Перестань, 
Рамтшандра! 

—  Пѣтъ,  Кришнада, — твердо  возразилъ 
тотъ:  —  ты  сейчасъ  узнаешь,  почему  я 
именно  сегодня  дол^кенъ  говорить  съ  то- 
бой объ  этомъ.  Ты  знаешь,  что  я  началъ 
давать  уроки  новому  судьѣ  нашего  го- 
рода, саибу  Уайту? 

—  Да,  я  слышалъ  объ  этомъ, — ска- 
залъ Кришнада: — какія  же  у  васъ  съ  нимъ 
отношенія? 

—  Сперва,  признаюсь,  я  отнесся  не- 


довѣрчиво  къ  его  предложенію  по  нѣ- 
скольку  часовъ  каледый  день,  за  хорошую 
плату,  объяснять  ему  наши  старыя  пре- 
дан ія.  Правители  страны  пользуются 
каждой  возможностью  узнать  настроен іе 
народа  во  вс:Ьхъ  его  слояхъ.  Поэтому  я 
подумалъ,  что  мой  саибъ,  подъ  предло- 
гомъ  уроковъ,  желаетъ  выпытать  у  меня, 
что  думаютъ  и  говорятъ  брамины  о  пра- 
вительствѣ. 

—  Что  же,  это  правда?  —  спросила 
Гона,  слушавшая  съ  напряженнымъ  вни- 
маніемъ. 

—  Нѣтъ, — отвѣтилъ  Рамтшандра: — у 
него  это  чистѣйшая  жажда  знанія,  та 
же  самая,  какая  была  и  у  меня,  когда 
я  пріѣхалъ  сюда  изъ  Длсейпура.  И  при 
томъ  опъ,  несмотря  на  свое  высокое  по- 
ложеніе,  очень  обходительный  человѣкъ, 
съ  открытымъ  характеромъ,  полная  про- 
тивоположность другимъ  сайбамъ,  холод- 
нымъ  и  заносчивымъ. 

—  Знаемъ  мы  пхъ,  ■ —  грустно  за- 
мѣтилъ  Кришнада.  —  Изъ  каждаго  ихъ 
слова,  изъ  каждаго  взгляда  видно,  какъ 
презираютъ  насъ  эти  сильные  господа. 

—  Мой  саибъ  не  такой:  опъ  обхо- 
дится со  мною,  какъ  съ  равнымъ  себѣ, 
и  называетъ  меня  другохмъ.  Мое  влечен іе 
къ  нему  также  увеличивается  съ  каж- 
дымъ  днемъ,  и  я  часто  порицаю  себя  за 
такія  чувства  къ  человѣку  не  нашей 
вѣры  и  не  нашего  народа.  А  когда  онъ 
съ  безкорыстнымъ  рвеніемъ  старается  по- 
стичь глубочайшую  мудрость  нашего  на- 
рода... 

—  И  ты  все  открываешь  ему,  этому 
варвару?  —  воскликнулъ  Лакшманъ,  не- 
доумѣніе  котораго  возрастало  съ  каждой 
минутой. — Развѣ  это  хорошо? 

—  Не  думаю,  чтобъ  это  было  плохо, — 
отвѣчалъ  Рамтшандра. — Времена  перемѣ- 
нились.  Раньше  знаніе  было  достояніемъ 
только  моей  касты;  теперь  имъ  обладать 
могутъ  всѣ.  Теперь  въ  нашей  странѣ  на- 
чинаютъ  печатать  древнія  священныя 
книги;  каждый,  кто  знаетъ  языкъ,  мо- 
ліетъ  купить  и  читать  ихъ.  Скажите: 
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если  сапбъ  хочетъ  изучить  нашу  муд- 
рость, не  лучше  ли,  чтобы  онъ  пони- 
малъ  ее  правильно,  а  не  превратно?  Я  по- 
могаю ему  въ  ясномъ  пониманіи  ея,  ибо 
если  мудрость  браминовъ  будетъ  возвѣ- 
щена  на  далекомъ  Западѣ,  то  она  не 
должна  быть  туманнымъ  силетенісмъ  не- 
ясныхъ  идеи,  надъ  которыми  будутъ  съ 
недоумѣніемъ  качать  головой;  она  должна 
сіять  подобно  солнцу,  такъ,  чтобы  мы- 
слители Запада  могли  указать  на  Индііо 
и  сказать:  «Да,  свѣтъ  пдетъ  оттуда!». 

Гона  блестящими  глазами  смотрѣла  на 
молодого  ученаго,  голосъ  котораго  зву- 
чалъ  вдохновенно;  видно  было,  что  она 
сочувствуетъ  ему. 

Но  Лакшманъ  проговорплъ  съ  неудо- 
вольствіемъ: 

—  Какое  саибамъ  дѣло  до  мудрости 
браминовъ?  Какое  имъ  дѣло  вообще  до 
Нндіи? 

—  Они  не  намъ  чета,  —  возразилъ 
Рамтшандра.— Мы  съ  древнѣйшихъ  вре- 
менъ  жили  такъ,  точно  кромѣ  насъ  на 
свѣтѣ  не  было  другихъ  странъ  и  наро- 
довъ.  На  всемъ  пространствѣ  земного 
шара  нѣтъ  другого  такого  племени,  какъ 
мы,  отъ  сотворенія  міра  избранники  Бра- 
мы. Но  въ  саибахъ  горитъ  всеполпіраю- 
щее  пламя;  оно  принуждаетъ  ихъ  из- 
слѣдовать  сокровеннѣйшіе  уголки  земли 
и  все  подчинять  себѣ.  Я  думаю,  что  они 
владѣютъ  уже  почти  всѣмъ  земнымъ  ша- 
ромъ  и  изыскиваютъ  способъ  забраться 
на  звѣзды,  чтобы  и  ихъ  покорить  своей 
власти.  И  они  хотятъ  не  только  всѣмъ 
обладать:  лучшіе  изъ  нихъ  хотятъ  и  все 
знать,  все,  что  было  и  что  есть. 

— •  Да,  это  правда, — подтверди лъ  Криш- 
нада:— они  удивительный  народъ.  Мы 
имъ  обязаны  мпогимъ  хорошимъ. 

Лакшмапъ  нахмурилъ  брови:  въ  домѣ 
его  друга  повѣяло  новыми  вѣяніями,  ко- 
торыя  были  ему  до  глубины  души  про- 
тивны. 

Рамтшаидра  же,  желая  вернуться  къ 
начатому  разговору  объ  англійскомъ 
судьѣ,  продолжалъ: 


—  Сперва  я  не  хотѣлъ  согласиться 
брать  за  свои  запятія  плату  отъ  чело- 
вѣка,  посвяпіающаго  себя  нашей  нау- 
кѣ  изъ  чистой,  благородной  жажды 
зпанія.  Но  потомъ  я  подумалъ,  что  не 
слѣдуетъ  упускать  удобнаго  случая  для 
возвращен ія  тебѣ,  Кришнада,  того,  что 
ты  великодушно  одолжилъ  мнѣ.  Вотъ  для 
нерваго  разу,  хотя  п  немного. 

Съ  этими  словами  онъ  подалъ  Криш- 
надѣ  кошелекъ.  Тотъ  смѣрялъ  его  изу- 
млепными  глазами. 

—  Ты  меня  оскорбляешь,  Рамтшаидра. 
Ты  могъ  знать,  что  я  не  занимаюсь  от- 
дачей денегъ  въ  ростъ,  а  тѣмъ  болѣе 
тебѣ.  Спрячь  свои  деньги— и  больше  ни 
слова  о  нихъ! 

Рамтшаидра  покраснѣлъ. 

—  Кришнада,  ты  меня  смущаешь.  На 
что  мнѣ  деньги?  Теперь  у  меня  есть  все, 
что  нужно.  Я  не  семейный  человѣкъ, 
чтобы  копить  богатства. 

—  Я  тебѣ  посовѣтую,  что  дѣлать, 
Рамтшаидра, — улыбаясь,  вмѣшалась  Го- 
па: — отнеси  свои  сбереженія  на  базаръ, 
гдѣ  такъ  много  выставлено  такихъ  боль- 
шихъ  и  толстыхъ  книгъ,  что  на  нихъ 
просто  страшно  смотрѣть. 

Браминъ  съ  благодарностью  взглянулъ 
на  нее — она  угадала  его  завѣтное  же- 
ланіе, — и  воскликну  ЛЪ: 

—  О,  вы,  добрые,  благородные  люди, 
какъ  я  вамъ  обязанъ!  Не  разъ  уже  сокру- 
шался я  о  томъ,  что  кастовые  законы 
препятствуютъ  мнѣ  сойтись  съ  вами  такъ 
близко,  какъ  того  жаждетъ  моя  душа. 

Кришнада  нѣсколько  разъ  кивнулъ  го- 
ловой и  ирибавилъ: 

—  Да,  славно  было  бы,  Рамтшаидра, 
если  бъ  ты  иринадлежалъ  къ  моей  кастѣ 
и  не  долженъ  былъ  избѣгать  болѣе  тѣс- 
паго  общенія  съ  нами.  Тогда  бы  ты  могъ 
быть  ежедневнымъ  гостемъ  за  моимъ  сто- 
ломъ,  и  я  бы  охотно  далъ  тебѣ  Гону  въ 
жены,  пе  опасаясь  за  будущее,  какъ 
теперь. 

При  этпхъ  словахъ  щеки  молодой  дѣ- 
вушки  вспыхнули  яркимъ  румянцемъ. 
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Но  смуіцеиіс,  овладѣвшес  ею,  внезапно 
смѣпилось  чувствомъ  испуга,  потому  что 
доносившіеся  издали  стоны  больной  по- 
степенно приблилсалнсь,  и  накопецъ  Лп- 
лавати  появилась  въ  дверяхъ.  Она  ша- 
талась, судоролшо  придерживаясь  за  двер- 
ной косякъ;  щеки  ея  глубоко  ввалились, 
и  впавшіе  глаза  были  неподвил^но  устрем- 
лены наверхъ. 

Когда  Крпппіада  и  Гопа  бросились  къ 
ней  иавстрѣчу  и,  осторожно  поддерлш- 
вая,  повели  ее  къ  дивану,  она  начала 
говорить  отрывисто  м  съ  успліемъ,  часто 
прерывая  свою  рѣчь  стонами: 

—  Я  не  могла  дольше  усидѣть  въ  моей 
комнатѣ...  Когда  я  проснулась,  мнѣ  стало 
такъ  страшно...  такъ  нестерпимо  страш- 
но... Я  увидѣла  демоновъ  съ  громадными 
когтями...  Они  кидались  на  меня  съ  ди- 
кимъ  хохотомъ  и  говорили,  что  сегодня... 
моя  свадьба...  Мритько,  богъ  смерти, 
придетъ  меня  сватать...  Кришнада!.. 

Больная  съ  крикомъ  уліаса  прижалась 
къ  брату,  который  старался  ее  успоко- 
ить, между  тѣмъ  какъ  Гопа  въ  отчаяньѣ 
ломала  руки. 

—  О,  какъ  горитъ!..  Кришнада,  Гопа... 
дайте  мнѣ  пить! 

—  Бѣдная  Лилавати,  возлюбленная 
сестра, — съ  трудомъ  проговорилъ  Криш- 
нада:— сегодня  твой  постный  день. 

—  Что  ты  говоришь?  —  простонала 
больная. — Сегодня  мой  постный  день?.. 
Да,  это  правда...'  Скажи,  Кришнада,  какъ 
долго  еще  продлится  этотъ  день? 

—  Еще  восемь  часовъ,  Лилавати. 

—  Восемь  часовъ! — повторила  она  и 
пронзительно  вскрикнула. — Нѣтъ,  я  не 
вытерплю!..  Каплю  воды,  братъ!..  прошу 
тебя,  только  одну  каплю! 

Кришнада,  пересиливая  себя,  про- 
силъ  ее  отказаться  отъ  ея  требованія. 

—  Лилавати,  дорогая  сестра,  подумай?! 
Ты  всю  свою  лшзнь  строго  выполняла 
то,  что  предписано  вдовамъ;  ты  всѣ  эти 
долгіе  годы  слѣпо  слушалась  пуроита. 
Мы  находимъ  утѣшеніе  въ  томъ,  что  ты 
за  свой  прпмѣрпый  образъ  жизни  удо- 


стоишься высшаго  блалсенства  въ  буду- 
щемъ  существовапіи.  Послушай,  милая 
Лилавати,  выздоровѣвъ,  ты  станешь  горько 
упрекать  себя  и  иасъ,  если  мы  сегодня 
исполни мъ  твою  просьбу. 

—  Въ  будупі,ей  жизни? — сказала  Ли- 
лавати, помолчавъ: — въ  будущей  жизни, 
говоришь  ты,  Кришнада?  А  если  буду- 
щей лаізни  нѣтъ? 

Всѣ  присутствуюіціе  содрогнулись. 

Лилавати  силилась  подняться  съ  дк- 
вана  и,  цѣпляясь  за  его  края  слабею- 
щими руками,  молила: 

—  Гопа,  Кришнада...  неужели  вы  мпѣ 
дадите  умереть  отъ  жалсды?  Вы...  вы... 
и  это  ваша  благодарность  за  все,  что  я 
дѣлала  для  васъ  цѣлые  годы...  за  то, 
что  я,  Кришнада,  воспитала  тебѣ  дочь... 
сдѣлала  изъ  пея  хорошую  женщину... 

Голосъ  измѣнилъ  ей.  Она  задыхалась 
и  судорожно  нрилшмала  пальцы  къ  пы- 
лавши мъ  губамъ.  Вдругъ  снова  раздался 
ея  потрясаюпцй  крпкъ: 

—  Воды,  воды! 

—  Нѣтъ,  отецъ,  я  этого  дольше  пс 
вынесу, — сказала  Гопа. — Я  ей  дамъ  на- 
питься. 

И  отецъ  отвѣчалъ: 

—  Я  тебѣ  не  буду  мѣшать,  Гопа. 
Молодой  браминъ  не  вѣрилъ  своимъ 

ушамъ.  Гопа  хотѣла  пробѣжать  мимо  не- 
го, но  онъ  быстро  преградилъ  ей  путь  п 
воскликнулъ: 

—  Гопа,  несчастная,  что  ты  хочешь 
дѣлать?  Неужто  желаніе  больной  для  те- 
бя дороже  болшскаго  постановленія? 

Но  Гопа  возразила,  гнѣвно  сверкая 
глазами: 

—  Это  говоришь  ты,  Рамтшапдра,  ты, 
котораго  я  считала  добрѣе  и  лучше  дру- 
гихъ  людей?  Развѣ  у  тебя  каменное  серд- 
це? Развѣ  тебя  не  трогаетъ  чужое  горе, 
какого  еще  на  свѣтѣ  не  бывало?  Вся 
моя  душа  разрывается,  а  ты  мнѣ  про- 
повѣдуешь  о  во.ііѣ  боговъ! 

Рамтшапдра  былъ  внѣ  себя;  онъ  схва- 
тилъ  ее  за  руку  и  сказалъ  прерываю- 
щимся голосомъ: 
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—  Ты  сама  не  знаешь,  что  говоришь. 
Но  она  вырвалась  и  черезъ  минуту 

уже  вернулась  изъ  другой  комнаты  съ 
кружкой  воды.  Вдругъ  она  остановилась, 
какъ  вкопанная;  рукп  ея  безсильно  по- 
впслп:  въ  дверяхъ  стоялъ  пуроитъ. 

—  Благословеніе  на  васъ! — нрозву- 
чалъ  его  низкій  голосъ. — Я  только -что 
совершилъ  богослуженіе  въ  вашей  мо- 
лельнѣ.  —  Онъ  остановился,  изумленно 
озираясь. — Что  здѣсь  случилось? 

Съ  дивана  раздался  хриплый  стонъ 
Лплавати: 

—  Воды...  каплю  воды! 

А  Кришнада,  показавъ  на  больную, 
сказалъ: 

—  Взгляни,  досточтимый  пастырь, 
какую  муку  терпитъ  моя  несчастная 
сестра! 

—  Грустно,  очень  грустно, — отвѣчалъ 
пуроитъ.  —  Но  сегодня  постный  день 
вдовъ.  А,  я  теперь  понимаю,  почему  вы 
испугались,  когда  я  вошелъ:  я  виліу 
кружку  въ  рукахъ  Гоны.  Безумная,  ты 
хотѣла  обременить  свою  душу  и  душу 
больной  такимъ  тяжкимъ  грѣхомъ? 

Хринѣніе  умирающей  становилось  все 
слабѣе: 

—  Воды!.,  воды!.. 

Гопа  встрепенулась  и  бросилась  къ 
пей  мимо  жреца  съ  восклицаніемъ: 

—  Пусть  это  грѣхъ,  но  я  облегчу  ея 
мученіе! 

Когда  она  добѣжала  до  дивана,  стра- 
данія  Лилавати  прекратились  уже  на- 
всегда. Гона  въ  изнеможеніи  склонилась 
возлѣ  нея  на  колѣни.  Нрисутствующіе 
мужчины  были  глубоко  потрясены;  лишь 
пуроитъ  проговорилъ  съ  торжественнымъ 
спокойствіемъ: 

—  Благо  ей,  что  она  умерла,  не  пре- 
ступивъ  божественныхъ  постановленій!  А 
на  тебя.  Гона,  я  долженъ  наложить  на- 
казаніе. 

Съ  этими  словами  онъ  направился  къ 
двери. 

Кришнада  съ  мольбою  ноднялъ  руки 
къ  небу: 


—  Великіе  боги,  все  отнимите  у 
меня,  сохраните  мнѣ  только  одно — жизнь 
мужа  Гоны! 

ІГ. 

На  слѣдующій  день  было  большое 
празднество  Дурги  и  по  этому  случаю 
огромное  стеченіе  народа  въ  знаменитомъ 
«Храмѣ  обезьянъ»,  воздвигнутомъ  въ  ми- 
нувшемъ  вѣкѣ  на  юлшомъ  краю  Бена- 
реса одною  наболшой  царицей.  Не  только 
самое  зданіе,  но  и  берега  устроеннаго 
подлѣ  него  четырехъугольнаго  пруда,  и 
мощныя  старыя  деревья  вокругъ, — все 
было  полно  этими  неопрятными,  крикли- 
выми животными,  которыя,  въ  полномъ 
сознаніи  своей  святости  и  ненрикосно- 
венности,  весело  рѣзвились  и  разрѣшалп 
благочестивымъ  индусамъ  кормить  себя. 
Тотъ,  кто  дерзнулъ  бы  убить  хотя  одну 
изъ  обезьянъ,  совершилъ  бы  иреступленіе 
нротивъ  страшной  богини  и  былъ  бы 
растерзанъ  разъяренной  толпой;  только 
въ  самое  послѣднее  время  англійское 
правительство  почувствовало  себя  доста- 
точно сильнымъ  для  того,  чтобы  настоять 
па  водвореніи  обезьянъ  исключительно  въ 
стѣнахъ  храма.  Святилище  съ  трехъ  сто- 
ронъ  окружено  гладкими,  высокими  стѣ- 
нами,  и  лишь  съ  четвертой  надъ  глав- 
нымъ  входомъ  красуется  полукруглый 
куполъ  и  два  меньшіе — но  краямъ  стѣны. 
Узкія  ворота  прежде  всего  ведутъ  на  па- 
перть, поддерживаемую  двѣнадцатью  вы- 
сѣченными  изъ  камня  колоннами;  отсюда 
же,  нѣсколькими  ступенями  нил^е, — въ 
открытый  дворъ  храма,  на  которомъ  нро- 
исходятъ  л^ертвоприношенія.  Среди  этого 
двора  стоитъ  самый  храмъ,  причудливое, 
массивное  зданіе,  внутри  котораго  скрыто 
изображеніс  страшной  Дургп.  По  всей  ве- 
роятности, въ  видѣ  намека  на  ея  крово- 
жадность, весь  храмъ  выкрашенъ  охрой 
въ  красный  цвѣтъ. 

Въ  день  праздника  на  паперти  храма 
немолчно  раздавался  глухой  барабанный 
бой,  а  жрецы  оглушительно  звонили  въ 
кумирнѣ  -въ  два   большихъ  колокола. 
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Земля  буквально  дымилась  отъ  множества 
пролитой  крови.  Съ  восхода  солнца  цѣ- 
лыя  вереницы  буйволовъ,  козъ  и  овецъ 
пригонялись  въ  храмъ  благочестивыми 
индусами;  нсрсцы  уставали  колоть  жи- 
вотныхъ.  Въ  нѣкоторомъ  разстояиіп  отъ 
храма  стояли  торговцы  съ  большими  корзи- 
нами особенно  любимыхъ  обезьянами  хлѣб- 
ныхъ  растеній.  Приходящіе  обязательно 
покупали  корму  для  носвященпыхъ  бо- 
гинѣ  животныхъ;  у  кого  не  было  съ  собою 
посуды,  тотъ  бралъ  у  продавца  на  про- 
катъ  мѣдное  блюдо.  Обезьяны,  еще  не 
пресыіценныя  такими  приношеиіями, 
стремглавъ  бросались  навстречу  каждому 
входящему  и  жадно  хватали  кормъ  съ 
подставлеинаго  имъ  блюда.  Иногда  какой- 
нибудь  хвостатый  проказникъ  вырывалъ 
полное  блюдо  изъ  рукъ  набожнаго  при- 
носителя  и  съ  радостнымъ  визгомъ,  раз- 
сыпавъ  половину  приношепія,  устремлял- 
ся на  сосѣднее  дерево  или  на  зубцы 
храма;  но  остальныя  обезьяны  не  долго 
давали  ему  торжествовать:  онѣ  съ  кри- 
комъ  бросались  за  нимъ,  и  завязывалась 
борьба,  во  время  которой  спорное  блюдо 
нерѣдко  со  звонохмъ  летѣло  внизъ,  на  го- 
ловы тѣснившихся  у  входа  индусовъ,  еще 
болѣе  увеличивая  смятеніе  и  шумъ.  Тотъ, 
кому  удалось  благополучно  проникнуть 
внутрь  храма,  съ  крпкомъ  и  бранью 
проталкивался  къ  изображенію  богини, 
которая,  высунувъ  длинный  языкъ,  вы- 
пученными глазами  глядѣла  на  своихъ 
почитателей.  Преклоняя  колѣни  и  воскли- 
цая: «Хвала тебѣ,  Дурга,  великая  мать!»  — 
они  клали  къ  подиожію  идола  гирлянды 
цвѣтовъ,  зерна,  риса  и  хлѣбныхъ  злаковъ 
и  проливали  молоко, — все  это  безо  вся- 
каго  порядка,  какъ  попало.  Жгучее  юж- 
ное солнце  припекало  груды  жертвъ,  и 
невыносимо  тяжелый  смрадъ  разложеніл 
наполнялъ  воздухъ,  хотя  непрерывно  воз- 
раставшая толпа  народа  и  не  замѣчала 
этого.  Уходившіе  бросали  мѣдиыя  и  се- 
ребряныя  монеты  на  большое  оловянное 
)людо,  стоявшее  подъ  особой  охраной 
жреца;  онъ  опытнымъ  взоромъ  слѣдилъ 


за  каждою  падавшею  монетой  и  въ  нро- 
межуткахъ  восклицалъ  громовымъ  голо- 
сомъ,  заглушая  шумъ  толпы  и  рѣзкій 

ЗВОНЪ  КОЛОКОЛОВЪ: 

■ —  Дурга,  наша  общая  мать,  недо- 
вольна вами.  Правда,  она  ѣла  и  пила, 
но  вы  даете  ей  мало  денеП),  и  въ  этомъ 
году  богиня  погубитъ  васъ  вмѣстѣ  съ 
вашими  дѣтьми.  Для  того,  чтобы  она  по- 
бѣдила  демоновъ,  мы  ее  обязаны  поддер- 
живать жертвоиринопіеніями,  и  потому 
намъ.  нулшы  деньги,  много  денегъ! 

Уходившіе  еще  разъ  доставали  свои 
кошельки,  и  монеты  со  звономъ  летѣли 
на  тарелку,  которую,  какъ  только  она 
наполнялась,  жрецъ  незамѣтно  и  ловко 
опоражнивалъ. 

Менаду  вновь  прибывшими  было  и  двое 
европейцевъ;  они  остановились  поодаль 
отъ  другихъ  и  съ  пескрываемымъ  омер- 
зѣніемъ  смотрѣли  на  дикую  давку  передъ 
храмомъ.  Одинъ  изъ  нихъ  былъ  сбор- 
щикъ  нодатей,  другой  —  командиръ  рас- 
квартирован наго  въ  Бенаресѣ  англійскаго 
батальона, 

—  Не  будемъ  входить, — сказалъ  пер- 
вый:— я  не  терплю  этого  раздирающаго 
шума  и  страшной  вони.  Довольно  и  одинъ 
разъ  видѣть  этотъ  отвратительный  культъ. 

Офицеръ  согласился  съ  этимъ  и  на- 
смѣшливо  замѣтилъ: 

—  И  это  народъ,  «мудрость»  котораго 
старается  постичь  нашъ  добрый  Уайтъ! 
Онъ  изо  дня  въ  день  корпитъ  надъ  кни- 
гой и  всѣ  свои  свободные  часы  прово- 
дитъ  съ  этимъ  чернымъ. 

Они  не  знали,  какъ  близко  былъ  бра- 
минъ,  о  которомъ  они  говорили.  Какъ 
разъ  въ  это  время  Рамтшандра  прохо- 
дилъ  мимо  англичанъ  съ  пуроитомъ,  ко- 
тораго мы  видѣли  въ  домѣ  Кришиады. 
Пуроитъ  взглянулъ  на  храмъ  и  ска- 
залъ: 

—  Здѣсь  молится  чернь  со  своими 
йірецами.  Это  хорошо,  что  у  насъ  можно 
различно  служить  богамъ:  простому  на- 
роду по-своему,  высшимъ  классамъ — по- 
своему.  Но  какая  громадная  разница!  Мы, 


157 


ВОСТОКЪ  и  ЗАПАДЪ. 


158 


ученые  брамины,  понимаемъ  естество 
боговъ  совершенно  иначе,  нежели  эти 
невѣжественные  жрецы  при  обществен- 
ныхъ  храмахъ.  Несомнѣнно,  мы  должны 
пхъ  признать  за  браминовъ,  но  они  отъ 
Брамы  дальше,  чѣмъ  мы.  Они  ничего  не 
знаютъ  о  нашихъ  священныхъ  книгахъ, 
богослуженіе  ихъ  безсмысленно.  Одно  въ 
нихъ  достойно  похвалы,  это  —  умѣнье 
властвовать  надъ  умами  черни;  въ  этомъ 
отношеніи  мы  можемъ  поучиться  у  нихъ. 
Что  съ  тобой,  Рамтшандра,  ты,  какъ  буд- 
то, не  слушаешь  меня? 

Рамтшандра  очнулся  отъ  своей  задум- 
чивости. 

—  Извини, — сказалъ  онъ: — я  думалъ 
о  другомъ.  Никогда  еще  не  былъ  я  такъ 
потрясенъ,  какъ  вчера  въ  домѣ  Кришна- 
ды.  Я  цѣлую  ночь  не  могъ  сомкнуть 
глазъ,  и  когда  бралъ  книгу,  чтобы  не- 
много успокоиться,  передъ  моими  глазами 
все  начинало  кружиться,  а  въ  ушахъ 
раздавался  раздражающій  душу  крикъ 
Лилавати.  Я  еще  теперь  слышу  его... 
Это  ужасно! 

—  Рамтшандра, — сказалъ  пуроитъ: — 
ты  молодъ  и  внечатлителенъ.  Когда  ты 
достигнешь  моего  возраста,  то  поймешь, 
что  съ  человѣкомъ  мо^кетъ  случиться 
многое  еще  хуже  того,  что  ты  видѣлъ 
вчера.  Молись  Брамѣ  о  ниспосланіи  по- 
коя твоей  душѣ, — покоя,  приличествую- 
ы;аго  его  избранникамъ,  такого,  съ  ка- 
кимъ  божественный  Гангъ  тысячелѣтіе 
за  тысячелѣтіемъ  струится  мимо  нашего 
священнаго  города. 

— •  Я  пробовалъ  молиться,  ■ —  мрачно 
атвѣчалъ  Рамтшандра:— но  не  могъ.  Мнѣ 
слышался  крикъ  Лилавати:  «Воды,  хоть 
каплю  воды!»  Зачѣмъ  вчера,  какъ  разъ 
вчера  припіелся  постный  день  вдовъ? 

—  Зачѣмъ,  спрашиваешь  ты,  Рамт- 
шандра? Не  думаешь  ли  ты,  что  изъ-за 
какой-нибудь  вдовы  долженъ  измѣниться 
иорядокъ  дня  и  ночи,  или  что  міровые 
законы  должны  колебаться  ради  томяща- 
гося  жаждой  человѣка? 

:  Нуроитъ  посмотрѣлъ  на  молодого  бра- 


мина испытуіощимъ  взглядомъ  и  продол- 
жалъ  болѣе  строгимъ  тономъ: 

—  Скажи,  Рамтшандра,  когда  вчера 
Гопа  въ  своемъ  ослѣпленіи  пошла  за  во- 
дой, исполнилъ  ли  ты  свою  обязанность, 
старался  ли  удержать  ее? 

—  Да,  я  это  сдѣлалъ,  но  сомнѣваюсь, 
хорошо  ли  я  поступилъ. 

—  Ты  сомнѣваешься,  хорошо  ли  это! — 
воскликнулъ  пуроитъ. — Ты  самъ  бредишь, 
Рамтшандра,  ты,  для  котораго  наши  свя- 
щенный постановленія  были  всегда  такъ 
дороги!  Совѣтую  тебѣ  пойти  домой  и  лечь 
спать. 

—  Скажи  мнѣ  еще  одно, — медленно 
проговорилъ  Рамтшандра,  еле  удостоивъ 
вниманія  слова  негодующаго  пуроита. — 
Если,  какъ  учитъ  наша  религія,  чело- 
вѣкъ  во  всемъ,  что  съ  нимъ  случается, 
только  пожинаетъ  плоды  своихъ  собствен - 
ныхъ  поступковъ,  если  онъ  только  полу- 
чаетъ  награду  или  кару  за  дѣла,  совер- 
шен ныя  имъ  въ  этой  жизни  или  въ  его 
прежнія  существованія,  то  что  л^е  зна- 
чатъ  для  насъ  боги? 

Пуроитъ  отвѣчалъ: 

—  Они  распредѣляютъ  награды  за  хо- 
рошіе  поступки  и  паправляютъ  благоче- 
стивыхъ  къ  добру.  Они  читаютъ  въ  че- 
ловѣческомъ  сердцѣ,  ибо  они  всевѣдущи 
и  всемогущи... 

Рамтшандра  перебилъ  пуроита: 

Всевѣдущи!  Слѣдовательно,  они 
знали,  что  Лилавати  умретъ  отъ  жажды 
въ  постный  день  вдовъ.  Всемогущи!  Зна- 
читъ,  они  могли  не  допустить  до  этого. 
Я  думалъ,  что  высшее  свойство  боговъ — ■ 
благость.  Но  это  заблужденіе:  иначе  они 
не  дали  бы  Лилавати  умереть  отъ  жажды. 

—  Остановись,  Рамтшандра,  безбож- 
никъ! — воскликнулъ  пуроитъ  внѣ  себя  отъ 
негодованія.  —  Божества,  дѣйствительпо, 
благи,  но  развѣ  ты  можешь  познавать 
ихъ  пути  своими  близорукими  глазами? 
Ты  смотришь  на  эту  краткую  жизнь  и 
не  думаешь  о  рядѣ  безчисленныхъ  ро- 
жденій,  въ  который  суп^ества  испыты- 
ваются  и  воспитываются  богами  до  тѣхъ 
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ііоръ,  пока,  очистившись  отъ  всего  зем- 
ного, они  восходятъ  къ  своимъ  руководи- 
телямъ  и  въ  концѣ  своего  поприща — 
къ  великому  покою  Брамы.  Впрочемъ,  я 
не  люблю  толковъ  о  благости  и  милости 
боговъ.  Лучше  размышляй  объ  ихъ  велѣ- 
ціяхъ  и  законахъ:  ими  держится  вселен- 
пая.  Саибы  всегда  говорятъ  о  своемъ 
милосердномъ  Богѣ...  А,  вотъ  въ  чемъ 
дѣло!  Теперь  мнѣ  все  ясно.  Тебя  пор- 
титъ  общество  саиба.  Желалъ  бы  я, 
чтобъ  этотъ  проклятый  невѣрный... 

—  Ии  слова  о  немъ!  —  горячо  пре- 
рвалъ  Рамтшандра  фанатика.  —  Ты  не 
знаешь  его,  саибъ  хорошій  человѣкъ,  та- 
кой ліе  хорошій,  какъ  и  ты. 

—  Ты  непочтителенъ,  Рамтшандра! — 


строго  остановилъ  его  пуроитъ. — Быстрые 
успѣхи  въ  наукахъ  ослѣпили  тебя;  ты 
больше  не  уважаешь  ни  возраста,  ни  опыт- 
ности. Я  давно  ууке  съ  горестью  замѣтилъ  .тго. 

Рамтшандра  чувствовалъ  себя  присты- 
женнымъ;  онъ  сознавал ъ,  что  зашелъ  да- 
леко, и  сказалъ: 

—  Извини  меня,  достойный  пастырь, 
но  я  боюсь,  что  уже  не  могу  перемѣ- 
ниться.  Если  кто-либо  несправедливъ  ко 
мнѣ  или  ііъ  кому-нибудь  другому,  то  во 
мнѣ  все  кипитъ,  какъ  тифонъ  въ  морѣ, 
вздымающій  волны  до  самаго  неба.  Я  не 
могу  владѣть  собою. 

—  Ну,  прощай!  Здѣсь  паши  дороги 
расходятся. 

(ОкоичаЕіс  будеіъ.) 


"^то  новаго  въ  лрітѳратурѣ? 

Критическіѳ  очерки  Г.  И.  Сезіентковскаго. 

Сборники  стихотвореній  и  брошюры  по  сельскому  хозяйству. — Г.  Демчииг- 
скій  въ  каѵествгь  проргщтпеля  погоды  и  будуащго  Россіи. — Нѣтъ  болѣе  го- 
лодныхъ. — О  системахъ,  воспособлеиіяхъ  и  перечислепгяхъ.  —  Іегкгй  спосабъ 
упраздненія  государственной  росписи.  —  О  кёныгсбергсшчъ  профессорѣ  гь  его 
дочкѣ. — Какъ  поѣздка  въ  Данію  удерэшла  русскую  помѣщпцу  отъ  продажи 
своего  имѣнія. — Зіое  пророчество  относительно  будущаго  Россіи, — Золотыя 

слова  г.  Тьебо. 


I. 

Положеніе  нашего  сельскаго  хозяйства, 
преимущественно  крестьянскаго,  усиленно 
озабочиваетъ  и  правительство,  и  обще- 
ство. Что  касается  правительства,  то 
оно,  какъ  извѣстно,  приняло  очень  серьез- 
пыя  мѣры  для  того,  чтобы  выяснить 
нужды  нашего  сельскаго  хозяйства  и  по 
возможности  содѣйствовать  ихъ  удовле- 
творенно. Объ  интересѣ,  который  возбулі- 
даетъ  положепіе  нашего  сельскаго  хозяй- 
ства въ  обществѣ,  свидѣтельствуетъ  посвя- 
щенный ему  за  послѣдиее  время  безконеч- 
ный  рядъ  брошюръ  и  книгъ.  Число  ихъ 
такъ  велико,  что  пе  знаешь,  больше  ли 
теперь  появляется  сборниковъ  стихотво- 


реній  или  книгъ  по  уврачеванію  недуговъ 
нашего  сельскаго  хозяйства,  а  это,  ка- 
жется, много  значитъ! 

Сравнительно  недавно  еще,  я  имѣлъ 
случай  остановиться  на  нѣсколькихъ 
книгахъ,  посвященныхъ  сельскому  хозяй- 
ству. Съ  тЬхъ  поръ,  однако,  число  ихъ 
возросло  въ  поразительныхъ  размѣрахъ, 
и  я  позволю  себѣ  въ  этомъ  очеркѣ  кос- 
нуться еще  нѣкоторыхъ  пропзведеній 
этого  рода. 

Остановлюсь  прежде  всего  па  брошюрѣ 
г.  Демчинскаго,  озаглавленной:  «Нуледы 
сельскаго  хозяйства  п  будущее  Россіи». 
Г.  Демчинскій  стяжалъ  себѣ  нѣкоторую 
известность,  какъ  самоучка-метеорологъ. 
Метеорологія  имѣетъ  близкое  отношеніс 
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было  ожидать,  что  г.  Демчиыскій  оста- 
новится па  пуждахъ  нашего  сельскаго 
хозяйства  съ  точкп  зрѣнія  метеорологи- 
ческой. Однако,  опъ  взглянулъ  на  свою 
задачу  шире:  метсорологія  играетъ  очень 
незначительную  роль  въ  его  брошюрѣ. 
Гораздо  больше  занимаютъ  его  обще-госу- 
дарственныя  соображенія.  Если  онъ,  какъ 
мстеорологъ,  выступаетъ  главиымъ  обра- 
зомъ  нророкомъ  или,  выражаясь  скром- 
нѣе,  предсказателемъ  погоды,  то,  будучи 
вполнѣ  нослѣдовательнымъ,  онъ  и  въ 
вонросѣ  о  ноложеніи  нашего  сельскаго 
хозяйства  выступаетъ  пророкомъ,  т.  е., 
руководствуясь  положеніемъ  нашего  сель- 
скаго хозяйства,  прорицаетъ  будущее 
Россіи. 

Что  же  онъ  ей  иредсказывастъ?  Пред- 
сказываетъ  опъ  ей  слѣдующее: 

Если  Россія  приметъ  во  вниманіе  со- 
вѣты  г.  Демчинскаго,  то  она  будетъ  спа- 
сена; если  жа  не  приметъ,  то  неизбѣжно 
погибнетъ. 

Въ  чемъ  же  однако  заключаются  со- 
вѣты  г.  Демчинскаго. 

€  Главное  горе  нашего  сельскаго  хозяй- 
ства,— говоритъ  ОНЪ: — это  малоземеліе  и 
проистекающая  отсюда  бѣднота  главной 
платежной  силы  страны.  Всѣ  побочныя 
мѣры  и  предложенія,  въ  родѣ  улучшенія 
скота,  развитія  образованія  и  т.  п. — 
только  благія  пожеланія  очень  отдален- 
наго  будущаго.  Теперь  же  правительство 
и  общество  должны  сосредоточить  свои 
усилія  на  томъ,  чтобы  накормить  голод- 
наго,  а  главное  поднять  его  благосостоя- 
ніе  настолько,  чтобы  онъ  не  голодалъ  въ 
будущемъ». 

Итакъ,  надо  накормить  голоднаго, 
поднять  его  благосостояніе,  и  тогда  можно 
спокойно  взирать  на  будущее  Россіи. 

Все  это  очень  убѣдительно;  действи- 
тельно, если  всѣ  будутъ  сыты,  есіи  об- 
щее благосостояніе  повысится,  то  чего 
же  въ  экономическомъ  отношеніи  еще 
желать? 

Но  вотъ  что-  намъ  кажется  не  вполиѣ 
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убѣдительнымъ.  Г.  Демчинскій  утвер- 
ждаетъ,  съ  чѣмъ  я  лично  отнюдь  не  могу 
согласиться,  что  все  горе  нашего  сельскаго 
хозяйства  состоитъ  въ  малоземельѣ.  Но, 
въ  такомъ  случаѣ,  казалось  бы,  пока 
эта  причина  не  будетъ  устранена,  и  объ 
устраненіи  «горя»  не  можетъ  быть  рѣчи. 
Однако  г.  Демчинскій  этого  простого  ло- 
гическаго  вывода  не  признаетъ. 

Увеличивать  иадѣлы  крестьянъ  отнюдь 
не  надо.  Нужно  только  создать  «новыя 
точки  опоры  тому  всесильному  рычагу, 
имя  котораго  народный  трудъ».  А  для 
этого  нужна  строго  выработанная  «си- 
стема, проведенная  затѣмъ  во  всѣхъ 
параграфахъ  русской  государственной  рос- 
писи». Далѣе  нужно  «разбудить»  кре- 
стьянина и  «дать  ему  дѣло,  не  какъ 
времяпрепровожденіе,  въ  видѣ  обще- 
ственныхъ  работъ,  а  какъ  заработокъ». 
Наконецъ,  надо  перечислить  земскихъ 
начальниковъ  изъ  министерства  внут- 
реннихъ  дѣлъ  въ  министерство  юстиціп. 
Короче  говоря,  вотъ  центральные  вопро- 
сы, отъ  правпльиаго  рѣшенія  которыхъ 
зависитъ  будущее  Россіп.  Во-первыхъ, 
требуется  система,  проведенная  во  всѣхъ 
параграфахъ  русской  государственной 
росписи;  во-вторыхъ,  надо  дать  крестья- 
намъ  заработокъ;  въ  третьихъ,  надо  «пе- 
речислить» земскихъ  начальниковъ  въ 
министерство  юстиціи. 

П. 

Читатель,  конечно,  самъ  уже  убѣдился, 
какъ  фантастичны  всѣ  эти  нредложенія. 
Системъ  мы  всякаго  рода  создавали  уже 
достаточно  и  приводили  ихъ  въ  «пара- 
графахъ государственной  росписи».  Возь- 
мемъ  для  примѣра  пресловутую  протек- 
ціонную  систему,  которая  отвлекаетъ 
крестьянина  отъ  сельскаго  хозяйства  и 
гонитъ  его  въ  города  на  фабрики  и  за- 
воды. 

Система  эта  отнюдь  не  содѣйствовала 
процвѣтанію  нашего  сельскаго  хозяйства — 
основного  фактора  русскаго  народнаго 
богатства  и  обезпсченности  пашпхъ  фп- 
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нансовъ.  Врядъ  ли  можно  придумать  дру- 
гую систему,  уничтожающую  вредныя 
послѣдствія  протекціонизма,  кромѣ  системы 
свободной  торговли.  Но  г.  Демчиискій 
этихъ  системъ  не  касается.  У  него  въ 
запасѣ  есть  еще  какая-то  система;  ка- 
кая именно, — онъ  намъ  въ  точности  не 
разъясняетъ.  Онъ  говоритъ  вообще,  что 
нужна  система,  и  предлагаетъ  отмѣнить 
акцизъ  на  вино  и  сахаръ.  Можетъ-быть, 
онъ  мечтаетъ  и  объ  отмѣнѣ  тамонсен- 
ныхъ  пошлинъ.  Если,  дѣйствительно,  онъ 
имѣетъ  въ  виду  именно  все  это,  если  въ 
этомъ  заключается  система,  которую  онъ 
предлагаетъ  «провестп  во  всѣхъ  парагра- 
фахъ  государственной  росписи»,  то,  мо- 
жетъ-быть, въ  росписи  вообще  уже  не 
представится  надобности,  потому  что  «рас- 
писывать» нечего  будетъ.  Въ  самомъ 
дѣлѣ,  вѣдь  питейный  доходъ  и  таможен- 
ныя  пошлины  составляютъ  львиную 
часть  нашего  бюджета. 

Но  допустимъ,  что  государство  рѣ- 
шится,  напримѣръ,  отмѣнить  акцпзъ  на 
вино.  По  мнѣнію  г.  Демчинскаго, — и  съ 
этимъ  мнѣніемъ  нельзя  не  согласиться, — 
тогда  потребленіе  вина  значительно  уве- 
личится, возрастетъ  и  винокуренное 
производство,  какъ  одна  изъ  побочныхъ 
статей  сельскаго  хозяйства.  Это  вызоветъ 
его  подъемъ.  Но  въ  то  же  время  для 
всякаго  очевидно,  что  если  уже  теперь 
чрезмѣрное  потребленіе  крестьянами  вина 
составляетъ  одну  изъ  причинъ  ихъ  обѣд- 
нѣнія,  то  усиленное  потребленіе  вина 
можетъ  многпхъ  изъ  нихъ  окончательно 
разорить.  Слѣдовательно,  тотъ  новый  за- 
работокъ,  который  предлагаетъ  намъ  г. 
Демчинскій  (развитіе  винокуреннаго  про- 
изводства), принадлежитъ  къ  числу  зара- 
ботковъ  очень  сомнительнаго  достоин- 
ства. 

Что  же  паконецъ  касается  перечи- 
сленія  земскпхъ  начальниковъ  изъ  одного 
вѣдомства  въ  другое,  то  падъ  лучшей 
органязаціею  мѣстной  власти  правитель- 
ство трудилось  не  мало;  результаты  однако 
до  сихъ  поръ  получились  по  общему  при- 


знанію  не  вполнѣ  удовлетворительными. 
Въ  частности  нельзя  даже  понять,  по- 
чему сельское  хозяйство  много  вы- 
играетъ  отъ  того,  что  земскіе  началь- 
ники будутъ  нодвѣдомственны  министер- 
ству юстиціи.  Мировые  судьи  числятся 
въ  этомъ  вѣдомствѣ,  а  между  тѣмъ  при- 
шлось же  ихъ  замѣпить  земскими  началь- 
никами, т.  е.  прибѣгнуть  къ  смѣше- 
нію  властей,  которое  считалось  зломъ, 
но  которое  не  помѣшало  восторгаться 
всей  Европѣ  англійскимъ  самоуправле- 
ніемъ,  гдѣ  это  смѣшеніе  было  въ  полномъ 
ходу. 

Но  не  будемъ  касаться  деталей,  а 
остановимся  на  общей  идеѣ  автора. 

Въ  основѣ  всѣхъ  его  разсужденій  по 
сельско-хозяйственнымъ  вопросамъ  ле- 
житъ  убѣжденіе,  что  та  или  другая 
обще-государственная  система  можетъ  или 
спасти,  или  привести  Россію  къ  гибели, 
подобно  тому,  какъ  г.  Демчинскій  вѣритъ, 
что  въ  основѣ  всѣхъ  измѣнсній  въ  по- 
годѣ  лежитъ  луна,  что  ли.  Шаткость  его 
предсказаній  относительно  погоды  могла 
однако,  кажется,  его  убѣдить  въ  ложно- 
сти основного  начала,  котораго  онъ  при- 
дерікивается.  Вѣдь  если  человѣкъ,  не 
имѣющій  никакого  понятія  о  метеороло- 
гическихъ  законахъ,  можетъ  при  некото- 
рой наблюдательности  дѣлать  предсказанія, 
изъ  которыхъ  отъ  60  —  70о/о  окажутся 
вѣрными,  то  это  вполнѣ  доступно  и  г. 
Демчинскому  помимо  всякихъ  метеороло- 
гическихъ  теорій.  Надо,  конечно,  только 
дѣлать  предсказанія  не  слишкомъ  опредѣ- 
ленныя,  п  результатъ  получится  блестя- 
щій.  Вѣдь  оправдываются  же  въ  той  же 
мѣрѣ  предсказанія  знаменитаго  Брюсса. 
Въ  свое  время  славились  предсказанія 
кенигсбергскаго  календаря,  пока  не  обна- 
ружился слѣдующій  фактъ.  Къ  профессору, 
составлявшему  этотъ  календарь,  какъ-то 
утромъ  явился  его  другъ  и  пришелъ  въ 
уліасъ  отъ  того,  что  онъ  увидѣлъ.  Въ  кален- 
дарь, вполнѣ  готовый  для  печати,  12-лѣт- 
няя  дочь  профессора  вносила  какія-то 
свои  дѣтскія  замѣтки.  «Что  ты  дѣлаешь, 
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дптя?» — обратился  другъ  профессора  къ 
дѣвочкѣ. —  «Оставьте  ее, — заявилъ  про- 
фессоръ:  —  она  дѣлаетъ  дѣло,  мнѣ  недо- 
ступное: она  предсказываетъ  погоду,  и, 
представьте  себѣ,  выходитъ  болѣе  или  ме- 
нѣе  вѣрпо.  Правда,  я  принялъ  пѣкоторыя 
мѣры  предосторожности;  я  предоставилъ 
ей  только  списывать  съ  этого  листка,  гдѣ 
сгруппированы  предсказанія  для  і-хъ 
временъ  года,  и  при  томъ  въ  точно 
опредѣлепныхъ  выраженіяхъ.  Ну,  а  за- 
тѣыъ  она  уже  распредѣляетъ  ихъ  по 
мѣсяцамъ,  какъ  ей  заблагоразсудится. 
Почеркъ,  какъ  видите,  у  нея  прекрасный, 
лучше  моего». 

Значитъ,  и  безъ  луны  можно  дѣлать 
болѣе  или  менѣе  вѣрныя  предсказанія 
погоды.  Но  и  съ  луною  возможны  круп- 
ныя  ошибки.  Во  всякомъ  случаѣ,  та  или 
другая  система  въ  вопросахъ  какъ  по- 
годы, такъ  и  народной  жизни  еще  далеко 
не  позволяетъ  предусмотрѣть  ея  хода. 
Наилучшія  политическія  учрежденія  мо- 
гутъ  дать  весьма  начальные  результаты, 
какъ  вполнѣ  возмолшо  процвѣтаніе  на- 
рода при  весьма  посредственной  полити- 
ческой системѣ.  Надо  ли  въ  подтвержде- 
ніе  приводить  историческіе  примѣры?  Ка- 
жется, они  всѣмъ  достаточно  хорошо  из- 
вестны. Но  русскій  человѣкъ  по  природѣ 
своей  склопснъ  думать,  что  все  завпситъ 
отъ  той  или  другой  системы,  и  забывать 
истину,  которая  сорвалась  съ  пера  у  г. 
Демчинскаго  вопреки  всѣмъ  его  разсужде- 
ніямъ.  «Чѣмъ  шире  ставить  программу, — 
заявляетъ  онъ:  —  тѣмъ  неизбѣжнѣе  ну- 
левой результатъ  работы».  А  возлагать 
на  государство  задачу— накормить  всѣхъ 
голодныхъ  и  поднять  ихъ  благосостояпіе 
настолько,  чтобы  они  и  впредь  голодать 
не  могли,  это  ли  не  широкая  программа? 
Забывастъ  авторъ  только  одно,  именно, 
что  ни  одно  государство  въ  мірѣ  не  мо- 
жетъ  накормить  людей,  неспособныхъ 
къ  производительному  труду,  т.  е.  лишен- 
ныхъ  тѣхъ  нравственныхъ  качествъ,  ко- 
торыя  необходимы  для  обезпеченія  ихъ 
матеріальпаго    благоиолучія.    Тутъ  и 


наиболѣе  удовлетворите льныя  системы, 
и  пріисканія  всевозможныхъ  заработ- 
ковъ,  и  перечисленія  изъ  одного  вѣдом- 
ства  въ  другое  ни  къ  чСхМу  не  приве- 
дутъ. 

III. 

Но  оставимъ  общія  разсужденія  и 
обратимся  къ  интересному  факту,  о  ко- 
торомъ  сообщаетъ  намъ  авторъ  брошюры: 
«Первая  поѣздка  сельскихъ  хозяевъ  въ 
Данію»,  помѣщица  владимірской  губ., 
г-жа  Курута. 

Былъ  моментъ  въ  ея  жизни,  раз- 
сказываетъ  она,  когда  у  нея  опустились 
руки,  и  она  чуть  -  было  не  рѣшилась 
продать  имѣніе.  «Но  слава  Богу, — продол- 
жаетъ  она: — что  дѣла  продажи  не  такъ 
скоро  дѣлаются.  Друзья  мои  звали  меня 
въ  Петербургъ  и  торопили  съ  продажею. 
Сперва  я  отложила  отвѣтъ,  чтобы  обду- 
мать этотъ  серьезный  шагъ;  затѣмъ  уе- 
хала въ  Данію.  Вернувшись  домой,  я 
узнала,  что  покупатели  нѣсколько  разъ 
уже  пріѣзйсали  безъ  меня...  По  теперь, 
побывавъ  въ  Даніи,  я  окончательно  рѣ- 
шила:  нѣтъ,  я  не  нродамъ  имѣнія». 

Какое  же  отношеніе  имѣетъ  поѣздка 
въ  Данію  къ  продажѣ  имѣнія.  Этотъ  нѣ- 
сколько  таинственный  вопросъ  и  рѣшаетъ 
г-жа  Курута  въ  своей  брошюрѣ.  Дѣло 
въ  томъ,  что,  уѣзжая  въ  Данію,  она  была 
болѣе  или  менѣе  убѣждепа,  что  хозяйни- 
чать въ  Россіи  нельзя,  что  заработокъ — 
этотъ  идеалъ  г.  Демчинскаго — въ  Россіи 
недостпжимъ,  что  условія  жизни  въ  про- 
винціальной  глуши  нсвыноспмы,  сло- 
вомъ,  что  всякому  порядочному  человѣку 
остается  только  развязаться  съ  провин- 
ціей  и  скорѣй  уѣхать,  если  не  за  границу, 
то  по  крайней  мѣрѣ  въ  столицу. 

Но  вотъ  г-}ка  Курута  съѣздила  за  гра- 
ницу, и  результатъ  получился  неожи- 
данный. Она  твердо  рѣшила  остаться  въ 
провинціи. 

Чтобы  лучше  выяснить  причину  этой 
метаморфозы,  мы  должны  еще  указать  на 
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сіѣдуіоіцее.  Г-ла  Куру  та  поѣхала  въ  Да- 
нію  \іс  по  собственной  нпиціативѣ,  а  но 
нриглапіенііо  самой  Даніи  посѣтить  ее  п 
познакомиться  съ  положен ісмъ  селъскаго 
хозяйства  въ  этой  странѣ.  Это  пригла- 
шеніе  было  передано  при  посредствѣ  «Сѣ- 
вернаго  общества  сельскихъ  хозяевъ» 
многимъ  руссішмъ  помѣщикамъ,  въ  томъ 
числѣ  и  г-жѣ  Курутѣ.  Обзоръ  датскихъ 
сельскихъ  хозяйствъ  былъ  организованъ 
прекрасно.  Датчане  постарались  внолнѣ 
удовлетворить  своихъ  русскихъ  гостей. 
Нельзя  не  поблагодарить  ихъ  за  это, 
нельзя  не  удивиться  той  готовности  и 
любезности,  съ  какими  они  сдѣлали  все, 
что  было  въ  ихъ  силахъ,  чтобы  дать 
нашимъ  сельскимъ  хозяевамъ  возмож- 
ность ознакомиться  съ  положеніемъ  сель- 
скаго  хозяйства  въ  Дапіи  и  сдѣлать  пмъ 
пребываніе  въ  этой  странѣ  наиболѣе 
пріятнымъ. 

И  вотъ  г-лга  Курута  вмѣстѣ  съ  дру- 
гими экскурсантами  присмотрѣлась  къ 
тому,  какъ  хозяйннчаютъ  датскіе  помѣ- 
щики  и  крестьяне.  Оказалось,  что  у 
крестьянина,  имѣющаго  всего  6  десятинъ 
земли,  встрѣчается  такое  благоустройство, 
какого  далеко  нѣтъ  у  г-жи  Куруты, 
несмотря  на  то,  что  она  хозяйничаетъ 
на  1.200  дес.  У  датскаго  крестьянина 
хозяйственкыя  постройки  и  домикъ  кир- 
пичные, какъ  вообще  тамошнія  стро- 
еиія.  Они  не  высоки,  но  свѣтлы  и  чисты. 
Дворъ  вымощенъ  булыжникомъ,  полъ  у 
скота  выложенъ  кирпичомъ,  кормушки 
цементированы;  для  стока  навозной  жижи 
сдѣланы  тоже  желѣзные  желобки;  жил^а 
сохраняется  до  времени  въ  крытомъ  ко- 
лодцѣ,  потомъ  ею  поливаіотъ  поля;  за 
недостаткомъ  подстилки  у  скота  застлано 
сухими  листьями,  сгребенными  въ  соб- 
ственномъ  маленькомъ  фруктовомъ  саду. 

У  крестьянина  пара  рослыхъ  рыжихъ 
лошадей,  4  коровы,  свиньи  и  породи- 
стыя  куры,  за  разведеніе  которыхъ  онъ 
получилъ  похвальный  листъ.  Онъ  имѣетъ 
свою  конную  молотилку  съ  чугупнымъ 
приводомъ,  ручную  сѣялку,  борону  зигъ- 


загъ.  Его  шарабапъ  для  выѣзда  повень- 
кій  и  нарядный.  Усадьба  его  расноло- 
ліена  на  не  совсѣмъ  удобномъ  бугри- 
стомъ  мѣстѣ,  гдѣ  много  камней,  но  все 
это  приведено  въ  необычайный  порядокъ. 
На  безплодномъ  бугоркѣ  слоліены  лшво- 
ииспо  камни,  вокругъ  разсажены  цвѣты; 
цвѣты  выглядываютъ  изо  всякаго  уголка, 
гдѣ  нельзя  посѣять  что-либо  полезное. 
Въ  домикѣ  крестьянина  пять  комнатъ, 
частью  оклсенныхъ  обоями,  частью  окра- 
шенныхъ  масляной  краской,  мягкая  мебель; 
на  спинкѣ  креселъ  и  дивановъ  разло- 
л{ены  недурной  работы  салфеточки.  На  стѣ- 
нахъ  и  на  комодахъ  портреты,  медальоны, 
статуэтки,  копіи  работы  Торвальдсена: 
есть  и  шкапъ  съ  книгами  •  преимуще- 
ственно духовнаго  содержанія.  Семья 
крестьянина  состоитъ  изъ  5  взрослыхъ 
членовъ,  и  всѣ  принимаютъ  участіе  въ 
полевыхъ  работахъ;  работниковъ  вовсе  не 
держатъ.  Налоговъ  приходится  платить 
по  10  рублей  за  десятину.  И  такая 
обстановка  встрѣчается  у  всѣхъ  кре- 
стьянъ,  даже  у  тѣхъ,  которые  имѣютъ 
земли  13/^  десятины.  Немного  больше, 
немного  меньше  роскоши — вотъ  и  все.  У 
крестьянина  съ  30  десятинами  земли — 
стѣны  въ  конюпшяхъ  отдѣланы  бѣлыми 
кафлями,  рѣшетки  для  корма  чугунныя, 
гнѣзда  для  куръ  выкрашены  бѣлою  мас- 
ляною  краскою;  имѣется  водонроводъ. 

Насмотрѣвшись  на  все  это,  русская 
помѣщица  вернулась  домой,  и  первымъ 
душевнымъ  ея  двил\еніемъ  былъ  стыдъ — 
стыдъ  за  то  жалкое  полол;еніе,  въ  кото- 
ромъ  находится  ея  собственное  хозяйство. 
Въ  противоположность  г.  Демчинскому,  она 
не  начала  мечтать  о  системахъ,  заработкахъ 
и  перемѣщеніяхъ  изъ  одного  вѣдомства 
въ  другое  и  пришла  просто  къ  чисто- 
сердечному сознанію,  что  она  въ  каче- 
ствѣ  русскаго  чсловѣка  заботилась  о  мно- 
гомъ  другомъ,  только  не  о  томъ,  на  что 
главнымъ  образомъ  должно  было  быть 
обращено  ея  вниманіе. 

Да  не  подумаютъ  однако  читатели,  что 
г-ліа  Курута  не  знакома  съ  прелестью 
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русской  деревни.  Сосѣдніе  крестьяне  кра- 
дутъ  у  нея  съ  поля  снопы,  изъ  скирдъ 
тащатъ  клеверъ,  у  плуговъ,  оставлениыхъ 
па  ночь  ВЪ  полѣ,  похищаіотъ  отрѣзы,  у 
культиватора  —  колеса;  знакомы  ей  и 
остальныя  прелести  русской  деревни.  Но, 
побывавъ  ВЪ  Даніи,  она  себѣ  рѣшительно 
сказала:  «Нѣтъ,  не  нродамъ  пмѣнія.  Я  го- 
товлюсь къ  тяжелому  упорному  труду,  но 
ято  будетъ  живое  дѣло.  Работать  созна- 
тельно самой  и  научить  другихъ  работать, 
это  ли  не  дѣло?  Что  же  будетъ,  если  всякій 
пзъ  насъ  опуститъ  руки  передъ  дѣйстви- 
тельностью,  вмѣсто  того,  чтобы  вложить 
въ  дѣло  свое  стараніе,  носильное  знаніе 
п  умѣніе?» 

Что  же  будетъ? — спрашиваетъ  г-жа  Ку- 
рута.  Я  ей  отвѣчу.  Примѣръ  г-жи  Куруты 
никого  не  исиравитъ.  Все  останется  по-ста- 
рому;  всякій  будетъ  попрежнему  опускать 
руки  передъ  дѣйствительностыо,  строить 
разныя  системы,  несмотря  на  получаіощійся 
отъ  нихъ  «нулевой  результатъ»,  будетъ 
ходатайствовать  о  воспособленіяхъ,  мѣ- 
ропріятіяхъ,  о  перемѣп^еніяхъ  изъ  одного 
вѣдомства  ВЪ  другое,  будетъ  жаловаться, 
ныть,  обвинять  другихъ,  продавать  свое 
пмѣніе,  бѣжать  изъ  деревни,  лишать  ее 
всякихъ  интеллигентныхъ  силъ.  Но  раз- 
считывать  на  свои  собственныя  силы  и  на 
свою  энергическую  работу,  какъ  на  луч- 
шее и  вѣрнѣйшее  обезпеченіе  своего  бла- 
госостоянія  никто  не  станетъ,  потому  что 
все  это  трудно,  а  мечтать  и  ходатайство- 
вать гораздо  легче.  Русскій  человѣкъ  глу- 
боко убѣжденъ,  что  онъ  самъ  себѣ  по- 
мочь не  можетъ.  Нельзя  не  присоеди- 
ниться всей  душой  къ  слѣдующимъ  сооб- 
раженіямъ  г.  Тьебо,  автора  брошюры: 
«Замѣтки  деревенскаго  практика  о  нуж- 
дахъ  сельско-хозяйственной  промышлен- 
ности Кутаисской  губерніи».  Законы  и 
установленія,  которыхъ  мы  домогаемся, 
разсуждаетъ  авторъ,  необходимы  въ  стра- 
нахъ,  гдѣ,  несмотря  на  умѣлое  нользо- 
ваніе  землею,  трудно  лшть  на  даваемый 
сю  доходъ.  Но  въ  Россіи  земля  не  даетъ 
и  десятой  части  того,  что  она  можетъ 


дать.  У  насъ  много  времени  тратится 
на  то,  чтобы  составлять  разныя  ходатай- 
ства, изыскивать  разныя  мѣропріятія.  Мы 
требуемъ  отъ  правительства  того,  чего 
оно  дать  не  можетъ,  а  между  тѣмъ,  на- 
до бы  главнымъ  образомъ  заботиться  о 
развитш  частной  предпргимчивости, 
дѣятеяьностгі,  трудолюбія^  который  у 
насъ,  по  большей  части,  отсутствуютъ. 
Мы  постоянно  сравниваемъ  полол^еніе 
сельско-хозяйственной  промышленности  у 
насъ  и  на  Западѣ  и  требуемъ  для  Россіи 
тѣхъ  же  законовъ,  тѣхъ  же  учреладеній.  Но 
почему  же  мы  никогда  не  сравниваемъ 
частную  предпріимчивость  и  затраченный 
трудъ  у  насъ  и  на  Западѣ? 

Въ  самомъ  дѣлѣ,  почему?  Почему  всѣ 
оказываются  виноватыми  въ  постигаю- 
щихъ  насъ  невзгодахъ,  отсутствіи  у 
насъ  культурныхъ  условій,  невзгодахъ 
нашего  сельскаго  хозяйства,  обѣднѣ- 
ніи  напшхъ  крестьянъ,  періодическихъ 
недородахъ,  словомъ — въ  печальномъ  по- 
ложейіи  всей  нашей  сельской  жизни,  по- 
чему въ  этомъ  виноваты  всѣ,  только  не 
мы  сами,  т.  е.,  тѣ,  отъ  которыхъ  глав- 
нымъ образомъ  зависитъ  процвѣтаніе  на- 
шего помѣщичьяго  и  крестьянскаго  хо- 
зяйства. Виноваты  и  система,  и  отсут- 
ствіе  заработка,  и  прпчисленіе  къ  ненад- 
лежащему вѣдомству,  и  акцизъ,  и  тамо- 
женныя  пошлины,  и  общія  законодатель- 
ныя  мѣропріятія.  Но  сами  помѣщики, 
сами  крестьяне,  они  ни  въ  чемъ  не 
виноваты.  Да  и  въ  самомъ  дѣлѣ,  что 
можно  требовать  отъ  помѣщиковъ,  кото- 
рые привыкли  къ  крѣпостному  труду, 
отъ  крестьянъ,  которые  были  крепостны- 
ми? Однако  смотришь:  пройдутъ  какія-ни- 
будь  8  лѣтъ,  и  минетъ  нолвѣка  со  вре- 
мени освобожденія  крестьянъ!  А  поме- 
щики и  крестьяне  все  еще"  какой- 
то  несчастный  беззащитный  народъ, 
нуждающійся  въ  воспособленіяхъ  и 
мѣропріятіяхъ,  чтобы  удеря;ать  за  собой 
землю  и  не  умереть  съ  голоду.  Въ  дру- 
гихъ странахъ  крѣпостное  право  пли  раб- 
ство окончательно  отмѣнепо  немногнмъ 
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раньше  или  даже  позже,  а  какіе  испо- 
линскіе  усиѣхи  сдѣлало  тамъ  сельское 
хозяйство,  и  какъ  мало  тамъ  оказано 
воспособленій  или  принято  мѣропріятін! 
Надо  ли  послѣ  этого  еще  доказывать,  что 
сила  не  въ  нихъ,  а  въ  умѣломъ  трудѣ 
самого  населенія,  въ  нравственныхъ  ка- 
чествахъ,  которыми  оно  обладаетъ  для 
успѣшнаго  производительнаго  труда.  Ко- 
нечно, пріобрѣсти  эти  качества  не  легко,  | 


но  первое  условіе  ихъ  пріобрѣтенія  — 
это  ясное  сознаніе,  что  во  всѣхъ  постигаю- 
щихъ  насъ  невзгодахъ  и  во  всѣхъ  пашихъ 
успѣхахъ  главною  дѣйствуіоіцею  силою 
являемся  мы  сами,  что  всякій  самъ  куз- 
нецъ  своего  счастья.  Только  это  муже- 
ственное сознаніе  и  можетъ  привести 
насъ  къ  серьезнымъ  успѣхамъ  во  всѣхъ 
отрасляхъ  народной  и  государственной 
I  лшзни. 
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Это — поэтическое  преданіе  о  дочери  Тохта- 
мышъ-хана,  Ненекеджанъ.  Ненѳкеджанъ  полю- 
била кипчакекаго  бея  п  бѣжала  съ  нимъ  отъ 
отца,  не  соглашавшагося  отдать  дочь  за  про- 
стого бея.  Отецъ  ея,  Тохтамышъ-ханъ,  кинулся 
ихъ  преслѣдовать.  Бѣглецы  укрылись  въ  Чу- 
футъ-Кале,  на  вершииѣ  Голубиныхъ  скалъ,  но 
были  настигнуты  тамъ  ханомъ  и  его  воинами. 
Бей  палъ  въ  неравномъ  бою,  а  Ненекеджапъ, 
на  глазахъ  отца,  бросилась  со  скалы  въ  про- 
пасть. Тохтамышъ-ханъ  воздвигъ  (въ  1437  г.) 
въ  Чуфутъ-Кале  надъ  прахомъ  дочери  памят- 
никъ,  сохраиившійся  до  сихъ  поръ.  Эта  сѣдая 
повѣсть  о  томъ,  какъ  любили  въ  старину,  пере- 
ведена авторомъ  поэмы  съ  полуистлѣвшей  отъ 
времени  татарской  рукописи  п  переложена  въ 
звучные  стихи.  Къ  поэмѣ  приложены  снимки 
Бахчисарая,  Чуфутъ-Кале  и  самаго  памятника 
надъ  могилой  Ненекеджанъ-ханымъ. 
1оси«*>ъ,  іеромонахъ.  Исторія  іудейснаго  народа 
по  археологіи  1осис*аа  "Флавія.  Сергіева  лавра. 
1903.  Ц.  2  р.  50  к. 

Козловскій,  С.  А.  Подробныя  рѣшенія  и  объ- 
ясненія  всевозможными  (2 — 6)  способами  всѣхъ 
ариѳметическихъ  задачъ  сборника  И.  П.  Вере- 
щагина. Ч.  ІІ-я.  Изд.  кн.  маг.  В.  П.  Попова.  Одесса. 
1903.  Ц.  1  р. 

Нозловскій,  с.  А.  Полныя  рѣшенія  и  объясне- 
нія  всѣхъ  геометрическихъ  задачъ  Н.  Сорокина, 
м.  Бѣлая  Церковь,  Кіев.  г.  1903.  Ц.  1  р. 

Козловскій,  с.  А.  Оборникъ  200  задачъ,  слу- 
жившихъ  темами  на  экзаменахъ  зрѣлости.  Оъ 
полными  образцовыми  рѣшеніями  и  объясненіями. 
м.  Бѣлая  Церковь.  Кіев.  г.  1903.  Ц.  80  к. 

Корольковъ,  к.  Свящ.  Златоустовская  (желѣз- 
ная)  церковь  г.  Ніева.  Кіевъ.  1902.  Ц.  10  к. 

Криницкій,  М.  Чающіе  движенія  воды.  Разск.  М. 
1903.  Ц.  1  р. 

Лазаревскій,  '^Б.  Повѣсти  и  разсказы.  М.  1903. 
Ц.  1  р.  25  к. 

Ливчакъ,  I.  Н.  Колейныя  дорожныя  панели,  какъ 
средство  помочь  нашему  бездорожью.  Проектъ. 
СПБ.  1903. 

Льдовъ,  К.  Н.  Пустыня  внемлетъ.  Ром.  СПБ. 
'  1903  г.  Ц.  1  р. 

Макаревскій,  М.  1)  СераФимо-Понетаевскій  мо- 
I  настырь  Ц.  10  к.  2)  Преп,  Сераеоимъ  „Оаровъ", 
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^Дивѣево".  „Понетаевка"  Ц.  30  к.  3)  Саровская 
пустынь.  Ц.  10  к.  4)  Путеводитель  для  богомоль- 
цевъ,  отправляющихся  на  Саровскія  торжества 
15—21  іюля  1903  г.  Ц.  5  к.  5)  Житіе  преп.  о.  Се- 
рафима, Саровск.  чудотворца.  Ц.  10  к.  6)  Житіе 
преп.  Серафима  и  описаніе  Саровсной  пустыни, 
Ц.  20  к.  7)  ОераФимо-Дивѣевскій  монастырь. 
Ц.  10  к.  II  8)  Новыя  чудеса  преп.  Серафима, 
Саровск.  чудотворца,  совершившіяся  въ  началѣ 
текущаго  1903  г.  СПБ.  1903.  Ц.  5  к. 

Матвѣевъ,  М.  В.  Другъ  хора.  Вып.  1-й.  СПБ. 
1903.  Ц.  40  к. 

М.  П.  Углекопы.  Изд.  „Посредника".  М.  1903. 
Независимый.  Этика  обыденной  жизни.  Изд.  6-е. 
СПБ.  1903.  Ц.  1  р. 

ІѴіиллеръ,  В.  П.  Акваріумъ.  Изд.  2-е  дополн.  п 
псправл.  Съ  91  рис.  въ  текстѣ.  СПБ.  Изд.  А,  Ф.  Дев- 
ріена.  Ц.  1  р.  35  к.,  въ  папкѣ  1  р.  60  к. 

Это  ясно  и  толково  составленное  руководство 
къ  уходу  за  акваріумомъ  п  его  населеніемъ  вы- 
ходитъ  уже  вторымъ  изданіемъ.  Давая  вмѣстѣ 
съ  тѣмъ  описаніе  водяныхъ  растеній  и  жи- 
вотныхъ,  книга  является  полезнымъ  руковод- 
ствомъ    къ  пзученію  подводнаго  и  надводнаго 
ыіра.  Издана  книга  очень  изящно. 
Немировичъ-Данченко,   В.  И.  Сказки  дѣйстви- 
тельности.  Изд.  ІІ-е.  П.  П.  Сойкпна.  СПБ.  1903. 
Ц.  1  р.  50  к. 

Орловскій,  С.  Путешествіе  по  Норвегіи.  Изд. 
..Посредника".  М.  1903.  Ц.  50  к. 

Осетровъ,  3.  Б.  Шутъ  Баланиревъ,  нов.  Изд. 
П.  П.  Сойкина.  СПБ.  1903.  Ц.  40  к. 

Отчетъ  о  дѣятельности  Саратовск.  Об  —  ва 
Взаимн.  Вспоможенія  книгопечатниковъ  за  1902  г. 
Саратовъ.  1903. 

Платоновъ,  О.  Ѳ.  Статьи  по  русской  исторіи. 
СПБ.  1903.  Ц.  1  р.  75  к. 

Прессъ,  А.  Общедоступная  ^илососяія.  Изд.  П.  П, 
Сойкина.  Локкъ.  О  государствѣ.  Ц.  40  к.  Декартъ. 
Размышленія  о  первой  *илосо<фіи.  СПБ.  1903. 
Ц.  40  к. 

Радогиновъ.  Н.  Н.  Земляные  горшки  и  ихъ  при- 
мѣненіе.  Изд.  2-е.  СПБ.  1903.  Ц.  25  к. 

Рахмановъ,  В.,  врачъ.  1)  Бесѣда  о  томъ,  какая 
отрава  въ  водкѣ,  винѣ  и  пивѣ.  2)  О  томъ,  что 
такое  повальныя  и  гаразныя  болѣзни  и  канъ  отъ 
нихъ  избавиться.  Изд.  Посредника.  М.  1903. 


Родъ,  Э.  Потокъ.  Ром.  Иеров.  П.  В.  Безобразова. 
Изд.  „Посредника".  М.  1903.  Ц.  90  к. 

Рощупкинъ,  А.  П.  Зломъ  за  добро  или  Але- 
ксандръ  Щукинъ— сумасшедшій.  СПБ.  Ц.  50  к. 

Сальниковъ,  А.  Н.  Краткій  курсъ  отечественной 
исторіи.  Изд.  П.  П.  Сойкина.  СПБ.  1903.  Ц.  30  к. 

Торо,  Г.  Д.  сфіилосоФія  естественной  жизни. 
Перев.  И.  Никашидзе.  Изд.  „Посредника".  М.  1903. 
Ц.  40  к. 

Т.  Т.  250  мыслей  сьилосо«*>овъ,  поэтовъ  и  уче- 
ныхъ  о  вегетаріанствѣ  и  воздержаніи.  Изд.  „По- 
средника". М.  1903.  Д.  20  к. 

Уваровъ,  М.  С.  Гигіена.  Спстематическій  курсъ 
для  лицъ,  получившихъ  среднее  образованіе.  СПБ. 
1903.  Ц.  75. 

Особенностью  настоящаго  курса  гигіены  яв- 
ляется положенная  въ  его  основаніе  мысль  не 
только  дать  читателю  рядъ  добрыхъ  гигіеннче- 
скихъ  совѣтовъ  на  разные  случаи  жизни,  но  и 
сообщить  ему  тѣ  основные  научные  факты,  изъ 
которыхъ  совѣтъ  логически  вытекалъ  бы,  какъ 
ясный,  всѣмъ  понятный  выводъ.  При  большой 
сжатости  курсъ  отличается  богатствомъ  содер- 
жанія,  составленъ  очень  интересно  и  можетъ 
служить  для  того  круга  читателей,  для  кото- 
рыхъ предназначается,  не  только  справочникомъ 
по  вопросамъ  здравоохраненія,  но  И  пособіѳмъ 
для  самообразованія. 
Уклонскій,  с,  свящ.  Молитва  Господня.  Размы- 
шленіе  о  ея  содержаніи.  Ташкентъ.  1903.  Ц.  10  к. 

Циндель,  Э.  Товарищ,  мунафактуры.  Экспортъ 
ситца.  Справочный  матеріалъ.  М.  1903. 

Шахъ-Пароніанцъ,  Л.  М.  Лирика  Жуковскаго, 
Пушкина  и  Лермонтова.  Изд.  2-е  кн.  маг.  „Помощь". 
СПБ.  1904.  Ц.  25  к. 

Шиллеръ  и  Лессингъ.  Избранный  мысли.  Вып. 
1-й.  Пер.  С.  А.  Порѣцкаго.  Изд.  „Посредника".  М. 
1903.  Ц.  15  к. 

Шрейдеръ,  П.  И.  Русскій  герой— М.  Г.  Черняевъ. 
Изд.  В.  В.  Комарова.  СПБ.  1903. 

Штейнъ-с*.онъ,  С.  Карлъ  Гавличекъ-Боровскій 
и  его  „Тирольскія  элегіи".  Львовъ.  1903. 

Юстусъ,  А.  «=|э.  Курсъ  упрощеннаго  и  быстраго 
вычисленія.  Изд.  2-е.  Саратовъ.  1903.  Ц.  30  к. 
Яншевичъ,  В.  С.  Гваяцетинъ.  СПБ.  1903.  Д.  40  к. 
Ясинскій,  I.  Семидесятые  годы.  Иов.  и  разск. 
Изд.  3-е.  СПБ.  Ц.  1  р. 


Объявленіе  войны  Турціей. — Передъ  откры- 
тіемъ  войны,  которую  султанъ  Мохамедъ  1У 
велъ  противъ  Леопольда  I  въ  1682  г.,  сул- 
танъ отправилъ  императору  нііжеслѣдующее 
объявленіе,  оригиналъ  котораго  еще  и  теперь 
существуетъ: 

«Милостью  Царящаго  въ  Небѣ  Бога,  объ- 
являемъ  Мы,  Мола  Мохамедъ,  славный  и 
всемогущ! а  Императоръ  Вавилона  и  Іудеи, 
востока  и  запада,  Царь  всѣхъ  земныхъ  и 
небесныхъ  дарей.  Царь  Святой  Аравіи  и 
Мавританіи,  искони  прославленный  Царь 
Іерусалпма.  Повелитель  и  Господннъ  Гроба 
распятаго  Бога  невѣрныхъ,  тебѣ,  Цезарь 
Римскій,  и  тебѣ,  Царь  Польскій,  такъ  же, 
какъ  и  всѣмъ  твоимъ  привержендамъ.  Наше 
священнѣйшее  слово  въ  томъ,  что  Мы  на- 
мереваемся двинуться  войной  на  твое  вла- 


дѣньице  и  ведемъ  съ  собой  13  царей  съ 
1.300.000  воиновъ  пѣхоты  и  кавалеріи,  и 
безъ  пощады  и  милосердія  раздавимъ  подъ 
копытами  этого  войска,  о  которомъ  нп  ты, 
ни  твои  союзники  никогда  представленія  не 
имѣли,  все  твое  владѣньице  и  предадимъ  его 
огню  и  мечу.  Прежде  всего  повелѣваемъ 
тебѣ  ожидать  насъ  въ  твоей  резиденціп  — 
Вѣнѣ, — съ  тѣмъ,  чтобы  мы  могли  отсѣчь  тебѣ 
голову.  И  ты,  маленькое  царство  Польск'ое, 
поступи  такъ  же.  Мы  уничтожимъ  тебя  и 
всѣхъ  твоихъ  приверженцевъ  и  сотремъ  съ 
лица  земли  до  послѣдняго  созданнаго  Богомъ 
гяура.  Сначала  мы  подвергнемъ  всѣхъ,  отъ 
мала  до  велпка,  ужаснѣйшимъ  мученіямъ,  а 
затѣмъ  предадимъ  постыднѣйшей  смерти. 
Маленькое  твое  царство  я  отниму  у  тебя  и 
смету  съ  лица  земли  все  его  населеніе.  Тебѣ 
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II  дарю  Польскому  мы  сохранимъ  жизнь  до 
тѣхъ  поръ,  по];а  вы  не  убѣдитесь  въ  томъ, 
что  Мы  псполнпли  все,  возвѣщенноо  Нами. 
Объявляемъ  это  къ  свѣдѣнііо.  Дано  въ  На- 
іпей  столііцѣ  и  резпдопдіи  Стамбулѣ  на  со- 
роковомъ  году  Наптсй  жизни  и  на  двадца- 
том!. Нашего  всемогуіцаго  иравленія.» 

Психическая  жизнь  животныхъ.  Если  по- 
прнстальнѣе  прпсмотрѣться  і;ъ  лсизни  до- 
машнихъ  жнвотныхъ.  то  нельзя  не  замѣтить 
у  иихъ  явственныхъ  проявленігг  психи- 
ческой лсизни.  Конечно,  наблюдая  надъ  пси- 
хическими обнаруженіями  животныхъ,  весьма 
трудно  отказаться  отъ  субъективизма.  Дѣло 
въ  томъ,  что  мы  поневолѣ  судимъ  о  поступ- 
кахъ  лсивотныхъ  съ  точкчі  зрѣнія  нашей  соб- 
ственной души;  мы  ставимь  себя  па  мѣсто 
иаблюдаемаго  лсивотнаго  И'  оцѣнпваемъ  всѣ 
явленія  такъ,  какъ  будто  бы  они  происхо- 
дили у  насъ  самихъ.  Разные  наблюдатели, 
слѣдовательно,  оцѣнивали  бы  данный  посту- 
иокъ  лаівотнаго  различнымъ  образомъ,  въ  за- 
висимости отъ  ихъ  собственныхъ  психпче- 
скихъ  разлнчій. 

Но  бываютъ  случаи  въ  ліизни  животныхъ, 
которые  не  допускаютъ  двухъ  толкованій. 
Къ  такимъ,  именно,  случаямъ  относятся  тѣ, 
которые  сообщены  небезызвѣстнымъ  проф. 
Карломъ  Сайо. 

У  проф.  Сайо  было  три  собаки.  Изъ  пихъ 
старшая  —  большой  черный  кобель,  который 
чрезвычайно  любилъ  обращать  па  себя  вни- 
мапіе.  Когда  собирались  гости,  ему  достав- 
ляло необыкновенное  удовольствіе  показывать 
зрителямъ  свою  ловкость,  скача  черезъ  столъ 
или  садовую  скамейку.  Онъ  также  охотно 
прпносилъ  въ  зубахъ  брошенную  въ  сторону 
деревялжу,  позволялъ  отнять  ее  у  себя,  слѣ- 
дилъ,  куда  ее  опять  забросятъ,  и  съ  торже- 
ствомъ  приносилъ  обратно. 

Бъ  одннъ  прекрасный  день  онъ  превесело 
продѣлывалъ  свои  штуки  передъ  довольно 
большимъ  обществомъ  п  иерескочилъ  уже 
разъ  тридцать  черезъ  скамейку,  какъ  вдругъ 
меньшая  собачка— его  прямой  потомокъ  — до 
сихъ  поръ  спокойно  лежавшая,  встала  и... 
тоже  перескочила  черезъ  скамейку.  Этотъ 
единственный  прыжокъ,  однако,  поразплъ 
старика,  точно  громомъ.  Онъ  съ  ворчаньемъ 
легъ  на  землю,  закрылъ  голову  передними 
лапами  и  болѣе  не  повторялъ  своихъ  прынс- 
ковъ.  Съ  тѣхъ  поръ  прошло  улш  три  года,  и 
только  лакомствами  изрѣдка  молшо  его  за- 
ставить перескочить  черезъ  скамейку.  Со- 
знаніе,  что  и  другіе  могутъ  такъ  лее  скакать, 
какъ  онъ,  невидимому,  вполнѣ  отбило  у  него 
охоту  показывать  свое  искусство.  Деревял«:и 
л^е  онъ  до  сихъ  поръ  продолжаетъ  таскать 
съ  видимымъ  удовольствіемъ. 

<;Подобнаго  честолюбія,— гоБоритъ  проф. 


Сайо: — мнѣ  не  приходилось  замѣчаті.  ни  у 
его  сына,  ни  у  матери  послѣдняго,  неболь- 
шой лселтой  собаки.  Про  нее  я  могу  сказать, 
что  она  обладаетъ  липіь  чертой,  свойствен- 
ной исключительно  женщипамъ.  Такъ,  если 
она  замѣтитъ  лаіѵомый  кусокъ,  то  старается 
станціть  его  себѣ.  Точно  такъ  лее  поступаетъ 
она  и  въ  томъ  случаѣ,  если  кормъ  данъ  имъ 
въ  ограниченномъ  кюлнчествѣ:  она  овладѣ- 
ваетъ  большей  частью  его,  при  чемъ  зачастую 
кусаетъ  представителей  сильнаго  пола,  кото- 
рые позволяютъ  ей  тиранить  ихъ  и  никогда 
не  отвѣчаютъ  ей  тѣмъ  же,  несмотря  на  то, 
что  старигій  изъ  нихъ,  превосходя  ее  по  ве- 
лпчпнѣ,  не  только  выдерлсиваетъ,  но  и  отра- 
нсаетъ  нападеніе  15  —  20  деревенскпхъ  со- 
бакъ,  и,  слѣдовательно,  не  можетъ  быть  за- 
подозрит, въ  трусости». 

Изъ  вѣжливости  собаки иерѣдко  выражаютъ 
свое  сочувствіе  жалобнымъ  воемъ.  Достаточ- 
но моей  собакѣ  пли  ея  щенку  услыиіать  чей- 
нибудь  плачъ,  чтобы  они  немедленно  завыли. 
Что  они  дѣлаютъ  это  только  изъ  вѣжливости, 
молено  судить  потому,  что.  какъ  только  плачъ 
замолкнетъ,  у  пихъ  является  самая  веселая 
мина. 

Стыдъ  толіе  не  чуждъ  животнымъ. 

сМного  разъ,— разсказываетъ  Сайо:— слу- 
чалось мнѣ  пріѣзжать  въ  деревню  въ  город- 
скомъ  костюмѣ.  который  я  рѣдко  ношу  въ 
деревнѣ.  Первую  мпнуту  собаки  не  узнавали 
меня  и  съ  лаемъ  бросались  навстрѣчу. 
Узнавъ  меня,  спустя  секунду,  онѣ  отвора- 
чивались отъ  меня  съ  ясно  выраженнымъ 
стыдомъ». 

Подобное  явленіе  Сайо  замѣчалъ  и  у  кошекъ. 
Иногда,  во  время  обѣда,  онѣ  вспрыгивали  на 
столъ,  но  достаточно  было  поднять  палецъ, 
чтобы  онѣ  немедленно  скрывались  съ  опу- 
щенной головой,  хотя  ихъ  никогда  не  били. 
Чувство  это  совершенно  отсутствуетъ  у  і:о- 
тятъ,  для  которыхъ  не  существуетъ  разницы 
меледу  своимъ  и  чулпімъ. 

Собаки,  по  заявленію  проф.  Сайо,  умѣютъ 
и  притворяться. 

«Одна  изъ  нихъ,— говоррітъ  онъ:— постоян- 
но сопутствовала  намъ,  когда  мы  ходили 
въ  гости  къ  однимъ  знакомымъ.  При  этомъ 
она  калсдый  разъ  заводила  ссору  съ  боль- 
шой сосѣдней  собакой,  и  мы  поэтому  доллшы 
были  оставлять  ее  дома.  Мы  стали  прибѣгать 
къ  хитрости  и,  передъ  уходомъ,  приказы- 
вали прпслугѣ  кормить  ее  по  маленькимъ  ку- 
сочкамъ,  чтобы  такимъ  образомъ  удерлсивать 
ее  отъ  слѣдованія  за  нами.  Если  же  эта 
хитрость  не  удавалась,  и  она  бѣлсала  за 
памп,  то  мы  всячески  старались  отогнат]. 
ее,  при  чемъ  пускали  въ  дѣло  далее  камни. 
Одналсды  собака  сдѣлала  видъ,  что  совсѣмъ 
не  замѣчаетъ  нашего  ухода,  и  притворилась 
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спящей.  Идя  по  длинной  аллеѣ,  мы  нЬсколько 
разь  оборачпвалпсь,  но  собаки  не  было  видно. 
Какъ  же,  однако,  велико  было  наше  удивле- 
ніе,  когда,  придя  къ  знакомымъ,  мы  увидѣли 
на  террасѣ  наиіу  собаку,  которая  со  смею- 
щейся миной  (собаки  зачастую  имѣютъ  это 
выраженіе)  глядѣла  на  насъ  сквозь  стеклян- 
ную дверь.  Собака  вышла  пзъ  дому  въ  одно 
время  съ  нами.  Но  чтобы  обмануть  наше 
вніімаіііе,  она  рѣшилась  сдѣлать  кріокъ  и 
Бобѣжала  по  тѣмъ  улицамъ,  по  которымъ  мы 
никогда  не  ходили.  Она,  видимо,  бѣжала  во 
весь  духъ  и  явилась  раньше  насъ  къ  зна- 
і.-омымъ.  Послѣдніе,  увидя  ее,  догадались  о 
нашемъ  приходѣ  и  получили  такимъ  обра- 
зомъ  возмоікность  заблаговременно  пригото- 
вить улгпнъ.'> 

Про  своихъ  трехъ  кошекъ  проф.  Сайо 
разсказываетъ  слѣдующее: 

«Старшая,  14-лѣтняя,  толстая,  трехцвѣтная 
кошка  любитъ  играть,  несмотря  на  свой  пре- 
клонный возрастъ,  и  ревнпво  отстаиваетъ  свое 
старшинство.  Кормятъ  нхъ  обыкновенно  на 
лужайкѣ  въ  саду.  Трехцвѣтная  кошка  идетъ 
всегда  къ  сто.іу  впереди.  Ея  потомство  — 
котъ  п  кошка— слѣдуютъ  за  ней  на  разстоя- 
ніи  1  пли  2  шаговъ.  Если  кто-нибудь  пзъ 
ннхъ  осмѣливается  переступить  это  разстоя- 
ніе,  кошка  немедленно  оборачивается  и 
сильнымъ  ударомъ  лапы  водворяетъ  смель- 
чака на  прежнее  мѣсто.  Первой  же  подхо- 
дптъ  она  къ  чашкѣ,  а  затѣмъ  уже  совер- 
іиенно  мирно  дѣлится  кормомъ  со  своимъ 
потомствомъ.» 

Какъ  пзвѣстно,  цесарки— плохія  насѣдки. 
Яйца  вхъ  подкладываютъ  подъ  куръ,  кото- 
рый не  только  высилсиваютъ  ихъ,  но  и  по- 
томъ  исполняютъ  обязанности  матери.  Пока 
малснькія  цесарки  покрыты  однимъ  пухомъ, 
онѣ  не  обращаютъ  вниманія  на  своихъ  со- 
родичей; но  какъ  тольк'о  онѣ  покрываются 
сѣрымп  перьями  съ  бѣлыми  пятнами,  онѣ 
немедленно  оставляютъ  своихъ  воспптатель- 
ницъ  и  присоединяются  къ  цесаркаліъ. 

Гигантскій  пароходъ.—Американцы  носятся 
въ  настоящее  время  съ  грандіознымн  проек- 
тами въ  области  судостроенія.  Такъ,  напр., 
нмѣется  въ  виду  построить  гигантскій  паро- 
ходъ,  который  будетъ  совершать  переѣздъ 
пзъ  Америки  въ  Европу  (Нью-Іоркъ— Брестъ) 
въ  три  дня',  для  этой  цѣли  придется  пу- 
стить въ  ходъ  140.000  лошадииыхъ  силъ  и 
развить  скорость,  равную  40  узламъ  въ  часъ. 
Къ  работамъ  еще  не  приступлено,  но  паро- 
ходъ  получилъ  уже  знаменательное  имя:  онъ 
будетъ  называться:  «Молодая  Америка».  О 
размѣра.хъ  его  ничего  опредѣленнаго  еще 
не  знаютъ,  извѣстно  только,  что  машинное 
отдѣлеиіе  займетъ  все  пространство,  находя- 
щееся подъ  ватеръ-липіей;  обширныя  класс- 


ныя  помѣщенія  разсчитаны  на  ООО  пассажи- 
ровъ  I  класса  п  500— И  класса;  экипажъ 
будетъ  состоять  пзъ  450  человѣкъ. 

При  наличности  140.000  лошадииыхъ  силъ, 
скорость  въ  40  узловъ  представляется  весьма 
вѣроятной — это  скорость,  которую  развиваетъ 
хорошій  курьерскій  поѣздъ.  Вопросъ  только 
въ  томъ,  насколько  окажется  практичной  эта 
затѣя.  «Молодая  Америка»  будетъ  снабжена 
пятью  винтами,  изъ  которыхъ  одинъ  займетъ 
мѣсто  подъ  к-ормой,  четыре  остальныхъ  бу- 
дутъ  расположены  по  парѣ  по  бокамъ  паро- 
хода. Относительно  того,  какая  система  паро- 
выхъ  машпнъ  получитъ  примѣненіе  на  немъ, 
ничего  опредѣленнаго  пока  сказать  нельзя: 
будетъ  ли  выбрана  система  паровыхъ  тур- 
бинъ,  о  которыхъ  столько  говорятъ  въ  по- 
следнее время,— неизвестно.  Говорятъ,  что 
въ  машинномъ  отдѣленіп  будетъ  расположе- 
но 48  паровыхъ  котловъ  съ  384  топками  и 
площадью  нагрева,  равняющейся  60.000  кв. 
метровъ;  продукты  горенія  будутъ  выде- 
ляться черезъ  12  дымовыхъ  трубъ.  Въ  ка- 
чествѣ  горючаго  матеріала  будетъ  употре- 
бляться не  уголь,  а  нефть;  высчитали,  что 
для  одного  только  рейса  придется  сжечь  не 
меньше  трехъ  милліоновъ  лптровъ  этой  жид- 
кости; для  того,  чтобы  сделать  переѣздъ  пзъ 
Америки  въ  Европу  и  обратно,  а  также  для 
различныхъ  непредвиденныхъ  случайностей 
пароходъ  долженъ  будетъ  хранить  въ  своихъ 
трюмахъ  запасъ  въ  4  милл.  лптровъ  нефти. 

Журналъ  «Моиѵетепі  Оео^гарЫс^ие»  под- 
вергъ  обстоятельной  критике  амерпканскій 
проектъ.  Пренеде  всего,  журналъ  останавли- 
вается на  экономической  сторонѣ  предпрія- 
тія.  Извѣстно,  что  большая  скорость  тре- 
буетъ  большихъ  расходовъ;  однократный 
трансъ-атлантическій  рейсъ  современнаго  бы- 
строходнаго  парохода  при  скорости  въ  20 
узловъ  въ  часъ  обходится  въ  200.000  руб. 
Во  что  жа  обойдется  переѣздъ  при  скорости 
въ  40  узловъ?  Правда,  цены  на  «Молодой 
Америкѣ»  устанавливаются  очень  солид- 
ный; такъ,  билетъ  перваго  класса  будетъ 
стоить  2.000  руб.,  а  второго— 1  200  руб.,  такъ 
что  «полный  сборъ»  долженъ  принести  ІѴ2 
Мйлліона  рублей.  Но  кто  можетъ  поручиться, 
что  «Молодая  Америка»  всегда  будетъ  делать 
полные  сборы,  что  всегда  найдется  много 
охотнпковъ,  не  задумывающихся  швырять 
тысячи,  лишь  бы  носкорѣе  совершить  пе- 
реездъ?  Далее,  такая  скорость  является  да- 
леко не  безопасной  на  пути,  на  которомъ 
ироисходптъ  постоянно  очень  оживленное 
движеніе;  такой  пароходъ-экспрессъ  можно 
было  бы  сравнить  съ  поездомъ-молніей,  ко- 
торый мчится  по  рельсамъ  безъ  тормазовъ 
и  безъ  сигнал  о  въ.  Наконецъ,  интересно 
знать,  какимъ  образомъ  будетъ  построенъ 
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пароходъ,  долженствующій  вмѣстить  в'ь  себѣ 
множество  большихъ  маіііинъ  и  двигателей. 
Сотрясенія  машинъ  на  обыкновенпыхъ  боль- 
шихъ пароходах!)  иринадлежатъ  къ  числу 
очень  непріятныхъ  явленій  во  время  длин- 
ныхъ  морскихъ  путешествій.  Молаю  себѣ 
представить,  какъ  будутъ  чувствовать  себя 
пассажиры  на  «Молодой  Лмерикѣ»,  большая 
половина  которой  будетъ  занята  громоздкими 
моторами.  Но,  можетъ-быть,  американцы  при- 
думали какой-нибудь  новый  планъ  коиструк- 
цш,  совершенно  устраняюпий  недостатки 
современныхъ  судовъ?  Какъ  бы  то  ни  было, 
о  сооруженіи  «Молодой  Америки»  въ  Ныо- 
Іоркѣ  говорятъ,  какъ  о  рѣшенномъ  дѣлѣ; 
постройка  этого  громаднаго,  едпнственнаго 
въ  своемъ  родѣ  корабля  будетъ  стоить,  какъ 
предполагаіотъ,  не  болѣе  5  милл.  долла- 
ровъ. 

Новая   противодизентерійная   сыворотка. — 

Дизентерія  (кровавый  поносъ)  протекаетъ 
обыкновенно  медленнѣе  другпхъ  инфекціон- 
ныхъ  болѣзней,  и  ея  бактеріи  не  проннкаютъ 
громадными  массами  внутрь  организма,  а 
лежатъ  въ  поверхностныхъ  слояхъ  толстыхъ 
кишокъ;  поэтому  отъ  примѣненія  специфи- 
ческой сыворотки  можно  было  бы  теорети- 
чесь'и  ожидать  блестящихъ  результатовъ. 

Д-ръ  Крузе,  убѣдившись  въ  мпкробномъ 
происхожденіи  дизентеріи,  задался  цѣлыо 
добыть  такое  средство,  которое  воспрепят- 
ствовало бы  размноженію  бактерій  и  задер- 
жало бы  распространеніе  болѣзип.  Онъ  на- 
чалъ  дѣлать  опыты  па  ікивотныхъ,  но  они 
сначала  были  неудачны.  Удовлетворитель- 
ные результаты  дали,  наконецъ,  ослы  и 
лошади,  у  которыхъ  послѣ  подконшаго  впры- 
скпванія  появлялись  такіе  же  симптомы, 
какіе  мы  встрѣчаемъ  у  людей.  Животныя  по- 
гибали не  такъ  быстро,  что  и  давало  возмонс- 
ность  примѣнять  лѣченіе  сывороткой.  Даль- 
нѣйшіе  опыты  показали,  что  морскія  свинки, 
погибавшія  обыкновенно  на  7-й  или  10-й  день 
послѣ  введенія  бактерій  дпзентеріи,  выздо- 
равливали даже  въ  тѣхъ  случаяхъ,  когда 
впрыскпваніе  сыворотки  было  сдѣлано  на 
3-й  день  послѣ  начала  заболѣванія.  Сыво- 
ротка обнаруживала  такую  силу,  что  для 
спасенія  свинки  достаточно  было  впрыснуть 
1/80000  куб.  сант.  Оставалось  испытать,  на- 
сколько средство  это  примѣнимо  къ  людямъ. 
Когда  въ  сыворотку  здороваго  человѣка  Крузе 
ввелъ  бациллы  дизентеріи,  а  затѣмъ  къ  этой 


смѣси  прпбавилъ  куб.  сант.  противо- 

дизентерійной  сыворотки,-— спустя  иѣсколько 
часовъ  онъ  уже  увидѣлъ  подъ  миь'роскопомъ, 
какъ  бациллы,  вмѣсто  того,  чтобы  расти  и 
размнолсаться,  стали  измѣнять  свою  нормаль- 
ную форму,  разбухали,  расплывались  и,  въ 
коицѣ-концовъ,  исчезали.  Сходная  картина 
получается  въ  томъ  случаѣ,  когда  въ  обыкно- 
венную сыворотку  здороваго  человѣка  вво- 
дятся очень  ослабленныя  бациллы. 

Результаты  этихъ  опытовъ  д-ръ  Крузе  объ- 
ясняетъ  слѣдующимъ  образомъ.  Соіаі  здоро- 
ваго человѣка  не  могутъ  причинить  вреда 
бацилламъ  дизентеріи,  пока  онѣ  въ  полной 
силѣ.  Этимъ  объясняется,  почему  человѣкъ 
обычно  неспособенъ  бороться  съ  попавшими 
въ  его  организмъ  дизентерійнымн  мик-робами. 
Нормальный  человѣкъ  обладаетъ,  однако,  ве- 
іцествомъ,  которое,  будучи  само  по  себѣ 
неспособно  убить  названныхъ  микробовъ,  прі- 
обрѣтаетъ,  однако,  эту  способность  отъ  со- 
четанія  съ  другимъ  веществомъ,  которое  вы- 
рабатывается иммунизпрованнымъ  лсивот- 
нымъ.  Это  доказывается  тѣмъ,  что  достаточ- 
но прибавить  минимальное  количество  крови 
лаіБотнаго,  иммунизированнаго  днзентерійной 
культурой,  къ  человѣческой  сывороткѣ,  чтобы 
эта  послѣдняя  пріобрѣла  свойство  уничто- 
лтть  лишь  ослабленныя  предварительно  ба- 
циллы. Это  бактеріубійственное  вещество 
Крузе  называетъ  «антилизнномъ», 

Однимъ  словомъ,  д-ру  Крузе  удалось  полу- 
чить сыворотку,  которая  дѣйствуетъ  убій- 
ственнымъ  образомъ  па  новооткрытыя  имъ 
бациллы  дизентеріи,  какъ  бы  ни  была  сильна 
ихъ  болѣзнетворность. 

Все  это  такъ.  Но  дѣйствуетъ  ли  данная 
сыворотка  столь  же  успѣшно  въ  самомъ  ор- 
ганизмѣ,  точнѣе— въ  кишкахъ  больного  дизен- 
теріей  человѣка? 

На  этотъ  вопросъ  опыты  и  наблюденія 
Крузе  позволяютъ  отвѣтить:  повидимому,  да. 
Мы  говоримъ,  «повидимому»,  такъ  какъ  у 
д-ра  Крузе  пока  есть  лишь  ограниченное 
число  наблюденій,  а  именно— 100.  Обычно, 
при  общепрпнятыхъ  способахъ  лѣченія,  изъ 
1С0  дпзентерійныхъ  больныхъ  умираетъ  около 
10—11  человѣкъ.  У  д-ра  Крузе,  благодаря 
примѣненію  специфической  сыворотки,  полу- 
чилась гораздо  меньшая  смертность.  Можно 
сказать,  что  изъ  10—11  обреченныхъ  на 
смерть  больныхъ  сыворотка  спасла  4—5  че- 
ловѣкъ. 
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ттт  ^      ъл:  -А.  т  ы 
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Задача  №.  44. 


Задача  №.  43. 
Э.  Прадинья  (въ  Сожонѣ), 


1-й  призъ  конкурса 


Задача  №.  45. 

въ  ъожонъ;.      и.  Розенберга  (въ  СПБургѣ).        "^'  ^^^^"""^  ^^^."^). 

„Ъііегагу  Бі§ѳз1".  г       ѵ  ^    і.ц    призъ  конкурса   „Кіѵізіа  бсас- 


Чѳрные. 


Черные. 


■ 

1 

Бѣлые. 

Матъ  въ  3  хода. 


Ъ    с    й    ё    Г    8  Ь. 
Бѣлыѳ. 

Матъ  въ  3  хода. 


сЬізгіса  Ііаііапа". 
Черные. 


аЪсйеГ^Ь. 
Бѣлые. 

Матъ  ВЪ  3  хода. 


Задача  №.  46. 
Ф.  Скаликъ  (Прага). 

Черные. 


Бѣлые. 

Матъ  ВЪ  2  хода. 


Задача  №.  47. 
А.  Ф.  Макензи  (Ямайка). 

Черные. 


и  Ш\Ш 

аЪсйеГе  Іі 
Бѣлые. 

Матъ  въ  2  хода. 


Задача  №.  48. 
Этюдъ  Г.  Ринка  (въ  Барселонѣ). 

Черные. 


аЬсйеГ^Ь 
Бѣлыѳ. 

Бѣлые  начинаіотъ  и  выыгры- 
ваютъ. 
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184 


Изъ  шахматнаго  міра. 

Газета  „8у(1пеу  Моѵпіп,?  ИегаЫ", 
ііыходмщал  въ  Спднеѣ  (Австраліл), 
устранваетъ  снова  і:оні:урсъ  двухъ-хо- 
допыхъ  задачъ.  Первым  ііризъ  5  ф- 
стерлинг.  Желаюіцмхъ  ііршілті.  участіе 
въ  .чтом'Ь  копісурсѣ  ііросятъ  посылать 
задачи  но  адресу  газеты  раньше  1-го 
деісабрл  (нов.  ст.)  с.  г.  Бъ  нослѣд 
немъ,  8-ыъ  конкурсѣ,  судья  его,  Глііннъ 
(Оіупп),  пріісудіілъ  иризъ  задачѣ  Ма- 
кензн  (№  47,  см.  выше). 

Судьями  піідерландскаго  конкурса 
задачъ  являются  Л.  фанъ  -  Фельде 
(Ллышаръ)  н  Н.  И.  Макспмовъ  (СПБ.). 
Иосредникомъ— И.  фанъ-Стувѳ  (Дорт- 
ре.чтъ). 


Далѣѳ  слѣдуетъ:  8,  ...  С  (16  :  е5; 
9.  Л  П-е1. 

Проф.  И.  РаПсъ  предложилъ  двумъ 
и;іъ  спльнЬйшихъ  игроковъ  міра,  д-ру 
Э.  Ласкеру  н  М.  И,  Чигорину,  сыграть 
сорію  партіГі  на  этоть  варіаптъ  въ 
Браіітоніі  (Пгіі,'Ыоп)  въ  Лнгліи,  сі 
цѣлью  блилсайшаго  его  пзсдѣдовапіл, 
Каждому  ихъ  обопхъ  игроісовъ  опт 
ирѳдложіілъ  300  доллар,  па  возмѣще- 
иіѳ  расходовъ,— Игра  состоялась  вс 
второй  половішѣ  іюдіі  текущаго  года 
иа  слѣдующихъ  услокіяхъ: 

1)  Всѣ  партіи  играются  послѣ  та 
кого  обязательпаго  предварительнаго 
продолженія  до  14-го  хода  (см.  діагр.) 

С  СІ6  :  е5 
Ф  (18  —  Ѳ7 


Нзвѣстиын  америісанскіГі  меценат  і 
и  любитель  иіахматпои  игры,  профес- 
соръ  И.  ГаГісъ  (I.  Кісе),  пожертвовал  і 
на  призы  двухъ  турпировъ  по  ігере- 
писк*, — одпнъ  въ  Америк!-.,  другой  ві 
Европѣ, — съ  условіемь,  чтобы  нсѣ  пар- 
ТІ11  турнировъ  игрались  исключительно 
имъ  )ізоОрѣтениымъ  „гамбитомъ  Рай 
са",  который  является  новой  аттакоіі 
въ  одномъ  изъ  субъ-варіаптовъ  изв1;ст 
наго  „гамбита  Кнзерицкаго".  Игра  на 
чалась  уже  давно.  .„Гамбитъ  Низѳрицка 
го"  получается  иослѣ  ходовъ:  1.  е2 — е4 
е7-е5;  2.  е5  :  И;  3.  И  д1— 13 

д7-д5;  4.  Н2-Іі4,  д5-д4;  5.  К  13— е5 
ікли  бѣлые  пошли  бы  5.  К  ^З — д5,  то 
получился  бы  таісъ-называемый  і'ам- 
бптъ  Аллгайера  (Ліоне.іь  Кп.зерицкій 
знаменитый  русскій  шахматіістъ  19-Гі 
ві.ка,  а  Аллгайеръ— австрійскій  18-го 
вѣка).  Послі;  хода  Кнзерицкаго  5.  К 


и  черные  выигрываютъ. 
."N2  49.  ГАМБИТЪ  РАЙСА. 
Третья    партія.    Играна  2Ь-го 
(7-го  авг.)  1903  г. 


8. 

9. 
10. 
11. 
12. 


Л  П  —  е1 
с2  -  сЗ 
(12  -  (14 
Л  ѲІ    :  е4 
Ь2 


14 

К  \е 

с  Ѳ5 
Ф  е7 


!3 

е4 
И2+ 


13.  Ир  д1 

е.  съ  ііолол:енія,  нзображенпаго  на 
нпжесдѣдующей  діаграммі: 


\жттш 

"11 

а    Ь    с    (1    ѳ    1'  ? 
2)  Бо  Есѣхъ  шести  партіяхъ, 


^3_е5,  черные  могутъ  защищаться  ш,ихъ  въ  серію,  Ласкеръ  играѳтъ  бѣ 
различно,  а  именно:  а)  5.  ...  Ь7— Ь5лыми  а  Чигоринъ— черными 


(п  затѣмъ  на  6.  С  с4,  Л  1і7;  это  ста 
ринная  защита);  Ь)  5.  ...  (17 — (16 
с)  5.  ...  (17— (15;  с1)  5.  .  .  .  С  І8— д7 
защита  Л.  Паульсена,  почитавшаяся 
теоріей  за  наилучшую,  и  наконецъ 
е)  5.  ...  К  дВ— !"б.  ІІослѣ  этого  хода 
бѣлыѳ  могутъ  продолжать  6.  С  11— с4 
(или  К  ео  :  §4).  Затѣмъ  слѣдуетъ 
6.  .  .  .  (17— (І5;  7.  е4  :  (15,  С  !8-(1б 
(или  с  Г8— г7,  свода  игру  къ  защитѣ 
Паульсепа);  8.  (12— (14.  Такъ  бѣлыѳ  на 
седьмомь  ходѣ  играли  всегда  въ  дан- 
номъ  варіантѣ.  Райсъ  же  предложилъ 
ходъ  8.  0—0  п  па  8.  . . .  С  (І6  :  е5; 
9.  Л  !1— е1.  Итакъ,  гамбитъ  Раиса 
получается  послѣ  восьмого  хода  0-0 
Даемъ  діаграмму  къ  этому  иоложенію 
Исходное  положеніе  „гамбита  Раиса" 
(варіантъ  защиты  5.  ...  К  дЗ— і^б  въ 
.гамбитѣ  Кизѳрндкаго")  послѣ  7-го 
хода  черныхъ  С  ^8— (І6  и  8-го  хода 
бѣлыхъ  0—0. 


Далѣе  даемъ  всѣ  шесть  партіи,  на- 
чиная каждую  съ  условленнаго  поло 
женія  послѣ  13  хода  черныхъ  Ф  е7  :  е4 

№  47.  ГАМБИТЪ  РАЙСА. 
Первая   партія.  Играна  21-го  іюл; 
(3-го  авг.)  1903  г. 


Тіш. 

ШЛ 

ш 

а  ѳ  г  8  ь 


Ласкѳръ. 

Чигоринъ. 

Бѣлыо. 

Черные. 

14. 

0-0 

15. 

С  с1  — 

с7  —  с6 

16. 

(15  : 

с6 

К  Ь8   :  с6 

17. 

С  с4  — 

аз 

Ф  е4  —  а5 

18. 

К  Ъ1  — 

а  2 

С  с8  —  Г5 

19. 

К  (12  - 

с4 

С  ^5   :  аз 

20. 

Ф  аі  : 

аз 

Л  ГЗ  —  е8 

21. 

К  с4  - 

еЗ 

Ф  (15  —  а7 

22. 

(І4  — 

ао 

к  с6  —  е5 

23. 

Ф  аз  — 

а4 

К  е5  —  §6 
К  §6  :  ^4 

24. 

Ъ4  — 

Ь5 

25. 

Ф  а*  : 

^4 

Ф  а7  —  е7 

26. 

к  еЗ  — 

і4 

^7  -  ^5 

27. 

л  аі  — 

е1! 

Ф  е7  -  87 

28. 

К  ^4  — 

Ь6-|- 

Кр  й8  —  1і8 
Ф  §7  —  Г6 

29. 

К  1і6  : 

^5 

30. 

Л  е1  - 

е6 

Л  е8  :  е6 

31. 

а5  : 

е6 

Л  а8  —  е8 

32. 

е6  — 

е7 

Ь7  —  1і6 

33. 

Ф  Г4  - 

а4 

Сдался. 

18. 

Ф  е1  — 

е7 

к  ъз  — 

а? 

19. 

Л  аі  - 

е1 

с6  : 

а5 

20. 

С  с4  ; 

а5 

К  а?  — 

Гб 

21. 

Ф  еТ  : 

Ь7 

л  а8  — 

еЗ 

22. 

Л  е1  : 

е8 

Л  {'З  : 

е8 

23. 

С  1-4  — 

е5 

С  Г5  — 

с8 

24. 

Ф  Ь7  : 

сГ> 

Ф  86  - 

с2 

25. 

С  а5  : 

Кр  ф  - 

1'8 

Ласкеръ. 
Бѣлые. 

&2  - 
С  с1  - 
С  с4  - 
Ф  (11  - 
К  Ы  - 
Л  а1  - 
Л  е1  - 
К  а2  - 

С  аз 

к  е4  - 
Л  е5  - 
Л  е7 


Чигоринъ. 

Черные. 
О 
св 

а5 


о 

с7 
Ф  е4 
П 

Ъ7 

Ф  а5 

с  сЗ 
С  с6 
Ф  17 
Ф  с4 
К  Ь8 
Л  Г8 
Кр  й8 


Ф  с2  —  Ь3+ 

К  аб  —  іІЛі   Ничья. 

№  .^0.  Г.ЙІБИТЪ  РАИСА. 
Четвертая  партія.  Играна  27-го  іюля 
(9-го  авг.)  1903  г. 


Ласкеръ. 

Чигоринъ. 

Бѣлые. 

Черные. 

14.       й2  - 

ез 

0  -  0 

15.  С  с1  - 

1'4 

Л  ГЗ  —  еЗ 

16.  К  Ы  — 

а2 

Ф  е4  —  ?6 

17.   С  с4  — 

п 

С  с8  —  Го 

18.  К  а-2  — 

с4 

К  ЪЗ  —  (17 

19.   С  1'4  : 

с7 

К  а?  —  Гб 

20.   К  с4  — 

е5 

ф  ^б  —  І1б 

21.       сЗ  — 

с4 

Ф  1іб  —  ѳЗ 

22.  Ф  аі  — 

с1 

ф  еЗ  —  12+ 

23.  Кр  Ь2  - 

І1І 

К  Г6  —  е4 

24.   К  е5  — 

аз 

К  е4   :  ёЗ+ 

25.   С  с7  : 

&з 

Ф  І2   :  ;;3 

26.   Ф  с1  - 

С  15  — 

27.  К  аз  - 

еЬ 

13  —  :2 

28.   С  і1  - 

82 

1і7  -  Ь6 

29.   Ф  ф  : 

1і6 

Л  е8   :  е5 

30.       а4  : 

еэ 

Ф  дЗ   :  еэ 

31.   Л  аі  - 

П 

§4  —  %Ъ 

32.   Ф  )і6  — 

Ф  е5   :  §5 

33.       1і4  : 

Ф 
13 

Кр  д8  -  ^'7 

24.   С  д2  - 

С  ёб  -  аз 

Сдался. 

51.  ГАМБИТЪ  РАИСА. 
Пятая    партія.    Играна    30-го  іюля 
(12-го  авг.)  1903  г. 


Л?  48.  ГАМБИТЪ  РАЙСА.  _ 
Вторая    парТІЯ.   Играна    23-го  іюля 
(5-го  авг.)  1903  г. 
Ласкеръ.  Чигоринъ. 
Бѣлые.  Черные. 

14.  ?2  -  гЗ  0-0 

15.  С  с1  -  14  с7  —  сб 

16.  К  Ы  —  (12  Ф  е4  рб 

17.  Ф  аі  —  ѲІ  С  с8  -  15 


Ласкеръ. 
Бѣлые. 

е2  - 
С  с1  - 
К  Ы  - 
К  аЗ  - 
С  с4 

С  а5  - 

к  с2  - 
Кр  1і2  - 

Ф  аі  - 

Ь4  - 
с  с4 
с  14 

Ф  ЬЗ  ■ 
КР8І 


Чигоринъ. 
Черные. 


Кр  П  -  еі 

С  аз  —  11 

Ф        —  12 

Ничья. 


О 

Ф  84 

с7 
с6 
К  Ь8 
С  сЗ 
Л  18 
Л  а8 
С  15 
Ф  ?б 
Л  ѳ8 
Ф  Ь5 
Ф  ЬЗ 

Ф 

ёі 

«3 


о 

с6 

а5 

с6 
15 
еЗ 
(18 

аз 

Іі5 
еЗ 
ЬЗ 

Ь'3+ 
1іЗ+ 

е- 


185 


ШАХМАТЫ. 


183 


Лг  52.  Шестая  и  послѣдняя  партія, 
Играна  1-го  (14-го)  авг.  1903  г. 
Ласкеръ.  Чигоринъ. 
Білые.  Черные. 


14. 

г2 

-  ез 

0 

—  0 

15. 

с  с1 

-  14 

Л  1^8 

—  еЗ 

іе. 

к  ы 

—  аЗ 

С  с8 

—  ^5 

17. 

ф  61 

—  й2 

К  Ь8 

-  (І7 

13. 

с  с4 

—  п 

С  Г5 

— 

19. 

К  аЗ 

-  Ъ5 

с7 

—  ей 

20. 

:  с6 

Ф  е4 

:  сб 

21. 

к  Ь5 

-  <І7 

Л  аЗ 

-  с8 

Ничья. 

Играна  по  перэішскѣ  въ  1892  —  1893  гг. 
С.  Алапинъ.  Д-ръ  М.  Ланге. 

1.  е2  —  е4  е?  -  е5 

2.  К  д1  —  е2  К  Ь8  -  с6 

3.  СІ2  —  СІ4  Ф  (І8  -  1і4 
Равная    партія    получается  послі. 

3.  .  .  .  (17 — (І6.  Ходь  3.  ...  е5  :  (І4; 

4.  К  :  (14  приводить  къ  Шотлаидскоіі 
иартіи. 

4.  (14  —  (35  С  Г8  —  с5 

5.  К  е2  —  йЗ  К  с5  —  е7 

6.  К  Ы  —  (12  Ф  1і4  —  16 

7.  Г2  -  ГЗ  ... 
Хорошо  также  7.  К  ГЗ  п  па  7.  1і7 — 1г5; 

8.  С  1'1— (13;  еслп  8.  .  .  .  Ы,  то  9.  К  П. 

7.  ...  Ф  І6  —  1і4 
Если  7.  .  .  .  Ф  Ь6,  то  8.  К  с4,  С  Г2-^: 

9.  Кр  е2,  Ф  10.  Ф  :  ^4,  С  :  ^4; 
11.  сЗ  п  12.  К  :  еЗ. 

8.  К  32  —  ЬЗ  С  с5  -  Ъб 

9.  Й5  —  Ь6  К  с7  —  с6 
Здѣсь  лучше;  9,  .  . .  іо;  10.  сіе,  1^4; 

11.  Ф  ІІ5,  1д!;  12.  Ф  :  е5,  е;Ь+;  13.  дЗ, 
Ф:е7;  14.  С  Г4,  аб;  15.  Ф  1і5-|-,  Ф  17 
съ  шансами  на  ничью.  Или  9.  . .  . 
К  Гб  11  па  10.  (Іе,  К  1і5-,  П.  Ф  (15, 
К  :  дЗ;  12.  1ід,  Ф  ;  Ы  иди  10.  с4,  К  ЬЬ; 
11.  іе  п  т.  д. 

10.  с2  —  с4  с7   :  (16 

11.  Ф  аі   :   аб  К  б8  —  :?6 

12.  Кр  ѳ1  —  (1і:         К  Гб  —  1і5 

13.  К  дЗ  —  Г5  Ф  1і4  —  а8 

14.  ^2  -  54  д7  -  56 

15.  К  15  —  еЗ  Ф  (18  —  16 

16.  Ф  (16  :   Гб  К  1і5  :  І6 

17.  с4  —  с5  С  Ь6  —  (18 

18.  К  еЗ  —  с4  а7  -  а5 

19.  К  с1  —  аб4-      Кр  е8  -  е7 

20.  д4  -  К  1^6  -  а7 

21.  е4   :  а5  К  с6  —  1)4 

22.  С  П  —  с4  К  а7   :  с5 

23.  К  ЪЗ  :   с5         Кр  с7   :  ао 

24.  К  с5  —  64+      Кр  ас  —  е7 

25.  С  с1  —  а-'  а7  -  а5 

26.  а2  —  аЗ  К  Ь4  ~  а6 

27.  а5  —  ае-Н      Кр  е?  -  І8 

28.  С  а2  —  сЗ  1і7  -  Ьб 

29.  С  сЗ  :  с5  Л  Іі8  —  Ь7 

30.  К  ѳ4  —  16  С  а8  :  І6 

31.  §5  ;   Г6  С  с8  -  а? 


32.  Л  а1  —  с1 

33.  с  с4  —  Ь5 

34.  Л  Ы  —  е1 

35.  С  ЬЬ   :  сб 


К  аб  —  Ь8 
К  Ъ8  —  сб 
Л  1і7  -  1і8 
С  а7   :  об 


і 

Ш 

т 

а   Ъ    с  а 
36.  л  с1   :  сб! 
Эта  жертва   скорѣе  всего  ведетъ 
ісъ  цѣли. 

36.  ...  Ь7   :  сб 

37.  аз  —  а?       л  аЗ  —  аз 

38.  с  е7  —  аб+      Кр  Г8  —  дЗ 

39.  Л  е1  —  е7  дб  —  §5 
40   Кр  аі  —  сЗ         Кр  §8  —  1і7 

41.  Кр  с2  —  сЗ         Кр  Іі7  —  дб 

42.  Кр  еі  —  с4         Кр  56  —  16 

43.  Кр  с4  —  с5  1іб  —  ко 

44.  Кр  ео   :   сб  Сдался. 
Рѣшенія  шахматныхъ  задачъ,  помѣ- 
щенныхъ  въ  №7  „Литерат.  Прилож." 

къ  „Нивѣ"  за  іюль  1903  г. 
№  31.  Г.  Хиткотъ.  Матъ  въ  3  хода. 
1.  И  гі4— Сб,  Кр  :  сб;  2.  Ф  аЗ  іі  3.  Ф, 

сх 

1.     .  .  .,  с  :  а2;  2.  Ф  Ь8  и  3.  Ф. 

К,  пХ 

1.     .  .  .,  С  :  сб;  2.  Ф  сЗ  и  3.  С,  КХ 

1  С  Ь7;  2.  Ф  Ь3+  и  3.  СХ 

."\»  32.  Г.  И.  Слэтера.  Матъ  въ  3 
хода. 

1.  Ф  а2— да,  Кр  І4;  2.  К  1іЗ+  и 
3.  ФХ 

1.  .  .  .,  К  :  е4;  2.  К  :  (13-1- и  3.  пХ 
Л^'  33.  Ф.  Бэрдъ.  Матъ  въ  3  хода. 
1.  К  С3-а4,    сч;-,   2.   Ф  сЗ  (+)  и 

а.  Ф,  Сх 

№  34.  Шинкмана.  Матъ  въ  2  хода. 
I.  Ф  Ь8-Н8. 

.Ѵ»  35.  А.  Байерсдорфера.  Матъ  въ 
3  хода. 

1.  Н  сЗ  —  (15.  (ІІомѣщепа  вторично 
110  ошибкѣ). 

Л?  36.  Шинкіѵіана.  Обратный 
въ  2  хода 

1.  С  с15-Ь7,  сѵэ;  2.  Ф  Іі7  или  2.  К  ^  7+,  X 

ПОПРАВКА. 

Въ  задачѣ  №  39,  Г.  И.  Слэтера  (№8 
Литер,  и  попул.  научн.  прплож."  къ 
„Ніівіі"  за  Августъ  1903  г.)  черный 
король  долженъ  стоять  на  с5. 


Правпльпыя  рѣшенііі  прислали 
(всѣхъ  з.ідачъ):  К.  П.  Левина  (Му- 
ромъ)-,  Л.  Ротштейнъ,  И.  3.  Рапо- 
портъ  (ст.  Комаровцы,  Ю.-З.  яс.  д.); 
С.  М,  ІѴІачинскіЙ  (г.  І1очіінк:і,  Нилсе- 
гор.  г.);  всѣ  ісромѣ  №  36:  А.  И.  Ра- 
СТОЧИНСКІЙ  (ст.  Царепщппа,Пепзѳц.  г.); 
А.  А.  Монети  (Таганрогъ);  М.  А.  ІѴІО- 
жаровскій  (ст.  Молодечна,  Пилен  г.); 
В.  Н.  Казанская  (Выборгъ)-,  В.  Д.  Хра- 
МОЙ  (м.  Городокъ,  Подол,  г.);  М.  Даню- 
шевскій  (.Іодзь);  М.  Д.  Дугласъ  (Мо- 
сква); А.  Португаловъ  (Х.чрьковъ); 
сящ.  ПОМОСОВЪ  (с.  3  івьялово,  Сарац. 
уѣзда);  сюіш;.  Д.  СѲЛЮКОВЪ  (с.  ЛюБь, 
Влт.  г.)-,  всЬ  кромѣ  (№  34):  Судаковъ 
^Оредъ);  (;і2,  УЗ,  35,  36):  в.  Ѳ.  ІѴІвнь- 
шуткинъ  (Тверь);  (31,  32,  34,  35): 
Г.  Дмитріевъ  (Симферополь)-,  (31,  33, 
35);  В.  Н.  Бокуновскій  (Кіевъ);  (31, 
32,  33,  35):  ІѴ1.  А.  Стельникъ  (І.овель)-, 
Аміантовъ  (ст.  Пустынь);  Ф.  Хинку- 
ЛОВЪ  (Кишішевъ);  (33,  34,  36):  Л.  В. 
Игнатьевъ  (Орелъ);  (:31,  32):  Ѳ.  Ро- 
ГОЖИНЪ  (Тверь);  (32,33):  Н.  Бриловскій 
(Либава);  Р.  ІѴІ.  Шапиро  (Еліісавет- 
ір-ідъ);  (34):  Л.  X.  Скепнеръ  (Старо- 
дубъ,  Черпиг.  г.);  В.  В,  Шрам  чей  ко 
(сііверскал);  К.  Аврунинъ  (Сновскал); 
А.  Нарповъ  (Москва)-,  (Зіі):  Н.  А.  Кузь- 
мина; (28,  29):  Свящ.  К.  Рождествен- 
СКІй  (с.  Солтаповщіша,  Минск,  г.). 

Многіе  любители  прислали  рѣше- 
ніе  задачи  Л'»  34.  1,  Л  :  Ы,  но  тогда 
черные  отвѣтлтъ  1.  ...  с2  —  с1  К,  и 
матъ  на  второмь  ходѣ  иевозможепъ. 


Корреспонденція  со  всѣми  дпя  всѣхъ. 

Отвѣтъ  многимъ.  На  русскомъ  лзыкѣ 
существуютъ,  кромѣ  устарѣвшихъ 
ііѳрѳводоііъ  нѣмецк-"хъ  руководствъ 
1)  Неймана  и  2)  Цукерторта,  3  пере- 
вода нѣмецкаго  руководства  Жана 
Дюс|)рѳня:  1)  изданіе  Губинскаго;  2)  из- 
даніе  ІѴІанштейна,  переводъ  подь  ре- 
дакціей  М.  И.  Чигорина  (Цѣна  3  р  ) 
и  3)  изданіо  ІѴІ.  М.  Жеребцова,  пере- 
водъ Э.  С.  Шиф(})ерса,  съ  прііложе- 
ніеыъ  12-ти  лекцій  Э.  Ласкера  (съ 
англіискаго)-,  цѣна  2  р.  50  к.  налож. 
плат.  3  р.  обращаться  въ  книжный 
магазіінъ  „Новаго  Времени". 

К.  К.  Л.  (Москва)  и  Л.  Р.  (ст.  Кома- 
ровцы). Задачи  будутъ  помѣщены. 
Обратнымь  матоыъ  называется  вы- 
матъ  начинающем}".  Чер- 
ный заставляется  сдѣлать  мать;  если 
у  пего  въ  опредѣл.  для  мата  ходъ 
«■сть  другіе  ходы,  кромѣ  матующаго, 
то  задача  не  рѣшена. 

Ни  „Бильгера",  ни  сборника  партііі 
иарижскаго  турнира  на  русскомъ  язы- 
кѣ  не  существуетъ. 


матъ  нуждепныи 
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тттАтттьси: 
подъ  редакціѳй  В.  И.  Шошина. 


Задача  №.  25. 
С.  П.  Иванова  (въ  Петербург^). 

Черныя. 


Задача  №.  26. 
I.  И.  Богдановича  (въ  Царскомъ  СелЪ). 

Черііыя. 


Задача  №.  27. 
В.  I.  Заневскаго  (въ  ПЛогилввѣ]. 
Черныя. 


и. 

Шошинъ, 

Бѣлыл. 

1. 

сЗ  —  34 

2, 

Ь2  —  сЗ 

3. 

а1  —  Ъ2 

4. 

дЗ  -  Ы 

5. 

ѳЗ  :  д5 

6. 

І2  —  еЗ 

7. 

еЗ  :  ёо 

8. 

аЗ  :  Ы 

Бѣлыя. 
Запереть  дамку. 

ПАРТІЯ  №  19. 
Играна  на  4-мъ  всероссіГіскомъ  тур- 
нир]; въ  Москвѣ  5  іюнл  1901  г. 

В.  Васильевъ, 
Чѳрыыя. 
36  —  с5 
с7  —  36 
36  -  е5 
е5  —  и 
1і6  :  Г4 
ці  —  Ьб 
1і6  :  іі 
с5  :  аЗ 

Если  8.  ...  с5  :  ѳЗ,  то  9.  Ь4 — с5. 
Ъ')  :  34;  10.  сЗ  :  дЗ  н  затѣмъ  '1 1.  32  :  {і. 
выигрывая  имшку. 

34 


Ошибки,  ведущая  кт.  проигрышу  пар- 
тіи.  I  лѣдова.іо  играть  14.  ...  а7 — Ь6 
С'Ь  нѣкотоуыміі  шансами  на  ничью. 

15.       1і4   -.и  е7   :  ^5 

'    16.       1і2  —  і(3!  §5  —  Ь4 

Если  16.  ...  38— е7,  то  17.  ^3-Ь4, 
е7— І6;  18.  сЗ— 34,  36— с5  (ес.ііі  18.  . . . 
16  —  е5,  то  19.  34  :  Г6,  д5  :  е7-, 
20.  і'4— §5,  1іб  :  П;  21.  еЗ  :  §5,  36— ѳ5; 

22.  80— 1і6,  е7— Г6;  23.  Ь4— <г5,  Гб  :  1і4: 
24.  1і6— о;7  и  выпгр.;  если  же  18.  ..  . 
а7  —  Ъ6  плн  1^8  —  с7,  то  И*.  34  —  еэ. 
і&  :  ^2;  20.  ^,'1  :  еЗ,  затѣмъ  21.  Ы-Н 
и  выигр.);  19.  34  :  Ъ(3,  а7  :  с5;  20.  32  — сЗ, 

1)8— с7;  21.  у;1— 1і2,  с7— Ь6  (если  21  

с7  —  36,  то  22.  Ь2  —  ^З,  с5  —  Ь4: 

23.  сЗ  ;  ао,  36— сѴ,  24.  еЗ— 34,  ^5  :  еЗ; 
^5.    34  :  Ь6    н    должны  выиграть) 

22.  сЗ— Ь4,  Ь6— а5  (если  22.  . , .  с5— 34: 

23.  еЗ  :  а7,  :  еЗ,  то  24.  а7  —  Ь8 
аЗ  -.  с5;  25.  Ь8— а7  и  выпгр  ");  23.  Ы  :  36 
а5— Ъ4-,  24.  36— с7,  Ъ4— сЗ;  23.  с7— 38, 
сЗ  —  Ь2  (если  25.  ...  сЗ  —  32,  то 
26.  38— Ь6,  32— е1;27  Ь6— а5  и  выигр.); 
2<\.  38— Іі6,  Ь2— а1;  27.  Ь6— 34,  аі  :  о 
2^.  І!2  :  14  II  ііыигрываіотъ. 

17.       сЗ  —  а4!  1і4   :  ^2 


9. 

34 

—  со 

16 

10. 

сЗ 

•• 

1і8 

11. 

Ь2 

—  сЗ 

67 

12. 

83 

—  іі 

&7 

13. 

32 

-  еЗ 

18 

14. 

еі 

-  32 

Г6 

аЬсЗеГёЬ 

Бѣлыя. 
Запереть  дамку. 

18.  Г4 

19.  еЗ 

20.  е1 

21.  34 

22.  ѳ5 

23.  д5 

24.  Г6 
2.5.  д7 

26.  32 

27.  с1   :   ѳЗ     Васильевъ  сда.тся 


ѳ5 

36 

:  и 

І16 

:  і4 

38 

—  е7 

ѳ  > 

«7 

-  36 

с7 

Ъ8 

-  36 

І& 

а7 

-  Ьб 

ё^ 

36 

—  ѳ5 

Ь8 

ео 

—  Г4 

ѳЗ 

:  32 

Ѳ.  А.  Кауленъ. 
Бѣлыя. 

1.  йЗ  -  ^4 

2.  сЗ  -  Ъ1 

3.  Ь2  -  дЗ 
4. 


Ь2 


Если  10. 


аЬсЗѳГ^Іі 

Бѣлыя. 
Запереть  дамку. 

Рѣшенія  задачъ,  помѣщѳнныхъ  въ 
№  7,  Литер,  Прилож.  „Нивы"  за  іюль 
1903  г. 

—  №  19.  Г.  Л.  Саушкина.  1.  а5-Ь6; 
с5  :  а7  (1.   ...   с7  :  а5;   2.   е5  — 
н  3.  1і2  :  1)4);  2.  е5  -  36;  3.  Ь2  :  1і8; 
4.  сЗ-а5-,  о.  ао— 1)4  и  6.  Ьі— 32. 

—  №  20.  А.  Г.  Савельева.  1.  32— еЗ, 
Ь8— 65  или  дЗ  (1.  .  .  .  а7— Ьб;  2.  а5  :  38, 
Ь8-е5  или  дЗ;  3.  с5-36;  4.  38— Іі4, 
и  т.  д.  —  1.  .  .  .  1і8  —  р7;  2.  а5  —  ѳ1; 
3.  ѳЗ— ^^4  и  т.  д.);  2.  с5— 36,  ео  ;  Ь8-, 

3.  а5 — е1,  затѣмъ  4.  еЗ  —  і\  и  т.  д. 

—  №  21.  А.  И.  Шошина.  1.  34-е5, 
с5  :  18    А):  2.   Ь2  —  аЗ;  3.  е5  —  36; 

4.  аЗ  :  сіб  и  5.  %\  :  еЗ  —  А)  1.  .  .. 
с5  :  1'2;  2.  Ь4  :  а5;  3.  а5— Ьб;  4.  Г6— Ь4, 

5.  е5  —  16,  Ъ6  —  а5  (5.  ...  Ьб  —  со; 

6.  Ъ2  -  34;  7.  16-27  и  8.  р4  -  ^5); 
6.  Ь2— 34;  7.  34  —  со;  8.  16  —  §7  я 
9.   1і4  —  ф. 

Рѣшііліі:  С.  п.  Ивановъ  (Спб.),  Н.  П. 
Слмрновъ  (Москва),  Ѳ.  Ѳ.  Старостпиъ 
(Судліа),  Т.  Ш.  Шалитъ  (Рига),  под- 
ппсч.  Л2  231750,  II.  Стародворскііі 
(с.  Игнатовцы,  Под.  г.),  И.  С.  Черѳ- 
пенниісовъ  (ст.  Бѣл.  горпдъ,  К.-Х.-С. 
яг.  д.),  Е.  А.  Зміевскііі  (Павлоисісъ), 
а7— Ьб,  то  11.  аЗ — Ь4И.  С.  РоменскіП  (ст.  Еленовка,  Екат. 


ПАРТ1Я  20. 
Играна  на  томъ  же  турнирѣ  2  іюдл 
1901  г. 

В.  В.  Васильевъ. 


сЗ 


Черныя. 
Ьб  -  с5 
16  —  е5 
67  —  16 
Ьб  -  его 


Это  ведетъ  къ  проигрышу  партііі. 
Слѣдовало  играть  4.  . . .  а7 — Ьб  и  если 
5.  1:)4— ао,  то  18 — е7. 


5. 

14 

:  Ьб 

е5 

—  34 

6. 

сЗ 

:  е5 

36 

:  Ь2 

7. 

Ь4 

;  36 

с7 

:  е5 

8. 

12 

-  83! 

1і2 

:  14 

9. 

еЗ 

:  е7 

38 

:  16 

10. 

32 

—  еЗ! 

—  с7 

и  если  Ъ6— а5,"  то  12.  с1  — 32,  аб  :  сЗ; 
13.  32  :  Ь4  п  выіігрываютъ. 

11.       аЗ  —  Ь4  а7  —  Ьб 

8І  —  Ь2  с7  —  36 

Ь4  —  ао  Ьб  —  с5 

а1  —  Ь2  е5  —  34 

е1  —  12  36  —  е5 

Если  15.  ...  16  —  ѳ5,  то  очевидно 
16.  а5-Ь6,  с5  :  а7;  17.  ео  :  е7,  {8  :  36; 
18.  Ьб  :  36  и  выпгрыр.аютъ. 
16.       Ь2  —  §3    Васильевъ  сдался. 


12. 
13. 
14. 
15. 


Недавно  выше.тъ  сборніікъ  партіи 
4-го  всероссійскаго  турнира,  проис- 
ходившяго  ВТ.  Москвѣ  въ  іюлѣ  1901  г. 
Цѣна  сборника  3  рубля.  Выписать 
можно  отъ  II  Н.  Бодянскаго  (Кіѳвъ, 
ІЗпбиісовскій  бул.,  14). 


ж.  д.),  II.  я.  Берѳзнѳговскій  (с,  Ни- 
кольское, Ролог.  г.).  и  П.  Г.  Пичу- 
гинъ  (Хабаровскъ).— 19,  20  и  21: 
II.  К.  Ануфріевъ  (Орѣхово  -  Зуево, 
Влад  г.),  М.  А.  Шибаловъ  (Псковъ), 
Ф.  Хинкуловъ  (Кишиневъ)  и  Ю.  П. 
Гальпѳрнъ  (Вильна).  —  №№  19  и  2Г: 
К.  Я.  Шалинъ  (ІІетромарьѳвскіи  руд- 
никъ,  Екат.  г.),  В.  В.  Ольшанскік 
(ст.  Рожпщѳ,  10. -3.  ж.  д.),  г-ліа  Л.  А. 
Сусденпкова  (Грозный),  С.  Н.  Извѣ- 
ковъ  (ст.  Бутово,  М. -К.  ж.  д.)  н 
II.  Преображѳнскіи  (с.  Острикопо. 
Тавр,  г.)— №Л»  19  и  21:  А-  Карповъ 
(Москва),  3.  Ф.  Марьямовъ  (ст.  Тѳре- 
хоика,  Л. -Р.  ж.  д.),  К.  Авруіппгь 
(Сиовскъ  Черн.  г.)  и  И.  Т  Ллштеіінь 
(І.іевъ)— №  19. 
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ЗАДАЧИ,  ЗАГАДКИ  и  РЕБУСЫ 

подъ  редакціей  Н.  В.  Панкова. 

Письма  съ  предложѳніеыъ  задачъ  и  запросы,  обращаемые  въ  отдѣлъ,  доллсны  быть,  на  случаи  отвѣта, 
снабжены  точнымъ  адресомъ  отправителя. 


9  • 
9  • 


О  О 


•  о 


• 


•  о 


М 


д 


Задача  №.  24. 


о  о 
о  е 


•  о 
о  • 


Н 


о  о 
о  • 

о  е 


о  о 

О  е 


Я 


о  • 

ѳ 
о  е 


9  О 


Е 


Я 


•  9 

9  О 
9  О 


9  • 
9  9 


9  9 

9 
9  9 


9  9 
9 

9  9 


9  9 

9  9 


К 


На  28  камняхъ  домино  разставитъ  показан- 
ныя  противъ  калсдаго  изъ  нихъ  буквы  и  затѣмъ 
уложить  камни,  по  лравиламъ  игры,  въ  одну 
прямую  линію  такъ,  чтобы  изъ  буквъ  обра- 
зовалась пословица. 

Задача  №  25. 

^  Въ  70-хъ  годахъ  прошлаго  столѣтія  мно- 
гіе  пзвѣстные  математики  занимались  изслѣ- 
дованіемъ  задачи  о  восьми  ферзяхъ  (короле- 
вахъ).  Вопросъ  заключался  въ  исчнслепіи 
всѣхъ  способовъ  расположенія  восьми  ферзей 
па  шахматной  доскѣ  такимъ  образомъ,  чтобы 
ни  одинъ  изъ  нихъ  не  могъ  взять  другого, 


или,  говоря  иначе,  чтобы  на  одной  и  той  же 
линіи,  параллельной  краямъ  доски  или  діаго- 
нальной,  не  могли  встретиться  два  ферзя. 

Помкцая  ния№  одно  такое  расположеніе 
ферзей  (всѣхъ  92),  предлагаемъ  читателямъ 
наГітп  другое  расположеніе  путемъ  перемѣ- 
щенія  трехъ  изъ  данныхъ  ферзей  на  сосѣд- 
нія  съ  занимаемыми  ими  клѣтки  доски.  Подъ 
сосѣдними  разумѣются  тѣ  клѣтки,  которыя 
примыкаютъ  непосредственно  къ  данной  или 
съ  боковъ,  пли  же  по  діагоналп. 


АВСВЕГаН 


АВСБЕГСтН 


Рѣшеніѳ  исторической  задачи 

^^Г^.  19  (помѣщ.  въ  «Лптерат.  Прил.»  за 
іюль  1903  г.). 


<1 


/о 


•5. 


"1  чг  г  51  »і 


191 


ЛИТЕР АТ.  И  ПОПУЛ.-НАУЧН.  ПРИЛОЖ.  НИВЫ. 


192 


На  рпсункѣ  точками  обозначены  мѣста,  на 
которыхъ  стали  Іоснфъ  Флавій  и  40  іудеевъ, 
прпчемъ  звѣздочкой  указано  то  мѣсто,  съ  ко- 
тораго  былъ  начать  счетъ;  чпслами  надъ 
точками  указаны  іуден  въ  томъ  порядкѣ, 
і:акъ  они  были  убиты.  Флавій  и  его  другъ  за- 
няли 1б-ое  и  31-ое  мѣста,  считая  отъ  звѣздочки. 

Рѣшіглн:  П.  Алпсовъ,  Г.  Апторманъ,  О.  Брусилова, 
И.  Болкосъ,  В.  Гоііліанъ,  Дьякова,  Д.  Б.  Елаичпіп., 
Э.  ЛІукъ,  А.  А.  Кабатооъ,  М.  Л.  Кадаііѳръ,  Камѳнеціѵін, 
С.  Кнышіінскій,  К.  Коломацкій,  Г.  С.  Марголинъ,  И.  Г. 
Маслпнъ,  Л.  М.  Могнлѳсскііі,  М.  Мультановская,  не- 
пзвѣстныц  изъ  Орла,  И.  Пѳйсохъ,  ііодппсчпки  за 
№№  120245  и  219905,  А.  Поюровскін,  А.  Рубашовъ, 
Сашста-Кобельскій,  Е.  Соломоновпчъ,  В.  Торснтьова, 
«Утклпскіо  головастики»,  Черііодубравскій,  Т.  ІИ.  Ша- 
лнтъ,  С.  Шенифииколь,  А.  Д.  Оаворовъ. 

Рѣшеыіе  задачи  №.  20  (поміщ.  въ 
«Литер.  Приложен.»  за  ііоль  1903  г.). 


Изъ  приложеннаго  рисунка  видно,  что  отъ 
фигуры  слѣдуетъ  отрѣзать  сначала  1-уіо  и  2-уіо 
части,  а  затѣмъ  улсе  З-іо  и  4-уіо. 

Рѣшили:  А.  А.  Кабатовъ  (Казань),  К.  Фрсіідснбергь 
(Орслъ)  и  в.  Кузюка  (слоб.  Перерва). 

Рѣшеніѳ   математической  за- 
дачи ^^Г^.  21  (помѣщ.  въ  «Литер.  Прилож.» 
за  ііоль  1903  г.). 

Обозначивъ  чрезъ  х  число  всѣхъ  брильян- 
товъ,  ачрезъ?/— число  дѣтей  у  набаба,  согласно 
условію  задачи,  находимъ,  что  первый  сыпь 

получилъ  въ  наслѣдство  а-\- 
а  второй  2а 


—  брильянтов!., 

{п—І}  (х—а)  _  2а 
п' 

По  условію  же  задачи  доля  перваго  сына 
равна  долѣ  второго;  слѣдов.  а-\  =2а'{~ 


(п—1)  {х—а) 


2а. 


откуда  х=а  (п—іу. 


Такъ  какъ  всѣ  сыновья  получили  по  а- 


х—а 


или  по  а  {п—1)  брильянтовъ,  то  легко  опрс- 
дѣлить  и  число  дѣтей:  у=п—1. 

Рѣшили:  «Адъютантъ  изъ  Ревеля»,  К.  М.  Ашкинази, 
А.  А.  Боголюбова,  Бурова,  Л.  Гальперпнъ,  В.  Гепманъ, 
И.  Б.  Давпдсопъ,  В.  Зелѳнковъ,  А.  Зетовъ,  С.  Кпышпи- 
скіи,  В.  Красповъ,  Раиса  Л.,  И.  Лнпѳнскій,  Л.  М.  Мо- 
гиловсісіп,  Неймавъ,  неизвѣстный  изъ  Орла,  подпнсчиісъ 
Х»  133344,  Н.  Т.  Раздоровъ,  А.  Розановъ,  Р.  Уыдрцц- 
иевъ,  Т.  Ш.  Шалитъ. 

Кромѣ  угіоляпутыхъ  въ  предыдущей  кннжкѣ  «Литерах. 
Приложѳній»,  слѣдующія  .іида  доставили  правнльныя 
рѣшенія  задачъ: 

№  17  (на  картахъ)  В.  и  Е.  Бпрючевскіе  (Елпсавет- 
поль),  Е.  Лейдѳніусъ  (Одесса),  Н.  М.  Марковъ  (СПБ.), 
М.  Руссаковскій  (м.  Томашполь),  П.  Ысльчаковъ  (Тула), 
А.  КуржанскШ  (Уфа),  В.  Скоробогатосъ  (Харьковъ). 

№  18— Е.  Антонова,  Лпна  Б.,  Е.  Барышникова,  В.  и  Е. 
Бпріочѳвскіѳ,  Бурова,  К.  Вариченко,  В.  А.  Васпльевъ, 
А.  А.  Вейпбергъ,  А.  И.  Глсмбоцкій,  А.  В.  Головачев!., 
с.  Жуісъ,  «.Заводская  іголшанія  въ  Нижнеыъ  Тагплѣ», 
Е.  Ка'рмазнпа,  К.  Колоыацкій,  Е.  Кошелева,  Н.  Кошка- 
ровъ,  А.  Куршанскій,  Б.  Леидепіусъ,  «Люся»,  Н.  М. 
Матвѣевъ,  ІѴІ.  Мультановская,  «Оля  изъ  Рашевкп», 
А.  Патканянъ,  Ф.  А.  Петровскій,  В.  И.  Петровъ,  А.  Я. 
Саркисовъ,  Сашета-Кобѳльскій,  А.  Сербеитъ,  В.  Скоро - 
богатовъ,  И.  А.  Сокольскіп,  М.  А.  Фронпнъ,  А.  Б.  Ха.і- 
фпнъ,  с.  и.  Цѣдовъ,  А.  П.  Шейнфсльдъ,  И.  Ш-ц. 

Корреепонденція. 

А.  Бѣлокобыльской,  В.  П.  Гринько,  Г.  И.  Ершщо- 
хову,  И.  Ѳ.  Колесникову,  И.  Н.  Пожидаеву  н  Б.  С. 
Сгшщкому.  Задачи  но  иригодплпсь. 


Издатель  А.  Ф.  Марксъ. 


Редакторъ  Р.  И.  Сементковскій. 


  Арт.  зав.  А.  Ф,  Маркса, 

Дозволеио  иеиуурою.  СПБ.  20  августа  1903  г. 


Пимайл.    просп.,  Л': 


^іскуоитѳль. 

Повѣсть  в.  г.  Авсѣенко. 


I. 

Въ  одномъ  изъ  второстепенныхъ 
ііетербургскихъ  клубовъ,  въ  часъ  ночи, 
игра  была  въ  полномъ  разгарѣ.  Нико- 
лай Игнатьевичъ  Толоцкій,  ежедневно 
посѣщавшій  этотъ  клубъ,  металъ  «от- 
вѣтственный»  банкъ.  На  такую  игру 
отваживаются  немногіе,  такъ  какъ  для 
нея  надо  имѣть  при  себѣ  нѣсколько 
тысячъ  денегъ.  Раньше  Толоцкій  толь- 
ко понтировалъ  или  «мазалъ»,  но  въ 
послѣднее  время  сталь  играть  крупно, 
съ  перемѣннымъ  счастьемъ.  Клубные 
иріятели  недоумѣвали,  но  такъ  какъ 
игрокъ  съ  толстыми  пачками  денегъ 
всегда  пріятенъ,  то  надъ  происхожде- 
ніемъ  его  пачекъ  никто  не  задумы- 
вался. Кому  какое  дѣло,  откуда  взя- 
лись деньги,  если  онѣ  любезно  пред- 
лагаются для  повышенія  игры? 

—  Толоцкій  нынче  при  деньгахъ, — 
говорили  кратко  клубные  завсегдатаи, 
и  съ  удовольствіемъ  поджидали,  когда 
онъ  откроетъ  отвѣтственный  банкъ. 

Сегодня  ему  не  везло,  и,  проигравъ 
тысячи  три,  онъ  всталъ,  обвелъ  при- 
сутствующихъ  кислымъ  взглядомъ  и, 
взявъ  подъ  руку  одного  изъ  игроковъ, 
повелъ  его  въ  столовую. 

—  у  меня  что-то  въ  горлѣ  пере- 
сохло; выпьемъ  чего-нибудь,— еказалъ 

равнодушнымъ  тономъ. 
^Готъ,  кого  онъ  велъ  въ  столовую, 

^л:емЬс;:чпия  лптсрат.  и  иопу.т.-паучп.  іірііложсиія. 


ПО  наружному  виду  составлялъ  съ  нимъ 
крайнюю  противоположность.  Толоцко- 
му  было  лѣтъ  тридцать  пять,  а  на 
видъ  онъ  казался  еще  старше.  Смуг- 
лый цвѣтъ  колш  и  густыя,  почти  срос- 
шіяся  брови,  придавали  его  лицу  жест- 
кое выраженіе.  Каріе  глаза  съ  сине- 
ватыми бѣлками  смотрѣли  самоувѣ- 
ренно  и  иногда  нагло.  Въ  очертаніяхъ 
сухого,  слегка  выгнутаго  носа  и  тон- 
кихъ  губъ  подъ  круто  подвернутыми 
усами  чувствовалась  какъ  бы  хиш,ни- 
ческая  сила.  Толоцкій  не  носилъ  бо- 
роды и  голову  стригъ  коротко,  по-воен- 
ному. И  выправка  у  него  была  тоже 
по-военному,  прямая,  рѣзкая. 

Пріятель  его,  Владиміръ  Алексѣе- 
вичъ  Неглицкій,  считался  въ  своемъ 
кружкѣ  хорошенькимъ  мальчикомъ. 
Ему  было  двадцать  шесть  лѣтъ,  но 
удивительно  нѣжная  кожа,  блестящіе 
и  мягкіе,  слегка  вьюпі;іеся  отъ  при- 
роды волосы,  и  весь  его  юношескіп 
обликъ  молодили  его  чрезвычайно; 
только  небольшіе  темные  усы  и  широ- 
кія  плечи  помогали  угадывать  его  на- 
стояпі;ій  возрастъ.  Сѣрые  съ  синева- 
тымъ  отливомъ  глаза  его  имѣли  стран- 
ное, часто  мѣняюп];ееся  выраженіе: 
ихъ  взглядъ  то  разсѣивался  съ  бало- 
ванною безпечностью,  то  пріоѳрѣталъ 
замысловатую  глубину,  полную  затаен- 
ной силы  желаній. 

Октябрь  1903  г.  -[ 
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—  Кой  чортъ  БС.іѣ.]іъ  вамъ  придер- 
живать мпѣ,  когда  вы  віідѣліі,  что 
мпѣ  не  всзотъ? — заговоріыъ  Толоцтсіп, 
выпрямляя  своп  густыя  брови— Много 
проиграли? 

Ноглицкш  сдѣлалъ  педоволвпое  лпцо. 

—  Что  знапитъ  много  пли  мало? — 
сказалъ  онъ.--Когда  я  при  деньгахъ, 
то  четыреста  рублей  помного.  А  теперь 
я  безъ  денегъ. 

—  Стало-быть,  Бъ  родѣ  послѣдпихъ? 
Неглицкік  слегка  фыркпулъ. 
■ —  Бъ  родѣ  послѣдппхъ, — подтвер- 
ди лъ  опъ. 

Толоцкій  подпялъ  брови  п  провелъ 
но  пимъ  рукою. 

—  Зпачитъ,  опять  къ  Гервпцкому? 
Только  своего  бланка  я  ужъ  не  могу 
поставить:  весь  кредитъ  псчерпанъ,— 
заявилъ  опъ. 

. —  А  я  развѣ  прошу  васъ? — слегка 
вспыхпувъ,  отозвался  Пеглицкій. 

—  И  безъ  просьбы  сдѣлалъ  бы,— 
спокойно  возразилъ  Толоцкій.  —  Не 
могу  же  я  васъ  не  выручить,  когда 
есть  возмозкность.  Но  теперь  самъ  за- 
путался. Только  это  все  не  стоитъ 
вшіманія.  У  меня  поговорка:  нѣтъ  де- 
пегъ — персдъ  деньгами. 

—  Очевидно,— подтвердплъ  иронп- 
ческимъ  тономъ  Неглицкій. 

—  И  очевидно.  Человѣкъ  съ  голо- 
вой всегда  сумѣетъ  извернуться.  А 
моя  голова,  можетъ-быть,  на  что-ни- 
будь другое  не  годится,  но  ужъ  прак- 
тическій  смыслъ  въ  ней  найдется.  Не 
фантазируетъ,  какъ  ваша,— произнесъ 
онъ  съ  замѣтнымъ  выраженіемъ  пре- 
восходства. 

Глаза  Неглицкаго  посмотрѣли  на 
пего  насмѣшливо. 

—  Вообще,  можетъ-быть,  и  такъ, 
только  мнѣ  кажется,  что  вы  сами  со- 
бираетесь сдѣлать  нѣчто  не  очень 
практическое, — сказалъ  онъ. 

—  Это  вы  насчетъ  т-Ие  Лими- 
ной? — переспросилъ  Толоцкій. 


—  Да,  я  насчетъ  Надежды  Павловны. 
Толоцкій  налнлъ  рейнвейну,  осмо- 

трѣлъ  рюмку  на  свѣтъ  н  отхлебнулъ 
изъ  пея. 

—  Это,  позвольте  вамъ  замѣтить, 
ваши  собствепныя  соображенія,  въ  ко- 
торыхъ  вы  не  очень  далеко  видите, — 
сказалъ  опъ. — Наделда  Навловна  пре- 
лестная барышня,  по,  состоя  ея  по- 
клоннпкомъ,  я,  тѣмъ  пе  менѣе,  остаюсь 
практпчсскимъ  человѣкомъ,  хотя  при- 
данаго  за  нею,  какъ  мы  оба  зпасмъ, 
не  полагается. 

Неглпцкій  пожалъ  плечамп. 
■ —  Не  понимаю, — пропзпесъ  онъ. 

—  Да  и  пе  зачѣмъ  вамъ  понимать, — 
возразн.іъ  Толоцкій.— А  только  извѣст- 
по  ли  вамъ,  что  почтенпѣйшій  Ѳедоръ 
Ивановичъ  Соболинъ,  милліонеръ  и 
любитель, — любитель  женщинъ,  я  раз- 
умѣю, — влюбленъ  въ  нее  до  зеленаго 
змія?  И  является  туда  е/кедневно, 
несмотря  на  то,  что  въ  столичномъ 
городѣ  Петербургѣ  ш-Пе  Л  ими  на  счи- 
тается чуть  ли  не  моей  невѣстой?  Из- 
вѣстно  вамъ? 

Неглицкій  поднялъ  недоумѣваюпі,ій, 
любопытный  взглядъ. 

—  Все-таки  не  понимаю.  Надѣюсь, 
вы  не  хотите  сказать  какую-нибудь 
гадость?  —  спросилъ  онъ  почти  брез- 
гливо. 

—  Боже  сохрани.  Сдѣлать  гадость— 
это  еп],е  можно,  но  говорить  гадости 
могутъ  только  глупые  люди, — отвѣтилъ 
Толоцкій.— Надежда  Навловна  превы- 
ше всякихъ  подозрѣЕІй.  Я  сообщаю 
вамъ  факты,  а  до  заключеній  куда  же 
вамъ  добираться.  Для  меня  самого  все 
это  еще  не  совсѣмъ  ясно.  Что-то 
зрѣетъ,  а  что  именно — будемъ  посмо- 
трѣть. 

Толоцкій  загадочно  повелъ  глазами 
и  бровями  и  опять  отхлебнулъ  рейн- 
вейну. 

—  Дѣло  въ  томъ,  что  Соболинъ 
сказалъ  мнѣ  вчера  словечко,  которое 
заставляетъ   меня   съ  нетерпѣніемъ 
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поджидать  его  здѣсь,  —  добавилъ  онъ 
II  оглянулся. 

Въ  столовую,  какъ  разъ  въ  эту  ми- 
нуту, входилъ  господинъ  лѣтъ  сорока, 
высокаго  роста  и  представительной 
наружности.  Отлично  скроенный  фракъ 
велнколѣпно  облегалъ  его  статную, 
нѣсколько  полную  фигуру.  Коротко 
подстриженная  русая  борода  прида- 
вала щеголеватую  сановитость  его  до- 
вольно обыкновенному  лицу. 

—  Ба,  вотъ  вы  гдѣ,  —  произнесъ 
онъ,  завидя  Толоцкаго  и  направляясь 
спѣшно  къ  нему. — Какъ  можете?  А  я 
прямо  съ  бала  у  княгини  Шерваладзе. 
Задержался,  хотѣлось  посмотрѣть  ко- 
тильонъ.  Княжна  Татьяна  порхаетъ, 
какъ  птичка.  Этакой  воздушности,  я 
вамъ  скажу...  Но  куда  бы  намъ  при- 
строиться, чтобъ  переговорить...  Отно- 
сительно вчерашняго,  вы  пониі^^аете? 
Пройдемте  въ  старшинскую  комнату, 
да  и  запремся  тамъ. 

Толоцкій  протянулъ  руку  Неглиц- 
кому. 

• —  Вы  ул^ъ  извините.  Завтра  уви- 
димся, не  правда  ли? — сказалъ  онъ 
ему  и  пошелъ  вслѣдъ  за  Собо.іинымъ. 

П. 

По  пути  Соболинъ  шепнулъ  два 
слова  дежурному  старшинѣ  и,  войдя 
съ  Толоцкимъ  въ  узенькій  кабинетъ, 
въ  самомъ  дѣлѣ  заперъ  за  собою  дверь. 

—  Ну-съ,  теперь  потолкуемъ, — ска- 
залъ онъ,  грузно  опускаясь  на  ди- 
ванъ. — Потолкуемъ  о  вчерашнемъ. 

Толоцкій  сѣлъ  рядомъ,  вытянувъ 
ноги  и  стараясь  придать  всей  своей 
особѣ  самоувѣренный  и  спокойный 
видъ.  У  него  это  всегда  служило  при- 
знакомъ  внутренняго  волненія. 

—  Да-съ,  вчера  вы  мнѣ  намекали 
на  что-то  таинственное,  чего  я  не  могъ 
сразу  понять,— сказалъ  онъ  небрелс- 
нымъ  тономъ. — Кажется,  дѣло  касается 
Наделсды  Павловны? 

—  Вотъ  именно.  Я  хотѣлъ  бы  по- 


говорить съ  вами  совершенно  откро- 
венно. Разрѣшите?  —  спросилъ  Собо- 
линъ и  быстро  повернулся  всѣмъ  ту- 
ловиш;емъ  къ  Толоцкому. 

—  Пожалуйста, — процѣдилъ  тотъ. 

—  Разговоръ  будетъ  довольно  стран- 
ный и  далго  щекотливый,  объ  этомъ 
я  доллгснъ  предупредить  васъ,  —  про- 
должалъ  Соболинъ,  собирая  въ  комо- 
чекъ  свои  пухлыя,  красныя  губы. — 
По,  во-первыхъ,  я  считаю  васъ  чело- 
вѣкомъ  практическимъ,  а  во-вторыхъ, 
утопающій  и  за  соломинку  хватается. 
А  я  утопаіощій,  въ  полномъ  смыслѣ 
утопаіощій...  То-есть,  понимаете,  эта 
Надежда  Павловна...  Да  вы  знаете. 
Любовь,  совершенно  роковая  любовь. 
Не  мальчикъ,  кажется,  видалъ  виды, 
а  ужъ  такъ  попался,  такъ  попался — 
сказать  не  могу. 

Соболинъ  прижалъ  локти  къ  бокамъ, 
какъ  бы  желая  пояснить,  до  какой 
степени  онъ  взятъ  въ  тиски. 

—  Бываетъ...  —  проговорилъ  по- 
прежнему  пренебрежительно  Толоц- 
кій. — Но  извините,  не  понимаю,  къ 
чему  ведутъ  ваши  слова. 

—  Не  понимаете?  —  повторилъ  за 
нимъ  Соболинъ. — Эхъ,  да  вѣдь  кто  же 
у  меня  стоитъ  поперекъ  дороги,  какъ 
не  вы? 

Онъ  подвинулся  всѣмъ  своимъ  плот- 
нымъ  корпусомъ  къ  собесѣднику. 

—  Будемъ  говорить  прямо,  по-то- 
варищески,— продолжалъ  онъ,  замѣтно 
волнуясь.  —  Намѣренія  ваши,  какъ 
честнаго  человѣка,  мнѣ  понятны:  вы 
имѣете  въ  виду  сдѣлать  предложеніе. 

—  Ун;е  сдѣлалъ, — спокойно  сказалъ 
Толоцкій. 

Соболинъ  словно  подскочилъ  на  ди- 
ванѣ. 

—  Сдѣлали?  —  переспросилъ  онъ 
сдавленнымъ  тономъ.  —  И  Надежда 
Павловна  отвѣтила  согласіемъ? 

—  Это  никого  кромѣ  насъ  не  ка- 
сается,—произнесъ  Т0.10ЦКІЙ. — Впро- 
чемъ,   если  ужъ  зашла  объ  этомъ 
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рѣчь,  я  не  вижу  причины  скрывать. 
,І,а,  Надеікда  Павловна  отвѣтила  со- 
гласіемъ. 

Соболинъ  съ  растеряннымъ  видомъ 
ворочался  на  мѣстѣ.  Онъ  сбился  съ 
разговора,  подготовленнаго  въ  теченіе 
цѣлаго  дня.  Наконецъ,  онъ  рѣшителъ- 
но  тряхнулъ  головой,  какъ  бы  ободряя 
себя. 

—  Вирочемъ,  это  не  измѣняетъ  по- 
ложенія  дѣла,  —  сказалъ  онъ.  —  Что 
ваше  предложеніе  будетъ  принято,  въ 
этомъ  не  могло  быть  сомнѣнія.  А 
только  у  меня  есть  другого  рода  пред- 
ложеніе... 

Толоцкій  не  выказалъ  никакого  лю- 
бопытства. 

—  Вамъ,  конечно,  извѣстно,  что  за 
Надеждой  Павловной  нѣтъ  прида- 
наго, — продолжалъ  Соболинъ. — Такъ, 
какія-нибудь  тряпки,  можетъ-быть,  ка- 
кіе-нибудь  пустяки  на  булавки... 

—  Вѣдь  БЫ  не  собираетесь  пода- 
рить ей  приданое? — спросилъ  съ  ма- 
ленькимъ  смѣхомъ  Толоцкій. 

Этотъ  смѣхъ  ободрилъ  Соболина. 

—  Еакъ  вамъ  сказать?  Въ  другой 
формѣ,  немножко  въ  другой  формѣ, — 
отвѣтилъ  онъ. — Въ  сущности,  вы  почти 
угадали.  Приданое  можетъ  явиться,  но 
только  съ  особеннымъ  условіемъ.  При- 
даное безъ  невѣсты,  хе-хе! 

Онъ  хотѣлъ  такъ  же  разсмѣяться, 
но  это  у  него  не  вышло.  Толодкій 
спокойно  обратилъ  на  него  вопроси- 
тельный взглядъ. 

—  Не  понимаю, — сказа.іъ  онъ. 

—  Ну,  какъ  тутъ  не  понять, — воз- 
разилъ  Соболинъ. — Признаться,  мнѣ 
вчера  казалось,  что  вы  поняли.  Про- 
стите за  откровенность,  но  по-моему 
вамъ  жениться  на  дѣвушкѣ  безъ  со- 
стоянія — непредусмотрительно.  Такой 
красавицѣ,  какъ  Надежда  Павловна, 
необходима  обстановка  роскоши.  Ал- 
мазъ  трсбуетъ  золотой  оправы. 

—  Почему  же  вы  не  предложили 
ей  этой  золотой  оправы?  —  спросилъ 


прежнимъ  пренебрежительнымъ  тономъ 
Толоцкій. 

—  Потому  что  вы  меня  опередили, — 
съ  живостью  отвѣтилъ  Соболинъ. — 
Развѣ  же  я  могъ  не  видѣть,  что  т-11о 
Лимина  увлечена  вами?  Вы  у  меня 
поперекъ  дороги,  въ  этомъ  вся  сила. 
Такъ  вотъ-съ,  теперь  вы  меня  несо- 
мнѣнно  поняли.  Теперь  вамъ  ясно,  что 
значитъ  приданое  безъ  невѣсты.  Пред- 
пололшмъ,  что  ваши  намѣренія  измѣ- 
няются,  и,  хорошенько  разсудивши, 
вы  приходите  къ  заключенію,  что 
бракъ  вашъ  при  такихъ  условіяхъ 
не  можетъ  обезпечить  вамъ  обоимъ 
счастье.  И  съ  этимъ  заключеніемъ  вы 
знакомите  Надежду  Павловну. 

—  Однако!  —  произнесъ  какъ  бы 
угрожающимъ  тономъ  Толоцкій. 

—  Тогда,  вы  понимаете,  мои  шансы 
сразу  мѣняются, — продолжалъ,  не  за- 
мѣчая  этого  тона,  Соболинъ. — Вашъ 
отказъ  производитъ  на  Надежду  Пав- 
ловну именно  такое  впечатлѣніе,  подъ 
которымъ  /кенщины  бываютъ  готовы 
принять  всякое  другое  предложеніе. 
Раг  (іёріі:,  какъ  говорится. 

—  Однако! — повторилъ.  Толоцкій  и 
посмотрѣ.іъ  на  милліонера  вызываю- 
щтіъ  образомъ. 

Въ  немъ,  дѣйствите.іьно,  накипало 
оскорбленное,  злое  чувство.  Со  вче- 
рашняго  дня,  когда  Соболинъ  позво- 
лилъ  себѣ  первые  намеки,  онъ  уже 
почти  рѣшилъ,  что  воспользуется  тою 
странною  игрою  обстоятельствъ  и  от- 
ношеній,  въ  какую  попалъ.  Онъ  былъ 
несомнѣнно  радъ,  что  представ.тяется 
неожиданный  выходъ  изъ  его  долговъ, 
займовъ,  пересрочекъ,  вѣчной  неувѣ- 
ренности  въ  завтрашнемъ  днѣ.  Уга- 
дывая предложеніе  Соболина,  онъ  даже 
задавалъ  себѣ  вопросъ:  сколько? — и 
готовился  выдержать  характеръ,  чтобъ 
не  уступить  дешево.  Но  теперь,  когда 
дѣло  приближалось  къ  торгу,  что-то 
съ  болью  захватывало  его  сердце,  и 
ему  хотѣлось  отвѣтить  на  оскорбленіе 


201 


ИСКУС 


и  Т  Е  л  Ь. 


202 


рѣзкой  и  мстительной  выходкой.  Чр- 
ство  порядочности  давно  уже  понима- 
лось имъ  только  внѣшнимъ  образомъ, 
но  оно  словно  встало  на  дыбы  и  го- 
товилось отбросить  его  отъ  грязной 
лужи,  какою  представлялась  ему  вся 
эта  сдѣлка. 

Соболпнъ,  между  тѣмъ,  торопился 
къ  цѣли. 

—  Ну-съ,  такъ  вы  теперь  пони- 
маете, въ  чемъ  дѣло, — сказалъ  онъ, 
еще  ближе  придвигаясь  къ  Толоцко- 
му.  —  И  чтобъ  вы  видѣли,  что  мое 
предложеніе  вполнѣ  серьезно,  я  вамъ 
сразу  назову  цифру:  двадцать  тысячъ! 

Толоцкій  помолчалъ.  Смуглое  лицо 
его  даже  поблѣднѣло,  морщины  на  лбу 
прорѣзались  рѣзче.  Онъ  чувствовалъ, 
что  страдаетъ,  и  что  вмѣстѣ  съ  тѣмъ 
его  охватываетъ  почти  радостное  воз- 
бужденіе.  Ему  надо  было  сдѣлать  надъ 
собой  усиліе,  и  онъ  произнесъ  спо- 
койно: 

—  Тридцать. 

Милліонеръ  пожевалъ  губами,  слов- 
но ему  попало  на  языкъ  нѣчто  не- 
вкусное. 

—  Ну,  не  торговаться  же  намъ, — 
сказалъ  онъ,  подумавъ.  —  Тридцать, 
такъ  тридцать.  Но  вы  завтра  же  должны 
написать  письмо  Надеждѣ  Навловнѣ. 
И  такое  письмо,  которое  не  оставляло 
бы  никакихъ  сомнѣнШ.  На  чистоту! 

Въ  голосѣ  Соболина  слышалось  уже 
самообладаніе  хозяина,  купившаго  че- 
ловѣческую  дуіиу.  Толоцкій  всталъ. 

—  А  деньги?.. — задалъ  онъ  вопросъ. 

—  Зайдите  ко  мнѣ  завтра  поутру, 
получите  чекъ,  —  отвѣтилъ  Соболпнъ 
и  тоже  всталъ. 

Они  вышли,  не  подавъ  руки  другъ 

другу. 

III. 

Неглицкій  на  другой  день  долго 
спалъ  въ  своей  большой,  полутемной 
спальнѣ,  въ  нижнемъ  этажѣ  старин- 
наго  особняка,  принадлежащаго  его 


дядѣ,  Ильѣ  Ильичу  Лобычеву.  Только 
у  очень  молодыхъ  людей  бываетъ  та- 
кой долгій  и  тяжелый  сонъ,  когда 
нервы  у  нихъ  порядочно  разстроены 
и  на  душѣ  нехорошо  и  неспокойно.  А 
у  Неглицкаго  именно  было  нехорошо 
и  неспокойно  па  душѣ. 

Такое  состояніе  объясняется  не 
одними  проигрышами  и  долгами.  Было 
еще  впечатлѣніе,  отъ  котораго  онъ  не 
могъ  отдѣлаться.  Онъ  вчера  поссо- 
рился съ  Тамарой  Львовной,  въ  кото- 
рую былъ  немножко  влюбленъ,  и  не- 
множко больше,  чѣмъ  влюбленъ.  Ссора 
вышла,  по  его  мнѣнію,  изъ-за  пустя- 
ковъ.  Онъ  ѣхалъ  по  набережной  въ 
ландо  съ  Тамарой  и  ея  дальней  род- 
ственницей, Дарьей  Николаевной  Пол- 
типовой,  а  обогнавшая  ихъ  мамзель 
Мими  кивнула  ему  головой  и  сдѣлала 
,ему  глазами  и  руками  какіе-то  знаки. 
Онъ  тоже  кивнулъ  ей  и  показалъ  дви- 
женіями  головы,  что  не  понимаетъ  ея. 
Сдѣлалось  это  какъ-то  нечаянно,  и  онъ 
сейчасъ  же  призналъ  себя  винова- 
тымъ,  тѣмъ  болѣе,  что  на  Мими  была 
шляпа  совсѣмъ  невѣроятныхъ  размѣ- 
ровъ,  и  выраженіе  рдѣющаго  лица  вы- 
зывало предположеніе  объ  очень  весе- 
ломъ  завтракѣ.  Если  бъ  онъ  увидалъ 
ее  заранѣе,  онъ  сдѣлалъ  бы  видъ,  что 
не  замѣчаетъ  ея.  Вообще  этой  случай- 
ности или  неосторожности  не  слѣдо- 
вало  придавать  слишкомъ  большого 
значенія.  Тамара  обыкновенно  не  от- 
личалась неумѣстной  щепетильностью, 
и  онъ  цѣнилъ  это,  какъ  одно  изъ  са- 
мыхъ  привлекательныхъ  ея  качествъ. 
Но  тутъ  она  вдругъ  разсердилась, 
сказала  ему  какую-то  рѣзкость,  потомъ 
перестала  съ  нимъ  разговаривать,  и 
когда  Дарья  Николаевна  подвезла  ее 
домой  и  Неглицкій  спросилъ,  дома  ли 
ея  ташап  и  можно  ли  зайти,  отвѣ- 
тила  очень  сухо: 

—  Машап  нездорова,  и  мы  эти  дни 
никого  не  принимаемъ. 

—  Въ  такомъ  случаѣ  я  зайду  завтра 
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узнать  о  здоровьѣ  іпатап, — сказалъ 
Иеглмцкій. 

—  Не  нужно,  ничего  серьезнаго 
нѣтъ, — отвѣтила  ледянымъ  тономъ  Та- 
мара и  вбѣжала  въ  подъѣздъ. 

Неглицкій  находилъ,  что  ему  доста- 
лось больше,  чѣмъ  онъ  заслуживалъ, 
н  въ  особенности  сердился  на  Дарью 
Николаевну,  которая  могла  бы  за  него 
заступиться,  но  не  только  этого  не 
сдѣлала,  а  аще  произнесла  своимъ 
снисходительнымъ,  м^ігкимъ  тономъ: 

—  Въ  дурномъ  обществѣ  молодежь 
быстро  опускается. 

Его  всегда  раздражала  эта  снисхо- 
дительная мягкость,  съ  какою  обра- 
щалась съ  нимъ  Дарья  Николаевна. 
Ужъ  лучше  бы  она  говорила  рѣзкости, 
если  находитъ  нужнымъ  дѣлать  ему 
замѣчанія;  а  то,  послѣ  этихъ  ласко- 
выхъ  упрековъ,  у  него  всегда  остава- 
лось на  совѣсти  какое-то  угрызеніе,  и 
онъ  изо  всякихъ  пустяковъ  чувство- 
валъ  себя  виноватымъ. 

Ему  Дарья  Николаевна  Полтинова 
тоже  приходилась  дальней,  очень  даль- 
ней родственницей.  Ей  было  теперь 
тридцать  шесть  лѣтъ,  и  она  отлично 
сберегла  свою  неяркую,  но  увлекатель- 
ную красоту.  Высокая,  съ  тонкой  та- 
ліей  и  широкими  покатыми  плечами, 
смуглая,  съ  какой-то  мягкой  велича- 
востью въ  своихъ  изящныхъ  движе- 
ніяхъ,  съ  чудесно  свѣтившимися  спо- 
койными глазами,  она  казалась  моложе 
своихъ  лѣтъ.  Но  главною  прелестью 
ея  былъ  удивительно  ровный  и  серьез- 
ный характеръ.  О  ней  говорили,  что 
она  «чудная  душа». 

Неглицкій  постоянно  видѣлся  съ 
нею  еш,е  съ  дѣтства.  Коі^да  ему  было 
лѣтъ  пятнадцать,  въ  немъ  вспыхнуло 
что-то  похожее  на  ребяческую  влю- 
бленность. Дарья  Николаевна  не  по- 
давала вида,  что  замѣчаетъ  это,  п  от- 
носилась съ  шутливой  снисходительно- 
стью къ  его  робкому  и  забавному 
ухаживанью.  Нотомъ,  когда  изъ  маль- 


чика выросъ  молодой  человѣкъ,  болѣе 
грубыя  увлеченія  вытѣснили  первое 
пугливое  чувство;  но  что-то  похожее 
на  обожаніе,  вмѣстѣ  съ  наслажденіемъ 
безусловнаго  довѣрія,  сохранилось  въ 
душѣ  Неглицкаго. 

Нодъ  вліяніемъ  вчерашнихъ  впе- 
чатлѣній  онъ,  проснувшись,  нѣсколько 
минутъ  лежалъ  въ  постели,  занятый 
совсѣмъ  не  веселыми  соображені- 
ями.  Клубный  проигрыпіъ  пришелся 
очень  некстати.  Эти  четыреста  рублей 
были  послѣдними  изъ  тысячи,  взятой 
подъ  двойные  векселя  у  Гервицкаго. 
Ноложимъ,  Гервицкій  дастъ  еш,е,  по- 
тому что  у  Неглицкаго  богатый  дядя. 
Но  все  это— безпорядочно,  а  Неглиц- 
кій,  втягиваясь  въ  безпорядочность, 
тяготился  ею.  Нотомъ  ссора  съ  Тама- 
рой страннымъ  образомъ  угнетала  его. 
Если  бы  въ  самомъ  дѣлѣ  все  произо- 
шло изъ-за  глупаго  кивка  Мими,  онъ 
не  очень  безпокоился  бы.  Даже  пріят- 
но  было  бы  думать,  что  Тамара  сер- 
дится на  него  изъ-за  такихъ  пустя- 
ковъ: капризъ  отзывался  бы  ревнивой 
досадой,  которую  такъ  весело  побѣ- 
ждать  и  успокоивать.  Но  Неглицкій 
понималъ,  что  въ  раздраженіи  Тама- 
ры крылось  нѣчто  болѣе  серьезное — 
обиі,ее  неодобреніе  его  легкомысиію. 
Онъ  сознавалъ,  что  понемногу  пони- 
жается въ  ея  глазахъ. 

И  замѣчаніе  Дарьи  Николаевны 
точно  такъ  же  угнетало  его.  Оно  отно- 
силось, конечно,  не  къ  одной  Мими, 
съ  ея  потрясающей  шляпой  и  рдѣю- 
щимъ  отъ  долгаго  завтрака  лицомъ. 
Дарья  Николаевна  не  одобряла  весь 
тотъ  кружокъ,  въ  которомъ  онъ  пре- 
имущественно вращался,  и  всю  его  без- 
порядочную  лшзнь.  Она  недавно  даже 
сказала  ему,  что  онъ  дурно  поступаетъ 
въ  отношеніи  дяди,  который  даетъ  ему 
средства  и  не  видитъ  отъ  него  ника- 
кого проку. 

Въ  сущности,  чего  они  всѣ  хотѣли 
отъ  него?  Оиъ  не  можетъ  сдѣлать  изъ 
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себя  другого  человѣка.  Потомъ,  съ  го- 
дами, онъ,  вѣроятно,  такъ  же  будетъ 
смотрѣть  на  вещи,  какъ  и  они.  Но 
ему  только  двадцать  шесть  лѣтъ,  и  у 
него  впечатлительная,  увлекающаяся, 
разбрасывающаяся  натура,  съ  которой 
нельзя  сладить  силою.  Они  чего-то 
боятся,  хотятъ  для  своего  спокойствія 
чтобъ  онъ  влѣзъ  въ  рутину  условной 
добропорядочности — а  в'Ьдь  онъ  ничего 
предосудительнаго  недѣлаетъ.  Долги... 
но  вѣдь  у  кого  же  изъ  молодежи  нѣтъ 
долговъ.  Сомнительный  знакомства... 
ну,  да,  онъ  немножко  неразборчивъ 
въ  этомъ  отношеніи.  Но  весь  секретъ 
въ  томъ,  что  въ  этомъ  кружкѣ  ему 
весело.  А  сь  другой  стороны,  гдѣ  же 
не  принидіаютъ  хотя  бы  Толоцкаго, 
у  котораго  знакомства  еще  хуже? 

Правда,  онъ  немноншо  пренебре- 
гаетъ  службой  и  свѣтскими  отно- 
шеніями.  Но  вѣдь  на  службѣ  не  про- 
бовали, годится  ли  онъ  для  чего-ни- 
будь. Его  причислили,  предоставивъ 
ему  ровно  ничего  не  дѣлать.  А  вотъ, 
по  мнѣнію  дяди,  онъ  долженъ  все-таки 
аккуратно  являться  въ  должность,  си- 
дѣть  на  стулѣ  и  уходить  не  иначе, 
какъ  послѣ  начальника  отдѣленія.  И. 
Дарья  Николаевна  съ  Тамарой,  ничего 
въ  этомъ  не  понимая,  находятъ,  что 
дядя  совершенно  правъ. 

Невидимому,  все  дѣло  въ  томъ,  что 
онъ  избѣгаетъ  танцевать  на  балахъ 
и  играть  въ  карты  пли  реіііз-іеих  на 
журфиксахъ.  Если  бъ  его  постоянно 
тамъ  встрѣчали,  то  считали  бы  образ- 
цовымъ  молодымъ  человѣкомъ.  Какое 
вздорное  лицемѣріе! 

Убѣдившись,  что  весь  этотъ  разго- 
воръ  съ  самимъ  собою  только  раздра- 
жаетъ  его,  Неглицкій  рѣшительнымъ 
движеніемъ  отбросилъ  одѣяло  и  сталъ 
одѣваться.  Онъ  рѣшилъ  сейчасъ  же 
послѣ  завтрака  поѣхать  къ  Нолтино- 
вой  и  узнать,  очень  ли  на  него  сер- 
дится Тамара.  Отношенія  съ  Тамарой 
надо  непремѣнно  выяснить,  потому 


что,  во-первыхъ,  онъ  влгобленъ  въ  нее, 
а  во-вторыхъ,  Тшара  —  это  и  есть 
тотъ  выходъ,  котораго  они  всѣ  для 
него  желаютъ. 

1У. 

Завтракъ  еще  не  былъ  оконченъ, 
когда  къ  Неглицкому  пріѣхалъ  Толоц- 
кій.  Лицо  послѣдняго  казалось  жестче 
и  возбужденнѣе,  чѣмъ  обыкновенно. 
Онъ  присѣлъ  къ  столу,  выпилъ  пол- 
стакана краснаго  вина,  положилъ  себѣ 
на  тарелку  кусокъ  ветчины  и  съѣлъ  его. 

—  Хотите  денегъ? — вдругъ  неожи- 
данно спросилъ  онъ. 

Неглицкій,  удивленный,  разсмѣялся. 

—  Ничего  нѣтъ  смѣшного,  —  ска- 
залъ  Толоцкій.  —  Вѣдь  вамъ  нужны 
деньги,  а  я  могу  васъ  выручить. 

И  онъ  вытащилъ  изъ  кармана  пач- 
ку сторублевыхъ. 

■ —  Вотъ,  тутъ  ровно  тысяча.  Чѣмъ 
вамъ  возиться  съ  ростовщиками,  возь- 
мите у  меня, — добавилъ  онъ. 

Неглицкій  слегка  вспыхнулъ.  Пер- 
вымъ  движеніемъ  его  было  —  отка- 
заться. Но  предложеніе  приходилось 
чрезвычайно  кстати.  Притомъ  же  То- 
лоцкій — близкій  пріятель,  и  если  даетъ, 
значитъ  имѣетъ  лишнее.  Поколебав- 
піись,  Неглицкій  взялъ  деньги  и  по- 
благодарилъ. 

—  На  какой  же  срокъ? — спросилъ 
онъ. 

—  Да  вѣдь  вы  сами  не  знаете, 
когда  можете  отдать.  Напишите  век- 
сель «по  предъявленіи»,  —  посовѣто- 
валъ  Толоцкій. 

Неглицкій  ве.ііѣлъ  подать  кофе  въ 
кабинетъ.  Толоцкій,  не  садясь,  ходилъ 
по  комнатѣ  большими  шагами.  Въ 
этомъ  шаганіи  выражалось  совсѣмъ 
необычайное  для  него  волненіе.  Вдругъ 
онъ  остановился  прямо  предъ  Неглиц- 
кимъ. 

—  Вы  вчера  заподозрили,  что  я  го- 
товлюсь совершить  непрактическій  по- 
ступокъ,  —  произнесъ    онъ,  какъ-то 


207 


ЛИТЕР АТ.  И  ПОПУЛ.-НАУЧН.  ПРИЛОЖ.  НИВЫ. 


208 


странно  бѣгая  глазами. — Ну,  такъ  я 
?»югу  Бас'ь  успокотъ:  Надежда  Пав- 
ловна мнѣ  отказала. 

—  Вы  серьезно  говорите?  —  спро- 
силъ  Неглицкій. 

—  Какъ  нельзя  болѣе,  —  отвѣтилъ 
Толоцкій. — Сегодня  утромъ  получилъ 
0Т1.  нея  письмо,  въ  которомъ  она  въ 
самыхъ  изящныхъ  выраженіяхъ  по- 
сылаетъ  меня  прогуляться. 

Толоцкій  лгалъ:  дѣло  какъ  разъ  на- 
оборотъ.  Онъ  самъ  написалъ  письмо 
къ  Надеждѣ  Павловнѣ  Лиминоп,  и  съ 
этимъ  письмомъ  отправился  къ  Собо- 
лину.  Конвертъ  онъ  оставнлъ  неза- 
клееннызіъ,  въ  надеждѣ  на  деликат- 
ность послѣдняго.  Но  милліонеръ  спо- 
койно вынулъ  письмецо,  прочелъ  его 
внимательно  нѣсколько  разъ,  вложилъ 
обратно  и  заклеилъ. 

—  Мой  арте.іьщикъ  сейчасъ  же 
снесетъ  его  по  адресу, — сказалъ  онъ, 
и  распорядился. 

Толоцкій,  размѣнивая  въ  банкѣ  чекъ 
Соболина,  рѣпіилъ,  что  всего  лучше  бу- 
детъ  распустить  слухъ,  будто  т-Ие  Ли- 
мина  сама  ему  отказала. 

—  Чѣмъ  же  вы  объясняете  такую 
перемѣну? — спроси.іъ  Нег.і[ицкій. 

—  О,  Боже  мой,  кто  сумѣетъ 
объяснить  всякія  ліенскія  перемѣны? — 
произнесъ  онъ  какъ  бы  съ  досадой. — 
Впрочемъ,  я  вполнѣ  оправдываю  На- 
дежду Павловну:  она  можѳтъ  выйти 
за  Соболина,  у  котораго  состоянія  на 
добрыхъ  два  милліона. 

Неглицкій  сомнительно  покачалъ  го- 
ловой. 

—  Не  похоже  это  на  нее,  —  ска- 
залъ онъ. 

— -  А  вотъ,  поживемъ  и  увидимъ, 
похоже  или  нѣтъ, — возразилъ  Толоц- 
ШЕ. — Не  знаете  вы,  голубчикъ,  жен- 
щинъ...  да  и  вообще  людей  не  знаете. 
Никогда  вы  въ  эту  науку  не  войдете. 

• —  Скверная,  должно -быть,  наука. 

—  Напротивъ,  полезная  и  прелю- 
бопытная. Только  этой  наукой  и  пріоб- 


рѣтается  тотъ  умъ,  который  нуженъ 

ЧеЛОВѢку  въ  ЛгИЗНИ. 

Толоцйій  сдѣлалъ  нѣсколько  круп- 
ныхъ  шаговъ,  повернулъ  кресло  и 
сѣ.ііъ  близко  иротивъ  Неглицкаго. 

—  Л  вотъ,  кстати,  я  вамъ  за- 
дамъ  маленькій  вопросъ  изъ  этой  са- 
мой науки, — заговорилъ  онъ  снова. — 
Считаете  вы  меня  способнымъ  на  ка- 
кую-нибудь отвратительную  подлость? 

—  Что  за  шутки! — отозвался  Нег- 
лицкій. 

—  Нѣтъ,  вы  не  стѣсняйтесь.  Это  вѣдь 
только  испытаніе  вашихъ  способно- 
стей. Говорите  л;е! 

Въ  голосѣ  Толодкаго  звучало  стран- 
ное возбулгденіе.  Неглицігій  взглянулъ 
на  него  съ  любопытстгомъ. 

—  Кто  же  задаетъ  такіе  вопросы! — ■ 
произнесъ  онъ. 

—  Нѣтъ,  отвѣчаЁте.  Знаете,  вѣдь 
эта  ваша  уклончивость  сама  по  себѣ 
оскорбительна,  —  настаивалъ  Толоц- 
кій. — Говорите  же:  если  про  меня  бу- 
дутъ  разсказывать,  что  я  сдѣлалъ  мер- 
зость, вы  повѣрите? 

—  Не  знаю.  Смотря  по  тому,  что 
и  какъ  будутъ  разсказывать,  —  отвѣ- 
тилъ  Неглицкій. 

—  Ну,  разумѣется,  не  такую  чушь, 
что  я  зарѣзалъ  кого-нибудь,  или  взло- 
малъ  денежный  шкапъ.  А  если  будутъ 
говорить,  напримѣръ,  что  я  сдѣлалъ 
нѣкоторую  тонкую  подлость,  продалъ 
за  деньги  себя  или  еще  кого-нибудь. 
Вы  повѣрите? 

—  Мол^етъ-быть,  и  повѣрю. 

У  Толоцкаго  бѣлки  глазъ  и  все  ли- 
цо покраснѣли. 

—  А,  вы  повѣрили  бы...  Ядумалъ, 
что  вы  будете  отрицать.  Вы  не  такъ 
благодушны,  какъ  мнѣ  казалось.  Ну-съ, 
а  скалаіте  пожалуйста:  что  бы  вы  сдѣ- 
лали,  повѣривши?  Перестали  бы  по- 
давать мнѣ  руку? 

Неглицкій  пол^алъ  плечами. 
■ —  Что  это  за  разговоръ,  Николай  Иг- 
натьевичъ,— сказалъ  онъ. — Я  предпо- 
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читаю  думать,  что  никогда  ничего  по- 
добнаго  не  случится. 

—  Но  предпололчимъ,  что  случилось. 
Отвѣчайте  же!  Вы  перестали  бы  со 
мною  раскланиваться?  Или  ограничи- 
лись бы  перемѣной  обращенія  со 
мною?  Постарались  бы  показать,  что 
не  находитесь  больше  въ  пріятелъ- 
с'кихъ  отношеніяхъ  съ  компрометиро- 
ваняымъ  человѣкомъ? 

Неглидкій  опять  съ  любопытствомъ 
взглянулъ  на  Толоцкаго.  Его  удивляло 
это  настойчивое  допытыванье. 

—  Что  въ  душѣ  своей  я  отстра- 
нился бы  отъ  васъ,  это  само  собою, — 
отвѣтилъ  онъ.  —  А  какъ  это  вы- 
разилось бы  наружно — чтб  за  важ- 
ность! 

Толоцкій  поднялся  съ  кресла. 

—  Нѣтъ-съ,  извините,  въ  этомъ-то 
вся  важность,  — •  возразилъ  онъ  за- 
пальчиво.— Чтб  тамъ  у  васъ  на  душѣ, 
до  этого  никому  дѣла  нѣтъ;  а  вотъ, 
когда  и  вы,  и  другой, и  третій  начнете 
передъ  всѣми  показывать,  что  пре- 
зираете вчерашняго  пріятеля,  тогда 
этотъ  пріяте.ль  будетъ  словно  оплеван- 
ный ходить.  И  дуракъ  онъ,  если  про- 
дешевилъ  себя. 

Толоцкій  разомъ  опять  сѣлъ,  вытя- 
нулъ  ноги  и  спокойно  откинулся  на 
спинку  кресла. 

—  Но  въ  томъ-то  и  дѣло,  что  ни- 
чего этого  не  бываетъ,  —  заговорилъ 
онъ  совсѣмъ  другимъ,  увѣреннымъ  и 
полупрезрительнымъ  тономъ. — Я  при- 
велъ  вамъ  нелѣпый  примѣръ.  Если  бы 
общество  презрѣніемъ  казнило  всякую 
подлость,  то,  въ  концѣ  концовъ,  на 
свѣтѣ  остались  бы  одни  честные  лю- 
ди. А  міръ  полонъ  мошенниковъ.  И 
всѣмъ  этимъ  мошенникамъ  жмутъ  ру- 
ки, принимаютъ  ихъ  любезности  и  за- 
видуютъ  ихъ  успѣхамъ.  На  этомъ  осно- 
вывается выгода  зла  и  ничтожество 
добродѣтели.  Это  я  не  у  Ницше  вы- 
читалъ,  а  вывелъ  изъ  своей  собствен- 
ной лштейской  философіи.  Но  вы,  мой 


милый  младенецъ,  никогда  этого  не 
поймете.  Бы  все  будете  опасаться, 
«что  скажетъ  княгиня  Марья  Алексѣв- 
на».  А  на  княгиню  Марью  Алексѣвну 
давно  уже  никто  не  обращаетъ  вни- 
манія,  потому  что  она — старая  сплет- 
ница. 

Толоцкій  всталъ  и  протянулъ  Не- 
глицкому  руку. 

—  До  свиданья,  у  меня  дѣла  есть, — 
сказалъ  онъ. — А  еслп  обо  мнѣ  загово- 
ритъ  какъ-нибудь  княгиня  Марья  Але- 
ксѣвна,  имѣйте  въ  виду,  что  она  ста- 
рая сплетница,  и  больше  ничего. 

Въ  дверяхъ  Толоцкій  остановился 
и  повернулся. 

—  А  когда  вы  будете  у  Анны  Сер- 
гѣевны? — спросилъ  онъ.  —  Вчера  она 
сдѣлала  мнѣ  что-то  въ  родѣ  призна- 
нія  на  вашъ  счетъ.  Похоже,  что  она 
не  на  шутку  увлекается  вами.  ЭтакШ 
вы  счастливчикъ,  право! 

—  Увлеченія  Анны  Сергѣевны  до- 
вольно скоропостижны,^ — замѣтилъ  по- 
чти пренебрежительнымъ  тономъ  Не- 
глицкій. 

Толоцкій  сдѣлалъ  серьезное  лицо. 

—  И  очень  ошибаетесь.  Она  дѣ- 
лаетъ  скоропостижныя  глупости  безъ 
увлеченія,  но  увлечь  ее — ой-ой,  какъ 
трудно, — возразилъ  онъ.  —  Право,  да- 
же  противно,  какъ  вы  ничего  не  по- 
нимаете. Можетъ-  быть,  женщинамъ 
именно  это  и  нравится  въ  васъ.  Вооб- 
пі;е  въ  васъ  есть  для  нихъ  что-то  при- 
тягательное, чего  я  не  понимаю.  Ме- 
реп];ится  имъ  какая-то  романтическая 
загадка...  Только  извините  меня,  все 
это  довольно  глупо  выходитъ.  На  ва- 
гаемъ  мѣстѣ  я  бы  чортъ  знаетъ  что 
съ  ними  дѣлалъ.  Потому  что  онѣ 
вамъ  довѣряютъ.  Вотъ  я  имъ  ино- 
гда нравлюсь,  но  мнѣ  онѣ  не  довѣ- 
ряютъ. 

—  И  по-дѣл6мъ, — сказалъ,  засмѣяв- 
шись,  Неглицкій. 

—  Да,  но  это  обрѣзываетъ  мнѣ 
крылья,— отвѣтилъ  Толоцкій.  —  Заѣз- 
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жшге  къ  Аннѣ  Сергѣевнѣ  передъ  обѣ- 
домъ,  я  тамъ  буду. 

Онъ  еще  разъ  ііожа.ііъ  руку  Не- 
глицкому  и  вышелъ. 

У 

Персодѣвшись,  Неглицкій  поѣхалъ 
къ  т-то  Полтиновой.  Его  попросили 
пройти  въ  столовую.  Дарья  Нико- 
лаевна пила  тамъ  чай  съ  Тамарой 
Львовной.  Обѣ  были  какъ  будто  уди- 
влены его  появленіемъ. 

—  Вотъ  не  ожидала,  —  сказала 
Дарья  Николаевна.  —  Вамъ  совсѣмъ 
нечего  дѣлать  сегодня? 

—  Къ  сожалѣнііо,  мнѣ  всегда  не- 
чего дѣлать, — сознался  Неглицкій. — 
Но  я  очень  радъ,  что  вижу  васъ  вмѣ- 
стѣ  и  могу  просить  обѣихъ  разомъ 
вернуть  мнѣ  ѳвое  милостивое  снисхо- 
ікденіе. 

Тамара  промолчала,  а  Дарья  Ни- 
колаевна проговорила: 

—  Безумный  вы.  Противно  на  васъ 
смотрѣть. 

Неглицкій  съ  плутовато-почтитель- 
иымъ  видомъ  повернулся  къ  Тамарѣ. 

—  И  вамъ  тоже  противно? 

Тамара  съ  пренебрежительной  гри- 
маской потянула  своими  тонкими  нозд- 
рями. 

—  Мнѣ  безразлично, — отвѣтплаона. 
• —  Вотъ,   хотѣли    солгать,  да  не 

сумѣли,  —  сказалъ  Неглицкіи.  ■ — 
Если  бъ  вамъ  было  безразлично,  то 
не  зачѣмъ  вамъ  было  бы  дуться  на 
меня. 

—  Это  другое  дѣло, — возразила  дѣ- 
вушка. — Вы  неприлично  вели  себя  въ 
моемъ  присутствіи,  и  я  должна  была 
дать  вамъ  это  замѣтить.  Вѣдь  если, 
идя  со  мной  по  улицѣ,  вы  станете 
толкаться,  я  тоже  скажу  что  вы  не- 
вѣжа. 

—  А  я  попрошу  прощенья. 

■ —  Ля  прощу.  Но  если  это  повто- 
рится, то  не  стану,  ходить  съ  вами. 
Это  гораздо  проще,  чѣмъ  заниматься 


вапіимъ  воспитаніемъ,  какъ  мечтаетъ 
Дора. 

—  Еще  бы  взялись  вы  воспитывать 
меня!  —  воскликнулъ  съ  искреннимъ 
смѣхомъ  Неглицкій.  —  Вы  сами  ну- 
ждаетесь, чтобъ  за  вами  смотрѣли  въ 
оба  глаза. 

—  Это  еще  что  за  дерзость?  — 
фыркнула  Тамара. 

Неглицкій  въ  это  время  подвинулся 
въ  сторону  и  протянулъ  руку  къ  за- 
вернутой въ  бумагу  книгѣ,  которую 
Тамара  привезла  съ  собою  и  положила 
подъ  муфту  на  столикъ.  Дѣвуіпка 
быстро  рванулась  и  отдернула  его  руку. 

—  Не  смѣйте  трогать!  Что  еще  за 
любопытство! — прикрикнула  она,  по- 
краснѣвъ  и  становясь  между  нимъ  и 
столикомъ. 

—  Ага!  Вотъ  то-то  и  есть, — съ  тор- 
жествомъ  произнесъ  Неглицкій. — Ко 
мнѣ  придираетесь,  а  сами  носитесь  съ 
романами,  которыхъ  вамъ  не  слѣдуетъ 
читать.  Вѣдь  я  знаю,  чтб  рто  такое. 
Я  сквозь  бумагу  чувствую  желтенькую 
обложку... 

—  и  неправда.  Не  смѣйте  выду- 
мывать! 

—  Такъ  покажите. 

—  Не  покажу.  Съ  какой  стати? 
Какое  вамъ  дѣло? 

—  Уличить  васъ  желательно. 

—  Не  въ  чемъ.  Если  вздумаете 
приставать,  то  я  еще  и  не  такъ  съ 
вами  поссорюсь. 

Тамара  продолжала  краснѣть.  Дарья 
Николаевна  смотрѣла  на  нее  вопроси- 
тельно. Неглицкій,  улыбаясь,  глядѣлъ 
то  на  ту,  то  на  другую,  играя  замы- 
словатымъ  и  торжеству ющимъ  взгля- 
домъ. 

—  И  все  это  фокусы.  Вамъ  хочет- 
ся отклонить  разговоръ  въ  другую  сто- 
рону, и  вы  выдумываете,  къ  чему  бы 
придраться, — быстро  заговорила  Та- 
мара.— Тогда  какъ  сами  вы  оконча- 
тельно ни  на  что,  ни  на  что  не  по- 
хожи! 


213 


ИСКУСИТЕЛЬ. 


214 


—  Все  по  поводу  этого  несчастна- 
го  кивка  головой  на  набережной? 

—  Кивка?  А  таинственные  знаки, 
которыми  вы  обмѣнялись?  Вѣдь  я  все, 
все  видѣла...  хотя  я  не  смотрѣла. 

Неглицкій  разсмѣялся. 

—  Вотъ,  я  ужасно  люблю,  когда 
вы  такъ  злитесь,^ — сказалъ  онъ. — Вы 
начинаете  Богъ  знаетъ  что  говорить, 
и  это  выходитъ  безподобно.  Вы  все 
видѣли,  хотя  не  смотрѣли...  превосход- 
но. Это  совершенно  по-женски.  Я 
страшно  люблю  чувствовать  въ  васъ 
женш;ину. 

—  Это  еще  что  такое? — протянула 
Тамара. 

• —  Я  хотѣлъ  сказать,  что  мнѣ  пріят- 
но  чувствовать  въ  васъ  такую  жен- 
пщну,  какпхъ  я  люблю. 

■ —  Да  вы  съ  ума  сошли!  Какъ  вы 
смѣете  говорить  объ  этихъ  женш,и- 
пахъ...  которыхъ  вы  любите. 

—  Не  которыхъ,  а  какихъ.  Это  во- 
все не  одно  и  то  же.  А  которыхъ— ихъ 
даже  совсѣмъ  нѣтъ.  Никого  я  не 
люблю.  Некого  мнѣ  любить. 

—  Какъ  это  жальі— отозвалась  Та- 
мара и  презрительно  выдвинула  ниж- 
нюю губу.— -Но  какое  же  мнѣ  до  этого 
дѣло? 

—  Ес.ш  вы  добрая  душа,  то  вамъ 
должно  быть  дѣло.  Вѣдь  нельзя  же  ви- 
дѣть,  что  человѣку  скверно,  и  не  по- 
ікалѣть  его. 

—  А  развѣ  вамъ  скверно? 

Она  сказала  это  такимъ  насмѣхаю- 
щимся  тономъ,  что  Неглицкій  сеичасъ 
же  внутренне  озлился. 

—  Собственно  говоря,  я  себя  чув- 
ствую вовсе  недурно,  —  возрази.ііъ 
онъ.— Я  живу,  какъ  мнѣ  нравится,  и 
дѣлаю  то,  что  доставляетъ  мнѣ  удо- 
вольствіе.  Вы  совершенно  правы,  ни- 
кому бы  до  этого  не  должно  быть  дѣла. 
Но,  тѣмъ  не  менѣе,  на  меня  косятся, 
обо  мнѣ  дурно  говорятъ,  мнѣ  соста- 
вляютъ  скверную  репутацію.  И  зани- 
маются этимъ  люди,  которые  во  сто| 


разъ  хуже  меня.  Дѣлаютъ  гадости, 
подличаютъ,  пресмыкаются,  въ  ду- 
шонкѣ  ничего,  кромѣ  стяжательства  и 
лицемѣрія,  нѣтъ,  пропитаны  насквозь 
пошлостью  дикаря,  только-что  одѣвша- 
гося  въ  магазинѣ  готоваго  платья... 

Тамара  широко  раскрыла  на  него 
глаза. 

— ■  Что  вы  вдругъ  обозлились? — 
сказала  она,  и  сама  слегка  вспыхнула, 
какъ  будто  ей  передалось  овладѣвшее 
имъ  волненіе.  ^ — Какъ  бы  люди  ни 
были  гадки,  не  вамъ  ихъ  судить. 

Неглицкій  еще  больше  взволно- 
вался. 

—  Почему  же  я  не  могу  ихъ  су- 
дить, если  я  вижу  ихъ  гадости,  и 
самъ  этихъ  гадостей  не  дѣлаю? — воз- 
разилъ  онъ. — Возрастъ  мой  еще  не 
позволяетъ,  что  ли? 

—  Нѣтъ,  не  возрастъ. 

—  А  что  же? 

.Тамара  помолчала,  сдвинувъ  брови 
и  вскользь  взглянувъ  на  Дарью  Ни- 
колаевну. 

—  Говорите  жеі — нетергіѣливо  про- 
изнесъ  Неглицкій.— Я  хочу,  наконецъ, 
знать,  какъ  вы,  именно  вы,  опредѣ- 
ляете  себѣ  меня. 

—  Ну,  это  слишкомъ  сложно.  А  я 
вамъ  вотъ  что  скажу, — отвѣтила  Та- 
мара:— на  васъ  положиться  нельзя. 

—  То- есть,  въ  чемъ  же?  Что  я  не 
сдѣлаю  гадости? 

—  Да,  вотъ  сейчасъ,  сегодня,  зав- 
тра— не  сдѣлаете.  Но  вѣдь  вы  идете 
по  наклонной  плоскости. 

Неглицкій  съ  непріятнымъ  чув- 
ствомъ  сжалъ  губы. 

• —  Вы  повторяете  фразу  моего  дя- 
дюшки Ильи  Ильича,— сказалъ  онъ.— 
А  дядюшкѣ  насплетничалъ  нашъ  ди- 
ректоръ,  который  злится,  зачѣмъ  я 
не  бываю  на  его  постныхъ  журс}  и- 
ксахъ  и  не  ищу  руки  его  кривобокой 
дочки.  Отлично  я  это  знаю.  Но  вѣдь 
всего  хуже,  что  и  вы  это  отлично  по- 
нижаете, и  между  тѣмъ  меня  же  во 
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г.ссмъ  внните.  Право,  я  кончу  тѣмъ. 
что  покажу  дядіошкѣ  вотъ  эту  вату 
ішткку  въ  желтой  обложкѣ... 
И  опт,  быстро  схватилъ  книгу. 

—  Не  смѣйте!  Оставьте!— крикнула 
Тамара.— Сейчасъ  положите  на  мѣсто. 
Если  вы  осмѣлитесь  взглянуть,  вы 
меня  больше  не  увидите.  А  что  вы 
идете  по  наклонной  плоскости,  это  ясно, 
какъ  день.  Что  вы  дѣлаете?  Какъ  вы  про- 
водите время?  Кѣмъ  вы  окружены?  Кто 
ваши  пріятели  и...  пріятельницы? 

—  Дядюшка!  Дядюшкины  слова! — 
повторилъ  ІІеглицкій. 

—  Дядюшка  на  васъ  уже  рукою 
махнулъ.  Еще  бы:  вѣдь  вами  руково- 
дитъ' такой  наставникъ,  какъ  Толоц- 
кій.  Научптъ  онъ  васъ! 

—  Точно  я  ребенокъ... 

—  Вы?  Конечно,  ребенокъ.  И 
притомъ  скверный,  капризный,  изба- 
лованный. Ребенокъ  съ  дурными  на- 
клонностями. 

Неглицкій  посмотрѣлъ  на  Тамару 
серьезно. 

—  И  все  это  пустяки.  Знаете,  по- 
чему?— спросилъ  онъ. 

—  Ну? 

—  Потому  что  такпхъ  людей,  къ 
какимъ  вы  меня  относите,  женщины 
любятъ.  А  меня  никто  не  любитъ, — 
объясннлъ  онъ  грустно. 

Тамара  бросила  на  него  скользящій 
взглядъ,  взяла  книгу,  крѣпко  прижала 
ее  локтемъ  и  повернулась,  чтобъ  уйти. 

—  Значитъ,  женщины  не  такъ  глупы, 
какъ  о  нихъ  думаютъ, — сказала  она. — 
Чтобъ  васъ  любить...  я  даже  предста- 
вить себѣ  этого  не  могу! 

Она  кивнула  головой  и  сдѣлала  два 
шага. 

—  Вамъ  не  приходитъ  въ  голову, 
что  любовь  надо  заслужить.  Вы...  нѣтъ, 
я  не  въ  состояніи  съ  вами  объясняться. 
Вы  меня  раздражаете,  я  съ  вами  злая 
сдѣлаюсь. 

Она  поцѣловалась  съ  Дарьей  Ни- 
колаевной и  вышла  вмѣстѣ  съ  ней. 


УІ. 

—  Вотъ,  вы  никогда  не  хотите  за 
меня  вступиться,-  -  сказалъ  Неглицкій, 
когда  т-те  Полтинова,  проводивъ  Та- 
мару, вернулась  въ  столовую. — Меня 
обижаютъ,  а  вамъ  хоть  бы  чтб. 

Дарья  Николаевна  подвинула  ему 
чашку  чаю  и,  поставивъ  локти  на 
столъ,  смотрѣла  на  него  серьезными 
и  ласковыми  глазами. 

—  Это  за  васъ-то  вступаться?  — 
сказала  она. — Къ  вамъ  и  безъ  того 
всѣ  слишкомъ  снисходительны,  и  это 
васъ  портитъ.  За  Тамару  васъ  надо 
бы  такъ  наказать,  такъ  наказать... 
Мнѣ  вотъ  иногда  хочется  разъ  на- 
всегда прогнать  васъ  съ  глазъ  своихъ. 

Неглицкій  принагнулся  и  снизу  за- 
г.тіянулъ  прямо  въ  глаза  Полтиновой. 

—  Вы  это  серьезно? — спро(  и  іъ  онъ. 

—  Конечно.  Возмущаете  вы  меня. 
Ну,  скажите,  чего  вы  кривляетесь? — 
заговорила  Дарья  Николаевна, — Вѣдь 
знаете  же  вы,  что  Тамара  — такая 
прелесть,  которой  вы  мизинца  не 
стоите.  А  между  тѣмъ,  что  вы  дѣлаете? 
какъ  вы  себя  держите?  И  наконецъ, 
скажите  мнѣ,  скажите  прямо,  чѣмъ 
все  это  должно  кончиться? 

Голосъ  Полтиновой  при  посіѣднихъ 
словахъ  взволнованно  повысился,  и 
глаза  сдѣ.тались  строже.  Неглицкій  не- 
терпѣливо  качнулся  на  стулѣ. 

—  Вотъ  вы  сами  скажите,  чего  отъ 
меня  хочетъ  Тамара  Львовна?— отвѣ- 
тилъ  онъ  вопросомъ.  —  Почему  она 
меня  презираетъ?  Мы  въ  послѣднее 
время  не  можемъ  встрѣтиться  другъ 
съ  другомъ,  чтобъ  не  поссориться. 
Столкнулись,  и  вспыхнули  оба,  какъ 
порохъ. 

—  Потому  что  вы  невозмолшы.  Съ 
вами  говорить  нельзя.  Неужели  вы,  въ 
самомъ  дѣлѣ,  не  понимаете,  что  Та- 
мара... Да  нѣтъ,  я  этого  и  объяснить 
не  умѣю.  Вы  какой-то  невмѣняемый. 
Вы  добиваетесь  вниманія  прелестной 
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дѣвушки,  и  думаете,  что  она  можетъ 
отнестись  къ  вамъ  серьезно,  когда  бы 
вотъ  такой...  Когда  бы  ничего  не  дѣ- 
лаете,  сами  не  интересуетесь  сбоимъ 
будущимъ,  проводите  время  Богъ 
знаетъ  въ  какомъ  обществѣ,  съ  То- 
.юцкимъ,  съ  какой-то  госпожой  Блон- 
ской,  шатаетесь  по  ресторанамъ,  дѣ- 
лаете  долги...  Что-жъ,  она  за  такого 
господина  замужъ  поідетъ,  что  ли? 
Да  поймите  }ке,  наконецъ,  что  для  нея 
оскорбительно,  прямо  оскорбительно 
уже  одно  это  ваше  нежеланіе  сколько- 
нибудь  взять  себя  въ  руки.  Вы  ее  не 
уважаете,  вотъ  что.  И  не  .шбите,  да, 
не  любите. 

Неглицкій  нахмурился. 

—  Дался  вамъ  этотъ  Толоцкій.  А 
онъ  очень  расположенъ  ко  мнѣ  и 
всегда  готовъ  меня  выручить, — ска- 
залъ  онъ. 

—  Впутать  въ  долги,  чтобъ  удоб- 
нѣе  втягивать  васъ  въ  безпорядочную 
лшзнь, — возразила  Полтинова. — Кста- 
ти, чуть  не  забыла.  Объясните  мнѣ 
пожалуйста,  что  это  за  дѣвица  Ма- 
шева,  которая  на-дняхъ  яв.шлась  ко 
мнѣ.  Она  знаетъ  и  Толоцкаго,  и  Блон- 
скую,  и  чуть  ли  не  отъ  ихъ  имени 
приходила  ко  мнѣ.  Что  это  за  особа? 
Некрасивая,  худая  блондинка,  очень 
провинціальнаго  вида. 

—  Машева? — повторилъ  Неглицкій, 
припоминая. — Не  знаю.  Зачѣмъ  же 
она  къ  вшъ  являлась? 

—  Я  хотѣла  васъ  объ  этомъ  спро- 
сить. Иіцетъ  моего  покровительства, 
какого,  въ  чемъ  —  ничего  не  знаю. 
Разсказывала  о  своей  несчастной 
судьбѣ,  плакала.  Какая-то  фантасти- 
ческая исторія:  должна  получить  гро- 
мадное наслѣдство  послѣ  умирающей 
тетки,  но  не  можетъ  доказать  родства. 
Отецъ  скрывался  отъ  долговъ,  ѣздилъ 
изъ  города  Бъ  городъ,  документы  у 
кого-то  заложилъ,  тотъ  ихъ  потерялъ — 
что-то  въ  этомъ  родѣ.  Просила  при- 
нять участіе,  но  не  понимаю,  что  я 


могу  сдѣлать.  По  правдѣ,  она  мнѣ 
показалась  нѣсколько  подозрительной. 
Но  причину  ея  посѣіценія  я  такъ  и 
не  объяснила  себѣ.  Мол{етъ-быть,  слѣ- 
дуетъ  предложить  ей  помощь?  Узнайте 
пожалуйста  у  Блонской;  она,  кстати, 
и  живетъ  у  нея. 

—  Ахъ,  вотъ  что! — припомнилъ  Не- 
глидкій. — Дѣйствительно,  я  видѣлъ  у 
Блонской  какую-то  скромную  дѣвушку, 
въ  родѣ  приживалки.  Хорошо,  я  узнаю. 

—  Она  говорила,  что  въ  ней  при- 
нимаетъ  участье  Толоцкій, — продол- 
жала Дарья  Николаевна. — И  это  мнѣ 
не  понравилось.  Мнѣ  не  нравится  все, 
что  имѣетъ  отношеніе  къ  Толощшму. 

—  Ну  да,  вы  его  считаете  чуть  ли 
не  мошенникомъ;  а  онъ  просто  чело- 
бѢкъ,  умѣющій  добывать  деньги.  Ему 
какъ-то  легко  это  достается.  Можетъ- 
быть,  онъ  и  не  дѣ левой  человѣкъ,  но 
очень  ловкій, — сказалъ  Неглицкій. 

—  Боюсь,  что  вы  его  мало  знаете. 
На  вашемъ  мѣстѣ  я  не  очень  бы  ему 
довѣрялась. 

Неглицкій  нетерпѣливо  повелъ  пле- 
чомъ. 

—  Если  даже  онъ  кого-нибудь  на- 
дуваетъ,  то  не  меня, — возразилъ  онъ. 

—  Но  онъ  имѣетъ  на  васъ  дурное 
вліяніе. 

—  Точно  я  ребенокъ! 

—  Рядомъ  съ  нимъ— да,  конечно 
ребенокъ.  И  онъ  ниско.іько  не  затруд- 
нится впутать  васъ  въ  какую-нибудь 
некрасивую  исторію. 

—  Вотъ,  вотъ,  я  знаю,  что  это 
ваша  постоянная  идея.  Но  только,  по- 
жалуйста, бросимъ  этотъ  разговоръ. 
По  правдѣ,  мнѣ  очень  мало  дѣла  до 
Толоцкаго.  Меня  гораздо  больше  злитъ 
очаровательная  Тамара  Львовна...  Слу- 
шайте, хорошая,  милая...  вѣдь  вы 
знаете,  какъ  я  васъ  обожаю! 

— -  Что  еще  за  глупости! 

—  Нѣтъ,  въ  самомъ  невинномъ 
смыслѣ...  Скажите,  развѣ  вы  ничего 
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ПО  можете  сдѣлать,  чтобы  Тамара 
Львовна  не  презирала  мепяѴ 

Неглицкій  придвинулся  и  опять 
снизу  вверхъ  взглянулъ  прямо  въ 
глаза  Дарьѣ  Николаевнѣ  умоляющими, 
виноватыми  и  немножко  плутоватыми 
глазами. 

Полтинова  снисходительно  разсмѣя- 
лась. 

—  Да  не  презираетъ  она  васъ, 
успокойтесь, — сказала  она. — Сами  вы 
это  понимаете...  Но  вѣдь  вотъ  чѣмъ 
вы  противны — что  нельзя  къ  вамъ  от- 
нестись серьезно.  И  обозлиться  на 
васъ  хорошенько  нельзя — такое  горе! 
А  еще  вы  обижаетесь,  когда  васъ  ре- 
бенкомъ  считаютъ.  Да  все  ваше  счастье 
въ  томъ,  что  вы  ребенокъ.  Все-таки 
это  недостатокъ,  отъ  котораго  можно 
избавиться. 

Неглицкій  нагнулся,  взялъ  обѣ 
руки  Дарьи  Николаевны  и  нѣсколько 
разъ  поочередно  поцѣловалъ  ихъ. 

—  Не  презираетъ?— повторилъ  онъ, 
опять  заглядывая  ей  въ  глаза. — Вы 
увѣрены,  что  не  презираетъ? 

—  Да  убирайтесь  вы, — отмахнулась 
отъ  него  Полтинова. — Что  вы  дѣлаете 
вечеромъ?  Сегодня  вѣдь  день  вашего 
дяди;  я  думаю,  вы  и  забыли  объ  этомъ? 
Будете? 

Лицо  Неглицкаго  внезапно  вытяну- 
лось. 

■ —  Что  у  васъ  за  скверная  манера: 
только-что  порадовали  меня,  и  вдругъ 
сейчасъ — дядя!  — воскликнулъ  онъ. — 
Ну,  зайду,  если  это  доставитъ  вамъ 
удовольствіе.  Но  только,  право  л^е,  это 
безжалостно...  Нѣтъ,  даже  не  зайду. 
Додя  сталъ  принимать  со  мной  вели- 
чавый видъ,  и  это  поннжаетъ  мою 
оцѣнку  его  личныхъ  достоинствъ. 
Лучше  вотъ  что,  скажите  прямо:  Та- 
мара Львовна  не  будетъ  тамъ? 

—  Не  знаю.  Нріѣзжайте,  увидите. 

—  А  БЫ  скан{ите  навѣрное. 

—  Послушайте,  это  ни  на  что  не 
похоже!   Вы  начинаете  торговаться. 


Хорошъ  влюбленный,  который  не  хо- 
четъ  рискнуть  лишнимъ  шагомъ.  Уби- 
райтесь, не  пріѣзжайте.  Уходите,  ина- 
че я  разозлюсь  на  васъ. 

—  А  все-таки...  не  презираетъ?  — 
еще  разъ  повторилъ  Неглицкій,  и  лицо 
его  приняло  безпечное,  своевольное 
выраженіе  избалованнаго  шалуна. — И 
хотя  вы  меня  гоните,  а  вы  милая, 
милая... 

И  онъ,  нагнувшись,  опять  поцѣло- 
валъ  обѣ  руки  Дарьи  Николаевны.  Но 
на  этотъ  разъ  она  съ  досадой  отдер- 
нула ихъ. 

УН. 

Неглицкій  вышелъ  на  улицу  въ  очень 
уравновѣшенномъ  настроеніи.  Все  не- 
пріятное  или  безпокойное  въ  сего- 
дняшнихъ  впечатлѣніяхъ  уже  изгла- 
дилось. У  него  были  деньги,  и  это 
отдаляло  заботу  о  дальнѣйшемъ  устрой- 
ствѣ  дѣлъ.  А  изъ  разговоровъ  съ  Та- 
марой и  Дарьей  Николаевной, онъ  вы- 
водилъ  только  одно  успокоительное  за- 
ключеніе:  обѣ  онѣ  къ  нему  благосклон- 
ны. Пускай  онѣ  недовольны  имъ,  а 
все-таки  разссориться  съ  нимъ  не  за- 
хотятъ.  Да  и  не  за  что.  Ничего  дур- 
ного онъ  не  дѣлаетъ,  и  имѣетъ  право 
жить  такъ,  какъ  ему  веселѣе. 

Онъ  поѣхалъ  взглянуть,  что  дѣлаетъ 
Блонская.  Въ  маленькой,  очень  кокет- 
ливой гостиной  его  встретила  молодая, 
скромно  одѣтая  дѣвушка,  съ  земли- 
стымъ  цвѣтомъ  лица,  свѣтло-русыми 
волосами  и  маленькими,  сѣрыми,  глу- 
боко сидящими  глазами,  словно  обве- 
денными густою  коричневой  тѣнью. 
Это  была  та  самая  Поленька  Машева, 
о  которой  спрашивала  Дарья  Нико- 
лаевна. 

—  Анна  Сергѣевна  сейчасъ  вый- 
детъ;  у  нея  портниха,  платье  привезла 
примѣрять, — объяснила  она,  протяги- 
вая Неглицкому  маленькую,  но  некра- 
сивую руку  съ  синими  жилками  и  ко- 
роткими пальцами. 
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—  Отлично,  я  подожду,  —  сказалъ 
НеглпцкШ,  бросивъ  на  піанино  шля- 
пу. —  А  о  васъ  сейчасъ  вспоминала 
моя  родственница,  т-те  Полтипова. 

Машева  при  этомъ  сикала  руки,  съ 
выраженіемъ  взволнованнаго  благого- 
вѣнія. 

—  Какъ  же,  вѣдь  я  была  у  ппхъ, — 
произнесла  она. — Я  взя.т  такую  смѣ- 
лость,  потому  что  слышала,  какія  онѣ 
добрыя.  И  прнтомъ  думаю  ссбѣ — вѣдь 
онѣ  тетушкой  приходятся  ВладИхМіру 
Алексѣевичу,  значить,  можно  просить 
Владиміра  Алексѣевича  замолвить  имъ 
за  меня. 

—  Не  тетушка,  вы  ошибаетесь:  со- 
всѣмъ  дальняя  родственница, — попра- 
вплъ  Неглицкій.  —  А  что  же  такое  я 
могу  замолвить?  Дарья  Николаевна, 
собственно  говоря,  не  поняла,  чѣмъ 
она  могла  бы  быть  вамъ  полезна. 

Машева  развела  руки  и  сейчасъ  же 
опять  стиснула  ихъ. 

—  Ахъ,  даже  однимъ  только  уча- 
стіемъ,  участіемъ  своего  добраго  серд- 
ца,—  объяснила  она. —  Потому  что  я 
въ  такомъ  положеніи...  такъ  удиви- 
тельно сложились  обстоятельства...  что 
если  бъ  только  я  могла  сказать,  что 
Дарья  Николаевна  видѣла  меня,  гово- 
рила со  мной;  знаетъ,  что  есть  на 
свѣтѣ  вотъ  такая-то  Пелагея  Ива- 
новна Машева,  то  уже  и  это  имѣло  бы 
для  меня  значеніе,  огромное  значе- 
ніе... 

Неглицкід  съ  любопытствомъ  смо- 
трѣ.іъ  на  дѣвушку.  Ея  угнетенный 
вндъ  и  нѣсколько  безтолковая  манера 
говорить  вызывали  въ  немъ  состра- 
даніе.  Ему  думалось,  что,  вѣроятио, 
какія-то  тяжелыя  обстоятельства  такъ 
безжалостно  скрутили  се,  что  она  вся 
растерялась  и  уничтожилась  до  совер- 
шенной безпоі:  ;щпости. 

«Она  перешгапа  жизнью  до  степе- 
ни идіотства»  —  мелькнуло  у  него  въ 
головѣ. 

—  Но  въ  чемъ  дѣло?  какія  обсто- 


ятельства? Дайте  мнѣ  немножко  по- 
нять,— сказалъ  онъ  ласково. 

—  Вотъ,  это  я  сама  вижу:  надо 
дать  понять...  А  какъ  это  сдѣлать? 
Надо  все  объяснить^  все  положеніе. 
Тутъ  такъ  удивительно  все  сло/ки- 
лось...  Вотъ  посудите:  нищая  я,  а  бо- 
гатство огромное  мнѣ  принадлелштъ. 
Нѣтъ,  не  принадлежитъ,  это  я  не  такъ 
сказала.  По  справедливости,  только  по 
справедливости,  вотъ  въ  чемъ  дѣло. 
А  такъ,  чтобы  рукой  взять,  этого 
нельзя.  Только  по  справедливости,  — 
силилась  все  такъ  же  безтолково  объ- 
яснить Машева. — Главное,  никто  меня 
не  знаетъ.  Кто  я  такая,  откуда?  Ма- 
шева, вотъ  и  все.  А  какая  Машева? 
та  ли  самая?  Этого  я  доказать  не  могу. 
Миѣ  надо  доказать,  а  я  не  могу. 

Неглицкій  пожалъ  плечами. 

—  Признаюсь,  ничего  не  понимаю, — 
сказалъ  опъ. — Анна- то  Сергѣевна  зна- 
етъ ваше  дѣло? 

Машева  утвердительно  и  радостно 
закивала  головой. 

—  Знаетъ,  знаетъ,  только  она  одна 
и  знаетъ, — подтвердила  она. — И  епі,е 
Толоцкій,  Николай  Игнатьевичъ.  Вотъ 
они  оба  знаютъ. 

—  Такъ  я  ихъ  разспрошу. 

—  Да,  вы  разспросите...  А  тстушкѣ 
вашей  ужъ  пожалуйста  замолвите  за 
меня.  Никого-то,  никого  вѣдь  у  меня 
пѣтъ.  Анна  Сергѣевна,  правда,  какъ 
родная  ко  мнѣ  относится.  Она  и  къ 
Дарьѣ  Николаевнѣ  посовѣтовала  мнѣ 
обратиться. 

«Странно,  почему  же  Блонская  мнѣ 
ничего  не  сказала»  —  подумалъ  Не- 
глицкій. 

Но  такъ  какъ,  очевидно,  безполезно 
было  бы  разспрашивать  далѣе  Маше- 
ву,  то  онъ  только  пообѣщалъ  ей  пе- 
реговорить съ  Аппой  Сергѣевной  и  съ 
Толодкимъ. 

Анна  Сергѣевна,  отпустивъ  порт- 
ниху, накинула  на  плечи  мягкій  плю- 
шевый халатикъ  и  вышла  въ  гости- 
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нуіо  съ  разстроивпіимися  во  время 
]іррімѣріѵіі  волосами  и  проступившимъ 
сквозь  пудру  румянцемъ.  Высокая, 
чуть  смуглая,  начинавшая  слегка  пол- 
нѣть,  она  казалась  моложавѣе  съ  этимъ 
румянцемъ  и  оікивленно  блиставшими 
глазами. 

—  Простите,  я  заставила  васъ 
ждать;  но  примѣрка  —  это  такая  важ- 
ная вещь! — сказала  она  со  смѣхомъ, 
быстро  и  крѣпко  пожимая  руку  Не- 
глицкому.  —  Зато  теперь  я  совсѣмъ 
отдѣлалась.  Гдѣ  вы  пропадаете?  Развѣ 
хорошо  —  не  показываться  нѣсколько 
дней?  Вы  знаете,  что  мнѣ  всегда  дѣ- 
лается  скучно  безъ  васъ. 

—  Не  знаю,  но  вѣріо  вамъ  на  сло- 
во,— отвѣтилъ  Неглицкій,  тоже  смѣ- 
ясь. — Я  вообще  вѣріо  всему,  чему  мнѣ 
пріятно  вѣрить. 

—  Отличная  система.  Гдѣ  мы  ся- 
демъ?  Подвиньте  себѣ  кресло,  а  я  за- 
берусь съ  ногами  на  кушетку.  Поля, 
велите  дать  намъ  чаю.  Пожалуйста, 
закурите  вашу  сигару,  я  очень  люблю 
запахъ  хорошаго  табаку.  Ну,  разска- 
зывайте  что-нибудь. 

Неглицкій  сѣлъ.  Но  вмѣсто  того, 
чтобы  разсказывать,  онъ  самъ  пред- 
ложилъ  Бопросъ: 

—  Скажите,  кто  такая  эта  Поля? 
Я  ее  всегда  у  васъ  встрѣчаю.  Она  у 
васъ  живетъ?- 

—  Ахъ,  это  очень  интересное  суще- 
ство,— отвѣтила  Блонская.- — Я  когда- 
нибудь  разскажу  вамъ  ея  исторію. 
Представьте,  у  нея  ничего  нѣтъ,  до 
такой  степени  ничего,  что  если  бы  я 
не  пріютила  ее  у  себя,  то  ей  при- 
шлось бы  бродить  по  улицамъ.  А  ме- 
жду тѣмъ,  она  имѣетъ  право  на  огром- 
ное наслѣдство,  что-то  въ  родѣ  милліона. 

—  Что-жъ,  она  ищетъ  по  суду? 

—  Нѣтъ,  не  по  суду.  Та  старуха, 
послѣ  которой  она  должна  наследо- 
вать, еще  жива.  Но  обстоятельства 
такъ  сложились,  что  онѣ  совсѣмъ  не 
знаютъ  другъ  друга.  Надо  доказать. 


установить  личность.  Цѣлая  исторія! 
Я  принимаю  въ  ней  живѣйшее  уча- 
стіе,  но  вѣдь  я  такъ  мало  могу  сдѣлать... 

—  А  зачѣмъ  вы  посылали  ее  къ 
ш-ше  Полтиновой? 

Блонская  какъ  будто  смутилась. 

■ —  Мнѣ  просто  хотѣлось  ее  успо- 
коить,— объяснила  она. — Вѣдь  ея  по- 
ложеніе  такое  безпомощное.  Дарья  Ни- 
колаевна могла  бы  кому-нибудь  ска- 
зать о  ней,  нравственно  поддержать 
ее...  Толощай  тоже  припимаетъ  въ  ней 
участіе.  При  случаѣ  я  разскажу  вамъ 
всѣ  подробности.  Ну,  а  теперь  будемъ 
болтать  о  другомъ.  Знаете,  я  на  васъ 
очень  сердита:  развѣ  можно  такъ  про- 
падать! 

И  она  слегка  ударила  Неглицкаго 
по  рукѣ.  Но  затѣмъ  лицо  ея  сразу 
сдѣлалось  серьезно  и  даже  печально. 

—  Мнѣ  иногда  приходятъ  въ  голову 
скверный  мысли, — продо.тжала  она. — 
Напримѣръ,  что  я  старше  васъ,  и  что 
это  всегда  будетъ  стоять  между  вами 
и  мною.  И  потомъ — что  васъ  хотятъ 
отнять  у  тѣхъ,  кто  васъ  любитъ. 

—  Кому  же  я  нуженъ?  —  беззабот- 
нымъ  тономъ  произнесъ  Неглицкій. 

—  Не  думайте  такимъ  образомъ, — 
возразила  Блонская. — Человѣкъ  иногда 
бываетъ  нуженъ  для  самолюбія,  для 
властолюбія  другого  человѣка.  Вашему 
дядѣ,  напримѣръ,  вы  нужны  для  того, 
чтобъ  онъ  могъ  увѣрять  себя  и  дру- 
гихъ,  что  своими  мудрыми  совѣтами 
превратилъ  васъ  изъ  шалопая  въ  образ- 
цоваго  чиновника  и  карьериста. 

—  Если  бъ  это  ему  удалось,  то, 
дѣйствительно,  заслуга  съ  его  стороны 
была  бы  не  маленькая,  —  со  смѣхомъ 
сказалъ  Неглицкій. 

—  А  потомъ,  вотъ  эта  ваша...  те- 
тушка, что  ли?  Дарья  Николаевна.  Я 
о  ней  слышала  очень  много  хорошаго, — 
продолжала  Блонская.  —  Но  вѣдь  у 
этихъ  безукоризненныхъ  старыхъ  те- 
тугаекъ — старыхъ  для  васъ,  конечно, — 
есть  одинъ  большой  недостатокъ:  онѣ 
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не  признаютъ  чужой  личности.  Вы  не 
нмѣете  права  разсуждать  и  чувство- 
вать иначе,  чѣмъ  она,  не  должны 
имѣть  страстей,  которыхъ  у  нея  нѣтъ, 
и,  наконецъ,  обязаны  будете  жениться 
на  дѣвушкѣ,  которая,  по  ея  мнѣнію, 
превосходить  всѣхъ  другихъ  женщинъ. 
А  если  вы  ничего  этого  не  сдѣлаете, 
то  будете  неблагодарный,  погибшій, 
потерянный  мальчишка. 

Неглицкій  улыбнулся,  потому  что 
характеристика  Дарьи  Николаевны  по- 
казалась ему  удачной.  Но  все-таки  онъ 
паходилъ  нужнымъ  заступиться  за  нее. 

—  Если  бы  и  такъ,  то  я  считалъ 
бы  ее  правой,  потому  что  она  желаетъ 
мнѣ  добра  больше,  чѣмъ  я  заслужи- 
ваю,— сказалъ  онъ. 


Блонская  посмотрѣла  на  него  какъ 
бы  съ  сожалѣніемъ. 

—  Значитъ,  голубчикъ,  у  васъ  нѣтъ 
характера,  —  возразила  она.  —  Очень 
ужъ  вы  обабились  и  измельчали  съ 
вашими  тетушками.  А  по-моему,  если 
любишь  человѣка,  то  люби  его  свобо- 
ду, его  страсти,  его  пороки.  Люби  его 
сильнымъ,  своевольнымъ,  властнымъ... 
Да  вѣдь  вы  сами  такъ  смотрите  на 
любовь.  Вѣдь  вотъ,  хотя  вы  и  пропа- 
даете по  недѣлямъ,  а  все-таки  васъ 
тянетъ  сюда,  и  не  потому,  чтобъ  вы 
находили  во  мнѣ  сходство  съ  вашей 
великолѣпной  тетушкой. 

И  Блонская  засмѣялась,  блеснувъ 
бѣлыми,  влажными  зубами. 

(Окончаніе  будѳтъ.) 


ВЪ  СУМЕРКАХЪ. 

Тихо  ВЪ  нашей  комнатѣ.  Ни  души  кругомъ. 

Поздно  темнымъ  вечеромъ  мы  сидимъ  вдвоемъ. 

Тьма  спустилась  въ  комнат-ѣ.  Не  зажгли  мы  свѣчъ, 

Тихая,  счастливая  льется  наша  рѣчь... 

Книжка  наша  брошена,  что  читали  мы 

Вслухъ — отъ  солнца  яснаго  до  вечерней  тьмы. 

Но  иная  рѣдкая  вновь  открылась  въ  насъ 

Книжка  драгоц-ѣнная  въ  этотъ  тихій  часъ: 

Въ  ней  страница  каждая — правды  торжество, 

Испов-іздь  горячая  сердца  моего! 

Чистая  и  ясная — въ  ней  душа  твоя, 

Какъ  лампадка,  теплится,  тихій  свѣтъ  струя. 

И  горитъ,  и  светится  между  темныхъ  строкъ 

Счастіл  зав-ѣтнаго  яркій  огонекъ... 

Чтб  въ  той  книжкѣ  сказано — только  ты  да  я 

Знаемъ,  ненаглядная,  милая  моя! 

Книжка  та  написана  лишь  для  насъ  для  двухъ, 

И  ее,  какъ  смеркнется,  мы  читаемъ  вслухъ! 

Б.  НПЕОНОВЪ. 
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^  Ѳ  3  К  р  Ы  Л  Ы  Ѳ. 

Романъ  В.  Я.  Свѣтлова. 


(Окончаиіо.) 


ххтп. 


По  департаменту  разнеслась  внезап- 
ная вѣсть:  новый  министръ  былъ  на- 
значенъ.  Мелкота  приняла  это  извѣстіе 
равнодушно;  средиіе  чиновники  за- 
двигались, въ  надеждѣ  славы  и  добра; 
высіпіе  пріуньтли  и  повѣсили  головы. 

—  Пойдетъ  теперь  чистка! — задум- 
чиво проговорилъ  "Чудиновъ  и  ста.тіъ 
на  память  зарисовывать  голову  новаго 
министра,  отложивъ  въ  сторону  тснько- 
что  присланный  ему  каталогъ  новыхъ 
пишущихъ  машинъ,  въ  которыхъ  бы.іи 
всѣ  «достигнутыя  совершенства»  и  ни 
одного  «извѣстнаго  недостатка». 

Около  двухъ  недѣль  прошло  со  вре- 
мени назначенія  новаго  министра,  и 
всѣ  начинали  уже  успокаиваться;  чи- 
новники попрежнему  сидѣли  на  своихъ 
мѣстахъ  и  попрежнему  не  дѣлали 
своего  дѣла,  усиленно  куря  папиросы. 

Но  вотъ  однажды  дверь  кабинета 
Чудинова  раскрылась,  и  въ  нее  вошелъ 
Стрѣлковскій. 

Чудиновъ  быстро  вскочилъ  и  по- 
шелъ  ему  навстрѣчу. 

Стрѣлковскій  былъ  блѣденъ  и  раз- 
строенъ. 

—  Здраствуйте,— сказалъ  онъ  Чуди- 
нову.  —  Я  только  -  что  отъ  министра. 
Но  я  уже  не  вашъ  начальникъ. 

—  Что  вы,  Владиміръ  Антоновичъ!— 
только  и  могъ  воскликнуть  ошеломлен- 
ный Чудиновъ. 

—  Да,  да.  Я  назначенъ  въ  совѣтъ, 
хотя  не  просилъ  объ  этомъ  и  не  ожи- 


далъ  этого.  Это  было  для  меня  почти 
неожиданностью.  Новыя  вѣянья  пошли! 
Очевидно,  мы  всѣ  служимъ  лидамъ,  а 
не  дѣлу,  потому  что  съ  каждой  пере- 
мѣной  министра  мѣняется  и  весь  его 
антуражъ... 

Онъ  еще  говорилъ  до.іго,  сообш,алъ 
свѣдѣнія  о  новомъ  министрѣ,  чрезвы- 
чайно самостоятельномъ  человѣкѣ,  съ 
какими  -  то  обширными  задачами  и 
планами. 

—  Ну,  да,  —  замѣтилъ  Чудиновъ: — 
новый  карандашъ  всегда  хорошо  ри- 
суетъ,  пока  не  затупится.  А  тупится 
онъ  очень  скоро. 

Но  по  мѣрѣ  того,  какъ  Стрѣлковскій 
говорилъ,  по  мѣрѣ  того,  какъ  выясня- 
лась личность  министра  со  всѣми  ея 
подробностями,  Чудиновъ  все  больше 
и  больше  терялся,  потому  что  отлично 
сознавалъ,  что  онъ  держался  только 
Стрѣлковскимъ. 

—  Кто  же  вмѣсто  васъ  назначенъ? — 
робко  спросилъ  онъ. 

—  Давыдовъ, — усмѣхнувгаись,  отвѣ- 
тилъ  Стрѣлковскій: — теперь  пойдетъ  въ 
гору  молодой  Волошиновъ,  Георгій 
Николаевичъ,  которому  ужасно  проте- 
жировалъ  Давыдовъ,  когда  они  слу- 
жили еще  въ  другомъ  вѣдомствѣ  вмѣстѣ. 
И  я  знаю,  что  Волошиновъ  спалъ  и 
вгідѣлъ  перейти  къ  намъ,  т.  е.  къ 
вамъ...  потому  что  я  уже  теперь  не 
вашъ.  Смотрите,  Алексѣй  Дмитріевичъ, 
держите  ухо  востро,  я  и  заѣхалъ  съ 
тѣмъ,  чтобы  предупредить  васъ.  А  это 
что?  Голова  новаго  министра? 
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—  Да... — растерянно  проговорилъ 
Чудиновъ. 

—  Очень,  очень  мило...  Похоже.  А, 
скажите,  до  меня  дошло,  что  вы  и 
меня  рисовали?  Нельзя  ли  будетъ 
взглянуть  какъ-нибудь? 

Чудиновъ  смутился  и  сталъ  объяс- 
нять, что  это  только  въ  Россіи,  по 
недостаточной  ея  культурности,  на  кари- 
катуру смотрятъ,  какъ  на  личное  оскор- 
бленіе,  а  за  границей  на  нее  смотрятъ, 
какъ  на  безобидную  шутку. 

—  Ну  да,  ну  да...  И  я  такъ  же 
смотрю. 

Чудиновъ  обѣш;алъ  показать  рису- 
нокъ,  и  они,  поговоривъ  еще  немного, 
разстались  друзьями. 

У  Чудинова  была  тревога  въ  душѣ, 
которая  еще  болѣе  усилилась  послѣ 
доклада  Третникова. 

Третниковъ  утерялъ  теперь  почти- 
тельность, которая  до  сихъ  поръ  сдер- 
живала еще  его  природную  грубость. 
И  Чз^диновъ  понялъ,  что  Третникову 
уже  извѣстно  что-либо  о  немъ  болѣе 
опредѣленное,  чѣмъ  ему  самому.  Трет- 
никовъ говорилъ  чрезвычайно  небреж- 
но, смотрѣлъ  какъ-то  мимо  него,  точно 
сквозь  пустое  пространство,  и  былъ 
чрезвычайно  холоденъ. 

«Ну,  значитъ,  моя  отставка  рѣ- 
шена», — подумалъ  Чудиновъ  и  поспѣ- 
шилъ  отдѣлаться  отъ  Третникова. 

Изъ  департамента  Чудиновъ  заѣхалъ 
ісъ  старику  Волошинову,  чтобы  «изслѣ- 
довать  почву»,  такъ  какъ  полагалъ, 
что  старикъ  что-нибудь  знаетъ. 

Волошиновъ,  выйдя  со  службы,  все 
еще,  по  инерціи,  интересовался  назна- 
ченіями  и  перемѣщеніями  и  внима- 
тельно слѣдилъ  за  всѣми  разговорами, 
сплетнями,  новостями,  и  еще  внима- 
тельнѣе  читалъ  «Правительственный 
Вѣстникъ». 

И  Волошиновъ  принялъ  Чудинова 
съ  смущеніемъ  на  лицѣ. 

«Эге,  —  подумалъ  Чудиновъ:  —  ему 
тоже   кое-что  извѣстно',  Стрѣлковскій 


правъ:  очевидно  меня  замѣнятъ  его 
сыномъ». 

Старикъ  не  сказалъ  ничего  опре- 
дѣленнаго  и  складывалъ  какія-то  ту- 
манный фразы. 

—  Да,  конечно,  Давыдовъ  очень 
любитъ  моего  Жоржа...  И  при  томъ 
Давыдовъ  въ  большой  силѣ  у  мини- 
стра. Такъ  что  Жорніъ  можетъ  сдѣлать 
большой  скачокъ...  Что-жъ!  Теперь  не 
то,  что  прежде.  Преж'де  цѣнили  усид- 
чивость, и  постепенность,  и  года  службы 
играли  большую  роль.  Теперь  очень 
мало  заботятся  объ  этомъ,  и  въ  модѣ 
внезапность  и  неожиданность.  Сажаютъ 
на  отвѣтствснныя  мѣста  молодежь  и 
стараются  избавиться  отъ  стариковъ. 
Я  счастливъ,  что  ушелъ  вб- время. 
Прежде  говорили,  что  продолжительная 
служба  даетъ  опытность  и  знаніе.  А 
теперь,  напротивъ,  говорятъ,  кто  долго 
служитъ,  теряетъ  вкусъ  къ  службѣ  и 
относится  къ  ней  шаблонно,  безъ 
одушевленія,  безъ  увлеченія.  Напро- 
тивъ, молодой  человѣкъ,  будто  бы,  вно- 
ситъ  въ  службу  что-то  свѣжее  и  берется 
за  нее  съ  новыми  силами.  И  министръ, 
вѣдь,  сравнительно  молодой  человѣкъ. 
Нѣтъ,  Алексѣй  Дмитріевичъ,  на  вашемъ 
мѣстѣ  я  самъ  ушелъ  бы... 

—  Да,  да...  ~  раздумчиво  говорилъ 
Чудиновъ. —Видно,  такъ...  Но,  что  же 
Георгій  Николаевичъ,  какое  онъ  на- 
значеніе  получаетъ?.. 

Старикъ  смутился  еще  больше  при 
этомъ  прямомъ  вопросѣ  и  отвѣтилъ 
уклончиво: 

—  Я  не  знаю...  Но  онъ  говорилъ, 
что  получаетъ  видный  постъ.  Только 
это  будто  бы  еще  не  рѣшено  оконча- 
тельно, и  ему  предоставленъ  выборъ. 
Вы  знаете  нынѣшнюю  молодежь:  не- 
откровенны они,  скрытны,  ничего  отъ 
нихъ  не  добьешься  толкомъ. 

ХХУПІ. 

Стрѣлковскій  былъ  совершенно  правъ, 
когда  предвидѣлъ  всякія  бѣды  д.ш  ста- 
раго  состава  департамента. 
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Черезъ  недѣли  полторы  ііослѣ  его 
иосѣщенія  Чудинова,  въ  его  кабинетъ 
вошелъ  курьеръ  и  ііодалъ  ему  офиці- 
альный  конвертъ. 

Чудиновъ  дронѵащими  руками  рас- 
иечаталъ  его,  и  въ  глазахъ  у  него  за- 
прыгали буквы  читаемой  имъ  бумаги: 

«...свидѣтельствуя  свое  почтеніе... 
ііокорнѣиіио  имѣетъ  честь  просить... 
для  объясненія  по  дѣламъ  слул^бы...» 

—  (^а  у  езі!  —  сказалъ  себѣ  Чуди- 
новъ. —  Вѣроятно,  пропустилъ  какой- 
нибудь  докладъ...  Что  бы  это  такое? 
А  впрочемъ,  койечно,  придирка  какая- 
нибудь,  чтобы  отъ  меня  отдѣлаться 
болѣе  или  менѣе  прилично... 

И  какъ  онъ  ни  думалъ,  но  ничего 
придумать  не  могъ  и  не  могъ  вспо- 
мнить, какія  упущенія  онъ  сдѣлалъ  въ 
іітомъ  сложномъ  дѣлопроизводствѣ  сво- 
его департамента. 

У  Давыдова  его  заставили  нѣкоторое 
время  прождать,  и  это  очень  обидѣло 
Чудинова.  Онъ  бьыъ  и  не  въ  такомъ 
чинѣ  и  не  на  такой  должности,  чтобы 
ждать.  Стрѣлковскій  его  всегда  прини- 
малъ  немедленно. 

Наконецъ,  двери  кабинета  открылись, 
и  изъ  нихъ  вышелъ  Георгій  Николае- 
вичъ  Волоіпиновъ.  На  лицѣ  у  него 
было  написано  удовольствіе,  а  встрѣ- 
тился  онъ  съ  Чудиновымъ,  какъ  старый 
пріятель,  и  былъ  съ  нимъ  преувели- 
ченно вѣжливъ  и  неестественно  добро- 
душенъ. 

«Плохой  признакъ!» — подумалъ  Чу- 
диновъ и  съ  трепетомъ  вступилъ  въ 
кабинетъ  Давыдова. 

Насколько  Волошиновъ  былъ  съ  Чу- 
диновымъ ліобезенъ,  настолько  Давы- 
довъ  встрѣтилъ  его  холодно  и  даже 
грубовато. 

—  Что  вы  со  мной  сдѣлали?!  — 
крикнулъ  онъ  Чудинову,  еле  касаясь 
его  руки. 

—  Что  именно,  ваше  высокопре- 
восходительство? 

—  Онъ  еицз  спрашивастъ!!  Право, 


можно  подумать,  что  вы  не  изволите 
служить,  а  ѣздите  въ  департаментъ, 
ввѣренный  вашему  попеченііо  и  руко- 
водству, для  развлеченія. 

—  Но  я  все-таки  не  понимаю... 

■ —  Вы  мнѣ  прислали  докладъ  для 
представленія  министру,  отъ  котораго 
я  получилъ  выговоръ...  на  первыхъ  же 
порахъ!  Я  не  знаю,  какъ  вы,  а  я  до- 
рол^у  своей  слулюой.  Очевидно,  вы  не 
потрудились  дал{е  внимательно  вник- 
нуть въ  докладъ.  Тамъ  есть  явная  не- 
лепость. 

И  онъ  принялся  излагать  ему  не- 
лѣпость. 

—  Да  и  не  въ  томъ  дѣло, — закоп- 
чилъ  онъ. — Мнѣ  говорили,  что  вы  увле- 
каетесь рѣшительно  всѣмъ  на  свѣтѣ, 
кромѣ  слулібы.  А  я  требую  отъ  чинов- 
никовъ — въ  какомъ  бы  рангѣ  они  ни 
состояли — увлеченія  слулсбой.  При  та- 
кихъ  условіяхъ  болѣе  чѣмъ  очевидно, 
что  мы  служить  вмѣстѣ  не  можемъ, 

—  Вы  хотите  уволйть  меня  въ 
отставку? — растерянно  спросилъ  Чуди- 
новъ, чувствуя,  какъ  почва  колеблется 
подъ  его  ногами. 

Давыдовъ  улыбнулся  снисходительно. 

—  Видите,  вы  даже  плохо  освѣдом- 
лены  относительно  вашихъ  правъ  и 
преимуществъ,  несмотря  на  то,  что 
дослужились  до  такихъ  чиновъ.  Я  не 
имѣю  права  васъ  уволить.  Но  я  ду- 
маю, что  вы  сами  найдете  нул^нымъ 
и  сочтете  для  себя  выгоднымъ  уйти 
со  службы.  Конечно,  я  сдѣлаю  все, 
чтобы  вы  ушли  съ  честью  и  съ  хоро- 
шей пенсіей.  Подумайте  объ  этомъ... 

—  Хорошо,  я  подумаю, — все  больше 
и  больше  теряясь,  сказалъ  Чудиновъ. 

—  Впрочемъ,  это  дѣло  рѣшенное.  Я 
предполагаю  назначить  на  ваше  мѣсто 
Волошинова,  Георгія  Николаевича. 

Чудиновъ  ничего  не  могъ  сказать 
болѣе. 

Пріѣхавъ  домой,  онъ  долго  расхалш- 
валъ  по  кабинету  и  обдумывалъ  свое 
печальное  полол^еніе.  Если  онъ  будетъ 
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упорствовать  п  не  согласится  подать 
въ  отставку,  что  изъ  этого  выйдетъ? 
Насильно  нельзя  служить,  и  начальство 
всегда  найдетъ  вошѵіожность  лишить 
человѣка  «огня  и  свѣта».  Лучше  уйти 
добровольно  и  получить  хорошую  пенсію. 

И  онъ  немедленно  приготовилъ  про- 
шеніе  объ  отставкѣ  по  разстроенному 
здоровью. 

XXIX. 

Волошиновъ  не  имѣлъ  достаточнаго 
чина  для  столь  важнаго,  поста  и  былъ 
назначенъ  псправляющиыъ  должность. 

Онъ  немедленно  вступилъ  въ  отпра- 
вленіе  своихъ  обязанностей  и  повелъ 
дѣло  круто,  съ  той  прорвавшейся  на- 
ружу жаждой  власти,  которая  давно 
накипала  въ  немъ  и  страстно  искала 
выхода  и  примѣненія. 

Какъ  всякая  «новая  метла»,  онъ  не- 
:\гедленно  принялся  за  водвореніе  но- 
выхъ  порядковъ  и,  какъ  всякій  чело- 
вѣкъ,  получившій  власть,  онъ  пачалъ 
съ  мелочей,  придавая  имъ  значеніе 
крупныхъ  реформъ.  Онъ  перемѣнилъ 
докладные  дни,  докладные  часы,  издалъ 
предписаніе  о  томъ,  что  требуетъ  отъ 
каждаго  чиновника  наибольшей  произ- 
водительности труда. 

Чиновничья  мелкота  только  пожала 
плечами  на  это  предписаніе.  Сколько 
нхъ  было,  этихъ  новыхъ  метлъ,  на 
глазахъ  Бутырина,  напримѣръі  Онъ 
давно  уже  прпвыкъ  ко  всякимъ  гроз- 
нымъ  словамъі  Онъ  по  опыту  зналъ, 
что  каждый  новый  начальникъ  сначала 
напылитъ  своей  метлой  такъ,  что  «не 
продохнешь»,  а  потомъ  пыль  уляжется, 
и  начальникъ  самъ  уже  не  желаетъ 
подымать  ея,  чтобы  не  запылиться; 
все  входитъ  въ  норму  и  все  идетъ 
по-старому. 

Старикъ  имѣлъ  одного  только  не- 
доброн:елателя  въ  лицѣ  Третникова, 
страстью  котораго  было  вообш;ѳ  уволь- 
неніе  чиновпиковъ.  Ну,  что-л{ъ!  Пусть 
его  уволятъ.  Онъ  давно  уже  выслу- 


жилъ  все,  что  полагается,  и  сдѣлалъ 
себѣ  не  мало  сбереженій,  которыя  да- 
дутъ  ему  возможность  жить  скромно, 
но  не  нуждаясь.  Немножко  будетъ 
скучно,  но,  что  за  бѣда!  Нельзя  же 
служить  до  самой  смерти. 

Старая  опытность  говорила  ему,  что 
и  Третниковъ  недолго  усидитъ  послѣ 
него  при  такомъ  молодомъ  начальствѣ. 

Третниковъ  боялся  больше  всѣхъ. 

Онъ  настоялъ  вѣдь  на  увольненіи 
брата  его  теперешняго  начальника  и 
горько  раскаивался  въ  этомъ  поступкѣ, 
но  кто  же  могъ  это  знать  или  пред- 
видѣть. 

Георгій  Волошиновъ  усвоилъ  себѣ 
служебный  манеры  Давыдова  и  подра- 
жалъ  ему  въ  требовательности  къ 
сіужбѣ  и  въ  грубости  тона.  Третни- 
ковъ вторилъ  ему  въ  тонъ,  желая 
подслужиться,  и  давалъ  неблагопріят- 
ные  отзывы  о  подчпненныхъ  ему  чи- 
повнпкахъ.  Въ  особенности  онъ  напи- 
ралъ  на  необходимость  увольненія  Бу- 
тырина. 

Но  Волошиновъ  относился  подозри- 
тельно ко  всѣмъ  докладамъ,  которые 
ему  представлялись,  и,  по  свойствен- 
ной всѣмъ  молодымъ  сановнпкамъ  при- 
вычкѣ,  относился  ко  всему  недовер- 
чиво, прежде  всего  спрашивая  себя, 
нѣтъ  ли  тутъ  подвоха.  Онъ  обѣщалъ 
подумать  и  навести  справки. 

И  какъ  разъ,  въ  разгаръ  вопроса 
объ  увольненіи  Бутырина,  у  него 
испросилъ  аудіенцію  нѣкій  молодой 
человѣкъ,  явившійся  въ  департаментъ 
съ  письмомъ  къ  нему  отъ  брата. 

Волошиновъ  принялъ  его,  прочиталъ 
письмо  и  улыбнулся. 

—  Рекомендація  моего  брата, — ска- 
залъ  онъ: — не  особенно  дѣнная.  Ояъ 
самъ  былъ  отвратительнымъ  чиновни- 
комъ.  Онъ  сообп];аѳтъ,  что  вы  писали 
въ  газетахъ...  и  я  читалъ  вашп  фелье- 
тоны. Но  для  меня  это — худшая  ре- 
комендація  въ  свѣтѣ.  Я  признаю  дѣ- 
ловитость  и  серьезность  и  не  считаю 
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нисанье  въ  газетахъ  дѣломъ  серьез- 
нымъ,  а  скорѣе  легкомысліемъ.  Но  кто 
не  грѣшилъ  въ  молодости!  —  шутливо 
прибавилъ  онъ.  —  Лучшей  рекоменда- 
тцсй  мнѣ  служи тъ  то,  что  вы  сами 
сознали,  что  лучше  служить,  чѣмъ 
писать.  Вы  имѣете  высшее  образова- 
ніе,  и  такими  чиновниками  я,  конечно, 
дорожу.  Видите  ли,  я  не  могу  вамъ 
дать  ссйчасъ  хорошаго  мѣста.  Во- 
первыхъ,  его  нѣтъ,  а  во-вторыхъ,  если 
бы  оно  и  было,  я  бы  вазгъ  его  пе 
далъ;  я  долженъ  убѣдитъся  въ  вашихъ 
способностяхъ  къ  службѣ.  Но  малень- 
кое мѣсто  я  вамъ  охотно  дамъ,  съ 
обѣщаніемъ  имѣть  васъ  въ  виду  для 
дальнѣйшаго  повышенія,  если  вы 
оправдаете  мое  довѣріе.  Я  рѣшилъ 
уволить  чиновника  Бутырина,  за  вы- 
слугою имъ  лѣтъ.  Если  хотите — вы 
займете  это  маленькое  мѣсто,  а  тамъ 
увидимъ... 

Колосовъ  поблагфдарилъ  и  охотно 
согласился. 

—  Ну,  такъ  подайте  прошеніе. 
Такимъ  образомъ  судьба  Бутырина 

была  рѣшена. 

—  Кстати,  чт5  дѣлаетъ  братъ?  ■ — 
спросилъ  Колосова  Волошпновъ  и,  не 
давая  ему  отвѣтить,  сталъ  говорить. — 
Мнѣ  очень  жаль  молодого  чслсвѣка! 
Онъ  могъ  бы  быть  способнымъ  и  хо- 
рошимъ  чиновникомъ.  По  у  пего  не 
хватаетъ  винтика. 

—  Степа  даетъ  уроки...  и  кромѣ 
того,  онъ  сталъ  писать  въ  газетѣ, 
куда  я  его  пристроилъ.  Можетъ-быть, 
вы  читали  фельетопъ  о  чиновпикахъ?.. 

—  Ахъ,  какъ  же!  Какъ  же!  Такъ 
это  онъ  написалъ?  И  какъ  это  я  не 
догадался.  Фельетопъ  этотъ  надѣлалъ 
шума.  Онъ  проповѣдуетъ  идиллію:  всѣ 
дѣла  должны  рѣпіаться  «личнымъ» 
способомъ,  гласно,  фактически,  какъ 
въ  судебномъ  засѣданіи;  бумага  же 
должна  только  закрѣпить  рѣшеніе. 
Отсюда  уничтолшніе  множества  чинов- 
ничьихъ  должностей,  дѣлопропзводи- 


телей,  помош;никовъ  столоначальни- 
ковъ,  столоначальниковъ  и  прочее...  и 
сокращеніе  до  минимума  переписки. 
Написано  зло,  остроумно,  съ  вылаз- 
ками противъ  «жизненной  импотенціи 
бюрократическаго  строя».  Ахъ,  такъ 
это  писалъ  Степанъ?!  Ну,  да,  это  его 
вѣчныя  бредни.  Но  вѣдь  это  утопія — 
и  только.  И  право,  мнѣ  ;каль,  что  вы, 
будучи  его  товарищемъ  по  универси- 
тету, не  отклонили  его  отъ  этого  пу- 
стячпаго  словоизверлюнія,  а  напро- 
тивъ,  способствовали  его  страсти  къ 
газетной  болтовнѣ.  Дайте  мнѣ  слово, 
что  вы  поможете  мнѣ  вернуть  его  на 
путь  истины  и  настоящей  службы.  До 
свиданья.  Такъ  подайте  прошепіе... 

Онъ  отпусти лъ  Колосова. 

Третниковъ  никакъ  не  могъ  отдѣ- 
латься  отъ  привычки  руководить  ди- 
ректоромъ,  какъ  онъ  это  дѣлалъ  всегда 
съ  Чудиновымъ,  который  терпѣть  не 
могъ  вникать  въ  дѣла  и  высказывать 
самостоятельныя  сул{денія.  Чудиновъ 
всегда  былъ  радъ,  когда  Третниковъ 
прпносилъ  ему  уже  окончательно  рѣ- 
шенныя  бумаги  и  требовалъ  отъ  него 
одной  лишь  санкціи,  въ  видѣ  подписи 
готовой  бумаги.  И  Третниковъ  при- 
выкъ  рѣшать  всѣ  дѣла  самостоятельно 
и  безапелляціонно. 

Въ  началѣ  онъ  трепеталъ  за  свою 
судьбу.  Какъ  отнесется  къ  нему  но- 
вый директоръ  за  увольненіе  со  служ- 
бы своего  брата.  Но  Волошпновъ  былъ 
дипломатомъ,  чтобы  сразу  показать 
свои  когти:  такъ,  по  крайней  мѣрѣ, 
думалъ  Третниковъ  и  поступалъ  осто- 
рожно и  осмотрительно.  Къ  тому  же 
онъ  зналъ,  что  между  Георгіемъ  Нн- 
колаевичемъ  и  его  братомъ  никогда 
пе  было  ни  близости,  ни  сходства 
взглядовъ;  слѣдовательно,  мстить  ему, 
Третникову,  онъ  не  могъ  по  самой 
логикѣ  вегцей:  вѣдь  какъ  Волошпновъ, 
такъ  и  онъ  одинаково  смотрѣли  на 
Степана,  какъ  на  невозможнаго  чи- 
новника, и,  слѣдовательно,  настоявъ  на 
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его  увольненіи,  Третниковъ  только 
обнаружилъ  свой  высокіп  взглядъ  на 
дѣло  слѵікбы.  Мало-по-малу  онъ  успо- 
коился.* 

Потомъ  его  стала  безпокоить  мысль, 
не  пріінесетъ  ли  ему  какого  ущерба 
глупая  сплетня  о  томъ,  будто  бы  онъ 
беретъ  взятки,  изъ-за  которой  весь 
сыръ-боръ  загорѣлся.  Но  объ  этомъ 
всѣ  давно  забыли  и  рѣшительно  ни- 
кто уже  не  говорилъ. 

П  Третниковъ  опять  успокоился. 
Волошиновъ  держалъ  себя  съ  нимъ 
сухо,  рѣзковато,  но  такъ  онъ  держалъ 
себя  со  всѣми,  какъ  по  природной 
сухости  характера,,  такъ  и  изъ  подра- 
жанія  Давыдову.  И  мало-по-малу  Трет- 
никовъ не  только  успокоился,  но  и 
осмѣлѣлъ. 

«Поддается! — думалъ  онъ. — Я  такъ 
и  былъ  увѣренъ.  Всякаго  начальника 
можно  прибрать  кь  рукамъ.  Да  оно 
и  лучше.  Вѣдь,  собственно,  никто  изъ 
нихъ  не  знаетъ  по-настоящему  дѣлъ 
и  ни  у  кого  изъ  нихъ  нѣтъ  ни  же- 
ланія  ихъ  знать,  ни  настоящаго  опыта. 
Съ  него  довольно,  что  онъ  сидитъ  въ 
кабинетѣ  и  подписываетъ  то,  что  ему 
подсунутъ.  За  это  —  жалованье  и  по- 
четъ.  А  мы  дѣлаемъ  настоящее  дѣло. 
И  пусть  они  намъ  не  мѣшаютъ.  А  то, 
что  такое,  въ  самомъ  дѣлѣ:  сдѣлайте 
такъ,  напишите  этакъ — и  непремѣнно 
глупость!  А  потомъ  передѣлывай^  пе- 
реработьгвай:  нѣтъ,  сдѣлайте  этакъ,  а 
напишите  такъ.  Не  лучше  ли  сразу 
сдѣлать  такъ,  какъ  нужно?  И  я  знаю, 
какъ  нужно,  потому  что  мнѣ  шестой 
десятокъ  и  я  зубы  проѣлъ  на  службѣ, 
а  опъ  не  знаетъ,  потому  что  онъ  мо- 
лодъ  и  неопытенъ.  II  лучше  бы  они, 
право,  не  совались!..» 

А  когда  вышло  увольненіе  Буты- 
рина  и  Третниковъ  увидѣлъ,  что  Во- 
лошиновъ въ  первый  разъ  исполнилъ 
то,  чего  онъ  желалъ  и  не  могъ  до- 
биться даже  у  Чудинова, — онъ  окон- 
чательно увѣровалъ  въ  то,  что,  нако- 


нецъ,  возобладалъ  надъ  новымъ  ди- 
ректоромъ,  и,  тотчасъ  іке  укрѣпіівшись 
въ  своей  вѣрѣ,  сталъ  обнаруживать 
слулшбную  самостоятельность. 

Но  тутъ-то  онъ  и  сломалъ  себѣ 
шею. 

XXX. 

Третниковъ  сталъ  ужасно  надоѣдать 
Волошинову. 

Теперь  онъ  являлся  къ  нему  съ 
особымъ  Быражепісмъ  лица:  всякій 
могъ  прочесть  на  этомъ  лицѣ  какое-то 
не  особенно  умное  торжество,  а  въ 
тонѣ  докладчика  слышалось  сдержи- 
ваемое пренебрежете.  Все  это  сви- 
дѣтельствовало  о  томъ,  что  Третниковъ 
былъ  недалекъ.  Если  бы  онъ  былъ 
умнѣе,  то  онъ  скоро  замѣтилъ  бы,  что 
ни  такого  тона,  ни  такого  поведенія 
нельзя  держаться  съ  Волошиновымъ. 

Волошиновъ  былъ  не  изъ  тѣхъ  лю- 
дей, которые  охотно  идутъ  въ  поводу. 
Во  всякомъ  случаѣ,  болѣе  умный  и 
ловкій  подчиненный  постарался  бы  за- 
маскировать эти  поводья,  чего  не  сдѣ- 
лалъ  Третниковъ. 

Волошиновъ  какъ  будто  не  замѣ- 
чалъ  сначала  страннаго  тона,  котораго 
держался  съ  нимъ  докладчикъ.  Потомъ 
прислушался  и  сообразилъ,  что  Трет- 
никовъ рѣшилъ  взять  его  въ  руки. 

Это  открытіе  заставило  его  нахму- 
риться и  насторожиться.  Онъ  пробо- 
валъ  анализировать  и,  въ  концѣ  кон- 
цовъ,  понялъ,  что  Третниковъ  пре- 
дался несбыточнымъ  иллюзіямъ  вслѣд- 
ствіе  того,  что  ему  удалось  добиться 
увольненія  Вутырина.  И  Волошиновъ 
еще  понялъ  изъ  этого,  что  Третниковъ 
очень  недалекій  человѣкъ,  если  такъ 
широко  обобщаетъ  такое  случайное 
обстоятельство. 

И  съ  этого  момента  судьба  Трет- 
никова  была  уже  рѣшена. 

Волошиновъ  встрѣчалъ  его  холодно, 
еле  протягивалъ  ему  руку,  часто  за- 
бывалъ  просить  садиться,  но  ничего 
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ЭТОГО  ве  замѣчалъ  доігладчикъ  въ  своемъ 
увлеченіи. 

—  Мнѣ  кажется,  Георгій  Ыиколае- 
вичъ,  —  (-казалъ  онъ  однажды:  —  что 
слѣдовало  бы  возбудить  ходатайство 
о  скорѣйшемъ  пересмотрѣ  ]тітатовъ, 
которые  давно  уже  представлены  ва- 
шимъ  предмѣстникомъ.  Съ  тѣхъ  поръ 
штаты  эти  леж^атъ  въ  министерствѣ 
безъ  двил:енія.  Я  полагаю,  что  новые 
штаты  очень  бы  освѣ/кили  жизнедѣя- 
тсльность  нашего  департамента  и, 
вмѣстѣ  с^].  тѣмъ,  дали  бы  возможность 
замѣнить  нѣкоторыхъ  малоспособныхъ 
чиновниковъ  другими... 

—  Вы  такъ  полагаете? — загадочно 
спроси.зъ  Вологаиновъ. 

—  Да,  именно,  я  такъ  полагаю.  Я 
даже  приготовилъ  докладъ  въ  мини- 
стерство сі)  ходатайствомъ  объ  уско- 
реніи  этого  дѣла.  Полагаю,  что  вы  не 
встрѣтито  возраженій,  ибо  докладъ  со- 
ставленъ  литно  мною.  Я  не  хотѣлъ 
('ТОЛЬ  важнаго  дѣла  поручать  кому  бы 
то  ни  было.  Вотъ  потрудитесь  пробѣ- 
жать  и  соблаговолите  подписать. 

Но  Волошиііовъусмѣхнулся  и  откло- 
нилъ  жестомъ  протянутую  ему  бумагу. 

Третниковъ,  въ  знакъ  удивленія, 
высоко  поднялъ  брови. 

—  Не  потружусь  и  не  соблагово.ію. — 
иронически  сказалъ  Волошиновъ. — Вы 
можете  взять  этотъ  докладъ  'обратно. 

—  Но,  позвольте...  почему  же?  — 
опѣшнвъ,  спросилъ  Третниковъ. — Я  не 
понимаю...  вы  даже  не  взя.т[и  на  себя 
трудъ  проглядѣть  бумагу. 

—  Это  не  такъ  непонятно,  какъ 
кажется  сначала,  —  въ  томъ  лее  тонѣ 
отвѣти.гь  начальникъ.  —  Видите  ли,  я 
васъ  уже  нѣсколько  разъ  просилъ  не 
писать  докладовъ  отъ  моего  имени  и 
безъ  моего  разрѣшенія.  Потомъ  я  васъ 
просилъ  выжидать  моихъ  указаній  и 
действовать  по  нимъ.  Но  вамъ  все 
«кажется»  и  вы  все  «полагаете».  Это 
вообще.  Въ  частности  же,  я  не  под- 
пишу этого  доклада,  потому  что  это 


.  совершенно  не  къ  чему.  Я  потребо- 
валъ  изъ  министерства  пітаты,  пред- 
ставленные туда  моимъ  предмѣстни- 
комъ,  пересмотрѣлъ  ихъ  и  нашелъ  не- 
удачными. 

На  лицѣ  Третнйкова  отразилось 
полное  недоумѣніе  и  жестокое  безпо- 
койство.  Вѣдь  это  онъ  составлялъ  при 
Чудиновѣ  штаты,  а  Чудиновъ  ихъ 
«подмахнулъ»,  не  читая,  вѣря  на  сшво 
Третникову  и  будучи  занятъ  въ  ту 
минуту  разборомъ  коллекціи.  И  Трет- 
никовъ такъ  хорошо  составилъ  этіі 
штаты!  Кое-что  упразднилъ,  кое-что 
для  себя  пріуготовилъ.  Для  своей  но- 
вой предполагаемой  должности  увели- 
чилъ  окладъ  и  перевелъ  ее  въ  высшій 
классъ.  И  вдругъ!.. 

—  Да, — продолжалъ  Волоіпиновъ: — 
если  бы  вы  посовѣтовались  со  мной, 
прежде  чѣмъ  писать  докладъ,  я  бы 
вамъ  отсовѣтовалъ  это,  и  вы  избавили 
бы  себя  отъ  лишняго  и  безплоднаго 
трз^да.  Но  вы  все  любите  дѣлать  са- 

і  мостоятельно.  И  я  тоже.  Вы  не  лю- 
бите ни  съ  кѣмъ  совѣтоваться.  И  я 
тоже.  И  вотъ  почему  я  составилъ  но- 
вые штаты,  бо.ііѣе  отвѣчающіе  моимъ 
взглядамъ  на  дѣло  и  интересамъ  са- 
мого дѣла. 

—  Но,  позво.тіьте...  когда  же  вы  ихъ 
составили? 

—  Ахъ,  это  васъ  интересуетъ?  Из- 
вольте. Три  недѣли  тому  назадъ. 

—  Это  не  можетъ  быть!  —  вскрик- 
нулъ  Третниковъ.  —  У  насъ  никто  о 
нихъ  не  знаетъ.  Ни  одинъ  писецъ  не 
переписывалъ  ихъ. 

—  Именно.  Никто  не  переписывалъ 
ихъ. 

—  Но  не  сами  же  вы  ихъ  перепи- 
сывали? 

—  Конечно,  нѣтъ.  Я  не  обладаю 
хорошимъ  почеркомъ,  къ  солѵалѣнію. 
Я  Бзялъ  писца  изъ  другого  министер- 
ства къ  себѣ  на  квартиру,  и  онъ  у 
меня  исполнилъ  работу. 

—  Ловко!  —  не  удержался  Третий- 
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ковъ. — Это,  конечно,  для  соблюденія 
тайны. 
■ —  Конечно. 

Третниковъ  такъ  былъ  обозленъ, 
что  не  имѣлъ  характера  сдержать 
своего  негодованія. 

—  Это  мнѣ  напоминаетъ  эпизодъ 
іізъ  исторіи. 

—  Весьма  любопытно,  какой  же? 

—  Такъ  Атилла  приказалъ  зако- 
пать ночью  сокровища  на  днѣ  рѣки, 
а  потомъ  велѣлъ  умертвить  работав- 
шихъ  рабовъ,  чтобы  никто  не  отъ- 
искалъ  мѣста,  гдѣ... 

—  Меня  радуютъ  ваши  познанія 
изъ  исторіи,  —  иронически  засмѣялся 
Волошиновъ:  —  хотя  мнѣ  и  кажется, 
что  вы  что-то  спутали.  Но  это  не 
важно. 

—  Могу  я  узнать,  въ  чемъ  вы 
именно  разошлись  съ  вашимъ  пред- 
мѣстникомъ  во  взглядѣ  на  штаты? 

—  Ыѣтъ,  не  можете,  —  сухо  отвѣ- 
тилъ  Волошиновъ. 

—  Да  почему  же? 

—  Да  потому,  что  я  не  желаю, 
чтобы  шли  объ  этомъ  предваритель- 
ные разговоры.  Штаты  выйдутъ,  и 
всѣ  достаточно  рано  узнаютъ  свою 
судьбу. 

—  Не  вѣсте  ни  дня,  ни  часа...  — 
ядовито  замѣтилъ  Третниковъ. 

—  Именно, — такъ  же  подтвердилъ 
Волошиновъ.  —  Впрочемъ,  въ  общихъ 
чертахъ  я  могу  вамъ  сказать.  Я  не 
знаю,  кто  именно  былъ  авторомъ 
штатовъ,  представленныхъ  Чудино- 
вымъ... 

«Это  я!» — хотѣлъ  крикнуть  Третни- 
ковъ, но  воздержался. 

—  Я  знаю  только, — продолжалъ  Во- 
лошиновъ:— что  они  были  составлены, 
какъ  бы  это  сказать  помягче?..  Ну, 
не  безпрнстрастно,  что  ли.  Такъ,  всѣ 
высшія  должности  были  прекрасно 
обставлены  во  всѣхъ  отношеніяхъ,  въ 
особенности  одна,  переведенная  въ 
Бысшій  классъ  и  на  значительно  по- 


вышенный окладъ;  всѣ  низшія  долж- 
ности, напротивъ,  обойдены  неиз- 
вѣстнымъ  мнѣ  составителемъ.  Многія 
сокращены,  кое-кому  не  только  не  по- 
вышены ихъ  мизерные  оклады,  а  да- 
же уменьшены.  Между  тѣмъ,  мелкіе 
чиновники  трудятся  не  меньше,  если 
не  больше  нашего.  А  потомъ  всѣ  уди- 
вляются, что  въ  чиновники  идетъ  не 
цвѣтъ  интеллигенціи,  а  люди  мало 
способные,  которымъ  дѣваться  некуда. 
Трудъ  долженъ  быть  хорошо  обста- 
вленъ  и  хорошо  оплаченъ,  въ  особен- 
ности трудъ  низшихъ,  исполнитель- 
ный, а  не  отвѣтственный,  потому  что 
онъ  скученъ,  мелоченъ,  и  потому  еще, 
что  мы,  высшіе,  можемъ  находить  са- 
моудовлетвореніе  въ  иниціативѣ,  ко- 
торая и  можетъ  служить  компенсаціей 
матеріальнаго  вознагражденія.  Мы 
можемъ  находить  удовлетвореніе  нрав- 
ственнаго  свойства  въ  своемъ  трудѣ 
и  ради  этого  одного  служить.  А  ма- 
ленькій  чиновникъ  этого  не  находитъ, 
такъ  надо  его,  по  крайней  мѣрѣ,  обез- 
печить  матеріально,  чтобы  ему  былъ 
интересъ  добросовѣстно  относиться  къ 
дѣлу,  чтобы  онъ  понялъ,  что  недобро- 
совѣстное  отношеніе  къ  дѣлу  прямо- 
таки  невыгодно...  На  насъ  и  безъ 
того  идутъ  нареканія.  Вся  печать  за- 
говорила объ  импотентности  чинов- 
ничества. Надо  положить  конецъ  этимъ 
толкамъ... 

—  Между  прочимъ  вашъ  братецъ  за- 
нимается нынче  дискредитированьемъ 
того  дѣла,  которому  онъ  служилъ, — 
ядовито  замѣтилъ  обиженный  и  огор- 
ченный Третниковъ,  желая  уязвить 
Волошинова. 

Но  Волошиновъ  не  почувствовалъ 
себя  уязвленнымъ. 

—  Да,  и  мой  братецъ.  Надо  и  его 
лишить  возможности  говорить  это. 

Третниковъ  чувствовалъ  себя  от- 
вратительно. 

Мечта  пріуготовпть  себѣ  теплое  мѣ- 
стечко    при  новыхъ,  составленныхъ 
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имъ,  штатахъ  теперь  неожиданно  для 
него  исчезала.  Съ  этимъ  новымъ  па- 
чальникомъ  далеко  не  уѣдешь!  Что 
дѣлать,  какъ  быть?  Его  больпіе  всего 
обидѣла  эта  таинственность,  которой 
никогда  не  было  въ  его  ирежнихъ 
отношеніяхъ  съ  Чудиновымъ. 

—  Прекрасно, — ворчливо  прогово- 
рилъ  онъ: — вы,  конечно,  въ  правѣ  были 
сдѣлать  то,  что  сдѣлали,  и  сдѣлать 
такъ,  какъ  сдѣлали. 

—  Благодарю  васъ,  —  пасмѣшливо 
сказалъ  Волошиновъ. 

—  Но  здѣсь  одно  есть  крайне  обид- 
ное обстоятельство,  для  моего  само- 
ліобія. 

—  Какое?  —  съ  преувеличеннымъ 
ліобопытствомъ  и  вѣжливостью,  спро- 
силъ  Волошиновъ. 

—  Это  то  недовѣріе,  которое  вы 
обнаружили  ко  мнѣ,  вашему  ближай- 
шему сотруднику  и  помощнику. — Онъ 
проговорилъ  это  дрожащимъ  отъ  не- 
годованія  голосомъ  и  продо.іжалъ,  все 
больше  и  больше  себя  взвинчивая. — 
Я  служу  четвертый  десятокъ  лѣтъ-съ, 
да-съ!  И  ни  одинъ  начальникъ  —  а 
ихъ  было  много,  не  обраш;ался  со 
мной  съ  такпмъ  педовѣріемъ.  И  по- 
слѣдній  начальникъ,  вашъ  предмѣст- 
никъ,  тоже.  И  я  думаю,  что,  служа 
одному  дѣлу,  нельзя  относиться  съ  не- 
довѣріемъ  другъ  къ  другу,  безъ  уп^ер- 
ба  самому  дѣлу.  Извините  меня;  мо- 
жетъ-быть,  мнѣ  не  слѣдовало  бы  го- 
ворить такъ,  но  таково  мое  искрен- 
нее убѣжденіе.  Вы  пренебрегли  моей 
опытностью  и  моими  совѣтами.  Это, 
опять  -  таки,  говорю,  конечно,  ваше 
дѣло.  Но  для  моей  служебной  репута- 
ціи  это  обидно... 

Волошиновъ  холодно  слушалъ  его  и, 
наконецъ,  прервалъ  его  рѣчь. 

—  Я  не  знаю,  къ  чему  вы  все  это 
говорите? 

И  Третникову  пришло  въ  голову 
попугать  его  своей  отставкой.  Вѣдь 
какъ-никакъ,  Волошиновъ  человѣкъ, 


все-таки,  мало  опытный  въ  служеб- 
ныхъ  дѣлахъ,  и  ему  трудно  будетъ 
управлять  департаментомъ,  когда 
уйдетъ  такой  «дѣловикъ»,  какъ  онъ. 
Онъ,  конечно,  и  не  думаетъ  уходить, 
но  попугать,  все-таки,  слѣдуетъ. 

—  Къ  чему?  —  визгливо  сказалъ 
онъ. — Но  это  ясно.  При  такомъ  недо- 
вѣріи  начальства,  я  не  могу  служить 
больше.  Это  традиція.  Разъ  началь- 
никъ ие  оказываетъ  довѣрія  своему 
подчиненному,  подчиненному  остается 
выйти  въ  отставку. 

И  онъ  сталъ  ждать  отвѣта. 

Отвѣтъ  не  замедлилъ.  Третниковъ 
думалъ,  что  Волошиновъ  выразитъ 
удивленіс,  огорчепіе,  раскаяпіе  и  ста- 
нетъ  уговаривать  его  не  дѣлать  этого. 
Третниковъ  поломается  для  вида,  по- 
ставитъ  нѣкоторыя  свои  условія  и 
останется. 

Но  финалъ  вышелъ  неожиданный  и 
эффектный. 

—  Такъ  въ  чемъ  же  дѣло?  —  съ 
необыкновенной  сухостью  въ  тонѣ, 
ледянымъ  голосомъ,  спросилъ  Воло- 
шиновъ. —  Какъ  вамъ,  вѣроятно,  из- 
вѣстно,  я  не  облеченъ  правомъ  на- 
сильно удерживать  кого  бы  то  ни 
было  на  службѣ. 

—  Такъ  это  значитъ...  —  вдругъ 
сразу  ослабѣвъ  и  растерявшись,  не- 
внятно пробормоталъ  Третниковъ. 

—  Это  только  значитъ,  что  я  ни- 
сколько не  препятствую  вамъ  подать 
прошеніе  объ  отставкѣ,  какъ  вы  этого 
желаете. 

—  Хорошо-съ,  я  это  сдѣлаю, — ска- 
залъ Третниковъ  въ  полномъ  раздра- 
женіи. — И  сдѣлаю  это  сегодня  же. 

—  Когда  вамъ  будетъ  угодно. 

Все  это  произошло  такъ  неожидан- 
но, что  Третниковъ  не  успѣлъ  и  опо- 
мниться. 

XXXI. 

Уже  на  другое  утро  Третниковъ 
прислалъ  съ  курьеромъ  прошеніе  объ 
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отставкѣ,  а  вѣсть  о  ней  по  департа- 
менту разнеслась  еще  наканунѣ  ве- 
черомъ. 

Она  возбудила  волненіе. 

Въ  буфетѣ  Самаряновъ,  жизнера- 
достный и  веселый,  обходилъ  группы 
чиновниковъ  и  обмѣнпвался  мыслями. 

Ему  вспомнилась  теорія  Волоши- 
нова — младшаго  о  плакатахъ  для  раз- 
говора, и  онъ  улыбался  этой  вы- 
ходкѣ  «неудачнаго  служаки,  а  нынѣ 
удачнаго  газетнаго  писаки». 

«Ну,  что-жъ,  плакатъ,  такъ  пла- 
кать, а  все  же  интересно». 

Заннтересованныя  лица  строили 
предположенія  и  догадки  о  томъ,  кто 
іке  будетъ  на  мѣстѣ  Третникова?  Одни 
указывали,  что  по  справедливости  слѣ- 
довало  бы  назначить  Предтеченскаго, 
а  другіе  говорили,  что  теперь  «тра- 
диція  естественнаго  хода  назначен! й 
перешла  въ  тенденцію  назначать  не 
тѣхъ,  кто  имѣетъ  право  на  мѣста,  а 
совершенно  новыхъ  лицъ». 

Григорьевъ,  осторожно  осмотрѣв- 
шись  и  убѣдившись,  что  опасныхъ 
никого  нѣтъ,  измѣнилъ  своему  обѣту 
молчанія  и  заговорилъ  по  обыкнове- 
нію  отрывочными  фразами: 

—  Какъ  же,  дожидайся!  Права? 
Что-жъ  такое  это  право?  У  меня  то- 
же право.  Мнѣ  надлежало  занять  Бу- 
тыринское  мѣсто,  а  назначили  съ 
вѣтру  какого-то  Колосова.  Что  такое 
Колосовъ?  Чиновникъ?  Нѣтъ,  газет- 
чикъ.  Глупо!  Глупо  и  несправедливо. 

Проговоривъ  все  это,  онъ  словно 
усталъ  и  погрузился  въ  молчаніе. 

У  Самарянова  зрѣлъ  планъ. 

И  этотъ  планъ  такъ  охватилъ  его, 
такъ  занялъ,  что  онъ  чувствовалъ  се- 
бя въ  крайне  возбужденномъ  состоя- 
ніи  и  безъ  умолку  болталъ,  какъ  бы 
желая  болтовней  потушить  свое  воз- 
бужденіе. 

—  Хорошій  человѣкъ  были  г.  Трет- 
никовъ, — сказалъ  Самарянову  буфет- 
чикъ. — Весьма  хорошій,  и  очень  даже 


жаль,  что  уходитъ,  такой  хорошій  го- 
сподинъ. 

—  Да,  —  обрадовался  Самаряновъ 
возможности  поболтать  и,  съ  трудомъ 
прожевывая  сухую  булку,  отвѣтилъ: — 
хорошій  и  даже  гораздо  лучше  ва- 
шихъ  продуктовъ.  Что  же  это  онъ 
вамъ  такъ  нравился?  Вѣдь  онъ,  ка- 
жется, и  дохода-то  вамъ  никакого  не 
давал ъ. 

Буфетчикъ  обидѣлся. 

—  Я  очень  понимать  могу  и  безъ 
дохода...  А  вы  много  ли  даете?  Все 
запиши,  да  запиши.  Много  ли  отъ 
этого  доходу-то. 

—  Ну,  милый,  простите,  но  вы  го- 
ворите вздоръ.  Что-жъ  такое  запиши? 
А  двадцатое?  Небось,  двадцатаго  все 
отъ  казначея  выгребете.  Не  все  ли 
равно,  какъ  платить,  сегодня  или  зав- 
тра, или  черезъ  мѣсяцъ.  Весь  вашъ 
убытокъ  въ  листкѣ  бумажки,  да  въ 
карандашѣ,  которымъ  вы  записываете 
долги.  Да  и  то  убытка  нѣтъ.  Все 
равно  приписываете  —  развѣ  провѣ- 
рить  можно. 

—  Ну,  ужъ  извините,  такой  подло- 
сти я  съ  своими  чиновниками  никогда 
себѣ  не  дозволю. 

—  Да  что  ужъ  и  говорить.  А  домъ 
откуда?  А?  Домъ  въ  Петербургѣ — это 
не  шутка. 

—  Ну,  ужъ  вы  не  можете,  чтобы 
не  побалагурить. 

—  Да  ничего  не  балагурю,  а  вѣр- 
но.  Вы,  батюшка  мой,  своего  дѣла 
мастеръ.  А  ну-ка,  —  вдругъ  прервалъ 
онъ  себя:  —  ну-ка,  отгадайте  загадку: 
кто  на  всѣ  руки  мастеръ?  Ну-ка:  на- 
прягите мозги... 

Буфетчикъ  усиленно  сталъ  думать. 
Вдругъ  лицо  его  стало  радостно. 

—  Что,  или  разгадали?  —  удивился 
Самаряновъ. 

—  Кажется,  угадалъ.  Казенная  вп- 
нополія. 

Самаряновъ  расхохотался  весело, 
неудержимо. 
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—  Какая  вииотлія'?  Монополія,  вы 
хотите  сказать?  Такъ  почему  же  она 
яа  всѣ  руки  мастеръ? 

—  А  какъ  же!  Она  заботится  о  го- 
судар ственныхъ  барышахъ  и  о  народ- 
номъ  благѣ.  Съ  одной  стороны,  ска- 
жемъ,  чтобы  народъ  нест^  деньги  за 
водку,  а  съ  другой,  такъ  скажемъ, 
чтобы  берегъ  деньги.  Опять  же  она 
и  водку  продаетъ  и  о  трезвости  за- 
ботится, и  винныя  лавки  дерлштъ  и 
театры  держитъ. 

—  Да  вы  просто  публицистъ! — хо- 
хоталъ  Самаряновъ.  —  Да  еще  ядови- 
тый публицистъ.  А  только  вы  не  уга- 
да.іи. 

■ —  Нѣтъ? — разочарованно  прогово- 
рилъ  тотъ. 

—  Нѣтъ,  не  угадали. 

—  А  кто  же?  Ул{ъ  не  вы  ли  на 
всѣ  руки  мастеръ. 

—  Ну  вотъ — я!  При  чемъ  же  я? 

—  А  кто  же-съ?  Это  любопытно. 

—  Перчаточникъ!  Эхъ  вы,  голова. 
И  Самаряновъ,  развлекшись,  ушелъ 

наединѣ  обдумывать  свой  планъ. 

На  другое  утро  онъ  приказалъ  курье- 
ру доложить  о  себѣ. 

Волошиновъ  очень  не  ліобилъ,  когда 
чиновники  являлись  въ  его  кабинетъ 
безъ  зова,  по  своимъ  личнымъ  дѣламъ, 
а  потому  встрѣтилъ  Самарянова  хмуро. 

—  Въ  чемъ  дѣло?  —  сир  о  си  лъ  онъ 
его,  слегка  наклонивъ  голову,  въ  от- 
вѣтъ  на  его  почтпте.іьный  поклонъ. 

Самаряновъ  сталъ  стремительно  «до- 
кладывать» свое  дѣло. 

—  Я  пришелъ  съ  личной  просьбой 
къ  вашему  превосходительству.  Мнѣ 
извѣстно,  что  Егоръ  Егоровичъ  по- 
далъ  въ  отставку... 

Волошиновъ  съ  недоумѣніемъ  взгля- 
нулъ  на  него. 

—  Да?  Что  же  изъ  этого? 

—  Ваше  превосходительствоі  Егоръ 
Егоровичъ  подалъ  въ  отставку;  слѣ- 
довательно,  будетъ  замѣненъ  другпмъ 

ЛИЦ0?)ІЪ. 


—  Да,  конечно,  .ото  весьма  вѣ- 
роятно,  —  иронически  прервалъ  его 
Волошиновъ.  —  Но  я  не  вижу,  въ  ка- 
комъ  отношен] и  это  васъ  касается? 
Именно — васъ? 

—  Ваше  превосходательство!  По 
моимъ  предположеніямъ  и  по  праву, 
это  мѣсто  займетъ,  вѣроятно,  Никита 
Ѳеоктистовичъ  Предтеченскій.  И  та- 
кимъ  образомъ  очиш;ается  мѣсто  Ни- 
киты Ѳеоктистовича... 

—  Ахъ,  вы  даже  были  такъ  добры, 
что  озаботились  насчетъ  замѣстителя 
Егору  Егоровичу.  Это  очень  .любо- 
пытно и...  ново.  Итакъ,  вы  даете  мнѣ 
указанія,  кѣмъ  я  долженъ  замѣстить 
уходящаго  чиновника.  Это  мило,  бла- 
годарю васъ.  Вы  имѣете  еще  что-ни- 
будь сказать  мнѣ? 

—  Ваше  превосходительство!  Я  не 
сказалъ  еще  главнаго. 

—  Если  это  будетъ  столь  же  ори- 
гинально, то  любопытно  послз^шать. 

—  Вотъ.  Мѣсто  Никиты  Ѳеокти- 
стовича,  такимъ  образомъ,  очищается. 
И  я  прошу  ваше  превосходительство 
имѣть  въ  виду  меня. 

Волошиновъ  хотѣлъ  перебить  его, 
но  Самаряновъ  продолжалъ  быстро,  не 
давая  ему  возможности  вставить  слово. 

—  Ваше  превосходительство!  Я  слу- 
жу пятнадцать  лѣтъ;  за  все  это  вре- 
мя я  аккуратно  яъшлся.  на  службу, 
ни  разу  не  опоздавъ,  а  уходилъ  со 
службы  посіѣднимъ,  о  чемъ  можетъ 
засвидѣтельствовать  Никаноръ  Ильичъ, 
то-есть  швейцаръ.  Я  ни  разу  за  всѣ 
пятнадцать  лѣтъ  не  болѣлъ,  ни  одно- 
го дня  не  манкировалъ  службой.  Ни 
разу  я  не  просился  и  не  ѣздилъ  въ 
отпускъ,  ни  разу  не  получалъ  посо- 
бій.  Аттестаціи  начальства  обо  мнѣ 
превосходны,  это  я  знаю  навѣрное. 
И  всѣ  права,  въ  порядкѣ  постепен- 
наго  прохожденія  службы,  за  мною. 
Это  не  скачокъ,  а  естественный  пе- 
реходъ.  Вотъ  почему  я  позволилъ  себѣ 
утрун{дать  ваше  превосходительство... 
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—  Но,  позвольте! — вскрикнулъ,  на- 
конецъ,  Волошиновъ,  совершенно  оша- 
рашенный этой  смѣлой  выходкой. — Я 
не  признаю  за  вами  права  дѣлать  мнѣ 
указаній.  Я  здѣсь  начальникъ  и  по- 
ступаю по  своему  усмотрѣнію  и  убѣ- 
жденію.  Я  не  спорю  о  вашихъ  пра- 
вахъ,  но  у  меня  есть,  вѣдь,  и  свои 
права,  я  полагаю?  И  вообще,  вашу 
выходку  я  считаю  неумѣстною,  не  го- 
воря уже  о  томъ,  что  она  преждевре- 
менна. Третниковъ  только-что  подалъ 
прошеніе,  которому  только  сегодня 
утромъ  данъ  ходъ.  Предтеченскій  еш;е 
не  представленъ  къ  повышенію,  а  вы 
уже  озабочены  всѣмъ  этимъ  и  являе- 
тесь ко  мнѣ  съ  такой  неделикатной 
просьбой... 

—  Пятнадцать  лѣтъ  служу... — уже 
съ  меньшимъ  апломбомъ  проговорилъ 
Самаряновъ. — Сколько  разъ  были  слу- 
чаи къ  повышенію,  и  все  меня  обхо- 
дили! На  этотъ  разъ  я  рѣшилъ  на- 
стоять на  своихъ  правахъ.  Я  приго- 
товилъ  даже  представ леніе, — онъ  вы- 
нулъ  пзъ  кармана  бумагу  и  положилъ 
ее  на  столъ  передъ  начальникомъ.  — 
Вашему  превосходительству  остается 
только  подписать. 

Волошиновъ  не  зналъ,  разсмѣяться 
ему  или  разсердиться? 

—  Скажите,  какъ  это  предусмотри- 
тельно!— неопредѣленно  сказалъ  онъ. — 
Даже  представленіе  готово. 

Лицо  и  фигура  Самарянова  были 
такъ  комичны,  въ  нихъ  выражалась 
такая  убѣжденная  увѣренность  въ  пра- 
вахъ своего  дѣла,  въ  невозможности 
полученія  отказа,  что  Волошиновъ  не- 
вольно улыбнулся.  А  вслѣдъ  затѣмъ 
пришелъ  въ  какое-то  бодрое,  веселое 
расположеніе  духа  и,  не  давая  себѣ 
времени  опомниться,  сказалъ: 

—  Ну,  хорошо,  оставьте,  я  под- 
пишу. 

Самаряновъ  очень  обрадовался,  но 
обѣш,аніе  не  удовлетворило  его. 


—  Нѣтъ  ужъ,  будьте  великодушны, 
подпишите  при  мнѣ. 

И  онъ  протянулъ  директору  перо, 
торопливо  обмакнувъ  его  въ  чернила. 

Волошиновъ  подписалъ,  Самаряновъ 
торжествова.гь. 

XXXII. 

За  короткое  время  департаментъ 
совершенно  обновился.  Ушли  изъ  не- 
го Волошиновъ-отецъ,  Волошиновъ — 
Степанъ  Николаевичъ,  а  въ  послѣднее 
время — Чудиновъ,  Третниковъ,  Буты- 
ринъ.  Новый  директоръ  уволилъ  да- 
же стараго,  преданнаго  департаменту 
курьера  Нюнина,  не  угодившаго  ему 
чѣмъ-то  съ  перваго  же  раза,  а  за  по- 
слѣдніе  дни,  говорили  даже,  что  и 
грозный  Никаноръ,  «контрольный  аппа- 
ратъ  чиновниковъ»,  виситъ  на  волоскѣ. 
Словомъ,  новая  метла  мела  во-всю  и 
тш;ательно  выметала  все,  что  ей  ка- 
залось соромъ  и  отбросами. 

Степанъ  Николаевичъ  какъ-то  за- 
шелъ  въ  департаментъ.  Ему  надо  бы- 
ло получить  какую-то  бумагу  и.іи 
справку. 

Онъ  былъ  пораженъ  уныніемъ,  ца- 
рившимъ  въ  этихъ  сѣрыхъ,  унылыхъ 
стѣнахъ,  подъ  безконечно  высокими 
потолками. 

Никаноръ  встрѣтилъ  его  угрюмо  и 
не  сказалъ  ему  ни  слова.  Но  по  одно- 
му виду  его,  Степанъ  Николаевичъ 
уже  безошибочно  заключилъ,  что  пѣ- 
сенка  его  сп'|та,  и  что  онъ  кончилъ 
свое  служебное  поприш,е.  Курьеры  хо- 
дили на  носкахъ,  съ  озабоченными 
лицами,  словно  въ  этомъ  бумажнозіъ 
царствѣ  былъ  тяжко  больной.  Чинов- 
ники сидѣли,  словно  привинченные  на 
своихъ  мѣстахъ,  и  дѣлали  свое  дѣло 
перьями,  или,  по  крайней  мѣрѣ,  дѣ- 
лали  видъ,  что  дѣлали. 

На  стѣнахъ  висѣли  плакаты;  не 
тѣ,  о  которыхъ  онъ  когда-то  говорилъ 
Самарянову,  а  другіе  —  предупреди- 
тельные, распределительные  и  огра- 
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ничительные :  постороннюю  публику 
просили  не  входить;  воспрещалось  по- 
сѣтителямъ  курить;  чиновники  при- 
глашались не  ходить  безъ  надобности 
изъ  отдѣленія  въ  отдѣленіе;  они  же 
приглашались  являться  къ  извѣстноыу 
часу  на  службу  и  покидать  эту  слулсбу 
не  ранѣе  такого-то  часа;  распредѣле- 
ніе  дней  и  часовъ  доклада  у  директо- 
ра и  прочее,  все  въ  томъ  же  регла- 
ментирующемъ  родѣ. 

«Реформы  моего  братца, — подумалъ 
Степанъ  Николаевичъ:  ~  какъ  это  на 
него  похоже!  Механизмъ,  а  не  чело- 
вѣкъ,  и  онъ  воображаетъ,  что  лгизнь — 
часы,  а  люди  —  часовыя,  минутныя  и 
секупдныя  стрѣлки,  а  онъ— маятникъ, 
который  все  регул ируетъ...» 

Прелгде  онъ  непремѣнно  бы  огор- 
чился и  пришелъ  бы  въ  отвратитель- 
ное состояБІе  духа.  Теперь,  чувствуя 
свою  отчужденность  отъ  всего  этого 
бгорократическаго  механизма,  онъ  раз- 
смѣялся. 

«И  вѣдь  онъ  вообрал^аетъ,  что  со- 
вершенно реформировалъ  департа- 
ментъ!  Что  будто  бы  прошлое  не  вер- 
нется и  все  пойдетъ  по-новому  изъ- 
за  его  плакатовъ.  Какой  вздоръ!  Мер- 
твое дѣло  останется  мертвымъ;  чи- 
новники попрелшему  будутъ  пить, 
манкировать  слулсбой,  легкомысленни- 
чать,  сплетничать  и  лодырничать.  Ста- 
рый закалъ  чиновничества  остался,  и 
не  такому  реформатору,  какъ  мой  братъ, 
вывести  этотъ  духъ,  сложившійся  вѣ- 
ками;  чиновники  выработали  свой  типъ, 
просители — свой.  Просители  бываютъ 
разные:  настойчивые  и  крючкотворы, 
униженные  и  лояльные;  вліятельные 
просители-протекціонисты,  хлопочуш,іе 
за  своихъ  племянниковъ,  кузеновъ, 
братьевъ  и  сыновей;  просители  гру- 
бые и  скандалисты,  а  чиновники — пе- 
данты, съ  ихъ  безконечной  волокитой, 
формализмомъ,  отлыниваньемъ  отъ  на- 
стоящаго,  небумалшаго  дѣла,  привык- 
шіе  къ  департаментскимъ  сплетнямъ 


и  наушничеству,  привыкптіе  ломать 
свою  индивидуальность,  прилаживать 
ее  къ  характеру  того  или  иного  на- 
чальника. И  начальники  выработали 
нѣ  сколько  опредѣленныхъ  типовъ  — 
безпечный,  формалистъ,  жеманфи- 
шистъ,  либералъ,  презираюп^ій  чинов- 
ничество и  бюрократизмъ  и  получаю- 
щій  «присвоенный  окладъ»  съ  лег- 
кимъ  сердцемъ;  начальникъ — благодѣ- 
тель,  и  начальникъ — ядъ.  И  всѣ  бу- 
дутъ думать,  какъ  всегда  думали:  какъ 
бы  выдвинуться  всѣми  правдами 
и  неправдами,  какъ  бы  потеплѣе 
устроиться;  какъ  бы  «выпереть»  одно- 
го и  сѣсть  на  его  мѣсто.  Это  бѣгъ 
за  мелочными  б.тгами  лшзни,  спортъ, 
скачка,  что  угодно,  только  не  настоя- 
ш;ее  дѣло...» 

Степанъ  Николаевичъ  сидѣлъ  въ 
пріемной  комнатѣ  и  лгдалъ.  Пройти 
во  внутреннія  комнаты  было  нельзя, 
вслѣдствіе  вновь  заведеннаго  порядка: 
проситель  долженъ  былъ  записать  свою 
просьбу,  званіе,  фамилію  и  прочее  въ 
листокъ  у  дежурнаго  чиновника  и 
ждать  резолюціи,  которую  ему  доллшы 
вынести. 

И  онъ  продоллгалъ  отъ  вынужден- 
наго  бездѣлья  разсуждать:  это  обшир- 
ное болото,  въ  которомъ  живетъ  осо- 
бая порода  существъ.  И  когда  какой- 
нибудь  обитатель  болота  вырвется  на 
волю,  на  свѣлай  воздухъ  жизни — онъ 
погибаетъ:  слишкомъ  зараженъ  міаз- 
мами  его  организмъ,  приспособившій- 
ся  уже  къ  болоту  и  не  могущій  при- 
способиться къ  л{изни.  Такъ  поги- 
баетъ его  отецъ.  Онъ  сразу  посѣдѣлъ 
и  постарѣлъ,  какъ  будто  перенесъ 
тяжкую  болѣзпь.  Онъ  видимо  таетъ! 
Какъ  хорошо,  что  онъ,  Степанъ,  вы- 
рвался отсюда,  не  успѣвъ  пропитать- 
ся міазмами.  Но  есть  люди  —  и  ихъ 
много — которые  не  могутъ  жить,  предо- 
ставленные самимъ  себѣ,  безъ  руко- 
водящей ими  рукк.  Это  люди  неувѣ- 
ренные  въ  своихъ  силахъ,  люди,  ко- 
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торымъ  кажется,  что  если  они  не  бу- 
дутъ  находиться  на  готовыхъ  хлѣ- 
бахъ,  на  казенномъ  содержаніи,  то 
они  погибну тъ.  И  изъ  такихъ  людей — 
слабыхъ  и  несамостоятельныхъ — обра- 
зуется чиновничество.  И  такихъ  лю- 
дей много  на  Руси,  гораздо  больше 
чѣмъ  гдѣ-лпбо.  Вотъ  такой  и  Коло- 
совъ.  Онъ  чувствовалъ  себя  несчаст- 
нымъ  на  свободѣ,  на  вольномъ  трудѣ, 
а  теперь  —  онъ  на  вершинѣ  блажен- 
ства, и  недавно  еще,  встрѣтясь  съ 
нимъ,  говорилъ:  «ахъ,  жалованье,  въ 
опредѣленные  дни,  хотя  и  небольшое, 
куда  лучше  большого  заработка  въ 
дни  неопредѣленные.  А  подъ  старость 
пенсія — вѣрное  обезпеченіе». 

Со  справкой  Степана  Николаевича 
какъ  разъ  вышелъ  Колосовъ,  прі- 
обрѣвшій  настояпі;ій  чиновничій  видъ: 
гладко  выбритый  и  выстриженный, 
въ  новомъ  вицъ-мундирѣ,  чистенькій  и 
аккуратный.  Его  узнать  нельзя  было. 

—  Ахъ,  это  ты! — вскрикнулъ  Сте- 
панъ  Николаевичъ.  — Ну,  здравствуй, 
человѣкъ,  лишившій  себя  свободы. 

Колосовъ  опасливо  оглянулся. 

—  Здравствуй,  —  сказалъ  онъ.  — 
Вотъ  тебѣ  твои  бумаги. 

—  Ну,  какъ?  —  спросилъ  Степанъ 
Николаевичъ. — Доволенъ  ли  ты  своей 
судьбой? 

• —  Весьма.  И  я  тебѣ  очень  благо- 
даренъ  за  все,  что  ты  для  меня  сдѣ- 
лалъ. 

—  Какъ  и  я  тебѣ. 

■ —  И  ты,  значитъ,  доволенъ? 

—  Еще  бы!  Я  почувствовалъ,  словно 
у  меня  выросли  за  спиной  крылья.  Я 
смотрю  на  Божій  міръ  иными  глазами. 
Какъ  будто  они  у  меня  были  завяза- 
ны, а  теперь  завязка  спала,  и  я  все 
вижу  иначе.  Все  меня  интересуетъ, 
пріобрѣтаетъ  смыслъ,  иной  смыслъ, 
чѣмъ  тотъ,  который  я  находилъ  рань- 
ше. И  обо  всемъ  мнѣ  хочется  сказать 
то,  что  я  думаю,  и  всегда  у  меня  на- 
ходится, чтб  сказать. 


—  Счастливецъ!  А  я  выжималъ  изъ 
себя  свои  фельетоны.  Значитъ,  это  не 
было  моимъ  призваніемъ.  Теперь  мнѣ 
хорошо.  Мнѣ  не  нужно  быть  во  что 
бы  то  ни  стало  оригинальнымъ.  Это  са- 
мое трудное,  что  есть  въ  лшзни.  И  я 
не  отвѣчаю  за  свои  мысли.  Я — испол- 
нитель, а  не  творецъ,  не  создатель. 

—  Какъ  это  странно!  —  задумчиво 
проговорилъ  Степанъ  Николаевичъ. — 
Вотъ  мы  помѣнялись  ролями  и  оба 
стали  счастливы.  И  все  несчастье  въ 
жизни  оттого,  что  люди  находятся  не 
на  своихъ  мѣстахъ  и  не  при  своихъ 
дѣлахъ.  Стоитъ  неудовлетвореннаго 
человѣка  перемѣстить  на  другую  шаш- 
ку, и  все  пойдетъ  для  него  прекрасно. 
Но  кто  это  можетъ  сдѣлать?  Часто  и 
самъ  человѣкъ  не  знаетъ,  на  какую 
шаппѵу  ему  двинуться... 

—  Да,  это  Бѣрно,—  подтвердилъ  Ко- 
лосовъ.— Мы  бродимъ  въ  потемкахъ. 
И  не  мы  управляемъ  жизнью,  а  она 
нами.  Слѣдовало  бы  наоборотъ.  Но 
низменная,  мелкая,  будничная  жизнь 
владѣетъ  нами.  Только  сильный  чело- 
вѣкъ  можетъ  подчинить  ее  себѣ.  Ты 
видишь,  я  все  еще  не  отвыкъ  отъ 
фельетона  и  привыкъ  говорить  фра- 
зами. Понимаешь,  я  все  время  чув- 
ствовалъ себя  на  горѣ,  пока  работалъ 
въ  газетѣ.  И  у  меня  кружилась  го- 
лова, и  мнѣ  казалось,  что  я  стою  очень 
высоко.  Я  не  люблю  горъ... 

—  Ты  правъ,  —  сказалъ  Степанъ 
Николаевичъ. — И  правъ  тотъ,  кто  ска- 
залъ, что  есть  люди  горъ  и  люди  до- 
линъ.  Меня  всегда  тянуло  къ  высо- 
тамъ  горъ.  Тамъ  воздухъ  чище  и 
видно  голубое  небо.  Кто  знаетъ,  что 
за  этимъ  голубымъ  небомъ?  Но  это 
все  равно.  Просторъ,  перспектива, 
дышится  легко.  А  тебя  тян^мо  въ  до- 
лину, гдѣ  все  такъ  уютно,  укромно, 
спокойно  и  буржуазно...  Я  ничего  не 
знаю  буржуазнѣе  въ  природѣ,  какъ 
живописная  долина,  обставленная  до- 
миками маленькаго  городка.  И  въ  этихъ 
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домикахъ  течетъ  правильная  жизнь  по 
режиму,  однажды  кѣмъ-то  установлен- 
ному, съ  тихими  радостями  и  печа- 
лями. Жизнь  исполнительная...  Мнѣ 
была  она  всегда  противна,  съ  ея  опре- 
дѣлеиными  категоріями,  .  опредѣлен- 
ными  штатами  и  пенсіями.  Горы  стоятъ 
высоко  надъ  долинами,  и  ]іо  верхуш- 
камъ  ихъ  гуляетъ  вѣтеръ,  свободный, 
безалаберный,  могучій.  Горы  суровы, 
и  лшзнь  на  горахъ  созидательная,  но, 
чтобы  взлетѣть  на  гору,  надо  имѣть 
крылья.  Но'  у  многихъ  ли  людей  — 
крылья?  Огромное  большинство  без- 
крылыо.  Знаешь  что?.. 

~-  Извини,  прервалъ  его  Коло- 
совъ:  —  но  мнѣ  необходимо  идти  въ 
отдѣленіе.  Меня  ждутъ  бумаги.  Мы 
поговоримъ  когда-нибудь  въ  другой 
разъ  на  эту  тему. 

Степанъ  Николаевичъ  улыбнулся. 

—  Иди,  о,  чиновникъ!  Иди.  Я  тоже 
пойду.  Я  напишу  фельетонъ  на  тему, 
затронутую  нами  въ  сѣрыхъ  стѣнахъ 
этого  зданія.  Проіцай. 

ХХХПІ. 

Степанъ  Николаевичъ  шелъ  по  ули- 
цамъ  города,  и  ему  вспомнился  тотъ 
дождливый,  осклизлый  день  глубокой 
осени,  когда  онъ  съ  ненавистью  къ 
жизни  выѣхалъ  изъ  дому  въ  депар- 
таментъ. 

Теперь  не  шелъ  дождь.  Улицы  имѣли 
нарядный  Бидъ  подъ  своимъ  еш,е  чи- 
стымъ  снѣжнымъ  покровомъ  солнеч- 
наго,  яснаго  дня.  И  на  акварельныхъ 
домахъ  не  лел^ала  больше  печать  уны- 
нія,  удрученія  и  болѣзни.  Своими  жел- 
товатенькими  и  сѣроватенькими  охра- 


ми они  блистали  на  зимнемъ  солндѣ, 
словно  прибранные  и  принаряженные 
къ  празднику. 

И  Степану  Николаевичу  было  ве- 
село. Но,  привыкнувъ  за  послѣднсе 
время  строго  анализировать  всякую 
мелькнувшую  мысль,  всякое  зародив- 
шееся настроеніе,  онъ  предался  этому 
анализу.  Что  же  измѣнилось  въ  этихъ 
домахъ,  въ  этихъ  улицахъ,  въ  этомъ 
городѣ?  Ничего.  Все  осталось  попреж- 
нему,  только  измѣнилось  время  года, 
придавшее  всему  этому,  давно  ему 
знакомому  и  надоѣвшему,  новый,  болѣе 
элегантный  видъ.  Онъ  зналъ,  что  когда 
паступитъ  новая  осень,  городъ  снова 
приметъ  старый,  облѣзлый  и  оскли- 
злый видъ,  какъ  чиновникъ,  дослу- 
жившійся  до  пенсіи. 

Но  что  изъ  того?  Онъ  вѣрилъ,  что 
прежнее  настроеніе  уньшія  уже  не 
вернется  къ  нему,  потому  что,  хотя 
городъ  и  остался  прежнимъ,  но  въ 
немъ  самомъ,  въ  Степанѣ  Волошиновѣ, 
уже  все  измѣнилось;  онъ  окрѣпъ,  онъ 
бодро  взбирался  въ  гору,  въ  ту  гору, 
которая  всегда  влекла  его  къ  себѣ, 
хотя  онъ  и  не  сознавалъ  въ  себѣ  ясно 
этихъ  порывовъ. 

—  Да,  люди,  какъ  шашки, — прого- 
ворилъ  онъ  мысленно.  —  Стань  на 
удачный  квадратикъ,  и  игра  жизни 
выиграна!  Жаль  только,  что  люди  та- 
кіе  плохіе  игрокиі  И  какъ  правъ  былъ 
Самаряновъ,  когда  говорилъ,  что  жить 
весело!  Да,  конечно,  конечно,  весело 
тому,  кто  попалъ  на  свой  квадратъ. 

И  онъ  бодро  зашагалъ,  жмурясь 
подъ  лучами  не  грѣвшаго,  холоднаго, 
зимняго  солнца. 
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страну  тибѳтцѳвъ. 

Путсшествіе  въ  Центральную  Азію. 

М.  Е.  Грумъ-Гржимайло, 

Съ  24  рисунками  п  3-мя  картамп. 

(І1родол;кѳніѳ.) 


На  другой  день  мы  лродол;кали  нашъ 
путь  вдоль  берега  озера,  слѣдуя  неболь- 
шой тропой. 

Мы  любовались  красивымъ  озеромъ  и 
отражавшимися  въ  немъ  горами,  окружав- 
шими со  всѣхъ  сторонъ,  и  остановились 
тамъ,  гдѣ  южный  хребетъ,  прорываясь, 
образу  етъ  возвышенную  долин  у  юго-восточ- 
наго  нанравленія. 

На  утро  около  пяти  часовъ  меня  разбу- 
дплъ  дежурный  казакъ. 

—  Ваше  благородіе,  у  насъ  что-то 
конь  Лѣнивый  захворалъ,  не  ѣсгъ  и  все 
ложится,  должно  опять  колика;  что  при- 
кажете дѣлать? 

—  Сейчасъ,  Комаровъ,  выйду,  пока 
не  давай  лолшться,  да  взнуздай. 

Съ  Лѣнивымъ  заболѣваніе  случалось 
ужъ  не  въ  первый  разъ,  и  всегда  раз- 
минка и  согрѣваніе  помогали;  на  этотъ 
разъ  онъ  выглядѣлъ  много  хуже  и  ды- 
шалъ  тяжело. 

—  Комаровъ,  позови  Глаголева,  да 
положите  ее,  надо  напоить  глауберовкой. 

Я  пошелъ  въ  юрту  приготовить  слаби- 
тельное и  налить  его  въ  бутылку.  Въ  это 
время  лошадь  свалили.  Напоивъ  лѣкар- 
ствомъ,  я  велѣлъ  ее  дкрыть  воплокомъ 
и  надѣть  сѣдло. 

—  Ну,  теперь  валяй  по  очереди,  ѣзди, 
пока  не  разогрѣемъ,  —  велѣлъ  я  и  по- 
шелъ въ  юрту  собирать  всп^и  для  вы- 
ступлснія. 

—  Ваше  благородіе,    вотъ   вамъ  и 

Ежеиѣсячніля  литерах,  и  попул.-научн.  приложѳнія. 


чай,— сказалъ  мой  прспараторъ  артилле- 
ристъ  Жиляевъ,  входя  въ  юрту  и  ставя 
чайиикъ  на  яхтанъ. — Что,  пойдемъ  сей- 
часъ, или  подождать  сбирать  юрту? 

—  Нѣтъ,  погоди,  Матвѣй,  надо  по- 
смотрѣть,  что  будетъ  съ  Лѣнивымъ,  да 
скажи  Ивану  Комарову,  чтобы  онъ  пе- 
ребралъ  вьюки,  вѣдь  на  Лѣниваго,  все 
равно,  нельзя  грузить. 

Мы  съ  братомъ  принялись  за  чаепитіе. 
За  чаемъ  обыкновенно  велись  мои  бесѣды 
съ  братомъ,  относительно  будущихъ  работъ 
и  плана  нутешествія,  а  равно  и  обмѣнъ 
впечатлѣній  о  пройдепномъ  пути.  Лѣнивому 
стало  легче,  и  онъ  поплелся  съ  карава- 
иомъ.  Мы  постепенно  стали  приближаться 
къ  озеру. 

—  Ваше  благородіе,  а  ваше  благоро- 
діе,  смотрите,  вонъ  тамъ  прыгаетъ  ры- 
жій  горностай,  —  закричалъ  мнѣ  одинъ 
изъ  казаковъ,  ведшій  вьючныхъ  ло- 
шадей. 

Дѣйствительно,  между  камнями  пря- 
тался или  просто  бродилъ,  иша  пищи, 
этотъ  маленькій  хищникъ.  Я  слѣзъ  съ 
лошади  и,  отдавъ  ее  Жиляеву,  оталъ 
обходить  стороной,  боясь,  чтобы  онъ  съ 
испуга  не  бросился  къ  норѣ.  Но  нѣтъ, 
животное  не  обращало  на  меня  вниманія 
и  иродоллшло  ползать,  то  взбираясь  на 
камень,  то  вновь  скрываясь.  Грянулъ 
выстрѣлъ,  и  я  увидѣлъ,  какъ  скатив- 
шееся съ  камия  животное  стремится  спря- 
таться въ  щель  иодъ  него. 

—  Жиляевъ,  иди  сюда  живѣе,  — крпк- 
нулъ  я  и,  зарядивъ  руасье,  подбѣжа.іъ 
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самъ  къ  Ксямпю,  чтобы  перехватить 
звѣрька  хоть  за  заднюю  лапку,  по  было 
поздно  и  пришлось,  при  помопщ  препара- 
тора, отвернуть  довольно  большоіі  кусокъ 
обломка  скалы,  чтобы  его  достать.  Кромѣ 
этого  звѣрька  мы  добыли  тутъ  же,  въ 
сѣдловинѣ,  писчухъ.  Мелѵду  прочимъ, 
Глаголеву  удалось  убить  пзъ  берданки 
довольно  большого  орлана,  въ  желудкѣ 
котораго  была  найдена  пнсчуха,  прогло- 
ченная имъ  цѣликомъ.  Въ  отвѣсной  пес- 
чаной осыпи  я  нашелъ  жилища  стрижей 
съ  бѣлыми  спинками  и  нѣсколько  штукъ 
ихъ  убилъ  для  коллекціи.  Тутъ  лее,  но 
немного  повыше,  среди  обломковъ  скалъ, 
были  бѣлоснинныс  голуби,  которые  тамъ 
гнѣздились.  Среди  растительности  главное 
мѣсто  занимали  кусты  курильскаго  чая, 
дпкій  ревень  (нелѣкарственный  Кііеит 
брісіГогше),  молочай  (ЕирЬогЫа),  лап- 
чатку (РоІепііПа  піѵеа).  Вообще  л;е  ра- 
стительность была  не  свойственная  го- 
рамъ.  Быстро  надвинувшіеся  отроги  горъ 
заставили  насъ  на  22-й  верстѣ  отойти 
отъ  берега  озера,  пересѣкая  нолуостровъ, 
вдающійся  въ  озеро.  Тутъ  мы  встрѣтили 
тибетца,  собственно — отибетившагося  ки- 
тайца, съ  которымъ  и  вступили  въ  раз- 
говоръ. 

—  Кто  здѣсь  кочуетъ,  монголы  или 
тибетцы? — спросили  мы  между  прочими 
вопросами,  до  сихъ  поръ  остававшимися 
невыясненными  вслѣдствіе  незнанія  на- 
шего проводника. 

—  Здѣсь  кочуютъ  п  тѣ,  и  другіе,  но 
эта  земля  калмыцкая,  они  здѣсь  кочуютъ, 
и  здѣсь  ихъ  хижины, — отвѣтилъ  онъ. 

—  А  когда  же  они  ирнходятъ  сюда? 

—  Да  они  и  теперь  здѣсь  недалеко, 
вонъ  въ  томъ  ущельѣ;  тамъ  стоитъ  ихъ 
старшина,  чиновникъ,  со  свопмъ  хошу- 
номъ. 

—  Николай,  разспроси  хорошенько  до- 
рогу и  поѣзлай  съ  Чурки нымъ  туда, 
намъ  надо  купить  3 — 4  барановъ,  а  то, 
пожалуй,  иамъ  не  хватитъ,  да  постарайся 
добыть  проводника  или  разспроси  хоро- 
шенько дорогу,  —  сказалъ  мой  братъ:  — 


Да  узнай,  какъ  зовутъ  эту  рѣку, — ири- 
бавплъ  я. 

Рѣка  звалась  Хара-Мори.  На  пей  мы 
и  остановились. 

Начало  уліе  темнѣть,  когда  послыша- 
лись голоса  иашихъ  людей,  ѣздившихъ 
за  баранами. 

—  Ну,  что,  Николай,  видѣлъ  чинов- 
ника?— спросили  мы,  когда  опъ  слѣзъ  съ 
лошади. 

—'  Да,  видѣлъ,  и  опъ  прислалъ  съ 
нами  человѣка  за  деньгами.  Онъ  сказалъ, 
что  непрсмѣнно  прііідетъ  къ  намъ  и  по- 
моліетъ,  чѣмъ  мол:етъ. 

—  Разсказывай,  Николай,  что  ты  про 
пихъ  узналъ,  только  нойдемъ  въ  юрту, 
да  зови  съ  собой  калмыка,  получить 
деньги. 

Пока  я  занимался  отвѣшиваніемъ 
10  лановъ,  но  21/2  'іана  за  барана, 
Николай  разсказывалъ  слѣдующее:  кал- 
мыки кочуютъ  у  горъ  Танегмаре  и  по 
западному  бер^у  Куку-Нора  до  устьевъ 
Бухайнъ-Гола,  а  къ  западу,  въ  бассейнѣ 
озера  Далай  Дабассу,  ихъ  немного,  около 
300 — 350  юртъ.  Ихъ  сильно  притѣсняютъ 
тибетцы  и  травятъ  ихъ  поля,  но  они 
все-таки  живутъ  не  бѣдно. 

—  А  что,  Николай,  тебя  навѣрно  уго- 
щали водкой? 

—  Да,  онъ  человѣкъ  добрый  и  не- 
множко угостилъ, — отвѣтилъ  Николай,  по 
лицу  котораго  видно  было,  что  это  уго- 
щеніе  было  не  маленькое. 

—  Передай  калмыку,  что  мы  сами 
завтра  идемъ  къ  Бухайнъ-Голу  и  про- 
симъ  насъ  по  дорогѣ  встрѣтить  и  про- 
водить къ  себѣ.  Напой  чаемъ  своего  со- 
родича и  передай  ему  подарокъ, — сказалъ 
братъ,  доставъ  какую-то  бездѣлицу  изъ 
нашего  запаса  подарковъ. 

Такъ  какъ  мы  не  могли  долго  оста- 
ваться въ  гостяхъ  у  калмыковъ,  то  я 
занялся  освобожденіемъ  кассетъ  фотогра- 
фическаго  аппарата  отъ  снимковъ  и 
вновь  ихъ  зарядилъ  съ  тѣмъ,  чтобы  не 
укладывать  его  во  вьюкъ.  На  слѣдующій 
день  мы  шли  съ  полной  увѣренностью 
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направиться  по  ущелью  къ  озеру  Далаы 
Дабассу.  Тутъ  горы  Танегмаре  своими 
скалистыми  и  крутыми  отрогами  прижи- 
ыаютъ  тропинку  къ  озеру,  и  мѣстами 
приходилось  лавировать  между  нагромож- 
денными кусками  скалъ.  Но  вотъ  и  сво- 
ротъ  ВЪ  долину  на  8-й  верстѣ  отъ 
стоянки,  а  встрѣчнаго  нѣтъ. 

—  Николаи,  —  позвалъ  я  старика. — 
Да  ты  говорилъ,  что  мы  пріѣдемъ  къ 
нимъ  въ  станъ,  или  нѣтъ.  Велѣлъ  ты 
имъ,  чтобы  вышли  навстрѣчу? 

—  Да  какъ  же  не  говорилъ?  Гово- 
рилъ, ваше  благородіе,  и  даже  сказалъ, 
гдѣ  онъ  долженъ  насъ  ждать,  и  что  мы 
пріѣдемъ  иослѣзавтра  до  полудня. 

Не  ожидая  встрѣчи,  мы  двинулись 
дальше.  День  .  былъ  страшно  жаркіп,  и 
появилось  много  какой-то  мошки,  ко- 
торая чрезвычайно  безпокоила  лошадей. 
Мы  обогнули  озеро  съ  запада  и  оста- 
новились. 

—  Николаи,  поѣзжай  съ  Чуркинымъ 
къ  чиновнику,  узиай,  почему  они  насъ 
не  встрѣтили,  и  пригони  купленныхъ 
барановъ. 

Здѣсь  мѣстность  была  песчаная  и  хря- 
щеватая; среди  камснныхъ  обломковъ 
были  небольшія  лужайки  очень  хорошей 
травы;  на  пригоркахъ  росъ  въ  изобиліи 
ковыль  и  въ  большомъ  количествѣ  кусты 
карамаси.  Немного  ешх  къ  озеру  были 
довольно  большія  болотники  съ  зарослями 
ивняка  и  осоки;  отсюда  стало  понятнымъ 
появленіе  мошки.  Наши  посланные  вер- 
нулись къ  вечеру,  ириведя  барановъ.  Отъ 
аула,  по  ихъ  словамъ,  и  слѣдъ  про- 
стылъ;  только  остались  купленные  ба- 
раны, привязанные  къ  колышкамъ. 

• —  Мы  тамъ  нашли,  недалеко  отъ 
стойбища,  бывшаго  ламу  (вѣроятно  из- 
гнаннаго),  —  сказалъ  Сарымсакъ:  —  мы 
предлагали  ему  идти  къ  намъ  про  бод- 
ни комъ  до  Су-Чжау,  но  онъ  отвѣтилъ, 
что  самъ  дороги  не  знаетъ;  но  если  мы 
нойдемъ  вверхъ  по  рѣкѣ  Бухайнъ-Голу, 
то  на  третьемъ  нереходѣ  отъ  устья  нридемъ 
къ  развѣтвленіямъ  дороги,  изъ  которыхъ 


одна,  па  восходъ,  иойдетъ  къ  г.  Дату  игу, 
а  другая,  на  заходъ,  въ  Су-Чжау,  по 
этой  послѣдней  и  ходятъ  въ  дшгъ  то- 
родъ,  по  онъ  самъ  никогда  не  ходилъ. 

—  А  ты  его  не  спросплъ,  почему 
ушелъ  хошунъ,  и  куда? 

—  Нѣтъ,  спрашивалъ;  онъ  говорилъ, 
что  не  знаетъ,  но  что  они  давно  соби- 
рались кочевать.  Да  что,  тюря,  если  хо- 
чешь, пусти  насъ,  мы  сейчасъ  его  най- 
демъ  и  остановимъ;  онъ,  должно-быть, 
просто  спрятался  куда-нибудь  въ  ущелье 
и  ждетъ,  пока  мы  уйдемъ, — сказалъ  Са- 
рымсакъ. 

Но  этого  мы  дѣлать  не  могли.  До 
сихъ  поръ  мы  не  имѣли  проводника  въ 
Су-Чгкау,  поэтому  каждый  день  былъ 
дорогъ,  и  мы  по  необходимости  должны 
были  идти  впередъ.  Пока  не  пріѣхали 
наши  посланные,  я  вмѣстѣ  съ  каза- 
комъ  Глаголевымъ  отправился  бродить  по 
окрестностямъ.  Недалеко  отъ  насъ  бро- 
дилъ  въ  горахъ  табунъ  домашнихъ  лоша- 
дей, мы  уже  собирались  его  обойти  сто- 
роной, какъ  вдругъ  я,  всмотрѣвшись, 
замѣтилъ  среди  табуна  хулана,  вѣрнѣе 
же  джигитая. 

—  Смотри,  Глаголевъ,  да  это,  ка- 
жется, хуланъ,  —  сказалъ  я,  останавли- 
ваясь. 

—  И  точно,  хуланъ, — отвѣтилъ  Гла- 
голевъ:—а  вотъ  посмотримъ;  пойдемъ  къ 
нему,  ваше  благородіе,  если  иобѣжитъ, 
значитъ,  хуланъ,  тогда  можно  въ  него 
стрѣлять. 

Сказано — сдѣлано.  Наше  нреднололгеніе 
оказалось  иравильнымъ.  Лошади  фыркали, 
но  не  уходили.  Дикарь  же  началъ  но- 
немногу  отодвигаться  и  вскорѣ  побѣжалъ 
въ  горы.  Мы,  конечно,  стали  его  пре- 
слѣдовать,  но,  попавъ  въ  сосѣднее  ущелье, 
оказались  передъ  табунчикомъ  такихъ 
же  хулановъ.  Какъ  только  нашъ  бѣглецъ 
приблизился  къ  стаду,  жеребецъ,  кото- 
рому подчинялся  косякъ,  бросился  на 
пришельца;  тотъ,  было,  хотѣлъ  вступить 
съ  нимъ  въ  борьбу,  но  нолучилъ  такіе 
удары  задними  ногами,  что  обратился  въ 
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бѣгство,  преслѣдуемый  по  пятамъ  про- 
тивникомъ.  Эта  пара  неслась  съ  бысті)0- 
тою  вѣтра,  перелетая  черезъ  каменные 
завалы  и  перепрыгивая  рытвины,  точно 
для  нихъ  не  существовало  преііятствііі; 
побѣдитель,  лсслая  выместить  свою  злость 
на  нарушитель  норядіга,  стремился  его 
ухватить  зубамп  за  шею.  Л  не  знаю, 
достпгъ  ли  онъ  своей  цѣлн,  по  но  вре- 
менамъ,  когда  одннъ  пастигалъ  другого, 
раздавалось  какое-то  взвизгивай іе,  н  пре- 
слѣдуемыіі  отчаянно  бплъ  задомъ.  Не 
теряя  времени,  мы  стали  подкрадываться 
къ  табуну,  который  состоялъ  пзъ  8  ма- 
токъ  и  5 — 6  жеребятъ  различнаго  воз- 
раста. Когда  мы  подкрались  шаговъ  на 
триста,  табунъ  пасъ  замѣтнлъ  н  сталъ 
на-стороліѣ;  терять  времени  было  нечего, 
и  я  выстрѣлплъ  но  блиліайшей  кобылѣ; 
она  унала,  но  рана  оказалась  не  смер- 
тельной, п[іобивъ  на  вылстъ  грудную  по- 
лость. Табунъ  бросился  на  утеііъ. 

«Хонъ-хонъ», — вдругъ  раздалось  спра- 
ва, и  я  увидіиіъ  казака  Комарова,  поднп- 
ыавінагося  пзъ-за  камня. 

—  Комаровъ,  ты  какъ  сюда  ноналъ? 

—  Да  я,  ваше  благородіе,  толіе  къ 
этому  табуну  крался,  да  не  поснѣлъ.  Вы 
раньше  его  спугнули. 

Такъ  какъ  казаковъ  теперь  было  двое, 
то  я  оставилъ  пхъ  преследовать  ране- 
ную кобылу,  а  самъ,  закпнувъ  штуцеръ 
за  спину,  взялъ  дробовикъ  п  пошелъ  въ 
долину  искать  нернатыхъ.  Казаки  верну- 
лись вечеромъ,  нрпнеслп  шкуру  кобылы 
и  антилопу  Ада. 

—  Ваше  благородіе,  а  мы  сегодня  чаи 
съ  молокомъ  будемъ  пить, — сказалъ  ла- 
комка Глаголевъ. 

—  А  что,  развѣ  тангуты  подарили? 

—  Никакъ  нѣтъ,  мы  иодоили  кобылу, 
молоко  у  нея  было  густое,  да  и  много 
его  оказалось,  такъ  мы  про  занасъ  въ  бу- 
тылочку налили.  Не  прикалісте  ли  при- 
нести вамъ? 

Но  я  отказался. 

Когда  мы  получили  столь  псутѣніп- 
тельное  изиѣстіе  о  бЬгствѣ  калмынкаго 


чиновника,  пришлось  обратиться  къ  ііо- 
чевавшпмъ  тибетцамъ.  Съ  этой  цѣлью 
мы  рѣшили  съ  братомъ  двинуться  вне- 
редъ,  па  пзслѣдованіе  Бухайиъ-Гола,  п 
вмѣстѣ  съ  выстунленіемъ  послать  Ниі^о- 
лая  п  дуигаппна  въ  блилгайнісе  стон- 
бнн^е  просить  о  проводпикѣ.  Мы  такъ  и 
сдѣлалп.  Утромъ,  въ  день  выстуіьіепія,  я 
по  буссоли  ноказалъ  паправленіе  двиліе- 
нія  каравану,  и  мы  потянулись  нанря- 
микъ,  огибая  горы  и  пересѣкая  болотца, 
ручьн  и  р1>чі,'и,  дерлга  направлен іе  на 
устье  Бухайнъ-Гола.  Пройдя  около  16 
г.срстъ,  мы  остановились  на  береіу  не- 
значительной рѣчки  въ  урочиніѣ  Карла- 
Нангу.  Тутъ  певдалекѣ  находилось  стой- 
бище тибетцевъ,  около  котораго  стояли 
па  приколышахъ  лошади  дунганина  п 
Николая. 

Нослѣ  полудня  къ  намъ  прибыли  въ 
сопроволсденіи  посланныхъ  двое  тибет- 
цевъ. Они  соглашались  проводить  насъ 
до  рѣкп  Дэтунга,  но  «дальше, — говорили 
они, — мы  дороги  пе  знаемъ». 

—  Вы  сами  ее  найдете  или  вамъ  ее 
покаліутъ  золотоискатели;  да  тамъ  дорога 
не  трудная,  легко  найдете. 

Для  дикаря,  да  еще  безъ  каравана, 
дѣйствптельпо,  дорогу  найти  было  не 
трудно.  Но  для  насъ  дѣло  было  другое, 
тѣмъ  болѣе,  что  карта,  которой  мы  ру- 
ководствовались, была  неправильпа.  Но 
дѣлать  было  нечего,  надо  было  брать  то, 
что  предлагали. 

—  А  когда  же  они  къ  намъ  прпдутъ  и 
что  имъ  платить?  Спроси  пхъ,  Николай! 

—  Онъ  говорптъ,—  сказа.іъ  Николай, 
потолковавъ  съ  тибетцами: — что  безъ 
разрѣшенія  старшины  онъ  идти  пе  мо- 
л^етъ. 

—  А  гдѣ  старшина? 

—  Старшина  въ  томъ  стойбищѣ,  ко- 
торое недалеко  отсюда,  да  онъ  обѣщалъ 
самъ  иріѣхать  къ  намъ. 

—  Ну,  хорошо,  такъ  дай  имъ  пообѣ- 
дать,  если  готовъ  обѣдъ,  а  нѣтъ,  дай 
чаю  и  вотъ  имъ  по  куску  сахара, — ска- 
залъ я,  подавая  Николаю  сахаръ. 
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Вскорѣ  пріѣхалъ  старшина  въ  сіиісмъ 
сукоішомъ  тулупѣ,  подбптомъ  іоѣлымъ 
бараномъ  и  отороченномъ  чернымъ  ба- 
рашкомъ  съ  короткими  завитками.  Подъ 
нимъ  находился  другой  халатъ,  соткан- 
ный пзъ  толстой  бѣлой  шерсти.  На  ио- 
гахъ  были  обыкновенные  тибетскіе  са- 
поги, на  головѣ  шапка  наподобіе  остро- 
конечной ермолки  изъ  синяго  сукна,  ото- 
роченная бѣлымъ  мѣхомъ;  съ  нимъ  было 
нѣсколько  провожатыхъ.  Подъѣхавъ  къ 
юртѣ,  онъ  пропзнесъ,  вытянувъ  внередъ 
обѣ  руки:  «Ака-тэму»,  что  равносильно 
слову  «здравствуй».  Слѣзли  съ  лошадей. 
Онъ  вынулъ  кусокъ  шелковой  матеріи 
Б  передалъ  намъ. 

—  Это  они  всегда  такъ  дѣлаютъ  при 
повомъ  знакомствѣ,  и  этотъ  кусор:ъ  на- 
зывается ходакъ, — пояснилъ  Николай. 

Мы,  конечно,  ходакъ  приняли,  но  при 
•отъѣздѣ  вернули  назадъ,  вмѣстѣ  съ  про- 
чими подарками,  женѣ  старшины.  Мы 
пригласили  старшину  къ  себѣ  въ  юрту, 
а  провожатые  сѣли  у  дверей,  и  стали 
угоп^ать  чаемъ  съ  печеньемъ  и  леден- 
цами. Чай  нашъ  гость, — какъ  оказалось, 
тангуть  былъ  изъ-за  Хуанъ-хэ,  по  имени 
хонбу-Гули  (хонбу — старшина), — пилъ  съ 
удовольствіемъ,  но  печенье  и  леденцы 
оставлялъ  въ  рукѣ. 

—  Николай,  скажи  хонбу-Гули,  чтобы 
ѣлъ  и  пряники,  и  леденцы;  для  его  же 
сына  мы  дадимъ  цѣлую  коробочку, — 
сказалъ  братъ,  когда  тангутъ  объяснилъ, 
что  онъ  эти  конфеты  отвезетъ  малень- 
кому сыпу;  я  досталъ  гкестянуіо  коробку 
монпасье  Ландрина  и  передалъ  брату, 
который  подалъ  ее  тангуту. 

—  Спроси,  Николай,  много  лп  у  него 
дѣтей  и  сколько  ему  лѣтъ? 

Опять  начались  переговоры  мелсду 
хонбу-Гули,  дунганиномъ  и  Николаемъ, 
и  получился  отвѣтъ: 

• —  Старпіинѣ  48  лѣтъ,  отъ  первой 
жены  у  него  не  было  дѣтей,  теперь  онъ 
взялъ  молодую  жену,  и  у  него  родился 
псрвенецъ  мальчпкъ,  котораго  онъ  ужасно 
любить  и  балуетъ. 
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На  вопросъ,  молсетъ  ли  онъ  дать 
намъ  проводника,  —  хонбу-Гули  ска- 
залъ, что  онъ  самъ  повсдетъ  пасъ  вмѣстѣ 
съ  товарищемъ.  Въ  свитѣ  старшины 
былъ  торговецъ  изъ  Допкыра,  повиди- 
мому,  мопголъ;  онъ  принималъ  весьма 
дѣятельное  участіе  въ  разговорѣ,  и  при- 
шлось его  угостить  чаемъ  и  леденцами. 
Когда  начались  разговоры  о  платѣ,  то 
мы  предложили  плату  за  каікдый  день, 
разсчптывая  этимъ  заставить  тангутъ 
провести  пасъ  возможно  дальше  и  дольше. 

—  Хонбу-Гули  просптъ  вмѣсто  денегъ 
дать  ему,  еслп  у  пасъ  есть,  какихъ-либо 
товаровъ,  напр.,  кожи  или,  если  есть, 
сапоги,— сказалъ  Николай. 

О  томъ,  что  тибетцы  очень  любятъ 
обувь  и  охотно  дѣлаютъ  все,  чтобы  только 
ее  получить,  я  зналъ  еще  раньше  отъ 
купца-дунганина,  котораго  я  встрѣтилъ 
по  пути  въ  Донкыръ,  но  у  пасъ  остава- 
лось такъ  мало  денегъ,  что  я  не  могъ 
купить  сапогъ,  да,  кстати  сказать,  я  въ 
Донкырѣ  вовсе  не  видалъ  ихъ  и  не 
зналъ  цѣны. 

—  Нѣтъ,  Николай,  у  пасъ,  ты  знаешь, 
нѣтъ  ни  того,  пи  другого,  а  если  хочетъ, 
то  мы  можемъ  дать  матерію. 

Опять  разговоры  и,  наконецъ,  попросили 
показать  ее. 

Мы  вышли  пзъ  юрты,  такъ  какъ  я 
не  хотѣлъ  при  нихъ  открывать  яхтаны, 
и  я  подалъ  по  очереди  нѣсколько  кус- 
ковъ  малескину,  чертовой  кожи,  бумал;- 
наго  бархата,  желтой  матерін,  похойѵей 
на  байку,  и,  наконецъ,  шелкъ.  Матеріп 
были  всѣ  хорошаго  качества  и  нрави- 
лись гостямъ,  но,  видпмо,  старшина  со- 
ображалъ,  сколько  времени  ему  надо  вестп 
пасъ,  чтобы  набрать  на  покрышку  тулупа. 
Чтобы  его  облегчить,  я  сказалъ  Николаю: 

—  Николай,  спроси  у  старшины, 
сколько  дней  онъ  пасъ  поведетъ,  при 
чемъ  наши  переходы  будутъ  такой  ве- 
личины, какъ  отъ  вчерашней  нашей 
стоянки  до  рѣки  Хара-Мори,  и  тогда  я 
покажу  ему  такую  матерію,  что  какъ 
разъ  она  хватитъ  ему  на  тулупъ. 
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Послѣ  долгихъ  переговоровъ  оказалось, 
что  тангуты  насъ  повсдутъ  7  дней,  но 
при  этомъ  хптрыіі  старшина  заивилъ,  что 
опъ  пойдетъ  пе  одииъ,  а  вдвосмъ,  поэтому 
п  другой  тоже  должепъ  былъ  получить 
на  халатъ. 

Мы,  конечно,  согласились. 

На  прощанье  старшина  что-то  быстро 
заговорилъ,  обращаясь  къ  иамъ  съ  какимъ- 
то  вопросомъ. 

—  ІІу,  что  опъ  еще  говорить? — спро- 
си лъ  я. 

—  Опъ  говорить,  что  за  все  очепь 
намъ  благодаренъ,  но  хочетъ,  чтобы  мы 
были  его  братьями-друзьями,  а  для  этого 
вы,  ваше  благородіе,  должны  непрсмѣпно 
иріѣхать  къ  нему  завтра  въ  гости,  иначе 
вы  его  обпдите, — нередалъ  Николай. 

Л  засмѣялся  и  похлопалъ  старшину  по 
плечу  за  такое  радушное  нредлоліспіе. 

—  Хорошо,  хорошо,  мы  нріѣдемъ, 
только  пусть  кого-нибудь  пришлютъ, 
чтобы  насъ  проводить  къ  нему,  —  ска- 
залъ  я. 

Тангутъ  просіялъ.  Должепъ  вообще 
сказать,  что  старшина  велъ  себя  чрез- 
вычайно прилично,  ничего  не  хваталъ 
своими  руками,  а  ждалъ,  пока  ему  не 
подадутъ,  отличался  чистотой  и,  повпдп- 
мому,  имѣлъ  хорошій  характеръ.  Добро- 
душіе  и  веселость  свѣтились  въ  его  гла- 
захъ.  Я  предложилъ  ему  выпить  па  про- 
щанье водки,  по  онъ,  замахавъ  рукой, 
отказался. 

■ —  Грпша, — обратился  я  къ  брату: — 
не  дать  ли  ему  сейчасъ  подарки  для 
жены  и  этимъ  уважить  его  довѣріе  къ 
намъ? 

—  Полсалуй,  только  пойди  и  самъ 
отбери,  а  то  я,  право,  не  знаю,  что  у 
насъ  еще  есть. 

Яхтанъ  съ  подарками  былъ  въ  моемъ 
вѣдѣніи,  т.  е.  я  его  убиралъ  и  пригото- 
влялъ  къ  выочкѣ.  Я  досталъ  ножницы, 
нитку  фаііьшивыхъ  коралловъ,  зеркальце 
въ  йіестяной  онравѣ,  брошку  съ  синимп 
камнями  и,  каліется,  пачку  толстыхъ  иго- 
локъ  и,  показавъ  все  старшипѣ,  завориулъ 


въ  бѣлый  бумаліиый  платокъ  и  пода.гь 
ему. 

—  Николаи,  скаллі,  чтобы  это  опъ 
отвезъ  ліеиѣ,  у  которой  родился  его  пер- 
венецъ;  другимъ  же  его  роднымъ  мы 
привеземъ  подарки   съ  собой. 

Тангутъ  взялъ  все  и  остороліно  уло- 
лшлъ  за  пазуху. 

Наконецъ  впзитъ  кончился,  и  мы  могли 
вздохнуть  свободно,  проболтавши  часа 
четыре.  Всѣ  сѣли  па  коней  и  ноѣхали, 
обмѣпившись  съ  нами  привѣтствіями: 
«аро». 

На  другой  день  около  девяти  часовъ 
утра  за  памп  пріѣхалъ  старшина,  и  мы 
поѣхалп  въ  стойбище.  Не  доѣзлсая  версты, 
старшина  понросилъ  разрѣшепія  оста- 
вить насъ,  чтобы  предупредить  своихъ 
домашнихъ  о  иашемъ  пріѣздѣ.  Всѣ  оби- 
татели— мулічины,  и  женщины,  и  даже 
дѣти — вышли  изъ  палатки  къ  намъ  на- 
встрѣчу  и  были  одѣты  въ  праздничные 
тулуны,  такъ  что  я  не  видѣлъ  хоро- 
шенько ихъ  Еостіомовъ, — дѣло  въ  томъ, 
что  мѣшала  пасмурная  погода  и  довольно 
сильный  вѣторъ,  который  гуля  л  ъ  подъ 
полами  палатки  па  свободѣ.  Палатка  пли 
по-тангутски  «баипкъ»  занимала  огром- 
ную площадь,  если  пе  ошибаюсь,  са- 
Лѵенъ  шесть  длины  и  саліепи  четыре 
шпрпны,  передняя  ея  часть,  обращенная 
къ  озеру,  была  открыта,  задняя  же  часть 
затянута. 

Но  середпнѣ  палатка  была  перегоро- 
ліена  до  верху  понеречнымъ  нолотномъ,  и 
за  эту  перегородку  уходили  женщины,  и 
оттуда  же  появились  дѣвушки,  которыя 
не  выходили  намъ  навстрѣчу.  Нодъ 
конькомъ  крыши  былъ  устроенъ  очагъ 
весьма  оригинальной  формы;  опъ  былъ 
сбитъ  изъ  глины  и  камня  и  представлялъ, 
если  смотрѣть  сверху,  фигуру,  похоліую 
на  закрытые  клещи. 

По  бокамъ  палатки  были  расположены 
шкуры  лшвотныхъ  и  войлоки.  Около  пе- 
регородки стояло  возвышеніе,  и  на  немъ 
были  маленькіе  идолы  и  начка  куритель- 
ныхъ  свѣчей.  При  нашемъ  нриходѣ  на:.:ъ 
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подстелили  нѣсколько  шкурь  поближе 
къ  очагу  и  подали  очень  чистыя  чашки 
съ  дзамбоп,  ВЪ  отдѣльномъ  горшкѣ  масло, 
очень  чистое  и  свѣжее,  и  въ  чайникѣ 
чай.  Чай  этотъ  былъ  перелить  изъ  котла. 

Близъ  очага  стояли  нѣсколько  большихъ 
и  малыхъ  котловъ,  изъ  коихъ  одпнъ, 
кажется, 
былъ  м  ѣ  д- 
ный;  дере- 
вянный чаш- 
ки и  плоскія 
тарелки,  нѣ- 
сколько  чер- 
паковъ, дерс- 
вянныя  лож- 
ки и  много 
чашекъ  были 
поставлены 
ВЪ  передней 
части  очага. 
Въ  углу  около 
перегородки 
былъ  какой- 
то  инстру- 
ментъ,  похо- 
'ліш  на  мель- 
ницу, кстати 
онъ  былъ  по- 
крыть муч- 
ной пылью ; 
т  а  м  ъ  же 
стояла  пе- 
большая 
чашка  на  ма- 
неръ  ступки. 

П  о  с  л  ѣ 
обыкновен- 
ныхъ  нри- 
вѣтствій,  братъ  спросилъ  о  здоровьѣ  всей 
семьи,  на  что  иолучилъ  удовлетворитель- 
ный отвѣтъ.  Вообще  мы  съ  братомъ  усло- 
вились, что  во  время  какихъ-лпбо  посѣ- 
н^епій  онъ  будетъ  главнымъ  образомъ 
заниматься  разговорами,  я  же  буду  на- 
блюдать обстановку,  такъ  какъ  ему 
трудно  было  это  дѣлать,  вслѣдствіе  бли- 
зорукости. 


Кукунорскій  тангутъ. 


—  Николай,  попроси  хозяина,  чтобы 
онъ  ноказалъ,  какъ  надо  ѣсть  дзамбу,  а 
то  мы  этого  не  знаемъ. 

Этотъ  вопросъ  я  задалъ  потому,  что 
мнѣ  хотѣлось  попробовать  это  кушанье 
такъ,  какъ  его  ѣдятъ  тибетцы,  а  не  такъ, 
какъ  я  это  дѣлалъ  во  время  иосѣщенія  у  ку- 

кунорскаго 
монгола. 

Хонбу-Гу- 
л  и  живо 
взялъ  дере- 
вянную чаш- 
ку, налилъ 
туда  чаю  и 
к  у  с  о  ч  е  к  ъ 
масла,  кото- 
рое сепчасъ 
же  ВЪ  немъ 
распусти- 
лось,  потомъ, 
накренивъ 
чашку  на 
бокъ,  насы- 
палъ  горсть 
д  3  а  м  б  ы  и, 
смачивая  ее 
часмъ  и  ма- 
сломъ,  сталъ 
дѣлать  ка- 
тышки и 
предложилъ 
мнѣ  ихъ  гло- 
тать. 

—  Нѣтъ, 
нѣтъ,  Нпко- 
лап,  скажи, 
что  я  самъ 
хочу  н  а- 
попробовать,  сумѣю 
какъ  они  ѣдятъ, — 


учиться  этому  и 
ли  сдѣлать  такъ, 
сказалъ  я  и  взялъ  тоже  чашку. 

Мнѣ  сейчасъ  же  налил п  туда  чаю  и 
подали  масло.  Я  хотя  не  проворно,  но 
довольно  хорошо  пустилъ  въ  дѣло  пальцы 
и,  сдѣлавъ  шарикъ,  положилъ  его  въ 
ротъ,  но  отпить  горячей  жплш  нпкакъ 
не  моі^,  потому  что  обжигалъ  себѣ  ротъ. 
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Мой  брать,  калштся,  не  могъ  съ  этимъ 
справиться,  и  потому  я  просто  прпгото- 
вилъ  ему  дзамбу,  какъ  ѣлъ  у  монголовъ. 

—  Не  хотятъ  ли  наши  гости  -  друзья 
вареной  баранины? — спросилъ  приветли- 
вый хозяинъ. 

—  Нѣтъ,  не  пулшо,  скалаі  что  мы 
сыты,  дома 

только  -  что 
пили  чаіі  и 
ничего  не 
X  о  т  и  м  ъ,  — 
о  т  в  ѣ  т  и  л  ъ 
братъ. 

Не  знаю, 
что  перевслъ 
Николаи,  ве- 
роятно не  пе- 
редалъ  на- 
шего рѣшп- 
тельнаго  от- 
каза, ибо,  бу- 
дучи калмы- 
комъ  по  про- 
исхожденію, 
хотя  и  чи- 
слился семи- 
рѣчинскимъ 
каз  акомъ, 
никогда  не 
могъ  отказы- 
ваться отъ 
хорошаго 
куска  мяса. 
Б  а  р  а  н  ъ 
былъ,  не- 
смотря на 
отказъ  нашъ, 
немедленно 
подведенъ  къ 
показанъ  намъ 
старуха  взяла 


Кукунорскій  старшина  хонбу-Гули. 


выходу  изъ  палатки, 
и  освѣліованъ.  Хозяйка- 
большой  чугунный  ко- 
телъ,  ополоснула  его  чаемъ  изъ  котла, 
вытерла  какой-то  чистой  тряпкой  и 
налила  воды,  въ  которую  сложили  при- 
несенное на  снятой  шкурѣ  мясо.  Пока 
варилась  баранина,  прикрытая  деревян- 
ной крышкой,  намъ  подали  въ  чашкахъ 


кислое  молоко  (члю),  которое,  однако, 
оказалось  очень  кислымъ,  такъ  что  я 
не  могъ  его  пить.  Мелгду  тѣмъ,  братъ, 
говоря  съ  родствснникомъ  старшины, 
узпалъ,  что  они  здѣсь  кочуютъ  временно 
и  не  законно,  ибо  это  земля  калмы- 
ковъ,  сами  лее  они  уходятъ  на  зпму 

въ  мѣсто, 
именуемое 
Хетолго,  а 
тутъ  остают- 
ся блпзъ  Ку- 
к  у  -  Н  о  р  а 
только  бед- 
ные люди. 

—  Поче- 
му же  вы  ко- 
чуете не  на 
своихъ  зем- 
л  я  X  ъ  ?  — 
спросилъ 
братъ. 

—  Давѣдь 
калмыки  на- 
родъ  с  м  и  р- 
пый,  и  теперь 
нхъ  тутъ  не- 
много; въ  бы- 
лыя  времена 
этотъ  народъ 
былъ  б  о  л  ь- 
шой  и  силь- 
ный, а  те- 
перь, ДОЛЛІ- 
но-быть,  на 
нихъ  боги 
обпдѣлпсь  и 

л  П  Ш  НЛП 

п  р  е  Лѵ  н  е  и 

силы, — отвѣчалъ  ташу'гт.. 

Всѣ  члены  семьи,  а  можетъ-быть,  и 
прпшлые  люди  сидѣли  и  стояли,  смотря 
па  насъ  и  слушая  разговоръ;  вылѣзлп 
нзъ-за  полога  и  двѣ  дѣвушки  и,  усѣв- 
шись  ,нротивъ  насъ,  очень  внимательно 
ко  всему  нрислушивалпсь  и  прпсматри- 
вались,  спустпвъ  по  обычаю  тулупы  съ 
одного  плеча;  подъ  нпмъ  оказалась  ру- 
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баха.  съ  шйрокимъ  воротомъ  и  коротки- 
ми рукавами,  такъ  что  часть  груди  были 
обнаяіеыа;  волосы,  раздѣленные  пробо- 
ромъ  и  заплетсипые  съ  разноцвѣтііыми 
шнурочками  ВЪ  мелкія  косички,  были 
закинуты  за  уши. 

—  Николай,  скажи  хозяину,  что  мы 
хотпмъ  сдѣлать  съ  нихъ  рисуыокъ  себѣ 
на  память,  послѣ  того,  какъ  поѣдимъ 
мяса;  хочетъ  ли  онъ,  чтобы  мы  сдѣлали 
этотъ  рисунокъ? 

При  этомъ  я  сталъ  показывать  книгу 
Пржевальскаго,  привезенную  съ  собой. 

Конечно,  отвѣтъ  былъ  удовлетвори- 
тельный, и  я,  взявъ  свою  камеру,  сталъ 
ее  приготовлять  къ  съемкѣ. 

Надо  сознаться,  что  разговоръ  при  по- 
средствѣ  двухъ  переводчиковъ  былъ  чрез- 
вычайно медленный  и  затруднительный, 
поэтому  многое,  что  мы  спрашивали,  или 
оставалось  безъ  отвѣта,  или  отвѣтъ  иска- 
ліался  до  невозмоікности.  Мелгду  прочимъ, 
мы  интересовались,  есть  ли  у  нихъ  на 
зпмовьяхъ  деревянные  дома  и  сѣютъ  ли 
они  ячмень,  но  отвѣтъ  получился  совер- 
шеішо  несообразный. 

—  Онъ  говорить,  —  перевелъ  Нико- 
лай: —мы  копаемъ  весной  и  осенью. 

—  Да.  что  копаемъ?  Можетъ-быть,  они 
два  раза  сѣютъ,  т.  е.  на  зиму  и  на 
лѣто? — спросилъ  я,  удивившись. 

Видимо  по  разспросамъ,  Николай  не 
поппмалъ  дунганина,  и  наоборотъ.  На- 
копецъ.  Я"  сказалъ  Николаю,  чтобы  мнѣ 
показали,  что  копаютъ.  Хозяйка  забѣ- 
гала,  достала  порядочный  мѣшокъ  и,  раз- 
вязавъ,  показала  мнѣ  какіе-то  коренья, 
хорошо  просушенные,  но  не  ікесткіе; 
это  оказались  корни  дико  растущаго 
чома  *),  что  встрѣчается  и  у  насъ,  въ 
Рйссіи,  подъ  имеиемъ  «гуспной  пагкитп» 
или  «гусиной  травы»;  ихъ  употребляютъ 
ВЪ  пищу  ВЪ  вареномъ  видѣ  съ  масломъ. 
Такъ  я  о  посѣвіахъ  и  не  добился,  по  по 
дапнымъ,   сообщеннымъ  путешественни- 


*)  Пржевальскій  ііазываетъ  его  джума 
(ГоЬепШІа  ап8егіаа). 


ками,  пзвѣстно,  что  тангуты  въ  веііхо- 
вьяхъ  Голубой  рѣки  и  Гоанго  сѣюгъ 
ячмень  и  строятъ  изъ  дерева  дома,  ко- 
нечно совершенно  нрпмитивной  постромки, 
но  съ  покатыми  крышами.  Ноѣвъ  бара- 
нины, мы  принялись  за  фотографію. 

Женщины  ножилыя  ни  за  что  не  хотѣли 
сниматься,  несмотря  на  уговоры  старика 
Николая. 

—  Она  говоритъ, — сказалъ  Николай: — 
пусть  снимается  молодая,  а  мнѣ  зачѣмъ? 

—  Ну,  хорошо,  —  отвѣтилъ  Я: — такъ 
пусть  станутъ  дѣвушки  по  очереди. 

Но  и  это  не  ВЫШЛО;  дѣвушки  непре- 
мѣнно  хотѣли  сняться  вдвоемъ,  да  при 
этомъ  распустили  косы  внередъ,  закрывъ 
лицо,  и  укрылись  ВЪ.  тулупы. 

Такимъ  образомъ  я  не  могъ  получить 
бытового  рисунка  съ  женщины,  т.  е. 
ВЪ  ея  обыденной  обстановкѣ.  Зато  муж- 
чины снимались  съ  большой  охотой  и 
становились  въ  любую  позу.  На  про- 
щанье мы  одарили  всѣхъ  женщинъ  и 
мужчинъ;  при  этомъ  я  не  замѣтилъ 
особой  алчности. 

—  Николай,  спроси,  что  мужъ  вообще 
бьетъ  когда-либо  жену  или  женщину? 

• —  Ваше  благородіе,  не  надо  спраши- 
вать, ато  его  обидитъ,  тутъ  никогда  не 
дерутся, — отвѣтилъ  мнѣ  Николай. 

Передъ  тѣмъ,  чтобы  уѣхать,  хонбу- 
Гули  обратился  съ  просьбой  къ  Николаю: 

—  Скажи  моему  пріятелю  (т.  е.  мнѣ), 
что  онъ  вчера  далъ  моей  лсенѣ  зеркало, 
а  у  моей  матери  его  иѣтъ,  она  оби- 
ясается.  Если  есть  такое  зеркало,  то  пусть 
дастъ  мпѣ  его  вмѣсто  матеріп  на  ту- 
лупъ. 

Къ  сожалѣнію,  у  насъ  болѣе  зеркалъ 
не  было,  но  у  меня  нашлась  маленькая 
щеточка  съ  зеркальцемъ,  которую  я  вы- 
нулъ  изъ  кармана  и,  подавая  хонбу-Гулп, 
сказалъ: 

—  Мнѣ  очень  нріятно  подарить  это 
твоей  матери,  другого  же  зеркала  больше 
нѣтъ. 

Мы  распрощались  съ  хозяевами,  при 
чемъ  хозяинъ"  проводилъ  насъ  до  юртъ, 
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обѣіцавъ  пріѣхать  завтра,  чтобы  вести 
на  рѣку  Дэтунгъ.  Не  огкидая  ііроводіпі- 
к'овъ,  мы  выступили  на  сѣверо-западъ. 

Мѣстиость,  по  которой  мы  шли,  пред- 
ставляла кочковатое  пространство,  мѣ- 
стами  сухое,  мѣстами  же  болотистое;  по 
мѣрѣ  прпближенія  къ  рѣкѣ  появлялись 
песчаные  и  гальковыс  наносы.  Тутъ 
бродила  масса  длгигитаевъ  и  хулановъ, 
на  коихъ  и  просили  разрѣшепія  охотиться 
Комаровъ  и  Глаголсвъ;  конечно,  я  раз- 
рѣшилъ.  Но  подойтп  къ  стадамъ  было 
трудно,  и  они  ближе  300  шаговъ  не 
пускали.  Казаки  убили  пару  хулановъ, 
изъ  нихъ  одного  жеребенка;  по  мѣрѣ 
удаленія  отъ  Куку-Нора  растительность 
становилась  хуліе, .  и  появилась  масса 
писчухъ.  Мы  уіке  переськли  дорогу,  ко- 
торая вела  съ  Бухай пъ-Гола  или  Буха, 
какъ  говорили  тангуты,  въ  ущелье  Ча- 
дыра,  когда  насъ  догналъ  старшина  съ 
дунганпномъ.  Ко  миѣ  подъѣхалъ  съ  ними 
Николай. 

—  Ваше  благородіе,  онъ  говоритъ,  что 
по  рѣкѣ  идти  нельзя,  что  туда  никто  не 
кочуетъ  далѣе,  какъ  па  пол  перехода, 
и  хотя  иногда  и  ѣздятъ  охотники,  но 
берутъ  съ  собой  фуралъъ. 

—  Да  какъ  же  намъ  говорнлъ  лама, 
что  надо  идти  3  дня  по  тропи нкѣ  вверхъ 
по  Бухаіінъ-Голу?  Спроси  его,  Николай! 

—  Нѣтъ,  онъ  говоритъ,  что  никакой 
тропинки  тамъ  нѣтъ,  и  что  онъ  этой  до- 
роги не  зыаетъ, — перевелъ  Николай. 

Я  остановился  въ  нерѣшительности, 
но  дѣлать  было  нечего,  надо  было  отка- 
заться отъ  мысли  изслѣдовать  верховье 
Буханнъ-Гола  и  идти  за  проводникомъ. 

—  Ну,  хорошо,  скажи,  чтобы  ѣхалъ 
впередъ  и  показывалъ  дорогу. 

Вскорѣ  мы  подошли  къ  рѣкѣ  въ  мѣстѣ, 
гдѣ  она  образовала  нѣсколько  наноспыхъ 
острововъ.  Воды  было  всего  вершковъ  12  , 
при  ширипѣ  главнаго   рукава  рѣки  въ 
15 — 17  сажспъ;   если  же  считать  всѣ  ^ 
рук:ава,  коихъ  было  7,  то  она  достигаетъ  і 
60—70,  а  мѣстами  и  100  саженей;  бе-  ; 
рога  были  плоскіс,  но  мѣстами  подры-  і 


тые  водой,  а  мѣстами  подходили  къ  водѣ 
плавной  покатостью.  Я  хотѣлъ  перехо- 
дить черезъ  рѣку,  но  хонбу-Гули  оста- 
иовилъ  меня,  сказавъ,  что  къ  утру  вода 
значительно  снадстъ.  Мелсду  тѣмъ  къ 
2  часамъ  дня  погода  стала  хмуриться. 
Заблистала  молнія,  и  пошелъ  долсдт,, 
сначала  мелкій,  а  затѣмъ  проливень, 
который  продоллгался  всю  ночь  до  4  ч. 
утра.  Пользуясь  остановкой,  мы  стали 
бродить  неводкомъ  по  заводямъ  и  нало- 
вили бо.тьше  пуда  рыбы  изъ  семей- 
ства язей.  Вода  къ  8  ч.,  дѣйствительпо, 
сбыла. 

Еще  до  свѣта  делгурпый  казакъ  раз- 
будилъ  меня  окрикомъ: 

—  Ваше  благородіе,  вставайте,  вода 
быстро  нрибываетъ. 

Наканунѣ  проводпикъ  говорилъ,  что 
послѣ  спльныхъ  дождей  Бухй  прибы- 
ваетъ  три -дня  и  столько  же  дней  сбы- 
вастъ,  потому  я  моментально  вскочилъ, 
разбуди.іъ  брата,  приказалъ  сѣдлать  ло- 
шадей и  по  мѣрѣ  сѣдланія  вьючить,  что 
попало,  и  переправлять.  Надо  было  спѣ- 
шпть,  вода  уже  подходила  подъ  брюхо 
лошади,  и  спокойная  вчера  рѣка  бурлила, 
какъ  горный  нотокъ. 

—  Не  зѣвай,  ребята,  живѣй,  живѣй! 
Брось,  Николай,  готовить  чай,  собирай 
скорѣй  посуду!  Сарымсакъ,  давай  вер- 
блюда. Эй,  кто  свободепъ,  къ  юртамъ, 
разбирай... 

—  Николай,  да  скажи  проводникамъ, 
чтобы  хоть  лошадей  подводили  и  держали! 
Чего  разиня  ротъ  стоятъ... 

Тангутъ  и  монголъ  бросились  помо- 
гать, удивляясь  той  необычайной  энергіи, 
которая  разнеслась  среди  всего  персонала 
отряда.  Мы  вьючили  бсзъ  подтягиванія 
арканами,  такъ  какъ  на  противополож- 
ной сторонѣ  все  развьючивалось  въ  кучу. 
Я  съ  ужасомъ  впдѣлъ,  что  вода  нрибы- 
ваетъ съ  удивительной  быстротой,  и  боял- 
ся, что  часть  багажа  останется  па  одной 
сторонѣ,  а  другая  па  другой.  Не  прошло 
и  получаса  со  времени  перенравы  перваго 
вьюка,  а  улге  вода  захлестывала  наши 
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яхтаны,  т.  е.  поднялась  всршковъ  на  6. 
Вотъ  Глаголевъ,  возвращаясь  съ  нротиво- 
пололшаго  берега,  вдругъ  ухнулъ  съ  го- 
ловой подъ  воду,  но  моментально  л^е  вы- 
плылъ,  держась  за  поводъ  лошади.  Эту 
лошадь,  попавшую  въ  яму,  сбило  бы- 
стрымъ  теченіемъ... 

—  Стоп,  ребята,  больше  на  лошадяхъ 
переправлять  нельзя...  Возьми  въ  руки, 
кто  мол;етъ,  вещи  и  вези  такъ...  Ведите 
вьючныхъ  на  ту  сторону...  оставь  здѣсь 
верховььхъ.  Сарымсакъ,  давай  верблюда... 
Эй,  сюда,  къ  верблюду!.. 

На  верблюда  стали  вьючить  двойной  и 
даліе  тройной  вьюкъ,  и  онъ  торл:ественно 
шагалъ  черезъ  воду.  Это  было  удиви- 
тельно рослое  и  сильное  животное.  Я  во- 
обще противъ  путсшествія  на  нпхъ,  но 
верблюды  необходимы  въ  случаяхъ,  по- 
добныхъ  описываемому. 

Какъ  только  послѣдиіе  люди  стали  пе- 
реправляться, вспомнили  о  баранахъ. 

—  А  что  ліе,  какъ  переправимъ  ихъ 
черезъ  такой  потокъ?  —  раздавались  во- 
просы. 

Хонбу-Гули  съ  монголомъ  стали  при- 
готовлять арканы  съ  петлями  и  уже  го- 
товились ловить  ихъ,  чтобы  связать  вмѣ- 
стѣ,  но  ихъ  главарь,  нашъ  славный  ба- 
ранъ,  выведенный  изъ  пограпичнаго  города 
Джаркенда,  рѣшилъ  вопросъ  гораздо  проще, 
онъ  вскочплъ  на  ноги  и  бросился  съ 
берега  въ  воду,  а  за  нимъ  все  стадо. 

—  Эхъ,  потонутъ!  Завертитъ  ихъ!.. — 
вскрикнули  замѣтившіе  этотъ  смѣлый 
поступокъ. — Держи  ихъ  на  той  сторонѣ! 
Лови...  вытаскивай. 

Люди  съ  той  сторопы  бросились  вер- 
хомъ  въ  рѣку,  оліидая,  что  кто-либо  изъ 
стада  захлебнется.  Но  длсаркендецъ  плылъ, 
какъ  пробка,  и  при  этомъ  блеялъ,  за 
нимъ  тѣсноп  массой  плыло  все  стадо, 
головъ  въ  25.  Черезъ  минуту  онъ  ул^е 
стоялъ  па  другомъ  берегу  и  бѣгомъ  от- 
правился къ  лошадямъ,  гдѣ  и  легъ;  все 
стадо,  за  псключепіемъ  двухъ-трехъ,  ко- 
лмъ  пришлось  помочь  вылѣзть  на  крутой 
бррегъ,  послѣдовали  его  прпмѣру.  Тапгутъ 


и  монголъ  только  ахнули  и  съ  любопыт- 
ствомъ  подошли  посмотрѣть  на  диковип- 
наго  барана.  Это  былъ  барапъ,  ничѣмъ 
отъ  другихъ  не  отличавшійся,  по  такъ 
привыкшій  къ  нашимъ  передвюксніямъ, 
что  никогда  отъ  каравана  не  отставалъ, 
начиная  отъ  самаго  Дларкепда. 

Только,  бывало,  двинутся  вьюки,  какъ 
нашъ  джаркспдецъ  встанетъ  па  ноги  и 
бѣжитъ  въ  голову  каравана  и  водстъ  все 
стадо.  Конечно,  къ  нему  всѣ  относились 
съ  большой  любовью  и  баловали.  Бывало, 
идетъ  нашъ  бѣдный  баранъ,  худой  отъ 
большихъ  переходовъ,  такъ  что  отъ  кур- 
дюка совсѣмъ  ничего  не  осталось,  и  жа- 
лобно заблестъ.  Сейчасъ  же  кто-нибудь 
изъ  казаковъ  пошаритъ  въ  кармаиѣ,  до- 
стапетъ  корку  хлѣба  или  лепешки  и 
дастъ  ему;  иногда  его  въ  дурную  погоду 
казаки  брали  въ  юрту  на  ночь.  Однажды 
онъ  себѣ  такъ  стеръ  копытца,  что  сталъ 
хромать,  сейчасъ  л;е  ему  сдѣлали  изъ 
л^ести  подковку  и  прикрѣпили  къ  стертой 
ногѣ  тонкой  проволокой.  Этотъ  баранъ 
былъ  нами  подаренъ  при  возвращеніп 
домой  съ  тремя  другими  содержателю 
иостоялаго  двора,  дунганину,  съ  просьбой 
его  не  рѣзать,  а  оставить  долшвать  свой 
вѣкъ,  остальныхъ  лее  отдали  на  его  волю, 
но  чтобы  онъ  исполнилъ  нашу  просьбу 
и  свое  обѣщаніе. 

—  Ну,  и  смѣлые  же  вы  люди, — ска- 
залъ  монголъ  нашему  Сарымсаку,  послѣ 
переправы.  —  Мы  бы  здѣсь  проспдѣлп, 
пока  не  спала  бы  вода,  а  вы  рѣшилп  и 
исполнили  все  быстро,  вамъ  легко  идтп, 
куда  угодно. 

Говорилъ  и  разъяснялъ  памъ  все  Гули, 
монголъ  лее  все  время  молчалъ.  Ориги- 
нально говорилъ  этотъ  тапгутъ.  Спро- 
сишь его,  бывало:  «какъ  зовется  эта  гора 
или  горы?»  Онъ  отвѣтптъ  скоро  п  ясно: 
«эти  горы  зовутся  Джюрмптъ»,  а  за- 
тѣмъ,  какъ  бы  вполголоса  и  въ  за- 
думчивости,  повторнтъ  «Джюрмптъ  

Длаормитъ».  Во  время  нашего  пути  я  ни 
разу  не  видалъ  нашпхъ  провожатыхъ 
молящимися;  молеетъ-быть,  они  творили 
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ь-аіѵую-либо  молитву,  но  паболиіой  ііо;л>і 
пи  одпііъ,  ни  другой  НС  принимали.  Надо 
мелсду  нрочимъ  сказать,  что  среди  даліс 
одного  племени  религія  бываетъ  различ- 
ная: одни  —  послѣдонатели  стараго  буд- 
дизма, другіе  —  ламаизма,  третьи  —  сн- 
напты  и,  наконсцъ,  магометане. 

ХТ. 

Иослѣ  переправы  мы  были  такъ  уто- 
млены, и  наше  имущество  было  такъ  не- 
ремѣшано,  что  не  стоило  двигаться  внс- 
]щъ;  все  равно  провозились  бы  порядочно, 
да  и  сырыми  сѣдлами  и  мокры мн  кош- 
мами и  арканами  вьючить  было  бы  и 
трудно  и  не  безопасно.  Поэтому,  напив- 
шись утренняго  чаю,  мы  сталп  обсуши- 
ваться н  затѣмъ  занялись  вновь  рыбной 
ловлей. 

На  слѣдуюпцй  день  мы  выступили  рано 
по  направлепію  на  сѣверо-востокъ,  какъ  бы 
огибая  озеро.  Отсюда  съ  высоты  весь  за- 
падный берегъ  озера  былъ,  какъ  на  ладони. 
Тутъ  не  было  видно  ни  одной  палатки 
к-очевника,  а  между  тѣмъ,  весь  берегъ 
былъ  усынанъ  пасущимися  стадами. 

—  Николай,  спроси  пожалуйста,  чьи 
это  стада,  монгольскія  пли  тангутскія? 

Услышавъ  мой  вопросъ.  Гули  громко  и 
долго  хохоталъ,  повторяя  нѣсколько  разъ 
какое-то  слово  монголу;  наконецъ  отвѣ- 
тплъ  Николаю  этотъ  отвѣтъ: 

—  Эти  стада  Божьи. 

Оказалось,  что  это  хуланы,  антилопы 
Ада  и,  вѣроятно,  джейраны.  Но  какое 
несмѣтное  количество  ихъ  было!  Ничего 
нодобпаго  я  никогда  не  видѣлъ  и  не  по- 
дозрѣвалъ  возможности  скопленія  такого 
количества  дичи. 

Постепенно  огибая  озеро,  мы  вышли 
на  сѣверный  его  берегъ,  и  отсюда  дви- 
нулись къ  сѣверу,  къ  виднѣвшимся  на 
горизонтѣ  высокимъ  снѣжнымъ  горамъ. 
Подгорная  полоса,  по  которой  мы  шли, 
представляла  рядъ  уваловъ  съ  глубокими 
долинами,  въ  которыхъ  бѣжали  рѣчки  и 
ручейки.  Кормъ  былъ  очень  хорошъ,  но 
мѣстами  замѣчалась  сырость,  и  мы  съ 


удовольствіемъ  подходили  на  третій  день 
нашего  двпженія  къ  перевалу  Мури  чс- 
резъ  высокій  хребстъ,  отдѣлявшій  пасъ 
отъ  знакомой  улге  намъ  рѣки  Дэтунгъ. 

Перевалъ  Мури  оказался  высотою  въ 
1Я.789  футъ,  и  эта  же  высота  нред- 
ставляетъ.  і^раницу  каменныхъ  осыпей. 
Отсюда  поднимаются  скалистыя  толп^н 
кремнистаго  сланца,  лишеиныя  совер- 
шенно растительности;  каменистое  дно, 
усыпанное  мелкими  обломками  и  инвелли- 
рованное  пескомъ,  составляетъ  дно  узкой 
п^ели,  ведшей  къ  р.  Дэтунгу  и  слулшв- 
шей  русломъ  рѣчки  Мури,  стекавшей  съ 
перевала.  Я  ѣхалъ  медленно,  прислуши- 
ваясь, въ  надеждѣ  услыхать  нашъ  кара- 
ванъ  на  нерег,алѣ,  чтобъ  отмѣтить  время 
его  прихода.  Наканунѣ  я  былъ  здѣсь  съ 
Николаемъ  и,  поручивъ  ему  вести  кара- 
ванъ,  самъ  уѣхалъ  внередъ  для  измѣре- 
нія  перевала,  но  вдругъ  я  услыхалъ  шумъ 
и  говоръ  справа  надо  мною.  Лѣнясь  по 
какимъ-то  карнизамъ  и  поминутно  сколь- 
зя, шли  наши  вьюки,  спускаясь  ко  мнѣ. 

—  Откуда  это  вы  идете? — спросилъ  я, 
когда  первая  вязка  вьюковъ,  которую 
велъ  казакъ  Матвѣй  Комаровъ,  прибли- 
зилась ко  мнѣ. 

—  Ну,  и  натернѣлись  мы  горя,  ваше 
благородіе;  повелъ  это  насъ  Николай, 
дошли  мы  до  развалинъ  Хырмы,  Николай 
повернулъ  направо,  я  ему  говорю:  смотри, 
не  туда  ведешь,  вишь  слѣды  куда  идутъ; 
а  онъ  мнѣ:  «молчи,  кошма,  я  знаю,  куда 
идти  надо».  Ругается  тоже,  а  вонъ  за- 
велъ,  такъ  что  и  повернуть  было  нельзя; 
иди,  да  и  иди  внередъ,  все  вверхъ,  да 
вверхъ.  А  опомнясь  вы  говорили,  что  пе- 
ревалъ пустяшный.  Только  счастье  наше, 
что  Гуляный  пріѣхалъ  (они  такъ  зва»іп 
проводника  Гули),  ну,  и  началъ  насъ  вы- 
водить, такъ  мы,  почитай,  версты  четыре 
крюку  дали. 

Николай,  какъ  виновникъ  безиорядка, 
конечно  явился  съ  нослѣдними  ишаками. 

—  Ты  что  хвостъ  иоджалъ,  старый 
хрѣнъ?— трунили  надъ  старикомъ  казаки, 
когда  онъ  обгонялъ  вьюки,  спѣша  вне- 
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редъ,  чтобы  приготовить  скорѣе  чай  на 
остаііовкѣ  и  тѣмъ  загладить  свою  вину. — 
Въ  церпмониместеровъ  записался  (цере- 
мопіймепстера),  ну,  и  принимай  отъ  насъ 
ікезлу  (жезлъ),  ходи  впередъ,  указывай 
дорогу,  чтобы  всякііі  видѣлъ.  Подай  ему, 
Фатѣевъ,  ліезлу-то,  чтобы  ему  былъ  по- 
четъ  и  уважеиіе. 

И  Фатѣевъ,  при  хохотѣ  всей  компаніи, 
подъѣхалъ  къ  старику,  подавая  откуда-то 
взятую  палку,  на  которой  былъ  прикрѣ- 
пленъ  обломокъ  черепа  козла  съ  привя- 
запнымъ  пучкомъ  хвоста  и  красной  тря- 
пицей. 

—  Вашей  милости  ?кезлу  отъ  каза- 
чества приподносимъ,— сказалъ  онъ. 

Николай  плюнулъ. 

—  Отстань,  право,  дуракъ, — говорплъ 
онъ.  —  Чего  ты  присталъ,  меня  не  ты 
ругать  должепъ.  Ты  дуракъ-копіма.  Ба- 
ринъ  ругать  долніенъ! 

—  Да  мы  къ  вашей  милости  съ  по- 
четомъ, — пе  унимался  Фатѣевъ.— Что  же 
не  берешь?  Не  стѣсняпся,  что  совѣстить- 
ся!  А  не  хошь,  за  тобой  повезу,  какъ  за 
атаманомъ  знамя,  п  ноставимъ  у  твоей 
юрты. 

Николай,  красный,  разобилсенный, 
скрылся  куда-то. 

Ущелье,  по  которому  мы  приближались 
къ  Дэтунгу,  оставалось  дикимъ  до  самой 
рѣки.  Но  тутъ  появились  уже  маленькія 
заросли  ельника  и  древовиднаго  молше- 
вельника.  Передъ  самой  рѣкой  площадка 
расширилась  къ  востоку;  западная  же 
стѣпа  ущелья  уперлась  въ  рѣку  и,  пе- 
рекинувшись черезъ  нее  въ  сѣверо-запад- 
помъ  направленіи,  сузила  рѣку  такъ,  что 
образовала  дикое,  непроходимое  ущелье. 
Противоположный  берегъ  представлялъ 
огромную  полосу  свободнаго  мѣста,  тяну- 
щуюся далеко  по  течепію  рѣки.  Противо- 
положпыя  горы,  вѣрнѣе  предгорія  сѣвер- 
паго  Дэтунгскаго  хребта,  имѣли  весьма 
мягкіе  склоны;  пологіе  ихъ  скаты  гли- 
нисто-песчанаго  слолсенія  не  отличались 
богатствомъ  растительности. 


Подходя  къ  перевалу,  я  замѣтилъ  въ 
ущельяхъ  массу  юртъ.  Эти  юрты,  къ  ко- 
торымъ  я  послалъ  Николая,  оказались 
калмыцкими. 

—  Это  кочуютъ  калмыки,  —  говорилъ 
мнѣ  старикъ:  — очень  бѣдные  люди,  юрты 
у  нпхъ  очень  старыя,  есть  и  черныя 
палатки  *).  Они  управляются  гыгеіюмъ 
(святой)  Чаганъ-памоханъ,  а  кпязь  ихъ 
монгольскій  Харги-бейсе. 

—  Хорошо,  —  сказалъ  я,  записывая 
имена  въ  книл^ечку.  —  А  на  лѣвой  сто- 
роиѣ  (т.  е.  къ  западу)  кто  кочустъ?  Толге 
калмыки,  или  тан  гуты? 

—  Нѣтъ,  налѣво  тол:е  калмыки,  и 
есть  монголы,  у  нихъ  есть  свой  хозяппъ, 
тоже  лама,  только  я  пе  помню,  какъ  его 
зовутъ  **). 

Мы  спустились  немного  внизъ  по  рѣкѣ, 
чтобы  стать  въ  томъ  мѣстѣ,  гдѣ  пере- 
права казалась  намъ  удобной,  такъ  какъ 
иода,  послѣ  недавнихъ  дождей,  была  ве- 
лика, и  протпвъ  ущелья  рѣка,  текшая 
въ  одномъ  руслѣ,  была  черезчуръ  быстра 
при  глубинѣ  около  пяти  четвертей;  тутъ  же 
,близъ  нашей  остановки  было  нѣсколько 
отмелей,  такъ  что  дал^е  при  повышеніи 
уровня  не  было  очень  глубокихъ  мѣстъ. 
Не  переправляясь,  мы  остановились  на 
бивакъ,  такъ  какъ  переходъ  былъ  ве- 
ликъ,  и  горячихъ  лошадей  было  опасно 
пускать  къ  водѣ. 

Къ  вечеру  мы  услыхали  колокольный 
звонъ,  звуки  трубъ  и  удары  въ  бара- 
банъ. 

—  Ваше  благородіе,  цѣлый  караванъ 
ламъ  пдетъ, — сказалъ  кто-то,  просунувъ 
голову  въ  юрту. 

Действительно,  шелъ  подвплшоп  или 
кочующій  монастырь.  Масса  вьючныхъ 
жпвотныхъ,  верблюдовъ,  быковъ  и  лоша- 
дей выходила  изъ  ущелья  Мури.  Мона- 
стырь сталъ  располагаться  на  берегу  рі.ки. 
Прибывшіе,  по  мѣрѣ  разгрузки,  ставили 


•■•')  Вѣроятно,  ГГотанітнъ  по  этой  пріічпнѣ 
счптаетъ,  что  ыаселвніе  здѣсь  тангутское. 
По  даііпымъ  Потаыпна — кансы-лама. 
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юрты  и  палатки,  одни  вырывая  ямы  подъ 
ними,  другіс  просто  ставя  ихъ  на  землѣ; 
никакого  порядка  въ  этомъ  не  было,  каік- 
дый  ставилъ,  куда  хотѣлъ.  Среди  пала- 
токъ  отличались  зелспымъ  цвѣтомъ  че- 
тыреугольныя,  слулшвшія  капищами  для 
пдоловъ,  но  опѣ  своей  скромной  величи- 
ной терялись  въ  сотняхъ  другихъ.  Одна 
пзъ  палатокъ,  бѣлаго  цвѣта,  съ  лштой 
каймой,  была  больше  другихъ,  въ  пей 
помѣіцался  настоятель. 

Всѣ  выочныя  животныя  были  скоро 
уведены,  и  спокойствіе  водворилось  часа 
черезъ  два  нослѣ  прпбытія.  Къ  заходу 
солнца  раздались  заунывные  звуки  трубъ, 
аккомпанп])овавшихъ  какому-то  глухому 
пѣпііо,  нохоікему  на  рокотъ;  кое-гдѣ  мель- 
кали фонари  и  маленькіе  огни.  Подобныхъ 
кочуіоіцихъ  монастырей  немного,  но  къ 
нимъ  населеніе  относится  съ  такимъ  же 
уваікепіемъ,  какъ  и  къ  мѣстнымъ.  Мы  съ 
вечера  же  послали  къ  настоятелю  Нико- 
лая, съ  нривѣтствіемъ  по  случаю  благо- 
получнаго  прибытія  и  подарками,  состоя- 
щими изъ  пѣкотораго  количества  русскаго 
сахара  и  куска  аршинъ  въ  10  краснаго 
кашемпра. 

—  Ты  поздравь,  Николаи,  настоятеля 
съ  благополучнымъ  прибытіемъ  и  во  время 
разговора  скажи,  что  мы  идемъ  къ  Линъ- 
Дарииу  въ  Су-Чжау  и  не  знаемъ  хоро- 
шей дороги,  не  можетъ  ли  онъ  намъ  но- 
мочь,  давъ  одного  пзъ  ламъ,  знающаго 
€с, — сказалъ  я. 

Николай  вернулся  часа  черезъ  два,  ко- 
нечно, немного  выпивши,  и  привезъ  от- 
вѣтъ,  что  настоятель  помоікетъ  намъ. 

На  другой  день  рано  утромъ,  чтобы 
избавиться  отъ  повторенія  ненріятной 
переправы  черезъ  Бухайнъ-Голъ,  мы  на- 
чали переправляться  и  ставить  юрты  на 
другомъ  берегу,  хотя  не  собирались  дви- 
гаться въ  этотъ  день  впередъ. 

Пока  собирались  переходить  на  другой 
берегъ,  я  переправился  верхомъ,  попутно 
отыскавъ  бродъ,  который  былъ  ниже 
брюха  лошади,  чтобы  поохотиться  за  гу- 
сями. 


Когда  я  вернулся  домой,  тамъ  у  брата 
сидѣлъ  посланный  отъ  настоятеля  провод- 
никъ. 

—  Знаешь,  Миша,  —  встрѣтилъ  меня 
братъ:  —  намъ,  каліется,  придется  идти 
старой  дорогой,  потому  что,  по  ихъ  сло- 
вамъ,  надо  идти  на  пикетъ  Убо,  т.  е.  па 
Гань-Члсау.  Я  съ  ними  уліе  толкую  болѣе 
часа  и  говорю,  что  Линъ-Дарииъ  гово- 
рилъ  про  го])ную  дорогу  не  черезъ  Убо, 
по  они  всѣ  вмѣстѣ'  съ  Гули  утверлідаютъ 
противоположное. 

—  Да  знаешь  что, — отвѣтилъ  я:^ — что 
съ  ними  толковать,  пусть  ведутъ  только 
впередъ,  а  тамъ  увидимъ.  Соглашайся, 
чтобы  вели  туда,  сговаривайся  платой,  и 
дѣлу  копецъ. 

Передъ  иами  иа  сѣверѣ  поднимался 
высокій  скалистый  хребетъ,  съ  перева- 
ломъ  Черикъ.  Несмотря  на  общую  высоту 
мѣстности  въ  13.000  футовъ,  мы  пере- 
шли горы  легко,  но  переходъ  оказался 
огромнымъ. 

Погода  была  ліаркая,  и  въ  тѣии  Цельсій 
показывалъ  -\~21^.  Давно  мы  невидали 
такой  теплоты,  но  послѣ  семичасового 
хода  эта  теплота  донимала  изрядно.  На- 
конецъ,  на  36-ой  верстѣ  показались 
строенія,  и  попались  первые  золотоиска- 
тели. 

Л  обогналъ  вьюки  и  сказалъ  брату: 
• —  Надо  остановиться,  мы  прошли  уже 
35  верстъ,  и  вьюки  всѣ  въ  поту. 

—  Это  вѣрно.  Эй,  Матвѣй,  стой!  Раз- 
вьючивай! 

Живо  вьюкъ  за  вьюкомъ  сталъ  под- 
ходить къ  мѣсту  стоянки,  и  проголо- 
давшіеся  люди  спѣшпли  разгрузиться  и 
устроиться. 

—  Ну,  дежурный,  давай  чаю. 
Дежурнымъ  былъ  Николай,  который 

вообще  былъ  медлителенъ,  но  послѣ  слу- 
чая на  перевал'^  Мори  старался  заслу- 
жить передъ  казаками  и  готовилъ  чай 
удивительно  быстро. 

—  Николай,  не  пускай  ламу  къ  зо- 
лотонскателямъ  безъ  себя,  потому  что, 
кажется,   полученъ  приказъ  направить ; 
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насъ  старой  дорогой;  всѣ  кругомъ  лгутъ, 
а  я  зиаю,  что  есть  дорога  горная,  по 
которой  можно  пройти  въ  Су-Чжау  илп 
Гаоь-Чжау,  черезъ  Матисё.  Калмыцкіп 
лама  не  могъ  намъ  такъ  нахально  врать, 
да  ему  и  не  зачЬмъ  это  было  дѣлать, — 
сказалъ  я. 

Не  зиаю,  сговаривался  ли  лама  съ  зо- 
лотоискателями, но  первоначально  они 
заявили,  что  дорога  на  Су-Чжау  есть,  и 
они  могутъ  по  пей  пасъ  провести,  но 
къ  вечеру  же  они  стали,отрицать  это  и  за- 
явили, что  идти  проводниками  пе  хотятъ. 
ЗІсжду  тѣмъ,  разъ  попали  въ  такое  за- 
труднительное положеиіе,  оставалось  только 
одно  —  провѣрить  по  съемкѣ  наше  мѣсто- 
пребываніе  и  проложить  ее  хотя  и  на 
плохую  карту. 

Оказалось,  что  мы  должны  быть  вср- 
стахъ  въ  1 2-тп  къ  западу  отъ  того  мѣста, 
гдѣ  проходили  этой  весной.  Чтобы  это 
провѣрпть,  я  съ  восходомъ  солнца  вы- 
ѣхалъ,  условившись  съ  братомъ,  что  онъ 
поѣдетъ  внизъ  по  рѣкѣ  Бабо-хо,  а  я  его 
догоню.  По  съемкѣ  было  ясно,  что  мы 
стоимъ  за  тѣмъ  снѣжнымъ  хребтомъ,  ко- 
торый весной  при  двигкепін  отъ  города 
Аиаи  до  Гань-Чжау  былъ  къ  югу.  Подъ- 
ѣхавъ  къ  рѣкѣ  Бабо-хо,  я  сейчасъ  же 
узналъ  тѣ  горпыя  извилины,  которыя 
видѣлъ  весной,  и,  взявъ  наиравленіе  на 
нихъ,  нашелъ,  что  съемка,  сдѣланная 
мною,  внолнѣ  вѣрна. 

По  долинѣ  Бабо-хо  я  встрѣтилъ  много 
золотоискателей,  которые  помѣщалисъ, 
частью  въ  палаткахъ,  частью  въ  зем- 
лянкахъ  изъ  камня  и  глины.  На  обрат- 
номъ  пути,  у  группы  палатокъ,  я  уви- 
дѣлъ  двухъ  подъѣзжавшихъ  къ  нимъ 
ламъ,  въ  сопровожденіи  прислужниковъ. 
Одинъ  изъ  ламъ  былъ  въ  желтомъ  одѣяніи 
и  желтой  шаикѣ.  Какъ  то,  такъ  и  дру- 
гое было  отдѣлано  позументомъ  и  каза- 
лось издали  весьма  богатымъ  и  блестя- 
ншмъ,  точно  сдѣланнымъ  изъ  сплошной 
иарчи.  Передъ  ламой  ѣхалъ  другой,  то- 
же въ  желтомъ,  но  менѣе  богатомъ  платьѣ; 
у  него  къ  сѣдлу  была  прикрѣплена  мѣд- 


иая  литавра,  въ  которую  онъ  билъ,  точно 
при  моленіи,  съ  другой  стороны  былъ 
поставленъ  па  подноркѣ  бубснъ  съ  по- 
гремушками, который  онъ  потряхивалъ 
рукой,  за  спиной  висѣла  длинная  труба. 
Лошадей  вели  въ  поводу  двое  верховыхъ 
въ  обыкновенныхъ  костюмахъ. 

Мнѣ  показалось  такъ  странно  впдѣть 
среди  дикой  природы,  грязной  обстановки 
жилищъ  золотоискателей  и  самихъ  ихъ. 
одѣтыхъ  въ  рубин^е,  этихъ  ряженыхъ. 
какъ  куклы,  служителей  Буды,  что  п 
остановилъ  лошадь  и  сталъ  на  нихъ 
смотрѣть,  нолшлѣвъ,  что  не  было  со  мной 
Николая. 

—  Сарымсакъ,  ноѣзжай  къ  золото- 
искателямъ,  узнай,  что  тутъ — праздникъ 
какой-нибудь  или  похороны... 

Сарымсакъ  подъѣхалъ  къ  нимъ  и,  ио- 
говоривъ,  вернулся.  Золотоискатели  ока- 
зались монголы  и  китайцы. 

■ —  Это,  тюря  (господинъ),  нутеше- 
ствуюш,ій  лама,  который  объѣзжаетъ  па- 
латки, слулштъ  молебствія  и  за  это  по- 
лучаетъ  подношенія.  Онъ  изъ  того  стран- 
ствующаго  монастыря,  который  стоитъ 
теперь  на  Дэтунгѣ. 

Я  скоро  догналъ  вьюки. 

—  Ну,  какова  съемка?  —  сиросилъ 
братъ,  когда  я  къ  нему  подъѣхалъ. 

—  Очень  хороша,  одно  не  утѣши- 
тельно,  по  моему  расчету  до  Су-Чжау 
около  600  верстъ,  т.  е.  20  переходовъ: 
какъ  бы  не  закрылись  перевалы.  А  гдѣ 
пашъ  ироводпикъ? 

—  \'дралъ,  каналья,  еще  до  высту- 
иленія  съ  бивака  и  денсгъ  за  ироводы 
не  нолучилъ.  Теперь  идемъ  одни  на- 
угадъ. 

—  Ну,  это  ничего,  авось  выберемся, 
не  первый  разъ,  —  сказалъ  я  брату  какъ 
бы  въ  утѣшеиіе,  но  самому  стало  не- 
много жутко.  Дикая  природа  и  рядъ 
снѣжныхъ  вершинъ  остроконсчпыхъ,  какъ 
иглы,  стоявшихъ  по  обѣ  стороны  долины, 
по  которой  мы  шли,  пугали  своей  не- 
приступностью и  грозной  высотой,  а  тамъ, 
впереди,  насъ  ожидали  снѣга  и  бураны. 
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пормалыіые  въ  это  время  для  этихъ 
склоііовъ  Тибета.  Пройдя  около  35  верстъ, 
мы  стали  биваііомъ. 

Весьма  интересное  явленіе  наблюдается 
надъ  караганой  и,  главнымъ  образомъ, 
облѣпихой.  Обшириыя  заросли  послѣдней 
близъ  воды  нредставляютъ  па  высотѣ 
около  4 — 41/0  аршинъ  густой  сводъ,  и,  если 
смотрѣть  сбоку,  то  кажется,  что  эти  заросли 
какъ  бы  искусственно  срѣзаны  сверху  и 
ежегодно  подстригаются.  Подъ  этимъ  сво- 
домъ  я  нроходилъ,  немного  согнувшись, 
такъ  какъ  ство.іы  совершенно  лишены 
вѣтокъ  аршина  на  два  отъ  земли,  зато 
надъ  головой  было  такъ  густо,  что  съ 
трудомъ  М05КН0  было  просунуть  даже  не 
толстую  палку;  такая  оригинальная  игра 
прпроды  находнтъ  себѣ  объяснепіе  въ 
томъ,  что  верхнія  вѣтки  обмерзаютъ  на 
той  высотѣ,  гдѣ  онѣ  не  закрыты  снѣгомъ. 
Изъ  этого  можно  заключить,  что  дно  до- 
лины засыпается  снѣгомъ  на  высоту  отъ 
4  до  41/0  аршинъ,  и  что  морозы  тутъ 
превышаютъ  —  28°  К. 

Чтобы  ознакомиться  съ  природой  горъ, 
я  рѣшплъ,  рано  утромъ,  П-го  августа, 
поі^,хать  въ  блплапшее  ущелье,  при  чемъ 
братъ  долліспъ  былъ  выступить  около 
12  ч.  дня  со  стоянки. 

Еще  до  восхода  солнца,  я  вмѣстѣ  съ 
Жиляевымъ  выѣхалъ  на  юго-западъ.  До 
ущелья  было  около  пяти  верстъ.  Передъ 
самымъ  входомъ  въ  него  росъ  большой 
лѣсъ  тополей  и  ивы,  я  зашелъ  туда  и 
тотчасъ  же  напалъ  на  свѣжіп,  еще 
дымящійся,  пометъ  марала.  Оставнвъ  ло- 
шадь, я  пошелъ  осторолшо  по  слѣду,  но 
чуткій  звѣ)іь,  должно-быть  находясь  на 
опушкѣ,  видѣлъ  наше  приб.іпженіе  и 
уходи. іъ.  Обойдя  рощу,  я  нашслъ  выход- 
ной слѣдъ  направляющимся  въ  ущелье, 
поэтому,  вернувшись  къ  Жиляеву,  пошелъ 
съ  нимъ  къ  тому  мѣсту,  гдѣ  я  оставилъ 
слѣдъ,  и  пошелъ  но  немъ,  нрпказавъ 
препаратору  осторожно  слѣдовать  за  мной. 

Мы  углубились  въ  ущелье  версты  на 
полторы,  но  тутъ  начались  такіе  густые 
за])осли  облѣннхи  и  караганы,  что  вести 


лошадей  по  горамъ  было  затруднительно, 
къ  тому  же,  горы  стали  скалисты,  кучи 
обломковъ  дѣлали  откосы  ущелья  сту- 
пенчатыми. Появилась  ель,  достигавшая 
въ  сѣченіи  4 — 5  вершковъ,  и  древовид- 
ный можікевельпикъ  (Липірогиз  сот- 
тптііз).  Это  чудное  дерево  доппгало  са- 
ікенъ  1 0  высоты,  и  нѣкоторые  экземпляры 
были  въ  аршинъ  въ  поиеречпикѣ. 

Слѣды  марала  вели  насъ  на  востокъ, 
иостеиенио  поднимаясь  вверхъ.  Такъ  какъ 
времени  у  насъ  было  мало,  то  пришлось 
бросить  эту  интересную  охоту,  и  я  велѣлъ 
Жиляеву  спуститься  на  дно  ущелья,  гдѣ 
текъ  ручсекъ,  по  диу  котораго  было  легко 
провести  лошадей. 

Дойдя  до  небольшой  лулгайки,  мы.  раз- 
сѣдлали  лошадей  и  пустили  пастись  па 
длипныхъ  арканахъ,  сами  же  полѣзли  въ 
горы.  Жиляевъ  шелъ  внизу,  а  я  повыше, 
надѣясь  увидѣть  марала.  Вдругъ  я  услы- 
халъ  протяашый  свистъ, — знакъ,  что  Жи- 
ляевъ что-то  замѣтилъ.  Я  быстро  спу- 
стился виизъ. 

—  Ваше  благородіе,  я  сеичасъ  на- 
ткнулся на  цѣлый  выводокъ  ушастыхъ 
фазановъ,  они  меня  не  нримѣтйли  п 
пдутъ  вверхъ  по  рѣчкѣ.  Я  ихъ  увидѣлъ 
шагахъ  въ  ста  впереди. 

Я  пошелъ  по  рѣкѣ,  пустивъ  собаку. 
Она  сейчасъ  же  потянула  впередъ,  но 
осторожная  птица  уже  почуяла  насъ, 
и  весь  выводокъ  ношелъ  въ  гору  вправо. 
Пришлось  карабкаться  по  зарослямъ;  я 
слышалъ  ясно,  какъ  бѣжали  птицы,  иногда 
раздавалось  густое  клохтанье  матки,  но 
растительность  скрывала  пхъ  отъ  моихъ 
і:зоровъ.  Огромная  высота  лишала  меня 
необходимыхъ  сплъ,  а  между  тѣмъ  при- 
ходилось то  взбираться  вверхъ,  то  спу- 
скаться виизъ,  слѣдя  за  поискомъ  собаки. 
Разъ  пять  приходилось  проходить  взадъ 
и  впередъ  по  откосу  между  двумя  обры- 
вами, покрытыми  осыпью  мелкаго  камня, 
по  никакъ  нельзя  было  прижать  хоть 
одну  изъ  птицъ  къ  обрыву  и  заставить 
ее  взлегѣть.  Я  разсчитывалъ,  что  при 
этомъ  она  до  взлета  занадетъ.  Пакопецъ, 
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ЭТО  удалось  сдѣлать,  послѣ  совмѣстной 
съ  Матвѣемъ  помощи,  собакѣ.  Вѣроятно, 
штукп  четыре  оказались  припертыми  къ 
обрыву,  который  шелъ  по  сѣверной  сто- 
ронѣ.  Собака  стала  саженяхъ  въ  пяти 
отъ  пего,  но  тутъ  была  такая  заросль, 
и  камни,  покрытые  мхомъ,  образовали 
такія  ступени,  что  я  просто  не  зналъ, 
что  дѣлать;  стоять  за  собакой  не  стоило, 
ибо  при  вылетѣ  я  ничего  бы  не  увидѣлъ, 
пришлось  выбирать,  по  какую  сторону 
стать  отъ  собаки.  Такъ  какъ  птица  тя- 
желая и  молодые  экземпляры  не  могли 
еще  хорошо  летать,  то,  очевидно,  они 
должны  летѣть  внизъ,  и  я  ихъ  увижу, 
если  стану  ниже  собаки. 

—  Матвѣй,  становись  лѣвѣе  собаки, — 
сказалъ  я  шопотомъ.  —  А  какъ  я  крикну 
сппль»,  шуми  и  бросайся  прямо  въ 
кусты. 

Въ  три  прьшка  я  спустился  вправо 
и,  найдя  чистое  мѣстечко,  съ  крикомъ 
«пиль»  бросился  впередъ.  Дѣло  удалось, 
послышалось  хлопанье  крыльсвъ,  и  я  уви- 
дѣлъ,  какъ  два  молодыхъ  экземпляра  про- 
неслись подъ  моими  ногами.  Разъ  за  ра- 
зомъ  —  два  выстрѣла  прокатились  эхомъ 
по  горамъ,  п  я  увидѣлъ,  какъ  кувыркну- 
лись они  въ  воздухѣ,  одинъ  съ  пере- 
шибленнымъ  крыломъ,  а  другой  просто 
тяжело  раненый.  Л  не  успѣлъ  зарядить 
вновь  ружья,  и  потому  остальныя  птицы, 
не  знаю  двѣ  или  три,  ушли  безнака- 
занно, но  и  этой  удачи  было  достаточно; 
оставалось  только  найти  подшибленную 
пару,  которая  попала  въ  кусты,  саже- 
няхъ въ  150  отъ  насъ. 

—  Васька,  впередъ!  возьми!...  давай 
сюда! — кричалъ  я,  несясь  внизъ,  чтобы 
скорѣе  стать  на  то  мѣсто,  гдѣ  упали 
птицы,  и  не  дать  имъ  возможности  скрыться, 
отбѣжавъ  далеко. 

Сверху  казалось  мѣсто  падснія  птидъ 
очень  приміугнымъ,  но,  спустившись  съ 
обрыва,  найти  его  было  трудно  среди 
мелкихъ  густыхъ  кустовъ  и  паворочен- 
ныхъ  каменныхъ  глыбъ,  заросшихъ  тра- 
вой, мхомъ,  кустами  рододендрона  и  всякой 

Ежемѣсячныя  литерат.  и  попул.-научн.  прпложенія. 


травяной  И  древесной  порослью;  остава- 
лась одна  надежда  на  Ваську,  который 
никогда  ДИЧИ  не  терялъ.  Я  слѣдилъ  за 
нимъ,  но,  видимо,  обѣ  птицы  разбѣлга- 
лись  и  перепутали  слѣды,  а  можетъ-быть, 
сюда  же  спустились  и  остальныя  изъ 
выводка.  Собака  бросалась  изъ  стороны 
въ  сторону  и  ни  какъ  не  могла  напасть 
на  раненыхъ  птицъ. 

—  Видно,  Матвѣй,  намъ  съ  тобою 
сегодня  не  фартитъ  (это  слово  «фартить» 
и  «фартъ»,  т.  е.  счастіе— всзсиіе,  мы  всѣ 
переняли  отъ  казаковъ  2-го  сибпрскаго 
полка),  —  сказалъ  я  препаратору,  когда 
въ  поискахъ  прошло  уже  съ  полчаса. 

—  Да,  ваше  благородіе,  и  намучились 
мы  порядочно,  а  толку  вышло  мало,  ■ — 
сказалъ  онъ:  —  надо  еще  поискать,  —  и 
мы  опять  стали  искать. 

—  Ваше  благородіе... — и  раздался  сви- 
стокъ. 

Я  бросился  со  всѣхъ  ногъ,  поднявъ 
сэвъ  моего  безкурковаго  руліья... 

Матвѣй  рукой  указывалъ  по  напра- 
влению внизъ. 

Тамъ,  передъ  небольшимъ  кустомъ,  сто- 
ялъ  Васька,  вытянувшись,  какъ  струпа... 

Я  быстро  осмот[/Ьлся  кругомъ — шаговъ 
на  25  все  впереди  было  чисто... 

—  Вася,  впередъ!..  Пиль!.. 

Собака  сдѣлала  два-три  шага  и  съ 
размаха  бросилась  въ  кустъ.  Что-то  за- 
трепыхалось, но  птицу,  ухвати въ  за 
крылья,  держала  уже  собака. 

Это  былъ  молодой  самецъ,  по,  къ  со- 
жалѣпію,  въ  коллекцію  онъ  не  годился. 
Бросившаяся  на  него  собака  наступила 
лапами  на  хвостъ  и  вырвала  средпія 
перья,  да  и  перебитое  крыло  было  сильно 
испорчено. 

Все-таки,  охотничье  тщеславіе  было 
удовлетворено.  Оставалось  найти  вторую 
птицу,  которая  была  тяжело  ранена. 
Вновь  начали  мы  бр.одпть  за  собакой. 
Вотъ  она  сдѣлала  стойку,  я  бѣгу  къ  ней, 
но — увы! — съ  страшнымъ  шумомъ  выле- 
тѣлъ  за  норпслью  старый  самецъ,  кото- 
раго  я  увидѣлъ  только  шагахъ  въ  ста. 
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все-таки  пришлось  ему  отсалютовать  од- 
ііимъ  выстрѣломъ,  хотя,  копсчпо,  нельзя 
было  и  думать  пололшть  его  иа  такомъ 
разстояыіи. 

Было  около  девяти  часовъ,  и  какъ  ни 
лійль  было  бросать  охоту,  но  нулаіо  было 
торопиться  къ  іортамъ. 

—  Ну,  МатвГ.й,  поіідемъ,  а  то  поздно 
будетъ;  и  то  уліъ  насъ  будутъ  ждать, — 
сказалъ  я,  и  мы  начали  спускаться. 

Мы  были  улсе  у  ручья  и  подходили 


—  Да  воиъ  онъ,  ваше  благородіе.  Да 
смотрите,  вѣдь  въ  самомъ  дѣлѣ  онъ  во- 
лочетъ  птицу! 

Дѣйствительпо,  Васька  тащплъ  огром- 
ную самку  ушастаго  фазана,  по,  надо 
сознаться,  въ  отчаянномъ  впдѣ.  Птица 
эта  величиною  съ  большую  индюшку, 
собака  же  была  немного  больше  ея,  по- 
этому, взявъ  птицу  подъ  крылья  со  сто- 
роны спины,  она  закрывала  себѣ  ея 
перьями  іі  і;рыльями  посъ  и  глаза,  по- 


Долина  р.  Бабо-хо  въ  Нянъ-Шанѣ. 


КЪ  лошадямъ,  когда  я  обратилъ  впиманіе 
на  то,  что  Васьки  около  мспя  нѣтъ.  Я 
сталъ  его  звать,  оставаясь  въ  ущельѣ, 
пока  Жиляевъ  пошелъ  сѣдлать  лошадей, 
какъ  вдругъ  увидѣлъ  мелькавшій  высоко 
торсъ  моей  собачки.  Успокоившись  на- 
счетъ  собаки,  я  пошелъ  внизъ  и  сѣлъ 
на  лошадь,  но  собаки  все  не  было. 

—  Да  не  нашелъ  ли  онъ  птицу,  ваше 
благородіе? — сказалъ  Жиляевъ. 

—  Нѣтъ,  я  его  видѣлъ  только-что, 
только  очень  высоко,  и,  калюется,  птицы 
онъ  не  несъ, — отвѣтилъ  я  и  принялся 
свистать  и  звать... 


I  этому  не  могла  идти  и  все  время  при- 
ходилось ее  перехватывать;  конечно,  при 
этомъ  собака  старалась  очистить  ее  отъ 
мѣшавшихъ  перьевъ. 

—  Ахъ  ты,  славный  мой  песикъ, — не 
могъ  не  сказать  я,  при  видѣ  того,  какъ 
собака  подошла  ко  мпѣ,  вся  укрытая  ту- 
ловпщемъ  птицы.  —  Ну,  дай,  дай  сюда, 
хорошій  мой  Васикъ. 

Это  была  действительно  удивительно 
симпатичная  собака,  по  породѣ  сѣверный 
понтеръ.  Маленыѵаго  роста  и  приземистый, 
онъ  обладалъ  страшной  физической  силой 
и  однимъ  махомъ  валилъ  на  землю  боль- 
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шого  дога,  взявъ  его  за  загріпшкъ.  Во 
время  охотъ,  желая  поднять  уііавшаго  и 
догнать  подстрѣленнаго  фазана,  онъ  пры- 
галъ  на  двухсаженные  глпняпые  заборы; 
иногда  лазилъ  по  доревьямъ.  Не  было 
случая,  чтобы  я  терялъ  подстрѣленную 
птицу,  хотя  она  упала  бы  за  версту. 
Онъ  же  служилъ  намъ  собирателемъ  яще- 
рицъ,  мышей  п  тушканчиковъ,  принося 
г.се  пойманное  мнѣ,  и  при  этомъ  всегда 
вплялъ  хвостомъ,  хлопая  имъ  по  травѣ 
и  кустамъ,  отчего  у  пего  кончпкъ  хвоста 
почти  на  вершокъ  былъ  безъ  шерсти  и 
постоянно  въ  крови.  По  послушанію  это 
былъ  удивительный  песъ;  въ  зимнія 
стужи  онъ  носилъ  шубу  и  укутывался 
пами  башлыкомъ;  когда  рѣзалъ  ногу,  мы 
ему  одѣвали  сапоікокъ,  который  онъ  ни- 
когда не  стремился  снять,  какъ  это  имѣ- 
іотъ  обыкновеніе  дѣлать  собаки.  Въ  мо- 
розы я  Елалъ  его  себѣ  въ  ноги,  ложась 
спать,  и  всегда  просыпался  въ  теплѣ. 

Выйдя  изъ  ущелья,  мы  поѣхали  ма- 
ленькой рысцой  и,  прибывъ  къ  стоянкѣ, 
нашли  отрядъ  уже  у  шедши  мъ  впередъ. 
Тутъ  меня  лсдалъ  Сарымсакъ. 

—  Тюря, — сказалъ  онъ:  —  братъ  ве- 
лѣлъ  тебѣ  сказать,  что  онъ  тронулся 
ровно  въ  12  часовъ,  что  онъ  бо.іьше 
ждать  не  могъ,  и  іідетъ  обыкновеинымъ 
ходомъ,  при  чемъ  будетъ  замѣчать  время 
перехода  черезъ  рѣчки  или  особо  при- 
мѣтныя  мѣста. 

Бивакъ  я  нашелъ  въ  чудной  тополе- 
вой роіцѣ,  при  этомъ  тополя  были  ги- 
ганты саженей  въ  12 — 15  высоты  и 
почти  въ  два  обхвата;  такихъ  тополей  я 
до  сихъ  поръ  еще  нигдѣ  не  видѣлъ,  и 
издали  казалось,  что  это  не  тополя,  а 
дубы,  такъ  чиста  была  ихъ  кора  и  до 
такой  степени  они  были  могучи.  Мы 
прошли  всего  около  12-ти  верстъ,  и  братъ 
меня  встрѣтилъ  не  безъ  упрека. 

—  Послушай,  такъ  нельзя  увлекаться 
охотой... — началъ-было  онъ,  но,  увидавъ 
трофеи,  измѣнилъ  свое  мпѣніе.  —  А!  ну, 
если  ты  убилъ  ушастыхъ  фазановъ,  да 
пару,   то  дѣло  другое,   надо  сожалѣть 


только,  что  мы  идсмъ  безъ  проводника 
и  никто  насъ  объ  этомъ  не  предупредилъ, 
можно  было  бы  еще  пожертвовать  однимъ 
днемъ,— сказалъ  онъ. — Однако,  займись- 
ка  фотографісй,  вѣдь  такой  ирелести  пе 
повѣрятъ,  если  не  покаліешь  рисунка, — - 
прибавилъ  онъ. 

Какъ  я  пи  былъ  уставши,  по  послѣ- 
довалъ  его  совѣту  и  вечеромъ  ліс  про- 
явилъ  фотографіи.  Рѣка  отъ  насъ  текла 
саженяхъ  въ  60-ти  и  казалась  какимъ-то 
волшебнымъ  потокомъ;  на  ней  не  было 
ни  одной  волны,  и  огромныя  склонснпыя 
вѣтви  деревьевъ  почти  купались  въ  ея 
потемнѣвшихъ  подъ  сводами  водахъ.  Прав- 
да, подъ  деревьями  было  немного  сыро, 
но  такъ  какъ  жара  была  большая  и  съ 
11 -ти  часовъ  до  6-ти  часовъ  колебалась 
между  п  -|-25^  въ  тѣни,  то  нѣ- 

которая  сырость  была  пріятна.  Ночью 
тоже  температура  нпліе  12*^  пе  спуска- 
лась. 

На  утро  мы  двинулись  дальше  и  шли 
близъ  самой  рѣки  около  7^/2  верстъ, 
при  чемъ  на  третьей  верстѣ  миновали  ма- 
ленькую часовню  Дабабо,  которая,  однако, 
была  почти  въ  развалинахъ.  Передъ  нами, 
т.  е.  къ  западу,  на  протпвопололшой 
сторонѣ  рѣки,  виднѣласьграндіозная  скала, 
футовъ  въ  500  высотою,  которая  падала 
отвѣсно  въ  рѣку.  На  вершииѣ  ея  вид- 
нѣлся  монастырь  Дабабо,  тотъ  самый,  о 
которомъ  намъ  говорили  въ  мопастырѣ 
Матисё  и  къ  которому,  какъ  оказалось, 
шла  дорога  мимо  нашей  стоянки.  Къ  на- 
шему берегу  шла  тяжкая,  частью  песча- 
ная, частью  покрытая  травой  площадь, 
образовавшая  пространство  около  2квадрат- 
ныхъ  верстъ.  Видъ  этого  мѣста  былъ  до 
того  поэтиченъ,  что  я  поліалѣлъ,  что  фото- 
графическій  апнаратъ  былъ  уложенъ  во 
вьюкъ,  но  я  себя  утѣшилъ  тѣмъ,  что 
разстояніе  до  скалы  было  весьма  большое 
и  на  нластинкѣ  вся  картина  была  бы 
микроскопической.  Здѣсь  иодъ  скалой  сое- 
динялись двѣ  рѣкп;  одна— по  которой  мы 
пришли,  и  другая — шедшая  ей  навстрѣчу. 
Вся  масса  воды  прорывала  грандіозный 
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Ушастый  фазаііъ 


сііѣікііыіі  хребетъ  и  дикпмъ  уіцольомъ 
вы])ыиалась  въ  долину  города  Гаііь-Члѵау. 
Начиная  съ  этого  пункта,  мы  вес  время 
то  поднималпсь,  то  опускались  па  увалы 
и  отроги  іо;к- 
иои  гряды. 
Тутъ,  каі;ъ 
сѣвер  н  ы  и, 
такъ  и  іол;- 
иый  хробстъ, 
страшно  сті>- 
сияютъ  до- 
липу,  осо- 
бенно юж- 
ный хребетъ. 
Иногда,  бу- 
дучи въ  го- 
риз  он  талі.- 
номъ  напра- 
влен і  и  въ 
разстояпіи 
не  болѣе  200—250  саліспъ  отъ  рѣки, 
мы  въ  вертикал ьпо.мъ  направлспіи  висѣли 
надъ  ней 
саліеиъ. 

Не  успѣлп 
Дабабо,  как  о 
правиться  па 
л  ѣ  в  ы  й  б  с- 
регъ  рѣкп. 
Тутъ  не  бы- 
ло тропинки, 
повидимому, 
она  перешла 
на  другой  бе- 
регъ,  но  воды 
было  такъ 
много,  что 
мы  предпо- 
чли проло- 
жшь  новую 
дорогу,  что  и 
сдІ^>лали  по- 
чти безъ  за- 
труднепія. 

Тутъ  насъ  посѣ']пли  золотоискатели, 
которые  пришли  попросить  хлѣба,  говоря, 
что  землякъ  ихъ  за  нимъ  послапъ  въ  се- 


въ  разстояпіи  не  мепѣс  300 


мы  миновать  монастырь 
пришлось  пробовать  псре- 


Новый  видъ  франколина. 


лепіе  въ  сѣверныхъ  горахъ,  но  вотъ  уже 
третій  день  не  возвращается.  Мы,  конечно, 
удѣлили  имъ  немпого  и  накормили  обѣ- 
домъ,  а  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  восвользовались 

ими  для  раз- 
спросовъ  о 
мѣстпости  и 
пассленіи. 

На  в  0- 
просъ,  какой 
они  народ- 
Н0С1ТІ  и  гдѣ 
Лгивутъ,  они 
с  о  о  б  пі  и  л  и 
с.гЬдѵюшее: 

—  Мы 
піира  -  ёгуры 
(ш  и  р  а  — • 
желтый)  и 
ж  и  в  е  м  ъ 
вверхъ     п  о 

рѣкѣ  Хы-ха;  пашъ  народъ  л;иветъ  въ 
горахъ  у  Гапь-Чл;ау,  Су-Чжау  и  дальше 
па  западъ  до  Аней  (Тунханъ  по-мѣст- 
ному),  а  можетъ-быть,  н  еще  дальше, 
мы  тамъ  не  были. 

—  Спроси  ихъ,  Николай,  не  могутъ  ли 

они  провести 
насъ  въ  Су- 
Чжау? — ска- 
зал ъ  брягъ. 
—  О  н  ъ 

говоритъ,  

на^чалъ  Ни- 
колай свою 
обыденную 
фразу:— что 
они  здѣсь  за- 
няты 30  л  0- 
томъ  въ  са- 
момъ  необхо- 
дпмомъ  ко- 
личествѣ,  и 
если  одинъ 

уйдетъ,  то  имъ  нельзя  будетъ  работать. 
Но  надо  намъ  идти  вверхъ  по  рѣкѣ,  гдѣ 
но  дорогѣ  мы  найдемъ  еще  много  золото- 
искателей, которые  намъ  пока^кутъ  путь 
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ВЪ  Су-Чжау.  Наіітіі  дорогу  нетрудно,  надо 
только  пдти  ввсрхъ  по  рѣкѣ. 

— •  Кто  ншветъ  рядомъ  съ  ними  въ 
эту  сторону? — показалъ  я  на  іогъ. 

—  А  тутъ  кочуютъ  таигуты-прикъ. 
Но  теперь  тутъ  никого  нѣтъ;  только 
вчера  я  вндЬлъ  двухъ  тангутовъ,  должно- 
быть,  охотниковъ,  которые  ѣхалп  вверхъ 
по  рѣкѣ.  Мы  сами  тутъ  рѣдко  бывасмъ, — 
прибавили  они:  —  и  только  тогда,  когда 
моемъ  золото. 

Дѣйствительпо,  мы  не  нашли  нпгдѣ 
слѣдовъ  кочевокъ. 

—  А  что,  здѣсь  много  шаряма  (уша- 
стый фазанъ)? — сиросилъ  я. 

—  О,  да,  очень  много,  вы  здѣсь  па- 
вѣрное  найдете  въ  лѣсу,  мы  каждый  день 
слышпмъ  пхъ  крпкъ. 

Я  уже  давно  собирался  пойти  на  охоту 
за  этой  птицей  и  потому,  взявъ  ружье, 
пошслъ  въ  ближайшій  лѣсъ.  Лѣсъ  былъ 
еловый,  окаймленный  тополями,  и  шелъ 
сплошной  полосой  по  скату  къ  рѣкѣ,  гдѣ 
опъ  кончался  ивовой  порослью.  Мѣстами 
были  вырублепныя  полосами  пространства, 
вароспйя  какими-то  ягодными  кустами. 
Слѣдовъ  пребыванія  фазаповъ  было  мно- 
жество; всздѣ  около  корней  деревьевъ  были 
видны  выкопанныя  ямки.  Мой  Васька  все 
время  искалъ,  видиМо  напавъ  на  слѣдъ, 
но  пѣсколько  разъ  возврап^ался  на  мѣсто; 
тутъ  долженъ  былъ  быть  выводокъ.  Мы 
все  приближались  къ  верхнему  краю  лѣса, 
и  собака  уже  не  разъ  дѣлала  стойку,  а 
я  приготовлялъ  ружье,  но  птица  убѣгала; 
такъ  мы  дошли  до  края  и  вышли  па  по- 
ляну. Собака  сдѣлала  кругъ  и  опять 
потянула  въ  лѣсъ.  Къ  счастью,  елки  не 
имѣли  нижпихъ  вѣтвсй,  и  я  видѣть  могъ 
хорошо,  да  и  ходить  было  не  трудно,  если 
не  считать,  что  приходилось  спускаться 
то  ввсрхъ,  то  внизъ.  Насонецъ,  пробро- 
дивъ  около  11/2  часовъ  и  бсзуспѣшно,  я 
сѣлъ  отдохнуть  и  велѣлъ  лечь  собакѣ. 
Вдругъ  невдалекѣ  раздался  пискъ  цы- 
пленка, собака  навострила  уши,  но  я, 
удержавъ  ее  рукой,  отвѣтилъ  тѣмъ  же. 
Пискъ  повторился,  по  значительно  ближе. 


«Эге, — подумалъ  я: — да  тутъ  молодой  вы- 
водокъ». И  я  вновь  иискнулъ,  ударивъ 
слегка  собаку,  чтобы  заставить  се  ле- 
жать смирно,  и  осторолшо  взвелъ  і;уркп 
ружья.  Пискъ  раздался  еи;е  ближе,  по- 
вторился позади  меня,  и  я  увидѣлъ  бѣ- 
гущаго  шагахъ  въ  15-ти  цыплепка,  кото- 
рый направлялся  въ  сторону  отъ  меня 
вверхъ  по  горкѣ;  прилолшться  и  выстрѣ- 
лить  было  дѣломъ  одной  секунды,  и  наша 
коллекція  обогатилась  однимъ  рѣдкимъ 
экзем нляромъ.  Теперь  надо  было  найти 
другого  отвѣтившаго  цыпленка  и  матку. 
Я  быстро  направп.іъ  туда  собаку,  она 
покружилась  и,  сдѣлавъ  стойку,  тихо 
стала  вести  къ  огромному,  вывороченному 
вѣтромъ  дереву,  покрывавшему  огромное 
пространство,  за  которымъ  я  ничего  не 
видѣлъ,  и  тутъ  близъ  корней  стала.  Я 
осторо/кно  началъ  обходить,  но  абсолютно 
ничего  не  видѣлъ  за  пимъ,  а  потому 
вернулся  къ  собакѣ.  «Что  за  притча  та- 
кая,— подумалъ  Я: — стоитъ,  какъ  мертвая, 
а  я  ничего  не  ви;ку » .  Мнѣ  хотѣлось  уви- 
дѣть  птенца  и  затѣмъ  отойти  назадъ,  п 
убить  его  издали,  дабы  не  попортить  опе- 
ренія.  По  такъ  какъ  я  ничего  не  на- 
шелъ,  то,  отойдя  немного  отъ  нея,  я  при- 
казалъ  собакѣ  «внередъ»,  собака  двину- 
лась прямо  па  пень,  но  безъ  результата; 
тогда  она  обѣжала  съ  другой  стороны,  но. 
встрѣтивъ  кучу  торчавшихъ  кореньевъ, 
опять  вернулась  ко  мнѣ.  «Да  тутъ  ка- 
кая-нибудь крыса  или  елѵъ»,— подумалъ 
я,  такъ  какъ  ни  одна  птица  не  выдер- 
житъ  такого  шныря нія  собаки,  и  я  дви- 
нулся къ  мѣсту,  надъ  которымъ  стояла 
собаіѵа,  по  не  успѣлъ  я  наклониться,  какъ 
раздался  сильный  шорохъ,  и,  поднявъ  го- 
лову, я  увидѣлъ  несуи^агося  во  всю  прыть 
въ  гору  ушастаго  фазана,  который  былъ 
уже  въ  10—12  шагахъ.  Прокатился  гро- 
хотъ  выстрѣла,  и  хотя  дробь  была  мел- 
кая, приготовленная  для  птенца,  но  птица 
не  шевельнулась;  отъ  выстрѣла  пзъ-подъ 
корня  бросился  бѣжать  и  птепецъ,  но 
былъ  сейчасъ  же  подстрѣлепъ.  Ушастый 
I  фазанъ  оказался  самкой,  но,  конечно,  въ 
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плохомъ  опсрсіііи,  такъ  какъ  насталъ 
поріодъ  лиіииіія.  Фазанка  оказалась  около 
1 2-ти  ф.  вѣса.  Птица  эта,  при  громадпомъ 
ростѣ,  имѣетъ  небольшую  голову.  Бее  ея 
опіфеніс  сизо-сѣрое,  какъ  у  нашихъ  про- 
стыхъ  голубей.  Хвостъ  темио-сѣрыіі,  перс- 
ходящій  въ  зеленоватый,  но  небольиіой,  ко- 
роче, чѣмъ  у  глухаря.  Боковыя  перья  хво- 
ста у  корпя  бѣлыя.  Четыре  верхиихъ  по- 
кровныхъ  пера  хвоста  не  плоской  (()0])мы,  а 
расщеплены  и  имѣютъ  около  оси  длинные 
волосики,  толщиною  въ  конскій  волосъ 
и  совершенно  черные.  На  темени  головы 
черныя  перья,  а  вокругъ  глазъ  и  подъ 
клювомъ  біілыя,  причемъ  перья  у  ушей 
длинныя  и  образу ютъ  какъ  бы  торчащія 
уши;  глаза  свѣтло- коричневые;  перья 
подъ  хвостомъ  бѣлѣе,  чѣмъ  па  всемъ 
туловищѣ;  ноги  красно-5келтыя,  у  самцовъ 
шноры.  Клювъ  бѣлый,  къ  оспованію  не- 
много черный.  По  онеренію  птицу  нельзя 
назвать  красивой;  ее  нѣсколько  скраши- 
ваютъ  форма  хвоста  и  мипіатюрная  голова, 
при  чемъ  ярко-красная  кожа  щекъ  гар- 
монируетъ  съ  бѣлымъ  цвѣтомъ  перьевъ; 
хвостъ  же  совершеиио  оригинальный,  по 
поставу  напоминающій  пѣтушиный. 

На-завтра  почти  съ  мѣста  стоянки 
пришлось  подниматься  на  большую  кру- 
чу, огибая  огромную  промоину  въ  плот- 
пыхъ  цементпрованныхъ  глиной  пескахъ; 
подъемъ  былъ  настолько  крутъ,  что  па 
него  съ  трудомъ  взобрались  лошади.  Я 
остановился  въ  лѣсу  для  охоты,  по  ни- 
чего не  нашолъ.  Тутъ,  невидимому,  когда- 
то  было  стойбище,  и  даже  при  спускѣ 
было  мѣсто,  когда-то  распаханное,  но 
теперь  не  оставалось  почти  никакого 
признака  бывшаго  жилья;  слѣдуя  по  столо- 
образному нагорью,  около  полуторы  вер- 
сты, мы  спустились  затѣмъ  па  слѣдую- 
щую  падь,  гдѣ  было  довольно  сыро.  Тутъ 
только  я  догналъ  вьюки. 

—  А  знаешь,  Мнша,  ты  напрасно  не 
былъ  съ  нами:  только  мы  перешли  рѣку, 
какъ  спугнули  очень  краен выхъ  рябчи- 
ковъ  или  фазановъ,  я  ен;е  ихъ  не  разо- 
бралъ,  цѣлый  выводокъ;  они  разсѣлись 


по  деревамъ  и  смотрѣли  на  нашихъ  со- 
бакъ,  которыя  бѣшспо  на  нихъ  лаяли; 
мы  все  поджидали  тебя,  наконецъ  Фа- 
тѣевъ  выотрѣлилъ  въ  одну  изъ  нпхъ  изъ 
винтовки  и  свалилъ;  оказалось,  что  онъ 
отшибъ  ей  только  ногу  у  колена;  она 
внолпѣ  годна  для  коллекціи,  такъ  какъ 
мы  ногу  нашли. 

Я  ул;с  хотѣлъ  вернуться,  какъ  вдругъ 
раздался  сзади,  около  остановившагося 
для  поправки  вьюі;а,  бѣніеный  лай  на- 
шихъ эксиедиціонныхъ  собакъ.  Я  оста- 
новилъ  лошадь  и  увидѣлъ,  что  одинъ 
изъ  казаковъ  епѣшно  заряжастъ  дро- 
бовикъ. 

«Что  бы  это  значило?» — мелькнуло  въ 
головѣ,  и  я,  повернувшись,  поскакалъ  къ 
вьюкамъ. 

— .  Баше  благородіе!  —  крнчалъ  мнѣ 
казакъ. — Сюда,  скорѣе!  скорѣе! 

Не  зная,  въ  чемъ  дѣло,  и  слыша  только 
лай,  выходпвшіп  точно  изъ-иодъ  земли, 
я  бросился  иапрямикъ  на  него  и  чуть  не 
свалился  въ  щель-иромоину,  которую  мы 
только-что  прошли. 

Тутъ  происходило  цѣлое  сто.іпотвореніе 
вавилонское.  Четыре  собаки,  бѣшено  за- 
ливаясь, носились  но  дну  и  бокамъ  щели, 
шириною  са;кеней  пять-шееть  и  глубиною 
до  20-тп  саженъ,  въ  которой  бился  о 
стѣны  цѣлый  выводокъ  ушастыхъ  фаза- 
новъ. Я  ноналъ  уже  въ  хвостъ  этой  ве- 
реницы, которая,  то  взбѣгая  на  уступы, 
то  летя  вдоль  щели,  стремилась  уйти  отъ 
разъяренныхъ  собакъ;  пока  я  слѣзалъ  съ 
лошади  и  снималъ  пзъ-за  илечъ  ружье,, 
эта  куча  была  уже  впѣ  выстрѣла;  я  бро- 
сился въ  догонку,  стремясь  забѣжать  пе- 
редъ  птицами,  но  не  могъ;  приходилось 
стрѣлять  на  ходу  и  вертпка.іьно  внизъ; 
я,  кажется,  выпустилъ  восемь  выетрѣ- 
ловъ;  видѣлъ,  какъ  кувыркались  птицы, 
по  результатъ  оказался  не  важный.  Было 
страшно  досадно,  ибо  щель,  по  мѣрѣ  при- 
блиасенія  къ  рѣкѣ,  уширялась,  и  я  видѣлъ, 
какъ,  одна  за  одной,  птицы  оправлялись 
и,  преслѣдуемыя  собаками,  вылета.іи  че- 
резъ   края    промоины   или,  распустивъ 
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крылья,  неслись  къ  рѣкѣ,  гдѣ  п  скрыва- 
лись ВЪ  заросляхъ.  Я  долго  не  моі^  до- 
зваться своей  собаки,  которая,  разгоря- 
чившись, увязалась  со  всей  стаей.  Такъ 
я  дошелъ  ио  краю  щели  до  рѣки  и  сталъ 
шарить  по  кустамъ,  стремясь  отыскать 
подбитые  экземпляры.  Но  что  я  могъ 
сдѣлать  безъ  собаки?  Пришлось  войти  въ 
щель  и  отыскать  убитыхъ  на-повалъ,  ко- 
торыхъ  оказалось  всего  три  штуки.  Между 
тѣмъ  вьюки  были  уліе  далеко,  и  надо 
было  спѣшить  къ  нимъ,  чтобы  не  по- 
терять оріентировкп  съемки.  Передавъ 


птицъ  Жиляеву,  я  рысью  догналъ  ка- 
раванъ. 

Мы  еще  разъ  спустились  къ  рѣчкТ;, 
поднялись  снова  на  увалъ.  Пройдя  густой 
еловый  и  арчевый  лѣсъ,  остановились  на 
5-йрѣкѣ,  встрѣченной  сегодня,  пересѣкши 
ея  долину  по  низинѣ,  нѣсколько  болоти- 
стой. Мы  прошли  221/2  версты.  Рѣчка, 
какъ  мы  внослѣдствіи  узнали,  зовется 
Го-Дабанъ. 

Тутъ  мы  рѣшпли  дневать,  такъ  какъ 
хотѣлось  поискать  франколиновъ. 

(Окончаніѳ  будетъ.) 


]Ѵ[ѳдицинсі^іѳ  дѣятѳли  ВЪ  произвѳдѳніяхъ 

уѴ.  ]1.  ^ѳхова. 


Очеркъ  Г.  П.  Задёра, 


Самое  дорогое  и  необходимѣйшее  для 
человѣка  благо— его  здоровье.  На  какой 
бы  ступени  общественной  или  культур- 
ной жизни  ни  находился  человѣкъ — будь 
то  владыка  или  нищій,  всличайшій  ге- 
ній  или  какой-нибудь  зулусъ  —  личное 
здоровье  для  нпхъ  одинаково  является 
высшимъ  и  драгоцѣннѣйшимъ  благомъ. 
Поэтому  изъ  всѣхъ  наукъ  или  заблужде- 
ній  для  человѣка  всегда  были  наиболѣе 
валшыми  тѣ,  которыя,  по  его  понятію, 
могли  быть  полезными  въ  его  стремленіи 
къ  обладанію  этимъ  благомъ.  Вотъ  по- 
чему, съ  древнѣйшихъ  временъ  и  до  на- 
шихъ  дней,  люди  наиболѣе  интересова- 
лись медициной,  и  никакая  другая  наука 
не  являлась  въ  такой  степени  « обще- 
ственной ^»,  какъ  эта. 

Интересуясь  медициной,  человѣкъ,  есте- 
ственно, интересовался  и  ея  дѣятелями. 
Для  него  было  любопытно  знать,  кто 
они,  эти  люди,  обладаюнцс  даромъ  спа- 
сать отъ  болѣзней  и  смерти.  Вручая  свое 
здоровье  и  лшзиь  этимъ  людямъ,  чсло- 
вѣкъ  мало  того,  что  интересовался  ими, 
но  и  былъ  въ  нравѣ  предъявлять  къ 


нимъ  извѣстныя  требованія,  и  чѣмъ  куль- 
турнѣе  становилось  общество,  тѣмъ  эт:і 
требованія  были  шире,  серьезнѣе  и  щѵ- 
же.  Для  общества  уже  важно  было  ге 
только  то,  чтобы  медицннскіе  дѣятелл 
были  свѣдущи  въ  своихъ  спеціальныхь 
познаніяхъ,  но  оно  стало  интересоваться 
и  духовно-нравственными  ихъ  качествами. 

Теперь  ул^е  общество  не  довольствуется 
тѣмъ,  чтобы  люди,  посвятившіе  себя  ме- 
дицинской дѣятельности,  знали,  какое  лѣ- 
карство  или  діета  прописывается  въ  томъ 
или  другомъ  случаѣ,  но  оно  уже  счіі- 
таетъ  необходимымъ,  чтобы  медицинскіс 
дѣятели  кромѣ  спеціальныхъ  знаній 
обладали  добросовѣстностью^  гуманно- 
стью, самоотверженіемъ,  чувствомъ  долга 
и  нравственной  отвѣтственности;  оно 
требуетъ,  чтобы  врачъ  былъ  въ  то  г:е 
время  и  человѣкомъ.  И  требованія  обще- 
ства въ  этомъ  отношеніи  чрезвычайно 
широки...  Для  него  идеальный  медицин- 
скій  дѣятель— это  человѣкъ,  совершенно 
отказавшінся  отъ  личной  жизни  и  всс- 
цѣло  носвятпвшій  себя  на  служекіе 
больнымъ. 
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Иптерссъ  къ  мсдицііііТ,  и  ся  дѣлтелямъ 
никогда  еще  не  носилъ  такого  серьезиаго 
характера  и  не  достигалъ  такой  высокой 
степени,  какъ  въ  наши  дни:  съ  одной 
стороны,  чрезвычайные  уснѣхи  н  откры- 
тія  въ  области  медицины  все  болѣе  при- 
влекпіотъ  къ  ней  внпманіе  обніества;  съ 
другой,  благодаря  новышсніго  обіцей  куль- 
турности, на  мсдицинскнхъ  дѣятелей  пе- 
рестали смотрѣть,  какъ  на  жі)ецовъ,  дѣл- 
тсльность  пхъ  стала  на  виду  у  обіцества 
и  сдѣлалась,  до  некоторой  степени,  до- 
ступной для  вмѣшательства  п  критики; 
съ  третьей,  наконецъ,  этому  снособствуотъ 
все  возрастаіощій  п  обостряіоіційся  кон- 
флпктъ  мелсду  націентомъ  и  врачомъ. 

Изъ  жизни  интерссъ  къ  медіідинѣ  и 
ея  дѣятелямъ,  какъ  всякое  обн^ествеиное 
діиіжсніе,  давно  уже  нерешелъ  н  въ  ли 
тературу— не  только  публицпстическуіо, 
но  и  художественную;  и  изъ  писателей 
худолаіиковъ  нпкто  такъ  много  не  зани 
мался  изученіемъ  и  нзображеніемъ  медп 
ципскихъ  дѣятелей,   какъ  А.   П.  Че 
ховъ. 

Типы  медпцпнскихъ  дѣятелсй,  изобра- 
л:епньіе  А.  II  Чеховымъ,  представляіотъ 
особый  интсресъ  по  многпмъ  нрпчпнамъ: 
во-первыхъ,  Чеховъ— огромный  талаптъ; 
во-вторыхъ,  талаптъ  его  отличается  чрез- 
вычайной объективностью  и,  такъ  ска- 
зать, бсзнристрастіемъ;  въ-третьихъ,  А.  П. 
Чеховъ  —  самъ  врачъ  и  потому  изъ 
всѣхъ  писателей,  нптерссовавшихся  меди- 
циной и  ея  дѣятелями,  опъ  является 
напболѣе  компетентиымъ. 

Каковы  медицинскіе  дѣятели  въ  про- 
изведеніяхъ  А.  П.  Чехова,  каковы  ихъ 
спеціальныя  позпапія  и  нравствснпыя  ка- 
чества, вообще,  какое  впечатлѣніе  про- 
изводитъ  строгій  смотръ,  произведенный 
писателемъ  совремеинымъ  медпциискимъ 
дѣятелямъ  —  опредѣлепіе  этого  и  соста- 
вляетъ  задачу  пастоящаго  очерка. 

Попутно  мы  коснемся  и  нѣкоторыхъ, 
изв!.стпыхъ  намъ,  фактовъ  изъ  жизни, 
комментирующихъ  то  пли  другое  произ- 
ведеиіе  или  мысль  автора. 


1.  Врачи. 
I. 

Въ  малепькомъ  разсказѣ-«Яаг^лб^а- 
щгл  мѣры» — врачъ  является  въ  каче- 
ствѣ  члена  городской  санитарной  комис- 
сіи.  Къ  своему  дѣлу  опъ  относится  «без- 
участно». Съ  чьей  лавки  пачнутъ,  что 
и  какъ  будутъ  осматривать,  крысиный 
ли  нометъ  найдутъ  въ  гречневой  крупѣ 
или  пѣжащихся  котятъ— ему  рѣшительио 
все  равно.  Если  для  него  несколько  и 
противно,  что  лавочпикъ  Ошепниковъ  (съ 
которымъ  врачъ   на   «ты»)  «изволитъ 
мыло  и  хлѣбъ  однпмъ  и  тѣмъ  же  ео- 
лгомъ  рѣзать»,  то  противно  только  пото- 
му, что  оиъ  самъ  покупастъ  хлѣбъ  у 
этого  Опісннпкова.  Когда  полицейскій  над- 
зиратель  находптъ,  что  «послѣ  трудовъ 
праведныхъ  не  дурно  бы  дрызпуть»,  то 
г.рачъ  отвѣчаетъ:   «М-да,  не  мѣшаетъ. 
Зайдемте,  если  хотите».  И  заходять.  Здѣсь 
всѣ  члены  санитарной  комиссіи  погру- 
жаются въ  самую  безобразную  пьяную 
оргію  и,  между  прочпмъ,  съѣдаюгь  пол- 
ный лотокъ  отобрапныхъ  на  базарѣ  гнп- 
лыхъ  яблокъ,  при  чемъ  полицейскій  над- 
зиратель, ухалшвая  за  врачомъ,  само- 
лично чиститъ  для  него  «яблочки». 

Фигура  городового  врача,  повидимому, 
единственнаго  въ  комиссіи  человѣка  съ 
высшизіъ  образовапіемъ  и,  во  всякомъ 
случаѣ,  главнаго  отвѣтствепнаго  лица, 
является  въ  высшей  степени  некрасивой, 
отталкивающей,  пошлой.  А  такъ  какъ 
такой  худолшикъ,  какъ  А.  П  Чеховъ, 
не  могъ  заниматься  срисовкой  исключи- 
тельпыхъ  моментовъ,  а  воспроизводилъ 
наиболѣе  типпчныя  и  общія  черты  обще- 
ственной жизни,  то  этотъ  маленькій  раз- 
сказъ,  въ  которомъ  авторъ  впервые  вы- 
ставплъ  врача,  наводитъ  читателя  на 
общія  и  при  томъ  чрезвычайно  грустныя 
размышленія. 

Въ  слѣдуюіцемъ  разсказѣ— «^/ш/готггі^ 
муэісчина^ — мы  встрѣчаемся  съ  зубнымъ 
врачомъ.  Къ  нему,  какъ  къ  старому  зна- 
комому, отправилась  выписавшаяся  изъ 
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больницы  «прелестпѣйшая  Ванда»  пли, 
выражаясь  не  поэтично,  ирофессіональиая 
проститутка.  Зубной  врачъ  Фиикель — 
«выкрсстъ,  который  мѣсяца  три  назадъ 
подаридъ  ей  (Вандѣ)  браслетъ  п  кото- 
рому она  однажды  за  ужипомъ  въ  нѣ- 
мецкомъ  клубѣ  вылила  па  голову  ста- 
канъ  пива».  Этотъ  Финкель — «высокій, 
че])номазый,  съ  жирными  щеками  и  съ 
глазами  на  выкатѣ.  Щеки,  глаза,  жи- 
вотъ,  толстыя  бедра — все  это  у  пего  было 
таі:ъ  сыто,  противно,  сурово».  Въ  Рене- 
сансѣ  и  въ  нѣмецкомъ  клубѣ  онъ  обык- 
новенно бывалъ  навеселѣ,  много  тратилъ 
тамъ  на  л^енщинъ  и  тернѣливо  сносилъ 
пхъ  шутки  (напримѣръ,  когда  Ванда 
вылила  ему  наголову  ниво,  то  онъ  «только 
улыбнулся  и  иогрозилъ  пальцемъ»);  но, 
принимая  больныхъ,  онъ  «имѣлъ  хмурый, 
сонный  видъ  и  глядѣлъ  важно,  холодно, 
какъ  начальникъ».  Хотя  Финкель  имѣлъ, 
повидимому,  большую  практику,  но  ме- 
дпкъ  онъ  былъ  неважный,  во  всякомъ 
случаѣ  крайне  неряшливый.  Осматривая, 
напр.,  Ванду,  онъ  «сопѣлъ,  какъ  паро- 
возъ,  прямо  ей  въ  ротъ»,  и,  ковыряя  въ 
зубахъ,  «пачкалъ  губы  и  десны  табач- 
ными пальцами».  Впрочемъ,  надо  пола- 
гать, что  съ  богатыми  паціентами,  не 
съ  «оборвашками»,  какою  явилась  къ 
нему  Ванда,  зубной  врачъ  Финкель  обра- 
щался совершенно  иначе:  въ  нротивномъ 
случаѣ  онъ  не  имѣлъ  бы  практики  и  не 
могъ  бы  «много  тратить  на  женщинъ»... 

Послѣ  этой  отвратительной  фигуры 
авторъ  знакомитъ  насъ  уже  съ  цѣлымъ 
«обществомъ»  врачей.  Въ  разсказѣ  «Ин- 
триги» нарисована  картина  изъ  области 
такъ-пазываемыхъ  «коллегіальныхъ  отно- 
шеній»  врачей  между  собою;  въ  то  гке 
время  мы  здѣсь  узнаемъ  и  нѣкоторыя 
изъ  гЬхъ  закулисныхъ  исторій,  которыя, 
становясь  достояніемъ  публики,  обычно 
называются  на  языкѣ  врачебпыхъ  газетъ 
и  журнал овъ  «инсииуаціями,  недостой- 
ными да/ке  онроверлсенія»,  и  изъ  кото- 
рыхъ  только  ничтожная  доля  попадаетъ 
на  вѣсы  Ѳсмиды 


Докторъ  Шелестовъ,  собираясь  па  за- 
сѣданіе  мѣстнаго  врачебпаго  общества, 
«давно  уже  стоитъ  передъ  зоркаломъ  и 
старается  придать  своей  физіономіи  том- 
нос  выраженіе».  Уже  по  этому  вступле- 
нію  можно  судить,  что  это  за  почтенный 
экземпляръ.  Смотрясь  въ  зеркало,  док- 
торъ Шелестовъ  мечтаетъ  о  томъ,  какъ 
онъ  будетъ  выводить  своихъ  коллегъ  на 
чистую  воду,  взваливая  на  нихъ,  меліду 
прочимъ,  н  свои  личные  грѣшки;  далѣе 
мечтаетъ  о  томъ,  какъ  его  выберз^тъ  пред- 
сѣдателемъ  обп^сства,  какъ  онъ  выжи- 
ветъ  вонъ  всѣхъ  членовъ,  не  прпнадле- 
жащихъ  къ  его  партіи,  прогопитъ  фельд- 
шера и  фельдшерицу,  перемѣнитъ  постав- 
щика медикаментовъ  и  пр.  вътомъ  ліеродѣ. 
А  мелгду  тѣмъ  въ  зеркалѣ  отражается 
«кислая,  тупая  физіономія,  какъ  у  озяб- 
шаго  дворияшки-щенка...  Лобъ  узенькій, 
маленькіе  глазки  бѣгаютъ  быстро,  какъ 
у  плутоватой  торговки,  нилшяя  челюсть 
какъ-то  глуно  п  нелѣпо  торчитъ  впередъ, 
а  щеки  и  шевелюра  имѣютъ  такой  видъ, 
точно  «увалаемаго  товарища»  минуту 
назадъ  «вытолкали  изъ  бильярдной». Этотъ 
Шелестовъ  въ  своихъ  мысляхъ,  подслу- 
шанныхъ  авторомъ,  выдаетъ  читателю 
всѣ  интимныя  стороны  своихъ  тридцати 
двухъ  коллегъ,  лшвущихъ  въ  городѣ.  И 
тутъ  мы  узнаемъ,  что  «большинство  изъ 
нихъ  знаетъ  меньше,  чѣмъ  любой  сту- 
дентъ  нерваго  курса»;  что  одинъ  изъ 
«увалгаемыхъ  коллегъ  >  ироткнулъ  зон- 
домъ  пищеводъ;  другой  нрпнялъ  блуждаю- 
щую ночку  за  нарывъ  и  сдѣлалъ  проб- 
ный проколъ  настолько  неудачно,  что 
больная  въ  скорости  отправилась  на  тогь 
свѣтъ;  третій  вылущилъ  вмѣсто  больного 
здоровый  ноготь  не  на  той  далее  ногѣ; 
четвертый,  извлекая  зубъ,  вывихнулъ 
больному  ниліпюю  челюсть  и  не  внра- 
вилъ  ее  до  тѣхъ  иоръ,  пока  больной  не 
согласился  уплатить  ему  за  вправленіе 
пять  рублей;  пятый  находится  въ  стачкѣ 
съ  антекаремъ  и  т.  д.,  и  т.  д.  Словомъ, 
па  читателя  это  « общество >  врачей  иро- 
изводитъ  впечатлѣніе  такого  нравствен- 
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наго  болота,  полпаго  самыхъ  отвратитель- 
ныхъ  мерзостей,  что  становится  страшно 
и  за  науку,  которая  находится  въ  ру- 
кахъ  такой  отъявленной  братіи,  н  за 
больныхъ,  вынужденііыхъ  довѣрять  этимъ 

ГОСПОДаМЪ  свое  здоровье  П  ЛѵНЗНЬ. 


Докторъ  Свистицкін,  въ  разсказѣ  «.Рег- 
реЫит  тоЫІе», — меланхоличсскій  гос- 
подинъ,  вѣрящіи  въ  сны  и  нредчувствія. 
Въ  свободное  время,  отъ  нечего  дѣлагь, 
онъ  лслштъ  у  себя  на  диванѣ  и  читаетъ 
въ  «калепдарѣ  для  врачей»  фамиліи  не- 
тербургскихъ  и  московскпхъ  докторовъ, 
стараясь  подыскать  самую  звучную  и 
красивую.  Ѣдучи  на  вскрытіе,  па  ноч- 
легѣ  у  одного  знакомаго  номѣщика,  врачъ 
п  слѣдователь  ссорятся  между  собою  изъ- 
за  хорошенькой,  легкаго  права,  вдовуш- 
ки, дочери  номѣщика,  и  этого  достаточ- 
но, чтобы  оба  они  забыли  о  цѣли  своего 
нутешествія  н  вернулись  домой.  Первый 
всномнилъ  объ  этомъ  слѣдователь.  Зайдя 
черезъ  три  дня  къ  доктору,  онъ  изви- 
нился передъ  нимъ  за  оскорбленіс  и  нред- 
лоікилъ  ему  снова  отправиться  на  вскры- 
тіе.  Поѣхали.  Но  на  бѣду  попался  на  до- 
рогѣ  трактиръ,  передъ  которымъ  стояли 
лошади  знакомаго  номѣщикы.  Зашлп.  Сна- 
чала выпили,  нотомъ  засѣли  въ  карты. 
А  черезъ  два  часа  докторе кій  Мишка  ве- 
лѣлъ  кучеру  выпрячь  лошадей  и  объ- 
явилъ,  что  стоянка  затянется  до  «посл  е- 
завтра». Возмоікпо,  что  пріятели  снова 
поссорятся,  па  этотъ  разъ  изъ-за  «зна- 
менитой сидѣлочки»,  и  снова  забудутъ  о 
вскрытіи,  и  Богъ  вѣсть,  когда,  накопецъ, 
эти  воспитанные  въ  гимназіяхъ  и  уни- 
всрситетахъ  люди  исполнятъ  свою  слу- 
жебную обязанность,  хотя  бы  формы 
ради. 

Въ  разсказѣ  «Бѣглегіъ»  докторъ  рабо- 
таетъ,  повидпмому,  какъ  слѣдуетъ  поря- 
дочному доктору,  только  не  хорошо,  что 
онъ  иазывастъ  больныхъ  «дураками»  и 
во  время  нріема  кричптъ  на  ппхъ: 


« —  Ну,  что  орешь?  Рѣжу  я  тебя,  что 
ли?  Спди  смирно!» 

Въ  больницѣ  у  него  безнреиятствен- 
ный  достунъ  въ  заразную  палату,  куда 
прогуливался  Пашка  и  видѣлъ  тамь 
«восну». 

Въ  разсказѣ  ^Горе»  докторъ  нреладе, 
чѣмъ  принять  больного,  кричитъ,  тоиаетъ 
ногами,  «чертей  неребираетъ»,  гопитъ 
больныхъ  вонъ... 

Въ  разсказѣ  «Враги-»  изображеігь 
конфликта  мелсду  врачомъ  и  націентомъ. 
Тема  эта  весьма  жгучая,  имѣюща^і 
серьезное  общественное  значеніе.  Публика 
то  и  дѣло  жалуется  на  формализмъ  вра- 
чей и  отсутствіе  у  нихъ  гумапности, 
врачи  обвиняютъ  публику  въ  эксплоа- 
таторскихъ  понолзновепіяхъ  па  ихъ  трудъ, 
свободу  и  т.  д.  Надо  думать,  что  хороши 
обѣ  стороны... 

У  земскаго  врача  Кириллова  умираетъ 
отъ  дифтерита  его  шестилѣтній  сыпъ, 
единственный  и  послѣдпій.  Тяжелая, 
удручающая  картина  отчаянія  отца  и 
матери.  Но  въ  передней  стоитъ  человѣкъ, 
который  даже  въ  эту  тяжелую  для  док- 
тора минуту  не  можетъ  оставить  его  въ 
нокоѣ,  безъ  зова  входитъ  къ  нему  въ 
домъ  и  назойливо  пристаетъ  къ  нему. 
Это — паціентъ,  помѣщикъ  н  арпстократъ 
Абогинъ. 

Врачъ  едва  стоитъ  па  погахъ  н  даже 
не  можетъ  понять,  чего  отъ  него  хотятъ, 
но  Абогинъ  такъ  упорно  и  такъ  убѣдн- 
тельно  проситъ  его  поѣхать  къ  его  боль- 
ной женѣ,  что  Кирилловъ,  накопецъ,  со- 
глашается. Онъ  оставляетъ  оцѣпенѣвшую 
отъ  скорби  жену  одну  на  весь  домъ,  у 
постели  умершаго  ребенка,  п  машинально 
слѣдуетъ  за  Абогинымъ.  Оказывается,  что 
Лгбна  Абогина  совсѣмъ  не  была  больна, 
а  притворилась,  чтобы  въ  отсутствіе 
мужа  бѣліать  съ  любовникомъ.  Послѣ 
этого  врачъ  и  паціептъ  наговорили  другъ 
другу  много  оскорбительнаго,  ужаснаіо. 

« —  Кто  вамъ  далъ  право  такъ  издаи- 
ваться падъ  чулінмъ  горемъ? — крпчалъ 
врачъ. 
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« —  Вы  съ  ума  сошли!  —  говоритъ 
Абогпнъ. — Я  самъ  глубоко  несчастливъ... 

« —  Несчастлпвъ, —  презрительно  ух- 
мыльнулся докторъ. — Шалопаи,  которые 
пе  находятъ  денегъ  подъ  вексель,  тоже 
пазываіотъ  себя  несчастными.  Каплунъ, 
котораго  давптъ  лишній  лшръ,*  тоже  не- 
счастливъ. Ничтожные  люди!» 

Абогинъ  и  докторъ  стояли  лицомъ  къ 
лицу  и  въ  гнѣвѣ  продолжали  наносить 
другъ  другу  незаслуженныя  оскорблепія. 
Кажется,  никогда  въ  жизни,  даже  въ 
бреду,  они  не  сказали  столько  неспра- 
ведливаго,  лсестокаго  и  иелѣнаго.  Въ 
обоихъ  сильно  сказался  эгоизмъ  не- 
с  части  ыхъ. 

Въ  разсказѣ  «Зеркало^^  дѣвушка  за- 
сыпаетъ  передъ  зеркаломъ,  и  ей  даже  въ 
грезахъ  представляется,  какъ  это  она 
поѣдетъ  приглашать  къ  будущему  своему 
мужу  доктора;  тотъ  окаікется  невыспав- 
шимся, переутомленнымъ,  больнымъ,  но 
она  сначала  будетъ  просить,  а  потомъ 
прикрикпетъ:  «Вы  обязаны  ѣхать...  Я 
въ  судъ  на  васъ  подамъ!»  И  докторъ, 
паходящійся  въ  полусознательномъ  со- 
стояиіи,  все-таки  поѣдетъ...  Въ  одыомъ, 
пе  относящемся  къ  нашей  темѣ,  раз- 
сказѣ  («Спать  хочется»)  измученная 
хронической  безсонницсй  дѣвочка-няпька 
душитъ  ребенка,  чтобы  можно  было, 
накопецъ,  выспаться.  До  такого  состоя- 
пія  иногда  доводятъ  врача  паціепты,  и 
врядъ  ли  было  бы  удивительно,  если 
бы  ѣздившій  три  дня  на  .эпидсмію,  не 
спавшій,  заразившіися  тифомъ  врачъ 
отказался  поѣхать  къ  больному  или  даже 
выпроводилъ  назойливую  барыньку  вонъ... 

« —  Заработался,  нянька,  ■ —  говоритъ 
докторъ  Астровъ  («Дядя  Ваня»).— Отъ 
утра  до  ночи  все  на  ногахъ,  поі^ою  не 
знаю,  а  ночью  лежишь  подъ  одѣяломъ 
и  боишься,  какъ  бы  къ  больному  не  по- 
тащили. За  все  время,  по[са  мы  съ  то- 
бой знакомы,  у  меия  ни  одного  дня  не 
было  свободиаго.  Какъ  не  постарѣть?» 

Дѣйствитсльпо,  зависимость  медицнн- 
скпхъ  дѣятелей  отъ  публики  огромная. 


Но  если  по  характеру  своей  профессіи 
врачи  и  фельдшера  бсрутъ  иа  себя  извѣст- 
ныя  обязательства  передъ  ігубликой,  то 
публика,  съ  своей  стороны,  пе  состоптъ 
уяіе  ни  въ  какихъ  обязательствахъ  по 
отношепію  къ  врачамъ,  не  считая  ма- 
теріальныхъ.  Однако,  ни  одииъ  чело- 
вѣкъ  не  можетъ  быть  безконечно  гуман- 
нымъ,  самоотверяіеннымъ,  да  и  физиче- 
скія  силы  у  каждаго  ограничены.  Вотъ 
почему,  если  это  право  публики  и  это 
безправіе  врача  признать  нормальны мъ, 
то  придется  п])изнать  нормальною  и  не- 
возможность для  врачей  выполнить  въ 
полной  мѣрѣ  свои  «обязательства»  пе- 
редъ обществомъ,  придется  признать  нор- 
мальными и  неизбежными  и  повседнев- 
ные конфликты  между  врачами  и  пу- 
бликой. Мы  здѣсь,  разумѣется,  не  имѣемъ 
въ  виду  тѣхъ  случаевъ,  къ  сожалѣнію, 
весьма  многочисленныхъ,  когда  безнравіс 
врачей  становится  нравомъ  и  право  пу- 
блики превращается  въ  безправіе,  когда 
больному,  особенно  бѣдному,  трудно  бы- 
ваетъ  найти  медицинскую  помощь  даже 
тамъ,  гдѣ  имѣется  много  врачей,  особенно 
если  они  сыты  и  довольны... 

Безусловно  необходимо  создать  такія 
условія,  при  которыхъ  врачъ,  какъ  всякій 
гражданинъ  и  какъ  представите. іь  всякой 
другой  ирофессіи,  имѣлъ  Оы  право  па 
отдыхъ  и  на  личную  жизнь.  Конечно, 
говорить  о  необходимости-  такой  мѣры 
гораздо  легче,  чѣмъ  осуществить  ее;  но 
еп^е  хуже  вовсе  игнорировать  это  больное 
мѣсто  общественной  медицины.  Если 
среди  врачей,  дѣйствительно,  много  людей, 
усвоившихъ  себѣ  неправильное,  негуман- 
ное отношепіе  къ  паціентамъ,  то  это 
отчасти  зависигъ  и  отъ  нодневольпаго 
положснія  врачей  по  отношснію  къ  пу- 
бликѣ.  Многіе  врачи,  измученные  этоі": 
постоянной  рабской  зависимостью  отъ 
паціентовъ,  смотрятъ,  накопецъ,  на  по- 
слѣднихъ,  какъ  на  свопхъ  личныхъ  вра- 
говъ,  отравляюищхъ  имъ  жизнь,  и  на- 
ходятся въ  состояпін  иостояинаю  раз- 
драженія  именно  въ  ту  сторону,  гдѣ  отъ 
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]фача  требуется  совсѣмъ  другое  настрое- 
піе.  Нельзя  отрицать  п  того,  что  право 
публики  распорялсаться  врачомъ  часто 
превращается  въ  произволъ,  когда  врача 
таіцатъ  улсе  ие  только  ради  болѣзии,  по 
и  ради  каприза,  тіцеславія,  съ  жиру... 

Іілагодаря  такому  пололіеиію  веіцей  въ 
отиопіепіяхъ  врачей  и  публики  создается 
много  «иесираведливаго,  жсстокаго  и  не- 
лѣиаго».  И  иногда  достаточно  быг.аетъ 
одного  рѣзкаго  случая,  въ  кото])омъ  ска- 
лістся  рабская  зависимость  ]!рача  отъ  па- 
ціснта,  чтобы  зло  и  пснависть  къ  послед- 
нему остались  въ  сердцѣ  врача  «до  са- 
мой могилы». 

Врачи  много  говорятъ  и  много  пп- 
пгутъ  о  ненормальной  и  непосильной 
зависимости  ихъ  отъ  публики;  по  устра- 
нить это  невозможно  при  иалнчномъ  числѣ 
медицинскаго  персонала.  Въ  городахъ  еще 
моліио  было  бы  учрсжденіемъ  ночныхъ 
дрліурствъ  и  другими  мѣрами  облег- 
чить врачей,  но  что  дѣлать  въ  дерсв- 
няхъ,  гдѣ  врачей  улсасно  мало?  Если 
тамъ  врачъ  заболѣетъ  или  у  него  умретъ 
рсбепокъ,  то  какъ  лее  иаціенты  могутъ 
оставить  его  въ  нокоѣ,  когда  на  25 — 30 
верстъ  кругомъ  нѣтъ  не  только  другого 
врача,  но  часто  нѣтъ  н  настоян^аго 
школьнаго  фельдшера? 

III. 

Въ  разсказѣ  «Непріятиостьъ  авторъ 
показываетъ  намъ  сразу  обоихъ  предста- 
вителей русской  медицины  —  врача  и 
фельдшера.  Обо  всемъ,  что  касается  фельд- 
шера, скажемъ'во  вгоромъ  отдѣлѣ  этой 
статьи,  здѣсь  же  будемъ  говорить  только 
о  врачѣ. 

Разсказъ  начинается  съ  того,  что  зем- 
скій  врачъ  Овчинииковъ,  «человѣкъ  лѣтъ 
35,  худосочный  и  нервный,  извѣстный 
своимъ  товариніамъ  небольшими  работами 
но  медицинской  статистикѣ  и  горячей 
иривязанностыо  къ  такъ-называемымъ 
«бытовымъ  воиросамъ»,  обходя  утромъ 
больничныя  палаты  и  раздраліенный  тѣмъ, 
что   фельдпіеръ   Смирновскій,  гулявшій 


вчера  на  именииахъ,  сдѣлалъ  нѣсколько 
упуіценій  но  слулібѣ  и  явился  па  визи- 
тацііо  пьянымъ,  вышелъ  изъ  себя  и,  «по 
отдавая  себѣ  отчета  въ  своихъ  дѣйствіяхъ, 
размахнулся  и  изо  всей  силы  ударилъ 
фельдпіера  по  лицу. 

Почему  А.  П.  Чеховъ,  коснувшись 
взаимоотношеиій  врача  и  фельдшера,  нред- 
ставилъ  эти  взаимоотношепія  въ  такомъ 
бсзотрадномъ,  ужасномъ  видѣ?  И  иеулеели 
физичес];ая  расправа  врачей  съ  фельдше- 
рами такое  типичное  явленіе,  что  его  слѣ- 
дуетъ  дѣлать  иредметомъ  художествеинаго 
нроизведепія,  имѣющаго  по  существу 
своему  обобн^аIОIцій  характеръ?  ^'вы!.. 
Роясь  въ  газетномъ  матеріалѣ,  услужливо 
повѣствуіоіцемъ,  какъ  о  свѣтлыхъ,  хоро- 
шихъ  стороиахъ  пашей  общественной 
лсизни,  такъ  и  о  мрачпыхъ  явлепіяхъ 
въ  пей,  мы  убѣлцаемся,  что  дикая  рас- 
права съ  фельдшеромъ  практикуется  пред- 
ставителями «гуманнѣйшей»  профессіи 
не  очень  рѣдко. 

Совершенно  не  касаясь  извѣстныхъ 
намъ  случаевъ  избіенія  фельдшеровъ  вра- 
чами «въ  концѣ  XIX  вѣка»,  приводи мъ 
неполный  перечень  врачей,  «хлобыстав- 
шихъ»  фельдшеровъ  уліе  въ  XX  столѣтіи; 
именно  въ  короткій  періодъ  коица  1902 
года:  29-го  сентября  врачъ  селаИгнатьевкп, 
маріупольскаго  уѣзда,  екатер.  губ.,  на- 
несъ  подчиненному  ему  фельдшеру  по- 
н^ечнну  "");  15-го  октября  въ  Баку  врачъ 
А.  три  раза  ударилъ  фельдшера  Я.  по 
лицу  врачъ  Д.  избилъ  повиваль- 
ную бабку  г-жу  3.  ***);  врачъ  П. 
побплъ  фельдшерскаго  ученика  С. 
Нулѵпо  замѣтить,  что  въ  Баку  и  Игнатьев- 
кѣ,  какъ  и  въ  Бессарабіи,  и  на  Востокѣ, 
иниціатива  физической  расправы  врачей 
надъ  своими  помощниками  всегда  исхо- 


*)  «При аз.  Край  )  Ла  280:  «Бирж.  Вѣд.=> 
№  292. 

**)  «Прпаз.  Край»  №  291. 

«Бессараб.»  26-го  окт.  1902  г.;  «Врач. 
Газ.»  №  45. 

****)  «Донск.  Рѣчъ;^  №  318. 
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дпла  отъ  врачей.  Такпмъ  образомъ,  мы 
убѣлѵдаемся,  что  взятый  А.  П.  Чеховымъ 
случаи  далеко  не  исключительный. 

Врачъ  Овчипппковъ  былъ  человѣкъ 
нервный,  вспыльчивый,  съ  весьма  сла- 
бой волей,  безхарактерный.  Въ  больницѣ 
у  него  дѣло  шло,  повпдимому,  такъ  или 
почти  такъ,  какъ  это  казалось  ему  въ 
минуты  подъема  энергіи,  т.  е.  больнич- 
ная дисциплина  была  расшатана,  «въ 
палатахъ  не  убрано,  что  нужно — не  сдѣ- 
лано>,  во  дворѣ  подъ  окнами  разбросана 
битая  аптечная  посуда  и  т.  д.  Самъ 
Овчинниковъ  «имѣлъ  привычку  пить  и 
жить  зря».  Иногда  онъ  переживалъ  подъ- 
емъ  энергіи  и  въ  это  время  онъ  проби- 
ралъ  и  иодтягивалъ  своихъ  подчиненныхъ; 
быть-можетъ,  именно  въ  это  время  онъ 
писалъ  свои  небольшія  статьи  по  меди- 
цинской статистикѣ,  но  эти  порывы  про- 
ходили, и  тогда  врачъ  работалъ  безъ  во- 
одушевленія,  пилъ  и  жилъ  зря,  вмѣсто 
занятій  по  статистикѣ  игралъ  въ  винтъ 
у  воинскаго  начальника  и  т.  д.  Хотя 
онъ  и  говорить  о  себѣ,  что  онъ  «рабо- 
таетъ  отъ  утра  до  ночи»  и  что  онъ 
«потерялъ  на  работѣ  здоровье»,  между 
тѣмъ  видно,  что  у  него  отъ  работы  оста- 
валось время  и  выкупаться  въ  прудѣ,  и 
провести  вечеръ  у  воинскаго  начальника, 
и  «пить  зря»,  даже  писать  небольшія 
работы  по  медицинской  статистикѣ;  по- 
этому къ  его  словамъ,  сказаннымъ  при 
томъ  въ  сильномъ  возбуліденіи,  прихо- 
дится отнестись  съ  сомнѣніемъ. 

Когда  Овчинниковъ  увидѣлъ,  что  фельд- 
шеръ  пьянъ,  температура  не  записана 
и  т.  д.,  когда  фельдшеръ  подалъ  ему  не 
'  тотъ  скальпель  (а  можетъ-быть,  врачу  въ 
раздраженіи  только  казалось,  что  не  тотъ) 
и  когда  врачъ  не  выдержалъ  и  крпкнулъ: 

« —  Ступайте  и  проспитесь,  отъ  васъ 
несетъ,  какъ  изъ  кабака...  л  не  ікелаю 
говорить  съ  пьянымъ». 

Фельдшеръ  отвѣтилъ  грубостью,  кото- 
рая, дѣйствительно,  могла  вывести  изъ 
терпѣнія. 

« —  Какихъ  же  вамъ  еще  ножей  нуж- 


но?—сказалъ  фельдшеръ: — ...а  ежели  я, 
положимъ,  выпивши,  то  никто  не  имѣстъ 
права  мнѣ  указывать.» 

Тѣмъ  не  менѣе,  врачъ  былъ  правъ, 
когда  думалъ  объ  этомъ  такъ: 

«Мой  посту покъ  ничѣмъ  не  ътшгъ 
быть  оправданъ...  Опъ  мой  подчиненный, 
впноватъ  и  къ  тому  же  пьяпъ,  а  я  его 
начальникъ,  правъ  и  трезвъ.» 

Когда  всчеромъ  проспавшіися  фельд- 
шеръ пришелъ  къ  врачу  и  глухимъ  ви- 
новнымъ  голосомъ  сказалъ: 

« —  Простите  меня,  Григорій  Иваііо- 
вичъ!» 

Врачу  не  понравилось  это  потому,  что 
фельдшеръ  пришелъ  просить  прощенія  не 
изъ  христіанскаго  смиренія  (странная 
претензия!),  а  просто  изъ  расчета,  чтобы 
его  не  прогнали  со  службы  и  не  ли- 
шили куска  хлѣба.  Говоря  не  то,  что 
надо  было,  и  все  болѣе  раздражаясь, 
врачъ  сталъ  крпчать  на  фельдшера. 
Фельдшеръ  поглядЬлъ  исподлобья  на  док- 
тора, и  въ  его  темныхъ,  мутныхъ  гла- 
захъ  вспыхнуло  самое  откровенное  пре- 
зрѣніе.  Онъ  всегда  считалъ  доктора  не- 
практическимъ,  капризнымъ  мальчишкой, 
а  теперь  презиралъ  его  за  дрожь,  за  не- 
понятную суету  въ  словахъ... 

« —  Вы  не  имѣете  нрава  драться, — 
сказалъ  фельдшеръ.  —Да  и  стыдились  бы! 
Дерутся  только  пьяные  мужики,  а  вы 
образованный...» 

И  это  была  правда:  во  всей  этой 
исторіи  врачъ  дѣйствовалъ,  какъ  маль- 
чишка, «разыгрывалъ  гимназиста»  и 
вообп;е  велъ  себя  глупо,  пошло,  грубо. 
Правъ  былъ  и  мировой  судья,  когда 
шепталъ  доктору: 

« —  Душа  коя,  вѣдь  вы  виноваты  въ 
этомъ  инцидентѣ!  Хлобыстать  по  фи- 
зіономіи  въ  концѣ  XIX  вѣка— это,  нѣ- 
которымъ  образомъ,  какъ  хотите,  не  того... 

Послѣ  «ппцпдента»  доктору  «въ  глу- 
бинѣ  души»  хотѣлось,  чтобы  надъ  нпмъ 
совершили  несправедливость:  чтобы  фельд- 
шера, тетка  котораго  служить  нянькой 
у  нредсѣдателя,   оставили  на  слу;кбѣ, 
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отставку  же  его,  Овчинникова,  «не  взи- 
])ая  на  его  восьмплѣтпіоіо  добросовѣстпуіо 
службу >ч  приняли  бы  безъ  разговоровъ 
и  далее  съ  удовольстіиемъ. 

Онъ  мечталъ  о  томъ,  какъ  онъ  бу- 
детъ  уѣзжаті,  изъ  больницы,  къ  которой 
мривыкъ,  какъ  нанишстъ  письмо  въ  га- 
зету «Врачт,»,  какъ  товаринці  поднесу тъ 
ому  сочувственный  адрссъ... 

Ио  этимъ  мечтамъ  не  суждено  было 
сбыться:  и  фельдпіеръ  остался  на  службѣ, 
и  докто])ъ  не  подалъ  въ  отставку.  Все 
]іошло  нон]іежпсму... 

IV. 

Въ  разсказѣ  «Ектиня-»  фигура  Ми- 
хаила Ивановича,  какъ  чсловѣка,  очер- 
чена весьма  рельефно.  Но,  какъ  в])ачъ, 
;»тотъ  симпатичный  человѣкъ,  съ  норы- 
вистымъ,  увлекаюнцімся  характеромъ  и 
честной  душой  и,  какъ  всѣ  почти  герои 
А.  П.  Чехова,  со  слабой  и  колеблющейся 
волей,  остается  для  насъ  въ  тіиіи.  Все 
же  изъ  его  разговора  съ  княгиней  мы 
узнаемъ  нѣкоторыя  ннтересныя  черты 
изъ  лшзни  этого  врача.  Такъ,  между  про- 
чпмъ,  онъ  говорптъ  княгинѣ  (женщпнѣ 
во  всѣхъ  отнопіеніяхъ  ничтолаіой): 

« —  Вы  свонхъ  служащпхъ  за  людей 
не  считаете  и  третируете,  какъ  послѣд- 
нихъ  мошенниковъ.  Напримѣръ,  позволь- 
те васъ  спросить,  за  что  вы  меня  уво- 
лили? Служилъ  десять  лѣтъ  вашему  отцу, 
нотомъ  вамъ  честно,  не  зная  ни  нразд- 
никовъ,  ни  отпусковъ,  заслулшлъ  любовь 
всѣхъ  на  сто  верстъ  кругомъ,  и  вдругъ 
въ  одннъ  прекрасный  день  мнѣ  объ- 
являюіт,,  что  я  уже  не  слуліу!  За  что? 
До  сихъ  поръ  не  понимаю!  Я  докторъ 
медицины,  дворянннъ,  студентъ  москов- 
скаго  университета,  отецъ  семейства,  та- 
кая мелкая  и  ничтожная  сошка,  что  меня 
можно  выгнать  въ  шею  безъ  объясненія 
причинъ!  Зачѣмъ  со  мной  церемониться? 
Я  слышалъ  нотомъ,  что  жена,  безъ  моего 
вѣдома,  тайкомъ  ходила  къ  вамъ  раза 
три  просить  за  меня,  и  вы  ее  не  при- 
няли ни  разу.  Говорятъ,  плакала  въ  пе- 


редней. И  я  этого  никогда  не  прои;у  ей, 
покойиицѣ!  Никогда! » 

И  долго  сп^е  докторъ  иродоллсалъ  свою 
рѣчь  —  страстную,  горячую,  полную  са- 
маго  ѣдкаго  сарі:азма  и  самой  глубокой 
правды...  А  когда  на  другой  день  кня- 
гиня выѣзжала  изъ  монастыря,  то  была 
пріятпо  удивлена,  увидѣвъ  мелцу  прово- 
лсавшнми  ее  монахами  доктора. 

« —  Княгиня,  —  сказалъ  онъ,  снимая 
шляпу  и  виновато  улыбаясь:  —  я  улге 
давно  ладу  васъ  ту^гь.  Простите,  Бога  ра- 
ди... Нехорошее,  мстит€льное  чувство  увле- 
кло меня  вчера,  п  я  наговорилъ  вамъ... 
глупостей.  Однимъ  словомъ,  я  прошу 
проп;енія. 

Княгиня  нривѣтливо  улыбнулась  и  н])0- 
тянуло  къ  его  губамъ  руку. '  Онъ  поцѣ- 
ловалъ  и  «покраспѣлъ.»  ІІокраспѣлъ  за 
свое  надеиіе,  за  сознательное  униліеніе 
своего  человѣческаго  достоинства,  за  сла- 
бую свою  волю,  покраснѣлъ  отъ  стыда 
нередъ  самимъ  собою... 

Жизнь  вообще,  и  врача  въ  частности, 
настолько  пріучаетъ  человѣка  къ  зави- 
симости, къ  преклоненію  нередъ  всевласт- 
ной дѣйствительностью,  что,  даже  осво- 
бодпвшпсь  отъ  этой  зависимости,  вырвав- 
шись на  волю,  человѣкъ  не  моліетъ  от- 
рѣшиться  отъ  рабской  подчиненности  и 
пресмыкательства,  отдаваясь  имъ,  какъ 
родной  стихіи,  даже  безъ  нулады,  по  прп- 
вычкѣ. 

Въ  чудномъ  разсказѣ  с  Скучная  ис- 
торіяъ^  дѣйствующемъ  на  читателя  по- 
добно грустной  поэтической  мелодіи,  мы 
оставимъ  въ  сторонѣ  фигуру  профессора, 
Николая  Степановича — съ  его  глубокимъ 
пессимизмомъ  и  чувствомъ  крайняго  оди- 
ночества, съ  его  неонредѣлснной  привя- 
занностью къ  разочарованной  жизнью  и 
людьми  и  все  же  ищущей  невѣдомыхъ 
ей  идеаловъ  Катѣ,  съ  его  глубокой  тос- 
кой объ  отсутствіи  «общей  идеи  или  Бога 
живого  человѣка...»  Придерлшваясь  за- 
дачи настоящей  статьи,  скажемъ  нѣ- 
сколько  словъ  о  другомъ  дѣйствующемъ 
лицѣ  разсказа.  Это  —  нрозекторъ  Петръ 
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Пгнатьевичъ,  «трудолюбивый,  скромный, 
ЕС  безтаданный  человѣкъ.  Работаетъ  онъ 
отъ  утра  до  ночп,  читаетъ  массу,  отлично 
помнптъ  прочитанное  —  и  въ  этомъ  от- 
пошеніи  онъ  не  человѣкъ,  а  золото;  въ 
остальномъ  же  прочемъ  это  ломовой  конь, 
пли,  какъ  иначе  говорятъ,  «ученый  ту- 
пица». Когда  Николай  Степановичъ  сооб- 
щилъ  ему  однажды  о  смерти  Скобелева,  то 
Петръ  Игнатьевичъ  обернулся  и  спросилъ: 
« —  Какой  это  Скобелевъ?» 
Вотъ  характерный  черты  Петра  Игнать- 
{^впча,  какъ  ученаго  врача:  «фанатическая 
вѣра  въ  неногрѣшимость  науки  и  главнымъ 
образомъ  всего  того,  что  пишу^п.  нѣмцы.» 
Онъ  увѣренъ  въ  самомъ  себѣ,  въ  своихъ 
лрепаратахъ,  знаетъ  цѣль  лшзни  и  со- 
вершенно незнакомъ  съ  сомпѣніями  и 
разочарованіями,  отъ  которыхъ  сѣдѣютъ 
таланты.  Рабское  поклоненіе  авторите- 
тамъ  и  отсутствіе  потребности  самостоя- 
тельно мыслить...  Онъ  глубоко  убѣжденъ, 
что   самая  лучшая   наука  —  медицина 
(точно  брантмейстеръ  въ  «Госнодахъ  обы- 
вателяхъ»,  который  говорилъ,  что  «самое 
важное  въ  жизни  человѣческой, — это  ка- 
ланча...»), самые  лучшіе  люди  —  врачи, 
самыя  лучшія  традиціи — «медицинскія» 
п,  ужъ  конечно,  самая  лучшая  «этика» — 
врачебная.    При   чтеніи   этихъ  строкъ 
нельзя  не  придти  къ  мысли,  что  описан- 
ныя  черты  типичны  для  весьма  многпхъ 
врачей,  ученыхъ  п  не  ученыхъ.  Слѣное 
ютношеніе  къ  разъ  усвоеннымъ  научнымъ 
принципамъ,  при  полномъ  отсутствіи  кри- 
тики и  потребности  самостоятельно  мы- 
■слить,  необычайное  самомнѣніе  и  созна- 
піе  своей  непогрѣшимости,  кажется,  ни 
въ  одномъ  учсномъ  сословіи  не  развиты 
•въ  такой  степени,  какъ  среди  врачей. 
.  Причины  этого  явленія  приходится  искать, 
конечно,  въ  постановкѣ  университетскаго 
юбразованія,  которое  не  развиваетъ  въ 
будущихъ  врачахъ  ни  способности  къ  са- 
мостоятельной, активной  мысли,  ни  об- 
ширнаго  и  разносторонняго  міросозерца- 
пія,  пи  критическаго  отношенія  къ  го- 
спод ствующимъ  теоріямъ  и  принципамъ. 


Въ  другомъ  великолѣпномъ  разсказѣ 
« Врипадокъ »  —  мы  опять-таки ,  придер- 
живаясь рамокъ  своей  статьи,  должны 
сказать  два-три  слова  лишь  объ  одномъ 
изъ  самыхъ  незамѣтныхъ  дѣйствующих'В 
лицъ.  Это — Михаплъ  Сергѣевичъ,  «пол- 
ный, бѣлокурый  докторъ»,  встрѣчаюп^ій 
паціентовъ  «учтиво,  солидно,  холодно  и 
улыбающійся  одной  только  шекой».  Такъ 
II  кажется,  что  когда  Петръ  Игнатьевичъ 
(«Скучная  исторія»)  займетъ  профессор- 
скую каѳедру,  то  его  ученики  будутъ 
выходить  именно  такими,  какъ  этотъ 
Михаплъ  Сергѣевичъ:  они  будутъ  встрѣ- 
чать  больныхъ  учтиво,  солидно,  холодно, 
улыбаясь  одной  только  щекой,  будутъ 
задавать  больнымъ  массу  вопросовъ,  «па 
половину  которыхъ  можно  не  отвѣчать 
безъ  всякаго  ущерба  для  здоровья»,  и 
будутъ  дѣлать  это  съ  такимъ  видомъ,  какъ 
будто,  если  бы  больной  пе  отвѣтилъ  хотя 
бы  на  одинъ  вопросъ,  «то  все  бы  погибло». 

Въ  разсказѣ  ^Жена»  есть  докторъ  Со- 
боль. По  помятому,  мѣшковатому  платью 
и  по  манерамъ  его  можно  было  принять 
за  дьячка  или  учителя.  Это — простова- 
тый и  наивный  человѣкъ,  вѣчно  пах- 
нущій  іодоформомъ;  чсловѣкъ  слабый, 
внѣшне  безпорядочный  и  несчастный.  Самъ 
о  себѣ  онъ  говорилъ,  что  онъ  «баба, 
тряпка,  кисляй  кисляичъ»,  но  что  онъ 
бываетъ  занятъ  своимъ  дѣломъ  съ  утра 
до  ночи,  такъ  что  ему  даже  книжку  про- 
честь некогда;  десять  лѣтъ  ничего  не  чп- 
та.іъ.  Однако,  любплъ  «путаться»  по  зна- 
комымъ  и  трактирамъ.  Матсріально  онъ 
бѣдствовалъ:  табаку  иной  разъ  не  на  что 
купить  было. 

« — •  Зато  у  васъ  нравственное  удовле- 
твореніе,  —  говорили  ему. 

« —  Чего-съ?—  спросилъ  онъ  и  прищу- 
рилъ  одинъ  глазъ.  —  Нѣтъ,  давайте  ужъ 
лучше  выпьемъ.» 

И  онъ  пилъ... 

Принимая  участіе  въ  организаціи  част- 
ной помощи  голодающимъ,  или,  какъ  онъ 
говорилъ,  въ  «благотворительной  оргіи», 
докторъ  Соболь  относился  къ  этому  дѣлу 
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скептически.  Скептически  опъ  относился, 
конечно,  и  къ  мсдицинѣ,  п  Асоринъ,  безъ 
сомнѣнія,  угадалъ,  когда  думалъ,  между 
прочимъ  и  по  его  адресу,  слѣдуіощес: 
«Зе.мскіе  врачи  и  фельдшерицы  въ  про- 
долженіе  многихъ  лѣтъ  изо  дня  въ  день 
убѣлідаются,  что  они  ничего  не  могутъ 
сд-Ьлать,  и  все-таки  получаютъ  лгалоиапье 
съ  людей,  которые  питаются  одііимъ  мерз- 
лымъ  картофелсмъ.»  И  этотъ  Соболь,  какъ 
и  всѣ  герои  А.  П.  Чехова,  тяготится 
одиночествомъ  и  говорить:  «тяжело  безъ 
людей!»;  хотя  онъ  улсе  дошслъ  до  тон 
степени,  когда  люди  нужны  ему  лишь 
для  того,  чтобы  развлечься,  выпить,  по- 
балагурить, «путаться»  по  трактирамъ... 

Г. 

Въ  ^Дуэли^  врачъ  Самойленко— «съ 
большой  стриженой  головой,  безъ  шеи, 
красный,  носастый,  съ  мохнатыми  чер- 
ными бровями  и  съ  сѣдыми  бакенами, 
толстый,  об])юзглый,  съ  хрпплымъ  армей- 
скпмъ  басомъ».  Это— человѣкъ  смирный, 
безгранично  добрый,  благодушный,  всѣмъ 
давалъ  деньгп  взаймы,  всѣхъ  лѣчилъ, 
сваталъ,  мприлъ  и  т.  д.,  но  «люоплъ, 
чтобы  фельдшера  и  солдаты  называли  его 
вашимъ  превосходительствомъ,  хотя  былъ 
только  статскпмъ  совѣтнпкомъ».  «Когда 
онъ,  грузный,  величественный,  со  стро- 
гимъ  выраліеніемъ  на  лицѣ,  въ  своемъ 
бѣлоснѣжномъ  кителѣ  н  превосходно  вы- 
чиіценныхъ  сапогахъ,  выпятпвъ  впередъ 
грудь,  на  которой  красовался  Владпміръ 
съ  бантомъ,  шелъ  по  бульвару,  то  въ 
это  время  онъ  очень  нравился  себѣ  са- 
мому, и  ему  казалось,  что  весь  міръ  смот- 
рптъ  на  него  съ  удовольствіемъ».  И  если 
въ  это  время  ему  попадался  навстрѣчу 
фельдшсръ,  онъ  нахмуривался  и  строго 
спрашивалъ  у  него  что-нибудь,  при  чемъ 
непремѣнпо   повторялъ   вонросъ,  чтобы 
дваліды  услышать  непринадлелѵащій  ему 
титулъ  нреиосходительстка.  Надо  полагать, 
что  отъ  этого  «безгранично»  добраго  че- 
ловѣка,  все-такрі,  порядочно  доставалось 
фельдшерамъ;  по  крайней  мѣрѣ,  стоило 


денщику  не  потрафить  волнующемуся  и 
суетящемуся  доктору,  какъ  онъ  «замахи- 
вался на  него  то  ножомъ,  то  лолшой>  и, 
топая  ногами,  кричалъ  на  него:  «ско- 
тина!» «раззява!»  и  т.  п. 

Относительно  спеціальныхъ  знаній  вра- 
ча Самойленко  намъ  мало  извѣстно;  мы 
знаемъ,  что  въ  то  время,  какъ  онъ  на- 
ходилъ  у  Наделцы  Ѳедоровпы  перемс- 
лсаюп^уюся  лихорадку  и  кормилъ  ее  хиной, 
его  товарищъ,  докторъ  Устимовичъ,  на- 
ходплъ  у  нея  лсенскую  болѣзнь  и  про- 
писывалъ  согрѣвающіе  компрессы.  Кто 
пзъ   ппхъ    въ  данномъ   случаѣ  былъ 
болѣе  свѣдущимъ   въ  медицинѣ  — Богъ 
вѣсть!  Зпаемъ  еще,  что,  призванный,  од- 
налады  къ  больной,  Самойленко  нронн- 
салъ  ей  слѣдующую,  но  сложности — ки- 
тайскую микстуру:  «хину  въ  растворѣ, 
каіі  Ьготаіі,  ревенной  настойки,  ііпсіигае 
§епііапае,  адиае  і'оепісиІі  —  все  это  въ  од- 
ной мнкстурѣ  и  прибавнлъ  розоваго  сиро- 
пу, чтобы  горько  не  было».  Обычная  ма- 
нера мало  свѣдущихъ  врачей  —  прописы- 
вать вмѣстѣ  какъ  можно  больше  средствъ, 
разомъ  нротивъ  всѣхъ  предполагаемыхъ 
болѣзней:  не  подѣйствуетъ  одно, — можетъ- 
быть,  окажется  полезнымъ  другое... 

Тогда  какъ  Петръ  Игнатьевичъ  («Скуч- 
ная исторія»)  преклонялся  передъ  всѣмъ, 
что  нишутъ  нѣмцы,  Самойленко,  учив- 
шійся  въ  Дерптѣ,  не  прочелъ  ни  одной 
нѣмецкой  книгп  и  былъ  убѣждепъ,  что 
отъ  нѣмцевъ  происходитъ  все  зло  въ 
наукѣ.  «Откуда  у  него  взялось  такое 
мнѣніе,  онъ  и  самъ  не  могъ  сказать,  по 
держался  его  крѣпко.»  Да  врядъ  ли  Са- 
мойленко и  вообще  что-нибудь  читалъ. 
Когда  Лаевскій  заговорилъ,  однажды,  о 
Толстомъ,  «Самойленко,  никогда  не  чп- 
тавшій  Толстого  п  калідый  день  собирав- 
шійся  прочесть  его,  сконфузился  и  сказгиъ: 
« —  Да,  всѣ  писатели  пишутъ  изъ  во- 
обралсспія,  а  онъ  прямо  съ  натуры...» 

Докторъ  Устимовичъ  —  высокій,  сухо- 
правый,  нелюдимый  человѣкъ,  съ  тусклы- 
ми глазами,  жесткими  усами,  топіей  ча- 
хоточной шеей;  дыханіе  его  имѣло  не- 
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ііріятный,  говяжііі  заііахъ.  Явившись  иа 
дуэль,  онъ  иодошелъ  къ  Лаевскому  и 
1'казалъ  вполголоса,  «дыша  ему  въ  лицо», 
о  томъ,  что  ему  каждая  сторона  платитъ 
\ш  15  руб.,  а  въ  случаѣ  смерти  одного 
нзъ  иротпвниковъ  оставшійся  въ  ЖІІВЫХЪ 
илатитъ  всѣ  30  руб. — ^  «Ростовнцікъ,  а 
не  докторъ),  —  подумалъ  ЛаевскШ,  хотя 
^< видно  было,  что  доктору  вовсе  не  нужны 
были  дены'п,  а  спрашивалъ  онъ  ихъ  просто 
изъ  ненавистп». 

Въ  разсказѣ  «Хорошіе  люди»  мы  въ 
первый  и  единственный  разъ  встрѣчаемся 
съ  врачомъ- женщиной.  Вѣра  Семеновна,  | 
какъ  звали  этого  врача,  съ  нерваго  же 
взгляда  поражала  свопмъ  утомленнымъ, 
крайне  болѣзненнымъ  вндомъ,  хотя  была  | 
еше  молода.  Впрочемъ,  такою  ее  сдѣлалп  і 
чрезвычайныя  обстоятельства:  мужъ  ея  I 
умеръ  отъ  тифа  черезъ  мѣсяцъ  послѣ 
свадьбы;  она  заразилась  отъ  мужа  и, 
когда  выздоровѣла  и  узнала  о  его  смерти, 
отравилась  морфіемъ,  но  была  спасена. 
Словомъ,  Вѣра  Семеновна  перенесла  ост- 
рую и  тяжелую  драму,  которая  навсегда 
сдѣлаетъ  ее  «холодною,  апатичною,  угрю- 
мою». Подъ  вліяніемъ  пережитыхъ  об- 
стоятельствъ  она  «оставила  медицину  и 
въ  бездѣльи  и  молчаніи,  точно  заклю- 
ченпая,  поникнувъ  головою  и  опустивъ 
руки,  лѣниво  и  безцвѣтно  доживала  свою 
МОЛОДОСТЬ).  Да  и  вообще  «практическая 
медицина  была  не  по  ней,  не  удовлетво- 
ряла и  утомляла  ее:  да  она  и  не  произ- 
водила виечатлѣиія  знающей  п  никогда 
не  говорила  о  чемъ-нпбудь,  пмѣющемъ 
отношеніе  къ  ея  наукѣ».  Черезъ  нѣсколь- 
ко  времени  эта  женщина-врачъ.  не  пмѣю- 
щая  ни  малѣйшаго  призвапія  къ  меди- 
цпнѣ,  разссорнвшпсь  съ  братомъ,  у  к'ото- 
раго  жила,  отправилась  на  службу  въ 
N — скую  губерпію.  И,  глядя  на  нокачи- 
ваніе  ея  стана  «отъ  лѣнпвой  походки», 
когда  она  шла  на  вокзалъ,  можно  было 
предположить,  какую  роль  еще  сыграетъ  эта 
«іп^ешіе,  уже  сыгравшая  всѣ  пять  дѣй- 
(твій  своей  жизни»,  и  пожалѣть  п  о  ней,  и 
о  томъ  дѣлѣ,  которому  она  будетъ  служить... 


Осинъ  Степаповичъ  Дымовъ,— въ  раз- 
сказѣ  і'Л1опрыгунья»,—^ш\ьт,  дѣлови- 
тый  врачъ,  съ  огромнымъ  дарованіемъ, 
подававшій  большія  надежды.  Работалъ 
оиъ,  какъ  волъ,  день  и  почь,  п  това- 
рищи смотрѣли  на  него,  какъ  па  буду- 
щую знаменитость.  Это  единственный  у 
Чехова  врачъ,  съ  которымъ  мы  знако- 
мимся въ  нору  расцвѣта  его  дѣятельно- 
сти,  еще  безъ  наложенныхъ  жизнью 
пзъяновъ.  Обобщая  слова  одного  изъ  его 
товарпп^ей,  Коростелева,  можно,  пожалуй, 
сказать,  что  Дымовъ,  среди  всѣхъ  вра- 
чей Чехова,  былъ  велпкій,  необыкновен- 
ный человѣкъ.  Однако,  жизнь  этого  мо- 
лодого, полнаго  энергіп  и  сплъ  врача  и 
добраго,  великодушнаго  человѣка  рано 
была  отравлена  и  сдѣлала  его  і>авнодуш- 
нымъ  къ  опасности.  Вслѣдствіе  этого 
равнодушія,  а  можстъ-быть,  и  умышлен- 
но, Дымовъ  заразился  дифтеритомъ,  вы- 
сасывая у  мальчика  черезъ  трубочку 
дифтерптпыя  нлснки;  отъ  этого  зараже- 
нія  онъ  умеръ.  II  у  этого,  какъ  у  всѣхъ 
героевъ  Чехова,  не  хватило  нравственной 
силы  подняться  надъ  дѣйствительностью 
и  рѣшнть,  вопреки  мнѣнію  доктора  Чебуты- 
кина  («Три  сестры  О,  ™  не  «для  любви 
одной  природа  насъ  на  свѣтъ  произвела...» 

Въ  разсказѣ  «.Три  годау>  докторъ  Бѣ- 
лавинъ — полный,  красный,  съ  растре- 
панными бакенами,  ненрпчесанной  голо- 
вой, неряшливый,  нечистоплотный,  не- 
уклюжій.  «Это  былъ  чрезвычайно  обид- 
чивый, мнительный  докторъ,  которому 
всегда  казалось,  что  ему  не  вѣрятъ,  что 
его  не  п])пзпаютъ  и  недостаточно  ува- 
жаютъ,  что  публика  эксплоатируетъ  его, 
а  товарииіп  относятся  къ  нему  съ  не- 
доброжелательствомъ ) .  Онъ  все  смѣется 
надъ  собой  и  называегъ  себя  дуракомъ, 
полоумнымъ,  болваномъ,  и  нельзя  ска- 
зать, чтобы  въ  эгомъ  не  было  нѣкото- 
рой  долп  правды.  Квартира  его  походитъ 
на  нежилое  помѣп^еніе,  просторный  сарай, 
съ  бѣдной  мѣщанской  обстановкой,  съ 
плохими  картинами.  Бѣлавпнъ  покупалъ 
дома  съ  переводомъ  долга  п  отдавалъ 
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іі\'ь  ]5ііаіі.\іі.г,  но  квартиры  содержа.гь  ііс- 
|»яііі.іііво,  вес  собирался  ремонтировать  и 
]5се  отк.іадывалъ.  Имѣлъ  хороигуіо  прак- 
тику, по  каждый  вечеръ  игралъ  "въ  клубѣ 
въ  ка])ті.г  и  всегда  нроигрывалъ. 

1)1.  ;)Т(.мъ  ра;}ска;г1і  нѣі,'то  ІІанауроиъ 
іоиорнтъ  о  врачахъ  такъ:  «Щсъ  въ  го- 
род!', 28  докторовъ,  всѣ  они  нажили  себѣ 
(•(н*/юянія  и  жпвутъ  въ  собствеиныхъ  до- 
махъ,  а  паселеніе,  мезкду  тѣмъ,  попііеж- 
нему  находится  въ  самомъ  бсзномощио.мъ 
ііолои;(чііп.  Вотъ  понадобилось  Нпнѣ  сдѣ- 
ліпъ  операцію,  въ  сун^ности,  пустую,  а 
і?і>ді.  для  этого  пришлось  выписывать  хи- 
|іуі)га  изъ  Москвы, —здѣсь  ни  одииъ  не 
і!:!ялся.  Вы  не  можете  себѣ  представить. 
Ничего  они  НС  знаютъ,  не  поиимаютъ, 
іпічѣмъ  НС  интересуются». 

Доігго])ъ  Благово,— въ  разсказѣ  «Моя 
—  служилъ  гдѣ-то  въ  иолку. 
Ироновѣдуя  о  томъ  великомъ  иксѣ,  ко- 
торый ожидаетъ  все  чсловѣчество  въ  от- 
даленномъ  будун^емъ,  онъ  всякіе  частные 
іюнросы,  напр.,  о  рабствѣ  и  пр.,  назы- 
ваете мѣіцанской,  кухонной,  сѣрой  сто- 
роной ікизпи,  къ  которой  оітіосптся  съ 
нрезрѣніемъ.  По  его  мнѣнік».  итіг  частные 
вопросы  рѣшаются  человѣчсствомъ  посте- 


пенно, сами  собой.  При  такомъ  взглядѣ 
на  жизнь,  онъ  мало  стѣсиялся  въ  вонро- 
сахъ  нравствеипаго  порядка.  Имѣя  жеііу 
и  троихъ  дѣтей,  докторъ  Благово  обо- 
льстилъ  молодую  дѣвупіку  и  бросилъ  ее; 
бросилъ  потомъ  и  ребенка,  кото])аго  она 
отъ  него  родила.  Когда  ему  говорили,  что 
онъ  поступилъ  съ  дѣвушкой  дурно,  то 
онъ,  не  раскаиваясь  въ  томъ,  что  про- 
изоныо,  оправдывался  какой-то  «своей 
точкой  зрѣнія», 

« —  На  до  любить, — говорилъ  онъ: — безъ 
любви  не  было  бы  жизни;  кто  боится  и 
избѣгаетъ  любви,  тотъ  не  свободецъ>^. 

И  съ  этой  глупой  точки  з])ѣнія  Г>ла- 
ішо  оправдываіъ  свою  подлость. 

Пилъ  Благово  не  много,  но  шумно  и 
въ  плохомъ  дешевомъ  трактирѣ  оставля.іъ 
по  двадцати  рублей  въ  вечеръ.  Къ  его  ма- 
нсрахъ  было  что-то  грубоватое,  семинар- 
ское, и,  глядя  на  него,  «казалось,  что 
культура— культурой,  а  татаринъ  все 
еще  бродитъ  въ  немъ».  И  татаринъ. 
какъ  мы  видѣли,  больпшй  и  сильный, 
заставляющій  ку.іьтуру  служить  себѣ' 
употребляя  ее  во  зло  и  оправдывая  ею 
всѣ  свои  пакости. 

(Окончаиіе  будѳтъ.) 


Ролнечна/і  энѳргія. 

Очеркъ  Е.  С.  Лядова. 


Нѣтъ  ничего  всличествениѣе  неба,  а 
па  небѣ  нѣтъ  ничего  величественнѣе 
солнца.  Конечно,  въ  міровомъ  простран- 
ствѣ  вращаются  небесныя  тѣла,  которымъ 
солнце  уступаетъ  въ  отношеніи  силы, 
иелпчины  и  граидіозности  астрономиче- 
(чаіго  внечатлѣнія;  но  нашего  простого 
іі]іііродцаго  глаза  они  не  поражаютъ,  не 
ііодаііляіотъ  нашего  ума  и  не  трогаютъ 
нашего  пеноередствениаго  чувства;  ибо 
они  слиппл'омъ  далеки  отъ  насъ  и  і^рядъ 
ли  ішятъ  на  нашу  жизнь  и  наше  иа- 
строеніе.  Другое  дѣло  солнце,  отъ  кото- 


раго  льется  на  насъ  и  свѣтъ,  и  теп.ю,  гі 
всякое  добро. 

Поражаетъ  уже  одна  величина  солнца, 
по  сравненію  съ  планетой,  которая  не- 
сетъ  насъ  вокругъ  него.  Діаметръ  солнца— 
1.391.000  верстъ.  Поверхность  его  въ 
12.000  разъ  больше  поверхности  земли. 
Если  простереть  па  солнцѣ  поверхность 
земли,  то  она  займетъ  на  немъ  такой 
же  клочокъ,  какъ  Дапія  па  землѣ.  Что 
же  касается  массы,  образуюіцей  солнце, 
то  изъ  нея  можно  было  бы  сформнроваті, 
1.250.000  такихъ  плапетъ,  какъ  наша 


я  ЭНЕРГІЯ. 


326 


земля.  Есми  ііомѣстить  землю  въ  центрѣ 
солнца,  а  луну  на  естествениомъ  раз- 
стояніи  отъ  нея,  то  она  (т.  е.  луна) 
могла  бы  вращаться  вокругъ  земли  обыч- 
иымъ  образомъ,  не  выходя  изъ  предѣловъ 
солнца. 

Рагстояніе  солнца  отъ  земли  онредѣ- 
ляется  въ  150  мплліоновъ  верстъ.  И  не- 
смотря на  это,  вліяніе  его  на  землю  гро- 
мадно. Необходимо  при  этомъ  принять 
во  внпманіе,  что  до  земли  доходить  лпшь 
половина  энергіи,  выдѣляемон  солнцемъ; 
другая  половина  растрачивается  въ  воз- 
духѣ. 

Поразительно  количество  тепла,  но- 
сылаемаго  намъ  солнцемъ.  Черные  пред- 
меты, какъ  извѣстно,  ноглощаютъ  въ 
себя  тепловую  энергію.  И  вотъ  вычи- 
слено, что  одинъ  квадратный  метръ  чер- 
ной поверхности  поглощаетъ  въ  часъ 
такое  количество  тепла,  которое  было  бы 
достаточно  для  подпятія  тяжести  въ  2і/2 
фунта  въ  одну  секунду  на  высоту  124 
метровъ,  еслп  бы  это  тепло  было  пре- 
вращено въ  механическую  .энергію;  дру- 
гими словами,  получилось  бы  1^1 2  лоша- 
диной силы.  Отсюда  можно  простыми  ма- 
тематическими выкладками  вычислить, 
что  тепловая  .эпергія,  отделяющаяся  на 
мѣстѣ  всей  поверхностью  солнца,  въ  1  се- 
к'упду  способна  развить  квадрильоиъ  ло- 
пгаднныхъ  силъ.  Квадрильоиъ — двадцати- 
пятизиачиое  число.  Наше  воображеніе 
слишкомъ  слабо,  чтобы  представить  себѣ 
такую  силу.  И  .это  въ  одну  секунду! 

Куда  дѣвается  эта  громадная  сила 
тепла,  получаемая  нашей  планетой? 

Чѣмъ  ближе  къ  экватору,  тѣмъ  обиль- 
п'Ы  испаренія,  производимыя  солнечной 
теплотой.  Воздухъ,  поглощая  часть  тепла, 
нагрѣвается  и  въ  силу  этого  дѣлается 
легче,  поднимается  вверхъ,  ув.іекая  съ 
собою  водныя  испаренія.  Охлаждаясь  въ 
верхнихъ  слояхъ  атмосферы,  воздухъ 
опять  опускается  вппзъ,  а  на]»ы  сгу- 
ищются,  превран^аются  въ  капли  воды  и 
возвращаются  опять  на  землю.  Такимъ 
образомъ  иодерживается  постоянный  кру- 


говоротъ  воздуха  и  воды.  Безъ  этого  круі'0- 
ворота  немыслима  была  бы  правильная 
вѣковѣчпая  жизнь  на  землѣ.  К]»уговоротъ 
этотъ  совершается  постоянно,  безпрерывно, 
охватывая  грома дныя  протяжен! я,  и  мы 
такъ  къ  нему  привыкли,  что  не  отдаемъ 
себѣ  просто  отчета  о  его  граидіозпости. 
Чтобы  дать  читателю  возможность  соста- 
вить себѣ  представленіе  о  результатахъ 
названнаго  круговорота,  приведемъ  слѣ- 
дуюіція  цнфровыя  даппыя,  являющіяся 
плодомъ  строго-нау  ч  ныхъ  математическихъ 
вычисленій.  Оказывается,  что,  благодаря 
солнечной  работѣ,  переносится  ежегодно 
воздушнымъ  теченіемъ  660.000.000  ку- 
бпческпхъ  мет])0въ  съ  экватора  на  по- 
люсъ.  Если  бы  все  .эту  массу  воды  раз- 
лить по  поверхности  всей  Европы,  то 
образовалось  бы  і^ромадное  море  глубиною 
въ  66  метровъ.  И  что  было  бы,  если  бы 
до  земли  доходила  вся  эиергія,  развивае- 
мая солнцемъ?  Вѣдь  до  нея  достнгаетъ 
лпшь  одна  двѣ-тысячп-семьсотъ-тридцатп- 
пятимилліонная  часть  этой  эпергіп. 

Если  будете  разсматривать  солнце  въ 
телескопъ,  то  убѣдптесь,  что  блескъ 
его  слабѣетъ  отъ  центра  къ  периферіи. 
Отсюда  позволительно  заіслючить,  что 
солнце  окружено  особаго  рода  сферой, 
поглоп^ающей  часть  свѣтовыхъ  лучей. 
Съ  периферическпхъ  частей  свѣтовые 
лучи  должны  пройти  черезъ  эту  сферу 
болѣе  длинное  пространство,  чтобы  до- 
стигнуть нашего  глаза,  и  поэтому  больше 
ноглощаются.  Точныя  астрономпческія 
изысканія  установплн,  что  газообразная 
сфера,  окружаюпигя  солнце,  по  составу 
своему  рѣзко  отличается  отъ  атмосферы, 
облекающей  пашу  землю.  Напіа  атмосфера 
состоитъ  изъ  газообразиыхъ  веществъ: 
кислорода,  азота  и  такяге  нѣкоторыхъ 
другпхъ  въ  ничтожной  нропорціи;  сфера 
же,  окружаюн^ая  солнце,  состоитъ  изъ 
тѣхъ  же  веіцествъ,  изъ  которыхъ  обра- 
зуется само  солнце,  по  только  находя- 
щихся ие  въ  расплавленпомъ  жпдкомъ 
состояніи,  а  въ  газообразпомъ.  Другими 
СЛ0ВЕ1МН,    газообразная  оболочка  солнца 
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составлена  изъ  тѣхъ  же  минеральныхъ 
дшшшіъ,  изъ  которыхъ  образуется,  ъъ 
видѣ  различпыхъ  химнческихъ  соедіінс- 
ній,  наша  земля;  такъ  что  нѣкоторые 
элементы  найдены  нами  даже  раньше  на 
солнцѣ,  чѣмъ  ВТ,  землѣ.  Сюда  относится: 
гелій.  Коронін.  і:оторый  тож(і  отк})ытъ 
въ  солнечномъ  составѣ,  въ  землѣ  еще 
не  найденъ,  но,  вѣроятно,  будетъ  еще 
найдепъ. 

Солнечная    атмосфера    состоитъ  изъ 


надъ  солнцемъ  поднялся  гигантсііій  огнен- 
ный языкъ,  достигшін  въ  часа  длины 
до  нолумилліона  верстъ.  Оііъ,  слѣдова- 
тельно,  бѣжалъ  со  ско])остыо  350  верстъ 
въ  секунду.  Въ  ііонѣ  же  1885  года 
солнце  выб])осило  два  оітіснные  языка 
въ  двѣ  н]іотнвоііололаіыя  стороны,  удлн- 
нившіеся  на  460.000  верстъ  и  летѣвшіе 
со  скоростью,  которая  иревосходитъ  ско- 
рость нашихъ  нуль  въ  1.000  разъ.  Для 
выиолненія  такой  работы  требуется,  ио- 


трехъ  с.іоевъ.  Одинъ  слой  извѣстепъ  нодъ  |  нятно,  неимовѣрно  оольшая  сила  давле- 

нія,  которая,  но  вычнсленію  одного  уче- 
г]^къ-иазывас-  \  наго,  должна  быть  равна  приблизительно 
70.000.000  атмосферъ. 
Возникаетъ,  естественнымъ  образомъ. 


названісмъ  фотос(|)ера  (свѣтовая  сфера) 
въ  которой  отк'])ываются 
мыя  солнечныя  нятна.   Фотосфера  обле 
чсна  какъ  бы  въ  розовую  оболочку,  име- 
нуемую хромосферой;  нослѣдняя  и  слу~ 
житъ  источникомъ  длинныхъ  языкообраз- 
ныхъ  выстуновъ  солнсчнаго  диска,  кото- 
рые лучше  всего  видны  во  время  сол- 
нсчнаго затмеиія  и  которые  называютъ 
нротубераницамп.  Хромосфера  окружена 
еще  одной  оболочкой — короной,  ближай- 
шая природа  которой  еще 
надлежапцімъ  образомъ. 

Мы  упомянули  о  солнечныхъ  пятиахъ. 
Строго  говоря,  это  пятна  относительиыя. 
Не  слѣдуетъ  себѣ  представлять  пхъ  въ 
впдѣ  совершенно  темпыхъ  мѣстъ  на  свѣт- 
ломъ  фонѣ  солнца.  Если  солнечное  пятно 
выдѣлилось  изъ  своей  обстаноЕиш,  отошло 
и  приблизилось  бы  къ  лунѣ,  то  блескъ 
его  превосходилъ  бы  блескъ  послѣдней 
въ  5.000  разъ. 

Мы  упомянули  такл^е  о  протуберан- 
цахъ.  Это  въ  сущности  не  отростки  сол- 
нечной огненно-лъидкой  массы,  а  какъ 
бы  гигантскіе  фонтаны  раскаленныхъ  га- 
зовъ,  отбрасываемые  въ  безконечиое  иро- 
странство  указанной  выше  оболочкой 
солнца — хромосферой.  Они  отбрасываются 
(•ъ  силой  невѣроятно  громадной  и  быстро- 
той прямо  поразите.іьной.  Достаточно 
упомянуть,  что  въ  септябрѣ  1893  года 


воиросъ:  откуда  солице  беретъ  энергію 
для  проявления  столь  поразптельпыхъ 
эффектовъ  и  надолго  ли  хватитъ  у  него 
запасъ  энергіи? 

И  надъ  нервымъ-  п  надъ  вторымъ  во- 
просами ученые  не  мало  ломали  себѣ 
голову.  Но  сказать,  чтобы  этп  вопросы 
не  изучена  были  разрѣшены  съ  неопровержимой  убѣ- 
дительностью,  трудно.  Мы  вынулгдены 
пока  довольствоваться  догадками.  Ихъ 
слишкомъ  много,  чтобы  мы  могли  оста- 
навливаться на  всѣхъ.  Отмѣтимъ  поэтому 
лишь  наиболѣе  правдонодобпыя.  Знаме- 
нитый пѣмецкій  физикъ  и  физіологъ 
Гельмгольцъ  высказалъ  взглядъ,  что  солнце, 
сокращаясь,  нріобрѣтаетъ  болѣе  высокую 
температуру  и  этотъ  запасъ  тепла  тра- 
тится имъ  постепенно;  но  такъ  какъ  со- 
кращепіе  массы,  образующей  солнечный 
шаръ,  доллгно  жа  пмѣть  какой-нибудь 
предѣлъ,  то  слѣдуетъ  полагать,  что  нрп- 
детъ  день,  п  солнце  погаснетъ.  Но  этотъ 
день  придетъ  еще  не  такъ  скоро.  Прой- 
ду тъ  милліоны  лѣтъ— по  нредположенію 
геологовъ,  6  милліоновъ  —  прежде  чѣмъ 
охладѣетъ  солнечный  шаръ.  А  пока  по- 
слѣдній  будетъ  горѣть,  будетъ  существо- 
вать зем.ія  и  все  на  ней  лгпвѵіцее. 
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^остоі^ъ  и  рападъ. 

Разска:гь  ?•  Гарбе. 


(Оі;ончапіо.) 


Простившись  со  старшимъ  брампномъ, 
Рамтшапдра  продолжа.іъ  іідтп  дальше, 
желая  присутствовать  при  сояѵжоіііи  трупа 
Лилаватп,  которое  должно  было  происхо- 
дить за  нѣсколько  часовъ  до  заката 
солнца;  а  оно  уже  клонилось  къ  западу. 

Онъ  замедлилъ  шаги,  такъ  какъ  уже 
былъ  на  разстояніи  нѣсколькихъ  ми- 
нуть ходьбы  отъ  -мѣста  солшганія  тру- 
повъ. 

«Сегодня  тлѣнная  оболочка  Лплавати 
будетъ  предана  огню,  —  размышля.ть 
онъ. —  Она  сама  находится  гдѣ-нибудь 
въ  другомъ  мѣстѣ  и  можетъ  наслаждать- 
ся самымъ  безоблачнымъ  счастіемъ  въ 
награду  за  свою  вѣрность  долгу.  Но  что 
уто  была  за  жизнь!  Ужаснѣе  существо- 
ванія  шакала  и  пса  —  иаріи,  которые 
все-таки  глоікутъ  кости  и  могутъ  по 
желанію  утолять  жажду.  А  сколько  ты- 
сячъ  и  милліоиовъ  несчастпыхъ  вдовъ 
такъ  страдали  и  страдаютъ!  II  Гона  мо- 
жетъ... страшная  мысль!» 

Онъ  вздрогнулъ  и  иоднялъ  глаза.  Тутъ 
онъ  неподалеку  замѣтилъ  мистера  Уайта, 
своего  ученика,  сидѣвшаго  на  камнѣ  и 
срисовывавшаго  полуразрушениыя  берего- 
выя  постройки.  Рамтшандра  иодошелъ  къ 
нему  съ  привѣтствіемъ: 

—  Салямъ,  саибъ! 

'  Мистсръ  Уайтъ  иодпялъ  голову  и  вое- 
іілпкнулъ: 

—  А,  это  вы,  Рамтшапдра!  Салямъ! 
Присаживайтесь  ко  мнѣ.  Л  очень  люблю 
это  мѣсто  и  еще  сегодня  утромъ  былъ 
здѣсь,  чтобы  видѣть  куиаюпціхся  ииду- 
совъ.  Впдъ  этой  живописной  толпы  въ 
пестрыхъ  одсждахъ  каждый  разъ  доста- 
вляетъ  мнѣ  новое  удовольствіс.  Чудесная 


картина,  ей -Богу!  Хотѣлось  бы  быть 
худолшикомъ,  чтобъ  изобразить  ее  крас- 
ками. 

—  А  когда  я  гляжу  на  утреннее  омо- 
веніе  индусовъ.—сказалъ  Рамтшапдра: — 
какъ  не  похоже  мое  чувство  на  ваше, 
саибъ!  Благоговѣиіе  массъ  увлекаетъ 
меня,  на  мои  уста  напрашивается  гпмнъ 
при  видѣ  .этой  тысячной  толпы,  вдохно- 
вляемой священнымъ  одушевленіемъ... 

—  Или  могуществомъ  привычки,  — 
улыбнулся  мистеръ  Уайтъ. 

Рамтшандра  нахмурплъ  брови,  но  про- 
доляшлъ,  не  смущаясь: 

—  ...очиститься  отъ  грѣховъ  преды- 
дущаго  дня  чсрезъ  погруженіе  въ  Гангъ. 
А  вы...  вы  говорите:  «прекрасная  кар- 
тина!»— и  хотите  ее  рисовать!  Я  васъ  ни- 
когда не  пойму. 

—  Зато  я  васъ  хорошо  понимаю, 

—  Такъ! — сказалъ  Рамтшандра. — Вы 
пользуетесь  преимуществомъ  знать  о  насъ 
больше,  неікели  я  о  вашемъ  народѣ. 
Скажите  мнѣ,  саибъ,  —  продолжалъ  онъ 
послѣ  минутнаго  раздумья:  —  какъ  это 
возможно,  что  вы,  столько  заботящіеся  о 
чистотѣ,  одѣтые  всегда  съ  безупречною 
опрятностью,  можете  ѣсть  и  пить  въ 
ирису тствіи  людей  не  вашего  сословія? 
Развѣ  вы  не  чувствуете,  какъ  это  васъ 
оскверняетъ? 

—  Нѣтъ,  Рамтшандра,  —  улыбаясь, 
і  отвѣчалъ  англичанипъ:  —  мы  этого  не 

чувствуемъ.  Вы  —  дѣло  другое,  въ  васъ 
это  чувство  привито  восиитаніемъ;  мо- 
жетъ-быть,  оно  даже  врожденное,  уиаслѣ- 
дованное  изъ  рода  въ  родъ  въ  течеиіе 
столѣтій,  съ  тѣхъ  поръ,  какъ  установился 
этотъ  обычай. 
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—  Обычай!  —  съ  жа])омъ  лодхнатіілъ 
брамиігь.  ^Съ  тѣхъ  ііорі.,  какъ  у  насъ 
устапоиился  такой  обычай?  Вы  не  вѣ- 
|»п Т(\  что  этотъ  порядокъ  ііоіцей  такъ  же 
старь,  Зг'акъ  міръ,  что  съ  самаго  начала 
ст|)оіос  ра:5Г|)аииченіо  кастъ  на  сляіцен- 
ной  ш)чѵЛ\  ІІИДІІ1  было  і5олей  Создателя? 
Ио  иѣтъ,  вы  этого  ііс  .мігл.-ете  понять. 
Не  будсмъ  сііо|)нть  объ  этомъ. 

Сооесѣдннки,  углубившись  иъ  ра:іго- 
во]>ъ,  н(^  ;іамі,чали,  что  были  ні»ед.метомъ 
ііабліодепі}г.  Пять  или  шесть  ]і]»о.\одні'>- 
інпхъ  мимо  брамииоіп.  остановились  въ 
пі.котором7>  отдаленіи  и  смотрѣлн  на 
иихь  съ  явнымъ  недоброжелательствомъ. 

—  Гамтиьандра  опять  съ  саибомъ;  они, 
новидпмому,  неразлучны,  —  замѣтилъ 
одииъ  изъ  нихъ. 

—  Я  недовѣряю  Гамт]пандрѣ,  —  ека- 
залъ  другой  и,  желая  ионравптьси,  при- 
бавп.іъ: — я  пенавиліу  Рамтшапдру. 

На  это  первый  насмѣш.іиио  возразиль: 

—  Раз)  мѣется,  съ  тѣхъ  иоръ,  какъ 
саибъ,  послѣ  нѣсколькихъ  уроковъ,  уво- 
лилъ  тебя  н  пригласнлъ  Рамтніандру. 
Вѣроятно,  опъ  смыслить  больше  тебя. 

Вдругъ  произошло  смятеніе:  съ  одной 
изъ  блпжапшпхъ  улнцъ  послышались 
предостерегающія  восклицанія: 

—  Агори!  Слѣпой  агорн!  Берегитесь! 
Брамины  пемедлешіо  разсыпались  во 

всѣ  стороны,  и  тамъ,  гдѣ  тѣ  только-что 
высказывали  свою  зависть  ]{ъ  значенію 


и  ирепмуіцествамъ  Рамтшандры,  появился  точно? 


—  Горе  мнѣ!  Гдѣ  я?  На  база])ѣ,  куда 
я  попалъ  протнвъ  воли,  толпа  отте|)ла 
отъ  меня  моего  мальчика.  Какъ  я  теперь 
отып^у  доіюгу?  Слыигу,  ііакъ  .поди  бѣ- 
гуть  отъ  меня  съ  к])икомъ.  О,  къ  чему 
я  роди.іея?  Нроклятіе  всему  творснік»! 

Мисгеръ  Уайтъ  услышалъ  стоны  и  :',а- 
мѣтилъ  слѣпого: 

—  Посмотрите  въ  ту  сторону,  Рамт- 
иіандра.  Какой-то  бѣдный  слѣной  отарикъ, 
новидпмому  потерившій  своего  поводы])». 
И  каігь  отъ  него  іхаждыы  бѣжитъ?  Фю 
это  значитъ? 

Рамтиіаидра  отвеі)ну.іся  въ  сторону 
рѣки  и  отвѣчалъ; 

—  Это  агори,  саибъ,  я  его  хороню 
зпаіо.  Ему  слѣдовало  бы  бояться  подхо- 
дить к  ь  .іюдскому  жилью  и  осквернял» 
друіихъ  споимъ  видомъ.  Законъ  брамип- 
ской  ]»е.]пгіи  предписываетъ,  чтобы  эти 
вы])одк'и  рода  людского  жили  въ  нустыіі- 
ныхъ,  заброшснныхъ  мѣстахъ.  Въ  преж- 
пія  времена  опъ  не  дерзнулъ  бы  ступить 
па  почр,у  нангего  свяпіеипаго  города:  его 
побили  бы  к'ампями.  Но  съ  тЬхъ  норъ, 
какъ  вы,  чужеземцы,  владѣете  напгей 
страной,  многое  дурное  дозволено  и  многое 
хорошее  запрещено. 

~  То-есть,  но  вашему  мнѣнію!— до- 
садливо сказалъ  анімичанинъ:  —  можете 
ли  вы  упрекнуть  этого  чсловѣка  въ 
чемъ-ннбудь  помимо  его  ироисхождеиія? 

—  Пѣтъ.    Но   развѣ   этого  недоста- 


слѣнон  старикъ   въ  .іохмотьяхъ  и 


съ 


Мисгеръ  Уайтъ  заволновался. 


палкою  въ  ]*укѣ,  которой  опъ  безпомопцю  ;     —  Старикъ  ощупью  направляе 


ощупыіиілъ  і'.округъ  себя  дорогу,  (  гарпігь 
былъ  пзвѣстенъ  во  всей  окрестности, 
]аікъ  прпнадлеягавшій  къ  тому  классу 
.подей,  о  которомъ  индусъ  -  браманистъ 
уномпнаетъ  не  иначе,  какъ  съ  омерзѣ- 
піемъ;  достаточно  одного  его  вида,  чтобы 
обратить  въ  бѣгство  всѣхъ,  кто  не  за- 
клеймснъ  печатью  одного  съ  нимъ  про- 
исхожденія,  п  даже  оста.ііліыс  наріп  от- 
ворачиваются отъ  пего. 

Несчастный  старикъ  остановился  съ 
жаюбнымъ  СТОНОМЪ: 


гея  къ 

рѣкѣ;  если  опъ  такъ  иойдетъ  дальше,  то 
можетъ  утонуть. 

■ —  Туда  ему  и  дорога,  выродку!— 
нрезрительнымъ  тономъ  сказалъ  Рамт- 
шандра. — Только  жаль  священной  воды. 

Глаза  судьи  сверкнули  гнѣвомъ. 

—  Это  человѣкъ,  Рамтшандра, — вос- 
кликнулъ  онъ:  —  такой  же  человѣкъ, 
какъ  вы!  И  ему  нужна  помои^ь. 

Съ  этими  словами  онъ  подошелъ  къ 
слѣному,  который  былъ  уже  поблизости 
отъ  пихъ,  и  взялъ  его  подъ  руку.  Бра- 
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мпнъ  слоііно  ласты.іъ  на  сиоемъ  мѣстѣ, 
ооративъ  на  англпчаинна  неподвижный, 
изумленный  взоръ. 

—  Благодарю  тебя, — сказалъ  старпкъ 
своему  невидимому  покровителю:  —  ты 
тоже  агори? 

—  Нѣтъ,  другъ  мой.  Пойдемъ,  я  т(,м')я 
доведу  до  дому.  Гдѣ  ты  живешь? 

Но  старикъ  не  двигался:  онъ  былъ 
глубоко  иотрясенъ  и  не  могъ  придти  въ 
себя  отъ  безграничнаго  удивленія.  Нако- 
нецъ  онъ  далъ  волю  чувствамъ: 

—  Ты,  не  агори  и  прикасаешься  ко 
мнѣ!  Боги,  всемогущіс  боги,  благодарен іе 
вамъ!  Подъ  конецъ  моей  жизни  это  не- 
сказанное счастье!  Человѣкъ,  не  атори, 
беретъ  мою  руку  и  называетъ  меня  дру- 
гомъ!  Да,  это  правда:  вы,  боги,  добры, 
безконечно  добры! 

Пока  англичанинъ  медленно  уводилъ 
иарію,  въ  Рамтшандрѣ,  который  все  еще, 
словно  прикованный,  сгоялъ  на  томъ  же 
мѣстѣ,  происходила  сильная  внутренняя 
.борьба.  Его  глаза,  обращенные  къ  ухо- 
ди вшимъ,  ничего  не  впдѣли.  Онъ  будто 
замеръ,  только  мысль  лихорадочно  рабо- 
тала. Наконецъ  и  она  стала  проясняться: 

Что  это  было?  Что  здѣсь  произошло? 
Во  снѣ  ли  это,  или  наяву?  Нѣтъ,  это 
правда.  Саибъ  ушелъ.  Что  такого  ска- 
залъ онъ  мнѣ,  что  его  слова  огнемъ  про- 
жгли мнѣ  душу?  «Это  человѣкъ,  Рамт- 
шандра;  человѣкъ,  какъ  вы!»  Если  это 
вѣрно,  если  онъ  иравъ? 

А  какъ  пламенно  старый  агори  благо- 
дариеіъ  боговъ  за  то,  что  человѣкъ  не 
его  касты  коснулся  его  и  назвалъ  его 
другомъ...  Какъ?  и  въ  иаріяхъ,  которыхъ 
мы  считаемъ  ниже  отвратительныхъ  га- 
довъ,  такія  же  чувства,  какихъ  не  по- 
стыдился бы  любой  браминъ?  О,  боги, 
иросвѣтите  меня!  Но,  нѣтъ;  сколько  я  къ 
вамъ  не  взывалъ,  вы  оставались  нѣмы 
на  всѣ  мои  мольбы.  Вы  такъ  же  жестоки, 
какъ  и  ваши  заиовѣди.  Ваши  заповѣди? 
А  если  то,  что  говоритъ  саибъ,  правда, 
и  божественныя  иостановленія — дѣло  че- 
ловѣка?..  Пѣтъ...  нѣтъ!  Невозмолшо,  что- 


оы  людскими  заіѵ'опами  мил.ионы  созда- 
ній  осуждались  на  самую  гнусную  нище- 
ту, на  отчаянье  и  погибель! 

Я  съ  ума  сойду  отъ  этой  мысли! 

—  <  Капі,  ВГпп,  ^аі  Ііаі» — Богъ,  Богъ 
одинъ  истинеиъ!  )  -  прозвучалъ  вдали  мо- 
нотонный возг.іасъ. 

Все  ближе,  ближе— и  шесть чНосиль- 
щиковъ,  мѣрно  повторяя  молитвенный 
нрпнѣвъ,  понесли  къ  близлежан^ему  мѣ- 
сту  солаіганія  тѣ.ю,  покрытое  сѣрымъ 
сукномъ  и  положенное  на  простую  пле- 
теную цыповку.  Они  положили  свою  но- 
шу на  зараігЬе  приготовленный  костеръ 
и  отошли  въ  сторону.  Человѣкъ  изъ  низ- 
шей касты  «сомсовъ»,  на  обязанности 
которыхъ  въ  Бепаресѣ  лежитъ  доходная 
и  переходящая  по  наслѣдству  обязан- 
ность заніигать  погребальный  костеръ, — • 
стоялъ  съ  факсломъ  въ  рукѣ,  ож^идая 
знака,  чтобы  приступить  къ  дѣлу.  Рамт- 
шандра  пробудился  отъ  своей  задумчи- 
вости и  приблизился  къ  костру.  Онъ 
зналъ,  что  это  трунъ  Лилаватп,  такъ 
какъ  въ  кругу  провожавшихъ  его  друзей 
и  знакомыхъ  увидалъ  Кришнаду,  стояв- 
шаго  съ  поникшей  головой. 

Когда  онъ  сталъ  рядомъ  съ  нпмъ, 
кунецъ  сказалъ: 

— -  Еще  немного — и  ирахъ  моей  бѣд- 
ной  сестры  смѣшается  со  священными 
волнами  Ганга. 

—  Вы  должны  за  нее  радоваться. 
Кришнада,  —  сказалъ  Рамтп^ апдра:  —  кто 
прожилъ  жизнь  такъ,  какъ  она,  тотъ  те- 
перь несравненно  счастливѣе  всѣхъ  насъ. 

—  Благодарю  тебя,— отвѣчалъ  Криш- 
нада:— но  брату,  который  столько  .іѣтъ 
видѣлъ  ея  страданія  и  только  одни  стра- 
данія,  не  легко  забыть  прошедшее. 

За  нимъ  стоялъ  Лакшмаиъ.  Его  лицо 
выражало  нерѣшительность:  онъ,  очевидно, 
былъ  чѣмъ-то  взволноваиъ  п  не  зналъ, 
что  ему  дѣлать. 

—  Бѣдный  другъ, — ирошенталъ  онъ. — 
Однако,  я  обязанъ  ему  сказать. 

Съ  этими  словами  онъ  шагнулъ  впс- 
редъ  и  позвалъ  вполголоса: 
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тяже- 
когда 

го.  10- 


—  Кришнада! 
Кугіецъ  оглянулся: 

—  II  ты  ;5дѣсь,  Лак'шманъ?  Іілаі^о- 
да))ю  тебя.  ,Я  зналъ,  что  ты  не  пропу- 
стишь атой  церемоніи.  Но  мпѣ  і.-ажстся, 
что  у  тебя  есть  еп^е  что-то  на  сердцѣ: 

—  Да,  Кришнада,  къ  сожалѣнію.  Я 
сегодня* нолунилъ  письмо  іглъ  Каиімира... 
съ  разными  изнѣстіями...  Тамъ  было  нѣ- 
сі^олько  слоиъ  0...  Чамііакѣ,  твоемъ  зятѣ. 

—  1И»рно,  ничего  хороигаго? — мрачно 
:!амі.тилъ  Іі|)иіннадп.— Могу  себѣ  вообра- 
зить! 

.  -  ^  Да,  [(ичеіо  \о])оніаго.  Лакшманъ 
ііомолча.іъ:  сообінпті,  печальное  извѣстіе 
было  еще  т])удиѣе,  нежели  онъ  иредио- 
•іагаль.  —  Ты,  разу.мѣется,  захоченіь 
\знать.,.  Ты  долженъ  знать... 
Кришнада  си.іьпо  испугался. 

—  Онъ  не  боленъ,  не  бо.іенъ 
л  о? — иосігілнно  сирое  ил  ъ  онъ  и. 
Лакшмаііъ  утиердптелыи»  кивну.гі 

вой,  ВОСіСЛИКИу.ГЬ: 

—  Нѣтъ,  нѣтъ,  Лакшманъ,  не  говори 
:\інѣ!  Только  одного  не  говори!  Скажи, 
что  Чамнакъ  уі;ралъ,  что  онъ  нреступ- 
никъ,  что  онъ  посаженъ  въ  тю])ьму,  хотя 
бы  на  всю  латзнь, — не  говори  только, 
что  онъ  боленъ! 

Онъ,  словно  защищаясь,  иростеръ  ру- 
ки ігь  другу,  который  разсказывалъ  г.гу- 

химъ  ГОЛОСОМЪ: 

Чамнакъ,  какъ  всегда,  соирово- 
/іѵ'да.іъ  магарадлгу  на  охоту.  Молодой  го- 
сударь горячъ,  пеобуздаиъ  и  необдуманъ. 
Его  выстрѣлъ,  предназначенный  оленю, 
попалъ  ]гь  і^рудь  Чампаку...  Онъ  тутъ 
же  умеръ. 

Кришнада    безмолвно    склонился  на 
землю;  стоявшіе  подлѣ  подхватили  его. 
Отблескъ  пылавшаго  костра  освѣтилъ  его 
и  скаженное  горемъ  лицо.  Рамтшандра  ки- 
нулся къ  нему  съ  воилемъ:  I 
Всемогущіе   боги,  что  я  слышу! ! 
Гопа — вдова?!  і 
Г.  I 

Къ  полудню  мнстеръ  Іайтъ  обыкно- 
венно освобождался  отъ  служебиыхъ  обя-  \ 


заниостей  и  соверииміно  спокойно  могъ 
посвяи^ать  остальную  часть  дня  своимъ 
научнымъ  заиятіямъ. 

Такимъ  образомъ,  на  слѣдуюнцй  день  но- 
слѣ  бесѣды  съ  Рамтпіапд])ОЙ  у  Іатсовъ, 
мы  паходимъ  его  въ  уютномъ'  кабинет!; 
его  «буисало»  —  дома,  который,  какъ 
бо.іыиииство  европейсь'ихъ  домовъ  въ 
той  мѣстности,  от.пічался  не  щеголі;- 
стіюмъ  убранства,  но  всѣми  удобствами, 
необходимыми  въ  троиическихъ  стра- 
иахъ.  Всѣ  двери  и  окна  были  открыты 
Д.1Я  возможно  болѣе  свободна  го  доступ.і 
воздуха  и  .іпніь  снаружи  завѣшеиы 
только  сплетенными  со.юменными  цынов- 
ками.  Надъ  головою  анг.гпчанина,  мѣрно 
покачиваясь,  іие.іестилъ  огромный  «пан- 
ка:)— вѣеръ  ту.земнаго  устройства,  ио- 
средствомь  веревки  ириво;иімый  въ  дви- 
жеиіе  двумя  кули,  сидѣвпіими  на  веран- 
дѣ.  На  иолу  были  разостланы  тигровыя 
иікуры.  стѣны  обвѣшаны  рогами  анти- 
лопъ  и  другими  охотничьими  трофеями. 
Мнстеръ  Уайтъ,  читавшій  у  своего  пись- 
меннаго  стола,  носмотрѣлъ  на  часы. 

«Рамтпіандра  заставляетъ  себя  ждать. 
Съ  тѣхъ  норъ,  какъ  я  его  знаю,  въ 
немъ  произошла  удивительная  перемѣна. 
Сначала  онъ  боя.зливо  косился  на  меня, 
словно  боялся  чего-то,  и  когда  я  зада- 
валъ  ему  какой-нибудь  воиросъ,  не  от- 
носившійся  къ  нашимъ  занятіямъ,  отъ 
него  нельзя  было  добиться  ни  слова. 
А  теперь  вопросы,  на  которые  онъ  по- 
слѣдніе  дни  требуетъ  у  меня  отвѣта,  за- 
ставляютъ  предполагать  въ  немъ  какой- 
то  душевный  переворотъ.  Рамтшандра,  я 
надѣюсь,  что  ты  еще  порадуешь  меня!.. 
Однако,  воспользуюсь  временемъ  и  сведу 
счеты  со  слугою». 

Онъ  громко  позвалъ  человѣка,  завѣ- 
дывавшаго  его  хозяйствомъ,  обнщмъ  въ 
Индіи  названіемъ  должности: 

—  Ханзама!  • 

Явпвшійся  па  зовъ  индусъ  низко  по- 
клонплся,  прикасаясь  ко  лбу  обѣими  ру- 


ками: 


Салямъ,  сапбъ.  Что  прикажете? 
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—  Кто  разоилъ  стакаііъ  на  томъ 
столѣ? 

—  Сапбъ,  оііъ  самъ  упа.іъ. — отвѣ- 
тп.іъ  слуга. 

-  Самъ  собою,  какъ  всегда, — насмѣпі- 
лпво  сказалъ  судья.  —  А  лампа  слома- 
лась тоже  сама? 

—  Нѣтъ,  сапбъ.  мускусная  крыса  бе- 
жала мнмо  и  опрокинула  ее. 

Мнстеръ  Уаіітъ  давно  нривыкъ  нстрѣ- 
чать  подобныя  объясненія  своего  слуги 
съ  тѣмъ  хладнокровіемъ,  которое  долженъ 
привить  себѣ  каждый  европеецъ  въ  Ин- 
діи,  чтобы  не  жить  въ  постоянномъ  раз- 
драженіп. 

■ —  Хорошо,  — сказалъ  онъ: — ступай  па 
базаръ  и  купи  новую  лампу.  Но  слушай: 
если  въ  моемъ  домѣ  еще  разъ  что-нибудь 
упадетъ  само  собою,  пли  крыса  оироки- 
нетъ... 

—  Саибъ,  этого  больше  никогда  не 
случится! 

—  Теперь  сочтемся.  Что  ты  сегодня 
истратилъ? — продолжалъ  мистеръ  Уайтъ. 

—  Семь  рупій  портному;  потомъ  еп^е 
шесть:  изъ  нпхъ  четыре  на  мясо,  ово- 
щи, хлѣбъ  и  молоко,  и  двѣ — кузнецу, 
который  подковалъ  вашу  верховую  ло- 
шадь. За  все  пятнадцать  рупій. 

—  Сколько  будетъ  семь  и  шесть? 
Этотъ  вопросъ,  заданный  строгимъ  то- 

номъ,  произвелъ  впечатлѣпіе;  слуга  за- 
дрожалъ  и  сталъ  униженно  извиняться: 

—  Ахъ,  тринадцать,  саибъ!  Простите, 
мы,  бѣдные  люди,  такъ  плохо  считаемъ. 

—  Молчи!  —  прикрикнулъ  мистеръ 
Уайтъ. — Я  знаю,  что  вы  можете  счи- 
тать лучше  меня.  Подай-ка  сюда  мой 
хлыстъ. 

Ханзама  со  страхомъ  и  мольбою  про- 
стеръ  руки: 

—  Ахъ,  саибъ,  не  гнѣвайтесь  на  ме- 
ня. Вы  мой  отецъ  и  моя  мать,  пусть 
боги  сдѣлаютъ  васъ  магараджою  Европы! 

—  Весьма  вѣроятно!  —  иронически 
усмѣхнулся  судья  и  обратился  къ  другому 
слугѣ,  только-что  показавшемуся  въ  двс- 
ряхъ:— что  скажешь,  Судіу? 


—  Салямъ,  саибъ, — отвѣчалъ  тотъ. — 
На  дворѣ  стоіггь  какой-то  мальчикъ  и 
ПС  рѣшается  воііти  сюда.  Онъ  вамъ  нри- 
иесъ  въ  иодарокъ  корзину  п  іодовъ  и  го- 
ворптъ,  что  вы  вчера  проводили  его 
слѣпого  отца. 

Англичанинъ  былъ  норажснъ: 

—  Ботъ  гдѣ  я  встрѣчаю  в?>  Иидіп 
благодарность?  въ  самомъ  низкомъ  слоѣ 
народа!  Принеси  сюда  плоды, — обратился 
онъ  къ  слугѣ  и  съ  неудовольствіемъ 
нрпбавилъ,  когда  тотъ  не  двинулся  съ 
мѣста: — ну,  ты  скоро  пойдешь? 

—  Этотъ  мальчикъ  агори,  саибъ, — пз- 
винился  слуга;  а  другой  выслушалъ  .->то 
извѣстіе  съ  видимымъ  содроганіемъ. 

—  А,  такъ? — сказалъ  мистеръ  Уайтъ:  — 
и  тебя  осквернятъ  прпкосноіісніе  къ  не- 
му? И  тебя  тоже,  Ханзама? 

—  Да,  саибъ. 

—  Прошу  покорно:  лоікь  и  обманъ 
васъ  НС  оскверняютъ,  а  взять  изъ  рукъ 
невиннаго  ребенка  корзину  съ  плодами 
вы  не  можете,  это  васъ  оскверняетъ! 

—  Да,  саибъ, — серьезно  иодтвердилъ 
первый  слуга: — если  это  агори. 

Мистеръ  Уайтъ  всталъ. 

— ■  Такъ  я  пойду  самъ.  О,  темная  сила 
предразсудка,  свившая  въ  Бенаресѣ  свое 
главное  гнѣздо! 

Когда  онъ  вышелъ  изъ  комнаты,  слуги 
пошли  къ  другой  двери,  съ  трудомъ  удер- 
живая смѣхъ. 

—  У  всѣхъ  саибовъ  неладно  въ  го- 
ловѣ, —  сказалъ  одинъ, — Обманъ  осквер- 
няетъ! 

Другой  отозвался: 

—  Если  не  обманывать  пхъ,  такъ 
кого  же  другого? 

Скоро  мистеръ  Уайтъ  вернулся  съ 
корзиною  плодовъ  въ  рук  ахъ  и  въ  со- 
ировояаденіи  Рамтшандры,  котораго  встрѣ- 
тилъ  на  верандѣ.  Молодой  браминъ  имѣлъ 
очень  жалкій  видъ. 

—  Садитесь, — нрпгласилъ  его  судья. — 
Какъ  пояаіваете,  Рамтшандра? 

— -  Не  такъ  хорошо,  какъ  прежде, — 
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отвѣчалъ  тотъ  необыкновенно  слабымъ 
го.іосомъ.-  Начнемте. 

Оиъ  открылъ  принесенную  кнпгу  и 
не)і5і,]!<міііо  заімянулъ  въ  нее,  между 
тѣмъ  і.аі.ъ  суді,}!,  съ  не])Омъ  въ  рукѣ, 
слѣдплъ  за  ннмъ  нснытуюіцнмъ  взгля- 
домъ.  Минуту  снустя,  Гамтніаидра  объ- 
іпшлъ,  что  не  ноннмастъ  этого  мѣста. 

—  Л  это  въ  первый  разъ  слышу  изъ 
ваніихъ  устъ, — сказалъ  мистеръ  Уайтъ  и 
счастливо  продолліалъ: — не  будемъ  сегодня 
заниматься.  Вы  бо.іьны,  Рамтшандра? 

—  ІІѢтъ,  я  не  боленъ,  по  нерелаілъ 
за  послѣднее  в])емя  черезчуръ  много  тя- 
;і.'елаго. 

—  Да, — подтвердилъ  мнстеръ  Уайтъ. — 
Вы  мнѣ  разсксізывалн  о  несчастіи  въ 
семьѣ  вашего  друга  Кришнады.  Такое 
сочувствіе  дѣлаетъ  вамъ  честь,  Рамт- 
ніапдра. 

—  Ахъ,  вы  еще  далеко  не  все 
знаете,— нростоналъ  молодой  браминъ: — 
зіуліъ  Гоны  умеръ,  Гона  вдова.  К])инг- 
нада  въ  отчаяньи.  Думаю,  что  и  я  не 
перенесу  этого. 

Оба  помолчали  съ  минуту:  затѣмъ 
англичапнпъ  снросилъ: 

■ —  Вы,  вѣрио,  часто  видали  Гону? 

—  О  да,  очень  часто.  Отецъ  держалъ 
ее  не  такъ  замкнуто,  какъ  большинство 
дѣвушекъ  и  женщнпъ  въ  нашемъ  народѣ, 
Гопа  очень  умна.  Крпшнада  пмѣетъ  обык- 
новеніе  обо  ксемъ  совѣтоваться  съ  нею 
и  любитъ,  чтобы  она  всегда  выходпла  къ 
гостямъ. 

—  Должно-быть,  Гона  хороша  собою? — 
ніюдолжалъ  мистеръ  Уайтъ,  понизивъ 
голосъ. 

А  молодой  человѣкъ  съ  живостью  вос- 
кликнулъ: 

—  Она  нрекрасиа,  какъ  богиня  Лак- 
шми,  выходяп^ая  и.зъ  пѣны  морской! 

—  Сказать,  чего  вамъ  не  хватаетъ, 
Рамтшандра?  Вы  любите  Гону. 

Это  было  произнесено  очень  тихо,  шо- 
потомъ,  выралгавшимъ  самое  теплое  уча- 
стіе.  Но  брамииъ  быстро  вскочилъ,  точно 
пораліенпый  смертельнымъ  ударомъ. 


—  Что  ві,і  гово])Ите,  санбъ?  Разві. 
вы  не  знаете,  что  я  брамииъ,  а  Гона 
купеческая  дочь  и  къ  тому  же  вдова? 

—  Преладе  всего  я  знаю  одно,— -со  спо- 
койной увѣренпостью  возразилъ  судья: 
то,  что  вы  мул^чпна,  молодой  мулічина. 
и  что  сердце  горячо  бьется  у  васъ  въ 
і^руди.  Когда  такіе  молодые  люди  часто 
встрѣчаются  съ  дѣвушками,  достойными 
любви,  то  обыкновенно  начипаютъ  к  и 
пимъ  чувствог.ать  непреодолимое  влечен іс 
Такова  воля  Создателя. 

—  Вы  это  называете  волей  Созда- 
теля?—медленно,  будто  не  разслышавъ, 
персспросилъ  Рамтшандра. 

—  Да,  конечно.  Что  же  касается 
вдовства  Гоны,  то  скажите  мнѣ,  Рамт- 
шандра, жила  ли  она  когда-нибудь  (-[, 
мулгемъ? 

~  Нѣтъ,  никогда.  Она  была  обвѣн- 
чаиа  ребенкомъ,  и  Чампакъ  оставплъ  ее 
ребенкомъ. 

—  Въ  чемъ  же  тогда  дѣло?  Какая 
же  она  вдова,  если  никогда  не  была  аре- 
ною? Развѣ  такой  бракъ  можетъ  имѣть 
значеніе? 

Браминъ,  отвѣчавшій  па  послѣдніе  во- 
просы съ  низко  опущенной  головой,  го- 
говъ  былъ  снова  вспылить. 

—  Саибъ,  не  оскорбляйте  моей  рели- 
гіи ! — во скл и кнулъ  онъ . 

—  И  не  думаю,— возразилъ  судья: — 
потому  что  богослуліебиые  обряды'  не  со- 
ставляютъ  еще  религіи.  Повѣрьте  мнѣ, 
Рамтшандра,  вы  стоите  на  истинномъ 
пути  къ  просвѣп^енію.  Еще  немного — п 
вы  научитесь  отличать  Божью  волю  отъ 
браминскпхъ  постановленій.  Другъ,  не 
смотрите  такимъ  безумнымъ  взоромъ;  то, 
что  вы  ощущаете,  не  безчеститъ  васъ, 
но  не  сомнѣваитесь  дольше:  вы  любите 
Гону! 

Рамтшандра  вскочнлъ  въ  сильнѣйшемъ 
волненіп. 

—  Если  вы  говорите  правду,  то  я 
погибшіп  человѣкъ! 

Съ  этими  словами  онъ  бросился  къ 
дверямъ. 
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Въ  слѣдуіоіціс  дни  судья  напрасно  под- 
жпдалъ  бра.мина  въ  опредѣлспііыо  для 
занятііі  часы. 

Десять  или  диѣнадцать  иочтеннѣйшихъ 
бенаресскпхъ  купцовъ  обступали  не- 
счастнаго  Крипшаду  въ  его  домѣ.  Оиъ 
спдѣлъ  у  стола,  опустивъ  голову  па 
руки,  и  принималъ  соболѣзыованія  това- 
рищей, къ  которымъ  присоединился  и 
Лакпіманъ. 

—  Благодарю  васъ,  друзья, — говори лъ 
онъ: — только...  иожалуйста,  оставьтс  меня 
одного!  Кажется,  вамъ  епіе  что-то  нужно? 
Говорите. 

»  Старшій  нзъ  иосѣтителей,  которые  всѣ 
были  присланы  кастою,  нерѣшительно 
началъ: 

—  Уже  восемь  дней,  какъ  мы  полу- 
чили прискорбное  извѣстіе  о  смерти  тво- ! 
его  зятя. 

—  Восемь  дней?  —  новторилъ  Криш- 
нада:  —  можетъ-быть...  я  не  считалъ, 
сколько  разъ  восходило  и  заходило 
солнце...  а  ночь  не  приносила  мнѣ  успо- 
коенія. 

Купцы  помолчали.  Затѣмъ  старшій  изъ 
нихъ  снова  спросплъ: 

—  Кришнада,  правда  ли,  что,  какъ 
я  слышалъ,  твоя  дочь,  Гопа,  все  еп^е  хо- 
дитъ  въ  цвѣтныхъ  платьяхъ  п  голова 
у  нея  не  обі)ита,  какъ  подобаеть  вдовѣ? 

—  Правд^я, — подтвердилъ  Кришнада: — 
я  ей  запретп.зъ.  Не  говорите  больше  объ 
этомъ! 

—  Нашъ  долгъ  говорить  объ  итомъ, 
пробудить  тебя  отъ  твоего  тупого  от- 
чаянія  и  напомнить  о  законахъ  нашей 
касты. 

—  Сердце  велитъ  мнѣ  другое,  —  воз- ! 
разіыъ  Кришнада. -  Я  не  могу,  сжаль- 1 
тссь!  Оставьте  меня  въ  покоѣ!  ; 

Тягостное  молчаніе  воцарилось  снова;  I 
ему  пололшлъ  конецъ  одинъ  изъ  при- 1 
сутствовавшихъ.  ближе  всѣхъ  стоявшій  | 
къ  Кришнадѣ:  -  [ 


—  Опомнись,  подумай,  к'то  ты  и  что! 
Всѣмъ  намъ  больно,  но  такъ  должно  быті>. 

—  Нѣтъ, — воскликнулъ  несчастный; — 
этого  не  должно  быть!  Иѣтъ!  Если  Гоііа. 
мое  прекрасное  дитя,  липіится  росі.-опі- 
ныхъ  волосъ,  разсыпающихся  у  нея  по 
плечамъ,  если  она  будетъ  терпѣть  такія 
муки,  какъ  моя  сестра,  я  сойду  съ  ума... 
да,  клянусь  богами,  съ  ума  сойду,  я  это 
чувствую! 

,  Тогда  глава  депутаціп  заговоріыъ  ст]іо- 
!  гимъ  тономъ: 

і  ■ —  Кришнада,  мы  здѣсь  не  только  какъ 
твои  друзья,  но  и  какъ  твои  судьи.  Мы 
!  присланы  кастой,  которая  сегодня  дер- 
жала совѣть  по  этому  вопросу  и  рѣшила... 

—  А,  вотъ  какъ! — воскликнулъ  Криш- 
нада.— Вы  уже  грозите. 

—  Очень  сожалѣю,  но  мы  должны. 
Здѣсь  иѣтъ  выбора.  Другъ,  приди  въ 
себя,  обѣщай  мнѣ,  что  Гопа  съ  завтраш- 
пяго  дня... 

Кришнада  не  далъ  ему  выговорить  п 
закричалъ  въ  совсршоппомъ  отчая пьѣ: 

—  Нѣтъ,  и  еще  разъ  нѣтъ! 

—  Это  твое  послѣднее  слово?  Ты  го- 
воришь въ  полпомъ  сознан іи? 

Да,  мое  нослѣднее  слово!  Я  пере- 
несу все,  что  бы  ни  вышло  изъ  этого! 

Тогда  ораторъ  возвысплъ  голосъ  и  про- 
говорилъ  строгимъ,  торжестве нпымъ  то- 
номъ: 

—  Такъ  выслушай  же'  волю  нашей 
касты!  Если  ты  желаешь  преступно  на- 
рушить божественные  законы,  то  съ  се- 
годняшпяго  дня  ни  одпнъ  купецъ  не 
войдетъ  къ  тебѣ  въ  домъ,  пи  одппъ  не 
будетъ  вести  съ  тобою  дѣлъ.  А  когда  мы 
встрѣтимся  съ  тобою  на  улицѣ,  то 
отвернемся  отъ  тебя,  какъ  незнакомые. 
Пойдемте,  друзья:  мы  псполнили  нашъ 
долгъ. 

И  купцы  вышли,  не  кланяясь  Криш- 
надѣ. 

Несчастный  былъ  исключенъ  изъ  своей 
касты;  по  онъ  все  еще  не  могъ  понять, 
какъ  уходптъ  товарищъ  его  дѣтства.  ие 
удостаивая  его  взгляда. 
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—  и  ты,  Лакіпматіъ,  —  иоекликнулъ 
оііъ: — и  ты  со  мною  но  прощаешься? 

Лакіиманъ  отвѣчалъ  ужъ  кь  двсряхъ: 
-  І\.ѵл  меня  !]ожі.н  моля  і?ыиіе  че- 
лоиі.ческоіі  дружбы. 

И  иослѣднимъ  остаішлъ  зачумленный 
отнынѣ  домъ. 

Въ  ту  же  минуту  въ  комнату  вбѣ- 
жала  Гона,  бросилась  на  ко.іѣнн  нередъ 
отцомъ  и  судоролсио  обхватила  его  ру- 
ками. 

—  Отсцъ,  отецъ.  я  все  слыхала!  Мы 
пропали! 

—  Боюсі>,  дитя,  что  :-)Т0  такъ,— про- 
шепталъ  Кі)ннгіьпда. — Я  знаю  этпхъ  чер- 
ствыхъ  людей;  они  сегодня  ;ке  напишутъ 
моимъ  загороднымъ  корреспондептамъ, 
всѣмъ,  съ  кѣмъ  я  велъ  дѣла.  Съ  тор- 
іч)влей  дѣло  покончено. 

—  Нѣтъ,  отецъ,  нѣтъ! — воскликнула 
Гопа.— II  сейчасъ  же  надѣну  трауръ  и 
обрею  себѣ  волосы. 

—  Ты  этого  не  сдѣлаешь:  я  не  поз- 
волю! 

—  Позволь  мнѣ,  отецъ,  заклинаю 
тебя!  Если  я  еще  сегодня  покажусь  во 
вдовьемъ  одѣяніп,  то  каста  отмѣнитъ 
свой  приговоръ  п  ограничится  незначп- 
тельнымъ  штрафомъ. 

Но  Крипшада  былъ  непоколебпмъ. 

■ —  Нѣтъ,  дочь  моя! — сказалъ  онъ. — 
Лучше  сейчасъ  вмѣстѣ  умереть,  если 
такъ  должно  быть. 

Въ  дверяхъ  показался  слуга;  повидп- 
мому,  онъ  не  рѣшался  что-то  сказать. 

—  Чего  тебѣ?  —  крпкнулъ  на  него 
Кришнада: — ты  мнѣ  мѣшаешь! 

—  Господипъ,  одно  только  слово! — 
просплъ  слуга. — Когда  купцы  вышли  отъ 
тебя,  то  пошлп  въ  магазпнъ  къ  бухгал- 
теру и  что-то  тпхо  сказали  ему.  Черезъ 
минуту  ушслъ  и  онъ,  поручивъ  мнѣ 
передать  тебѣ... 

Онъ  запнулся  и,  когда  Крпшнада. 
дроя^а  отъ  нетерпѣпія,  закричалъ:  I 

—  Что?  Говори  сейчасъ!  | 
Тотъ  боязливо  попятился.  I 

—  Ахъ,  господинъ,  страшно!  Не  смотри  | 


на  меня  такъ  строіч),  и  дрожу  всѣмъ 
гѣломъ... 

—  Говори,  несчастный,  что  оііъ  ска- 
залъ? 

—  Чтобъ  ты  поискалъ  себѣ  другого 
бухгалтера...  между  паріями. 

Едва  успѣвъ  произнести  эти  слова, 
слуга  исчезъ  за  дверьми. 

Гона  болѣзненно  застоіьала,  а  Криш- 
нада заскрежеталъ  зубами  отъ  .злости. 

—  Мошеиникъ,  собака!  И  это  за  все 
то,  чѣмъ  онъ  мнѣ  обязанъ!  За  то,  что 
много  лѣтъ  тому  иазадъ  я  изъ  ;калости 
взялъ  его  къ  себѣ  въ  домъ,  когда  онъ 
околѣвалъ  съ  голоду!  Однако,  надо  ско- 
рѣе  посмотрѣть,  не  доверпіилъ  ли  онъ 
свою  подлость  воровствомъ. 

Гопа  осталась  одна  и,  ломая  руки, 
стала  ходить  взадъ  и  впередъ  по  ком- 
натѣ. 

«Все  это  несчастье  только  пзъ-за 
меня, — думала  она. — Но  что  я  сдѣлала, 
чтобы  навлечь  его?  Бракъ  съ  Чампакомъ? 
Но  я  была  ребенкомъ,  я  его  не  знала. 
Мнѣ  его  дала  каста,  та  самая  каста,  ко- 
торая теперь  хочетъ  погубить  насъ  съ 
отцомъ.  Могла  лп,  смѣла  ли  я  проти- 
виться? О,  нѣтъ!  И  паша  ли  впна,  что 
Чампакъ  умеръ?  Пускай  страдаетъ  моло- 
дой кашмпрскій  раджа,  который  застрѣ- 
ли.іъ  его;  но  мы-то,  зачѣмъ  же  будемъ 
мы  страдать?» 

Она  услышала,  какъ  кто-то  произнесъ 
ея  имя,  и  оглянулась.  Лицо  ея  просвѣт- 
лѣло,  такъ  какъ,  не  замеченный  ею,  въ 
комнату  входплъ  Рамтшандра. 

—  Ахъ,  это  ты,  Рамтшандра,  —  ска- 
зала она,  идя  ему  навстрѣчу:  —  это  лю- 
безно съ  твоей  стороны.  Ты  не  показы- 
вался всѣ  эти  дни.  Скоро  ты  совсѣмъ 
перестанешь  бывать  у  насъ. 

При  послѣднихъ  словахъ  ея  голосъ 
дрогнулъ  отъ  внутреиняго  волненія. 

Рамтшандра  съ  удпвленіемъ  посмотрѣлъ 
на  молодую  дѣвушку: 

—  Что  ты  говоришь,  Гопа?  Отчего 
такъ? 

—  Ты  долікенъ   знать,  —  печа.іьпо 
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отвѣтила  Года:  —  что  мой  отецъ  исклю- 
•існъ  изъ  своей  касты,  исключенъ  за  то, 
что  ые  хотѣлъ  обречь  меня  на  страданія, 
подобно  Ліілавати  и  всѣмъ  прочимъ  вдо- 
вамъ. 

Брамннъ  отступи  ль. 

—  Это  сурово.  Я  не  могу  ііовѣрить. 
Твой  отецъ  не  хотѣлъ... 

—  Теперь  ты  все  знаешь.  Иди.  Ду- 
маю, что  послѣ  этого  я  тебя  больше  не 
увижу  въ  нашемъ  домѣ. 

—  Ну,  это  мы  еще  носмотрнмъ, 
Топа, — со  внезаннымъ  волненісмъ  вос- 
клпкнулъ  Рамтшандра,  но  тотчасъ  же 
перемѣнилъ  разговоръ. — Я  еще  не  выра- 
зплъ  тебѣ  моего  соболѣзнованія  по  поводу 
смерти  твоего  супруга.  Ты  падѣялась 
скоро  нереѣхать  на  свою  новую  родину. 
Эта  смерть  тебя  спльно  огорчаетъ? 

—  Не  бОеіѣс  смерти  всѣхъ  другихъ 
людей.  Чѣмъ  ^ылъ  для  меня  мужъ?  Развѣ 
я  его  знала?  Мы  не  обмѣнялись  и  де- 
сятью словами. 

—  Ц  монгетъ-быть, — утѣшалъ  Рамт- 
шандра: —  ты  съ  нимъ  не  была  бы 
счастлива? 

—  Мнѣ  самой  кажется,  что  не  была 
бы.  Но  что  значить  женское  счастье  въ 
этой  странѣ!  —  съ  горечью  говорила 
Топа. — II  не  взирая  на  это,  если  бъ  мнѣ, 
въ  качествѣ  жены  Чампака,  пришлось 
цѣлую  жизнь  терпѣть  такое  горе,  отъ 
котораго  сердце  женщины  можетъ  раз- 
биться, я  бы  все  охотно  перенесла  радп 
моего  отца.  Бѣдпый,  бѣднып  отецъ!  Онъ 
говорилъ  о  смерти.  Да,  лучше  было  бы  для 
насъ  умереть!  Еще  пѣсколько  педѣль — 
и  памъ  придется  просить  милостыню. 
Смерть  Чамнака  для  насъ — ужасное  бѣд- 
ствіе! 

Слезы  заглушили  ся  голосъ.  Она  отвер- 
нулась и  закрыла  лицо  фатою. 

Рамтшандра  почувствовалъ,  какъ  въ 
немъ  закипѣла  вся  кровь;  ему  пришлось 
прижать  руку  къ  сердцу,  казалось,  хо- 
тевшему разорваться,  такъ  спльно  би- 
лось оно  у  него  въ  груди.  Самообладаніе 
покинуло  его;  онъ  бросился  къ  молодой 
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дѣвушкѣ  и,  съ  страстнымъ  восклица- 
ніемъ:  «Гона,  Гона!» — заключилъ  со  въ 
свои  объятія. 

Но  въ  ту  же  минуту  онъ  отпрянулъ. 
Гона  вырвалась  изъ  его  рукъ  и  вели- 
чаво стала  посреди  комнаты;  она  съ  пре- 
зрѣпіемъ  взглянула  на  брамина,  почти 
не  созпававшаго  того,  что  съ  пимъ  про- 
исходило, и  заговорила  дрожавшимъ  отъ 
негодованія  голосомъ: 

■ —  Прочь,  несчастный!  Такъ  вотъ  въ 
чемъ  дѣло!  Такова-то  твоя  дружба?  Те- 
перь мнѣ  извѣстна  причина,  по  которой 
брамннъ  удостоилъ  этотъ  домъ  своей  бла- 
госклонности!  Вы,  брамины,  вы,  избран- 
ники великаго  Бога,  не  знаете,  что  зна- 
чить совѣсть.  Мой  отецъ  спасъ  тебѣ 
жизнь,  —  лучше  бы  онъ  оставилъ  тебя 
издыхать  нодъ  дверьми,  какъ  бѣшеную 
собаку!  Ты,  благодаря  моему  отцу,  сдѣ- 
лался  тѣмъ,  что  ты  есть.  И  вотъ  твоя 
благодарность!  Молчи,  не  возражай!  Звукъ 
твоего  голоса  безчеститъ  этотъ  домъ.  Мы 
съ  отцомъ  не  были  достойны  сѣсть  за 
одинъ  столъ  съ  тобой,  потому  что  глу- 
пый законъ  твоей  касты, —  нѣтъ,  не 
законъ,  а  твое  собственное  высокомѣріе 
запрещало  тебѣ  это.  А  теперь,  когда  мы 
въ  бѣдѣ  и  всѣми  покинуты,  когда  насъ 
никто  не  защитить,  теперь  я  достаточно 
I  хороша  для  того,  чтобы  позабавиться 
мною.  О!  парія,  который  подметаетъ  на 
улицахъ  соръ,  и  тотъ  лучше  тебя!  Это 
тебѣ  говорить  вдова,  на  которую  ты 
смотришь,  какъ  на  веіць,  никому  пе 
принадлежащую, —  ты  и  всѣ  тебѣ  по- 
добные. 

Рамтшандра,  самъ  въ  лпхорадочномъ 
волн  СП  іп,  тп^етно  пытался  несколько  разъ 
прервать  бурный  потокъ  ея  рѣчи,  въ 
которой  она  изливала  свое  негодованіе. 

—  Нѣтъ,  Гона,  пѣтъ! — умолялъ  онъ. — 
Клянусь  тебѣ  всѣми  богами!  Выслушай 
меня! 

—  Я  больше  ничего  не  хочу  слышать 
пзъ  твоихъ  устъ!  воскликнула  она: — 
зато  на  прощанье  выскажу  тебѣ  еще  одну 
истину.  За  эти  дни,  со  в}іемени  смерти 
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Лшіавати,  многое  стало  мнѣ  вполиѣ  ясно 
Божественный  законъ,  о  которомъ  вы, 
прамины,  постоянно  твердите,  считая 
себя  его  первыми  хранителями, — ничто 
иное,  какъ  ложь  и  обманъ!  Жалкое 
гуиіествовапіе,  на  которое  вы  осуждаете 
оЬдиыхъ  нарій,  еи^е  въ  древности  изъ 
нрезрѣинаго  себяліобія  было  возведено 
іп.  закоиъ.  А  толпа,  тупоумная  толпа, 
пові.ііила  вашимъ  словамъ  и  изъ  сто- 
лѣтія  въ  сто.г1>тіе  изнывала  въ  этихъ 
оковахъ.  Вы,  б])амины,  не  стражи,  вы— 
бичи  своего  народа! 

Рамтнгандра  глядѣлъ  на  нее  сь  изу^.іе- 
ніемъ 

«Откуда  дѣвунікѣ  снизоніло  открове- 
піе,  которое  теперь  лишь  начинаетъ  про- 
никать въ  мое  сердце?» 

—  Пѣтъ,  этоі^о  мало,  продолжала 
иегодующая  Гона: — ^вы  хуже  свирѣиыхъ 
волковъ,  вторгающихся  въ  овчарню,  по- 
тому что  отъ  волковъ  можно  защититься, 
а  отъ  васъ  защиты  нѣтъ!  Вы,  съ  ва- 
шими мѣдными  лбами,  неуязвимы,  когда 
ішорите:  такова  воля  боговъ,  чтобы  вдо- 
вы гибли  въ  горѣ  и  отчаяньѣ!  Я  говорю 
тебѣ,  что  въ  нашей  странѣ  вдовы  про- 
лили больше  слезъ,  нежели  воды  въ 
Гаигѣ.  Но  васъ  ничто  не  трогаетъ.  Ско- 
рѣе  растаютъ  вѣчные  гималайскіе  лед- 
ники, чѣмъ  желѣзпая  броня,  покрываю- 
щая сердце  брамина.  Зато  вы,  какъ  гады, 
таикомъ  подползаете  къ  вдовамъ,  чело- 
вѣческую  природу  которыхъ  отрицаете, 
но  избираете  пхъ  предметомъ  своихъ  пре- 
стунныхъ  желаній.  О,  это  уже  черезчуръ! 

Подъ  конецъ  чувство  старой  друаібы  къ 
Рамтшапдрѣ  взяло  въ  ея  сердцѣ  верхъ 
падъ  пегодованіемъ,  и  молодая  дѣвушка 
предалась  тихому,  глубокому  горю. 

-  -  Ц  ты,  Рамтшандра,  которому  я 
такъ  вѣрила,  ты  тоже  не  лучше  другихъ! 

Рыдай іе  заглушило  ея  голосъ;  она  по- 
спѣшно  вышла  изъ  комнаты. 

І][»а\іииъ  былъ  глубоко  нотрясенъ  раз- 
мграіипейся  сценой,  однако,  мало-ио-малу 
прииіелъ  въ  себя.  Съ  его  дунги  словно 
(Чіатилось  какое-то  бремя. 


«Устами  женщины  мнѣ  возвѣщена 
истина,  которая  должна  нобѣдить  и  по- 
бѣднтъ!  Но  ко  мнѣ  она  была  несиравед- 
лива.  Съ  этого  дня  я  улге  не  браминъ, 
я  человѣкъ». 

Въ  эту  минуту  возвратился  Кришнада 
и,  увидѣвъ  Рамтшандру,  грустно  привѣт- 
ствовалъ  его: 

—  Радъ  тебя  видѣть  въ  послѣдиііі 
разъ.  А  теперь  простимся! 

• —  Нѣтъ,  отецъ  и  д])угь  мой, — твердо 
возразилъ  Рамтшандра. — Я  знаю  все,  что 
случилось:  Гона  разсказала  мнѢ...  и  не 
только  это.  Кришнада,  я  вижу  накрытый 
столъ.  Вы  еи^е  не  обѣдали.  Позволь  и  мнѣ 
съ  вами... 

—  Въ  свое>гь  ли  ты  умѣ,  Рамтшан- 
д{)а? — неребилъ  его  изумленный  Крииг- 
нада. 

—  Болѣе,  чѣмъ  когда  бы  то  ни  было, 
мой  другъ. 

Куисцъ  былъ  удивленъ  и  вмѣстѣ  съ 
тѣмъ  радостно  взволнованъ;  однако,  счелъ 
своимъ  долгомъ  сдѣлать  серьезное  увѣща- 
ніе  заблуждавшемуся,  на  его  взглядъ, 
юношѣ. 

—  Какой  порывъ,  мой  другъ!  Правда, 
порывъ  благородный,  но  обдумай  свой 
посту покъ:  если  ты  раздѣлишь  съ  нами 
нашу  трапезу,  то  не  только  всѣ  брамины, 
но  даліе  твои  родители  и  братья  отвер- 
нутся отъ  тебя  съ  отвращеніемъ. 

Паиоминаніе,  сдѣланное  Кришиадой, 
казалось,  на  минуту  поколебало  намѣре- 
ніе  брамииа.  Онъ  простоналъ: 

—  Бѣдный  старикъ  -  отецъ!  Дорогая 
моя  мать  и  вы,  братья!  Неужели  я  уже 
никогда  въ  жизни  не  услышу  вашего 
голоса?  Горе  мнѣ  и  вамъ! 

Но  онъ  быстро  оправился  и,  со  сло- 
вами: «Наперекоръ  всему!  Я  знаю  своп 
путь!» — подошелъ  къ  столу. 

Колсбаніе  длилось  еще  съ  минуту:  въ 
этотъ  важный  моментъ  жизни  онъ  раз- 
рывалъ  со  своимъ  прошлымъ,  со  всѣмн 
прежними  цѣлями  жизни.  Затѣмъ  онъ 
сѣлъ^  за  столъ  и  проглотилъ  нѣсколько 
кусковъ. 
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—  Такъ,  теперь  дѣло  сдѣлаыо,— ска- 
:;алъ  онъ:— оковы  заблужденія  спали  съ 
меня:  я  свободенъ! 

Крпшнада  молча,  съ  глубокою  серьез- 
іі  остью  слѣдившій  за  молодымъ  человѣ- 
комъ,  пѳдошелъ  къ  нему  и,  положивъ 
гму  руку  на  плечо,  проговорилъ  растро- 
гаинымъ  голосомъ: 

—  Желаю,  чтобъ  ты  никогда  не  по- 
•,калѣлъ  о  свосмъ  поступкѣ,  мужествен- 
ный Рамтшандра.  Но  если  бъ  это  и  слу- 
чилось, ты  можешь  быть  увѣренъ,  что 
никто  не  узнаетъ  отъ  меня  о  томъ,  что 
и  вндѣлъ. 

—  Я  никогда  не  полсалѣю,  —  возра- 
зилъ  Рамтшандра: — но  удивленіе,  кото- 
рое выралсается  въ  твоихъ  глазахъ,  еще 
увеличится,  когда  ты  услышишь,  чего  я 
жду  отъ  тебя.  Повидимому,  судьбѣ  угодно, 
чтобы  я  тебѣ  былъ  обязанъ  всѣмъ  и 
даже  высшпмъ  земнымъ  счастьемъ. 

—  Говори,  мой  другъ,  что  тебѣ  угодно? 
Я  тебя  не  понимаю. 

—  Въ  эти  дни,  --  продолжалъ  Рамт- 
шандра:—все  существо  мое  съ  нечеловѣ- 
ческою  силою  было  проникнуто  однимъ 
чувствомъ,  съ  той  поры,  какъ  я  виялъ 
голосу  природы,  подавленному  въ  нашей 
страиѣ  постановленіями  браманизма.  Криш- 
нада,  отдайте  мнѣ  въ  жены  вашу  дочь 
ГопуІ 

—  Рамтшандра,  что  я  слышу?  • —  въ 
гяжкомъ  замѣшательствѣ  пробормоталъ 
купецъ. — Какъ  я  тебя  долженъ  понимать? 
Что  ты  подъ  этимъ  подразумѣваешь?  Вѣдь 
Гона  вдова. 

Рамтшандра  остановилъ  его  движеніемъ 
])уки. 

- —  Нѣтъ.  она  не  вдова,  хотя  бы  это 
утверждалъ  каждый  изъ  нашихъ  сооте- 
чоствепниковъ.  Гопа — дѣвушка  по  болге- 
скому  п  че  іовѣческому  закону.  И  если  бъ 
она  даже  на  самомъ  дѣлѣ  была  вдовою, 
то  все-таки  могла  бы  стать  женою 
другого. 

—  Рамтшандра,  страсть  ослѣіыяетъ 
тебя, — возразилъ  Кришнада. — Это  невоз- 
моніпо.   Ни   одинъ    жрецъ    въ  нашей 


восклпкнѵлъ  съ  пы- 


странѣ  не  соединитъ  васъ.  И  сама  Гопа 
не  захочстъ  этого:  она  благочестива  и 
уваліаетъ  законъ. 

Но  Рамтшандра 
лающи  мъ  взоромъ: 

—  Если  она  не 
поръ  буду  стоять 
няхъ  и  умолять 


захочстъ,  я  до  тѣхъ 
передъ  нею  на  колѣ- 
ее,  пока  огонь  моей 
любви  не.  перейдетъ  и  на  нее!  Я  отъ 
нея  не  откажусь,  хотя  бы  прпшлось  бо- 
роться съ  цѣлымъ  свѣтомъ!  Однако,  я 
надѣюсь,  что  она  пол^елаетъ,  что  она 
доллгна  пожелать!  Конечно,  среди  нашего 
народа  не  найдется  жреца,  который  со- 
гласился бы  меня,  отверлгеннаго  брамина, 
соединить  брачными  узами  съ  вдовою, 
дочерью  отве^ж  н  го  купца,  Но  это  сдѣ- 
лаетъ  саибъ-судья,  и  заключенный  имъ 
бракъ  будетъ  дѣйствите.іенъ,  хотя  и  не 
для  нашихъ  прежнпхъ  друзей.  Да  н  на 
что  мы  имъ  теперь  нужны  и  на  что  они 
намъ?  Онъ  будетъ  дѣйствителенъ  для 
насъ,  будетъ  пмѣть  такое  же  значеніе, 
какъ  и  всякій  другой  брачный  союзъ  въ 
этой  странѣ. 

Кришнада,  покачивая  головой,  напра- 
вился къ  двери,  чтобы  переговоррггь  съ 
дочерью. 

—  Не  вѣрится,  чтобъ  это  было  воз- 
можно,— шепталъ  онъ:- — до  того  это  хо- 
рошо! А,  вотъ  и  ты,  Гопа. 

Молодая  дѣвушка  все  еще  была  блѣдна 
отъ  волненія.  Гнѣвнымъ  взглядомъ  смо- 
трѣла  она  на  Рамтшандру,  котораго  уже 
не  думала  застать  въ  домѣ  отца,  и  ска- 
зала послѣднему,  указывая  на  него: 

—  Берегись  этого  брамина:  онъ  осмѣ- 
лнлся  задѣть  честь  твоего  дома! 

Рамтшандра  вспыхнулъ  и  хотѣлъ  за- 
говорить, но  нереломилъ  себя  и  промол- 
чалъ.  Кришнада  исиуганпо  смотрѣлъ  то 
на  дочь,  будто  опасаясь  за  ея  разсудокъ, 
который  могъ  помутиться  отъ  поразпв- 
шаго  ее  горя,  то  на  Рамтшандру,  недо- 
умѣвая,  что  все  это  означаетъ.  Наконецъ 
онъ  подозвалъ  къ  себѣ  молодую  дѣвушку: 

—  Ноди  сюда,  Гопа,  послушай,  что  я 
тебѣ  скажу!  Тотъ,  кого  ты  назвала  бра- 
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.мииомъ,  больше  не  браминъ:  всего  нѣ- 

СКОЛЫѵО  МИПуТЪ  тому  НсШД'Ь  оігь  ѣлъ  и 

ліілъ  за  зіоымъ  столомъ. 
Года  отступи.! а  иазадъ. 

—  Ты  ;)Т0  сдѣлалъ?  Ты,  Рамтшаіідра? 

—  Я  старался  остановить  его, — иро- 
должалъ  Кришііада: — но  онь  не  слушалъ 
моихъ  увѣн^анііі.  Онъ  нокинулъ  все:  свою 
касту,  своихъ  роднте.ісй,  братьевъ  и  се- 
стеръ  для  того,  чтобы  быть  нашнмъ  дру- 
гомъ  въ  несчастьѣ. 

Губы  Гоны  дрогну.ін;  она  хотѣла  что- 
то  сказать  и  не  могла. 

—  И  еще  нѣчто  долженъ  я  тебѣ  со- 
общить, дитя  мое.  ІІригото]5Ься  выслушать 
самое  необычайное  извѣстіе,  какое  когда- 
либо  касалось  твоего  слуха.  Рамтшандра 
просить  твоей  руки:  онъ  хочетъ,  чтобы 
ты  была  его  законной  ;кеной. 

Гона  опустила  глаза  въ  землю;  но  ея 
тѣлу  пробѣжала  дроліь.  Рамтшандра  ме- 
дленно приблизился  къ  ней  и  сказалъ 
необыкновенно  мягкимъ  голосомъ: 

—  Гопа,  я  давно  тебя  любилъ,  но 
убѣдилсл  въ  этомъ  только  нѣсколько  дней 
тому  назадъ. 

Дѣвушка  взглянула  ему  въ  лицо  сіяю- 
щпмъ  взоромъ,  прильнула  къ  его  плечу 
и  іЧрошептала: 

—  Я  тебя  всегда  любила  и  всегда  это 
знала. 

Они  молча  обнялись;  Кришнада  же,  со 
слезами  на  глазахъ,  въ  восторгѣ  поднялъ 
руки  къ  небу: 

—  Благодареніе  вамъ,  боги,  за  то,  что 
послѣ  всей  скорби  я  дожіілъ  до  такой 
счастливой  минуты!  Если  воля  единаго 
Божества  проявляется  на  землѣ,  то  въ 
этомъ  я  вижу  ея  проявлепіе! 

Вдругъ  онъ  прислушался. 

—  Я  слышу  шаги.  Разойдитесь,  дѣгп! 
Рамтшандра  и  Гопа  едва  усиѣли  отойти 

одипъ  отъ  другого,  какі>  дверь  распахну- 
лась, и  на  порогѣ  показался  пуроптъ. 
Кришнада  и  его  дочь  не  мог.іи  удержать 
испугапнаго  возгласа  при  видѣ  неожи- 
дан наго  гостя.  Рамтшандра  же  гордо  вы- 
прямился и  спокойно  ждалъ;  онъ  зиалъ, 


что  дѣло  не  обойдется  безъ  тяжкой  борь- 
бы, по  чувствопалъ  себя  подготовленнымъ 
къ  ней.  Пуроитъ  вошелъ  безъ  обычнаго 
благословепія  и  обратился  кь  одному 
Рамтшандрѣ: 

—  Извѣстпо  ли  тебѣ,  1'амтпіапдра,  что 
домъ,  въ  которомъ  ты  теперь  находишься, 
иечистъ? 

—  Я  знаю  только  то, — спокойно  воз- 
])азплъ  юноша: — что  его  посѣтило  горе, 
и  больше  ничего. 

—  Говорю  тебѣ,  что  онъ  нечпстъ,  такъ 
какъ  эта  недостойная  дѣвушка... 

Рамтшандра  не  далъ  ему  кончить. 

—  Ни  слова  о  ней!  Мнѣ  кажется,  ті.і 
имѣешь  дѣло  лишь  со  мной,  а  не  съ 
моими  друзьями 

—  Хо])оши  друзья! — нздѣвался  старый 
брампнъ.-  Въ  слѣдующій  разъ  тебя  уже 
можно  будетъ  искать  въ  хижинахъ  иа- 
рій.  Вотъ  что  я  тебѣ  скажу:  если  ты 
еще  разъ  переступишь  этотъ  порогъ,  то 
будешь  наказапъ  строже,  нежели  ду- 
маешь. А  теперь  сейчасъ  же  уходи 
отсюда. 

—  Нѣтъ! 

—  Какъ?  Ты  осмѣливаешься  упря- 
миться? Повторяю  еще  разъ:  уходи  от- 
сюда! Я  тебѣ  приказываю! 

Рамтшандра  отвѣчалъ  со  спокойствіемъ, 
почти  испугавшимъ  Кришнаду  и  боязливо 
I  прижавшуюся  къ  нему  Гону: 
!     —  Приказывать  :\іожетъ  только  тотъ, 
'  кто  располагаетъ  властью  настоять  на 
пснолнепіп  своего  прпказанія.  Вы  допу- 
стили  чужестранце  въ   отнять    у  васъ 
власть,  вы  трусы!  Теперь  въ  этой  странѣ 
приказываюсь  саибы. 

—  Ага,  такъ  вотъ  въ  чемъ  дѣлоі— 
восклпкиулъ  пуроптъ.  —  Ты  сдѣлался 
льстецомъ  сапбовъ.  Разумѣется,  вскорѣ 
мы  услышпмъ,  что  Рамтшандра,  ученый 
браминъ,  припя.гь  христіанскую  вѣруУ 

—  О,  нѣтъ!  —  с!:азалъ  юноша: — дѣло 
не  въ  этомъ.  а  иъ  томъ,  что  саибы  пра- 
вятъ  нашей  страной  мудро  и  справедливо 

—  И  кротко,  продолжалъ  пздѣваться 
пуроптъ.  — По  крайней  мѣрѣ,  они  обра- 
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Шсяются  мягко  со  своимъ  шпіономъ  Рамт- 
шандрой. 

Это  было  для  Рамтшандры  черезчуръ 
много:  вся  злоба,  долго  подавляемая  имъ, 
прорвалась,  наконецъ,  наружу  съ  неудер- 
жимой силой. 

—  Молчать!  Если  еще  одно  слово  со- 
рвется съ  твоего  злого  языка,  я  тебя,  без- 
стыжаго,  проучу  по-своему! 

Онъ  бросился  на  пуроита  съ  поднятой 
рукою,  но  Крпшнада,  удержавъ  его,  про- 
силъ  успокоиться.  Пуроитъ  сказалъ  пре- 
зрительнымъ  тономъ: 

—  Ты  не  моиіешь  меня  оскорбить, 
неистовый  мальчишка!  Жди  своей  кары! — 
и  направился  къ  выходу. 

—  Постой! — крикнулъ  Рамтшандра: — 
я  тебѣ  сообщу  еще  нѣчто,  что  должно 
быть  принято  во  вниманіе,  когда  вы  на 
общемъ  собраніи  касты  займетесь  онредѣ- 
леніемъ  мнѣ  наказанія:  сегодня  я  ѣлъ  и 
пилъ  за  столомъ  моего  друга  и  отца 
Кришнады,  на  дочери  котораго,  Гопѣ, 
скоро  женюсь. 

Лицо  пуроит;а  исказилось  выраженіемъ 
неописуемаго  отвращенія,  когда  онъ 
услыхалъ  эти  слова. 

—  Тьфу!  проговорилъ  онъ.  —  Отлуче- 
ніе  отъ  касты  нынѣ  же  падетъ  на  твою 
грѣшную  голову.  Никто  не  заслулшлъ  его 
такъ,  какъ  ты,  въ  престунномъ  упор- 
ствѣ  попирающій  волю  боговъ. 

—  Боговъ! — повторилъ  Рамтшандра. — 
Я  ихъ  не  боюсь.  Боги  Брама,  Вишну  и 
Шива  еще  не  выше  всего  во  вселенной, 
ибо  надъ  ними  царитъ  Одно,  великое  и 
нераздѣльное. 

Пуроитъ  дрожалъ  отъ  негодованія: 

—  Пусть  твой  языкъ  присохнетъ  къ 
гортани!  —  Ты  дерзаешь  отрицать  глубо- 
чайшую мудрость  нашего  народа,  чтобы 
въ  лучшемъ  видѣ  выставить  свои  грѣ- 
ховныя  прихоти!  Проклинаю  тебя:  да 
соберутся  надъ  твоей  головою  всѣ  земныя 
бѣдствія,  и  да  не  спасешься  ты  и  послѣ 
тысячи  рожденій, — нѣтъ,  ты  спасепія  не 
найдешь  никогда! 


■ —  Спасеніс!  —  крикнулъ  Рамтшандра 

Ежемѣслчныя  л;;тсі  ат.  и  цопул.-лііучп.  грцложсиіл. 


вслѣдъ  уходившему  жрецу.  —  Я  его  па- 
шелъ.  Иного  въ  ІІцдіп  нѣтъ:  это  — сиа- 
сеніе  изъ  оковъ  вашего  суевѣрія,  изъ 
иритуиляющихъ  душу  узъ  браманизма! 

Гона,  съ  выраженіемъ  восторга  на 
лицѣ,  подошла  и  прижалась  къ  Рамт- 
шандрѣ. 

—  Мой  любимый,  какъ  это  было 
ужасно!  Но  ты,  ты  боролся,  какъ  герой, — 
нѣтъ,  какъ  богъ!— Она  съ  улыбкой  про- 
должала:—  Такимъ  ты  уже  разъ  явился 
мпѣ  четыре  года  тому  назадъ,  когда  я 
видѣла  тебя  въ  стычкѣ  съ  мусульманами. 

Лицо  Кришнады  приняло  озабоченное 
выражепіе. 

—  Вся  ваша  жизнь,  дѣти,  будетъ 
борьбой,  и  боюсь,  что  трудной.  Пусть 
не  ослабѣваетъ  ваше  мужество!  Съ  гру- 
стью предвижу,  что  не  много  буду  въ  со- 
стояніи  помочь  вамъ  въ  этой  жизненной 
борьбѣ. 

—  Пусть  это  не  печалитъ  тебя,  отецъ, 
нѣжно  сказала  Гопа:  —  мы  будемъ  тебѣ 
поддернѵкой,  насколько  сможемъ.  Мы 
тебѣ  обязаны  всѣмъ  нашимъ  счастьемъ. 

А  Рамтшандра  прибавилъ: 

—  Мы  никогда  этого  не  забудемъ.— 
Положись  на  мою  силу  и  гляди  въ  бу- 
дущее бодро,  какъ  и  мы. 

—  Вы  молоды, — отвѣтилъ  Крпшнада: — 
вы  молѵетс  дождаться  коренпыхъ  пере- 
мѣнъ  въ  нашей  странѣ,  а  я  ихъ  не 
дождусь.  Да  въ  этомъ  нѣтъ  и  надобно- 
сти; кому  выпала  на  долю  одна  такая 
радость,  какъ  сегодня  мнѣ,  тотъ  жилъ 
не  нанрасно.  Подите  сюда,  дѣти:  мы 
должны  спокойно  обсудить,  что  теперь 
дѣлать. 

Только-что  три  счастливыхъ  союзника 
усѣлись  для  совѣщанія,  какъ  нежданный 
гость  заставилъ  ихъ  опять  подняться  съ 
выраженіемъ  величайшаго  изумленія  на 
лицахъ,  потому  что  человѣкъ,  появившійся 
въ  эту  минуту  въ  дверяхъ,  былъ  не  кто 
иной,  какъ  мистеръ  Уайтъ,  очевидно 
встревоженный.  Но  уже  въ  слѣдуюшую 
минуту  лицо  входившаго  прояснилось  и 
выразило  удивленіе. 

Октябрь  1903  г.  6 
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—  Вотъ  вы  гдѣ,  Рамтшандра!  Слава 
Богу,  что  я  вилсу  васъ  здравымъ  и  не- 
вредимымъ! — сказалъ  онъ  и  прибавилъ, 
обраіііаясь  къ  К])иііінадѣ. 

—  Извипи'го,  что  я  вхожу  пъ  ]',-шъ 
домъ.  Я  ])ѣтился  на  это  потому,  что 
безпокоился  за  І^амтпіандру: 

'    Кришііада  ііизі;о  поклонился. 

—  Ваше  посѣп^еніе,  саибъ,  дѣластъ 
честь  моему  дому.  Милости  просимъ. 

—  Благодарю  васъ,  Кришнада,  отвѣ- 
чалъ  англичанинъ. — Это  Гона,  не  прав- 
да ли? 

—  Да,  ВТО  мое  имя,  саибъ.  Откуда  вы 
меня  знаете?  —  улыбаясь,  спросила  дѣ- 
вушка. 

— -  Можетъ  ли  васъ  не  знать  прія- 
тель  Рамтшандры!  —  сказалъ  тотъ  н,  не 
замѣчая  стыдливаго  румянца  Гоны,  обра- 
тился къ  Рамтшандрѣ: 

— •  ІІослѣ  того,  какъ  і?ы  всѣ  эти  дни 
не  приходили  къ  назначенному  часу,  я 
началъ  безпокоиться.  Уже  въ  нослѣдній 
вашъ  приходъ  мнѣ  показалось,  что  вы 
больны.  Сегодня  я  отправился  къ  вамъ 
на  квартиру  и  нашелъ  ее  пустою.  Мнѣ 
указали  на  домъ  Кришнады.  Тутъ  передъ 
домомъ  я  все  засталъ  въ  какомъ-то  не- 
обычайномъ  волненіи  и  на  всѣ  вопросы 
получалъ  уклончивые  отвѣты.  Боясь  ка- 
кого-нибудь несчастья,  я  вошелъ  сюда  и 
съ  радостью  вижу,  что  ошибся. 

—  Ахъ,  саибъ, — извинился  Рамтшан- 
дра:— я  долженъ  былъ  вамъ  дать  знать 
о  томъ,  что  не  могу  къ  вамъ  придти. 
Извините,  совсѣмъ  упустилъ  это  изъ  виду. 
Случилось  слишкомъ  много  такого^  что 
совсѣмъ  сбило  меня  съ  толку.  Сегодняшній 
день  самый  важный  во  всей  моей  жизни... 

—  Ты  хочешь  все  сказать  саибу? — 
съ  стыдливымъ  замѣшательствомъ  пере- 
била Гопа  жениха. — Пожалуйста,  не  дѣлай 
этого. 

—  Я  все  скажу,  Гона, — возразилъ  Рамт- 
ніандра.  —  Онъ  насъ  нойметъ.  Видите, 
саибъ,  свяп^'нпый  шнуръ  еще  у  меня 
на  шеѣ. — Онъ  вытянулъ  пзъ-подь  верх- 
ней одежды  простой  бѣлый  піерстяноіі 


шнурокъ,  служащій  отличіемъ  брамин- 
ской  касты,  разорвалъ  его  и  отшвырнулъ 
далеко  въ  сторону.  —  Онъ  норванъ,  по- 
слѣдній  внѣшній  знакъ,  связывавшій 
меня  съ  моей  кастой.  Съ  б])аманизмомъ 
покончено. 

—  Рамтпіаид])а,  объясните  мнѣ! — вос- 
кликнулъ  англичанинъ,  слушавшій  и 
смотрѣвшій  на  нріятеля  съ  изумленіемъ. 

—  Это  нетрудно  даже  и  въ  короткихъ 
словахъ,"-отвѣча  гь  Рамтшандра. — ^Крині- 
нада.  этотъ  лучніій,  благороднѣйшій  че- 
лоііѣкъ,  какой  когда-либо  существовалъ 
на  землѣ,  исключенъ  сегодня  изъ  касты 
купцовъ  за  то,  что,  слѣдуя  влеченію 
своего  сердца,  онъ  отстоялъ  дочь  отъ  не- 
достойной пытки,  отъ  безконечнаго  горя 
мнимаго  1{довства.  Я  (чо  благословляю 
за  это. 

—  А,  начинаю  понимать!  —  восклик- 
ну лъ  судья. 

А  Рамтшандра,  привлекая  къ  себѣ 
вспыхнувшую  Гону,  сказалъ: 

—  Теперь  и  я  стряхпулъ  съ  себя  путы 
своей  касты.  Гопа  будетъ^моею  женой. 

Тутъ  глаза  судьи  засіяли  непритвор- 
ною радостью, 

—  Благодареніе  Небу!  —  Первая  черта 
истинной  человѣчности  въ  Бенарссѣ!  — 
п]юшепталъ  онъ,  охваченный  отрад- 
нымъ  чувствомъ,  вызваннымъ  сознаніемъ 
успѣшной  дѣятельности  на  пользу  б.іиж- 
няго. 

Рамтшандра  же  нродолжалъ: 

—  Я  рѣшился  побороть  все,  что  бы 
мнѣ  судьба  ни  послала.  Мы  бѣдны,  но 
я  ощупщю  въ  себѣ  силу  для  тял^елой 
работы  и,  если  понадобится,  готовъ  по- 
ступить въ  носильщики,  готовъ  поденно 
работать  па  поляхъ. 

—  Такое  намѣреніе  дѣлаетъ  вамъ 
честь,  Рамтшандра, — сказалъ  англича- 
нинъ: —  я  удивляюсь  вамъ.  Но  теперь 
мой  долгъ  взять  васъ  иодъ  свое  покро- 
вительство. Здѣсь,  среди  оттолкнувшаго 
васъ  народа,  вы  не  можете  оставаться 
втроемъ.  У  меня  во  дворѣ  есть  второй 
бунгамо;  пе])е\одіпе  туда  и  предоставьте 
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мнѣ  позаботиться  о  васъ.  Затѣмъ  ужъ 
мы  увпдимъ,  что  предпринять  дальше. 
А  еслп  іѵто-либо  изъ  вапіпхъ  земляковъ 
подступится  къ  вамъ  черезчуръ  близко, 
то  даю  слово,  что  онъ  пожалѣетъ  объ 
этомъ.  Я  пмѣю  власть  зшцитить  васъ  и 
воспользуюсь  ею. 

—  Какъ  намъ  принять  это  отъ  васъ? — 
съ  трудомъ  вьп'оворилъ  Рамтшандра. 

Гопа  упала  па  колѣни  псредъ  судьею 
со  словами: 


—  О,  саибъ,  заступ никъ  бѣдныхъ, 
великій  и  добрый! 

Англичанинъ  поднялъ  ее,  ласково  го- 
воря: 

—  Встаньте,  Гопа!  Передъ  людьми 
не  стоятъ^'на  колѣпяхъ. — -И  прибавилъ, 
обрапіаясь  ко  всѣмъ  троимъ:  —  Вы  не 
подозрѣваете,  чѣмъ  я  вамъ  обязанъ.  Вы 
мнѣ  вернули  утерянную  вѣру  въ  вашъ 
народъ;  въ  васъ  я  вижу  будуіцность  этой 
страны! 


Я  не  уюгъ  разгадать,  отчего  хмолчаливой  тоскою 
Вдругъ  окуталось  сердце,  любви  расцвѣтавшеп  на  зло, 
Если  ты,  мое  солнце,  сіяла  вчера  лредо  мною, 
Если  ты,  мое  солнце,  вчера  улыбалась  свѣтло. 

Но  исчезла  тоска,  и  былое  мнѣ  стало  понятнѣй: 
Рокъ  послалъ  эту  тучу — причины  иной  не  иш,и, — 
Чтобы  солнце  сегодня  сіяло  еще  благодатнѣй, 
Чтобъ  расцвѣтгией  любви  были  ярче  и  жарче  лучи 

Мих.  Гербановскій. 


Б I  і  Л  і  О  Г  В  а  I  і  Я. 

(Книги,  поступившія  въ  редакцію.) 


Алексаіідровтэ,  Н.  А.  Практическое  огородниче- 
ство. Изд.  2-е.  К.  ІГ  Тихомирова.  М.  1903.  Ц.  50  к. 

Аленсандръ  1!-й  —  Царь-Освободитель.  Изд.  гр. 
Мплорадовичъ.  СПБ.  1903.  Ц.  25  к. 

Анзимірова,  М.  Н.  (Маранъ).  Причины  нрав- 
ственной «*>изіономіи  женщины.  С  ПБ.  Ц.  2  р. 

Какъ  складывалась  нравственная  фпзіономія 
женщины  въ  теченіе  долгііхъ  вѣковъ  суще- 
ствованія  человѣческаго  общества  на  землѣ? 
Какія  причины  вліяліі  на  образование  той  или 
другой  черты  ея  нргівственнаго  облика'.'  Этими 
вопросами  задается  апторъ  цитированиаго  со- 
чинеиія  н  даетъ  для  ихъ  выясненія  краткій, 
но  обильный  пнтереснымъ  и  иоучительнымъ 
матеріаломъ  историческій  очеркъ  тѣхъ  при- 
чинъ,  который  вліяли  на  с.тоженіе  нравствен- 
наго  типа  женщины.  Книга  написана  зани- 
мательно и  легко  и  можетъ  считаться  од- 
нимъ  изъ  выдающихся  сочиненій  по  такъ-назы- 
ваемому  „женскому  вопросу".  Нѣсколько  вре- 
дить ей  неудачное  заглавіе  и  пеумѣстиое  бала- 
гурство автора,  встрѣчающееся  коо-гдѣ  въ  из- 
ложеніи.  Тйкъ,  напримѣръ.  мужчины  въ  одномъ 
мѣстѣ  именуются  „кавалерами";  мужчина,  „со- 
общпикъ  грѣха  родильницы'*,  „выходптъ  сухимъ 
изъ  воды"  и  пр. 
Антоновъ,  К.  .,Новыя  думы-,  стих.  Изд.  Матвѣева. 
СПБ.  190Н.  Ц.  1  р. 

Бахтіаровъ,  А.  Отпѣтые  люди.  Пзд.  Ѳ.  И.  Ми- 
тюрникова.  СПБ.  190Н.  Ц.  1  р. 


О.  Васюковъ.  Нрай  гордой  красоты.  И.іданіе 
А.  Ф.  Девріена.  СПБ.  1903.  Ц.  2  руб. 

„Край  гордой  красоты"  —  это  черноморское 
побережье  Кавказа  —  Туапсе,  Батумъ,  Гагры  іі 
пр.  За  послѣднее  время  этотъ  край,  прозванный 
такѵке  „Русскою  Ривьерой",  какъ  извѣстно,  прп- 
влекаетъ  къ  себѣ  особое  внпманіе,  энергично 
культивируется  и  заселяется  па  сдаваемыхъ 
казною  въ  долгосрочную,  съ  правомъ  выкупа, 
аренду.  Превосходно  изданная,  снаблсенная  хо- 
])оииімп  автотипія.ми,  книга  С.  Васюкова  пред- 
ставляеть  собою  живо  и  интересно  написанную 
монографію  о  ..Русской  Рпвьерѣ". 
Билль,  Леонъ.  Борьба  и  борцы.  Изд.  Ѳ.  ІГ  Мп- 
тюрникова.  СПБ.  1903.  Д.  1  р.  25  к. 

Виноградовъ,  А.  Ариѳметика.  Пзд.  2-е.  Влади- 
міръ.  1У03.  П.  75  к. 

Волкова,  Е.  Бояринъ  Артамонъ  Сергѣевичъ 
Матвѣевъ.  Пзд.  3-е.  М.  1903. 

Гауптмаиъ.  Мѳримэ.  Д'Аннунціо.  Три  драмы.  Пе- 
])ев.  Венгеровой  и  Морозова.  Изд.  карт.  зав.  Ильина. 
СПБ.  1903.  Ц.  1  р.  25  к. 

Георгіевичъ,  Н.  Жизнь  Максима  Горьнаго.  Кни- 
гоизд.  М.  С.  Козмана.  Одесса.  1903.  Ц.  20  к. 

Городцовъ.  А.  Оборниктэ  церковныхъ  пѣснопѣ- 
ній  для  народио-пѣвческихъ  хоровъ.  Изд.  Перм.  губ. 
ком.  поиеч.  о  нар.  трезв.  Ц.  30  к. 

Двоеженецъ,  разск.  Съ  англ.  перев.  Е.  Б.  М.  1903. 
Дризо,   Любовь.   Лѣтнія   колоніи   въ   Европѣ  и 
другихъ  частяхъ  свѣта.    Очеркъ  развитія  первой 
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лѣтней  колопіп  въ  Одессѣ  и  отчетъ  о  дѣятельностп 
женской  лѣтыей  колоніп,  находящейся  подъ  покро- 
вптельствомь  комитета  одесскаго  отдѣленія  обще- 
ства распрострапенія  просвѣщенія  мелсду  евреями 
т$ъ  Россіи  за  1902  г.  Одесса.  1903. 

Устройство  лѣтпихТ)  колопій  для  дѣтей  город- 
ской бѣдііоты  иачипаетъ  мало-по-малу  практи- 
коваться и  у  нась,  въ  Россііі.  За  границей  же. 
по  словамъ  автора  этоіі  ипторесиой  кпилски,  „это 
дспзкепіе"  (т.  е.  дпилгепіе  въ  пользу  устройства 
такихъ  колопій)  „охватило  чуть  ли  не  весь  ци- 
вилизованный міръ".  Книжка  г-жи  Дризо  обстоя- 
тельно знакомить  насъ  съ  псторіой  возникно- 
венія  и  развитія  лѣтнихъ  колоній  на  Заиадѣ. 
Здѣсь  же  прпведонъ  и  очеркъ  развнтія  первой  | 
лѣтней  колоніи  въ  Одессѣ  и  отчетъ  о  ея  дѣя-  і 
тельности  за  1902  годъ.  Какъ  то,  такъ  и  другое 
даетъ  много  интерсснаго  и  поучительнаго  ма- 
теріала. 

Евзлинъ,  3.  .,Оамопомощь",  коммерч.  корресп., 
вып.  I.  СПБ.  1902.  Ц.  50  коп.,  вып.  И  п  III.  Ц.  1  р. 
25  коп. 

Еврейсній  ежегодникъ  на  1903  -1904  годъ.  Изд. 
I.  Лурье.  СПБ.  1903.  Ц.  25  к. 
Ежегоднинъ  по  геологіи  и  минералогіи  Россіи, 

вып.  4  —  5.  Новая  .\лександрія,  любл.  г.  1903.  Ц. 
1  р.  50  к. 

Елинъ,  И.  Огородничество  и  садоводство.  Вып. 
I  н  III.  М.  1901.  Ц.  вып.  I.  15  к.,  вып.  III.  10  к. 
Живаго,   Н.   И.   Война.  Раэсказъ  дяди  Жоржа, 

перев.  съ  франц.  Изд.  Горбѵиова-Посадова.  М.  1904. 
Ц.  45  к. 

Краевскій,  Д.  А.  Живыя  сѵ\п^у.,  оч.  Кіевъ.  1903. 
Ц.  10  к. 

Лаппаранъ,  А.  Общедоступная  геологія.  Перев. 
Е.  А.  Предтѳченскаго.  Изд.  Л.  Ф.  ІІантелѣева.  СПБ. 
}903.  Ц  1  р.  20  к. 

Марріотъ,   Э.    Въ  защиту   животныхъ.  Перев. 

М.  Веселовской.  М.  1903. 

Народно-пѣвческіе  хорь».  Изд.  Перм.  попечпт.  о 

народы,  трезв.  Пермь.  1903. 

Нечаевъ,  Александръ.  Очеркъ  психологіи  для 

воспитателей    и    учителей.    Часть    1-я;  процессы 

умственной  жизни.  СПБ.  1903. 

Рѣдко  кому  изъ  общественныхъ  дѣятелей  такъ 
настоятельно  и  обязательно  требуется  для  ихъ 
практической  дѣятельности  знаніѳ  психологіи, 
какъ  учителямъ  ц  воспитателямъ.  Въ  деликат- 
номъ  и  тонкомъ  дѣлѣ  воспитанія,  имъ,  прежде 
всего,  приходится  изучить  и  познать  душу  че- 
ловѣка  для  того,  чтобы  уяснить  себѣ  міровоз- 
зрѣніе  своихъ  воспптаыниковъ,  воспріятіе  ими 
впечатлѣній  и  тѣ  пути,  какими  двиясутся  ихъ 
еще  недисциплпнированныя  мысли  и  понятія. 
Разбираемая  книга  представляетъ  собою  весь- 
ма серьезный  и  обстоятельно  написанный  трудъ 
на  эту  тему. 

Плетневъ.  А,  Врачебно-полицейскій  комитетъ  и 
его  роль.  СПБ.  1902.  Ц.  20  к. 

Покровская,  М.  И.,  ж.-врачъ.  Какъ  я  была  го- 
родскимъ  врачомъ  для  бѣдныхъ.  СПБ.  1903. 
Ц.  40  к. 

Порѣцкій,  С.  Зеленый  міръ.  Бесѣды  о  жизни 
растеній.  (Библіотека  д.ля  дѣтей  и  д.)ія  юношества 
подъ  редакціей  \^  Горбунова-Посадова).  Съ  92  рнс. 
М.  1903.  Ц.  90  к.,  въ  папкѣ  1  р.  10  к. 

Довольно  изящно  изданная  книжка,  составляю-  [ 
щая  одинь  изъ  томовъ  „Библіотекп  для  дѣтеііи  I 
для    юношества",   издающейся  подъ  редакціей  | 
И.   Горбунова-Посадова,    имѣетъ  своей  цѣлью 
дать  первыя  понятія  о  томъ,  что  такое  расте- 
ніе  и  какъ  оно  живетъ. 
Рейснеръ,   П.   Самоучитель.  Русско-нѣмецкая  и 
польско-русская  азбука.  Варшава.  1903.  Ц-  5  к. 
Селивановскій,    И.   Какъ  выбиться   изъ  нужды 


къ  достатку,  вып.  I.  Изд.  Горбунова-Посадова.  М 
1903.  Ц.  12  к. 

Скоттъ,  В.  Робертъ  Парижскій,  ром.  Перев.  А. 
Вейнберга.  Изд.  картогр.  зав.  Ильина.  СПБ.  1903. 
Ц.  1  р.  25  к. 

Н.  И.  Ооколовъ.  О. -петербургская  почта  при 
Петрѣ  Велиномъ.  Изслѣдованіѳ.  СПБ.  1903. 

Авторъ  этой  книги  задался  цѣлью  нрослѣдить 
сущность,  устройство  и  все,  вообще,  бытіе  поч- 
товой организаціи  въ  нашей  столпцѣ  за  первые 
годы  ея  существованія.  Его  изслѣдованіе, 
нмѣя  несомнѣнный  научный  иптересъ  и  значе- 
ніе,  прочтется  съ  интересомъ  и  широкою  публи- 
кою. Въ  копцѣ  книги  прилолсены  любопытные 
образцы  рукописей,  конверте въ  съ  адресами 
и  пр. 

Стенсонъ,  Шарлотта.   Экономическое  рабство 

женщины.  ІІрреводъ  съ  аиглійскаго.  Москва.  1903. 

Ц.  1  р.  50  1С. 

„Женщина  въ  экономпческомъ  отношеніи  за- 
висѣла  и  зависитъ  отъ  мулсчипы,  чего  не  встрѣ- 
чается  нигдѣ  въ  мірѣ  животныхъ".  —  Такова 
основная  мысль  книги  Ш.  Стенсонъ,  и  эту  .мысль 
она  пояспяетъ  довольно  любопытными  коммен- 
тариями. Въ  общемъ  „Рабство  лсенщины"  чи- 
тается съ  интересомъ  и  легко.  Для  всякаго  ин- 
телліігеитнаго  человѣка,  задумывагощагося  надъ 
вопросами  брака,  семьи  и  положенія  лсенщппы, 
книга  г-лсп  Стенсонъ  дастъ  не  мало  матеріала 
для  собственныхъ  выводовъ  и  размышлений. 
Сѣверцевъ,  Г.  Т.   Развиватели.    Романъ.  СПБ. 

1903  г.  Ц.  75  к. 

Новый  ромаиъ  г.  Сѣверцева  отличается  ори- 
гинально задуманной  п,  въ  общемъ,  интересно 
выполненной  фабулой,  построенной  на  романи- 
ческихъ  нохолсденіяхъ  молодого  худолсника  въ 
захолустномъ  городкѣ.  Однако,  главный  ипте- 
ресъ книги,  все-таки,  не  въ  этомъ  романиче- 
скомъ  рисункѣ.  а  въ  фонѣ,  на  которомъ  онъ 
распололсенъ.  Фонъ  этотъ— раскольничій  бытъ 
съ  его  любопытными  особенностями  и  мало 
знакомыми  чертами. 
Талалай,  А.  А.  Новѣйшія  таблицы  для  быстраго 

вычисленія  на  письмѣ   или  счетахъ.  СПБ.  1903. 

Ц.  35  к. 

Уардъ,  О.  Жизнь  Л.  Н.  Толстого.  Кнпгоизд.  М.  С. 
Козмапа.  Одесса.  1903.  Ц.  20  к. 

Утѣхинъ.  Начальный  курсъ  рисованія.  Вып.  I. 
Рига.  1903.  Ц.  20  к. 

срюстель  -  де- Куланжъ.  Древняя  гражданская 
община.  Ііереводъ  Н.  Н.  Спиридонова.  Москва.  1903. 
Ц.  1  р.  75  к. 

Замѣчательный  трудъ  ученаго  романиста  Фю- 
стель-де-Куланжа  давно  улсе  сталъ  понстпнѣ 
классическпмъ  сочиненіемъ.  Необычайная  яс- 
ность и  систематичность  изложенія,  богатство 
содѳрлсанія,  Ліивой  языкъ  — всѣ  эти  качества 
позволяютъ  читать  названное  сочиненіе  даже 
самому  неподготовленному  человѣку.  Грал;дан- 
скій  бытъ  древняго  Рима,  основанія  котораго 
цѣлнкомъ  вошли  въ  гражданскій  бытъ  многихъ 
современныхъ  государствъ,  изображенъ  въ  ней 
необыкновенно  картинно  и  ясно.  Книга  Фюстель- 
де-Куланл{а  одна  изъ  тѣхъ  рѣдкихъ  киигъ,  но 
ирочтеніп  которой  сразу  чувствуешь  себя  про- 
]ііедшимъ  серьезную  школу.  Переводъ  Н.  Н.  Спи- 
ридонова очень  недуренъ  и  даетъ  полное  поня- 
тие объ  оригиналѣ. 
Чаннингъ.  В.  Біогра<*>ич.  оч.  и  рѣчь  .,0  самовос- 
питаніи".  Изд.  „Посредника".  М.  1903.  Ц.  80  к. 

Шерръ,  I.  Всеобщая  исторія  литературы.  Изд. 
2-е.  Выи.  И.  Ш  и  І\'.  М.  1902  и  1903. 

Эрастовъ,  Г.  Искусство  чтенія.  Изд.  Ѳ.  И.  Мн- 
тюрникова.  СПБ.  1903.  Ц.  1  р. 

Ягодинъ,  А.  -Изъ  древняго  Рима",  трилогія. 
М.  1903. 
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Прологъ  къ  бѣлградской  драмѣ.  —  Теперь 
только  всплываіотъ  на  свѣтъ  Болпіі  не  ли- 
шенныя  интереса  событія,  нмѣвшія  мѣсто 
въ  самомъ  конакѣ,  за  двѣ  недѣли  до  убійства 
короля  и  королевы.  На  15-е  мая  ври  дворѣ 
былъ  назначенъ  небольшой  семейный  обѣдъ, 
на  который  были  приглашены  только  братья 
и  сестры  ь'оролсвы  Драги  п  двое  интпмныхъ 
друзей.  Меню  этого  обѣда  было  лпчно  со- 
ставлено королемъ  Александромъ— какъ  это 
случалось  не  разъ— и  передано  пмъ  началь- 
нпігу  королевской  кухни.  Въ  числѣ  заказан- 
ныхъ  блюдъ  былъ,  между  прочимъ,  и  паштетъ 
изъ  гуспныхъ  печенокъ,  прпготовленіемъ  кото- 
раго  долженъ  былъ  заняться  опытный  въ  этомъ 
дѣлѣ  поваръ,  по  пменп  Воссели.  Началъникъ 
кухни,  по  пропсхожденію  нѣмецъ,  обратплъ 
вниманіе,  что  помош.никъ  его  Воссели,  на 
этотъ  разъ,  почему-то,  возился  съ  паште- 
томъ  замѣтно  долѣе  обыкновеннаго.  Стараясь 
узнать  причину  такого  замедления,  онъ  от- 
правился въ  то  отдѣленіе  кухни,  въ  кото.- 
ромъ  работалъ  Воссели.  Къ  ужасу  своему, 
на  томъ  столѣ,  гдѣ  Вессели  продѣлывалъ  своп 
кулинарныя  манипуляціи,  онъ  увидѣлъ  карту- 
зйкъ,  въ  родѣ  отпускаемыхъ  пзъ  аптеки,  съ  ме- 
дикаментами въ  толченомъ  видѣ.  Начальникъ 
кухни  тотчасъ  же  схватилъ  молодого  человѣка 
за  руку  и  рѣзко  спросилъ  его,  что  онъ  дѣлаетъ. 
Вессели,  поблѣднѣвъ  отъ  испуга,  началъ- 
было  отпираться  въ  намѣреиіи  сдѣлать  что- 
нибудь  дурное.  Но  начальникъ  кухни  тот- 
часъ же  приказалъ  доложить  объ  этомъ  слу- 
чаѣ  генералъ-адъютанту  Лазарю  Петровичу, 
который  немедленно  поспѣшилъ  въ  кухню, 
гдѣ,  отломпвъ  кусокъ  еще  не  готоваго  паш- 
тета, бросплъ  его  собакѣ,  которая  черезъ  де- 
сять минутъ  издохла.  Послѣ  этого,  строго 
допрошенный  генералъ-адъютантомъ  Петро- 
впчемъ,  Вессели  сознался,  что  примѣшалъ 
къ  паштету  ядъ,  чтобы  отравить  королеву. 
ІІетровичъ,  не  долго  думая,  отправплъ  моло- 
дого человѣка  въ  подземелье  стараго  конака 
и  тамъ  приказалъ  тремъ  лсандармамъ  раз- 
стрѣлять  его.  Въ  эту  же  ночь  убитый  былъ 
потихоньку  препровожденъ  на  кладбище  и 
похороненъ  безъ  того,  чтобы  лаівущій  въ 
Бѣлградѣ  отецъ  предателя  узналъ  хоть  что- 
нибудь  объ  участи,  постигшей  его  сына. 

Первое  изобрѣтеніе  Эдиссона.— До  сихъ  иоръ 
еще  ни  одному  журналисту  не  посчастливи- 
лось добиться  отъ  Эдиссона  продолжительнаго 
интервью.  Недавно,  однако,  одному  изъ  репор- 
теровъ  одной  нью-іоркской  газеты  все-таки 


удалось  поговорить  съ  упрямымъ  изобрѣтате- 
лемъ  фонографа  болѣе  обстоятельно.  Репортеръ 
встрѣтился  съ  Эдиссономъ  въ  одномъ  салонѣ. 
Оживленный    разговоръ  преимущественно 
вертѣлся  около  жизни  Эдиссона  и  его  изо- 
брѣтеній.  Янки  -  репортеръ  воспользова.іся 
случаемъ  и  вдругъ  спросилъ:— Скажите,  ми- 
стеръ  Эдиссонъ,  какое  было  ваше  первое 
пзобрѣтеніе?  —  Эдиссонъ,  до  того  времени 
принпмавшій  оживленное  участіе  въ  всеоб- 
щей бесѣдѣ,  тотчасъ  же  понялъ,  что  имѣетъ 
дѣло  съ  репортеромъ,  и  замолчалъ.  Репор- 
теръ однако  не  унывалъ,  а  разсчитывалъ  на 
поддержку  и  любопытство  амерпканокъ.  Онъ 
не  ошибся.  Цѣлый  рой  молодыхъ,  хороиіень- 
кихъ  женщинъ  окружилъ  Эдиссона  и  про- 
си лъ  его  отвѣтить  на  сдѣланный  ему  во- 
просъ.  Изобрѣтатель  невольно  принулсденъ 
былъ  исполнить   ихъ   просьбу.  —  Когда  я 
былъ  еще  мальчишкой  —  разносчикомъ  га- 
зеты,—сказалъ  онъ:— и  бѣгалъ  изъ  улицы 
въ  улицу,  выкрикивая  товаръ  свой,  голова 
моя  постоянно  была  набита  идеями,  зато— 
карманы  совершенно  пусты.  Однал^ды  я  про- 
читалъ  въ  своихъ  газетахъ,  что  богачъ-бан- 
киръ  въ  нашемъ  городѣ,  нѣкто  N.  8.,  вдругъ 
сдѣлалъ  поразившее  его  открытіе,  что  де- 
нежные шкапы  его,  которые  онъ  считалъ 
абсолютно  недоступными  ворамъ,  были  взло- 
маны. Разсказывали,  что  перепуганный  до- 
нельзя банкиръ   вслѣдствіе  этого  рѣшилъ, 
во  что  бы  то  ни  стало,   найти  средство, 
которое    сохранило  бы  его  несмѣтныя  бо- 
гатства отъ  посягательства  воровъ. — Вотъ 
это-то    мнѣ    и    нулшо!   подумалъ   я  про 
себя.  Черезъ  нѣсколько  минутъ  я  улсе  сто- 
ялъ  передъ  банкиромъ,  который,  хотя  съ 
удивленіемъ,  но  вѣжлпво  спросилъ  меня  о 
цѣли  моего  посѣщенія.— Сударь,— сказалъ  я,— 
я  слышалъ  о  постигшемъ  васъ  великомъ  не- 
І  счастіи.   Дѣло  въ  томъ,  что  я  только-что 
пзобрѣлъ  аппаратъ,  который  въ  самый  ко- 
роткій  срокъ  предастъ  въ  ваши  руки  вся- 
каго,  кто  только  посягнетъ  подойти  къ  ва- 
шимъ  денелшымъ  шкапамъ.— А!  но  возмож- 
но ли  это?— спросилъ  банкиръ:— и  сколько  вы 
ліелаете  получить  за  ваше  пзобрѣтеніе?— 
Руку  вашей  единственной  дочери,  которая 
славится  своей  необыкновенной  красотой! — 
восклпкнулъ  я  смѣло  и  рѣшительно.— Ну, 
это  невозмолсно,  но  я  предлагаю  вамъ  Ю.ОСО 
долларовъ  за  ваше  пзобрѣтеніе.  Понятно,  вы 
доллшы  предварительно   доказать  мнѣ  его 
действительную  пользу.— Хорошо,  я  согла- 
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сенъ  и  дока^ку  :)то  вамъ,  но...  прежде  вы. 
все-таки,  должны  обѣщать  мнѣ  руку  вашей 
дочери.— Согласепъ,  возразилъ  банкиръ.  ио 
съ  услопіемъ,  что  дочь  моя  не  будеть  имѣть 
иичеію  иротив'г.. — Съ  этой  надеждой  я  при- 
:мѣнилъ  свое  ияобрѣтеніе  к'і.  шкаиамъ  бан- 
к'ира.  Два  дня  спустя  я  прииіелі.  к'і>  бан- 
киру понавѣдаться  и  нашелъ  его  лежащим'!, 
въ  "постели. — Сударь,  —  сказал-ь  я,  —  вчера, 
оь'оло  восьми  часов'ь,  вы  захотѣли  открыть 
вапіъ  денежный  иікаи'ь.— Совериіенно  вѣр- 
но.— Но,  какъ  только  вы  дотронулись  до 
замь'я  его,  васъ  поразилъ  электрическій 
ударь,  сравнительно  слабый,  но,  тѣмъ  не  ме- 
нѣе,  бросившій  вас'ь  на  полъ,  и  вы  до  се- 
годняшняго  утра  пробыли  бозъ  созианія. 
.'Іучше  ли  вы  себя  чувствуете  въ  настоящую 
минуту?— Да,  но  тѣмъ  не  меігі.е...— Ну,  вотъ! 
;>то  и  есть  мое  изобрѣтеніе.  Кто,  нослѣ  за- 
к-рытія  вами  ь'ассы,  дотронется  до  ванніхъ 
денежиыхъ  іи[:аповъ,  будет'ь  поі>ажен'ь  то- 
комъ  болѣе  или  менѣо,— это  зависит'],  оть 
вашего  ;келанія, — и  будетъ  лежать  въ  без- 
чувственном'ь  состопніи  до  тѣхъ  порь,  пока 
вамъ  будет'ь  угодно,  и  даже  будетъ  пораженъ 
на  смерть,  если  вы  это  пожелаете.— Вотъ 
достов'І'>рная  исторія  моего  перваго  изобрѣте- 
ні-я!  —  прнбавилъ  Эдиссонъ  в'ь  заь-ліоченіе 
своего  интереснаго  разсказа.  —  А  дочь 
банкира?— спросили  хоромъ  всѣ  дамы,  съ 
иапряженнымъ  любопытство мъ  сл'І'.дившія  за 
его  разсказомъ.— Она,  ь-онечно,  не  сдѣлалась 
моей  женою,-— спокойно  возразилъ  Эдиссонъ. 
ІЗъ  эту  минуту  ікурналистъ  снова  обратился 
къ  изобрѣтателю.— Такъ  ь-акъ  вы  были  лю- 
безны разсказать  намъ  о  вашемъ  первомъ 
изобр'Ьтеніи,  мпстеръ  Эдиссонъ,  —  сказалъ 
онъ:  —  то,  надѣюсь,  вы  не  откажете  сооб- 
щить намъ,  что  до  сихъ  поръ  считается  ва- 
шимъ  посліднимъ  изобрѣтеніемъ? — Это  исто- 
рія,  которую  я  только-что  разсказалъ  вамъі 

Бѣдствія  арктической  экспедиціи  Грилея.— 
Недавно  вышелъ  въ  свѣтъ  четвертый  вы- 
пускъ  «Новаго  Края»— сочнненія  извѣстнаго 
путепіественника,  капитана  Сведрупа.  Этотъ 
выпускъ  посвященъ  опнсанію  злоключеній 
несчастной  эі:спедиціи  американца  Грилея, 
на  стоянку  котораго  Сведрупъ  случайно  на- 
толкнулся во  время  своихъ  странствованій  по 
арктически мъ  странамъ. 

Судьба  полярныхъ  эк-спедицій  бываетъ 
разная:  одн'Ь  сь  тріумфомъ  возвращаются 
домой  съ  дѣлымъ  ворохомъ  открытій  и  нн- 
тересныхъ  изсл-Ьдованій,  другія  терпятъ  пол- 
ную неудачу  и  подвергаются  такимъ  уікас- 
нымъ  бѣдствіямъ.  который  и  представить 
себ'Г.  трудно. 

Экспедиція  Сведрупа  нрннадлежитъ  къ 
і;атегоріи  первыхъ,  экспедиція  Грилея— къ 
категоріи  вторьічь.  Отважному  иоі^вежскому 


капитану  также  приходилось  довольно  туго: 
онъ  и  его  спутники  часто  бывали  на  во- 
лосокъ  отъ  смерти;  иотерявъ  двухъ  челов'{ікъ, 
они  нослѣ  долгихъ  странствованій  благопо- 
лучно вернулись  на  родину.  Знаменитое  лон- 
донсьюе  геог])афическое  обні.ество  присудило 
капитану  Сведрупу  въ  награду  за  его  само- 
отверліенные  труды  въ  области  научныхъ 
изслѣдованій  вторую  королевскую  медаль,  а 
картографу  экспедиціи,  ротмистру  Изаксену— 
премію  Мурчисона. 

Нотъ  вкратцѣ  содержаніе  гЬхъ  главъ 
сочиненія  Сведрупа,  которыя  посвящены 
описан ію  печальной  участи,  постигшей  экспе- 
дицію  Грилея  въ  1883  г. 

Гибель  корабля  «Протея»  была  началомъ 
той  страппіой  трагедіи,  которая  разыгралась 
на  одномъ  изъ  нустынныхъ  острововъ  Ледо- 
витаго  Океана.  Отрядъ  Грилея,  спасшійся 
отъ  кораблскруніенія,  устроился  для  зимовки 
въ  жалкой  землпнкі.,  гдѣ  і.-рышей  служила 
уцѣлѣвшая  спасательная  лодка,  прилажен- 
ная кое-к'акъ  къ  промерзл ымъ  стѣнамъ.  Не- 
достаток!. с'ьЬстныхъ  припасовъ  далъ  себя 
чувствовать  съ  самаго  начала. 

Н'1'.сколько  тюленей,  пара  лисицъ,  медвѣдь, 
убитый  весною,— вотъ  все,  что  можно  было 
прибавить  іп.  скуднымъ  запасамъ,  которые 
ИхМѣла  въ  своемъ  распоряженіи  несчастная 
экспедиція;  но  этого  было  мало,  и  людямъ 
часто  приходилось,  чтобы  чѣмъ-нибудь  уто- 
лить голодъ,  варить  ісожаные  ремнп,  которые 
они  нар'Ьзали  изъ  своей  обуви  или  одежды. 

Что  вытерп'Ьлъ  отрядъ  въ  продолженіе 
девяти  долгихъ  ужасныкъ  мѣся!іевъ,  не  под- 
дается никакому  описанію.  Изъ  26  человѣкъ, 
составляв!иихъ  эі:спедиціонный  отрядъ,  оста-* 
лись  въ  ікнвыхъ  толы;о  семеро.  14  человѣкъ 
погибло  отъ  голода;  одпнъ  умеръ  отъ  цынги, 
другой,  сержантъ  Клисонъ,  отморозилъ  себѣ 
пальцы  руі:ъ  и  ногъ  и  умеръ  въ  страшны хъ 
мученіяхъ  отъ  гангрены;  не  имѣя  возможно- 
сти влад'Ьть  рукою,  какъ  слѣдуетъ,  онъ'ве- 
лѣлъ  привязать  себѣ  ложку  къ  локтю,  чтобы 
быть  въ  состояніи  кое-каііъ  подносить  ее  ко 
рту.  и  питался  такимъ  способомъ  до  самой 
смерти. 

Далѣе,  третій  замерзъ  на  охотѣ,  четвер- 
тый утонулъ,  попавъ  въ  прорубь  подъ  ледъ, 
иаконецъ,  пятый,  матросъ  Генри,  был  ь  убитъ 
по  приказапію  Грилея,  таігь  каігъ  онъ  былъ 
улпченъ  въ  систематической  кражѣ  съ'ктныхъ 
припасовъ,  которые  добывались  сь  такимъ 
трудомъ. 

Большинство,  однако,  добросовЬстно  испол- 
няло свой  долгь  н  самоотверженно  іпло  на 
помощь  товарищамъ. 

Лейтеиантъ  Лоіівудъ,  напримі.ръ,  умеръ 
съ  голоду  9-го  апр'1'.ля;  но  до  7-го  апрѣля 
онъ  вел'ь  пзо-дня-в'Ь-день  подробный  п  точ- 
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ный  метеорологическій  бюллетень  и  піісалъ 
свой  дневнпкъ.  Грилей,  зная,  что  въ  1>^7Г)  г. 
путешественникъ  Нарссъ  зарылъ  у  мыса 
Изабеллы  небольшое  количество  мяса,  пред- 
ложнлъ  своимъ  людямъ  отправиться  за  нимъ. 
Вызвалось  четверо  охотниковъ.  Они  нашли 
припрятанное  сокровище,  но  отнести  его  до- 
мой не  могли.  На  обратномъ  пути  ихъ  застигла 
жестоі;ая  ноябрьская  пурга,  и  несчастный 
Клпсонъ  началъ  замерзать;  чтобы  спасти  его, 
рѣшено  было  бросить  куль  съ  драгоцѣннымі> 
мясомъ  по  дорогѣ  и  отнести  изнемогавшаго 
товарища  на  рукахъ  обратно  въ  зимовье;  но 
скоро  выяснилось,  что  сдѣлать  это  безъ  по- 
сторонней помощи  немыслимо,  и  вотъ  сер- 
жантъ  Райсъ,  самый  сильный  и  мужествен- 
ный изъ  всѣхъ,  объявилъ,  что  онъ  отправится 
къ  товарищамъ  за  помощью  и  приведетъ  ихъ 
во  что  бы  то  ни  стало.  Оставшіеся  заверну- 
лись въ  мѣшокъ,  сшитый  изъ  тюленьей  кожи, 
и  легли  въ  снѣгъ,  положивъ  Елисона  въ  сере- 
дину мелгду  собою,  чтобы  согрѣвать  его  ко- 
ченеющее тѣло  своей  теплотою.  Въ  такомъ 
положен] и  они  пробыли  18  часовъ.  Когда 
явилась  помощь,  мѣшокъ  успѣлъ  одереве- 
нѣть,  но  люди  были  живы,  хотя  сильно 
ослабѣли. 

•  Въ  концѣ  весны  1884  г.  сержанты  Райсъ 
и  Фредерикъ  снова  сдѣлали  попытку  при- 
нести мясо,  и  эта  попытка  опять  окончилась 
неудачно,  какъ  и  въ  первый  разъ:  ихъ  за- 
хватила по  дорогѣ  страшная  мятель,  и 
Райсъ,  дотолѣ  съ  удивительной  стойкостью 
выносившій  всѣ  лишенія,  вдругъ  тяжко  за- 
болѣлъ.  Чтобы  согрѣть  его,  Фредерикъ  снялъ 
съ  себя  свою  шубу,  свою  толстую  оленью 
куртку  и  надѣлъ  все  это  на  кочснѣющаго 
товарища,  но  несчастнаго  сержанта  ничто 
уже  спасти  не  могло:  онъ  сталъ  вспоминать 
родину,  семью,  близкпхъ,  сталъ  расиростра-^ 
няться  о  томъ,  с  і.  какой  радостью  его  встрѣ-' 
тятъ  дома,  какъ  его  хорошо  угостятъ  и  пр. 
Начиналась  агонія.  Придя  на  короткое  вре- 
мя въ  сознаніе,  онъ  сказалъ  своему  другу, 
что  проситъ  его,  если  когда-нибудь  ему 
удастся  вырваться  изъ  этого  царства  смерти, 
забрать  нѣкоторыя  находящаяся  на  немъ 
вещи  и  отдать  ихъ  роднымъ,  а  всѣ  записки 
его  и  замѣткн  передать  редактору  одной 
распространенной  англійской  газеты. 

Полураздѣтый,  засыпаемый  снѣгомъ,  съ 
умирающимъ  товарищемъ  на  рукахъ,  Фре- 
дерикъ долго  сидѣлъ  въ  саняхч.  въ  полу- 
забытьѣ,  не  слыша  ничего,  кромѣ  рева  не- 
истово бѣсиовавшейся  бури.  Но  вотъ  онъ 
обратилъ  вниманіе,  что  .Б'айсъ  не  дышитъ  и 
сердце  у  него  перестало  биться;  онъ  знаетъ, 
что  товарииП"  умеръ,  но  предпринять  что- 
нибудь  у  пего  нѣтъ  ни  силъ,  ни  желанія. 
Лаконецъ,  инстпиктъ  самосохраненія  берсті. 


свое:  сдѣлавъ  громадное  усиліе  надъ  собоіі, 
Фредерикъ  встаетъ,  кладетъ  мертваго  това- 
рища въ  сиѣгъ,  опрокидываетъ  сани  вворхъ 
дномъ  и,  завернувшись  въ  кусокъ  тюленьей 
шкуры,  засыпаетъ.  Какимъ-то  чудомъ  он'ь 
не  замерзъ.  Проснувшись  утромъ,  онъ  прежде 
всего  сталъ  рубить  топоромъ  лодъ,  чтобы 
устроить  могилу  для  мертваго  друга,  взявъ 
у  него  тѣ  веииі,  которыя  Райсъ  просилъ  до- 
ставить на  родину.  Фредерикъ  похоронилъ 
его  и  отправился  назадъ  въ  зимовье,  до  ко- 
тораго  добрался  съ  большимъ  трудомъ. 

Въ  1884  г.  иебольиіая  эскадра  подъ  на- 
чальствомъ  капитана  Шлея,  тепереиіпяго 
адмирала,  отправилась  на  поиски  несчастной 
экспедіщіи  Грилея;  крейсируя  въ  сѣвер- 
ныхъ  водахъ  у  Гренландіп,  эскадра  неодно- 
кратно приставала  къ  берегу  и  устраивала 
въ  различныхъ  мѣстахъ  склады  съѣстныхъ 
прппасовъ. 

22-го  іюня  у  мыса  Сабина  остановились 
два  корабля.  Едва  только  одна  часть  экипа- 
жа спустилась  на  берегъ,  какъ  другая  часть, 
оставшаяся  на  борту,  услышала  радостные 
клики.  Дѣло  въ  томъ,"  что  матросы  отыскали 
землянку,  гдѣ  одно  время  жилъ  Грилей:  тутъ 
на  полу  валялся  журналъ,  который  онъ  лично 
велъ.  Съ  быстротой  молніи  распространилась 
вѣсть,  что  тотъ,  кого  считали  давно  погиб- 
шимъ,  живъ,  но  что  запасовъ  у  него  оста- 
лось всего  на  40  дней.  Но  эта  радость  была 
кратковременна,  она  скоро  смѣнилась  разо- 
чарованіемъ,  когда  записки  Грилея  б'ыли 
прочитаны  до  конца:  оказалось,  что  л^урналъ 
заканчивался  датой  21-го  октября  1883  г., 
т.  е.  былъ  написанъ  8  мѣсяцевъ  тому  на- 
задъ. 

Немедленно  была  снаряжена  шлюпка,  ко- 
торая подъ  командой  о()зицера-леГітенанта 
Колвелля  отправилась  на  сѣверъ.  Люди  были 
въ  большомъ  волнѳніи,  и  сі.  неослабнымъ 
вниманіемъ  вглядывались  въ  пустынный  бе- 
регъ; вдругъ  на  одномъ  устьѣ  они  увидѣли 
очертанія  человѣческой  фигуры.  Тотчасъ 
были  даны  сигналы;  человѣкъ,  отвѣчая  на 
нихъ,  сталъ  спускаться  виизъ  съ  возвышенія, 
гдѣ  оиъ  стоялъ,  но  онъ  двигался  неувѣрен- 
но,  точно  пьяный,  спотыкаясь  на  каждомъ 
шагу,  и  два  раза  упалъ.  Вотъ  онъ  подошелъ 
къ  самому  берегу,  видъ  его  улсасенъ:  блѣд- 
ный,  какъ  смерть,  съ  ввалившимися  щеками, 
всклок'оченными  волосами  на  головѣ  и  бо- 
родѣ,  оігь  скорѣе  былъ  похожъ  на  выходца 
съ  того  свѣта,  чѣмъ  на  ікивого  человѣка. 
Лейтенантъ  Колвелль,  держа  въ  рукахъ  кор- 
зинку съ  хлѣбомъ,  выскочилъ  изъ  лодки  вмѣ- 
стѣ  со  своими  спутниками  и  поспѣшно  по- 
шелъ  съ  ними  по  слѣдамъ  человѣка,  т;ото- 
рый,  шатаясь,  направлялся  къ  стоявшей  подъ 
откосомъ  тіалать*ѣ. 
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Тут'[,  имъ  прсдстанилось  гтраиінос  зрели- 
ще. У  двороп  лежалъ  чсловѣкъ,  повидіімому 
мертвый,  с'ь  отвисшимъ  подбородкомъ  и  гаи- 
[юко  расі.-рытыми  неподвижными  глазами. 
Противъ  него  лежалъ  какой-то  человѣческій 
обрубокъ  бсзъ  руігі.,  бсзъ  ногт,,  завернутый 
въ  отрепья. 

Войдя  въ  палатку,  они  нрелсдо  всего  уви- 
дЬли  въ  углу  человѣка  съ  длинной  пушистой 
бородой:  онъ  былъ  одѣтъ  в'1.  грязный  истрс- 
нанный  халатъ,  а  на  головѣ  у  него  красова- 
лась маленькая  красная  феска.  Онъ  сидѣлъ 
на  корточкахъ,  но,  когда  увндѣлъ  незнако- 
мыхъ  людей,  всталъ  и  над)'.лъ  очки. 

.Іейтенантъ  подалъ  ему  руку  и  спросилъ, 
не  онъ  ли  Грилей. 

—  Да,  —  отвѣтплъ  тотъ  слабымъ  преры- 
вающимся голосомъ:— я  Грилей...  насъ  оста- 
лось всего  семь  человѣкъ...  насъ  послали... 
мы  исполнили  свой  долгъ...  все,  что  можно 
было  сдѣлать,  сдѣлано...  будьте  свидѣте- 
лемъ. 

II  онъ  упалъ  в'ь  изнеможеніи,  не  будучи 
въ  состояніи  говорить  больше. 

Лейтенаптъ  ноднялъ  его  и  далъ  ему  ку- 
сочекъ  бѣлаго  хлѣба,  на  который  тотъ  съ 
исадностью  набросился.  Несчастные  спутни- 
ки Грилея  не  хмогли  дерліаться  на  ногахъ, 
они  ползали  на  колѣняхъ  и  умоляли  спасти 
ихъ.  Лейтенаптъ  велѣлъ  удѣлить  на  первыхъ 
порахъ  калсдому  изъ  нпхъ  небольшую  пор- 
цію  хлѣба,  такъ  какъ  боялся,  что  обильная 
пища  послѣ  долгой  голодовки  можетъ  подѣй- 
ствовать  на  нихъ  очень  вредно.  Но  едва 
только  офицеръ  отвернулся,  чтобы  отдать 
какое-то  распоряженіе  свопмъ  людямъ,  какъ 
корзинка  съ  булками  очутилась  въ  рукахъ  го- 
лодающихъ  и  моментально  опустѣла. 

Въ  пятидесяти  шагахъ  отъ  палатки  были 
распололсены  въ  рядъ  могилы  десяти  това- 
рищей. Одннъ  умеръ  нѣсколько  дней  тому 
назадъ,  и  тѣло  его  лел^ало  у  поднолѵія  боль- 
шого холма,  виднѣвшагося 'неподалеку.  На 
берегу  остались  четверо,  и  трупы  ихъ  были 
унесены  въ  море.  Разстрѣлянный  матросъ 
.іеягалъ  вблизи  самой  палатки. 

Рѣшено  было  всѣ  эти  трупы  отвезти  на 
родину;  когда  ихъ  стали  обмывать  алкого- 
лемъ,  "чтобы  предохранить  отъ  разложенія, 
то  нашли,  что  у  шестерыхъ  изъ  различныхъ 
частей  тѣла  были  вырѣзаны  цѣлые  куски 
мяса! 

«Ужасныя  страданія,  которыя  переживали 
несчастные  заморенные  голодомъ  люди,— го- 
воритъ  ІПлей:— не  поддаются  описанію;  пе- 
чальная повѣсть  этихъ  страданій  можетъ 
быть  разсі.-азана  только  тѣмп,  которые  ихъ 
лично  пережили». 

Пріемыши  среди  животныхъ.  —  Усыновле- 
ніе— одна  изъ  формъ  любви  къ  ближнему, 


дѣлающая  величайшую  честь  человѣчеству. 
Мелсду  тѣмъ,  оно  господств  у етъ  и  въ  нар- 
ствѣ  лаівотномъ,  такъ  какъ  приходилось  ви- 
дѣть,  что  лиівотныя  усыновляли  дѣтенышей, 
не  принадлелсащихъ  не  только  къ  ихъ  се- 
мейству, но  далее  и  къ  ихъ  породѣ.  «Nа1иге» 
сообщаетъ  о  замѣчательномъ  случаѣ  усыно- 
вленія  изъ  парства  лиівотнаго.  Въ  Берлинѣ 
одналсды  дворовая  собака  принесла  въ  ком- 
нату яйпо,  изъ  к'отораго  толы,-о-что  соби- 
рался вылупиться  цыпленокъ.  Она  положила 
его  на  диванъ  и,  въ  то  время,  какъ  цыпле- 
нокъ всѣми  силами  старался  выбраться  пзъ 
своей  темницы,  она  осторолшо  лизала  яичную 
скорлупу,  чтобы  смягчить  ее;  затѣмъ  она 
языкомъ  своимъ  помогла  ему  выйти  изъ  скор- 
лупы и  погрузила  языкъ  въ  воду,  чтобы  дать 
на  немъ  новороліденному  напиться,  а  затѣмъ 
снесла  его  на  солнце,  чтобы  обсушить  его. 
Съ  этого  времени  она  сдѣлалась  пріемной 
матерью  цыпленка  и  ходила  за  нимъ  съ  та- 
кой любовью  и  заботою,  что  ей  не  разъ  при- 
ходилось защипгать  своего  питомца  отъ  за- 
висти и  ревности  другихъ  пернатыхъ. — При- 
рученная орлица  высидѣла  4  курнныхъ  яйца, 
воспитала  цыплятъ  и  кормила  ихъ,  какъ 
своихъ  собственныхъ  дѣтенышей,  к'рысинымъ 
и  мышинымъ  мясомъ.  Воспитанники  ничуть 
не  боялись  своей  пріемной  матери,  напро- 
тивъ,  они  не  разъ  огорчали  ее,  дразня  и 
толкая  ее  туда  и  сюда,  но  орлица-мать,  доб- 
родушнаго  нрава,  не  злоупотребляла  своей 
физической  силой.  —  Нѣк'то  мистеръ  Вудъ 
имѣлъ  самку  попугая,  которая  приняла  уча- 
стіе  въ  четырехъ  покинутыхъ  зябликахъ,  изъ 
состраданія  къ  ихъ  сиротству,  и,  къ  немалой 
своей  радости,  выростила  ихъ.  Когда  зяблики 
научились  летать,  они  часто  садились  на 
спину  своей  пріемной  матери,  которая  тогда 
^съ  гордостью  прохалшвалась  съ  своей  доро- 
*гой  ношей. — Дѣвнца  Анна  Бацъ  видѣла,  какъ 
кошка  приняла  подъ  свое  покровительство 
пять  цыплятъ,  мать  которыхъ  за  свою  не- 
осторожность поплатилась  лшзнью.  Кошка 
покрывала  несчастныхъ  спротокъ  своею 
шерстью  и  съ  любовью  старалась  согрѣть 
ихъ,— Естествоиспытатель  Романесъ  имѣлъ 
самку-хорька,  которая  вдругъ  издохла,  оста- 
вивъ  трехъ  дѣтенышей.  Онъ  снесъ  и  подложилъ 
ихъ  пндѣйкѣ,  которая  немедленно  взяла  ихъ 
подъ  свое  покровительство.  Такъ  і:акъ  моло- 
дые хорьки  не  могли  слѣдовать  за  индѣйкой, 
какъ  цыплята,  пріемная  мать  сначала  очень 
на  нпхъ  гнѣвалась;  она  елеедневно  по  нѣ- 
скольку  разъ  выходила  изъ  гнѣзда  своего, 
чтобы  вызвать  молодыхъ  хорьковъ  на  про- 
гулку, но  они  противились,  боясь  холода. 
Тогда  индѣйка  снова  возвращалась  обратно 
въ  гнѣздо  и  принималась  высиживать  хорь- 
ковъ и  чистить  ихъ  шерсть,  какъ  перышки, 
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въ  то  же  время  съ  удивленіемъ  посматрі^ 
вая  на  странное  украшеніе  тѣла  своихъ  пи- 
томцевъ.  Но  что  болѣе  всего  поражало  ее  и 
данѵе  подчасъ  вызывало  ея  пронзительные 
?фики,  это  непонятное  для  нея  поползнове- 
ніе  молодыхъ  хорьковъ  отыскать  на  груди 
индѣйкіі  то,  что  они  нпкопмъ  образомъ  не 
могли  найти.  Романесу,  наконецъ,  пришлось 
разлучить  индѣйку  съ  питомцами,^  кото- 
рымъ  она  посвятила  себя  всей  душой,  хотя 
НТО,  очевпдно,  далеко  превышало  ея  способ- 
ностп. 

Рабство  въ  «странѣ  свободы».— Процессъ, 
который  велъ  окружной  судъ  Соединен ныхъ 
Штатовъ  въ  Монгомери,  въ  Алабамѣ,  противъ 
двухъ  богатыхъ  фермеровъ,  незаконнымъ  пу- 
темъ  взявшихъ  въ  рабство  негровъ,  нынѣ 
окончился  осужденіомъ  обопхъ  обвиненныхъ 
на  одинъ  годъ  тюремнаго  закліоченія,  что 
вызвало  въ  англійской  и  американской  прес- 
сѣ  громадную  сенсадііо. 

Другіе  обвиняемые,  по  такому  же  дѣлу, 
вѣроятно,  будутъ  таклш  осулідены,  въ  силу 
того,  что  собранныя   противъ  нихъ  улики 
весьма  вѣскаго  свойства.  Всѣ  открыто  согла- 
шаются съ  тѣмъ,  что  въ  Южныхъ  Штатахъ 
негры  снова  и  довольно  быстро  стали  попа- 
дать въ  болѣе  или  .менѣе  явный  видъ  раб- 
ства. <;Хе\ѵ-Уогк-Ро8І:»,  весьма  значительная 
ежедневная  газета,  утверлсдаетъ,  что  негры 
и  негритянки  почти  ежедневно  подвергаются 
аресту  по  лоікнымъ  жалобамъ  п  присуждаются 
къ  тялскпмъ  денелшымъ  штрафамъ,  хотя  судь- 
ямъ  отлично  извѣстно,  что  они  не  въ  со- 
стояніп  уплатить  этого,  возлол^еннаго  на  нихъ, 
штрафа.  Бѣлые,  люди  самаго  дурного  качества, 
уплачиваютъ  за  нихъ  этотъ  штрафъ,  чтобы 
таким'ь  способомъ  забрать  черноколиіхъ  въ 
свои  руки  и  заставить   ихъ  отработать  за 
уплаченный  за  нихъ  штрафъ;  несчастные 
негры  принулідены  по  цѣлымъ  недѣлямъ  и 
даже  мѣсядамъ  неутомимо   работать,  ради 
погашенія  своего  долга  мнимымъ  благодѣте- 
лямъ.  Чтобы  убѣдиться  въ  правильности  этихъ 
сообщеній  и  узнать  о  томъ  мнѣніе  образован- 
ныхъ   негровъ,   одинъ  изъ  представителей 
«Ваііу  Хе\Ѵ8»  обратился  къ  мистеру  Куку, 
композитору  и  дприл^еру  пьесы  въ  «Дагомеѣ». 
пользующейся  въ  настоящее  время  въ  Лон- 
донѣ  большпмъ  успѣхомъ.  Кукъ— негръ,  и— 
по  словамъ  его —родители  его  также  были 
невольниками.  Сдѣлавъ  очень  много  для  афри- 
канской расы,  въ  Америкѣ,  онъ  надѣется, 
что  сдѣлаетъ  еще  больше.  Это  образованный 
человѣкъ  и  весьма  интеллигентный. —  Вѣрпа 
ли  эта  исторія  о  невольникахъ?  —  Къ  сожа- 
лѣнію,  вполніі  вѣрна,— отвѣчалъ  онъ. — Но  она 
далеко  не  нова,  началась  еще  30  лѣтъ  тому 
назадъ  и  теперь  только  всплыла  на  свѣтъ 
Божій.— Благодаря  чему?— Благодаря  воспи- 


танію,  подъ  запі,итой  котораго  негръ  теперь 
находится.  И  изъ-за  этого  же  воспитаиія  онъ 
пріобрѣтаетъ  себѣ  много  друзей.  Лучпііе 
друзья  негра,  ві.  настоящее  время,— это  луч- 
шіе  бѣлые  въ  Южныхъ  БІтатахъ.  Это  зву- 
читъ  странно,  но,  тѣмъ  ие  менѣе,  это  прав- 
да. Браги  нашей  расы  —  это  дурные  бѣлыо 
въ  Сѣверныхъ  и  Юлсныхъ  Штатахъ.  Всѣ  та- 
лантливые, образованные  бѣлые  американцы 
всегда  и  вездѣ  —  друзья  паши.  —  Следова- 
тельно, вы  не  думаете,  что  негръ  сдѣлалъ 
бы  лучиіе,  если  бы  возвратился  въ  Африку?— 
Нѣтъ.  Для  амерпканскаго  негра  Америка 
лучшее  мѣсто  в'ь  мірѣ.  Мы  точно  такъ  же 
принадлелаімъ  къ  почвѣ,  каігь  другіе  люди- 
англичане,  нѣмцы,  итальянцы  и  датчане. 
Насъ  почти  восемь  милліоновъ.  Мы  добро- 
совѣстно  сыграли  свою  роль  въ  псторіи  на- 
родовъ,  и  бѣлые  американцы,  со  временемъ, 
еще  будутъ  гордиться  нами.  Мы  работали, 
мы  боролись  за  Америку^  изъ  среды  нашихъ 
вышло  не  мало  способныхъ  докторовъ,  адво- 
катовъ,  ораторовъ,  музьпсантовъ  и  актеровъ. 
Теперь  улчс  начинаетъ  заниматься  заря  того 
дня,  который  навсегда  уничтожитъ  преду- 
бѣжденіе  и  вмѣсто  того  возбудитъ  въ  амери- 
канскомъ  народѣ  все  великое  и  благородное. 
Намъ  не  нужно  граліданскпхъ  распрей,  намъ 
нулшо  только  время  и  терпѣніе,  чтобы  вы- 
играть дѣло. 

Въ  это  время  мистера  Кука  вызвали,  но 
онъ  представилъ  намъ  лсурналиста,  мистера 
Джесси  Шипъ,  который  таклге  гордился  тѣмъ, 
что  онъ  негръ. 

—  Мои  родители  таклш  были  невольни- 
ками,—говорилъ  не  менѣе  образованный  ми- 
стеръ  Шппъ:  — и  это  даетъ  мнѣ  возмол^- 
ность  еще  болѣе  дорол:ить  свободой;  но  въ 
ІОлшыхъ  Штатахъ  негръ,  въ  данное  время, 
не  пользуется  настоящей  свободой,  Нашъ 
день  еще  не  насталъ,  но  онъ  настанетъ. 
Враги  паши  постоянно  толкуютъ  о  возмуще- 
ніяхъ  негровъ,  о  возстаніяхъ,  но  мы  не  воз- 
стаемъ,  а  только  обращаемся  къ  мужеству 
амерпканскаго  народа  и  вѣримъ,  что  рано 
или  поздно  намъ  окал^тъ  справедливость. 
Президентъ  Рузвельтъ  ул^е  высказалъ  это,  и 
десятки  тысячъ  выдающихся  людей  на  югѣ 
и  сѣверѣ  стоятъ  за  насъ.  Рузвельтъ  знаетъ 
это  не  хулсе  насъ.  Тольк'о  простой  классъ  и 
люди,  которые  денегъ  ради  способны  жестоко 
относиться  къ  бѣднымъ,  — тѣ  нротивъ  насъ.  Во 
время  былого  рабства  лситеЛі  Южныхъ  Шта- 
товъ сами  дали  намъ  въ  руки  орулае.  Они 
не  хотѣли  работать.  Богатые  были  слишкомъ 
горды,  бѣдные — слишкомъ  лѣнивы  для  этого. 
Вотъ  почему  презрѣнному  негру  пришлось 
изучить  всѣ  ремесла,  а  теперь  онъ  слулштъ 
опорой  всѣхъ  ремесленныхъ  классовъ  на  югѣ. 
I  Они  лишили  насъ  свободы,  но  мы  ее  вернемі. 
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себѣ  и  будсдгі,  при  этомъ  опираться  на  нрав- 
ственную силу  всего  того,  что  въ  Америі:ѣ 
есть  величайніаі'о!  — Совершаютъ  ли  негры 
тяжьія  иреступленія  въ  отношеніи  іп,  бѣлымъ 
женщипамъ  и  вызываютъ  лп  такіе  случаи 
суд'ь  Линча,  о  ішторомт,  мы  читаемъ  въ  га- 
зетахъ?— Такіс  случаи,  дѣйствительно,  быва- 
ли, потому  что  среди  негровъ,  какъ  среди 
другихъ  расъ,  встрѣчаіотся  подлецы.  По  на 
одного  негра,  оскорбляющаго  таілімъ  обра- 
зозіъ  бѣлую  ікенн;ину,  приходится  иятьдесятъ 
подобныхъ  же  случаевъ  съ  бѣлыми  противъ 
негритянокъ,  съ  тою  только  разницею,  что  о 
ийхъ  никогда  не  говорятъ,  тогда  какъ  нре- 
ступленіе  негра  разносится  печатью  по  всему 
міру  и  даже  съ  преувеличеніями,  обычными 
у  «ікелтой»  ікурналистики.  П  все-таки  негры 
гордятся  Америкой,  несмотря  на  терпимыя 
имп  несправедливости-,  это  наша  страна,  и 
мы  составляемъ  часть  ея.  Еще  нѣсколыю 
лѣтъ,  и  образованные  негры  займутъ  такія 
же  высокія  должности,  какъ  и  бѣлые,  такъ 
какъ,  по  моему  мнѣнію,  негры  отнюдь  не 
уступаютъ  бѣлымъ  ві.  честности,  храбрости, 
интеллектуальности  л  любви  къ  отечеству,  а 
невольничество  искоренится  совсѣмъ.  Мы, 
которые  вполнѣ  изучили  вопросъ  этотъ,  мы 
знаемъ,  что  время  нашего  освобождеяія  улсе 
близится. 

Остатки  допотопныхъ людей  въ  рентгеновскомъ 
освѣщеніи. — По  поводу  найденныхъ много  лѣтъ 
тому  назадъ  въ  Неандерталѣ  остать-овъ  чело- 
вѣческихъ  костей,  п  главнымъ  образомъ  че- 
реповъ,  мнѣнія  ученыхъ,  занимавшихся  пхъ 
изслѣдованіемъ,  раздѣлились  на  два  лагеря. 
Одинъ  изъ  нихъ,  въ  которомъ  находился  про- 
фессоръ  Шаафергаузенъ,  прпзнавалъ  эти 
остатки  очень  типичными  и  принадлежащими 
древней  человѣческой  расѣ.  Профессоръ  же 

ВирХОВЪ  ВИДѢЛЪ  въ  уКЛОНенІЯХЪ    ЭТИХЪ  ІѵО- 

стей  отъ" теперешней  нормы  поелѣдствія  быв- 
шаго  въ  данномъ  случаѣ  у  индивидума  въ 
молодости  рахитизма,  а  въ  старости — артрпта. 
Профессоръ  Шаафергаузенъ  постоянно  и 
энергично  оспаривалъ  это  заключеніе  знаме- 
нитаго  берлпнскаго  антрополога.  Недавно 
эти  неандертальскія  кости  были  подвергнуты 
изслѣдованію,  относительно  ихъ  внутренняго 
состоянія,  подъ  лучами  Рентгена,  и  оказа- 
лось, что  онѣ  не'  представляютъ  нпкаі:ііхъ 
патологическихъ  преобразованій  въ  томъ 
смыслѣ,  какъ  это  находилъ  Вирховъ.  Невѣр- 
нымъ  Т01К0  оказалось  заі;люченіе  нослѣдняго 
о  томъ,  что  найденный  черепъ  принадлежалъ 
старику;  по  швамъ  этого  черепа,  наоборотъ, 
видно  было,  что  обладатель  его  не  могъ  быть 
старше  30-ти  лѣтъ.  Внутреннее  строеніе  бед- 
ренной кости  указывало  на  то,  что  этотъ  ин- 
дивидуумъ  ходилъ  прямо,  какъ  нынѣиініе  люди. 
Иоофессопъ  ИІаа(}іергаузенъ  об])атнлъ  внн- 


маніе  на  сходство  этихъ  неандортальскихъ 
чсловѣческихъ  костей  съ  костями,  найден- 
ными близъ  Люттиха.  Послѣднія  свидѣтель- 
ствуют'ь  о  необыкновенномъ  развитіи  }кева- 
тельных'ь  орудій,  которое  въ  костяхъ  позд- 
нѣйшей  эпохи  никогда  не  наблюдалось;  изъ 
этого  можно  вывести  заключеніе  о  томъ,  что 
фуніпця  жеватель[іыхъ  орудій  отходитъ  на 
задній  планъ,  параллельно  чему  происходить 
преобразован! е  переднихъ  костей  черепа.  И 
в'ь  этомъ  отношеніи  изслѣдованіе  съ  помощью 
лучей  Рентгена  указало  на  сходство  ихъ  съ  не- 
андертальскими остатками  въ  строеніи  костей 
и  въ  уклонен іяхъ  отъ  теперешней  человѣче- 
ской  нормы.  Въ  виду  того,  что  подобныя 
уіілоненія  встрѣчаютси  въ  многочисленныхъ 
человѣческихъ  остатгахъ,  найденныхъ  въ 
дилювіальных'ь  слояхъ  Кроаціи,  не  моліетъ 
быть  сомнѣнія  относительно  того,  что  чело- 
вѣкъ  той  эпохи,  стоявшій  на  низкой  степени 
культуры,  и  строеніемъ  тѣла  представлялъ 
уклоненія  въ  сторону  животнаго  сравнительно 
съ  тснереіинимъ  человѣкомъ.  По  утвер/кде- 
нію  Валкоффа,  челюсти  и  зубы,  найденные 
въ  бельгійскихъ.  моравсь'ихъ  и  кроатскихъ 
раскопкахъ,  черепа  каменнаго  вѣка,  челюсти 
современныхъ  человѣческііхъ  племенъ,  стоя- 
щихъ  на  низкой  степени  культуры,  и  жева- 
тельныя  орудія  культурныхъ  народовъ  со- 
ставляютъ  непрерывную  цѣпь  формъ,  пере- 
рождавшихся по  мѣрѣ  измѣненія  функціи  че- 
люстей и  зубовъ  за  очень  длинный  періодъ 
времени. 

Невозможно  съ  достовѣрностью  опре- 
дѣлпть,  сколько  тысячел1)ТІй  обнимаетт. 
этотъ  періодъ;  вѣрно  то,  что  человѣческіе 
остатьчі  изъ  Неандерталя  и  Кроаціи  дав- 
нымъ-давно  уже  находились  въ  землѣ  въ  то 
время,  когда' Авраамъ  началъ  свое  странство- 
ваніе. 

Живущіе  камни.  —  На  Фальклендскнхъ 
островахъ,— служащихъ,  такъ  сказать,  аван- 
постами американскаго  материка,  бшжо 
къ  южному  Атлантическому  океану,— встрѣ- 
чается  весьма  странный  родъ  растительной 
жизни,  въ  такъ  -  называемыхъ  «живущихъ 
камняхъ».  Острова  эти  принадлежать  къ 
пустыннѣйшимъ  частямъ  земли,  такъ  какъ 
подвержены  постоянному  вліянію  рѣзкаго  по- 
лярнаго  вѣтра.  Въ  такомъ  клпматѣ  дерево 
не  можетъ  расти  перпендикулярно,  какъ  въ 
другихъ  странахъ,  но  природа  придумала 
здѣсь  другой  замѣчательный  способъ  роще- 
нія  дерева.  Когда  посѣтитель  Фалькленд- 
скнхъ острововъ  УВНДИТ7,  разсыпапные  по- 
всюду своеобразной  формы  глыбы,  то,  прежде 
всего,  приметъ  ихъ  за  камни.  Камни  эти 
омываются  водою  и  покрыты  сверху  мохомъ. 
Если  же  онъ  попытается  повернуть  одинъ 
изъ  этихъ  «і;амней»,  то,  къ  немалому  своему 
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удпвленііо,  убѣдптся,  что  мнимый  камень 
прпросъ  къ  землѣ  сильными  корнями.  Въ 
дѣйствптсльности  же  онъ  пмѣеті.  передъ  со- 
бою замѣчательнѣйшее  явлен іе  природы,  ко- 
торое бы  молшо  было  назвать  деревомъ,  если 
бы  оно  въ  такой  степени  не  протпворѣчило 
нашему  общему  понятііо  о  послѣднсмъ.  Ни 


въ  одной  части  свѣта  пѣтъ  такнхъ  своеоб- 
разныхъ  «лѣсовъ»:  къ  тому  лее  оказывается 
совершенно  нсвозможнымъ  применить  эти 
мнимые  камни  какъ  топливо,  потому  что 
дерево  это  все  почти  состоитъ  лишь 
изъ  тѣсно  сплотившихся  между  собою  во- 
лоі:онъ. 


тпгт  ^  2$:  ъл:  ^  т 
подъ  редакціей  Э.  С.  Ши^с^зерса. 

Писі.ыа  простъ  адресовать  вь  редакдію  журнала  „Нива"  на  иыя  редактора  шахматпаго  отдЬла. 

Задача  №.  49.  Задача  №.  50.  Задача  №.  51. 

Э.  Прадинья  (въ  Сожонѣ).       в.  Кошекъ  (въ  Богумилѣ).  0.  Немо  (Вѣна). 

пріізъ  сх  аефю  коикурса  журнала       ,;р,ізъ  ех  ае^ио  того  же  конкурса.       -^.і^  прпзъ  того  же  конкурса. 


„■Ѵ\''е(.іѵом'і<;о"  въ  Варшавѣ. 
^Горные. 


Ь    с    а    е    I  8 
Бѣлые. 

Матъ  ВЪ  3  хода. 


Черные. 


Черные. 


а    Ъ    с    сі    е    і    ё  Іѵ 
Бѣлые. 

Матъ  въ  3  хода. 


Бѣлые. 

Матъ  въ  3  хода. 


Задача  №.  52. 


Задача  №.  53. 


в.  де-Барбіери  (въ  Одессѣ).      к.  К.  Лембке  (въ  Москвѣ). 

(Изъ  «Шахматнаго  Обозрѣнія»). 
Черные. 


и 

а  Ъ 

с    й    е    Г    §  Ь 
Ьѣлые. 

Матъ  въ  3  хода. 


Ъ    с    с\  е 
Бѣлые. 

Матъ  въ  2  хода 


Задача  Л^о.  54. 
Этюдъ  г.  Ринка  (въ  Барселонѣ). 

Черные. 


а  Ь 

с  й 

Пѣлые. 

Бѣлые  начинаютъ  п  выигры- 
ваготъ. 
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Новости  шахматнаго  міра. 

Нью-ІОркь.  Незадолго  до  отъѣзда 
II.  Раиса,  іізобрѣтатсля  ^.гамбита  1'аГі- 
са",  вь  Ев|іояу,  начался  Райсъ — гам- 
Гіііть-тз  |ініір  ь  в  ь  Ныо-Іоркѣ,  органи  !0- 
ііаппыіі  „МапЬаіі іп  С'Ьейз  ('1иЬ''"омъ. 
Турин  ръ  этот'1  недакно  окончплса. 
Назначенные  три  приза  получили: 
I.  (."О  доллар.) -Ю.  Финнъі  II.  {'ЛО 
долл.)-д-ръ  Г.  Кбііданцъ;  III.  (20 
долл.)  — Б.  Зиггеймъ.  Остатокъ  призе- 


стерл.  на  перврнство  ііъ  мірѣ  (^С1:ат-!стіінгци  одержали  тоже  поГ)ѣду(-|- 9 — 1). 
іроияііір  оГ  Іііе  дѵогісі").  ІІзвІ.стно  15і.  Ніоіінбвргѣ  8-го  (21)  авг.— они 
что  послѣ  побі.ды  наді.  И.  Стеішицемъ оилть  побѣдили  (-\-Ь*і2 — 4'/2.  Д-ръ  Тар- 


ваго  фонда   бі.іл  ь   разд  І.лепъ    между  хороиіаго  результата  своей  пгрід  пг 
всѣмп  учлстпиііамм  турнира  (пключаа 
II  призеровь)   ироііорціон.ільно  числу 


, выиграппыхъ  каждымъ  партіГі.  Ничьи 
не  считались. 

Глявнымъ  результатомь  этого  тур- 
нира было  устапоЕленіе  сильной  за- 
щиты прогиігь  гамбита  Раиса,  а 
именно:  10.  ...  І4 — !3  пъ  связи  съ 
К  ѳ4  п  С  Н2+  (см.  партіи  Ласкера  сь 
Чигорппымъ  въ  августов,  шахм.  отдѣ- 
лѣ  „Нивы").  Начальные  ходы  были: 
1.  е2-е4,  е7— е5:  2.  !2— М,  е5  :  !4; 
3.  К  д1-!3,  д7-д5-,  4.  Іі2— И4,  д5— д4; 
5.  К  13— еЪ  (гаыОить  Кмзерицкаго). 
К  д8-!б;  С  !1— С4,  (І7-СІ5;  7.  е4  :  (15, 
С  18— (16;  8.  0-  0  {гамбить  1'аиса), 
С  (16:е5;  9.  Л  П— е1,  Ф  (18— в7; 
10.  с2— сЗ.  Въ  туриирѣ  черными  были 
выиграны  съ  этоГі  защитой  34  партіи 


.,чэыиіономъ  міра"  считается  д-ръ 
Эмануплъ  Ласкеръ,  еи;е  ииісѣмі.  не 
иобѣжденниЛ  въ  мятчі.  и  иыиграиипи 
і-іі  призъ  во  миогихъ  турпирахъ. 
Ласкеръ,  со  сиоеіі  стороны,  предло;кплъ 
ставііу  въ  400  ф.  стерл.  —  Ліатчъ  не 
состоялся  пли  по  крайней  мѣрѣ  отло- 
;і;енъ  на  неоиредѣленное  время.  Мар- 
шалль  до  сихъ  поръ  достигъ  весьма 


раиіъ  ирисутствовалъ  въ  качести  г.  зри- 
теля). Первое  пораженіе  гастингцы 
получили  въ  Дрезден!;  11-го  (24)  авг. 
(Дрезденъ  1  5'/2,  Гастингсъ  -І-ЗѴ2) 
12-го  (25)  авг.  ироизоиіло  ирелиминар- 
иое  сралсеніе  въ  Берлинѣ  съ  „Вегііпег 
^сііасііііе-еіізсііаіі",  съ  результатомъ 
+  41 /2 -4 '/•... 

Наконецъ,  12-го  (26)  авг,  произо- 
шло иослі.днеѳ  генера.іьпое  сі)ажнніе. 


больиіи.чъ  турнирахъ  съ  периоімас- За  исключеніемъ  „Вегі.  ВсІіасЬе^езеІ]- 
сными  маэстро,  какъ  видно  изъ  сліі- .чсЬаП",  въ  Са1'ё  8е1ку  гастііпгцамъ 


душщаго  соиостаиленія: 


Маршалль 


1 
3 

41/2 

41/2 

1 

31/2 


Всего  17*/2 


Л-ръ  Ласкеръ,  О 
Маі)0ди.     .    .  3 
Пильсбери 
ІПлехтеръ  .    .  4'/2 
Д-ръ  Таі  рашъ,  2 
Чигорпнъ   .    .  оѴ" 

Всего  ІоѴг 


Монтѳ-Карло.  Призы  барона  А.  фонъ 
Ротшильда  (за  объявленіе  мата)  тур- 
нира ві.  Монте-Карло  сего  года  полу- 
чили: Мизесъ  за  его  партію  съ  Аль- 
оииымъ  II  Мароци  за  его  партіи  съ 
ЛІарталле.мъ  и  Лльбинымъ, 


протііиустіілп  всѣ  клубы,  прпнадлежа- 
щіе  къ  всеобщему  берлпнсісому  шах- 
матному союзу.  На  ототъ  разъ  га- 
оі^оістпнгды  были  разбиты  на  голову.  Бер- 
"линъ  выпгралъ  «Ѵг  п.іртій  п  проигралъ 
21/2.  Иотъ  результатъ: 

Добелль  (0)— Раннефортъ. 
Трепчардъ  (1)— Вагнеръ. 
Чешайііъ  (0)— В.-ільторъ. 
<  ісп|іме  (Ѵ2)— Каганъ. 
Маіінипгтон^.  (1/2) — Лени. 
Маннъ  (0)  — Грегори. 
Уайтъ  (0) — ІИвеиіібургъ. 
Шандлерь  ('/2)— Шевѳ, 
М,  Корникъ  (0) — Томасъ. 
Куда  далѣе  отправляется  завоева- 
тельно- увеселите.іьная  экснедпція,  пока 


Берлинъ.  Въ  турнирахъ  Ни;кне-Аль 
17   бѣлыми   при  5-ти  ничьихъ.   Для  бингскаго  шахматнаго  союза  („Кіес1ег-{еще  неизвестно. 

ноддержанія  репутаціп  гамбита  Райса|еиіізс1іѳ   бсЬасІіЬгшіІ")   приняли  уча-   

единственная  надежда  возлагается  на  стіе  60  пгроковъ,  Въ  груииѣ  маэстро ТретІЙ    ВсерОССІЙСКІЙ  ШЗХМаТ 

впервые  разыгрывался  пожертвован 
ный  газетой   „Меиѳ  НатЬигцег  7.оі 


ходъ  15.  С  с4 — П,  еще  неиспытанный 
въ  серьезныхъ  партілхъ.   II.  Райсъ 


кромѣ  того,  еще  наді.етел  на  другое  Іиті 


разиитіе  коня  Ы  (имЬсто  К  Ы  — сі2). 

Окончательный  результатъ  турнира 
виденъ  изъ  следующей  таблицы: 


Финнъ   ,     .     ,          ,     ,  . 

Койданцъ   

Зиггеймъ  

Гальиернъ  

Филиппсъ  

Рётингъ  ■ . 

Гэпэмъ  

Дельмаръ.  

» 

і 

Фіпінъ, 

ООО       о  с  ^ 

Кейдапцъ, 

'^'  "  ^  ^  "  Й& 

Зиггеймъ, 

Гальпернъ. 

^  ^      ^  ^ 

ос    к-'^ь-^^  — 

Филиппсъ. 

оо^  —  о<г^о 

і-0*Оѵ-^-^н- 

Рётингъ. 

О^""-   —   ©—  ОО 

Гэиэмъ. 

о--о^--- 
^  —  о^;>-  —  о  — 

Дельмаръ. 

Итого. 

Англія.  Амерпісапскій  маэстро  Мар- 
шалль иредложилъ  Ласкеру  сыграть 

съ  нимъ  матчъ  со  ставкой  въ  100  ф.  ввѳрхъ  по  Рейну,  Въ  Висбаденѣ  га 


.иочетныи    кочуюпии  ііризъ' 


(„\Ѵап(іег-Е1ігеиргеІ8'').  Иризъ  этотъ 
взялъ  извѣстный  маэстро  Г,  Зюхтингъ 


ныи  турниръ. 

Въ  третьемъ  Всероссійскомъ  тур- 
пирѣ  въ  Іііевѣ  участвуютъ  19  пгро- 
Бепько,  Бернштейнъ,  Брѣевъ, 


изъ  Бракераде  {-{-  2і/2,  I  іір]ізъ);!дузъ-Хотиыірскій,  Зпоско-Боровскін, 
Г.  Нарльсъ  п;;ъ  Ганновера  получмлъІКалипскін,  Куломзннъ.  Лебедевъ.  Лѳ- 
II  призъ  (-г2).  Одновременно  Зюх-Івіііскій,  Ловцігій,  Избпнскій,  Нико- 
тингъ  иолучилъ  упомянутый  серебря- лаевъ,     РаОиновичъ,  Рубинштейнъ, 


ный   призъ   съ   условіемъ  защища 
этотъ   трофей   пъ    турнирѣ  маэстро 


ъСальве,  Шифферсъ,  ІІІтаммъ,  Чигорішъ 
и  Юревичъ.  Турниръ  начался  по  про- 


Нижне-Альбинскаго  шахматнаго  союза гряммі;  1-ѵо  сентября, 
вь  Эйтинѣ  въ  1904  г. 


г-жа  Брплловъ  (-1-3), 


Въ  нервомъ  турѣ  выиграли:  ІОре- 
Въ  турнпрѣ  дамъ  1-й  призъ  взяла вичъ  у  Чигорина,  Левитскій  у  Ыиісо- 

лаева,  Б.^рнпітейнъ  у  Дузъ-Хотимір- 
сиаго,  Сальве  у  Ловцкаго  Зноско- 
БороЕСісіи  у  Бенько,  Рабиновичъ  у 
Рубинштейна,  Калинскій  у  Брѣева, 
Шифферсъ  сдѣлалъ  ничью  съ  ІПтам- 
момъ,  иартія  Лебедева  съ  Куломзи- 


Гастингсъ.  Въ  устроиствѣ  интерес 
ныхъ  шахматпыхъ  состязаній  и  турне 
всѣ  послѣднія  10  лѣтъ  особенно  отли 
чается  соединенное  шахматное  обще- 
ство (ст.  Леонардсъ— Гастингсъ).  Какънымъ  не  оиоичена, 
извѣстпо,  въ  Гастингсѣ  въ  1896  г 
происходи.іъ  Международный  шахмат 
иыіх  турниръ  съ  параллельнымъ  ему 
любптельскимъ  турниромъ.  въ  ісото 
рыхъ  главными  побѣдителяміі  были 
ІІпльсбери  II  Мароци,  Каждый  год 
Гастингскій  шахіи.  клубъ  устрапваетъ 
у  себя  „шахматные  праздники",  продол 
жаіопиеоі  10  дней,  на  которые  пригла 
таіотся  разныя  шахматныя  знаменито 
сти.  Недавно  было  организовано  новое 
оригинальное  шахматное  состязаніе. 
Потомки  Вильгельма  Завоевателя  за- 
думали устроить  нашествіѳ  на  коптн- 
пентъ.  10  гастингскнхъ  шахыатныхъ 
маэстро  въ  сопрово;кдѳніи  5-ти  шах- 
матпыхъ „мастерицъ"  отправились  въ 
иоходъ,  Первымъ  объектомъ  своего 
пашествія  англичане  избрали  родствен 
нуіо  имъ  Германію.  Сперва  они  посѣ 
тпли  Кѳльпъ  (Гастингсъ  -|-4  партіп; 
Кёльнъ  -{-2,  ничьихъ  2).  Затѣмъ 


Свободенъ  былъ  Избпнсісій. 
Во  второмъ  турѣ  выиграли:  Рубин- 
штейнъ у  Калинскаго,  Беиько  уБрѣева, 
Сальве  у  Дузъ-Хотимірскаго,  Берн- 
штейнъ у  Штамма,  Юревичъ  у  Лѳвит- 
скаго,  Чпгоринъ  у  Лебедева,  Кулом- 
зннъ у  Избинсваго.  Ничью  сдѣдали 
Ловцкій  съ  Зііоско-Боровсі:имъ. 

Въ  третьемъ  турѣ  выиграли  бѣлыми: 
Бернштейнъ  у  Николаева,  Сальве  у 
Штамма,  Зноско-Боровскін  у  Дузъ- 
Хотимірскаго,  Рубинштейнъ  у  Бенько, 
Рабиновичъ  у  Калинсісаго,  черными: 
Лебедев!,  у  Левитскаго,  Юревичъ  у 
Шифферса,  Ловцкій  у  Брі.еііа,  Чиго- 
рпнъ сдѣлалъ  ничью  съ  ИзОинсиимъ, 
Куломзннъ  бы.іъ  свободенъ. 


ПАРТШ  ЛЬ  53. 
Сѣверный  гаіѵібмтъ. 
Играна  въ  турпирѣ  вь  Монте-Карло 
22-го  февр  (7-го  марта)  1903  г, 
ііоеватели  поѣхяли  дальпіе  на  пароходѣ  Эта  партія  получила  спеціальпый  призъ 


Ротшильда   (за    объявленный  матъ). 
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А.  Мизесъ. 
Бѣлые. 
е2  —  е4 


А,  Альбинъ. 
Черные. 
е7  -  е5 
е5  :  (І4 
(14  :  сЗ 
сЗ  :  Ь2 
С       —  Ъ4+ 


2.  «12  -  (14 

3.  с2  -  сЗ 

4.  С  !1  -  С4 

5.  С  СІ    :  Ь2 

Лучше  5.  .  .  .  <І7 — сІО. 
().  Кр  е1  -  П!  С  Ь4  —  Г8 

Необходимо*,  если  6.  ...  К  і&,  то 
7.  е4— ео! 

7.  К  Ы  —  сЗ  К  §8  —  1і6 

8.  К  ц1  —  ІЗ  К  Ь8  -  сб 

9.  К  сі  —  й5  а?  —  аб 

10.  іі2  —  ьз:  .  .  . 

Нельзя  допустить  11).  ...  С  г;4. 

10.  ...  К  с6  —  а5 
Предпочтительно  10.  ...  С  еО. 

11.  С  с*  —  СІЗ  с7  —  с6 

12.  К  а.-.  -  17-^6 

13.  К  ?3  —  (14  К  1іС  —  П 

14.  С  Ь2  —  сЗ  Ь7  —  Ъй 
Если  14г.  ...  С  (17,  то  бѣ.іые  выигры 

ваютъ  фигуру  пос.іѣ  15.  К  е"-,  Ф  ііС 
16.  1  аЫ,  или  15.  ...  С  ей;  16.  К :  е6 
Ф  е1\  17.  К  (І4  и  т.  д. 

15.  С  сЗ   :  а5 


Англійская  игра  конемъ  или  дебютъ 
Понціани. 
К.  Нарльсъ.  Г.  Зюхтингъ. 

Бѣлыѳ.  Члриые. 

1.  е2  —  е4  е?  —  е5 

2.  К  д1  —  ^З  К  ІзЗ  —  с6 

3.  С2  -  сЗ  Г7  -  15 
Другія  защиты  здѣсь  3.  ...  К  і"6 

иди  3.  . . .  СІ7  — СІ5. 

4.  СІ2  —  СІ4  Г5   :  е4 

5.  К  ІЗ   :  ео  К  §8  -  і& 

6.  Ф  аі  —  1іЗ?         Ф  СІ8  —  е7 

7.  С  с1  —  Г4  К  с5  : 

8.  а4   :   е5  1і  16  -  1і5 

9.  С  і'4  —  еЗ  Ф  е7   :  ео 
Черные  выиграли  пѣшісу,  но  полу- 
чили ті  удпую  пгру 


16.  К  аі  :  сб 

17.  Л  а1  —  с1 

18.  К  а  -  аь 

19.  к  сб   :  а5 

20.  Ф  аі  :  аз 

21.  л  с1  -  Ы 

22.  Ф  аз  —  аі 

23.  к  а5  —  с7Ч 


Ь6   :  а5 

Ф  аз  —  і'б 

с  с8  —  аЗ 
Ф  Ь6  —  Ь7 
С  аб  ;  с]:!- 
Ф  Ь7  —  Ъ2 
К  П  —  е5 
Ф  Ь2  —  аЗ 
Кр  е8  -  а7 


ІІоложеніе  послѣ  23-го  хода  черныхъ 


10.  С  еЗ  —  а4  Ф  еэ  —  і^б 

11.  К  ЪІ  —  а2  С  І8  —  е7 

12.  —  8^?  *  ■• 

13.  С  І1  —  е2  Ф  д:4  —  Г5 

14.  С  е2  :  1і54-  Ф  ^5  :  1і5 
1Ь.  С  а4  :  ^7  ѳ4  —  еЗ: 
Этимъ   ходовіъ    бѣлые    не  только 

спасаютъ  свою  игру,  но  еіце  ставятъ 
черныхъ  вь  безвыходное  положеніе. 

І'^.   С  ^7   :   из  ... 

Если  16.  Се,  то  черные  выигрываютъ 
слона  д7  пли  дѣлаютъ  матъ. 

16.  ...  еЗ 

17.  Кр  е1    :   а2  Ф 

18.  Кр  а2  —  е2  Ф  ^5  —  ^44 
1).  Кр  ѳ2  —  П          Ф       —  1і34 
ІО.  Кр  (1  —  е1?  ... 
Сіѣдовало  играть  20.  Кр  е2;  тогда 

или  ничья,  или  черные  продолжать 
аттаку  ходомъ  20.  ...  а7— а5. 

20.  ...  Ф  1іЗ 

21.  Л  Ы  —  П  Ф  д2  —  е4+ 

22.  Кр  е1  —  а2  С  е7  —  §5+ 

23.  {2  —  Г4 

Вынуждено;  если  23.  Кр  (11,  то  матъ 
въ  2  хода. 

23.  ...  С  -5 

24.  Л  (1   :   {4  Ф  е4 

25.  Кр  а2  -  аз  Ф 

26.  Кр  аз  —  а2       Ф  гз 

27.  і;р  сі2  —  аз  а7 

РѣшаіощЫ  партію  ходь 


38.  Р.  Цанггера.  Матъ  вт.  3  хода- 
1.   К  13-05,  Кр  а^;  2.   Ф  е4+, 
Л:е4;3.  КГЗХ 
.Л^з  39.  Г.   И.    Слэтѳра.    Матъ  вь 
3  хода  (черный  король  на  с5). 

1.  Ф  И5-П,  Кр  Ьб;  2.  Ф  е7  и  т.  д. 
1.      .    .    .,  Кр  Ь4-,  2.  Ф  і-2  и  т.  д. 

1  Кр  а4;  2.  Ф  а4+  и  ■  д. 

№  40.  Э.  С.  ІѴІонтвида.  Мать  вь 
хода. 

1.  С  І5-СІЗ. 

До  41.  И.  П.  Ропета.  Матъ  въ  2  хода. 
1.  е2— е4. 

№  42.  Этіодъ  И.  М.  Зеіібота.  Бѣлые 
начпнаютъ  п  выигрываютъ. 

1.  С  Сі4-?6,  а1'і>;  2.  К  Гб-}-,  Кр  й^; 
:5.  С  :  а1,  К  :  аі",  4.  К  а4-|-,  Кр  Гб; 
5.  Кр  ГЗ,  Кр  ео-,  6.  Кр  еЗ  и  выигры- 
ваютъ, т. -к.  черныіі  копь  пойманъ. 
Если  1.  .  .  .  Кр  1і5,  то  2.  С  Г3+,  Кр  Ь6; 
3.  С  аі  и  т.  д. 


24.  Ф  аі  -  а5!  ... 

Гораздо  сильнѣе  чѣмъ  24.  К  :  а8 
Ф  і  а5,  черные  мог.ти  еще  защищаться 
24.        ...  Л  а8  —  с8 

Бѣлые  объявили  матъ  въ  5  ходовъ 


25. 
26. 
27. 


Ф  а5  —  е6+! 
Л  Ы  —  Ь7-|- 
К  а5  —  с5-і-І 


28.   Л  Ы  —  Ь8-^- 


Кр  а7   :  с7 
Кр  с7  —  сі8 
Л  с8   :  сб 
Сдался. 


Г4+ 
Г4+ 
ГЗ-1- 
Г2+ 

а5! 


Ф  ьз 

].-р  СІЗ  - 
Кр  с4  - 

Ф  а5  - 

32.  Кр  Ь4  - 

33.  Кр  с5  - 
Сдался. 


31 


Правнльныя  рѣшенія  прислали,  всѣхъ 
адачь:  А.  Н.  РасточинскіГі  (ст.  Ца- 
ревщипа,  ІІенз.  г.)-,  Ф.  Хинкуловъ 
(Кпшпнбвъ)-,  Свяи[.  Помосовъ  (Завь-.- 
юво,  Сарапул,  уѣзда)-,  Свлщ.  Д.  Се- 
ЛЮКОВЪ  (с.  Люкь,  Влтск.  г.);  Н.  В. 
Изюмовъ  (Яренскі.,  Вологод.  г  ).  Всѣ, 
_1  I  кроміі  Л-'.Л'ь  39  и  42:  М,  А.  Стельникъ 
^  "^(Ковель,  Волын.  г.);  В.  Д.  Храмой  (Го- 
родокь,  Подол,  г.);  Г.  Діѵіитріевъ  (Сим- 
ферополь)-, Н.  Бриловскіи  (Либава); 
В.  Ѳ.  Меньшуткинъ  (Тверь);  В.  Н. 
Казанская  (Выборгь)-,  В.  И.  Ходкинъ 
(Городокъ,  Віілен.  г.);  М-  А-  Можа- 
ровскій  (ст.  Молодечпа,  Вилен.  г.); 
№.Ѵо  37,  40,  41):  А.  Л.  ПертугалОБЪ 
(Харьковъ);  I.  Б.  Рехтмаііъ  (Каяенецъ- 
Под.);  В,  Е.  Меньшовъ  (ІІеремышль, 
Калужск.  г.);  А.  Аміантовъ  (Р;ыань); 
Я.  Н.  Хіѵіелерскій  (Старобѣльскі., 
Харьков,  г.);  (ЛгЛ^іг  38,  40,41):  Р.  Мюль- 
веркъ  (Ревель);  I.  И.  Меликъ-Агама- 
ловъ  (Эримань);  И.  И.  Труневъ  (Бѣло- 
стокъ)-,  (37,  38,  41):  Л.  В.  Игнатьевъ 
(Орелъ);  (40,  41):  А.  Н.  Наледа  (Минскъ), 
А.  А.  Нарповъ  (Москва);  Н.  А.  Нузь- 
минъ  (Ііурскъ);  Мусекъ  (.\лушта)-, 
Ѳ.  С.  Орловскій  (Кѣльцы). 


С  с8 
Ф  Г2 
Ф  е2 
а7 


Ъ7  - 
0—0 


е24 
Ь24 
а5-і- 
Ь64 
-0-і- 


ИАРТШ  №  54. 
Играна  на  7-мъ    коигрессѣ  Ніі;кне- 
Альбинскаго  шахматнаго  союза  6-го 
(19-го)  іюля  1903  г. 


Рѣшенія  шахматныхъ  задачъ,  помѣ- 
щенныхъ  въ  №  8  .Литерат.  и  научно- 
популярныхъ  приложеній  къ  „Нивѣ" 
за  августъ  1903  г. 
.ТѴ*  37.  Д-ра  Э.  Палкоска.  Матъ  въ 
3  хода. 

1.  К  дЗ-15,  Кр  сѵ:;  2.  К  еЗ  (-1-)  и 
3.  лх 

1    I.      .    .    .,  аі;  2.  К  Ь4  и  3.  ЛХ 


Корреспонденція  со  всѣми  для  всѣхъ. 

Подиоручикъ  Л.-Гв.  Волынскаго 
полка  въ  Варшавѣ,  М.  Дроздовскій, 
желаетъ  играть  по-  переііпсісѣ  безь 
депеікноіі  ставки  (лреимущ'ственно 
гамбптозіъ  Эванса  и  дебютомъ  2-хъ 
коней). 


На  многочисленные  вопросы  отвѣ- 
чаі^мъ,  что  всѣ  піахматныл  книги, 
какь  и  всякіа  другіл,  можно  выписать 
черезъ  любую  книжную  торговлю. 
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ТТТА.ТТТЬСИ 

подъ  редакціѳй  в.  и.  Шошина. 


Задача  №.  28. 
С.  П.  Иванова  (въ  Пбтербургѣ]. 
Черныя. 


Задача  №.  29. 
П.Л.Березнеговскаго  (с.Никольсков.Волог.г.; 
Черпыя. 


Задача  №.  ЗО. 
Н.  Г.  Пичугина  (въ  Хабаровск^). 
Черныя. 


а    Ъ    с    сі    е    Г    ^  1і 

Бѣлыя. 
Запереть  двѣ  простыхъ. 

29-го  яш'уста  въ  Пѳтербургѣ  на 
палея  шашечный  турніірь,  иъ  которомъ 
приняли  участіѳ  14  любителей:  I.  И 
Богданоиіічъ,  Л.  С.  Егороиъ,  К.  Л.  Жу- 
ковъ,  Р.  А.  Зоммермеііеръ,  М,  11.  І?уз 
нецовъ,  И.  Л.  Мосоловъ,  Л.  В.  Раз 
ііозжаевъ,  А.  Г.  Савельев  і.,  М.  В.  Смир 
ііоиъ,  Г>.  И.  Столяровъ,  В.  Т.  Тіімо 
фѣевъ,  А.  Н.  Тувалевь,  Л.  Л.  Чебы 
шевъ-Дміііріеві.   и   Г.    Г.  Шмырииъ 


а    Ь    с    (1    о    1'    д  1і 

Бѣлыя. 
Запереть  дамку. 


Каждый  съ  каждыыъ  нграетъ  но  диѣ  ('4— еЗ,  то  19.  Ь2  :  Г4,  еЗ  :  сі;  20.  ѳ1 — Г 


партін  И:гь  взносовь  образованы  че- 
тыре приза,  состаилліощіо  40,  30,  20 
II  1оо/о  общей  суммы  ставокъ.  Ниже 
даемъ  интересную  партію,  игранную 
ііъ  этомь  турнирѣ. 


Въ  средин Ь  августа  вмшелъ  Лг  7 
„Шашсчнаго  Листка". 


ПАРТІЯ  .N-0  21. 
Играна  въ  Петер бургѣ  29  -  30  августа 
1903  г. 
А.  А.  Чебышевь 


Дмитріеііъ. 
Біілил. 


Ъ2 


а4 

сЗ 

«,'3  -  1і4 

і-1  -  дЗ 

еі  —  ІЧ 

(І4  :  Ізб 

?!  -  ^2 

сЗ  —  Ъі 

і-1  —  еЗ 

СІ2  -  сЗ 


А.  С.  Егоров  ! 

Черны  л. 
(16  —  ео 
е7  —  ііС 
а5 
1)0 
с5 
с? 
Ьб 


с1  —  СІ2 
сЗ  :  е5 
Ь4  :  1^8 
Ъ2  —  сЗ 
Г8  —  со 
Лучше  было  бы  І7. 
Г6  — е)    (если     17.  . 
18.  (12  — сЗ,  и  если  17, 
18.  і'8— ііО  и  въ  обоихъ  случаяхъ  біі- 


14. 
15. 
М. 
17. 


ѳ5  :  кЗ 

аб  :  і\ 

5?  -  Гб 

Ь6  —  а5 

сЗ— (14  и  если 
.    с" — Ь6,  то 
1і6  — ^5,  то 


а    1)    с    (1    е    1'    2  1і 

Бѣлыя. 

Запереть  дамку  и  двѣ  простыхъ. 

то  ГЗ— аЗ;  44.  1і6  :  Г8,  аЗ— Ь2  и  ничья; 

если    же    43.    Ьв— с1,    то    к7— 16 

44.  гіЗ  :  1і4,  1"8— 8?  и  ничья. 

48.       ІІ8  —  ІЬ  аЗ  —  с5 

4  4.       1і!і  —  ^8  с5  —  еЗ 

45.  і'8  —  аЗ  еЗ  — 

46.  е1  (12  и  бѣлыя  провели 
простую  въ  дамки  и  выиграли  партію. 


тыл  должны  выиграть);  18.  <і4  :  Г (3  Рѣшенія  задачъ,   поіѵіѣщѳнныхъ  въ 


с1  -.67;  21.  Г8  :  Ь8  и  выіігрываютъ 


Ьб  — 


Ь6 


Ьб  —  с5 

'    9.       І2  —  еЗ  1^8  -  е7 

10.  СІ2  -  сЗ  Ь8  —  а7 
Ошибочно  было  бі.і  10.   .  .  .  ео — с14: 

11.  сЗ  :  е5,  16  :        тогда   12.  И— 
Ііб  :  ^4;  13.  ^%  :  05,  і!0  :  14;  14.  Ь4  :  -1 
и  выигрываютъ. 

11.  а1  —  Ь2  а7  —  Ьб? 
Ошибка.  СлЬдоиало  играть  П.  ... 

с5— (34;  12.  е:3:  сЗ,  с7-Ь0;  13.  е1  — Г2 
или  д2  (ирн  друГихъ  ходахъ  бѣл. 
проигрииаютъ),  Ьб  :  (І4;  14.  Г2— еЗ. 
(І4  :  1-2;  1.5.  дЗ  :  е1,  е^  :  цЗ;  10.  1і4  :  Г2, 
а7  — Ьб  или  Гб-е; — съ  раинымъ  по- 
ло лсені  ем  ь. 

12.  Ь4  -  ІЬ  :  а4 


17. 

Г4  - 

еЗ 

18. 

(12 

.?3  : 

ео 

19. 

со 

—  аб 

е5  — 

а4 

20. 

сЗ 

с7  : 

о5 

21. 

87 

■-\\ 

е5  — 

(14 

22. 

Г8 

—  аб 

ІІ4  - 

сЗ 

23. 

СІб 

—  Г4 

а5  — 

Ь4 

24. 

аЗ 

:  с5 

сЗ  — 

Ь2 

25. 

со 

—  ЬЗ 

Ъ2  - 

С1 

26. 

і\ 

~  ^З 

Ьб  — 

^5 

27. 

Ьб 

-  а7 

§5  — 

Ь4 

28. 

-  ?2 

с1  — 

1.6 

29. 

а7 

-  Ь8 

Ьб  — 

с1 

30. 

Ь8 

—  аб 

с)  - 

25 

31. 

1і2 

-  83 

№  8  Литер.  Прил.  „Нивы"  за  августъ 
I  1903  г. 

{  —  .Л^-  22.  С.  П.  Иванова.  1.  с5— Ьб; 
[2.   Ь6-(]2,  ^8  :  Ьб    (2.    ...    Ь8  :  сіб; 

1і2  :  с"  и  т.  д.);  3.  (12— а5;  4.  Ь2  :  с7, 
Ьб— до  (4.  ...  а7— Ьб;  5.  с1— еЗ; 
0.  а5-с7;  7.  еЗ  ;  а7;  8.  е1— Ы; 
сЗ  |9.  1і4— ё'З  и  10.  а7--1);  5.  с1  :  Ьб; 
'б.  с7— со;  ".  ао— ЬІЗ;  8.  1і6— с1; 
9.  е1— ао;  10.  ао— 14  и  11.  еэ— Ь2.  Къ 
сожалѣнію,  это  задача  нмѣетъ  2-э 
рѣшеніе:   3.   Ь2— е5,   е7— ^б   (1.  ... 

|ЬЗ— .17;     е1— а5,  е7— Гб  [2  а7— Ьб; 

,3.  со  :  а7;  4.  аГі— 1)4;  о.  е5 — Ь2  и  т.  д.]; 
ІЗ.  ео— а1:  4.  а5— Ъб  н  т.  д.);  2.  е5— и2; 
!3.  е1— а5,  18-^7  (3.  :.,  Ь8-а7; 
[4.  ао-Ьб  и  т.  д.— 3.  .  .  .  ?8-ѳ7; 
Этотъ  ходъ  могъ  повести  къ  ничьей.  4.  с'б  :  Г8;  5.  ао  — ѳі;  6.  е1 — І1  и  т.  д.); 
Продолжія  31.  аб-Ь4,  ф — с1   (еслии.  с1  — Г4  и  остальное  ііоніітно. 

31.  ...  у5— 1і6,  то  32.  Ь4— 18  и  т.  д.);!    —  Л?  23.  Д.  И.  Сарівда.  1.  Г4-е5; 

32.  Ь4-яЗ,  с1— ІІІ!;  33.  аЗ— с1,  Ь';— -58;І2.  е5  :  цЗ:  3.  а4-Г2  и  т.  д. 

44.  1'2— д1  и,  проведя  простую  е1  въ!  —  Л?  24.  А.  И.  Шошина.  1.  Іі4  — Г:'; 
дамки,  бѣлыі!  должны  были  выиграть'2.    {"2—^1;    3.     Ьб  :  с1;     4.     с1  :  еЗ; 

'5.  д1  — 12;  6.  а5— с7  н  7.  с7-Ь2. 

Рѣшили:  Н.  В.  Нанковъ  (СПБ.), 
Н.  П.  Смирнопъ  (Москва),  Ѳ.  Ѳ.  Ста- 
аЗ  ростпнъ  (Суджа),  А.  В.  Михальскій 
(Варшава),  Т.  Ш.  Шалитъ  (Рига), 
II.  ІІ.  Березнеговскій  (с.  Никольское, 
Волог.  г  ),  И.  Т.  Аиштейнь  (Кіевъ), 
П.  К.  Лнуфріевъ  (Орѣхово-Зуево), 
Влад.  г.),  подііисч.  Лі'  231 7о0,  И.  С. 
Чѳреиокпикоііъ  (ст.  Бѣлгородъ,  К.-Х.-С. 
ж.  д.),  А.  Я.  Оііу(1)ріевъ  (Горы-Горки, 
Могил,  г.),  Н.  С.  Башкаревъ  (Курікъ), 
С.  Н.  Капустинъ  (Тверь),  11.  Преобра- 
женскііі  (?Ілта\  А.  Л.  Карповъ  (Мо- 
сква), П.  П.  СтародворскіЯ  (с.  Игна- 
товцьг,   Под.   г.),    Г.    П.  Горбаневъ 


партію. 

31. 

§5 

—  Ьб 

32. 

аб  -  аЗ 

Ьб 

с1 

33. 

аЗ  —  Ь4 

.  с1 

.—  аЗ 

34. 

Ъ4  —  а2 

аЗ 

-  аб 

35. 

а2  -  1-4 

<іб 

—  1'8 

36. 

^4  —  Ъ8 

1'8 

-  Ьб 

37. 

Ь8  -  аа 

ІіО 

—  с1 

38. 

ав  -  аЗ 

с1 

-  Ьб 

39. 

аЗ  —  с1 

Ьб 

—  ^8 

40. 

с1  —  1іб 

а8 

—  с7 

41. 

і'2  -  %\ 

1і4 

:  Г2 

42. 

г1   :  а8 

1^8 

—  аЗ? 

Сыгравъ  здѣсь  42.  . 

.  .  Ь8- 

д7,  чрр- 

ныя  сразу  достигали 

ничьѳй 

наир.: 

если  43.  а8— а5  или  Ь4, 

или  48. 

е1  -(!2, 
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(ст.  Юзова,  Екат.  ж.  д ),  К.  Я.  Ши- 
лнпь  (Пѳтро  -  Марьепскій  рудніікъ, 
Екат.  г.),  П.  I.  ІІІеръ  (с.  Троицкое, 
Тавр,  г.)  и  II.  Г.  ІІнчѵпінь  (Хаба- 
р.овскъ1-Л?Л»  22,^3  н  24;  С.  П.  Ива- 
новг  (СПБ.)  и  Е.  А.  Зміевскііі  (Ре- 
вель)—23  к  24:  г-жа  Д.  А.  Га- 


врнловаСс  Архангельское,  Ставр.  г  )— 
ЛвЛ»  22  и  24;  Т.  Влашіінъ  (с  Мату- 
сово.  Кіев  к.  г.)  и  Ф.  Козловскііі 
(п.  Багоріл,  Радомск.  г.)— №  23. 


Правильный  рѣшенія  зпдачъ  Л'гЛ'з  19. 
20  и  21,  кромѣ  лицъ,  упомяиутыхъ 


въ  сент.  кн.  „Нивы",  прислали;  ІЕ.  К. 
Золотареиъ  (ст.  Бѣлгоііодъ,  К.-Х.-С. 
ж  д.),  П.  1.  Шеръ  (с.  Трічіцкое, 
Тавр,  г,),  С.  Н.  Капустіінъ  (Тверь), 
Л.  И.  Чижоиь  (ст.  Сытькоио,  Тв.  г.), 
А.  Г.  Жилинъ  (ст.  Ново-Алексѣевка, 
К.-Х.-С.  ж.  д.). 


ЗАДАЧИ,  ЗАГАДКИ  и  РЕБУСЫ 

подъ  редакціей  Н.  В.  Панкова. 

Письма  съ  прѳдложѳніемъ  задачъ  и  запросы,  обращаемые  въ  отдѣлъ,  должны  быть,  на  случай  отвѣта, 
снабжены  точнымь  адресомъ  отпрапителя. 


Задача  №.  26. 

Разрѣзать  кубъ  на  двѣ  части  такъ,  чтобы 
площадь  разрѣза  представляла  собою  пра- 
вильный шестиугольникъ. 

Задача  №.  27. 

На  дорогѣ  по  прямой  линіи  разложено  сто 
камней,  на  разстояніи  одной  сажепи  один-ь 
отъ  другого,  и  на  такомъ  же  разстояніи  отъ 
крайняго  камня  поставлена  корзина.  Двое, 
стоя  у  корзпны,  дерлсали  пари:  одинъ  взялся 
сносить  всѣ  камни  по  одиночкѣ  въ  корзину, 
а  другой  въ  ЭТО  время  долженъ  былъ  схо- 
дить въ  деревню,  находившуюся  въ  разстоя- 
ніи  10  верстъ  и  50  саженъ.  Тотъ,  кто,  по 
выполненіи  своей  задачи,  первымъ  вернется 
къ  корзинѣ,  выигрывалъ  пари.  Разстояніе, 
проходимое  въ  опредѣленное  время  тѣмъ  и 
другимъ  лицомъ,  по  условію  заключившпхъ 
пари,  одно  п  то  же.  Какъ  вы  полагаете,  чи- 
татели, кто  нзъ  нпх'ь  выигралъ  пари? 
Задача  чиеелъ  №.  28. 


Въ  данной  фигурѣ,  представляющей  пра- 
вильный шестиугольниі:ъ,  раздѣленный  ра- 
діусами  на  треугольники,  размещены  кружки 
съ  числами  отъ  1  до  19  таіаімъ  образомъ, 
что  суммы  чиселъ  въ  кружі:ахъ,  образующихъ 
стороны  каждаго  изъ  треугольниковъ,  одина- 
ковы между  собою  и  равны  22. 

Предлагается  читателямъ  размѣстить  тѣ 


же  числа  по  кружкамъ  такъ,  чтооы  суммы 
чиселъ  въ  указанныхъ  кружкахъ  были  равны 
каждая  23. 

Задача  палочекъ  №.  29. 

(съ  нѣмецкаго). 


Изъ  двадцати  палочекъ,  составляюпгихъ  4 
данныя  фигуры,  отнять  семь  такъ,  чтобы 
стало  десять. 

Задача  еловъ  №  30. 
п.  М.  Догадина  (въ  Астрахани). 


Размѣстпть  въ  девяти  отрѣзкахъ  дан- 
наго  квадрата,  начиная  съ  наибольшаго, 
слова,  значенія  которыхъ--!)  французская 
золотая  монета;  римская  богиня;  дерево; 
буква,  восклицаніе;  2)  результаты  психи- 
ческой деятельности  при  отсутствіи  созна- 
нія;  мѣшокъ:,  украшеніе  комнатъ;  союзъ;  го- 
родъ  во  Франціи;  3)  буква  французской 
азбуки;  злокачественная  опухоль:  буква:  гора 
на  Кавказѣ;  4)  свидѣтельство  на  полученіе 
денегъ;  востокъ:,  раздоръ;  распря;  5)  народъ 
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въ  Африкѣ,  родственный  абиссинцамі,;  буква* 
французской  азбуки;  б)  кусокъ  матеріи,  слу- 
жащій  для  починки;  7)  губерискій  городъ; 
8)  пзвѣстный  аиглійскій  физпкъ;  9)  буква. 
Вертикальные  заштрихованные  ряды  долѵкны 
дать  слова:  1 )  украшеніе  лица  мужчины; 

2)  личное  міхтоііменіе;   рѣь*а   въ  Италіи; 

3)  способъ  для  приведенія  въ  безчувствен- 
ное  состояніе  при  операціяхъ;  4)  судьба; 
обувь;  5)  союзъ;  предлогъ;  нота;  имя  одного 
изъ  рпмскихъ  царей;  0)  союзъ;  буква  фран- 
цузской азбуки;  иритокъ  Волги;  7)  2  гласныя 
буквы;  названіо  рѣки;  8)  личное  мѣстоиме- 
ніе,  а  горизонтальные  незаштрихованные  ~ 
первыя  буквы  имени,  отчества  и  фамиліп 
русскаго  писателя,  и  эпитетъ,  данный  ему 
другимъ  русскимъ  писателомъ. 
Рѣшеніе  задачи  №.  22  (иомѣщ.  въ 

«Лптерат.  Прилож.?  за  августъ  1903  г.). 


45 

42 

44 

ЗбІ 

41 
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33 
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1 

1  4 

7 

1 

12 

10 

5 

8  9 

11 

«Бѣдна,  какъ  нищая,  и, 
каігь  рабыня,  лжива, 
<  Въ  лохмотья  яркія  пе- 
стро наряіксна, 
«Жизнь  только  издали 
нарядна  и  красива, 
«И  только  издали  вле- 
чстъ  къ  себѣ  она». 

Надсонъ, 

Рѣшилп:  «Племянппкъ  тѳтп 
Пашп»    (Астрахань),  Е. 
Антонова  (Владиыіръ),  Ы.  М. 
/Кіпкевнчъ  (Звенигородка)  и 
Ф.  Хппкулосъ  (Епшняевъ). 


Рѣшеніе  задачъ  №  23  (иомѣщен- 
ной  тамъ  же). 
Передъ  уходомъ  къ  знакомому  я  завожу 
свои  часы  и,  иустивъ  ихъ  въ  ходъ,  замѣчаіо, 
что  они  иоказываіотъ  а  часовъ.  Придя  къ 
знакомому,  отмѣчаіо  по  его  часамъ  время 

Издатель  А.  Ф.  Марксъ. 


прихода— 6  п  ухода  —  с.  Возвратясь  домой, 
замѣчаіо  время  на  моихъ  часахъ— г?.  Если 
сі—а  время  моего  отсутствія  изъ  дому,  с— & 
время,  проведенное  у  знакомаго,  то  (сі—а)— 
(с—Ь)  время,  употребленное  мною  на  дорогу: 
раздѣлнвъ  послѣдиее  поиоламъ  и  прибавивъ 
къ  этой  величині;  с,  определяю  вѣрное  время. 
Разумеется,  что  поставить  часы  вѣрно  воз- 
можно лишь  въ  томъ  случаѣ,  если  дорога  къ 
знакомому  и  обратная  были  пройдены  въ  одно 
и  то  же  время. 

Рѣшплп:  Б.  Августонякъ,  Ашкпназп,  «Адъютаптъ  идь 
Ревеля»,  Е.  Бронъ,  А.  Ѳ.  Воідашспская,  Г.  Берел.аи- 
скііі,  П.  А.  Будаповъ,  М.  С.  Валоіітннопъ,  А.  В.  Впталь- 
скій,  С.  Высотскііі,  М.  Ганделыіапъ,  М.  Д.  Еланчнкъ, 
В.  Ефремовичъ,  А.  Жданопъ,  В.  С.  Жухопицкііі,  Н.  М. 
Житкоппчь,  В.  ІЧ.  Иісоннпкопъ,  Д.  I.  Клѳмпѳрть,  И.  Я. 
Карвовскій,  Н.  М.  Казанскііі,  Г.  Г.  Мамуловь,  И.  Г. 
Маслпнъ,  3.  Миниакова,  А.  Нейлавъ,  С.  С.  Пойманъ, 
С.  Нелидова,  Нордстрем'ь,  И,  Огарковъ,  А.  Павлен- 
ковъ,  Г.  Б.  Иетровъ,  А.  В.  Парііура,  А.  К.  Про- 
кофьопъ,  А.  Г.  Поіговъ,  М.  Поляпскін,  А.  А.  Иоповъ, 
Я.  я.  Иуііолъ,  Р.  С.  Рись,  Л.  Рабпиовичъ,  Л.  Ратушин- 
скій,  М.  И.  Розенфельдь,  С.  Рутелапъ,  С.  С,  10.  Слуг- 
кій,  М.  Степановъ,  „Телішкъ  изъ  Ильннскаго",  А.  Л. 
ТііхомпроБЪ,  И.  А.  Федоров!,,  А.  Фельдъ,  Ѳ.  Фрѳй,  Г.  Б. 
Хватъ,  Ф.  Хипкуловь,  В.  В.  Черкапскіп,  Р.  Чуыбарь, 
Т.  г.  Чубаровъ,  П.  Шафраііовъ,  В.  Шохпнъ,  Е.  Ѳ.  Шуръ, 
«Эточка  пзь  Лодзи»,  К.  П.  Ягодкинъ. 

КродіЬ  уиомянутыхъ  въ  предыдущпхъ  книнскахъ  ,.Лп- 
тсрат.  Прилолссній",  слѣдующія  лица  доставили  правпль- 
ныя  рѣшонія  задачъ: 

.М  17.  — И.  А.  Бобровпііковъ  (Чита)  п  М.  С.  Коссин- 
ская  (Купгуръ). 

Л'2  18. —И.  А.  Бобровнпковъ. 

Л^г  19.  — Е.  М.  Антонова,  В.  Е.  Апохинъ,  Е.  Валко- 
вой, М.  Балшенъ,  Г.  Борсжанскій,  И.  А.  Бобровнпковъ, 
Н.  А.  Будаповъ,  ІТ.  Беттихсръ,  Бсплпнзопъ,  А.  В.  Ви- 
тальскій,  Е.  Величковская,  С.  Высотсісін,  «2  гпмназп- 
ста  пзъ  Орла»,  П.  Давыдовъ,  3.  М.  Дзнцинъ,  А.  Г.  Жн- 
лпнъ,  К.  Закинъ,  М.  I.  Кагаиъ,  С.  Кримеръ,  С.  В.  Крав- 
ченко, А.  М.  Лоовъ,  3.  Ф.  Марьямовъ,  Ѳ.  Н.  Мокрнц- 
кій,  С.  С.  Нсйманъ,  А.  В.  Парпура,  А.  Патканянъ,  Л.  По- 
дюранцъ,  М.  Пузнно,  Л.  Ратутинскій,  С.  М.  Сухинпчи, 
Б.  Т.,  В.  Тпмашѳнко,  А.  Тихой,  Я.  А.  Уннговскій, 
М.  Феннбергъ,  М.  А.  Фроловъ,  Ф  и  С.  Хпнкулопы. 
А.  С.  Чііиі.маріітоич,.  А.  Шшсъ,  Б.  I.  Шкуроппчъ,  ІІ.  Ша- 
ііпра,  И.  А.  Экпвннъ,  М.  Эйсьшонтъ,  П.  Н.  Юшевъ,  К.  И. 
Ягодкпнъ. 

Л'»  20.— «Племянппкъ  тстп  Паши»  (Астрахань),  Е.  М. 
Антонова  (Владпміръ),  С.  Р.  Крпницкій  (Кісвъ),  Ф,  п 
С.  Хинкуловы  (Кишпневъ),  И.  Н.  Юшевъ  (Москва)  п 
А.  Аннспыовъ. 

Л'Ё  21. — Е.  М.  Антонова,  Е.  Балковон,  Б.  Бокъ,  «2  гим- 
назпста  изъ  Ор.та»,  П.  Давыдовъ,  В.  Ефрсмовпчъ,  И.  Зво- 
наревъ.  М.  I.  Каганъ,  Г.  Кондратьевъ,  Е.  Мншнѳвскій. 
«Племяпнвкъ  тетп  Паши»,  Б.  Т..  А.  Тихой,  М.  Фенн- 
бергъ, I.  Фитннкевнчъ,  Ф.  п  С.  Хннісуловы,  А.  С.  Чиш- 
марнтовъ,  М.  Эйсымонтъ,  К.  Н.  Ясодкинъ. 

Корреепонденція. 

31.  с.  Вилетпипову ,  Н.  Гепсу,  В.  В.  К.іуіипу,  31.  Лип- 
повичу,  П.  31.  31 — вой,  С.  С.  Нейманъ,  А.  Попову,  А.  И. 
Сазонову,  И.  А.  Фі)олову  и  В.  В.  Шсчковскому .  Задачи 
не  пригодились. 

Редакторь  Р.  И.  Сементкрвскій. 


Арт.  зав.  А.  с{э,  Маркса, 

Дозволено  цензурою.  СПБ.  25  сентіібр,:і  1003  г. 


Пзмапл.    просп.,  Л; 


]^скуситѳль. 

Повѣсть  в.  г.  АвсѣенЕО. 

(Окончапіо.) 


УІП. 

Неглицкому  очень  нравилось  сидѣть 
Бъ  этой  маленькой,  нарядной  гостиной 
п  бОеітать  съ  Анной  Сергѣевной.  Все 
здѣсь  отзывалось  какимъ-то  своѳволь- 
нымъ  и  изящнымъ  легкомысліемъ,  ко- 
торое всегда  втягивало  и  словно  за- 
вораживало его.  А  всего  лучше  было 
то,  что  Анна  Сергѣевна  несомнѣнно 
имъ  интересовалась...  и  даже  больше, 
чѣмъ  интересовалась.  Ея  большіе,  бар- 
хатные, ласковые  глаза  останавлива- 
лись на  немъ  съ  выраженіемъ,  въ 
которое  онъ  вглядывался  и  не  могъ 
наглядѣться.  Да  и  вся  она,  съ  своей 
крупной  и  зрѣлой  красотой,  влекла 
его  къ  себѣ,  и,  казалось,  сама  радост- 
но влеклась  къ  нему... 

Къ  обѣду  пріѣхали  Толоцкій  и  двѣ 
молодыя  и  хорошенькія  дамы.  У  Блон- 
ской  всегда  женское  общество  было 
многочисленнѣе  мужского,  и  это  тоже 
нравилось  Неглицкому.  Кто  онѣ  бы- 
ли— онъ  не  разспрашивалъ,  зная,  что 
хозяйка  дома  не  любила  такихъ  раз- 
спросовъ.  Да  его  и  не  интересовали 
точный  свѣдѣнія.  Дамы  были  недурны 
собою,  разговаривать  съ  ними  было 
легко,  и  сами  онѣ,  очевидно,  чувство- 
вали себя  здѣсь  отлично.  Неглицкій 
иривыкъ  не  быть  слишкомъ  любопыт- 

Ежемѣсячиыя  литсрат.  и  поііул.-паучп.  ирпложеиія. 


нымъ.  Онъ  и  о  самой  Блонской  зналъ 
немного.  Кто  былъ  ея  мужъ,  когда  и 
куда  онъ  исчезъ — въ  ея  теперешнемъ 
кружкѣ,  повидимому,  не  знали.  Несо- 
мнѣнно,  у  нея  были  хорошія  средства, 
и  она  вела  жизнь  избалованной  жен- 
пііины.  Кто-то,  вѣроятно,  стоялъ  за 
нею.  Можетъ-быть,  даже  не  теперь,  а 
раньше— Неглицкій  не  зпалъ.  Иногда 
ему  приходило  въ  голову:  ужъ  не  То- 
лоцкій  ли?  Но  каждый  разъ,  когда 
онъ  наблюдалъ  ихъ  вмѣстѣ,  онъ  отка- 
зывался отъ  этого  предположенія. 

Обѣдъ  прошелъ  очень  весело.  По- 
томъ  рѣшили  поѣхать  всѣмъ  обпі;е- 
ствомъ  въ  опереточный  театръ,  гдѣ 
въ  большой  литерной  ложѣ  все  время 
стояли  громкіи  говоръ,  смѣхъ  и  ка- 
кая-то безпричинно-радостная  возня, 
возникающая  просто  изъ  того,  что  мо- 
лодыя дамы  и  мужчины  собрались 
вмѣстѣ,  съ  заранѣе  обдуманнымъ  на- 
мѣреніемъ  чувствовать  себя  весело. 
Въ  театральной  залѣ  у  всѣхъ  оказа- 
лись знакомые;  и  они  всѣ  поочереди 
появлялись  въ  ложѣ,  говорили  смѣш- 
ныя  вещи,  острили  и  флиртировали. 

Но  въ  одномъ  изъ  антрактовъ  про- 
изошла сцена,  нѣсколько  испортившая 
общее  настроеніе.  Дверь  ложи  претво- 
рилась, и  въ  нее  заглянулъ  плотный 
блондинъ  лѣтъ  сорока,  съ  густой  ру- 
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СОЙ  бородой  и  усами.  Присутствовав- 
шіе  ъъ  ложѣ  знали  его  очень  мало. 
Фамилія  его  была  —  Подобный.  Онъ 
занимался  какими-то  частными  дѣла- 
ми,  повидимому,  доставлявшими  ему 
хорошія  средства,  и  изрѣдка,  какъ 
постороннее  лицо,  появлялся  въ  весе- 
лыхъ  петербургскихъ  круіккахъ.  Онъ 
кивкомъ  головы  вызвалъ  Толоцкаго 
изъ  ложи.  Дверь  осталась  только  на- 
половину притворенной.  Неглицкому 
было  видно,  какъ  ТолоцкШ  протянулъ 
рук'у,  а,  П(\'і,обный  сдѣлалт,  видъ,  что 
не  замѣчаетъ  этого  движснія. 

—  II  не  задержу  васъ  дольше  одной 
минуты, — произнесъ  Подобный.^ — Мнѣ 
хочется  только  сказать  вамъ,  что  мнѣ 
сдѣлалось  извѣстно  ваше  письмо  къ 
Падеждѣ  ІІавловнѣ  Лиминой.  Это  пись- 
мо дрянного  человѣка  —  если  выра- 
жаться осторожно. 

Толоцкій  поблѣднѣлъ,  но  самоувѣ- 
ренно  закинулъ  голову. 

—  Это  въ  качествѣ  кого  же  вы  ко 
мнѣ  обрапі,аетесь? — спроси лъ  онъ. 

—  Въ  качествѣ  порядочнаго  чело- 
вѣка,  который,  видя  гадость,  не  мо- 
жетъ  отказать  себѣ  въ  удовольствіи 
сказать,  что  это  гадость,  —  отвѣтилъ 
Подобный. — Впрочемъ,  я  не  такъ  вы- 
разился: удовольствія  тутъ  очень  мало. 
Это  только  обязанность. 

—  Позвольте  вамъ  замѣтить,  что  я 
не  интересовался  вашимъ  мнѣніемъ  о 
моей  перепискѣ, — проговорилъ  сквозь 
зубы  Толоцкій.  —  Во  всякомъ  случаѣ, 
вы  могли  найти  другое  мѣсто  для  по- 
добныхъ  объясненій. 

Въ  ложѣ  былъ  слышенъ  весь  этотъ 
разговоръ.  Тамъ  разом'ь  всѣ  притихли. 
Неглицкій  видѣлъ,  какъ  Подобный  спо- 
койно смѣрилъ  Толоцкаго  взглядомъ. 

—  Я  нахожу  это  мѣсто  очень  удоб- 
нымъ,  чтобы  сказать  вамъ  то,  что  мнѣ 
надо,— мѣрнымъ  тойомъ  отрѣзалъ  По- 
добный.— И  сказанное  имѣеті.  іі,ѣ.іью 
предупредить  васъ:  не  вздумайте  к'огда- 
нибудь  кланяться  мнѣ  или  протягивать 


руку.  Такая  неосторожность  моікетъ 
имѣть  для  васъ  непріятныя  послѣд- 
ствія. 

—  Вы  грубіянъ,  и  я  не  желаю  съ 
вами  разговаривать!  —  прикрикнулъ, 
мѣняясь  въ  лицѣ,  Толоцкій. 

—  Разговоръ  конченъ,  —  отвѣтил'і, 
Подобный  и  повернулся  спиной. — А 
если  желаете  продолжать  его  чрезъ... 
вашихъ  друзей,  тогда  другое  дѣло. 
Мой  адресъ  вамъ  извѣстенъ, — доба- 
вилъ  онъ  черезъ  плечо. 

Толоцкій  оставилъ  эти  слова  безъ 
отвѣта  и  вернулся  въ  лозку.  Лицо  его 
было  очень  злое,  и  иодъ  усами,  на 
уголкахъ  губъ,  дрожали  мускулы. 

—  Чортъ  знаетъ,  что  такое...  всякій 
фанфаронъ  .іѣзетъ  съ  дерзостями.  По- 
добный—скажите, какая  птица! — про- 
ворча.іъ  онъ.  —  Вы  слышали?— -обра- 
тился онъ  къ  Неглицкому. 

— ^  Я  ничего  не  понялъ, —  отвѣти.іъ 
тотъ!  —  Какое  письмо  вы  писали  Ли- 
миной? 

Толоцкійнетерпѣливо  махнулъ  рукой. 

—  Пѣтъ,  какая  наглость! — воск  ли  к- 
нулъ  онъ. — Человѣкъ  вызываетъ  меня 
изъ  ложи,  чтобъ  наговорить  дерзостей. 
И  все  потому,  что  ему  угодно  впуты- 
ваться въ  мои  частныя  дѣла  и  объ- 
яснять ихъ  по-своему.  Конечно,  если-бъ 
это  было  не  въ  театрѣ  и  не  при  да- 
махъ,  онъ  дешево  не  отдѣлался  бы. 
Но  я  еще  припомню  ему. 

«Кажется,  Толоцкій  сдѣлалъ  какую- 
то  гадость»,  —  подумалъ  Неглицкій,  и 
почувствовалъ  на  душѣ  осадокъ  не- 
пріятнаго,  брезгливаго  ош,уіценія.  Но 
въ  ложу  вошли  новыя  лица,  и  опять 
послышались  шутки  и  смѣхъ.  Всѣ 
словно  обрадовались,  что  можно  вер- 
нуться къ  прежнему  настроенію,  ис- 
порченному ожиданіемъ  какого.-то  скан- 
дала. 

■  Изъ  театра  поѣхали  ужинать  въ 
ресторанъ.  Тамъ  тоіко  было  шумно  и 
песело.  Но  Неглицкому,  когда  онъ  вгля- 
дывался въ  Толоцкаго,  казалось»,  будто 
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тотъ  старается  насильно  прѳодолѣть 
сохранившееся  въ  немъ  смущеніе.  Его 
^івселость  отзывалась  искусственностью. 

И  въ  самозіъ  дѣлѣ,  Толоцкому  было 
не  по  себѣ.  Рѣзкая  выходка  Подобнаго 
напугала  его.  Что,  если  это  только 
начало?  Подобный  будетъ  всюду  раз- 
сказывать  о  его...  подлости.  Ну  да, 
конечно,  сдѣлана  подлость.  И  вообп^е 
о  ней  непремѣнно  всѣ  узнаютъ.  И  если 
всѣ  поспѣшатъ  отвернуться  отъ  него 
и  поікелаютъ  цѣною  его  позора  дока- 
зать  свою  принадлежность  къ  чест- 
нымъ  и  порядочнымъ  людямъ? 

Со  свойственнылъ  ему  цинизмомъ, 
Толоцкш  ужо  рѣшилъ,  что  противо- 
ставитъ  этому  натиску  полнѣйшее  пре- 
небрежете къ  общественному  мнѣнію. 
Ио  хватитъ  ли  у  него  выдержки  и 
ловкости?  И  онъ  поглядывалъ  по 
сторон амъ,  и  глаза  его  злѣе  блѳстѣли 
разгоравиіимся  желтымъ  блескомъ. 

Былъ  уѵке  третіп  часъ,  когда  Не- 
глицкій  поді,,ѣхалъ  домой,  Большія 
окна  второго  эталса  еще  сіяли  огнями. 
У  подъѣзда  стояли  десятка  два  ка- 
рѳтъ.— «Развѣ  зайти?» — подумал ъ  Не- 
глицкій  и,  обойдя  швейцара,  хотѣлъ 
позвонить  у  дверей  своей  квартиры, 
чтобъ  наскоро  переодѣться.  Но  онъ 
увидѣлъ  спускающихся  съ  лѣстницы  ' 
Тамару  и  ея  старушку-мать. 

Въ  нарядномъ  свѣтломъ  туалетѣ, 
Тамара  казалась  утомленною  и  скуч- 
ною. Неглицкій  раскланялся  съ  обѣими.  ^ 

—  Уже  уѣзжаетѳ?  А  я  только  что 
собирался  показаться  у  дядюшки, — 
сказалъ  онъ. — Меня  задержали. 

Тамара  молча  запахнулась  въ  по- 
данную ей  шубу.  Старушка  посмотрѣла  ; 
на  молодого  человѣка  съ  ироническимъ 
соболѣзнованіемъ.  • 

—  Сейчасъ  всѣ  разъѣдутся, — произ-  і 
нес.іа  она.  —  Мы  двинулись  раньше  ] 
всѣхъ,  потому  что  у  Тамары  голова  ] 
разболѣлась.  ( 

^  Тамара  опять  ничего  не  сказ-ала.  і 
Ея  рука  въ  бѣлой  перчаткѣ  торопливо 


оправляла  передъ  зеркаломъ  пуховый 
платокъ  на  головѣ.  Но  зеркало  отра- 
жало такое  печальное,  почти  больное 
лицо,  что  на  душѣ  у  Неглицкаго  вдругъ 
стало  жутко.  Чувство  безконечной  жа- 
лости, и  любви,  и  упора  совѣсти,  п 
презрѣнія  къ  своему  безволію,  словно 
пронизало  его.  Ему  хотѣлось  тутъ  же 
упасть  п'ередъ  Тамарой  на  колѣни... 

—  Зачѣмъ  вы  не  сказали  мнѣ  на- 
вѣрное,  что  будете  у  дяди?— произнесъ 
онъ  виноватымъ  тономъ. 

Глаза  Тамары  враждебно  блеснули. 
РІ  хорошо  сдѣлала,  что  не  ска- 
зала: по  крайней  мѣрѣ  вы  не  потеряли 
свой  вечеръ,— отвѣтила  она  насмѣш- 
ливо,— Спокойной  ночи. 

И,  не  протянувъ  руки,  она  цлотнѣе 
запахнула  шубу  и  пошла  къ  выходу. 
На  лѣстницѣ  показались  новыя  лица, 
Неглицкіп  поспѣпгно  скрылся  въ  две- 
ряхъ  своей  квартиры. 

Тамъ  онъ  съ  жадностью  выпидъ 
приготовленный  д.ш  него  стаканъ  хо- 
лоднаго  чаю  и,  не  раздѣваясь,  опустился 
въ  кресло. 

Старый  лакей  Филиппъ,  ■  всегда  его 
дожидавшійся,.  какъ  бы  поздно  онъ  ни 
возвращался,  домой,  остановился  про- 
тивъ  него  со  своимъ  обычнымъ,  поч- 
тительно-укоризненнымъ  выраженіемъ 
въ  лицѣ. 

—  Дядюшка  Илья  Ильичъ  сколько 
разъ  присылали  за  вами,  —  сообщилъ 
онъ. — Да  и  какъ  же;  тутъ  балъ,  а  васъ 
нѣтъ  какъ  пѣтъ. 

—  Ну,  и  обошлись  безъ  меня, — • 
проворчалъ  Неглицкій. 

Филиппъ  неодобрительно  тряхнулъ 
головой. 

—  Гости  хорошіе  были,  —  продо.і- 
жалъ  онъ.— Князь  Сицкій  былъ,  должно- 
быть  изъ  засѣданія,  въ  звѣздахъ.  Кня- 
гиня-то особо  пріѣхала,  а  оттуда  вмѣстѣ 
въ  карету  сѣли.  Главноуправляющій 
былъ.  Князья  Конскіе  тоже  были,  оба 
брата.  Еще  много  князей  было. 

—  Ну,  и  прекрасно. 

1* 
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—  У  дядюшки,  сами  знаете,  не  ка- 
кіе-нибудь  гости.  Ботъ  потому  и  до- 
садительно  имъ  было,  что  вы,  то-есть, 
неизвѣстно  гдѣ.  Я  имъ  говорю:  Вла- 
диміръ  Алексѣичъ  не  иначе,  какъ  въ 
карты  заигрались  и  по  малодушію  не 
могутъ  свою  компанію  бросить.  А  ио- 
томъ  ужъ  старался  подальше  отъ  нихъ 
проходить,  потому  что  калідый  разъ 
Бзглянутъ  этакъ  сердито  и  спросятъ: 
«Нѣтъ  еще?»  А  я  и  самъ  знаю,  что 
не  хорошо. 

—  Иди  спать. 

Филиппъ  принялъ  пустой  стакаиъ, 
вздохнулъ  и  вышелъ. 

«Да,  не  хорошо,— мысленно  повто- 
рилъ  Неглицкій,  раскуривая  папиро- 
ску.— Надо  бы  это  кончить.  Въ  самомъ 
дѣлѣ,  вѣдь  все  это  отъ  малодушія,  какъ 
выражается  Филиппъ.  Толоцкій  какъ-то 
сказалъ:  «вы  переживаете  праздникъ 
жизни».  ;Можетъ-быть,  онъ  правъ  — 
онъ  всегда  правъ,  когда  разсуждаетъ 
о  житейскпхъ  дѣлахъ.  Но  праздникъ— 
это  еще  не  счастье.  Да  и  самъ  То- 
лоцкій  какъ-то  подозрителенъ  стано- 
вится. Мнѣ  начинаетъ  казаться,  что 
онъ  обростаетъ  грязью». 

IX. 

Спустя  недѣлю,  подозрѣнія  въ  отно- 
шеніи  Толоцкаго  объяснились  Неглиц- 
кому  довольно  неожиданнымъ  образомъ. 
Самъ  Толоцкій  къ  нему  явился  и  спро- 
силъ  не  только  небрежнымъ,  но  почти 
торжествуюш,имъ  тономъ: 

—  Вы  ничего  не  слыхали  насчетъ... 
моего  маленькаго  дѣла  съ  Соболинымъ? 
До  васъ  не  дошла  эта  сплетняѴ 

Неглпцкій  отвѣтилъ  отрицательно. 

•  —  А  между  тѣмъ,  это  предметъ  раз- 
говоровъ  въ  нашемъ  кружкѣ,---продол- 
жалъ  Толоцкій.— Вѣроятно,  стѣснялись 
вамъ  передавать,  считая  васъ  моимъ 
пріятелемъ.  Но  это  вопросъ  времени. 
Не  сегодня— завтра  непремѣнно  кто- 
нибудь  сочтетъ  долгомъ  предостеречь 
васъ  на  мой  счетъ.  Вѣдь  о  насъ  и 


такъ  говорятъ,  что  чортъ  съ  младенцемъ 
связался. 

—  Въ  чемъ  же  дѣлоѴ — спросилъ 
Неглицкій.— -Если  только  сплетня,  то 
это  не  интересно. 

Толоцкій  повернулъ  кресло,  сѣ.аъ  и 
не  спѣша  раскурилъ  сигару. 

—  Какъ  вамъ  сказать...  Все  зави- 
ситъ  отъ  освѣщенія, — отвѣтилъ  онъ.— 
Я  по  этому  поводу  нарочно  къ  вамъ 
заѣхалъ,  потому  что  предпочитаю  изъ 
собственныхъ  своихъ  устъ  посвятить 
васъ  въ  ]історію.  Ну-съ,  объясню  вамъ 
все  по  порядку.  Какъ  вамъ  небезыз- 
вѣстно,  существу етъ  нѣкая  Надежда 
Павловна  Лимина,  о  которой  кѣмъ-то 
былъ  пущенъ  слухъ,  будто  я  имѣю  виды 
на  ея  руку  и  сердце. 

Но,  кажется,  вы  не  брали  на 
себя  труда  опровергнуть  этотъ  слухъ, — 
замѣтилъ  Неглицкій. 

—  А  почему  я  долженъ  бы.іъ  брать 
на  себя  такой  трудъ?— возразилъ  То- 
лоцкШ. — Я  не  обязанъ  опровергать 
всякую  глупость,  какую  обо  мнѣ  вы- 
думаютъ.  Въ  данпомъ  случаѣ,  вздоръ 
этотъ  сослужилъ  мнѣ  службу...  это 
иногда  бываетъ.  Соболина  вы  знаете? 
Я  когда-то  намекалъ  вамъ,  что  жду 
съ  его  стороны  любопытнаго  предло- 
женія.  И  дѣйствительно,  оказалось  нѣ- 
что  крайне  любопытное.  Представьте 
себѣ,  что  въ  одно  прекрасное  утро  яв- 
ляется ко  мнѣ  этотъ  господинъ  и  спра- 
шиваетъ,  не  будетъ  ли  мнѣ  пріятно 
получить  отъ  него  нѣкоторую  круглень- 
кую сумму.  Можете  понять,  какъ  этотъ 
вопросъ  долженъ  былъ  подѣйствовать 
на человѣкасъ  моимъ  взглядомъ  на  вещи . 

—  Сколько  я  замѣчалъ,  у  васъ... 
невысокій  взглядъ  на  вещи,  —  пропз- 
несъ  Неглицкій. 

ТолоцкіЁ  посмотрѣлъ  на  него  какъ 
бы  удивленно. 

—  Вы  замѣчали?  Но  не  въ  томъ 
дѣло, — продолжалъ  онъ,  сейчасъ  же 
успокоившись.— Главное,  что  я  былъ 
въ  условіяхъ  полнаго  безденежья.  И 
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притомъ,  я  чувствовалъ,  что  предо  мною 
пастоящій  дуракъ.  Къ  дуракамъ,  поз- 
вольте вамъ  сообщить,  я  безліало- 
стенъ.  Прекрасно,  говорю,  покажите 
мнѣ  вашу  кругленькую  сумму.  Собо- 
линъ  наклоняется  ко  мнѣ  и  почти  піо- 
потомъ  называетъ  цифру. — Прекрасно, 
повторяю  я;  садитесь  и  будемъ  гово- 
рить серьезно.  Объяснитесь  въ  двухъ 
словахъ.  Онъ  и  объяснился.  И  какъ 
же  вы  думаете,  въ  чемъ  дѣло?  Этотъ 
господинъ  предложплъ  мнѣ  отказаться 
отъ  т-Ие  Лпминой.  Онъ  былъ  увѣренъ, 
что  я  стою  ему  поперекъ  дороги,  и 
какъ  только  отстранюсь,  такъ  сейчасъ 
Лимина  выйдетъ  за  него  замужъ. 

—  И  вы  взяли  деньги? — спросилъ 
Неглицкій. 

—  А  что-жъ  мнѣ  оставалось  дѣлать?— 
возразилъ  Толоцкій. — Человѣкъ  сдуру 
суетъ  мнѣ  въ  руки  цѣлый  кушъ,  и 
человѣкъ  богатый- — неужели  мнѣ  от- 
казываться? 

Неглнцкій  только  посмотрѣлъ  на 
Толодкаго  и  ничего  не  сказалъ. 

—  Нѣтъ,  вы  оставьте  въ  сторонѣ 
всякія  высшія  соображенія  и  отвѣтьте 
прямо,  дѣловымъ  образомъ:  могъ  я  про- 
пустить такой  случай?  —  настойчиво 
обратился  къ  нему  Толоцкій.  —  Чело- 
вѣісъ  блажитъ  и  за  свою  блажь  пла- 
титъ  деньги.  Все  въ  порядкѣ  вещей, 
кажется? 

—  И  что-жъ,  вы  объяснились  съ 
Лиминой? — спросилъ  Неглицкій. 

—  Я  написалъ  ей  письмо. 

—  Могу  себѣ  представить,  что  за 
письмо. 

—  Ничего  особеннаго.  Написалъ, 
что  считаю  долгомъ  выяснить  недо- 
разумѣніе.  Если  она  обидѣлась,  то 
ото  въ  моихъ  глазахъ  не  представляетъ 
особенной  важности. 

—  Еще  бы! 

Неглицкій  опять  съ  любопытствомъ 
взглянулъ  на  Толоцкаго.  Онъ  какъ 
будто  терялся. 


—  Послуиіайте,  Николай  Игнатье- 
вичъ,  сознайтесь  мнѣ  откровенно:  вѣдь 
вы  притворяетесь,  будто  не  понимаете, 
что  сдѣлали  гадость?  —  сказалъ  онъ, 
прямо  взглянувъ  въ  глаза  Толоцкому 
недѳумѣваюпщми  глазами. 

Тотъ  нетерпѣливо  пожалъ  плечами. 

—  Удивляюсь  вашему  вопросу.  Во 
всякомъ  дѣлѣ,  гдѣ  замѣшанъ  денежный 
интересъ,  можно  найти  нѣчто  щекот- 
ливое, —  отвѣтилъ  онъ.  —  Такая  ужъ 
привычка  у  людей.  Получилъ  деньги — 
значитъ  сподлилъ.  А  я  вамъ  вотъ  что 
скажу:  сначала  я  самъ  себя  запугалъ, 
думалъ,  что  совсѣмъ  погибъ  во  мнѣніи 
такъ-называемыхъ  порядочныхъ  людей. 
Вотъ,  молъ,  теперь  мнѣ  проходу  не 
дадутъ,  кланяться  не  станутъ,  уничто- 
жатъ  общимъ  презрѣніемъ.  Даже  сталъ 
немножко  прятаться  отъ  .людей.  Боялся 
всего.  Подобный  сбилъ  меня  съ  толку: 
помните,  тогда,  въ  театрѣ?  Ну,  и  все 
это  сущій  вздоръ,  малодушіе.  Никакого 
общественнаго  презрѣнія  мой  посту- 
покъ  не  вызвалъ.  Сплетня  гуляетъ  — 
что-жъ  изъ  того?  Я  самъ  про  кого 
угодно  могу  пустпть  всякую  сплетню. 
Хотите — про  васъ? 

—  Не  стоитъ  того,  не  интересно. 

—  Вотъ  развѣ,  что  не  стоитъ  того. 
А  эти  порядочные  люди — хо-хо!  Любо- 
пытство и  зависть,  вотъ  и  все.  Вчера 
я  былъ  въ  клубѣ — и  преспокойно  всѣ 
жали  мнѣ  руку,  и  разговаривали,  и 
понтировали  мнѣ.  Еще  какъ  обрадо- 
вались-то, когда  я  отвѣтственный  банкъ 
залоліилъ. 

—  Папілп,  на  кого  ссылаться,  — 
брезгливо  замѣтилъ  Неглицкій. 

—  А  для  васъ  кто  ж*е  нуженъ? 
Господинъ  Подобный?  —  продолжалъ, 
О/Кивлялсь,  Толоцкій.  —  Правда,  онъ 
сдѣлалъ  видъ,  что  не  знакозіъ  со  мною, 
и  я  со  своей  стороны  то  же.  Такъ 
знаете,  что  мнѣ  по  этому  поводу  го- 
ворили? «Какой  непріятнып  человѣкъ 
этотъ  Подобный»  —  вотъ  что.  Лестно 
для  него,  какъ  вы  полагаете? 
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—  ПрБтакихъ  условіяхъ — полсалуй, 
что  и  лестно. 

—  Ну,  да,  толкуйте.  Нѣтъ,  я  смотрю 
шире.  Я  считаю,  что  одер;калъ  ло- 
бѣду. 

Толоцкій  всталъ  и  взволнованной 
походкой  пропіелся  по  комнатѣ. 

—  ВіфнФ.о  сказать,  жизнь  одержала 
побѣду.  Ес.іи-бъ  въ  моемъ  поступкѣ 
заключалась  безусловная  подлость,  то 
общественный  протестъ  сказался  бы,— 
ііродолжалъ  онъ. — ]\Іеня  на  порогъ  не 
стали  бы  пускать,  изъ  клуба  выгнали 
бы.  А  вмѣсто  того — милости  П1)0СНМТ,. 

—  Кто  же  не  знаетъ,  что  у  насъ 
бываютъ  до  гадости  снисходительны 
къ  чужой  репутаціп.  Чернить— чернятъ, 
а  руку  жмутъ. 

— -  Да,  жмутъ.  А  почему?  Потому, 
что  кромѣ  законовъ  вашей  тамъ  мо- 
рали, есть  еще  законы  жизни.  И  жи- 
вые люди  повинуются  имъ  охотнѣе. 

—  Вотъ  какъ  вы  смотрите! 

—  Именно. 

Голосъ  Толоцкаго  звучалъ  почти 
торжественно.  Онъ  остановился  передъ 
Неглидкимъ  п  взглянулъ  на  него  въ 
упоръ  насмѣхающимися  глазами. 

—  Долженъ  вамъ  сказать,  молодой 
другъ  мой,  что  вы  жить  не  умѣете, — 
продолжалъ  онъ. — А  если  хотите  кой- 
чему  научиться,  то  вглядитесь  въ 
фактъ.  Человѣкъ  поступилъ,  такъ  ска- 
зать, некорректно.  Всѣ  это  понимаютъ, 
и  между  тѣмъ...  Я  уже  говорилъ,  какъ 
ко  мнѣ  отнеслись.  Что  же  это  значитъ? 
Значитъ  то,  что  подобная  некоррект- 
ность занимаетъ  свое  законное  мѣсто 
въ  жизни.  Вотъ  съ  этимъ  и  надо 
считаться. 

Неглицкій  молчалъ,  повертывая  въ 
рукѣ  деревянный  ножикъ.  Толоцкій 
швырнулъ  окурокъ  сигары. 

• —  А  теперь  позвольте  полюбопыт- 
ствовать, какъ  именно  вы  отнесетесь 
ко  мнѣ?  —  обратился  онъ  снова  къ 
Владиміру  Алексѣевичу. — Спрашиваю 
не  о  томъ,  какого  вы  держитесь  мнѣ- 


нія,  а  именно,  какъ  вы  отнесетесь 
фактически?  Перестанете  кланяться, 
прекратите  знакомство. 

Неглидк'аго  покоробило. 

«Развѣ  можно  задавать  такіе  во- 
просы? »  — поду малъ  онъ . 

—  Въ  этихъ  случаяхъ  мнѣніе  важ- 
нѣе  отноиіеній, — сказалъ  онъ. — А  мое 
мнѣніе  вы  знаете. 

—  То-есть  —  я  сдѣлалъ  такъ-пазы- 
ваемую  подлость? 

—  И  даже  настоянную. 
Толоцкій  усмѣхнулся. 

—  Такъ  и  зналъ,  что  вы  это  ска- 
ж'ете, — произнесъ  онъ. — По  мнѣ  прінт- 
но,  что  мы  останемся  друзьями. 

И  онъ  съ  такою  увѣренностью  про- 
тянулъ  руку,  что  Неглицкій,  растеряс- 
пшсь,  нерѣніительно  пожалъ  ее. 

X. 

Толоцкій,  выйдя  отъ  Неглицкаго, 
проѣхалъ  на  Пески  и  вошелъ  въ  тем- 
ный, сырой  подъѣздъ  очень  невзрач- 
наго  трехъэтажнаго  дома.  Лѣстница 
была  безъ  швейцара.  Толоцкій  поднялся 
наверхъ  и  хотѣ.іъ  позвонить  у  обтя- 
нутой войлокомъ  двери,  когда  эта  дверь 
отворилась,  и  оттуда  вышелъ  господинъ 
лѣтъ  сорока,  въ  которомъ  Толоцкій 
у зналъ  знакомаго  доктора. 

—  А,  дорогой  Александръ  Пвапо- 
внчъ,  какъ  кстати  я  васъ  тутъ  встрѣ- 
чаю, — сказалъ  онъ. — Вы  отъ  больной? 
Какъ  вы  ее  находите? 

Докторъ  сдѣлалъ  недовольное  дви- 
жете губами. 

—  Пока  все  то  же;  поддержчіваемъ, 
подбодряемъ...  —  отвѣтилъ  онъ.  —  Но 
больше  что  же  можно  сдѣлать!  Двухъ 
жизней  человѣкъ  не  живетъ. 

—  Такъ  что...  дѣло  къ  концу  идетъ? 

—  Или  къ  началу...  если  вы  лю- 
бите философствовать.  Вѣдь  года-то-^ 
подъ  восемьдесятъ,  повидимому? 

—  Да,  около  того. 

—  Ну,  чего-жъ  вы  хотите.  И  такъ 
живучесть  удивительная.  Кофе  цѣлый 
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день  пьетъ  —  можстъ-быть,  этпмъ  и 
держится. 

—  Богъ  дастъ,  и  продержится?  — 
какимъ-то  страинымъ  тономъ  спро- 
снлъ  Толоцкіп. 

—  Возможно.  У  нея,  главное,  вотъ 
тутъ  ослабѣ.то, — отвѣтилъ  докторъ,  до- 
тронувшись пальцемъ  до  лба.  —  Пу- 
таетъ.  Но  я  замѣчалъ,  съ  этимъ  иногда 
долго  тянутъ. 

Толоцкій  простился  съ  докторомъ 
и  хотѣлъ  войти  въ  квартиру,  но,  вспом- 
нивъ  о  чемъ-то,  окликнулъ  его  черезъ 
перила. 

—  Виноватъ,  хотѣлъ  спросить  васъ: 
это  вѣдь  не  то,  что  называется  слабо- 
уміемъ? — освѣдомился  онъ. 

—  Называйте,  какъ  хотите.  Про- 
явленіе  старчества,  вотъ  и  все;  стар- 
ческій  маразмъ,— объяснилъ  докторъ. 

—  Я  интересуюсь,  собственно,  въ 
іоридическомъ  смыслѣ,  —  продолжалъ 
Толоцкій: — въ  смыслѣ  правоспособно- 
сти. Вѣдь  это  не  то  слабоуміе,  кото- 
рое могло  бы  дать  поводъ  оспаривать 
свободу  распоряженій? 

Докторъ  пожалъ  плечами. 

—  Ну,  объ  этомъ  ужъ  надо  спро- 
сить спеціалистовъ, — я  тутъ  не  очень 
свѣдуп;ъ, — отвѣтилъ  онъ.  —  -  А  вы  по- 
чему же  интересуетесь?  Развѣ  прикос- 
новенны къ  наслѣдству?  —  добавилъ 
онъ  веселѣе. 

—  Нѣтъ,  совсѣмъ  нѣтъ;  лично  я 
ничуть  не  прикосновенъ,  —  поспѣшно 
отвѣтилъ  Толоцкій  и  вошелъ  въ  дверь. 

Старая  служанка  провела  его  черезъ 
темноватую  гостиную  въ  большую  ни- 
зенькую комнату,  гдѣ  у  окна,  въ  гро- 
мадномъ  кожаномъ  креслѣ,  сидѣла  со- 
всѣмъ  сѣдая,  сморш,енная  женщина, 
въ  коричневомъ  шерстяномъ  капотѣ  и 
пуховомъ  платьѣ.  Женщина  эта  при- 
щурилась на  Толоцкаго  подслѣповаты- 
ми  глазами  и  безпокойно  закивала  го- 
ловой. 

—  Не  подходи  съ  холоду,  не  под- 
ходи!—предупредила  она,  запахивая 


платокъ  на  впалой  груди, — Тамъ  са- 
дись, у  стола.  А  у  меня  сейчасъ  дох- 
туръ  былъ. 

—  Да,  я  съ  нимъ  столкнулся  на 
лѣстницѣ.  Онъ  вами  доволенъ,  Варвара 
Петровна, — сказалъ  Толоцкій,  приса- 
живаясь у  круглаго  стола  посреди 
комнаты,  на  которомъ  стоялъ  подносъ 
съ  кофейникомъ  и  огромной  фарфо- 
ровой чашкой. — Говоритъ,  вы  молод- 
цомъ. 

■ —  Пустяки  говоритъ,  —  возразила 
старуха. — У  меня  вотъ  въ  суставахъ 
ознобъ.  Знобитъ  меня  всю.  У  тебя  не 
бываетъ  этого? 

—  Бываетъ.  Со  всякимъ  это  бы- 
ваетъ. Зачѣмъ  вы  у  окна  сидите? 
Отъ  окна  дуетъ. 

—  Не  отъ  окна.  Отъ  старости. 
Стара  бѢдь  я.  Охъ,  стара! 

Толоцкій  поглядѣлъ  на  Варвару  Пе- 
тровну, и  подъ  устами  его  мелькнула 
равнодушная  усмѣптка.  Онъ  словно 
хотѣлъ  сказать:  «Стара,  а  помирать 
не  хочется.  Знаю  я  тебя!»  И  такимъ 
же  холоднымъ,  насмѣшливымъ  взгля- 
домъ  онъ  провелъ  по  комнатѣ:  по  го- 
лымъ  стѣнамъ,  по  старинной  неуклю- 
ж'ей  мебели,  по  крашеному  полу  безъ 
ковра,  по  ширмамъ  передъ  кроватью. 
Вся  эта  обстановка,  съ  тяжелыыъ  воз- 
духомъ  непровѣтриваемаго  жилья,  по- 
видимому,  возбуждала  въ  немъ  вра- 
ждебное чувство.  Въ  особенности  мас- 
сивный комодъ,  прислоненный  къ  из- 
головью кровати  и  уставленный  раз- 
розненными и  потемнѣвшими  отъ  вре- 
мени бездѣлушками,  привлекъ  его  не- 
дружелюбное вниманіе.  —  «Вотъ  въ 
этомъ  безобразномъ  комодѣ  чуть  не 
милліонъ...  Какъ  это  глупо!» — поду- 
малъ  онъ. 

Милліонъ,  предполагаемый  въ  ко- 
модѣ,  исчерпывалъ  д.і[я  Толоцкаго  все 
значеніе  сидѣвшей  передъ  нимъ  ста- 
рухи. Роднёю  онъ  ей  не  приходился, 
но  посѣща.іъ  ее  очень  часто,  испо.і- 
пялъ  разный  ся  порученія,  училъ,  какъ 
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поступать  въ  нѣкоторыхъ  дѣловыхъ 
(ик'.тоятсльствахъ,  и  ужо  года  два, 
каігь  сдѣлался  близкимъ  лицомъ  у  нея 
Б'і,  домѣ.  Милліонъ  привлекала,  его 
инстинктивно  и  органически,  і:акъ 
свѣтъ  привлекастъ  все  живущее  и  про- 
зябающее. Потомъ  втотъ  милліонъ 
сталъ  его  безиокоить  и  возбуждать 
усиленную  дѣятельность  воображенія. 

Варвара  Петровна  (ліііницкая  была 
совершенно  одинокая  женщина,  без- 
дѣтная  вдова  богатаго  помѣщика.  Лѣтъ 
двадцать  назадъ,  мужъ  ея  переѣхалъ 
в'ь  Петербургъ  въ  виду  какихъ-то 
дѣлъ  въ  сенагѣ,  и  всі;орѣ  умеръ. 
Варвара  Петровна  возвратилась  въ  де- 
ревню, но  тамъ  съ  ней  произоніло  не- 
пріятное  приключеніе:  какіе-то  бродяги 
забрались  ночью  въ  усадьбу,  перевя- 
зали прислугу,  і^розили  ей  самой  но- 
жами и  унесли  всѣ  деньги  и  серебро, 
оставивъ  ее  въ  безпамятствѣ  отъ  страха. 
Случай  этотъ  такъ  напугалъ  одинокую 
женщину,  что  она,  какъ  только  опра- 
вилась, немедленно  переселилась  въ 
Петербургъ  и  жила  здѣсь  безвыѣздно 
въ  одной  и  той  же  квартирѣ,  почти 
не  выходя  ГіЗъ  дому,  ни  съ  кѣмъ  не 
знакомясь  и  постепенно  все  болѣе  ди- 
чая. Одному  Толоцкому  удалось  вну- 
иіить  ей  довѣріе  и  сдѣлаться  посред- 
никомъ  между  нею  и  внѣшнимъ  міромъ. 

Ему  было  нестерпимо  скучно  навѣ- 
щать  ее,  слушать  ея  разговоры  о  бо- 
лѣзняхъ,  составлять  для  нея  объявленія 
въ  газеты  о  пропажѣ  уродливой  таксы 
Фанни,  которую  несомнѣнно  нарочно 
кр-ми,  чтобъ  заработать  вознагражде- 
ніе.  Но  милліонъ  неотразимо  привле- 
калъ  его... 

Варвара  Петровна  не  была  до  от- 
вращенія  скупа;  она  просто  не  желала 
выходить  изъ  своихъ  привычныхъ  огра- 
ниченныхъ  потребностей.  Обстановка, 
въ  которой  она  лшла,  совершенно  удо- 
влетворяла ее.  Но  она  любила  поне- 
множку помогать  обращавшимся  къ 
ней  бѣднякамъ  и  нѣсколько  разъ  ссу- 


жала даже  Толоцкаго  небольшими  сум- 
мами, изъ  которыхъ  онъ  отдавалъ 
только  самыя  маленькія.  За  то  она 
говорила  ему  «ты»,  какъ  и  всѣмъ  во- 
обще, не  исключая  и  докторовъ. 

ХранящШся  въ  комодѣ  милліонъ 
состав.іялъ  личное  предположеніе  То- 
лоцкаго. Старуха  никогда  не  опредѣ- 
ляла  своего  состояв ія,  хотя  не  скры- 
вала, что  оно  очень  большое.  По  испол- 
няя нѣкоторыя  ея  порученія,  Толоцкій, 
со  свойственнымъ  ому  дѣловымъ  чуть- 
емъ,  опредѣлялъ,  что-  въ  бумагахъ 
должно  заключаться  именно  около  мил- 
ліона.  Бумаги,  конечно,  но  лежали  въ 
комодѣ;  но  въ  верхномъ  ящикѣ  стоял'а 
плоская  серебряная  шкатулка,  въ  ко- 
торой несомнѣнно  хранились  квитан- 
ціи  банка  на  принятые  вклады. 

Толоцкій  замѣчалъ,  что  по  мѣрѣ 
того,  какъ  разрушалось  здоровье  ста- 
рухи, ее  начинало  тяготить  это  мерт- 
вое богатство,  связанное  съ  догораю- 
щей жизнью.  Одиночество  дѣйствовало 
на  Варвару  Петровну  угнетающимъ 
образомъ.  Она  очень  часто  роптала: 

—  Вотъ,  умру  я,  и  богатство  от- 
валЕтся.  Къ  чужимь  людямъ  уйдетъ. 
А  что  они  мнѣ?  Мнѣ  своя  кровь  дорога. 

—  О  какихъ  чужихъ  людяхъ  вы 
говорите? — спросилъ  разъ  Толоцкій. 

—  А  не  знаю.  Вѣдь  подберетъ  кто- 
нибудь.  Не  сожгутъ  же. 

—  Вы  монгете  сами  распорядиться. 

—  А  какъ  я  распоряжусь?  Кому  я 
отпишу?  Если  на  благотворительныя 
заведенія,  тамъ  вѣдь  чужіе  пополь- 
зуются. Вотъ  то-то  и  горе  мое,  что 
своихъ  у  меня  нѣтъ. 

Толоцкаго  УДИВ.ЛЯЛ0,  какъ  это  мо- 
жетъ  не  быть  своихъ.  Онъ  скорѣе 
предполагалъ,  что  старуха  забыла  ка- 
кую-нибудь дальнюю  родню,  но  что 
наслѣдники  непремѣнно  сыщутся.  Когда 
онъ  однажды  настойчиво  нащупывалъ 
этотъ  вопросъ,  Варвара  Петровна  долго 
сидѣла  молча,  словно  не  слушая  его, 
но  потомъ  вдругъ  сказала: 
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—  Можетъ-быть,  II  есть  своя  кровь, 
да  не  найти.  Слѣды  потеряла. 

То.іощай  встрепенулся. 

—  Какъ  такъ?  Объясните,  —  пред- 
ложи.іъ  онъ. 

Варвара  Петровна  объяснила.  У  нея 
былъ  двоюродный  братъ,  сосланный 
но  какому-то  дѣлу  какъ  разъ  въ  тотъ 
годъ,  когда  умеръ  ея  мужъ.  Жена  за 
нимъ  не  послѣдовала,  а  переѣхала  на 
шитье  въ  какой-то  южный  городъ.  У 
нихъ  былъ  ребенокъ,  дѣвочка  двухъ 
или  трехъ  лѣтъ.  Ребенка  этого  мать 
увезла  съ  собою.  Съ  тѣхъ  поръ  о 
нихъ  пропалъ  всякій  слухъ.  Варвара 
Петровна  много  разъ  пробовала  ихъ 
разыскивать,  тратила  на  это  значи- 
тельныя  деньги,  но  ничего  не  добилась. 
Возможно,  что  эта  женщина  вторично 
вышла  замужъ,  и  ее  знали  подъ  но- 
вой фамиліей.  О  первомъ  же  муѵкѣ, 
двоюродномъ  братѣ  Варвары  Петровны, 
получено  было  извѣстіе,  что  онъ  умеръ 
въ  ссылкѣ. 

—  Вотъ  дѣвочка,  дѣвочка-то  эта... 
кабы  была  лшва,  и  была  бы  наслѣд- 
ница,  —  заключила  старуха.  —  Только 
нѣтъ,  не  могло  этого  быть,  чтобы 
двадцать  лѣтъ  не  напомнили  о  себѣ. 
Вѣдь  знаютъ  же  онѣ  обо  мнѣ  и  моемъ 
богатствѣ.  Навѣрное,  ребенокъ  умеръ, 
а  потомъ  II  мать  умерла. 

—  Н-да,  это  замѣчательно, — произ- 
нѳсъ  Толоцкій. — Обыкновенно  отъ  бо- 
гатой родни  не  скрываются.  А  к'акъ 
фамилія  вашего  покойнаго  брата? 

—  Двоюродный  онъ.  Магаевъ.  Иванъ 
Михаил овичъ  ]\Іаіцевъ. 

Толоцкій  на  всякій  случай  удерікал-ъ 
эту  фамилііо  въ  памяти. 

XI. 

Разговоръ  этотъ  происходилъ  около 
года  назадъ.  Съ  тѣхъ  поръ  положеніе 
Варвары  Петровны  значительно  ухуд- 
шилось: она  замѣтно  ослабѣла,  опу- 
стилась, и  въ  головѣ  ея  стала  чаще 
обнаруишваться  та  «путанность»,  о 


которой  говорилъ  докторъ.  Сегодня  она 
показалась  Толодкому  въ  особенности 
ненадежною. 

«Вотъ,  умретъ  сразу,  или  впадетъ 
въ  дѣтство,  и  пропадаетъ  все  зря...— 
безпокойно  думалъ  онъ,  оглядывая  и 
безжизненное  лицо  старухи,  и  комодъ 
краснаго  дерева,  съ  потемнѣвшими 
бездѣлуіпками  и  висѣвшею  у  верхняго 
ящика  связкою  ключей. — А  тутъ  цѣ- 
лое  состояніе.  На  троихъ  хватило  бы, 
и  всѣ  были  бы  довольны.» 

Онъ  передвинулся  ближе  къ  окну, 
у  котораго  сидѣла  Варвара  Петровна, 
и  сказалъ  негромко: 

—  А  вѣдь  она  пріѣхала,  Машева. 

—  Кто?  Куда  пріѣхала? — переспро- 
сила старуха. 

—  Развѣ  не  помните?  Вѣдь  я  вамъ 
говорилъ.  Племянница  ваша. 

Старуха  съ  тревогой  повернулась 
къ  нему. 

—  Племянница?  Ивана  Михайло- 
вича дочка?  Двоюродный  онъ  былъ. 
Родныхъ-то  у  меня  давно  никого  не 
было,  —  заговорила  она  ол^ивленно. — 
Матушкиной  сестры  сынокъ.  Курча- 
венькій  такой  былъ.  Я  его  помню,  какъ 
студентомъ  приходилъ.  Сюртучокъ  на 
немъ  старенькій,  а  самъ  такой  кур- 
чавенькій. 

—  Вотъ,  вотъ.  Такъ  это  его  дочка. 

—  Была,  была  у  него  дочка.  Сама- 
то  я  не  видала  ее.  Мы  жили  въ  де- 
ревнѣ,  а  онъ  въ  Петербургѣ  женился. 
Была,  знаю,  что  была. 

Такъ  вотъ,  она  теперь  пріѣхала. 
Я  ее  давно  разыскивалъ,  и  разыскалъ. 
Выписалъ  ее. 

—  Разыскивалъ? 

—  Ну,  конечно,  разыскивалъ.  Вѣдь 
я  вамъ  сто  разъ  говорилъ.  Развѣ  не 
помните? 

Варвара  Петровна  задумчиво  по- 
смотрѣла  на  Толоцкаго,  шамкая  гу- 
бами. 

—  Ты  говоришь,  дочка? — спросила 
она.— Правда,  была  у  него  дочка.  И 
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портретикъ  ея  бы.іъ  у  меня,  да  вотъ 
не  знаю,  гдѣ.  Его-то,  слышишь  ли, 
сослали  куда-то.  Тамъ  гдѣ-то  и  умеръ. 

—  Онъ  умеръ,  а  дочка  лсива.  Она 
Бамъ  племянницей  приходится.  Един- 
ственная ватиа  родня. 

—  Единственная,  это  правда.  Боль- 
піе  никого  нѣтъ. 

—  Теперь  она  здѣсь,  въ  Петер- 
бургѣ.  Я  могу  привезти  ее  къ  вамъ. 

'  Старуха  опять  безпокойно  задвига- 
лась въ  ];реслѣ. 

—  Охъ,  боюсь  я.  Боюсь,  развол- 
нуюсь очень.  Ново  это  какъ-то  все. 
Столько  лѣтъ  никого  не  было,  и  вдругъ— 
п.ііемянница!— проговорила  она  расте- 
рянно, 

—  А  вы  меня  поблагодарите, — про- 
должалъ  Толоцкій.  —  Кабы  не  я,  ни- 
когда бы  не  нашли  ея.  Мнѣ  какъ-то 
свыше^  пришло  въ  го.тову.  Какъ  вы 
разска'зали  мнѣ,  я  и  подумалъ:  не- 
премѣнно  кто-нибудь  изъ  Матиевыхъ  | 
существуетъ,  и  непремѣнно  разыскать 
надо.  Цѣлый  годъ  списывался,  разспра- 
шива.іъ,  разслѣживалъ.  Вотъ  и  нашелъ. 

—  Да  какъ  ты  нашелъ-то? 

—  Да  ужъ  такъ.  Постараешься, 
все  сдѣлаешь.  Мнѣ  пріятно,  что  вы 
теперь  успокоиться  можете.  Вѣдь  она 
ваніа  прямая  наслѣдница,  поймите  это. 
Вы  теперь  знаете,  что  ваше  состоя- 
ніе  не  перейдетъ  въ  чужія  руки,  а 
въ  роду  сохранится. 

Варвара  Петровна  съ  сомнѣніемъ 
покачала  головой. 

—  Маленькая  вѣдь  она  очень.  На 
портретикѣ-то  ей  три  года,  —  сказала 
она. 

Толоцкій  отвернулся,  чтобы  скрыть 
улыбку. 

—  Такъ  то  на  портретѣ,  двадцать 
лѣтъ  назадъ.  А  теперь  ей  двадцать 
три  года,— объяснилъ  онъ. — Совсѣмъ 
большая. 

—  Двадцать  три...  А  вѣдь  ты  правду 
говоришь,  такъ  п  выходитъ.  Какъ  зо- 
вутъ-то  ее? 


—  Поленькой.  Пелагеей  Ивановной. 
И  знаете,  это  даже  странно,  а  мнѣ 
кажется,  что  въ  ней  есть  семейное 
сходство  съ  вами.  Въ  глазахъ  что-то 
такое,  и  вообще... 

—  Вотъ  еще  что  выдумалъ.  Стара 
}іѣдь  іг,  гдѣ  тамъ  молодой  дѣвупікѣ 
на  меня  походить. 

—  А  вотъ  увидите,  сами  найдете. 
Такъ  я  завтра  привезу  ее  къ  вамъ? 

—  Охъ,  боюсь  я.  Да  гдѣ  она  у 
тебя? 

Она  теперь  поміицена  у  одной 
дамы.  Она  вамъ  все  разскажетъ. 
Только  имѣйте  въ  виду — выросла  она 
въ  бѣдности,  дика  немножко.  И  обра- 
зованія  блестящаго  не  получила.  Такъ 
что  вы  ободрите  ее,  а  то  она  расте- 
ряется па  первыхъ  порахъ. 

—  Гдѣ  ужъ  мнѣ.  Я  и  сама-то 
боюсь. 

Толоцкій  простился  съ  Варварой 
Петровной  и  прямо  отъ  нея  поѣхалъ 
къ  Блонской. 

Въ  гостиной  его  встрѣтила  Ма- 
шева. 

—  Завтра  везу  васъ  къ  тетугакѣ, — 
сразу  преду предилъ  онъ  ее. 

Некрасивое  лицо  Машевой  слегка 
поблѣднѣло. 

—  Уже  завтра?  Вы  говорили,  торо- 
питься не  надо, — проговорила  она. 

—  Оказывается,  что  нужно  торо- 
питься,—возразнлъ  Толоцкій. — Завтра 
утромъ.  И  пожалуйста  не  растеряй- 
тесь и  не  наговорите  глупостей.  По- 
мните, что  одна  неосторожность  —  и 
не  видать  вамъ  своего  богатства. 

Изъ  гостиной  Толоцкій  прошелъвъ 
кабинетикъ,  гдѣ  Анна  Сергѣевна  за 
маленькнмъ  бюро  писала  письмо. 

—  Ну,  я  прямо  отъ  старухи, — ■ 
сообщилъ  онъ. — Кажется,  подготовилъ 
ее.  Теперь  все  дѣло  за  Поленькой. 
Режиссеръ  отходнтъ  за  кулисы  и  вы- 
пускаетъ  актрису.  А  актриса  она, 
сдается  мнѣ,  не  плохая. 

—  Представьте,  и  я  того  же  мнѣнія. 
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Толоцкій  прнсѣлъ  на  маленькій 
стулъ  п  съ  довольнымъ  видомъ  рас- 
правилъ  усы. 

—  Дѣло  налажено  недурно,  это  я 
виуку,— сказалъ  онъ.^ — Лишь  бы  толь- 
ко не  дать  старухѣ  внезапно  умереть. 
Поэтому  надо,  чтобъ  Поля  какъ  можно 
скорѣе  переселилась  туда.  Тогда  у 
насъ  будетъ  свой  человѣкъ  на  мѣстѣ 
дѣйствія. 

—  И  вы  думаете,  старуху  можно 
увѣрить? 

—  Безъ  всякаго  сомнѣнія.  Она  уже 
потому  повѣритъ,  что  ей  такъ  хо- 
чется. Ея  мечта  —  передать  наслѣд- 
ство  въ  свой  родъ.  Единственное  пре- 
пятствіе  —  старческая  нерѣшитель- 
ность.  Будетъ  откладывать,  а  тамъ, 
пожалуй,  и  поздно.  Но  объ  этомъ  я 
берусь  позаботиться. 

Блонская  помолчала  въ  раздумьѣ. 

—  А  не  рискуемъ  мы...  уголовщи- 
ной?— произнесла  она  черезъ  минуту. 

Толоцкій  пожалъ  плечами. 

—  Вы  же  сами  знаете,  какъ  все 
устроено,  —  отвѣтилъ  онъ. — Рискуетъ 
одна  Поленька,  да  и  то  не  очень,  по- 
тому что  она  могла  заблуждаться.  Кто 
же  виноватъ,  что  она — ДІашева,  что 
по  отчеству  она  Ивановна,  что  отца 
она  никогда  не  знала,  а  мать  ея 
умерла,  и  слѣдовательно,  на  нее  можно 
сочинить,  будто  она  разсказывала  то 
и  то.  Виновато  только  удивительное 
сцѣпленіе  обстоятельствъ,  которое  само 
наталкиваетъ  на  то,  чтобъ  имъ  вос- 
пользоваться. Не  говорю  уже  о  со- 
впаденіи  именъ,  но  вѣдь  надо  же  было 
такъ  случиться,  чтобъ  эта  Поля  по- 
пала къ  вамъ.  Этого  нарочно  не  вы- 
думаешь. 

—  Но  вѣдь  мы  съ  вами  завѣдомо 
участвуемъ  въ  обманѣ,  —  тономъ  со- 
мнѣнія  замѣтила  Блонская. 

—  А  чѣмъ  это  доказывается? — воз- 
разилъ  съ  увѣренностью  Толоцкій. — 
Оговоромъ  Поленьки?  Только  она  одна 
и  могла  бы  свидѣтельствовать  про- 


тивъ  насъ.  Но,  во-первыхъ,  ей  нѣтъ 
расчета  начинать  что  -  нибудь,  по- 
тому что  этимъ  она  прежде  всего 
сама  себя  утопнтъ...  А  во-вторыхі,, 
какую  же  діигу  могутъ  имѣть  ея  по- 
казанія?  Гдѣ  доказательства  нашего 
соучастия?  Всѣ  напіи  переговоры  съ 
нею— на  словахъ;  мы  не  дали  ей  в'ь 
руки  ни  одной  строки,  ни  одной  ули- 
ки. Отвертѣться  намъ  не  составило 
бы  никакого  труда. 

Анна  Сергѣевна  подняла  на  Толоц- 
каго  замѣтно  повсселѣвшіе  глаза. 

—  Вы  у  меня — умница,  ^ — сказала 
она  съ  зазвучавшею  въ  голосѣ  нѣж- 
ною  лаской. 

Толоцкій  усмѣхнулся,  бросилъ  вт> 
пепельницу  окурокъ  папироски  и,  при- 
двинувшись, обнялъ  рукою  талію  мо- 
лодой женщины. 

—  Если  бы  я  не  былъ  умница, 
такъ  вѣдь  вы,  пожалуй,  и  не  любили 
бы  меня, — сказалъ  онъ,  привлекая  ее 
къ  себѣ. 

Блонская  молча  протянула  губы. 
Толоцкій  крѣпко  поцѣловалъ  пхъ. 

-  ХП. 

Неглицкій  больше  недѣли  не  видалъ 
Тамары.  Два  раза  онъ  заѣзжалъ  къ 
Васовскимъ,  но  ему  говорили,  что  ма- 
маша больна,  а  барыпіня  не  принп-^ 
маетъ.  Онъ  написалъ  Тамарѣ  нѣ- 
сколько  словъ,  съ  выра^кеніемъ  без- 
покойства.  Ему  отвѣтили  любезно  п 
коротко,  благодаря  за  вниманіе  и  не 
прибавляя  ни  слова  о  томъ,  когда  они 
могутъ  увидѣться. 

« Сердятся,  —  подумалъ  Неглицкіп. 
и  на  этотъ  разъ  безъ  обидчиваго  раз- 
драженія.  -—  До  нихъ,  конечно,  дошли 
слухи  о  Толоцкомъ,  и  это  записано 
мнѣ  въ  вину.  По  правдѣ  говоря,  онѣ, 
можетъ-быть,  и  правы». 

Словно  сговорившись,  Дарья  Нико- 
лаевна то}ке  прихворнула  и  не  при- 
няла Неглицкаго.  Но  съ  ней  онъ  по- 
сту иилъ  настойчивѣе:  заѣхалъ  черезъ 
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нѣсколько  часовт.  и  вслѣлъ  подать 
карточку  съ  набросанными  на  ней 
словами: 

«Во  что  бы  то  ни  стало  нужно  съ 
вами  говорить;  примите  меня  хоть  изъ 
другой  комнаты.  Но  погубите  бѣднуіо 
душу». 

Его  попросили  войти. 

—  Вт>  самомт,  дѣлѣ  нездоровы?— 
спроси лъ  онъ,  вглядываясь  въ  по- 
блѣднѣвніее  лицо  Полтиновой.  -—  Про- 
стите, но  вѣдь  это  же  невозможно:  у 
Васовскихъ  не  принимаіотъ,  у  васъ 
не  прннимаіотъ.  Я  извелся  совсѣмъ. 

—  Васовскіе  хорошо  сдѣлаютъ,  если 
вообще  не  будутъ  васъ  принимать, — 
отвѣтила  Дарья  Николаевна. 

—  Благодарю:  вы  милы,  какъ  всегда. 
И  что  же  —  это  ваше  личное  мнѣніе, 
или  также  мнѣніе  Тамары  Львовны? 

—  Пока— только  мое  личное. 

—  Тогда  позвольте  поцѣловать  вашу 
ручку,  и  разскажите  обстоятельно,  что 
такое  съ  вами  случилось.  Простуда? 

—  Точно  это  вамъ  не  все  равно. 
Впрочемъ,  не  вижу  причины  не  ска- 
зать вамъ  правды.  Что  простудилась— 
это  своимъ  порядкомъ,  но  еще  болѣе 
меня  разстроила  эта  отвратительная 
исторія  съ  Лиминой. 

—  А,  вы  слышали...— произнесъ  съ 
оттѣнкомъ  унынія  Негліщкій. 

—  О  такпхъ  гадостяхъ  всегда 
охотно  говорятъ,  вмѣсто  того,  чтобы 
отнестись  къ  нимъ  иначе,  —  отвѣтила 
Дарья  Николаевна.— Мнѣ  не  хотѣлось 
васъ  видѣть,  потому  что  вы  напоми- 
наете мнѣ  о  Толоцкомъ,  а  Толоцкій 
напоминаетъ  мнѣ  о  васъ.  Но  разъ,  что 
я  васъ  вижу,  я  не  буду  удерживать 
себя,  чтобъ  не  сказать  вамъ  своего 
мнѣнія  объ  этой  исторіи  и  объ  этомъ 
господинѣ,  котораго  считаіотъ  вашимъ 
пріятелемъ. 

—  Ваше  мнѣніе  я  могу  предуга- 
дать, но  что  касается  пріятельства... 
развѣ  это  что-нибудь  доказываетъ?  — 
Бозразилъ  Неглицкій.  —  Не  предпола- 


гаете же  вы,  что  я  одобряю  посту- 
покъ  Толоцкаго.  Но  всякій  отвѣчаетъ 
за  себя,  а  не  за  пріятелей.  Что  же 
мнѣ  было  дѣлать — перестать  съ  нимъ 
кланяться,  что  ли? 

—  Я  перестала.  А  достаточно  ли 
было  бы  этого  для  васъ,  то-есть  для  муж- 
чины, я  не  знаю, — сказала  Полтинова, 
и  отъ  волненія  у  нея  даже  загорѣлась 
пятнами  краска  на  лидѣ.  —  Можетъ- 
быть,  мужчина  обязанъ  въ  такихъ  слу- 
чаяхъ  назвать  негодяя  въ  лицо  этимъ 
именемъ. 

—  Другими  словами — притянуть  его 
къ  барьеру  и  извлечь  изъ  общества 
недостойнаго  члена.  Если  только  тотъ 
не  предупредитъ  самъ  удачнымъ  вы- 
стрѣломъ.  Дорогая  Дарья  Николаевна, 
такое  разсужденіе  приноситъ  вамъ  ве- 
личайшую честь,  і;акъ  женщинѣ,  съ 
кристальной  душой,  но  согласитесь, 
что  въ  мужчинѣ  это  нѣсколько  сма- 
хивало бы  на  донкихотство, — сказалъ 
съ  примирительнымъ  смѣхомъ  Неглиц- 
кій. — И  въ  особенности  въ  той  зна- 
чительно распущенной  обстановкѣ, 
среди  которой  всѣ  мы  дѣйствуемъ. 

—  А  что  же  создаетъ  эту  распу- 
щенную обстановку,  какъ  не  скепти- 
ческое безразличіе  къ  добру  и  злу,  къ 
честному  и  безчестному?—  воскликнула, 
все  болѣе  волнуясь,  Дарья  Нико- 
лаевна. —  Вотъ,  мы  съ  вами  разгова- 
риваемъ  объ  этой  гадости,  и  васъ 
даже  не  возмущаетъ,  что  она  можетъ 
пройти  безнаказанною.  Вы  до  такой 
степени  мало  придаете  ей  значенія, 
что  для  васъ  важнѣе— удобство  оста- 
вить все  по-старому,  какъ  будто  ни- 
чего не  случи.іось,  какъ  будто  чело- 
вѣкъ  не  потеря.іъ  права  дышать  съ 
вами  однимъ  воздухомъ... 

Неглицкаго  удивляла  настойчивость, 
съ  какою  По.ітинова  вела  свое  напа- 
деніе. 

—  Вамъ  не  кажется,  что  вы  смо- 
трите на  вещи...  слишкомъ  отвлечен- 
но?— сказалъ  онъ.— Я  знаю  Толоцкаго, 
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ц  совсѣмъ  не  высоко  цѣню  его  нрав- 
ственныя  качества.  Но  его  главный 
недостатокъ  —  легіюмысліе.  Онъ  и  въ 
этомъ  случаѣ  поступилъ  легкомысленно. 

—  По  легкомыслію  взялъ  деньги  за 
отказъ  отъ  дѣвушкіі,  за  которой  уха- 
•Дчивалъ? 

—  Откуда  вы  знаете,  что  онъ  взялъ 
деньги? 

—  Откуда!  Вѣроятно,  Соболинъ  ко- 
му-нибудь цроболтался,  но  объ  этомъ 
всѣ  говорятъ.  Да  мнѣ  и  не  надо  знать^ 
когда  Лимина  показала  мнѣ  письмо 
Толоцкаго,  для  меня  стало  ясно,  что 
Толоцкій  взялъ  деньги.  Даромъ  онъ 
даже  и  гадости  не  сдѣлаетъ,  въ 
этозіъ  ему  надо  отдать  справедливость. 

Иеглицкій,  вмѣсто  отвѣта,  попро- 
силъ  позволенія  раскурить  папиросу. 

—  Словомъ,  этотъ  эпизодъ  поста- 
вленъ  мнѣ  на  счетъ,  какъ  я  и  пред- 
полагалъ? — спросилъ  онъ  черезъ  ми- 
нуту.— РІ  Тамара  Львовна  теперь  меня 
больше  знать  не  хочетъѴ 

Дарья  Николаевна  нетерпѣливо  по- 
вела плечами. 

—  Не  будемъ  говорить  о  Тамарѣ, — 
сказала  она. — Надѣіось,  вы  ее  доста- 
точно знаете,  чтобъ  судить,  какое  впе- 
чатлѣніе  на  нее  должно  было  про- 
извести все  это.  Когда  слухи  дошли 
до  нея,  она  только  сказала:  несчаст- 
ный Неглицкій! 

■ —  Что-жъ,  она  выразила  этимъ 
больше  доброты,  чѣмъ  вы, — замѣтилъ 
Владиміръ  Алексѣовичъ. 

Полтинова  повторила  движеніе  пле- 
чами и,  нахмурившись,  отвернулась 
къ  окну.  Неглицкому  было  очень  обид- 
но, что  она  разсердилась"  на  него. 
Ему  вспомнилось,  съ  какой  дружеской 
лаской  она  всегда  относилась  къ 
нему  —  еще  въ  то  время,  когда  онъ 
приходилъ  къ  ной  въ  своемъ  школь- 
номъ  мундирчикѣ,  и  втайнѣ,  робко  вос- 
хиш,ался  ея  красотою,  а  она,  шутя, 
завивала  на  пальцахъ  его  мягкіе  во- 
лосы и  дразнила,  что  онъ  будетъ  на- 


казанъ  за  свое  кокетство,  потому  что 
носить  длинные  волосы  запрещается. 

—  Развѣ  вамъ  не  жалко  меня?  — 
спросилъ  онъ  полушутливымъ,  полу- 
печальнымъ  голосомъ. 

Дарья  Николаевна  серьезно  посмо- 
трѣла  на  пего. 

—  Да,  жалко.  Вотъ  именно — ліалко. 
Что  же.  вамъ  лестно  это?  —  отвѣтила 
она.  —  И  все  потому,  что  вамъ  лѣнь 
взять  себя  въ  руки  и  вырваться  изъ 
обстановки,  въ  которую  васъ  нарочно 
затягиваютъ. 

—  Нарочно!  Съ  какою  /ке  цѣлью? 

—  Ну,  цѣль  можетъ  найтись.  Вѣдь 
знаютъ,  что  у  васъ  богатый  бездѣт- 
ный  дядя.  А  кромѣ  того...  мало  ли,  на 
что  вы  можете  пригодиться  такому 
человѣку,  какъ  Толоцкій.  Можетъ-быть, 
онъ  имѣетъ  въ  виду  впутать  васъ  въ 
какое-нибудь  грязное  дѣло. 

—  Вы  его  какимъ-то  демономъ- 
искусителемъ  считаете. 

—  Однако,  сумѣлъ  же  онъ  подчи- 
нить васъ  своему  вліянію.  Я  его  счи- 
таю способнымъ  на  все,  на  всякую 
низость.  Да  для  начала  довольно  уже 
того,  что  вы  не  находите  нужнымъ 
разорвать  съ  нимъ.  Уже  въ  этомъ  его 
вліяніе  выразилось.  А  очень  молштъ 
быть,  что  вы  даже  должны  ему. 

Неглицкій  немножко  смутился. 

—  Даже  деньги  его,  по  вашему 
мнѣнію,  какія-то  отвратительныя!  — 
сказалъ  онъ,  избѣгая  прямого  отвѣта. 

Нолтинова  только  внимательно  по- 
смотрѣла  на  него  и  не  возобновляла 
больше  этого  разговора. 

XIII. 

Неглицкіп  черезъ  нѣсколько  дней 
встрѣтился  съ  Тамарой  на  художе- 
ственной Быставкѣ.  Она  была  съ  ма- 
терью и  собиралась  уходить.  Онъ  по- 
клонился имъ  еще  издали  и  старался 
угадать  по  выраѵкенію  ихъ  лицъ,  же- 
лаютъ  ли  онѣ,  чтобы  онъ  подошелъ  къ 
нимъ.  Старушка,-  кажется,  не  сразу 
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его  узнала;  Тамара  кивнула  ему  съ 
безразличною  ласковостью.  «Все-таки 
надо  подойти», — подумалъ  онъ. 

Послѣ  пѳрвыхъ  фразъ  о  здоровьѣ 
мамаши  Иеглицкій  наклонился  къ  Та- 
марѣ  и  спросилъ  негромко: 

Вы  нарочно  но  хотѣли  меня  ви- 

дѣть? 

—  Мы  никого  ПС  принимали,  — 
отвѣтнла  Тамара. 

Ея  лицо  сохраняло  безразличное 
Ііыраженіе,  но  Неглицкій  чутьемъ  слы- 
іпалъ,  какъ  неспокойно  дрогнул ъ  ея 
голосъ.  Это  ободряло  его. 

—  Я  былъ  у  Дарьи  Николаевны. 
Досталось  мнѣ! — сказалъ  онъ. 

■ —  Все  по  поводу  того  же? 

Неглицкій  съ  виноватымъ  видомъ 
кивнулъ  головой. 

Я  не  понимаю  Дарьи  Нико- 
лаевны,—сказала  Тамара.— Откуда  у 
нея  столько  терпѣнія  —  чего-то  доби- 
ваться отъ  васъ?  Давно  бы  надо  это 
бросить. 

■ —  Махнуть  на  меня  рукой? 

—  По  крайней  мѣрѣ  я  такъ  сдѣ- 
лала. 

Неглицкій  посмотрѣлъ  на  Тамару— 
и  не  повѣрилъ  ей. 

—  Этого  не  можетъ  быть.  Вы  не 
можете  оказаться  такой  недоброй, — 
произнесъ  онъ. 

■ —  Доброта  тутъ  ни  при  чезіъ;  про- 
сто надо  васъ  знать, — возразила  Та- 
мара.— А  она  васъ  все  еще  не  знаетъ. 
Нѣтъ,  знаетъ,  но  она  къ  вамъ  при- 
страстна. 

—  И  спасибо  ей.  Это  лучше,  чѣмъ 
упрямо  поддерживать  въ  себѣ  какое- 
то  предубѣжденіе  противъ  меня. 

Тамара  бокомъ  взглянула  на  него.— 
«Онъ  еще  смѣетъ  говорить  о  прсд- 
убѣжденіи!»  —  прочелъ  Неглицкій  въ 
этомъ  взглядѣ. 

Они  уже  сходили  съ  лѣстницы. 
Неглицкій  подалъ  дамамъ  ротонды, 
потомъ  самъ  одѣлся. 


—  Вѣдь  вы  еще  не  видали  вы- 
ставки,—напомнила  ему  Тамара. 

—  А  Богъ  съ  ней,  не  хочу, — отвѣ- 
тилъ  Неглицкій  и  махнулъ  рукой. 

Подсаживая  Тамару  въ  сани,  онъ 
опять  наклонилсн  къ  ной  и  спросилъ 
не  совсѣмъ  спокойно: 

—  Если  я  теперь  заѣду  къ  вамъ? 

• —  Нѣтъ,  не  теперь.  Вѣдь  вы  знае- 
те, мы  дома  по  чѳтвѳргамъ,— отвѣтила 
Тамара. 

—  По  чствѳргамъ  у  васъ  всѣ  бы- 
ваютъ. 

—  Ну  да,  всѣ. 

И  въ  тонѣ,  какимъ.  были  сказаны 
эти  слова,  слышалось:— «и  вы  тоже 
всѣ,  и  бо.іьпіе  ничего».  Неглицкій  по- 
ем отрѣлъ  вопросительно,  улыбнулся  и 
сіиізал'ь: 

—  Вотъ,  вы  хотѣли  меня  обидѣть, 
а  я,  все-таки,  явлюсь  въ  четвергъ. 

Сани  тронулись.  Неглищіій  стоялъ 
и  смотрѣлъ  вслѣдъ,  думая:  не  огля- 
нется ли  Тамара?  Но  она  не  огляну- 
лась. 

Въ  четвергъ  онъ  дѣйствительно 
явился  къ  Васовскимъ  и,  улучивъ  ми- 
нуту, когда  Тамара  осталась  одна  въ 
маленькой  гостиной,  сказалъ  ей: 

Пожалуйста,  дайте  мнѣ  пять 
минутъ  разговора.  Мнѣ,  наконедъ,  же- 
лательно было  бы  разъяснить  все  это. 
Мнѣ  кажется,  между  нами  существуетъ 
какое-то  нѳдоразумѣніе. 

Тамара  вопросительно  подняла  на 
него  глаза. 

—  Напримѣръ? — спросила  она. 

—  Нѣтъ,  пожалуйста, — быстро  обра- 
тился къ  ней  Неглицкій.— Не  будемъ 
отдѣлыватвся  словами.  Вѣдь  прежде 
чѣмъ  я  началъ  этотъ  разговоръ,  вы 
уже  ПОНЯ.Ш,  о  чемъ  я  хочу  говорить. 
Согласны  вы  объясниться  со  мной? 
Да  или  нѣтъ? 

—  Хорошо,  пусть  будетъ:  да. 

—  Тогда  я  перейду  прямо  къ  дѣлу. 
Скалсите  откровенно:  вы  уже  рѣшили? 

—  Относительно  чего? 
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—  Относительно  меня.  Вы  меня 
вычеркнули?  Рѣшили,  что  на  меня 
нельзя  смотрѣть  серьезно? 

Тамара  не  отвѣчала.  Ея  лицо  слегка 
поблѣднѣло.  Неглидкій  чувствовалъ 
себя  смущеннымъ. 

~  Знаете,  Владнміръ  Алексѣѳвичъ, 
вѣдь  это  тоже  злоупотребленіе  слова- 
ми,— сказала  она  черезъ  минуту. —Вы 
не  искренни.  Зачѣмъ  предлагать  та- 
кіе  вопросы?  Вы  сами  лучше  меня 
могли  бы  на  нихъ  отвѣтить.  Вы  по- 
нимаете, какъ  я  должна  на  васъ 
смотрѣть.  Именно  таісъ  я  и  смотрю. 
Больше  я  ничего  не  могу  вамъ  ска- 
зать. 

Она  встала,  съ,  намѣреніемъ  пре- 
кратить разговоръ.  Неглицкій  сдѣлалъ 
движеніе,  чтобъ  удержать  ее. 

—  Постойте.  Одинъ  вопросъ,  и  я 
преклонюсь  предъ  вашимъ  рѣше- 
ніемъ,  —  сказалъ  онъ.  —  Вы  меня  не 
любите? 

Тамара  вспыхнула. 

—  Вы  становитесь  невозможны,^ — 
отвѣтила  она. 

И,  повинуясь  вдругъ  прорвавшемуся 
въ  ней  чувству  оскорбленія  и  раздра- 
жения, она  продолжала,  повышая  го- 
лосъ: 

—  Кто  далъ  вамъ  право  предлагать 
мнѣ  подобные  вопросы?  Развѣ  вы  сдѣ- 
лали  хоть  что-нибудь,  чтобъ  пріобрѣсть 
это  право?  Все,  что  я  о  васъ  знаю, 
и  чего  вы  даже  не  даете  себѣ  труда 
скрывать, — развѣ  это  не  оскорбленіе, 
не  пренебреженіе?  Вашъ  образъ  жиз- 
ни, ваши  знакомства,  вашъ  кружокъ, 
ваши  развлеченія — что  это  такое?  Вы 
словно  хотите  сказать:  какое  мнѣ 
дѣло,  нравится  это  или  нѣтъ?  Мнѣ 
нравится,  и  довольно;  а  подчиняться 
какимъ-то  кнсейнымъ  взглядамъ  я  не 
стану.  Я,  видите  ли,  такое  сокровище, 
что  для  меня  никакихъ  требованій  не 
существуетъ.  Ну,  а  я  вамъ,  въ  свою 
очередь,  скажу,  и  совершенно  прямо: 
эти  условія  не  для  меня. 


Ыеглицкій  въ  смущеніи  опустилъ 
голову. 

—  Бо/ке  мой,  развѣ  рѣчь  идетъ  о 
какихъ-то  условіяхъ?- — сказалъ  онъ. — 
Условія  вы  можете  продиктовать,  и 
они  будутъ  приняты  съ  покорностью. 
Загадка  заключается...  въ  вашемъ 
сердечкѣ.  Если-бъ  оно  что-нибудь  гово- 
рило иамъ  обоимъ...  Но  вы  безжа- 
лостны. Дарья  Николаевна  заразила 
васъ  своимъ  скептицизмомъ.  Вы  на 
меня  смотрите,  какъ  на  погибшаго 
человѣка,  съ  которымъ  и  говорить  не 
стоитъ.  И  что  всего  хуже—все  это 
какая-то  рутина,  потому  что  вѣдь  знае- 
те же  вы,  что  я  совсѣмъ  не  испор- 
ченный человѣкъ,  и  никогда  не  до- 
пущу себя  упасть. 

По  губамъ  Тамары  скользнула  прене- 
брежительная, недовѣрчивая  усмѣшка. 

— ■  Пока  васъ  не  толкнутъ, — ска- 
зала она. — Ахъ,  Владиміръ  Алексѣе- 
вичъ,  все  это  очень  грустно.  Вы  ми- 
лый, въ  васъ  много  хорошаго,  но... 
какъ  все  это  непрочно!  Вы  не  вну- 
шаете ни  капельки  довѣрія.  Вы  затя- 
гиваетесь, и  такъ  какъ  это  вамъ 
пріятно,  то  будете  затягиваться  боль- 
ше и  больше.  Вы  несчастный  чело- 
вѣкъ. 

—  Слышалъ  уже,  что  вы  пожалѣдц 
меня,  —  припомнилъ  вслухъ  Неглиц- 
кій." — Только  ужъ  очень  это  отвлеченная 
жалость.  Точно  вы  повѣсть  прочли,  и 
васъ  тронула  личность  героя. 

Тамара  взглянула  на  него,  какъ 
будто  хотѣла  что-то  возразить,  но 
только  пожала  плечами  п  обернулась 
къ  вошедшей  въ  комнату  дамѣ.  А 
Неглицкій,  совсѣмъ  не  въ  духѣ, 
потолкался  нѣсколько  мпнутъ  въ 
большой  гостиной  и,  почувствовавъ 
что-то  въ  родѣ  ненависти  къ  со- 
бравшемуся здѣсь  обществу,  уѣхалъ 
въ  клубъ. 

Тамъ  шла  большая  игра.  Толоцкій 
держалъ  банкъ  и,  невидимому,  удачно. 
Тѣмъ  не  менѣе,  когда  Неглицкій  по- 
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дошелт.  къ  нему,  онъ  всталъ  между 
двумя  таліями  и  сііросилъ  его: 

—  Вы  какъ  нынче— не  при  деиь- 
гахъ? 

Неглицкій  отвѣтилъ,  что  не  при 
деньгахъ. 

—  Вотъ  это  жаль,  —  замѣтилъ  То- 
лоцкій.  —  Мнѣ  было  бы  кстати  полу- 
чить должокъ.  Но  на  нѣтъ— суда  нѣтъ. 
Впрочемъ,  мнѣ  нужно  бы  повидать 
васъ  по  другому  случаю.  Хочу,  чтобъ 
вы  доброе  дѣло  сдѣлали.  Завтра  по- 
утру я  у  васъ  побываю. 

Й  онъ  сѣлъ  снова  метать.  Неглиц- 
кій  пристроился  къ  тому  же  столу  и 
сталъ  понтировать  противъ  него.  То- 
лоцкій  выигрывалъ,  а  Неглицкій  про- 
пгрывалъ.  Игра  затянулась  па  всю 
ночь. 

ХП'. 

Толоцкій  явился  на  другой  день  къ 
Неглицкому  рано,  когда  тотъ  только- 
что  успѣлъ  встать.  Безсонныя  ночи, 
очевидно,  на  него  не  дѣйствовали, 
такъ  какъ  лицо  его  имѣло  обычнее, 
рѣшительное  и  нѣсколько  жесткое  вы- 
раженіе. 

—  Я  думалъ,  что  вы  съ  проигрышу 
будете  спать  до  полдня,  —  сказалъ 
онъ.— Продулись  вдребезги? 

—  Если  вы  за  деньгами,  то  мо- 
ментъ  неудачный,— предупредилъ  съ 
кислой  усзіѣшкой  Неглицкій. 

—  По  правдѣ  сказать,  именно  за 
деньгами,  —  заяви лъ  Толоцкій.  —  Вѣдь 
сегодня  срокъ,  если  вы  помните.  Со- 
блюдете сроковъ  —  большое  достоин- 
ство! Но  я  никогда  не  отказываюсь 
принять  во  вниманіе  обстоятельства. 
И  такъ  какъ  вчера  я  порядочно  вы- 
игралъ,  то  съ  удовольствіемъ  дамъ 
вамъ  отсрочку.  Это  васъ  устраиваетъѴ 

—  Да,  конечно...  Вы  меня  очень 
обяжеге,— сказалъ  тѣмъ  же  кислымъ 
тономъ  Неглицкій. 

Ему  было  очень  досадно,  что  при- 


ходится пользоваться  сиисхожденіемъ 
Толоцкаго,  но  отсрочка  долга  все-таки 
его  успокаивала. 

—  И  даже, — продолжалъ  Толоцкій, 
принимая  очень  довольный  видъ:— я 
могъ  бы  оказать  вамъ  и  новую  дру- 
жескую услугу.  Хотите  еще  тысячу 
рублей?  Я  теперь  при  деньгахъ,  поль- 
зуйтесь. 

Онъ  вынулъ  изъ  кармана  пачку 
бумажекъ  и  положилъ  на  столъ. 

—  А  потомъ  разомъ  сочтемся.  Вѣдь 
какъ-никакъ,  а  придется  же  вамъ 
когда-нибудь  побезпокопть  дядюшку. 
Такъ  ужъ  пускай  разомъ.  Замѣтьте, 
что  въ  глазахъ  почтенныхъ  людей,  къ 
каковымъ  безспорно  относится  и  дя- 
дюшка, мелкіе  долги  роняютъ  молодого 
человѣка,  тогда  какъ  долги  крупнѣе... 

—  Возвышаютъ,  что  ли? 

—  Почти-что  такъ.  Многіе  портятъ 
свою  жизнь  только  оттого,  что  не 
знаютъ  этого  смолоду. 

Неглицкій  растерянными  глазами 
посмотрѣлъ  на  Толоцкаго  и  на  деньги. 
Онъ  недоумѣвалъ  и  смущался.  Тысяча 
рублей  была  ему  до  крайности  нужна. 
Но  такое  великодушное  предложеніе 
мало  походило  на  Толоцкаго.  Оно 
пмѣло  видъ  какого-то  искушенія. 

—  Не  бойтесь,  деньги,  честно  вы- 
игранный, —  сказалъ  съ  короткимъ 
смѣхомъ  Толоцкій  и  подвинулъ  пачку. 

«А  право,  онъ  въ  суш;ности  добрый 
малый,  —  подумалъ  Неглицкій.  —  Въ 
немъ  есть  недостатки,  но  есть  и  хо- 
рошее. Во  всякомъ  случаѣ,  ко  мнѣ 
лично  онъ  всегда  относился  по-прія- 
тельски». 

—  ІІу,  спасибо  вамъ,— сказалъ  онъ 
и  пожалъ  Толоцкому  руку. 

Тотъ  повернулся  къ  нему  въ  креслѣ 
и  заговорилъ  своимъ  обычпымъ  рѣ- 
шительнымъ  тономъ,  какимъ  онъ 
умѣлъ  высказывать  самыя  неожидан-" 
ньш  иредложенія. 

  А  у  меня,  кстати,  есть  малень- 
кое дѣло  къ  вамъ.  Хотите  помочь 
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ОДНОЙ  бѣдной  дѣвушкѣ,  въ  судьбѣ  ко- 
торой я  случайно  заинтересовался? 

—  Вотъ    какъ!  —  произнесъ  Не- 
глицкій. 

—  Совсѣмъ  не  то,  что  вы  думае- 
те—продолжалъ  Толоцкій.— Дѣвушка 
некрасивая  и  не  романическая.  Хотя 
ея  судьба  очень  похожа  на  романъ. 
Да  вы,  впрочемъ,  знаете  эту  особу: 
се  пріютила  у  себя  Блонская. 

—  Поленька  Машева? 

—  Она  самая.  Представьте  себѣ, 
что  у  нея  здѣсь  оказалась  богатая 
родственница,  умирающая  бездѣтная 
старуха.  Огромное  насдѣдство. 

—  Что-жъ,  я  очень  радъ  за  нее. 
Она  имѣетъ  такой  несчастный  видъ. 

—  Да  она  и  дѣйствительно  не- 
счастна. Наслѣдство-то  это  можетъ 
уйти  отъ  нея.  Дѣло  въ  томъ,  что  не 
сегодня— завтра  старуха  можетъ  уме- 
реть, и  тогда  извольте  вести  дѣло  су- 
дебнымъ  порядкомъ,  доказывать  свое 
родство  и  т.  д.  У  нея  гроша  за  ду- 
шой нѣтъ,  а  тутъ  этакая  тяжба.  Я 
иринялъ  участье,  и  такъ  какъ  давно 
знаю  старуху,  то  убѣдилъ  ее  напи- 
сать духовную.  Будетъ  завѣщаніе,— 
тогда  все  дѣло  сдѣлано. 

—  Но  чѣмъ  іке  я  могу  помочь?— 
съ  недоріѣніемъ  спросилъ  Неглиц- 
кій. 

—  А  вотъ,  я  вамъ  сейчасъ  объ- 
ясню, —  продолжалъ  Толоцкій.  —  Надо 
вамъ  знать,  что  старуха  эта,  должко- 
быть  отъ  дряхлости,  стаіа  очень  по- 
дозрительна. Все  ее  беретъ  сомнѣніе— 
дѣйствительно  ли  это  та  самая  Ма- 
това, которая  приходится  ей  племян- 
ницей? Мужъ  и  жена  Машевы  умерли, 
дочка  ихъ  жила  у  чужихъ  людей  въ 
Ростовѣ,  старуха  никогда  ее  раньше 
не  видѣла.  «Если  бы,  говорить,  хоть 
кто-нибудь  ее  тамъ  зналъ,  да  сказалъ 
бы  мнѣ...»  Вотъ,  уперлась  на  этомъ 
и  откладываетъ  со  дня  на  день.  А 
тутъ  торопиться  нужно. 

Но  при  чемъ  же  я-то  тутъ?— 


опять  съ  недоунѣніемъ  спросилъ  Не- 
глицкій. 

—  А  вотъ,  съѣздите  со  мной  къ 
старухѣ  и  скажите,  что  вы  знаете 
Машеву,  и  что  она  очень  несчастная 
и  очень  достойная  дѣвушка,  —  объ- 
яснилъ  Толоцкій. 

Лицо  Неглицкаго  попрежнему  вы- 
ражало недоумѣніе. 

—  Какое  же  значеніе  это  можетъ 
имѣть  для  старухи?— возразилъ  онъ. 

—  Огромное.  Тутъ  все  на  психи- 
ческой основѣ.  Старухѣ  надо  хоть  за 
что-нибудь  ухватиться;  а  тамъ  ужъ  я 
сумѣю  воспользоваться.  Если-бъ  еиі,е 
Дарью  Николаевну  убѣдить  повліять 
на  нее— ну,  хоть  просто  заявить,  что 
она  знаетъ  эту  Машеву,  что  не  съ 
луны  она  свалилась.  Машева,  вѣдь, 
была  у  нея. 

Неглицкій  вспомнилъ  послѣдній  раз- 
говоръ  съ  Дарьей  Николаевной  о  То- 
лоцкомъ  и  наотрѣзъ  отказался  пере- 
дать ей  это  предложеніе. 

—  Она  не  поѣдетъ,— заявилъ  онъ 
убѣжденно. 

Толоцкій,  взглянувъ  на  Неглицкаго, 
тотчасъ  догадался,  почему  онъ  такъ 
заявдяетъ.  Онъ  поморщился  и  ска- 
залъ: 

—  Это  я,  вѣдь,  между  прочимъ. 
Можетъ-быть,  Машева  и  уговоритъ  ее. 
Но  вы-то  не  отка'жетесь  доброе  дѣло 
сдѣлать?  Поѣдемъ  къ  Варварѣ  Пе- 
тровнѣ  Сайницкой,  вы  ее  увидите  и 
поймете,  что  это  за  особа  и  какъ  съ 
ней  надо  разговаривать. 

Неглицкій  не  совсѣмъ  ясно  пони- 
малъ,  чего,  собственно,  отъ  него  хо- 
тятъ.  Но  Толоцкій  такъ  настаивалъ, 
и  отказать  ему  было  такъ  неудобно, 
въ  виду  еще  лежавшей  на  столѣ  пачки 
денегъ,  что  онъ  согласился. 

«Можетъ-быть,  и  въ  самомъ  дѣлѣ 
я  помогу  бѣдной  дѣвушкѣ»,— дума- 
лось ему. 

Дорогой  Толоцкій  объяснилъ: 

—  Проще  всего  было  бы  выдвп- 
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нуть  впередъ  пашу  милѣйшую  Анну 
Сергѣевну  Блонскуіо,  тѣмъ  болѣо,  что 
Мапіева  жила  у  нея.  Но  вѣдь  вы 
знаете  Блонскуіо:  надѣиотч,  шляпу 
вотъ  этаких'ь  размѣровъ,  иарижскій 
туалетъ — и  выйдстъ  некстати.  Впеча- 
тлѣніе  совсѣмъ  не  то  получится. 

У  Варвары  Петровны  Нсглицкаго 
не  задержали.  Свиданіс  продолжалось 
но  болѣе  четверти  часа,  при  чемъ 
всѣмъ  разговоромъ  управлялъ  Толоц- 
кій.  И  распоряжался  онъ  такъ  ловко, 
что  НеглицкіРі  нѣсколько  разъ  только 
взглядывалъ  на  него,  а  тотъ  уже  и 
отвѣчалъ  какъ  бы  отъ  его  лица.  Даже 
когда  рѣчь  зашла  о  Ростовѣ,  то  полу- 
чилось какое-то  недоразумѣніе,  изъ 
котораго  какъ  будто  слѣдовало,  что 
Неглицкій  и  тамъ  бывалъ,  и  встрѣ- 
чался  съ  Машевой.  Что-то  так'ое  пу- 
талось, какая-то  темнота  мѣшала  взять 
въ  толкъ  самое  существенное — и  Ые- 
глицкій  почувствовалъ  облегченіе,  вый- 
дя снова  на  улицу. 

Толоцкій  дружески  поблагодарилъ 
его,  но  сейчасъ  же  перемѣнилъ  раз- 
говоръ  и  вскорѣ  разстался  съ  нимъ. 

Онъ  проѣхалъ  прямо  къ  Блонской, 
которую  засталъ  за  завтракомъ. 

—  Какія  новости?  —  спросила  та, 
окидывая  его  быстрымъ  взглядомъ. 

—  Новости  хорошія, — отвѣтилъ  съ 
довольнымъ  видомъ  Толоцкін. — я  сей- 
часъ «оттуда».  Возилъ  къ  старушкѣ 
нашего  птенца.  Полагаю,  что  дѣло 
сдѣлано.  Мы  хорошо  распорядились, 
что  переселили  туда  Машеву:  вышло 
нѣчто  въ  родѣ  очной  ставки,  безъ  вѣ- 
д^ома  дѣйствуіош,ихъ  лицъ.  Вообще, 
впечатлѣніе  достаточное. 

—  Такъ  что  на-дняхъ?.. 

—  Можетъ-быть,  даѵке  сегодня  же. 
Я  люблю  ковать  желѣзо,  пока  оно  го- 

,  рячо.  Кстати,  у  меня  есть  новыя  идеи, 
Во-первыхъ,  относительно  завѣщанія. 
Надо  предвидѣть  случай,  что  его  бу- 
ду Т7.  оспаривать.  Вѣдь  могуті,  же 
найтись  настоянце  Машевы.  Поленька 
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ваша,  положимъ,  тоже  пастояш,ая, 
только  не  сродни. 

—  Но  тогда...  цѣлое  дѣло! 

—  Поэтому  я  предпочитаю  пере- 
дачу изъ  рукъ  въ  руки.  Движимость — • 
это  такая  удобная  штука.  А  имѣнье — 
чортъ  съ'нимъ.  Я  не  принимаю  его 
въ  расчетъ.  Завѣщанье  надо  соста- 
вить въ  самыхъ  общихъ  выраженіяхъ. 
Движимое,  какъ  и  недвижимое,  какое 
окажется — вотъ  и  все. 

'   Бленская  съ  сомгіѣніемъ  вздохнула. 

—  Дѣлайте  какъ  знаете,  вы  умнѣе 
меня, — сказала  она. 

Толоцкій  посла.іъ  въ  ротъ  кусокъ 
бифпггекса  и  запилъ  виномъ. 

—  А  теперь  еще  вотъ  что,— про- 
должа.;гь  онъ. — Я  думалъ  относительно 
нашихъ  долей.  Мы  предполагали  по- 
ровну на  три  части?  Мнѣ  кажется, 
что  это  слишкомъ  много  для  Маше- 
вой. Вѣдь,  въ  сущности,  все  дѣло  мы 
сами  сдѣлали.  За  что  и  на  что  ей  та- 
кое богатство?  По-моему,  дать  ей 
имѣнье,  а  деньгами  тысячъ  десять,  не 
больше. 

—  Не  согласится  она... — возразила 
Б ло некая. 

—  Согласится,  за  это  ужъ  я  бе- 
русь,— сказалъ  Толоцкій  и  вылилъ  въ 
свой  стаканъ  остатки  вина. 

Х\\ 

Черезъ  нѣсколько  дней  Неглицкій 
неожиданно  получилъ  отъ  Дарьи  Ни- 
колаевны записку,  въ  которой  она  про- 
сила его  тотчасъ  заѣхать  къ  ней. 

Негляцкій  засталъ  ее  очень  встре- 
воженною. 

—  Что  такое  вы  затѣяли?  Въ  ка- 
кое это  дѣло  втянулъ  васъ  Толоцкій? — 
прямо  обратилась  она  къ  нему. 

—  Ужъ  не  по  поводу  ли  Маше- 
вой?— смутно  догадался  онъ. 

—  Стало-быть,  вы  знаете?  Какъ  же 
вамъ  не  стыдно! — воскликнула  Полти- 
нова. 
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—  Знаю  я  очень  мало.  Объясни- 
те,— попросилъ  Неглицкій. 

Полтинова  объяснила.  Къ  ней  сей- 
часъ  приходила  Машева,  съ  странною 
просьбой  ѣхать  къ  какой-то  старушкѣ 
Сайницкой,  отъ  которой  Машева  долж- 
на получить  наслѣдство,  и  которая  не 
хочетъ  составить  духовнаго  завѣща- 
нія,  потому  что  не  увѣрена,  дѣйстви- 
тельно  ли  она  ея  племянница.  При 
этомъ  упомянула  о  Толоцкомъ,  при- 
нявшемъ  въ  ней  близкое  участіе.  Имя 
это  сразу  навело  Дарью  Николаевну 
на  подозрѣнія;  она  стала  разе  пра- 
шивать, и  когда  узнала,  что  То- 
лоцкій  привози лъ  къ  умирающей  ста- 
рухѣ  Неглицкаго,  то  прямо  перепуга- 
лась. 

—  Тутъ  ужъ  я  рѣшила  не  выпу- 
скать ее,  пока  не  узнаю,  въ  чемъ 
дѣло,  —  разсказывала  Дарья  Нико- 
лаевна.—Промучилась  я  съ  нею  больше 
часу,  но  зато  добилась.  Да  знаете  ли 
вы,  сумасшедшій  человѣкъ,  что  васъ 
впутали  въ  самую  подозрительную 
исторію?  Вѣдь  Толоцкій,  съ  какой-то 
вашей  пріятельницей  Блонской,  —  ко- 
торая еще  больше  его  пріятельница, 
кстати  сказать, — затѣяли  обобрать  и 
эту  полоумную  старуху,  и  Машеву. 
Да  еще  вправду  ли  она  ея  племян- 
ница— вотъ  воиросъ.  Она  такъ  сби- 
вается и  путаетъ,  что  я  имѣю  силь- 
нѣйшія  подозрѣнія  насчетъ  подлога. 
Вѣдь  это  уголовщина,  несчастный  че- 
ловѣкъ!  Посудите,  зачѣмъ  ей  съ  ними 
дѣ.іиться?  А  они  на  ея  долю  оста- 
вляютъ  какое-то  имѣнье,  котораго  она 
не  хочетъ.  Повидимому,  это  обстоя- 
тельство и  помогло  мнѣ  допытаться: 
очень  ужъ  она  себя  обиженной  счи- 
таетъ.  Теперь  вы  понимаете,  что  это 
такое?  к'акую  красивую  роль  вы 
сыгралиѴ 

Неглицкій  былъ  совершенно  сму- 
ш,енъ  и  подавленъ.  Онъ  слышалъ 
чутьемъ,  что  Дарья  Николаевна  ие 
могла  ошибиться. 


—  Но  вѣдь  это  же  гадость  невѣ- 
роятная, — проговори  лъ  онъ. 

—  Гадость,  которая  можетъ  дойги 
до  суда,— подтвердила  Дарья  Нико- 
лаевна.— И  вы,  несчастный,  дали  втя- 
нуть себя! 

Неглицкій  помолчалъ,  потомъ  по- 
спѣшно  всталъ  и  схватилъ  шляпу.  . 

—  Куда  вы? 

—  Къ  Толоцкому.  Должен'ь  же  я 
съ  нимъ  объясниться. 

Дарья  Николаевна  отняла  у  него 
шляпу  и  нетерпѣливо  бросила  ее  на 
кресло. 

—  Успѣете.  Съ  Толодкимъ,  конеч- 
но, вамъ  необходимо  объясниться; 
но  сначала  объяснитесь  со  мной, — 
сказала  она.  —  Да,  потрудитесь  мнѣ 
отвѣтить:  что  же, — вы  поймете  нако- 
нецъ...  куда  можетъ  завести  общество 
вашихъ  друзей?  Вѣдь  только  счастли- 
вый случай  спасаетъвасъ.  Съ  Толодкимъ, 
да  съ  какой-то  Блонской,  вы,  конечно, 
порвете.  А  дальше  что  же? 

Неглицкій  не  отвѣчалъ.  Лицо  его 
приняло  такой  удрученный  впдъ,  что 
Дарьѣ  Николаевнѣ  стало  жаль  его. 

—  Вы  на  меня  не  сердитесь,  вѣдь 
я  позволяю  себѣ  такъ  относиться  къ 
вамъ  потому,  что  я,  во-первыхъ,  стар- 
ше васъ, — сказала  она  и  улыбнулась 
своею  еще  совсѣмъ  молодою  улыбкой,— 
а  во-вторыхъ,  я  всегда  питала  къ 
вамъ  какую-то  глупую  слабость.  Мнѣ 
вотъ  и  теперь  каікется,  что  вы,  въ 
сущности,  хорошій,  честный  юноша... 

Неглнцкій  въ  волпеиіи  нагнулся  и 
поцѣловалъ  ей  руку. 

—  Спасибо  вамъ...  -  -  проговорилъ 
онъ. 

Онъ  простился  и  вышелъ. 
Толоцкаго  онъ  не  засталъ  дома,  но 
встрѣтился  съ  нимъ  у  Блонской. 

—  Очень  кстати,  что  застаю  васъ 
вмѣстѣ,  вѣдь  и  эту  комедію  съ  Ма- 
шевой  вы  вмѣстѣ  устроили!— сказалъ 
онъ,  обращаясь  къ  нимъ  обоимъ. 

о* 
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Мускулы  на  ліщѣ  Толоцкаго  чуть 
замѣтно  дрогнули,  но  онъ  не  выдалъ 
своего  смущенія.  Напротивъ,  жесткіе 
глаза  его  взглянули  на  Неглицкаго 
насмѣшливо. 

—  Объяснитесь,  мой  другъ,  о  какой 
комедіи  вы  говорите?— произнесъ  онъ. 

Слова:  «зюй  другъ»  раздражаіощимъ 
образомъ  прозвучали  въ  ушахъ  Не- 
глицкаго. Но  онъ  рѣиіилъ  оставаться 

СПОКОЁНЫМЪ. 

—  Вы  знаете,  о  чемъ  я  говорю,— 
сказалъ  онъ.— Что  вы  затѣяли  сквер- 
ную исторію— это  ваше  дѣло.  Но  что 
вы  пытались  меня  втянуть  въ  нее— 
это  я  считаю  отвратительнымъ  зло- 
употребленіемъ  нашихъ  прсікнихъ  от- 
пошеній. 

Толоцкій  презрительно  вытянулъ 
нижнюю  губу. 

—  Однако,  на  какихъ  данныхъ  вы 
основываетесь?— пропзнесъ  онъ. 

—  Насчетъ  данныхъ  мы  пока  по- 
молчимъ,— сказалъ  Неглицкій.— Если 
вы  откажетесь  отъ  своей  остроумной 
затѣи,  то  до  «данныхъ»  дѣло  не  дой- 
детъ.  Въ  протпвномъ  же  случаѣ  я 
сдѣлаю  все  небходимое,  чтобъ  дока- 
зать, что  вы  вовлекли  меня  въ  обманъ. 

—  Вотъ  какъ!  —  проговорилъ  То- 
лоцкій. 

—  Да,  именно  такъ,— подтвердилъ 
Неглицкій. — Не  скрою  отъ  васъ,  что 
если  вы  не  уберете  несчастную  Ма- 
шеву,  и  вообще  не  откажетесь  отъ 
вашего  замысла,  то  я  долженъ  буду 
предупредить  обо  всемъ  старушку  Сай- 
ницкую.  Вѣдь  я,  хотя  безсознательно, 
участвовалъ  въ  обманѣ. 

—  Безсознательно!— повторилъ  То- 
лоцкій. — Это  надо  доказать.  Мнѣ  ка- 
жется, между  нами  есть  нѣкоторые 
счеты... 

Краска  бросилась  въ  лицо  Неглиц- 
кому.  Ему  хотѣлось  схватить  что-ни- 
будь на  столѣ  и  швырнуть  въ  Толоц- 
каго. Но  онъ  опять  сдержалъ  себя. 

—  Эти  счеты  завтра  будутъ  покон- 


чены,— сказалъ  онъ. — Я  обращусь  къ 
дядѣ.  Онъ  не  откажетъ. 
Толоцкій  усмѣхнулся. 

—  Всегда  пріятно  Іоисііег  1а  зот- 
1116, — произнесъ  онъ  съ  проническимъ 
поклономъ. 

Неглицкій  взялъ  шляпу. 

—  Вы  когда-то  спрашивали  меня, 
буду  ли  я  продоллгать  наше  знаком- 
ство, если  узнаю,  что  вы  сдѣлали  под- 
лость,— обратился  онъ  снова  къ  Тс- 
лоцкому. — Теперь  я  долженъ  вамъ  от- 
вѣтить:  нѣтъ,  не  буду! 

Толоцкій  повторилъ  ироническій  по- 
клонъ.  Неглицкій  кивнулъ  головой 
Аннѣ  Сергѣевнѣ  и  торопливо  вышелъ. 
Его  никто  не  проводилъ. 

Заѣхавъ  на  другой  день  къ  Дарьѣ 
Николаевнѣ,  чтобъ  сообщить  ей  обо 
всемъ,  Неглицкій  самъ  услышалъ  отъ 
нея  новости. 

—  Ко  мнѣ  сейчасъ  прибѣгала  Ма- 
шева, — сообщила  Полтинова: — и  слов- 
но обезумѣвшая,  тутъ  плакала  и  сто- 
нала. Барыня  эта,  старая  Сайницкая, 
ночью  умерла,  не  сдѣлавъ  никакихъ 
распоряженій.  Такъ  что  всѣ  мечты 
мнимой  наслѣдницы  разлетѣлись.  Те- 
перь она  сомнѣвается  даже,  возьметъ 
ли  ее  опять  къ  себѣ  Блонская.  Жаль 
несчастную  дѣвушку,  но  что  же  я 
могу  сдѣлать?  Хуже,  если-бъ  ее  уда- 
лось втянуть-  въ  дѣло. 

Неглнцкій  выслушалъ  новость  рав- 
нодушно. 

—  Остроумная  затѣя  сама  собой 
рушилась, — сказалъ  онъ. — И  я  тоже 
рушилъ. 

"  И  онъ  передалъ  о  вчсрашнемъ  объ- 
ясненіи  съ  Толоцкимъ. 

—  Вотъ  съ  этимъ  надо  васъ  по- 
здравить, —  съ  участіемъ  отозвалась 
Дарья  Николаевна.— Значитъ,  теперь... 
что  же  мы  будемъ  съ  собой  дѣлать? — 
добавила  она,  поднявъ  на  него  при- 
стальный и  вопросительный  взг.іядъ. 

Неглицкій  печально  улыбнулся. 

—  Если-бъ  этотъ  вопросъ  всталъ 
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предо  мной  раньше,  у  меня  былъ  бы 
готовый  отвѣтъ,— сказалъ  опъ.  —  Во 
теперь...  Тамара  Львовна  для  меня 
потеряна,  п  что  будетъ — не  знаю. 

Полтинова  помолчала,  разглядывая 
свои  красивыя  руки. 

—  Вы  не  знаете  Тамару,— сказала 
она  черезъ  минуту.— А  я  готова  дать 
вамъ  слово,  что  именно  теперь  она 
меньше  для  васъ  потеряна,  чѣмъ 
когда-нибудь. 


Глаза  ІІсглицкаго  радостно,  блес- 
нули. 

—  Вы  говорите  это  не  для  того 
только,  чтобъ  меня  утѣшить? — произ- 
несъ  онъ  съ  сомпѣніемъ. 

—  Говорю  вамъ,  что  готова  за  нес 
поручиться,  —  отвѣтила  Дарья  Нико- 
лаевна и  протянула  руку. 

Неглицкій  въ  радостномъ  смущеніи 
приникъ  къ  этой  дружеской  рукѣ  гу- 
бами. 


ОЗИМЬ. 

Любовь  великая  въ  былые  дни  страдсяиья  • 
Свои  посѣяла  намъ  въ  сердце  сѣмена. 
Такъ  зерна  озими  порою  увяданья, 
Порой  осеннею  земля  принять  должна. 

О,  время  Туткое  осенняго  посева! 
И  тучи  низкія,  и  холодъ .  первыхъ  вьюгъ... 
О,  время  черное  тоски,  сомнѣній,  гнѣва, 
Неосушимыхъ  слезъ,  неутолимыхъ  мукъ! 

Мы  прожили  его.  Дождей  осенпихъ  слезы 
Вспоили  слабыя  любви  той  сѣмена, 
И  нынче,  въ  дни  зимы,  когда  царятъ  морозы, 
Намъ  свѣтитъ  издали  грядущая  весна... 

Мы  видимъ  тамъ  вдали  и  вешнихъ  р-ѣкъ  разливы, 

И  зелень  свѣжую,  ласкающую  глазъ, 

И  бархатный  коверъ  зеленой  пышной  нивы, 

И  ниву  счастія,  взошедшую  для  насъ. 

Б.  ІІиконовъ. 
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ч  К  а. 


Разсказъ  Т.  Л.  Щепкиной-Куперііикъ. 


Бабушка  Екатерина  Михайловна 
сидѣла  на  своей  стеклянной  террасѣ 
II  кушала  кофе. 

По  мнѣнііо  одиннадцати.ііѣтней  Муні- 
ки,  наблюдавшей  за  этим'ь  священно- 
дѣйствіемі.  съ  кресла-качалки,  стояв- 
ніаго  возлѣ  ящика  съ  настурціями, 
отличительной  чертой  бабушки  явля- 
лось то,  что  у  нея  все  было  «свое 
собственное». 

«Бабушкина  половина»,  т.  е.  ея 
спальня,  гостиная  и  «інкафная»,  гдѣ 
помѣщалась  ея  горничная.  Это  были 
комнаты,  куда  никого  нельзя  было 
помѣстить,  даже  если  —  какъ  на  ма- 
хЛіино  рожденіе  —  съѣзжалось  столько 
гостей,  что  бабушка  не  знала,  гдѣ  ихъ 
уложить. 

Бабуиікина  горничная:  степенная  и 
сухая  Пашенька,  немолодая  дѣвушка, 
которой  могла  приказывать  только  сама 
бабушка;  даже  мама  не  имѣла  надъ 
ней  никакой  власти,  и  если  хотѣла 
отъ  нея  какой-нибудь  услуги,  то  пред- 
варительно спрашивала  бабушку. 

Бабушкинъ  сервизъ,  съ  узоромъ 
похожимъ  на  «ситчикъ»  п  очень  нра- 
вившійся  Мушкѣ, — подававшійся  толь- 
ко на  бабушкиной  полови нѣ. 

Бабушкины  карты,  такія  интерес- 
ныя,  съ  пудреными  дамами  и  кава- 
лерами, точно  картинки— въ  который 
нельзя  было  играть,  такъ  какъ  онѣ 
«только  для  пасьянса». 

Бабупікины  собачотлі  «Чучо»  и 
«Мучача»  ( «Мальчикъ>>  и  «Дѣвочка») 
бѣлыя,  толстыя  и  лѣнивыя,  которыхъ 
нельзя  было  дразнить. 

И  все  въ  томъ  же   родѣ,  масса 


пре,\метовъ,  съ  которыми  въ  мозгу 
Мушки  связывалась  идея  чего-то  за- 
претнаго  и  особеннаго. 

Можетъ-быть,  это  и  заставляло  Муш- 
ку такъ  часто  ходить  на  бабушкину 
половину,  въ  надеждѣ  встрѣтить  тамъ 
«необыдениыя  виечатлѣнія» ,  въродѣ  то- 
го, что  бабуиіка  угоститъ  ее  кофе  изъ 
«ситцевой»  чашечки  или  дастъ  ей  по- 
смотрѣть  альбомъ  съ  фотографіг^ми, 
большой,  выцвѣтиіій  альбомъ  въ  пе- 
реплетѣ  темно-красной  кожи,  съ  рельеф- 
ными розами  и  незабудками,  облупив- 
шимися отъ  времени  и  сохранивіиими 
только  форму,  а  не  цвѣтъ. 

Много  было  въ  этомъ  альбомѣ  за-. 
нимательнаго  для  Мушки!  Всякій  разъ 
ей  казалось  удивительнымъ  и  возбуж- 
дало ея  воображеніе  то,  что,  напри- 
мѣръ,  вотъ  это  круглое  дитя  съ  за- 
дорными вихрами,  придержанными  гре- 
бенкой, въ  клѣтчатомъ  іілатьицѣ,  изъ- 
подъ  котораго  видны  кружева  панта- 
лончиковъ,  -это  ихъ  тонены.'ая,  блѣд- 
ная  мама,  такая  изящная  въ  своихі, 
волочащихся  платьяхъ.  А  вотъ  этотъ 
молоденькій  правовѣдъ,  съ  кокомъ  на 
лбу  и  веселыми  глазами,  съ  тонкой, 
какъ  у  дѣвочки,  таліей — это  ихъ  тол- 
стый папа  съ  лысинкой  и  озабочен- 
нымъ  лицомъ.  А  вотъ  эта  молодая, 
красивая  дама  въ  локонахъ,  съ  цвѣ- 
тами  и  въ  низко-вырѣзанномъ  лифѣ — 
это  она,  бабушка,  та  самая,  которая 
сидитъ  здѣсь,  прямая  и  сухенькая,  въ 
гладкомъ  сѣром^ь  платьѣ  и  съ  гладко 
зачесанными  сѣдыми  волосами  подъ 
черной  кружевной  наколкой. 

А  воп.  это  ангельское  личико  годо- 
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Б'ллой,  кудрявой  крошки  — ЭТО  ихъ  се-  \ 
стричка."  Она  умерла,  когда  Мушки  ] 
еще  не  было  на  свѣтѣ  (и  никто  не 
умѣетъ  ей  хорошенько  объяснить,  гдѣ  ] 
она  была?..) 

Всѣ  эти  фотографіи  прнтягиваіотъ  : 
Мушку  съ  непобѣдимоіі  силой.  ^  Она 
сидитъ  надъ  ними,  наморщивъ  брови 
и  носикъ,  что  придаетъ  ея  подвижно- 
му личику  заба]іное  выраженіс  сосре- 
доточеннаго  раздумья,  и  впервые  въ 
ея  головѣ  начинаютъ  бродить  смут- 
ный, еще  не  вполнѣ  сознанньш  идеи — 
рожденіе,  жизнь,  старость,  смерть, 
прошлое,  будущее— ихъ  таинственные 
образы  начинаютъ  выдѣляться  на  одно- 
образномъ  до  сихъ  поръ  фонѣ  дѣт- 
скаго  существованія. 

Мушка,  вообще,  неудовлетворепа 
окружаіощимъ.  У  нея  такое  ощуще- 
ніе,  будто  она  растетъ  въ  постоянной 
тайнѣ;  будто  отъ  нея  всѣ  сговорились 
что-то  скрывать. 

У  мамы  гости;  мама  сидитъ  съ 
какой-нибудь  дамой,  напрпмѣръ,  и 
только-что  іта  начпетъ  разсказывать 
что-то,  навѣрно,  очень  интересное,  по- 
тому что  у  обѣихъ  лица  становятся 
оживленнѣе  и  голосъ  понижается: 

—  Ыѣтъ,  это  т-те  Дитманъ...  во- 
образите, что... 

—  Ну,  ну?..  * 
Въ    это  "  время    гостья  бросаетъ 

многозначительный  взглядъ  на  Мушку. 
Мушка  отлично  знаетъ,  что  это  зна- 
читъ!  Ну,  и  сказала  бы  просто:  «Я 
при  Мушкѣ  говорить  не  хочу».  А  то 
притворяется...  бѣлыми  нитками  шито, 
какъ  нянька  говоритъ. 

Но  такъ  или  иначе,  за  этимъ  всегда 
слѣдуетъ: 

—  Мушка,  ты  бы  пошла  погулять... 
Пли: 

— Мушка,  пойди  къ  іпасіетоізеііе! 

II  Мушкѣ  по  опыту  извѣстно,  что 
по  стоитъ  и  протестовать,  даже  пред- 
ставляя такія  разумныя  возраженія, 
что  дождикъ  идетъ,  и  гулять  нельзя. 


а  ш-Ие  съ  Диной  уиіли  на  вокзалъ: 
все  равно  выиыіотъ! 

То,  едва  она  возьметъ  со  стола  у 
мамы  книгу,  какъ  ей  уже  кричатъ: 

—  Мушка,  это  не  для  тебя!  Поло- 
жи на  мѣсто. 

П  вообш,е  почти  ни  одной  книги  въ 
папиныхъ  шкапахъ  не  велятъ  трогать... 
Мушка  по  честности  натуры  не  бс- 
ретъ  ихъ,  далее  когда  въ  домѣ  никого 
нѣтъ;  хотя  многія  названія  возбуж- 
даіотъ  ея  живѣйшее  любопытство,  и 
не  можетъ  она  понять:  почему  ей  не- 
льзя этого  читать? 

Напрпмѣръ,  «О  чемъ  щебетала  ла- 
сточка?» Вѣдь  это  же  страшно  инте- 
ресно! Такъ  давно  ей  хочется  ^про- 
честь эту  книгу.  Она  такъ  любитъ, 
сидя  наверху,  на  ихъ  балконѣ,  въ 
теплый  лѣтній  вечеръ  слушать  не- 
молчное щебетаніе  ласточекъ,  свив- 
шихъ  тамъ  свое  гнѣздо.  Онѣ  навѣрно 
разговариваютъ:  то  звенятъ,  то  чири- 
каютъ,  то  словно  ссорятся,  то  запѣ- 
ваютъ— всегда  одну  и  ту  же— длин- 
ную пѣсенку;  потомъ,  когда  вылетаютъ 
нзъ  гнѣзда  и  кружатся  и  рѣютъ  надъ 
крышей,  встрѣчаясь  другъ  съ  другомъ, 
всегда  что-то  скажутъ.  И  вдругъ,  ей 
представляется  возможность  узнать, 
про  что  онѣ  разговариваютъ— а  ей  не 
позволяютъ! 

И  это  ей  кажется  иепонятнымъ, 
какъ  многое  вообще.  Напримѣръ, 
когда  Дина,  которой  уже  минуло  16 
лѣтъ,  по  цѣлымъ  вечерамъ  шушукает- 
ся съ  т-Ие  Ліііеііе,  а  ея  не  допу- 
скаютъ  въ  свою  компанію!  И  всегда 
все  это  сопровождаютъ  слова: 

—  Ты  еще  мала!  Ты  ничего  не  по- 
нимаешь! 

Какъ  ничего  не  понимаетъ?  Мушкѣ 
кажется,  что  она  все  способна  понять, 
!  и  что  вовсе  уліъ  она  не  такъ  мала. 
>  Да  въ  сушдости  и  они  («они»  —  это 
•  были  всѣ  старшіе)  отлично  понимаютъ, 
,  что  она  не.  мала:  стоило  ей  сдѣлать 
.  хіто-нибудь  по  своему  вкусу,  напри- 
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мѣръ,  взобраться  па  большое  черему- 
ховое дерево,  чтобы  поѣсть  ягодъ,  или 
развозиться  у  себя  въ  комнатѣ  съ  терь- 
еромъ  Боксомъ,  представляя  диркъ, — 
какъ  являлся  кто-нибудь  изі>  ннхъ  и 
заявлялъ: 

—  Фи,  какъ  тебѣ  не  стыдно!  Та- 
кая большая  дѣвочка,  а  ведетъ  себя, 
какъ  маленькая!.. 

Ясно,  что  это  были  однѣ  придирки. 

Да,  часто  Мушка  находила,  что  жить 
такъ  вовсе  не  пріятно.  Она  почти 
всегда  была  одна,  несмотря  на  то,  что 
жила  въ  семьѣ.  Въ  гимназію  ее  не 
отдавали — мама  была  противъ  этого — 
онѣ  съ  сестрой  учились  дома  и  толь- 
ко каждую  весну  держали  экзамены. 
.Іѣтомъ  же  она  занималась  только 
2  часа  въ  день,  языками  и  музыкой,  а 
остальное  время  была  предоставлена 
самой  себѣ. 

У  нихъ  была  своя  дача  въ  Петер- 
гофѣ,  и  онѣ  съ  Диной  и  т-11е  зани- 
мали цѣлый  верхній  этанѵъ.  Тамъ 
были  двѣ  маленькихъ  спальни,  клас- 
сная и  комната  тасіепюійеііе;  тамъ 
же  помѣіцались  портниха,  горничная 
и  старая  нянька,  доживавшая  вѣкъ  на 
покоѣ.  Всѣ  обязанности  няньки  заклю- 
чались въ  томъ,  что  она  выдавала  чай 
и  сахаръ,  а  въ  остальное  время  вор- 
чала, что  того  и  другого  много  выхо- 
дитъ. 

Внизу  была  половина  мамы  и  по- 
ловина бабушки.  На  половину  мамы 
разъ  навсегда  было  запреш,ено  вхо- 
дить, не  постучавшись,  а  когда  были 
гости,  то  не  являться  туда  безъ  зова. 
Шумѣть  тамъ  было  нельзя,  потому 
что  мама  часто  страдала  нервами  и 
мигренями,  и  шумъ  раздражалъ  ее. 
Впрочемъ,  когда  у  нея  бывали  гости, 
то  они  очень  шумѣли,  хохотали,  игра- 
ли, пѣли,  и  къ  Мушкѣ  наверхъ  доно- 
сились звуки  романсозіъ  и  вальсовъ. 
Мушка  про  себя  замѣчала,  что  такой 
иіум'ь  мамѣ  не  мѣшалъ.  Но  мама  была 
иольшей  частью  или  занята,  или  не 


совсѣмъ  здорова,  и  Муиіка  видѣла  ее 
за  завтракомъ,  да  за  обѣдомъ.  Иногда 
еще,  впрочемъ,  мама  брала  ихъ  съ 
Диной  кататься  на  музыь'у,  по  ужъ 
это  было  для  Муиіки  супціігь  муче- 
ніемъ:  битый  часъ  ѣздить  по  однѣм'ь 
и  тѣмъ  же  аллеямъ,  сидѣть  на  вы- 
тяж'ку,  не  оборачиваться,  громко  не 
говорить,  пальцами  не  указывать,  изъ 
коляски  не  высовываться,  ахъ,  всего 
и  не  перечтешь.  Ужъ  лучиіе  было  у 
себя  на  балконѣ.  Папа  7килъ  въ  го- 
родѣ  и  пріѣзлшлъ  раза  два  въ  недѣлю, 
такъ  какъ  у  него  были  все  время  раз- 
ныя  засѣданія.  По  праздникамъ  пріѣз- 
жали  и  его  знакомые;  играли  въ  винтъ, 
улсинали  на  террасѣ,  и  ихъ  разгово- 
ры мѣитали  Мушкѣ  заснуть. 

Дина  считала  себя  взрослой  ба- 
рышной и  завела  большую  дружбу  съ 
т-Ие  Лиііеие,  француженкой,  жившей 
у  нихъ  лѣтъ  (),  и,  кі,  удивленію  Мушки, 
оставпіейся  все  такой  же  молодой,  какъ 
въ  первый  годъ  поступленія.  Давно  ли 
Дина  не  очень-то  ее  долюбливала,  и 
онѣ  вмѣстѣ  выдумывали,  какъ  бы  ей 
насолить:  но  теперь  Дина  совершенно 
измѣнилась!  Самыя  интересный  веш;и, 
въ  родѣ  ловли  лягушекъ  въ  баночку, 
не  только  не  занимали  ея,  а  вызыва- 
ли въ  ней  брезгливость  и  отвращеніе. 
Она  не  только  перестала  вопить  (какъ 
дѣлала  это  прежде  и  какъ  Мушка  про- 
должала дѣлать  теперь):  «Господи!  Вотъ 
наказанье-то!  обѣдать  съ  гостями  и 
опять  бѣлое  платье  надѣвать!..» — что 
казалось  Мушкѣ  верхомъ  отчаянія, 
такъ  какъ  отнимало  возможность  во- 
зиться и  пачкаться,— а  наоборотъ,  ста- 
рательно занималась  своимъ  туале- 
томъ,  сдѣлалась  тихоней,  вмѣшива- 
лась,  какъ  равная,  въ  разговоры  боль- 
шихъ...  говорила  о  разныхъ  «сопсоигз 
Ьіррідие»,  спектакляхъ,  балахъ...  По 
мнѣііію  Мушки,  вообще  такъ  испор- 
тилась за  послѣдніс  два  года,  что  и 
не  узнать. 

Такимъ  образомъ,  волей-неволей,  са- 
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моо  частое  общество  ІМутіікѣ  соста- 
вляла бабушка  Екатерина  ІМихайловна. 
Во-первыхъ,  бабушка  никуда  не  торо- 
пилась и  почти  всегда  была  дома  — 
за  искліоч^Зніемъ  воскресеній,  когда 
она  Быѣзжала,  въ  сопровожденіи  Паши, 
къ  обѣднѣ,  тѣхъ  дней,  когда  она  ѣзди- 
ла  на  дѣдушкину  могилу,  и  двухі>-трехъ 
зизитовъ  въ  годъ  къ  еш;е  старшимъ, 
чѣмъ  она,  ихъ  превосходительствамъ. 

Затѣмъ,  бабушка  ни  съ  кѣмъ  не 
піушукалась,  но  высылала  ее  ежеми- 
нутно «погулять»,  а  скорѣе  рада  была 
ея  присутствііо.  Наконецъ,  у  бабушки 
«гости  "были  все  знакомые»:  Ѳедоръ 
Петровнчъ,  старикъ  съ  бѣлыми  усами, 
еще  другъ  покойнаго  дѣдушки,  т-те 
Градецкая,  старая  генеральша,  да  па- 
пина Іапіе  ОІ^а.  У  Ѳедора^  Петро- 
вича въ  карманахъ  была  бомбонъерка 
съ  жесткими  розовыми  конфетками, 
отъ  которыхъ  во  рту  пахло  души- 
стымт,  мыломт.;  у  т-те  Градецкой — 
преинтересный  попугай  на  шляпѣ,  а 
Іапіе  Оіда,  веселая  старая  дѣвица, 
разсказывала  самыя  увлекательныя 
исторіи  про  карточныхъ  дамъ  и  ко- 
ролей изъ  бабушкиныхъ  картъ.  Всѣ 
они  представлііли  извѣстное  развле- 
ченіе.  Кромѣ  нихъ  бывалъ  еще  док- 
торъ,  пользовавпіій  Екатерину  Михай- 
ловну, и  больпіе  почти  никого.  Новыхъ 
друзей  заводить  ей  было  поздно.  Но 
Мушка  и  старыми  вполнѣ  удовлетво- 
рялась; а  главное,  бабушка,  хоть  какъ- 
нибудь,  да  отвѣчала  на  ея  безчислен- 
ные  вопросы,  разрѣшала  ея  сомнѣнія, 
вообще  разговаривала  съ  нею,  чего 
другіе  не  дѣлали. 

Пылкая,  огневая  головка  Мушки  ра- 
ботала безпрестанно,  начиная  смутно 
разбираться  въ  путаницѣ  житейскихъ 
отношеній,  правилъ,  обычаевъ.  Она 
почти  всегда  находилась  въ  состояніи 
остраго  любопытства,  приглядывалась, 
вслупіивалась, — и,  какъ  это  часто  бы- 
ваетъ,  никто  кругомъ  не  обращалъ 
па  это  вниманія,  предоставляя  ее  ея 


собственным'ь  наблюдоніямъ  и  выво- 
дамъ. 

Пока  ей  еще  казалось,  что  весь 
міръ  устроенъ  такъ,  какъ  «у  нихъ», 
или  въ  этомъ  родѣ. 

Что  въ  семьѣ  есть  непремѣино  ^напа; 
у  папы  руки  пахнутъ  «вкуснымъ»  мы- 
ломъ;  ему  надо  дѣловать  руку,  и  онъ 
тогда  треплетъ  по  щекѣ.  Когда  онъ 
пріѣзжаетъ  домой,  то  онъ  привозитъ 
дыню,  лососину  и  персики.  Говоритъ 
онъ  мало,  обыкновенно  одно  и  то  Лхо: 

—  Ыу,  какъ  мы  себя  ведемъ?..  А  т-Ие 
тобой  довольна?..  Отлично,  отлично!.. 

Видишь  его  рѣдко;  но  въ  затрудни- 
тельныхъ  случаяхъ  всѣ  обращаются 
къ  нему  за  окончательнымъ  рѣшеніемъ 
того  или  другого  вопроса, — даже  мама; 
а  когда  хорошенько  напроказишь,  то 
въ  видѣ  высшей  угрозы  говорятъ: 

—  ,Те  1е  сіігаі  а  рара! 

И  отъ  этого  дѣлается  страшно  и 
непріятно. 

Затѣмъ  есть  мама,  которую  видишь 
гораздо  чаще.  Ее  надо  безирекословно 
слушаться.  Потихоньку — ее  обожаешь, 
но  и  чуть-чуть  побаиваешься,  такъ 
какъ  у  нея  часто  болитъ  голова  и  ее 
легко  разстроить.  Она  носитъ  платья, 
который  кажутся  Мушкѣ  вёрхомъ  ве- 
ликолѣпія;  а  въ  комодахъ  и  ящикахъ 
у  нея  столько  разныхъ  вещей,  лентъ, 
кружевъ,  цвѣтовъ  —  что,  кажется,  въ 
годъ  не  пересмотришь.  Все  у  нея  ка- 
кое-то необыкновенное,  и  всѣ  съ  ней 
обращаются,  какъ  съ  королевой.  Во- 
обще— мама,  это  что-то  очень  притя- 
гиваюш,ее,  но,  къ  сожалѣнію,  мало 
доступное... 

Кромѣ  того,  есть  бабушка,  тихая, 
величественная,  кроткая  на  видъ,  но 
въ  сущности  очень  строгая  ко  всякой 
неаккуратности;  бабушку  зовутъ  «ея 
превосходительство»,  и  прис.іуга  гово- 
ритъ: «ихъ  превосходительство  громко 
не  скажутъ,  но,  упаси  Бо:ке,  имъ  не 
угодить!..» 

Есть  и  большой  штатъ  вышколен- 
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ттоіі  прислуги.  Она  зоветъ  васъ  «ба- 
рыіиия»,  тогда  какъ  ее  можно  звать, 
несмотря  на  сѣдые  волосы,  просто: 
«Даша»  или  «Иванъ»,  и  она  все  дѣ- 
ласп,  за  шсъ^  ириноситъ,  подаетъ 
и  т.  д. 

Кп^е  трудно  было  Мушкѣ  предста- 
вить ССбѢ  чужую  ЛіИЗНЬ,  нопохолѵуіо 
на  ея,  съ  инымъ  порядкомъ  дня,  об- 
становкой и  оь'ружающими  лицами. 
По  уіке  вставали  вопросы:  почему  ба- 
буиіка  —  дама,  и  мама,  и  она  будетъ 
дама — а  Даша  горничная;  почему  Ѳе- 
доръ  Потровичт,  генералъ,  а  нищій 
на  углу  —  пиний,  и  т.  п.  Но  на  всѣ 
такіе  вопросы  ей  еи^е  отвѣчали:  «такъ!» 
или  «поймешь  послѣ». 

О,  это  желанное  «послѣ»!  Оно  сво- 
дилось къ  словамъ:  «когда  я  буду 
больиіая»— и  представлялось  въ  впдѣ 
свѣтлаго  періода,  когда  все  пони- 
маешь, все  знаешь  и  все  можно. 

Твердо  рѣшила  Мушка  одно,  «когда 
она  будетъ  большой»:  никогда  не  ло- 
житься спать;  никогда  не  ѣсть  перло- 
ваго  супа,  и,  если  у  нея  будутъ  дѣти, — 
то  же  самое  позволять  имъ,  не  отсы- 
лать ихъ  изъ  комнаты  и  все  имъ  раз- 
сказывать  и  обтэяснять. 

Бабушка  была  хороша  тѣмъ,  что 
рѣже  другихъ  говорила:  «узнаешь  по- 
слѣ», — а  такъ  пли  иначе  удовлетворяла 
любознательность  Мушки,  хотя,  по  ея 
мнѣнію,  иногда  и  погрѣпіала  противъ 
истины,  увѣряя,  напримѣръ,  что  са- 
мая пріятная  вещь — занятія,  а  самое 
необходимое  для  дѣвочки  —  благовос- 
питанность, и  слишкомъ  часто  дѣлала 
зам'ѣчанія: 

—  Мушка,  зачѣмъ  ты  горбишься? 

—  Мушка,  не  болтай  ногами. 

—  Мушка!  Откуда  у  тебя  такія 
Еыражепія?  Пе  говорятъ  «накой»,  а 
говорятъ  «зачѣмъ»! 

—  Какъ  пе  говорятъ,  бабушка?  Я 
сама  слышала,  няня  всегда  говоритъ 
«накой»! 

—  Няня  необразованная:  женщина, 


а  ты  должна  быть  благовоспитанной 
дѣвочкой!.. 

Но,  конечно,  это  были  мелочи;  и 
пріятнѣе  было  сидѣть  у  бабушки,  чѣмъ 
одной — особенно  В'І,  этотъ"  донідливый 
день. 

У,  какой  дожди  къ  шелъ!  Съ  самаго 
утра  небо  было  сѣрое,  точно  затяну- 
тое сѣрой  кисеей;  деревья  гнулись  и 
вѣтеръ  гудѣлъ  и  завывалъ  въ  печахъ. 
Стекла  плакали.  А  цвѣты  стояли  та- 
кіе  жалкіе  и  моі:рые...  Мушкѣ  очень 
хотѣлось  устроить  бѣднымъ  розамъ 
зонтики  изъ  лопуховъ,  но  ее  за  эту 
идею  выб])анили  и  вернули  въ  ком- 
наты. Мама  второй  день  была  въ  го- 
родѣ;  Дина  съ  т-Ие  Диііеие  читали 
вслухъ  одну  изъ  тѣхъ  книгъ,  кото- 
рыхъ  ЬТуінкѣ  не  давали,  и  т-Ие  ска- 
зала еіі: 

—  АИе;^  Іопег,  Магіе! 
Портниха  была  не  въ  духѣ,  потому 

что  у  нея  болѣли  зубы,  ей  хотѣлось 
лечь  и  стонать,  а  надо  было  дошивать 
к'ъ  завтрашнему  дню  барынѣ  капотъ. 

Нянька  спала  «отъ  дож'дя»;  сло- 
вомъ,  оставался  одинъ  рессурсъ— ба- 
бушка. 

Бабушка  пила  кофе  на  стеклянной 
террасѣ,  сидя  въ  большомъ  вышитомъ 
креслѣ  и  сдвинувъ  на  лобъ  очки  въ 
золотой  оправѣ.  На  столѣ  стоялъ  се- 
ребряный кофейный  приборъ,  лежали 
карты  и  отложенное  вязанье.  Было 
уютно,  несмотря  на  дождь,  тихо  шле- 
павшій  по  стекламъ,  а,  можетъ-быть, 
именно  благодаря  ему. 

Немного  въ  отдаленіи  отъ  стола 
стояла  Наша,  сложивъ  руки  подъ  пе- 
редникомъ,  и  разсказывала — съ  одина- 
ковымъ  почтеніемъ  и  къ  генеральшѣ, 
и  къ  предмету  своего  разсказа — о 
вновь  открытыхъ  мощахъ  п  чудесныхъ 
исцѣленіяхъ.  Свѣдѣнія  эти  были  евз 
почерпнуты  отъ  сестры  экономки,  ѣз- 
дившей  на-дняхъ  въ  пустынь  помо- 
литься и  прилоікиться. 

—  и,    ваше  превосходительство. 
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]{акъ  подвели  ее  подъ  цѣ.іебнуіо  струю 
(Паша  старалась  выраѵігаться  книжно; 
она  была  грамотна  и  по  вечерамъ 
читала  въ  людской  вслухъ  газету), 
такь  всѣ  ея  недуги  оставили  ее,  и 
стала  она  какъ  бы  вновь  родимшись; 
и  что  зубы  болѣли— т.о  прошли,  и  что 
поясница  ломила — то  какъ  бы  не  бы- 
вало! А  уліъ  какъ  увидѣла  она,  какъ 
при  ней  «слѣпой  мальчикъ  прозрѣлъ, — 
такъ  упала  и  заплакала,  возблагода- 
римши  ^  Господа  и  святыхъ  Его!  И 
сама,  сама  она  видѣла,  ваше  превос- 
ходительство! 

Послѣдовало  сочувственное  воскли- 
цаніе  со  стороны  бабушки.  Тогда 
ободренная  Паиіа  добавила: 

—  Вотъ  бы,  ваше  превосходитель- 
ство, отъ  вашего  нездоровья...  Съѣз- 
дить  бы?.. 

Забота  о  здоровьѣ  генеральши  была 
ей  подсказана,  главное,  страстнымъ 
шеланіемъ  самой  съѣздить  въ  пу- 
стынь—а она  знала,  что  безъ  нея 
Екатерина  Михайловна  никуда  не 
тронется. 

Но  бабушка  только  вздыхала: 

—  Куда  ужъ  мнѣ,  Паша,  поздно!.. 
Я  и  въ  Царское  Село  къ  Ольгѣ-то  не 
соберусь,  а  тутъ  такое  путешествіе! 
Пѣтъ,  вотъ  надо  попросить  привезти 
святой  воды  изъ  источника — это  дру- 
гое дѣло.  Ахъ,  старость — не  радость! 
Будь  я  моложе,  ужъ  я  бы  поѣхала 
туда.  А  вѣдь  когда  человѣку  піестой 
десятокъ  идетъ,  такъ... 

—  Бабушка!  -перебилъ  ихъ  медли- 
тельную бесѣду  звонкій  голосокъ  Муш- 
ки:— кто-то  къ  намъ  пріѣха.ііъІ 

Она  вскочила  съ  качалки  и,  устре- 
мивиіись  къ  стеклу,  приплюснула  къ 
нему  носъ. 

—  ]\Гушка!  Что  за  манеры!  — съ  ти- 
химъ  стономъ  произнесла  бабушка, 
тревожно  вглядываясь  впередъ:  —  а 
ііѣдь  въ  самомъ  дѣ.іѣ,  кто-то  подъ- 
ѣхалі>.  Идите,  Паша,  взгляните...  Кто 


бы  это,  въ  такую  погоду?  Неужели 
Ѳедоръ  Потровичъ? 

—  Нѣтъ,  бабушка,  дама!  Только  я 
ея  не  знаю! 

Дѣйствительно,  у  калитки  остано- 
вился плохонькій  извозчикъ.  Съ  верха 
его  пролетки  вода  лила  ручьями.  Изъ- 
подъ  мокраго  кожанаго  фартука  по- 
явился сначала  темно-красный  зон- 
тикъ;  потомъ  большой  узелъ,  завер- 
нутый въ  сѣрую  парусину  и  связан- 
ный ремнями;  затѣмъ  плетеная  кор- 
зинка и,  наконецъ,  небольиіая  Лѵен- 
ская  фигура  съ  лаявшей  и  дрожавиіей 
собачонкой  на  рукахъ. 

Фигурка  поговорила  съ  подошед- 
шимъ  дворникомъ,  радостно  закивала 
головой,  отдала  дворнику  вещи,  по- 
томъ долго  рылась  въ  иортмонэ  и  за- 
платила извозчику.  Смутно  донесся 
споръ;  очевидно,  извозчикъ  былъ  не- 
доволенъ  платой;  наконецъ,  онъ  пре- 
зрительно махнулъ  рукой  и,  ворча, 
отъѣхалъ,  а  пріѣхавшая  дама  храбро 
пошла  за  дворникомъ  по  мокрымъ 
мосткамъ  прямо  къ  бабушкиной  тер- 
расѣ,  одной  рукой  прижимая  къ  груди 
собачонку,  а  другой — держа  скорѣе 
надъ  ней,  чѣмъ  надъ  собой  зонтикъ, 
и  прихватывая  мокрый  шлейфъ  платья. 

Бабушка,  видя,  что  посѣтительница 
очевидно  направ.тяется  къ  ней,  въ 
нѳдоумѣніи  приподнялась  и  ждала. 
Мушка  вся  обратилась  въ  одни  глаза, 
такъ  ее  заинтересовало  появленіе  но- 
ваго  и  совершенно  неожиданнаго  лица 
въ  этотъ  томительный  день. 

Дверь  отворилась,  нропустивъ  вмѣ- 
стѣ  съ  входившими  порывъ  вѣтра  и. 
капли  дождя;  дворникъ  снялъ  кар- 
ту зъ: 

—  Биноватъ,  ваше  превосходитель- 
ство! 

И  сложилъ  намокшія  веш,и  на  полъ, 
и  уше.іъ  съ  террасы,  съ  любопытствомъ 
поглядывая  изъ-за  стекла,  какъ-то  ге- 
неральша приметъ  нежданную  гостью. 

А  на  порогѣ.  истекая  мелкими  ру- 
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чойками,  струящимися  съ  зонтика, 
шляпы  л  накидки,  стояла  небольшая 
ікенская  фигурка  и  улыбалась. 

Видъ  ея  показался  Мушкѣ  необык- 
новеннымъ.  Лицо  ея  плохо  можно  было 
разсмотрѣть  изъ-подъ  отсырѣвшей  гу- 
стой бѣлой  вуали,  мѣстами  принимав- 
шей малиновый  оттѣнокъ.  Ярко-жел- 
тые волосы  ея  развились  и  торчали 
мокрыми  прядями,  такъ  ж^е,  какъ  бѣ- 
лыя  перья  па  соломенной  шляпѣ, 
украшенной  смятыми  розами.  На  ней 
была  ярко-синяя  накидка,  выпіитая 
бѣлымъ  шнуркомъ,  черная  шелковая 
юбка,  лоснящаяся  па  складкахъ,  съ 
массой  потрепапныхъ  оборочекъ  и 
шлеЁфомъ.  На  рукахъ  бѣлыя  шелко- 
вый перчатки,  а*  на  ногахъ — бронзо- 
вый открытый  туфли,  вышитыя  бисе- 
ромъ,  но  полиловѣвшія  отъ  времени. 

Собачка  ея,  коричневая  и  лохма- 
тая, жалась  къ  ней,  тихо,  но  злобно 
вор^шла  и  сверкала  глазами  изъ-подъ 
мохнатой  чолкп. 

—  Не  узнаепіь,  Катпшь?..  —  спро- 
сила она. 

У  нея  былъ  хриплый,  разбитый  го- 
лосъ.  Мушку  такъ  пзумило,  что  ба- 
бушку кто-то  зоветъ  Катишь,  что  она 
чуть  не  фыркнула,  но  в6-время  при- 
крыла ротъ  и  только  съ  восторгомъ 
смотрѣла  на  гостью. 

—  Простите...  —  нерѣшительно  на- 
чала бабушка;  но  гостья  хрипло,  раз- 
вязно и  весело  перебила  ее: 

—  Не  узнаетъ!  И  это — дружба!  О, 
неблагодарная!  А  гдѣ  всѣ  твои  клят- 
вы?.. И  однако,  кажется,  я  вовсе  ужъ 
пе  такъ  измѣнилась!.. 

Она  обольстительно  улыбнулась,  спу- 
ская съ  рукъ  собачку: 

—  Иди,  мое  сокровище,  иди,  ра- 
дость, поставь  лапочки  на  полъ...  вотъ 
такъ...  Такъ  ты  меня  не  узнаешь? 
Правда,  мы  такъ  давно  не  видались; 
но,  злодѣйка!  отрекается  отъ  своей 
юносТ'п!..  Ты  не  узнала  Фофочку?.. 
Твою  Фофочку?!..  —  и,  протянувъ  къ 


бабушкѣ  мок-рыя  объятія,  она  ж*дала, 
что  та  бросится  въ  нихъ. 

Но  бабушка  отъ  пзумленія  сѣла;  съ 
минуту  она  ничего  не  могла  выгово- 
рить; потомъ,  словно  возвращаясь  изъ 
другого  міра,  пробормотала: 

—  Фофочка?..  Фофочка?..  Фанни 
Королькова?.. 

—  Она,  она  самая!.. — восторженно 
отозвался  разбитый  голосъ. -^А,  что, 
удивила?..  Рада?..  Да!  попала  сюда... 
послѣ  СТОЛЬКИХ!)  лѣтъ...  узнала  твой 
адресъ...  потомъ  все  толкомъ  разска- 
я{у...  И  вотъ,  рѣшилась  навѣстить 
стараго  друга! 

Она  говорила  быстро-быстро,  такъ 
и  сыпала  слова  вперемежку  со  смѣ- 
хомъ  и  восклицаніями. 

—  ѣду  служить  по  дорогѣ...  До.і[жпа 
была  въ  Петербургѣ  побывать...  по 
дѣламъ...  ну,  и  вотъ...  А  къ  тебѣ  на 
цѣлыхъ  три  дня — надѣюсь,  не  прого- 
нишь?— кокетливо  прибавила  она. 

—  Что  вы,  что  вы... — растерянно, 
но,  вспомнивъ  обязанности  госте- 
пріимства,  возразила  бабушка. 

—  Вы?.,  это  .іучшей-то  подругѣ?.. — 
погрозилъ  пальчикъ  въ  запітопанной 
перчаткѣ. 

—  Ты...  что  ты?..  —  бормотала  ба- 
бушка, покоряясь  обстоятельствамъ. — 
Снимай  же  шляпу...  раздѣнься...  Па- 
ша, что  же  вы  стоите,  помогите  ба- 
рынѣ!.. 

Паша,  неодобрительно  поглядьгвав- 
шая  на  все  происходившее,  подошла, 
поджавъ  губы,  къ  гостьѣ,  но  та  очень 
любезно  залепетала: 

—  Ахъ,  мерси,  мерси...  не  труди- 
тесь... я  сама...  вотъ  если  вы  будете 
любезны  взять  мое  тапіеаи...  Какая 
погода!  Мнѣ  не  повезло;  я  одѣта  по- 
лѣтнему,  но  моя  бѣдная  шляпа!.. 

И  пошла  суматоха. 

Бабушку  точно  покинула  ея  обыч- 
ная мед-тительная  важность;  она  какъ- 
то  и  радушно,  и  растерянно  распоря- 
жалась, гдѣ  сложить  вещи,  гдѣ  приго- 
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товить  помѣщеніе  и  т.  д.  Собственно- 
ручно взяла  мокрую  шляпу;  предложила 
пріѣзжей  смѣнить  промокшія  туфли, 
велѣла  Пашѣ  приготовить  свѣлгаго 
кофе. 

Все  это  сопровождалось  отрывоч- 
ными вопросами,  отвѣтами,  восклица- 
ніями  гостьи:  «ахъ,  шерочка,  оставь! 
Не  трудись,  я  сама!  ахъ,  ты  меня 
конфузишь!  (при  чемъ  первый  слогъ 
у  нея  выходилъ  какъ  французское 
«сап»,  «сап»-фузить!),  переходами  изъ 
комнаты  въ  комнату,  бѣготней  Паши 
и  неистовымъ  лаемъ  лохматой  соба- 
чонки и  проснувшихся  бабушкиныхъ 
«Чучи»  «Мучачи».  Мушка  въ  восторгѣ 
принялась  мирить  собакъ. 

Наконецъ,  все  понемногу  успокои- 
лось. Собаки  только  глухо  ворчали 
другъ  на  друга;  а  гостья  вернулась 
изъ  бабушкиной  спальни,  куда  онѣ 
удалялись,  на  террасу. 

Она  причесалась,  подправилась,  на- 
дѣла  теплыя  бабушкины  туфли  и  на- 
кинула платокъ  на  плечи.  Она  при- 
нялась за  кофе,  восхиш,аясь  серви- 
зомъ,  кофе,  сливками,  —  какъ  будто 
ничего  подобнаго  не  видѣла,  но  прежде 
всего  попросила  блюдечко  для  Бью- 
тиньки  и  отлила  ей  сливокъ: 

— •  Кушайте,  моя  радость,  моя  цы- 
почка! Давно  мы  не  кушали  сливочекъ, 
а  любимъ...  у!  сокровище!  Какъ  языч- 
комъ  лакаетъ! 

Мушка  тѣмъ  временемъ  разгляды- 
вала гостью. 

«Какъ  это?..— недоумѣвала  дѣвочка.— 
Бабушкина  подруга— а  вѣдь  она  мо- 
лоденькая? Вонъ  у  нея...  ни  сѣдыхъ 
волосъ,  ни  очковъ,  какъ  у  бабушки... 
Зубы  бѣлые,  брови  черныя,  иі;еки  ро- 
зовыя...  Голосъ  только  какъ  у  старой, 
а  сама  молоденькая!..» 

Гостья  между  тѣмъ  съ  наслажде- 
ніезіъ,  почти  съ  жадностью,  пила  кофе 
съ  горячими  булочками  и  даже  бол- 
тать перестала,  вся  уйдя  въ  это  за- 
нятіе.    Она  сидѣла  сгорбившись,  и 


сейчасъ — пока  молчала  и  не  улыба- 
лась, а  сосредоточенно  иерелсевывала 
булочку — онавдругъ  показалась  Мушкѣ 
совсѣмъ  старенькой,  старше  бабушки. 

Мушка,  о  которой  бабушка  совсѣмъ- 
было  забыла  въсуетѣ,  сълюбопытствомъ 
выдвинулась  поближе  и  уставилась  на 
гостью  съ  намѣреніемъ  разгадать  во- 
просъ,  старенькая  она,  или  молодень- 
кая?.. 

Тутъ  та  обратила  на  нее  вниманіе 
и  воскликнула: 

—  Ахъ,  Катишь!  Что  это  за  пре- 
лестное дитя?  Это  твоя  дочь? 

—  Ну,  что  ты! — невольно  польш;ен- 
ная,  возразила  бабушка.  —  Это  моя 
внучка!  Мушка,  поздоровайся  съ... 
Фанни  Ивановной. 

—  Какая,  какая  Фанни  Ивановна! — 
опять  кокетливо  залепетала  та,  отста- 
вляя чашку. — Для  тебя  я  Фофочка... 
Позволяешь  курить? 

Не  дожидаясь  отвѣта,  она  вытаиі,ила 
портсигаръ  и  закурила. 

Бабушка  терпѣть  не  могла,  чтобъ  у 
нея  курили,  и  даже  Ѳедору  Петровичу 
не  позволяла,  но  тутъ  Мушка  съ  уди- 
вленіемъ  видѣла,  что  она  не  проте- 
сту етъ. 

Пепельницъ  не  было,  но  гостья,  не 
смущаясь,  стряхивала  пепелъ  въ  чашку 
изъ-подъ  кофе  и  быстро  говорила: 

—  Да,  для  тебя  я  твоя  прежняя 
Фофочка.  Ахъ,  Катишь!  Помнишь  наши 
клятвы  въ  вѣчной  дружбѣ?..  Давно  ли 
и  мы  съ  тобой  были  такими,  какъ  эта 
крошка,  а  теперь...  Ну,  подойдите, 
дитя  мое,  дайте  мнѣ  на  васъ  погля- 
дѣть!  Внучка! — Ты  могла-бъ  этого  не 
говорить!  Внучка!  Невѣроятно. 

—  Это  младшая,  —  объяснила  ба- 
бушка.— Есть  еще  одна... 

—  Динѣ  уже  16  лѣтъ!  —  заявила 
Мушка. 

—  Невѣроятно!  «16  .іѣтъ?» — Это 
прелестно!  —  такъ  восхитилась  Фо- 

Іфочка,  какъ  будто  она  не  ждала,  что 
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Мушка  умѣетъ  говорить.  —  А  вамъ 
сколько  иш,  моя  прелесть? 

—  12  будетъ  —  отвѣтила  Мушка, 
умалчивая  о  томъ,  что  ей  И  минуло 
только  въ  прошломъ  мѣсядѣ. 

—  О,  вотъ  какъ!  Большая  барышня! 
А  какъ  же.  васъ  зовутъ? 

—  Мушкой...  т.  е.  Маріей. 

—  МушкойІ  Это  прелестно! — уми- 
лялась Фофочка  и  даже  вытащила  ро- 
зовый бумая^ный  платочекъ  изъ  кар- 
мана.— Ахъ,  подумать  только,  что  и 
у  меня  могли  бы  быть  такіе  ангелы!.. 

—  Но,  что  же,  разскажи  мнѣ  о 
себѣ!  —  постаралась  отвлечь  ее  отъ 
грусти  бабушка. — Вѣдь  мы  не  видѣ- 
лись  съ  тѣхъ  поръ,  какъ  я  уѣхала 
изъ  Москвы...  Это  34...  да,  35-Ё  годъ!.. 

—  Ахъ,  шерочка,  не  говори,  это 
ужасно.  Какъ  время  летитъ'  Мнѣ  ка- 
жется, что  я  вчера  проволсала  тебя... 
съ  твоей  трехлѣтней  крошкой...  и  по- 
койнымъ  Павломъ  Андреевичемъ...  Ка- 
кой онъ  тогда  красавецъ  былъ,  въ 
своемъ  мундирѣ!..  Но  я  тебя  волную 
воспоминаніями...  не  плачь.  Катишь!.. — 
и  она  бросилась  цѣловать  бабушку,  | 
звеня  брелоками  на  браслетахъ. 

Встревоженная  Быотинка  опять  за- 
лаяла, а  ЛІушка  замѣтила,  что  у  Фо- 
фочки  чолка  такая  же,  какъ  у  ея 
собачки,  и  что  обѣ — и  собачка,  и  Фо- 
фочка,— одинаково  звенятъ,  когда  дви- 
гаются, одна  бубенчиками,  а  другая 
брелоками. 

—  Ну,  разсказывай  же!.. 

—  О  чемъ  начать?..  И  ты  мнѣ  все, 
все  должна  разсказать!  Воображаю, 
сколько  найдется... 

—  Мушка!  Ты  бы  попіла  погулять! — 
вдругъ  къ  ужасу  своему  услышала 
Мушка  отъ  бабушки  сакраментальную 
формулу. 

Тутъ  это  ей  уже  показалось  нару- 
шеніемъ  всѣхъ  законовъ  справедли- 
вости. 

Она  уи,ѣпилась  за  бабушкино  кресло 
п  съ  отчаяніемъ  возопила: 


—  Нѣтъ,  бабушка,  позвольте  мнѣ 
побыть  у  васъ!  Куда  же  я  пойду? 
Меня  всѣ  прогоняютъ! 

Она  была  близка  къ  слезамъ,  и  Фо- 
фочк-а  вступилась: 

—  Ахъ,  нѣтъ,  Катишь,  оставь  этого 
ангела!  Мнѣ  такъ  пріятно  на  нее 
глядѣть,  она  мнѣ  напоминаетъ  тебя 
въ  ея  годы.  Такіе  же  чудные  черные 
глаза!.. 

Тутъ  она  притянула  Мушку  къ  себѣ 
и  порывисто  ее  поцѣловала,  восклицая: 

—  Ахъ,  душка! 

Пошли  разговоры,  которые  Мушка 
впивала,  какъ  губка,  хотя  половины  въ 
нихъ  не  понимала. 

Обыкновенно  равнодушная  бабушка 
тоже  слушала  съ  волненіемъ: 

—  Ну,  ушла  я  изъ  балета  въ  драму... 
Мужъ  служилъ  въ  провинціи... — раз- 
сказывала  Фофочка. — Имѣли  громад- 
ный усігііхъ...  Не  слыхала?  Выдаю- 
щШся...  Но  потомъ...  переходъ...  Смерть 
мужа...  Драма  падаетъ  въ  провинціи... 
Приходится  довольствоваться  мень- 
шимъ.  Я  принуждена  была  перейти 
на  комическихъ  старухъ,  по  интри- 
гамъ!  возмутительно  рано!  Ты  посмо- 
три на  мою  фигуру...  вѣдь  я  сейчасъ 
могла  бы  «Пансіонерку»  играть...  но 
ты,  счастливица,  ты  рано  ушла  изъ 
этого  болота,  ты  незнакома  съ  этими 
интригами!  Что  же  дѣлать:  приходится 
и  этому  еще  радоваться...  Безъ  анга- 
жемента какъ  посидѣла  сезонъ  -  дру- 
гой, голодала,  прожилась  въ  конецъ... 
топиться  думала...  Такъ  пе  только 
старуху,  вѣдьму  сыграешь...  —  вдругъ 
дрогнулъ  ея  хриплый  голосъ  настоя- 
щей скорбью,  отъ  которой  даже  ничего 
не  понимавшей  и  схватившей  то.лько 
смыслъ  этихъ  страшныхъ  словъ:  «то- 
питься», Мушкѣ  холодно  въ  спинѣ 
стало. 

Но  Фофочка  уліе  смѣялась  своимъ 
отрывистымъ  смѣхомъ,  пуская  клубы 
дыма: 

—  А  теперь  ничего...  живу...  вотъ. 
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ѣду  служить  въ  Руссу...  пріѣхала  сюда 
п  разыскала  тебя.  Развѣ  такая  дружба, 
какъ  наша,  можетъ  забыться?  Для  меня 
эти  воспоминанія  остались  священными! 
II  я  была  увѣрена,  что  ты  въ  своемъ 
теперешнемъ  блестящемъ  положеніи 
все-таки  будешь  рада  другу  своей 
юности,  вотъ  я  и  вознаграждена  судь- 
бою за  долгіе  годы  одиночества  этой 
минутой! — съ  паѳосомъ  заключила  она, 
обнимая  бабушку  и  вытирая  глаза 
розовымъ  платкомъ. 

И  опять  шли  отрывистые  вопросы 
и  разсказы:  «купецъ  Мукомоловъ  стрѣ- 
ляться  хотѣлъ;  домъ-дворецъ,  съ  зим- 
нимъ  садомъ»...  «изъ  Сызрани  антре- 
пренеръ  сбѣжалъ,  по  шпаламъ  при- 
шли»... «принимали  меня  въ  Орлѣ 
великолѣпно,  брошку  поднесли».,.  Пу- 
тались годы,  событія,  воспоминанія. 

—  А  помнишь  Мишеля,  какъ  онъ 
въ  тебя  влюбленъ  былъ,  а,  плу- 
товка? 

Бабушка  съ  ужасомъ  показывала  ей 
глазами  на  Мушку,  а  она  хохотала 
мелкимъ  смѣхомъ  и  опять  грозила  ми- 
зинчикомъ: 

—  А-га,  стыдно  стало?  Завертѣла 
несчастнаго  мальчика,  а  сама,  жесто- 
кая, отвергла!  А  какъ  онъ  на  колѣн- 
кахъ  передо  мною  стоялъ:  «Фофочка,— 
говоритъ: — я  знаю,  вы  съ  божествен- 
ной Катишь  все  можете  сдѣлать,  убѣ- 
дите  ее  отвѣтить  мнѣ  взаимностью!..» 

—  Фофочка,  Бога  ради!  Мушка,  иди, 
погуляй!  —  въ  волненіи  сказала  ба- 
бушка. 

На  этотъ  разъ  въ  голосѣ  ея  слы- 
шалась такая  непоколебимая  рѣши- 
тельяость,  что  Мушка  поняла  тш,ету 
протестовъ  и  въ  горѣ  удалилась,  оста- 
вивъ  подругъ  наединѣ. 

Новыя  впечатлѣнія  душили  ее,  какъ 
тайна  царя  Мидаса  его  брадобрея,  и 
она  стремглавъ  полетѣла  наверхъ  по 
лѣстнидѣ,  перепрыгивая  черезъ  три 
ступеньки.  Она  вбѣжала  въ  комнату 
сестры,  забывъ  всѣ  ихъ  контры,  чтобы 


подѣлиться  хоть  съ  кѣмъ-иибудь  НС- 
обыкновенными  вѣстями. 

—  Дина!  Дина!  Если  бы  ты  знала! 

—  ^^1е11е  езі  сеі1:е  іаг^оп,  сГепігег 
аіпві  епсоіф  сіе  ѵепі?.. — встрѣтила  ее 
ш-Ие  Міеіѣе,  но  Мушка,  не  слушая, 
продолжала: 

—  Къ  бабушкѣ  пріѣхала  Фофочка, 
вся  мокрая,  и  собачка  мокрая,  и  она 
разсказывала,  что  въ  бабушку  влюб- 
ленъ былъ  мальчикъ  Мишель,  и  на 
колѣнкахъ  стоялъ,  а  бабушка  плутовка 
и  его  отвергла! 

—  Мои  Віеіі!  ^ие1  сіёііге!  ^ие11е 
ГоГозсЬка?-. — изумилась  -Іиііеие.  ^и'- 
аѵег  ѵоііз,  Моизііка,  ѵоиз  Гегіе;^  тіеих 
сГаІІег  ѵои8  соіЙег;  ѵоиз  аѵе:^  Гаіг 
сГііие  Ъоііешіеппе. 

—  Что  ты  болтаешь?  Какая  тамъ 
Фофочка? — спросила  Дина  и  позвала 
мрачно  проходившую  мимо  къ  эконом- 
кѣ  Пашу:  —  Кто  къ  бабушкѣ  прі- 
ѣхалъ? 

—  Знакомыя-съ . . .  • — кратко  отвѣтил  а 
Паша. 

• —  Ну,  что  тутъ  интереснаго?  Только 
читать  помѣшала.  Посмотри,  на  что 
ты  похожа,  вся  красная...  Боже  мой, 
до  чего  эти  дѣти  несносны  со  своимъ 
шумомъ!  —  промолвила  старшая  се- 
стра.— У  меня  мигрень  сдѣ лается. 

Мигрень,  какъ  принадлежность 
исключительно  взрослыхъ  особъ,  окон- 
чательно взбѣсила  Мушку.  Она  въ  не- 
годованіи  убѣжала,  повторяя: 

—  Мигрень!  скажите  пожалуйста, 
важная  птица!  Ну,  подожди  же,  черезъ 
четыре  года  у  меня  у  самой  мигрени 
будутъ. 

Къ  обѣду  пріѣхала  мама  и  изу- 
мленно подняла  брови,  услышавъ  отъ 
выбѣжавшей  ей  навстрѣчу  Мушки  о 
водвореніи  Фофочки.  Бабушка  сама 
пришла  къ  ней  въ  комнату,  когда 
Мушка  помогала  ей  распаковывать 
покупки,  гдѣ  должны  были  находиться 
обѣщанныя  ей  краски,  —  и  сказала 
мамѣ: 
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—  Ты  понимаешь,  несчастная  жен- 
щина... Бъ  такую  непогоду,  и  у  меня 
духу  не  хватило  обойтись  нелюбезно. 
Все-таки,  понимаешь,  вмѣстѣ  учились, 
вмѣстѣ  начинали  жизнь... 

—  Ну,  понятно!  —  согласилась  ма- 
ма.— Вы  и  не  могли  иначе  поступить... 
А...  надолго  она? 

—  На  три  дня... — смущенно  и  какъ 
будто  виновато  сказала  бабушка. — 
Привезла  свой  скарбъ...  Большой  ба- 
гажъ,  говоритъ,  товарнымъ  отправ- 
ленъ — но  я  сильно  подозрѣваю,  что 
это  и  все  ея  имущество. 

—  Раііѵге  Іегагае...  Но  какое  сча- 
стье, что  Баси  нѣтъ  дома:  вообраікаю, 
БЪ  какое  онъ  пришелъ  бы  настроеніе. 
А  такъ  удачно  вышло — онъ  на  всю 
недѣлю  уѣхалъ  въ  полтавскую  губер- 
нію.  Да  не  разстраивайтесь  вы,  въ 
концѣ  іюнцовъ  это  пустяки! — и  она  по- 
цѣловала  бабушкѣ  руку.  Она  всегда 
была  очень  почтительна  съ  матерью. 

Мушка  слушала  все  это,  широко 
открывъ  и  безъ  того  широкіе  глаза. 
Тутъ  какая-то  тайна!  Отчего  она  не- 
счастная, эта  Фофочка,  когда  она  та- 
кая веселая?  И  почему  папа  пришелъ 
бы  отъ  нея  въ  скверное  настроеніе, 
]{огда  съ  ней  такъ  забавно?  И  отчего 
бабушка  огорчилась,  а  сама  была  такъ 
ласкова  съ  Фофочкой? 

Мушка  ничего  не  понимала,  и  Фо- 
фочка становилась  для  нея  еще  зани- 
мательнѣе. 

Обѣдъ  прошелъ  благополучно.  Мама 
любезно,  какъ  всегда  и  всѣхъ,  при- 
няла Фофочку;  только  когда  та,  уми- 
лившись, заключила  и  ее  въ  свои  объя- 
тія,  вскрикнула: 

—  Боже!  Бъ  колыбели  видѣла,  на 
рукахъ  носила!.. — и  хотѣла  ее  поцѣло- 
вать — то  мама  чуть-чуть  отклонилась, 
такъ  что  поцѣлуй  пришелся  въ  воздухъ... 

Фофочка  сдѣлала  видъ,  что  не  за- 
мѣтила  этого,  и  принялась  восхищаться 
Диной,  ограничившейся  вѣжливымъ 
реверансомъ. 


Потомъ  Фофочка  присмирѣла.  Она, 
вѣроятно,  не  ікдала  встрѣгить  на- 
столько барскую  обстановку,  и  съ  не- 
привычки точно  робѣла.  На  нее  про- 
извели сильное  впечатлѣніе  н  изящная 
сервировка  стола,  и  маминъ  пенюаръ, 
и  парижскій  Быговоръ  гувернантки; 
когда  къ  ней  кто-нибудь  обращался 
по-французски,  то  она  только  пріятно 
смѣялась,  и  нельзя  было  понять,  по- 
няла она  или  нѣтъ.  Нотомъ,  чтобы 
замаскировать  все  увеличивавшуюся 
робость,  она  стала  усиленно  развязна, 
принялась  восхищаться  всѣмъ:  ссрви- 
зомъ,  пирожками,  соусомъ.  Диной,  чеп- 
чиками горничныхъ — съ  одинаковымъ 
восторгомъ;  и  рядомъ  съ  изящной  ма- 
мой, она  казалась  Мушкѣ  особенно 
потрепанной  и  почему-то  такой  жал- 
кой, что  она  смутно  начинала  пони- 
мать слово  «несчастная»  по  отноше- 
нію  къ  Фофочкѣ. 

—  Счастливица,  счастливица  ты, 
Катишь! — повторяла  Фофочка  дрожа- 
щимъ  голосомъ. — Эта  семейная  обста- 
новка... Эти  прелестныя  крошки...  И 
у  меня  бы  могли  быть  такіе  ангелы... — 
но  она  не  уснѣвала  докончить  вздоха, 
какъ  отвлекалась  цыплятами,  артишо- 
ками и  т.  д.  Она  ѣла  такъ,  какъ  будто 
давно  ей  не  приходилось  обѣдать,  и 
умоляюще  попросила  маму: 

—  Разрѣшите  мнѣ  собрать  косточ- 
ки... для  моей  собачки?..  Она,  бѣд- 
няжка,  проголодалась:  знаете,  трое  су- 
токъ  въ  вагонѣ...  я  ее  кормила  булоч- 
кой, да  взяла  съ  собой  бутылку  .моло- 
ка; мы  не  выходили  на  станціяхъ... 
Тамъ  ѣда  не  свѣжая...  Вообще,  знае- 
те, эти  станціонные  и  гостиничные 
обѣды...  Хоть  я  всегда  останавлива- 
юсь въ  первыхъ  гостиницахъ,  но  ни- 
гдѣ  хорошаго  стола  нѣтъ!.. 

Мама  любезно  поддержала  ее: 

—  О,  конечно... 

Дина  и  Іиііеие  только  насмѣшливо 
переглянулись  но  своей  манерѣ,  что 
Мушка,  какъ  всегда,  замѣтила. 
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Послѣ  обѣда  всѣ  разошлись  по  сво- 
имъ  комнатамъ.  Бабушка  ^пошла  от- 
дыхать; она  предложила  и  Фофочкѣ  съ 
дороги  пораньше  лечь. 

Мушка  долго  еще  слышала,  какъ 
Дина  и  Міеие  хохотали,  перебирая 
Фофочку  и  ея  разговоры: 

—  «ОЬ.  1а  1а,  диеі  Іуре!» 
Мушка  заснула  съ  головой,  полной  о 

Фофочкѣ,  п  даже  во  снѣ  ее  видѣла. 

На  другой  день  Мушку  никакими 
зіолебнами  нельзя  было  выкурить  отъ 
бабушки.  Ей  тамъ  стало  очень  инте- 
ресно. Пока  бабушка  занималась  свои- 
ми утренними  дѣлами,  она  бесѣдовала 
съ  Фофочкой. 

Фофочка  разговаривала  съ  ней  какъ 
съ  равной,  приняла  живое  участіе  во 
всѣхъ  ея  играхъ  и  разсказахъ;  раз- 
спрашивала,  чему  она  учится,  что  ліо- 
битъ  и  не  любитъ... 

—  И^ать  люблю  на  роялѣ. 
Мушка  по  ея  просьбѣ  сыграла  ей 

Лютшевскій  этюдъ,  приведшій  Фофочку 
въ  восхищеніе. 

—  А  теперь  я  вамъ  сыграю!  — 
объявила  Фофочка. 

—  Хотите  мазурку,  подъ  которую 
въ  любви  объясняются? 

—  О!  хочу! — въ  экстазѣ  вскричала 
Мушка.  Ничего  подобнаго  никто  ей 
не  предлагалъ  сыграть  до  сихъ  поръ. 

Фофочка  сѣла  къ  роялю. 

Зазвучала  бравурная  мазурка,  по- 
томъ  вдругъ  заговорилъ  чей-то  басъ. 

Ахъ!  Да  это  она  сама  говорила. — 
«Мари!  Я  васъ  люблю!  Согласитесь  от- 
дать мнѣ  вашу  руку  и  сердце!..» 

На  это  нѣжный  голосокъ — еш,е  ме- 
нѣе  похонгій  на  Фофочкинъ,  чѣмъ 
тотъ  басъ, — отвѣчалъ: 

—  Но  вы  такъ  бѣдны...  Маменька 
не  позволитъ...  она  говоритъ,  что  мнѣ 
нужны  наряды,  шляпки,  кареты... 

Опять  басъ: 

—  О,  Мари!  Мой  ангелъ!  Можете 
ли  вы  думать  объ  этой  ирозѣ?.. 

Тутъ  дек.тамація  прервалась,  потому 

Е/Комѣсячпыя  лптѳрат.  п  попул.-научн.  приложонія. 


что  въ  старинной  мазуркѣ  былъ  труд- 
ный пассажъ.  Въ  это  время,  вѣроятно, 
Мари  и  злополучный  влюбленный  вы- 
дѣлывали  на  паркетѣ  такія  же  слоні- 
ныя  па,  какъ  Фофочкины  пальцы  на 
роялѣ.  Мушкѣ  чудилось,  что  она  ви- 
дитъ  и  Мари,  и  молодого  человѣка... 
Онъ  былъ  похожъ  на  длиннаго  учи- 
теля рисованія,  такой  же  скромный, 
съ  грустными  голубыми  глазами  и 
свѣтлыми  усиками.  Безсовѣстная  Дина 
и  Іиііеие  потѣшались  надъ  нимъ,  а 
Мушкѣ  онъ  очень  нравился.  Опять 
полилась  плавная  мелодія: 

—  Къ  новому  году  мнѣ  обѣпіали 
прибавить  жалованье...  Мари,  сжаль- 
тесь надо  мной!..  Я  буду  носить  васъ 
на  рукахъ...  Я  такъ  страдаю! 

Бѣдный  молодой  человѣкъ!  Его  басъ 
звучалъ  такимъ  неподдѣльнымъ  отчая- 
ніемъ!  Мушкѣ  до  слезъ  стало  его 
жалко,  и  она  вздохнула  съ  облегче- 
ніемъ,  когда  Мари,  наконецъ,  пролепе- 
тала: 

—  Я  согласна!  Поговорите  съ  ма- 
менькой! 

И  мазурка  кончилась  громкимъ  ак- 
кордомъ.  Сердце  Мушки  было  поко- 
рено. Она  съ  неохотой  ушла,  когда 
ее  позвали  заниматься;  разсѣянно  пи- 
сала диктовку,  вызывая  покрикиванія 
Міеие;  а  въ  ушахъ  ея  звучали  ме- 
лодія  мазурки  и  разговоръ  Мари  съ 
молодымъ  человѣкомъ,— и  она  рвалась 
къ  бабушкѣ. 

На  этотъ  разъ  послѣ  обѣда  она 
проскользнула  туда.  Бабушка,  какъ 
всегда,  отправилась  на  послѣобѣден- 
ный  отдыхъ  къ  себѣ  въ  спальню — этой 
привычкѣ  она  не  измѣнила  бы  ни  для 
кого. 

Въ  гостиной  для  Фофочки  зато- 
пили печь.  Фофочка  сняла  свою  крас- 
ную шелковую  кофточку,  мѣстамивы- 
цвѣтшую,  но  отдѣланную  золотыми 
шнурочками,  надѣла  теплую  бумазей- 
ную кофту,  вытащенную  изъ  парусп- 
новаго  мѣшка,  и  сама  сѣла  у  печки. 

Ноябрь  1903  г.  3 
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Лампа  мятіго  освѣіцала  уютную  ком- 
нату съ  ншрокимъ  диваномъ,  старой 
вышитой  мебелью,  зелеными  расте- 
ніями  у  оконъ  и  разными  безделуш- 
ками на  «горкахъ».  За  окнами  про- 
должалъ  по-осеннему  плакать  дождь — 
и  въ  такую  погоду  особенно  пріятны 
были  свѣтлая  комната,  мягкое  кресло, 
потрескиваніе  печки.  Фофочка  съ  на- 
слажденіем7>  расправляла  кости  въ 
непривычно  уютной  обстановкѣ  и  раз- 
говаривала съ  собачонкой,  съ  неска- 
занной нѣжностью  въ  голосѣ: 

—  Что,  моя  прелесть,  моя  Бью- 
тинька!  Тепло,  свѣтло,  мягко!  Давно 
намъ  не  было  такъ  хороню?..  А  какія, 
мы  косточки  кушали,  а,  Бьютинька? 
Второй  день  цыплячьи  косточки?..  Ну, 
поца.рствуйте,  мои  радости,  а  завтра 
опять  на  всю  ночь  на  деревянную 
скамейку;  ну,  да  вамъ-то  у  меня  на 
колѣняхъ  хорошо  будетъ,  ужъ  вамъ- 
то  всегда  будетъ  и  тепло,  и  мягко, 
моей  крошечкѣ!.. 

А  Бьютинька  сквозь  сонъ  ласково 
виляла  хвостикомъ.  Дверь  неслышно 
отворилась,  и  вошла  Мушка.  Фофочка 
такъ  задумалась,  смотря  на  огонь,  что 
и  не  слышала  ея  легкихъ  шажковъ. 

Она  сидѣла  сгорбившись;  при  лампѣ 
видно  было,  какъ  впали  ея  щеки  и 
какъ  по-старчески  шевелились  губы, 
точно  жевали  что-то.  Теперь  она  была 
старше  бабушки. 

—  Можно  съ  вами  посидѣть?.. — 
спросила  Мушка. 

Фофочка  вздрогнула,  Бьютинька 
заворчала. 

—  Ахъ,  это  вы.  Конечно  можно! 

Мушкѣ  страшно  нравилось,  что  Фо- 
фочка говоритъ  ей  «вы»— а  то,  кромѣ 
прислуги,  ей  всѣ  говорили  «ты». 

—  Конечно,  можно...  ,мы  съ  вами 
должны  быть  друзьями.  Вѣдь  я  съ 
вашей  бабушкой  такъ  давно  знакома. 
Когда  она  еще  такая  была! 

И  Мушка  подтащила  тяжелый  аль- 
бомъ.  Она  открыла  ту  страницу,  гдѣ 


бабушка  была  съ  цвѣтами  на  головѣ; 
у  нея  мелькнула  мысль,  что  Фофочка 
ей  побольше  разскажетъ,  «какая»  была 
бабушка,  а  то  бабушка  говорила  и 
про  маму,  и  про  Дину,  и  про  папу, 
«какіе  они  были,  когда  Мушки  не 
было»  —  а  про  себя  говорить  не  .лю- 
била. 

— •  Да,  и  когда  такая...  Это  онавъ 
годъ  своей  свадьбы,  когда  она  ушла 
со  сцены  и  вышла  за  твоего  дѣдушку. 
Но  я  знала  ее  «раньше»,  когда  она 
была  такая,  какъ  вы. 

Что-то  для  Мушки  прозвучало  стран- 
ное въ  этой  фразѣ,  но  главная  мысль 
заняла  ее  и  отвлекла  отъ  дальнѣй- 
шихъ  соображеній: 

—  Такая,  какъ  я?  Въ  коротко мъ 
платьѣ?  Маленькая  дѣвочка? 

—  Да...  мы  вѣдь  вмѣстѣ  съ  ней 
были  въ  шко-іѣ...  А  потомъ...  но,  по- 
стойте: дайте-ка  мнѣ  вотъ  этотъ  ри- 
дикюль... 

Она  открыла  потертый  кожаный 
мѣшокъ,  въ  которомъ  взглядъ  Мушки 
открылъ  цѣлую  массу  интересныхъ 
вещей: 

—  Сейчасъ  я  отыщу... 

Она  начала  постепенно  вынимать 
содержимое  мѣшка.  Мотокъ  нитокъ... 
розовыя  ленты...  блестящія  пуговицы... 
какія-то  перевязанныя  пачки  писемъ, 
цвѣтныхъ  бумажекъ  и  вырѣзокъ  изъ 
газетъ. 

—  А  это  что? 

—  Это?  Баночка  съ  румянами...  гри- 
мироваться на  сценѣ... 

—  Что  это  значитъ — гримироваться 
на  сценѣ? 

Тутъ  Фофочка  съ  удовольствіемъ 
прочла  Мушкѣ  популярную  лекцію  о 
томъ,  что  такое  сцена  и  гримъ. 

—  Ты  бывала  въ  театрѣ? 
Мушка  знала,   что  такое  театръ. 

Ихъ  раза  два -три  въ  годъ  брали  по 
праздникамъ  ьъ  балетъ,  она  даже 
мечтала,  конечно  тайно  отъ  всѣхъ, 
кромѣ  подруги  своей  Лели,— поступить 
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Бъ  балетъ;  она  подъ  секретомъ  созна- 
лась Бъ  этомъ  Фофочкѣ,  чувствуя,  что 
та  не  нарушить  ея  довѣрія.  Но  раз- 
сказы  Фофочки  о  таинствахъ  сцены 
открывали  ей  цѣлыГі  новый  міръ.  Про- 
должали появляться  наперстки,  коро- 
бочка сиичекъ,  помада,  образокъ,  ко- 
робка пудры,  старыя  перчатки,  шпиль- 
ки, фальшивые  локоны,  носовые  платки.. 

—  А,  вотъ  она! 

И  Фофочка  съ  торжествомъ  вынула 
довольно  выцвѣтшую  фотографію.  На 
ней  была  изображена  парочка:  моло- 
денькая красотка  въ  воздушной  ба- 
летной юбочкѣ  и  мальчикъ  въ  неапо- 
литанскомъ  костіомѣ  и  рыбацкомъ  кол- 
пачкѣ.  Онъ  обнималъ  ее  за  талііо,  а 
она  склонила  къ  нему  на  плечо  го- 
ловку, убранную  водорослями  и  лиліями, 
и  оба  счастливо  улыбались. 

—  Узнаете?.. — и,  не  дожидаясь  от- 
вѣта,  такъ  какъ  Мушка,  очевидно,  ни- 
чего не  узнавала,  прибавила: — налѣво, 
это  я,  а  направо — ваша  бабушка.  Это 
мы  въ  годъ  выпуска  танцевал  и  съ 
нею  «Наяду  и  рыбака»... 

—  Это...  бабушка?...  —  едва  могла 
произнести  Мушка. 

—  Да...  она  была  такая  высокая  и 
стройная,  что  всегда  танцевала  за 
кавалера.  Ахъ,  какъ  она  дивно  ма- 
зурку танцевала  въ  «Жизни  за  Царя!..» 

Глаза  Фофочки  устремились  мечта- 
тельно впередъ,  словно  она  видѣла 
что-то  ей  одной  доступное. 

—  Вѣрите  ли, — лучше  самого  т-г 
Шарля!  Всѣ  дѣвицы  умоляли,  чтобы 
ихъ  поставили  съ  ней  въ  пару,  но 
она  всегда  выбирала  меня...  Насъ  съ 
ней  даже  звали  «неразлучками»... — 
Катишь! — обратилась  она  къ  входя- 
щей бабушкѣ.  —  Взгляни,  что  я  д.ія 
тебя  привезла!  Взгляни  и  вспомни! 
Какой  это  былъ  вечеръ  тріумфа  для 
насъ  обѣихъ!  Помнишь,  князь  намъ 
тогда  поднесъ  по  букету  и  по  бра- 
слету... Ахъ!  Да  твой  еще  ікивъ,  портъ- 
бонеръ  съ  бирюзой...  А  моего  давно 


и  слѣдъ  простылъ;  трудныя  были  вре- 
мена... Что  дѣлать!  Да  что  ты  такъ 
поблѣднѣла? — опомнилась  она,  увидя, 
что  бабушка  опустилась  на  диванъ, 
точно  ей  дурно. — Впрочемъ,  я  пони- 
маю... волненіе...  эти  воспоминанія... 
Ахъ,  Катишь,  Катишь,  чудное  было 
время,  а? — восторженно  говорила  Фо- 
фочка. 

Мушка,  вытаращивъ  глаза,  смо- 
трѣла  на  бабушку,  сѣдую,  въ  очкахъ, 
въ  просторномъ  сѣромъ  капотѣ, — и 
силилась  себѣ  представить  ее  пре- 
лестнымъ  мальчикомъ,  въ  колпачкѣ  и 
съ  голыми  ножками,  какъ  одна  изъ 
тѣхъ,  которыми  она  восхищалась  въ 
балетѣ. 

—  Бабушка!  Такъ  ты  была  бале- 
риной! Что  же  ты  мнѣ  этого  никогда 
не  говорила? — съ  искреннимъ  огорче- 
ніемъ  вскрикнула  она,  не  понимая, 
какъ  это  бабушка  не  гордилась  такими 
замѣчательными  вещами. 

Екатеринѣ  Михайловнѣ  пришлось 
и  тутъ  покориться  событіямъ.  Разъ 
Мушка  была  посвящена  въ  исторію 
ея  прошлаго — она  ограничилась  только 
тѣмъ,  что  едва  Фофочка  зачѣмъ-то 
вышла,  она  сказала  Муиікѣ: 

—  Мушка,  я  тебя  прошу  объ  этомъ 
не  болтать...  ни  съ  кѣмъ...  особенно 
съ  папой.  Ты  можешь  мнѣ  это  обѣщать? 

—  Могу;  а  почему?.. 

—  Такъ...  потомъ  когда  -  нибудь 
поймешь... 

Положительно  бабушка  испортилась! 
И  у  нея  явились  «такъ»  и  «потомъ 
поймешь»! 

Конечно,  разъ  Мушка  дала  обѣща- 
ніе,  то  она  его  и  сдержитъ...  Но,  воля 
ваша,  непонятно,  какъ  это  не  хотѣть 
разговаривать  о  такихъ  интересныхъ 
вещахъ.  Хорошо  еще,  что  съ  Фофоч- 
кой  можно  было  обо  всемъ  говорить!.. 

И  Мушка,  полная  новыхъ  мыслей 
и  вопросовъ,  вертѣлась  около  Фофочки 
неотступно.  Она  явилась  къ  ней  съ 
утра  на  другой  день,  и  присутство- 
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вала  при  ея  туалетѣ.  Ея  зоркіе  глазки 
вамѣчали  все:  замѣтили  и  то,  какія  у 
Фофочки  рубашки:  грубыя,  грубѣе,  чѣмъ 
у  няни-^-и  совсѣмъ  худыя;  замѣтила, 
и  что  туфли  расползаются;  и  что  по 
утрамъ  она  гоБоритъ  какъ-то  съ  при- 
свистомъ,  и  волосы  у  нея  меньше... 

Фофочка  собой  была  довольна.  Она 
глядѣла  на  себя  въ  зеркало  съ  одо- 
бреніемъ  и,  спуская  рубашку  съ  плечъ, 
говорила  бабушкѣ: 

—  Ты  посзіотри,  Катишь!  Какъ  я 
сохранилась,  а?  Недаромъ  князь  меня 
Діаной  звалъ! 

И  она  поглядывала  гордо  на  свои  смор- 
щенныя,  коричневыя  плечи.  Потомъ 
накидывала  платокъ  на  плечи,  брала 
дрожащими  руками  папиросу  и  при- 
нималась, пуская  клубы  дыма,  разска- 
зывать  разныя  исторіи  изъ  своей  жиз- 
ни, гдѣ  перемѣшивались,  какъ  въ  ви- 
негретѣ,  и  блестящіе  дни  ея  юности, 
казавитіеся  ей  совсѣмъ  близкими,  и 
настояш;ее  мыканье  по  мелкимъ  горо- 
дишкамъ,  грубость  іѵвартирныхъ  хо- 
зяекъ,  голодовка  и  безпріютность... 

И  всѣ  разсказы  ея  увлекали  Муш- 
ку. Онѣ  за  эти  три  дня  прямо  сдру- 
жились. 

Остальные  въ  семьѣ,  за  исключе- 
ніемъ  бабушки,  хотя  и  разстроенной, 
но  любезной  съ  Фофочкой,— просто  ее 
вѣжливо  не  замѣчали;  но  Мушка  не 
отставала  отъ  нея.  Разговоры  у  нихъ 
шли  самые  оживленные:  Фофочка,  не 
имѣя  понятія  о  томъ,  какъ  «надо  вести 
себя  съ  дѣтьми», — обращалась  съ  ней, 
какъ  съ  равной,  что  приводило  дѣ- 
вочку  въ  восторгъ. 

Вотъ  ужъ  она  отвѣчала  ей  на  всѣ 
ея  вопросы  безъ  всякихъ  «такъ»,  да 
«потомъ  поймешь»... 

Когда  погода  прояснилась,  Фофочка 
надѣла  вытащенную  изъ  завѣтнаго 
узла  свѣтло  -  голубую  кофточку,  пре- 
серьезно  спрашивая  у  Мушки: 

—  Не  правда  ли,  голубой  цвѣтъ  уди- 
вительно идетъ  къ  моему  цвѣту  волосъ?!. 


И  отправилась  въ  садъ. 

Бабушка  ихъ  не  сопровождала,  такъ 
какъ  боялась,  что  послѣ  дождя  сыро 
для  ея  ревматизма;  но  Фофочка  рѣз- 
вилась,  какъ  дитя. 

Она  срывала  цвѣточки,  дѣлала  бусы 
изъ  рябины,  украсила  ими  себя  и 
Мушку,  декламировала: 

Пышный  коверъ  здѣсь  разостлапъ  природой; 
Дай,  парѣзвліося,  набѣгаіось  я... 

—  Бьютинька,  красавица!  Хорошо 

здѣсь?  Нюхаетъ  цвѣточки!  Радость! 
Давно  мы  цвѣточковъ  не  видали!.. 
«Буду  дитятею,  будь  ты  дитя!»  Вотъ, 
этими  цвѣтами  въ  волосахъ,  я  на 
Офелію  похожа!  Но  драма  никогда  не 
была  моимъ  конькомъ,  хотя  мнѣ  и 
приходилось  съ  гастролерами  играть.. 
И  Корделію,  и  Дездемону...  Съ  самимъ 
Самойловымъ  играла!..  Но  я  природ- 
ная іп^епие  сотідие.  Это  мнѣ  гово- 
рили, еще  когда  я  въ  балетѣ  была... 
Князь,  бывало,  говорилъ:  «Фофочка,  вы 
вашими  ножками  самаго  отъявленнаго 
меланхолика  отъ  самоубійства  спасе- 
те! Когда  вы  пиччикато  танцуете — на 
душѣ  солнце  всходитъ!»  А  какъ  я  его 
танцевала... — и,  напѣвая,  она  сдѣлала 
нѣсколько  па. — Я  бы  и  теперь  въ  лю- 
бой балетъ  годилась...  Но  не  хочется 
покидать  драму.  Это  благороднѣе.  Да, 
у  меня  такой  веселый  характеръ!  Я 
всю  жизнь  прожила,  какъ  бабочка,  пор- 
хая съ  цвѣтка  на  цвѣтокъ...  и  не 
знала,  что  такое  тоска.  Вотъ  и  теперь... 
ни  друзей,  ни  знакомыхъ...  ка,кіе  зна- 
комые, когда  ни  въ  одномъ  мѣстѣ 
больше  полугода  не  остаешься.  И 
умрешь— никто  не  пожалѣетъ,  кромѣ 
моей  Бьютиньки...  (У!  Солнышко!  по- 
лгалѣешь?  Смотрите,  какъ  лапочками 
перебираетъ!) — а  я  не  жалуюсь  и  не 
горюю.  Всегда  свѣжа,  здорова,  весела! 
Й  она  запѣла  разбитымъ  голосомъ: 

Я  играю, 
Слезь  не  знаю, 

Мнѣ  все  въ  лаізнп  трынъ-трава!.. 
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—  Я  что  хочу  васъ  спросить! — 
промолвила  Мушка,  слѣдившая  за  без- 
порядочной  болтовней  своей  новой  прія- 
тельницы  очень  внимательно. 

■ —  Спросите,  душка! 

—  Я  ннкакъ  не  пойму,  ■ —  предло- 
жила Мушка  давно  занимавшій  ее  во- 
просъ:  —  вы  —  старенькая  или  моло- 
денькая? 

—  Я?.. — у  Фофочкп  что-то  перехва- 
тило въ  горлѣ,  словно  она  поперхну- 
лась. Она  густо  покраснѣла  темнымъ, 
коричневымъ  румянцемъ,  проступив- 
шимъ  даже  сквозь  ея  обыкновенный 
малиновый  румянецъ,  отвернулась  и 
захохотала  такъ  громко,  что  Мушка 
невольно  засмѣялась  вслѣдъ  за  ней. 
Фофочка  смѣялась  долго,  хрипло,  такъ 
что  Мушкѣ  уже  стало  не  смѣшно, — и 
вдругъ  она  замѣтила,  что  Фофочка  во- 
все не  смѣется,  а  плачетъ... 


На  другой  день  Фофочка  собралась 
уѣзжать.  Она  уложила  свой  ридикюль, 
завязала  и  перетянула  ремнемъ  сѣрый 
парусиновый  узелъ.  Она  надѣла  свою 
шляпу,  перья  которой  сама  завила  го- 
рячими щипцами,  а  промокшія  розы 
на  ней  замѣнила  полинявшими  неза- 
будками, выташ,енными  все  изъ  того 
же  бездоннаго  мѣшка.  Потомъ  она  по- 
шла благодарить  маму  за  любезный 
пріемъ.  Вернувшись,  она  порылась  въ 
портмонэ  и  дала  двугривенный  Па- 
шенькѣ,  вспыхнувшей  отъ  негодованія 
и  процѣдившей  сквозь  зубы: 

—  Благодарю...  Зачѣмъ-съ... 

Съ  Мушкой  она  простилась  особен- 
но горячо;  утерла  глаза  розовымъ  пла- 
точкомъ;  подарила  ей  медальончикъ  съ 


голубымъ  камешкомъ  и  тихо  ска- 
зала: 

—  Вы  меня  вспоминайте  иногда!.. 
Потомъ  прижала  къ  груди  Бьюти 

и  простилась  съ  бабушкой: 

■ —  Ну,  проЕцай,  Катишь!  Когда  еще 
судьба  приведетъ  увидѣться?..  Теперь 
ужъ,  вѣрно,  никогда...  Прощай,  сча- 
стливица ты!.. — она  засмѣялась;  еще 
разъ  прижала  къ  себѣ  Мушку,  рядомъ 
съ  злобно  ощетинившейся  Бьюти;  су- 
нула гривенникъ  ухмылявшемуся  двор- 
нику, сѣла  на  извозчика  и  исчезла 
такъ  же  быстро  и  неожиданно,  какъ 
появилась,  чтобы  больше  не  появляться 
никогда... 

Чуча  и  Мучача,  утратившіе  веселье 
со  времени  появленія  Бьюти,  залились 
восторженнымъ  лаемъ. 

Бабушка  вздохнула  и  сказала  мамѣ: 

—  Ну,  слава  Богу! 
Мама  спросила: 

—  ЕИе  пе  ѵоиз  а  раз  йегаапйё  сіс 

Гагдеп!? 

—  N011,  поп;  представь  себѣі 

—  Удивительно...  ну,  я  очень  рада, 
что  все  это  такъ  обошлось.. 

—  Конечно,  лучше  разстаться  мило, 
по  крайней  мѣрѣ  не  будетъ  ничего 
болтать. 

И  всѣ  разошлись. 

А  Мушка  ушла  въ  уголокъ  къ  себѣ. 
Она  вспоминала  Фофочку.  Она  ста- 
ренькая... Старше  бабушки.  Теперь 
она  ясно  знала,  что  Фофочка  старень- 
кая... Нотомъ  у  нея  зазвенѣла  въ 
ушахъ  Фофочкина  мазурка...  Потомъ 
ей  стало  странно:  чего  всѣ  такъ  ра- 
довались, что  она  уѣхала?..  Потомъ  у 
нея  почему-то  сжалось  сердце,  и  она 
потихоньку  заплакала. 
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страну  тибѳтцѳвъ, 


XII. 


Путсшестіис  т,  Центральную  Азііо. 

М.  Е.  Грумъ-Гржимайло. 

Съ  24  рпсункамн  и  3-ля  картами. 

(Окоіічаиіс.) 

і  узкую  щель.   Судя  по  направлен ію  дви- 


нашс   счастье,  любезност], 


|женія,  мнѣ  казалось,  что  мы  должны 
Но  мѣрѣ  нашего  движенія  па  западъ, !  идтп  по  этой  щели  къ  верховьямъ  рѣки, 
дорога  становилась  все  тр>'дпѣе  и  труд- !  но  на  самомъ  дѣлѣ  отсюда  вытекаетъ 
нѣе-  мы  то  поднимались  '  на  увалы,  то  только  прптокъ  ея  Ерджюзъ-хо  ■%  кото- 
спускались,  пересѣкая  быстрыя  горныя '  рый,  однако,  по  обплію  воды  равенъ  са- 

рѣчкп.  ;  '^'1 Ѵ^''^-  ^ 

Мы  остановились  на  берегу  одной  изъ  і  Гутъ  рѣка  дѣлала  большую  излучину 
нихъ.  Тутъ  было  сыро  и  холодно.  Только 'къ  сѣверу,и  съ  крутого  берега  вся  рѣка, 
около  12  часовъ  дня  температура  до- 1  вплоть  до  монастыря  Дабабо,  была  видна, 
стигла  -і-ідо  ц.^  къ  шести  же  часамъ  кіікъ  па  ладони.  Долина  уширилась,  близъ 
градусникъ  былъ  на  точкѣ  замерзанія,  а  I  рѣки  мы  увидѣли  небольшую  землянку 
къ  2  часамъ  грянулъ  морозъ  въ  -4°  Ц. '  золотоискателей,  изъ  трубы  которой  вился 
и  въ  12  час.  ночи  пошелъ  крупный  Дымъ,  признакъ,  что  она  обитаема.  ^ 
снѣгъ.  который  и  нролежалъ  до  9  час.  Каі:ъ  только  мы  стали  бивакомъ,  сеи- 
17-го  августа  въ  5  час.  утра,  когда  мы  ^асъ  же  отправили  Сарымсака  въ  домикъ 
стали  сѣдлать  лошадей,  было  еще  1°  мо- !  съ  приглаіііеніемъ  посѣтить  на^съ^  и  по- 
роза. Ночью  же  температура  опускалась  I  ^бѣдать.  На  ^'^' 
до  - 

жаровъ  въ  въ  тѣни,  .^тотъ  переходъ 
былъ  черезчуръ  рѣзокъ,  и  не  подготовлен- 
ные къ  атому  нѣкоторые  люди  попро- 
стужались.  Мы  одѣлись  въ  полушубки  и 
даже  вытащили  свои  папахи.  Но,  послѣ 
нервыхъ  же  покряхтываній  отъ  утренняго 
мороза,  всѣ  сейчасъ  же  ободрились. 

Земля  позамерзла,  и  дорога  стала  легче; 
лошади  шли  быстро,  разогрѣваясь  послѣ 
холодной  ночи.  Мы  1НЛИ,  хотя  и  не  да- 
леко отъ  берега,  всего  въ  верстѣ,  а 
иногда  больше  и  меньше,  но  рѣку  видѣли 
изрѣдка,  такъ  какъ  она  течетъ  въ  глу- 
боко мъ  ущельѣ. 

Мѣстность  казалась  оголенной;  впереди, 
прямо  но  теченію  рѣки,  виднѣлись  скалы, 
стоящія  почти  отвѣсно  и  образовавшія 


50  И  Послѣ  только-что  испытанныхъ  паша  принесла  плоды,  и  старшина  золото- 

'  искателей  согласился  намъ  показать,  какъ 
выйти  на  настоящую  дорогу. 

Предстоящая  трудность  пути,  предпола- 
гаемая мною,  начала  оправдываться;  къ 
девяти  часамъ  вечера  морозъ  былъ  уже 
— 4*^  Ц.  Въ  12  ч.  ночи  крупный  градъ  за- 
барабанилъ  по  войлокамъ  юртъ,  и  около 
4-хъ  час.  утра  грянулъ  морозъ  въ  —10^. 
Когда  мы  начали  вьючить,  температура 
нѣсколько  повысилась,  и  въ  моментъ  вы- 
ступленія,  въ  5  ч.  30  мин.,  термометръ 
еще  показывалъ  — б^.  Къ  счастью  не  было 


*)  Бъ  тануіо  же  ошибку  впалъ,  повидпмо- 
му,  и  Потаніінъ,  такъ  какъ  естествеынымъ 
ііродолженіемъ  рѣкіі  Хы-хо  былъ  этотъ  прп- 
токъ. Хы-хо  же  повертываетъ  нѣсколько  къ 
сѣверу  и  проходптъ  подъ  горой  нѣсколькимп 
рукавами. 
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нп  малѣйшаго  вѣтра.  Мы  выступили 
прямо  на  сѣворъ  въ  паправленіп  на  край 
скалы.  Я  полагалъ  первоначально,  что 
мы  обходпмъ  какое-либо  неудобное  мѣсто, 
но  оказалось,  что  нашъ  ироводиикъ,  по- 
саженный на  одну  изъ  лошадей,  поѣхалъ 
впередъ  рысью  п  не  думалъ  повернуть  въ 
узкое  ущелье,  о  которомъ  я  упомянулъ 
выпіе. 

—  Нпколап,  останови  проводника  и 
спроси,  куда  онъ  ведетъ.  —  крпкнулъ  я, 
еще  выжидая,  пока  тронется  послѣдній 
выокъ,  и  не  садясь  на  лошадь. 

Проводппкъ  вернулся. 

• —  Скажи  ему,  что  мы  хотимъ  идти 
вверхъ  по  Хы-хо,  а  ие  какой-либо  дру- 
гой дорогой. 

Николай  перевелъ  и,  получивъ  отвѣтъ, 
сказалъ  мнѣ: 

—  Да  онъ  и  говоритъ,  что  ведетъ 
насъ  вверхъ  по  Хы-хо. 

—  Да  эта  рѣка  развѣ  не  Хы-хо? 

—  Нѣтъ,  Хы-хо  вотъ  тамъ,  —  и  при 
этомъ  ироводиикъ  показалъ  на  край  скалы, 
куда  хотѣлъ-было  ѣхать  рысью. 

—  Онъ  хочетъ  посмотрѣть,  хороша  ли 
тамъ  переправа  черезъ  Хы-хо, — сказалъ 
Николай: — можетъ  онъ  ѣхать? 

Я  махиулъ  рукой  въ  знакъ  согласія. 

ПростраЕіство  на  западъ  и  югъ  пред- 
ставляло глубокую  долину  рѣки  Ерджюсъ- 
хо,  а  къ  сѣверу — хотя  не  узкую,  но  какъ 
бы  побочную  долину,  маскированную 
вышесказанной  скалой,  хотя  и  не  значи- 
тельной *).  Мѣстность  была  топкая,  коч- 
коватая, и  мы  шлепали  по  лужамъ,  про- 
бивая ногами  тонкій  ледъ;  Ерджюсъ-хо 
мы  перешли  благополучно,  воды  было  не- 
много выше  колѣпа,  но  рѣка  была  са- 
жени три-четыре  шириной,  при  разливѣ 
же  около  30 — 40  саліеяей,  судя  по  су- 
химъ  русламъ,  въ  которыхъ  теперь  шла 
промывка  золота. 

—  Тутъ  золота  очень  много,  мнѣ  го- 
ворилъ  хозяинъ,  что  работа  очень  выгод- 
ная,—сообгцрілъ  мнѣ  Николай: — и  дальше 

*)  Это  урочище  А.  И.  Скассіі  называетъ 
Янкоу, 


ПО  ЭТОЙ  рГ.кѣ  ве])стъ  на  двадцать  тожі; 
моютъ  .яолото. 

—  А  по  рѣкѣ  Хы-хо  есть  люди  или 
нѣтъ? — спросилъ  я. 

—  Нѣтъ,  тамъ  никого  иѣтъ  до  самаго 
перевала,  они  по  ней  золота  не  моютъ, 
въ  ней  его  нѣтъ. 

■ —  Николай,  ты  хоропіенько  разспроси, 
какія  примѣты,  по  которымъ  мы  можемъ 
найти  у  перевала  золотоискателей,  ближе 
они  къ  правымъ  пли  лѣвымъ  горамъ? 

Но  правдѣ  сказать,  я  очень  безиокоился 
о  томъ,  какъ  мы  напдемъ  иеревалъ,  хо- 
лода наступили  сильные,  на  топливо, 
кромѣ  аргала,  разсчитывать  было  нельзя, 
подножнаго  корма  тоже  не  могло  быть 
па  такихъ  высотахъ,  а  между  тѣмъ  от- 
рядъ  состоялъ  изъ  60-ти  лошадей,  11 
ишаковъ,  1  верблюда  и  13  чсловѣкъ.  От- 
вѣтственпость  была  очень  велика,  и,  не 
найди  мы  перевала  лишнихъ  2 — 3  дня, 
положеніе  стало  бы  критическимъ. 

Перейдя  на  лѣвый  берегъ,  мы  отошли 
отъ  рѣки  версты  на  двѣ  и  нашли  тро- 
пинку, обозначенную  довольно  ясно. 

—  Счастливаго  пути! — сказалъ  намъ 
нашъ  иеолшданный  ироводиикъ. — Желаю 
вамъ  благополучно  дойти  до  перевала,  а 
тамъ  не  безпокойтесь,  найдете  еще  зо- 
лотоискателей, только  не  задерживайтесь 
въ  пути. 

Передъ  нами  разстилалась,  насколы^о 
хватало  глазъ,  огромная  равнина,  подни- 
мавшаяся къ  сѣверу.  Ширина  долины 
была  около  25  или  30  верстъ,  иричемъ 
восточны  я  горы  представляли  рядъ  сиѣж- 
ныхъ  вершинъ,  изъ  которыхъ  одна  бы.іа 
значительно  выше.  Горы  на  заиадѣ  ри- 
совались въ  туманѣ  и  не  представляли 
сколько-нибудь  опредѣлениаго  хребта,  это 
были  случайиыя  возвышеиія  съ  глубо- 
кими долинами.  На  сѣверо-заиадѣ  передъ 
иами  высилась  сиѣжная  громада,  въ  впдѣ 
отдѣльной,  куполообразной  вершины.  Эта 
снѣлшая  громада  служила  мнѣ  маякомъ 
при  діиіліеніи,  и  на  нее  я  и  направлялъ 
нашъ  караванъ,  когда  пришлось  идти  по 
цѣлинѣ  вслѣдствіе  спѣжнаго  покрова,  за- 
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стаіиівшаго  ііасъ  ііоторлть  тропинку.  Пер- 
вый пороходъ  былъ  сіце  довольно  инте- 
рссснъ,  ибо  ноявлялисі.  хотя  незначи- 
тельные ііустики,  въ  которыхъ  скрыва- 
лись аптилоны-адда,  к'опхъ  удалось  убить 
двѣ  штуки;  тутъ  же  гнѣздились  сѣрыя  ку- 
ропатки— «чель»--  по-мѣстному,  изъ  нихъ 
мнѣ  удалось  подстрѣлить  штукъ  восемь; 


лѣе,  но  зато  около  часа  дня  налета. іъ 
шквалъ  со  снѣгомъ  и  градомъ,  и  мы  н'о- 
неволѣ  останавливались  Нса  бивакъ.  Во 
время  одного  изъ  нсреходовъ,  когда  мы 
уіке  прошли  около  25  верстъ,  около  во- 
сточныхъ  горъ  замѣтили  стадо  яковъ.  Я 
тотчасъ  же  поѣхалъ  въ  голову  колонны 
и  сговорился  съ  братомъ,  что  онъ,  пройдя 


Юрты  экспедиціи  ор.  Грумъ-Гржимайло. 


для  коллекціп  же  я  добылъ  небольшого 
сыча,  гнѣздпвшатося  въ  прибрежпой  скалѣ. 

Только-что  мы  перешли  рѣку,  какъ  на- 
шли покинутое  стойбище  охотниковъ,  гдѣ 
было  слолсено  въ  кучу  множество  ар- 
карьихъ  череповъ.  Здѣсь  водится  бѣло- 
грудый  аркаръ  и  хуланы— вѣрпѣе  кіанги, 
послѣдніе  въ  огромномъ  количествѣ. 

По  мѣрѣ  подъема,  мѣстность  дѣлалась 
все  болѣе  и  болѣе  оголенной,  и  мы  шли 
часами,  не  видя  ни  одного  живого  су- 
щества. По  утрамъ  были  морозы,  дости- 
гавшіе  140;  къ  полудню  становилось  тсп- 


около  часу,  остановится  на  ночевку,  за- 
мѣтивъ  время  остановки,  я  же  ноѣду  на 
охоту.  Со  мной  выпросился  ѣхать  Ташъ- 
Мулла  и  Фатѣевъ.  Фатѣевъ,  у  котораго 
лошадь  была  спокойная,  долженъ  былъ 
обогнуть  стадо  съ  сѣвера,  а  я  съ  джи- 
гитомъ — съ  юга.  Разстояніе  казалось  близ- 
кимъ,  но  на  самомъ  дѣлѣ  мы  ѣхали  къ 
нему  минутъ  40  и,  наконецъ,  въ  1000 
шагахъ  слѣзли  съ  лошадей.  Найдя  про- 
дольную ложбину,  л  нодошелъ  но  ней  къ 
стаду  шаговъ  на  400,  а  затѣмъ  при- 
шлось идти  открыто.  Яки,  увидѣвъ  меня, 
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стали  уходить;  всѣхъ  нхъ  было  штукъ 
семь:  я  пошелъ  параллельно  имъ,  ста- 
раясь приблизиться,  по  и  черезъ  полчаса 
это  мнѣ  пе  удалось.  Мѣстность  впереди 
была  открытая  и  полого  подымалась  къ 
горамъ.  Надо  было  попытать  счастья  ра- 
нить животное  съ  тѣмъ,  чтобы  остано- 
вить хоть  одного  пзъ  нихъ.  я  сдѣлалъ 
і  выстрѣла  и  послѣднимъ,  повпдимому, 
ранилъ  корову,  ибо  она  сдѣлала  пѣсколь- 
ко  прыжковъ  и  замотала  хвостомъ.  Од- 
нако, она  не  остановилась,  какъ  я  ожи- 
далъ,  а  наиротпвъ  того,  бросилась  рысью 
въ  горы.  Я  хотѣлъ-было  послѣдовать  за 
ней  и  сѣлъ  верхомъ,  какъ  вдругъ  силь- 
пымъ  порывомъ  вѣтра  съ  меня  чуть  не 
сбило  шайку,  и  градъ  забарабанилъ  но 
землѣ;  начался  буранъ. 

—  Ташъ-Мулла,  смотри,  не  увидишь 
ли,  гдѣ  наша  стоянка!  —  крикнулъ  я, 
увидѣвъ  быстро  надвигавшуюся  тучу,  но 
порывомъ  вѣтра  я  чуть  не  захлебнулся. 

Мы  рысью  двинулись  по  направленію  къ 
тому  мѣсту,  гдѣ  должны  были  быть  юрты, 
но  найти  ихъ  не  могли.  Градъ  крутило, 
какъ  въ  вѣялкѣ,  онъ  просто  стлался  по 
з€млѣ,  укрывая  ее  толстымъ  слоемъ. 

—  Смотри  на  землю,  не  увидишь  ли 
слѣдовъ  лошади. 

Но  напрасно,  даже  и  наши  слѣды  за- 
метались мгновенно.  Мы  пробродили  не 
менѣе  часа,  но  не  нашли  и  признаковъ 
жилья. 

—  Ташъ-Мулла,  надо  стрѣлять. 

Два  раза  выстрѣлилъ  онъ,  по  звукъ 
замеръ,  точно  въ  подушкѣ.  Мы  опять 
стали  ѣздить  и  изрѣдка  кричали,  но  от- 
вета пе  было  никакого.  Несмотря  на  ио- 
лушубокъ,  вѣтеръ  сталъ  меня  пронизы- 
вать, и  я  коченѣлъ:  толстый  слой  снѣга 
лежалъ  на  нашемъ  платьѣ. 

—  Тюря,  слѣземъ  съ  лошадей,  очень 
холодно, — сказалъ  коснѣющимъ  языкомъ 
мой  джигитъ. 

—  Ладио,  слѣземъ. 

Хотя  пѣшкомъ  было  и  теплѣе,  но  идти 
было  очень  тялссло;  страшный  вѣтеръ 
захлестывалъ  полы  полушубка,  которыя 


путались  въ  ногахъ;  кромѣ  того  кочки, 
покрытыя  снѣгомъ,  мѣшали,  и  мы  нѣ- 
сколько  разъ,  спотыкаясь,  падали.  Вдругъ 
раздался  выстрѣлъ,  а  за  шжь  другой. 

—  Ташъ-Мулла,  отвѣчай  скорѣе,  —  и 
два  выстрѣла  опять  какъ-то  щелкнули 
въ  воздухѣ. 

—  Ау! — раздалось  вблизи,  и  передъ 
нами  выросъ  силуэтъ  казака. 

—  Кто  это? — крикнулъ  я. 

—  Это  я,  Фатѣевъ, — отвѣтила  фигура, 
окутанная  бѣлой  пеленой. 

—  Гдѣ  наши  юрты? 

—  Я  не  знаю.  Слава  Богу,  что  васъ- 
то  нашелъ,  все  легче  умирать  будетъ. 

—  Ну,  ладно,  еще  на  твоей  свадьбѣ 
плясать  буду, — отвѣтилъ  я,  но  самъ  по- 
думалъ,  что  еще  часъ-другой  такой  бури, 
и  мы  выбьемся  изъ  силъ,  и  придется 
остановиться,  а  тогда...  бррр...  какъ 
скверно  стало  на  дупіѣ  отъ  мысли  за- 
мерзнуть. И  я  съ  удвоенной  энергіей 
вновь  зашагалъ.  Но  вѣтеръ  не  унимался, 
а  кажется  еще  больше  свирѣпѣлъ,  и  небо 
посылало  намъ  снѣгъ  въ  огромномъ  ко- 
личествѣ.  Его  навалило  болѣе  фута,  п 
ноги , стали  вязнуть.  Я  вновь  сѣлъ  на 
лошадь. 

—  Ташъ-Мулла,  вѣрно  ли  мы  идемъ? — 
спросилъ  я. 

Мы  всѣ  остановились. 

—  Я  думаю,  вѣрно, — отвѣтилъ  онъ 

—  А  ты,  Фатѣевъ,  какъ  думаешь? 

—  А  я  думаю,  что  надо  идти  такъ, — 
и  онъ  махнулъ  рукой. 

Я  самъ  не  могъ  оріентироваться,  но, 
вспомнивъ  направленіе  нашего  пути  въ 
тотъ  моментъ,  когда  на  насъ  налетѣлъ 
шквалъ,  и  то,  что  онъ  явился  съ  запада 
или  юго-запада,  наконецъ,  что  наши  дав- 
но уже  стали  на  ночевку,  т.  е.  еще  до 
моего  выстрѣла  по  якамъ,  я  показалъ 
направленіе  въ  обратную  сторону,  считая, 
что  мы  прошли  черезчуръ  на  сѣверъ. 
Ташъ-Мулла  оспаривалъ. 

—  Хорошо,  Ташъ-Мулла,  гдѣ,  по-тво- 
ему, та  гора  снѣжная,  на  которую  мы 
шли  сегодня  и  вчера? 
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Онъ  поі»'п:иг  іъ  въ  сторону,  ііротивопо- 1 
ложную  моему  ііредполоікоітІЕО.  і 

—  Ну,  ты  ошибаеигься, — замѣтилъ  я. 
Но  что  тутъ  было  дѣлать!  Я  уіко  хо- 

тѣлъ  идтп  туда,  куда  оііъ  указывалъ, 
какъ  вспомііилъ,  что  у  моіія  вѣді.  въ 
кармаиѣ  буссоль. 

—  Стой,  ребята,  сейчасъ  узпаемъ, — п 
я  раскрылъ  ея  іфыіііку;  по  установить 
ся  нпкакъ  не  моп>. 

Окочснѣвшія  руки  бсздѣйствовали,  а 
порывами  вѣтра  такъ  насъ  раскачивало, 
что  лимбъ  буссоли  все  время  задѣплялся 
и  не  могъ  стать  правильно. 

—  Ребята,  слі)3айте  и  садитесь  въ 
кружокъ,  блил«е  ко  мнѣ,  и  закройте  отъ 
вѣтра. — Я  нрижалъ  спѣгъ  и  поставилъ 
на  него  буссоль.  Черсзъ  мппуту  стрѣлка 
настолько  успокоилась,  что  направленіе 
пути  каравана  было  онредѣлено,  и  совер- 
шенно противоположно  тому,  которое  по- 
казывалъ  Ташъ-Мулла. 

—  Этакъ  мы  въ  Су-Чжау  съ  тобой 
пришли  бы,  а  не  къ  юртамъ,  —  ска- 
залъ  я. — Пойдемъ  такъ, — я  указалъ  ру- 
кой на  іого-востокъ:— и  ребята,  деряш  па- 
правленіе  и  ие  уклоняйся,  пойдемъ  сюда 
полчаса,  а  затѣмъ  повернемъ  назадъ. 

Мы  вѣроятно  были  на  лпніп  нашей 
стоянки,  ибо  еще  не  пересѣкали  рѣки, 
которая  была  въ  1  или  2-хъ  верстахъ 
къ  западу  отъ  пути.  Мы  двинулись. 

—  Смотри,  тюря,  это  что? — сказалъ 
Ташъ-Мулла  и  показалъ  вправо. 

На  насъ  надвигалась  какая-то  чудо- 
іміщная  черная  масса,  величиною  въ  кре- 
стьянскую избу.  Вотъ  она,  доллшо- быть, 
замѣтила  насъ,  повернулась  параллельно 
нашему  пути  и  приняла  форму  яка,  но 
величины  неимовѣрной  и  въ  видѣ  ту- 
маннаго  пятна.  Это  былъ  миражъ,  но 
несомненно  якъ  былъ  около  насъ.  Чѣмъ 
это  объяснить — право,  не  берусь;  вѣтеръ 
дулъ  отъ  яка  на  насъ,  а  потому,  когда 
мы  смотрѣли  въ  его  сторону,  спѣгъ  ле- 
тѣлъ  въ  глаза.  Якъ  шелъ  быстро,  и  туман- 
ное пятно,  все  увеличиваясь  и  увеличп- 
г.аясь,  слилось  съ  окрулсаюпіей  насъ  мглой. 


—  Дай  еиіе  два  выстрѣла, — приказалъ 
я  казаку. 

Опять  послыніалось  два  слабыхъ  пілеп- 
ка.  Мы  все  епіе  шли...  прошло  только 
25  мипутъ,  вдругъ  передъ  нами  опять 
вы])Осла  огромная  фигура,  проходившая 
передъ  нами.  Это  былъ  всадникъ,  саженъ 
въ  6 — -8  высоты. 

Хопъ!  Хопъ!  Хонъ! — закричалъ  я 
во  всю  мочь. — Кричи,  ребята!— завопилъ 
я  людямъ  и  во  всю  мочь  погналъ  ло- 
шадь на  миражъ,  догадываясь,  что  братъ 
выслалъ  людей  искать  насъ,  и  мы,  крича, 
понеслись  впередъ.  Я  былъ  впереди  и 
вдругъ  полиымъ  ходомъ  налет1>лъ  на  ка- 
зака Глаголева,  который  круто  повсрнулъ 
къ  намъ.  Оказалось,  что  разстояніе  было 
между  нами  всего  50  саліенъ. 

—  Слава  Богу,  это  вы,  вапіе  благоро- 
діе,  да  и  всѣ  съ  вами,  да  откуда  это  вы 
выскочили? 

—  Да  ты  развѣ  не  слыхалъ?  Мы  тебТ> 
кричали  и  только-что  стрѣляли. 

—  Да  ничего  не  слыхалъ,  а  давс 
часа  11/2  тому  назадъ  слыхали,  какъ  вы 
говорили  около  самыхъ  іортъ  съ  Ташъ- 
Муллой.  Баринъ  приказалъ  обѣдъ  грѣть, 
лгдали  васъ,  Лѵдали,  иотомъ  стрѣлять  на- 
чали, ну,  а  какъ  темнѣть  стало,  братъ 
вашъ  велѣ.лъ  намъ  сѣдлать  и  ѣхать 
искать  и  слушать  васъ. 

—  Ну,  слава  Богу,  —  сказалъ  я:— а 
далеко  юрты? 

—  Да  всего  салсеиъ  десять,  я  только- 
что  выѣхалъ, 

Дѣйствительио,  мы  были  около  юртъ. 
Братъ,  услышавъ  насъ,  вышелъ  на- 
ружу. 

—  Да  что  съ  вамп  случилось,  за 
якомъ,  что  ли,  гнались? — снросилъ  онъ. 

—  Какой  тутъ  якъ,  Гришуха,  да  я 
уліъ  думалъ,  что  придется  замерзнуть! 
Вѣдь  мы  съ  самаго  начала  бурана  васъ 
ищемъ,  просто  душа  замерзать  начала. 

—  Да  вѣдь  вы  были  у  юртъ,  я  ясно 
слышалъ,  какъ  ты  отдавалъ  приказапіе 
Ташъ-Муллѣ  стрѣлять,  и  какъ  онъ  вы- 
I  стрѣли.дъ  два  раза. 
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—  А  ты  ііожалѣлъ  ііатроповъ, — замѣ- 
гіі.іъ  я  еъ  укоризной. 

• —  Какой  гіожалѣлъ,  да  мы  разъ  де- 
сять стрѣля.тп. 

Таковы  бури  на  этпхъ  окраппахъ  ти- 
бетскаго  нагорья.  Братъ  по  хотѣлъ  н!>- 
рить,  что  мы  ничего  не  слыхали.  Но 
черезъ  полчаса  въ  .тмъ  самъ  убѣдплся. 
Хватпвъ  порядочную  порцію  кптайскаго 
Д/Кюнъ-джюну,  чтобы  разогрѣться,  я  толь- 
ко-что  принялся  за  аппетитный  кусокъ 
вареной  баранины,  при  видѣ  которой  у 
меня  просто  слюнки  текли,  ибо  было 
уже  6  часовъ.  а  мы  ппли  чай  въ  5  ч. 
утра,  какъ  въ  юрту  просунулась  голова 
дунгаппна,  который  что-то  проговорилъ. 
Видя,  что  мы  не  понимаемъ,  опъ  сталъ 
говорить  «лоша»  «лоша»  и  махалъ  рукой. 

—  Лошади  упілп?— догадался  я. 
Онъ  закпвалъ  головой. 

Братъ  сейчасъ  же  вышелъ,  чтобы  по- 
слать людей  на  поиски.  Дунганинъ  былъ 
въ  .этотъ  день  дежурный  и,  потерявъ  та- 
бунъ,  пріѣхалъ  верхомъ  сообщить  объ 
этомъ.  Пошли  трое, — оба  Комарова  и  Чур- 
кпнъ.  Вскорѣ,  сидя  въ  юртКі  п  разгова- 
ривая, мы  ясно  услышали  шумъ  табуна. 

—  Ну,  слава  Богу,  нашли,— замѣтилъ 
братъ. 

—  Да,~отвѣтилъ  я: — только  пошли 
Глаголева  навстрѣчу. 

—  Ну  зачѣмъ,  это  вѣдь  они  близко. 
Вотъ  я  самъ  имъ  покричу, — и  братъ, 
выйдя,  нѣсколько  разъ  крикнулъ  и  вер- 
нулся въ  юрту. 

Между  тѣмъ  я  ясно  слышалъ,  что  та- 
бунъ  идетъ  мимо,  и  голоса  слабѣютъ. 

—  Гриша,  да  они  мимо  юртъ  прогна- 
ли и  уходятъ,  я  выстрѣлю, — и,  схвативъ 
двустволку,  я  высунулъ  ее  вверхъ  двери, 
выстрѣлилъ  два  раза  и  сталъ  прислуши- 
ваться. Вдругъ  мы  ясно  услышали  ра.з- 
говоръ. 

—  Куда.  Ч\ркинъ,  ты  заворачиваешь 
отъ  юртъ-то,  гони  прямо,— говори.тъ  Ко- 
маровъ  Цванъ. 

—  Да  не  отъ  юртъ  .^то  будетъ,  а  къ 
юртамъ.— отвѣтилъ  голосъ  Чуркина. 


—  Я  тебѣ  говорю,  гони  вотъ  куда, 
тамъ  юрты, — и  казаки  заспорили. 

Накопсцъ  Комаровъ,  бывпіій  за  стар- 
шаго,  рѣзко  сказалъ: 

—  Я  старшимъ  постав.лепъ,  а  по.^тому 
гонп,  куда  прпказываю. 

Комаровъ  былъ  не  правъ.  и  табунъ 
погнали  отъ  юртъ.  Я  пыскочнлъ  изъ 
юрты  и  опять  два  раза  выстрѣлилъ,  по 
табунъ  иродо.лліалъ  удаляться.  Братъ  бы- 
стро одѣлся  и  бросился  въ  догонку,  туда 
же  я  послалъ  казака  Глаголева,  а  5Кп- 
ляеву  прпказалъ  стать  въ  полпути.  Та- 
бунъ вернули.  Братъ  возвратился,  еле 
дыша. 

—  Ну,  теперь,  братъ,  вѣрио, — сказалъ 
ОНЪ: — па  собственной  персопѣ  испыталъ, 
какова  погодка.  Бѣдпый  Гасанка! 

—  А  что  съ  нпмъ? — спроси лъ  я. 

—  А  ты  и  не  зиалъ?  Да  его  до  спхъ 
поръ  съ  пшаками  нѣтъ.  Дунганинъ  былъ 
съ  нимъ  и  говоритъ,  что  у  одного  изъ 
пшаковъ  испортилось  сѣдло,  опъ  его  на- 
чалъ  чинить,  въ  вто  время  дунганинъ 
отъ  него  поѣхалъ,  а  тутъ  налетѣ,іъ  бу- 
рапъ.  Богъ  знаетъ,  гдѣ  онъ  теперь.  На- 
вѣрное,  ишаки  стали. 

Это  было  непріятпое  извѣстіе,  но  най- 
ти во  время  бурана  не  было  никакой 
возмоліпости.  Съ  разсвѣтомъ  же  мы  рас- 
порядились немедленно  ѣхать  двумъ  ка- 
закамъ  на  поиски. 

Между  тѣмъ  снѣгу  выпало  около  з/^  ар- 
шина, т.  е.  подножнаго  корма  не  стало; 
однако,  на  наше  счастье,  температура  ста- 
ла понижаться,  градъ  постепенно  пере- 
иіелъ  въ  спѣгъ  и  термометръ  показы- 
валъ  къ  утру  10.  Снѣгъ  сильно  осѣлъ, 
и  мы  выступили  въ  5  часовъ  въ  туманѣ 
и  сырости.  Выѣхавшіе  казаки  встрѣтилп 
ул?е  Гасаиа  на  пути  къ  юртамъ.  Путь 
былъ  трудный,  ибо  таявшій  снѣП)  совер- 
шенно испортилъ  дорогу,  хотя  мы  и  шлп 
цѣлиной. 

На  слѣдующемъ  переходѣ  мы  вскорѣ 
увидѣли  слѣды  пребывапія  золотоискате- 
лей, а  затѣмъ  и  пхъ  разработки. 

Но  окраина  Тибета  не  хотѣла  дешево 
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съ  нами  разстаться.  Морозъ  къ  утру  до- 
стигъ  — 6°  Д.,  и  при  этомъ  дулъ  сильный 
юго-западный  вѣтеръ,  несшій  массу  снѣга. 
Мы  съ  трудомъ  навьючились  и  выступили, 
узко  порядочно  продрогнувъ.  Страшный 
вѣтеръ  рвалъ  такъ,  что  лошади  съ  тру- 
домъ удерживались  па  крутыхъ  отко- 
сахъ  нагорья,  многія  падали  и  обры- 
вали поводья;  то  и  дѣло  останавливались 
утомлен ныя  лошади,  не  будучи  въ  си- 
лахъ  вылѣзти  изъ  тонкаго  кочкарника. 
Вообще,  надо  сознаться,  что  такого  без- 
порядка  въ  караванѣ,  какъ  въ  этотъ 
день,  я  не  запомню,  да  и,  дѣйствительпо, 
какой  могъ  быть  норядокъ  при  такой 
погодѣ  и  при  движеніи  прямо  по  цѣ- 
линѣ;  только  привыкшія  наши  лошади 
сравнительно  хорошо  справлялись.  Иша- 
ки же,  хотя  и  шли  бсзъ  вьюковъ, 
дали  работу  и  Гасанкѣ,  и  дунганину, 
которые  то  ихъ  вытаскивали  изъ  про- 
моинъ,  то  сгоняли  въ  кучу,  ибо  ихъ  ни 
за  что  нельзя  было  направить  противъ 
вѣтра;  они  или  останавливались  и  по- 
вертывались къ  нему  задомъ,  или  стре- 
мились идти  въ  полъ-оборота  и  разбѣга- 
лись  по  всему  склону.  Я  самъ  съ  тру- 
домъ справлялся  съ  буссолью,  которая 
страшно  раскачивалась  вѣтромъ,  да  кромѣ 
того,  въ  самый  нужный  моментъ  спѣ- 
гомъ  забрасывало  стекло  или  застывшія 
руки  дѣлали  невольное  двпженіе,  и  при- 
ходилось вновь  направлять  діонтры  бус- 
соли на  оріентировочный  пунктъ.  Стало 
немножко  легче,  когда  мы,  пройдя  третій 
пріискъ,  повернули  къ  сѣверу  и  пошли 
подъ  защитой  западной  щеки  долины 
одного  изъ  притоковъ  Хы-хо. 

Подходя  къ  перевалу,  мы  вышли  изъ 
снѣжной  тучи,  и  засіяло  солнце.  Трудно 
себѣ  представить  то  благодатное  состоя- 
іііе,  которое  овладѣло  всѣми  людьми,  когда 
мы  стали  приближаться  къ  перевалу  Ло- 
хуши  среди  узкихъ  стѣнъ  откосовъ  крас- 
ной глины,  залитыхъ  лучами  солнца; 
тутъ  даже  трава  была  еще  ярко  -  зеле- 
наго  цвѣта,  рѣзко  выдѣляясь  па  крас- 
номъ  фопѣ;  а  внизу  подъ  нами  буше- 


вала буря;  нромокшіе  люди,  согрѣваемые 
солнцемъ,  оживились.  Такія  рѣзігія  пере- 
мни! ы  всегда  неизі^ладимою  че])тою  оста- 
ются въ  памяти,  ие  говоря  объ  общемъ 
угнстенпомъ  состояніи,  которое  овладѣ- 
ваетъ  человѣкомъ,  когда  онъ  нонадаетъ 
во  власть  разбушевавшейся  стихіи.  То 
мѣсто,  гдѣ  она  насъ  застала,  было  и  въ 
хороіпую  погоду  трудно  проходимое — это 
былъ  рядъ  шашекъ,  кои  замѣнялпсь  тутъ 
плоскими  неправильными  кочками,  между 
шашками  находилась  черная  масса,  затя- 
нутая тонкимъ  льдомъ.  Плохо  было  по- 
пасть на  эту  массу!  Лсдъ  подламывался, 
и  человѣкъ  погружался  мгновенно  выше 
колѣна  въ  совершенно  жидкую  грязь, 
которая  струей  вливалась  за  голенище 
саиога,  обдавая  всю  ногу  студеной  во- 
дой; кажется,  никто  не  избѣгъ  такой" 
уліасной  ванны,  ибо  приходилось  все 
время  поправлять  вьюкп,  и  даже  голов- 
ные казаки  шли  пѣшкомъ. 

И  вдругъ,  какъ  но  мановенію  волшеб- 
наго  ніезла,  мы  оказались  на  твердой 
почвѣ,  да  еще  на  хорошо  протоптанной 
тропѣ. 

—  Пу,  слава  Богу,  выбрались  на  свѣтъ 
Божій, — говорилъ  мнѣ  каждый  изъ  про- 
ѣзжавшихъ  черезъ  перевалъ  казаковъ, 
на  высшей  точкѣ  котораго  стоялъ  при- 
боръ  и  нагрѣвалась  для  кипѣнія  вода. 
Температура  кииѣнія  оказалась  84,9°, 
что  по  вычисленію  дало  высоту  перевала 
въ  14.183  фута.  Перевалъ  былъ  без- 
снѣжный. 

Чтобы  избавиться  отъ  холодныхъ  но- 
чей, которыя  мѣшали  нашимъ  живот- 
нымъ  кормиться,  мы  прошли  внизъ  по 
ущелью  отъ  перевала  17^/2  верстъ. 

На  другой  день  мы  выступили  поздпѣе 
обыкновеннаго.  Дорога  шла  тѣмъ  же 
ущельемъ  верстъ  пять,  но  затѣмъ  мы 
свернули  влѣво,  на  сѣверо  -  востокъ,  въ 
долину  маленькаго  ручейка,  который  текъ 
по  довольно  узкой  долинкѣ,  поросшей  гу- 
стой альпійской  травой. 

Сѣверный  склонъ  этихъ  горъ  предста- 
вляетъ  рядъ  параллельныхъ  грядъ,  оди- 
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наковой  высоты  съ  хребтомъ,  но  раздѣ- 
ленныхъ  узкими,  какъ  щели,  рѣчными 
долинами.  Всѣ  перевалы  скалисты,  круты 
и  имѣютъ  высоту  почти  ВЪ  14.000  футъ. 
Первый  перевалъ  назывался  Шубачо. 

Вьюки  шли  съ  отдыхомъ.  Пройдутъ 
шаговъ  сто  и  стану тъ,  опять  сотня  ша- 
говъ  и  остановка. 

• —  Не  гнать  лошадей,  идти  съ  оста- 
новками! —  крикну лъ  я  послѣднему  ка- 


дился всего  въ  верстѣ  отъ  прсдыдущаго. 
Лошади  наши  были  въ  поту,  ивсѣ  мы  слѣзли 
съ  нашихъ  верховыхъ  лошадей  и  отпу- 
стили сѣдельныя  подпруги^  чтобы  облегчить 
дыханіе.  Но,  поднявшись  на  этотъ  пере- 
валъ, мы  увидѣли  въ  верстѣ  новый  пере- 
валъ Чинъ-Шуіо-Шанъ.  Подняться  на  него, 
т.  е.  послѣдовательно  пройти  четыре  пере- 
вала, казалось  невозможно,  и  я,  догнавъ 
брата,   предложилъ    ему  остановиться. 


Лошадь,  завьюченная  юртой. 


заку,  ведшему  вязку  выочковъ. — Передать 
приказаніе  впередъ. 

И  слова  «идти  съ  остановками»  пока- 
тились, какъ  эхо,  по  горамъ.  Чтобы 
узнать,  насколько  тяжелъ  подъемъ,  я 
самъ  слѣзъ  съ  лошади  и  пошелъ  пѣш- 
комъ.  Идти  было  очень  трудно,  настолько 
трудно,  что  да'/ке  рунсейный  ремень,  ка- 
залось, давилъ  грудь,  какъ  камень,  не 
давая  въ  должной  мѣрѣ  расширяться 
грудной  клѣткѣ.  Каково  гке  было  лошади, 
завьюченной  юртой!  Поднявшись  на  пе- 
ревалъ Шанза-Дабанъ,  мы  опять  круто 
спустились  внизъ,  и  начался  новый 
подъемъ  на  перевалъ  Любенъ-Дабанъ, 
который  въ  прямомъ  разстояпіи  нахо- 


—  Нѣтъ,  знаешь,  дадимъ  лошадямъ 
отдыхъ  и  пройдемъ  еще  этотъ  перевалъ, 
здѣсь  стоять  скверно,  а  завтра  сдѣлаемъ 
дневку. 

Вьюки  остановились  на  10  минутъ,  и 
мы  вновь  полѣзли  вверхъ.  Спустившись 
внизъ,  мы  стали  на  притокѣ  рѣки  Па- 
дого-хо. 

На  утро  послѣ  дневки  предстояло 
пройти  еще  одинъ  перевалъ.  Пересѣкшп 
рѣчку  Падого-хо,  мы  стали  постепенно 
подниматься  по  лѣвому  берегу  ея  сѣвер- 
наго  притока.  Долина  ея  скоро  перешла 
въ  узкую  щель,  и  наша  дорога  пошла 
карнпзомъ.  Я  впдѣлъ  путь  наканунѣ,  но 
вдали  оиъ  не  казался  такпмъ  опаснымъ. 
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Когда  лее  я  поднялся  въ  головѣ  отряда 
павсрхъ,  то  мгіѣ  представилась  слѣдуіо- 
щая  картина.  Тропа  огибала  восточный 
склопъ  горы,  которая  представляла  ка- 
менную известняковую  покатость,  мѣста- 
ми  покрытую  травой  и  падающую  внизъ 
уклономъ  градусовъ  въ  шестьдесятъ.  Тропа 
висѣла  надъ  дномъ  узкой  щели  саженъ 
на  150,  и  столько  же  было  до  вершипы 
горы,  при  этомъ  стѣпа  представляла  мѣ- 
стами  выступы  торчавшихъ  камней.  Кон- 
ный могъ  пройти  легко,  но  вьючныя  ло- 
шади долииіы  былп  все  время  ударяться 
вьюімімп  о  пихъ,  и,  конечно,  при  ударѣ, 
въ  лучшемъ  случаѣ,  могъ  сорваться  выокъ, 
по,  конечно,  такъ  же  легко  могла  быть 
столкнута  съ  тропинки  и  лошадь,  если 
бы  арканъ,  удерлшвавшій  вьюкъ,  ока- 
жші  крѣпкпмъ. 

—  Ребята,  развязывай  вьючпыхъ  по 
одной  и  пусти  свободно,  закинувъ  по- 
водья. Ты,  Комаровъ,  пусти  свою  верхо- 
вую за  Жиляевымъ,  а  возьми  Жирнаго 
и  веди  въ  поводу;  Глаголевъ,  веди  Кар- 
наухаго  съ  фотографіей, — говорилъ  я, 
стоя  у  начала  карниза  и  пропуская  мимо 
себя  отрядъ. 

Вьюкъ  ношелъ  за  вьюкомъ,  п  половина 
была  улсе  на  карнизѣ,  какъ  вдругъ  раз- 
дался крикъ  Глаголева: 

—  Ребята,  сюда,  жпвѣе! 

—  Стоп!  —  крикнулъ  я.  —  Свободные 
впередъ,  па  карннзъ! 

Но  сдѣлать  это  было  трудно;  п])ишлось 
идти  то  снарулаі,  то  снутри  вьючпыхъ 
лошадей  и  проползать  подъ  вьюками.  Я 
засталъ  слѣдующую  картину:  вьючная 
лошадь  съ  курліумами,  наполненными 
лепешками,  поверхъ  которыхъ  лежалъ 
длинный  мѣшокъ  съ  горохомъ,  зацѣнила 
послѣдпимъ  за  пависшіп  камень  и  была 
сдернута  задними  ногами  въ  кручу; 
мѣшки,  опрокинутые  на  крупъ,  отвязали 
и  тянули  лошадь  вьючными  арканами  въ 
іфучу,  подхвативъ  ее  въ  нахи  заднихъ 
погъ.  Казакъ  Глаголевъ,  дерлса  лѣвой  ру- 
кой за  поводъ,  а  правой  ногой  подхва- 
тивъ вьючный  арканъ,  лелсалъ  па  боку. 


Удерлшваясь  правой  рукой  за  торчавшій 
на  тронипкѣ  небольшой  выстунъ,  онъ 
свободной  ногой  упирался  въ  край  дорожки; 
лошадь  тялісло  дышала,  лелга  на  груди  съ 
подогнутыми  подъ  себя  передними  ногами. 

—  Глаголевъ,  дерліись!  Сейчасъ  высво- 
бодимъ! 

Въ  это  время  съ  другой  стороны  ка- 
рабкался мой  здоровякъ,  артиллерпстъ 
Жиляевъ. 

—  Жиляевъ,  попробуй  удержать  го- 
рохъ,  а  я  перерѣжу  арканъ  и  ноддерлсу 
курліумы,  —  крикнулъ  я  и,  выхвативъ 
свой  охотничій  пол;ъ,  схватилъ  за  сере- 
дину курліумы  и  навалился  на  Глаголе- 
ва, подставивъ  подъ  его  ногу  свое  ко- 
лѣно. — Держись,  рѣл;у!— крикнулъ  я,  и 
однимъ  взмахомъ  перерѣзалъ  натянутые, 
какъ  струны,  арканы  и,  чтобы  удер- 
лгаться  въ  равновѣсіи  отъ  рванувшихъ 
меня  назадъ  курл^мовъ,  я  ухватился  за 
освободившуюся  руку  Глаголева. 

Момептъ  былъ  критическій.  На  краю 
обрыва  леліало,  вѣрнѣе,  висѣло,  одновре- 
менно четыре  тѣла,  и  каждый  боялся  ше- 
вельнуться; къ  счастью,  появилась  дюл^ая 
фигура  Фатѣева;  онъ  иодхватилъ  меня  п 
вытащилъ  на  тропинку,  а  затѣмъ  подта- 
щилъ  наверхъ  и  куржумы.  Жиляевъ  ба- 
рахтался на  другой  сторонѣ,  силясь  удер- 
Лѵать  мѣшокъ  и  боясь  попасть  подъ  ло- 
шадь. Какъ  только  я  освободился,  сей- 
часъ Ліе  перелѣзъ  черезъ  лошадь  и  помогъ 
Жиляеву  поднять  на  тронинку  мѣшокъ. 

—  Ну,  Глаголевъ,  вставай,  —  сказалъ 
онъ  спокойнымъ  голосомъ,  взявъ  въ  своп 
дюжія  руки  лошадь  за  узду. 

Мигомъ  былъ  закинутъ  обрывокъ  ар- 
кана подъ  заднія  ляшки  лошади,  и  опа 
поднялась  на  ноги. 

—  Ну,  братъ,  и  дюжоп  ты,  Глаголевъ; 
попадись  тутъ  Чурки нъ  или  Матвѣй  Ко- 
маровъ, пришлось  бы  только  облизываться, 
смотря  сверху  на  наши  лепешечки... 

Вьюки  тронулись  впередъ,  п  съ  нпми 
вмѣстѣ  пошелъ  и  я,  чтобы  перевязать 
руку  Глаголеву.  Іодоформъ  и  бинтъ  всегда 
находились   въ  карманѣ  моей  куртки. 
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Рсяна  оказсяласъ  довольно  глубоішмъ  по- 
рѣзомъ,  вѣроятно,  объ  острый  край  камня. 
Подъемъ  на  перевалъ  былъ  такъ  крутъ, 
что  тропа  шла  зигзагами,  образуя  22  ко- 
лѣна.  Выокіі  уже  поднялись  высоко, 
пока  я  перевязывалъ  Глаголеву  руку. 
Снизу  эта  черная  лента  поднимаю- 
щихся животныхъ  была  похожа  на  вере- 
ницу муравьевъ,  и  я  иожалѣлъ,  что  у 
меня  не  было  ручной  камеры,  чтобы 
запечатлѣть  эту  интересную  картину  лю- 
дей п  лошадей,  какъ  бы  висящихъ  въ 
воздухѣ.  Я  пошелъ  пѣшкомъ,  повѣсивъ 
ружье  и  сумку  на  луку  сѣдла.  Жаль 
было  смотрѣть,  какъ  напрягались  лошади, 
подымаясь  на  кручу. 

Перевалъ  Шубачо  оказался  высотою  въ 
12.284  фута  надъ  уровнемъ  моря,  но 
относительная  высота  его  надъ  дномъ 
долины  была  около  3.000  Футъ.  От- 
сюда съ  высоты  я  ясно  разсмотрѣлъ 
долину  г.  Су-Чжау.  Съ  перевала  снускъ 
былъ  совершенно  незамѣтенъ  и  казался 
небольшимъ  логомъ  въ  полверсты 
длиною,  а  затѣмъ  мы  неожиданно  ока- 
зались среди  иесчаныхъ  отложеній,  тя- 
нувшихся къ  сѣверу,  въ  видѣ  ровной 
плоскости,  съ  прорѣзапными  въ  нѣсколь- 
кихъ  мѣстахъ  водостоками,  общее  напра- 
вленіе  коихъ  было  на  еѣверъ.  Кругомъ 
стояли  скалистыя  и  высокія  стѣнки. 

Мы  двинулись  по  паправленію  длин- 
ной осп  котловины.  У  спуска  въ  нее 
стояла  высокая  пирамида,  сложенная  изъ 
камней,  но  не  въ  видѣ  кургана,  а  въ 
видѣ  шпиля,  или  башни. 

—  Николай,  узнай  у  дунганина,  что 
;)То  за  памятнпкъ, — спросилъ  я  старика. 

Но  дунганинъ  ничего  не  зналъ;  близъ 
пирамиды  были  небольшія  развалины, 
тоже  изъ  дикаго  камня.  Никакихъ 
надписей  я  не  видѣлъ.  Мѣстами  на  пло- 
щади были  видны  кустики  и  заросли, 
кажется,  ивы.  Мы  прошли  около  10 
верстъ  по  этой  площадкѣ,  и  тутъ  сразу 
появился  крутой  спускъ  внизъ  по  торчав- 
шимъ  камнямъ.  Теперь  все  стало  яснымъ. 
Это  было  дно  бывшаго  когда-то  мореннаго 


озера  ^■■),  нынѣ  занесспнаго  пескомъ,  а 
тотъ  каменный  спускъ,  къ  которому  мы 
подошли,  морепнымъ  загражден ісмъ. 

—  Николай,  спроси  дунганина,  бы- 
ваетъ  лн  тутъ  вода? 

—  Да, — отвѣтилъ  опъ. — Здѣсь  весной 
всегда  озеро.  Прежде  оно  было  глубокое,  а  те- 
перь въ  немъ  воды  бываетъ  не  выше  колѣпа. 

—  А  какъ  зовутъ  это  мѣсто? 

—  Хейза, — былъ  отвѣтъ. 

До  сихъ  поръ  присутствіе  ледниковъ 
въ  Нянь-Шанской  системѣ  нами  не  было 
обнару^кено  **).  Высота  этого  озера  ока- 
залась 11.650  футъ,  т.  е.  предѣлъ  льда 
въ  былыя  времена  достигалъ  этой  вы- 
соты, а  теперь,  какъ  видно,  перевалъ  въ 
13.583  фута  хотя  и  былъ  покрытъ  снѣ- 
гомъ,  но  въ  весьма  незначительномъ  ко- 
личествѣ,  и  возможно,  что  онъ  былъ  тутъ 
только  благодаря  наступи  вши  мъ  холодамъ. 

Изъ  этого  слѣдуетъ,  что  климатъ 
Центральной  Азіи  нынѣ  сталъ  значительно 
теплѣе. 

Рѣчка,  бравшая  начало  съ  перевала, 
называлась  Вапъ-са-хо;  мы  стали  быстро 
спускаться  внизъ  по  извилистому  и  ди- 
кому ущелью  и  вскорѣ  встрѣтили  пер- 
вые признаки  ;килья,  въ  видѣ  неболь- 
шихъ  запапіекъ  уіке  снятаго  хлѣба.  Мы 
остановились  на  рѣкѣ  еще  далеко  до  вы- 
хода изъ  долины.  Тутъ  морозовъ  еще  не 
было;  всѣ  деревья  стояли  въ  листвѣ  и 
въ  плодахъ,  а  мѣстами  цвѣлъ  шипов- 
никъ.  Температура  сразу  повысилась,  и  мы 
поснимали  полушубки,  ибо  въ  4  ч.  было 
-|-14о  Ц.  въ  тѣни,  и  въ  9  часовъ  4-1 0  Ц. 

Вставать  утромъ  было  легко  и  трудно 
было  себѣ  представить,  что  нѣеколько 
дней  тому  назадъ  мы  такъ  сильно  мерзли. 

*)  Мореной  называется  каменная  гряда, 
загораживающая  долину,  по  которой  спу- 
скается лелніікъ.  На  ледъ  съ  горъ  падаютъ 
камнп,  п  эти  камни  постепенно  опускаются 
вмѣстѣ  со  льдомъ  до  того  мѣста,  гд  Ь  послѣд- 
ній  таетъ.  Тутъ,  конечно,  прппесеииые 
камнп  и  остаются,  образуя  постепенно  за- 
валъ  или  гряду. 

**)  Пржевальскіп  посѣтилъ  одинъ  леднпкъ 
въ  хребтѣ  Рпхтгофена. 
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Дорога  на  протяженіп  почти  10  верстъ 
шла  по  ущелью,  которое  до  самаго  конца 
оставалось  дикимъ.  Стѣпы  сѣ])аго  грани- 
та сужали  мѣстами  ущелье,  такъ  что 
приходилось  переходить  съ  одного  берега 
рѣкп  на  другой.  Гранитъ  былъ  подчи- 
непъ  глинистому  песчанику  и  какимъ-то 
чернымъ  слапцамъ.  Тутъ  появились  кусты 
гкасмина,  среди  травы  стояли  огромные 
стебли  нелѣкарственнаго  ревеня;  навилика 
и  хмель  густо  заплетали  тополевыя  за- 
росли рѣки.  Въ  долинѣ  показался  пер- 
вый домикъ  Шира-Егура. 

^Кители  оказались  мало  любопытны  и 
пашу  стоянку  не  посѣпщли,  но  охотно 
продали  необходимый  намъ  фуражъ  для 
лошадей,  при  чемъ  оказалось,  что  они 
сѣютъ,  какъ  голосѣмяиный,  такъ  п  про- 
стой ячмень,  гречиху  и  пшепицу;  тутъ 
мы  нашли  картофель,  редиску  и  въ  ого- 
родахъ  впдѣли  капусту.  Домики  весьма 
походили  па  дома  всѣхъ  чанту,  хами  и 
турфана;  каждый  домъ  пмѣетъ  при  себѣ 
огороженный  дворъ,  въ  которомъ  п  по- 
мѣщаются  всѣ  постройки;  во  дворъ  ве- 
детъ  одна  калитка;  у  богатыхъ  людей 
имѣется  не  одно  жилое  помѣщепіе,  а  два 
пли  три;  прп  этомъ,  конечно,  простран- 
ство, занятое  усадьбой,  увеличивается, 
образуя  нѣсколько  дворовъ,  соединеиныхъ 
калитками.  Крыши  домовъ  нѣсколько  по- 
каты обыкновенно  назадъ,  но  крыша 
часто  служптъ  и  вгЬстомъ  отдыха. 

У  одного  изъ  прибывшихъ  мы  уви- 
дѣли  тибетскую  лошспдку,  которую  я  и 


фотографировалъ.  Это  была  совершенная 
копія  нони,  стоило  только  выстричь  гриву. 

Еще  одпнъ  переходъ  по  культурному 
оазису,  тянущемуся  вдоль  рѣки  Ваиса-хо, 
и  мы  26-го  августа  утромъ  разбили  свой 
бивакъ  на  старомъ  мѣстѣ  около  города 
Су-Чікау. 

Конечно,  насъ  встрѣтилъ  пашъ  хоро- 
шій  пріятель  Павслъ  Сплингардъ,  онъ 
былъ  верхомъ  съ  сыномъ  и  слугою  и 
сейчасъ  же  пригласилъ  иасъ  къ  себѣ. 

—  Я  слыхалъ,  что  васъ  посѣтило 
большое  горе  и  умеръ  вашъ  казакъ;  лгаль 
мнѣ  молодца,  по  что  же  дѣлать,  отъ 
судьбы  не  уйдешь.  Вы,  однако,  сдѣлали 
все  зкс,  несмотря  на  долгую  болѣзнь 
вашего  товарища  по  путешествію,  хоро- 
шую по'Ьздку  и,  вѣроятно,  довольны  ею? 

Трудно  было  сразу  отвѣтить  на  этотъ 
вопросъ,  ибо  онъ  выяснится  только 
тогда,  когда  успокоится  перслштое  и 
явится  возмоліность  разобраться  въ  массѣ 
впечатлѣній  и  отдать  себѣ  отчетъ  въ 
тѣхъ  промахахъ  и  удачахъ,  оцѣнка 
коихъ  дается  путемъ  усндчиваго  труда 
по  составленію  описанія  о  пройденномъ, 
видѣнномъ  п  слышанномъ. 

Здѣсь  мы  получили,  наконецъ,  письма 
съ  родины,  откуда  15  мѣсяцевъ  не  имѣли 
никакихъ  свѣдѣній. 

Полгода  длилось  наше  изслѣдованіе  части 
Тибетскаго  нагорья,  много  силъ  и  здоровья 
унесло  оно,  но  наградою  явилась  возмож- 
ность повѣдать  читателю  объ  этомъ  еще 
мало  изслѣдоваиномъ  мѣстѣ  нашей  планеты. 


Осенній  пиръ  опять  устрогівъ, 
Пррірода  гаснегь  у  руинъ; 
Межъ  отцвѣтающихъ  левкоевъ 
Расцвѣлъ  пунцовый  георгинъ. 

Еще  пестрѣй  и  ярче  краски, 

И  гуще  сумракъ  вечеровъ; 

Но  н-ѣтъ  ни  сновъ,  ни  прежней  ласки, 

Ни  п^ежниxъ  пѣсенъ,  ни  цвѣтовъ! 


И,  чуя  в'ь  холодъ  осеннемъ. 
Погибшей  радости  расцвтктъ, 
Я  говорю  багрянымъ  сѣнямъ: 
Прости,  любви  посл-ѣдній  сл-ѣдъ! 

Я  говорю  волиѣ  холодной: 
Скор-ізй  замри,  скорѣй  застынь! 
И  я  растратилъ  духъ  свободный, 
Какъ  ты,  у  вѣтра  и  пустынь! 

К.  Фофановъ. 
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]Ѵ[ѳдициноі^іѳ  дѣятѳли  ВЪ  проибвѳдѳніяхъ 

р.  ^^ѳхова. 

Очеркъ  г.  п.  Задёра* 

(Окончаніе.) 


П. 

Докторъ  Старцевъ  въ  разсказѣ  Іо- 
пычъ^  —  вначалѣ  молодой,  неглупый 
врачъ,  настолько  занятый  въ  больницѣ, 
что  въ  продолженіе  больше  года  онъ, 
напр.,  не  могъ  выбрать  свободнаго  часа, 
чтобы  съѣздить  къ  Туркинымъ.  Черезъ 
годъ  у  него  была  уже  своя  пара  лоша- 
дей и  кучеръ  Пантелеймонъ;  онъ  началъ 
полнѣть  еще  въ  то  время,  когда  бродилъ 
по  кладбпщу  въ  ожиданіи  Екатерины 
Ивановны  и  когда  «ему  хотѣлось  закри- 
чать, что  онъ  хочетъ,  что  онъ  жаждетъ 
любви  во  что  бы  то  ни  стало».  И  тогда 
же  онъ  думалъ,  что  «приданаго  Туркины 
дадутъ,  должно-быть,  не  мало». 

«Прошло  четыре  года.  Въ  городѣ  у 
Старцева  была  уже  большая  практика. 
Каждое  утро  онъ  спѣшно  принималъ 
больныхъ  у  себя  въ  Дялижѣ,  потомъ 
уѣзжалъ  къ  городскимъ  больнымъ,  уѣз- 
жалъ  уже  не  на  парѣ,  а  па  тройкѣ  съ 
бубенчиками,  и  возвращался  домой  поздно 
ночью.  Онъ  пополнѣлъ,  раздобрѣлъ  и  не- 
охотно ходилъ  пѣшкомъ,  такъ  какъ  стра- 
далъ  одышкой...  Отъ  татгихъ  развле- 
ченій,  какъ  театръ  и  концерты,  онъ 
уклонялся,  но  зато  въ  винтъ  игралъ 
каждый  вечеръ,  часа  по  три,  съ  насла- 
жденіемъ.  Было  у  него  еще  одно  развле- 
ченіе,  въ  которое  онъ  втянулся  неза- 
мѣтно,  мало-по-малу,  это — по  вечерамъ 
вынимать  изъ  каі)мановъ  бумаяіки,  до- 
бытыя  практикой,  и,  случалось,  бумажекъ 

Ежеыѣсячныя  лптерат.  п  попул.-научн,  іірпложоііі;і. 


было  понапихано  во  всѣ  карманы  рублей 
на  семьдесятъ;  и  когда  собиралось  нѣ- 
сколько  сотъ,  онъ  отвозилъ  въ  «Обще- 
ство взаимнаго  кредита»  и  клалъ  тамъ 
на  текущій  счетъ.  А  при  воспоминаніи 
о  своей  любви,  мечтахъ  и  надеждахъ 
ему  было  «неловко».  Когда  теперь  Стар- 
цеву  случилось  сидѣть  съ  Екатериной 
Ивановной  на  скамейкѣ  подъ  старыми 
липами,  гдѣ  четыре  года  назадъ  онъ  вос- 
хищался ею,  то  между  ними  произошелъ 
такой  разговоръ: 

« —  Какъ  же  вы  поживаете? — спро* 
сила  Екатерина  Ивановна. 

« —  Ничего,  живемъ  понемножку, — от- 
вѣтилъ  Старцевъ...» 

«И  онъ  вспомнилъ  все,  что  было,  всѣ 
малѣйшія  подробности,  какъ  онъ  бродилъ 
по  кладбищу,  какъ  потомъ  подъ  утро, 
утомленный,  возвращался  къ  себѣ  домой, 
и  ему  вдругъ  стало  грустно  и  жаль 
прошлаго.  Въ  душѣ  затеплился  огонекъ. 

« —  Эхъ! — сказалъ  онъ  со  вздохомъ. — 
Вы  вотъ  спрашиваете,  какъ  я  полшваю. 
Какъ  мы  пожпваемъ  тутъ?..  Днемъ  на- 
жива, а  вечеромъ  клубъ,  общество  кар- 
телшпковъ,  алкоголиковъ,  хрипуновъ,  ко- 
торыхъ  я  терпѣть  не  могу.  Что  хо- 
рошаго? 

« —  Но  у  васъ  работа,  благородная 
цѣль  въ  жизни.  Вы  такъ  любили  гово- 
рить о  больницѣ...  Какое  это  счастье 
быть  земскимъ  врачомъ,  помогать  стра- 
дальцамъ,  служить  народу.  Какое  счастье!.. 
Когда  я  думала  о  васъ  въ  Москвѣ,  вы 

Іоябрь.  1903  г.  4 
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представлялись  мнѣ  такимъ  ндеальпымъ, 
Бозвышепиымъ...» 

Старцсиъ  Бсііомііилъ  про  бумалаш,  ко- 
торый онъ  по  Бсчсрамъ  выгшмалъ  іізъ 
кармановъ  съ  такимъ  удовольствіемъ,  и 
«огонекъ  въ  душѣ  иогасъ». 

И  ужъ  больше  онъ  не  разгорался,  по- 
гасъ  навсегда! 

«Прошло  (яцс  нѣсколько  лѣтъ.  Стар- 
цевъ  еще  больше  нополнѣлъ,  ожирѣлъ, 
тяжело  дышалъ  и  уже  ходилъ,  откинувъ 
пазадъ  голову.  Когда  онъ,  пухлый,  крас- 
ный, ѣдетъ  па  тройкѣ  съ  бубенчиками,  и 
Пантелеймонъ,  тоіке  пухлый  и  красный, 
съ  мясистымъ  затылкомъ  сидитъ  на  коз- 
лахъ,  протянувъ  впередъ  прямыя,  точно 
деревянныя,  руки,  и  кричитъ  встрѣчнымъ: 
«Прррава  держи!», — то  картина  бываетъ 
іиіушительная,  и  кажется,  что  ѣдетъ  не 
человѣкъ,  а  языческій  богъ.  У  него  въ 
і^ородѣ  і^ромадиая  практика,  некогда  вздох- 
нуть, и  ужъ  есть  имѣніе  и  два  дома  въ 
городѣ,  и  онъ  облюбовываетъ  себѣ  еще 
третій,  повыгоднѣе,  и  когда  ему  въ  «06- 
ществѣ  взаимнаго  кредита»  говорятъ  про 
іаікой-нибудь  домъ,  назначенный  къ  то])- 
гамъ,  то  онъ  безъ  церемоніи  идетъ  въ 
этотъ  домъ  и,  проходя  черезъ  всѣ  ком- 
паты,  не  обращая  вниманія  на  неодѣ- 
тыхъ  женщинъ  и  дѣтей,  которыя  гля- 
дятъ  на  него  съ  изумленіемъ  и  стра- 
хомъ,  тычетъ  во  всѣ  двери  палкой  и  го- 
воритъ: 

« —  Это  кабинетъ,  это  спальня?  А  тутъ 
что? 

«Иприэтомъ  тяжело  дышитъ  и  выти- 
раетъ  со  лба  потъ.  У  него  много  хло- 
потъ,  но  все  же  онъ  не  бросаетъ  зем- 
скаго  мѣста.  Жадность  одолѣла,  хочется 
поспѣть  и  здѣсь,  и  тамъ...  Вѣроятпо  отъ 
того,  что  іорло  заплыло  жиромъ,  голосъ 
у  него  измѣнился,  сталъ  тонкимъ  и 
рѣзкимъ.  Характеръ  у  него  толіе  измѣ- 
нился:  сталъ  тяжелымъ,  раздражитель- 
нымъ.  Принимая  больныхъ,  онъ  обыкно- 
венно сердится,  нет(^ріг1зЛиво  стучитъ  пал- 
кой о  полъ  и  кричитъ  своимъ  непріят- 
пымъ  голосомъ: 


« —  Извольте  отвѣчать  только  на  во- 
просы! Не  разговаривать! 

«Онъ  одииокъ.  Живется  ему  скучно, 
ничто  его  не  интересуетъ. 

Мы  такъ  долго  остановились  на  этомъ 
превосходномъ  разсказѣ  потому,  что  въ 
пемъ  поразительно  ярко  изобралгепа  кар- 
тина нравственнаго  падеиія  человѣіса  и 
врача,  картина  постепеннаго  ногруліенія 
въ  атмосферу  топ  пошлой,  обывательской 
жизни,  той  «обыденщины»,  изъ  кото- 
рой нѣтъ  будто  бы  выхода.  На  нашихъ 
глазахъ  докторъ  Старцевъ  изъ  молодого, 
неглунаго  врача,  идеіпкіго  работника, 
нревраи^ается  въ  сытаго,  протпвнаго 
обывателя,  въ  хищника  и  паразита. 

Іонычъ  —  это  своего  рода  тгтепіо 
тогі  для  молодыхъ  в])ачей.  Увлеченіе 
практикой,  бумажками,  домами  и  про- 
чими матеріальпыми  благами,  въ  ущербъ 
святымъ  чувствамъ  и  нравствен  ному 
долгу  врача  и  человѣка, — это  та  тина, 
которая  соблазняетъ  и  засасываетъ  вра- 
чей въ  паше  время,  кажется,  болѣе,  чѣмъ 
когда-либо.  Какъ  бы  пи  были  «бездарны» 
и  пошлы  обитатели  города,  но  не  они 
же  всецѣло  виноваты  въ  томъ,  что  док- 
торъ Старцевъ  превратился  въ  пошляка 
«Іоныча».  Если  бы  его  натура  не  была 
склонна  къ  пошлости,  если  бы,  еще  бу- 
дучи у  двери  жизни,  онъ  не  думалъ  о 
томъ,  что  «приданаго  Туркины  дадутъ, 
должно-быть,  не  мало»,  то  вся  окружаю- 
щая обывательская  пошлость  не  про- 
извела бы  на  него  такого  убійствениаго 
вліянія.  Можно  даже  думать,  что,  пусти 
такого  господина  даже  смолоду  въ  среду 
хорошихъ  людей  —  и  онъ  самъ  ихъ 
опошлитъ. 

ТІІ. 

«Докторъ  Андрей  Ефимычъ  Рагинъ 
(Палата  Л'^  в)  имѣлъ  наружность  тя- 
ліелую,  грубую,  мужицкую;  своимъ  ли- 
цомъ,  бородой,  плоскими  волосами  и 
крѣпкимъ  пеуклюлшмъ  сложеніемъ  напо- 
мипалъ  онъ  трактиріцика  на  большой 
дорогѣ,  разьѣвшагося,  певоздержнаго  и 
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крутого...  Но  поступь  у  него  тихая  и 
походка  осторожная,  вкрадчивая».  Носъ 
у  него  красный,  потому  что  опъ  много 
пьетъ. 

Больниц:.,  которою  онъ  завѣдуетъ, 
пмѣетъ  «унылый,  окаянный»  видъ  и 
снаружи,  и  внутри.  Дворъ  заросъ  крапи- 
вой, репепникомъ,  дикой  коноплей.  Сту- 
пенькп  у  палаты  №  6  сгнили  и  поросли 
травой;  въ  палатѣ  грязь,  вонь,  гниль. 
Больные  умываются  изъ  ушата  й  ути- 
раются фалдами  халатовъ;  сторожъ  Ни- 
кита бьеіъ  ихъ  «страшно,  не  щадя  кула- 
ковъ»,  а  когда  докторъ  сталъ  заходить 
въ  эту  палату,  то  это  событіе  вызвало 
сепсацію:  опъ  раньше  никогда  туда  не 
заглядывалъ. 

Въ  амбулаторіи — не  лучше.  «Больныхъ 
много,  а  времени  мало,  и  потому  дѣло 
ограничивается  однимъ  только  короткимъ 
опросомъ  и  выдачей  какого-нибудь  лѣ- 
карства,  въ  родѣ  летучей  мази  или  ка- 
сторки. Андрей  Ефимычъ  сидитъ,  под- 
перовъ  піеку  кулакомъ,  задумавшись,  и 
машинально  задаетъ' вопросы...  Во  время 
ирісма  онъ  не  дѣлаетъ  пикакихъ  опе- 
рацій;  оиъ  давно  уже  отвыкъ  отъ  и  ихъ, 
и  видъ  крови  его  непріятпо  волиуетъ. 
Когда  ему  приходится   раскрывать  ре- 
бенку ротъ,  чтобы  заглянуть  въ  горло, 
а  ребенокъ  кричитъ  и  защищается  ру- 
чонками, то  отъ  шума  въ  ушахъ  у  него 
кружится  голова  и  выступаютъ  слезы  па 
глазахъ.  Онъ  торопится  прописать  лѣ- 
карство  и  машетъ  руками,  чтобы  баба 
I  иоскорѣе   унесла  ребенка.    На  иріемЬ 
,  скоро  ему  прискучаютъ  робость  боль- 
'  пыхъ,  ихъ  безтолковость...  и  свои  соб- 
ственные вопросы,  которые  онъ  задаетъ 
псизмѣппо  уліе  болѣе  двадцати  лѣтъ.  И 
I  онъ  уходитъ,  ирииявъ  пять-шесть  боль- 
I  иыхъ.  Остальпыхъ  безъ  него  принимаетъ 
фельдшерЪ)^.  Призваиія  къ  медицинѣ  док- 
!  торъ  Рагинъ  никогда  не  чувствовалъ  и 
«по  модицинѣ  выписывалъ  одпого  только 
«Врача»,  котораго  всегда  пачииалъ  чи- 
тать съ  конца». 

Андрей  Ефимычъ  весьма  умный  чело- 


вѣкъ  и  большой  руки  философъ.  «Чи- 
таетъ  онъ  очень  много  и  всегда  съ  большимъ 
удовольствіемъ.  Половина  жалованья  вы- 
ходитъ  у  него  на  покупку  книгъ,  и  изъ 
шести  комнатъ  его  квартиры  три  зава- 
лены книгами  и  старыми  журналами. 
Больше  всего  онъ  любитъ  сочииенія  по 
псторіи  и  философіи...  Около  книги  всегда 
стоитъ  графинчикъ  съ  водкой  и  лежитъ 
соленый  огурецъ  или  моченое  яблоко 
прямо  па  сукнѣ,  безъ  тарелки.  Черезъ 
каждые  полчаса  онъ,  не  отрывая  глазъ 
отъ  книги,  наливаетъ  себѣ  рюмку  водки 
и  выпиваетъ,  потомъ,  не  глядя,  нащу- 
пываетъ  огурецъ  и  откусываетъ  кусо- 
чекъ». 

Онъ  лѣнивъ  и  пассивенъ,  и  всѣ  его 
разсужденія,  вся  его  философія  напра- 
влены къ  оправданію  своей  лѣни  и  не- 
иодвиліности.  Активно  онъ  не  способенъ 
ни  на  какую  мерзость,  но  къ  чужимъ 
иодлостямъ  онъ  относится  безразлично. 

Нріѣхавъ  въ  городъ  и  осмотрѣвъ  боль- 
ницу, Андрей  Ефимычъ  «пришелъ  къ 
заключенію,  что  это  учрежденіе  безнрав- 
ственное и  въ  высшей  степени  вредное 
для  здоровья  жителей.  По  его  мнѣнію, 
самое  умное,  что  можно  было  сдѣлать, 
это  —  выпустить  больныхъ  на  волю,  а 
больницу  закрыть».  Но  тугъ  же  онъ  раз- 
судилъ,  что  это  было  бы  безиолезно,  что, 
прогоняя  физическую  и  нравственную 
нечистоту  изъ  одного  мѣста,  мы  нерево- 
дпмъ  ее  въ  другое. 

«Къ  тому  же,  —  рѣшилъ  докторъ  Ра- 
гинъ:—предразсудки  и  всѣ  эти  житей- 
скія  гадости  и  мерзости  нулшы,  такъ 
какъ  они  съ  теченіемъ  времени  перера- 
батываются во  что-нибудь  путное,  какъ 
навозъ  въ  чсрноземъ».  Житейскія  мер- 
зости и  гадости,  по  мнѣпію  доктора  Ва- 
гина, перерабатываются  во  что-нибудь 
путное  иодъ  вліяпіемъ  какой-то  посто- 
ронней СИЛЫ;  отъ  человѣка  же  не  тре- 
буется никакого  активнаго  стремленія  къ 
этому,  а  просто  нужно  ждать,  пока  нрав- 
ственная нечистота  «сама  вывѣтрится». 
Въ  первое  время  Андрей  Ефимычъ  рабо- 
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талъ  очень  усердно.  Но  потомъ  дѣло  на- 
скучило ему  своимъ  однообразіемъ  п 
очевидною  безполезностыо. 

«Сегодня  примешь  30  больныхъ, — раз- 
суждалъ  опъ: — а  завтра,  глядишь,  при- 
валило ихъ  35,  послѣзавтра  40,  и  такъ 
изо  дня  въ  день,  изъ  '  года  въ  годъ,  а 
смертность  въ  городѣ  не  уменьшается,  и 
больные  по  иерестаютъ  ходить.  Оказать 
серьезную  помощь  40  приходящимъ  боль- 
нымъ  отъ  утра  до  обѣда  нѣтъ  физиче- 
ской возможности;  значитъ,  поневолѣ  вы- 
ходитъ  одинъ  обманъ.  Принято  въ  отчет- 
номъ  году  12.000  приходящихъ  больныхъ, 
значитъ,  попросту  разсулдая,  обмануто 
12.000  человѣкъ.  Класть  л;е  серьезныхъ 
больныхъ  въ  палаты  и  заниматься  ими 
по  правиламъ  науки  тоже  нельзя,  потому 
что  правила  есть,  а  науки  нѣтъ...  Да  и 
къ  чему  мѣшать  людямъ  умирать,  если 
смерть  есть  нормальный  и  законный  ко- 
нецъ  каждаго?  Что  изъ  того,  что  какой- 
нибудь  торгашъ  или  чиновникъ  прожи- 
ветъ  лишнихъ  пять  десять  лѣтъ?  Если 
же  видѣть  цѣль  медицины  въ  томъ,  что 
лѣкарства  облегчаютъ  страданія,  то  не- 
вольно напрашивается  вопросъ:  зачѣмъ 
ихъ  облегчать?  Во-первыхъ,  говорятъ, 
что  страданія  ведутъ  человѣка  къ  совер- 
шенству, и  во-вторыхъ,  если  человѣче- 
ство,  въ  самомъ  дѣлѣ,  научится  облегчать 
своп  страданія  пилюлями  и  каплями,  то 
оно  совершенно  заброситъ  рслпгію  и  фи- 
лософію,  въ  которыхъ  до  сихъ  поръ  на- 
ходило не  только  защиту  отъ  всякихъ 
бѣдъ,  но  даже  счастье.  Пушкинъ  передъ 
смертью  испытывалъ  страшныя  мучепія, 
бѣдняжка  Гейне  несколько  лѣтъ  лелсалъ 
въ  параличѣ;  почему  же  не  поболѣть 
какому-нибудь  Андрею  Ефимычу  или  Ма- 
тренѣ  Савишнѣ,  жизнь  которыхъ  безсо- 
держательна  и  была  бы  совершенно  пуста 
и  похожа  на  жизнь  амёбы,  если  бы  не 
страданія». 

Подъ  вліянісмъ  такой  своеобразной  фи- 
лософіи  докторъ  Рагинъ  дошелъ  до  того, 
что  совершенно  псресталъ  заниматься  дѣ- 
ломъ,  за  которое  песъ  передъ  обществомъ 


нравственную  отвѣтственность.  При  томъ 
же  эта  философія  была  удобна  еп;е  тѣмъ, 
что  не  мѣшала  доктору  получать  за  свою 
праздность  жалованье  и  квартиру  съ  ото- 
пленіемъ  и  освѣщеніемъ  и  на  городскія 
деньги  выписывать  псторическія  и  фило- 
софскія  книги  и  нить  водку  и  пиво,  и 
когда  потомъ  его  уволили  отъ  службы, 
то  ему  было  обидно,  что  за  его  больше 
чѣмъ  двадцатилѣтнюю  службу  ему  не 
дали  пи  пепсіи,  ни  единовременнаго  по- 
собія. 

« — Я  служу  вредному  дѣлу, — оправды- 
валъ  себя  въ  этомъ  отношеніи  докторъ 
Рагинъ: — и  получаю  жалованье  отъ  лю- 
дей, которыхъ  обманываю;  я  не  честенъ. 
Но  вѣдь  самъ  по  себѣ  я  ничто,  я  только 
частица  необходимаго  соціальнаго  зла:  всѣ 
уѣздные  чиновники  вредны  и  даромъ  по- 
лучаютъ  Ліалованье...  Значитъ,  въ  своей 
нечестности  виноватъ  не  я,  а  время...» 

Андрей  Ефимычъ  знаетъ,  что  при  те- 
перешнихъ  взглядахъ  и  вкусахъ  такая 
мерзость,  какъ  палата  6,  возможна 
развѣ  только  въ  двухстахъ  верстахъ  отъ 
желѣзной  дороги  въ  ничтожномъ  чгоро- 
дишкѣ. 

« —  Но  что  же? — спрашиваетъ  себя  Ан- 
дрей Ефимычъ,  открывая  глаза. — Что  же 
изъ  этого?  И  антисептика,  и  Кохъ,  и 
Пастеръ,  а  сущность  дѣла  нисколько  не 
измѣнилась.  Болѣзненность  и  смертность 
все  тѣ  же.  Сумасшедшимъ  устраиваютъ 
балы  и  спектакли,  а  на  волю  ихъ  все- 
таки  не  выпускаютъ.  Значитъ,  все  вздоръ 
и  суета,  и  разницы  меладу  лучшею  вѣн- 
скою  клиникой  и  моей  больницей,  въ 
сущности,  нѣтъ  никакой». 

ГШ. 

Вотъ  какъ  характеризуетъ  доктора  Ра- 
тина сумасшедшій  Ивапъ  Дмитрпчъ  Ро- 
говъ: — «Здоровы  вы,  какъ  быкъ.  Росли 
вы  подъ  крылышкомъ  отца  и  учились 
на  его  счетъ,  а  потомъ  сразу  захватили 
синекуру.  Больше  двадцати  лѣтъ  вы 
жили  на  безплатной  квартирѣ,  съ  ото- 
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пленіемъ,  съ  освѣщеніемъ,  съ  прислугой, 

:  пмѣя  при  томъ  право  работать,  какъ  и 
сколько  вамъ  угодно,  хоть  ничего  не  дѣ- 
лать.  Отъ  природы  вы  человѣкъ  лѣии- 

I  вый,  рыхлый  и  потому  старались  скла- 
дывать свою  жизнь  такъ,  чтобы  васъ 
ничего  не  безиокопло  и  не  двигало  съ 

>  мѣста.  Дѣла  вы  сдали  фельдшеру  и  про- 
чей сволочи,  а  сами  сидѣли  въ  теплѣ, 
да  въ  тишинѣ,  копили  деньги  (только 
въ  этомъ  отношеніи  Иванъ  Дмитричъ 
ошибся:  денегъ  у  доктора  Рагина  совсѣмъ 
не  было),  книжки  почитывали,  услаждали 

*  себя  размышленіями  о  разной  возвышен- 
ной чепухѣ  и  (Иванъ  Дмитріевичъ  по- 
смотрѣлъ  на  красный  носъ  доктора)  вы- 
пивахомъ...  Презирали  вы  страданія  и 
ничему  не  удивлялись  по  очень  простой 

!  причинѣ:  суета-суетъ,  внѣшнее  и  внут- 

I  реннее  презрѣніе  къ  жизни,  страданіямъ 
и  смерти,  уразумѣніе,  истинное  благо, — 
все  это  философія,  самая  подходящая  для 
россійскаго  лежебока.  Видите  вы,  напри- 
мѣръ,  какъ  мужикъ  бьетъ  жену.  Зачѣмъ 
вступаться?  Пускай  бьетъ,  все  равно  оба 
помрутъ  рано  или  поздно...  Пьянствовать 
глупо,  неприлично,  но  пить — умирать  и 
не  пить — умирать.  Приходитъ  баба,  зубы 
болятъ...  Ну,  что-ліъ?  Боль  есть  пред- 
ставлепіе  о  боли,  и  къ  тому  же  безъ  бо- 
лѣзней  ие  проживешь  на  этомъ  свѣтѣ, 
всѣ  помремъ,  а  потому  ступай  баба  прочь, 
не  мѣшай  мнѣ  мыслить  и  водку  пить... 
Насъ  держатъ  здѣсь  за  рѣшеткой,  гноятъ, 
истязуіотъ,  но  это  прекрасно  и  разумно, 

'  потому  что  между  этой  палатой  и  теплымъ, 
уютнымъ  кабинетомъ  нѣтъ  нималой  раз- 

'  ницы.  Удобная  философія:  и  дѣлать  не- 
чего, и  совѣсть  чиста,  и  мудрецомъ  себя 
чувствуешь...  Нѣтъ,  сударь,  это  не  фи- 
лософія,  не  мышленіе,  не  широта  взгляда, 
а  лѣнь,  факирство,  сонная  одурь...  Да!» 
«Съ  дѣйствительностыо  вы  совершенно 
не  знакомы  и  никогда  вы  не  страдали, 
а  только,  какъ  пьяница,  кормились  около 
чужихъ  страданій». 

Цѣлую  жизнь  докторъ  Рагинъ  не  имѣлъ 

дого,  что,  по  ынѣвііо  Ивана  Дмитрича, 


должно  составлять  непремѣнное  свойство 
всякаго  живого  человѣка:  на  боль  онъ 
долженъ  отвѣчать  крикомъ  и  слезами,  па 
подлость  —  иегодованіемъ,  на  мерзость  — 
отвращеніемъ.  И  только  тогда,  когда  док- 
тора Рагина  самого  заперли  въ  палату 
6  и  когда  Никита  избилъ  его, — только 
тогда,  когда  уже  было  поздно, —  «въ  го- 
ловѣ  его  ясно  мелькнула  страшная,  невы- 
носимая мысль,  что  такую  же  точно  боль 
должны  были  испытывать  годами,  изо  дня 
въ  день,  эти  люди...  Какъ  могло  слу- 
читься, что  въ  продоллгеніе  больше,  чѣмъ 
двадцати  лѣтъ,  онъ  не  зналъ  и  не  хо- 
тѣлъ  знать  этого?  Онъ  не  зналъ,  не 
имѣлъ  понятія  о  боли,  значитъ,  онъ  не 
виноватъ  (такъ  хотЬлъ-было,  по  старой 
привычкѣ,  пофилософствовать  докторъ 
Рагинъ),  но  совѣсть,  такая  же  несговор- 
чивая и  грубая,  какъ  Никита,  заставила 
его  похолодѣть  отъ  затылка  до  пятъ. 
Онъ  вскочилъ,  хотѣлъ  крикнуть  изо  всѣхъ 
силъ  и  бѣжать  скорѣе,  чтобъ  убить  Ни- 
киту, иотомъ  Хоботова,  смотрителя  п 
фельдшера,  иотомъ  себя,  но  изъ  грудп 
не  вышло  ни  одного  звука  и  ноги  не 
повиновались;  задыхаясь,  онъ  рванулъ 
на  груди  халатъ  и  рубаху,  порвалъ  и  безъ 
чувствъ  повалился  на  кровать». 

Такимъ  образомъ,  философія  Андрея 
Ефимыча,  эта  крайняя  апологія  дѣйстви- 
тельности,  иотерпѣла  полное  фіаско  въ 
его  собственныхъ  глазахъ, — къ  сожалѣ- 
нію  тогда,  когда  это  для  него  было  уже 
безполезно. 

Такимъ  образомъ,  нравственная  состо- 
ятельность доктора  Рагина,  чрезвычайно 
сомнительна.  Его  глубокомысленныя  раз- 
суледенія  и  начитанность,  его  «уми- 
леніе  и  восторгъ  передъ  движеніями  че- 
ловѣческаго  ума»,  его  любовь  къ  чест- 
ности—  всѣ  эти  украшенія  его  души 
теряютъ  всякую  цѣну,  если  принять 
во  вниманіе,  что  онъ  —  ньяница  и  у 
него  такой  же  красный  носъ,  какъ  и 
у  Никиты,  что  онъ  совершенно  пас- 
сивно относится  ко  всѣмъ  подлостямъ, 
которыя  творятся  ВЪ  маленькой  области. 
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ввѣренііой  ого  попсчеііію,  что  онъ  ничого 
не  дѣластъ.,.  Иеизмѣриімо  тлпт  доктора 
Рагина  стоял  ч.  бы  челокѣкъ,  у  котораго 
квартира  не  была  бы  завалена  книгами, 
который  бы  не  имѣлъ  представленія  о 
высшихъ  нроявленіяхъ  человѣческаго 
духа,  который  никогда  не  задумыііался 
бы  надъ  міровыми  вопросами,  но  кото- 
рый не  нозволялъ  бы  кормить  больпыхъ 
гнилой  капустой,  не  подписывалъ  бы, 
какъ  докгоръ  Рагинъ,  завѣдомо  плутов- 
скихъ  счетовъ,  который  бы  не  доиускалъ, 
чтобы  Никита  билъ  больпыхъ  и  чтобы, 
вообще,  больница  походила  на  ужасный 
адъ. 

Чѣмъ  этотъ  человѣкъ,  съ  его  разви- 
тымъ  умомъ,  съ  его  свободнымъ  и  глу- 
бокимъ  мышленіемъ,  чѣмъ  онъ  лучше 
прежняго  доктора,  который  «занимался 
тайною  продажею  больничнаго  спирта  и 
завелъ  себѣ  изъ  сидѣлокъ  и  больничныхъ 
женщинъ  цѣлый  гаремъ?»  Андрей  Ефи- 
мычъ  не  дѣлалъ  активной  нодюсти,  но 
зато  онъ  пассивно  относился  къ  подло- 
стямъ  другихъ,  и  подлостямъ  такимъ, 
которыхъ  не  допустилъ  бы  иной  воръ  и 
развратникъ. 

«__  Проклятая  гадина!  Гадииа,  кото- 
рую нужно  утопить!..»  —  такъ  характе- 
ризовалъ  доктора  Рагина  Иванъ  Дмит- 
ричъ,  и  онъ  былъ  нравъ...  Существова- 
ніе  людей,  подобныхъ  доктору  Рагину, 
сознательно,  спокойно,  равнодушно  и  лѣ- 
ниво  копошащихся  въ  окружающей  ихъ 
нравственной  грязи,  вызываетъ  въ  нрав- 
ственномъ  міровомъ  прогрессѣ  еще  боль- 
піій  вредъ,  чѣмъ  существовав іе  гадины. 
И,  перифразируя  слова  доктора  Астрова 
(«Дядя  Ваня»),  можно  сказать,  что  если 
черезъ  тысячу  лѣтъ  человѣчество  будетъ 
особенно  несчастливо,  то  въ  этомъ  будетъ 
виповатъ  и  докторъ  Рагинъ. 

Другой  врачъ,  фигурирующій  въ  раз- 
сказѣ  «Палата  Л'»  6»,  Хоботовъ,  —  «еще 
очень  молодой  человѣкъ,  ему  нѣтъ  и 
тридцати...  Пріѣхалъ  въ  городъ  бсзъ 
гроша  денегъ  съ  небольшимъ  чемодан- 
чикомъ  и  съ  молодою  некрасивою  жен- 


щиной, которую  онъ  называетъ  сі?оею 
кухаркой.  У  этой  ліеніцииы  грудной  мла- 
депсцъ.  Хоботовъ  близко  сошелся  съ 
фельдшеромъ  и  съ  казначеемъ,  а  осталь- 
иыхъ  чиповпиковъ  называетъ  почему-то 
аристократами  и  сторонится  ихъ.  Во  всей 
киартпрѣ  у  него  есть  то.іько  одна  книга— 
«Новѣйшіе  рецепты  вѣпской  клиники  за 
1881  г.».  Идя  къ  больному,  онъ  всегда 
боретъ  съ  собой  и  эту  книжку...  Боль- 
шой охотникъ  употреблять  въ  разговорѣ 
такія  слова,  какъ  капитель,  мантифолія 
съ  уксусомъ,  будетъ  тебѣ  тѣнь  наводить 
и  т.  п.».  ВооІЗще  это — «пекультурныіі 
человѣкъ » ,  « мовстопъ » . 

«Боже  мой,  —  думалъ  Андрей  Ефи- 
мычъ  о  Хоботовѣ  и  о  другомъ  врачѣ:- 
вѣдь  они  такъ  недавно  слушали  пси- 
хіатрію,  дерлшли  экзаменъ  —  откуда  же 
это  круглое  невѣжоство?  Они  попятія  по 
имѣютъ  о  психіатріи»!..  Онъ  вспомнилъ 
вопросы,  которые  задавали  ему  эти  врачи, 
съ  цѣлью  опредѣлить  состояніе  его 
умственпыхъ  способностей,  «покраснѣлъ 
и  почему-то  теперь,  первый  разъ  въ 
жизни,  ему  стало  горько  жаль  медицину  >. 

IX. 

Переходя  къ  пьесамъ  А.  П.  Чехова, 
мы,  конечно,  находпмъ  тѣ  же  типы,  ту 
же  «обыденщину»  съ  ея  непобѣдимой 
властью,  тотъ  же  разладъ  съ  идеалами 
или  полное  отсутствіе  ихъ. 

Въ  пьссѣ  Йвановъ — молодой  врачъ 
Львовъ,  окончивши!  университетскій  курсъ 
только  въ  прошломъ  году — «ходячая 
честность»,  честность,  какъ  говоритъ 
Шабельскій,  «бездарная»  и  при  томъ 
сомпительнаго  свойства.  Львовъ  говоритъ 
«точь- въ-точь»  такъ,  какъ  говорилъ 
когда-то  Ивановъ — это  олицетворен іе  мо- 
лапхоліи,  сплина,  тоски,  хандры,  грусти... 
Но  Пвановъ  когда-то  действительно  былъ 
человѣкомъ  дѣятельнымъ,  тогда  какъ 
докторъ  Львовъ  производитъ  впечатлѣиіс 
болтуна,  котораго  «распираетъ  отъ  чест- 
ности», если  судить  потому,  какъ  много 
онъ  о  ней  говоритъ.  Явившись  въ  домъ 
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въ  качествѣ  врача,  оііъ  безтактпо  вме- 
шивается ВЪ  жизнь  ИваноБЫхъ,  отра- 
вляетъ  и  бозъ  того  грустное  суіцествова- 
ніе  мплѣіішей  іізъ  жсііщинъ,  Анны  Пе- 
тровны, и  вообще  дѣлаегъ  массу  глупо- 
стей. Вотъ  какъ  хараіѵтеризуетъ  доктора 
Львова  Саша  Лебедева: 

« —  Вы  лучше  скажите  мнѣ  но  чистой 
совѣсти,  понимаете  вы  себя  или  нѣтъі 
Вошли  вы  сенчасъ  сюда,  какъ  честный 
человѣкъ,  и  нанесли  ему  (Иванову) 
страшное  оскорблепіе,  которое  едва  не 
убило  меня;  раньше,  когда  вы  преследо- 
вали его,  какъ  тѣнь,  и  мѣшалп  ему  жить, 
вы  были  увѣрены,  что  исполняете  свой 
долгъ,  что  вы  честный  человѣкъ.  Вы 
вмѣшивались  въ  его  частную  лшзнь, 
злословили  и  судили  его;  гдѣ  только 
можно  было,  забрасывали  меня  и  всѣхъ 
знако.ѵііхъ  анонимными  письмами, — и  все 
время  вы  думали,  что  вы  честный  чело- 
вѣкъ.  Думая,  что  это  честно,  вы,  док- 
торъ,  не  щадили  далее  его  больной  жены 
и  не  давали  ей  покоя  своими  подозрѣ- 
ніямп.  И  какое  бы  насиліе.  какую  жесто- 
кую подлость  вы  ни  сдѣлали,  вамъ  все 
бы  казалось,  что  вы  необыкновенно  чест- 
ный и  передовой  человѣкъ». 

Шабельскій  говоритъ  о  докторахъ  таі:ъ: 
« —  Доктора — тѣ  ліе  адвокаты  съ  тою 
только  разницей,  что  адвокаты  только 
грабятъ,  а  доктора  и  грабятъ,  и  убиваютъ. 
Шарлатаны,  эксплоататоры...  Можетъ- 
быть,  въ  какой-нибудь  Аркадіи  попада- 
ются исключенія  пзъ  общаго  правила, 
но  я  въ  свою  жизнь  нролѣчилъ  тысячъ 
двадцать  и  не  встрѣтилъ  ни  одного  док- 
тора, который  не  казался  бы  мнѣ  па- 
тентованнымъ  мошенникомъ».  Здѣсь  кста- 
ти припомнимъ,  что  Полозиевъ  ('<Моя 
жизнь»)  утверждалъ,  что  во  время  рек- 
рутскаго  набора  врачи  брали  взятки,  а 
городовой  врачъ  и  ветерпнаръ  облолшли 
налогомъ  мясныя  лавки  и  трактиры. 
Всномнимъ  еще,  какъ  Павелъ  Ивановичъ 
('^Гусевъу>)  говорилъ  о  врачахъ:  «Ваши 
доктора  сдали  васъ  на  нароходъ,  чтобы 
отвязаться  отъ  васъ.  Надоѣло  съ  вами 


возиться,  со  скотами...  Денегъ  вы  имъ 
не  платпте,  возня  съ  вами,  да  и  отчет- 
ность своими  смертями  портите — стало- 
быть,  скоты!  А  отдѣлаться  отъ  васъ  не 
трудно...  Д.ІЯ  этого  нужно  только,  во- 
первыхъ,  не  имѣть  совѣсти  и  человѣко- 
любія  и,  во-вторыхъ,  обмануть  пароход- 
ное начальство.  Первое  условіе  можно 
хоть  и  не  считать,  въ  этомъ  отношеніи 
мы  артисты»...  Вспомнимъ  32-хъ  «ува- 
ліаемыхъ  коллегъ»  («Интриги»),  всно- 
мнимъ еще  28  не  менѣе  уважаемыхъ 
(«Три  года»),  вспомнимъ  Вагина,  Сви- 
стицкаго,  Чебутыкина  и  еще  многихъ 
героевъ  Чехова,  —  и  рѣзкій  отзывъ  Ша- 
бельскаго  не  покажется  намъ  «инсинуа- 
цией». 

Въ  пьесѣ  Чайка  докторъ  Дорнъ  го- 
воритъ о  себѣ:  «Во  мнѣ  любили,  глав- 
нымъ  образомъ,нревосходнаго  врача.  Лѣтъ 
10 — 15  тому  назадъ,  вы  помните,  во  всей 
губерніи  я  былъ  единственнымъ  порядоч- 
нымъ  акушеромъ.  Затѣмъ  всегда  я  былъ 
честнымъ  человѣкомъ».  Ему  55  лѣтъ;  онъ 
сытый  и  равнодушный;  прожилъ  жизнь 
разнообразно  и  со  вкусомъ.  Теперь  у  него 
романъ  съ  Полиной  Андреевной,  чужой 
лсепой.  Лѣчитъ  онъ  всѣхъ  валеріановыми 
каплями.  Денегъ  у  него  нѣтъ.  За  трид- 
цать лѣтъ  безнокойной  практики,  когда 
онъ  не  принадлежалъ  себѣ  ни  днемъ,  ни 
ночью,  ему  удалось  скопить  только  двѣ 
тысячи,  да  и  тѣ  онъ  прожилъ  за  гра- 
ницей. 

Въ  пьесѣ  Дядя  Ваня  докторъ 
Астровъ  говоритъ  о  себѣ  такъ:  «Въ  де- 
сять лѣтъ  другимъ  человѣкомъ  сталъ.  А 
какая  причина?  Заработался,  нянька.  Отъ 
утра  до  ночи  все  на  ногахъ,  покою  не 
знаю,  а  ночью  лежишь  подъ  одѣяломъ  и 
боишься,  какъ  бы  къ  больному  не  по- 
тащили. За  все  время,  пока  мы  съ  то- 
бою знакомы,  у  меня  ни  одного  дня  не 
было  свободнаго.  Какъ  не  постарѣть?  Да 
и  сама-по-себѣ  эісизнь  скучна,  глупа^ 
грязна...   Затягиваетъ  эта  оісизпьк 

Врачъ  Астровъ  всегда  занятъ,  всегда  ра- 
ботаетъ,  а   что  онъ   человѣкъ  весьма 
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умный — видно  уже  сразу,  видно  хотя  бы 
по  тому,  что  авторъ  вкладывастъ  въ  его 
уста  собственную  и  при  томъ  главную 
свою  мысль.  «Кругомъ  тебя  одни  чуда- 
ки, —  говоритъ  онъ  далѣе:  —  сплошь 
одни  чудаки;  а  поживешь  съ  ними  года 
два-три  и  мало-по-малу  самъ,  незамѣтпо 
для  себя,  становишься  чудаі:омъ.  Не- 
гізбѣжная  участь!..»  Асгровъ  жалуется, 
что  въ  какія-нибудь  десять  лѣтъ  жизнь 
обывательская,  жизнь  презрѣнная  затя- 
нула его,  отравила  его  кровь  своими 
гнилыми  испарсніями  и  сдѣлала  его  та- 
кимъ  же  пошлякомъ,  какъ  и  всѣ. 
«Знаете,  —  говоритъ  онъ  Сонѣ:  —  когда 
идешь  темною  ночью  по  лѣсу,  и  если  въ 
это  время  вдали  свѣтитъ  огонекъ,  то  не 
замѣчаешь  ни  утомленія,  ни  потемокъ, 
ни  колючихъ  вѣтокъ,  которыя  бьютъ  тебя 
по  лицу...  Я  работаю, — вамъ  это  извѣст- 
но, — какъ  никто  въ  уѣздѣ,  судьба  бьетъ 
меня  не  переставая,  порой  страдаю  я 
невыносимо,  но  у  меня  вдали  нѣтъ 
огонька»...  Такимъ  образомъ,  Астровъ 
хотя  уже  и  пьетъ  изрядно,  но  далеко 
еще  не  такой  пошлякъ,  какъ  онъ  думаетъ. 
Однако,  онъ  уже  пошелъ  по  наклонной 
плоскости,  его  уже  захватила  обыден- 
щина, а.  главное,  у  него  уже  нѣтъ  впереди 
огонька.  А  у  кого  погасъ  свѣтившій  ему 
огонекъ,  тотъ  погибъ,  тому  уже  нѣтъ  воз- 
врата. Все  же  этотъ  «отравленный  жизнью» 
человѣкъ,  обладающій  глубокимъ  недю- 
жиннымъ  умомъ,  работающій  «до  отупѣ- 
нія»,  можетъ  съ  нолнымъ  нравомъ  ска- 
зать о  себѣ,  что  «если  черезъ  тысячу 
лѣтъ  человѣкъ  будетъ  счастливъ,  то  въ 
этомъ  немножко  буду  виноватъ  и  я». 

Въ  пьесѣ  Три  сестры  докторъ  Че- 
бутыкинъ,  по  его  собственному  призна- 
нію,  «никогда  ничего  не  дѣлалъ.  Какъ 
вышелъ  изъ  университета,  такъ  не  уда- 
рилъ  пальцемъ  о  палецъ,  даже  ни  одной 
книжки  не  прочелъ,  а  читалъ  только 
однѣ  газеты...  Вотъ...  Знаю  по  газстамъ, 
что  былъ,  положимъ,  Добролюбовъ,  а  что 
онъ  тамъ  писалъ  —  не  знаю...  Богъ  его 
знаетъ...»   Онъ  страдаетъ  запосмъ,  не 


платитъ  за  квартиру.  Пролиілъ  жизнь 
одиноко  и,  повидимому,  ничтолшо.  Въ 
медицинѣ  онъ  не  смыслптъ  рѣпіительно 
ничего,  все  позабылъ. 

« — Кое-что  я  зналъ  лѣтъ  двадцать  пять 
пазадъ, — говоритъ  онъ:— а  теперь  ничего 
не  помню!  Ничего...  Чортъ  знаетъ... 
Третьяго  дня  разговоръ  въ  клубѣ;  гово- 
рятъ,  Шексниръ,  Вольтеръ...  Я  не  читалъ, 
совсѣмъ  не  читалъ,  а  на  лицѣ  свѳемъ 
показалъ,  будто  читалъ...  *)  Пошлость! 
Низость!  И  та  ліенщина,  что  уморилъ  въ 
среду,  вспомнилась...  и  все  вспомнилось 
и  стало  на  душѣ  криво,  гадко,  мерзко... 
попіелъ,  запилъ...»  Жалованье  докторъ 
Чебутыкинъ  получаетъ  исправно  и  ра- 
дуется, что  ему  до  пенсіи  «только  одинъ 
годочекъ  остался».  Къ  ашзни  онъ  относит- 
ся совершенно  равнодушно,  и  что  бы  ни 
происходило  вокругъ,  что  бы  ни  пережи- 
вали люди,  его  окружающіе,  даже  люди, 
которыхъ  онъ  какъ  будто  любитъ,  онъ 
равнодушно  поетъ  свое  «Тара...  ра... 
бумбія»  и  говоритъ:  «Все  равно!  Все 
равно!» 

2.  Фельдшера. 
I. 

Фельдшеръ  Курятинъ  въ  разсказѣ  Хи- 
рургия, принадлежитъ  къ  типу  ста- 
рыхъ  фельдшеровъ  изъ  солдатъ.  Къ 
этому  же  типу  принадлежатъ  всѣ  фельд- 
шера Чехова,  и  въ  его  произведеніяхъ 
мы  не  находпмъ  ни  одной  фигуры  фельд- 
шера новаго  типа,  воспитаннаго  въ 
спеціальной  школѣ  и  похожаго  на  своего 
«коллегу»  изъ  солдатъ  только  по  назва- 
нію  **).  Что  А.  П.  Чеховъ  отмѣтплъ  только 


"''•)  А  докторъ  Нещаповъ  («Въ  родномъ 
углу»)  и  объ  этомъ  не  заботился,  а  «когда 
говорили  о  литературѣ  или  рѣшаліі  какой- 
нибудь  отвлеченный  вопросъ,  то  по  лицу 
его  видно  было,  что  это  его  нисколько  не 
интересуетъ  п  что  уже  давно,  очень  давно 
онъ  не  чпталъ  ничего  и  читать  не  хочетъ». 

**)  Впрочемъ,  Сергѣй  Сергѣевичъ  («Палата 
.N2  6»)  похожъ  и  на  гакольнаго  фельдшера. 


І497    МЕДИЦИНСКІЕ  ДЬЯТЕЛИ  ВЪ  ПРОИЗВЕДЕНІЯХЪ  А.  П.  ЧЕХОВА.  498 


ЭТОГО  рода  фельдшеровъ  и  что  большин- 
'  ство  писсателсй  изобраліаетъ  только  этотъ 
типъ, — это  находптъ  себѣ  объясненіе  въ 
томъ,  что  такихъ  фельдшеровъ  изъ  сол- 
датъ  въ  жпзнп  несравненно  больше,  чѣмъ 
школьныхъ,  и  сундествуютъ  губерніи, 
гдѣ  количество  послѣднихъ  не  достигаетъ 
и  ЗОо/о. 

Фельдшсръ  Курятинъ — «толстый  чело- 
вѣкъ,  лѣтъ  сорока,  въ  поношенной  че- 

І  чунчовой  жакеткѣ  п  въ  истрепанныхъ 
триковыхъ  бріокахъ», — принимаетъ  боль- 
ныхъ  и  завѣдуетъ  больницей  за  отсут- 

I  ствіемъ   доктора,   уѣхавшаго  жениться. 

[  «На  лицѣ  чувство  долга  и  пріятности. 

;  Между  указатсльнымъ  и  среднимъ  паль- 
цами лѣвой  руки  —  сигара,  распростра- 
няющая зловоніе». 

Подобно  зубному  врачу  Финкеліо  (Зна- 
комый муэісчгіна)  Курятинъ  убѣжденъ 
въ  своей  учености  и  даже  непогрѣ- 
ши мости,  но  только  этотъ  не  такъ 
суровъ  и  надмененъ...  Для  него  «хи- 
рургія  —  пустяки»,  и,  только  сломавъ 
коронку  зуба,  онъ  долженъ  былъ  при- 
знать, что  «хпрургія — не  шутка».  Фельд- 
шеръ  Курятинъ  не  прочь  прихвастнуть; 
онъ,  напр.,  съ  увлеченіемъ  разсказываетъ, 
какъ  онъ  рвалъ  зубъ  помѣщику  Египет- 
скому, который  «всѣхъ  профессоровъ 
переніохалъ»  и  у  котораго  «одинъ  ко- 
стюмъ  рублей  сто  стоитъ». 

Это  немножко  напоминаетъ  тѣхъ  вра- 
чей, которые  публикуются  «бывшими 
ассистентами    профессора    такого  -  то». 

'  Есякъ  по  -  своему  рекламируетъ  себя... 
Съ  медицинской   точки   зрѣнія  фельд- 

\  шеръ  Курятинъ  не  сдѣлалъ  никакого 
промаха;  онъ  только  сломалъ  коронку 
стараго,   гнилого   зуба,    т.   е.  сдѣлалъ 

:  то,  что  могло  случиться  съ  любымъ 
сііеціалисгомъ;  тогда  какъ  одпиъ  изъ 
врачей  Чехова  (Интриги)  въ  подоб- 
помъ  случаѣ  вывихнулъ  нижнюю  че- 
люсть. Вѣроятно,  большіе  люди  и  вре- 
дятъ  больше...  И  въ  то  время,  какъ  тотъ 
врачъ  не  хотѣлъ  вправить  вывихнутую 
имъ  челюсть,  пока  ему  не  уплатили 


вперсдъ  пяти  рублей,  фельдшерскій  па- 
ціентъ  (дьячокъ)  унссъ  обратно  даже 
принесенную  пмъ  въ  качеств!^»  гонорара 
просфору... 

П. 

Разсказъ  Воры  производитъ  груст- 
ное, тяжелое  впечатлѣніе.  Онъ  вызываетъ 
цѣлый  рядъ  мыслей,  и  мы  поэтому 
остановимся  на  немъ  подольше. 

Въ  пачалѣ  разсказа  мы  застаемъ  фельд- 
шера Ергунова  уже  извѣстнымъ  въ 
уѣздѣ  за  большого  хвастуна  и  пья- 
ницу», т.  е.  застаемъ  его  тогда,  когда 
онъ  уже  наполовину  палъ.  Онъ  еще 
служитъ  въ  больницѣ,  получаетъ  жало- 
ванье, ра^отаетъ  въ  аптекѣ,  возится  съ 
банками  и  мушками,  ѣздитъ  за  больнич- 
ными покупками  и  т.  д.,  но  онъ  —  пу- 
стой, хвастунъ  и  пьяница. 

Само  собою  разумѣется,  что,  сло- 
жись обстоятельства  его  дальнѣйшей 
жизни  какъ -нибудь  благопріятнѣе,  онъ 
могъ  бы  удержаться  на  этой  «точ- 
кѣ»  или  даже  сдѣлаться  порядочнымъ 
человѣкомъ.  Но  обстоятельства  эти  сло- 
жились именно  такъ,  что  Ергуновъ  со- 
всѣмъ  падаетъ. 

Прочтя  разсказъ,  мы  видимъ,  по- 
чему фельдшеръ  Ергуновъ  сдѣлался  окон- 
чательнымъ  негодяемъ  и  воромъ;  если 
бы  мы  знали  обстоятельства  его  пре- 
дыдущей жизни,  то,  конечно,  узнали 
бы  также,  почему  изъ  него  вышелъ 
«пустой  человѣкъ,  хвастунъ  и  пья- 
ница». А  каково  было  прошлое  фельд- 
шера Ергунова,  мы  можемъ  легко  себѣ 
представить.  Кто  хоть  немного  знакомъ 
съ  условіями  воспитанія  фельдшеровъ, 
ихъ  лшзни  и  службы,  тотъ  знаетъ,  что 
эти  условія  не  только  не  могутъ  все- 
лить въ  человѣка  порядочности,  а,  на- 
оборотъ,  они  въ  состояніи  вытравить  вся- 
кій  ея  зародышъ. 

Сдѣлаемъ  маленькую  экскурсію  въ  эту 
мало  освѣщенную  область  и  приведемъ 
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ПО  этому  поводу  три  малспькпхъ  справки. 
Отпосительпо  м — ской  фельдшерской  шко- 
лы, которая  во  мпогихъ  отпошспіяхъ 
считается  образцовой,  одипъ  изъ  ся 
быншихъ  воспитаппикоиті  подавно  пи- 
салъ:  ^Хчешікъ  въ  па])Одпоп  піколѣ 
видптъ  ласк'у  и  любовь  со  стороны  учи- 
теля; не  то  оиъ  находить  въ  фелі,д- 
шерской  піколѣ.  Практикуются  грубые 
окрики,  нриинікеніс  ученика  сплошь  и 
рядомъ.  Напри мѣръ,  ученикъ  нослѣд- 
ияго  класса  подалъ  ординатору  скорб- 
ный листъ,  и  ординатору  показалось, 
что  учепикъ  ие  такъ,  какъ  ему  хочется, 
посмотрѣлъ  на  него.  При  всѣхъ  бросилъ 
онъ  ученику  скорбпый  листъ  съ  кри- 
комъ:  «Ты  какъ  носмотрѣлъ  на  меня?! 
Какъ  ты  смѣешь  такъ  смотрѣть  на  меня? 
Вопъ  изъ  больницы!» 

И  бѣдиый  молодой  человѣкъ  (онъ, 
кажется,  былъ  близорукимъ  и  имЬлъ 
обыкповеніе  щуриться,  чѣмъ,  собствен- 
но, и  провинился)  со  слезами  на  гла- 
захъ  ушелъ  изъ  больницы,  а  по- 
томъ,  когда  гпѣвъ  педагога  стихъ, 
просилъ  у  него  прон^енія  за  то,  что 
не  такъ  посмотрѣлъ  на  него,  нослѣ 
чего  лишь  бььиъ  донущенъ  снова  въ 
больницу...»  («Фельдшеръ»  1902  года, 
Л'г  24).  А  что  дѣлается  въ  школахъ 
не  «образцовыхъ»,  объ  этомъ  даетъ 
нѣкоторое  прсдставленіе  слѣдующій  при- 
казъ  полковника  Громова  по  Николь- 
скому мѣстному  лазарету  (гор.  Ни- 
кольскъ~5  ссурійскій):  «Фельдшерскій  уче- 
никъ Каллистъ  Семеновъ  заявилъ  пре- 
тензію,  что  ввѣреннаго  мпѣ  лазарета 
старшій  врачъ,  статскій  совѣтникъ  Про- 
тасевичъ,  побилъ  его  за  неправильное 
составлеиіе  требовапія  на  продовольствіе 
больныхъ.  Краппе  прискорбно  встрѣчать 
въ  настоящее  время  случай  побоевъ  ниж- 
пихъ  чиновъ  вообще,  а  тѣмъ  болѣе  со 
стороны  врача,  слузкба  котораго  должна 
выработать  терпѣпіе  и  гуманное  отноше- 
ніе  къ  человѣку.  Объявляю  старшему 
врачу,  статскому  совѣтпику  Протасевичу, 
выговоръ  за  нанесеніе  удара  нижнему 


чину».  (<^Дальн.  Вост.»;  «Допек.  р!ѵчі> 
И)02  г.  Л'о  818;  «Фельдш.»  №  24). 
Какъ  обрап^аются  съ  военными  фельд- 
шерами но  выходѣ  ихъ  изъ  школы,  объ 
этомъ  болѣе  чѣмъ  краспорѣчиво  гово- 
}штъ  слѣдуюп^ая  резолюція  г.  главпаго 
воепно-медицпнскаго  инспектора  на  до- 
кладѣ  по  поводу  самоот])авлепія  ])азомъ 
трехъ  фельдшеровъ:  «Главною  причиною 
всѣхъ  подобныхъ  случаевъ  является  от- 
сутствіе  участія  со  стороны  врачей  къ  пиж- 
нимъ  чинамъ  и  заботливости  о  нихъ».  Эта 
резолюція  18-го  іюля  1900  г.  за  Лг  12031 
объявлена  всѣмъ  воепнымъ  врачамъ  съ 
подтве}  жденіемъ,  чтобы  врачи  болѣе 
сердечно  относились  къ  нижнимъ  меди- 
ципскимъ  чипамъ  (фельдшерамъ),  «дабы 
на  будун^ее  в])емя  предупредить  развнтіе 
у  пихъ  ду])пыхъ  наклонностей » .  ( « Фельдш. » 
1900  г.,  №  18). 

Обсуждая  вышеприведенную  резолю- 
цію,  одипъ  изъ  военныхъ  врачей  пи- 
салъ,  что  слузкебная  обстановка  воен- 
ныхъ фельдшеровъ  настолько  тягостна, 
что  даЛіС  особенное  сердечное  отношепіе 
врачей  къ  фельдшерамъ  не  можетъ  при- 
нести существенной  пользы. 

«Жить  фельдшерамъ  приходится  въ 
казармахъ,  —  писалъ  этотъ  врачъ:  — 
подчиняться  грубымъ  унтеръ-офицерамъ, 
носить  выношенную  грязную  одежду, 
ѣсть  грубую  нищу...  Каждый  изъ  на- 
чальствующихъ  нилаіихъ  чиновъ  вся- 
чески старается  иіштѣснить  и  унизить 
фельдшера,  если  послѣдній  образованнѣе 
ихъ...» 

Па  основаніи  приведенныхъ  сиравокъ 
мы  можемъ  судить,  почему  изъ  фельд- 
шера Ергунова  вышелъ  «человѣкъ  пу- 
стой, хвастунъ  и  пьяница».  Вѣроятно, 
Ергуновъ  не  хвастался  и  не  лгалъ  именно' 
тогда,  когда  говорилъ:  «я  въ  своей  жизни 
много  испыталъ», — конечно,  самаго  тя- 
жел аго  и  мрачнаго.  И,  вѣроятно,  въ  этой 
своей  лаізпи  онъ  не  разъ  жалѣлъ:  «за- 
чѣмъ  онъ  фельдшеръ,  а  не  простой  му- 
яиікъ?»  Жалѣлъ  объ  этомъ  и  тогда, 
когда  его  на  военной  службѣ  били  «по 
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мордѣ»;  жалѣлъ  потомъ,  когда  ѣздіілъ  въ 
Богалевку  и  возился  съ  заразными  боль- 
ными въ  то  время,  какъ  богалсвскіе  му- 
жики жили  вольной  жизнью  и  дѣлали, 
что  пмъ  хотелось,  а  краен  выя,  сытыя  и 
наряжениыя  бабы  даже  въ  будни  сидѣли 
на  завали нкахъ;  жалѣлъ,  глядя  на  сво- 
бодныхъ  и  вольпыхъ  Мерика  и  Любку, 
тапцовавшпхъ  съ  такимъ  увлеченіемъ 
и  воодушевленіемъ;  лалѣлъ,  наконецъ, 
когда,  принавъ  лбомъ  къ  бѣлому  холод- 
ному стволу  березы,  задумался  о  своей 
презрѣнной,  тошной  жизни... 

III. 

Что  касается  отиошеній  больничнаго 
врача  къ  Ергунову,  то  намъ  лишь  из- 
бѢстно,  что  врачъ  послалъ  его  въ  мѣ- 
стечко  Рѣнино  за  покупками  для  боль- 
нииы  и,  «чтобы  фельдшсръ  не  оноздалъ 
и  пораньше  вернулся  домой,  докторъ  далъ 
ему  самую  лучшую  свою  лошадь».  Знаемъ 
еще,  что  врачъ  потомъ  уволилъ  Ергу- 
нова  отъ  доллѵности,  послѣ  чего  тотъ  очу- 
тился безъ  мѣста,  ходнлъ  но  трактир амъ, 
броди лъ  безъ  цѣли  но  улицамъ,  стащи лъ 
чужой  самоваръ  и,  наконецъ,  дошелъ  до 
мысли,  что  «хорошо  бы  ночью  забраться 
къ  кому  побогаче»!  Изъ  разсказа  мы  не 
знаемъ,  за  что  былъ  уволенъ  Ергуновъ 
изъ  больницы.  Надо  думать,  что  не  за 
хвастовство  и  пьянство  только,  потому 
что  недостатки  его  были  уже  извѣстны 
«въ  уѣздѣ»,  и  тѣмъ  не  менѣе  его  дер- 
жали на  слулібѣ.  Уволили  же  Ергунова 
послѣ  того,  какъ  у  него  была  отнята 
докторская  лошадь  и,  вѣроятно,  уволили 
именно  за  это.  Если  это  было  такъ,  то 
Ергуновъ  долл^енъ  былъ  почувствовать  всю 
несправедливость  такого  наказанія:  рѢдь 
онъ  не  былъ  виноватъ  въ  томъ,  что,  когда 
онъ  возв]  ап^ался  съ  покупками  въ  больни- 
цу, его  захватила  метель;  что,  спасаясь  отъ 
неиастья,  онъ  могъ  найти  пріюгъ  лишь 
въ  постояломъ  дворѣ,  пользовавшемся 
дурной  славой;  что  при  всемъ  своемъ 
стараніи  и  принятыхъ  имъ  мѣрахъ  пред- 


осторожности онъ  не  могъ  сохранить 
докторсіаю  лопіадь.  Вѣроятно,  вернув- 
шись въ  больницу,  онъ  разсказалъ  док- 
тору о  нроисшествіи,  тотъ  не  новѣрилъ, 
раскричался  и  выгпалъ  фельдшера.  Быть- 
можетъ,  докторъ  даже  устраивалъ  очную 
ставку  фельдше])а  съ  мошеппикомъ  и  і.-,о- 
покрадомъ  Калашников ымъ  (съ  которымъ 
докторъ  любплъ  потолковать  о  лошадяхъ) 
и,  когда  тотъ  опровсргъ  показапіе  фельд- 
шера, еще  болѣе  разсердился  и  снова  и 
окончательно  выгпалъ  фельдшера  изъ 
больницы. 

Послѣ  того,  какъ  Мерикъ  ускакалъ  на 
докторской  лошади  и  нослѣ  полученныхъ 
отъ  Любки  диухъ  ударовъ  но  головѣ,  Ергу- 
новъ, идя  по  бѣлому  мертвому  полю,  съ 
кочергой  въ  рукахъ  (онъ  захвати  лъ  ее 
въ  кухпѣ,  чтобы  оборониться  отъ  собакъ), 
думалъ:  «Къ  чему  на  этомъ  свѣтѣ  док- 
тора, фельдшера,  кунцы,  писаря,  мужи- 
ки, а  не  просто  вольные  люди?  Есть  же 
вѣдь  вольиыя  птицы,  вольные  звѣря, 
вольный  Мерикъ,  и  никого  они  не  боят- 
ся, и  никто  имъ  не  нужепъ!..  Ахъ,  вско- 
чить бы  на  лошадь,  не  спрашивая,  чья 
она,  носиться  бы  чортомъ  въ  перегонку 
съ  вѣтромъ  по  полямъ,  лѣсамъ  и  овра- 
гамъ,  любить  бы  дѣвушекъ,  смѣяться 
надъ  всѣми  людьми»...  Такія  разсулсдеиія 
и  такія  желапія  приходятъ  въ  голову 
только  людямъ  совершенно  подневольпымъ, 
лишеннымъ  всякой  свободы,  зависимымъ 
отъ  всѣхъ  и  калсдаго,  людямъ,  которыхъ 
никто  никогда  не  любилъ  и  надъ  кото- 
рыми всѣ  смѣются. 

Ііослѣприведеннаго  разсуліденія  «фельд- 
шеръ  бросилъ  кочергу  въ  снѣгъ,  прп- 
палъ  лбомъ  къ  бѣлому  холодному  стволу 
березы  и  задумался,  и  его  сѣрая,  одно- 
образная жизнь,  его  ліаловапье,  подчи- 
ненность, аптека,  вѣчная  возня  съ  бан- 
ками и  мушками  казались  ему  прсзрѣн- 
ными,  тошными». 

Въ  душѣ  пустого  человѣка,  хвастуна 
и  пьяницы  происходптъ  тяліелая  драма. 
Очевидно,  ему  не  первый  разъ  казались 
презрѣнными  и  тошными  условія  его  слу- 


503 


ЛИТЕР АТ.  И  ПОПУЛ.-НАУЧН.  ПРИЛОЖ.  НИВЫ. 


504 


жебной  и  личной  жизни,  а  всегда  гнели 
и  давили  его.  Писатель  только  вскользь 
намекнулъ  на  тѣ  условія,  который  наи- 
чаще  являются  причинами  гибели  фельд- 
шеровъ.  Эта  сѣрая  и  однообразная  жизнь; 
это  скудное,  нищенское  жалованье;  это 
полуголодное  существовапіе;  эта  гнету- 
щая подчиненность,  управляемая  усмо- 
трѣніемъ  и  произволомъ;  эта  вѣчная  уто- 
мительная, механическая  работа  у  по- 
стели больныхъ — заразныхъ,  раздражи- 
тельныхъ,  капризиыхъ;  словомъ,  эта  жизнь 
не  только  «безъ  всякаго  удовольствія,  но 
съ  цѣлой  массой  непріятностей, — въ  со- 
стояніи  довести  до  полпаго  нравственнаго 
паденія,  какъ  фельдшера,  такъ  и  любого 
изъ  людей.  Пропажа  лошади  и  покупокъ, 
побои,  безсонная  ночь  и  пр.  являются 
событіями,  нарушившими  послѣдпее  нрав- 
ственное равновѣсіе  забитаго  и  замучен- 
наго  человѣка,  «и  про  себя  онъ  теперь 
думалъ  такъ,  что  если  самъ  онъ  до  сихъ 
поръ  не  сталъ  воромъ,  мошенникомъ  пли 
даже  разбойникомъ,  то  потому  только, 
что  не  умѣетъ,  или  не  встрѣчаетъ  еще 
лодходящаго  случая » . 

Объ  этомъ,  однако,  люди  позаботились: 
его  выгнали  изъ  больницы... 

И  вотъ  уволенный  фельдшеръ  Ергу- 
новъ  ходитъ  по  трактирамъ  и  бродитъ 
безъ  всякой  цѣли  по  улицамъ.  Даже  по- 
слѣ  того,  какъ  онъ  стащилъ  и  прогулялъ 
чужой  самоваръ,  онъ  еще  чувствовалъ 
запахъ  весны  и  ласку  вѣтерка,  онъ  еще 
восхищался  тихой  звѣздной  ночью,  глу- 
биной и  неизмѣримой  широтой  неба,  и 
находи лъ  еще,  что  хорошо  созданъ  Божій 
міръ...  Онъ  еще  не  погибъ,  для  него 
еще  было  возможно  нравственное  возро- 
жденіе. 

И  въ  то  время,  какъ  уволившій  его 
отъ  службы  врачъ  снова  толковалъ  съ 
«отъявленнымъ  мошенникомъ  и  конокра- 
домъ»  Калашниковымъ  насчетъ  гиѣдой 
кобылы  и  буланаго  мерина  и  любовался 
своей  конюшней  и  лошадьми,  —  въ  это 
время,  бродя  по  полю,  фельдшеръ  Ергу- 
повъ  думалъ:  «Зачѣмъ  и  съ  какой  стати 


люди  дѣлятъ  другъ  друга  на  трезвыхъ  и 
пьяныхъ,  служащихъ  и  уволенныхъ  п 
пр.?  Почему  трезвый  и  сытый  покойно, 
снптъ  у  себя  дома,  а  пьяный  и  голод- 
ный долліенъ  бродить  по  полю,  не  зная 
пріюта?»...  Въ  головѣ  фельдшера,  видимо, 
гнѣздилась  мысль,  которую  онъ  не  сумѣлъ 
ясно  выразить:  «Почему  это  сытымъ  лю- 
дямъ  можно  и  пьянствовать,  и  красть,  и 
они  отъ  этого  только  становятся  еще  бо- 
лѣе  сытыми,  а  если  пьетъ  полуголодный 
человѣкъ,  то  его  за  это  обрекаютъ  на 
полный  голодъ,  ра.здѣваютъ  и  разуваютъ? 
Почему,  если  бы  докторъ  былъ  хвасту- 
номъ  и  пилъ,  или  если  бы  у  него  воры 
отняли  чужую  лошадь,  доктора  не  уво- 
лили бы  со  службы,  не  перестали  бы 
платить  ему  жалованье  и  т.  д.,  а  его, 
фельдшера,  лишили  за  это  пріюта  и  вы- 
гнали на  улицу?» 

ІГ. 

Фельдшеръ  Михаилъ  Захаровичъ  Смир- 
новскій  въ  разсказѣ  Непрія7пность 
«человѣкъ  пожилой,  съ  жирнымъ  ли- 
цомъ,  плоскими  сальными  волосами  и  съ 
серьгой  въ  ухѣ».  Уже  этихъ  призна- 
ковъ  достаточно,  чтобы  видѣть,  что  Смир- 
новскій  принадлежитъ  къ  категоріи  фельд- 
шеровъ  военныхъ,  не  школьныхъ.  Во  время 
впзитаціп,  когда  произошла  «непріят- 
ность»,  фельдшеръ  «не  выспался  и  бьілъ 
пьянъ,  пьянъ  тяжело,  со  вчерашняго... 
Онъ  переживалъ  мучительное  состояніе 
«перегара»,  страд алъ  и,  повидимому,  былъ 
очень  недоволенъ  собой». 

Суть  разсказа  изложена  улге  нами  въ 
первой  части  статьи.  Здѣсь  же  интересно 
отмѣтить  одно  разсужденіе  врача  Овчин- 
никова: 

«Да  и  какъ  его  прогонишь?— говорилъ 
онъ  судьѣ.  —  Прогнать  человѣка  легко 
только  на  словахъ...  Какъ  я  прогоню  п 
лишу  его  куска  хлѣба,  если  знаю,  что 
онъ  семейный,  голодный?  Куда  онъ  дѣ- 
нется  со  своей  семьей?»  Продолжая  свою 
мысль  далѣе,  онъ  говорилъ:  «Мы  его  го- 
нимъ,  бранимъ,  бьемъ  по  физіономіи,  но 
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вѣдь  надо  же  воіітп  п  въ  его  іюложеніе. 
Онъ  ни  мужикъ,  ни  баринъ,  ни  рыба 
пи  мясо:  прошлое  у  него  горькое,  въ  на- 
стоящемъ  у  него  только  25  рублей  въ 
мѣсяцъ,  голодная  семья  и  подчиненность, 
въ  будущемъ  тѣ  же  25  рублей  и  зави- 
симое ііоложеніе,  прослужи  онъ  хоть  сто 
лѣтъ.  У  него  ни  образованія,  ни  соб- 
ственности; читать  и  ходить  въ  церковь 
ему  некогда,  насъ  онъ  не  слышптъ,  по- 
тому что  мы  не  подпускаемъ  его  къ  себѣ 
близко.  Такъ  и  живетъ  изо  дня  въ  день 
до  самой  смерти,  безъ  надеждъ  на  луч- 
шее, обѣдая  впроголодь,  боясь,  что  вотъ- 
вотъ  его  прогонятъ  изъ  казенной  квар- 
тиры, не  зная,  куда  приткнуть  своихъ 
дѣтей.  Ну,  какъ  тутъ,  скажите,  не  пьян- 
ствовать, не  красть?  Гдѣ  тутъ  взяться 
принципамъ! » 

Изъ  этихъ  словъ,  вложенныхъ  въ  уста 
героя  разсказа,  видно,  что  отъ  А.  П. 
Чехова  не  укрылась  вся  тяжесть  и  не- 
нормальность положенія  фельдшеровъ.  Ни 
одинъ  изъ  писателей,  выставлявшихъ  на 
иоказъ  отрицательныя  стороны  фельдше- 
ровъ, не  далъ  себѣ  труда  подумать  въ 
то  же  время  и  о  причинахъ,  порождаіо- 
щихъ  и  развивающихъ  эти  отрицатель- 
ныя стороны.  А.  Н.  Чеховъ  не  отнесся 
такъ  поверхностно  къ  вопросу,  котораго 
онъ  коснулся,  и  по  отношенііо  къ  фельд- 
шерамъ  въ  немъ  сказалась  обычная  для 
его  художестве ннаго  дарованія  вдумчи- 
вость и  разносторонняя  глубина  мысли. 
Въ  одномъ  изъ  другихъ  "разсказовъ  {На 
подводѣ)  А.  Н.  Чеховъ  высказываетъ 
такую  мысль:  «Учителя,  небогатые  вра- 
чи, фельдшера  при  громадномъ  трудѣ  не 
имѣютъ  даже  утѣшенія  думать,  что  они 
служатъ  идеѣ,  народу,  такъ  какъ  все 
время  голова  бываетъ  набита  мыслями  о 
кускѣ  хлѣба,  о  дровахъ,  плохихъ  доро- 
і^ахъ,  болѣзняхъ.  Жизнь  трудная,  неин- 
тересная, и  выносили  ее  подолгу  только 
молчаливые  ломовые  кони;  тѣ  же  жи- 
вые, нервные,  впечатлительные,  которые 
говорили  о  своемъ  призваніи,  объ  идей- 
номъ  служеніи,  скоро  утомлялись  и  бро- 


сали дѣло».  Видимо,  авторъ  и  у  фельд- 
шеровъ допускаетъ  мысль  о  призваніи,  объ 
идейномъ  служеніи,  хотя  нарисованные 
имъ  фельдшера  и  не  производятъ  такого 
впечатлѣнія... 

Когда  пріѣхалъ  предсѣдатель  управы, 
произошла  сцена,  показывающая,  какъ 
легко  рѣшаются  всякіе  административные 
и  юридическіе  вопросы,  которые  такъ 
или  иначе  касаются  фельдшеровъ  и 
вообще  маленькихъ  людей. 

« —  Проси  сейчасъ  у  доктора  проще- 
нія!  —  сказалъ  фельдшеру  предсѣдатель, 
ставъ  къ  нему  бокомъ  и  засунувъ  руки 
въ  карманы. 

И  когда  фельдшеръ  далъ  слово  на  бу- 
дущее время  исправиться,  предсѣдатель 
рѣшилъ: 

« —  Вотъ  и  все!  И  суда  никакого  не 
нужно». 

И  дѣйствительно,  если  мы  сдѣлаемъ  экс- 
курсію  въ  область  фактовъ,  то  увидимъ, 
что  начальство  фельдшера  обычно  всегда 
чинитъ  надъ  нимъ  и  судъ,  и  расправу 
по  личному  усмотрѣнію,  не  справляясь 
ни  съ  какими  законами.  Касается  ли  то 
фельдшера  изъ  солдатъ  и  нехорошаго  че- 
ловѣка,  или  же  это  относится  къ  дѣя- 
телю  почтенному  и  полезному,  въ  нрав- 
ственномъ  отношеніи  стоящему,  быть-мо- 
жетъ,  далеко  выше  своихъ  судей,  — -  все 
равно,  и  съ  тѣмъ  и  съ  друтимъ  не  це- 
ремонятся. Чтобы,  напр.,  выгнать  фельд- 
шера со  службы — въ  земствѣ  ли  то,  на 
желѣзной  дорогѣ,  на  заводѣ  и  т.  д. — для 
этого  достаточно  желанія  врача.  По  ка- 
кимъ  мотивамъ  онъ  этого  желаетъ — этого 
даже  не  доискиваются;  сдѣлалъ  ли  фельд- 
шеръ поступокъ,  дѣствптельно  достойный 
кары,  или  просто  его  физіономія  не  по- 
нравилась врачу,  или  у  нпхъ  возникли 
личные  счеты,  —  это  все  равно:  фельд- 
шера выгоняютъ,  лишая  его  пріюта  и 
хлѣба,  а  врачу  даютъ  другого,  съ  ко- 
рымъ  онъ  поступитъ  такъ  же.  Чтобы 
не  быть  голословными,  приведемъ  одинъ 
прпмѣръ  изъ  дѣйствительной  жизни,  весьма 
I  характерный. 
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Земскіп  врачъ  Н.  просіілъ  «убрать» 
отъ  пего  фельдшера  г.  Слободиііа,  ко- 
торый вслѣдстиіе  этого  и  былъ  немед- 
ленно переведепъ  въ  другой  участокъ. 
Тогда  фельдшеръ,  съ  цѣлыо  са.моза- 
нлиты,  обвинилъ  врача  въ  негакоп- 
ныхъ  дѣйствінхъ.  Было  паіиіжепо  упра- 
вой слѣдствіе,  давшее  слѣдуіоіцій  ре- 
зультаты врачу  объявлена  благодар- 
ность за  полезную  дѣятельпость,  при  чемъ 
отъ  товариніей  опъ  получплъ  выралсепіс 
«одобрепія  и  сочувствія  уважаемому  кол- 
легЬ»;  фельдшеръ  лее  былъ  уволепъ  отъ 
должности.  Тогда  г.  Слободпнъ  выступплъ 
съ  печатнымъ  протестомъ  и  объявплъ 
результаты  }  азслѣдованія  пристрастными. 
Вслѣдствіе  этого  въ  печати  появилось 
письмо  предсѣдателя  управы,  обвпняв- 
шаго  г.  Слободина  во  всевозмоліныхъ  пі)0- 
ступкахъ  до  мошенничества  и  нрнсвоенія 
земскихъ  медпкаментовъ  включительно. 
ІІослѣ  этого  фельдшеръ  Слободинъ  пе- 
чатно  заявилъ,  что  дѣло  о  столкновепіи 
съ  врачомъ  и  о  клеветѣ  председателя 
управы  опъ  вынуліденъ,  для  выяснепія 
истины,  передать  суду.  И  вотъ  черезъ 
нѣкоторое  время  предсѣдатель  управы 
г.  Кыштымовъ  заявляетъ  печатно,  что 
беретъ  назадъ  всѣ  предъявлеппыя  нмъ 
противъ  фельдшера  Слободина  обвине- 
ния; а  скоро  послѣ  этого  въ  «Губ. 
Вѣд.»  (15-го  декабря  1898  г.)  пе- 
чатается приговоръ  окрулшаго  суда  по 
обвиненію  врача  Н.  въ  незакон  и  ыхъ 
дѣйствіяхъ:  судъ  приговорилъ  врача  Н. 
къ  двухнедѣльному  тюремному  заклю- 
ченію  и  денеленому  штрафу  съ  отнесе- 
піемъ  за  счетъ  обвипяемаго  всѣхъ  судеб- 
ныхъ  издержекъ.  («Фе.іьдш.»  №  13,  23, 
1898  г.). 

Эта  исторія  одинаково  характерпзуетъ 
и  нравственные  принципы  врачебной  кол- 
легіи,  обрушившейся  на  ни  въ  чемъ  не- 
повиннаго  фельдшера  іп  согроге,  и  спра- 
ведливость суда  и  расправы  предсѣдателя. 
Эта  же  исторія  свидѣтельствуетъ  и  о 
томъ,  насколько  выгодно  современные 
школьные    фельдшера  отличаются  отъ 


Ергуповыхъ,  т.  е.  насколько  повысилось  у 
ппхъ  чувство  чсловѣческаго  достоинства 
и  вЬобтцс  нравственное  чувство.  Теперь 
фельдшеръ,  виѣсто  того,  чтобы  послѣ  по- 
лу чепнаго  мордобитія  «просить  проніеиія» 
и  «ходить  потомъ  около  врача,  ступая 
мягко,  какъ  котъ,  и  мягко  отвѣчая  на 
вопросы»,  ищетъ  возмездія  за  оскорблс- 
піе,  ип;етъ  справедливаго  суда,  доби- 
вается нраі{ды  и...  иногда  ее  находитъ! 
Теперь  ул;е  не  такъ  «весьма  трудно 
найти  честнаго  и  трезваго  фельдшера», 
и  бываетъ  иноі"да,  что  и  фельдшеру 
трудно  попасть  къ  порядочному,  честному 
и  трезвому  врачу;  и  если  врачамъ  при- 
ходится «стыдиться  свонхъ  фельдшеровъ, 
то  и  этимъ  послѣднимъ  иногда  бываетъ 
стыдно  за  в])ачеи...» 

Г. 

Въ  Палашѣ  Ж2  в  фельдшеръ  Сер- 
гѣй  Сергѣевичъ  —  «маленькій,  толстый 
человѣкъ  съ  бритымъ,  чисто  вымытымъ, 
пухлымъ  лицомъ,  съ  мягкими  плавными 
манерамп  и  въ  новомъ  иросториомъ  ко- 
стюмѣ,  иохожій  больпіе  на  сенатора,  чѣмъ 
на  фельдшера.  Въ  городѣ  опъ  пмѣетъ 
громадную  практику;  носнтъ  бѣлый  гал- 
стукъ  и  счЕтаетъ  себя  болѣе  свѣдущимъ, 
чѣмъ  докторъ,  который  совсѣмъ  не  имѣетъ 
практики...  Сергѣй  Сергѣичъ  религіо- 
зенъ  и  любитъ  благолѣніе.  Образъ  по- 
ставлепъ  его  иждивеніемъ;  по  воскре- 
сеньямъ  въ  пріемной  кто-нибудь  пзъ 
больпыхъ,  но  'его  приказанію,  читаетъ 
вслухъ  акаеистъ,  а  послѣ  чтенія  самъ 
Сергѣй  СергЬичъ  обходптъ  всѣ  палаты  съ 
кадильницей  и  каднгь  въ  ппхъ  лада- 
номъ». 

Этому  фельдшеру  докторъ  Рагипъ  н 
«сдалъ  на  руки»  всѣ  дѣла  по  больницѣ, 
предпочитая  заниматься  ([іилософіей,  псто- 
ріей  и...  алкоголемъ. 

Въ  разсказѣ  Скрипка  Ротшильда, 
вслѣдствіе  бо.іѣзни  врача,  какъ  это 
водится  всегда,  больиыхъ  ирипимаетъ 
фельдшеръ,  Макслшъ  Ннколаичъ,  — 
«старикъ,  про  котораго  всѣ  въ  городѣ 
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говорили,  что  хотя  опъ  и  пыощіГі  и 
дерется,  но  ііоиимастъ  больше,  чЬмъ, 
докторъ».  Можно,  конечно,  усомниться 
і5Ъ  томъ,  что  фельдшеръ  попівіалъ  въ 
медицппѣ  больше  врача,  но  все  же  го- 
родской слухъ  свпдѣгельствуетъ  о  то?тъ, 
что  фельдшеръ  этотъ,  какъ  и  Сергѣй 
Сергѣевичъ,  нолі.зовался  бо.хьшимъ  до- 
вѣріемъ  обывателей.  Макснмъ  Нико- 
лаевпчъ,  подобно  доктору  Хоботову,  упо- 
требляетъ  такія  выражснія,  какъ:  до 
свидаиція,  бонжуръ,  нечего  тѣпь  наво- 
дить и  т.  н.,  а  когда  какой-нпбудь 
больной  изъ  простолюдпновъ  надоѣдаетъ 
ему,  онъ  грозитъ  ему  и  крпчнтъ  на  него: 
«Дубина!» 

Въ  разсказѣ  Муэшки   бывшій  ла- 
,  кт  Николай  ЧикпльдЬевъ  болѣлъ  очень 
!  долго  и  умеръ  только  нослѣ  того,  какъ 
его  полѣчплъ  фельдшеръ.  Это  —  стари- 
чокъ,  бывщій  военный  фельдшеръ,  бо- 
'  родатый,  длиннополый  выкрестъ,  у  ко- 
тораго  все  лицо  было  покрыто  синими 
жилками.  Опъ  поставилъ  Николаю  двѣнад- 
дать  кровососныхъ  банокъ,  нотомъ  еще 
двѣнадцать,  напился  чаю  и  уѣхалъ,  а 
ікъ  утру  Николай  умеръ  отъ  большой 
I  потери  крови. 

!  По  словамъ  Полознева  (Мол  эісизнь), 
фельдшера  съ  сидѣлкамп  «обирали»  боль- 
ныхъ;  грабили  они  больныхъ  и  въ  Па- 

\  латѣ  Л»  6,  хотя  эта  тѣнь,  видимо,  не 
касается  «благолѣпнаго»  Сергѣя  Сергѣе- 
вича. 

Таковы  медицинскіе  дѣятели  въ  изобра- 
і  женіи  А.  П.  Чехова.  Смотръ,  сдѣланный 
;  пмъ  писателемъ  съ  точки  зрѣійя  его 
высокаго  идеала,  производитъ  впечатлѣ- 
ніе  тяжелое,  гнетущее.  И  какъ  медицин- 
скіе  дѣятели,  и  какъ  люди,  герои  Че- 
хова заставляюі^ъ  желать  многаго. 

Поразительное  невѣжество  и  некуль- 
турность, недобросовѣстность,  иногда  до- 
ходяніая  до  преступности,  нравственное 
[Ничтожество,    пассивность,  инертность, 
^  дряблость,  и  лишь  въ  видѣ  большого  исклю- 


ченія — любовь  къ  наукѣ,  нравственная 
порядочность.  И  нп  у  кого  —  свободной 
воли  и  той  вѣры  въ  себя,  которая  не 
ппдетъ  поддержки  во  внѣшнпхъ  условіяхъ, 
а  находитъ  силу  въ  самой  себѣ.  Дагке 
одпнъ  изъ  лучшихъ  и  умпѣйшихъ  ге- 
росвъ  А.  П.  Чехова,  докторъ  Астровъ,  гово- 
ритъ,  что  его  затянула  окруікаюпщя  жизнь 
и  сдѣлала  пошлякомъ,  какъ  и  всѣ. 

Но  развѣ, — какъ  говор'итъ  Л.  Н.  Тол- 
стой,—  «быть  собой,  по-своему  вѣрить  и 
думать» — развѣ  это  такъ  трудпо,  развѣ 
это  невозможно  при  какихъ  бы  то  ни 
было  обстоятельствахъ  и  условіяхъ?  И 
гдЬ  же  та  сила,  которая,  —  но  словамъ 
великаго  писателя, —  «есть  въ  каждомъ 
изъ  насъ,  которой  въ  каждомъ  человѣкѣ 
заложено  столько,  что  себя-то  привести 
въ  норядокъ  онъ  всегда  можетъ?> 

«Пѣтъ  въ  жизни  никого  и  ничего 
сильнѣе  человѣка, — говоритъ  Л.  Н.  Тол- 
стой:— когда  онъ  захочетъ  быть  свобод- 
нымъ  и  спльнымъ.  Ему  надо  только  по- 
нять, что  никого  и  ничего  нѣтъ  силь- 
нѣе  его.  И  разъ  онъ  это  попялъ,  ничто 
и  никто  ему  ни  въ  чемъ  не  помѣха  и 
не  указъ...» 

Можно  было  бы  имѣть  утѣпіеніе  въ 
той  мысли,  что  медицинскіе  дѣятели 
въ  произведеніяхъ  А.  П.  Чехова — про- 
дуктъ  искусствен  наго  подбора,  сдѣланнаго 
подъ  извѣстнымъ  угломъ  пессимистиче- 
скаго  міровоззрѣнія  художника,  и  что  въ 
дѣйствительиости  люди,  вѣдающіе  наше 
здоровье,  нашу  жизнь,  призванные  быть 
не  только  служителями,  но  и  активными 
двигателями  одной  изъ  наиболѣе  необ- 
ходимыхъ  человѣчеству  наукъ — не  такъ 
ужъ  въ  обіцемъ  ничтожны.  Но  факты, 
доставляемые  намъ  непосредственной 
жизнью,  —  позволяютъ  ли  они  утѣшать 
себя  такой  мыслью?.. 

Очевидно,  медицинскимъ  дѣятелямъ 
нужно  «откопать  себя»,  «привести  себя 
въ  норядокъ».  Особенно  это  относится  къ 
врачамъ:  фельдшерамъ  меньше  дано,  съ 
нихъ  меньше  и  взыщется... 
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]Ідѳалистъ. 

Повѣсть  Поля  Гейзс. 


Лѣтъ  десять  тому  ііазадъ,  прогуливаясь 
лѣтнимъ  вечеромъ  въ  Мюнхенѣ  по  тѣни- 
стымъ  аллеямъ,  расположеннымъ  па  пра- 
вомъ  берегу  Изара,  я  забрелъ  на  Макси- 
миліаповскій  мостъ. 

Я  очень  люблю  эту  часть  города  и 
въ  осс^5енностп  этотъ  мостъ.  По-моему, 
:-)то  самый  живописный  уголокъ  Мюнхена: 
въ  перспективѣ  тонкія  очертанія  голубыхъ 
горъ,  внизу  зеленоватыя  волны  шумнаго 
Изара,  непосредственно  замостомъ — краси- 
выя  аллеи,  изъ-за  густой  зелени  которыхъ 
виднѣются  верхушкп  церковныхъ  ба- 
шенъ. — все  это  вмѣстѣ  взятое  предста- 
вляетъ  очень  эффектную  картину,  какой 
нельзя  найти  ни  въ  одномъ  городѣ  Гер- 
маніи,  развѣ  только  впдъ,  открывающінся 
съ  Брюловской  террасы  въ  Дрезденѣ,  мо- 
жетъ  въ  извѣстной  степени  соперничать 
съ  этой  чудесной  картиной. 

Попадая  па  Максимиліановскій  мостъ, 
я  всегда  подолгу  останавливаюсь  на  немъ, 
любуясь  пейзажемъ,  который  мнѣ  никогда 
не  надоѣдаетъ,  хотя  я  его  отлично  знаю 
много  лѣтъ.  Перегнувшись  черезъ  мас- 
сивныя  каменныя  перила,  я  внимательно 
всматриваюсь  въ  водоворотъ  пѣнистыхъ 
волнъ,  стремительно  несущихся  впередъ. 
Мнѣ  слышится  въ  пхъ  рокотѣ  вѣчная 
меланхолическая  пѣсенка  о  бренности 
всего  земного,  мной  овладѣваетъ  созерца- 
тельное настроеніе,  и,  погруженный  въ 
свои  мысли,  не  замѣчаю  окружающей 
суеты,  не  замѣчаю  людей,  торопливо 
спующихъ  взадъ  и  впередъ  по  пролетамъ 
широкаго  моста. 

Въ  этотъ  вечеръ  я  съ  особымъ  удо- 
вольствісмъ  стоялъ  на  своемъ  излюблен- 
номъ  мѣстѣ.  Послѣ  жаркаго  томительнаго 
дня  освѣжающая  прохлада,  которая  не- 


слась съ  рѣки,  была  необыкновенно  пріят- 
на,  и  мнѣ  совсѣмъ  не  хотѣлось  уходить 
отсюда.  Когда,  наконецъ,  я  собрался  от- 
правиться домой,  я  замѣтилъ,  что  я  не 
былъ  одинъ:  возлѣ  меня  стоялъ  какой-то 
мужчина,  который  задумчиво  глядѣлъ  на 
несущіяся  мимо  волны.  Неожиданно  онъ 
посмотрѣлъ  въ  мою  сторону,  и  наши  взоры 
невольно  встретились. 

Я  его  тотчасъ  узналъ,  хотя  мы  не 
видались  нѣсколько  десятковъ  лѣтъ.  Я 
его  узналъ,  главнымъ  образомъ,  по  гла- 
замъ.  Это  были  глаза  совсѣмъ  особенные, 
которые  никогда  не  забываются;  цвѣтъ 
ихъ  былъ  какой-то  неопредѣленный,  из- 
мѣнчивый,  точно  цвѣтъ  опала;  но  они 
отличались  своеобразнымъ  блесішмъ,  а  въ 
тѣхъ  случаяхъ,  когда  они  напряженно 
останавливались  на  какомъ-нибудь  пред- 
метѣ,  радужная  оболочка  темнѣла,  ста- 
новилась больше  и  въ  то  же  самое  время 
болѣе  блестящая,  загораясь  лучистымъ 
огонькомъ. 

Этотъ  хорошо  знакомый  мнѣ  огонекъ 
вспыхнулъ  теперь  въ  глазахъ  моего  со- 
сѣда,  когда  они  остановились  на  мнѣ. 

—  Клаасъ,  Генрихъ  Клаасъ! — восклик- 
нулъ  я  тотчасъ. — Неужели  это  вы?  Ка- 
кими судьбами? 

—  Да,  это  я  собственной  персоной, — 
отвѣтилъ  онъ,  протягивая  мнѣ  руку. 

Онъ  меня  также  узналъ,  но  мое  имя 
припомнилъ  не  сразу. 

—  Я  очень  радъ, — сказалъ  онъ  послѣ 
короткой  паузы: — что  встрѣтился  съ  вами 
послѣ  такой  долгой  разлуки.  Мы  не  ви- 
дались... дай  Богъ  памяти,  да,  лѣтъ 
тридцать  пять,  если  не  больше.  За  это 
время  вы  въ  сущности  мало  измѣнились, 


513 


ИДЕАЛИСТ  Ъ. 


514 


ВЫ  даже  ие  поеѣдѣлп,  но  зато  я  побѣ- 
лѣлъ  осповательно!  Какъ  это  вы  меня 
узнали,  несмотря  па  пепелъ,  которымъ 
кратеръ  жизни  обильно  носыналъ  мою 
голову  и  мою  бороду? 

—  Ваши  глаза  тѣ  зке,  что  были,  а 
такъ  какъ  вы  ихъ  не  закрываете  тем- 
ными очками,  то  на  этомъ  основаніи  вы 
и  не  можете  разгуливать  инкогнито  по 
Мюнхену,  пока  я  нахол^сь  въ  этомъ  го- 
родѣ,— сказалъ  я  шутливо. — А  давно  вы 
уже  здѣсь? 

—  Два  года. 

—  Отчего  же  вы  ко  мнѣ  не  загля- 
нули до  сихъ  поръ?  Если  бы  не  эта  слу- 
чайная встрѣча,  то,  можетъ-быть,  я  ни- 
когда бы  и  не  увидѣлъ  васъ? 

Его  загорѣлое,  обвѣтрениое  лицо  слегка 
покраснѣло. 

Онъ  молча  взялъ  меня  подъ  руку,  и 
мы  стали  медленно  удаляться  отъ  моста, 
направляясь  къ  городу.  Когда  мы  сдѣлали 
нѣсколько  шаговъ  но  аллеѣ,  онъ  сказалъ, 
слегка  наклонившись  въ  мою  сторону: 

—  Не  браппте  меня,  я  давно  уже 
почти  совсѣмъ  не  бываю  въ  обществѣ, 
хотя  къ  числу  мизантроповъ  я  себя  не 
причисляю.  Встрѣчаться  съ  людьми,  зна- 
читъ,  въ  большинствѣ  случаевъ  попусту 
терять  время,  а  мнѣ  теперь  шестьдесятъ 
пять  лѣтъ,  и  я  долженъ  дорожить  по- 
этому калідой  минутой,  чтобы  осуществить 
то,  что  я  считалъ  цѣлью  всей  своей 
лшзни.  Можетъ-быть,  все  это  самообмапъ, 
но  я  въ  него  вѣрю,  а  это  самое  главное. 
По-моему,  тотъ,  кому  измѣнили  его  за- 
вѣтныя  мечты  и  иллюзіи,  доллгенъ  за- 
живо похоронить  себя! 

Онъ  говорилъ  медленно,  не  спѣша,  не- 
много на-раснѣвъ,  а  я  въ  это  время  вни- 
мательно разглядывалъ  его  лицо.  свѣл:есть 
красокъ  пропала,  но  черты  не  измѣни- 
лись  нисколько.  Тотъ  же  выпудслый  лобъ, 
крупный  носъ,  тѣ  л:е  нѣжныя  лииіи  ма- 
ленькаго  рта,  окаймленнаго  усами  и 
остроконечной  бородкой,  когда-то  белоку- 
рыми, а  теперь  совершенно  бѣлыми.  Сѣ- 
дые  волосы  падали  на  нлсчи  довольно 
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густыми  прядями  изъ-иодъ  широкополой 
шляпы,  словомъ  всѣ  традиціонные  аттри- 
буты  внѣшности  художника  были  налицо. 
Только  его  прежняя  широкая  грудь,  какъ 
мнѣ  показалось,  стала  нѣсколько  улге  и 
какъ  будто  впала,  молсетъ-быть  потому, 
что  высокая  фигура  моего  друга  немного 
согнулась.  Но  въ  общемъ  онъ  и  теперь 
епде  производплъ  впечатлѣніе  крѣпкаго, 
бодраго  человѣка. 

Я  могъ  по  праву  называть  его  другомъ, 
хотя  наше  знакомство  длилось  не  болѣе 
года,  а  внослѣдствіи,  потерявъ  другъ  друга 
изъ  виду,  мы  не  видались  въ  тсченіе 
очень  многихъ  лѣтъ.  Мы  скоро  сблизи- 
лись на  ночвѣ  общихъ  художественныхъ 
интересовъ  и  симпатіп,  несмотря  на  то, 
что  онъ  былъ  старше  меня  на  полдесятка 
лѣтъ  и  рѣдко  показывался  въ  обществѣ: 
онъ  упорно  боролся  за  свое  существова- 
ніе  и  нринужденъ  былъ  много  работать, 
что^ы  раздобыть  кой-какія  средства  къ 
онъ  жилъ  ВЪ  убогой  компатѣ  въ 
одномъ  изъ  самыхъ  бѣдныхъ  кварталовъ 
города.  Свою  мансарду,  расиололіенную 
подъ  самой  крышей,  онъ  называлъ 
«ателье»  на  томъ  основан іп,  что  онъ, 
вынувъ  нѣсколько  кирпичей  изъ  потолка, 
въ  образовавшееся  отверстіе  вставилъ  ку- 
сокъ  дешеваго  мутпаго  стекла. 

Въ  первый  ра.зъ  я  увидѣлъ  его  въ 
старомъ  шимоновскомъ  кабачкѣ,  гдѣ  я 
въ  молодости  бывалъ  частымъ  гостемъ. 
Въ  этомъ  кабачкѣ  собирались  по  вече- 
рамъ  друзья  и  почитатели  извѣстпаго  въ 
то  время  худолаіика  Генелли,  чтобы  по- 
толковать объ  искусствѣ,  иодѣлиться  вие- 
чатлѣніями  и  новостями  за  крулікой  пи- 
ва или  бутылкой  вина.  Съ  этими  вече- 
рами связаны  мои  самыя  свѣтлыя  вос- 
поминапія  молодости. 

Въ  темномъ  кабачкѣ  было,  обыкновенно, 
мало  иосѣтителей;  очень  часто  случалось, 
что  въ  скудно  освѣнденномъ  маленькомъ 
залѣ,  гдѣ  мы  сидѣли  за  кругл ымъ  сто- 
ломъ,  кромѣ  насъ,  не  было  ни  души. 
Вслѣдствіе  этого  мы  привыкли,  не  стЬ- 
сняясь,  свободно  высказывать  свои  мнѣ- 
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нія  объ  искусствѣ  и  художсственныхъ 
пропзвсденіяхъ;  эти  мнѣиія  рѣзко  расхо- 
дились съ  общепринятыми  воззрѣніями  и 
въ  общсствѣ  никогда  иначе  не  называ- 
лись, какъ  вольнодумными  и  еретическими, 
но  это  обстоятельство  насъ  очень  мало 
безпокоило. 

Чѣмъ  больше  очень  сомнитсльнаго  вен- 
герскаго  вливалъ  въ  свою  богатырскую 
глотку  нашъ  любимый  учитель,  тѣмъ  онъ 
становился  молчаливѣс,  но  вмѣстѣ  съ  тѣмъ 
суровѣе  и  задорнѣе:  вмѣсто  словъ  онъ 
начиналъ  произносить  громовымъ  голо- 
сомъ  одни  только  нечленораздѣльные 
звуки,  которыми  выралсалъ  свое  иегодова- 
ніе  нротивъ  товарищей,  пптриговавшихъ, 
какъ  онъ  думалъ,  противъ  него  и  мѣ- 
шавшихъ  ему  развернуться  во  всю  ширь. 
Карлъ  Россъ  и  Пехтъ  горячо  поддержи- 
вали его,  Берделле,  Шицъ,  Мерцъ  и 
скульпторъ  Бруггеръ,  очень  спокойный, 
кроткій  человѣкъ,  одобрительно  кивали 
головами.  Я  лично  былъ  знакомъ  съ  нѣ- 
которыми  изъ  этнхъ  прекрасныхъ  людей, 
рѣшившихся  мужественно  идти  противъ 
теченія  по  новой,  не  проторенной  дорожкѣ, 
и  вскорѣ  я  сдѣлался  постояннымъ  членомъ 
ихъ  кружка. 

Однажды,  собравшись  вечеромъ  въ 
обычномъ  мѣстѣ,  мы  замѣтпли  въ  углу 
какого-то  молодого  человѣка:  онъ  сидѣлъ 
за  столикомъ,  на  которомъ  въ  теченіе 
всего  вечера  красовался  маленькій  гра- 
фипчикъ  дешеваго  вина,  и  курилъ  сквер- 
ный табакъ  изъ  большой  глиняной  трубки. 
Одѣтъ  онъ  былъ  очень  небрежно,  и  по 
его  впѣшности  никакъ  нельзя  было  су- 
дить о  томъ,  къ  какому  классу  общества 
онъ  принадлежитъ.  На  художника  или 
студента  онъ  не  былъ  похожъ,  хотя  и 
былъ  обладателемъ  пышной  бѣлокурой 
шевелюры.  Никто  изъ  насъ  на  него  не 
обратилъ  впимапія,  да  и  онъ  въ  началѣ 
нисколько  нами  не  интересовался:  онъ 
сидѣлъ,  повернувшись  къ  намъ  спиною, 
и,  казалось,  былъ  глубоко  погруженъ  въ 
свои  думы.  Но  чѣмъ  оживленнѣе  стано- 
вилась наша  бссѣда,  тѣмъ  внимательпѣе 


онъ  сталъ  къ  ней  прислушиваться,  а 
когда  Гепелли  противъ  своего  обыкнове- 
нія  разговорился  -и  сталъ  въ  яркпхъ 
краскахъ  описывать  шедевры  итальян- 
скаго  искусства  но  личнымъ  внечатлѣ- 
ніямъ,  я  замѣтилъ,  какъ  незнакомсцъ 
повериулъ  лицо  въ  нашу  сторону  и  не 
спускалъ  глазъ  съ  нашего  руководителя. 

Я  тогда  уже  обратилъ  вниманіе  на 
эти  глаза:  они  сверкали  изъ  полутемпаго 
угла,  какъ  добрые  глаза  ньюфаундлендской 
собаки,  но  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  обладали  тѣмъ 
лселтоватымъ  блескомъ,  которымъ  отли- 
чаются глаза  кошки. 

Наконецъ,  послѣ  полуночи,  мы  стали 
расходиться.  По  выходѣ  изъ  кабачка,  я 
тотчасъ  распрощался  со  своими  пріяте- 
лями,  такъ  какъ  идти  съ  ними  мнѣ  было 
не  по  пути  —  я  должепъ  былъ  отпра- 
виться совсѣмъ  въ  другую  сторону.  Но 
едва  я  успѣлъ  отойти  шаговъ  пятьдесятъ, 
какъ  услыхалъ  позади  чьи-то  торопливые 
шаги,  все  болѣе  и  болѣе  приближавшіеся: 
кто-то  поровнялся  со  мною  и  робко  меня 
окликпулъ.  Я  остановился  и  тотчасъ 
узналъ  того  молодого  человѣка,  котораго 
видѣлъ  въ  кабачкѣ.  Онъ  стоялъ,  видимо 
смущенный,  со  шляпой  въ  рукѣ,  и  ле- 
неталъ  какое-то  извпненіе  за  причинен- 
ное бсзнокойство.  Назвавъ  свое  имя,  онъ 
попросплъ  позволенія  проводить  меня  не- 
много. Я  не  НіМѣлъ  ничего  противъ,  и 
мы  зашагали  рядомъ.  Незнакомецъ  тот- 
часъ заговорилъ  о  себѣ:  онъ  заявилъ,  что 
онъ  начинающій  худолшикъ,  сынъ  гол- 
штпнскаго  крестьянина,  и  что  ему  тридцать 
лѣтъ  отъ  роду.  Съ  дѣтства  чувствуя  вле- 
чепіе  къ  рпсованію,  онъ  штудировалъ 
дешевыя  олеографіи,  висѣвшія  дома  па 
стѣнахъ,  и,  будучи  десятилѣтпимъ  маль- 
чикомъ,  дѣлалъ  попытки  копировать  пхъ 
мѣломъ  и  углемъ. 

Но  вотъ  неожиданно  раскрылся  передъ 
нимъ  чудный  волшебный  міръ  красоты 
и  поэзіи.  Сельскій  учитель,  жившій  въ 
ихъ  деревнѣ,  былъ  человѣкъ  очень  обра- 
зованный, по  неудачникъ  какой-то, — ко- 
торый нослѣ  многихъ  мытарствъ,  послѣ 
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миогихъ  іісчалыіыхъ  начпнаііій  па  раз- 
личпыхъ  попрпщахъ  былъ  заброшенъ 
судьбою  въ  глухую  голштинскую  деревню, 
гдѣ  въ  теченіе  многпхъ  лѣтъ  занимался 
обученіемъ  подростающаго  поколѣнія. 
Этотъ  учитель  обратилъ  вниманіе  на 
него,  такъ  какъ  онъ  нѣсколько  выдѣлялся 
своими  способностями  пзъ  ряда  деревен- 
скихъ  школь никовъ,  и  иногда  отдѣльно 
бесѣдовалъ  съ  нимъ,  разсказывая  ему  о 
нѣкоторыхъ  событіяхъ  классической  древ- 
ности и  охотно  отвѣчая  на  всѣ  его  во- 
просы. 

Однажды,  въ  знакъ  особаго  благоволе- 
,  иія,  учитель  иоказалъ  ему  книгу,  кото- 
;  рую  онъ  хранилъ,  какъ  особо  цѣнную 
'  вещь:  это  былъ  Гомеръ  съ  иллюстраціями 
Флаксманна. 

Мальчикъ  былъ  пораженъ,  когда  уви- 
I  дѣлъ  великолѣпные  рисунки  знаменитаго 
I  художника.  Онъ  сталъ  умолять  своего 
|,  учителя  одолжить  ему  эту  книгу,  и  тотъ 
послѣ  нѣкотораго  колебанія  согласился 
отдавать  ее  на  домъ  каждую  субботу  съ 
тѣмъ,  чтобы  въ  понедѣльникъ  она  была 
'  возвращена  въ  самомъ  исправномъ  видѣ. 
Мальчикъ  съ  восторгомъ  приносилъ  до- 
мой драгоцѣнную  ношу,  скрывался  тот- 
часъ  въ  ригѣ  или  амбарѣ  и,  забравшись 
въ  укромный  уголокъ,  жадно  изучалъ 
калсдую  линію  божественныхъ  фигуръ, 
стараясь  изобразить  ихъ  на  бумагѣ.  Онъ 
никогда  не  воображалъ,  что  человѣческое 
гѣло,  лишенное  покрововъ  одежды,  мо- 
жетъ  отличаться  такой  удивительной  кра- 
сотой, такой  свободой  и  граиіей  движеній, 
такимъ  необыкновеннымъ  изяществомъ 
очертаній.  Герои  и  героини  безсмертной 
эиоиеп  казались  ему  неземными,  сказоч- 
ными существами,  представлявшими  своей 
чарующей  внѣшностью  рѣзкій  контрастъ 
съ  необыкновенными  людьми,  которыхъ 
мальчику  приходилось  наблюдать  въ 
крестьянской  средѣ.  Юный  рисовальщикъ 
былъ  очень  счастливъ,  когда  ему  уда- 
валось отъ  времени  до  времени  загляды- 
вать въ  сказочное  царство,  гдѣ  все  было 
такъ  чудно,  такъ  прекрасно. 


Усердно  занимаясь копировапіемъ  Флакс- 
манновскихъ  иллюстрацій,  онъ  постенепно 
и  сравнительно  довольно  скоро  научился 
сносно  владѣть  ненослушнымъ  каранда- 
шомъ;  учитель,  которому  онъ  показалъ 
однажды  свои  рисунки,  разсыпался  въ 
похвалахъ  и  объявилъ,  что  въ  нихъ 
видны  проблески  истиннаго  дарованія, 
несмотря  на  множество  недочетовъ  и  по- 
грѣшностей,  которыя  такъ  естественны 
въ  первыхъ  опытахъ  самоучки.  Эти  про- 
махи учитель,  бывшій  большимъ  люби- 
телемъ  рнсованія,  старался  кое-какъ  испра- 
вить и  преподалъ  своему  ученику  все, 
что  ему  было  самому  извѣстно  изъ  тех- 
ники рисовальнаго  искусства.  Не  доволь- 
ствуясь этимъ,  учитель  отправился 
однажды  къ  отцу  талантливаго  мальчика 
и  въ  разговорѣ  съ  нимъ,  между  прочимъ, 
упомянулъ,  что  изъ  его  Генриха  совре- 
менемъ  можетъ  выйти  недурной  лшвопи- 
сецъ.  Но  бѣдный  менторъ,  затѣвая  этотъ 
разговоръ,  не  подозрѣвалъ  совсѣмъ,  какое 
сильное  впечатлѣніе  произведутъ  его 
слова  на  стараго  крестьянина.  Отепъ  Ген- 
риха пришелъ  въ  ярость,  разорвалъ  въ 
клочки  всѣ  рисунки  сына,  на  которыхъ 
красовались  обнаженныя  фигуры,  и  по- 
клялся, если  дряной  мальчишка  не  вы- 
броситъ  дури  изъ  головы  и  не  переста- 
нетъ  заниматься  богопротивнымъ  ма- 
раньемъ,  то  лишитъ  его  наслѣдства  и 
выгонитъ  вонъ  изъ  дому. 

Пришлось  покориться.  Прошло  нѣ- 
сколько  лѣтъ,  но  заглушить  вроледенное 
стремленіе  было  невозмоншо,  и  юноша 
тайкомъ,  точно  фальшивый  монетчикъ, 
забирался  отъ  времени  до  времени  въ  по- 
тайные уголки  и,  волнуясь  и  дрожа,  пре- 
давался любимому  занятію. 

Къ  счастью,  старый  Клаасъ  пе  напалъ 
на  слѣдъ  драгоцѣиной  книжки,  разбудив- 
шей въ  сынѣ  страсть  къ  рисовапію:  Флакс- 
маннъ  былъ  запрятанъ  въ  ящикѣ  комода, 
подъ  цѣлымъ  ворохомъ  рубахъ  и  фуфаекъ 
Генриха. 

Между  тѣмъ,  ему  минуло  двадцать  лѣтъ. 
Страшно  тяготясь  окружающей  обстанов- 
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КОЙ,  онъ  съ  затаенной  нснавистыо  испол- 
нялъ  всѣ  работы  по  хозяйству  и  мсч- 
талъ  только  о  томъ,  какъ  бы  вырваться 
на  свободу.  Развлечспія  молодежи  его  не 
интересовали;  къ  краснощекимъ  деревен- 
скимъ  красавицамъ,  которыя  заглядыва- 
лись на  статнаго  возмужалаго  парня,  онъ 
былъ  равнодушенъ.  Онѣ,  конечно,  не  при- 
надлсікали  къ  числу  тѣхъ  изящныхъ  гре- 
чанокъ  съ  болсественно-прекрасными  ли- 
цами, которыя  были  восггЬты  Гомеромъ 
и  воспроизведены  Флаксманпомъ;  съ  иими- 
то  онъ  охотно  танцовалъ  бы  но  воскре- 
сеньямъ  и  праздникамъ  на  лугу,  но  эти 
чудиыя  созданья  съ  дѣйствительностыо 
ничего  обн^аго  не  имѣли  и  обитали  только 
на  заоблачныхъ  высотахъ  фантазіи. 

Казалось,  Генриху  сугкдено  было  весь 
вѣкъ  ходить  за  плугомъ,  но  тутъ  случи- 
лось нѣчто  такое,  что  сразу  измѣнпло 
всю  его  лшзнь.  Съ  отцомъ  его  произошелъ 
въ  полѣ  несчастный  случаи:  онъ  нечаян- 
но уналъ  съ  высокаго  воза,  получилъ 
переломъ  черепа  и  скончался  на  мѣстѣ. 
Спустя  нѣсколько  мѣсяцевъ  умерла  и 
мать.  Теперь  Генрихъ  могъ  безнрепят- 
ствѳнно  пойти  по  топ  дорогѣ,  о  которой 
онъ  давно  мечталъ:  деспотическая  власть 
суроваго,  ненреклоннаго  отца  теперь  больше 
не  существовала. 

Генрихъ  распродалъ  все  имущество, 
доставшееся  ему  въ  наслѣдство  отъ  ро- 
дителей, простился  со  свопмъ  учптелемъ, 
который  подарилъ  ему  на  память  томпкъ 
Флаксманна,  и  отправился  въ  Гамбургъ, 
къ  какому-то  живописцу,  который,какъ  онъ 
зналъ,  держалъ  у  себя  учениковъ. 

Этотъ  человѣкъ  былъ  бездарнымъ  ху- 
дожникомъ,  но  его  дарованіе  было  ско- 
вано нелѣпыми  предразсудками,  которые 
тогда — лѣтъ  сорокъ  назадъ — господство- 
вали въ  самыхъ  извѣстныхъ  художествен- 
ныхъ  академіяхъ  и  скомкали,  изуродо- 
вали не  одинъ  молодой  талантъ.  Влече- 
ніе  Генриха  къ  классическимъ  сюлгетамъ 
гамбургскій  худол^иикъ  весьма  одобрилъ, 
но,  въ  виду  именно  этого  влеченія,  онъ 
счелъ  своимъ  священнымъ  долгомъ  на- 


долго засадить  его  за  конированіе  гипсо- 
выхъ  моделей,  прежде  чѣмъ  позволить 
ему  работать  самостоятельно. 

Крестьяпскій  сынъ,  сознавая  недоста- 
точность своего  образовапія,  безропотно 
подчинился  этому  школьному  режиму  и 
вздохнулъ  нѣсколько  свободпѣе  только 
тогда,  когда  учитель  разрѣшилъ  ему  ри- 
совать съ  натуры.  Генрихъ  вмѣстѣ  съ 
тѣмъ  началъ  пробовать  свои  силы  въ 
композиціи  картинъ,  но  тутъ  его  руко- 
водитель никакпхъ  совѣтовъ  ему  дать  не 
могъ,  такъ  какъ  онъ  самъ,  кромѣ  порт- 
ретовъ,  которые  хорошо  оплачивались, 
да  незамысловатыхъ  жанровыхъ  карти- 
нокъ,  ничего  не  писалъ. 

Генрихъ  Клаасъ  во  снѣ  и  па  яву  гре- 
зилъ  только  о  небожителяхъ,  герояхъ  И| 
нимфахъ  неземной  красоты,  а  подходя-' 
щихъ  моделей  для  созданія  такихъ  фи- 
гуръ  въ  большомъ  торговомъ  городѣ  не 
было  совсѣмъ.  ' 

Пять  лѣтъ  молодой,  полной  энергіи  и- 
наделадъ  жизни  прошли  почти  безплодно^' 
знанія,  которыя  вынесъ  Генрихъ  изъ; 
гамбургской  школы,  были  очень  скудны,; 
а  между  тѣмъ  средства  его,  несмотря  на  ' 
необыкновенно  скромный  образъ  жизни^ 
который  онъ  велъ,  стали  истощаться. 

Его  давнишній  школьный  учитель,  съ 
которымъ  онъ  изрѣдка  переписывался,, 
посовѣтовалъ  ему  переѣхать  въ  другое 
мѣсто,  но  Генрихъ  почему-то  не  рѣшал- 
ся.  Однажды  этотъ  добрый,  безкорыстный 
человѣкъ  пріѣхалъ  въ  Гамбургъ,  чтобы 
навѣстить  своего  ученика;  найдя  его  въ. 
сильно  угнетенномъ  состояніи  духа,  гра- 
ничащемъ  съ  психи  ческимъ  разстрой- 
ствомъ,  онъ  настоялъ  на  томъ,  чтобы 
онъ  немедленно  оставилъ  Гамбургъ  в 
отправился  туда,  гдѣ  атмосфера  свѣжѣе 
и  гдѣ  талантъ  его  могъ  бы  шире  развер- 
нуться. 

Генрихъ  уѣхалъ  въ  Берлинъ;  но  огром- 
ная столица,  съ  ея  шумной  пестрой 
лшзныо,  которая  не  давала  ему  худо- 
жественнаго  настроенія,  показалась  ему 
такой  чуледой  и  непривѣтливой,  что  послѣ. 
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яедѣльнаго  пребывапія  въ  ней  онъ  оста- 
вилъ  ее  и  переѣхалъ  въ  Мюнхенъ. 

Тутъ  въ  срединѣ  прошлаго  столѣтія 
было  мпого  людей,  искренно  и  горячо 
любившихъ  искусство,  тутъ  въ  средѣ  ху- 
дожниковъ  царили  еще  наивныя  идеали- 
стическія  стремленія,  испарившіяся  впо- 
■слѣдствіи  въ  толкотнѣ  и  суетѣ  интерна- 
ціональнаго  базара  искусствъ;  очень  по- 
,  -пятно,  что  въ  этомъ  тихомъ,  спокойномъ 
сородѣ,  получившемъ  уже  тогда  прозвище 
терманскихъ  Аеинъ,  молодой  голштинскій 
мечтатель  нашелъ  все,  чего  жаждала  его 
душа. 

Среди  профессоровъ  академіи  онъ  из- 
'бралъ  себѣ  одного,  стремленія  котораго  и 
!  взгляды  болѣе  всего  соотвѣтствовали  его 
•собственнымъ,   именно,  извѣстнаго  ху- 
,  дожника  Штрегубера.  Великолѣпные  ри- 
I  юунки  этого  послѣдняго,  иллюстрирующіе 
!  ^иблейскія  событія,  до  сихъ  поръ  не 
юцѣнены  еще  по  достоинству. 

Генрихъ  сталъ  брать  у  него  частные 
уроки,  на  которыхъ  впервые  получилъ 
элементарныя   свѣдѣнія  по  композиціи 
;  шжетовъ;  по  вечсрамъ  онъ  прилежно 
1  «опировалъ  различныя  картины  въ  классѣ 
•  'Фильзера,  пользовался  каждымъ  свобод- 
€ымъ  часомъ,  чтобы  заглянуть  въ  музей. 
Чаще  всего  онъ  бывалъ  въ  глиптотекѣ, 
,  тдѣ  по  цѣлымъ  часамъ  изучалъ  фрески 
)  -Корнелія,  сюжетомъ  которыхъ  послужили 
і  впизоды  знаменитой  троянской  войны, 
і  -Эти  фрески  казались  молодому  энтузіасту 
«ерхомъ  художественной  красоты  и  правды. 
I      Онъ  вскорѣ  сдѣлался  ревпостнымъ  по- 
«ѵлопппкомъ  Бонавентура  Генелли  и  тра- 
'тилъ  послѣдпіе  гроши,  чтобы  пріобрѣсти 
какую-нибудь  гравюру  или  копію  его 
ироизведеній.  Изъ  его  маленькаго  капи- 
тала, вырученнаго  отъ  продажи  отцов- 
•скаго  имущества,  остались  ничтожныя 
крохи,  и  въ  скоромъ  времени  онъ  дол- 
женъ  былъ  остаться  безъ  всякихъ  средствъ 
къ  существовапію,  но  это  его  мало  без- 
ііокоило.  Потребности  его  очень  скромны, 
€  два-три  урока  рпсованія,  которые  онъ 
успѣлъ  здѣсь  пайтп,  пе  дадутъ  ему  уме- 


реть съ  голода.  Если  человѣкъ  имѣетъ 
какую-нибудь  возможность  работать  на 
любимомъ  поприщѣ  и  созпаетъ,  что  на- 
ходится на  вѣрной  дорогѣ,  которая  ри- 
совалась ему  въ  мечтахъ,  то  онъ  дол- 
женъ  считать  себя  необыкновенно  сча- 
стливымъ,  если  бы  далх  ему  пришлось 
питаться  хлѣбомъ  и  водой. 


Все  это  опъ  мнѣ  разсказалъ  въ  ту 
достопамятную  ночь,  когда  мы  возвра- 
щались изъ  кабачка.  Въ  началѣ  онъ  го- 
ворилъ  тихо,  неувѣренно,  робко,  заикаясь 
и  какъ  бы  подыскивая  фразы,  но  спустя 
нѣкоторое  время  его  робость  стала  про- 
ходить, голосъ  окрѣпъ,  зазвенѣлъ,  и  по- 
лилась горячая  воодушевленная  рѣчь, 
дышавшая   неподдѣльной  искренностью. 

Когда  мы  подошли  къ  дому,  гдѣ  я 
жилъ,  я  хотѣлъ  проститься  съ  молодымъ 
человѣкомъ  и  попросить  его  заглядывать 
ко  мнѣ,  но  замѣтилъ,  что  онъ  переми- 
нается и  хочетъ  что-то  сказать,  но  не 
имѣетъ  смѣлости  этого  сдѣлать.  Когда  я 
сказалъ,  что  ему  нечего  меня  стѣсняться, 
онъ  робко  замѣтилъ,  что  я  окажу  ему 
величайшее  одолженіе,  если  познакомлю 
его  съ  Генелли,  который  одпнъ  то.ііько 
мояштъ  сказать,  есть  ли  у  него  талантъ 
и  выйдетъ  ли  изъ  него  когда-нибудь  по- 
рядочный художникъ. 

Въ  отвѣтъ  на  эту  просьбу  я  пропз- 
несъ  нѣсколько  общихъ  мѣстъ:  ручаться 
за  чью-нибудь  судьбу  никто  не  можетъ, 
всякъ  молодецъ  своего  счастья  кузнецъ, 
любовь  къ  дѣлу  и  трудъ — вотъ  главныя 
условія  успѣха  въ  каждомъ  пачинаніи 
и  т.  д.,  и  т.  д.  Эти  мудрыя  сентенціи  я  раз- 
вивалъ  такъ  краснорѣчиво,  что  мнѣ  поза- 
видовалъ  бы  любой  профессоръ  богословія. 
Въ  глубинѣ  души  я  не  очень-то  вѣрилъ 
въ  то,  что  у  колыбели  этого  самоучки, 
этого  неловкаго  крестьяискаго  парня  дѣй- 
ствительно  стояли  музы  и  граціи,  и  не 
хотѣлъ  бы  утруждать  своего  друга  Ге- 
нелли разсматриваніемъ  пачкотпп  какого- 
то  сомнительнаго  деревенскаго  гепія.  Но 
молодой  человѣкъ  такъ  горячо  упрашп- 
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валъ  меня  не  отказать  въ  его  просьбѣ,  | 
что  я  принулвдспъ  былъ  согласиться  и 
сказалъ,  что  завтра  въ  такомъ-то  часу 
мы  отправимся  вмѣстѣ  къ  худолишку, 
который  его  такъ  плѣпплъ. 

Въ  пазначенпос  время  Гсприхъ  Клаасъ 
явился  ко  миѣ  съ  огромной  папкой  подъ 
мышкой.  Еоі^да  я  біюсилъ  испуганный 
взглядъ  на  эту  папку,  которую  раздуло 
горой  отъ  напиханныхъ  въ  нее  «нроиз- 
веденій»,  онъ  нокраснѣлъ,  какъ  ракъ,  и, 
извиняясь,  чуть  слышно  нробормоталъ, 
что  онъ  вовсе  не  намѣренъ  нрсноднести 
на  судъ  знамен нтаго  худоліника  всѣ  свои 
«іоношескіе  грѣхи»,  но,  не  зная,  какіе 
рисунки  выбрать,  такъ  какъ  всѣ  они 
не  окончены,  онъ  захватилъ  все,  что  по- 
палось нодъ  руку. 

Къ  моему  великому  удовольствііо,  нашъ 
впзитъ  у  Генелли  сошелъ  весьма  благо- 
получно. Мы  нашли  художника  въ  его 
мастерской  за  работой:  онъ  отдѣлывалъ 
детали  своей  картины  «Похищеніе  Евро- 
пы». Баронъ  Шакъ,  которому  очень  по- 
нравилась композиція  этого  сіоліета,  по- 
ручилъ  Генелли  воспроизвести  ее  въ 
краскахъ. 

Генеллп  не  совсѣмъ  радушно  принялъ 
молодого  голштинца,  котораго  я  ему  пред- 
ставилъ:  его  такъ  же,  какъ  и  меня, 
смутили  размѣры  панки.  Но  когда  онъ 
увндѣлъ,  въ  какомъ  нѣмомъ  восторгѣ 
остановился  этотъ  робкій  юноша  передъ 
его  картиной,  стоявшей  на  мольбертѣ, 
съ  какими  восхищенными  глазами  онъ 
на  иее  смотрѣлъ,  забывъ,  повидимому, 
нѣль  своего  визита,  котораго  онъ  такъ 
добивался,  Генелли  смягчился:  его  лицо 
просвѣтлѣло,  и,  пздавъ  своими  толстыми 
сочными  губами  какой-то  неонредѣлен- 
ный  звукъ, — знакъ,  что  маэстро  нахо- 
дился въ  хорошемъ  раснололіеніи  духа, — 
онъ  разстсгнулъ  ремешки  на  гигантской 
папкѣ  и  принялся  разсматривать  нахо- 
дившіеся  въ  ней  рисунки. 

Лишь  только  я  взглянулъ  на  эти  ри- 
сунки, тотчасъ  сообразилъ,  что  они  должны 
были   его   сильно   заинтересовать:  они 


чрезвычайно  напоминали  его  собствен- 
ныя  начинапія — то  лес  нанравленіе,  то  л;е 
стремлен іе  воплотить  въ  лшвыхъ  обра- 
захъ  античную  красоту.  Все  это  было 
еще  незрѣло  съ  технической  стороны,  но 
попадались  уліе  наброски,  свпдѣтель- 
ствуюіціе  о  смѣломъ  самостоятельномъ 
творчествѣ. 

Генелли  молча  разсматривалъ  листъ  за 
лнстомъ,  при  чемъ  изрѣдка  одобрительно 
кивалъ  головою,  указывая  нальцемъ  на 
какой-нибудь  особенно  удачный  штрихъ. 
Пересмотрѣвъ  все,  что  было  принесено 
голштинскимъ  самоучкой,  Генелли  аіасу- 
ратпо  сложилъ  всѣ  рисунки  въ  панку ^ 
собственноручно  неревязалъ  ее,  но  воз- 
держался отъ  похвалъ.  Онъ  объявилъ 
Генриху,  который  стоялъ  съ  поблѣднѣв- 
шимъ  лицомъ  въ  олшданіи  приговора, 
точно  преступникъ  на-  судѣ,  что  онъ  на- 
ходится на  хорошей  дорогѣ  и  долженъ 
нрилелшо  работать  дальше;  то,  что  ему 
теперь  не  достаетъ,  онъ  впослѣдствіи  нрі- 
обрѣтетъ  опытомъ  и  тщательнымъ  изуче- 
ніемъ  произведеній  старыхъ  мастеровъ. 
Если  онъ  составитъ  композицію  для  но- 
вой картины,  то  онъ  можетъ  смѣло  ёе 
принести:  въ  совѣтахъ  молодымъ  худож- 
нпкамъ  Генелли  никогда  не  отказываетъ. 


Голштинецъ  былъ  очень  взволнованъ 
и,  поблагодаривъ  невнятнымъ  голосохмъ 
маэстро,  къ  которому  питалъ  глубочай- 
шее почтеніе,  поспѣшилъ  отретироваться. 
Л  вышелъ  вмѣстѣ  съ  нимъ.  На  улицѣ 
его  смущеніе  быстро  прошло,  и  онъ  скоро 
разговорился.  Онъ,  конечно,  не  ожидалъ 
большихъ  похвалъ  со  стороны  великаго- 
худолшика,  но  изъ  его  короткаго  ѳтвѣта 
онъ  понялъ,  что  выдержалъ  экзаменъ 
гораздо  лучше,  чѣмъ  нреднолагалъ.  За- 
тѣмъ  онъ  сталъ  говорить  о  только-что 
видѣнной  картинѣ  Ганелли.  Его  восторі^ 
не  зналъ  границъ:  онъ  восхищался  каж- 
дой фигурой,  каждымъ  жестомъ,  и  такъ 
основательно  запомнилъ  содерлсаніе  кар- 
тины, что  могъ  бы  на  память  скопиро- 
вать ее  сейчасъ  же. 
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Когда  мы  остановились  у  калитки 
моего  дома,  молодой  человѣкъ  горячо  по- 
жалъ  мнѣ  руку,  разсыпаясь  въ  благо- 
дарностяхъ  за  то,  что  я  помоп,  ему  осу- 
ществить его  завѣтное  желаніе.  Мы  уго- 
ворились впдѣться  почаще.  Я  просилъ 
его  бывать  у  меня  за-просто,  но  онъ 
всего  разъ,  кажется,  воспользовался  моимъ 
прпглашеніемъ,  стыдясь  показываться  въ 
своемъ  бѣдномъ  поношенномъ  костіомѣ. 

Иногда  онъ  приходилъ  звать  меня  на 
прогулку,  но  въ  комнату  не  заходилъ, 
а,  стоя  на  троттуарѣ  на  противоположной 
сторонѣ  улицы,  издавалъ  своеобразный 
звукъ,  похожій  на  свистъ  дрозда,  и  по- 
вторялъ  его  до  тѣхъ  поръ,  пока  я  не 
показывался  въ  окпѣ. 

Однажды  я  заглянулъ  къ  нему  въ 
«ателье».  Когда  я  вошелъ  сюда,  онъ  сму- 
тился: убожество  обстановки  его,  пови- 
димому,  очень  стѣсняло,  хотя  онъ  и  утвер- 
ждалъ,  что  онъ  равнодушенъ  ко  всѣмъ 
благамъ  жизни.  Присмотрѣвшись  ближе, 
я  увидѣлъ,  что  стѣны  мансарды  были 
увѣшаны  копіями  картинъ,  принадле- 
жавшпхъ  кисти  извѣстныхъ  художни- 
ковъ:  тутъ  находились,  между  прочимъ, 
такія  веіцицы,  какъ  «Ночь»  Карстенса, 
«Похищеніе  Елены  Парисомъ>  Корнеліу- 
са,  затѣмъ  «Сраліеніе  съ  гуннами»  Кауль- 
баха  и  др. 

На  деревянномъ  табуретѣ  лежало  пѣ- 
сколько  гипсовыхъ  рукъ  и  ногь,  а  не- 
подалеку виднѣлись  на  полкѣ  двѣ  книж- 
ки—  переводъ  Гомера,  сдѣланный  Фас- 
сомъ,  и  сочиненіе  Морица:  «Ученіе  о  бо- 
гахъ» 

Но  не  только  эти  кншкки  читалъ 
владѣлецъ  чердачнаго  ателье.  Чтобы  по- 
полнить свое  образованіе,  онъ  много  ча- 
совъ  просиживалъ  въ  городской  библіо- 
текѣ,  бралъ  у  меня  нѣкоторыя  книги 
для  прочтенія,  именно:  переводы  грече- 
скихъ  и  римскихъ  писателей,  сочиненія 
по  исторіи  и,  наконецъ,  нѣм.ецкихъ  клас- 
сиковъ,  такъ  какъ  онъ  оылъ  знакомъ 
только  лишь  съ  главными  произведе- 
піями  Гете. 


Все  прочитанное  производило  па  пего 
сильное  впечатлѣніе,  и  когда  мы  гуляли 
по  аллеямъ  англіискаго  сада,  или  бро- 
дпли  по  берегамъ  озера,  онъ  псредавалъ 
мнѣ  свои  впечатлѣнія  съ  такой  жи- 
востью и  такимъ  тонкимъ  попиманіемъ 
художественныхъ  красотъ,  что  я  съ  боль- 
шимъ  удовольствіемъ  слушалъ  его. 

Но,  къ  сожалѣнію,  мнѣ  не  долго  при- 
шлось бывать  въ  его  обществѣ.  Дѣло  въ 
томъ,  что,  неожиданно  получивъ  малень- 
кое наслѣдство  отъ  какого-то  родствен- 
ника, онъ  рѣшилъ  привести  въ  испол- 
неніе  давно  лелѣемую  мечту,  —  побывать 
въ  Италіи.  Генелли  одобрилъ  это  рѣше- 
ніе,  сказавъ,  что  только  въ  Рпмѣ  у  мо- 
лодого художника  спадутъ  повязки  съ 
глазъ. 

Въ  это  время  въ  Мюнхенѣ  сталъ  вы- 
двигаться художнпкъ  Пилоти,  который 
въ  короткое  время  пріобрѣлъ  громкое  имя 
благодаря  колористическимъ  эффектахМъ 
своихъ  большихъ  историческихъ  картинъ. 
Кружокъ  Генелли  отнесся  отрицательно 
и  къ  его  манерѣ  писать,  и  къ  содержг.- 
нію  его  произведеній,  утверждая,  что  эти 
театральныя  сцены,  какъ  бы  хорошо  онѣ 
ни  были  выписаны,  ничего  общаго  съ 
настоящимъ  искусствомъ  не  имѣютъ.  Я 
лично  не  могъ  согласиться  съ  этимъ 
мнѣніемъ  и  энергически  защищалъ  исто- 
рическую живопись  Поля  Делароша  и 
его  ученика  Пилоти  отъ  нападокъ  генел- 
листовъ,  но  мой  иріятель  Клаасъ  не  сда- 
вался, горячо  поддерживая  взгляды  своего 
любимаго  наставника.  Это  разногласіс  во 
мнѣніяхъ  немного  охладило  наши  отно- 
шенія;  тѣмъ  не  менѣе  мы  съ  искрен- 
нимъ  со;калѣніемъ  разстались  и  обѣщалп 
усердно  писать  другъ  другу. 

Но  этимъ  обѣщаніямъ  не  суждено  было 
осуществиться.  Я  получплъ  одно  письмо 
изъ  Рима,  но  это  письмо  было  первымъ 
и  вмѣстѣ  съ  тѣмъ  послѣднимъ.  Клаасъ 
извѣщалъ,  что  онъ  очень  радъ,  что  за- 
тѣялъ  эту  поѣздку,  что  онъ  очарованъ 
памятниками  искусства,  разбросанными 
въ  вѣчномъ  городѣ,  но  что  разобраться 
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въ  массѣ  разпообразныхъ  впечатлѣній 
онъ  не  въ  состояніи  и,  извиняясь  за 
іфаткость  этого  посланія,  обѣщалъ  въ 
слѣдуіощій  разъ  написать  обо  всемъ  по- 
дробпѣс  и  обстоятельнѣе. 

Но  впослѣдствіи  я  ни  одной  строчки 
НС  получплъ  отъ  своего  голінтинскаго 
пріятеля.  Я  два  раза  писалъ  ему,  но,  не 
получивъ  отвѣта,  ноставплъ  на  пемъ 
кресіт».  Я  былъ  склоненъ  думать,  что 
онъ,  дѣйствительно,  переселился  въ  луч- 
шій  міръ,  такъ  какъ  я  пи  разу  не  слы- 
шалъ  пигдѣ  его  имени,  объ  его  работахъ 
никто  нпгдѣ  не  упоминалъ,  а  меліду 
тѣмъ,  если  бы  онъ  жилъ,  то  навѣрно 
должснъ  былъ  создать  что-нибудь  вы- 
дающееся при  своемъ  талантѣ,  востор- 
женной любви  къ  искусству  и  удиви - 
тельномъ  трудолюбіи. 

Объ  этомъ  энизодѣ  изъ  моей  юношеской 
жизни  я  давнымъ-давно  уже  нересталъ 
думать,  но  встрѣча  па  Максимиліанов- 
скомъ  мосту  мгновенно  освѣтила  яркихмъ 
свѣтомъ  тотъ  уголокъ  моей  памяти,  гдѣ 
хранились  восномпнанія  о  золотой  юности, 
и  все  пережитое  вновь  ожило  съ  такой 
ясностью  и  отчетлпвостью,  точно  все  это 
произошло  только  вчера. 


Подъ  вліяніемъ  нахлынувшихъ  восно- 
минаній  изъ  далекаго  прошлаго  мною 
овладѣло  мечтательное  настроеніе;  мнѣ 
не  хотѣлось  говорить,  и  я  молча  слу- 
шалъ  своего  пріятеля,  который,  повиди- 
мому,  ничего  подобнаго  не  ош,ущалъ.  Я 
слушалъ  и  въ  то  же  время  поражался 
той  перемѣной,  которая  произошла  въ 
его  внѣшности,  Отъ  тяжеловѣснаго,  не- 
ловкаго,  неуклюжаго  крестьянскаго  парня 
не  осталось  никакихъ  слѣдовъ.  Его  изы- 
сканныя  манеры  и  изящный  дорогой  ко- 
стюмъ  показывали,  что  онъ  хорошо 
усвоилъ  себѣ  правила  и  формы  общежн- 
тія,  приыятыя  въ  высшемъ  обществѣ;  о 
его  профессіи,  какъ  художника,  говорили 
только  красиво  ниснадающія  густыя  пря- 
ди волосъ  да  черная  широкополая  шляпа. 

—  Да,— сказалъ  онъ,  обративъ,  нако- 


нецъ,  вниманіс  на  мое  молчаніе:— вамъ, 
повидимому  трудно  освоиться  со  мною, 
точно  я  выходецъ  изъ  того  свѣта.  Но  по- 
вѣрьте  мнѣ,  хотя  много  утекло  воды  въ 
Изарѣ,  въ  Тибрѣ  и  въ  Невѣ  съ  тѣхъ 
поръ,  какъ  мы  въ  кабачкѣ  Капплера  въ 
послѣдній  разъ  на  прощанье  чокались 
бокалами,  хотя  всѣ  эти  воды  основатель- 
но смыли  толстую  грубую  кору,  бывшую 
тогда  на  мнѣ,  но  въ  сущности  я  остался 
тѣмъ  самымъ  человѣкомъ,  на  котораго 
Генелли  возлагалъ  большія  надежды,  и 
я  убѣжденъ,  что  если  бы  онъ  теперь 
заглянулъ  въ  мои  папки,  то  сказалъ  бы, 
что  я  остался  вѣренъ  себѣ. 

Я  сохранилъ  традиціи  Генелли  и  дру- 
гихъ  любимыхъ  худоншиковъ,  но  сохра- 
нилъ ихъ  по-своему.  Видѣть  все  соб- 
ственными глазами  —  вотъ  истинный 
нринципъ  всякаго  учепія,  —  и  въ  этомъ 
я  убѣдился  на  собственномъ  онытѣ.  Ста- 
рикъ  былъ  правъ,  когда  пророчилъ  мнѣ, 
что  тамъ,  въ  Италіи,  повязки  спадугъ  съ 
моихъ  глазъ. 

То  обстоятельство,  что  я  всю  жизнь 
останусь  фанатикомъ  линіи,  какъ  вы 
меня  называли,  очевидно,  было  предрѣ- 
шено  заранѣе.  Но  все  великое  значеніе 
линіи  я  научился  цѣнить  только  въ 
Римѣ,  когда  я  сталъ  посѣщать  сикстин- 
скую капеллу  п  станцы  Рафаэля  въ  Ва- 
тиканѣ. 

Всѣ  мои  нѣмецкіе  учителя,  въ  томъ 
числѣ  и  незабвенный  Флаксманнъ,  имѣли 
тотъ  свойственный  сѣвернымъ  художни- 
камъ  недостатокъ,  что  очарованіе  я  ве- 
личіе  природы — я  имѣю  въ  виду  человѣ- 
ческое  тѣло — они  созерцали  только  въ 
своихъ  мечтахъ.  Какъ  рѣдко  выпадало 
на  долю  Корнеліуса,  Генелли  и  другихъ 
имѣть  передъ  глазами  не  отвлеченную, 
а  дѣйствительную,  живую  красоту!  Из- 
рѣдка  они  прибіиали  къ  услугамъ  на- 
турщицъ,  но  эти  послѣднія  только  въ 
исключительныхъ  случаяхъ  бываютъ  у 
насъ  красивы,  и  затѣмъ  въ  нашемъ  хо- 
лодномъ  нѣмецкомъ  воздухѣ  опѣ  до  сихъ 
поръ  не  могли  еще  привыкнуть  къ  сво- 
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боднылъ  движеніямъ  даяіе  вблизи  сильно 
натопленной  печки.  А  мой  божественный 
Карстенсъ  и  іиііі  диапіі!  Какой  разитель- 
ный контрастъ  представляютъ  въ  этомъ 
отношеніи  великіе  мастера  эпохи  возро- 
жденія!  Для  нихъ  красота  человѣческаго 
тѣла  и  пластика  движеній  воплощались 
не  въ  абстрактныхъ  образахъ,  создан- 
ныхъ  фантазіей-,  а  олицетворялись  жи- 
выми людьми.  Эти  замѣчательные  худож- 
ники сумѣли  оживить  линію  дыханіемъ 
природы,  которая  раскрывала  передъ  ними 
свои  сокровища  на  каждомъ  шагу. 

Красивыхъ  лицъ  и  изящныхъ  фигуръ 
было  сколько  угодно;  художники  брали 
свои  модели  не  только  среди  натурщицъ, 
которыя  получали  плату  за  свой  трудъ,— 
позировать  являлись  въ  мастерскія  так- 
:ке  знатныя  дамы  изъ  высшаго  общества, 
имѣя  мужество  идти  наперекоръ  господ- 
ствующимъ  предразсудкамъ.  Благодаря 
такому  богатому  живому  матеріалу,  ста- 
рые мастера  не  могли  за  нсдостаткомъ 
новыхъ  перспективъ  отлить  свое  твор- 
чество въ  неподвижныя  формы  и  сдѣ- 
латься  рабами  рутины,  на  манеръ  на- 
шихъ  современныхъ  художниковъ — Кор- 
пел іуса,  Генелли,  Каульбаха,  Швинде 
и  т.  п. 

Что  въ  произведеніяхъ  этихъ  послѣд- 
нихъ  есть  дѣйствительно  цѣннаго,  если 
хотите  великаго,  приближающаго  ихъ  къ 
твореніямъ  старыхъ  мастеровъ, — это  то, 
что  въ  нихъ  вездѣ  проглядываетъ  убѣ- 
жденіе  художника,  что  жизненный  нервъ 
всякаго  изобразительнаго  искусства  есть 
силуэтъ,  контуры  или,  какъ  я  бы  лучше 
сказалъ,  жесты. 

Я  надѣюсь,  что  вы  остались  вѣрны 
эстетическймъ  Принципамъ,  главнымъ, 
по  крайней  мѣрѣ,  которые  вы  исповѣ- 
дова.іи  въ  молодости;  въ  протпвномъ  слу- 
чаѣ,  не  рѣшилпсь  бы  такъ  открыто  вы- 
сказать свое  сгесіо.  Всякій,  кто  держится 
подобиыхъ  убѣжденій,  рискуетъ  прослыть 
за  рсакціониаго  академическаго  колпака; 
молодежь  теперь  относится  пренебрслш- 
тельно  къ  Рафаэлю,  считая  его  устарѣв- 


шимъ  и  смѣшнымъ.  Во  всѣхъ  областяхъ 
искусства— въ  живописи,  поэзіи,  скульп- 
турѣ,  музыкѣ — замѣчается  теперь  исканіе 
новыхъ  путей,  поиски  за  мистическими 
символами,  туманными  настроеніями,  а 
погоня  за  экстраординарными,  рѣжущими 
глаза,  красочными  эффектами  стала 
прямо-таки  болѣзненной. 

И  все  это  направлеиіе  совремеппаго 
искусства  имѣетъ  одипъ  источникъ:  стре- 
мленіе  къ  нервозному,  болѣзнепному  чув- 
ственному раздраженію,  гдѣ  нѣтъ  мѣста 
опредѣленнымъ  образамъ,  гдѣ  безраздѣль- 
по  царитъ  все  смутное,  туманное,  не- 
опредѣленное,  неуловимое...  Скульпторы 
стали  раскрашивать  свои  статуи,  укра- 
шая ихъ  татуировкой,  вставными  гла- 
зами и  пр.,  подъ  тѣмъ  предлогомъ,  что 
и  древиимъ  не  всегда  нравилась  мрамор- 
ная нагота  ихъ  боговъ,  и  поэтому  они 
ихъ  подвергали  разрисовкѣ.  Правда,  это 
иногда  дѣлалось  въ  классической  древ- 
ности, въ  особенности  въ  тѣхъ  случаяхъ, 
когда  пластическія  изображенія  являлись 
достояніемъ  архитектуры,  но  нужно  имѣть 
въ  виду,  что  фигуры  самыхъ  главныхъ 
глубоко  почитавшихся  классическими  на- 
родами боговъ  украшались  только  золо- 
томъ  да  слоновой  костью,  для  того,  что- 
бы не  портилось  впечатлѣніе,  даваемое 
красотой  линій.  Разрисованныя  статуи 
боговъ  попадались  иногда  въ  деревенскихъ 
храмахъ,  куда  стекались  толпы  певѣже- 
ственныхъ  поселянъ,  которымъ  очень 
нравились  раскрашенные  Зевсы  и  Аѳины- 
Паллады.  Да  и  у  насъ  тоже  простой  на- 
родъ  въ  деревняхъ  очень  любптъ  грубо 
размадеванныя  фигуры  Христа  и  святыхъ. 

Впрочемъ,  относительно  этого  вопроса 
можно  еще  спорить.  Можетъ-быть,  мы 
преувеличиваемъ  топкій  художественный 
вкусъ  древнихъ  грековъ.  Но  мастера  эпо- 
хи возрождснія,  очевидно,  прекрасно  по- 
нимали, что  вѣчное  въ  пскусствѣ  есть 
только  форма,  а  не  краски,  которыя 
своей  игрой  могутъ  ласкать  глазъ  недолго 
и,въ  концѣ  концовъ,  должны  подвергнуться 
разрушительному  дѣйствію  времепп. 
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Я  не  хочу  сказать,  что  нп  одна  кар- 
тина, спустя  сто  лѣтъ,  не  сохраняется 
такою,  какой  она  вышла  изъ  мастерской 
худоікпика;  по  обратите  вниманіе,  тѣ  впе- 
чатлѣнія,  которыя  вызываются  игрой  кра- 
сокъ,  не  остаются  долго  въ  памяти  даже 
совремсннпковъ.  Спросите-ка  самаго  вос- 
торжсіінаго  поклонника  и  знатока  искус- 
ства, номнптъ  ли  онъ,  какого  цвѣта 
плащъ  поситъ  Мадонна,  которую  онъ  ви- 
дѣлъ  три  недѣли  тому  иазадъ,  онъ  почти 
всегда  дастъ  неопредѣленный  отвѣтъ. 
Вы  знаете,  конечно,  что  на  потолкѣ 
сикстинской  капеллы  парпсована  картина, 
изобралсаюп^ая  Бога-Отца  въ  тотъ  мо- 
менгъ,  когда  Онъ  съ  высоты  облаковъ, 
окруженный  сонмомъ  ангеловъ,  протяги- 
вастъ  палецъ  по  нанравлснію  къ  только- 
что  проснувшемуся  Адаму,  чтобы  вдох- 
нуть въ  него  лгивую  душу;  но  молсете 
ли  вы  мнѣ  сказать,  въ  какихъ  тонахъ 
выдержана  окраска  одежды,  въ  которую 
облеченъ  Іегова?  Нѣтъ,  вы  этого  не  ска- 
Ліете.  Это  не  удерлсалось.  Только  самое 
важное  въ  этой  картинѣ,  именно  ліестъ,  съ 
которымъ  совершается  поразительный  актъ 
одухотворенія  человѣка, — вотъ  что  неиз- 
гладимо запечатлѣлось  въ  вашей  памяти. 

Такъ  обстоитъ  дѣло  со  всѣми  замѣча- 
тельнымп  художественными  произведе- 
ніями.  Что  остается  въ  вашихъ  воспоми- 
паніяхъ  о  «Тайной  вечерѣ»  Леонардо,  какъ 
не  слабые  контуры  удивительныхъ  обра- 
зовъ?  Пройд етъ  еще  немного  времени,  и 
фрески  Рафаэля  и  Микель-Анджело  въ 
Ватпканѣ  потеряютъ  свои  краски  и  пре- 
вратятся въ  выцвѣтшія  схематическія 
изображенія.  Но  жестъ,  который  пре- 
красно характеризуетъ  каждую  изъ  на- 
рисованныхъ  фигуръ,  п  геніальная  груп- 
пировка этихъ  фигуръ — это  будетъ  су- 
ществовать вѣчно,  поражая  зрителя  за- 
ыѣчательноп  красотой  линій,  въ  то  время, 
какъ  отъ  красочныхъ  эффектовъ,  отъ 
игры  свѣта  и  тѣней  не  осталось  и  слѣда, 
потому  что  все  это  давно  у  лее  приняло 
однообразный,  сѣрый,  ничего  не  выражаю- 
щій  тонъ. 


Онъ  такъ  увлекся,  говоря  это,  что  не 
замѣтилъ  моего  молчанія:  я  ни  одного 
слова  не  проронилъ  въ  продоллсеніе 
всего  этого  монолога.  Однако,  чтобы  под- 
задорить его  и  вызвать  его  на  далыіѣй- 
шія  признанія,  я  притворно -равнодуш- 
нымъ  тономъ  замѣтилъ: 

—  Я  не  намѣренъ  вовсе  оспаривачь 
ваши  воззрѣнія  на  искусство,  которыя 
были  выработаны  опытомъ  всей  вашей 
ліизни.  «Пусть  калідый  дѣлаетъ  то,  что 
онъ  мол;е'гъ>,  вотъ  шоііо,  написанное 
старымъ  Торвальдсеномъ  въ  альмаиахѣ 
одного  изъ  его  учениковъ.  Я  позволю 
себѣ,  однако,  замѣтить,  что  я  не  совсѣмъ 
согласенъ  съ  вашимъ  аргументоігь  отно- 
сительно бренности  калоритнаго  искусства. 
Можно  ли  давать  оцѣнку  худол^ественпаго 
произведенія  только  съ  точки  зрѣнія  его 
сохранности,  придерлшваясь  принципа, 
что  чѣмъ  дольше  оно  сохраняется  въ  нс- 
измѣнномъ  видѣ,  тѣмъ  оно  лучше?  По- 
моему,  нельзя.  Въ  противномъ  случаѣ, 
погибшія  прекраспыя  творенія  Фидія  и 
Зевкспда  нужно  отставить  ниже  тана- 
грійскихъ  статуэтокъ  и  образцовъ  стѣн- 
ной  живописи  въ  Помпеѣ,  которые  хо- 
рошо сохранились  до  нашихъ  дней.  Ко- 
лорпстическіе  эффекты,  хотя  и  подвер- 
жены вліянію  времени,  однако,  такліе 
пмѣютъ  большое  значеніе.  Вспомните 
Тиціана... 

—  О,  не  говорите  мнѣ  ничего  объ 
этомъ  виртуозѣ,  —  прервалъ  онъ  меня 
живо: — и  не  вздумайте  еще,  пожалуй,  при- 
водить въ  примѣръ  фокусника  и  мага 
Корредлгіо,  съ  волшебными  чарами  ко- 
тораго  я  самъ,  по  нравдѣ  сказать,  бо- 
роться не  въ  состояніи,  пока  я  нахолсусь 
подъ  ихъ  непосредственнымъ  вліяніемъ. 
Но  вотъ  я  повернулся  спиной  пъ  Мат- 
чевскому  полотну,  что  я  уношу  съ  со- 
бою? А  этотъ  Тиціанъ,  какимъ  разпосто- 
роннимъ  талантомъ  онъ  могъ  бы  быть, 
сколько  чудеспыхъ  вещей  онъ  могъ  бы 
написать,  помимо  своихъ  бездушныхъ 
портретоБъ!  Вспомните,  напр.,  его  Петра 
Мартійскаго! — Эта  картина,  какъ  вамъ 
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извѣстно,  была  сильно  испорчена  пожа- 
ромъ  капеллы,  гдѣ  она  висѣла,  но  если  бы 
она  не  разъ,  а  десять  разъ  горѣла  такъ, 
чтобы  отъ  великолѣпія  красокъ  не  оста- 
лось п  слѣда,  то  все  же  она  останется 
великпмъ  пропзведеніемъ  искусства.  Не- 
зыблемой и  вѣчной  является  красота  ге- 
ніальной  композиціи.  Жестъ,  съ  кото- 
рымъ  мученикъ  падаетъ  посреди  своихъ 
убійцъ,  замѣчательно  жизнененъ  и  прав- 
дивъ.  Если  «Аввипіа»  подвергнется  когда- 
нибудь  такой  же  участи,  какъ  Петръ 
Тиціана,  то  все  же  на  вѣчныя  времена 
останется  незабвеннымъ  изящный,  благо- 
родный образъ  возносящейся  Богоматери, 
даже  безъ  помощи  многочисленныхъ  гра- 
вюръ  и  фотографій.  Наоборотъ,  густая 
толпа  привержен цевъ,  занимающая  ниж- 
ній  фонъ  картины,  была  бы  скоро  за- 
быта, потому  что  она,  хотя  и  нарисована 
хорошо,  пред  став  ляетъ  собою  только  ком- 
пактную кучу  нсинтсресныхъ  человѣче- 
скихъ  фпгуръ. 

Вдругъ  онъ  замолчалъ  и  посмотрѣлъ 
на  меня  со  стороны,  добродушно  улы- 
баясь. 

—  Вы  меня,  по  всей  вѣроятности,  те- 
перь считаете  за  чудака  или  идіота,  до- 
рогой другъ, — сказалъ  онъ  послѣ  корот- 
кой паузы. — Неожиданно  мы  встрѣтились 
съ  вами  послѣ  многолѣтней  разлуки,  и 
вотъ  я  немедленно  началъ  излагать  вамъ 
свои  воззрѣнія  на  искусство:  тутъ,  по- 
среди уличнаго  гама,  грохота  экипажей  и 
телѣгъ,  я  прочелъ,  кажется,  цѣлую  лек- 
цію  о  своей  теоріи  эстетики!  Простите 
меня  великодушно:  съ  тѣхъ  поръ,  какъ  я 
вернулся  въ  Мюнхенъ,  я  сдѣлался  ліелч- 
нымъ,  раздражительнымъ,  больнымъ.  — 
Меня  выводятъ  изъ  себя  сумасбродства, 
творимыя  теперь  въ  искусствѣ,  а  такъ 
какъ  я  живу  пустыииикомъ,  въ  обще- 
ствѣ  не  бываю,  то  мнѣ  приходится  при- 
бѣгать  къ  монологамъ,  чтобы  дать  исходъ 
накопившемуся  раздраженію,  которое  не- 
пзбѣжно  начинаетъ  во  мнѣ  закипать 
всякій  разъ,  какъ  мнѣ  попадаются  на 


глаза  выставленныя  въ  витринахъ  мага- 
зиновъ  крикливыя  картины  молодыхъху- 
дожниковъ,  считающихъ  Рафаэля  и  Мя- 
кель-Анджело  скучными  а^-адемиками. 
Я  больше  на  эту  тему  распространяться 
не  буду,  клянусь  вамъ.  Вы  имѣете  право, 
какъ  старый  пріятель,  узнать  сначала, 
какимъ  образомъ  я  превратился  въ  удп- 
вительпаго  святого,  который  тихо  стоить 
въ  своей  нишѣ  и  только  пожимаетъ 
плечами,  когда  видитъ,  что  глупая  толпа 
приноситъ  жертвы  и  куритъ  ѳиыіамъ  не 
истинному  Богу,  а  жалкимъ  идоламъ. 

Я  лично,  дорогой  другъ,  никогда  не 
мечталъ  въ  молодости,  что  со  своими  идеа- 
листическими  стремлеиіями  я  добьюсь 
чего-нибудь  въ  жизни.  Въ  теченіе  пср- 
выхъ  лѣтъ  моего  пребывапія  въ  Риыѣ  я 
почти  не  прикасался  ни  къ  карандашу, 
ни  къ  кисти,  чтобы  создать  что-нибудь 
свое,  и  успѣлъ  постепенно  прожить  всѣ 
свои  гроши,  полученные  мной  въ  на- 
слѣдство.  Я  голодалъ  въ  вѣчномъ  городѣ 
чаще  и  продолжительнѣе,  чѣмъ  въ  Мюн- 
хенѣ,  но  я  долженъ  вамъ  сказать,  что 
непродолжительный  постъ   на  берегахъ 
Тибра  ощущается  не  такъ  мучительно, 
какъ  на  берегахъ  Изара:  тамъ  физическое 
страданіе  въ  извѣстной  степени  парали- 
зуется обиліемъ  и  разнообразіемъ  духов- 
ныхъ  наслажденій,  за  которыя  платить 
не  надо.  Однако,  нектаромъ  и  амброзіей 
долго  питаться  нельзя.  Я  псхудалъ  такъ, 
что  превратился  въ  скелетъ,  и  если  бы  я 
былъ  должникомъ  Шейлока,  то  ему  врядъ 
ли  удалось  бы  содрать  съ  меня  фунтъ 
мяса.  Въ  это  критическое  время  меня 
спасъ  никто  иной,  какъ  самъ  Рафаэль. 
Однажды,  желая  «до-сыта»  насмотрѣться 
на  его  Галатею,  я  отправился  въ  Раіагго 
Гагпезе,  захвативъ  съ  собою  своп  альбомъ 
этюдовъ.  Въ  то  время,  какъ  я  съ  глубо- 
кимъ  благбговѣніемъ,  но  съ  дрожащей  отъ 
голода  рукой  копировалъ  божественное 
тѣло  нимфы,  я  почувствовалъ,  что  кто-та 
остановился  за  моей  спиной  и  смотрптъ 
черезъ  и  лечо  на  мой  рисунокъ.  Когда  я 
обернулся,   незнакомецъ    извинился  за 
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нескромность  и  представился,  —  назвав- 
шись руссііимъ  княземъ  Михаиломъ  Пе- 
тровичемъ  Бутеиьевымъ. 

Я  былъ  не  совсѣмъ  доволспъ — мнѣ  по- 
ыѣшали  работать,  и  кромѣ  того,  это  зна- 
комство мпѣ  показалось  въ  первую  ми- 
нуту не  очень  лестнымъ.  Князь  былъ 
человѣкъ  высокаго  роста,  съ  наружностью 
истинно  славяпскаго  простонароднаго  тина: 
широкое  скуластое  лицо,  крупный  носъ, 
небольшіе  сѣрые  глаза,  расположенные 
подъ  густыми  нависшими  бровями,  и, 
паконецъ,  огромная  борода,  которая  дохо- 
дила до  средины  груди. 

Взглянувъ  на  этого  господина,  я  пс- 
доумѣвалъ,  зачѣмъ  собственно  онъ  явился 
сюда  въ  великій  храмъ  искусства:  я  ни- 
какъ  не  могъ  представить  себѣ,  чтобы 
его  влекло  въ  Ита.тіію  вообще,  и  къ  Га- 
латеѣ  Рафаэля  въ  частности  не  пустое  лю- 
бопытство, а  нѣчто  болѣе  возвышенное. 
ІІо  я  вскорѣ  нрпнуліденъ  былъ  переме- 
нить свое  мнѣніе,  когда  увидѣлъ,  съ 
какимъ  серьезнымъ  впдомъ  онъ  сталъ 
разсматривать  мои  этюды.  Л  говорилъ 
вамъ  уже,  что  въ  первые  два  года  своего 
пребыванія  въ  Римѣ  я  не  приступалъ 
къ  самостоятельной  работѣ,  сознавая,  какъ 
много  мнѣ  еще  надо  учиться.  Однако,  я 
все-таки  не  могъ  удержаться  отъ  пск^- 
шенія  набросить  несколькими  штрихами 
картину,  сюжетъ  которой  мелькалъ  въ 
моей  возбужденной  фантазіи,  несмотря  на 
восторженное  созерцаніе  велпкихъ  про- 
пзведеиіи  искусства.  Эта  картина,  изо- 
бражавшая шествіе  Бахуса,  была  разде- 
лена па  нѣсколько  отдѣльныхъ  сцепъ,  въ 
которыхъ  были  воспроизведены  эпизоды 
Діонисійскаго  содержанія.  Все  это  пред- 
ставляло собою  бѣглые  наброски,  кото- 
рые могли  имѣть  нѣкоторый  пнтересъ 
только  для  знатока. 

Такимъ  знатокомъ,  къ  моему  великому 
іізумленію,  оказался  бородатый  русскій 
джснтльмеиъ. 

Переверну  въ  послѣдніп  листъ  моихъ 
этюдовъ,  онъ  безъ  дальпѣншнхъ  разсу- 
ждспііі  нр;імо  спросилъ  ыеця,  не  согла- 


шусь ли  я  отдѣлать  для  него  свои  на- 
броски сначала  на  большомъ  картонѣ,  а 
затѣмъ  воспроизвести  ихъ  а1  Ггезсо  на 
стѣнахъ  столовой  въ  его  загородномъ 
домѣ  подъ  Москвой.  До  окончанія  нред- 
варительиыхъ  работъ,  онъ  назпачитъ  мші» 
годовое  л^алованье,  а  пасчетъ  дальнѣй- 
шаго  гонорара  будетъ  заключено  особое 
условіе. 

Въ  моемъ  распоряліеніи  тогда  находился 
только  одинъ  франкъ.  Вы  можете  себѣ, 
поэтому,  представить,  какъ  я  былъ  взвол- 
нованъ,  когда  услышалъ,  какой  огромный 
окладъ  жалованья  улыбается  мнѣ  въ  бли- 
жайшемъ  будущемъ.  Но  меня  еще  болѣе, 
чѣмъ  матеріальная  сторона  дѣла,  взбудо- 
ражила заманчивая  перспектива  свободно 
работать  въ  той  области,  которая  меня 
больше  всего  привлекала.  Фресковую  жи- 
вопись я  считалъ  и  теперь  продолжаю 
считать  высшей  формой  истин  наго  искус- 
ства. Тутъ  нѣтъ  мѣста  колористическимъ 
вывертамъ  и  эффектамъ  виртуозовъ  яр- 
кой кисти,  такъ  какъ  спокойно  наносят- 
ся только  обыкновенныя  незатѣйливыя 
краски,  которыя,  какъ  скромный  акком  - 
панементъ  скрипокъ  и  флейты,  оттѣняютъ 
главную  руководящую  мелодію  —  харак- 
тсрныя  очертанія  тѣла,  жесты,  нозу. 

Вы  догадаетесь,  конечно,  что  я  долго 
не  заставилъ  себя  просить  и  немедленна 
согласился  принять  баснословно  выгодныя 
условія,  нредложенныя  мнѣ  княземъ.  Л 
скоро  убѣдился,  что  мой  меценатъ,  не- 
смотря на  свою  грубоватую  наружность, 
былъ  чрезвычайно  тонкимъ  цѣнителемъ 
искусства.  Онъ  мнѣ  разсказалъ,  что  уже 
въ  дѣтствѣ  на  него  произвели  сильное 
внечатлѣніе  нѣкоторыя  гравюры  съ  Ра- 
фаэлевскихъ  произведеній,  Т(?гда  какъ  къ 
картпнамъ  пзъ  охотничьяго  быта,  восхи- 
щавшимъ  его  отца,  онъ  оставался  со- 
вершенно равнодушнымъ. 

Теперь  онъ  явился  въ  Римъ  прямо  изъ 
Москвы,  исключительно  ради  того,  чтобы 
полюбоваться  античными  вещами  и  чу- 
десными произведеніями  ренессанса;  во 
мнѣ,  начинающемъ  тогда  худолшикѣ,  онъ 
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аашелъ  родственную  душу  и  усматри-  > 
валъ  въ  этомъ  милость,  ниспосланную  , 
свыше,  за  которую  онъ  вѣчно  долженъ 
благодарить  Небо. 

Что  мнѣ  вамъ  разсказывать.  Цѣлыхъ 
три  года  мы  оставались  въ  Римѣ;  я  съ 
горячимъ  усердіемъ  работалъ  надъ  своими 
картинами,  мой  добрый  покровитель  еже- 
дневно нѣсколько  часовъ  проводилъ  въ 
моей  мастерской.  Онъ  восхиш,ался  каж- 
дымъ  удачнымъ  штрихомъ  п  иногда  дѣ- 
лалъ  свои  замѣчанія,  которыя,  къ  слову 
сказать,  были  всегда  дѣльны.  Я  имѣлъ 
возможность  пользоваться  услугами  луч- 
шихъ  натурщицъ,  словомъ,  я  жилъ  какъ 
въ  раю,  хотя,  кромѣ  какъ  съ  княземъ,  ни 
съ  кѣмъ  почти  не  видался  и  не  встрѣ- 
чался:  ни  своимъ  коллегамъ-художникамъ, 
ни  тѣмъ  болѣе  празднымъ  зѣвакамъ  я  не 
разрѣшалъ  входить  въ  свою  студію. 

Когда  послѣдніп  эскизъ  былъ  закон- 
ченъ,  я  выставилъ  всѣ  свои  работы  на 
судъ  публики.  Онѣ  имѣли  огромный  успѣхъ. 
Газеты  писали,  что  на  артистическомъ 
горизонтѣ  появилась  новая  блестящая 
звѣзда  и  т.  д.  Итальянскіе  рецензенты 
въ  тѣхъ  случаяхъ,  когда  они  хорошо  на- 
строены, пишутъ  вмѣсто  критики  неумѣ- 
ренно-восторженные  дифирамбы. 

Но,  вмѣстѣ  съ  тѣмъ,  не  было  недостатка 
и  въ  нелестныхъ  отзывахъ,  гдѣ  относи- 
тельно самымъ  безобиднымъ  ругатель- 
ствомъ  было  эпитетъ  «академикъ». 

Какъ  восхваленія,  такъ  и  поругиванія 
меня,  однако,  мало  трогали;  я  чувство- 
г,алъ,  что  создалъ  нѣчто  новое,  хорошее 
иди  дурное  безразлично;  человѣкъ  пропз- 
Бодитъ  ребенка,  который  на  него  похожъ, — 
и  больше  никакихъ  требованій  предъ- 
являть нельзя. 

Меня  удивляетъ  только,  что  шумъ, 
поднятый  тогда  въ  печати,  не  донесся 
до  васъ.  Обо  мнѣ  тогда  писали  не  только 
итальянскія,  но  и  нѣмецкія  газеты.  Впо- 
слѣдствіи,  конечно,  мое  имя  въ  печати 
иигдѣ  не  упоминалось. 

Въ  Россіи,  въ  помѣстьѣ  своего  патрона, 
я  работалъ  съ  большимъ  удовольствіемъ; 


стѣпы  столовой,  которыя  я  разрисовалъ 
довольно  удачно,  часто  видѣли  избранное 
великосвѣтское  общество,  но  подобнаго 
знатока  и  цѣнителя  въ  области  искусства, 
какимъ  былъ  Михаилъ  Петровичъ,  я  въ 
этомъ  обществѣ  не  находилъ.  Изрѣдка  за- 
глядывалъ  къ  намъ  кто-нибудь  изъ  со- 
братій-художниковъ,  слышавшій  кое-что 
о  «шествіи  Бахуса»,  но,  разумѣстся,  счи- 
талъ  своимъ  долгомъ  молчать,  а  я  вовсе 
не  стремился  къ  тому,  чтобы  удостоиться 
похвальнаго  отзыва  въ  газстахъ  и  :куп- 
налахъ. 

У  меня  было  дѣло  поважнѣе. 
Послѣ  того  какъ  декоративный  работы 
въ  столовой  были  окончены,  явилось  на 
сцену  украшеніе  другихъ  комнатъ,  между 
прочимъ,  одной  садовой  бесѣдки,  стоявшей 
на  великолѣпной  верандѣ.  Моему  творче- 
ству и  темпераменту  была  предоставлена 
полная  свобода.  Князь  Михаилъ  Петро- 
вичъ женился  потомъ  на  одной  миловид- 
ной француженкѣ,  съ  которой  онъ  позна- 
комился въ  Парижѣ.  Кстати,  я  долженъ 
замѣтить,  что  сюда,  въ  столицу  міра,  я 
долженъ  былъ  сопровождать  своего  князя. 
Нослѣ  его  женитьбы  я  окончательно  сдѣ- 
лался  необходимымъ  членомъ  княжеской 
семьи,  такъ  какъ  молодая  княгиня  также 
явилась  поклонницей  моего  таланта. 

Истинному  художнику,  по  моему  мнѣ- 
нію,  одобреніе  толпы,  такъ-называемоп 
большой  публики,  ненужно:  онъ  сча- 
стливъ,  если  у  него  есть  двое  людей,  ко- 
торые, оцѣнивъ  его,  похлопываютъ  его 
по  спинѣ  и  говорятъ  «браво»,  и  этпмъ 
поощряютъ  его  къ  дальнѣйшей  работѣ. 
Поэтому,  я  ничего  лучшаго  не  желалъ 
себѣ,  какъ  жить  и  работать  въ  этомъ 
почетномъ  усдиненіп. 

Я  до  сихъ  поръ  сидѣлъ  бы  въ  Ябловѣ — 
такъ  называлось  пмѣнье  князя, — и  про- 
водилъ бы  время  въ  рисованіп,  катан  іп 
на  саняхъ  и  охотѣ  на  волковъ,  если  бы 
въ  одну  безсонную  ночь  я,  роясь  въ  сво- 
ихъ  старыхъ  книгахъ,  не  наткнулся  на 
дорогого  Флаксманна.  Въ  то  время,  какъ 
,  я  разсѣянно  просматривалъ  изученную 
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ДО  мельчайшихъ  подробностей  книгу,  мнѣ 
р>друП)  пришла  въ  голову  мысль,  что 
творенія  этого  талаптливаго  художника 
ііродставляютъ  не  болѣе,  какъ  очень  блѣд- 
пос  отражспіе  гомеровскихъ  красотъ,  правда 
задуманное  недурно  и  выполненное  умѣ- 
лой  рукой;  но  въ  жилахъ  гсроевъ  настоя- 
пияго  Гомера  текла  болѣе  горячая,  болѣе 
ярі;ая  кровь,  и  доказать  это  на  дѣлѣ— 
вотъ  работа,  которая  могла  бы  цѣликомъ 
захватить  истипнаго  художника. 

Эта  мысль  не  дала  мнѣ  спать — я  всю 
ночь  не  могъ  сомкнуть  глазъ.  Недолго 
думая,  я  подошелъ  къ  столу  и  набросалъ 
одну  изъ  самыхъ  сильпыхъ  патетическихъ 
сцепъ  Иліады,  именно — Пріама  въ  ставкѣ 
Ахиллеса;  за  этотъ  сіоікетъ,  насколько 
мнѣ  извѣстно,  брался  такзке  Карстепсъ. 
Когда  на  другой  день  утромъ  я  снова 
принялся  за  свои  обычныя  занятія — на 
потолкѣ  крытой  галлереи  я  доканчивалъ 
разрисовку  группы  амуровъ, — я  понялъ, 
что  мое  нризваніе  и  цѣль  всей  моей 
дальнейшей  жизни  на  землѣ  будутъ  за- 
ключаться въ  томъ,  чтобы  возродить  Илі- 
аду  и  Одиссею  въ  большихъ  картпнахъ. 
Если  для  этой  цѣли  не  найдется  соот- 
вѣтственныхъ  залъ,  то,  моасетъ  -  быть, 
удастся  найти  издателя,  который  выну- 
стптъ  въ  свѣтъ  серію  иллюстрацій,  ри- 
сующихъ  нѣкоторыя  сцены  изъ  безсмерт- 
ной  поэмы. 

Моя  княжеская  чета  вначалѣ  очень 
сочувственно  отнеслась  къ  моей  идеѣ,  но 
впослѣдствіи  замѣтно  охладѣла  къ  ней, 
когда  увидала,  что  реализація  этого  боль- 
шого плана  заставитъ  меня  отказаться 
отъ  чести  быть  ихъ  постояннымъ  при- 
дворнымъ  живонисцемъ.  Наконецъ,  я  при- 
нулгденъ  былъ  откровенно  заявить,  что 
остатокъ  жизни  нотеряетъ  для  меня  вся- 
кій  смыслъ,  если  мнѣ  не  дадутъ  возмож- 
ности привести  въ  исполненіе  то,  что  я 
считаю  своимъ  самымъ  святымъ  дѣдомъ. 

Генрихъ  Ііьлаасъ  достаточно  потрудился 
ва  украшепіе  кпялсескихъ  палатъ — его 
произведспіями  былъ  переполпенъ  чуть 
ли  не  весь  обширный  домъ  въ  Ябловѣ. 


Князь,  блистательно  опровергая  своими 
поступками  извѣстную  пословицу —^гаі- 
іе2  Іе  гиззе  еі  ѵоиз  ігоиѵегех  1е  ЬагЬаге, 
милостиво  отпустилъ  меня  и  распрощался 
со  Мною  очень  сердечно,  какъ  со  старымъ 
товарищемъ  и  другомъ.  Въ  теченіе  своего 
тридцатилѣтняго  пребыванія  у  него,  я 
мало  тратилъ,  такъ  что  изъ  сберезкеппаго 
лсалованья  составился  такой  изрядный 
капиталецъ,  что  я  могъ  бы  позволить 
себѣ  жить  очень  широко.  Но  мой  покро- 
витель, несмотря  на  это,  заставилъ  меня 
принять  отъ  него  еще  очень  большую 
сумму  на  дорогу. 

Нѣкоторое  время  я  разъѣзжалъ  по  Гер- 
маніи,  побывалъ  въ  Вѣнѣ,  Берлинѣ,  Дрез- 
денѣ,  нробовалъ  тамъ  бросить  якорь  и 
прочно  основаться,  но  хотя  я  ни  на  ми- 
нуту не  пііерывалъ  своихъ  рабогъ,  однако, 
устроиться  тамъ,  какъ  я  хотѣлъ,  мнѣ  не 
удалось  Еикакъ. 

Подъ  конецъ  меня  потянуло  въ  Мюп- 
хепъ.  Тутъ,  правда,  я  также  нашелъ  но- 
вую лсизнь,  новыхъ  людей,  которые  го- 
ворили новымъ  языкомъ;  но  ту^гъ  вос- 
кресли мои  старыя  восноминанія, — я  на- 
шелъ старые  дома,  гдѣ  лшли  люди,  ко- 
торыхъ  я  въ  молодости  глубоко  увалсалъ. 
Кабачокъ  Шимона,  къ  сожалѣнію,  не  су- 
ществу етъ  больше, — онъ  сдѣлался  лсертвой 
уличнаго  благоустройства.  Тутъ,  на  бере- 
гахъ  Изара,  я  устроился  въ  домашней 
обстановкѣ,  которая  пришлась  мнѣ  очень 
по  душѣ.  Какъ  я  вамъ  уже  сказалъ,  я 
ни  съ  кѣмъ  не  встрѣ чаюсь;  новыхъ  зна- 
комствъ  я  не  завязываю,  а  почему  не  воз- 
обновилъ  старыхъ  пріятельскихъ  отноше- 
пій  съ  вами, — самъ  не  могу  объяснить. 
Но  что  вы  хотите? 

Всѣ  мои  стремленія,  убѣлідеиія  и  на- 
строенія  носятъ  на  себѣ  печать  крайно- 
сти,— и  мой  идеализмъ,  и  ненависть  къ 
краскамъ,  и  боязнь  людей.  Этотъ  нослѣд- 
нін  порокъ,  впрочемъ,  къ  числу  неиспра- 
вимыхъ  не  относится.  Вы  доллшы  отпу- 
стить мнѣ  мой  грѣхъ,  и  спѣшу  добавить, 
никому  я  съ  такимъ  удовольствіемъ  не 
покажу  своихъ  главныхъ,  составляющихъ 
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цѣль  моей  жизни,  рсаботъ,  какъ  вамъ. 
Вы  не  станете  на  меня  сердиться,  забу- 
дете мои  прегрѣшенія  и,  въ  знакъ  при- 
миренія,  заглянете  ко  мнѣ  наверхъ  въ 
мою  мастерскую,  не  правда  ли? 

Онъ  назвалъ  мнѣ  улицу  и  нумеръ 
дома,  гдѣ  онъ  лсилъ.  Мы  находились  уже 
неподалеку  отъ  его  квартиры,  и  я  сталъ 
прощаться. 

—  Я  не  премину  воспользоваться  ва- 
шимъ  приглашеніемъ,  —  сказалъ  я,  по- 
жимая ему  руку:— но  съ  тѣмъ  условіемъ, 
что  и  вы  когда-нибудь  нанесете  мнѣ  ви- 
зита. Обѣщаю  вамъ,  что  у  меня  вы  не 
найдете  ни  декадентовъ,  ни  сецессіони- 
стовъ,  ни  колорнстическихъ  фокусниковъ, 
какъ  вы  ихъ  называете,  которые  васъ 
такъ  раздражаютъ. 

Онъ  поклонился,  смѣясь,  и  граціозно 
потрясъ  въ  воздухѣ  свою  большую  шляпу. 
Точно  такое  двигкеніе  онъ  дѣлалъ 
тридцать  пять  лѣтъ  тому  пазадъ,  когда 
онъ  разставался  со  мною,  проводивъ  меня 
домой.  Не  даромъ  этотъ  человѣкъ  прида- 
валъ  такое  большое  значеніе  «жесту»: 
его  собственные  жесты  были  очень  кра- 
сивы и  характерны,  и,  вспоминая  о  немъ, 
я  съ  удовольствіемъ  представлялъ  себѣ 
его  манеру  кланяться,  именно  движеніе, 
которое  онъ  дѣлалъ  головой  и  рукой. 

Спустя  нѣсколько  дней,  я  отправился 
къ  нему.  Онъ  жилъ  въ  высокомъ  заднемъ 
домѣ  на  улицѣ  Шеллинга  въ  четвертомъ 
этажѣ.  Добравшись  до  послѣдней  пло- 
щадки, я  увидѣлъ  съ  правой  стороны 
дверь,  на  которой  была  прибита  дощечка 
съ  надписью:  «Тереза  Брунперъ».  Слѣва 
виднѣлась  точно  такая  же  дверь,  на  ко- 
торой висѣла  его  визитная  карточка,  а 
подъ  ней — листокъ  бумаги,  гдѣ  крупными 
буквами  было  написано:  «натурщицы  не 
нужны».  Тутъ,  очевидно,  находилась  ма- 
стерская Генриха  Клааса. 

Онъ  самъ  открылъ  мнѣ  дверь  и  впу- 
стилъ  меня  только  тогда,  когда  я  на- 
звалъ свое  имя. 

На  немъ  была  легкая,  очень  свѣтлая 


лѣтняя  пара,  открытая  шея  была  повя- 
зана тонкимъ  шелковымъ  платкомъ,  на 
ногахъ  впднѣлись  мягкія  туфли  пзъ  юфти, 
во  рту  торчала  дымящаяся  папироска. 
Въ  большой  комнатѣ,  куда  меня  ввслъ 
Клаасъ,  пахло  кожей  и  русскими  таба- 
комъ;  элегантная  мебель,  персидскіе  ко- 
вры, серебряныя  шкатулки  и  ящички, 
большой  самоваръ,  стоявшій  въ  углу  на 
малепькомъ  столикѣ, — все  это  доказывало, 
что  сынъ  голштинскаго  крестьянина  въ 
продолжепіе  многихъ  лѣтъ  былъ  другомъ 
дома  у  богатаго  русскаго  князя. 

О  годахъ  ученья  и  нужды  говорили 
только  старыя,  знакомыя  мнѣ  гравюры  съ 
нроизведеній  Карстенса,  Корнелія  Швинда, 
копія  «Сраженія  съ  гуннами»  Каульбаха 
и  пр.,  все  это  висѣло  въ  тѣхъ  5ке  убо- 
гихъ  рамкахъ,  которыя  я  когда-то  видѣлъ 
въ  его  чердачномъ  «ателье». 

Замѣтивъ,  что  я  смотрю  на  эти  кар- 
тинки, какъ  па  старыхъ  зпакомыхъ,  онъ 
обратился  ко  мнѣ,  съ  улыбкой: 

—  Эти  пенаты,  свпдѣтели  моей  борьбы 
я  голодовки,  сопроволгдали  меня  повсюду, 
во  всѣхъ  моихъ  странствіяхъ.  Однако, 
прошу  васъ,  присалшвайтесь  на  диванъ 
и  вамъ  нужно  отдохнуть  послѣ  прогулки 
на  четвертый  этажъ.  Курите,  пожалуй- 
ста, —  вотъ  папиросы.  Чашку  чаю  не 
угодно  ли? 

Я  отказался,  замѣтивъ,  что  пришелъ 
ради  наслажденій  другого  рода.  Съ  этими 
словами  я  подошелъ  къ  мольберту,  кото- 
рый стоялъ  у  окна,  повернутый  къ  свѣту, 
и  долго  стоялъ  передъ  нимъ  молча,  по- 
груженный въ  созерцаніе  большой  кар- 
тины, изображавшей  сцену  встрѣчи  Одис- 
сея съ  Навзикаей  и  ея  служительницами. 
Изъ-за  лавроваго  куста  виднѣлся  Одиссеи, 
не  додѣланный  еще;  но  фигуры  жепщпнъ 
были  закончены  вполпѣ;  однѣ  и.зъ  нпхъ 
были  еще  голы,  другія  облечены  въ 
одежды;  берегъ  и  море  были  набросаны 
двумя-тремя  смѣлыми  увѣреппыми  штри- 
хами. 

Я  съ  нескрываемою  радостью  замѣ- 
тилъ,  что  талантъ  художника,  первые 
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шаги  котораго  были  еще  свѣлш  въ  моей 
памяти,  развился  и  окрѣпъ  иеобыкно- 
венно. 

Эта  картина  была  значительно  выше 
илліостраціи  къ  Гомеру,  созданныхъ  Флакс- 
маппомъ  и  Гспелли,  и  даліе  циклъ  при- 
кліочепій  Одиссея,  превосходно  нарисо- 
ванный  Преллеромъ,  не  могъ  идти  въ 
сравнсніе  съ  этимъ  мастерскимъ  произ- 
ведепіемъ. 

Искрснное  восхищеніе,  отразившееся  на 
моемъ  лицѣ,  повидимому,  очень  обрадовало 
его,  и  онъ  не  замедлилъ  откровеиио  ири- 
зпаться  въ  э'і'омъ. 

—  Вы  знаете, — сказалъ  онъ: — я  ни- 
когда не  слышу  ни  одного  слова  о  сво- 
ихъ  работахъ,  и  хотя  я  вполнѣ  доволенъ, 
когда  могу  самъ  аттестовать  свое  нроиз- 
веденіе  съ  хорошей  стороны,  тѣмъ  не 
менѣе,  все  же  остаешься  слабымъ  смерт- 
иымъ,  который  очень  охотно  хотѣлъ  бы 
услышать  отъ  посторонняго  человѣка,  что 
и  его  имени  также  уготованъ  кусочекъ 
безсмертія  на  землѣ.  Я  вамъ  покажу 
еще  другіе  рисунки — ихъ  накопилось  не 
мало  въ  папкахъ;  оста.іьное,  что  я  на- 
мѣтилъ  еебѣ,  не  будетъ  выполнено  въ 
такомъ  большомъ  масштабѣ, — нй  это  мнѣ 
п  двадцати  лѣтъ  жизни  не  хватитъ.  Ис- 
кліоченіе  я  дѣлаю  только  для  Навзпкаи, 
которая  всегда  была  моей  любимицей;  я 
рѣшплъ  даже  побаловать  ее  немного  кра- 
сками для  полученія  легкихъ  колорит- 
ныхъ  нюапсовъ  въ  такой  степени,  какъ 
это  можетъ  себѣ  позволить  фанатикъ  ли- 
ніи,  который  не  имѣетъ  въ  своемъ  рас- 
поряженіи  голой  стѣны. 

Онъ  подошелъ  къ  столу,  взялъ  лежав- 
шую на  немъ  нанку,  раскрылъ  ее  и 
сталъ  разворачивать  передо  мною  листъ 
за  листомъ.  Я  долженъ  признаться,  что, 
глядя  на  эти  рисунки,  я  испытывалъ 
рѣдкое  эстетическое  наслажденіе.  Изобра- 
жены были  главныя  сцены  изъ  Иліады, 
въ  количссгвѣ  10 — 12;  въ  иллюстраціяхъ 
эпизодовъ,  взятыхъ  изъ  Одиссеи,  ярче 
всего  .  проявилась  богатая  фантазія  ху- 
долшика,  а  такліе  сказалось  его  искус- 


ство нѣсколькими  крупными  штрихами 
создавать  задній  планъ  въ  видѣ  неболь- 
шого воздушнаго  ландшафта. 

Оригинально  было  то,  что  нарисован- 
ныя  лица  имѣли  различное  выражен іе, 
что  каждая  фигура  имѣла  свои  харак- 
терныя  особенности;  это  индивидуализи- 
рованіе  личностей,  на  которое  прелшіе 
мастера  не  обращали  никакого  внимапія, 
придавало  картииамъ  необыкновенную 
жизненность. 

Только  въ  одномъ  проявилось  одно- 
образіе — именно  въ  ростѣ  и  тѣлосложеніи 
лсеискихъ  фигуръ.  У  всѣхъ  было  одно  и 
то  же  изящное  юношески- стройное,  кра- 
сивое тѣло,  всѣ  имѣли  одну  и  ту  же 
маленькую  головку  на  илечахъ,  которыя, 
повидимому,  только- что  успѣли  закру- 
глиться, и,  наконецъ,  всѣ  имѣли  довольно 
длииныя  ноги  но  сравнепію  съ  верхней 
частью  туловииіа,  далёко  не  обладавшаго 
роскошными  развитыми  формами. 

Когда  я  скромно  выразилъ  свое  мнѣніс 
по  этому  поводу,  Клаасъ  отвѣтилъ  мнѣ, 
загадочно  улыбаясь: 

—  Вы  правы,  дружище, — то,  что  вы 
нодмѣтили,  вполнѣ  вѣрно.  Но,  видите  ли, 
это  однообразіе  тина  вытекаетъ  изъ  моего 
теоретическаго  убѣжденія,  что  идеаломъ 
женской  фигуры  является  такое  сложеніе, 
при  которомъ  величина  верхней  части 
туловища  относится  къ  длинѣ  ногъ  такъ, 
какъ  эта  послѣдняя  къ  размѣрамъ  всей 
фигуры.  Такая  пропорціональность  чле- 
повъ  встрѣчается  очень  рѣдко  среди  жен- 
щинъ,  огромное  большинство  которыхъ 
нринадлеліитъ  къ  тину  коротконогихъ,  и 
если  по  счастливой  случайности  удастся 
заполучить  какой-нибудь  экземпляръ,  от- 
вѣчающій  твоимъ  эстетическимъ  требо- 
вапіямъ,  то,  естественно,  стараешься  ужъ 
не  выпустить  его  изъ  рукъ  и  ничего 
другого  знать  не  хочешь.  Въ  Россіи  я 
отыскалъ  такой  экземпляръ  въ  лицѣ  од- 
ной крестьянки.  Уговаривая  ее  сдѣлаться 
моей  натурщицей,  я  потратилъ  массу 
энергіи,  не  жалѣлъ  денегъ  на  цѣпные 
подарки,  но  всѣ  мои  старапія  не  имѣлп 
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бы  никакого  успѣха.  если  бы  ]{ъ  дѣло 
не  вмѣшался  Михаилъ  Петровичъ,  кото- 
рый своимъ  властнымъ  словомъ  сломіілъ 
с-уевѣрпое  упорство  дѣвупіки.  Во  вотъ 
пришлось  уѣхать  изъ  Россіи;  взять  Катю 
съ  собою  я  не  могъ,  а  въ  Гермапіп  я 
напрасно  пскалъ  болѣе  пли  менѣе  снос- 
ную замѣстптельнпцу  ея,  такъ  что  мнѣ 
пришлось  цѣлыми  годами  довольствоваться 
тЬми  копіями,  которыя  были  сдѣланы 
мною  въ  Россіп.  Наконецъ,  въ  Мюнхепѣ 
мои  исканія  увѣнчались  такимъ  успѣ- 
хомъ,  который  превзошелъ  всѣ  мои  ожи- 
данія:  я  нашелъ  натурщицу,  которая 
оказалась  еще  гораздо  лучше  Кати.  Если 
вы  интересуетесь,  то  не  угодно  ли  взгля-  і 
путь... 

Онъ  всталъ  и,  скрывшись  за  ширмами, 
скоро  вернулся,  держа  въ  рукахъ  новую 
панку.  Въ  ней  лежала  цѣлаи  серія  ри- 
сунковъ,  сдѣланныхь  большею  частью 
краспымъ  карандашомъ;  въ  характерныхъ 
очертаніяхъ  стройныхъ,  слегка  затушо- 
ваниыхъ  фигуръ  я  тотчасъ  узналъ  его 
прежніе  этюды  Елены,  Лепкотеи  и  Нав- 
зикан.  Большее  изящество  молодыхъ 
формъ  и  большую  грацію  <  Л№ста»  врядъ 
лп  можно  себѣ  представить;  при  этомъ 
въ  каждой  линіи  и  въ  каждомъ  движе- 
пій  нросвѣчивало  какое-то  необыкновен- 
ное ц'Ьломудренное  благородство,  которое 
почти  совсѣмъ  отсутствустъ  у  профессіо- 
лальныхъ  натурщицъ. 

Когда  я  поздравилъ  его  съ  счастливой 
находкой,  онъ  улыбнулся. 

—  Я  хорошенько  позаботился  о  томъ, 
чтобы  мпѣ  пе  испортили  дѣіючку,  и  я 
принялъ  всѣ  мѣры  къ  тому,  чтобы  она 
принадлеѵкала  только  мнѣ  и  никому  дру- 
гому. Я  стерегу  ее,  какъ  драконъ,  обе- 
рсгавшій  золотое  руно,  и  если  когда-ни- 
будь появится  нохигнтель...  ^ 


Онъ  не  договорилъ, — его  прорва  гь  стукъ 
въ  дверь. 

—  Нельзя  входить!  —  крикпулъ  онъ 
громко  и,  по€пѣпіно  вскочпвъ  съ  дивана, 
на  которомъ  сидѣлъ,  бросился  къ  ді5е])и, 
чтобы  запереть  ее  на  ключъ.  Но  прежде 
чѣмъ  онъ  успѣлъ  это  сдѣлать,  дверь  рас- 
пахнулась, и  на  норогіиіоявнлась  строй- 
ная молодая  дѣвушка,  держа  въ  рукахъ 
подносъ,  на  которомъ  кііасовались  та- 
релки съ  бутербродами  и  налптый  до 
краевъ  стаканъ  вина.  При  первомъ  взгля- 
дѣ  на  эту  дѣвупіку  я  догадался,  что  она 

!  именно  и  служила  моделью  для  Елены, 
ІЛейкотеи  и  Навзикаи. 
I    Замѣтнвъ  сердитые  взгляды  художника, 
она  остановилась  въ  испуг!'). 

—  Простите,  поикал  у  иста,  —  лепетала 
она  въ  смущеніи:  я  плохо  разслы- 
шала  —  мнѣ  показалось,  что  можно  къ 
вамъ...  теперь  какъ  разъ  время  вашего 
завтрака...  Я  уйду  сейчасъ. 

Онъ  тотчасъ  овладѣлъ  собою,  такъ  какъ 
і  понялъ,  что  ничего  измѣнить  уже  нельзя. 

—  Хорошо,  Корделія,  —  промолвнлъ 
онъ,  обращаясь  къ  дѣвушкѣ.  —  Поставь 
подносъ  на  столъ.  А  вы,  пріятель,  по- 
завтракаете со  мною?  Ну,  дитя,  МОЛІСШЬ 

I  идти  и  не  возвращайся,  пока  я  тебя  пе 
I  позову.  До  свиданья! 
і     Онъ  мягко  и  осторожно  вытолкалъ  ее 
пзъ  мастерской  и  заиеръ  дверь  на  оючъ. 
Затѣмъ  онъ  попытался  улыбнуться  и  за- 
курилъ  папироску. 

'  —  Ннііто  отъ  своей  судьбы  не  уй- 
детъ, — сказалъ  онъ,  пуская  клубы  дыма.  — 
Къ  счастью,  дракону  нечего  бояться,  что 
у  васъ  когда-нибудь  явится  намѣреніе 
украсть  это  сокровище.  Не  правда  ли, 
оно  пмѣетъ  такую  огромную  цѣнность, 
что  его  стоитъ  держать  за  семью  замками? 

(Окоіічаніо  будсть.) 
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"^то  новаго  въ  лрітѳратурѣ? 

Критіічесі:іе  очерки  Г.  И.  Сезіентковскаго. 

Враги  кі/лыіиіры. — Славянофилы. — Пророчество  Токвалп.  Паки  и  паки  о 
«.иерсоцѣпкѣ  воьхъ  и^ѣпиостсйъ  и  о  «біьлокі/ромъ  звѣрѣ»  .-^Гд?ь  больше  со- 
аѣстлисости:  па  ЗаішОѣ  или  у  иасъ.  — Что  такое  счастіе. — Заграничные 
и  наши  курорты.  —Путкині,  и  элементарнал  честносщь. — Герои  Достоео- 
сиаго  и  п.  Горькаю  и  Андрссса.  -О  пропитой  морали. — Слово  и  дѣло. 

Быть-моікегь,  тѣ,  кому  выгодно  ловить 
рыбу  въ  мутной  водѣ?  Кслн  бы  рѣчь  шла 
только  о  такнгь  лицах ь,  то  можно  было 
бы  обойти  весь  этотъ  вопросъ  молчаніемъ. 
Этого  рода  нривсрженцы  >П)ака  сущсстію- 
вали  во  всѣ  врсіисиа,  по  ностеиенно  встрѣ- 
ча,іи  все  болѣс  эиергнческій  отноръ,  и 
моліно  смЬло  сказать,  что  они  не  только 
на  Занадѣ,  но  и  у  насъ  окончательно 
посрамлены.  Съ  нпми  даже  и  бороться 
не  стоить,  потому  что  это  ходячіе  трупы, 
естественное  мѣсто  которымъ  не  на  землѣ, 
а  подъ  землею. 

Но  есть  другіе  противники  культуі)ы 
или  образованности,  которые,  указывая 
на  то,  до  чего  дошелъ  культурный  8а- 
падъ,  съ  торжествующимъ  видомъ  гово- 
рятъ:  «И  вы  .этого-то  желаете;  вы  хотите, 
чтобы  мы.  русскіе,  достигли  такого  бла- 
гонолучія?  Нѣтъ,  покорно  благодарпмъ». 

Что  іке,  собственно,  устрашаетъ  русскихъ 
противниковъ  культуры  тамъ,  на  Занадѣ? 
Почему  они  произносятъ  прпговоръ  надъ 


Читаемъ  ли  мы  тенерепппя  русскія 
бе.ілетрнстическія  произведенія  или  пу- 
блицнстическія  статьи,  мы  по  большей 
части  )  бѣікдаемся,  что  авторы  ихъ  при- 
анаютъ  осповпымъ  нашимъ  обществен- 
нымъ  з.юмъ  недостатокъ  культуры. 

Иодъ  культурою  разумѣю'л,  нзвъстную 
степень  образованности.  Подъ  культур- 
ными народами  или  общественными  клас- 
сами разумѣютъ  образованные  народы  или 
общественные  классы  въ  противополож- 
ность необразован  II  ымъ  народамъ  или 
класса мъ.  Если  это  онредѣленіе  вѣрно, 
то,  значить,  нашимъ  осповнымъ  обіце- 
ственнымъ  зломъ  является  недостатокъ 
образован! я. 

Но  въ  то  же  время  раздаются  гол.оса, 
правда  очень  немногочисленные,  но  въ 
то  же  время  и  авторитетные,  утвер- 
ждаіоние,  что  образованность  или  куль- 
тура не  предсхавляетъ  собою  блага,  а, 
наііротнБЪ,  является  псточникомъ  царя- 
щаго  вокругъ  насъ  зіа. 


всей  западной  цивплизаціеи; 


Мнѣнія  п  тутъ  сильно  расходятся.  Сла- 
Это  одно  пзъ  осповныхъ  противорѣчіГг,  і  вянофплы  въ  свое  время  провозгласили, 


въ  которыхъ  путается  русская  ооществеп- 
иая  мысль.  Какъ  ЛгС  намъ  быть?  Стре- 
миться къ  образоііанію  пли  не  стремиться? 
Каза,іось  бы,  что  тутъ  двухь  миішін 
быть  не  моікетъ,  а  на  самомъ  дѣлѣ  вы- 
ходить, что  образованность  пли  культура, 
т.  е.  'і'о,  іп,  чему,  кажется,  всѣ  стремятся, 
н<)дво])гается  силыіымъ  нападіиамъ  со  сто- 
роны авто]літетііыхъ  ішсагелеіі  н  дѣя- 
':елг  Гі. 

1!то  же  восстаегь  прети  въ  і,'у.!ьтур:л? 


что  «Занадъ  гніегь».  Съ  тѣхъ  поръ,  какъ 
это  было  провозглашено,  прошло  много 
:  ременп,  но  Занадъ  все  еще  не  сгнилъ 
п  все  сіце  представляетъ  доказательства 
огромной  живучести.  Что  же  заставляло 
славяно(()Пловъ  утверждать,  что  Занадъ 
гніігіъ?  Очень  разнообразныя  чувства  и 
мысли.  Преи.-де  всего,  страстная  любовь 
к'ъ  Россін  и  твердая  вѣра  въ  ея  жнзнсн- 
п;;сть,  ея  мощь.  Было  бы  оскороитель- 
[:о   для    патріотичсскаго    чувства  при- 
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знать  западную  культурность  непремѣи-  і 
пымъ  условісмъ  нроцвѣтанія  и  могуще-  і 
ства,  иначе  пришлось  бы  признать  Россію, 
какъ  страну  меиѣе  культурную,  слабой 
и  несчастной.  Во-вторыхъ,  славянофилы 
.  признали  ^Занадъ  гнилымъ  вслѣдствіе  хода 
*  нолптпческпхъ  событій.  Допустимъ,  что 
Западъ   образованнъ,  а  Россія  невеже- 
ственна. Однако,  невѣжествеиная  Россія 
вышла  съ  торжествомъ  изъ  рѣшительныхъ 
столкновеній  съ  Западомъ.  Кто  въ  первой 
ноловинѣ  ХІХ-го  вѣка  располагалъ  нап- 
большимъ  политпческимъ  моілчцествомъ 
въ  Европѣ?  Не  Россія  ли?  Правда,  эта 
вѣра  въ  могущество  Россіи  получила  же- 
стокій  ударъ  во  второй  половинѣ  про- 
шлаго  вѣка  во  время  крымской  войны, 
но  славянофилы,  тѣмъ  не  менѣе,  не  сда- 
вались. Вѣра  ихъ  въ  могущество  Россіи 
и  въ  превосходство  ея  надъ  Западомъ 
пережила    и    это   тяжелое  исиытаніе. 
Тѣмъ    не    менѣе   число  такъ-называе- 
мыхъ  западниковъ,  т.  ^  иротивниковъ 
славянофиловъ,  стіао  быстро  возрастать, 
и  они  въ  настоящее  время  настолько 
преобладаютъ,  что  многіе  считаютъ  сла- 
вянофильство   окончательно  упразднен- 
нымъ. 

Впрочемъ,  надо  замѣтить,  что  славяно- 
филы никогда  не  были  врагами  образо- 
ванія.  Они  только  хотѣли  создать  націо- 
нальное  образованіе  въ  отличіе  отъ  того 
образованія,  которое  нолучаютъ  люди  на 
Западѣ  и  которое  привело  тамъ  къ  гніе- 
нію  народовъ  и  государствъ.  Славяно([)н.іы 
были  врагами  не  культуры  вообн^е,  а 
только  западной  культуры. 

Но  все  развивается,  все  прогрессируетъ. 
Если  славянофпламъ  дана  отставка,  то 
мѣсто  ихъ  заняли  другіе  враги  культуры, 
которые  въ  свосііъ  ученін  исходятъ  изъ 
совершенно  другнхъ  точскъ  зрѣнія.  Эти 
точки  зрѣнія  могутъ  быть  сведены  къ 
двумъ:  политической  и  обп^ечеловѣческой. 
Политическая  точка  зрѣиія  заключается 
приблизительно  въ  слѣдуюпіемъ.  Кто  іі,ол- 
ніспъ  собственно  управлять  страною?  Пан- 
болѣе  къ  'і'омѵ  подготовленные  люди  или 


народная  масса,  которая  въ  сравненіп 
съ  первыми,  должна  быть  признана - 
иевѣжественной?  Между  тѣмъ,  что  ;ке  мы 
видимъ  на  Западѣ?  Государственная  власть 
все  болѣе  и  болѣе  переходитъ  въ  руки 
толпы.  Это  то,  о  чемъ  уже  говорилъ  зна- 
менитый государствовѣдъ  Токвиль:  «Де- 
мократическій  ириливъ  все  болѣе  и  болѣс 
на  насъ  надвигается».  Онъ  грозитъ  насъ 
потопить,  т.  е.  потопить  всѣ  высшіе  ин- 
тересы государственности.  Матеріалисти- 
ческія  стремленія,  нажива,  —  вотъ  что 
иріобрѣло  нреобладающін  вѣсъ  въ  за- 
падныхъ  государствахъ.  Борьба  мате- 
ріальиыхъ  иитересовъ  нариіъ  тамъ  без- 
гранично. Люди  тамъ  все  забыли,  кромѣ 
денегъ,  и  готовы  имъ  принести  въ  жертву 
самыя  свящепныя  чувства  и  стргмленія. 
Государство  превратилось  въ  какую-то 
грандіозную  акціонерную  компанію.  Не- 
ужели Россія  можетъ  прельститься  ио- 
добнымъ  результатомъ  европейской  цнвн- 
лизаціи? 

Отсюда  одинъ  только  шагъ  до  обще- 
человѣческой  точки  зрѣнія,  съ  которой 
враги  культуры  произносятъ  надъ  ней 
приговоръ.  Человѣку  самостоятельной 
мысли,  возвышенныхъ  стремлений  стано- 
вится душно  въ  этой  атмосферѣ  господ- 
ства низменныхъ  интересовъ.  Онъ  чув- 
ству етъ  себя  призваинымъ  къ  чему-то 
лучшему,  высшему,  а  его  сковываютъ  со 
всѣхъ  сторонъ,  не  даютъ  ему  свободно 
вздохнуть.  Демократизированное  общество 
давпгъ  его  всею  тяжестью  свопхъ  ма- 
теріалистическихъ  интересовъ,  своего  нс- 
пониманія  высшихъ  человѣческихъ  стре- 
мленій  и  истинной  красоты.  «Бѣлокурый 
звѣрь»  долженъ  проснуться,  долягонъ  по- 
рвать сѣти  условной  морали,  условныхъ 
законовъ,  юридическихъ  и  зстетическпхъ, 
которыми  опутало  его  демократическое 
общество.  Наше  снасеніе  въ  «переоцѣпкѣ 
всѣхъ  цѣнностен».  Не  то  хорошо  или 
справедливо,  что  признается  такн.мъ  окру- 
ікающею  насъ  массою;  хорошо  и  снра- 
•  ведлнво  то,  что  «сверхъ-человѣкъ»  при  • 
зпастъ  такимъ  въ  своей  душѣ,  освибо- 
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ждсиіюй  оіі>  традиціонііыхъ  нравствен-, 
ныхъ  или  юридическихъ  взглядовъ.  Въ 
этомъ — главный  смыслъ  ученія  Ницше, 
пророка  новыхъ  людей. 

Но  есть  ен^с  и  другая  общечеловѣче- 
ская  точка  зрѣнія,  съ  которой  можно 
осудить  европейскую  цивилизацію.  Дѣ- 
лаетъ  ли  она  человѣка  болѣе  нравствен- 
нымъ?  Не  видимъ  ли  мы,  что  на  Западѣ 
борьба  за  суіцествованіе  или,  н])авилыгЬе 
говоря,  за  удовлетвореиіе  низмеііныхъ  ин- 
тересовъ  сильно  понизила  уровень  нрав- 
ственнаго  развнтія.  Все  стало  продажно, 
стремленія — мелки,  совѣсть  заснула  сномъ 
ненробуднымъ.  Въ  Россіи  совѣсть  ен;е 
бодрствуетъ;  у  насъ  люди  еще  не  по- 
грязли въ  тинѣ  своекорыстныхъ  интере- 
совъ;  они  еще  умѣютъ  чувствовать  за 
другихъ  и  жить  для  другихъ.  На  Занадѣ 
мы  встрѣчаемъ  однпхъ  только  бездушныхъ 
эгоистовъ,  заботящихся  исключительно  о 
своемъ  обогшценіп,  о  комфорііі,  внѣшнихъ, 
удобствахъ.  Да,  въ  этомъ  отношеніи  8а- 
падъ  куда  насъ  перещеголялъ!  Но  тамъ 
люди  бездушны,  черствы,  превратились 
въ  какія-то  ходячія  машины  для  быстраго 
наживанія  денегъ.  У  насъ  же  сострадай іе, 
гуманность,  альтруизмъ,  евангельскія  чув- 
ства еще  далеко  не  въ  такой  степени 
изсякли.  Такъ  зачѣмъ  же  намъ  увлекаться 
европейс*іой  культурой?  Неужели  во  всѣхъ 
этихъ  телефонахъ,  телеграфахъ,  желѣз- 
ныхъ  дорогахъ,  совершающихъ  207  кило- 
метровъ  въ  часъ, — залогъ  человѣческаго 
счастья?  Нѣтъ,  сбросимъ  съ  себя  внѣш- 
ній  лоекъ  европейской  цивилизаціи  и  бу- 
демъ  жить,  какъ  жили  въ  древности 
христіане.  Ходили  ли  они  въ  гимыазіи, 
университеты,  ѣздили  ли  они  по  желѣз- 
нымъ  дорогамъ,  сообщались   ли  между 
собою  по  телеграфу  и  '  телефону?  Нѣтъ, 
всего  этого  у  пихъ  не  было;  но,  конечно, 
они  были  нсизмѣримо  счастливѣе  насъ. 
Въ  нихъ  была  та  нравственная  сила,  кото- 
рой мы  совершенно  лишены.  Это  были  люди 
совѣстливые,  умѣвшіе  жить  для  другихъ  и 
находи  вшіе  въ  такой  лшзни  источи  и  къ  выс- 
иіаго,  намъ  теперь  педоступнаго,  счастья. 


П. 

На  первый  взгЛіЧдъ  разобраться  въ  .этомъ 
сложномъ  вопросѣ  очень  трудно.  Въ  него 
входятъ  такія  поиятія,  которыя  считаются 
какъ  бы  вполнѣ  онредѣленпылЛі,  но,  въ 
сущности,  далеко  еіце  не  выяснены.  Можно 
ли,  действительно,  доказать,  что  запад- 
ные народы  менѣе  совѣстливы,  чѣмъ  рус- 
скій  народъ?  Утверждать  это,  конечно, 
весьма  легко,  но  доказать  очень  трудно. 
Далѣе,  действительно  ли  демократизація 
обп^ества  сковываетъ  волю  огдѣльнаго  че- 
ловѣка  или,  наоборотъ,  демократизація 
приводитъ  каждаго  отдѣльпаго  чсловѣка 
къ  большей  свободѣ,  чѣмъ  какой  онъ 
пользовался  въ  прелшес  время?  Новто- 
ряемъ,  все  это  вопросы  спорные  и  счи- 
тать ихъ  окончательно  рѣпіенными  мо- 
жегъ  только  человѣкъ  съ  нредвзятымъ 
мнѣніемъ. 

До  сихъ  поръ  никто  не  можетъ  опре- 
делить, что  такое  человѣческое  счастье. 
Всякій  изъ  насъ  чувствуетъ  въ  данное 
время,  что  ему  нужно  для  того,  чтобы 
быть  счастливымъ.  Но  какъ  только  онъ 
достигнетъ  цѣли  своихъ  аіеланій,  счастье 
ему  уже  снова  измѣняетъ.  Онъ  ищетъ 
чего-то  другого.  Но  если  счастье  такое 
неонредѣленное  попятіе,— какъ  же  я  могу 
утверждать,  что  западные  народы  счаст- 
ливее или  несчастнее  русскаго,  или  что 
культура  приводитъ  людей  къ  песчастію, 
а  не  къ  счастью? 

Но  попытаемся  отрѣшпться  отъ  соб- 
ственной личности,  отъ  собственныхъ 
теорій  и  постараемся  объективно  опре- 
дѣлить,  что  такое  счастье.  Мы  и  тутъ, 
конечно,  вопроса  окончательно  не  рѣшимъ, 
но  все-таки  приблизимся  къ  его  рѣше- 
нію.  Можпо  ли,  нанримѣръ,  полселать 
ближнему  быть  больнымъ?  Можно  ли 
предпололшть,  что  лишеніе  его  свободы 
прпведетъ  его  къ  счастью?  Врядъ  ли  кто- 
нибудь  отвѣтитъ  па  .эти  вопросы  утвер- 
дительно. Здоровье,  по  общимъ  понятіямъ, 
одно  изъ  высшихъ  человѣческихъ  благъ. 
Если  мы  тепеі)Ь  сравпимъ,  что  с^^Ьлалъ 
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Заисядъ  и  что  сдѣлала  Россія  для  охра- 
непія  народнаго  здравія,  то,  конечно,  ни 
одипъ  челоііѣкъ  не  рѣшится  утверждать, 
что  Роесія  въ  этомъ  отношеніи  опередила 
Занадъ.  Говорятъ,  что  русскій  народъ  со- 
вѣстлпвѣе  западныхъ  народовъ.  Но  по- 
чему же  больные  русскіе  стремятся  для 
излѣченія  свопхъ  болѣзней  на  Занадъ,  и 
только  люди,  не  располагающіе  достаточ- 
нььми   средствамп,   лѣчатся   въ  Россіи? 
Всякіп,  кто  побывалъ  у  насъ  на  Кавказѣ 
или  въ  Крыму  и  въ  заграничныхъ  ку- 
рортахъ,  прекрасно  знастъ,  почему  онъ, 
будучи  больнымъ,  всегда  предпочтетъ  жить 
за  границею,  а  не  въ  Россіи.  Удобныя 
средства  сообщенія,  щепетильная  чистота 
въ  содержаніи  курортовъ,  прекрасная  пища 
во  всѣхъ  отеляхъ,  удобныя  номѣщенія, 
и  все  это  за  сравнительно  очень  невы- 
сокую плату. — вотъ  что  привлекаетъ  боль- 
ныхъ  въ  иностранные  курорты.  На  Кав- 
{||    казѣ  и  въ  Крыму  вы  нисколько  не  обез- 
Ш  '  печены,  что  васъ  отравитъ  вредною  пи- 
I     щею   рестораторъ  или  кухмистеръ;  на 
Занадѣ  вы  ничего  нодобнаго  не  встрѣтите. 
На  Кавказѣ  или  въ  Крым-;  содержатели 
[||     отелей  или  пансіоновъ  стараются  содрать 
[        съ  васъ  сколько  возможно  и  дать  вамъ 
за  это  возможно  меньше;  за  границею  же 
I        ш  за  сравнительно  ничтожныя  деньги 
I        окруяѵены  всевозможными  удобствами,  а 
если  содержатель  отеля  возьметъ  съ  васъ 
высокую  плату,  то  вы  можете  быть  увѣ- 
рены, '  что  онъ  оі.-ружптъ  васъ  просто 
I        роскошью.  Рукоіюдствуясь  этимъ  фактомъ, 
мы  снросимъ,  гдѣ  же  больше  совѣстли- 
вости, — заграницею  или  у  насъ?  Отвѣтъ 
на  этотъ  вонросъ  простои:  даже  содержа- 
тели гости  ни  цъ,  т.  е.  •люди,  заботящіеся 
исключительно  о  своемъ  обогаіценіи,  за 
границею  гораздо  болѣс  совѣстлпвы,  чѣмъ 
у  насъ. 

Возьмемъ  да.т!іе  слѣдуюпцй  фактъ,  ко- 
торому я  былъ  сііидѣтелемъ. 

Иодъ  самымъ  Виши  0тк])ылся  новый 
псгочникъ.  Надъ  источникомъ  былъ  но- 
ставленъ  навпльонъ,  п  окруѵкопъ  онъ 
былъ  оградою.  Источниіл,  оказался  очень 


обильнымъ  и'  по  химическому  своему  со- 
ставу весьма  прнгодпымъ  для  лѣчебиыхъ 
цѣлей.  Но  для  поддержан  ія  его  въ  ис- 
правности требуются  деньги,  а  община 
затрудняется  ихъ  найти.  И  вотъ  яви- 
лась' мысль  поддерживать  его  на  добро- 
хотные взносы.  Какъ  же  принялись  за 
это  дѣло?  А  просто  поставили  па  видномъ 
мѣстѣ  металлическую  тарелку  съ  над- 
писью, что  лица,  желііющія  пользоваться 
источникомъ,  приглашаются  внести,  сколь- 
ко имъ  заблагоразсудится,  т.  е.  оставить 
свой  взносъ  на  тарелкѣ.  Надо  прибавить, 
что  источникъ  этотъ  находится  въ  до- 
вольно уединенномъ  мѣстѣ,  около  проѣзжей 
дороги,  и  что  община  не  сочла  даже 
нужнымъ  приставить  къ  источнику  сто- 
рожа. Всякій,  кому  вздумается,  подхо- 
дить къ  источнику,  пьетъ  воду  и  кла- 
детъ  свою  монету.  Когда  я  иодошелъ  къ 
источнику,   на  тарелкѣ   лежало  около 
8-хъ  франковъ,  мѣдными  и  серебряными 
монетами,  и  никто  не  покушался  на  это 
обіцественное  достояніе.  Интересно  было 
бы  у   насъ   сдѣлать   подобный  опытъ, 
чтобы  убѣдиться,  насколько  русскій  на- 
родъ совѣстливѣе  французскаго. 

III. 

Ахъ,  возразятъ  иамъ,  да  вѣдь  это  про- 
стая честность,  и  развѣ  въ  ней  дѣло? 
Надо,  чтобы  каждый  изъ  насъ  болѣлъ 
болью  всего  русскаго  народа,  а  то  и  всего  че- 
ловѣчества,  чтобы  онъ  жегъ  словомъ  сердца 
людей,  чтобы  онъ  жертвовалъ  собою  для 
другихъ,  чтобы  онъ  совершалъ  подвиги 
самоотверженія.  А  вы  толкуете  намъ  о 
такой  буржуазной  добродѣтели,  какъ  эле- 
ментарная честность.  И  въ  простой  лп 
честности  дѣло,  когда  мы  окружены  мо- 
ремъ  общественнаго  зла,  которое  каждую 
минуту  можетъ  насъ  потопить? 

Но  развѣ  все  это  пе  громкія  фразы 
безъ  опредѣленнаго  содержанія?  Развѣ 
уровень  общественнаго  зла  сразу  не  по- 
низится, если  въ  насъ  будетъ  больше 
простой  честностп?  Да  и  что  такое  со- 
вестливость, какъ  не  честность  —  чест- 
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ііость  *ііъ  помыслахъ,  честность  въ  дѣй- 
ствіяхъ?  То,  что  здоровье  для  организма — 
то  честность  для  души.  Не  можетъ  быть 
ііризнаиъ  нравственно  здоровымъ  тотъ, 
кто  въ  номыслахъ  и  дѣйствіяхъ  своихъ 
НС  честенъ.  Основа  всякой  н])авствснности 
честность.  Безъ  нея  человѣкъ  уподоб- 
ляется судну,  нлывун^ему  безъ  компаса: 
онъ  движется  но  ^лаітейскому  морю,  пре- 
доставленный слѣнон  нгрѣ  вѣтра  и 
волнъ. 

Но,  какъ  это  ни  странно,  элементар- 
ная честность  у  насъ  не  въ  ночетѣ.  Все 
больное  и.мѣетъ  для  насъ  какую-то  осо- 
бенную привлекательность.  Какъ  далеко 
мы  отоныи  отъ  Пушкина,  давніаго  такое 
краснорѣчивое  выраліеніс  т])сбованію  про- 
стой честности  въ  свосмъ  бсзсмсртномъ 
«Онѣгннѣ». 

Я  васъ  люблю  (къ  чему  лукавить?)... 
Но  я  другому  отдана — 
Я  буду  вѣкъ  ему  вѣрна. 

Съ  тѣхъ  норъ  наша  литература  про- 
явила удивительное  пристрастіе  ко  всему 
нравственно  больному.  Истиннымъ  гсро- 
емъ  ея  сдѣлался  человѣкъ,  нарушаюнцй 
законы  нравственности,  всякаго  рода  лю- 
ди, настолько  безвольные,  что  не  въ  со- 
стоянии подчиняться  требованіямъ  нрав- 
ственностп,  пьяницы,  распутники,  пре- 
стунппкп, — къ  нимъ  по  большей  части 
лелш'тъ  душа  русского  человѣка.  Я,  ко- 
нечно, говорю  это  не  въ  осуладеніе  рус- 
ской литературы:  она  руководствовалась 
тутъ  высокимъ  чувствомъ,  —  чувствомъ 
состраданія  ко  всѣмъ  обижеинымъ,  обез- 
доленнымъ,  песчастнымъ.  Но  какъ  отно- 
сится читатель  къ  мысли  писателя?  Онъ 
силится  убѣдить  себя,  что  настояіціе 
люди,  это  —  именно  люди  безвольные, 
безнравственные,  нрестуиники.  Большин- 
ство читателей  —  тоже  вѣдь  люди,  не 
отличаюіціеся  сильнымъ  характеромъ. 
Какъ  имъ  нріятно  читать,  что  симнатію 
возбул:даютъ  именно  люди  безвольные,  а 
люди  съ  характеромъ  признаются  дере- 
вянными, черствыми,  сухими,  не  заслу- 
лінваюнціги    вочувствія.  Мармсладовы, 


Раскольниковы,  Мышкпны,  Сони,— вотъ 
истинные  люди,  въ  которыхъ  таится 
иск]>а  Боліія.  Но  что  такое  Ніто  іьцы  или 
Соломины?  Разсудочпые  какіе-то  тины, 
которые  никакой  симпатіи  въ  насъ  воз- 
буледать  пе  могутъ.  Читатель  никогда  не 
спрашивастъ  себя  о  томъ,  какая  тяліслая 
дуіневная  борьба  требуется,  чтобы  г.ыра- 
ботать  изъ  себя  человѣка,  который  н?. 
поддается  искушеніямъ  и  умѣеіч»  сохра- 
нить то,  что  Всшнѣс  всего  для  обь^ества, — 
честность  въ  помыслахъ  и  дѣйствіяхъ, 
или,  выраліаясь  иначе,  правду.  Это  вѣдь 
борьба  невидная,  скромная,  тихая.  Для 
кого  она  собственно  интересна?  Да  она 
намъ  и  ис  симпатична,  потому  что  для 
иея  требуется  геройство  пезамѣтпое,  —  а 
мы  вѣдь  любимъ  шумЬть  и  возвеличп- 
вать  себя.  Гезультатомъ  л^е  всего  этого 
явился  глубоко  печальный  фаі:тъ, — какое- 
то  нристрастіе  русскаго  человѣка  ко  всему 
правственио  больному,  начиная  съ  геро- 
евъ  Достоевскаго  и  кончая  босяками 
Горькаго  или  психопатами  г.  Андреева. 
Эти  босяки  или  психопаты — люди  прав- 
ственно  больные,  дикіе,  но  они-то  воз- 
булідаютъ  симнатію  въ  читателѣ. 

Конечно,  совѣстливость  можетъ  и  доллсна 
проявляться  въ  томъ,  чтобы  сочувство- 
вать горю  блилпіяго, — ^будь  онъ  чсловѣкъ 
слабовольный,  преступный  или  дикій.  Но 
отъ  этого  сочувствія  до  возвслпченія  без- 
вольности, преступности  или  дикости 
должно  быть  очень  далеко.  Къ  ирітскор- 
бію  лге,  у  пасъ  это  пе  такъ.  Только  тотъ 
и  признается  совѣстливымъ,  кто  болѣетъ 
болью  всѣхъ  безвольныхъ,  иреступныхъ, 
невѣжествспныхтіі,  дикихъ.  Тотъ  лш,  кто 
возвеличиваетъ  простую  честность,  при- 
знается чуть  ли  не  отсталымъ.  Ему  бро- 
саютъ  въ  лицо  упрекъ,  что  онъ  пропо- 
вѣдуетъ  прописную  мораль.  Эготъ  упрекъ 
былъ  бы  вполнѣ  оспователенъ,  если  б:л 
простая  честность  была  у  насъ  явленіемъ 
зауряднымъ.  Но  именно  простая  честность 
по  большей  части  у  насъ  отсутствуетъ; 
на  Западѣ  же  она,  нанротнвъ,  чрезвы- 
«чайно  распространена.   Поэтому  пронпс- 


557 


ЧТО  НОЗАГО  ВЪ  ЛИТЕР АТУРЬ? 


о8 


НОЮ  моралью  слѣдовало  бы  у  насъ  п])іі- 
знатъ  требоваыіе,  чтобы  мы  относились 
гуманно  къ  людямъ  бсзвольнымъ,  нре- 
ступнымъ,  невѣжествеинымъ  и  дикимъ. 
Но"^  требованіс  простой  честности  нро- 
ппсною  моралью  у  насъ  быть  не  мо- 
жетъ.    Взгляните,   сколько   на  Западѣ 
всякаго  рода  установленій,  обсзпечиваю- 
щпхъ  людей,  обиженныхъ  судьбою  или 
природою,   какъ   высокъ  тамъ  уровень 
среди  ЯГО  достатка  рабочаго  люда,  какъ 
упорядочена  жизнь  не  закономъ,  а  вну- 
треннею потребностью   всякаго  отдѣль- 
наго  гражданина.   Взгляните  на  все  это 
и  сравните  съ  тѣмъ,  что  происходить  у 
насъ  ВЪ  Россіи.  Но  и  тутъ  русскій  чс- 
ловѣкъ  говорить:  «Да  все  это  элементар- 
но; намъ  нужно  нѣчто  высшее!»  Доллшо- 
быть,  мы  хотимъ  сразу  осчастливить  все 
человѣчество.   Можетъ-быть,  русскій  че- 
ловѣкъ  объ  этомъ  и  помышляетъ  и  со- 
в^^ршаетъ  одному  лишь  ему  извѣстные 
подвиги,  чтобы  достигнуть  этой  великой 
цѣли.  Но  тѣмъ  времепемъ  деревня  наша 
гпбнетъ,    номѣіцики    разоряются,  кре- 
стьяне голодаютъ,  больнымъ  въ  деревняхъ 
негдѣ  и  не  у  кого  лѣчиться,— словомъ, 
'  все,  что  составляетъ  счастье  человѣка, 
но  обп^епри пятому  взгляду,  у  иасъ  от- 
сутствуетъ.  Если  совѣстливость  заклю- 
чается ВЪ  томъ,  чтобы  мечтать  о  чело- 
вѣческомъ  счастьѣ  и  ничего  не  дѣлать 
для  его  осуществленія  въ  самой  лиізни,  то, 
конечно,  руссііій  человѣкъ  несравненно 
совѣст.іивѣс  иност])аица.  Но  если  мы  бу- 
демъ  нмѣть  ВЪ  виду  то,  что  на  нрак- 
тикѣ  дѣлаютъ  иностранцы,  чтобы  нри- 
"  близиться  къ  счастью  въ  общеупотре- 
битсльиомъ  значеніи  этого  слова,  то  они 
окажутся  неизмѣримо  совѣстливѣе  насъ. 

На  Западѣ  громкихъ  фразъ  объ  обиісмъ 
благѣ  раздается  не  меньше,  чѣмъ  у  насъ, 
но  тамъ,  кромѣ  того,  происходить  упор- 
ная и  дѣяте.іьная  работа,  направленная 
къ  тому,  чтобы  приблизиться  къ  этому 


обн^ему  благу.  Русскій  же  чел оіѵЬіл,  но 
большей  части   довольствуется  одними 
громкими  фразами  и  почти  ничего  гі(5 
дѣлаетъ,  чтобы  обп^ее  благо  не  остава- 
лось пустымъ  звукомь.  Люди,  толкуюіціе 
объ  идеальной  любви,  то  и  дѣло  мѣ- 
няютъ  женщинь,  какъ  перчатки,  и,  ска- 
завъ  сегодня  женщипѣ  «да»,  завтра  го- 
ворять  ей  «нѣтъ»,  даже  не  сознавая,  до 
какой   степени   они  этимь  парушаютъ 
требованія  элементарной  честности.  Люди, 
осуждающіе  государство  и  требующіе  да^ке 
его  упраздненія,   спокойно  состоять  на 
государственной  службѣ  и  получають  хо- 
рошіе  оклады.  Тоть,  кто  толкуетъ  о  не- 
обходимости спасти  гибнуи^ую  деревню, 
сидить  ВЪ  столицѣ  на  тенломь  мѣстечкѣ, 
ораторствуя  о  меньшемъ  братѣ  и,  ко- 
нечно, никогда  не  согласится  обречь  себя 
на  скуку  деревенской  лаізни.  Крестья- 
нинъ,'жалующійся  на  недостатокъ  земли, 
иропиваеть  столько  денегъ,  что  могъ  бы 
купить  на  эти  деньги  не  мало  земли. 
Родители,  утверждающіе,  что  школа  гу- 
бить   дѣтей,   преспокойно  оиредѣляютъ 
своихъ  сыновей  въ  гимназію.  Короче  го- 
воря, вездѣ  проявляется  это  вопіющее  про- 
тиворѣчіе  между  словомъ  и  дѣломь.  Ко- 
нечно, совѣстлнвость  —  поиятіе  довольно 
неопредѣленное.  Но,  если  иодь  совѣстли- 
востью  понимать  честность  въ  номыслахь 
и  дѣйствіяхь,  то  мы  рѣшительно  отка- 
зываемся отдать  нредночтеніе  русскому 
!  человѣку  передь  иностранцемъ.  Въ  обла- 
сти слова,-— значить,  въ  литературѣ,— 
ірусскій  человѣкъ  ироявиль  большую  со- 
!  вѣстливость,  такъ  что  этимь  даже  но- 
!  бѣдилъ  сердца  ипостраицевъ,  но  врядь  ли 
онъ  нобѣднть  ихъ  сердца  силою  факта, 
т.   е.   воплоти вшагося   въ  дѣлѣ  слова. 
Намъ  кажется,  что  пока  русскій  чело- 
вѣкъ  не  усвоить  себѣ  этого  рода  совѣст- 
ливостп,  онъ  ие  будеть  имѣть  никакого 
нрава  относиться  свысока  къ  западной 
культурѣ,  а  тѣмь  менѣе  осуждать  се. 
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(Книги,  поступіишіІ!!  въ  редакцію.) 


/  мФИтеатровъ.  А.  Съ  моихъ  скитакіяхъ.  1904. 
СПБ.  Ц.  1  р. 

АмФитеатровъ,  А.  Страна  раздора.  Балкапскіл  , 
В!ісч!іт.т1'.т;і.  ІііОІ.  СИВ.  Ц.  1  р. 

ИѵИііоіі  і.і.іаитъ  А.  В.  Лмфіпеатрова,  ого  па-  : 
бліо.пгпмі.ікн  гі.  II  яркій  іо.моръ  застанляютъ  про-  і 
чест[,  <іиі,  :^г11  книги  съ    истппиымъ   удоиоль- I 
стиіг.мь.  Ві.  ооіиім,  іі;!і,  иихъ  авторъ  раасказы- 
Бжѵгі,   о   сиом.хь   тісчаі-.іѣпіяхъ,  вынесепныхъ 
іім-і>         ііугеііісс гиііі  ікі  (іалкаііскіімъ  страна.ѵгь. 
Въ  иисто;ііп,('<^  нр»'М;і,  когда  ііпте])0'ст.   къ  :-)Тіімъ 
(■трапам I.  особенно  обострился,  очоркп  А.  В.  Лм-  | 
фитеатроі:а  должны   іі|)ііі{лечі>  къ  себѣ  особое 
нііимапіе.  Автору  пхъ  удалсісі.  побывать  въ  Це- 
тппЫ-,,  Аѳпнахъ,  Констаптіінополѣ,  Бѣлградѣ  п 
пііы.^ь  м1-.стахъ  п  іі.мѣть  аудіеіііі,ін  у  мѣстііыхъ  ' 
правіггслімі  II  выдающихся  лпп,ъ.   Чро:звыч'анпо  | 
ипгсрссспъ   очоркь   „Бѣлградъ   и   король  Але- 
ксандр (.'•,  живо  и  іііжо   рпсуіоіцііі  пс'счастнаго 
сербскаго  короля  аъ  1901  году. 

ОбІ;  эти  книги  ікздаиы  пройраспо  и  снабжены 
нлліостраціиміі. 
Апинъ,  К.  Чистописаніе  и  скоропись  для  началь- 
ікіго  пренодаваиіи  въ  інколѣ  и  до.ма.  еъ  4  ісурсахъ. 
11,;д.  Э.  Платоса.  Рига.  1!Ю:',.  Ц.  15  к.' 

Бальзакъ,  Оноре.  Исторія  тринадцати.  Пер.  съ 
(і;іапц.  М.  Чепикскон.  Под.  .Л.  С.  Суворина.  СПБ. 
1       Ц.  (Ю  к. 

Бальць,  Г.  С.    Нѣсколько  очерновъ  по  дѣламъ 
городского  общественнаго  самоупраеленія  и  дру-  ' 
гг.мъ  вопросамъ.  Одесса.  1903.  : 
Березинъ,    Н.    Три     кругосвѣтныхъ     плаванія  і 
Джемса  Кука.  СПБ.  1ІХ«.  Ц.  .")()  к.  і 

Божеряновъ.  И.  Н.  и  Карповъ,  Н.  Н.  Иллюстри- 
рованная исторія  русскаго  театра  XIX  вѣка.  Вы-  I 
:;ускъ  1.  СПБ.  1903.  Цѣна  по  подннскѣ  за  8  выпус-  ] 
:.овъ  съ  Перес.  16  р.  I 
О  внѣшней  сторонѣ  этого  роскошнаго  нздапія  \ 
приходится  высказать  много  лестиаго  по  адресу  ; 
пздателей-авторовъ.  Первый  выпусі;ъ  ,,1Ілліострп-  і 
роваынон  псторіи  русскаго  теат[іа''  превосходно  ! 
отпечатанъ  п  уі.ііатень   .\!ііпла:ство.\іъ  портре- 
товъ  артистовь  и  сиимковъ  съ  разныхъ  старин-  | 
ныхъ  афпшъ.   Что  касается  содерлсанія  книги,  \ 
то  оно   калсется  намъ  кѣсколько  мозаи'тымъ, 
мало  спстематизнроваинымъ  и  педостаточііо  пб- 
работаннымъ.  Но  во  всякомь  случаѣ,  „Игторія-  I 
даетъ  очень  много  любопытнаго   матеріала  и 
представлястъ  собою  весьма  цѣнный  трѵдъ.  і 
Буренинъ,  В.  Театръ.  Т.  1.  СПБ.  1804.  Ц."^  1  р. 
Въ  этотъ  первый,  объемистый  томъ  драматп- 
ческпхъ  произведен!!!  В.  П.  Буренина  вошли  пе- 
реводныя  пьесы:  „Потонувшін  колоколъ"  Гаупт- 
мана,  „Женщина  съ  кпнлсаломъ"  Шніщлера,  ..Ма- 
донна  Беатриче"  изъ    Боккачіо    и  „Фіаметта'- 
пзъ   Аріосто.    Оригинальною   пьесою  яв.тяется 
„Комедія  о  Забавѣ  Путятишнѣ'',  вещь  колорит- 
ная, блеи!.ущая   веселымъ   и)Моро^гь   и  хорошо 
извѣстная  ііуб.ііпкѣ.  Эта  комедія  послужила  кан- 
вой для  онеры  композитора  М.  Иванова,  подъ 
тѣмъ   лее   заглавіе.мт..   Есть   еще   въ  сборники 
пьеса  „Олгерелье  Афродиты",  сюжѳтъ  и  иѣкото- 
рьиі  сцены  которой  взяты  авторомъ  пзъ  романа 
П.  Люнса  „.\р1ігоаііе";  но  самая  пьеса  написана  и 
обработана  виолнѣ  самостоятельно.  Въ  общемъ, 
„Театрі."  г.  Буренина  может7>  доставить  боль- 
ніое  литрі)а'іуриие  и  худо:і:ествРііиос  удовлетво- 
репіе  как7,  читателю,  такъ  и  зрителю. 
Вог.ьный,  Вл.  Разсказы   СПБ.  1903.  Ц.  80  к. 
Гексли.  Введеніе  въ  науку.   Пер.  Д.  Кашкавова. 
М.  19і!2,  Ц.  20  і:. 

Геосіэдингъ  Г.,  проф.   <Филосос»эія   религіи.  Пер.  \ 


сі>  нѣм.  Б.  Базарова  и  И.  Степанова.  Изд.  Т-ва 
^Обід.  Польза".  СПТ>.  1903.  Ц.  1  р.  50  к. 

„Нѣтъ  возможности  развязать  узелъ,  не  зная, 
какъ  онъ  завязывается", — говорить  Аристотель, 
п  это  іізроченіе,  какъ  нельзя  болѣс,  подходить 
къ  иопросамь,  соприка("аюпі.пмся  съ  релпгіой. 
Философ! я  религіи  —  паименѣе  разработанный 
отдѣль  фіілософіи,  и  солидный  трудъ  проф. 
Геффдппга  является  кстати  въ  налне  время 
возрождепія  интереса  къ  философско-религіоз- 
нымь  воііроса.мъ.  Сочниеніе  это,  іпЛбИно,  нока- 
зываеть,  какъ  вѣісамп  „завязывался  узелъ",  и 
даетъ  методы,  какъ  развязать  его,  т.  е.  по- 
нять п  усвоить  фплософію  реліігіп.  Однако,  чтекіе 
книги  требуетъ  оть  читателя  пѣкоторой  фило- 
софсісой  подготовки. 
Гордѣенко,  Гр.  Современный  недугъ  и  его  при- 
чина. Ккаісринославъ.  1903.  Ц.  .3!)  к. 

Даиненбергъ,  А.  О  простыхъ  звукахъ  рус- 
скаго языка  и  о  значеніи  бѵквъ  русской  азбуки. 
Самара.  1902.  Ц.  10  к. 

Дружининъ,  Н.  Т.  Волостное  правленіе  и  во- 
лостной старшина.  іМ.  1903. 

Егошинъ,  Н.  Предметно-алФавитный  указатель 
діійствующихъ  циркуляровь  М.  Вн.  Дѣлъ  по  воип- 
ской  II  военно-конской  повинности  съ  1874  по  1  мая 
1903  г.  СПБ.  1903.  Ц.  1  р. 

Ежегодникъ  Императорскихъ  театровъ.  Сезспъ 
1900— 1'.)(.1  г.  Прпложенія  1-е,  2-о  и  3-е. 

Этотъ  ..Ежеіодникъ"  уже  давно  пользуется 
реиутаціеіі  пптореснаго  и  богатаго  матеріаломъ 
изданія.  Разбираемый  три  при.іоженія  къ  нему 
предстаігляіотъ  собою  ( борпнкп  статей  о  театрѣ 
н  театральпомъ  нскусствѣ  (,,А.  П.  Ленскій,  ар- 
тистъ  Императорской  московской  драматической 
труппы",  „Памяти  П.  С.  Мочалова",  „Гастроли 
г-лсп  Жорлсъ  и  г-жи  Семеновой  вт.  Москвѣ  въ 
1811  году",  „Основная  идея  „Донъ-Жуана"  гр. 
А.  1\.  Тол'  того"  и  пр.).  Сюда  лее  вошли  цѣлп- 
ко>гь  двѣ  пьесы — „За.мѣстительницы"  Бріё  п 
..Ма.муся-,  В.  С.  Лихачева.  Пзъ  статей  молено 
еще  отмѣтить  .любопытные  очерки  Г.  Т.  Сѣвер- 
цева:  ..Нѣмсцкііі  театръ  въ  Иетербургѣ  въ  1810 — 
13  гг."  п  „Французскііі  театръ  въ  СИВ.  въ  1810— 
13  годахъ'-. 

Заякинъ  П.  Разсказы  и  Пѣсни  Уральца.  Вар- 
шава. 1903.  Ц.  40  к. 

Ибсенъ,  Генрихъ.  Полное  собраніе  сочикеній. 
Пер.  съ  датск.  А.  н  П.  Ганзепъ.  Т.  У.  Изд.  С.  Скпр- 
мунта.  М.  1903.  Ц.  1  р.  20  к. 

Казанскій,  П.,  проф.  Возрожденіе  изученія  права 
въ  русскихъ  университетахъ.  Одесса.  1903. 

Карпентеръ,  Э.  О  бракѣ  (Маггіао^е).  Пер.  съ 
англ.  М.  И.  Брусянннон.  СПБ.  1904.  _Ц.  25  к. 

Качеджи-Шаповаловъ,  М.  В.  ІѴІіровой  рынокъ. 
СПБ.  1903.  Ц.  25  к. 

Колышко,  I.  Маленькія  мысли.  Т.  III.  (1900 — 
19Э1  г.)  СПБ.  1903.  Ц.  1  р. 

Комаровъ  М.  Т.  Шевченко  въ  литературѣ  и 
искусствѣ.  Одесса.  19оЗ.  Ц.  75  к. 

Коцюбинськый.  М.  Оповидання.  Томъ  поршый. 
Кмпвъ.  1903.  Ц.  1  р.  50  к. 

Кузьменко-Петро.  Не  такъ  ждалося,  да  не  такъ 
склалося.  Оповиданнэ.  У  Кыпвн.  1903.  Ц.  2  к. 

Левицькый,  И.  Рыбалка  Пакасъ  Нруть.  У  Кыиви. 
ША.  Ц.  5  к. 

Левицькый,  М.  II  Поповъ,  I.  Въ  Клуни.  Кіевъ.  1903. 
Ц.  5  к. 

Лейкинъ,  Н.  А.  По  Сѣверу  дикому.  Изд.  4-е.  Снб. 
1904.  Ц.  75  к. 

Ли.  Іонасъ.  Дочери  командора.  Романъ.  Перев. 
съ  норволсск.  М.  П.  Благовѣщеискон.  Библіотека 
„Другъ".  Изд.  О.  П.  Поповой.  СПБ.  Ц.  60  к. 
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Ліонъ  М.  Е.,д-ръ.  Половая  жизнь  человѣка.  Изд. 
„Мед.  Жѵрп."  Д-ра  Окса.  СПБ.  Ѵ.т.  Ц.  40  к. 

Лукашееичъ,  А.  О.  Практичесній  самоучитель 
англійскаго  -язына.  Выпуокъ  I.  Одесса.  1803.  Ц. 
30  к.  ^      .  „ 

Луцгнко.  И.  М..  д-ръ.  Корь  и  ея  лѣченіе.  Над. 
Одесскаго  Ганемановскаго  О-ва.  Одесса.  1899.  Ц. 
15  коп. 

Мордовець,  Даныло.  Старци.  Дзвонарь.  Оііовы- 
дання.  У  Кыпва.  1903.  Ц.  4  к. 

Мороховеиъ,  Левъ.  Простѣйшій  проекціонный 
Фонарь,  дешевое  изготовленіе  его,  рисунновъ  къ 
нему  и  таблицъ  для  большихъ  аудиторій.  М. 
1903.  Ц.  40  к. 

Мѣслцъ  во  французской  провинціи.  Изъ  дііевіі. 
проф.  П.  П.  Ардашева.  Юрьевъ.  1903. 

Нааии  герои  на  Дальнемъ   Востонѣ    Изд.  О.  15. 
Ахшарумова.  СПБ.  Ц.  5  р.  безъ  пересылки. 

Настоящее  изданіе  яв.тяегся  пичѣмъ  пнымъ, 
какъ  альбомомъ  іп  ІоИо,  изобра;каюш,пмъ  пор- 
треты рѵсскпхъ  героевъ,  погпбшихъ  на  Даль- 
немъ Востокѣ  во  время  боксерской  смуты,  а 
также  впды  г.  Благовѣщенска,  Портъ-Артура, 
сѣверноіі  Маичжуріп,  Таку,  Тянь-Цзпня  п  пр. 
Альбомь  нздань  роскошно  и  содержптъ  очень 
много  ннтересныхъ  нллюстрацій,  дающпхъ 
кромѣ  портретовъ  героевъ  довольно  полное 
представлеше  о  тѣхъ  мѣстахъ,  гдѣ  пропсходпли 
пхъ  подвиги. 
Негри.  Ада.  Стихотворен'я.  Пер.  Ф.  С.  ІІІкунева. 
М.  1901.  Ц.  10  к. 

Немирович-ь-Данченко,  В.  И.  Страна  холода.  Въ 
2-хъ  том.  Изд.  2-е  И.  П.  Сойкина.  СПБ.  1903.  Ц.  3  р. 

Носиловъ,  К.  Д.  На  новой  Землѣ.  Очерки  п  на- 
броски. Съ  38  рис.  Изд.  А.  С.  Суворина.  СПБ.  1903. 
Ц.  1  р.  7Ь  к. 

Новая  Земля— эта  Іогга  іпсо^пИа  нашего  да- 
лекаго  Сѣвера— становится    намъ    знакомой  п 
близкой  въ  очеркахъ  и  иаброскахъ  нашего  из- 
вѣстнаго  путешественника  и  писателя  К.  Д.  Но- 
силова.  Прекрасно,  серьезно  н  занимательно  на- 
писанные очерки   читаются  съ  большимъ  удо- 
вольствіемъ.  и  трудно  оторваться  отъ  этой  кгпги 
до   конца.  Тутъ  вы  найдете  путевыя  замЬткн, 
воспоминанія,  впечатлѣнія,  святочные  разсказы, 
дневники  и  пр.  Разнообразіе   содержанія,  жи- 
вость изложепія  и  хорошіе  рисунки,  иллюстрн- 
руюпце  интересный  текстъ,  подкупаютъ  чита- 
теля, независимо  отъ  самого  предмета  книги. 
Ободовскій,  К.  П.  Три  бесѣды.  СПБ.  1903.  Ц.  30  к. 
Отчетъ  Общества  Приморскихъ  Санаторій  для 
хронически-больныхъ  дѣтей   за  1902  годъ.  СПБ. 
1903. 

Отчетъ  о  дѣятельности  состояіцаго  подъ  Авгу- 
стѣйшимъ  нокровительствомъ  Ихъ  Императорскихъ 
Величествъ  попечительства  Государыни  Импера- 
трицы Маріи  Ѳеодоровны  о  глухопѣмыхъ  за  1902  г. 
СПБ.  1903. 

Отчетъ  С.-Петербургскаго  совѣта  дѣтснихъ 
пріютовъ  за  1902  г.  СПБ.  1903. 

Отчеты  и  изслѣдованіл  по  кустарной  промы- 
шленности въ  Россіи.  Т.  VII.  СПБ.  1903. 

Постъ.  А.  Г.  Зачатки  государственныхъ  и  пра- 
вовыхъ  отношеній.  Пер.  П.  В.  Чеилова,  съ  пред. 
проф.  М.  М.  Коваловскаго.  М.  Ц.  60  к. 

Проскурниковъ,  т.  В.  Изъ  исторіи  колон/.заціи 
Слободской  Украины.  1903.  Ц.  10  іс. 

Пругавинъ.  А.  С.  Старообрядчесхіе  архіереи  въ 
Суздальской  крѣиостіі,  СПБ.  1903.  Ц.  25  к. 

КесЬепзсИаЛз-ВегісНѢ  сіез  КігсНепгаІез  сіез  Еѵап- 
ееІізсН-ЬиІИегізсНеп  Зе.  Реігі-Сетеіпсіе  хи  Зі.  Ре- 
іегзЬиге  іііг  сіаз  ^аIп.^  1902.  Уі.  РеіегйЪигд-.  В  ;  3. 
.  Веііг,  Р.  ѴѴ.  Еіп  ^аI^^ЬипсIе^^:  ѵоПег  ипгесЬІ:.  7- 12 
Таинеп(1.  Веіііп. 

Роско.  Химія,  съ  31  рис.  Перев.  нодъ  ред.  ирпв.- 
доц.  МОСІ40В.  универс.  С.  Г.  Крапивина.  М.  Ц. 
25  к. 

Ру;<оводство  къ  устройству   и   веденію  публич- 


ныхъ  народныхъ  чтеній.  Изд.  2-е,  измѣп.  и  дополи. 
Харьковъ.  1903.  Ц.  25  к. 

Сальниковъ,  А.  Н.  Отечество.  Кииі м  ,і ля  классе, 
чтенія.  Изд.  П.  П.  Сойкина.  СПБ.  Ѵ.нгл.    Ц.  (іО  к. 

Самобытный  Отечественный  „мыслитель".  Изд. 
Ѳ.  Прискорбнаго.  СПБ.  1903.  Ц.  20  к. 

Сервантесъ,  М.  Безподобныіі  |)ыцарь  Дот.  Кп- 
хотъ  Ламанчскій.  Переводъ  Марка  Басанпиа.  С.-Не- 
тѳрбургъ  (Новая  Библиотека  Суворина)  1903.  4  тома. 
Каждый  томъ  60  кон. 

Кому  не  извѣстенъ  этотъ  замечательный  ро- 
манъ  о  „рыцарѣ  нечальнаго  образа"'  Переводъ 
М.  Басаннна  сдѣланъ  хорошо;  издаиіе  лее  до- 
вольно сѣрое,  и  по  цѣнѣ  не  іізь  дешевыхъ.  Книга 
снаблсена  довольно  обстоятельною  біографіей 
Сервантеса  и  примѣчані;іми,  облегчаюпцшн  чте- 
иіе  ро.мана. 

Смоленскій  этногра<*>ическ!Й  сборникъ.  Соста- 
вплъ  В.  Н.  Дсбровольскій.  Часть  1У.  Москва.  1903. 
Цѣна  2  р.  (Записки  Имиераторскаго  русскаго  гсо- 
графическаго  обш,ества  по  отдѣлу  этнографіи). 

Эта  книга  составляетъ  послѣдній  томъ  капи- 
тальнаго  труда  В.  Н.  Добровольскаго,  изслѣдо- 
вавшаго'  въ  теченіе  долгихъ  20  лѣтъ  почти  всю 
духовную  жизнь  народа  „Смоленскаго  края": 
имъ  описаны  вѣрованія,  обычаи,  обряды,  се.мей- 
ные  нравы  смолянъ,  записаны  ихъ  пѣсни,  сказки 
и  прибаутки  со  всѣми  филологическими  особен- 
ностями мѣстнаго  нарѣчія.  „Сборникъ"  пред- 
ставляетъ  собою  внушительный  то.мъ  и  посвя- 
ш,енъ  препмуиі,ественно  народнымъ  пѣснямъ. 
Опенсеръ,  Г.  Факты  и  комментаріи.  Перев.  В.  Л. 
Ранцова.  СПБ.  1903.  Ц.  1  р.  25  к. 

Сыромятникозъ,  Н.  С.  (Сигма.)  Изъ  жизни  со- 
временнаго  сердца.  СПБ.  Ц.  1  р.  25  к. 

Эта  книжка  иредставляетъ  собою  рядъ  неболь- 
шихъ  разсказовъ  („Изъ  жизни  совремеинаго 
сердца",  „Обломки",  „Кисэна"  п  др.),  написанныхъ 
живо  и  литературно,  но  иногда  нѣсколько  вы- 
чурныхъ  по  содержанію. 
Талалай,  А.  Новѣйшія  таблицы  для  быстраго 
вычисленія.  СПБ.  1903.  Ц.  35  к. 

Урусовъ,  кн.,  Н.  Д.  Безсильные  люди  въ  изобра- 
женіи  Леонида  Андреева.  СПБ.  1903.  Ц.  40  к. 

с»эедоровскій,  С.  Л.  Утѣхи  гордости.  СПБ.  1903. 
Ц.  35  к. 

сррей,  В.  А.  Природа,  наука  и  жизнь  въ  очер- 
кахъ и  разсказахъ,  1-й  выпускъ;  юбилейное  изда- 
ніе  1893—^1903  гг.  Цѣна  по  подппскѣ  4  р.  СПБ. 

Читателямъ  нашего  зкурнала  В.  А.  Фрей  из- 
вѣстенъ,  какъ  иопуляризаторъ  разныхъ  науч- 
ныхъ  свѣдѣній.  Разбираемое  изданіе  иредста- 
вляетъ собою  сборникъ  статей,  печатавшихся 
въ  свое  время  въ  „Нивѣ".  Въ  первый  выпускъ 
вошли  слѣдуюш,іе  очерки:  „Миралсп  обонянія", 
„Чайная  камелія",  „Заслуженный  лѣсъ",  „Цѣ- 
лебное  дерево"  и  „Дюжина  шампанскаго  въ  кар- 
манѣ".  Изданіе  снабжено  рисунками  на  мѣловой 
бумагѣ. 

Харузинъ,  Н.  Этногра<*.ія.  Выпускъ  ПІ.  СПБ.  1903. 
Ц.  2  р. 

ХохлоЕЪ,  г.  т.  Путешествіе  уральскихъ  казаковъ 
въ  „БѣлоБОДское  царство".  (Записки  Имиератор- 
скаго русскаго  географическаго  общества  по  отдѣ- 
ленію  этнографін).  СПБ.  1903. 

Эта  въ  высіней  степени  любопытная  книжка 
снабжена  предисловіемъ  извѣстиаго  писателя 
В.  Г.  Короленко  и  увпдѣла  свѣтъ  ио  его  ини- 
ціатпвѣ.  Въ  неіі  ра.ісказывается  о  томъ.  какъ 
уральскіе  казакп-старопбрг.дцы.  ..и;;і.:удышники" 
но  иріемлющіе  священства,  путешествовали  въ 
мпѳическое  „Бѣловодское-  царство-.  гд  Ь-то  около 
Кіітая  и  Ипоніи,  для  того,  чтобы  ..снабдііться 
тамъ  древней  хиротоніеіі  священства".  Книга 
иредставляетъ  собою  подлинный  путевыя  за- 
писки одного  изъ  путешествеииііковъ,  сл'пчса 
редактпрованиы.ч  В.  Г.  Королен;:о,  но  сохі>анив- 
шія  во  всеіі  непосредственности  наивность,  до- 
бродушный юморъ  и  религіозное  па<^троеніе  ихъ 
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автора— простого  казаіса-старообрядца,  объѣхав- 
шаго  кругомъ  свѣта  по  „теплымъ  морямъ".  Чи- 
тать пх'ь — большое  удовольотвіе! 
Щербатова,  кн.,  О.  А.    Верхомъ  на  родинѣ  бе- 
дуиновъ.  (^ПІк  1!)0Н. 

Кчаііііс  іісѵд;ічііор  и  даже  курьезное  ааглавіе 
этоГі  книги  (,,1>1'рхомъ  на  родпнѣ'.")  не  должно 
ос  і'аіі,иі.іііг;а м>  читателя  оті>  знакомства  сь  нею. 
Кіі.  О.  А.  ІЦі'рГ)а  гопа  повѣствуетъ  въ  ней  о  томъ, 
какъ  отыскивались  и  покупались  въ  Лравіп  чи- 
стокровный арабскія  лошади  для  вывода  ихт, 
въ  Р(іс(  ію.  Для  спец,іалистов7>  и  любителей  кон- 
ноааподстна  въ  ея  очеркахъ  найдется  много  лю- 
иои і.тіаічі  матеріала.  Простого  же  смертпаго 
чіі  і  а  і  I',  і;і  МП  ЛССТ7)  заинтересовать  бытовая  сто- 
рона ікіигідііѵь  1СІІ.  І1І,і'рбат(іі;ой  и  ѳя  путешествія 
по  .ипГіітыіііоіі  II  ма.и)  іізслѣдовапной  „родииѣ 
бедуіт(іі![.".  Книга,  издана  ііпскошио  и  снабжена 
впні,с  гі>алін  и  і:;  готинінми,  изоПражаюииімн 
.ліоргреіы  .іоніадсіі"  и  ])аз.іи'іны('  ікмізажи,  сце- 
ны II  типы. 

Электрическіе  вагоны-двигатели  большой  ско- 
рости. Иереі!.  съ  нѣм.  и  англінск.  А.  Е.  Бѣлого  и 
В.  II.  ІИѵосрскаго.   Изд.  К.  Л.  Риккера.  СПБ.  1903. 

ц.  -і  р.  ■ 


Бюджетъ  американскаго  отеля.  —  Лѵюль 
Гюрл,  по  поручеыііо  редакціи  «Рі^аго»  пред- 
принявшіи  ііутешсствіе  въ  Америк'у,  въ  од- 
ной іізъ  послѣднихъ  статей  свои\"і>  разска- 
зываетъ  объ  устройствѣ  отеля  «Вальдорфъ 
Асторія»  въ  Ныо-Іоркѣ,  въ  которомъ  онъ 
останавлііБался.  Это  одно  іізъ  грандіознѣй- 
шихъ  заведеній  подобнаго  рода  н  состоитъ 
оно  изъ  17  этаніей  и  1.500  комнатъ;  оно  на- 
ходится въ  5-мъ  Аѵепие,  и,  само  по  себѣ, 
пмѣетъ  згіаченіс  маленькаго  города,  съ  соб- 
ственной телефонной  станціей,  телеграфнымъ 
бюро,  докторами  п  даже  фотографами  и 
прнспособленіемъ,  посредствомъ  котораго  кар- 
точка посетителя  автоматически  препрово- 
лсдастся  изъ  конторы  въ  тоть  этажъ,  гдѣ  на- 
ходится комната  лица,  которому  она  пред- 
назначена. Само  собою  разумѣется,  что  всѣ 
другія,  прсдостапляемыя  постояльцамъ  отеля, 
удобства,  находятся  на  высотѣ  своего  назна- 
ченія.  Начиная  съ  того,  что  не  менѣе  1.200 
комнатъ  имѣютъ  отдѣльное  ванное  помѣще- 
ніе,  въ  которомъ,  во  всякое  время  дня  и 
ночи,  можно  брать,  по  желанію,  і:акъ  теплыя, 
такъ  и  холодныя  ванны.  Одна  изъ  главныхъ 
достопримѣчательностей  отеля  .это— подваль- 
ныя,  т.  е.  подземныя  поміиценія.  Здѣсь  въ 
первомъ  этажѣ  молшо  найти  парикмахера 
для  мужчинъ  и  дамъ,  «операціонпый  салонъ;> 
для  ухода  за  ногами  и  руками,  русскія  па- 
ровыя  бани;  далѣе  ул;е  идетъ  обширный  де- 
партамент і>  управлеііія  отелемъ,  пріемпая 
для  провизіи,  затѣмъ  кухня,  хлѣбопскарня, 
кондіперсі:ая,  сигарное  депо,  винные  погре- 
ба, ]:Л'адовыя  для  консервовъ,  ск'ладъ  бѣлья 
и  багал;а  пріѣзлиіхъ.  Затѣмъ.  въ  подземсльѣ 


еще  находится  столовая  для  слулсащихъ  при 
отслѣ.  Все  ВТО  весьма  обширно  и  само  по 
себі.  ііредставляетъ  цѣлый  подземный  отель. 
Въ  бѣльевомъ  отдѣленіи,  напри мѣръ,  зани- 
мается 95  лсенщинъ,  работа  которыхъ  въ 
нродолліеніе  цѣлаго  дня  состоитъ  только  вь 
сі:ладываніи  сал(}зоточеіѵЪ,  расходъ  которых'ь 
въ  отелі)  колоссальный,  такъ  каігь  при  кал^ 
домъ  стаканѣ  воды,  подаваемомъ  постояльцу, 
обязательно  прилагается  и  чистая  салфе- 
точь-а,  которая  затѣмъ  немедленно  отпра- 
вляется въ  стирку.  Семь  человѣкъ  въ  про- 
доллссніе  цѣлаго  дня  заняты  только  откры- 
ваніемъ  устрицъ,  а  «піефъ  *устрипъ»  полу- 
чаетъ  500  фр.  лсалованья.  Въ-  «кофейнѣ» 
услулпіваютъ  6  человѣкъ.  Для  мытья  посуды, 
которое  производится  въ  паровыхъванночкахъ, 
приставлено  165  человѣігь.  Въ  винномъ  по- 
греб!, наблюдаютъ,  какъ  за  оптовы.мъ,  такъ 
и  за  розничнымъ  отпускомъ  вина,  постоянно 
находящимся  тамъ,  не  менѣе,  какъ  на  мил- 
ліонъ  франковъ,  по  крайней  мѣрѣ  28  при- 
казчлковъ.  Вь  сигарномъ  и  табачномъ  депо, 
по  устройству  похолшмъ  на  уютную,  элегант- 
ную* библіотеі:у,  всегда  найдется  товара  на 
000.000  р.  Самая  дорогая  сигара  стоитъ 
полтора  доллара.  Подъ  этимъ  первымъ  под- 
земельемъ  находится  еще  второе,  такое  лее 
обпіирпое  и  похожее  на  громадную  фабриі:у, 
такъ  какъ  здѣсь  помѣщаются  всѣ  машины 
для  электрическаго  освѣщенія,  для  отоплонія 
и  для  производства  пскусственнаго  льда.  Это 
заведеніе  работаетъ  съ  3.000  лошадиныхъ 
силъ  и  далее  пмѣетъ  угольный  запасъ  въ 
20.000  тонъ,  чтобы,  въ  случаѣ  стачки  рабо- 
чихъ,  производство  не  остановилось.  Затѣмъ, 
въ  этомъ  помѣщеніи  есть  еще  и  столяръ, 
слесарь  и  часовщикъ.  которые  псполняютъ 
всѣ  работы  по  ихъ  спепіальности,  и  далее 
мастерская,  въ  которой  возобновляется  стер- 
тая позолота  на  фарфоровой  и  фаянсовой 
иосудѣ.  Фабрика  льда  произвоДитъ  елседнев- 
но  50.000  килограммъ  льда,  изъ  котораго, 
впрочемъ,  большая  часть  расходуется  внѣ 
отеля.  Колоссальні.е  всего  прачечная,  такъ 
какъ  она  стираетъ  и  гладптъ  въ  день  по 
60.000  штукъ  бѣлья.  Это— бѣлье  1.500  по- 
стояльцевъ  п  1.536  лшвущихъ  при  отелѣ  слу- 
леащихъ.  Основное  правило  отеля  гласить, 
чтобы  ни  одинъ  предметъ  пзъ  бѣлья  не  упо- 
треблялся болѣе  одного  раза.  Въ  подземелъѣ 
затѣмъ  еще  находится  большой  складь  про- 
визіп  всевозмоленаго  сорта,  который  постоян- 
но пополняется.  Оборотъ  отеля,  понятно,  до- 
ходитъ  до  фантастической  цифры.  Такъ.  на- 
примѣръ,  при  открытіи  отеля  было  к7П];ено 
на  одну  четверть  милліона  долларовъ  сереб- 
ра разнаго  сорта  и  съ  тѣхъ  поръ  больиіе  но- 
ловины  пришлось  завести  вновь,  такь  что 
елсегодный  «расходъ  на  серебро»  составляетъ 
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смъсь. 
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около   25.000   рублей.    Бѣльгі   расходуется  1 
ежегодно  на  60.000  рублей.  Вь  декабрѣ  про- 
ппаго  года  было  прибавлено  стекла  и  по- 
суды па  12.000  рублей,  а  мѣсяцемъ  ранѣе, 
когда  т:ончился  сезон  ь  сі;ачекъ,— на  22.000 
рублей.  Одной  писчей  и  почтовой  бумаги 
выходить  слнпи:омъ  мнлліопъ  листовъ  еже- 
годно; мыла -200.000  кусковь.  Среднпдгь  чис- 
ломъ'  въ  отелѣ   «І^алъдорфь»  сервируется 
6.000  обѣдовъ,  не  считая  ужіиювъ.  На  это 
ежедневно   потребляется:  25  быковъ,  отъ 
20—25  барановъ,  20  о[:ороковъ,  100  рябчи- 
ковъ,  200  дупелей.  100  пндѣекь  п  каплу- 
повъ,  30  дтожинъ  голубей,  10  діожниъ  утокъ, 
на  350  рублей  молока,  на  200  рублей  інам- 
пиньоновъ,  8.000  хлѣбовъ  и  500  штукъ  бу- 
локъ.  Это  составляетъ  вь  день  15.000  руо- 
лей  па  одни  съѣстные  припасы.  Кромѣ  того, 
ежемѣсячно  покупается  на  200.000  рублей 
консервовъ.    За   воду   и   кондессііо  про- 
изводства льда  отель  платить  городу  еже- 
годно   100.000    рублей.    Персопалъ  отеля 
состоитъ  изъ  1.636  лицъ;  пзъ  нихъ  кухонныхъ 
,   служащихъ  96,  пек-арей— 18,  судомоекъ— 165, 
'-   пажей  и  груммовъ— 177,  носильщиковъ  бага- 
■    жа  и  разсыльпыхъ— 105  человѣкъ.  Затѣмъ 
560  кельнеровъ  и  коридорпыхъ,  175  горнпч- 
пыхъ  И  Т.  Д.  Персоналъ  этотъ  получаетъ 
г    оіюло    130.000   рублей  лшлованья  въ  мѣ- 
сяцъ.  Прислуживаіощіе  въ  столовой  кельнеры 
получаютъ  по  80  рублей,  і:оридорные  —  по 
100^  рублей,   горничныя  —  36    рублей,  а 
<'луи;ащіе  въ  бюро  и  конторѣ— отъ  1.000— 
2000  рублей  ежемѣсячно.   Всѣ  служ^ащіе, 
і;ромѣ  тоі'0,   получаютъ  -  столъ,   а  большая 
часть  пзь  нихъ— квартиру  и  бѣлье.  Нѣкото- 
рыя  помѣщенія  отеля  отдаются  въ  наймы 
за   250  рублей  поденно.  Наемъ  столовой, 
или  большого  зала  обходится  въ  2.000  руб- 
лей за  вечеръ,  или  3.000  въ  сутки.  Вало- 
вой доходь  отеля  доходить  въ  теченіе  нѣко- 
торыѴь   дней    до   40.000  рублей.  Гигант- 
ское завсденіе  это — въ  то  лее  время  и  ги- 
гантское ді-ло,  іі  его  иастоящій  владѣлецъ 
Больдть,  бывшІй  разсыльпый  какого-то  бюро  и 
еще  пѣсколько  лі.тъ  тому  пазадъ  запимавшій 
ыѣсто  управляюш,аго  въ  небольиіой  гости- 
нйпѣ,  теперь  на  вѣрнѣйшемъ  пути  сдѣлагь- 
■ся  однимъ  изъ  богатѣйшихъ  людей  Нью-Іорка. 

О  личномъ  имуществѣ  папы  Льва  ХІИ  рпм- 
скій  корреспоидентъ  газеты  «Тешрз:.  пн- 
шетъ:  «Соціалистическая  газета  «Аѵап1е>> 
распространяетъ  безразсудное  пзвѣстіе  о 
томъ,  что  папа  оставилъ  своимъ  плсмян- 
ппкамъ  15  —  20  милліоновъ.  Между  тѣмъ, 
личное    состояніе   папы   но  трудно  опре- 


делить съ  точностью.  У  пего  было  паслѣд- 
ственнаго,  елсегоднаго  дохода  всего  3000 
франковъ.  который  опъ  получалл,  оть  олив- 
ковой плантадін  близъ  Майепцы,  доставпіойся 
ему  послѣ  смерти  родителей  при  раздѣлѣ 
паслѣдства  меліду  братьями  и  сестрами, 
когда  онъ  былъ  еще  епископомъ.  Графъ  Лю- 
довике Печчи  ежегодно  піхівозилъ  гіапі>  эту 
небольшую  сумму,  и  послѣдній  всегда  при- 
нималъ  ее.  Гра({)'ь  Печчи  лично  разсказаль 
миѣ  [іижеслѣдующую  исторію:  «Когда  я,  въ 
теченіе  юбплёйнаго  года,  прпвезъ  паиѣ  еже- 
годный  доходъ  его,  опъ  припялъ  меня  въ 
своемъ  рабочемъ  кабинетѣ.  На  столѣ  передь 
нпмъ  лежали  большія  пачки  банковыхъ  би- 
летовъ.  Увпдавъ  это,  я  въ  продолл:епіе  ми- 
нуты льстплъ  себѣ  наделѵдою,  что  опъ  на 
этотъ  разъ  отк-алхется  взять  лсалкія  три  ты- 
сячи и  подаритъ  ихъ  мнѣ,  тѣмъ  болЬе,  что 
я  имѣлъ  въ  виду  произвести  нѣі:оторыя  улуч- 
шенія  и  украпіенія  въ  Палаццо-Печчп,  въ 
Карпинетто,  гдѣ  я  былъ  управляющимъ.  Но 
папа  преспокойно  припялъ  отъ  меня  прине- 
сенные три  банковыхъ  билета  и  пололсилъ 
ихъ  къ  другимъ  денелсиымъ  бумагамъ». 

Личный  доходъ  папы,  слѣдовательно,  со- 
ставлялъ  всего  3.000  фра[п:овъ  въ  годъ.  Если 
предпололиіть,  что  он'ь  скопплъ  весь  этотъ 
доходъ  съ  оливковой  плантаціп,  начиная  съ 
1878  года  (ранѣе  у  него  епіе  не  было  ника- 
кого имущества),  то  у  него  могло  получиться, 
съ  процентами  на  проценты,  около  100.000 
франковъ.  Еъ  этому  надо  прибавить  ещэ  по- 
дарки, которые  онъ  получалъ  и  которые  носили 
личный  характеръ,  какъ,  напрпмѣръ,  драго- 
ценные камни,  кольца,  наперстный  кресть 
и  т.  д.  Подарки  эти,  большею  частью  ото- 
сланные въ  Карпинетто,  также  оцънива- 
лись  приблизительно  въ  1С0.000  фрапковь. 
Вотъ  и  все  оставленное  имъ  наслѣдство.  О 
папскомъже  имуществѣ,  которое  нѣкоторымъ 
образомъ  переходитъ,  въ  видѣ  государствен- 
наго  имущества,  отъ  одного  папы  къ  дру- 
гому, здѣсь  не  молсетъ  быть  и  рѣчи.  При 
смерти  государственкаго  секретаря  Апто- 
нелли,  имущество  это,  будто  бы,  составляло 
капиталъ  въ  30  милліоновъ.  Однако,  съ  тѣхъ 
поръ  оно  не  только  не  увеличилось,  а  иа- 
противъ,  уменьшилось,  вслѣдствіе  плохого  по- 
мѣщенія  капитала;  а  вътеченіе  времени  почта 
совсѣмъ  утратилось.  Только  въ  юбилей- 
номъ  году  оно,  отчасти,  возродилось,  такъ 
каігь  Ватикаиъ  въ  это  время  былъ  щедро 
одаренъ.  Что  родственникп  папы  не  полу- 
чили изъ  этого  ватикапскаго  состоянія  ни 
гроша,  это  ис  подлелаітъ  никакому  сомиьпію. 
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XXX  ^      ъл:  ^  т 
подъ  рѳдакціей  Э.  С.  ШиФФерса. 

ІІисі.ла  прослтъ  адросоваті.  вь  редакцііо  лсурпала  „Пива"  па  имя  редактора  шахматиаго  отд(;ла. 


Задача  №.  55. 
Р.  Фридлиціусъ. 

I  призъ  конкурса  «Сі;вори.  Шахматн. 
союза». 
Черные. 


Ь    с-    сі    е    1  8' 

Бѣлые. 

Мать  въ  3  хода. 


Задача  №.  56. 
Р.  Мёллеръ. 

II  призь  того  же  конкурсх. 
Черные. 


а    Ь    с    5    ё    Г  ё~П" 
Бѣдме. 


Матъ  въ  3  хода. 


Задача  №.  57. 
Б.  П.  Палецкаго. 

(Мзі.  «Шахматпаго  Обозрѣніл»). 
Черные. 


аЬсйе  Г^іі 


БЬлые. 

Матъ  ВЪ  3  хода. 


Задача  №.  58. 
Этюдъ  Ринка. 

Нзъ  «Боиіасііи  8с1іас1ігеііип§». 
Черные. 


я 

Задача  №.  59. 
р.  Райта. 

I  призъ  конкурса  «Хог\ѵіс1і  Мсгстігу». 
Черные. 


а    Ь    с    й    е    і*    §  І1 
Бѣлые. 

Біаые  иачниаютъ  іі  выіігры- 
ваіотъ. 


ъ  с   а  е  г 

Бѣлые. 

Матъ  ВЪ  2  хода. 


Задача  №.  бО. 
г.  Хиткота. 

II  прпзъ  того  асе  кон  урса. 
Черные. 

а    Ъ    с    (і    е  і' 
Бѣлыс. 

г  11 

Матъ  ВЪ  2  хода. 


В  ь  Нюі  иосргі.  иедаппо  закліочопм 
услоиія  матча  на  иеркепство  въ  мірі. 
(еііашріоіізііір  01  Ыіс  ѵѵоііЛ)  между  д-згь 
Э.  Ласкеромъ  и  д-^'О^МI.  3.  Таррашелъ; 


сіаіка  8000  герм,  ммрокч.  съ  каждой 
стороіім.  Мачтъ  состоится  въ  1901  з\ 


Вь  Пет-^рбургѣ  шахматисты  собіі- 
раютсл  въ  ЗИ.МПІЛ  с  езоігь  И'О !  г.  по 
ч.ітвергимъ  и  восі.ресеиі.ямъ  въ  (.'о- 
браііііі  ІІедагого      (ГіевсиііІ,  44.). 
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Всероссійскій  турниръ  въ  Кіевѣ.  Результатъ  турнира. 


УЧАСТНИКИ. 


Бенько. 
Бернштѳіінъ.  . 
Брѣевъ.     .    .  • 
Дузъ-Хотимирскііі. 
.Зноско-Бороцскііі. 
Избинскііі.     .  . 
Калпнскііі.     .  • 
Куломзннъ.    .  . 
Лѳбедевъ. .    .  • 
Левнтскіи.     .  . 

ЛОВП.КІЙ.     .     .  • 

Николаевъ.    .  . 

Рабнновичъ.  .  . 
Рубинштеііиь. 

Сальпе.  .  .  . 
Чигоринъ.  . 

Шифферсъ.    .  . 

Штаммъ.   .    .  • 

Юревп'п>.  .    .  . 
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Первый  пріізъ  (500  Р.)  получплъ    Чигорннъ  (Пѳтербургъ). 
Віорой     »     (350  Р.)       »  Бервштеииъ  (Ліитоыіръ-Берліть). 

Третій      »      (275  Р.)       »  Юревичъ  (Москва). 

Четвертый      »     (200  Р.)       »  Сальве  (Лодзь)^ 

Пятый      »     (125  Р.)       »  Рѵбиііштоііиъ  (Лодзьі.  _  ^ 

Шестой  и  седьмой      »     раздѣлили  Зноско-Боропскій  (Петербургъ)  н  Ловцк.и  (К.свъ) 


Партіи,  игранныя  въ  III  Все- 
россійскомъ  турнирѣ, 

55.  НСПЛНСКЛЯ  ИЛРТІЯ. 
Играна  во  2-мъ  турѣ  2-го  сентября, 
Дузъ-Хотимирскій.  Сальве. 

Черные. 
ѳ7  —  еэ 
К  Ъ8  -  с6 
:і7  -  аЕі 
К  д8  —  і'6 
К  I О   :  е4 
Ъ7  —  Ъ5 
ІІ7  -  йЪ 
С  с-і  —  е6 
Л  аЗ  —  Ъ8 


Красива;!    жертва   ферзіг,  ведущая 
быстро  къ  выигрышу 
24.   Ф  2;3   :  55 


Бѣлые. 

1. 

е2  — 

е4 

2. 

К  д1  - 

і-з 

3. 

С  11  — 

15 

4. 

С  Ь5  - 

аі 

5. 

0  — 

0 

0. 

ІІ  2  - 

іі 

7. 

С  а4  — 

ЪЗ 

8. 

(11 

ео 

9. 

а2  — 

а4 

10. 

а4  : 

Ъ5 

11. 

с2  - 

со 

12. 

К  Ы  — 

й> 

13. 

С  ЪЗ  — 

с2 

14. 

Ф  аі  -. 

йі 

15. 

К  і:і  — 

§5 

16. 

Ь2  - 

Ь4 

С  1'8 
О 

К  е4 
Л  Г8 
І.7 


25. 

Ф  85 

-  114  + 

2(>. 

С  с2 

-  е4 

27. 

і2 

—  і-6 

28. 

Ь2 

-  ЬЗ 

29. 

Л  а1 

—  с1 

30. 

гз 

:  е4 

31. 

л  с1 

:  с2 

32. 

Ф  1і4 

-  (18+ 

33. 

ЬЗ 

—  1і4 

34. 

1і4 

-  Ь5 

35. 

Кр8І 

—  І2 

36. 

Кр  ^2 

-  еЗ 

Бѣлые  сдііліісь. 

Л  е8  :  е2 
Кр  Ь7  й8 
Л  Ь8  -  е8 
СІ4  :  сЗ 
сЗ  —  с2 
Л  еЗ  :  еі 
С  -  Ь2 
Л  еі   :  с2 


Кр  і;8 
С  Ъ2 
Л  с2 

Л  с1  -  П  + 
С  е5 


15.  0—0-0  е4  —  еЗ! 

16.  Ф  (І"!  —  е1  К  16  -  е4? 
До  сихъ  норъ  черные  играли  ире- 

посходно;  здѣсь  слѣдовало  играть 
1С  Гб — §4!  черные  выиграли  бы  каче- 
ство, не  тсрля  вмікііоіі  пі.шки  еЗ,  и  в-Ь- 
ролтно  выигрили  бы  партію. 

17.  "  ' 
18. 
19. 
20. 
21. 


с'.+ 
П 


О 

І2 

е8 


-\о  50.  КОНТРЪ-ГАЫБИТЪ  ФАЛЬК 
БЕГМ'А. 
Играна  въ  10-мъ  турі;. 
Чигоринъ.  Зноско-Боровскій 

Бѣлыо.  Черные. 


вевыіі  флангъ;  ісромѣ  того,  черный 
слоит,  на  е7  з:іип.м;іетъ  боіѣе  силь- 
пую  позицііо,  чѣмъ  на  с5.  Слѣдовало 
играть  10.  '1'  (12— і"4 
16 


17.  К  д5  :  1і7 

18.  Л  11  —  еі 

19.  Л  е1  :  е5 

20.  Ф  (12  -  Г  4 

21.  Л  ео  —  е2 

22.  Ф  Г4  -  83 

23.  С  с1  -  ь'''' 


С  с5 
К  сб 
Кр  і;8 
С  е7 
С  18 
(15 
С  еО 
Ф  СІ8 


Ф  е1  :  еЗ 

Л  (11  :  І1І 

Ф  еЗ  -  ^2 

С  ііЬ  -  Ь4 

Ф  Г2  - 

д2  — 

Ф  1'3  - 

й4  — 

К  сЗ  : 

Л  ы  - 
Ф  12 


І2 

Л  ^8  —  е8 
Ф  (17 


К  е4 

К  а 


л  е8 
Л  а8 
Ф  1^5 
Л  е5 


сб  :  «15 

Ф  гб  -  сб 

Л  еЗ  -  ѳі 
сб 


1. 

е2 

—  е4 

е7  —  е5 

1-2 

—  И 

а7 

—  (І5 

з1 

е4 

:  СІ5 

е5 

—  е4 

4. 

С  ^І 

-  Ь5+ 

с7 

—  сб 

5. 

ао 

:  сб 

ТС 

Ь8 

:  сб 

6. 

62 

-  (11 

Ф 

а8 

—  а5+ 

К  11 

-  сЗ 

С 

і-8 

-  Ь4 

8^ 

С  с1 

—  ІІ2 

К 

^8 

—  16 

9. 

а2 

—  аЗ 

С 

Ь4 

:  сЗ 

10. 

С  Ь5 

:  сС+ 

Ь7 

:  сб 

11. 

С  СІ2 

:  сЗ 

Ф 

ао 

—  с7 

12. 

К  ц1 

■  ѳ2 

С 

с8 

—  :і6 

13. 

Ф  (11 

_  „2 

0 

—  0 

14. 

С  а2 

—  ао 

Ф 

с7 

—  а7 

Если  черные  мЬнліотсл  ф^■рз:1^1н,  то 
бѣлые  выигрывают'г.  еиіе  одну  иѣшку; 
иторую  часть  иартіи  Чигоринъ  про- 
вель  превосходно. 

29.  К  СІ5  —  еТ  ^  !        Л  е8    :  е7 

30.  Л  СІ1  —  (18+        Л  е7  —  «^^ 

31.  Ф  с5  —  (8+  и  маіъ  вь  ілі.- 
дуюиі,іГі  ходъ 

ДТ;  57.  СИИНЛІЛНі  КАЯ  ПЛРТІЯ. 
Пгрпна  въ  XIII  турѣ,  1>-го  сеитлб^л. 
Зноско-Боровскій.  Бернштеинъ. 
БІі.іые.  Черные. 
1.       е2  —  е4  с7  —  с5 

•2.    К  Ь!  —  сЗ  К  Ь8  —  сб 

3.       .::2  -  ;;3  е7  —  е'.? 

Зді.сь   играютъ   ат  —  ^і,  затімъ 
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^С)  II  в;,:во,иі'гг  слопя  па 
7-  і1  I  и  еТ — е5. 
('  I  1  —  ■  2 


НЛП 


к  і;8  — 


К  -I 
е4 
(іі 
О 

К  о  2 
К  (14 
Л  11 
И   .  . 

члю  гь  ]■>.  К 
II  даютъ  ім 

13. 


С  сЗ 


10. 
11. 

Па 


-  О 

:  (і  [ 
:   с  Г) 

-  СІ 

Кр  оЗ- 


С  с1 
Кр  .'1 
Л  е(> 


~  ІіІ 
:  Г(,! 


С  Іьі   :  а 
Ф  (11  -  л- 
ІІ  сЗ  —  ^5 
Ф        -  еЗН- 
І)іа  ііарііл  ))і;ііім.іа 
г'і  0.1  II ціл,    ооОп  !  ;і 
.пі  гі.са  іі'ь  II ]і(ісі-|  а ьс  1 
мір;  М  Ь  И  Берліпом  ь. 

л-;  58.  ИСІІЛНСКЛЯ  ІІАРТІІГ. 
Играна-  ѵ.ъ  XV  'іурѣ  20  го  сопілирл 


Г6 

^5 
(15 
і'(5 

с    -.  (14 

О  сіо  -  1)0? 
17   :  (-6 
С-0-0 
Г 7  бі.лыо  огііѣ 
ІГг,  13.  Сйі-.іІЗ  I 
о  ходовь  гіахь 
С  Г 8  -  с5 
С  с  Г)   :  І2-] 
вЪ  -  (14 
е7  •  ГС 
Л  (І8   -  (17 
1.'р  с8   :  СІ7 
Кр  а7  -  оЗ 
Ф-  Ь(і  ~  Й8 
Сдались, 
суді.Оу  шахмат 
і;іііі'і1са  Пересе 
і!0  мсліду  Лііп  о 


Рабиноеичъ. 
Б1.ЛЫ0. 


]. 

2. 
.3. 
4. 
5. 

К  Ы 


К  - 

с  I  I  —  Ь5 
С  Ь5  а4 

с2  —  сЗ  ... 

сЗ  ісаа:отся  болѣе  подход;: 


Шиф(|)ерсъ. 
Чеітие. 
е7  —  еЗ 
К  18  -  с6 
а7  —  ііО 
К  1,8   -  с7 


іцимъ  отііі.томъ  иа  не  сонеЬмъ 
лідііиіі"  4-Гі  ходь  чсрпыхь. 


Ь7  —  Ь5 

б"  с 

а4 

—  і)3 

К  6?  —  -6 

( 2 

—  и  4 

С  І8  -  е7 

8* 

а4 

;  еа 

0-0 

9.  С 

—  (15 

С  с8  -  Ь7 

10. 

1і2 

—  1.4 

Л  а8  —  Ь8 

П.  к 

13 

—  "5 

К        :  60 

12.  Ф 

(11 

—  1і5 

1і7  —  Ь6 

13.  і;. 

П 

11 0.10  а: 

ьМГІѲ 

послѣ 

13  хода  бѣлыхъ 

Ь    с    (і    е    1  Іі 

13.  ...  С  Ь7  :  (15! 
Эт  . и  лсертиы  біілыо  го  вслкомъ  слу- 

чаѣ  не  предусмотр  ііли.  Вііроче.м  ь  13. . . . 
К  :  П  выпгііыиають  нартііо  черпыхъ. 

14.  К  а    :   (18  К  е5  —  (.3-|- 

15.  Кр  е1  —  й2  С  йй   :  е1 

16.  Л  Ы  -  е1  ... 
ЛучшіГі   ходъ  для   бѣ.іыхі,  трудно 

уиачаті»;  жертва  ка  ксіва  значіігелыіс 
освобол;дае  ъ  п.'^ъ  игрѵ. 
1  ,.         ...         '   К  (13 

17.  Кр  (12   :   е1  Л  Ь8 

18.  С  с1  —  еЗ 
Здѣсь  слі.довало  играть  і;2 

18.  ...  К 

19.  К  Ы  —  СІ2  К  Кі 


1і4 


20.  Кр  е1  —  0.1  С  е4  —  с>3 

21.  С  еЗ   :   и«)  ... 
Ее  III  черные  во:!Ьмуть  слона,  то  бѣ- 

лме  ді.лаіогь  ві.чны.мъ  ілахомъ  иіічыо: 
21.    ...    (г7  :  Ь(;-,  2>.  Ф  Кр  1і8; 

21.  Ф  :  1і(і4-  Кі  -  - 

24.  Ф  ЬС4-  (ее 

К  д2— 1і4)  и  т.д.  По  таі;ъ  і;аі:і,  ';('рпис  лс.  д.),  Г.  Дмитріевъ  (Симферополь),  Ли 

совинъ  (Оеодоі  ія);  ис1;х 


Л*  нВ.  Г.  Ринка. 

1.  Л  а8,  Ф  а2  (Ф  Ь7;  ?.  С       и  Л 
аО-^)  2.  Л  ;  а1,  Ф  -8;  3.  Л  аЗ 
и  вынгрываютъ. 
Иравіілыіыл  рѣіиеніл   всі.хъ  ладлчь 
•'8;  24.  Ф  {гОЧ-  Кр      прислали:  Гг.  В.  Н.  Казанская  (ІПтутт- 
іоііерь  Л  1іН    тоігарть),  Л.Ротштейнъ(Коліаровіі,ы,іо.-з. 


пграюті.  на  г.ынгрыпгь.  то  зтотъ  ход 
аи.іяетсл  лишь  пілереіі  теііиа. 
21. 

22.  С  1.6 
ІЗ.  І.ре.' 
1.4.  К'р  (11 
2.%  С  еЗ 
26.   .'Г  а1 

ікфтіл  бі.лі.іхь  у;пе  і;роиграпа 


Л  СІЗ 

—  «8 

.  3 

С  е7 

—  1і4 

(11 

Л  е8 

—  еС! 

с  2 

С  1:4 

:  Г2 

Л  18 

:  І2 

Ы 

:  с,. 
27. 

'.ь\ 


Кр  с2    -  сі 

Ф  Ь.т    :  І1І 

а1   -  1і5 

Ф  —  пЗ 
Сда.пісь. 


К  «2  -  еЗ+ 
С  сО  :  І1І 
Л  еО  -  ав 
?7  -  Яб! 
Л  12  -  1И 


і).  ПТЛЛ1А11СКЛЯ  П.АРТШ 
Играна  ііъ  0-мъ  турЬ. 


Сальсе 

62  —  е4 
К  ^І  -  ГЗ 
СП  -  с4 
(12  —  (11 
К  Ы  —  сЗ 

0  —  0 
С  с4  —  15 
С  с1  —  еЗ 
С  оЗ   :  (14 
1і2  -  1)3 

ё-'  -  ^4 
Ь2   :  сЗ 
1'3   :  к4 
Есін  13.  К  ГЗ  : 

14.  аз  -  (14 

15.  С  Ьо  —  е2 

16.  К  ГЗ  —  (12 

17.  Ф  (11    :  02 

18.  Кр  д1  —  Ы 
Сдались. 


Чигоринъ. 

е7  —  е5 


К  Ь8 
С  Г8 

К 

й1  • 
С  с8 
О 

К  сО 
С  с5 
С  84  - 
С  (14 
К  Пі 
С  Ь5 
•іО   к  ?4 
П 
І5 
С  -4 
Ф  (18 
Л  18 


сб 
с5 
16 

ао 

?:4 

О 

(14 

^4 

Ь5 

сЗ 

-10! 
(5 
04 
е2 

е5- 

^4! 


РЬшенія  шахматныхъ  задачъ,  поглѣ- 
щенныхъ  въ  №  9  „Литераіурныхъ  и 
популярко-научныхъ  прилоіііеній"  къ 
„Нивѣ",  за  сентябрь  1903  г. 

.Лѵ  43.  Э.  Прадинья. 

1   62- йЗ  е4  :  сі-і  2.  К  Г5-а4сч2  3.  Ф, 

кх 


С  ы  :  аз. 


л  а8;    2.  К 


;ровгІ;  4о: 

М.  А.  МожароііСкііі  (Мо.іод  'ппі,  Км- 
лепсіс.  губ.)  и  А.  Н.  Расточинскіи  (Ца- 
ревіцііна,  Иен.ченскоіі  г\б  ),  Н.  В.  Изю- 
ІѴІОВЬ  (Иреи.-кь,  Вологод.  губ.);  всѣхъ 
кромѣ  Л:  45:  Ьрачъ  В.  Д.  Храмой  (м.  Го- 
родокъ);  Ес1-хь  і.:гом4і  Л'-  47:  Г.  По- 
ІѴІОСОВЪ  (с.  Завьллово);  кром ѣ  №Л'»  43 
II  44:  Н.  Н.  ГорячевЪ;  кромѣ  Л^Хз  43 
II  47:  Д.  А.  Монетти  (Таганроп.)  н 
Л.  В.  Игнатьевъ  (Орел-ь);  кромі.  №Хе 
13  и  4^:  ІѴІ.  А.  Стѳльников.ъ  (Ковель. 
Полинсі:оі1  губ.);  кромѣ  №Л'>  4:!.  45  и 
17:  Ѳ.  А.  Брумаиъ  (ііы  Ііведрпское, 
.Москосск.  і'уб.):  кролѣ  Д"г№  43,  45  |і 
ІЬ:  А.  А.  Нлушииъ  (Царское  Село)  іі 
В.  Полсяіаевъ  (г.  Самаркапдь)-,  толь- 
ко ЛЬѴі  40  и  47:  И.  И.  Трунсвъ  (Бѣ- 
.іостокь),  С.  Рабиновичъ  (Тульчинъ), 
Ѳ.  С.  Орловскій  (1М-.льці.і),  П.  Губаревъ 
и  А.  Парнура  ПІовгородсѣверскъ)^ 
только  Л»  4С:  И.  М.  Леіиельштрайтъ, 
В.  Гейіианъ  (Ѳеодосія),  Шрамченко 
(СПБ.),  Лап/нскі/і  (с.  Северііновка, 
Под.  губ.),  К.  Аврунинь,  Іосифъ  іѴІе- 
ликовъ,  Агамаловъ  (Эривапь),  В.  И. 
Казанцевъ  (Самара),  М.  Д.  Дугласъ 
(Москва),  Е.  Маркочь  (Кишниепъ), 
Людві:гъ  Слодзинскій  (Гродно),  К.  Рож- 
ДССТСОисиІй  (с.  Солтановіцмна,  Минск, 
губ  ),  ііосл  І-.днііі  рѣпіііл  ь  II  №  44. 

Мііогіе  прислали  слѣдующее  рі.ше- 
ніе  Л'-  41.  I.  К  іо  -  а4,  Кр  :  а4; 
2.  Ф;Ь5  сс:  3.  Ф,  КХ;  "О  какимь  обра- 
зоы  ь  нослѣдуеть  маіъ  иосіѣ  2.  . . . 
сЗ  :  а2? 

Л?  47  ходомъ  1.  Ф  до  —  §1  не  рѣ- 
шает  я  по  прнпинЬ  Г7  — Г5+- 

Кромі.  того  прислали  правильпыл  рѣ- 
шеніл:  Г.  Ш.  Сукерникъ,  И.  Я.  Тур- 
кинъ  (Ваку),  А.  Н.  Наледа  (Мннскь), 
(Валта)-,  4.%  46,  47;  Б.  И.  Норовъ  (Ка- 
менецъ-ІІодольскъ)  46;  ІѴІ.  У.  МагаЗИН- 
никъ  (Верднчевь)  46. 

Правильный  рііиіенія  :5адачь,  ііомЬ- 
іцеині.іхъ  вь  .V'  8  „Литерат.  ирилож." 
2.  К  аб — с4сх-,  за  августь  1903  г.,  кроміі  лиць  иоиме- 
3.  Ф,  К>'1иоватп,:хь  ві.  Л?  10,  прислали:  всѣхъ 


с8 


3.  Ф,  Кх 

1.  .    .    .,  К  Ь7— 1'6:  2.  Ф  еЗ  :  Ь")4 
сѵ:-,  3   Г7-Г8,  Кх 
1.  .    .    .,  сЗ  -  с2;  2.  К  (16  :  Ь5  сч:; 

3.  С,  КХ 

Л?  44.  И.  Розенберга. 
1.  С  аб-Г8,  Кр  а:-,  2.  к  ае  сѵ.-; 

3.  к> 

1.      .    .    .,  Кр  Ь5;   2.   к  а6-'г-  сѵ- 


45.  М.  Фейгля. 

К  ЬЗ— І2,   С  еі 


.   Ф   с7+  сч:: 
3.  К,  Фх 

1.      .    .    .,   С  а4;  2.  л  :  15-|-  лг, 
3.  Ф  кЪ,  Г2  — [4У 
1.     .    .    ..  Л  :  с6  (К  :  с6);  2  Л  с  !+ 
сѵ.;  3.  Кх 

1 .      .    .    .,  Кр  а4;  2.  Ф  д5  л:  3.  Ф л 

.Л?  40.  Ф.  Скаликъ. 

1.  Л  ІіС-ІТ). 

Л'Ь  47.  А.  Ф.  Макензи. 

1.  Ф  іг4— е2. 


задачъ— Гг.  Л.  Ротштейнъ  (ст.  Кома- 
ровцы,  ю.-з.  ж.  д.)  и  С.  ІѴІирогворскій; 
псѣхъ  кромѣ  ЛИ'  а2:  свлщенніікъ  Дмк- 
трій  СелюкоБЪ  (с  Люкъ),  М.  Д.  Дуг- 
ласъ (Москва),  I.  Діиитріевъ  (Лрмііп- 
скіи  Базпръ)  и  Г.  Ш.  Сукерникъ, 
іБалта);  всѣ  кі  озгЬ  Л^'ЛЬ  38  и  4І:  ІО- 
сифъ  Алзиксъ  (г.  Винница),  К.  Я. 
Тѵрккнъ  (Ііаісу),  Н.  В.  І/ІЗЮМОВЪ 
(Ярѳнскъ,  Вологодской  губ  ),  М.  А. 
3.  С'Х  Ларіоновъ  (Ііокчетавъ);  то.іько  ЛѵЛ»  40 
е:  2.  К  аОХ  3.  С  еіХ 


ц  4!:  Радзвіовскій  (Кіевь),  Геръ  (Бѣ- 
лая  Церковь),  Григо|)ьева  (Рославль), 
В.  И.  Казанцевъ  (Са.мара),  М.  Л.  Ям- 
польскій  (с.  Пііколаевка,  Екатериио- 
славскоГі  губ  ).  4(',  41,  46:  Крони.къ  и 
Рефесъ  (Виліна). 

корреспонденція  со  всѣми  для  всѣхъ. 

И.  3.  Р.  (ст.  Коларосці.і).  Пііеото- 
рыл  задачи  могутъ  быть  ііом1;и;сны. 

Многимъ.  Въ  задачах'!,  па  обііатныи 
матъ  (і.иііеі  гапь  ,.диі  рога  ^ацие"), 
черные  долліны  стараться  не  дагать 
ма'га. 
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Задача  №.  31. 
П.Я.Березнвговскаго  (с.Никольское.Вопог.г.] 

ІІосвііщаетсл  В.  И.  Шошііну. 


подъ  редакціей  в.  И.  Шошина 


Задача  №.  32 


о 

ш 

ш 

т 

с.  п 

Иванова  (въ  ПетерОургѣ). 
•  Черыыя. 

Задача  №.  33. 
Зтюдъ  Л.  В.  Троихъ  (въ  ПетврОургЪ) 


Чері 

ІЫЯ. 

^^^^ 

Ш 

Бѣлыя. 
Запереть  простую. 

ІІІашечіп.іГі  гурпнръ  въ  Петербург!; 
окончился  -б-го  сентября.  Первый  и 
второй  призы  раздѣлііліі  I.  И.  Богда- 
новіічь  н  А.  Г.  Савельевъ,  выиграв- партію 
шіе  кііждыіі  110  18'/2  I^артій,  тре 
тіГі  ігрпзь  получплъ 
(+18  п.)  н  четьертыіЧ 


Бѣлыя. 

Запереть  дамку  и  простую. 

п.       Ъ4   :   сКі  с7   :  сЗ 

12.       Ьі   -.   (14  СІ8  —  с7 

Ошибка,   окоичате.іьпо  погубившая 
'лѣдовало  играть 
.|Гб_е5;  13.  с14  :        д5  :  е7- 


а    Ъ    с    (1    е    і'  8 

Бѣлыя. 
Бѣлыя  выпгрываютъ. 

Р^шенія  задачъ,  помѣщенныхъ 
№  9  Литер.  Прил. 


ГО,  д5  :  67  — с ь  ПІЯСО- 
Н    Мосоловь'торыми  шансами  па  ипчыо. 
К.  А.  Жуковъ    13.       (14  -  с5!  с7  -  <І6 

(^-16  п,)-  СпеціальныГі  поизъ  за  наи-  Если  13.  ...  а5— Ь4,  то  и.  сГ)-Ь6, 
іучікіГі  результат  ь  вь  іи^гѣ  съ  призе- „7  ^,5  (если  14.  ...  а7  :  с5,  то 
раіиі  иолучплъ  В.  И.  Столлровъ.         15.  еЗ-Г4,  ^5  :  еЗ;  16.  Г2  :  і;5  п  выигр.)-, 

  15.  аЗ  :  со,  Г6— е'.  (если  15.  .  .  .  Ь8— с7, 

то  1'ч  с5-16  п  17.  еЗ— Г4);       еП— І'?, 

дЗ    (если     16.    ...    й5  ■•  «'^ 
17.        :        и    выигр.)-,  17. 


—  Л^о  2г 
2.  ІЫ— 12, 
ІЧІ-е.5  (3 
{2-еЗ 


сэ 


Въ  ісопцѣ  сентября  выше.гь 
журнала  „Піапіеадыіі  Листоісъ".  Кромѣ' 
оргаиіізоі;аииыхъ  редакціей  двухъ  ша- 
шечныхъ  туриировъ  по  переиискѣ, 
объяв.іены  еще  слѣдующіе  турниры; 
1)  съ  5-ти  рублевимъ  в.-.носомъ,  2)  безъ 
взносовъ,  въ  которомъ  будутъ  выданы 
въ  видѣ  иризовь  книги  шашечпаго 
соде.ржаііііі,  и  3)  со  взносомъ  25  руб^ 
Подиисіса  на  „Шаиіі-пныи  Листоіп.' 
продолжается.  Годоиая  ціиіа— 4  руб 
Лдре.ъ  редакціи:  СПБ., Караваппал,  2(.' 


ПАРТІЯ  Л1  22. 
Играна  нъ  1-мъ  турнпрѣ  ио  переписи* 
зкурипла    .,ШаиіечныГі  Лпстокъ" 


24  ііои; 


•уста  1903  г. 


і.  і  : 


Нисы"  за  сен- 
тябрь 1903  г. 
С.  II.  Инаиова.  Ь  Г2— ^г, 
■7  — пли  Ьі:;  3.  1і2-83, 
...  і"С— і,'5-,  4.  с1  ;  іі6; 
(і.  сЗ— аѴ,  7.  ЬО— Г4  и 
-і2):  4.  с^— еЗ-,  5.  еЗ  :  ЬС-, 
Ь6;  7.'  еЗ— Ь4;  8.  %\  -  (И-,  9  с1--Ъ2 


10.  е1  :  сЗ. 

-  Лѵ26.І.1И.  Богдііповича.  1.  ^Ь— й', 
■  {'8    П.    ...    І1-1  :  Іі-^;         (1-2— сЗ; 


Ь2  :  П 

ф  :  еЗ;  18.  іі  :  и4  и  если  Ъ8— с7,  то|' 
19.  е1  -12,  затѣмъ  ііО.  ^2-§3,  1і4  : 
21.  %\  :  еЗ  и  выигрыі;:иотъ.  Если  жеі: 
13.  ...  і'6— о5,  то  14.  с5 
15.  еЗ— 14  и  т.  д. 

і<о 
Ъ8 


14. 

с5 

:  е7 

15. 

1і2 

- 

Очеппдно, 

другіѳ 

лучпіе 

16. 

е1 

—  СІ2! 

17. 

(12 

-  сЗ 

18. 

—  ік 

19. 

а1 

—  1)2 

20. 

сЗ 

—  (14 

21. 

(14 

:  е« 

22. 

Г4 

—  ео 

•ЬО,  а7  ;  с5; 

аз 


А.  Г.  Самельовъ 

И.  Д.  Фроловъ 

(СПБ.). 

(СПБ.). 

Бѣлыи. 

Черпыя. 

1.       сЗ  -  <І1 

ГС  —  до 

2.            —  14 

-5  -  1.4 

3.       Ъ2  -  сЗ 

СІ6  —  с5 

4:       с1  -  Ь2 

К7  -  Г6 

5.       сЗ  —  1.4 

ІГб  -  дГ. 

6.       Ь4    :  (І6 

е7    :   с  5 

7.       а2  —  сЗ 

Г8  —  ч'і 

8.       14  -  (5 

Ес.іи  8.  сЗ— Ы,  то 

1і4  — дЗ!,  выі:гры- 

паи  иіапіісу. 

8.  ... 

^7  -  П] 

9.       е5   ;   и  7 

1.8    :    Г  6 

К».       сЗ  —  Ь4 

Ьс,  —  а5 

Ьб:  Г8    (1.    ...  114 

3.  еЗ  :  СІ-,  4.  Ь2— с14  п  т.  д  );  і.,  Ь2  -  сѵ, 
3  сЗ  :  8-7;  4.а2— іЗ;  5.  еЗ  :  с!:  6.  ас— (І4; 
7;  еі-Г2  и  8.  с1  ;  еЗ. 

—  ЛЬ  27.  В.  I.  Заиесскаго.  1 .  еб  -  1  С", 
е7-Г8;   3.    с7  :  65;   4.    Ь8  :  іі'-^  и 

Рѣшили:  Н.  В.  Ианковъ  (СПЬ.;, 
Н.  П.  Смп])Н0въ  (Москва),  Ѳ.  0.  Ста- 
ростипъ  (СуджаЧ  Т.  Ш.  Шалит;. 
(Рига),  Л.  В.  Михальскііі  (Варшава). 
П.  і;.  Апу(|)ііевъ  (Орѣхово- Зуево, 
В^ад.  г.),  Т.  Влашипъ  (с.  Ыатусово, 
Кіевск.  г.),  П.  Я.  Беі  езнеговскій  (с.  Ни- 
кольское, Волог.  г.),  М.  Л.  Ямиоль- 
скій  (с.  Пиколаевіса,  Екат.  г.)  и  Н.  Г. 
Ппчугнпь  (Хабаровскъ)— Л^Лѵ  2%  26 
к  -7;  С.  П.  Ипановъ  (СПБ  ),  И.  Г. 
АпштеПнъ  (Іиеі-.ь),  Е.  А.  Зміевсісіи 
(СПБ.),  3.  Ф.  Маіьяыовъ  (ст.  Тере- 
Если  22.  ...  е7— -:б;  23.  е>  :  ^'Ѵ,!^,-,,,^.^^  д. .р.  д.),  Е.  К.  Золота^^евъ 
Ьб:  Г8,то24.Ь2— сЗ,  Г8-е7- ■>5.о-^-Г4,;(,.,^,  Бѣлгородъ,  и.-Х.-С  ;к.  д.),  М.  А. 
затѣмъ  2*).  Г2— сЗ  и  выигрыііаіотъ.     Щцбаловъ  (Псковъ)  и  К.  И.  Паиког.ъ 


с7  -  ас, 

(18  —  с7 
с7  —  Ь6 
16  -  со 
—  во 
?о  • 
а7  —  Ъб 


23. 

24. 
25. 

26. 


(18 


Ъ1 


-(14: 


(СПБ)— 26  п  2';  Л.  А.  1.арпоі-.ь 
(Москва),  М.  Н.  і;адухииъ(Бог{)родсі;ъ) 
и  Л.  П.  Іі'рашенпиниісо:;ь  (Благов  і> 
иіеисісъ)- .ЛЬ  -6. 


Норреспонденція. 

Л.  Я— лу  (С.  Нико  іа  м  і: 

ів     съ     доски  ИІ.ЛІІіМГЬ 


Еі;, 


Слабі,и'і  ходъ.  Лучше  было  бы  :і. 
с7-(1.і  >і  <чміі  12.  1)4  — а.5,  ^:©  сіо- 
13.  :іо  :  с7,  (18  :  Ьб  и  т.  д. 


Ъ2  —  с.;; 
е5   :  с7 
81  -  Ь2! 
1.2  -  ^З 
Если  -■6.  .  .  .  (^7-Г6,  то 
(при    27.    йЗ  — черпыя,  сыграі!Ъ| 
Іій_^Гѵ,  28.  ^4  :  1і6,  (6— е5,  достигали 
ни'-.ьмТ)-  п  если  1С— -5;   28.   (І4  :  Ы>.:Спя 

•  с7   ю  "9.  еЗ— (14  п  выпгрываіоиъ.ідится  послі;  ч ого.  каісъ  г.злвпі.і;  іи.....-..і 
'  .    ц5  е7  —  аі   Іостііноиилап,  і!ак-и^"іиом  ь  иолі.  сио.'П 

Г^з'  _  'и       Фроловъ  сда.т|і.5УДара.  Піп  сли:.кио-.;ъ  удаі^Г.  иеруща: 

Ест  28.   ...   1і6--5;  29.    Г4  :  1і6,;Иі:чиі:а  мо'.кетъ    иеодиок!  агио  стапо 
^б— е5,  тоЗО.  а5— Ь6,с5:  а7;31.ѳ.і-аі,'Биті.сл  па  пдцу  п  ту 
Іе5  •  С-  42.  аЗ— Ь4,  сЗ  :  а  ;  33.  Ііб-д7іионе  ложеті.  перех 

раза    черсзъ    одиу    п    ту   ;::е  чу 
_      '  ішаиігу. 


ж.,'  пустую  клілку. 
:ідиті.'бо.":ѣ_'  одного 


-ео-.  и  иі,;игри!;аістъ. 


575 
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ЗАДАЧИ,  ЗАГАДКИ  и  РЕБУСЫ 

подъ  редакціей  И.  В.  Идикопл. 

Писі.ма  ст,  предложсыісмъ  задачъ  п  запросы,  обращаемые  пъ  отд-Ьл-ь,  дплжпы  быть,  па  случай  отиѣта, 
снабжены  точными  ядресомь  отпра:гиТол!Г. 


14 

11 

г-н 

со 

3 

0 

10|  15 

16 

7  1  2 

4  5 
9  12 

Задача  №.  31. 

Разрѣзать  данный  ква- 
дратъ  съ  числами  на  4  ча- 
сти, нзъ  которыхъ  молшо 
было  бы  составить  вновь 
квадратъ,  но  такой,  чтобы 
въ  всртпі;альиыхъ  и  гори- 
зонтальных!, рядахъ  его,  а 
также  по  двумъ  діагона- 
лямъ,  суммы  чисслъ  были  одинаковы. 

Перспективная  задача  №  32. 

(Доставлена  Г.  Н.  Ввсдеискчімъ  изъ  Москвы). 

Находясь  въ  комнатѣ  нсредъ  оь'номъ,  вы- 
числить высоту  дома,  стоищаго  ианротивъ 
окна  на  другой  сторонѣ  улицы,  если  извѣстно, 
что  іиирина  улицы  равна  (I  са/і;еиям'ь. 

Тѣ  разміфы,  нуікные  для  рНиісиія  задачи, 
которые  возможно  опредѣлить  смотряиіему 
въ  окно,  не  выходя  изъ  комнаты  и  безъ  по- 
мощи какихі>-либо  другихъ  измерительны хъ 
приборовъ,  ь'ромѣ  аршина,  считать  извѣстнымн. 

Высота  дома,  считающаяся  съ  основанія  до 
начала  ь-рышп,  вся  видна  смотрящему  па  дом  ь. 
Задача  игры  въ  домино  №.  33. 

Партія  игры  вчетверомъ,  безъ  прикупа. 
Партнеры  А,  Д  В  и  Г  каждый  берутъ  по 
О  ];амиеи,  четыре  лее  камня  съ  38  очк'ами 
остаются  В7.  талонѣ.  А  достались  сл1,дующіо 
]:амни: 


с  2 


3  ё  .-і     о     |>     (і  2 

А  ±  і_  ^  і  А  ^ 

'  4  '  4  '  3  '  5'    5  '  2 

Пословица:  „Охота 


о 

7  '  о  '  4 

8  о 
3  '  ^ '  "о 
смертная, 


да  участь 


горькая". 

Рѣшнлп:  Е.  М.  Аитопоиа  (Владпмірт^і  Оля  ц  Липа 
Врусплопы  (Воскросѳнсіл>|,   С.  П    Свколоігь  (Калуга), 
I  С.  С.  Алсксандропъ,  Д.  А.  /Каркопъ,  Т.  Согалоііъ  (Москиа), 
I  В.  Крутоіі  (СИВ.). 

I  Рѣшеніе  задачи  №.  25  (помѣщеи- 

I  пой  та.мъ  же). 


Л    В    С    П    Е    Г    ГІ  П 


ш. 

ш 

А 

в  с  п 

Е 

Е    о  и 

9  О 


;  Искомое  расположеніе  ферзей  получается 
і  путемъ  перемѣщенія  ферзей:  1'4  на  е5,  1і5 
I  на  1і4  и  е1  на  11. 

!  Рі;шили:  И.  И.  Трупепт,  (Бѣлостокъ),  Е.  М.  Антонова 
і  (Владіілііръ),  Оля  и  Лппа  Бруспловы  <Воскросвнск'ь), 
''\  П.  Коло.мііінот.  (ст.  Гсльмязово),  Н.  И.  Молнановъ 
і  (Дпііаскъ),  М.  П.  Зыііаііло  (м.  Жировнцы),   П.  М.  Лъпт- 

у  Б  оказалось  на  камням,  15  оч,,-ам,.  мснѣе  |  :;:^°;:?;/^1^і';Г:г::і"^1  ^ЬІллпІГ.^;,:! 'д" 

НаЧИНаеТЪ  съ  I  (Москпа),  е.  г.  Леііденіусъ  (Одесса),  П.  Р.  Мюльверкъ 
(Ревель),  П.  И.  Аі)истархоііП,  В.  Крутой  (СПБ.),  И.  М. 
Буровъ  (Саратова.),  К.  Апрунпт.  (Сповскпя),  А.  Ы. 
Рубашосъ  (Тамбовъ),  И.  Глоба-Мпхаилепко  (Тропцкъ), 
3.  Ф.  Марьямовъ  (ст.  Тереховіга),  Б.  Климовъ  (Харь- 
ковъ),  В.  П.  Казапсьаіт  (ИІтуттімртъ),  Пстровсвін  п  К' 
(Ярославль),  В.  Геііліанъ  (Ѳоодосія)  и  В.  А.  Сазсновт,. 

Ііромѣ  упомяпутыхъ  ігь  оі:іябрыкоіі  кнпзккѣ  «Лптор. 
Пр0ложепій'>  слѣдуюпіія  лпца  достапили  ііраіиільныя 
рѣгаепія   задачъ:   .Л^  22^— С.  П. 

С.  С.  Александров!.  (Москва);  ЛІ'  2о— С.  С.  Алоксатідровъ, 
П.  П.  Арпстархова,  А.  Бсіізель,  И.  Л.  ];обровнпвовъ, 
А.  И.  Борнсмань,  Б.  Весоловсвііі,  В.  Емчоико,  «ии-жс- 
иоръ  изъ  Тулы»,  Кочаиовскій,  ДІакшсспъ,  П.  С  Постс- 
1)овъ,  А.  Я.  Оііу(|)рісвъ,  подппсчнкі.  Л1'   1 1(:802,  И.  Е. 


в 


Д  но  5  очк-аімп  болѣе  Г.  А 
И  освобождается 
отъ  камней,  і:оп- 
чая  партію 

В  пасуетъ  па  2  и  4-мъ,  В  на  1,  2  и  5-мі., 
а  /'  на  2  п  3-мъ  ходахъ.  Число  очііовь  па 
і:амняхъ,  оставшихся  у  В,  равно  25,  у  В-- 

24  и  у  1'  — 10.    Спрашивается,    і:аКІе   камни    рѣшепія   задачъ-.   .N^  22— с.   п.   Соколопъ  (Калуга) 

лелсали  въ  талонѣ,  какіе  остались  у  В  и  Г  п 
въ  каком'ь  порядкЁ  партнеры  ставили  камни. 
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I. 

Сурова  природа  горной  Дигоріи. 
Суровы,  но  храбры  и  горды  ея  оби- 
татели. Скалисты  и  угрюмы  Черныя 
горы;  глубоки  пропасти.  Едва  3  мѣ- 
сяца  въ  году  не  завалены  снѣгомъ  и 
едва  проходимы  ущелья  страны  и  гор- 
ныя  ея  тропинки.  Кое-гдѣ  можно  сѣять 
одинъ  лишь  ячмень,  да  и  тотъ  не  все- 
гда вызрѣваетъ.  Но  люди  и  здѣсь  по- 
селились, развели  стада,  другъ  друга 
грабили  и  подѣлились  на  богатыхъ 
и  бѣдныхъ,  сильныхъ  и  слабыхъ,  знат- 
ныхъ  и  рабовъ. 

Много  лѣтъ  тому  назадъ  въ  гор- 
ной Осетіи,  на  берегу  рѣки  Урухъ 
(лѣвый  притокъ  Терека),  стоялъ  на 
трудно  доступномъ  утесѣ  аулъ  кня- 
зя Улудая.  Воды  Уруха  и  его  при- 
тока съ  двухъ  сторонъ  омывали  аулъ. 
Сложенный  изъ  дикаго  камня  въ 
3  этажа  домъ  князя  съ  узкими  бой- 
ницами, плоскими  кровлями,  пристав- 
ными лѣстницами,  обнесенный  камен- 
ной оградой  съ  четырехъугольными 
башнями  по  угламъ,  —  онъ  предста- 
влялъ  собою  небольшую,  но  сильную 
крѣпость.  Грабежи  и  разбои  просла- 
влялись въ  народѣ,  какъ  подвиги.  Ни 
одна  дѣвушка  не  взглянула  бы  на 
юношу,  разъ  онъ  не  дѣлаетъ  воров- 
скихъ  лихихъ  наѣздовъ.  Оскорбительно 
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услышать:  «ты  не  умѣешь  украсть  даже 
барана».  И  вотъ,  «когда  осетинъ  раз- 
богатѣетъ,  онъ  построитъ  себѣ  башню 
и  убьетъ  человѣка»,  говоритъ  народ- 
ная поговорка.  Но  пуще  всего  хра- 
нилъ  князь  свою  дочь  —  красавицу 
Доссану.  Богатый  калымъ  (выкупъ) 
онъ  требовалъ  за  нее.  Далеко  гремѣла 
слава  о  красотѣ  Доссаны;  и  даже 
князья  враікдебной  Кабарды  присы- 
лали сватать  княжну. 

Былъ  конецъ  августа  мѣсяца.  Въ 
горномъ  воздухѣ  чувствовалась  про- 
хлада, и  хотя  утреннее  солнце  ярко 
свѣтило,  но  камни  и  утесы  стояли 
мокрые  и  холодные.  По  крутой  тро- 
пинкѣ  къ  аулу  поднимался  верхомъ  на 
стройномъ  конѣ  молодой  осетинъ  въ 
папахѣ  и  буркѣ.  Онъ  мало  обращалъ 
вниманія  на  дорогу,  хорошо  зная,  что 
конь  его  пройдетъ  по  всякой  тропин- 
кѣ.  Порою  онъ  взглядывалъ  вверхъ 
на  аулъ,  сакли  котораго  лѣпилпсь  одна 
надъ  другою;  но  одна  лишь  большая 
сакля  съ  башнями  занимала  его. 

А  кругомъ,  насколько  глазъ  могъ 
окинуть,  все  было  занято  громадами 
горъ.  Снизу  онѣ  поднимались  тяже- 
лыми, прочными  кряжами — и  привыч- 
ному глазу  казалось,  что  кряжи  не 
такъ  ужъ  высоки.  И  лишь  взглянувши 
на  ущелья,  мѣстами  расколовшія  всю 
толщу  каменной  громады,  нзмѣривши 
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глазами    выщину    этихъ  отвѣсныхъ 
стѣнокъ,   прослѣдивъ  ихъ   снизу  и 
доверху,     молшо      себѣ  предста- 
вить,   какія    страшиыя    силы  ихъ 
выдвигали,  ихъ  раскалывали.  Но  это 
лишь  осповаійе.  А  вверху,  все  выше 
и  выше  подымались  горы  и  уходили 
въ  даль  и  въ  высь.  Казалось,  будто 
великаны    затѣяли    карабкаться  все 
выше  другъ  на  друга;  но  одни  -  -  мо- 
лодые—стояли  стройные,  съ  отлогими 
и  сильными  боками;  на  нихъ  мѣстами 
чернѣлъ  лѣсъ,  полуобнаѵкенный  отъ 
листьевъ;  повыіне — желтѣли  пастбища, 
теперь  уже  поблекпіія.  Другіе  были 
стары,  дряхлы;  вся  земля  съ  нихъ 
осыпалась,  камень  обнажился;  вода  и 
морозы  промыли  глубокія  разсѣлины- 
морщины;  внизу  время  пробило  глу- 
бокія  пещеры,  точно  раны;  а  вершина 
едва  держалась,  склонясь  впередъ  надъ 
основаніемъ.  И  казалось,  что  этотъ 
старикъ  склонилъ  свои  плечи,  весь 
подался  впередъ  и  вотъ-вотъ  рухнетъ 
отъ  прыжка  молодого  титана,  который 
давитъ  его  своимъ  мощнымъ  юнымъ 
тѣломъ. 

Всѣ  вершины  были  уже  покрыты 
свѣжимъ,  блестящимъ,  только-что  вы- 
павшимъ  снѣгомъ.  Влаги  было  много. 
Солнце  пригрѣвало,  и  подъ  его  лучами 
подымался  туманъ.  То  легкія  прозрач- 
ныя  дымки  плыли  мимо  вершинъ  и 
льнули  къ  нимъ,  розовѣя  подъ  лучами 
солнца;  то  болыиія  бѣлыя  облака  за- 
крывали на  время  вершину;  то  тяже- 
лыя  свинцовыя  тучи  залегали  въ  ло- 
щинахъ  и  разсѣлинахъ,  все  наглухо 
укутывая  и  закрывая  отъ  глазъ.  По- 
томъ  порывъ  вѣтра  гналъ  эти  тучи, 
разрывалъ  ихъ  въ  клочки,  на  минуту 
вновь  показывалъ  одну  пзъ  вершинъ— 
и  снова  закрывалъ  ее.  Все  это  дви- 
галось, все  мѣнялось;  солнце  всходило 
выше  и  выше:  мѣнялись  краски,  цвѣ- 
та,  оттѣнки.  Глазъ  не  успѣвалъ  еще 
привыкнуть  къ  очортанііо  какой-либо 
вершины,  заучить  ее,— какъ  съ  новой 


тучей,  съ  повымъ  порывомъ  вѣтра  мѣ- 
нялись  и  самые  ея  контуры.  Гора  ка- 
залась совсѣмъ  другою.  Она  вдругъ 
появлялась  своею  вершиной  гораздо 
выше,  чѣмъ  глазъ  ожидалъ  ее  встрѣ- 
тить;  сверкала  на  солнцѣ  новымъ,  еще 
невиданнымъ  блескомъ — и  снова  скры- 
валась отъ  глазъ. 

Казалось,  самое  мірозданіе  здѣсь 
еще  не  закончено:  все  еще  въ  смяте- 
нін,  все  двиікется,  не  стало  на  мѣста; 
туманъ  клубится,  и  изъ-за  этихъ  клу- 
бовъ  въ  хаосѣ  возни каютъ  все  новыя 
и  новыя  формы. 

А  между  тѣмъ,  кругомъ  стоитъ 
глухая  тишина.  Рѣка  подъ  пеленой 
тумана  течетъ  гдѣ-то  глубоко.  Лишь 
изрѣдка  моікно  замѣтить  ея  бѣлые 
гребни,  судить  о  томъ,  какъ  стреми- 
тельно и  шумно  течетъ  вода  и  пѣнится 

0  камни;  но  шумъ  остается  въ  ущельѣ. 
Аулъ  стоитъ  безъ  признак овъ  жизни. 
]3ѣлые  х.іопья  тумана  тучей  несутся 
пзъ  ущелья,  закутываютъ  путника,  за- 
стилаютъ  ему  все  кругомъ,  несутся 
дальше;  а  на  смѣну  безшумно  яв- 
ляются новые. 

И  становится  жутко  отъ  этого  ть- 
мою  движенія  въ  природѣ.  Чудится,  ^ 
будто  какая-то  невѣдомая,  великая 
сила — нѣмая  потому,  что  ей  не  нуженъ, 
неприличенъ  шумъ  усилія,— все  здѣсь 
переставляетъ,  все  двиікетъ,  все  пере- 
носитъ  съ  мѣста  на  мѣсто.  И  рядомъ 
съ  этой  всемогущей  нѣмой  силой  чув- 
ствуешь себя  смущеннымъ  и  малымъ: 
снесетъ  и  тебя  или  же  оставитъ?.. 

Смущеніе,  однако,  не  нмѣло  мѣста  въ 
душѣ  нашего  всадника.  Онъ  бодро 
поднимался  вверхъ,  и  скоро  его  встрѣ- 
тилъ  лай  собакъ  и  толпа  мальчишекъ 
аула.  Мальчишки  боролись,  бѣгалп 
взапуски,  играли  въ  бабки  передъ 
ауломъ,  и  теперь  всѣ  бросились  впе- 
редъ— посмотрѣть  на  вновь  прибыв- 
шаго.  На  плоскихъ  кровляхъ  сидѣли 
полуодѣтые  мужчины,  грѣлись  на  солн- 
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И  отъ  нечего  дѣлать  перебрасывались 
съ  сосѣдяміі  по  іфовлямъ  вопросами 
и  замѣчапіями.  ЛСены  не  особенно 
охотно  скрывались  въ  сакляхъ  при 
проѣздѣ  ііосторонняго  мужчины;  и  весь 
аулъ  сейчасъ  же  узналъ,  что  ѣдетъ 
уздень  (дворянинъ)  изъ  Дальней  Ди- 
горіп  (сосѣдней  съ  Малой  Кабардой)  — 
молодой  Майрамъ  Канаматъ,  знамени- 
тый герой  и  побѣднтель  кабардинцевъ. 

Кабардинцы  были  исконные  враги. 
Они  жили  на  равнинахъ  передъ  го- 
рами; имѣли  много  мѣста  для  полей. 
Имъ  выгодно  было,  чтобы  осетины  не 
сходили  со  своихъ  горъ,  гдѣ  хлѣбъ 
не  родился;  выгодно  было,  чтобы  осе- 
тины задешево  мѣняли  на  хлѣбъ  сво- 
ихъ бірановъ  и  горныхъ  отличныхъ 
коней.  И  вотъ,  кабардинцы  заняли  всѣ 
выходы  изъ  ущелій  и  зорко  слѣдили 
за  тѣмъ,  чтобы  осетины  не  спуска- 
лись съ  горъ,  не  занимали  мѣстъ 
внизу.  Мало  того,  они  постоянно  стре- 
мились врываться  въ  горы,  грабить 
аулы,  уводить  въ  плѣнъ  женщинъ. 
Поэтому  и  строились  дома,  какъ  крѣ- 
пости;  поэтому  во  всѣхъ  ущельяхъ  на 
неприступныхъ  мѣстахъ  были  по- 
строены башни,  изъ  которыхъ  наблю- 
дали за  непріятелемъ  и  отраѵкали  его 
нападенія. 

Рьанаматъ  былъ  одинъ  изъ  храбрѣй- 
шихъ  джигитовъ;  не  одинъ  разъ  онъ 
съ  друзьями-узденями  и  во  главѣ  ихъ 
не  только  отраѵкалъ  нападенія,  но  самъ 
иреслѣдовалъ  врага,  врывался  въ  его 
аулы  и  сильной  рукой  вносилъ  туда 
разореніе.  Кабардинцы  хорошо  знали 
его  имя. 

Канаматъ  пріѣхалъ  прямо  къ  дому 
ішязя.  Тамъ  во  дворѣ  нукеры  князя 
проворно  взяли  коня  гостя,  его  бурку; 
а  самъ  гость  пошелъ  наверхъ  во  вто- 
рой этажъ  (нижній  —  для  скота).  Хо- 
зяинъ  былъ  въ  комнатѣ,  которая  со- 
ставляетъ  обычное  мѣсто  каждаго 
осетина:  у  очага,  надъ  которымъ  укрѣ- 
пленъ  былъ  котел ъ  для  варки  пипщ, 


подвѣшенный  къ  потолку  на  цѣпи.  По 
стѣнамъ  на  полкахъ  разставлена  была 
кое-какая  посуда:  котелки,  кувшины; 
висѣло  оружіе,  турьи  рога;  а  на  полу 
на  кошмахъ  полулежалъ  хозяинъ.  У 
котла  суетилась  жена,  а  на  полу  вози- 
лись дѣти.  Привходѣ  гостя  князь  всталъ 
и  послѣ  взаимныхъ  привѣтствій  тотчасъ 
же  проводилъ  гостя  наверхъ,  въ  кунац- 
кую, гдѣ  было  почище,  а  по  стѣнамъ 
было  больше  оружія,  висѣли  кольчуги, 
шлемы,  шашки  и  круглые  кожаные, 
обитые  желѣзомъ,  ш,иты.  Здѣсь  хозяинъ 
посадилъ  гостя  на  почетномъ  мѣстѣ, 
на  подушкахъ;  тотчасъ  же  стали  со- 
бираться сосѣди-уздени,  всегда  большіо 
охотники  поболтать;  всѣ  сѣли  вкругъ 
на  табуретахъ  или  обрубкахъ  дерева, 
закурили,  и  начались  безконечные  раз- 
говоры о  новыхъ  набѣгахъ;  вспоми- 
нали о  старыхъ;  передавались  новости 
о  послѣднихъ  случаяхъ  кровомпі,енія: 
о  покражѣ  невѣстъ  и  о  будуш,ихъ 
свадьбахъ;  о  неурожаяхъ  въ  разныхъ 
мѣстахъ  и  новыхъ  «кадаги»  (прори- 
цателяхъ,  часто  истеричныхъ  женщи- 
нахъ,  который  предвѣш,али  бѣдствія 
за  грѣхи  и  призывали  къ  покаянію). 
Внизу  зарѣзали  барановъ;  женщины 
суетились,  готовили  лепешки  изъ  про- 
са, супъ  изъ  фасоли;  жарили  мясо  на 
вертелѣ  и  доставали  изъ  кладовой 
лукъ  и  перецъ,  пиво,  бузу  и  араки. 

Началось  обильное  угощеніе,  долгій 
пиръ;  потомъ — стрѣльба  ^ъ  цѣль,  борь- 
ба двухъ  партій  молодежи  между  собою, 
наконецъ  танцы.  Ни  женщины,  ни 
дѣвушки  но  смѣли,  по  обычаю,  при- 
нимать участія  и  лишь  украдкой  горя- 
щими глазами  смотрѣли  на  юныхъ 
дж'игитовъ.  Всѣхъ  сильнѣе,  всѣхъ  лов- 
чѣе  былъ  Канаматъ;  и  Доссана  чув- 
ствовала, какъ  кровь  приливаетъ  къ 
ея  сердцу  при  каждой  его  удачѣ. 

П. 

Въ  прошломъ  году  на  свадьбѣ  они 
танцевали   и  веселились  вмѣстѣ;  и 
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стройный  станъ  Канамата,  его  огнен- 
ный взоръ,  его  смѣлая,  ловкая  рѣчь, 
а  главное — его  слава  прельстили  ее. 
Но  Канаматъ  не  былъ  княземъ:  не 
смѣлъ  разсчитывать  —  такъ  думала 
она— взять  въ  жены  княжну.  Однако, 
князь  не  хотѣлъ  отдать  свою  дочь  ка- 
бардинскому князю,  а  въ  Осетіи  не 
было  имени  славнѣе  Канамата.  Къ 
тому  же,  отецъ  его  былъ  ііриближен- 
нымъ,  и  по  усиленной  его  просьбѣ  князь 
согласился  выдать  дочь  за  Канамата; 
согласился  немного  уменьшить  калымъ, 
который  былъ  уже  доставленъ. 

Сваты  уже  пріѣзжали;  были  отпу- 
щены съ  честью  отцомъ  невѣсты:  оста- 
валось покориться.  Но  гордая  краса- 
вица не  покорилась  сразу:  она  упро- 
сила отца — и  тотъ  разрѣшилъ  ей— 
задать  жениху  одинъ  подвигъ:  испол- 
нитъ — будетъ  ея  мужемъ. 

Теперь  Канаматъ  среди  пира  и  игръ 
волновался;  онъ  радъ  былъ  подвигу; 
радъ  былъ  такому  условію;  но  надо 
было  скорѣе  узнать,  въ  чемъ  дѣло. 
До  свадьбы  осталось  два  мѣсяца:  не 
такъ  много  времени. 

По  обычаю,  онъ  не  могъ  не  только 
видѣть  невѣсту,  но  даже  спрашивать 
о  ней  было  бы  неприлично.  Однако, 
вечеромъ  онъ  улучилъ  минуту  и  по- 
шелъ  въ  саклю  съ  княземъ  погово- 
рить объ  этомъ  важномъ  дѣлѣ. 

—  Ты  знаешь, — сказалъ  ему  князь: — 
родъ  нашъ  ді^евенъ  и  знатенъ;  взгляни 
на  горы:  онѣ  не  равны  другъ  другу: 
на  одной  пасутся  бараны,  на  другую 
едва  смѣетъ  взлетѣть  и  орелъ.  Я  хочу, 
чтобъ  вся  Осетія,  вся  Кабарда  и 
Грузія  знали,  что  князь  Улудай  от- 
даетъ  дочь  за  перваго  джигита,  кото- 
рый не  знаетъ  снова  «невозможно». 
Поэтому  я  разрѣшилъ  дочери  задать 
тебѣ  задачу.  Идемъ— она  сама  тебѣ 
скажетъ,  въ  чемъ  дѣло. 

На  женской  полови нѣ  было  чище  п 
уютнѣе;  по  стѣнамъ  и  на  полу  были 
ковры,  мѣстамп  лежали  подушки,  кра- 


сиво расшитыя  серебряными  нитками 
и  позументами, — дѣло  ловкихъ  и  усерд- 
ныхъ  женскихъ  рукъ.  Въ  кругу  нѣ- 
сколькихъ  подругъ  сидѣла  на  подуш- 
кахъ  Доссана.  Слышался  смѣхъ,  ожи- 
вленная бесѣда— и  вдругъ  все  смолкло 
при  видѣ  посторонняго  мужчины;  всѣ 
дѣвупіки  потупили  глаза,  хоть  и  по- 
сматривали украдкой  на  стройнаго 
джигита.  Одна  Доссана  не  смутилась. 
Она  знала,  зачѣмъ  пришелъ  отецъ; 
встрепенулась,  выпрямилась  и  поста- 
ралась принять  видъ  спокойный  и  хо- 
лодный. 

Прекрасна  была  княжна  въ  своей 
надменности;  глаза  ея  блестѣли  строго, 
непривѣтливо;  голова  слегка  откинулась 
назадъ,  и  въ  самомъ  ея  поворотѣ, 
казалось,  можно  былъ  прочесть:  «какъ 
смѣлъ  этотъ  дерзкій  меня  обезпо- 
коить!». 

Черные  волосы  выбивались  изъ-подъ 
расшитой  шапочки  и  тяжелыми  косами 
падали,  обрамляя  лицо.  Тѣмъ  блѣднѣе 
казалось  оно;  тѣмъ  ярче  блестѣли  глаза 
на  блѣдномъ  лицѣ. 

Какъ  ни  ждала  Доссана  этой  ми- 
нуты— она  все  же  была  захвачена 
врасплохъ  и  волновалась.  Нужно  было 
сказать,  какой  же  подвигъ  она  заду- 
мала. 

«Но  сказать  ли?  Не  придумать  ли 
другой?  Этотъ  былъ  слишкомъ  тру- 
денъ.  Правда,  всѣ  пѣвцы  воспоютъ 
его  и  передадутъ  изъ  рода  въ  родъ; 
мало  того — они  разскажутъ  въ  своихъ 
пѣсняхъ,  что  этотъ  подвигъ  сдѣланъ 
для  нея,  Доссаны.  Это  .іи  не  счастье? 
Но  вѣдь  онъ  можетъ  и  погибнуть. 
Погибнуть...  Тогда  не  быть  мнѣ  его 
женою.  Зачѣмъ  же  гибнуть  юноиіѣ- 
герою.  Вѣдь  онъ  мнѣ  милъ,  мнѣ  нра- 
вится!» И  Доссана  съ  гнѣвомъ  замѣ- 
чала,  что  всѣ  подруги,  затаивъ  дыха- 
ніе,  старались  взглянуть  въ  лицо  Ка- 
намату. 

«Какъ  же  быть,— въ  смятеніи  ду- 
мала она:— спасти  его,  задавши  легкую 
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задачу,  или  послать  его  на  гибель?  Я 
люблю  его»,  —  опять  мелькало  въ  ея 
головѣ. 

И  опытный  глазъ  могъ  замѣтпть, 
что  взглядъ  ея  не  все  время  былъ 
строгъ;  порою  въ  немъ  блистала  нѣж- 
ность.  Взглядъ  становился  пытливымъ, 
вдумчивымъ,  какъ  будто  красавица 
старалась  заглянуть  въ  глубь  души 
этого  человѣка,  прочесть  въ  его  гла- 
захъ  судьбу:  что  на  роду  написано 
ему  и  ей,  быть-можетъ,  бмѢстѢ  съ 
нимъ.  И,  чтобы  скрыть  свое  волненіе, 
она  опускала  рѣсницы,  приходила  въ 
себя  и  вновь  глядѣла  строго,  непри- 
ступно. 

—  Доссана,  вотъ  я  привелъ  Кана- 
мата;  скажи  ему  свое  условіе, — пре- 
рвалъ  отецъ  тревожное  молчаніе. 

Всѣ  глаза  устремились  на  Доссану. 

—  Храбрый  витязь, — начала  она: — 
я  знаю,  что  ты — славный  побѣдитель 
кабардинцевъ;  что  пуля  твоя  не  зиаетъ 
промаха,  а  шашка  рубитъ  желѣзо; 
знаю,  что  пѣсни,  какъ  ласточки,  раз- 
носятъ  славу  о  твоихъ  побѣдахъ.  Но 
не  всѣ  достоинства  даны  тебѣ  приро- 
дой. И  прежде  всего— ты  не  князь. 
Вотъ  и  теперь  ты  пріѣхалъ  одинъ, 
не  въ  кругу  своихъ  узденей,  и  если 
бы  врагъ  сразилъ  тебя  дорогой,  то 
некому  было  бы  и  привезти  твое  тѣло 
домой... 

Гнѣвомъ  сверкнули  глаза  Канамата. 

—  Много  есть  въ  Осетіи  узденей, — 
перебилъ  онъ  княншу: — но  нп  одинъ 
изъ  нихъ  не  зовется  Майрамъ  Еана- 
матъ.  Каждому  дается  имя  при  рожде- 
ніи;  но  свое  я  заслужилъ  на  поляхъ 
битвъ,  и  люди  знаютъ  его  отъ  Анапы 
до  Дербента.  Защитой  мнѣ — моя  рука; 
а  имя  князя  не  спасетъ  меня  отъ 
враговъ.  Скажи  мнѣ  свое  условіе — я 
за  этимъ  пріѣхалъ... 

«А,  ты  сердишься  —  тогда  иди», 
подумала  Доссана. 

—  Я  хотѣла  сказать,— продолжала 
она: — что  доблести  могутъ  превысить 


славу  рожденія.  И  теперь  передъ  мо- 
имъ  отцомъ  и  всѣми  я  говорю:  ты 
знаешь — есть  развалины  монастыря  у 
вершины  Казбека;  тамъ  зарыты  мно- 
гіе  свяш;енные  сосуды  и  сокровища 
много  храбрыхъ  пытались  дойти  туда, 
но  ни  одинъ  не  могъ.  Принеси  мнѣ 
одинъ  изъ  этихъ  сосудовъ;  если  это 
удастся,  если  твой  дзуаръ  (духъ-по- 
кровитель)  окажется  сильнѣе  тѣхъ, 
что  охраняютъ  монастырь  Казбека, — 
то  я  и  весь  народъ  будемъ  знать,  что 
нѣтъ  никого  сильнѣе  Канамата.  И 
лишь  тогда  я  прощусь  съ  роднымъ 
очагомъ  и  буду  твоею  женою.  Прощай, 
храбрый  витязь, — я  буду  ждать. 

—  Сердце  мое  не  знаетъ  страха; 
буду  молить  дзуара  о  помощи.  Про- 
щай,— сказалъ  Канаматъ  и  вышелъ. 
За  нимъ  вышелъ  князь. 

Оба  понимали,  что  это  была  самая 
трудная  задача. 

Въ  сентябрѣ  ужъ  падаетъ  снѣгъ: 
тропинки  наверху  заметены;  каждый 
часъ  можно  ждать  бури — значитъ,  по- 
гибнуть въ  горахъ.  Даже  доѣхать  до 
подошвы  Казбека  крайне  трудно:  для 
этого  нужно  сначала  спуститься  съ 
горъ  въ  равнину  и  доскакать  до  Те- 
река. Правда,  русскіе  уже  построили 
Владикавказъ  и  немного  оттѣснили 
кабардинцевъ  отъ  горъ;  но  все  же  они 
рыскали  всюду,  и  изъ-за  каждаго  кам- 
ня можно  было  быть  подстрѣленнымъ. 
По  Тереку,  въ  ущельѣ,  жили  тага- 
урцы;  это — хотя  и  осетинское  племя,  но 
тоже  подстерегало  путниковъ  и  даромъ 
никого  не  пропускаютъ.  Дождаться  ве- 
сны—  всѣ  засмѣютъ,  что  Канаматъ  со 
свадьбой  не  торопится.  Но  все  это  на- 
добно обдумать  послѣ;  теперь  есть 
гости:  надобно  имѣть  веселое  .іицо. 


*)  Повѣрье  имѣетъ  нѣкоторое  основаніе: 
проф.  Парротъ  въ  1811  году  впдѣлъ  въ 
3{)птельнуіо  трубу  пещеру,  заіфытуіо  камен- 
ными плптами,  на  высотѣ  около  15.000  фз^- 
товъ;  но  доходплъ  лишь  ниже — до  креста  д 
развалипъ. 
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Пиръ  продолжался.  А  на  утро,  про- 
стившись съ  хозяиномъ,  Канаматъ  ио- 
скакалъ  къ  ссбѣ  домой:  надо  было 
приготовиться,  проститься  съ  оті^омъ  и, 
но  модля,  отправиться  въ  путь. 

III. 

]1а  третій  день  Канаматъ  вновь 
подымался  вверхъ  по  долннѣ  Уруха. 
Нижняя  Дигорія  была  слипікомъ  да- 
леко на  западъ  отъ  долины  Тереі{а; 
нужно  было  сначала  подняться  въ 
горы,  перевалить  водораздѣлъ  и  опу- 
ститься въ  долину  Ардона — къ  востоку 
отъ  Уруха—много  ближе  къ  Тереку. 

Канаматъ  проѣхалъ  мимо  аула 
своей  гордой  красавицы,  останови.і- 
ся  ночевать  у  подножія  перевала  и 
съ  разсвѣтомъ  сталъ  подыматься  къ 
іюстоку  по  трудной  трсатинкѣ.  Чѣмъ 
выше,  тѣмъ  подъемъ  становился  труд- 
нѣе;  тропинка  становилась  скольз- 
кой отъ  Быпавшаго  тонкимъ  сло- 
емъ  снѣга;  далѣе  —  едва  замѣтноіі; 
подниматься  верхомъ  было  уже  не- 
возможно; мѣстами  приходилось  пу- 
стить коня  впередъ  и  карабкаться, 
держась  за  его  хвостъ.  Послѣ  нѣ- 
сколькихъ  часовъ  труда  и  усилій  онъ, 
наконецъ,  добрался  до  перевала.  Здѣсь 
можно  было  отдохнуть,  собраться  съ 
силами. 

Солнце  стояло  высоко;  день  былъ 
ясный,  морозный;  въ  разрѣженномъ 
воздухѣ  дышалось  чаще,  сердце  би- 
лось скорѣе.  Основанія  горъ  скрыва- 
лись отъ  глаза;  далеко  въ  г.іубинѣ 
лишь  можно  было  разобрать  ущелья: 
сзади— Уруха,  впереди—Ардона.  На- 
сколько глазъ  могъ  охватить— со  всѣхъ 
сторонъ  подымались  вершины  горъ  и 
уходили  въ  безграничную  даль;  всѣ 
стояли  покрытыя  снѣгомъ,  холодныя, 
безмо.івныя,  застывшія.  Ослѣпительно 
сверкали   подъ  солнцемъ  восточные 
СКЛОНЫ;   темными,    угрюмыми  поля- 
ми тянулись    скаты;  синѣли  ледни- 
ки; и  тѣмъ  ярче,  тѣмъ  бѣлѣе,  тѣмъ 


выніе  выступали  за  ними  все  новыя 
далекія  верпіины.  Чуялось  что-то  мо- 
гучее въ  этомъ  стремленіи  вверхъ  и 
постоянно  вверхъ.    Казалось,  будто 
могучая  стихія  бушевала  здѣсь  на 
просторѣ,  громоздила  волны  на  во.іны— 
и  вдругъ  еп^е  болѣе  мощная  сила  по- 
дула холодомъ:  и  все  застыло,  окоче- 
нело въ  тѣхъ  же  формахъ— съ  греб- 
нями и  зубцами  наверху,  съ  боками, 
то  отлогими,  то  вогнутыми.  Но  ника- 
кая сила  не  могла  остудить  того  раз- 
бѣга,  того  размаха,  того  стремленія 
вверхъ,  которое  здѣсь  было  и  просту- 
пало, теперь  въ  смѣлыхъ  контурахъ, 
легко   и  стройно   рисовавшихся  въ 
ясномъ  небѣ.  Казалось,  здѣсь  нѣтъ  мюз- 
ета разрушенію;. ничто  не  хотѣло  здѣсь 
падать,  разбиться;  и  если  какой-либо 
скатъ  круто  стремился  книзу,  то  лишь 
за  тѣмъ, '  чтобы  своимъ  напоромъ  вы- 
двинуть новый  по  сосѣдству,  который 
еще  легче,  еще  воздушнѣе  вздымался 
вверхъ. 

Вдали  на  западѣ  рисовались  гро- 
мады Дыхъ-Тау,  Каштанъ-Тау;  а  еще 
дальше  п  правѣе  величаво  подымался 
двуглавый  Эльборусъ.  И,  точно  чув- 
ствуя біеніе  силъ  этой  могучей  при- 
роды, Канаматъ—  ея  дитя  и  частица— 
чувствовалъ  себя  молодымъ,  сильнымъ, 
отважнымъ,  пылкимъ...  О,  онъ  можетъ 
бороться,  онъ  способенъ  на  подвигъ! 
На  востокѣ,  немного  къ  югу,  сіялъ 
Казбекъ:  онъ  казался  такимъ  близкимъ, 
такимъ  доступнымъ.  Но  путь  былъ 
далекъ  и  круженъ. 

Спускъ  въ  долину  Ардона  былъ 
крайне  труденъ;  даже  привычный  Ка- 
наматъ скользилъ  и  падалъ,  и  под- 
вергался опасности  разбиться.  Дальше 
путь  шелъ  на  сѣверъ  по  суровымъ 
ущельямъ  Ардона.  У  выхода  на  рав- 
нину нужно  было  остановиться  въ 
от,ной  изъ  сторожевыхъ  башень;  разу- 
знать у  мѣстныхъ  жителей,  гдѣ  посты 
кабардинцевъ.  А  затѣмъ  проскакать 
чуть  не  100  верстъ  до  Терека,  гдѣ  въ 
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одномъ  изъ  аулові)  у  Канаыйта  былъ 
кунакъ-тагаурецъ  'О,  одпнъ  изъ  силь- 
ныхъ  узденей.  Канаматъмогъ  разсчиты- 
вать,  что  кунакъ  проводитъ  его  вверхъ 
по  Тереку  и  защитить  отъ  своихъ  еди- 
ноплеменннковъ. 

Все  удалось  Канамату.  Кунакъ  былъ 
дома;  встрѣтилъ  его,  какъ  подобаетъ 
встретить  гостя  и  кунака,  и  взялся 
проводить  его  вверхъ  по  ущелью:  за 
убійство  гостя  честь  и  обычай  тре- 
буіотъ  кровомщенія,  какъ  за  сына  или 
блил:айшаго  родственника. 

Они  спокойно  доѣхали  до  Ларса, 
гдѣ  Терекъ  бѣпіено  рвется  сквозь  тѣс- 
нину  п  съ  грохотомъ  ворочаетъ  огром- 
ные камни.  Счастливо  миновали  они  от- 
вѣсныягранитныястѣны  ущелья  Дарья- 
ла,  гдѣ  русскіе  уже  построили  мостъ. 
Проѣхали  мимо  замка  Тамары,  кото- 
рый гнѣздится  на  крутомъ  утесѣ,  и- 
откуда  зоркіе  глаза  неусыпно  слѣдятъ 
за  путниками  и  хорошо  уімѣтотъ  отли- 
чать своихъ  отъ  чужихъ.  И,  наконецъ, 
благополучно  добрались  до  аула  Каз- 
бекъ.  Здѣсь  ущелье  расширяется — пе- 
реходитъ  Бъ  котловину;  посрединѣ  бо- 
лѣе  спокойно  бѣжитъ  Терекъ;  по  пра- 
вому берегу  тянется  аулъ  Казбекъ;  на 
лѢбомъ  берегу,  поодаль,  подъ  горою — 
аулъ  Гергетъ.  Если  стать  лицомъ  къ 
западу,  то  глазъ  встрѣчаетъ  сначала 
крутую  гору  и  на  ея  вершинѣ  камен- 
ный храмъ  съ  остроконечнымъ  купо- 
ломъ — Степанъ-Цминде — древнюю  свя- 
тыню грузннъ;  вдали  —  огромный  по- 
лукругъ  вершинъ,  хребтовъ,  отроговъ, 
и  надъ  Бсѣми  возвышается  вѣчно-бѣ- 
лый  Казбекъ. 

Бъ  аулахъ  жили  горные  грузины — 
христіане  и  осетины.  Осетины  часто 
могли  здѣсь  видѣть  богослуженіе  и  счи- 
тались также  христіанами;  но  на  дѣ- 
лѣ  оставались  язычниками  и  христі- 

*)  Кунакъ— другъ,  боевой  товарпщъ;  поня- 
тіе,  отвечающее  «побратпмстоу>;  западпыхъ 
славяпъ:  человѣкъ  болѣе  бліізкій,  чіімъ  даже 
родной  братъ. 


анскимъ  святымъ  приносили  жертвы 
по -язычески.  Здѣсь  же  въ  диком'і, 
ущельѣ  жилъдеканозъ  (жрецъ),  иску- 
сно гадавшій  по  внутренностямъ  жер- 
твенныхъ  животныхъ.  Искусство  его 
было  далеко  извѣстно  въ  горахъ,  и 
многіе  приходили  принести  жертву  то 
Уацилѣ  (св.  Иліи) — покровителю  стадъ 
и  полей,  то  Уастырджи  (св.  Георгію) — 
покровителю  охотниковъ  и  путниковъ. 
Всѣ,  кто  пасъ  здѣсь  стада  или  же 
ходилъ  на  охоту  за  турами,  приносили 
здѣсь  жертвы,  гадали  объ  усггГ.хѣ.  А 
Канаматъ  тѣмъ  болѣе  стремился  при- 
нести свои  моленія  и  жертвы,  что 
нужно  было  благодарить  Уастырджи 
за  пройденный  опасный  путь  и  испро- 
сить его  помощь  для  восхожденія — еще 
болѣе  труднаго.  Распростившись  съ 
кунак омъ,  онъ  и  направилъ  свой  путь 
къ  деканозу. 

Для  этого  нужно  было  проѣхать  мимо 
аула  Гергетъ  и,  огибая  справа  гору 
съ  монастыремъ,  подняться  по  ущелью, 
въ  которомъ  течетъ  рѣчка  изъ  лед- 
ника Гергетъ.  Въ  глубинѣ,  гдѣ  ущелье 
переходитъ  въ  тѣснину  и  скалы  ста- 
новятся отвѣсными,  прислонясь  зад- 
ней стѣнкой  къ  скалѣ,  стояла  одино- 
кая сакля  деканоза.  Старикъ-деканозъ 
давно  былъ  вдовъ,  и  его  хозяйство 
вела  единственная  дочь — Марине. 

Жилъ  онъ,  главнымъ  образомъ,  при- 
нопіеніями,  и  хозяйство  у  него  было 
несложно.  Все  же  Марине  съ  утра 
до  ночи  была  занята:  то  нулшо  было 
подоить  коровъ,  приготовить  пищу, 
то  изготовить  сыръ;  что-нибудь  почи- 
нить, вышить  серебромъ.  Все  свое 
время  она  отдавала  отцу,  заботамъ  о 
немъ  и  жила  однообразно,  тихо,  въ 
постоянной  работѣ,  не  видя  почти  ни- 
кого изъ  подругъ,  никогда  почти  не 
принимая  участія  въ  играхъ  и  тан- 
цахъ.  Съ  малыхъ  .иѣтъ  она  такъ  при- 
выкла къ  своему  тихому  жптью,  что 
ей  и  въ  голову  не  приходило  дру- 
гое.  Она  видѣла,  что  подруги  ужо 
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ВЫХОДИЛИ  замужъ;  но,  вѣдь,  заму-  с 
жемъ  та  же  работа  и  еще  болѣе  труд-  і 
ная:  приногаеній  у  нихъ  нѣтъ — надо  } 
самимъ  работать  бъ  полѢ.  Ей  прихо-  і 
дилось  видѣть  гостей:  охотниковъ  и  і 
путникоБъ,  заѣзукавшихъ  къ  отцу;  но  і 
они  пріѣзжали  и  уѣзжали,  не  обра-  . 
щая  на  себя  ея  вниманія,  не  заста-  ( 
вляя  задумываться.  ] 

Вечерѣло,  когда  Канамйтъ   подъ-  ] 
ѣхалъ  къ  саклѣ  и  попросилъ  ночлега.  ] 
Старикъ  засуетился,  чтобы  принять  ^ 
какъ  можно  лучше  столь  славнаго  го-  > 
стя:  тотчасъ  же  распорядился  о  болѣе 
обильномъ  ужинѣ  и,  когда  Канаматъ, 
обрядивши  и  устроивши  своего  коня, 
вошелъ  въ  саклю  и  сѣлъ  у  очага, — 
онъ  отворилъ  дверь  на  половину  до- 
чери и  громко  сказалъ: 

—  Марине,  къ  намъ  издалека  прі- 
ѣхалъ  дорогой  и  славный  гость— джи-  , 
гптъ  Канаматъ;  надо  подкрѣпить  его 
силы:  принеси  намъ  пива  и  угости 
насъ. 

Обыкновенно,  дочери  не  выходятъ 
къ  гостямъ;  но,  вѣдь,  другой  хозяйки 
не  было;  къ  тому  же  Канаматъ  — ■  не 
первый  попавшійся:  это  гость,  кото- 
раго  старикъ  хотѣлъ  почтить;  и  на- 
конецъ— старикъ  гордился  своею  ти- 
хой, скромной  дочкой:  пусть  Канаматъ 
увидитъ  ее! 

Ей  имя  Канамата  было  уже  знако- 
мо; немало  говорили  кругомъ  о  его 
побѣдахъ  и  о  томъ,  что  онъ  «весе- 
лился славою  наѣздника,  презирая  до- 
бычу» (высшая  похвала);  къ  тому  же, 
никого  изъ  молодыхъ  отецъ  такъ  не 
принимаетъ;  ей  приходилось  иной  разъ 
потчивать  изъ  своихъ  рукъ  старыхъ 
почтенныхъ  князей;  но  теперь  она  по- 
чувствовала непривычную  робость;смут- 
ное  волненіе  овладѣло  ею;  и  смущен- 
но, съ  краскою  въ  дицѣ,  переступила 
она  порогъ,  неся  въ  одной  рукѣ  кув- 
шинъ  съ  напиткомъ,  а  въ  другой  — 
два  турьихъ  рога.  Опустивши  глаза  и 
дыша  неспокойно,  подошла  она  къ  го- 


стю, подала  ему  рогъ  и  налила  до 
краевъ.  Было  ли  то  отъ  смущенія,  или 
}ке  оттого,  что  кувшинъ  былъ  тяжелъ — 
но  только  рука  ея  дрожала.  А  отецъ 
говор илъ  въ  это  время:  «Это  дочь  моя, 
моя  хозяйка;  безъ  нея  мнѣ  плохо  жи- 
лось бы  на  свѣтѣ».  И,  смутившись 
еще  болыие  отъ  этой  похвалы,  Ма- 
рине не  сумѣла  поклониться  гостю, 
какъ  бы  слѣдовало,  а  лииіь  еще  ниже 
наклонила  голову  и  перешла  къ  отцу, 
чтобы  налить  ему;  и  тутъ  она  чув- 
ствовала на  себѣ  пристальный  взглядъ 
гостя;  и  лишь  когда  отецъ,  поднявши 
кубокъ,  сказалъ,  что  онъ  пьетъ  здо- 
ровье гостя,  его  успѣхи  и  славу  и 
проснтъ  святыхъ,  чтобы  кровъ  его 
былъ  гостю  пріятенъ  и  покоенъ,— она 
присоединилась  къ  тосту  глубокимъ 
поклономъ;  ждала,  покуда  рогъ  былъ 
осушенъ,  и  уже  смѣлѣе  подошла,  что- 
бы взять  пустой  сосудъ  обратно:  вѣдь 
кровъ  пріятный  и  покойный  создается 
здѣсь  ея  руками.  И  Марине  ушла  къ 
себѣ;  все  то  же  смутное  волненіе  вла- 
дѣло  ею;  сердце  стучало;  она  и  сер- 
дилась на  себя,  что  такъ  сильно  сму- 
тилась сначала,  и  весело   ей  было; 
даже  хотѣлось  прыгать,  смѣяться,  что- 
то  разсказать  на  ушко  и  броситься 
на  шею  подруги,  если  бы  та  здѣсь 
была.    Быстро  -  быстро   стала  гото- 
вить она  ужинъ  и  непремѣнно  такъ, 
чтобъ  все  было  вкусно;  такъ  вкусно, 
какъ  никогда;  даже  начала  готовить 
лепешки  изъ  пшеничной  муки,  какъ 
будто  былъ  праздникъ.  Нужно  было 
жарить  Біашлыкъ;  но,  вѣдь,  очагъ  на 
,  половинѣ  отца;  теперь  она  смѣлѣе  во- 
,  шла  туда,  поправила  уголья;  просила 
•  отца  помочь  ей,  такъ  какъ  не  все  еще 

■  готово;  гость  сейчасъ  же  вызвался  по- 

■  мочь  ей,  самъ  взялъ  въ  руки  верте.іъ; 
I  а  она  входила  и  выходила,  пекла  въ 

-  горячей  золѣ  лепешки,  картофель.  Ма- 

-  ^іенькая  тонкая  ея  фигурка  легко,  сво- 
I  бодно  и  стройно  носилась  съ  мѣста 

-  на  мѣсто;  изъ-подъ  шапочки  выбились 
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пряди  черныхъ  волосъ,  глаза  блестѣли 
радостью  и  оікнвленіемъ,  на  щекахъ 
былъ  румянецъ^ — даже  отецъ  не  узна- 
валъ  ея.  Она  не  смотрѣла  на  гостя; 
не  старалась  обратить  на  себя  его 
вниманіе;  но  она  чувствовала,  что 
гость  на  нее  смотритъ,  что  глаза  его 
ласковы — и  волна  какого-то  сладкаго 
волненія  охватывала  ее. 

Наконецъ,  все  было  готово.  Марине 
ушла  къ  себѣ,  чтобы  не  хмѣшать  го- 
стю утолить  голодъ;  но  чутко  прислу- 
шивалась ко  всему,  что  говорятъ. 
Гость  хвалилъ  кушанья  и  пиво  —  и 
Марине  ликовала.  Она  услышала,  что 
завтра  Канаматъ  идетъ  къ  вершинѣ 
Казбека — искать  развалины  монасты- 
ря. И  когда  отецъ  удивился,  почему 
онъ  выбралъ  такое  позднее  время:  на 
вершинахъ  ужъ  выпалъ  снѣгъ,  бы- 
ваютъ  бури, — Канамй.тъ  отвѣтилъ,  что 
далъ  обѣтъ:  въ  послѣдней  схваткѣ  съ 
і;абардинцами  онъ  былъ  окруженъ  и 
едва  не  погибъ;  и  мысленно  онъ  далъ 
тогда  обѣтъ  св.  Георгію — немедля  идти 
на  Казбекъ.  Канаматъ  поймалъ  себя 
на  томъ,  что  онъ  солгалъ.  Зачѣмъ? 
Почему?  И  тутъ  же  ему  пришло  въ 
голову,  что  за  весь  вечеръ  онъ  ни 
разу  не  вспомнилъ  о  Доссанѣ,  пока 
не  солгалъ.  А  Марине  вся  похолодѣла, 
услыхавъ,  что  ему  предстоитъ  такой 
путь.  Живя  здѣсь,  она  хорошо  знала, 
что  многіе  пытались,  но  трусливые  и 
слабые  возврашались  съ  полдороги; 
сильные  —  погибали.  Неужели  погиб- 
нетъ  и  онъ!  Нѣтъ,  этого  не  можетъ 
быть:  тѣ  не  были  герои;  а  ему  —  ему 
олжно  все  удаваться.  И  тутъ  же  она 
спрашивала  себя,  что  съ  нею:  не  вол- 
новалась ж&  она  за  другихъ!  Отецъ 
еш,е  нѣсколько  разъ  спрашивалъ  пива 
и  арака;  она  приносила,  и  Канаматъ 
могъ  Бидѣть  въ  ея  лицѣ  еш,е  перемѣ- 
ну:  она  точно  присмирѣла,  ходила  ти- 
ше, а  глаза  смотрѣли  озабоченно;  ка- 
залось, будто  она  рѣшаетъ  что-то  про 
себя,  о  чемъ-то  думаетъ;  и  не  то  во- 


просъ,  не  то  удивленіе,  да^ке  робость 
сквозитъ  въ  ея  взг.ііядѢ;  потомъ  вдругъ 
она  встрепенется  —  и  радость,  недо- 
умѣніе,  нѣжность  скользнутъ  во  взорѣ... 

Старикъ  скоро  усталъ;  да  и  выпилъ 
онъ  .іишнее.  Огонь  въ  очагѣ  былъ 
присыпанъ  золою,  чтобы  онъ  тлѣлъ, 
но  не  погасъ  (это  считалось  несча- 
стьемъ  для  дома) — пора  было  спать. 
Марине  ушла  къ  себѣ.  Канаматъ  ра- 
зостлалъ  свою  бурку  и  старался  за- 
снуть. Хорошій  сонъ  былъ  нуженъ 
ему  Д.1ІЯ  завтрашняго  дня. 

Но  заснуть  онъ  не  могъ.  До  сихъ  поръ 
Канаматъ  мало  думалъ  о  женпі,инахъ. 
Постоянно  въ  трудахъ,  въ  набѣгахъ, 
въ  тяжелыхъ  ночныхъ  караулахъ — онъ 
думалъ  о  своей  славѣ.  Женитьбу  на 
Доссанѣ  онъ  задумалъ  потому,  что  она 
была  знатна,  красива,  горда,  что  объ  ихъ 
свадьбѣ  всѣ  доллгны  были  заговорить. 
Теперь  же  обликъ  Марине  неотступно 
преслѣдовалъ  его;  ея  маленькая  гиб- 
кая фигурка  въ  скромномъ  синемъ 
уборѣ,  ея  походка  и  движенія  —  жи- 
выя  и  стройный,  —  ея  милое  личико 
представлялись  ему  такъ  ясно,  какъ 
будто  онъ  все  еще  видѣлъ  ее,  какъ 
будто  слышалъ  шелестъ  ея  платья. 
«Неприлично  джигиту  думать  столько 
о  женщинѣ  —  говори.іъ  онъ  себѣ: — 
особенно  мнѣ,  идя  въ  трудный  путь». 
И  онъ  покрѣпче  закутывался  въ  бур- 
ку, закрывалъ  глаза;  но  это  не  помо- 
гало. «Съ  какой  стати  мнѣ  думать  объ 
этой  маленькой  дѣвочкѣ?  Моя  невѣ- 
ста — Доссана,  дочь  князя  Улудая;  я 
заплатилъ  уже  калымъ».  И  онъ  ри- 
совалъ  себѣ  Доссану.  Она  являлась — 
высокая,  стройная,  съ  осанкою  княж- 
ны, движеніями  плавными  и  важны- 
ми, въ  богатомъ  уборѣ.  «Зачѣмъ  она 
такъ  строго  на  меня  смотрѣла;  зачѣмъ 
сказала,  что  я  не  князь?  Она  ска- 
зала потомъ,  что  доблести  могутъ  пре- 
высить славу  рожденія;  она  схитрила: 
сначала  она  хотѣла  меня  обидѣть».  И 
онъ  съ  удовольствіемъ  вспоминалъ, 
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какъ  смущенно  вошла  Марине,  поту- 
пивши глаза  и  съ  краскою  въ  лицѣ, — 
и  ему  было  пріятно,  что  она  смути- 
лась,' услыша  его  имя,  увидя  его.  Ма- 
рине ни  слова  ему  не  сказала:  гово- 
рить с'ь  постороннимъ  мужчиной  счи- 
талось неириличиымъ,  дерзкимъ.  «Но, 
если  бы  она  заговорила?  У  ней,  на- 
вѣрно,  тихій,  кроткій  голосъ;  она  не 
скажетъ  гордыхъ  рѣчей.  И  какі,  ловко 
и  весело  она  справлялась  у  очага; 
і;акъ  все  было  вкусно!  А  Доссана  при- 
выкла, чтобы  все  дѣлали  ея  рабыни. 
Я  прикажу  ей  дѣлать  все  самой», — 
думалъ  онъ. — «И  она  будетъ  дѣлать не- 
охотно», иодсказывалъ  какой-то  го- 
лосъ.—«Почему  Марине  имѣ.га  видъ 
какъ  будто  бы  испуганный?» — думалъ 
опъ  и  снова  лови.іъ  себя  на  этихъ 
мысляхъ;  снова  повторялъ,  что  не- 
прилично джигиту  думать  столько  о 
женщинѣ,  особенно  ему.  Чтб  ему  Ма- 
рине? 

Онъ  ворочался  съ  бока  на  бокъ;  но 
сонъ  не  приходилъ. 

Марине  тоже  не  спала.  Подушка 
жгла  ей  голову;  сердце  билось  неспо- 
койно; губы  сохли.  Ей  казалось  пе- 
понятнымъ,  отчего  все  это.  До  сихъ 
поръ  жизнь  шла  такъ  гладко,  такъ 
ровно.  Она  вставала  рано;  выхо- 
дила посмотрѣть,  хмурится  ли  Каз- 
бекь  или  встрѣчаетъ  утро  весело; 
потомъ  шла  къ  своимъ  ліобимцамъ— 
коровамъ,  козамъ;  выгоняла  ихъ  въ 
стадо;  потомъ  вставалъ  отецъ,  начи- 
нался рабочій  день — и  такъ  день  за 
дпемъ;  одинъ,  какъ  другой.  Видѣла 
она  и  молодыхъ  людей,  но  никогда, 
вѣдь,  не  было  того,  что  сегодня.  Отче- 
го же  теперь  такъ  горитъ  голова,  такъ 
щемитъ  сердце?  Она  поднимала  съ 
подушки  голову  и  большими  широ- 
ко открытыми  глазами  смотрѣла  во- 
кругъ  себя;  казалось,  она  то.ііько-что 
проснулась  и  не  знаетъ  еще,  гдѣ  она, 
что  съ  нею;  съ  испугомъ  и  тревогой 
старается  она  разрѣшить  эту  загадку. 


Но  тьма  молаитъ— и  Марине  начи- 
наетъ  прислушиваться  къ  своему  серд- 
цу. Тамъ,  тамъ  разгадка,  и  крові»  за- 
ливаетъ  ей  лицо,  и  уши,  и  шею.  Ма- 
рине не  смѣетъ  шелохнуться:  до  боли 
сидитъ  въ  одной  позѣ;  но  если  бы  ей 
теперь  вернули  прежнее  спокойствіе— 
она  бы  отказалась:  то  былъ  какой-то 
сонъ — однотонный  и  скучный;  теперь 
началось  что-то  настоящее,  жгучее, 
ярі»ое.  Но  съ  кі.мі>  подѣлиться?  Кому 
высказать  все,  что  столпилось  вь  го- 
ловѣ,  на  сердцѣ?  Въ  саклѣ  душно; 
подушка  ж-,кетъ;  кровь  стучитъ  въ 
уипіхъ,  въ  вискахъ;  и  Марине  без- 
ніумно  выскальзываетъ  изъ  сакли 
на  свѣжій  воздухъ;  она  разскажетъ 
старому  Казбеку,  чтб  чувствуетъ,— 
и  спроситъ  у  него  совѣта. 

Канаматъ  не  могъ  заснуть.  Все 
тѣ  же  мысли,  отрывки  мыслей  толпи- 
лись, сталкивались,  тѣсяили  другъ 
друга;  на  мгновеніе  исчезали,  вновь 
всплывали  и  неслись  одна  за  другою 
неотступно,  назойливо,  жулжа,  какъ 
рой,  и  наполняя  голову  тяже.іымъ, 
смутнымъ  шумомъ.  Наконецъ,  голова 
разболѣлась;  во  всемъ  тѣлѣ  чувство- 
валась разбитость,  з.іоба  подступала 
къ  горлу.  Канаматъ  измучился.  Вдругъ 
онъ  поднялся,  накинулъ  бурку  и  тихо 
вышелъ  изъ  сакли. 

Съ  жадностью  вдохнулъ  онъ  мо- 
розный свѣжій  воздухъ.  Онъ  не  могъ 
ни  видѣть,  ни  слышать,  что  Марине 
ушла  изъ  сакли;  но  что-то  ему  под- 
сказало, гдѣ  она. 

ІУ. 

Чья-то  тѣнь  скользнула  вверху  по 
тропинкѣ  и  скрылась  за  уступомъ.  Это 
она;  Канаматъ  бросился  вверхъ  по 
тропинкѣ;  но  вдругъ  остановился,  какъ 
вкопанный,  и  въ  первый  разъ  въ 
жизни  выбранилъ  въ  душѣ  своего 
коня,  своего  боевого  товарища:  конь 
тихо  заржалъ,  почуявъ  хозяина.  Но 
старикъ-деканозъ  вьшилъ  лишнее  п 
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сиалъ  іфѣпкимъ  сномъ.  Все  было 
тихо,  и  Канам^тъ  ужъ  былъ  наверху 
Тропинка  выводила  на  пологій  скатъ; 
нѣсколько  огромныхъ  камней  лежали 
здѣсь  открытымъ  кверху  полукругомъ. 
Ночь  была  лунная,  и  тотчасъ  же 
можно  было  замѣтнть,  что  подъ  однимъ 
изъ  камней,  лпцомъ  къ  Казбеку,  си- 
дѣла  Марине. 

Она  не  испугалась,  не  вскрикнула, 
заБп;і,я  его;  она  не  ждала  его;  но  и 
не  удивилась,  что  онъ  здѣсь:  такъ 
много  за  ночь  она  думала  о  немъ, 
что  ей  показалось  бы  страннымъ  не 
видѣть  его  съ  глазу  на  глазъ,  не  по- 
говорить съ  нимъ,  разстаться  съ  нимъ 
такъ  же,  какъ  съ  другими  до  сихъ 
поръ. 

—  Я  хочу,  ]\Іарине,  услышать  твой 
голосъ;  хочу  узнать,  чтб  ты  мнѣ  ска- 
жешь,—началъ  Канаматъ: — но  тебѣ 
холодно — дай  я  тебя  укрою. 

Онъ  накинулъ  ей  на  плечи  бурку, 
которая  закутала  ее  совсѣмъ  и  воло- 
чилась по  землѣ;  потомъ  они  сѣли 
рядомъ,  плечомъ  къ  плечу,  рука  объ 
руку. 

Луна  еще  стояла  надъ  горами,  хотя 
уж'ъ  скоро  должна  была  скрыться. 
Длинныя  тѣни  тянулись  по  скатамъ, 
чернѣли  въ  лоп;инахъ.  Но  Казбекъ, 
на  котораго  никто  не  можетъ  кинуть 
тѣни,  сіялъ  въ  вышинѣ.  Когда  луна 
зайдетъ  и  все  погрузится  во  мракъ, — 
Казбекъ  ужъ  приметъ  на  себя  пер- 
вые лучи  сонца,  другимъ  мѣстамъ  еще 
недоступные.  Онъ  живетъ  въ  иномъ  мірѣ, 
все,  что  внизу,  его  не  касается.  А  между 
тѣмъ,  онъ  не  г.тіядѣлъ  теперь  сурово; 
кротокъ  и  нѣженъ  былъ  голубой  его 
блескъ.  Набѣгали  легкія  тучки,  шли 
мимо  него  и  разсѣвались  въ  простран- 
ствѣ;  казалось,  что  дремлетъ  Казбекъ, 
и  легкія  грёзы  несутся  мимо,  не  па- 
ру иіая  его  спокойствія;  казалось  — 
онъ  сочувствуетъ  влюбленнымъ  и  за- 
крываетъ  иной  разъ  покрѣпче  глаза 
и  кутается  въ  тучи,  чтобы  потомъ 


взглянуть  на  маленькихъ  слабыхъ  лю- 
дей съ  добродушной  усмѣшкой. 

Марине  не  умѣла  ни  лгать,  ни  хи- 
трить; она  разсказала,  что  не  спала 
всю  ночь,  что  думала  о  немъ,  что  ни- 
когда съ  ней  не  было  такой  тревоги. 
Голосъ  ея  трепеталъ  и  прерывался 
отъ  волненія;  безотчетно,  бсзсозна- 
тельно  она  приникла  къ  его  плечу; 
льнула  къ  нему,  какъ  льнетъ  къ  дубу 
беззащитная  нѣжная  павилика,  или 
виноградная  лоза;  онѣ  не  могутъ  жить 
безъ  поддержки:  ихъ  зальетъ  доікдь, 
затопчутъ  люди.  Столько  нѣжности, 
столько  безграничной  преданности  было 
въ  ея  словахъ,  въ  звукѣ  голоса,  свѣ- 
тилось  въ  ея  взглядѣ,  что  Канаматъ,  су- 
ровый вопнъ,  который  думалъ  о  жеи- 
щинѣ  пренебрежительно,  чуть  не  съ 
презрѣніемъ,  —  теперь  былъ  тронутъ. 
Новое,  незнакомое  доселѣ  чувство 
охватило  его:  то  были  нѣжность,  уми- 
леніе;  онъ  нѣсколько  стѣснялся  этихъ 
чувствъ,  но  былъ  не  властенъ  въ 
нихъ,  и  съ  удивлеиіемъ  узнавалъ, 
что  —  кромѣ  боевой  славы  —  есть  на 
землѣ  еще  нѣчто  прекрасное;  что  есть 
неизъяснимая  прелесть  въ  довѣріи  и 
робкой  ласкѣ  этого  милаго  существа. 

Марине  проснулась  къ  жизни  —  и 
радость  жизни,  ея  лпкованіе  трепета- 
ли во  всемъ  ея  существѣ;  здѣсь  не 
могло  быть  мѣста  ни  разсужденію,  ни 
задней  мысли,  ни  стыду.  Развѣ  мо- 
Лгстъ  чистый,  прозрачный,  горный 
хрусталь  не  заискриться  всѣми  гра- 
нями на  солндѣ,  не  расцвѣтиться,  не 
заиграть  всѣми  цвѣтами  радуги!  Для 
нея  взошло  ея  солнце.  И  какъ  сѣмя, 
полное  силъ  и  здоровья,  выбивается 
изъ-подъ  земли,  идетъ  росткомъ  на- 
встрѣчу  солнцу,  благодаритъ  его  цвѣт- 
комъ  за  теплоту  и  ласку, — такъ  Марине 
слушала  рѣчи  ]\[айрама,  его  увѣренія; 
счастливая  и  восхищенная  отдавалась 
она  его  поцѣлуямъ... 

Они  очнулись  и  спохватились,  когда 
луна  зашла  и  въ  воздухѣ  потянуло 
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утреннею  свѣікестыо.  Украдкою  скольз- 1 
нули  они  въ  саклю:  одинъ  Казбекъ 
былъ  свидѣтелемъ  ихъ  свиданія;  но 
это  свидѣтель  безмолвный. 

Скоро  всталъ  и  деканозъ.  Кана- 
м;\тъ  пошелъ  къ  коню.  Затѣмъ  они  взяли 
двухъ  барановъ  и  вдвоемъ  отправи- 
лись къ  жертвеннику.  На  томъ  же 
скатѣ,  но  повыше,  стоялъ  старый 
одинокій  дубъ,  много  разъ  обожжен- 
ный молніями;  подъ  нимъ  былъ  сло- 
женъ  жертвенникъ.  Одинъ  баранъ 
прпнесенъ  былъ,  какъ  благодарствен- 
ная жертва,  за  пройденный  счастливо 
путь;  другимъ^ — испрашивался  успѣхъ. 
Деканозъ  видѣлъ,  что  Уастырджи  не 
хочетъ  принять  жертву:  кровь  потекла 
направо,  къ  рѣчкѣ,  а  не  внизъ  по 
откосу;  когда  онъ  зажегъ  нѣсколько 
частей  мяса — дымъ  началъ  стлаться 
по  низу  и  прямо  въ  лицо.  Но  зачѣмъ 
смущать  джигита:  его  не  остановишь; 
если  дѣло  ему  удастся  —  онъ  будетъ 
благодаренъ  за  гаданье;  если  погиб- 
нетъ— кто  узнаетъ  о  гаданьѣ?  И  онъ 
сказалъ,  что  Уастырджи  благосклонно 
принялъ  жертву  и  обѣш,аетъ  свою  по- 
мощь. Затѣмъ  бараньи  сердца,  пе- 
чень, почки  были  взяты  на  шашлыкъ; 
а  остальное — сожжено. 

За  завтракомъ  Марине  имѣла  видъ 
смущенный.  Когда  она  подала  пиво, 
хозяинъ  сказалъ,  что  онъ  благодаритъ 
гостя  за  высокую  честь,  оказанную 
его  дому. 

—  Надѣюсь,  —  прибавилъ  ста- 
рикъ: — что  ни  я,  ни  моя  дочь-хозяйка 
не  сдѣлали  тебѣ  никакой  обиды;  что 
ты  нашелъ  здѣсь  кровь  пріятный  и 
покойный.  Я  чту  святой  законъ  госте- 
пріимства  и  надѣюсь,  что  на  обрат- 
номъ  пути  ты  не  минешь  моей  кро- 
вли, моего  очага. 

Смущенно  благодарилъ  Канаматъ 
и  торопился  въ  путь;  а  Марине 
ушла  къ  себѣ  такъ  быстро,  что  ста- 
рику даже  бросилось  это  въ  глаза.  Но 
кто  обращаетъ  вниманіе  на  дѣвушекъ! 


Канаматъ  пошелъ  проститься  съ 
конемъ.  Конь  стоялъ  понуро,  опустив- 
ши голову:  хозяинъ  чистилъ  его,  поилъ 
и  кормилъ,  а  теперь  не  сѣдлаетъ;  зна- 
читъ,  его  оставляютъ,  и  конь  смо- 
трѣлъ  печальными  глазами,  точно  про- 
щался съ  хозяиномъ.  Сердце  сжима- 
лось у  Канам^та.  Марине  обѣщала 
смотрѣть  за  конемъ  и  холить  его.  На 
кормъ  Канаматъ  щедро  оставилъ  де- 
канозу  денегъ. 

Они  распростились.  На  прощанье 
стари  къ  еще  разъ  благодарилъ  гостя 
за  честь,  оказанную  его  дому,  и  же- 
лалъ  Канам'^ту  всегда  имѣть  въ  сво- 
емъ  домѣ  такихъ  же  дорогихъ  гостей, 
какимъ  онъ  самъ  былъ  для  него. 

Съ  горемъ  смотрѣла  Марине  издали 
на  ихъ  прощанье,  не  смѣя  принять 
въ  немъ  участія;  но,  когда  Канаматъ 
поднялся  по  той  же  тропинкѣ  и 
скрылся  за  уступомъ,  а  старикъ  опять 
улегся  у  очага  —  она  стремительно 
бросилась  вверхъ  по  тро.пинкѣ.  Ка- 
наматъ ждалъ.  Съ  плачемъ  бросилась 
она  къ  нему  на  шею. 

—  Я  не  прошу  тебя  остаться,  мой 
повелитель:  все  равно,  ты  не  послу- 
шаешь женщину;  но  я  молю  тебя:  если 
поднимется  буря,  если  будетъ  опасно — 
вернись;  не  иди  наперекоръ  богамъ, 
не  раздражай  дзуара  горъ;  вернись:  я 
буду  твоею  вѣрною  женою;  буду  серд- 
цемъ  ловить  каждое  твое  желаніе.  У 
тебя  будетъ  сынъ — такой  же  славный 
витязь,  какъ  отецъ,  —  шептала  она 
сквозь  рыданія. 

И  Канаматъ  обѣщалъ.  Ему  стоило 
труда  упросить  ее  вернуться;  онъ 
былъ  и  взволнованъ,  и  растроганъ, — 
но  нужно  было  идти.  Солнце  ужъ 
встало,  а  путь  далекъ.  Наконецъ,  они 
разстались;  но  долго  еще  она  стояла 
и  слѣдила,  пока  онъ  не  скрылся  за 
новымъ  уступомъ. 

V. 

Теперь  Канаматъ  былъ  одинъ;  со- 
всѣмъ  одинъ  —  безъ  коня.  Глубокая 
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тишина  охватила  его.  Ему  нужна 
была  тишина.  Безсонная  ночь,  свида- 
ніе,  слёзы, — все  это  разстроило  его; 
теперь  онъ  отдыхалъ  въ  тишинѣ; 
онъ  не  хотѣлъ  никого  видѣть.  Съ 
наслажденіемъ  вдыхалъ  онъ  холодный 
чистый  воздухъ  горъ. 

Солнце  поднялось  надъ  горами.  Ши- 
рок имъ  полукругомъ  стояли  горы  за 
рѣкою,  за  ауломъ — Казбекъ.  Вершины 
горъ  были  покрыты  снѣгомъ;  но  тѣмъ 
чернѣе  смотрѣли  ихъ  крутые,  угрю- 
мые скаты,  не  освѣшіенные  солндемъ. 
Ни  деревца,  ни  кустика  на  нихъ  ни- 
гдѣ  не  было;  лишь  черныя  промоины 
отъ  дождей,  отъ  весеннихъ  ручьевъ 
борозди.іи  бока  ихъ.  Сверху,  между 
ихъ  вершинъ,  лились  снопы,  потоки 
свѣта;  и  на  черномъ  фонѣ  горъ  можно 
было  видѣть,  какъ  сверкали  золотые 
лучи,  какъ  пронизывали  они  чуть-чуть 
напитанный  туманомъ  воздухъ  и  за- 
ливали всѣ  скаты,  обрап];енные  къ 
солнцу. 

Отлогіе  скаты  были  запорошены 
снѣгомъ.  Всѣ  стожки  сѣна,  скошен- 
наго  лѣтомъ,  были  ужъ  сташ;ены  в6- 
локомъ  по  скользкому  пути  (другого  спо- 
соба доставить  сѣно  съ  горъ  нѣтъ). 
Внизу,  однако,  мѣстами  были  видны 
бѣлыя  пятна,  который  тихо  двигались 
съ  мѣста  на  мѣсто,  ползли  по  отко- 
самъ,  пробираясь  между  камней;  то 
были  стада  барановъ,  которые  еще 
старались  добыть  изъ-подъ  инея  при- 
мерзшую поблекшую  траву.  Надъ  сак- 
лями вился  дымъ:  люди  вставали, 
копошились,  не  унимались  въ  своей 
суетѣ.  Высоко  стоялъ  надъ  долиной 
и  рисовался  на  голубомъ  фонѣ  неба 
монастырь  Степанъ-Цминде.  Ограда 
его  мѣстами  обвалилась;  колокольня 
дала  трещины  отъ  ударовъ  молніи; 
самая  іфыша-иирамида  точно  Ъсѣла: 
монастырь  былъ  тронутъ  временемъ. 

Одинъ  лишь  вѣчно-юный  Казбекъ 
неколебимо  стоялъ  въ  вышинѣ.  Во 
всѣ  стороны  свѣта  протянулись  его 


отроги,  скаты,  крутизны,  предгорія; 
огромное  пространство  занялъ  онъ  на 
землѣ;  и,  укрѣпившись  такимъ  обра- 
зомъ,  неколебимо  вросши  въ  землю, 
онъ  точно  стянулъ  всѣ  силы  въ  одно 
мѣсто  —  и  однимъ  взмахомъ,  гордо, 
смѣло,  молодо  взлетѣлъ  въ  вышину. 
Никто  не  могъ  ему  препятствовать; 
онъ  былъ  выше  всѣхъ;  и  удивительно 
легко,  изящно,  круто  рисуются  его 
контуры,  стремятся  къ  небу — и  увле- 
каютъ  за  собой  глазъ  и  духъ.  Ничто 
не  прерываетъ  этихъ  линій;  ничто 
ихъ  не  ломаетъ,  не  уродуетъ;  онѣ  такъ 
стройно,  просто,  непринужденно  идутъ 
въ  вышину,  а  глазу  такъ  отрадно  за 
ними  слѣдить,  что  кажется  нетруд- 
нымъ  и  самому  подняться  по  тѣмъ  же 
стройнымъ  линіямъ. 

Радостно  шелъ  впередъ  Канаматъ; 
все  улыбалось  ему:  онъ  былъ  молодъ, 
отваженъ,  силенъ;  горный  воздухъ  такъ 
свѣжъ  и  живителенъ;  солнце  свѣтитъ 
такъ  ярко;  снѣга  вокругъ  блестятъ  и 
искрятся.  А  послѣдняя  ночь!  Сердце 
радостно  бьется:  онъ  одержалъ  побѣ- 
ду;  Марине  его  сопровождаетъ,  слѣ- 
дитъ  всѣмъ  сердцемъ  за  каждымъ  его 
піагомъ,  опережаетъ  его,  равняетъ  ему 
путь.  Самъ  Казбекъ,  казалось,  смот- 
ритъ  привѣтливо;  съ  каждымъ  шагомъ 
становится  и  ближе,  и  доступнѣе — 
манитъ  къ  себѣ;  а  снѣга  его  сіяютъ 
нѣжно-розовымъ  и  золоти стымъ  блес- 
комъ.  Широко  и  бодро  шагалъ  Кана- 
матъ, почти  не  пользуясь  своей  остро- 
конечной палкой,  окованной  сталью. 

И  вдругъ — онъ  поскользнулся.  Онъ 
не  замѣтилъ  маленькаго  камня,  при- 
сыпаннаго  снѣгомъ,  а  тотъ  скользнулъ 
подъ  ногою  и  покатился  вннзъ. 

«Не  оступайся,  Канаматъ,  —  поду- 
малъ  онъ: — дорога  только  начинается! » 

Но  что-то  шевельнулось  на  днѣ  его 
души;  что-то  поднималось — непріятное 
и  неотступное. 

«Неужто  сердится  духъ  горъ?  Но  за 
что?»  —  попробовалъ  онъ  схитрить. — 
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«Такъ-то  воспользовался  ты  гостепрі-| 
имствомъ!»— нашоптывалъ  голосъ.  Не- 
вольно Канаматъ  потупилъ  голову;  хо- 
тѣлъ  отогнать  досадную  мысль — она  не 
поддавалась;  чувство  неловкости  держа- 
ло его  точно  въ  рукахъ.  Съ  усиліемъ 
стряхнулъ  онъ  съ  себя  гнетъ,  поднялъ 
голову — и  изумился. Что  случилось?  На- 
бежала ли  туча  на  солнце;  поднялся  ли 
туманъ  изъ  ущелья,— но  Казбекъ,  еще 
минуту  тому  назадъ  сіявнчй  нѣждо  и 
привѣтливо,  вдругъ  сдѣлался  суро- 
вымъ,  грознымъ.  Холодно  блестѣли  его 
склоны  и  отливали  то  сталью,  то  не- 
пріятной  желтизною.  Вѣтеръ  смущен- 
но пролетѣлъ;  кое-гдѣ  сдуну.іъ  снѣгъ, 
кое-гдѣ  спугнулъ  птицу;  точно  тре- 
вога пронеслась  по  всему  иіирокому 
пространству  и  попала  въ  сердце  Ка- 
намата. 

Казбекъ  ужъ  не  манилъ  къ  себѣ: 
нѣтъ  дѣла  ему  до  людей.  Одиноко 
стоитъ  онъ  въ  выпіинѣ  —  и  даже  съ 
солнцемъ  мало  считается:  сиѣга  его 
не  тѣ,  что  таютъ  лѣтомъ  и  лишь  зи- 
мою покрываютъ  горы;  нѣтъ— солнцу  не 
растопить  его  покрова.  Когда  Казбекъ 
подъ  своимь  тяжелымъ  грузомъ  отря- 
хаетъ  плечи— тогда  летятъ  внизъ  об- 
валы, льдины,  горы  снѣга;  засыпаетъ, 
смываетъ  цѣ.шя  села  —  и  нѣтъ  Каз- 
беку дѣла  до  людскихъ  стоновъ  и 
проклятій.  «А  ты  вообразилъ,  что 
Казбекъ  манитъ  тебя  къ  себѣ,— при- 
шло на  умъ  Канамату. — Никогда  нога 
человѣка  не  ступала  по  дѣвствен- 
нымъ  его  снѣгамъ  *);  орелъ  не  смѣетъ 
долетѣть  до  половины — и  падаетъ  за- 
мерзшимъ.  И  если  дерзкій  двинется 
туда...»  Канаматъ  чувствовалъ,  что 
сомнѣніе  закрадывается  въ  его  душу. 
Онъ  гиалъ  его  и  шелъ  рѣшительно, 
упрямо,  глубоко  вонзая  свою  палку, 
теряя  больше  силъ,  чѣмъ  было  нужно.  А 
Казбекъ  смотрѣлъ  сурово,  непривѣтли- 
во,  и  неотступно  шла  вмѣстѣ  съ  Канам^- 

іГ^о  сихъ  поръ— по  убѣждеііію  тузем- 
цевъ. 


томъ,  точно  вилась  вокругъ  головы, 
неотвязная  мысль:  «ты  нарушилъ  свя- 
щенный долгъ  гостя:  дзуаръ  твой  по- 
кинулъ  тебя». 

Путь  съ  каждымъ  шагомъ  стано- 
вился труднѣе;  вѣтеръ  становился  рѣз- 
кимъ,  холоднымъ;  иные  скаты  были 
сплошь  засыпаны  камнями;  большіе— 
надо  было  обходить;  но  малые!  Тутъ 
нельзя  было  разобрать,  прочно  ли  они 
лелсатъ  на  землѣ,  или  слегка  примо- 
роікены,  присыпаны  снѣгомъ;  они  по- 
стоянно скользили  подъ  ногами;  слой 
мелких'ь  камешковъ  вдавливался  подъ 
ногами  и  съ  сухимъ  шумомъ,  всѣмъ 
слоемъ  обсыпался  внизъ,  увлекая  за 
собою  ногу.  Канаматъ  спотыкался, 
бранилъ  себя  за  неловкость,  волно- 
вался. 

Привычный  ходокъ  по  горамъ, 
охотникъ  на  туровъ— онъ  чувствовалъ 
на  этотъ  разъ  усталость,  хотя  шелъ 
не  такъ  еще  много;  раздраженный 
этимъ,  онъ  шелъ  впередъ,  не  остана- 
вливаясь, не  отдыхая,  не  желая  себя 
баловать;  нужно  было  пользоваться  ко- 
роткимъ  днемъ. 

Граница  перехода  была  ясна:  то 
быдъ  ледникъ  Гергетъ  съ  его  прито- 
ками. Поднявшись  выше,  можно  ви- 
дѣть,  что  отъ  конуса  Казбека  идутъ 
два  массивныхъ  хребта:  одинъ  —  на 
востокъ,  другой — на  югъ.  Въ  эту  ши- 
рокую лощину,  въ  которой,  однако, 
есть  свои  выступы,  кручи,  уступы,— 
сползаетъ  по  юго-восточному  склону 
Казбека  ледникъ.  Сначала  это  —  цѣ- 
лое  море  льда;  широкими  полями  ледъ 
тянется  и  внизъ,  и  вверхъ,  вспол- 
заетъ  на  восточный  хребетъ,  перехо- 
дптъ  въ  льды  самого  Казбека.  Вни- 
зу— это  широкая  застывшая  рѣка;  она 
течетъ  въ  крупныхъ,  скалистыхъ  бѳ- 
регахѣ,  изгибается,  поворачиваетъ 
больше  на  востокъ  и  лишь  пониже 
даетъ  отъ  себя  рѣчку.  Устье  этой 
рѣчки  знакомо  Канамату! 

Путь  лежалъ  но  черезъ  ледникъ: 
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нужно  было  дерпгать  прямо  вверхъ, 
по  направленію  на  южный  хребетъ. 
Персдъ  нимъ  п  ему  параллельно  тя- 
нулся рядъ  верши нъ,  утесовъ,  камен- 
ныхъ  громадъ.  Всѣ  онѣ  круто  обры- 
вались назади. 

Внизу  за  ними  вдоль  іожнаго  хребта 
протекалъ  притокъ  ледника.  Нуншо 
было  спуститься,  затѣмъ  подняться  на 
южный  хребетъ  и  по  гребню  его  под- 
ниматься направо,  къ  самому  Казбе- 
ку. Гдѣ  развалины, — -навѣрно  неиз- 
вестно; но,  кажется,  у  подошвы  Каз- 
бека надо  перейти  на  западный  склонъ: 
онъ  отложе,  доступнѣе;  тамъ  надо  по- 
дыматься, искать.  Все  это  легко  раз- 
сказать,  легко  задумать,  но  выпол- 
нить?!. 

Сомнѣніе  шло  по  пятамъ  за  Кана- 
матомъ.  Приходилось  идти  шагъ  за 
шагомъ,  и  ка}кдый  шагъ  давался  съ 
трудомъ.  Ноги  стали  тяжелыми,  точно 
онѣ  отекли;  сгибались  плохо,  ныли; 
]:уда  дѣвалась  былая  легкость,  рѣз- 
Бость  походки;  весь  онъ  чувствовалъ 
себя  какймъ-то  вялымъ,  разбптымъ. 
Пришлось,  наконецъ,  садиться,  от- 
дыхать, набираться  силъ  до  новой 
остановки.  Нѣсколъко  разъ  онъ  отпи- 
иалъ  2  —  3  глотка  араки  изъ  поход- 
ной фляжки,  ѣда  не  шла  на  умъ.  До 
ночлега  нужно  было  подняться  епііе  на 
нѣсколько  сотъ  футовъ.  Скаты  стано- 
вились круче;  снѣгъ  мѣстами  обледе- 
нѣлъ;  приходилось  не  шагать,  а  под- 
тягивать все  тѣло  кверху,  опершись 
на  палку.  Никогда  по  казалось  все 
это  так-имъ  труднымъ,  какъ  теперь. 
Наконецъ,  истомленный,  измученный 
Канаматъ  вскарабкался  на  сѣдловину 
меж'ду  двухъ  вершинъ.  Передъ  нимъ 
зілло  ущелье.  Солнце  шло  ужъ  къ  за- 
кату; сумерки  въ  горахъ  сгуш;аются 
быстро;  нужно  было  заночевать,  чтобы 
утромъ  начать  путь  со  спуска. 

Канаматъ  оживился.  Все  же  онъ 
былъ  высоко.  «Дзуаръ  нарочно  за- 
трудняетъ    мнѣ    путь»,  —  подумалъ 


онъ.  Здѣсь  нѣтъ,  конечно,  ни  хворо- 
стинки; зажечь  огонь  нельзя;  нужно 
укрыться  хоть  отъ  вѣтра.  По  счастью, 
одна  изъ  скалъ  нависала;  подъ  ней 
было  нѣчто  въ  родѣ  пспі,еры;  кругомъ 
лелсали  большіе  камни — тамъ  можно 
было  пріютиться.  Пока  еш,е  было 
свѣтло,  Канаматъ  смотрѣлъ  на  от- 
косъ,  на  ледникъ,  состоявшій  изъ 
фирна,  на  подъемъ  другой  стороны; 
онъ  старался  разобрать  подобіе  тро- 
пинки, куда  бы  можно  дальше  напра- 
виться. Но  солнце  скоро  сѣло  за  го- 
ры, въ  послѣдній  разъ  позолотило 
Казбекъ  и  скоро  все  скрылось  въ 
полумракѣ. 

Стало  холодно,  угрюмо,  непріятно. 
Луна  еще  не  взошла.  Всѣ  черныя  ли- 
ніи,  всѣ  контуры  затерлись,  стушева- 
лись въ  невѣрномъ  освііщеніи  суме- 
рекъ;  очертанія  стали  неопредѣленны, 
какъ  будто  колебались;  одннъ  Казбекъ 
бѣлѣлъ  и  точно  надвигался,  какъ  власт- 
ный горный  духъ,  хозяинъ  мѣста, 
котораго  и  тьма  не  можетъ  зачернить 
и  поглотить.  Вѣтеръ  стихъ;  все  за- 
мерло кругомъ.  Становилось  жутко  въ 
глубокой,  непробудной,  ненарушимой 
тишинѣ.  Не  было  силъ,  не  было  дерзо- 
сти нарушить  эту  мертвую,  глухую 
тишину;  казалось,  если  крикнуть —то 
отзовутся  мертвецы... 

И  все  же  чудилось,  что  это  —  ти- 
шина лишь  на  минуту;  что  сенчасъ 
должно  что-то  случиться  и  нарушить 
ее.  Здѣсь  точно  жшъ  нѣмой  духъ: 
его  присутствіе  чувствовалось;  онъ 
жаждалъ  слова,  жаждалъ  высказаться 
и  не  могъ.  А  минуты,  одна  другой 
длиннѣе,  проходили;  все  остава.юсь 
безмолвнымъ,  томительнымъ.  Затаивъ 
дыханіе,  сидѣлъ  Канаматъ  надъ  ущель- 
емъ;  нервы  уставали  ж'дать;  но  вѣдь 
не  моікетъ  тишина  тянуться  цѣлую 
вѣчность! 

Чу,  что-то  зашумѣло,  застучало, 
двинулось,  отозвалось  далекимъ  раска- 
тистымъ  эхомъ.  Смятеніе  напо.шило 
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ущелье,  разнеслось,  откликнулось  въ 
разныхъ  концахъ.  Стучали  кости — цѣ- 
лый  ворохъ,  кладбище  костей; кто-то  ихъ 
тронулъ — и  онѣ  зашевелились,  затре- 
щали, зашумѣли.  Канаматъ  застылъ  въ 
своей  позѣ;  страшный  холодъ  схватилъ 
его  за  черепъ,  сжалъ  его  сзади  и  по- 
ползъ  по  спинѣ;  поползъ  медленно,  но 
неуклонно,  вѣрно,  перебирая  каледый 
позвонокъ,  леденя  свой  путь  и  вы/ки- 
мая  слезы  на  глазахъ.  Долго  Кана- 
матъ не  могъ  придти  въ  себя,  не 
могъ  опомниться  и  догадаться,  что 
это  камень  полетѣлъ  съ  откоса  и  за- 
стучалъ.  И  опять  побранилъ  себя 
Канаматъ:  никогда  раньше  не  зналъ 
онъ  такихъ  ош,ущеній;  быть-можетъ, 
развѣ  въ  дѣтствѣ. 

Нужно  было  поѣсть,  заснуть,  хоро- 
шо отдохнуть:  вѣдь  завтра  путь  еще 
труднѣе.  Ужинъ  былъ  коротокъ  и  не- 
прихотливъ:  чурекъ,  овечій  сыръ,  гдо- 
токъ  араки.  Потомъ  Канаматъ  сталъ 
укладываться.  Одѣтъ  онъ  былъ  тепло; 
подъ  буркой  на  немъ  былъ  короткій 
овчинный  тулупъ;  на  ногахъ— мягкіе 
сапоги  изъ  бурки;  сверхъ  нихъ— баш- 
маки съ  ременной  подошвой:  такая 
подошва  меньше  скользитъ.  На  завтра 
нужно  будетъ  одѣть  другіе— съ  подо- 
швой, утыканной  гвоздями.  Обшаривъ 
руками  мѣсто  для  ложа,  отбросивъ 
нѣсколько  камней,  Канаматъ  разло- 
жилъ  свою  бурку  такъ,  какъ  это  нуж- 
но для  ночлега:  на  землю  подъ  ту- 
ловище разстилалась  узкая  сторона 
бурки— ея  плечи;  голова  и  ноги  смо- 
трѣли  къ  угламъ  бурки;  спину  укры- 
вала широкая  часть  бурки;  а  ея  нинг- 
ній  край,  теперь  обращенный  впередъ, 
подтыкался  подъ  колѣни;  получалась 
трубка,  въ  которой  было  два  боль- 
піихъ  свободныхъ  конца;  оба  они  под- 
ворачивались; одинъ— образуя  теплый 
мѣшокъ  для  ногъ,  другой  — для  голо- 
вы. Тщательно  подобравппі  подъ  себя 
всѣ  края,  наблюдая,  чтобы  ни  одна 
часть  тѣла  не  лежала  прямо  на  зем- 


лѣ, — можно  лежать  безопасно  даже  на 
проливномъ  дождѣ:  бурка  не  промо- 
каетъ.  Устроивъ  все  это,  Канаматъ  при- 
зывалъ  къ  себѣ  сонъ.У  сталое  тѣло  искало 
покоя;  было  такъ  пріятно  вытянуться, 
дать  полный  отдыхъ  ногамъ,  всѣмъ  чле- 
намъ  и  заснуть;  непремѣнно  заснуть; 
не  думать  ни  о  чемъ,  ни  даже  о  Ма- 
рине. МаринеІ 

«Такъ-то  ты  воспользовался  госте- 
пріимствомъ  старика!» — мелькнуло  въ 
головѣ  и  залегло  на  душѣ  тяжелымъ 
камнемъ.  «Нѣтъ,  надо  думать  о  Ма- 
рине: это  отгонитъ  проклятую  мысль». 
Онъ  вспомнилъ  вчерашній  вечеръ  съ 
той  минуты,   какъ    она  показалась 
впервые — смущенная,  съ  потупленною 
головою;  нельзя  было  даже  сказать, 
какіе  у  нея  глаза.  За  ужііномъ  они 
украдкой,  но  весело  и  рѣзво  сверкали. 
А  дальше?  Сначала  они  были  робки, 
застѣнчивы;  потомъ  они  стали  глубо- 
ки, свѣтились  счастьемъ,  восторгомъ; 
Марине  не  опускала  глазъ;  она  от- 
крыто смотрѣла  на  него,  на  весь 
свѣтъ:  «А  на  отца?»  —  подсказывалъ 
кто-то.  Она  отдавалась  беззавѣтно  и 
потому — безтрепетно,  со  всею  силою 
юной  любви.  «И  ты  этимъ  восполь- 
зовался». Глаза  ея  смотрѣли  такъ 
нѣжно,  ласково,  съ  такимъ  довѣріемъ; 
они  не   ставили  условій;   или  одно 
лишь:  «люби  меня».— «Это  очень  удоб- 
но, особенно  гостю  за  спиною  стари- 
ка-хозяина», —  шепталъ  насмѣшли- 
вый  голосъ.  Такъ  эти  мысли  шли  то 
одна  за  другою,  то  въ  безпорядкѣ 
толпясь,  мѣшаясь,  перегоняя  другъ 
друга  и  повторяясь...  Повторяясь  безъ 
конца.  То  былъ  безвыходный  кругъ. 
А  комъ  въ  головѣ  точно  росъ,  тяже- 
лѣлъ,   давилъ  на    черепъ  изнутри. 
«О,  горный  духъ  — не  мучь  меня, — 
взмолился  Канаматъ:— о,  мой  дзуаръ- 
покровнтель  —  защити  меня.  Я  вино- 
ватъ,  достоинъ  казни;  но  я  могу  вину 
искупить:  я  женюсь  на  Марине.  Я 
пойду  на  вершину,  достану  сосуды— 


609 


П  О  Д  В  И  Г  ъ. 


610 


ті  брошу  ихъ  въ  лицо  той,  гордой, 
которая  меня  послала.  Я  скажу  ей— 
Ботъ  они;  но  Канам^тъ  не  хочоп. 
взять  тебя  Бъ  жены:  его  ліепа  —  Ма- 
рине». И  Канаматъ  метался  въ  своей 
клѣткѣ;  голова  горѣла;  онъ  весь  былъ 
въ  огнѣ.  Марине  была  здѣсь,  рядомч, 
съ  нимъ;  онъ  ощущалъ  ея  ласки, 
теплоту  ея    тѣла.    Губы  запеклись, 
искали    поцѣлуя;    кровь    стучала  и 
шумѣла  въ  ушахъ.  А  проклятый  го- 
лосъ — неотступный,  неотвязный,  какъ 
самая  смерть,  преслѣдовалъ  его.  «Пре- 
зрѣнный,  —  говорилъ  онъ:  —  ты  изъ 
объятій  женщины,  едва  опомнившись, 
пошелъ  приносить  жертву;  ты  оскор- 
билъ  жреца,  хозяина,  отца;  ты  прене- 
брегъ  его  гостепріимствомъ,  насмѣялся 
надъ  нимъ,  слушая  его  пожелал ія; 
и  теперь  ты  смѣешь  идти  на  подвигъ, 
ты  смѣешь  спорить  съ  духомъ  горъ— 
твоими  оскверненными  руками,  под- 
лымъ  сердцомъ...»  Куда  дѣваться  отъ 
этихъ  мыслей?  Капам й.тъ  затыкалъ  себѣ 
уши;  онъ  зарывался  въ  свою  бурі:у; 
онъ  хотѣлъ  бы,  чтобы  земля  разсту- 
пилась,  покрыла  ему  голову,  засыпала 
уши.  Ничто  не  помогало.  Не  голосъ 
извнѣ  ему  слышался;  то  были  соб- 
ственныя  мысли;  онѣ  стояли  въ  ушахъ 
и  слышались,  какъ  рѣчи,  какъ  слова; 
шумѣли,  сталкивались  и  отдавались 
въ  головѣ  до  боли,  до  одурѣнія.  Ста- 
новилось невыносимо;  онъ  задыхался; 
онъ  чувствовалъ,  что  не  выдерлштъ 
больше:  бѣжать,  кричать,  разбить  себѣ 
голову,— но  что-то  нужно  было  сдѣ- 
лать.  Рѣзкимъ  движеніемъ  онъ  ски- 
нулъ  съ  головы  покровъ;  хотѣлъ  вско- 
чить, ринуться...  о,  ужасъ!  Кто  сто- 
итъ  персдъ  нимъ?  Кто  заградилъ  ему 
путь?  Деканозъ!  Здѣсь,  въ  этотъ  часъ! 
Это  его  высокая  фигура,  его  сѣдая 
борода,  порывистый  гнѣвныя  движе- 
нія.  Старикъ  протянулъ  впередъ  руки; 
онъ  надвигался;  сѣдая  борода  и  склад- 
ки платья  трепались  по  вѣтру;  вся 
фигура  дышала  угрозой.  Дико  взгля- 
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нулъ  Канаматъ,  отшатнулся,  упалъ, 
какъ  подкошенный.  Инстинктивно, 
[сакъ  звѣрь,  застигнутый  врасплохъ, 
онъ  повалился  ницъ,  лицомъ  і:ъ  землѣ, 
чтобы  не  видѣть,  укрыть  свою  голову. 

Крикъ  застылъ  въ  его  горлѣ;  хо- 
лодный,   леденя  ицй,    черный  ужасъ 


окоиалъ  его  члены;  онъ  не  могъ  ше- 
в(ѵіьнуться,  не  могъ  вздохнуть,  но 
всѣмъ  своимъ  существомъ  онъ  чув- 
ствовалъ лишь,  что  рядомъ  съ  нимъ 
стоитъ  ужасный  старикъ;  вотъ  онъ 
наклонился,  занесъ  руку...  И,  засты- 
вая отъ  ул;аса,  беззащитный,  поверг- 
нутый, прикованный, — Канаматъ  ощу- 
щалъ то  мѣсто  на  спинѣ,  куда  по- 
слѣдній  ударъ  сейчасъ  же  будетъ  на- 
несенъ.  Смерть! 

Она  стояла  надъ  нимъ— и  медлила, 
не  приходила,  какъ  будто  издѣваясь 
надъ  своею  жертвой;  старикъ  нарочно 
его  мучилъ,  онъ  наслалгдался,  игралъ, 
онъ  выбиралъ  мѣстечко  повѣрнѣе. 
Минуты  шли  безконечныя,  долгія. 
Сердце  не  билось;  но  спина  инстинк- 
тивно сгибалась,  какъ  будто  стараясь 
уйти,  избѣжать,  быть  хоть  на  волосъ 
дальше  отъ  удара.  Все  тѣло  Кана- 
мата  вздрогнуло,  затрепетало.  Жизнь 
или  смертная  судорога?  Онъ  этого  не 
зналъ;  но  ждать  ужъ  не  было  силъ: 
умереть  или  вздохнуть,  хотя  въ  по- 
слѣдній  разъ.  Сознан іе  лишь  еле-еле 
мерцало,  возвращаясь  къ  нему. 

Наконецъ,  онъ  услышалъ,  какъ 
бьется  вновь  его  сердце;  бьется  слабо, 
прерывисто,  робко.  Онъ  могъ  вздох- 
нуть. Но  долго  еще  онъ  не  рѣшался 
шелохнуться,  повернуть  голову,  взгля- 
нуть. Лишь  понемногу  приходилъ  въ 
себя  Канаматъ.  Можно  было  двинуть 
рукою,  привстать,  присмотрѣться.^  То 
былъ  туманъ;  онъ  врывался  клубами 
между  камней.  То  былъ  прпзракъ! 

Вздохъ  облегченія  вырвался  изъ 
груди  Канамата.  Онъ  всталъ,  вышелъ 
изъ  убѣлшща;  увы!—  густой  туманъ  ле- 
жалъ  повсюду,  ползъ,  к-лубился.  Луна 
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была  затянута  густою  пеленою;  вѣ-1 
тсръ  носился  вокругъ.  «ТумаиъІ  Духъ 
горъ  не  милости  пъ  ко  мпѣ;  дзуаръ 
мой  покипулъ  меня».  Печально  ло- 
брелъ  онъ  опять  въ  свой  иріютъ;  не- 
брежно покрылся  буркой,  не  закрывая 
головы, — и  сталъ  зкдать  утра.  Тупая 
усталость  овладѣла  пмъ;  онъ  не  могъ 
думать,  разсуікдать;  равнодушіѳ  къ 
себѣ,  своей  судьбѣ  п  ко  всему  на 
свѣтѣ  держало  его  въ  своихъ  рукахъ. 
Онъ  задремалъ.  Но,  когда  онъ  очнул- 
ся,— тумапъ  все  такъ  же  заволакивалъ 
мѣстность.  Не  видно  было  ничего,  хотя 
ужъ  разсііѣло. 

Газбитосгь,  слабость  чувствовались 
въ  тѣлѣ:  была  неохота  вставать;  не- 
охота и  обсулідать  иоложеніе.  Все  же 
нужно  было  подумать.  Конечно,  идти 
въ  туманѣ  гораздо  труднѣе  и  опаснѣе: 
нужно  пдти  наудачу,  нельзя  выбрать 
наилучшій  путь.  Здѣсь  нѣтъ  уже  тро- 
пинки; есть  лишь  однпмъ  охотникамъ 
на  туровъ  пзвѣстные  слѣды,  камни, 
выступы,  по  которі)імъ  удобнѣе  взби- 
раться; но  Канамйтъ  здѣсь  не  охо- 
тился, не  зналъ  этихъ  слѣдовъ.  Одна- 
ко, не  сидѣть  /ке  изъ-за  тумана.  Во- 
первыхъ,  туманъ  мож'етъ  разсѣяться, 
когда  П])игрѣетъ  солнце.  Во-вторыхъ, 
можно  пройти  сквозь  полосу  тумана, 
и  вверху  будетъ  ясно  и  солнечно.  «Все 
это  —  слабыя  утѣшенія,  —  подсказы- 
вала мысль:  —  туманъ  не  разойдется; 
идти  опасно;  ты  слабъ — 2  ночи  не 
спалъ;  дзуаръ  твой  гнѣвается:  не  вер- 
нуться ли  внизъ,  къ  Марине;  вѣдь  ты 
обѣщалъ  ей».  Это  было  заманчиво. 
Канам^тъ  съ  удовольствіемъ  объ  этомъ 
помечталъ — п  устыдился  своей  сла- 
бости. «Какъ,  вернуться?  Мнѣ,  Кана- 
м^ту,  вернуться,  какъ  мальчиші;' ,  какъ 
трусливому  щенку!  Что  скажетъ  Дос- 
сана?  Что  скажетъ  весь  народъ?  Какъ 
покажусь  я  пмъ  на  глаза?  И  развѣ  я 
еще  не  Капам йтъ!» 

Онъ  воспряпулъ,  снова  оживился, 
привелъ  себя  въ  порядокъ,  позавтра- 


I  калъ,  одѣлъ  другіе  башмаки  и  рѣшп- 
тольно  отправился  въ  путь. 

УІ. 

По  именно  «рѣшительпо»  нельзя 
было  сдѣлать  ни  одного  шага;  все 
было  мокро,  ослизло,  приморожено; 
приходилось  ощупывать  ногою  каждый 
выступъ,  каждый  камень;  иногда  нѳ 
оставалось  ничего  другого,  какъ  прыг- 
нуть внизъ  на  камень;  и  каждый 
разъ  это  былъ  рискъ;  каждый  пры- 
жокъ  могъ  быть  смвртельнымъ.  Какъ 
угадать?  А  если  камень  оборвется  и 
полетитъ  вслѣдъ  за  нимъ!  Временами 
приходилось  подолгу  сидѣть  или  даже 
стоять,  едва  удерживаясь  на  скагѣ  и 
долго  тщетно  присматриваться,  куда 
дальиіе  двинуться:  прямо  внизъ — опас- 
но; гдѣ  обойти?  А  туманъ.  становился 
темнѣе  и  гупіе.  Спускъ  занялъ  нѣсколь- 
ко  часовъ.  На  днѣ  перейти  черезъ  рѣку 
изъ  фирна  и  свѣж'аго  снѣга  было  не 
трудно.  Дальше  предстоялъ  подъемъ  го- 
раздо труднѣе  вчерашняго;  скатъ  кру- 
той, высокій,  засыпанный  снѣгоэіъ,  ме- 
стами обледенѣлый?  А  солнце  все  не 
могло  пробиться  сквозь  туманъ.  Вы- 
брать дорогу — нельзя,  и  Канаматъ  раз- 
считывалъ  на  то  лишь,  что,  вѣроят- 
но,  и  охотники  ночевали  иной  разъ 
въ  той  же  пещерѣ,  а  значитъ — шли 
отъ  того  же  мѣста.  Фалды  бурки 
пришлось  откинуть  назадъ  и  тамъ 
связать  углы,  чтобы  они  не  попада- 
лись подъ  ноги. 

Началось  восхожденіе.  Съ  первыхъ 
шаговъ  оказалось,  что  подъемъ  тру- 
денъ  чрезвычайно.  Мѣстами  приходи- 
лось ползти  на  четверенькахъ,  цара- 
пая, калѣча  руки;  мѣстами  Канаматъ 
попадалъ  подъ  отвѣсныя  скалы:  ихъ 
приходилось  обходить;  тогда  пускался 
въ  ходъ  топорикъ;  прилегши  на  бокъ, 
держась  одной  рукою  за  воткнутую 
вверху  палку,  онъ  свободной  рукою 
прорубалъ  въ  сторонѣ  закраину,  что- 
бы перенести  и  поставить  туда  дру- 


613 


гі  о  -д  в  и  г  ъ. 


614 


гую  ногу;  такъ  переползалъ  онъ  вдоль  ] 
обледенѣлаго  крутого  ската.  Все  это  і 
было  трудно,  изнурительно;  но  Кана-  : 
м^тъ  все  время  чрствовалъ  приливъ,  : 
подъемъ  энергіи;  онъ  былъ  сконфу-  : 
женъ  ночными  страхами  и  теперь  съ 
волненіемъ,  съ  какой-то  нервной  дрожью 
напрягалъ  своп    силы,  расходовалъ 
пхъ.  «Я  буду  тамъ;  я  буду  тамъ  на- 
перекоръ  дзуару,  наперекоръ  его  гнѣ- 
ву».  И  дѣйствительно,  все  ему  удава- 
лось; онъ  побѣждалъ  всѣ  трудности  и 
съ  удивите льнымъ  проворствомъ,  цѣп- 
костью  п  ловкостью  поднимался  все 
выше.  Вѣдь  это  было  дѣло  его  чести, 
его  жизни:  нѣтъ  жизни  безъ  честиі 

Наконецъ,  онъ  поднялся.  Онъ  стоялъ 
на  гребнѣ.  Рѣзкій  вѣтеръ  охватилъ 
его.  Увы,  туманъ  и  здѣсь  былъ  густъ! 
Растрепанными,  темными  клубами  онъ 
катился  черезъ  гребень,  гонимый  по- 
рывами вѣтра;  и  не  было  конца  этимъ 
клубамъ.  Никакихъ  очертаній  кругомъ: 
хаосъ  и  только  хаосъ.  Солнце  зашло 
уже  за  полдень;  но  здѣсь  Канаматъ 
самъ  приблизился  къ  солнцу:  оно  долж- 
но свѣтить  ему  подольше.  И  чувство 
гордости  охватило  его:  онъ  все  же 
здѣсь— и  будетъ  еще  дальше,  еще 
выше. 

Скорѣй,  скорѣй!  Онъ  едва  далъ  себѣ 
время  передохнуть,  проглотить  кусокъ 
хлѣба.  Скорѣй,  пока  свѣтло;  нельзя 
терять  ни  минуты.  Возбужденный,  ра- 
достный, не  чувствуя  усталости,  онъ 
двинулся  дальше.  Путь  лежалъ  на- 
право, по  гребню,  къ  самому  Каз- 
беку. Порывы  вѣтра  были  сильны; 
идти  было  трудно;  онъ  мало  замѣ- 
чалъ  все  это,  одержимый  однимъ 
стремленіемъ:  впередъ,  все  впередъ. 
Гребень  мало  поднимался  кверху, 
но  мѣстами  онъ  былъ  перегоро- 
женъ  камнями,  скалами;  приходилось 
обходить  ихъ,  опять  переползать  подъ 
ними  по  откосу.  Одно  было  мучитель- 
но: Казбекъ  не  былъ  виденъ.  Жадно 
вглядывался  Канаматъ  передъ  собою: 


не  разорветъ  ли  вѣтеръ  тучи,  хоть 
на  минуту,  не  дастъ  ли  увидѣть  гору, 
хоть  на  мгновеніе?  Какъ  бы  это  ожи- 
вило и  придало  силъ!  Но  Казбекъ 
закутался  наглухо.  «Быть-можетъ,  вы- 
ше, надъ  туманомъ  я  все  же  уви^ку 
его».  И  онъ  торопился  покончить  съ 
гребномъ:  когда  онъ  кончится — нач- 
нется самый  Казбекъ;  Канаматъ  уви- 
дитъ  его,  почувствуетъ,  прикоснется  къ 
нему,  черпнетъ  новыхъ  силъ. 

Всчерѣло.  Становилось  замѣтно  хо- 
лоднѣе;  вѣтеръ  не  унимался;  иной 
разъ  онъ  обдавалъ  лицо  какимъ-то 
острымъ  порошкомъ;  Рьанаматъ  съ  тре- 
вогой вглядывался  въ  тучи;  онѣ  ста- 
новились чернѣе;  скоро  сомнѣнія  раз- 
сѣялись:  пошелъ  снѣгъ.  Обильный 
хлопья  неслись,  крулсились,  падали; 
вѣтеръ  сдувалъ  пхъ  съ  гребня — и  они 
опять  неслись,  крутились  надъ  про- 
пастью. Канаматъ  остановился;  тоск- 
ливо взглянулъ  онъ  вокругъ--вездѣ 
все  то  же> 

Снѣгъ!..  И  впервые  за  этотъ  день 
Канаматъ  почувствовалъ  усталость, 
тяжесть;  точно  этотъ  снѣгъ  успѣлъ 
ужъ  придавить  его;  ноги  болѣли;  го- 
лова и  плечи  безсильно  опустились. 
Онъ  сѣлъ  спиною  къ  вѣтру  и  заду- 
мался. «Одинъ,  здѣсь,  въ  снѣгу;  что 
будетъ?  Не  побѣдить  мнѣ  дзуара  горъ: 
великъ  мой  грѣхъ».  И  голова  еще 
ниже  падала  на  грудь.  «Нѣтъ,  нѣтъ; 
я  не  хочу  умирать!»  Онъ  вскочи.лъ, 
выпрямился,  сдѣлалъ  надъ  собою  уси- 
ліе  и  вновь  зашагалъ, 

Неожиданно  скоро  гребень  расши- 
рился; скатъ  сдѣлался  глаже  и  круче; 
очевидно,  это  былъ  самъ  Казбекъ,  его 
подошва.  Куда  направить  путь  даль- 
ше? По  указаніямъ  деканоза  отсюда 

■  нужно  перейти  на  западный  склонъ. 
.  Сзади  Казбека,  на  западѣ  возвышает- 
,  ся  его  вторая  малая  вершина;  между 

■  ними — сѣдловина;  а  книзу,  по  южно- 
)  му  склону — лощина.  Нужно  идтп  вдоль 
:  нея  и  въ  то  же  время  подниматься; 

9* 
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здѣсь  гдѣ-то,  почти  у  Малаго  Казбе- 
ка, въ  защитѣ  отъ  сѣверыыхъ  вѣт- 
ровъ  и  былъ  монастырь. 

Опять  присѣлъ  Канамйтъ,  выпилъ 
араки;  но  и  Казбекъ  не  давалъ  новыхъ 
силъ.  Да  и  отдыхать  здѣсь  было  іфайне 
неудобно:  вѣтеръ  ударялъ  въ  откосъ, 
Бзметалъ  тучи  снѣга,  бросалъ  его  въ 
лицо:  было  холодно  и  непріютпо. 
«Нѣтъ,  лучше  идти».  Въ  лощинѣ 
должно  быть  теплѣе;  но  опуск'аться 
внизъ— значитъ,  удлинять  свой  путь 
на  завтра;  да  и  опасно:  при  подъемѣ 
все  л{е  можно  опіупать  каждый  свой 
ніагъ.  И  Канамйтъ  направился  налѣ- 
во,  по  спирали,  стараясь  въ  то  же 
врохмя  подниматься. 

А  вѣтеръ  не  стихалъ;  онъ  дулъ  то 
ровно,  монотонно,  наполняя  уши  глу- 
химъ  и  мрачнымъ  шумомъ;  то  вдругъ 
завывалъ — и  тогда  все  приходило  въ 
движеніе;  все  наполнялось  стономъ, 
грохотомъ;  что-то  срывается  съ  мѣ- 
ста,  что-то  летитъ,  сокрушая  все  на 
пути;  слышится  стукъ  паденій,  раска- 
ты выстрѣловъ,  точно  все  ополчилось, 
все  ринулось  въ  борьбу — и  стоны,  и 
вопли  погибаіощпхъ  лсалобно  несутся 
отовсюду.  По  счастью,  нѣтъ  утесовъ; 
путь  Канамата  гладокъ;  но  идти  все 
труднѣе;  ноги  съ  трудомъ  подвигают- 
ся; все  тѣло  истомлено,  измучено.  А 
надо  идти.  И  Канаматъ  идетъ.  Вѣ- 
теръ  не  стихаетъ.  Наоборотъ,  несется 
вихремъ;  онъ  яростно  кидается,  онъ 
нападаетъ,  упирается  въ  грудь,  мѣ- 
шаетъ  идти;  бурка  развѣвается  и  тре- 
плется, какъ  парусъ;  она  оттягпваетъ 
плечи,  замедляетъ  шагъ,  давитъ  шею, 
какъ  будто  это  ужъ  не  вѣтеръ,  а  ду- 
хи собрались  толпою,  несутся,  давятъ 
ему  горло,  хохочутъ  въ  лицо...  Онъ 
видитъ  ихъ;  они  злобны,  насмѣшливы; 
Ботъ  они  несутся,  толпятся  вкругъ 
него,  бросаютъ  снѣгъ  ему  въ  лицо. 
Остановиться,  отвернуться,  стать  спи- 
ною къ  вѣтру;  но  бурка  подъ  ударами 
вѣтра  подгибаетъ  его  слабыя  колѣни, 


гнетъ  къ  землѣ.  А  лечь  на  землю — 
смерть:  его  завѣетъ,  занесетъ  и  по- 
гребетъ.  И  онъ  идетъ,  все  идетъ... 

Вдругъ,  то^шо  посвѣтлѣло;  буря  точ- 
но затихла;  духи  разступились,  точно 
почтительно  дали  дорогу,  — и  на  бѣ~ 
ломъ  конѣ,  въ  шлемѣ  съ  бѣлыми 
перьями  пронесся  мимо  св.  Георгій. 
Лучъ  надеж'ды  блеснулъ  въ  глазахъ 
и  въ  сердцѣ  Канамата:  св.  Георгій 
самъ  показался  ему.  «О,  Уастырдіки! 
Ты,  покровитель  джигитовъ  и  путни- 
ковъ, — о,  не  губи  меня!  Я  много  вра- 
говъ  сразилъ  въ  твою  честь — не  дай 
мпѣ  погибнуть.  Я  оскорби.ііъ  очагъ, 
пріютившій  меня;  но,  я  клянусь  своей 
шашкой,  клянусь  сѣдою  головой  отца, 
клянусь  свяпісннымъ  мѣстомъ  Цома- 
дикавказъ — я  женюсь  на  ІМарпне;  я 
заглажу  свой  грѣхъ.  Пусть  буря  утих- 
нетъ;  за  что  губить  меня?»  Св.  Гсор- 
гій  пролетѣ.іъ  и  скрылся,  а  буря  вновь 
завыла. 

—  А,  нечестивецъ!  Ты  не  знаешь, 
за  что  ты  погибнешь!— .зашумѣли  кру- 
гомъ  голоса.  И  съ  уліасомъ  прислу- 
шивался Канаматъ  къ  ихъ  дикому, 
злобному  хору.  То  былъ  какой-то  гулъ, 
сливались  тысячи  голосовъ,  мулчхкихъ 
и  л:енскихъ;  и  между  ними  вдругъ 
вырывался,  покрывая  все,  одинъ  вы- 
сокій,  рѣзкій,  противный  голосъ;  по- 
томъ  онъ  псчезалъ;  на  смѣну  выкри- 
кивалъ  другой,  третій — пискливые,  гну- 
савые, отвратительные;  потомъ  опять 
все  сливалось  въ  нестройный  шумъ, 
гамъ  и  свистъ,  въ  какую-то  волну, 
которая,  то  уходила,  и  глухо  ревѣла 
вдали,  то  надвигалась,  обдавала  со 
всѣхъ  сторонъ,  и  бѣдный,  растерян- 
ный человѣкъ  не  зналъ,  куда  ему  дѣ- 
ваться,  куда  скрыться.  Едва  хватало 
силъ  идти;  онъ  останавливался;  пово- 
рачпвалъ  спиною  къ  вѣтру— и  снѣгъ 
тотчасъ  же  лолсился  толстымъ  слоемъ 
на  плечи.  Канаматъ  почувствовалъ, 
что  кто-то  схватилъ  его  сзади  за  пле- 
чи, навалился,  толкнулъ;  потомъ — по- 
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тяпулъ  назадъ  съ  силою,  какъ  будто 
ухватился  за  бурку,  хотѣлъ  повалить, 
опрокинуть  его.  бнъ  съ  силою  рва- 
нулся впередъ,  схватилъ  завязки  бурки, 
])азодралъ  ихъ  п  дико  ринулся,  не 
смѣя  оглянуться,  не  смѣя  убѣдиться. 
Кт5  это,  что  съ  нимъ?  Онъ  шелъ,  ша- 
таясь, стараясь  уйти,  убѣ}кать,  но  но- 
ги едва  служили'  ему.  Съ  зкадиостью 
припалъ  онъ  къ  флягѣ,  стараясь  хоть 
тамъ  найти  силы,  черпнуть  бодрости. 
Стало  теи.іѣе,  пріятнѣе;  въ  головѣ  за- 
туманило; въ  ушахъ  понесся  мѣрный, 
монотонный  звонъ.  Неодолимо  тянуло 
прилечь;  прилечь  куда  попало:  въ  снѣгъ, 
въ  сугробъ  —  но  отогрѣться,  протя- 
нуться, дать  хоть  минуту  отдыха  раз- 
битымъ  истерзаннымъ  членамъ;  ми- 
нуту сна,  забвенія.  Старикъ,  видѣнія, 
голоса,  хлопья  снѣга,  завыванія  вѣт- 
ра — все  закрулѵилось  въ  головѣ,  рас- 
плылось, смѣшалось.  И  лишь  остатокъ 
сознанія  шепталъ  ему:  «Не  ложись,  не 
соблазняйся — ты  погибнешь».  И  онъ 
брелъ,  напрягая  послѣднія  силы,  не 
сознавая,  куда:  быть-можетъ — вверхъ, 
быть  -  можетъ  —  внизъ.  Захватывало 
духъ;  паръ  дыханія  замерзалъ  на  лету, 
обледенѣли  ноздри,  губы;  сердце  би- 
лось, стучало  въ  груди,  точно  просило 
отдыха,  вниманія  къ  нему.  Отчаяніе 
охватывало  Канамата;  хотѣлось  бро- 
ситься на  землю  ницъ,  прижаться  къ 
ней  грудью,  остановить  хоть  силой 
эти  страшныя  біенія  сердца.  Онъ  чув- 
ствовалъ,  что  изиемогъ,  что  падаетъ, 
и  въ  ярости  шепталъ  проклятія.  «О, 
проклятая!  Такъ  вотъ  куда  ты  завела 
меня.  Я.  не  умру,  какъ  воинъ,  въ  бит- 
вѣ;  не  буду  взятъ  на  небо,  въ  рай. 
Меня  не  похоронятъ  съ  почестями; 
мнѣ  не  поставятъ  моей  чаши,  не  по- 
лолхатъ  явствъ  на  могилѣ.  Коршуны 
расклютъ  мое  тѣло;  а  духъ  мой  —  го- 
лодный, безпріютный,  будетъ  носиться 
по  горамъ  и  ауламъ.  Хорошо,  я  буду 
прилетать  къ  тебѣ  по  ночамъ,  цара- 
паться въ  окно;  я  проникну  въ  твою 


саклю  —  буду  дупіить  тебя  за  горло. 
О,  прок'лятая,  я  изведу  твою  красоту, 
и  ты — босая,  съ  исцарапаннымъ  ли- 
цомъ  и  дикими  глазами— будешь  блу- 
ждать, какъ  кадаги,  и  бѣгать  по  до- 
рогамъ,  не  зная  сна  и  покоя.  О,  св. 
Илія,  повелитель  небесъ!  Укроти  свой 
гнѣвъ  и  уйми  бурю.  О,  св.  Дѣва  Ма- 
рія!  Въ  твою  честь  ношу  я  свое  имя: 
заш,ити  меня — не  дай  мнѣ  погибнуть, 
какъ  собакѣ.  Марине,  Марине!  Молись 
за  меня!» 


И  Марине  молилась,  горячо  моли- 
лась. Съ  дѣтства  знала  она  всѣ  при- 
мѣты  погоды,  и  еще  съ  вечера  сжа- 
лось ея  сердце:  тучи  ползли  тяжелыя, 
свинцовыя;  онѣ  темнѣли  посрединѣ, 
бѣлѣли  по  краямъ;  становились  все 
чернѣе,  холоднѣе.  Завылъ  вѣтеръ,  по- 
шелъ  снѣгъ.  Наверху— буря!  О,  горе, 
горе!  Где  же  онъ?  Найдетъ  ли  при- 
станип],е,  пещеру,  гдѣ  можно  пере- 
ждать, укрыться,  спастись.  Въ  тре- 
вогѣ  мечется  она  по  саклѣ,  стараясь 
скрыть  свое  волненіе.  Что-то  шепчетъ 
ей  о  гибели  и  разрываетъ  ея  бѣдное 
сердце.  «Онъ  не  можетъ  погибнуть:  я 
дала  ему  талисманъ — подарокъ  отца. 
Но  отчего  онъ  былъ  задумчивъ,  мол- 
чаливъ,  даже  печаленъ?  Говорилъ  ли 
онъ  неправду  объ  обѣтѣ.  Быть-моікетъ, 
онъ  .шбитъ,  другую— все  равно;  я  лю- 
блю, люблю  его:  какъ  іке  онъ  можетъ  по- 
гибнуть! Вѣдь  я— его  жена;  его  сердце, 
самая  жизнь  его  припадлежатъ  теперь 
мнѣ;  за  что  же  боги  возьмутъ  его  у 
меня?»  И  она  ощущала  мучительно 
больно,  какъ  будто  это  узке  случилось, 
что  если  онъ  погибнетъ — ей  не  жить. 
Какъ  же  жить?  Было  существо,  ко- 
торому она  отдала  всю  силу,  всю  го- 
рячность, всю  искренность  своей  любви; 
но,  если  это  существо  погибнетъ, — 
останется  пустое  мѣсто— черное,  хо- 
лодное; останется  лишь  тѣнь,  воспо- 
минаиіе.  Куда  же  направитъ  она  свою 
любовь,  свою  нѣл:ность;  все,  чѣмъ  тс- 
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перь  она  жнветъ  и  дышита?  Въ  пу- 
стое мѣстоѴ  Но  это  безсмысленно:  такъ 
жить  нельзя.  Оставить  ихъ  при  себѣ? 
Плакать?  Слезами  но  заполнишь  про- 
пасти; для  этого  не  стйитъ  жить!.. 

Бдругъ  тихо  заржалъ  конь:  ужъ  не 
вернулся  ли  Канаматъ?  И  Марине 
стремглавъ  выскочила  изъ  сакли.  На 
тропинкѣ — никого.  Она  бросилась  въ 
стойло.  И  тамъ  никого.  Конь  стоялъ 
понуро,  топтался  на  мѣстѣ,  настора- 
лшвалъ  уши,  прислушиваясь  къ  шуму 
бури,  тихо  вздыхалъ  и  опускалъ  низко 
голову;  оиъ  тоже  чуялъ  бѣду.  И,  не 
будучи  въ  силахъ  больше  сдерживать 
себя,  Марине  бросилась  къ  коню,  обня- 
ла его  шею,  приникла  къ  ней  и  зары- 
дала громко,  вся  содрогаясь  отъ  боли, 
отъ  рыданій.  Конь  отвѣчалъ  ей  пе- 
чальными вздохами;  дроніь  шла  по 
всему  его  тѣлу.  Они  понимали  другъ 
друга... 

Старикъ  не  спалъ  также;  онъ  также 
выходилъ  посмотрѣть,  послушать  бу- 
рю и  думалъ  о  Канамй,тѣ.  Услышавъ 
стоны  и  рыданія  Марине,  онъ  пошелъ 
за  нею,  привелъ  въ  сак.по,  ста.іъ  до- 
пытываться, отчего  она  такъ  горько 
плачетъ.  Онъ  подозрѣвалъ.  Вчера,  се- 
годня весь  день  она  была  странная. 

—  Ты  .іюбишь  Канамата?  —  спро- 
силъ  онъ. 

—  Я — его  жена, — прошептала  Ма- 
рине и  упала  въ  ноги  отцу. 

—  Какъ?  Этотъ  негодяй,  котораго 
онъ  чествовалъ,  какъ  дорогого  гостя, 
оскорбить  его  —  деканоза,  отца,  хо- 
зяина! Развѣ  боги  не  справедливы; 
неужто  онъ — отецъ — умретъ  не  отом- 
щеннымъ!  Проклятый,  ты  умрешь! — 
іпепталъ  онъ  и  посылалъ  свои  про- 
клятья туда,  наверхъ,  гдѣ  воетъ  буря; 
пусть  она  обрушится,  задавитъ  его... 


Канаматъ  вдругъ  очнулся.  Что-то 
навалилось,  давило  его:  онъ  лежалъ 
на  землѣ,  и  снѣгъ  пластомъ  уже  при- 
сыпалъ  его.   Пришлось  барахтаться, 


пока  онъ  вырвался  и  бросился  впе- 
редъ.  Буря  ревѣла  и  гнала  его  пе- 
редъ  собою.  Башлыкъ  сорвало  съ  го- 
ловы и  унесло;  вихрь  до  боли  рѣзалъ 
лицо,  пресѣкалъ  дыханіе;  какая-то 
холодная,  тялселая  рука  хватала  его 
за  шею.  Онъ  выбивался  изъ  п«слѣд- 
нихъ  силъ;  онъ  инстинктивно  боролся 
за  остатокъ  ікизни;  то  были  судороги; 
послѣдиіе  запасы  нервной  силы;  по- 
слѣднія  вспышки  энергіи,  вотъ-вотъ 
готовой  погаснуть.  И,  какъ  пловецъ, 
котораго  волна  уже  захлестываетъ, 
какъ  звѣрь,  затравленный,  загнанный, 
израненный  истекающій  кровью, — онъ 
стремился  куда-то,  не  разбирая  ничего 
кругомъ,  скользя  и  падая,  путаясь  въ 
полахъ  своего  платья;  безъ  цѣли,  безъ 
мысли,  съ  однимъ  лишь  животнымъ 
стремленіемъ  —  добраться  до  какой-то 
норы,  пещеры,  камня — и  тамъ  умереть. 
Тьма  кругомъ,  тьма  въ  его  бѣдной, 
измученной  головѣ. 

И  странно!  Притупилась  ли  его  спо- 
собность чувствовать,  или  онъ  очу- 
тился на  днѣ  лощины,  пли  же  въ  са- 
момъ  дѣлѣ  стихну.іъ  вѣтеръ,  —  по 
стало  тише;  снѣгъ  падалъ  ров- 
нѣе;  стало,  какъ  будто,  свѣтлѣе.  «То 
Марине  молится  за  меня», — вдругъ 
всплыло  у  него  въ  головѣ.  И  страст- 
ная л^ажда  жить,  еще  жшъ,  бороться, 
побѣждать— неудержимой  волной  при- 
хлынула къ  его  душѣ  и  вдругъ  со- 
грѣла,  оживила  его.  «Это  Марине,  Ма- 
рине»,— мелькало  въ  его  возбужден- 
номъ  мозгу.  И,  покорное  властной  жизни, 
тѣ.зо  еще  разъ  пос.іушалось,еще  пошло. 
Откуда  только  взялись  еще  силы! 

Была  ли  то  правда,  или  же  только 
фантазія  его  наболѣвшей  души;  обманъ 
его  зрѣнія,  его  больного  воображенія, — 
но,  о  радость,  о  счастье!  Передъ  нимъ 
развалины.  Да,  да!  Развалины  стѣны, 
невысокой,  разрушенной, — но  стѣны; 
вотъ  и  обвалъ,  по  которому  можно 
взобраться.  Онъ  бросился  туда  впе- 
редъ,  къ  Болделѣнной  стѣнѣ;  нога  его 
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ужъ  ощутила  камень;  еще  моментъ — 
и  онъ  будетъ  тамъ,  за  оградой,  подъ 
защитой  отъ  вѣтра.  И  вдругъ  —  онъ 
отшатнулся  въ  ужасѣ,  попятился, 
упалъ:  передъ  нимъ  въ  пролшѣ  стоялъ 
старикъ.  Уѵкасный  старикъ,  деканозъ, 
съ  сѣдою  бородою,  въ  развѣваюпшмся 
пдатьѣ.  Голова  его  гнѣвно  качалась, 


сѣдая  борода  тряслась;  рука  была  за- 
несена надъ  нимъ... 

Этого  не  могъ  ужъ  вынести  бѣдиый 
мозгъ  Канамата;  онъ  лиигился  чув(:твъ 
и  лежалъ  простертый,  поверженный.  А 
снѣгъ  все  падалъ  и  падалъ,  покры- 
вая бозжизнеыное  его  тѣло,  и  вьюга 
наносила  сугробъ. 


ЗА  ПРЯЛКОЙ. 

Вешнее  солііяе  по  небу  плыветъ; 
Хімель  подъ  окошкомъ  зеленый  растетъ; 
Дѣвушка  дома  за  прялкой  сидитъ, 
Пряжу  прядетъ  и  въ  окошко  глядитъ... 

Нитку  крутитъ, 

ІЬітку  сунптъ, 

Нитку  за  ниточкой  вьетъ, 

П-Ізсию  поетъ: 
— «Хмель  мой  кудрявый,  расти  поскорѣн! 
Ну}К"енъ  ты  къ  свадьбѣ  веселой  моей! 
Мплаго  друга  любить  суждено, 
Милаго  друга  люблю  я  давно. 

Нитку  я  вью: 

Долю  мою 

Съ  долей  чужою  совью... 
Вейся-жъ  ты,  нитка  моя!»  — 

* 

День  догорѣлъ.  За  угасшей  р-Ькой 
Красное  солнце  ушло  на  покой. 
Дѣвушка  дома  за  прялкой  силтъ, 
Въ  очи  любимаго  друга  глядитъ. 

Нитку  крутитъ. 

Нитку  сучитъ, 

Нитку  за  ниточкой  вьетъ, 

Р-ѣчи  ведетъ: 
— «Другъ  мой  кудрявый,  трудись,  не  роб+.й, 
Ь(овую  избу  руби  поскор+.й! 
Кончится  д'ѣло  веселымъ  концомъ — 
Встанемъ  мы  рядомъ  съ  тобой  подъ  вѣнцомъ! 

Нитку  я  вью: 

Долю  мою 

Съ  долей  твоею  совью... 
Вейся-жъ  ты,  нитка  моя!» 

В.  Нпконовъ. 
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ртарый  артистъ, 

Разсказъ  А.  А.  Соколовой. 


I. 

Въ  коімнатѣ  тяже.тыя  занаБѣски  на 
окнахъ  спущены,  за  искліопоніемъ  од- 
ной половины  на  одномъ  изъ  оконъ, 
въ  которое  льется  сумеречный  свѣтъ 
пстербургскаго  ноябрьсі:аго  полудня.  Въ 
отомъ  свѣтѣ  едва  обрисовывается  об- 
становка спальни:  бронзовая  кровать 
у  стѣны  не  оправлена;  полъ,  на  поло- 
вину устланный  коврами,  не  метенъ; 
форточку  не  отворяли;  воздухъ  тяжелъ, 
пропитанъ  запахомъ  спальни,  дорогого 
коньяку  и  табачпаго  дыма;  клубы  дыма 
и  теперь  стелются  въ  немъ,  исходя 
изъ  угла,  въ  которомъ  у  столика,  за- 
лож-ивъ  ногу  на  ногу,  спдитъ  и  ку- 
ритъ  хозяинъ. 

Поднятая  нога  равномѣрпо  покали- 
вается,  шевеля  стоігтаннуіо  туфлю, 
складки  стараго  халата  п  тяжелую 
кисть  пояса,  свѣсивпіуюся  ниже  туфли. 
Одной  рукой,  подпертой  о  колѣно,  онъ 
ерошптъ  лохматую  сѣдую  бороду,  въ 
другой  дер}китъ  толстый  мупдіитукъ  съ 
гигантской  паииросой,  тлѣющій  конецъ 
которой  зловѣще  всиыхиваетъ  въ  мз^т- 
ной  полутьмѣ  каждый  разъ,  какъ  мунд- 
штукъ  подносится  ко  рту.  Обрамлен- 
ное обильной,  сѣрой,  какъ  мохъ,  ра- 
стительностью темное  лицо  съ  волчь- 
имъ  взглядомъ,  нависшими  бровями 
и  крючкоьатымъ  носомъ,  мрачно  и  зло 
нахмурено.  По  врсмепамъ  правая  рука, 
оставляя  бороду,  тянется  къ  гране- 
ному графинчику  съ  копьякомъ  и,  дро- 
жа, наливаогъ  рюмку. 

Иѣтъ-нѣтъ — дверь  въ  комнату  прі- 


отворястся;  рыжая,  тоже  лохматая  го- 
лова Иикандра  съ  огненными  бакен- 
бардами и  выпученными  зелеными 
глазами  робко  просовывается  въ  от- 
верстіе;  полу-вопросительный,  полу- 
умоляюш,ій  взглядъ  обводить  всю  ком- 
нату и  останавливается  на  хозяинѣ. 
Но  подвижный  сѣрыя  брови  приподы- 
маются поочередно,  подобно  тому,  какъ 
движутся  усы  у  таракана;  маленькіе, 
ч(фные,  какъ  уголь,  глаза  мечутъ  въ 
сторону  слуги  грозную  молнію,  и  рыжая 
голова  мгновенно  скрывается,  а  ми- 
нутъ  черезъ  десять  появляется  снова. 

Въ  сосѣднсй  комнатѣ  маятпикъ  ме- 
дленно отбиваетъ  время,  и  удары  его 
звучатъ  такъ  же  грузно,  какъ  грузна 
вся  застывшая  атмосфера  комнаты. 


Въ  первомъ  часу  дрогнулъ  звонокъ. 
Старый  артистъ  злобно  насторожился... 

Вотъ  слышно,  какъ  Никандръ  по- 
дымаетъ  засовъ;  чей-то  молодой  голосъ 
спрашиваетъ  о  чемъ-то;  Пикандръ  ба- 
ситъ,  по  обыкновеяію,  угрюмо  п  про- 
странно, потомъ  слышны  его  прибли- 
ікаюпцеся  шаги,  и  рыжая  голова  уже 
смѣлѣе  появляется  изъ-за  двери  вмѣстѣ 
съ  рукой,  которая  протягиваетъ  визиТ' 
ную  карточку. 

—  Подан, — отрывисто  говоритъ  хо- 
зяинъ. 

Пикандръ  приближается,  и  волчій 
взглядъ  съ  явной  ненавистью  обѣгаетъ 
его  костлявую  фигуру,  засаленный  иид- 
жакъ  съ  короткими  рукавами  и  брюки, 
вылинявшія  и  сильно  вздутыя  па  тѣхъ 
мѣстахъ,  гдѣ  сгибаются  ко.іѣпи» 
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На  карточкѣ  значится:  «Андрей  Ар- 
кадъевичъ  Бартаміанці>».  По  лицу  ста- 
рика быстро,  какъ  молнія,  скользить 
злорадно-хищное  выраженіе. 

—  Что  надо? — еще  отрЫБИстѣе  спра- 
шиваетъ  онъ. 

—  Оченно  просягъ  принять. 

—  Занятъ. 

—  Таі;ъ  и  прикажете  доложить? 

—  Гм...  (Пауза).— Поди,  спроси:  что 
надо? 

Никандръ  уходитъ,  опять  баситъ  въ 
передней  и  черезъ  нѣсколько  минутъ 
возвращается  съ  новой  карточкой, 
мелко  исписанной  карандаптомъ. 

«Только  полная  вѣра  во  все  свѣт- 
лое,  что  неразрывно  связано  съ  ге- 
ніемъ,  даетъ  мнѣ  дерзость  настаивать 
на  томъ,  чтобы  Вы  меня  приняли,  а 
также  надежду  на  исполненіе  моей 
слишкомъ  большой  и  слишкомъ  смѣ- 
лой  просьбы.» 

Губы  старика  злобно  кривятся;  онъ 
встаетъ,  бросаетъ  мундпітукъ  съ  окур- 
комъ  папиросы  въ  пепельницу,  вы- 
прямляетъ  сутулую  спину  и,  заложивъ 
руки  назадъ,  направляется  въ  сосѣд- 
нюю  комнату — столовую. 

—  Позови  сюда! — говорить  онъ  на- 
рочно г])имко,  чтобы  въ  передней  было 
слышно  это  «позови»,  а  не  «проси». 

Въ  передней  послышалось  шарканье 
снимаемыхъ  калошъ  и  пальто,  дверь 
отворилась,  и  на  порогѣ  показалась 
фигура  молодого  человѣка,  въ  которомъ 
каждый  опытный  взглядъ  тотчасъ  при- 
зналъбы  артиста,  и  именно— музьпсанта. 
Длинные,  черные,  прямые  волосы, 
пряди  которыхъ  онъ  поминутно  откп- 
дываетъ  рукою  съ  высокаго  лба,  про- 
долговатое, блѣдное,  нервно-подвйлсное 
.іицо,  нсбольшіе  черные  глаза  и  рѣзкія 
брови,  узкія  плечи  и  грудь,  развитый 
конечности  рукъ  съ  напухшими  жил- 
ками, старенькій  черный  сюртукъ,  за- 
стегнутый на  всѣ  пуговицы... 

Онъ  поклонился  еще  на  порогѣ,  про- 
говорпвъ:  «Здравствуйте,  Орестъ  Льво- 


вичъ»,  и,  отбрасывая  лѣвой  рукой  во- 
лосы, сдѣлалъ  слабое  двиѵкеніе  правой, 
какъ  бы  собираясь  протянуть  ее  хо- 
зяину. 

Но  хозяинъ  стоялъ  неподвижно  и 
прямо,  слегка  закинувъ  мохнатую  го- 
лову и  заложивъ  руки  назадъ.  Барта- 
міанцу  показалось  даже,  что  лѣвый 
глазъ  его  какъ-то  странно  подмигнулъ 
въ  это  мгновеніе,  хотя,  можетъ-быть, 
это  ему  только  показалось. 

—  Мое  почтеніе!  Чѣмъ  могу  слу- 
жить?—не  пріятно  и  какъ-то язвительно- 
любезно  спрос илъ  онъ. 

Блѣдное  лицо  молодого  человѣка 
еще  слегка  поблѣднѣ.іо,  рука,  словно 
застрявшая  на  мгновеніе  въ  волосахъ, 
замѣтно  дрогнула. 

—  Вы,  Орестъ  Львовичъ,  никогда 
не  слыхали  моего  имени? — спросилъ 
онъ,  пристально  наблюдая  за  лицомъ 
хозяина,  и  вдругъ  улыбнулся  юной, 
свѣтлой  улыбкой.  —  я  упускаю  изъ 
ішда,  что  валѣ  очень  не  мудрено  не 
знать  меня.  Это  потому,  что  васъ-то 
я  ужъ  такъ  давно-давно  знаю... — онъ 
сильно  и  мягко  оттѣнилъ  послѣднее 
слово.  —  Впрочемъ,  вы  могли  меня 
слышать,  или  обо  мнѣ...  и  вообще... — 
Въ  лицѣ  его  что-то  быстро  измѣнп- 
лось,  брови  сдвинулись. — Но  вы,  ко- 
нечно, забыли... 

Орестъ  Львовичъ  сощурился,  скло- 
нилъ  голову  набокъ  и  приііоднялъ 
брови,  какъ  бы  отыскивая  что-то  въ 
памяти. 

—  Виноватъ,  не  слыхалъ...  Барате- 
рсміанцъ...  Ба-ра-те-ре-мі-анцъ, —  ме- 
дленно повторилъ  онъ: — нѣтъ,  не  слы- 
халъ.—Онъ  быстро  сдѣлалъ  .іюбезное 
движеніе,  какъ  бы  приглаишя  гостя 
въ  залу.  —  По  если  вамъ  угодно  бу- 
детъ,  если  вы  окалчете  мнѣ  честь, 
такъ  сказать,  познакомить  меня  съ 
блестящими  проявленіями  вашего  да- 
рован ія,  я,  безъ  сомнѣнія,  тотчасъ  же 
вспомню,  о,  безъ  сомнѣнія!.. 

Бартаміанцъ  вздиогнулъ  и  отступилъ 
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одииъ  шагъ  пазад7>;  онъ  оітустилъ  го- 
лову, неолшданный  вихрь  противорѣ- 
чнвыхъ  соображепій  и  чувствъ,  оче- 
видно, пронесся  въ  его  мозгу. 

Потом'ь  онъ  поднялъ  голову  и,  опять 
откидывая  упавшіе  на  лобъ  волосы, 
проговорилъ: 

—  Вы,  доллшо-быть,  смѣетесь  надо 
мной,  и  мнѣ,  моікетъ-быть,  слѣдовало 
бы  уйти  и  но  объясняться.  Но  я  не 
увѣ])енъ.  Я  слишкомъ  привыкъ...  цѣ- 
нить  васъ...  п...  и  вѣрить  въ  васъ.  Я 
все-таки  выскажу  вамъ  свою  просьбу 
и,  если  вы  заставите  сыграть  вамі>, 
чтобы  уб1;диться,  стоитъ  ли  исполнить 
ее...  я  сыграю. 

Тутъ  въ  голосѣ  его  одна  за  другой 
задроікали  звонкія,  напрялсенпыя  ноті{и: 

—  Я  пришелъ  просить  васъ  дать 
мнѣ  на  одинъ  вечеръ  вашу  скрипку, 
чтобы  сыграть  на  ней  завтра  в'ь  кон- 
цертѣ.  Я  пграю  въ  первый  разъ  пе- 
редъ  большой  публиі:оп.  У  меня  пѣтъ 
хорошей,  даѵке  порядочной  сігрипкп. 
У  всѣхъ,  у  кого  я  могъ  бы  попросить, 
просить  не  хоается,  да  и  сіфппки 
у  пихъ — такъ,  только  посредствепныя, 
а  хотѣлось  мнѣ  обратиться  только 
именно  къ  вамъ...  Бы  не  учили  меня, 
даяіе  не  знаете  меня,  какъ  видно,  но 
я  все-таки  учился  у  васъ.  Въ  первый 
разъ,  еш,е  въ  дѣтствѣ,  когда  я  услы- 
шалъ  васъ,  ваша  игра  заставила  меня 
понять,  чѣмъ  я  должепъ  быть  въ  жизни. 
Я  не  про  пусти  лъ  ни  одного  концерта, 
гдѣ  вы  учасіъовали,  пока  вы  еще  иг- 
рали для  публики.  Вамъ  обязанъ  я 
многимѣ,  можетъ-быть,  всѣмъ...  въ 
своемъ  развитіи,  въ  любви  къ  музыкѣ, 
въ  упорствѣ  труда,  во  многомъ... 

Онъ  остановился.  Дыханіе  его  обры- 
валось. Страхъ  передъ  грозящимъ  раз- 
очарованіемъ  и  юное  нетерпѣніе  под- 
сказывали ему  еще  многое:  ему  хотѣ- 
лось  сказать,  что  Орестъ  Львовпчъ  не 
долікенъ  отказать  ему,  что,  отказывая, 
онъ  унизитъ  не  его,  а  себя,  что  уро- 
нитъ  онъ  свѣтлый  образъ,  который, 


какъ  святая  святыхъ,  жилъ  и  теплился 
въ  душѣ  его.  Ему  хотѣлось  просить. 
Просить  не  о  скрипкѣ,  а  о  томъ,  чтобы 
пощадить  эту  святыню...  Но  онъ  воз- 
держался и  замолчалъ,  оікидая  отвѣ- 
та.  Только  загорѣвшійся,  пристальный 
взглядъ  выдавіиъ  тайныя  мысли. 

Орестъ  Львовичъ  прищурился.  Губы 
и  усы  его  оттопырились,  придавая 
лицу  такое  выраженіе,  точно  онъ  изо 
всѣхъ  силъ  сдерживается,  чтобы  не 
фыркнуть. 

Потомъ,  какъ  бы  преодолѣвъ  себя, 
онъ  сказалъ  ядовито  и  надменно,  от- 
чеканивая каждое  слово: 

—  Нолыценъ,  польиіенъ,  молодой 
чсловѣкъ!  И,  конечно,  если  есть  у  меня 
какія-нибудь  заслуги  въ  области  му- 
зыки, то  заслуги  эти — ничто  въ  срав- 
неніи  съ  тѣмъ,  что  сдѣлала  моя  игра, 
вызвавъ,  какъ  вы  говорите,  па  сіИѵгъ 
ваше  несравненное  даровапіе.  Ноль- 
щепъ  и,  если  бы  не  черствость  ста- 
рости, былъ  бы  тронутъ...  Но  что  ПІ)П- 
кажете?  Старость  черства.  Черства  и 
завистлпва.  Вы  ошиблись,  юный  кол- 
лега, скрипки  я  вамъ  не  дамъ.  И  да;ке 
играть  не  заставлю.  Предоставляю 
вамъ  думать,  что  угодно. 

Тз^тъ  онъ  снова  мгновенно  преобра- 
зился: слащавая  любезность  сморщила 
его  лицо,  согнула  спину  и  ъьтшуш 
впередъ  шею,  отчего  вся  фигура  его 
стала  напоминать  гіену. 

—  Вы,  надѣюсь,  не  сердитесь,  юный 
коллега?  —  заискивающе  продо.іжалъ 
онъ.  —  Скрипочка...  вѣдь  это,  сами 
знаете,  вещь  не  пустая...  «Посред- 
ственной», какъ  вы  изволплн  выра- 
зиться, скрипочки  у  меня  нѣтъ,  а  есть 
у  меня  Страдиваріуспкъ  тысячѳкъ 
этакъ  на  пятнадцать,  да  Гварнери  тоже 
тысчонокъ  на  иятнадцать-двадцать,  не 
менѣе...А?..  Каппталецъ,не  правда  ли?.. 
Обезпеченіе,  мо:кно  сказать,  д.ія  чело- 
вѣка  молодого,  нуждающагося  и...  съ 
будущимъ?.. 

Пока  онъ  говорилъ,  лицо  Барта- 


629 


СТАРЫЙ  АРТИСТЪ. 


630 


міанца  заливалось  ровною  краской, 
глаза  потемнѣли,  ноздри  быстро  дро- 
жали, какъ  у  молодой,  испуганной  лоша- 
ди, по  всему  лицу  нѣсколько  разъ 
пробѣгала  легкая  судорога  и  та  лее 
судорога  слегка  дергала  шею.  Но  когда 
хозяинъ  кончилъ,  онъ  вдругъ  такъ  по- 
блѣднѣлъ,  что  лицо  его  показалось  ста- 
рику свѣтлѣе  самого  свѣта,  скудно 
озарявшаго  комнату.  Поблѣднѣвъ,  лицо 
это  стало  поразительно  красиво,  такъ 
красиво  и  величаво,  какъ  бываютъ 
красивы  и  величавы  только  молодые 
покойники. 

Онъ  открылъ  побѣлѣвшія  губы,  оче- 
видно, съ  цѣлью  сказать  что-то,  но 
мучительная  судорога  снова  передер- 
нула его  черты,  онъ  не  сказалъ  ни- 
чего, махну лъ  рукой  и  быстро  вы- 
шелъ  въ  прихожую. 

Орестъ  Львовичъ  лукаво  засуетился, 
какъ  бы  догоняя  его. 

—  Молодой  человѣкъ!  молодой  че- 
ловѣкъ!..  Еще  одинъ  только  вопросъ, 
одинъ  вопросъ, — прокричалъ  онъ  и  все 
время  повторялъ,  пока  слышно  было, 
какъ  тотъ  поспѣшно  одѣвается  и  вы- 
ходитъ  на  лѣстницу. — Одинъ  вопросъ: 
васъ,  навѣрно,  воспитывали  мамаша  и 
тетушка,  а  можетъ-быть,  и  бабушка 
на  придачу?..  Мамаша,  тетушка  и  ба- 
бушка, которьш  никогда  и  ни  въ  чемъ 
не  отказывали?..  А?..  Вѣдъ  къ  отказу 
мы  не  привыкли?  Не  такъ  ли,  молодой 
человѣкъ?.. 

Когда  дверь  въ  прихожей  захлоп- 
нулась, старикъ  засмѣялся,  какъ  фавнъ, 
откидываясь  всей  фигурой  назадъ  и 
сгибая  колѣни. 

На  порогѣ  появился  Пикандръ. 

—  Спальню  прикажете  прибрать? — 
пробасилъ  онъ,  и  зеленые  глаза  его 
такъ  и  выкатывались  изъ  орбитъ, 
словно  пораженные  базедовой  бо- 
лѣзнью. 

Старикъ  оборвалъ  смѣхъ  и  вдругъ 
весь  затрясся  отъ  бѣшеной  злобы. 
Что-то  изступленное  сквозило  въ  каж- 


домъ  его  движеніи,  когда  онъ  проши- 
пѣлъ,  подкравшись  къ  слугѣ,  какъ 
дикая  кошка  къ  добычѣ: 

—  Пош-ш-шслъ  вонъ!..  И  чтобы 
роіки  твоей  не  видалъ  я  никогда... 
У-у-у!  Чортова  кукла!.. 

Потомъ  онъ  круто  повернулся,  во- 
шелъ  опять  въ  спальню  и  дрол;ащей 
рукой  схватился  за  графинъ  съ  конья- 
комъ. 

П. 

Остатокъ  этого  дня,  ночь  и  весь 
слѣдуюпі,ій  день  до  обѣда  старикъ  спалъ, 
опьяненный  до  безчувствія. 

Утромъ,  заслыпіавъ,  что  въ  спаль- 
нѣ  водворилась  безусловная  тишина, 
Никандръ,  въ  однихъ  носкахъ,  со 
щеткой,  перовкой,  пыльной  и  по- 
ловой тряпками  въ  рукахъ,  вошелъ 
въ  комнату,  осторожно,  какъ  нѣжная 
няня,  прикрылъ  спящаго  на  смятой 
постели  хозяина  свалившимся  на  полъ 
стеганымъ  одѣяломъ,  поднялъ  портье- 
ры, отворилъ  форточку,  вышелъ  и  при- 
бралъ  комнату,  усердно  вытирая  канѵ- 
дыа  предметъ  и  сдувая  каждую  пы- 
линку, затопилъ  каминъ  и,  когда  дрова 
весело  затрещали,  словно  заявляя,  что 
они  знать  ничего  не  хотятъ  объ  отдыхѣ 
хозяина,  а  живое  пламя,  какъ  рѣзвое 
дитя,  заиграло  и  запрыгало,  озаряя 
комнату  дрожащимъ  свѣтомъ,  онъ  за- 
крылъ  форточку,  оглянулся,  глубоко 
вдохнулъ  въ  себя  воздухъ  и  тряхнулъ 
головой  съ  видомъ  не  то  удовлетворе- 
нія,  не  то  покорности.  «Все  равно, 
молъ,  лучше  не  будетъ». 

Потомъ  онъ  отправился  въ  кухню, 
досталъ  изъ-за  окна  подносикъ  съ  си- 
фономъ  сельтерской  воды  и  рюмочкой 
коньяку,  прикрытой  ломтйкомъ  лимона, 
принесъ  все  это  въ  спальню,  поста- 
вилъ  на  ночномъ  столикѣ  у  кровати 
и  вернулся  въ  кухню  заняться  стряп- 
ней. 

По  спеціальности  Никандръ  и  былъ. 
собственно  говоря,  поваромъ,  но  съ 
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годами,  съ  тѣхъ  поръ,  какъ  барыіія- 
голубушка  сгіончалась  (Ннкаидрі.  от- 
лично зиалъ,  что  барыня  отравилась, 
но  да-іке  мысленно  выралгался  не  иначе, 
какъ  «скончалась»), — ему  пришлось 
памѣнить  всѣхъ  слугъ  въ  домѣ,  по- 
тому что  ни  одиа  прислуга  не  ужи- 
валась... 

Ну,  улсе  и  времячко  же  было!  Три- 
дцать лѣтъ  прошло,  а  все,  какъ  жи- 
вая, встаетъ  иной  разъ  передъ  его 
глазами  маленькая,  робкая  люнщина 
съ  застывшимъ  на  лицѣ  ея  вырал:е- 
ніемъ  горестнаго  изумленія.  Вспо- 
минаетъ  онъ  ее  не  лшвою,  а  мер- 
твою, въ  гробу,  съ  торліественнымъ  и 
прекраснымъ  лидомъ,  на  которомъ  на- 
писанъ  былъ  вопросъ:  «за  что?»,  а 
улыбка,  такъ  казалось  Никандру,  яв- 
ственно добавляла:  «Посмотримъ,  какъ- 
то  вы  безъ  меня  обойдетесь?..» 

Она, не  задумываясь,  ушлаотъ  лшзни, 
а  съ  собою  унесла  изъ  дома  все  тепло, 
весь  свѣтъ,  уютство, — все,  что  было 
въ  немъ  женственно-нѣлшаго... 

Въ  разоренномъ  гнѣздѣ  Орестъ 
Львовичъ  остался  одпнъ,  какъ  под- 
стрѣленный  ястребъ;  онъ  цѣ.іый  годъ 
злобно  тосковалъ,  угрюмо  пьянство- 
валъ  и  свирѣпствовалъ,  разгоняя  во- 
кругъ  себя  все,  что  епі;е  оставалось 
при  немъ  живого.  И  все  это  живое 
охотно  и  стремительно  разбѣл^алось. 

Но  Никандру  идти  было  некуда: 
все,  что  составляло  суш;ность  его 
лшзни,  все  то  внутреннее  «я»,  кото- 
рое атомъ  за  атомомъ  накоплялось 
посредствомъ  какого-то  таинственнаго 
процесса  въ  жалкой  оболочкѣ  его 
костляваго  тѣла^ — все  это  «я»  ул^е 
было  неразрывно  связано  со  знако- 
мыми стѣнами  казенной  квартиры,  съ 
каждой  вещью  и  мелочью  ея  обста- 
новки, съ  невидимымъ  роемъ  воспо- 
минанія  и  звуковъ,  наполнявшихъ  ея 
воздухъ,  а  главное — связано  оно  было 
съ  кал;дымъ  біеніемъ  пульса  безпо- 
койной,  страстно  и  угрюмо  клокочу- 


щей лаізни,  которая  текла  бокъ-о-бокъ 
съ  нимъ  и  проявлялась  въ  звукахъ. 
Дв-а  маленькіе  предмета,  укутанные  во 
фланелевый  одѣяльца  и  покоившіеся 
въ  потертыхъ  футлярахъ  на  особомъ 
столикѣ  у  рояля,  безсознательно  со- 
средоточивали въ  себѣ  Д.ІІЯ  Никандра 
все  то,  ради  чего  стоило  жить. 

Когда  одинъ  старикъ  піі.ііъ,  другой 
тосковалъ;  тосковалъ  тупой,  неутоли- 
мой тоской  собаки  на  могилѣ  хозяина. 

Обыкновенно  каждый  день,  послѣ 
завтрака,  едва  успѣвалъ  онъ  прибрать 
со  стола  и  нескоро  вымыть  посуду, 
пзъ  залы  доносились  до  него  отрыви- 
стые звуки  настраиваемой  скрипки. 

Никандру  казалось,  что  чьи-то  не- 
умолишле  пальцы  начинаютъ  щипать 
его  за  сердце,  а  подъ  лол^ечкой  и  въ 
пяткахъ  онъ  ясно  ощущалъ  щекота- 
ніе.  Онъ  торопился,  проклиналъ  ско- 
вородки, нол{и  и  кастрюли,  въ  осо- 
бенности нолхи,  которые  необходимо 
было  не  только  мыть,  но  и  долго  чи- 
стить. 

А  изъ  залы  неслись  ул^е  новые  зву- 
ки: тягучіе,  сладостные,  раздражающіе 
и  призывные...  Поспѣшно  перетеревъ 
все  до  послѣдней  ложечки  и  разло- 
живъ  все  по  мѣстамъ,  Никандръ  на 
цыпочкахъ,  кусая  губы  и,  чтобы  не 
скрипѣть  сапогами,  продѣлывая  самую 
причудливую  гимнастику  всѣмъ  тѣломъ, 
подкрадывался  къ  открытымъ  дверямъ 
залы  и,  прислонившись  къ  косяку, 
слушалъ. 

Звуки  неслись,  наполняя  собою  про- 
странство, и  нѣкоторые  изъ  нихъ,  какъ 
казалось  ему,  острыми  иглами  летѣли 
прямо  къ  нему  въ  грудь  п  впивались 
въ  его  сердце  все  глубл^е  и  глубже... 
Что-то  въ  душѣ  начинало  дрол{ать  и 
метаться,  потомъ  терзалось  все  болѣз- 
неннѣе  п  слаще,  въ  головѣ  одна  за 
другой  словно  таяли  и  испарялись  ка- 
кія-то  пелены,  засти лавшія  мозгъ,  ста- 
новилось такъ  ясно,  свѣтло,  почти  не- 
стерпи.дю  свѣтло,  и  въ  этомъ  свѣтѣ 
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возпикали  картины  и  образы.  Что  ри- 
совалось въ  этііхъ  картипахъ  —  Ни- 
кандръ  никому  разсказать  бы  не  могъ, 
но  тутъ  было'  вес:  и  воспоминаніе  си- 
ротливаго  дѣтства  и  никѣмъ  не  со- 
грѣтой  юности,  и  смутная  горечь  ка- 
кой-то обиды,  и  стыдъ  своей  темноты 
и  своего  безобразія,  и  мучительная 
тоска  одиночества,  и  неясная  грёза 
обо  всемъ,  чѣмъ  могла  бы  быть  жизнь, 
чѣмъ  она  не  была  для  него  никогда  и 
никогда,  никогда  не  будетъ... 

Онъ  стоялъ,  напоминая  собою  дре- 
млющую у  панели  опоенную  извозчичью 
клячу съ  подкосившимися  ногами,  и, 
не  отрываясь,  глядѣлъ  на  плавно  дви- 
жуніуюся,  сѣрую,  лохматую  голову, 
преобразившуюся  на  его  взглядъ  и 
прекрасную;  на  маленькій  инстру- 
ментъ,  послушно  издававшій  побѣдные 
звуки,  на  старую  руку,  обыкновенно 
слабую  и  дрожащую,  а  теперь  мопі,- 
ную,  какъ  орлиныя  крылья,  —  п  изъ 
выпучеиныхъ,  зеленыхъ  глазъ  его  одна 
за  другой  катились  крупный  слезы; 
изрѣдка  онъ  машинально  проводи лъ 
подъ  глазами  корявымъбольшимъ  паль- 
цемъ  правой  руки,  а  потомъ  стряхи- 
валъ  руку  подальше  отъ  себя,  словно 
опасаясь  капнуть  на  свое  засаленное 
платье. 

Когда  руки  стараго  артиста  дро- 
жали мало,  когда  душа  свободно  вы- 
ливалась въ  звукахъ  и  не  чувствовалось 
этого  докучнаго,  ненавистнаго,  отвер- 
дѣвшаго  тѣла,  Орестъ  Львовичъ,  окон- 
чивъ  одну  вещь  и  уже  перелистывая 
ноты  другой,  исподлобья  бросалъ  на 
слугу  блестящіп  и  ласковый  взглядъ 
н  прикрикивалъ: 

—  Ты  чего  тутъ  сталъ?  Ступай 
морковь  чистить! 

Но  когда  руки  не  слушались,  когда 
въ  груди  тяжело  ворочался  грузъ 
чувствъ,  словно  свернувшихся  въ  клу- 
бокъ,  котораго  онъ  не  въ  силахъ  былъ 
вымотать,  ког/і,а  скрипка  не  пѣла,  а 
насмѣшливо  пищала  ему  въ  отвѣтъ,  и 


смычокъ  срывался,  точно  издѣваясь 
надъ  нпмъ,  онъ  внезапко  обрушивался 
на  своего  молчал иваго  слушателя  по- 
добно снѣлшому  обвалу. 

—  Да  когда  л:е  я,  наконецъ,  изба- 
влюсь отъ  тебя,  рыікая  скотина!— гре- 
мѣлъ  онъ. — Сколько  разъ  мнѣ  еще  по- 
вторять тебѣ,  чтобы  ты  не  смѣлъ  здѣсь 
торчать,  пока  я  играю?.. 

Или,  неожиданно  останавливаясь 
среди  такта  (этого  момента  Никандръ 
боялся  больше  всего  на  свѣтѣ),  онъ 
вдругъ  вынималъ  скрипку  изъ-подъ 
подбородка,  дрожащими  руками  укла- 
дывалъ  ее  въ  ящикъ,  видимо  борясь 
съ  собою,  чтобы  не  хватить  ею  объ 
полъ,  мелькомъ  кидалъ  въ  то  же  время 
на  слугу  косые,  ядовитые  взгляды, 
фыркалъ  и  гоБорилъ,  издѣваясь  не  то 
надъ  нимъ,  не  то  надъ  самимъ  со- 
бою: 

—  Публика!..  Почтеннѣйшая  публи- 
ка... Вотъ  она-— отнынѣ  и  во-вѣкъ — 
моя  единственная  публика!..  Цѣнитель 
и  судья... 

Если  при  этомъ  онъ  замѣчалъ  на 
глазахъ  Никандраеще  не  остывшія  сле- 
зы, онъ  приходилъ  въ  ярость,  кричалъ, 
топалъ  ногами  и  кончалъ  тѣмъ  же  за- 
прещеніемъ  являться  его  слушать. 

Никандръ  молча  уходилъ,  но  на 
другой  день,  едва  долетали  до  него 
первые  звуки,  онъ  опять  волновался, 
торопился  лихорадочно  съ  дѣломъ  и 
снова  прокрадывался  къ  дверямъ  залы... 

И  вдругъ  наступали  мрачные  дни: 
съ  утра  Ърестъ  Львовичъ,  едва  про- 
снувшись, чернѣе  тучи,  звонилъ  Нп- 
кандра  и  кратко  приказывалъ: 

—  Коньяку! 

Нотомъ  надѣвалъ  халатъ,  не  умыв- 
шись садился  въ  кресло  у  столика  въ 
углу,  заі:уривалъ  гигантскую  папиро- 
су, закладывалъ  ногу  на  ногу,  пока- 
чивалъ  ею,  теребилъ  сѣрую  бороду 
и  тянулся  къ  графину. 

Такъ  проходили  цѣлые  дни  и  цѣлыя 
ночи.  А  Никандръ  бродилъ,  будто  тѣнь, 
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И  чувствовалъ  себя  потеряннымъ,  какъ 
дитя,  отторгнутое  отъ  матери. 

Когда  мертвый  сонъ  вали.яъ,  на,ко- 
нецъ,  старика  сутки  на  по-иторы,  Ни- 
кандръ  убира.ііъ  комнату,  готовилъ 
обѣдъ  съ  уксусомъ,  перцемъ  и  пряно- 
стями и  ставилъ  у  изголовья  подно- 
спкъ  съ  сельтерской  водой. 


Въ  седьмомъ  часу  въ  спальнѣ  раз- 
дается хрипѣніе  и  кашель,  потомъ 
звукъ  залсигаемой  спички,  шипѣніе 
сифона,  изъ  котораго  цѣдятъ  воду  въ 
стаканъ,  потомъ  опять  откашливаніе, 
отхаркпванье,  фырканье,  скрежетъ  и, 
наконецъ,  грозный  окрикъ: 

—  Никандръ!  Мыться... 

Въ  серддѣ  у  Никандра  что-то  ра- 
достно ёкаетъ  и  словно  лопается,  какъ 
надувшаяся  почка  па  деревѣ. 

У  него  все  уже  готово.  Съ  выраже- 
ніемъ  скрытаго  торжества  тащитъ  онъ 
въ  спальню  кувшпнъ  воды  изъ-подъ 
крана,  и  слышно,  какъ  въ  кувшинѣ 
слабо  позвякиваіотъ  льдинки. 

Процессъ  умыванія  сопровождается 
ужъ  такимъ  непстовымъ  фырканьемъ 
и  плескомъ,  что  Никандръ  прислуши- 
вается въ  благоговѣйномъ  ужасѣ:  онъ 
готовъ  вѣрить,  что  вмѣстѣ  съ  этими 
свирѣпыми  звуками  и  брызгами  вы- 
ходитъ  изъ  его  хозяина  завладѣв- 
шая  имъ  недобрая  сила. 

Растирая  лицо,  голову  и  бороду  мох- 
натымъ  полотенцемъ,  хозяинъ  отры- 
висто приказываетъ: 

—  ОбѣдатьІ 

Лампа  въ  столовой  ярко  освѣпі;аетъ 
одинокій,  блестяи;ій  приборъ  п  за- 
куски. Селедка,  приправленная  гор- 
чичнымъ  соусомъ,  плотоядно  таращитъ 
глаза  и  разѣваетъ  пасть,  словно  хо- 
четъ  сказать:  «я  бы  и  сама  тебя  про- 
глотила, голубчикъ,  но  такъ  какъ  я 
мала  и  слаба,  то  ты  меня  слопаешь». 
Малороссійскій  борпі,ъ  съ  томатами 
заманчиво  дымится  въ  маленькой  мис- 
кѣ.   Но  хозяинъ  ѣстъ  брезгливо  и 


мало,  взглядъ,  который  онъ  переводитъ 
съ  подаваемыхъ  бліодъ  на  повара,  по- 
лонъ  подавляюшаго  презрѣнія. 

Никандръ  въ  отвѣтъ  только  мигаетъ 
рыж-ими  рѣсницами,  и  оба  молчатъ. 

Послѣ  обѣда  хозяинъ  говоритъ  ла- 
конически: 

—  ОдѣтьсяІ 

А  когда  Никандръ  приноситъ  ему 
домашній  пиджакъ,  онъ  гнѣвно  вспы- 
хиваетъ: 

—  Для  концерта  одѣться!.. Обезьяна!.. 

III. 

Ноябрьская  мгла,  ■ —  водяная  пыль, 
безнадежная,  назойливая  и  давящая, — 
сырымъ  пологомъ  опустилась  надъ  го- 
родомъ  и  коварно  ползетъ,  проникая 
всюду.  Фонари  горятъ  тускло,  люди  и 
лошади  движутся  и  снуютъ  въ  ней, 
словно  жалкіе  призраки...  А  тутъ,  въ 
огромной,  блестящей  залѣ,  залитой 
огнями,  —  другой  міръ:  торжество  ис- 
кусства и  искусственности... 

Морщась  и  брезгливо  пожимая  руки 
знакомымъ,  Орестъ  Львовичъ  пробрался 
во  второй  рядъ;  кругомъ,  какъ  всегда 
въ  толпѣ,  слышно  было  шопотомъ 
произносимое  имя  его  и  видны  были 
выразительный  подталкиванія  локтями; 
и,  какъ  всегда,  въ  этомъ  шопотѣ  чу- 
дилось ему,  что  говорятъ  о  самоубій- 
ствѣ  его  жены,  о  его  минувшей  славѣ 
и  его  старости.  И  все  вокругъ  было 
противно  ему:  свѣтъ,  наряды,  лица, 
голоса  и  прически.  Онъ  больно  сжи- 
малъ  челюсти,  безпокойно  бѣгалъ  волчь- 
ими глазками  и,  усѣвшись,  закрылъ 
лицо  руками,  словно  не  зная,  куда  дѣ- 
ваться  отъ  этого  шума  и  блеска. 

Нумеръ  Бартаміанца  былъ  третьимъ. 
Старый  артистъ  равнодушно  прослу- 
шалъ  мастерски  сыгранную  на  роялѣ 
сонату  прославленнаго  русскаго  ком- 
позитора. Когда  толпа  стала  аплоди- 
ровать, онъ  оглянулся  съ  такимъ  вы- 
ра}кеніемъ,  словно  тутъ  только  замѣ- 
тилъ,  что  попалъ  не  въ  концертъ  съ 
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человѣческой  публикой,  а  въ  какое- 
то  діікоѳ  сборіпцб. 

Второй  нумеръ— Бпкальпый.  ІІявѣст- 
ная  копцсртная  ііѣіііша,  • —  колоратур- 
ное сопрано,— спѣла  два  французскнхъ 
романса,  градіозныхъ  и  легкпхъ,  какъ 
самъ  крылатый  геній  великой  надіи. 

Орестъ  Львовіічъ  слугаалъ,  не  по- 
дымая головы,  опущенной  на  руку,  н 
только  плечи  его  передернулись,  когда 
зала  снова  дружно  зааплодировала. 

Пѣвнца  спѣла  на  Ьіз  малороссій- 
скую  пѣсшо,  потомъ  нѣсколько  разъ 
выходила  и  кланялась.  Наконецъ,  все 
Затихло,  и  послѣ  маленькаго  замедленія 
на  эстраду  вышелъ  Бартаміандъ. 

Старый  артистъ  поднялъ  голову. 

Молодой  человѣкъ  показался  ему  на 
этотъ  разъ  очень  маленькнмъ,  но  бо- 
лѣе  стройнымъ  и  красивымъ  во  фракѣ. 
Онъ  сталъ  на  серединѣ  эстрады,  при- 
вычнымъ  жестомъ  откинулъ  волосы  и, 
глядя  куда-то  поверхъ  головъ  публики, 
приладилъ  скрипку  у  подбородка  и 
поднялъ  надъ  нею  смычокъ  свобод- 
нымъ,  легкимъ  движеніемъ.  Лицо  его 
было  замѣтно  блѣдно  и  брови  почти 
сошлись  надъ  переносицей. 

Ему  предстояло  исполнить  трудный 
этіодъ,  полный  неожиданныхъ  перехо- 
довъ  настроенія  и  темпа,  причудли- 
выхъ  скачковъ  и  дерзкихъ  порывовъ, 
иногда  словно  подсказанныхъ  острою, 
веселою  злостью  на  что-то... 

Аккомпаніаторъ,  тоже  молодой,  без- 
усый артистъ  съ  длинными,  бѣлокурыми 
кудрями,  устроившись  у  рояля,  огля- 
нулся на  него,  какъ  бы  ища  его  взгля- 
да, но,  не  дождавшись,  опустилъ  руки 
на  клавиши. 

Партія  скрипки  начиналась  отры- 
вистымъ,  смѣлымъ  аккордомъ...  О,  какъ 
знакомъ  былъ  Оресту  Львовичу  этотъ 
аккордъ, — вольный,  вызывающій,  пол- 
ный силы  и  удали... 

Когда  въ  ушахъ  его  раздался  этотъ 
аккордъ,  а  вслѣдъ  за  нимъ  сорвались 
и  разсыпались  капризные  звуки,  онъ 


почувствовалъ,  какъ  на  самомъ  днѣ 
его  дупіи  тяжело  завозилась  знакомая 
гпдра, — гидра  тоскливой,  рабской  люб- 
ви его  къ  музьпсѣ... 

«Скверная  скрипка!..  Посредствен- 
ная»,—  промелькнуло  въ  головѣ  его 
при  первыхъ  же  звукахъ,  и  какое-то 
жгучее  чувство  примѣшалось  къ  каж- 
дому его  ощущенію  и  уже  не  поки- 
дало его  во  весь  вечеръ. 

Да,  скверная  скрипка...  Но  что  го- 
ворила, о  чемъ  пѣла  она,  эта  скверная 
скрипка? 

Какъ  крылатая,  вольная  птица,  пѣла 
она  о  могуществѣ  юности  и  таланта, 
о  торжествѣ  генія,  о  его  гордыхъ  по- 
рывахъ,  его  чистомъ  весельѣ,  его  без- 
удержныхъ  Босторгахъ  и  радостяхъ... 
То  острыми  стрѣлами  посылала  она 
съ  напряженныхъ  струнъ  своихъ  дро- 
жащіе  звуки,  то,  какъ  бы  дразня  и 
играя,  разсыпала  ихъ  въ  воздухѣ  гор- 
стями /кемчуговъ  и  алмазовъ,  то  кас- 
кадами бросала  ихъ  вверхъ,  не  то 
рѣзвясь,  какъ  дитя,  не  то  грозя  кому- 
то  своей  божественной  силой. 

Когда  послѣдній  струнный  аккордъ 
прокатился  по  залѣ,  словно  обрывая 
въ  самомъ  разгарѣ  эту  свѣтлую  за- 
баву творчества,  вся  зала  заволно- 
валась плескомъ  и  криками.  Лица 
раскраснѣлись  и  улыбались,  глаза  свѣ- 
тились  вдохновенною  радостью. 

—  Віз!  Ъіз! — раздавалось  со  всѣхъ 
сторонъ... 

Блѣдныя  щеки  Бартаміанца  слегка 
окрасились;  не  то  удивленно,  не  то 
задумчиво  оглядывая  залу,  онъ  кла- 
нялся неловко,  лѣвой  рукой  придер- 
живая скрипку  и  почти  не  отрывая 
правую  отъ  во.іосъ... 

Бдругъ  взглядъ  его  скользнулъ  по 
второму  ряду  и  остановился  на  ста- 
ромъ,  знакомомъ  лицѣ,  обрамленномъ 
косматою  гривой...  Изъ-подъ  сѣрыхъ 
бровей  маленькіе,  черные  глаза,  еще 
вчера  снопами  метавшіе  на  него  на- 
смѣпіливо-гнѣвныя  нсктзы,  глядѣли  те- 
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перь  тяікело,  тускло,  загадочно,  но  не 
мигая  передъ  его  присталыіымъ  взгля- 
домъ. 

Какая-то  быстрая  псрсмѣна  тгроизо- 
шла  въ  ліщѣ  и  во  всей  фіігурѣ  моло- 
дого артиста.  Лобъ  его  разгладился, 
глаза  иотемнѣли,  ноздрп  расширились, 
опъ  выпрямился  и  словно  выросъ  на 
глазахъ  у  всѣхъ  иа  цѣлуіо  голову. 

Снова  ириладивъ  скрипку  у  подбо- 
родка, онъ,  казалось,  уѵке  готовъ  былъ 
опять  заиграть,  но  в6-время  вспомнплъ 
объ  аккомпаніаторѣ,  повернулся  къ 
нему  и  тихо  спросилъ  его  о  чемъ-то. 
Молодой  товарищъ  радостно  закивалъ 
своей  бѣлокурой  головой  и  съ  внди- 
мымъ  торжествомъ  досталъ  рукопис- 
ный ноты. 

«Свое  будетъ  играть!»  —  поиялъ 
опытный  старый  артистъ  изъ  всей 
этой  мимики. 

Въ  вообраікспіи  его  нарисовалась 
когда-то  знакомая,  родная  картина: 
тѣсная  комнатка,  убогая  лампочі:а, 
разбросанные  клочья  нотной  бумаги... 
и  волны  безпорядочныхъ,  но  иламен- 
ныхъ  звуковъ...  Молодое,  кипучее 
сердце  изливаетъ  всю  бо.іь  перешитой 
обиды  и  горя... 

«Да!  свое,  быть  -  можетъ,  только- 
что  написанное,  и  д.ш  тебя!» — прп- 
бавилъ  онъ  про  себя,  и  грудь  его 
поднялась  и  опустилась  тяжело  и 
шумно... 

Свѣжпмъ  дуновепіемъ,  какъ  бы  сме- 
тая и  изгоняя  собою  все  нечистое, 
что  накопилось  въ  воздухѣ  надъ  пе- 
строй толпой,  пронеслась  сначала  на- 
ивная мелодія,  безмятс/кная,  счастли- 
вая и  ясная,  какъ  весеннее  утро...  Въ 
ней,  купаясь  въ  аломъ  блескѣ  зари, 
дрожала  чистая  вѣра  души,  непоко- 
лебимая и  стремительная  въ  своемъ 
свѣтломъ  иолетѣ... 

Но  вдругъ  болѣзненный  взрывъ  на- 
рушилъ  очарованный  міръ  грёзъ—и 
стенящіе,  пугливые  звуки,  трепешіа  и 
замирая,    зашептали    сначала  чуть 


слышно,  оповѣщал  о  чемъ-то  холод- 
ном'ь,  уж'асномъ,  какъ  смерть,  и  по- 
томъ  понеслись,  догоняя  другъ  друга, 
и  рыдая,  и  ж-алуясь... 

Передъ  старикомъ  мелькнуло  вче- 
раиінее  мертвенно-блѣдное,  прекрасное 
л  идо, — само  воплоніеніе  ужаса  съ  го- 
ря іцгі  ми  негодовапьемъ  глазами,  но 
мелькнуло  оно  лииіь  мгновенно  и  тот- 
часъ  смѣнилось  другимъ,  дѣйствительно 
мертвымъ  лицомъ,  тридцать  лѣтъ  па- 
мят  нымъ  ему  во  всѣхъ  мельчайшихъ 
иодробностяхъ...  «Ты  думалъ,  что  я, 
маленькая,  безотвѣтная  ж'енщина,  без- 
сильна  передъ  тобою?  Но,  нѣтъ!  Ты 
ошибся:  я  нашла  себѣ  могуществен- 
ную союзницу — смерть!  И  смѣюсь,  и 
і'орж7сь,  и  возношусь  надъ  тобою!..» 
Однако,  и  это  лицо  остановилось  пе- 
редъ нимъ  не  надолго. 

]*ыданья  и  стоны  съ  эстрады  росли, 
проодолѣвая  породивніій  ихъ  ужасъ, 
іиугодовали,  грозили,  крѣпли  въ  вели- 
чіи  гордой  борьбы,  въ  сознаніи  своего 
права  и  своей  мощи — и  на  мѣстѣ  не- 
забвеннаго,  кроткаго  лица  закруіки- 
лись  уже  во  мноясествѣ  иные  лица  и 
образы...  Но  всѣ  они,  эти  образы, — даже 
смѣющіеся,  даже  иіумные  и  блестящіе, 
даіке  полные  видимой  жизни,  —  всѣ 
были  проникнуты  мертвеннымъ  хо- 
лодомъ,  всѣ  дышали  на  него  дыха- 
ніемъ  смерти,  и  со  дна  души  тя- 
жело и  трудно,  съ  болью  ломая  неви- 
димые, отвердѣвшіе  покровы,  поднялись 
одно  за  другимъ  давно  забытыя,  омер- 
твѣвшія  чувства... 

Слитная  душа  толпы,  объединенная 
однимъ  общимъ  порывомъ,  внимала, 
напрягалась,  обостряла  всѣ  чувства 
свои  и,  наконецъ,  обольщенная  власт- 
нымъ  призывомъ,  неудержимо  рвалась 
въ  иной  міръ,  сознавала  себя  непо- 
бѣдимой  и  страшной,  какъ  левъ,  и 
мучительно  жаждала  русла,  въ  которое 
могла  бы  излить  грозный  избытокъ 
собственной  силы... 

А  старый   артистъ,  заслонившись 
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рукою,  обоссхЗленныіі  среди  этого  моря 
головъ.  отдавался  напряженной  нгрѣі 
чувства,  нестерпимо  болѣзненной,  но 
и  осворожительно  сладкой.  Точно  не- 
видимый нити  протянулись  между  нимъ 
и  эстрадой,  и  невидимый  чародѣй  без- 
пощадно  дергалъ  эти  нити,  а  вмѣстѣ  | 
съ  ними  и  самую  душу  его  по  к'акой- 
го  божественной  прихоти. 

Игра  эта  становилась  все  напря- 
женнее и  все  мучительнѣе... 

Онъ  открылъ  лицо,  поднялъ  голову... 

Тонкая,  черная  фигура  Бартаміанца 
показалась  ему  изящной  игрушкой... 
И  этотъ  ребенокъ  своей  скрипкой 
хочетъ  наказать  его, — его,  переступив- 
шаго  всѣ  пороги  запретнаго,  его,  не 
остановиБшагося  передъ  грознымъ  го- 
лосомъ  совѣсти,  его,  котораго  смерть 
пощадила,  но  оставила  еще  болѣе  злымъ, 
непокорнымъ  и  гордымт... 

Гдѣ-то  глубоко  въ  его  серддѣ,  со 
странной  смѣсью  злорадства  и  скорби, 
задрожало  чувство,  близкое  къ  умиле- 
нию и  жалости. 

«Дитя,  дитя! — говорило  оно. — ^Твой 
путь  еще  дологъ  и  труденъ,  онъ,  мо- 
жетъ-быіь.  бу^егъ  инымъ,  этотъ  путь, — 
чистымъ,  неуклоннымъ  и  правымъ, — 
но  страданія  ждутъ  и  тебя!  Лютой 
мукой  постигнешь  ты  то,  что  меня 
истерзало,  что  нещадно  ікгло,  кололо 
и  гнало  черезъ  жизнь,  не  давая  ни 
мгновенья  покоя,  что  клокотало  въ 
душѣ,  взбивая  въ  ней  грязную  пѣну. 
О,  не  надѣйся:  не  месть  мнѣ  не- 
суттз  твои  звуки...  Уже  силы  ушли... 
Даже  страданія  мои  теперь  тупы  и 
тяжелы,  словно  камни,  и  уже  не  несу 
я  пхъ,  какъ  прежде,  а  грузно  ворочаю 
ихъ,  и  не  раздавили  они  меня  только 
потому,  что  еще  бьется  проклятое 
сердце,  еще  дышитъ  проклятая  грудь... 
Замолчи  ;ке,  діггя!..» 

И  вотъ  скрипка,  дѣйствительно, 
смолкла.  Ея  сложный  разсказъ  обо- 
рвался какъ-то  вдругъ,  точно  пьеса 
была  не  додѣлана,  брошена...  Вііро- 

Ежемѣсячпыя  ліітеі)ат.  п  поііул. -научи,  гііиілі  жі  иія. 
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чемъ.  в'ь  пері5ую  минуту  никто  не 
думалт.  объ  эгомі^.  Толпа  во.тнова- 
лась,  кричала  и  х.юпала,  потрлсен- 
ная  чувствомъ  благодарности  п  обо- 
жанія  къ  артисту,  подаривпісму  ее 
хоть  нѣсколыпіми  минутами  мучи- 
тельно-полной, соверпіенноп,  всепогло- 
щающей жизни  духа... 

Бартаміанцъ  нѣсколько  раз'ь  выхо- 
ди.ііъ  и  кланялся  все  такі>  и:с  задум- 
чиво, безъ  улыбки,  какъ  пре"<кде.  Пу- 
блика не  успокаивалась,  требовал.і 
повторенія,  неистово  кричала  и  топала, 
и  по  силѣ  ея  возгласовъ  чувство- 
валось, что  волненіе  ея  еще  не  скоро 
уляжется. 

Однако,  артистъ,  повпдимому,  не  со- 
бирался удовлетворт'ть  ея  требовані- 
ямъ:  онъ  все  рѣи:е  и  рѣже  сталъ 
выходить  на  вызовы,  нак-онецъ,  вы- 
шелъ  въ  посіѣдній  разъ  съ  видимой 
неохотой  и  ушелъ,  не  дойдя  и  до  по- 
ловины эстрады.  Двое  слулаітелей  вы- 
шли сдѣлать  какія-то  перестановки  на 
эстрадѣ,  аплодисменты  ослабѣли,  нѣ- 
сколько  молодыхъ  баспстыхъ  голо- 
совъ  прокричало:  «Ьіз!  Ііз'»  Два- 
три  отрывочных!,  хлопка  раздалось 
еще  въ  разныхъ  углахъ  залы,  и,  на- 
конедъ,  все  на  мгновеніе  стихло.  На 
эстрадѣ  появился  любимый  оперный 
пѣвецъ-баритонъ, — одинъ  изъ  привле- 
кательнѣйшихъ  участи  и  ковъ  концерта. 

Его  встрѣтилъ  новый  взрывъ  руко- 
плесканій. 

Орестъ  Львовичъ  поднялся  съ  мѣ- 
ста  и,  не  взирая  на  шиканье,  на  лю- 
бопытные и  негодующіе  взгляды,  вы- 
шелъ  изъ  залы. 

—  Ну,  чтоѴ  Не  правда  ли,  хорошъ? 
Не  знаете  ли,  что  онъ  таі:ое  сыгралъ  на 
ЪізѴ  Коиецъ,  правда,  порядочно  ском- 
канъ,  но  въ  общемъ  оригинальная 
вепіь,  вы  не  находите?  —  шопотомъ 
обратился  къ  нему  у  самыхъ  дверей 
і^расіівый  скрііиачъ,  профессоръ  кои- 
ое[)ваторііі, 

()рест!>  Львовичъ  то.іьки  ііосмотрѣлъ 
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ему  прямо  въ  глаза  свинцовымъ,  не- 
пронидаемымъ  взглядомъ, — тѣмъ  са- 
мымъ  взглядомъ,  который  прозвали  въ 
музыкальномъ  мірѣ  «взоромъ  загроб- 
ной славы»;  іірофессоръ  сконфузился, 
растерялся  и  злобно  отъ  него  отвер- 
нулся, тутъ  }ке  давая  себѣ  слово  «ни- 
когда больиіе  къ  этому  завистливому 
старому  скоту  ни  съ  едипымъ  словомъ 
не  обращаться». 

Ста  ри  къ  одѣлся  и  выше.  гь. 

Все  та  же  водяная  пыль  пеленой 
застилала  свѣтъ  фонарей,  превращала 
прохожпхъ  въ  призраки  и  назойливо 
лѣзла  за  воротникъ,  въ  глаза,  въ  носъ 
и  въ  уніи.  Но  старый  артистъ  не  за- 
мѣчалъ  этого:  тупая,  безнадежная 
тоска  оковала  всю  его  дупіу. 

Въ  головѣ  его  не  было  мыслей.  Не 
мыслью,  а  чувствомъ  наполнена  была 
его  долгая  -  долгая  жизнь.  И  теперь 
одно  только  чувство  одинокой,  разъ- 
ѣдающеп,  усталой  тоски  поглощало  его. 
Не  было  уголка  во  всемъ  его  душев- 
номъ  мірѣ,  ісоторый  далъ  бы  ему 
успокоеніе...  Всюду  могильная  сы- 
рость и  мракъ.  Только  обпіирна  эта 
могила,  какъ  міръ,  и  нѣтъ  въ  ней 
вожделѣннаго  покоя. 

Орестъ  Львовпчъ  машинально  про- 
шелъ  всю  длинную  дорогу  отъ  собра- 
нія  до  дому,  позвони.гь,  молча  скинулъ 
на  руки  Никандра  свою  тысячн^'-ю 
соболью  шубу  и  прошелъ  въ  кабинетъ. 

Тутъ  зажегъ  онъ  одну  только  свѣч- 
ку,  взялъ  свою  карточку  и  медленно 
написалъ  на  ней:  «Андрею  Аркадьеви- 
чу Бартаміанцъ.  Посылаю  Вамъ  и 
Страдиваріуса,  и  Гварнери.  Прошу 
выбрать  любую  на  пам5іть». 

Потомъ,  съ  этой  карточкой  и  съ 
той  же  свѣчкой  въ  рукахъ  онъ  про- 
шелъ въ  залу,  остановился  у  столика 
возлѣ  рояля  и  крикнулъ  Никандра. 

Никандръ  замѣшкался. 

Два  маленькихъ  предмета,  закутан- 
ныхъ  во  фланелевыя  одѣяльца,  какъ 


любимыя  дѣти,  рядкомъ  лежали  передъ 
нимъ  въ  своихъ  старыхъ  футлярахъ, 
похожихъ  на  дѣтскіе  гробики. 

Чѣмъ-то  милымъ,  роднымъ  и  нс- 
виннымъ  вѣяло  отъ  каждаго  иятнынг- 
ка  на  футлярахъ,  отъ  каждаго  изги- 
ба полустертыхъ,  старинныхъ,  тисне- 
ных!» узоровъ  на  нихъ.  Тишина  и  пе- 
чаль, обнявпіись,  распростерли  надъ 
ними  свои  мягкія  крылья.  Со  всѣхі. 
концовъ  обширной,  пустынной  ком- 
наты, освѣщенной  жалки мъ  пламе- 
немъ  свѣчки,  со  стѣнъ,  съ  потолка, 
изъ  каждаго  уголка  и  изъ  каждой 
щелочки,  сѣрымъ,  невидимымъ  пу- 
хомъ  воспоминаній  стали  безшумно 
слетаться  пылинки  далекаго  и  близ- 
каго  прошлаго,  осѣвпіаго  .здѣсь  за 
многіс-многіе  годы...  пылинки  едино - 
каго  томленія,  скуки,  унынія,  пылин- 
ки равнодушія  и  старческой  .іѣни... 
Онѣ  слоями  ложились  на  душу,  тихо 
гасили  усталую  мысль,  мягко  обвола- 
кивали старую  волю... 

«Къ  чему?  зачѣмъ?..  Уже  все,  вѣдь, 
прошло,  все  умерло,  а  впереди  ждетъ 
и  его  настоящая  смерть,  вѣчный  по- 
кой, небытіе,  отсутствіе  жизни...» 

—  Изволили  звонить? 

Старпкъ  вздрогнулъ  и  почему-то 
поспѣшно  потушилъ  свѣчку. 

—  Нѣтъ!..  Ступай!..  Постой!..  По- 
дай мнѣ  прежде  халатъ  и  туфли... 
Хорошо!..  Ничего  больше  не  надо... 

—  Самоваръ  лоданъ.  Чай  прика- 
жете заварить? 

—  Нѣтъ,  не  надо... 

—  А  лампу  прикажете  зажечь? 

—  Нѣтъ,  ступай... 

Никандръ  ушелъ,  а  онъ  остался 
одинъ,  среди  большой  темной  комна- 
ты, едва  озаренной  изъ  окна  свѣтомъ 
съ  улицы... 

Нѣтъ,  ему  не  нужно  огня.  Ему  не 
нужно  ничего,  а  пуще  всего  не  ну- 
женъ  себѣ  онъ  самъ— тяжелый,  посты- 
лый старпкъ... 
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уіромысловая  охота  на  рѣломъ  морѣ. 


Очеркъ  Г.  Гебеля. 
(Съ  13  рисунками). 


I. 


Въ  то  время,  когда  въ  средней  Евро- 
пѣ  весна  начииаетъ  вступать  въ  своп 
права,  порвежскіе  п  русскіе  промысло- 
вые охотники  въ  поисиахъ  за  добычей 
пускаются  въ  далекій  путь,  не  страшась 
тѣхъ  многочнслениыхъ  опасностей,  кото- 
рый имъ  угрожаіотъ  на  каждомъ  шагу 


поръ  охотились  почти  исключительно 
норвежцы.  Русскіе  охотники  отправлялись 
въ  море,  покрытое  огромными  плаваю- 
щими льдинами,  на  маленькихъ  ^калкихъ 
лодкахъ;  и  тутъ,  когда  разыгрывался 
сильный  штормъ,  пхъ  уносило  далеко 
отъ  берега,  и  при  этомъ  они  либо  гиблп 
отъ  холода  и  голода,  либо  въ  луч- 
шемъ  случаѣ,  послѣ  страшныхъ  лишеніп 


во  время  продолжительнаго  плавапія  і  и  нечеловѣчсскихъ  усилій,  добирались 
вблизи  суровыхъ   береговъ,   нокрытыхъ  і  на  льдинахъ  до  противоположнаго  берега 


спѣгомъ  п  льдомъ. 

Норвежскіс  промышленникп  отправля- 
ются для  охоты,  обыкновенно,  къ  Шпиц- 
бергену, русскіе  дѣйствуютъ,  главнымъ 
образомъ,  въ  районѣ  Бѣлаго  моря.  Па- 
роходы выходятъ  въ  море  въ  концѣ  фев- 
раля, парусныя  суда — въ  мартѣ.  Охо- 
тятся за  тюленями  и  моржами.  Желан- 
ной добычей  являются  преимущественно 
два  вида  тюленей:  именно,  клапиицкій  и 
грепландскій;  послѣдній  видъ  водится 
большею  частью  въ  Бѣломъ  морѣ,  гдѣ 
за  нимъ  охотятся  исключительно  русскіе 
и  не  только  на  водѣ,  но  и  на  сушѣ. 

Тюленьпмъ  промысломъ  русскіс  стали 
заниматься  сравнительно  недавно.  Въ 
старину,  правда,  за  тюленями  и  мор- 
л:ами  одно  время  охотились  очень  дѣя- 
тельно;  сохранились  извѣстія,  что  смѣлыс 
русскіе  мореходы  доходили  до  Шпицбергена 
и  въ  среди нѣХТІ  столѣтія  открыли  мор- 
сі:ой  путь  черезъ  Карское -море  къ  устью 
Оби;  по  впослѣдствіи  этотъ  промыселъ 
былъ  забытъ,  и  русскіе  снова  обратили 
па  него  внпманіе  всего  нѣсколько  лѣтъ 
тому  назадъ.  Не  ограничиваясь  охотой 
въ  Бѣломъ  морѣ,  опп  сталп  посѣщать 


Млаго  моря,  потерявъ  всю  свою  добычу, 
снаряды  и  лодку. 

Лѣтъ  десять  тому  назадъ  для  заіциты 
нашей  морской  промышленности  отъ  ино- 
страпныхъ  посягательствъ  былъ  посланъ 
военный  корабль,  который,  крейсируя  въ 
водахъ  Бѣлаго  моря  и  Ледовитаго  океана, 
захватплъ  нѣсколько  норвежсішхъ  про- 
мысловыхъ  судовъ  для  того,  чтобы  под- 
твердить права  русскаго  владѣнія  въ 
этпхъ  водахъ. 

Съ  той  норы  норвежцы  перестали  по- 
казываться здѣсь,  а  русскіе  промышлеп- 
нпки  снарядили  восемь  парусныхъ  су- 
довъ и  одинъ  пароходъ  исключительно 
для  ловли  тюленей  и  морікей. 

Эта  ловля  производится  съ  неремѣп- 
нымъ  счастьемъ,  такъ  какъ  уснѣхъ  ея 
находится  въ  зависимости  и  отъ  опыт- 
ности капитана,  п  отъ  погоды,  и  отъ  на- 
правленія  вѣтра,  и,  наконецъ,  ѳтъ  того, 
какъ  много  льда  на  морѣ  и  въ  какомъ 
состояпіи  оиъ  находится. 

Снаряженіе'  промысловаго  судна  осо- 
быхъ  заботъ  не  требуетъ:  корну  съ  его 
обшивается  толстыми  мягкими  планками 
для  запціты  отъ  тѣхъ  разрушеній,  тре- 


блпзлежанця  части  океана,  гдѣ  до  тѣхъ  |  пщнъ,  разрѣзовъ  и  пр.,  которые  могутъ 
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образоваться  подъ  ііаііоро.мъ  лсдяиыхъ 
массъ.  Далѣе,  для  того,  чтобы  придать 
судну  большую  прочность  и  крѣпость, 
бугъ  его  укрѣпляютъ  системой  л;елѣзныхъ 
подпороіѵъ.  штангъ  и  планокъ;  наконецъ, 
судно  снабжается  несколькими  особаго 
устройства  лодками,  число  которыхъ  на- 
ходится въ  зависимости  отъ  численности 
экипажа:   каждая  лодка  разсчитана  на 


сяца.  Молодые  тюлени  раньше,  чѣмъ  ста- 
рики, начипаютъ  переселяться  въ  воды 
Ледовитаго  океана  и  для  этой  цѣли  со- 
бираются въ  большія  стада.  Въ  первые 
годы  своей  жизни,  тюлени  отличаются 
бі>лым'ь  цвѣто.мъ  кожи  и  называются  по- 
этому «бѣлками»;  съ  годами  кожа  ирі- 
обрѣтаетъ  зеленовато-сѣрый  оттѣнокъ,  и 
жи  ііотн  ы  я  и  мен  у  ются  тогда  « хохлами  > . 


Рис.  1.  Охотники,  передвигающіе  лодку  по  льду. 


трехъ  человѣкъ.  Запасшись  необходи- 
мыми снарядами  и  провіантомъ  на  Мур- 
манскомъ  берегу,  промысловые  охотники 
выѣзжаюгъ  въ  море,  лишь  только  на- 
стунаютъ  первые  вссенніе  дни. 

Въ  концѣ  февраля  или  въ  началѣ 
марта  начинается  нереселеніе  тюленей: 
изъ  Бѣлаго  моря,  гдѣ  они  производягъ 
на  свѣгъ  свое  потомство,  они  перемѣ- 
щаются  на  льдинахъ  "въ  Ледовитый 
океанъ.  Дѣтеныніи  очень  скоро  разви- 
ваются п  рано  начипаютъ  жить  само- 
стоятельной ЖИЗНЬЮ;  молокомъ  матери 
они  питаются  обыкновенно  не  бо.іѣе  мѣ- 


Молодые  тюлени  не  имѣютъ,  конечно, 
столько  жира,  какъ  взрослые,  но  зато 
обладаютъ  значительно  болѣе  цѣнной 
шкурой,  чѣмъ  старыя  животныя. 

Въ  началѣ  весны  Ледовитый  океанъ 
къ  западу  отъ  Канина  носа  бываетъ 
обыкновенно  болѣе  или  менѣе  свободенъ 
отъ  льда,  равно  какъ  и  Бѣлое  морс  въ 
тѣхъ  своихъ  частяхъ,  которыя  соприка- 
саются съ  океаномъ.  Промысловыя  суда 
стараются  какъ  молшо  далѣе  проникнуть 
въ  Бѣлое  море,  гдѣ  имъ  приходится  ла- 
вировать мслсду  глыбами  пловучаго  льда. 
Тутъ  охотники  начипаютъ  выслѣживать 
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Гііс  г;.  Охотники,  окружающіе  стадо  тюленей. 
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тюленей  съ  высоты  мачтоиаіо  «гііѣзда» 
и,  гоняясь  за  ними,  снова  возвранииотся 
въ  Лсдоіпітый  океанъ.  При  утомъ,  ко- 
нечно, экинала  судна  нринимаотъ  всѣ  мѣ- 
ры  кь  тому,  чтобы  его  не  затерло  льдами: 
судно,  н])Итиснутое  къ  берегу  или  за- 
пертое въ  бухтѣ  стѣноіо  ледяныхъ  массъ. 
теряетъ  возмояіность  свободно  двигаться: 
отъ  нродолжсиія  охоты  въ  ;-)Томъ  случаѣ, 
разумѣется,  приходится  отказаться. 


Охота  п])оизводится  теперь  обыкновен- 
но съ  номонц.ю  огпсстрѣльнаго  оружія; 
ружье  почти  совсѣмъ  вытѣснило  унотреб- 
лявшіеся    ирсждс    снаряды  —  гарпуны, 
копья  и  пр.  Лишь  только  съ  верхушки 
і  мачты  подается  сигналъ,  что  въ  отда- 
: леньи  появились  тюлени,  какъ  тотчась 
!  спускаются  лодки  іѵь  мо])е;  іѵіавпая  за- 
I  бота  охогниковъ    состоитъ    теперь  въ 
,  томъ,  чтобы  оііруліиті'  со  всѣхъ  сторонъ 


Гис.  4.  Тюлень,  бросающійся  въ  воду. 


Когда  такой  казусъ  случается  не  въ 
Бѣломъ  морѣ,  окруженномъ  берегами,  а 
въ  Ледовитомъ  океанѣ,  то  онъ  нисколько 
не  опасенъ,  если  только  судно  отли- 
чается крѣпкои  конструкціей:  затертое 
льдинами,  оно  вмѣстѣ  съ  ними  несется 
но  необъятному  простору  океана  и  при 
г)ТОмъ  нерѣдко  наталкивается  на  очень 
богатую  добычу.  Такъ,  нанрнмѣръ,  «ІІо- 
моръ»,  съ  которымъ  подобная  исторія 
случилась  весною  1901  г.,  имѣлъ  не- 
сравненно большую  удачу,  чѣмъ  его  то- 
варинщ,  лаі5ировавшіе  въ  Бѣломъ  морѣ 
среди  глыбъ  нловучаго  льда. 


льдину,  на  которой  приотилнсь  тюлени, 
если  только  эта  льдина  не  иредставляетъ 
собою  цѣлаго  ледяного  ноля.  Охотники, 
принимая  всѣ  мѣры  предосторожности 
для  того,  чтобы  не  дать  тюлепямъ  воз- 
можности улизнуть  въ  воду,  взбираются 
на  льдину  и  нриступаютъ  къ  поголов- 
ному избіенію:  всѣ  животныя,  за  исклю- 
чен іемъ  развѣ  тѣхъ,  которыя  успѣли 
какимъ-то  чудомъ  спастись,  дѣлаются 
жертвами  пули  или  топора.  Убитые 
тюлени  сваливаются  въ  одну  кучу,  за- 
тѣмъ  съ  нихъ  сдирается  коліа  вмѣстѣ 
съ  ліиромъ,  который  плотно  сидитъ  на 


Рис.  0.  Выволакиваніе  моржа. 
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си  впу'грешюй  іі()т'|і\ііо("гп;  отііроііа|)іт-  можно  (•корѣс  ворііулосі,  иі,  воду,  свобод- 
[  (И'.аииыя  ті:уі)і.і  сиорачш'.акпгя  іі.мГ.стіі  ную  оть  льда,  въ  случаѣ  опасности  быть 
11  потомъ  по  льду  достаіілиются  па  лодку  :5адсржаппымъ  заторами,  оГфазовавиіимиси 
і:ліі  судно.  подъ  вліянісмъ  мороза  въ  ледяной  каніі,, 

Съ  морііиіми  ііоступаіотъ  пі>сі;олі,ко  въ  которой  оно  болѣе  или  менѣе  свободно 
ппачс.  Шкуру  моржа  съ  его  большой  діиігалось,  или  быть  затертымъ  больши- 
головой  и  толстыми  клыками  тяжело  мн  ледяными  глыбами,  гонимыми  силь- 
таскать  но  льду;  поэтому  лодки  берутъ  |  ньімъ  вѣтромъ.  Если  удобный  моменть 
на  букснръ  всю  льдину  съ  убитыми  іь'і '  иропуп^епъ.   если   надвигаіоіцаяся  оиас- 


]^ііс.  7.  Гренландскій  тюлень. 


пей  моржами  и  таіцатъ  еіз  къ  стоянием  у 
по  близости  судну.  Животныя  либо  вы- 
полаі;пваются  на  палубу,  гдѣ  съ  нпхъ 
спнмаютъ  і;оліу  и  сало,  .іпбо  ихъ  нотро- 
ідатъ  на  той  льдпні.,  па  которой  ихъ 
притащили. 

Для  унравлспія  промыеловымъ  суд- 
иомъ  требуются  большая  опытность,  смѣ- 
лость,  мужество  и  вм1>стг>  съ  тѣмъ  1,'рай- 
пяя  остороліность,  так'ъ  каігь  для  уснѣш- 
иой  охоты  необходимо,  чтобы  судно  какъ 
моікпо  далѣс  н])оппіхМО  въ  область  пло- 
вучаго  лі.да,  кр(ч'іспро!$ало  тутъ  но  воз- 
м(гжі]0("гп  долы.че,  и  і?м'1;сгѣ  съ  тѣмъ  какъ 


ность  замѣчеиа  слппікомъ  поздно,  тогда 
судно  остается  скован иымъ  посреди  ле- 
дяной пустыни,  не  имѣя  возможности 
двинуться  съ  мѣста,  и  тогда  въ  лучшемъ 
случаѣ  оно  иерестаетъ  принимать  актив- 
ное участіе  въ  охотѣ;  но  нерѣдко  слу- 
чается, что  корабль  не  выдерлштъ  на- 
]іора  ледяныхъ  массъ,  тресиегъ  по  всѣмъ 
швпмъ  и  рась'олется  въ  ніепы. 

П. 

Пзв.іеченіе  изъ  дневника  одного  нату- 
ралиста, сонроволдавшаго  корабли  <'>[Іо- 
моръ^  и  ^  Фоку.)  въ  1901  н  1902  году, 
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можетъ  дать  ыамъ  нѣкоторое  представле- 
ние о  томъ,  чт«>  ]і])Иходится  переживать 
промыеловымъ  охотникамъ  во  время  пла- 
ваііія  по  сѣвеііиіімъ  морямъ. 

«Поморъ»— это  небольшое  парусное 
судно  (его  водопзмѣщсніе  равняется 
оО  т.).  Оснащенный  въ  Тремзе,  «Поморъ» 
въ  концѣ  февраля  прпбылъ  въ  Але- 
іх-сандровскъ,  что  на  Мурманскомъ  берегу, 


гаванп,  « Поморъ снова  вышелъ  въ  море, 
но  опять  неудачно;  онъ  вонгелъ  -  было 
уліе  въ  область  плор.учаі^о  льда,  нахо- 
дивпіуіося  меладу  мысомъ  Святого  Ноя, 
послѣдннмъ  сті)алсемъ  Бѣлаго  моря,  и 
мысомъ  Городецкіімъ,  но  вслѣдствіе  лсе- 
стокаго  сѣвернаго  вѣтра,  поднявшагося 
20-го  марта,  нринулценъ  біллъ  вернуть- 
ся п  псі;.ать   ѵбіикища  за  Іокапскимп 


Рис.  8.  Моржъ  на  палубѣ  ,, Помора'', 


И  тутъ  сталъ  запасаться  провіантомъ  и 
набирать  вкинал;ъ.  15-го  марта  онъ  вы- 
шелъ въ  море,  имѣя  у  себя  на  борту 
тринадпать  человѣкъ;  ночью  17-го  под- 
нялся сильный  нггормъ,  п  «Помору» 
іірппыось  искать  убѣишніа  въ  гавани, 
распололсенной  за  Покуевымъ  островомъ, 
въ  тон  самой  гавани,  гдѣ  850  лѣтъ  тому 
назадъ  зимовалъ  экннажъ  двухъ  англііі- 
скихъ  судовъ,  изъ  трсхъ,  искавшихъ 
морского  пути  въ  Китай  черезъ  сѣвер- 
иыя  воды,  и  до  одного  человѣка  погибъ 
отъ  цынги. 

Пробыв'ь  два  дня  въ  вышеупомянутой 


островами  къ  западу  отъ  Святого  Ноя; 
свирѣпствовавшія  бури  и  страшныя  ме- 
тели задержали  его  здѣсь  вплоть  до  2-го 
апрѣля. 

Вслѣдъ  за  «Поморомъ^  сюда  прибыли 
двѣ  промысловыя  яхты  —  «Лидія»  и 
«Лира».  Вскорѣ  наступили  сильные  мо- 
розы, и  вотъ  одналѵды  ночью  « Поморъ >: 
и  «Лпдія»  очутились  во  льду:  вокругъ 
нихъ  об])азовался  толстый  слой  ледяной 
коры.  Общими  усиліями  командъ,  при- 
надлелгавшихъ  всѣмъ  тремъ  судамъ,  послѣ 
утомительной  24-хъ-часовой  работы  уда- 
лось освободить  изъ  ледяныхъ  тисковъ 
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сначала  стройиаго  «Помора»,  затѣмъ  бо- 
лѣс  широкую  «Лидію».  Для  этого  при- 
шлось прорубить  довольно  больпіой  ка- 
[іалъ,  по  которому  и  были  проьодспы 
оба  судна  вплоть  до  того  мѣста,  гдѣ  на- 
чиналось открытое  море. 

2-го  апрѣля,  послѣ  тоіо  і^аіл,  моііе 
иѣсколы.0  поуспокоилось,  всѣ  т])н  судна 
тронулись  вь  путь,  по  при  входѣ  ВЪ  БѢ-  I 


сталъ  «Поморъ»;  съ  убитаго  животпаго 
тутъ  же  па  мѣстѣ  сод})али  колсу. 

Вплоть  до  7-го  числа  крсйсироі^сгіъ 
«Поморъ»  по  ІѴкіому  морю,  не  терии  тъ 
виду  своихъ  товарин^ей,  кото|)ые  плы- 
ли гьа  нѣкоторомъ  разстояпіи  отъ  пего 
ВЪ  томъ  же  паиравлепіи,  кпкъ  п  онъ. 
Охота  была  не  особенно  счастлива,  до- 
бычи попадалось  мало,  къ  тому  же  съ 


Рнс.  9.  Судно  „Поморъ 


іое  море  они  попали  въ  ледяную  кашу,  да 
такую  густую,  что  дальнѣйшее  двиліеніе 
[иіередъ  оказалось  невозможнымъ,  и  тутъ 
пришлось  простоять  пмъ  цѣлыхъ  два  дня. 
Только  4-го  апрѣля  удалось  обойти  это  пре- 
гіятствіе  и  проникнуть  въ  районъ  пловучаго 
льда;  въ  этотъ  же  день  на  одной  льдпнѣ 
была  взята  первая  добыча — именно  сам- 
морліа;  ее  зацѣпили  гарпуномъ  и  вы- 
г;г]»і.ломъ  изъ  ружья  улола^іли  на  мѣстѣ. 
.ііьдину  съ  убитымъ  животнымъ  взяли 
па  букспръ,  п))итапціли  къ  судну  и  выво- 
локли трупъ  па  палубу.  Другого  морлса 
убили  па  той  льдинѣ,  къ  которой  при- 


сѣверо-востока  стали  надвигаться  ог])ом- 
ныя  массы  пловучаго  льда — настоящія 
ледяныя  горы.  Капитаны  четырехъ  про- 
мысловыхъ  яхтъ,  крейсировавшихъ  не- 
подалеку, явились  па  бортъ  «Помора», 
чтобы  сообп^а  носовѣтоваться  о  томъ,  что 
пульно  предпринять  въ  виду  этого  поваго 
осложпенія.  Рѣшспо  было  пробиться  на- 
задъ  къ  океану,  свободному  отъ  льда. 
Въ  продолжен іе  двухъ  дней  «Поморъ» 
лавировалъ  противъ  вѣтра,  пробирался 
сквозь  ледяныя  глыбы  къ  открытому 
морю,  пока,  накопецъ,  не  добрался  до 
Іокапскихъ  острововъ,  гдѣ  онъ,  укры- 
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ваясь  отъ  бушевавшей  метели,  и  просто- 
ялъ  вплоть  до  17-го  апрѣля. 

Затѣмъ  «Поморъ»  снова  вышелъ  въ 
море.  У  мыса  Святого  Ноя  ему  попалась 
навстрѣчу  огромная  крѣпкая  льдина,  на 
которой  сидѣло  множество  тюленей.  «По- 
моръ» немедленно  далъ  себя  окружить 
ледяными  глыбами  и  блуждалъ  съ  ними 
ио  мо])ю  въ  направленіи  съ  востока  на 


лась  неудачной.  Уже  1-го  мая  корабль 
принуладенъ  былъ  искать  убѣжиіце  вблизи 
Іоканскихъ  острововъ,  гдѣ  онъ  наиіелъ 
7  промысловыхъ  яхтъ,  укрывшихся  здѣсь 
отъ  бури.  2  -  го  мая  сюда  прибыла 
команда  съ  яхты  «Ингеборгъ»,  потерпѣв- 
шей  аварію  въ  Бѣломъ  морѣ.  Увлекшись 
иерспективой  захватить  н^обыкновеппо 
богатую  добычу,  эта  яхта  не  обратила 


Рис.  10.  Команда  „Помора'. 


занадъ  и  обратно  цѣлыхъ  шохть  дней  — 
съ  18-го  по  24-е  апрѣля. 

Въ  теченіе  этого  времени  «Помору» 
удалось  захватить  1.020  тюленей,  среди 
котоі)Ыхъ  находился  одинъ  экземиляръ 
тюленя  съ  хоботомъ;  представители  этого 
вида  чрезвычайно  рѣдко  встрѣчаются  у 
береговъ  Бѣлаго  моря.  Удачную  охоту 
пришлось,  однако,  прекратить  въ  виду 
разыгравшагося  шторма,  заставившаго 
«Помора»  вернуться  въ  Нокуевскую  га- 
вань. 

30-го  числа  онъ  снова  дѣлалъ  попытку 
пробиться  на  востокъ.  Эта  попытка  оказа- 


вииманія  на  грозные  признак-и  надви- 
гавшейся опасности;  1-го  апрѣля  она 
была  отброшена  назадъ,  въ  Бѣлос  море; 
окруженная  со  всѣхъ  сторонъ  льдомъ: 
она  пыталась  пробиться  къ  Люмбовымъ 
островамъ,  но  неудачно,  ее  затянуло 
льдинами,  придавило  къ  берегу  и  раз- 
несло въ  куски. 

Вся  добыча,  состоявпіая  изъ  жира  и 
кожъ,  снятыхъ  съ  2.000  тюленей,  по- 
гибла. Команда  двинулась  иѣшкомъ  че- 
резъ  Лапландское  плоскогорье  по  напра- 
вленію  къ  Іоканскимъ  островамъ,  гдѣ  они 
предполагали  стоянку  своихъ  товарищей. 
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Рис.  12.  Последняя  преграда  на  пути  къ  открытому  морю. 
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которые  приняли  ыхъ  на  свои  суда. 
Команда  «Ингеборга»  отдѣлалась  еще  до- 
вольно счастливо:  во  время  своего  пере- 
хода она  потеряла  всего  одного  человѣка. 

Однако,  оставаться  долго  у  Іоканскихъ 
острововъ  суда  не  могли:  гонимыя  силь- 
нымъ  заиаднымъ  вѣтромъ,  огромныя  мас- 
сы льда  стали  заполнять  собою  неболь- 
шую гавань.  «Поморъ»,  какъ  лучшее  па- 


его  къ  берегу,  уі^роікая  разнести  судно 
въ  щепки.  Отчаянно  пробиваясь  внерсдъ, 
«Поморъ»  съ  большимъ  трудомъ  раско- 
лачивалъ  одну  льдину  за  другой,  и,  на- 
копецъ,  5-го  мая,  удаливъ  последнее 
препятствіе  на  своемъ  пути,  выбрался 
въ  открытое  море. 

Застрявшія  у  Іоканскихъ  острововъ 
I  яхты  были  спасены  случайно  зашедшимъ 


Рис.  13.  Передъ  сплошнымъ  льдомъ. 


русное  судно,  рискнулъ  двинуться  вне- 
редъ,  чтобы  пробиться  сквозь  ледяныя 
глыбы  къ  открытому  морю,  которое  про- 
должало сильно  волноваться,  и  добраться 
до  болѣе  удобной  и  спокойной  Нокуев- 
ской  гавани.  3-го  мая  «Поморъ»  высту- 
пилъ  въ  путь  къ  памѣченной  цѣли.  Во 
время  этого  переѣзда  онъ  едва  не  по- 
гибъ.  Пытаясь  прололшть  себѣ  дорогу 
сквозь  мпогочислгнныя  нрснятствія,  суд- 
но было  при  выходѣ  изъ  гавани  со 
всѣхъ  сторонъ  окружено  громадными  ле- 
дяными глыбами,  которыя,  напирая  на 
пего  съ  страшной  силой,  стали  толкать 


сюда  нароходомъ  «Фока»,  который  однихъ 
вывелъ  на  буксирѣ  въ  море,  другпхъ  до- 
ставилъ  въ  болѣе  безопасііыя  стоянки, 
куда  не  могли  добраться  на  нарусахъ. 

6-го  мая  «Поморъ»  зашелъ  въ  Тири- 
берку,  гдѣ  онъ  продалъ  всю  свою  добычу, 
именно  1.135  нуд.  жира,  264  пуд.  тю- 
леньихъ  и  11  пуд.  моржевыхъ  ші^уръ. 
Отсюда  «Поморъ»  былъ  па  буксирѣ  до- 
ставленъ  въ  Александровскъ. 

Тутъ  онъ  сталъ  снова  готовиться  въ 
путь.  24-го  мая  онъ  вышелъ  въ  море, 
но  только  3-го  іюня  пробился  до  остро- 
ва Колгуева,  вблизи  котораго  онъ  охо- 
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тился  не  особенно  удачно  до  27-го 
іюня.  4-го  Г)ЫЛ7>  убитъ  бѣлый  медиѣдь, 
первый  иъ  этотъ  сезопъ.  28-го  «ІІо- 
моръ»  сталъ  дерікать  курсъ  къ  Новой 
Землѣ,  но  приблизиться  къ  ней  не  могъ, 
та[:ъ  какъ  островъ,  обложенный  то.істымъ 
слоемъ  льда,  оказался  недоступнымъ.  2-го 
ііоля  «Поморъ»  бросилъ  якорь  въ  гаііани 
Черной  Губы,  чтобы  поохотиться  за  оле- 
нями; но  уже  5-го  судно  принуждено 
было  выйти  въ  море,  такъ  какъ  въ 
гавани  стали  накопляться  больпіія  массы 
льда,  ніінбптыя  вѣтромъ.  Ведя  трудную 
борьбу  со  штормомъ  и  льдомъ,  «Поморъ» 
медленно  двигался  къ  сѣверу  въ  туманѣ. 
і)-го  онъ  достигъ  Костипа  Шара,  14-го 
очутился  вблизи  Гснзсланда,  но  вслѣд- 
ствіе  густого  тумана  за  охоту  приняться 
не  могъ.  Отсюда  онъ  новернулъ  на  юп>, 
по  между  Повой  Землей  и  устьемъ  Пе- 


чоры наткнулся  на  заторы;  тогда  онъ 
попытался  пробраться  въ  Карское  море 
черезъ  Карскій  проливъ,  но  принужденъ 
былъ  отказаться  отъ  этой  попытки,  такъ 
какъ  проливъ  на  іісемъ  своемъ  протяже- 
ніи  былъ  покрытъ  льдомъ.  Погода  была 
отвратительная:  бури  и  туманъ  преслѣ- 
довали  судно  на  всемъ  пути.  Наконецъ, 
«Помору»  удалось  пробраться  къ  Кузовой 
Землѣ  въ  сѣверной  части  Іііарскаго  про- 
лива; тутъ  онъ  остановился,  чтобы  по- 
охотиться на  оленей  б,  такимъ  образомъ, 
увеличить  свой  запасъ  провіанта.  Охоіга 
эта  большого  успѣха  не  имѣла,  а  между 
тѣмъ,  съѣстные  припасы  были  уліе  на 
исходѣ;  сдѣлавъ  сн^е  неудачную  попытку 
пробиться  къ  Карскому  морю  черезъ  Вай- 
гачскій  проливъ,  «Поморъ»  пустился  въ 
обратный  путь  и  нрибылъ  въ  Алексан- 
дровскъ  7-го  августа. 


ИЗЪ  ДНЕВНИКА. 

«Прости!» 
Ты  молвила  и  горько  зарыдала... 
И  ц'І5лый  день  въ  моихъ  ушахъ  звучало: 

(^Прости!» 

Всю  ночь 

Мнѣ  снилась  ты,  я  чувствовалъ  твой  ропот'ъ, 
И  слышался  мн-ѣ  твой  печальный  шопотъ 
Всю  ночь. 

Тотъ  день! 
Я  не  забылъ,  его  я  не  забуду, 
Въ  укоръ  себѣ  припоминать  я  буду 

Тотъ  день. 

Ту  ночь, 

Когда  не  сплю,  я  въ  думахъ  воскрешаю, 
А  сердцемъ  вновь  въ  тиши  переживаю 
Ту  ночь! 

Алекс.  Круг.ювъ. 
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Русскія  потребительный  общества, 

Очеркъ  Н.  М.  Финнова. 


Т. 


Общества  потребителей,  задающіяся, 
главны-мъ  образомъ,  цѣлью  доставлять 
своимъ  членамъ  различные  предметы 
потреблен  ія  хорошаго  качества  по  воз- 
можно низкимъ  цѣнамъ,  стали  осно- 
вываться у  насъ  въ  60-хъ  годахъ  про- 
шлаго  столѣтія.  Возникая  на  первыхъ 
порахъ  въ  малоимупіей  интеллигентной 
средѣ,  наши  потребительныя  общества  съ 
теченіемъ  времени  стали  расширять 
районъ  своихъ  дѣйствій,  отвоевавъ  себѣ 
мало-по-малу  право  гражданства  въ  ряду 
явленін  нашей  обп;ественной  жизни.  Ин- 
тересъ  къ  нимъ  поддерживается  постоян- 
но и  въ  провинціи,  и  въ  обѣихъ  столи- 
цахъ. 

Такъ,  въ  Мосіѵвѣ  нуждамъ  русскихъ 
потребительныхъ  обществъ,  какъ  самаго 
распространеннаго  у  насъ  вида  коопера- 
тивныхъ,  т.  е.  основанны'хъ  на  прин- 
ципѣ  взаимопомощи  предпріятій,  много 
вниманія  и  кропотливаго  труда  удѣляегъ 
такъ-называемый  московскій  соіозъ  по- 
требительныхъ обществъ,  открывшій  свои 
дѣйствія  лѣтъ  пять  тому  назадъ  и  съ 
каждымъ  годомъ  все  болѣе  расширяющій 
свои  кооперативно-торговыя  операціи.  А 
заседающая  въ  Петербург^  постоянная 
комйссія  по  дѣламъ  потребительныхъ 
обп^ествъ  неустанно  собираетъ  касаю- 
пцяся  ихъ  детальныя  свѣдѣнія  въ  видахъ 
разработки  и  освѣщенія  русскаго  коопе- 
ративнаго  дѣла. 

И  отдѣльныя  лица  въ  той  или  другой 
мѣстности  пашей  обширной  родины  про- 
являіотъ  себя  подчасъ  чрезвычайно  энер- 


гичными поборниками  кооперативных!, 
началъ,  организуя  разныя  общества  вза- 
имономоп^и,  а  въ  ихъ  числѣ  также  потре- 
бительныя. Не  удивительно  поэтому,  чт(^ 
число  этихъ  нослѣднихъ  увеличивается  \ 
насъ  чрезвычайно  быстро,  въ  особенности 
послѣ  того,  какъ  министерствомъ  внутрен- 
нихъ  дѣлъ  изданъ  былъ  (1 3-го  мая  1897  г.) 
нормальный  уставъ,  который  служитъ  въ 
настоян;ее  время  руководствомъ  для  мѣст- 
ной  власти  при  утвержденіи  ею  уставовъ 
вновь  организуемыхъ  обществъ  потреби- 
телей. Такихъ  обществъ  за  послѢднііі 
5 — 6  лѣтъ  возникло  у  насъ  не  менѣс 
500. 

Каково  отношен іе  къ  нимъ  со  стороны 
нашего  купечества? 

Казалось  бы,  что  такое  быстрое  увс- 
личеніе  числа  учрежденій,  могущихъ  от- 
влечь покупателей  отъ  торговыхъ  пред- 
пріятій,  должно  было  бы  возбудить  не- 
довольство среди  профессіональныхъ  тор- 
говцевъ  и  вызвать  съ  ихъ  стороны  же- 
ланіе  всячески  тормозить  дѣло  потреби- 
тельныхъ обществъ. 

Въ  Англіи,  по  крайней  мѣрѣ,  гдѣ  по- 
требительныя общества  уснѣли  привлечь 
къ  себѣ  внимаиіе  довольно  значительной 
части  тамошняго  населенія  и  заручиться 
его  поддержкой,  образовываются  въ  по- 
следнее время  сильныя  своей  числен- 
ностью «лиги»,  задаюпияся  спеціальной 
цѣлью  всевозможными  средствами  бороть- 
ся съ  потребительными  обществами  и 
вынуждать  всячески  потребителя  от- 
казываться отъ  ихъ  услугъ.  Усилія 
« лигъ »  ирииимаютъ  подчасъ  острый 
характеръ,  не  лишенный  при  этомъ  кѳ- 
мическихъ  оттѣнковъ.   Такъ,  пі)пглашая 
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НО  объяилоііііо  прислугу,  обиженные  тор- 
говці.г  «ііі)0('ятъ  дочерей  коопсраторовъ 
не  являться.).  Большая  тоііговая  фирма, 
напр.,  инм'тъ  для  сішнхъ  служанщхъ 
квартиры  съ  иолнымъ  нансіономъ  и,  опо- 
вещая объ  атомъ  въ  газстахъ,  тутъ .  же 
счнтастъ  иуж[іымъ  говорить,  что  «за- 
явленія  отъ  хозяекъ,  нокуиаюниіхъ  въ 
ь'оопсративныхъ  лавкахъ,  не  принимают- 
ся». Словом'ь,  иамѣчснпая  цѣль  оправды- 
ваетъ  въ  глазахъ  «борцовъ»  всякія  сред- 
ства, іиопянияся  къ  иапесепііо  удара 
прочно  поста влепнымъ  коонерати внымъ 
обіцествамъ,  прппявпінмъ  въ  Англіи  съ 
течепіемъ  времени  действительно  граи- 
діозпые  размѣры. 

Въ  1900  г.,  напр.,  англінсі;,ое  коопе- 
ративное общество  оптовой  торговли,  воз- 
никшее въ  1862  г.,  продало  своимъ  чле- 
намъ,  огдѣльнымъ  нотребитсльнымъ  оби^е- 
ствамъ,  товаровъ  на  сумму  въ  160  мпл- 
ліоновъ  руб.,  а  шотландское,  открывшее 
своп  дѣиствія  немного  позже,  въ  томъ 
же  году  сдѣлало  оборотъ  на  сумму  въ 
55  милл.  руб.  Обоими  этими  обн^сствами, 
такимъ  об])азомъ,  въ  одинъ  годъ  продано 
было  товаровъ  на  215  мил.  руб.  Если 
принять  во  внимаиіе,  что  названныя  оп- 
товыя  кооперативныя  общества  являются 
отнюдь  не  единственными  поставнщками 
аиглійскпхъ  нотребительпыхъ  обн;ествъ, 
закупаюпціхъ  для  своихъ  надобностей  въ 
бо^ьшемъ  еи^е  количествѣ  товары  у  част- 
нь1.|:ъ  оптовыхъ  фирмъ,  мѣстныхъ  и  за- 
гради! чныхъ,  станетъ  вполиѣ  яснымъ,  по- 
чему то|:Говиы  проявляютъ  тамъ  такое 
безнокойство,  образовывая  «лиги»,  что- 
бы обншми  силами  противодействовать 
натиску  столь  сильнаі^о  врага. 

Не  то  совершенно  мы  видимъ  у  насъ. 
Наши  коммерсанты  въ  большннствѣ  слу- 
чаевъ  готовы  даже  нооиірять  нотрсбнтель- 
ныя  обніества,  охотно  отпуская  имъ  то- 
варъ,  слегка  развѣ  нодсмѣиваясь  при 
это\гь  надъ  ихъ  дѣйствіями.  Тмкое  добро- 
душное отношеніе  со  стороны  нашего  ку- 
печества іѵЪ  дѣлу  ііот])(>бительиі.іхъ  об- 
ществъ  объясняется  не  его  альтрупзмомъ, 


а  созінініемь  ніаткос;ти  ихъ  иачинаній  и, 
такъ  сказать,  незначительности  ихъ  то])- 
говаго  розмаха.  Какія  же  н|)пчииы  слу- 
ікатъ  ироиятствіемъ  кь  прочному  разви- 
тію  дѣла  нашихъ  нотребительпыхъ  об- 
н;ествъ? 

И. 

Если  иінрокая  иниціатива  и  упорное 
постоянство  въ  преслѣдованіи  иамѣчен- 
ныхъ  цѣлей  обусловили  чрезвычайный 
уснѣхъ  коонерати виаго  діигженія  па  За- 
паде, то  мимолетное  увлечен іе,  скоро  смѣ- 
няемое  равнодуиііемъ,  а  то  и  отрицатель- 
нымъ  отноіпеніемъ  къ  созданному,  сплошь 
да  рядомъ  наблюдается  въ  нашей  обн;е- 
ственной  деятельности.  Оно  не  могло,  ко- 
нечно, способствовать  у  прочен  ію  и  развнтііо 
дѣла  русскихъ  иотребительиыхъ  обп;ествъ. 

Помимо  сііоропроходяи^аго  « иастроенія » , 
часто  ироявляемаго  у  иасъ  въ  коонерати в- 
номъ  дѣлѣ,  требу юніемъ  :-)нергичсскаго  и 
виимательиаго  къ  себеотпошепія;  недоста- 
точность развптія  духаб'бн^ественности  сре- 
ди членовъ  нашихъ  иотребительиыхъ  об- 
и^ествъ  слуікитъ  чаще  всего  главной  при- 
чиной, тормозяи^ей  ихъ  успѣхъ  и  обрекаю- 
щей ихъ  па  жалк'ое  и  подчасъ  недолговѣч- 
иое  суи^ествовапіе.  Надо  имѣть  въ  виду  то 
обстоятельство,  что  выгодность,  въ  смыслѣ 
матеріальномъ,  отъ  закупки  товаровъ  въ 
лавкахъ  иотребительиыхъ  обществъ  въ 
начале  ихъ  сун;ествованія  представляется 
очень  сомнительной,  а  самый  ироцессъ 
закупки — часто  затруднительпымъ  въ  виду 
отдаленности  мѣстъ  жительства  иайнці- 
ковъ  отъ  мѣстонахожденія  магазина  об- 
щества. Капрпзъ  и  недовольство  неудо- 
влетвореннаго  покупателя  скоро,  вслѣд- 
ствіе  этого,  заглушаютъ  иистпиктъ  члена 
обп^ества,  который  начинаетъ  относиться 
съ  равнодушіемъ,  а  то  и  съ  досадой  къ 
общественной  затѣѣ  и  попутно  также  къ 
ея  ипиціаторамъ,  влол,'.нвшпмъ  въ  дѣло, 
быть-можетъ,  ие  мало  безі;орыстпаго  труда 
и  не  сумѣвшпмъ  лишь  на  нервыхъ  же 
норахъ  оправдать  преувеличеішые  расчеты, 
^подсказанные  неумѣреннымн  Лгелаиіями. 
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А  между  тѣмъ,  именно  при  вознпкио- 
вепіи  дотреОптельнаго  обіцсства  важна, 
въ  видахъ  прочнаго  развит! я  его  дѣя- 
тельиости,  дружная  и  энергическая  под- 
держка со  стороны  его  члсиовъ,  хотя  бы 
она  оказывалась  для  нихъ  и  затрудни- 
тельной, и  въ  матеріальиомъ  отношсніи 
невыгодной.  Но  этой  именно  поддержки 
часто  не  оказывается.  И  многія  потреби- 
тельныя  общества  вслѣдствіе  этого  от- 
цвѣтаютъ,  выралсаясь  поэтически,  не 
успѣвши  расцвѣсть.  Чтобы  наглядно  ил- 
люстрировать изложенныя  общія  ноложе- 
нія,  находищія  себіі  несомпѣнно  нод- 
тверя^деніе  въ  дѣпствительности,  нриве- 
демъ  нѣсколъко  примѣровъ  нзъ  хроники 
наніпхъ  и  заграничныхъ  потребительныхъ 
обществъ. 

Лѣтъ  восемь  тому  назадъ,  когда  увле- 
ченіе  идеей  обществъ  потребителей  осо- 
бенно сильно  сказывалось  у  насъ  въ 
большпхъ  ировинціальныхъ  городахъ  и 
въ  столицахъ,  пишущій  эти  строки  за- 
думалъ  учредить  потребительное  общество 
для  служащихъ  вь  иетербургскихъ  акціо- 
нерныхъ  (банковыхъ,  страховыхъ,  наро- 
ходиыхъ  и  др.)  учрежденіяхъ.  Мысль 
объ  устройствѣ  подобнаго  общества  была 
встрѣчена  съ  чрезвычайнымъ  радушіемъ. 
Многія  лица,  занимаіощія  видное  иоло- 
женіе  въ  акціонерномъ  мірѣ,  выразили 
полную  свою  готовность  стать  учредите- 
лями организуемаго  общества  и  всячески 
способствовать  его  развитію  и  нреуснѣ- 
янію. 

По  утвержденіи  устава,  въ  число 
членовъ  общества  сразу  же  записалось 
свыше  600  человѣкъ,  изъ  которыхъ  мио- 
гіе,  помимо  обязательнаго,  запаслись  еп^е 
добровольными  паями.  Въ  первомъ  общемъ 
собраніп  уполномоченныхъ  отъ  разныхъ 
учрежденій,  служащіе  которыхъ  входили 
въ  составъ  вновь  организуемаго  общества 
въ  качествѣ  его  членовъ,  всякому  хотѣ- 
.іось  стать  ближе  къ  дѣлу,  отъ  котораго 
ожидалось  столько  благодѣтельныхъ  по- 
слѣдствій  въ  недалекомъ  будущемъ.  На- 
нлывъ  покупателей,  когда  открылись  дѣй- 
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ствія  общества,  былъ  чрезвычайный,  и 
служан^ему  элементу  съ  большимъ  тру- 
домъ  удавалось  выполнять  многочислеп- 
ные  заказы  панщпковъ,  находившихъ  то- 
вары общества  и  дешевыми,  и  доброкаче- 
ствеппыми.  Казалось  на  первыхъ  порахъ, 
что  счастливая  мысль,  направленная  къ 
поднятію  благосостоянія  многочисленнаго 
класса  мало  обезнеченныхъ  тружениковъ, 
нолучитъ  въ  случаѣ,  о  которомъ  ведется 
рѣчь,  блестяп^ее  осуществленіе. 

Вскорѣ,  однако  жъ,  кооперативный  пылъ 
сталъ  мало~по-малу  остывать.  И  страст- 
ность въ  поддержаніи  интересовъ  обще- 
ства, обнаруліенная  членами  при  его  воз- 
иикновеніи,  вскорѣ  смѣнилась  апатіей, 
болѣе  того,  пасмѣшливымъ  и  даже,  къ 
удивлеиію,  враждебнымъ  отношеніемъ  къ 
дѣлу,  признанному  столь  недавно  весьма 
нолезиымъ  и  желательнымъ.  Ни  энергич- 
ное отношеніе  къ  дѣлу  со  стороны  пра- 
вленія,  пи  предпринятыя  пмъ  эксті)ен- 
ныя  мѣры  (предоставленіе  возможности  за- 
требованія  товаровъ  письменно,  по  теле- 
фону, безвозмездная  доставка  това^уовъ  на 
домъ,  на  вокзалы  желѣзн.  дорогъ  и  т.  п.) 
въ  видахъ  сокрапіенія  разстоянія  между 
нахожденіемъ  магазина  и  мѣстожитееіь- 
ствомъ  пайщпковъ  не  могли  помочь  дѣлу. 
Равнодушіе  послѣднихъ  къ  судьбамъ  об- 
щества было  вызвано,  оі;нако,  отнюдь 
ие  по  випѣ  его  адмпнистраціи,  прила- 
гавшей попрежнему  всѣ  усилія  къ  тому, 
чтобы  отпускавшійся  изъ  общественнаго 
магазина  товаръ  былъ  бы  доброкачествен- 
иаго  свойства,  по  возможности  дешевъ  и 
доставлялся  бы  аккуратно. 

Въ  первомъ  году  своего  существованія 
общество  продало  товаровъ  приблизительно 
на  120  тыс.  рублей.  Тысячъ  на  сорокъ  ку- 
плено было  товаровъ  акціонернымп  учре- 
жденіями  (канцелярскія  нринадлежности, 
чаи,  сахаръ  и  др.)  и  столько  же  при- 
близительно частными  лицами.  Пайщики 
же  участвовали  въ  озпачеяиомъ  выше 
оборотѣ  всего  лишь  40'Ѵо.  При  заклю- 
чсніи  годового  отчета  оказалось,  что  ва- 
ловой прибыли  получено  было  обществомъ 
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11  тысячъ  руб.,  т.  с.  Ю^/о  всего  обо- 
рота, а  расходовъ  по  веден ііо  дѣла  про- 
изведено бькіо  па  14  тысячъ  руб.  Та- 
кихмъ  образомъ  обп^ество  въ  первомъ 
году  своего  супіествовапія  понесло  убы- 
токъ  въ  3.000  р.  А  это  обстоя- 
тельство усугубило  равиодушіс  пай- 
щиковъ  къ  судьбамъ  своего  потребп- 
тельпаго  общества,  вызвавъ  в'ь  ппхъ 
иасмѣпілнііое  и  даже,  каігь  укіізапо, 
враждебное  къ  нему  отпошепіе.  Но  ка- 
ковъ  былъ  бы  результатъ  дѣнтельностп 
общества,  если  бы  члены  его,  въ  интс- 
ресахъ  будупигго  своего  коонератпинаго 
учреждічіія,  поддерліпвалп  его  на  первых ь 
иорахъ  даже  безъ  оп^утитсльной  выгоды 
для  себя  въ  матеріальпомъ  смыслѣ  и  не 
взирая  на  нѣісото])ЫЯ  неудобства,  съ  к'О- 
торымп  соп])Яжеііы  были  закупки  въоб- 
ществепномъ  магазипѣ? 

Члены  общества  были,   за  рѣдкнми 
исключеніями,  люди  семейные,  пзъ  ко- 
торыхъ    каждыіі    пмѣлъ    полную  воз- 
можность въ  продол  же  піе  года  купить  то- 
ва;;овъ  не  менѣе,  чѣмъ  на  300  руб.  въ 
оэщественномъ  магазннѣ,  пмѣвшемъ  много 
отдѣловъ    (лабазный,  гастропомическій, 
винный,  табачный,  парфюмерный,  кан- 
целярскпхъ  прпнадлежиостеп,  трпкоталі- 
нын  и  др.),  гдѣ  продавались  предметы 
первой  необходимости.  Шестью  стами  пай- 
щиками, бывшпми  у  общества,  если  бы 
они  оказались  понимаюпшми  нужды  своего 
коонрративпаго  учреждения  и  этимъ  са- 
мымъ  своп  собствспиыя,  было  бы  ку- 
плено, такимъ  образомъ,  въ  первомъ  году 
существованія  обіцества  товаровъ  на  180 
тысячъ  руб.  (въ  дѣпствительпостп  же  за- 
купки члсновъ  не  превышали  50  тыс. 
руб.).  Если  къ  означенной  суммѣ  приба- 
вить  еще   80  тысячъ,  выражаюіцихъ 
сумму,  на  которую  куплено  было  въ  о5- 
щсствеиномъ  магазппѣ  товаровъ  частными 
лицами  и  акціонерпыми  учрс/кденіими, — 
оборотъ  обп^ества  въ  первомъ  году  его 
суіі;есті50ваіГ!Я  выразился  суммою  бы  іп> 
Ш)  тысячахъ  руб.,  которые  дали  бы  26 
тілс.  валовой  (1 0'/о  оборота)  или  12  тысячъ 


руб.  (за  отчислспісмъ  указанпыхъ  выше 
текупиіхъ  расходовъ  въ  14  тысячъ  руб.) 
чистой  прибыли,  такъ  ка::ъ  съ  уі^сличе- 
иіемъ  оборота  расходы  по  веден ію  дѣла 
увеличились  бы  чрезвычайно  мало.  И 
имѣвшійся  у  общества  при  основаніп  скла- 
дочный каииталъ  въ  12  тысячъ  рублей 
удвоился  бы,  такимъ  образомъ,  уже  ч|)езъ 
годъ  нослѣ  откііытія  его  дѣйствій  п|)И 
надлежап^еп,  конечно,  ноддержкѣ  общаго 
дѣла  со  стороны  его  ііайщиковъ.  А  по- 
добный результатъ  далъ  бы  возмолшость 
адмиписграціи    обп^ества   устроить  для 
удобства  его  члеповъ  отдѣлепія  въ  раз- 
пыхъ  час'гяхъ  го]іода  и,  сверхъ  того,  съ 
теченіемъ  времени  расши])ить,  каі:ъ  пред- 
полагалось учредителями,  п|шграмму  сво- 
пхъ  дѣйствій:  учредить  при  обпіествѣ 
СТ0Л015ЫЯ,  преимущественно  для  холостыхъ 
пайпціковъ,  клубъ  и  разные  фонды  (пен- 
сіопный,  инвалидный  и  др.),  которые  въ 
той  или  другой  формѣ  служили  бы  иѣ- 
которымъ  обезнеченіемъ  для  служаи^ихъ 
въ  акціонерныхъ  учрежденіяхъ.  Но  край- 
няя ііеразвитость  обп^ествениыxъ  ипстинк- 
товъ,  иролвлягшаяся   среди  громадпаго 
большинства  пайщиковъ  оби^ества,  отсут- 
ствіе  въ  пихъ  выдержки  при  прсслѣдо- 
вапіи  намѣченпой  задачи,  слулшли  глав- 
ными прнчннамп,  затормозившими  ходъ 
дѣла  съ  самаго  начала  и  обусловившими 
его  лпквидіцію  ул;с  чрезъ  четыре  года 
послѣ  его  возникновеПіЯ.  Такимъ  обра- 
зомъ, общество,  обезиеченное  при  самомъ 
осповапіп  своемъ  и  достаточнымъ  кани- 
таломъ,  и  солпднымъ  количествомъ  члс- 
новъ, и  внѣшпсй  иоддерлшой,  погибло 
вслѣдствіс,такъ  сказать,  кооперативной  не- 
воспитанности  его  найиціковъ,  вслѣдствіе 
отсутствія  въ  нпхъ  тѣхъ  именно  качествъ, 
благодаря  которымъ  создались  на  ЗападЬ 
огромныя  кооперативпыя  общества,  возни- 
кавшія,  въ  большинствѣ  случасвъ,  нри 
обсгоятельствахъ,  гораздо  мепѣс  благо- 
іірііггпыхъ,  чѣмъ  въ  случаѣ,  нами  пзло- 
ліеппомъ. 

Такъ,  въ  Англіи,  лѣтъ  60  тому  пазсядъ 
(въ  1844  г.),  когда  идея  потребитель- 
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пьіхъ  сбщсстоъ  была  соссршрппо  еще  пс- 
зпаііОііа  ііародііоіі  массѣ,  небольшая  группа 
бѣдпыхъ  ткачеіі  (^8  че.юсЬкъ)  открыла 
въ  городѣ  Рочдэлѣ  (блпзъ  Манчестера), 
собраиъ  сжепсдЪльиыміі  взносами  около 
30  фуптовъ  стсрлпиговъ  *),  на  одной  пзъ 
захолустпыхъ  улпцъ  крохотную  лаві:у, 
рѣшивъ  дкінть  прибыль  отъ  свопхъ  тор- 
говыхъ  операцін  между  свонмп  нокупа- 
тслямп,  соотвЬтствепно  суммѣ  сдѣланпыхъ 
кашдымъ   нзъ  ппхъ  закупокъ.  ■  И  это 
«честные  піонсры»,  какъ  ихъ  называіотъ, 
вызвавъ  свопмъ  прпмѣромъ  много  подра- 
жателей (въ  одной  Аніміп  послѣ  возник- 
новения рочдэльскаго  обн;ества  основа- 
лось въ  продолжспіе  нѣсколькпхъ  лѣтъ 
болѣе  200  нотробнтельныхъ  общсствъ), 
начавъ  свое  кооперативное  дѣло  въ  столь 
скромныхъ  размѣрахъ,  преодолѣвъ  массу 
разпаго  родазатрудненій,  создали,  въконціі 
конновъ,  потребительное  обпіество  съогром- 
нымъ  чнсломъ  членовъ  п  многомплліон- 
пымъ  оборотомъ.  Въ  1891  г.,  напр.,  об- 
щество это  пмі>ло  до  12  тысячъ  члеиовъ 
и  получило  чпстой  прибыли  отъ  своихъ 
торговыхъ  онерадін  около  500  тыс.  руб. 
Въ  настояп^ее  в|;емя  рочдэльсі^ое  нотре- 
бнтельное    обиіества    |)аснінрпло  кругъ 
своихъ  дѣнствін,  оказывая  всевозможную 
помощь  свопмъ  члснамъ.  Общество  имѣетъ 
свои  школы,  св)ю  больницу,  устранвастъ 
разные  курсы  въ  интересахъ  самообразо- 
вапія  его  членовъ,  страхуетъ  ихъ  иму- 
щество отъ  огня  п  т.  д. 

Благодаря  сильно  развившейся,  со  вре- 
мени основапія  назваппаго  общества, 
кооперативной  эпергіи  населеиія,  Апглія 
ііасчитываетъ  въ  настоящее  время 
болѣс  2.000  потребптельныхъ  оби^ествъ, 
имѣюпціхъ  свыше  14' 2  милліоп.  члс- 
иовъ  (т.  е.  6  милліон.  потребителей, 
если  считать  семью  состоящей  въ  сред- 
немъ  ызъ  4  чсловѣкъ).  Торговый  оборотъ 
.этнхъ  обществъ  достигаетъ  тамъ  б 00 
мплліоп.  руб.,  а  прибыль  ихъ  —  70 
мнлліоп.  руб. 


*)  1  ф.  стсрл.=::оі;оло  10  руб. 


II  Бъ  другнхъ  западно  -  европепскихъ 
страпахъ  развптіе  духа  общественности 
среди  нагеленія  и  эпергія  въ  преслѣдо- 
ваніи  намѣчениой  цѣли  способствовали 
создапію  огромныхъ  кооперативпыхъ  об- 
ществъ, пачннавшихъ  свою  дѣятельпость 
обыкновенно     въ     самыхъ  скромныхъ 
размѣрахъ.    Такъ,  въ    1874   г.  трое 
рабочнхъ,  сидя  за  стаканомъ  вина  въ 
одномъ  изъ  мпогочпсленныхъ  парнліскпхъ 
трактпровъ,  нашли,   что  предложенный 
пмъ  тамъ  папптокъ  и  дорогъ,  и  п[іп  томъ 
очень  ппзкаго  качества.  Было  бы  гораздо 
практпчнѣе,  нодумаліі  опп,  самимъ  прі- 
обрѣсть  бочонокъ  вина  и,  разлнвъ  въ  бу- 
тылки, раздѣлить  пхъ  между  товарищами. 
II   вино,   такнмъ   обі^азомъ,  вслѣдствіе 
этого  окаліется  и  болѣе  дешевымъ,  и  по 
качеству   песравнеипо    лучшпмъ,  чѣмъ 
трактирное.  Въ  будун^емъ  пхъ  скромная 
мысль,  иадішлись  они,  доллаіа  дать  обиль- 
ную Ліатву.  Таіѵпмъ-то  образомъ  созда- 
лось въ  Ііарнжѣ  потребительное  общество 
иодъ  названіемъ  «Жница»  (Моіевопеизе), 
начавшее  свои  дѣнствія,  имѣя  всего  19 
членовъ  и  35  франковъ  *)  ежедневной 
выручки.  Въ  настоящее  время  эго  коопе- 
ративное учреждепіе,   затѣяиное,  какъ 
уіѵ-азано,  по  нпиціативѣ  пѣсколькнхъ  ра- 
бочнхъ   и    поддерлганное  созпаіельпой 
мыслью  и  энергіей  такнхъ  же  тружснн- 
ковъ,  является  во  Фрапціи  самымъ  мо- 
гущ  ственнымъ,  насчитывастъ  въ  своемъ 
составѣ  до  18  тысячъ  членовъ,  содер- 
ліитъ  въ  Парнліѣ  много  магазиновъ,  го- 
довой оборотъ  которыхъ  прсвышаетъ  8 
милліоп.  франковъ.  Главный  складъ,  гдѣ 
номѣтаются  товары  «Жипцы»,  оцѣни- 
вается  пын1>  въ  2  милліона  фр.  "*). 

Въ  итальяпскомъ  городѣ  Милапѣ  200 
чіиювннісовъ,  обладавшихъ  канпталомъ 
менѣе  чѣмъ  въ  2.000  франковъ,  задумали 
въ  1886  г.,  увлекшись  идеями  рочдэль- 
скихъ  піоперовъ,  учредить  кооперативный 
союзъ  (ІІпіопе  соорсгаііѵа),  гдѣ  устрои- 
тели въ  пачалѣ  сами  ліе  являлись  про- 

"'••)  і  (і)раіп;ъ=оноло  40  коп. 
**)  См.  Д.  Бапссль,  «Кооператіізмъ». 

4* 
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давцами.  Въ  пастоягцее  время  въ  мплап- ' 
скомъ   ііотребитслыіомъ    обіцестиѣ,  гдѣ 
при  возникіювсіііи  его  продавались  только 
перчатки  и  галстуки,  можно  найти  вы- 
боръ  самыхъ  разнообразныхъ  товаровъ,  і 
не  мепьшій,  чѣмъ  въ  самыхъ  большихъ ; 
парижскихъ  магазипахъ.  Уіке  чрсзъ  8 
лѣтъ  послѣ  основаиія  иазвапнаго  обще- 
ства число  членовъ  его  доходило  до  4-хъ 
тысячъ,  а  годовой  оборотъ  иревышалъ 
о  мил.  фраиковъ. 

Бреславльское  потребительное  общество 
въ  Гермапіи,  являющееся  однимъ  изъ 
самыхъ  большихъ  во  всемъ  свіѵгѣ,  па- 
('читывая  въ  иастояи^се  время  въ  своемъ 
составѣ  до  65  тысячъ  членовъ  (т.  е.  до 
^/4  мил.  потребителей,  если  считать  семью 
состоящей  въ  среднемъ  изъ  4-хъ  лицъ) 
и  получая  чистой  прибыли  отъ  своихъ 
ежегодныхъ  оиерацій  свыше  милліоиа  ма- 
рокъ'^),  точно  таклх  начало  въ  1866  г. 
свои  дѣйствія  въ  самыхъ  скромиыхъ  раз- 
мѣрахъ,  имѣя  всего  400  членовъ-  ку- 
иившпхъ  у  общества  въ  теченіе  иерваго 
года  его  существоваиія  товаровъ  всего 
лишь  па  40  тысячъ  марокъ. 

Примѣровъ,  подобныхъ  изложеннымъ, 
можно  было  бы  привести  очень  много, 
по  и  указанные,  полагаемъ,  съ  доста- 
точной ясностью  иллюстрнруютъ  то  не- 
сомнѣпное  положеніе,  что  въ  области 
кооперативной  такъ  же,  какъ  и  въ  другихъ 
областяхъ  общественной  жизни,  главнымъ 
залогомъ  успѣшной  деятельности  явля- 
ются солидарность  и  энергія  въ  нреслѣ- 
довапін  намѣченныхъ  цѣлей  со  стороны 
заинтересованныхъ  въ  общемъ  дѣлѣ  лицъ. 
Отсутствіе  или  по  меньшей  мѣ.рѣ  недо- 
статочиое  развитіе  этихъ  качествъ  у  пасъ 
и  служатъ  преимущественной  причиной, 
обуславливающей  шаткость  начинапій  на- 
шихъ  потребительныхъ  обп;ествъ  и  не- 
значительность результатовъ  ихъ  дѣятель- 
ности.  Лучше  всего,  поэтому,  'п[югресси- 
руетъ  у  пасъ  дѣло  тѣхъ  потребитель- 
ныхъ общсствъ,  которыя  въ  силу  на- 


=)  1  марка  —  прпблпуптельно  50  к. 


личности  благопріятно  сложившихся  для 
иихъ  обстоятельствъ  пѵ.  иуж*даются  въ 
искушеніи,  такъ -сказать,  доброй  воли 
своихъ  членовъ.  Мы  имѣемъ  въ  виду 
экоиомпческія  оби;ества  офицеровъ  и  др.. 
пользуюищіся  особымъ  внѣшиимъ  иокро- 
вительствомъ,  и,  главнымъ  образомъ,  об- 
щества потребителей,  организуемыя  ири 
фабрикахъ  и  заводахъ.Въ  этихъ  иослѣд- 
иихъ,  коитпигентъ  покупателей  сосредо- 
точенъ  бываетъ  обыкновенно  па  иеболь- 
шомъ  сравнительно  иространствѣ.  Здѣсь 
слабо  развита,  а  иногда  совершенио  от- 
сутствуетъ  копкуренція  со  стороны  част- 
ныхъ  торговыхъ  предпріятій.  Здѣсь  въ 
виду  этого  обществениыя  лавки  всегда 
обезнеч^^ны  постоянной  кліентурой,  вер- 
буемой преимущественно  -  изъ  рабочихъ, 
силой  обстоятельствъ  выиуждаемыхъ,  та- 
кимъ  образомъ,  поддерлаівать  обиіее  дѣло. 
Значительная  часть  пашихъ  потребптель- 
пыхъ  обп;ествъ  поэтому  сосредоточена 
именно  въ  губерніяхъ  съ  развитой  фа- 
бричной и  заводской  промышленностью. 

Если  къ  пзлояіеиному  прибавить  еще 
указаніе  на  пронсходящія  часто  среди 
членовъ  правленій  потребительныхъ  об- 
шествъ  взаимныя  пререканія,  обуславли- 
ваемыя  отсутствіемъ  привычки  подавлять 
свое  личное  самолюбіе  въ  иитересахъ  об- 
щаго  дѣла,  на  малую  компетентность, 
сплошь  да  рядомъ  обнаруживаемую  пра- 
вящими лицами  въ  торговомъ  дѣлѣ  во- 
обще и  кооперативномъ  въ  частности,  а 
также  на  проявляемую  иодчасъ  недобро- 
совѣстность  со  стороны  приказчичьяго 
элемента,  корректность  котораго  особенно 
важна  въ  дѣлѣ  потребительныхъ  общсствъ 
въ  виду  отсутствія  въ  иихъ  постояинаго 
хозяйскаго  глаза, — то  этимъ  исчерпаны 
будутъ  тѣ  иеблагопріятныя  условія,  кото- 
рыя служ'атъ  главными  тормазами  на  пути 
развитія  дѣятельпости  русскихъ  обществъ 
потребителей. 

III. 

Но,  отмѣчая  изъяны  въ  нашихъ  по- 
требительиыхъ    обществахъ,  обуславлп- 
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ваюіціе,  какъ  указано,  незиачитель- 
ностъ  въ  качествснііомъ  смыслѣ  резуль- 
татовъ  пхъ  дѣятельностп,  мы  этпмъ, 
однако,  вовсе  но  аселаемъ  подчеркнуть 
безполезность  ихъ  суіцествовапія  и 
нежелательность  дальпѣіішаго  пхъ  раз- 
вптія  въ  будущемъ.  Не  разрушать,  а 
исправить  хотѣли  бы  мы  паши  коопера- 
тпвно-то}товыя  здапія  указаніемъ  на  сла- 
бый стороны  въ  пхъ  архитектур-!»,  вполнѣ 
сознавая,  что  потребность  въ  нпхъ  у 
насъ  гораздо  болѣе  ощутительна,  чѣмъ 
за  гранпнеп,  гдѣ  потребители  давно  прі- 
учеиы  къ  экоиомизировапііо  свопхъ  ма- 
теріальныхъ  средствъ,  гдѣ  конкуренция 
между  про([К'Ссіональными  торговцами  го- 
раздо болѣе  р{ізвпта  и  гдѣ  поэтому  раз- 
ница между  оптовой  и  розничной  цѣной 
на  товары,  въ  обп^емъ  довольно  значи- 
тельная, все  5ке  относительно  гораздо 
меньше,  чѣмъ  у  насъ. 

Луп  Бертранъ  въ  одномъ  изъ  свонхъ 
сочиненіп,  трактующихъ  о  кооиератив- 
ныхъ  обществахъ,  приводптъ  массу  чрез- 
вычайно краснорѣчпвыхъ  данныхъ,  ука- 
зывающихъ,  насколько  рѣзко  увеличи- 
вается ціша  того  или  другого  продукта 
вслѣдствіе  того,  что  онъ  проходитъ  чрезъ 
руки  мпогихъ  посредниковъ,  прежде  чѣмъ 
попасть  къ  потребителю.  Такъ,  испанскін 
аиельсинъ  средпяго  качества,  стоящій  на 
мѣстѣ  2  сантима"),  продается  въ  париж- 
скпхъ  мелочиыхъ  лавкахъ  по  15 — 20 
сантпмовъ  и  даже  доролге,  продается, 
иначе  сказать,  по  цѣпѣ,  въ  десять  разъ 
превышающей  въ  общсмъ  его  первона- 
чальную стоимость.  Каниталъ,  такимъ 
образомъ,  затрачиваемый  на  .9тотъ  то- 
варъ,  доставляетъ  торговцу  отъ  700  до 
ЮОО'^'о  валовой  прибыли. 

500  граммовъ  (1  фунтъ)  трески  стоитъ 
въ  Бордо  30  сант.,  а  въ  Парижѣ  свыше 
60  сант.  Рисъ  самаго  лучшаго  качества 
продается  въ  Марсели  по  17  сант.  за 
фунтъ,  а  въ  бакалейныхъ  лавкахъ  Па- 
рижа по  50  сайт.  (200^/0  прибыли). 


*)  1  сантимъ  ~  Ѵюо  франка. 


Нѣкоторыя  итальяпскія  вина,  стоящія 
на  мѣстѣ  не  дороіке  б^/з  франк.,  поку- 
паются, по  утверждепію  французскаго 
экономиста  Банселя  (см.  его  «Коопера,- 
тизмъ»),  оптовыми  торговцами  по  48 
франк.,  а  въ  мелочной  торговлѣ  прода- 
ются по  70 — 80  фр.  Иначе  сказать,  цѣна 
этого  продукта  преладс,  чѣмъ  онъ  по- 
падаетъ  къ  потребителю,  увеличивается 
сравнительно  съ  его  первоначальной  стои- 
мостью почти  въ  15  разъ.  Самый  про- 
дуктъ  при  этомъ  ие  улучшается,  а  ухуд- 
шается даже  иногда  въ  качествснпомъ 
отношеніи. 

И  такая  неимовѣриая  разница  между 
цѣною  производителя  и  продавца,  опто- 
вой и  розничной,  суп^ествуетъ  за  грани- 
цей, гдѣ  койку  реи  ція  въ  области  ком- 
мерческой, какъ  указано,  гораздо  болѣе 
развита,  и  гдѣ  торговцы  на  влолгенные 
въ  дѣло  капиталы  привыкли  получать 
въ  общемъ  гораздо  меньше  прибыли,  чѣмъ 
у  насъ.  Склонность  же  нашего  кунече- 
ства  зарабатывать  «рубль  на  рубль» 
давно  всѣмъ  извѣстна.  Общества  же  по- 
требителей, если  они  прочно  орга- 
низованы и  сплочены,  сиособствуютъ, 
работая  съ  небольшой  прибылью, 
уменьшенію  указанной  разницы.  Бла- 
годаря имъ,  въ  Англіи,  въ  Бель- 
гіи,  во  Франціи  и  др.  западно-евро- 
пейскихъ  странахъ  понижены  частными 
торговцами  цѣны  на  многіе  предметы,  по- 
требляемые въ  житейскомъ  обиходѣ.  Но 
этого  мало. 

Потребительныя  общества  сиособству- 
ютъ также  улучшенію  качества  товаровъ, 
выступая  въ  роли  борцовъ  противъ  фаль- 
сификаціи  разнаго  рода  продуктовъ,  чрез- 
вычайно распространенной  не  только  у 
насъ,  но  и  въ  самыхъ  цивилизованныхъ 
странахъ.  Въ  Англіи,  напр.,  давно  уже 
офиціально  констатированъ  тотъ  фактъ, 
что  тамонініе  булочники,  въ  особенности 
лондонскіе,  иродаютъ  не  чистый  зерно- 
вый  хлѣбъ,  а  съ  иримѣсью  въ  большин- 
ствѣ  случаевъ  разнаго  рода  посторонпихъ 
веществъ:  мыла,  извести  п  пр.  Лишь 
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благодаря  разіпітііо  кооііоратиппаго  дѣла 
зло  »то  значительно  тамъ  пъ  послѣдпсс 
время  уменьшилось. 

Во  Ф])анціи,  недалеко  огъ  Парижа,  та- 
мошняя санитарная  нласть  обнаружила 
педаіпк)  «фабрику»  мяса,  гд'1>  иеі'одные 
къ  иотреблеиііо  мисиые  отбросы  при  по- 
мойки разныхъ  ириснособлеиііі  дѣлались, 
таі:ъ  скчѵзать,  удобоиродаиасмі>іми.  Подоб- 
ные «фабрикаты»  иоиадали  па  рыиокъ 
п  причиняли  разпаго  рода  болѣлип  по- 
треб и  теля  мъ. 

Самымъ  излюблеппымъ  объектомъ  фаль- 
спфні:ацін  служитъ  повсюду  поддѣлка  ви- 
иоіфадныхъ  винъ,  фабри кусмыхъ  іізъ 
изюма,  фигъ  и  пр. 

Въ  Гермаіііи,  напр.,  приготовляется 
« настоящее »  шампанское,  которое  про- 
дается по  Р/з  франка -за  бутылку. 
Производителю  же  этотъ  папптокъ  об- 
ходится дешевле  V-  ФР-  Отличить  же 
«пастоянщЬ-  продуктъ  отъ  фальсп(1»пци- 
ровапиаго  потребитель  пъ  громадиомъ 
большпиствѣ  случаевъ,  конечно,  не  въ 
силахъ.  Одииъ  остроумный  экономистъ- 
парижапииъ,  желап  подчеркнуть  топкость 
пыпѣшппхъ  поддѣлокъ,  выразился  въ 
томъ  смыслѣ,  что  оиъ  ппкакъ  не  можетъ 
узнать^  сколько  оиъ  съѣдаетъ  яицъ  къ 
завтраку,  такъ  какъ  въ  парилѵскихъ  ре- 
сторапахъ,  гдѣ  оиъ  кормился,  искусные 
повара  изъ  одного  яйца  ухитряются  де- 
лать два. 

Общества  потребителей,  являясь  про- 
давцами и  въ  то  5ке  время  покупателями, 
потребляя,  иначе  сказать,  ими  же  прі- 
обрѣтаемые  товары,  заинтересованы,  ко- 
нечно, въ  томъ,  чтобы  пмѣющіеся  въ 
пхъ  -магазпнахъ  продукты  были  луч- 
шаго  качества.  А  это  обстоятельство 
очень  важно  для  потребителей,  въ 
особенности  у  пасъ,  гдѣ  фальспфпка- 
ція  разнаго  рода  нродуктовъ  проявляется, 
къ  сожалѣиію,  въ  гораздо  Солѣе  силь- 
ной формЬ,  чѣмъ  гдѣ  бы  то  пи  было. 
Не  говоіш  уже  о  мелкихъ  обманахъ  этого 
рода,  имѣюшихъ,  такъ  сігазать,  иовсс- 
дпевпиіі  характсръ  и  погому  мало  обра- 


щаюш,ихъ  па  себя  виимапія,  должно  при- 
знать, что  ігіиіоторыя  дѣянія  изъ  области 
отечественной  фальсифпкацій  получили 
чрезвычайно  широкую  огласку.  Такъ, 
|)азііаго  рода  «не  совсѣмъ»  подходяпия 
примѣси  къ  папіему  сибирскому  маслу 
доставили  этому  продукту,  хотя  п  по- 
чаіьпую,  по  песомиіиіпо  всесвѣтпую  па- 
вѣстиость.  А  сдабриватели  нашего  хлѣба^ 
особепио  отличи вшіеся  у  пасъ,  какъ  это 
было  выяснено  въ  свое  время  судебными 
процессами,  въ  неурожайные  годы,  зна- 
чительно подорвали  реномэ  этого  глав- 
паго  предмета  папіего  вывоза  .за  граппцу. 
Заседающее  иыпі»  особое  совѣпіаиіе  по 
улучшепію  условій  земледѣльческой  дКя- 
тельпости  пашло  дпіке  нсобходпмымъ  за- 
няться изысканіемъ  особыхъ  мѣръ  для 
нредунрежденія  этого,  несомпѣпно  гро- 
мадиаго,  зла. 

Помимо  другихъ,  чпсто-экопомическаго 
свойстіиі  выгодъ,  каіая  могутъ  доставлять 
общества  потребителей,  развитіс  ихъ  у 
пасъ  ліелательпо  также  въ  качествѣ  шко- 
лы, способствующей  подпятію  духа  обще- 
ствспности  въ  своихъ  членахъ.  Суще- 
ствующее у  пасъ  различные  о}!гаиы  са- 
моуправлепія  (земства,  городскія  упра- 
влепія  и  др.)  охватываютъ  лишь  тогъ 
или  другой  строго  оиредѣлсппыіі  кругъ 
гражданъ  пли  имѣютъ  характеръ  узко 
сословный.  Обн^ества  же  потребителей 
соедппяютъ  людей  разпыхъ  звапій  п  по- 
ложепій.  Здѣсь  оип  сходятся,  чтобы  вы- 
сказывать своп  и  вы#лу шивать  чужія 
мнѣиія,  иріучаясь  въ  совмѣстной  рабогѣ 
падъ  общпмъ  дѣломъ  отстаивать  свои 
личные  интересы,  согласуя  ихъ  при  этомъ 
съ  благомъ  общпмъ.  Здѣсь  снимаются 
нрегрпды,  создаваемыя  людьми  въ  силу 
пхъ  предразсудковъ  сословныхъ,  надіо- 
пальиыхъ  и  релпгіозныхъ;  здѣсь  пѣсть 
эллина,  пи  іудея.  Въ  виду  всего  этого 
должно,  конечно,  особенно  желать  даль- 
нѣйнгаго  развитія  и  процвѣтанія  отече- 
ствеиныхъ  обществъ  потребителей.  По 
какими  мѣрамп  можно  этого  достиг- 
нуть? 
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ІУ. 

Мѣры,  которыя  должны  быть  прини- 
маемы въ  пптеросахъ  прочиаго  развптія 
у  насъ  кооператБвнаго  дѣла,  слѣдуетъ, 
Еопечно,  сообразовать  съ  тѣмп  факторами, 
котоѵыс  тормозитъ  поступательное  дви- 
жепіс  пашнхъ  потребптельпыхъ  обп^ествъ. 
Мы  указывали  на  недостаточность  раз- 
внтія  духа  об^^сствепиости  и  апергіи  въ 
пресл1>дованіи  намѣченной   цѣли  среди 
члеиовъ  потребптельныхъ  обществъ,  какъ 
на  главную  причину,  обрскаіопіую  эти 
послѣднія  въ  большнпствѣ  случасвъ  на 
жалкое  прозябаніе.  Конечно,  бороться  съ 
такого  рода  нрспятствісмъ,  являющимся 
зломъ,  такъ  сказать,  оргаиическаго  свой- 
ства, чрезвычайно  трудно.  Но  при  всемъ 
томъ,  энергична!!  понулярпзація  пдеи  п 
цѣлеп  потребптельныхъ  обществъ  могла 
бы,  нолагаемъ,  послужить  средствомъ,  ко- 
торое въ  зиачительной  степени  способство- 
вало бы  ослабленію  нашей  кооперативной 
пнертностн.  Лицамъ  п  учреждепіямъ,  пе- 
кущимся о  дѣлахъ  потребптельныхъ  об- 
ществъ, слі.довало  бы  но  возможности  чаи^с 
издавать   брошюры,   гдѣ  въ  доступной 
форігЬ  трактовалось  бы  о  суп^постп  ко- 
онеративпаго  дѣла  и  наглядными  нрнмѣ- 
рамн,  подобными  вышепзлолсеннымъ,  ука- 
зывалось бы  на  тѣ  колоссальные  резуль- 
таты, какпхъ  оно  достигло,  благодаря  со- 
лидарности  въ  дЬйствіяхъ  со  стороны 
его  прпверліепцевъ.  Взять  на  себя  эту 
задачу  можлю  было  бы  особенно  реко- 
мендовать петербургской  постоянной  ко- 
мпссіи  по  дѣламъ  потреб ительпыхъ  об- 
ществъ и  московскому  союзу  потребп- 
тельныхъ оОн^ествъ. — учрежденіямъ,  кото- 
рыя,  посвяпіая,   какъ   указано  выше, 
много  кронотливаго  труда  нашему  коопе- 
ративному дѣлу,  совершенно  не  заботятся 
о  его  иопуляризаціи  среди  русскаго  на- 
селепія. 


Равнымъ  образомъ,снеціальный  брганъ, 
который  издавался  бы  для  руководства 
лицъ,  стояпціхъ  во  главѣ  потребптель- 
ныхъ обществъ,  и,  главнымъ  образомъ, 
неріодическіе  съѣзды  коопсративныхъ  на- 
шихъ  дѣятелсй  могли  бы  с.іужить  сред- 
ствомъ для  нріобрѣтепія  ими  знаиій  въ 
коммерческомъ  дѣлѣ  и  въ  особенности  въ 
коонеративиомъ,  какъ  въ  ирактическомъ, 
такъ  и,— что  не  мепѣе  важно, — въ  тео- 
ретическомъ  смыслѣ.  А  то  наши  потре- 
бительныя  общества  дѣйствуютъ,  большей 
частью,  въ  разбродъ  и  новторяіотъ  тѣ 
ошибки,  которыя  дѣлались  ніонерами  ко- 
оперативпаго  дѣла,  не  имѣвшими  для  ру- 
ководства   ппкакпхъ     указаній  опыта 
При    московскомъ    союзѣ,   о  которомъ 
рѣчь  шла  выше,  издается,  правда,  спе- 
ціальпый  журналъ   и   созываются  даже 
но  временамъ  представители  потребптель- 
ныхъ обществъ.  Но  эти  съѣзды  имѣютъ 
чисто    мѣстиый    характеръ.   На  нихъ 
такъ  же,  какъ  и  въ  издаваемомъ  жур- 
налѣ,  обсуждаются  только  вопросы,  вы- 
двигаемые текущими  потребностями  мѣст- 
ныхъ  обп^ествъ.  Но  даже  и  при  такой 
ностаповкѣ  дѣла  польза  этого  союза  не- 
сомненна, и   прикосновенныя   къ  нему 
общества  потребителей  чувствуютъ,  бла- 
годаря ему.  подъ  собою  твердую  почву. 

Громадные  убытки,  накоиенъ,  которые 
приходится  нести  довольно  часто  обще- 
ствамъ  потребителей  вслѣдствіе,  выра- 
жаясь мягко,  иекорректныхъ  діиіствіп, 
проявлясмыхъ  подчасъ  ириказчичьимъ 
элементомъ,  можно  было  бы  значитель- 
но уменьшить,  а  то,  можетъ-быть,  и  со- 
вершенно предупредить  устройствомъ  осо- 
бой приказчичьей  артели,  ответственной 
въ  дснеліномъ  смыслѣ  за  профессіопаль- 
ныя  дѣпствія  своихъ  члеповъ.  Осуще- 
ствить эту,  иесомнѣиио  важную,  мѣру 
вполпѣ  возмолаіо  было  бы,  если  бы  паши 
потрсбптельныя  общества  дѣйствовали  не 
врозь,  а  соединенными  силами. 
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^^овый  этапъ  въ  борьбѣ  съ  чахоткой, 

Очеркъ  I.  А.  Литиііскаго. 


Трудно  себѣ  представить,  какое  страш- 
ное ало  нредставляетъ  собой  въ  настоя- 
щее время  чахотка,  сколько  она  погло- 
щаетъ  матеріальныхъ  жертвъ,  сколько 
силъ  отнимаетъ  она  у  больныхъ  и  здо- 
ровыхъ,  сколько  калѣчптъ  существовапій, 
сколько  похнщаетъ  самымъ  жестокпмъ 
обрааомъ  ежегодно  жизней. 

Для  тѣхъ,  кто  не  знакомъ  сколько- 
нибудь  спеціальпо  съ  вонросомъ  о  рас- 
нространснности  чахотки,  цифры,  кото- 
рыя  мы  сейчасъ  приведемъ,  покалсутся, 
быть-можетъ,  чудовищными,  и  тѣмъ  не 
менѣе,  онѣ  строго  соотвѣтствуютъ  дѣй- 
ствительности,  а  быть-можетъ  п  ииаге 
истинныхъ.  Многочисленными  исчисле- 
ніями  установлено,  что  въ  среднемъ  на 
каждыхъ  50  человѣкъ  приходится  одинъ 
больной  чахоткой.  Сообразно  этому  мы 
вычислили  число  больныхъ  чахоткой  въ 
Петербург І>  *)  въ  25 — ^35  тысячъ  чело- 
вѣкъ;  число  же  страдающихъ  чахоткой 
въ  Россіи  превышаетъ,  всего  вѣроятнѣе, 
два  Со  половиной  мгілліона!..  Къ  этимъ 
дифрамъ  прибавлять  нечего. 

Не  менѣе  ужасаіощія  цифры  получатся, 
если  мы  отъ  заболѣваемостп  чахотки  пе- 
рейдемъ  къ  смертности  отъ  этой  бо- 
.іѣзни.  Сообразно  статпстичсскпмъ  дан- 
нымъ,  умерло  отъ  чахотки  въ  Пстербургѣ 
въ  1901  г.  3.750  человѣкъ.  Число 
жертвъ,  похищаемыхъ  ежеіюдио  чахоткой 
въ  Россіи,  не  поддается  точному  подсче- 
ту. Тѣмъ  не  менѣе,  мы  съ  большой  ве- 
роятностью можемъ  признать  ее  равной 
350  —  400  тысячамъ  человѣкъ.  Число 
ежегодныхъ  жертвъ  чахотки  въ  Европѣ 
превышаетъ  милліонъ!.. 

Еікегодно  многія  тысячи  умнраіотъ  отъ 

*)  См.  ііапіс  соч.  «Современная  «чума»  ча- 
хотка». 


ЗЛОЙ  болѣзни;  ежегодно  вновь  мпогія  ты- 
сячи здоровыхъ  людей  заражаются  ею, 
чтобы  нослѣ  нѣсколькихъ  лѣтъ  тяжелыхъ 
страдапій  скончаться — и  скончаться  при 
томъ  въ  большинствѣ  случаевъ  въ  самомъ 
цвѣтущемъ  возрастѣ,  когда  кагкдому  че- 
ловеку такъ  сильно  хочется  лсить.  Тра- 
гично иололгеиіе  самихъ  чахоточпыхъ; 
трагично  и  нололгеніс  ихъ  семьи,  на  ко- 
торую они  ложатся  столь  тяжки  мъ  ма- 
теріпльнымъ  и  н|)авственнымъ  бременемъ 
при  жизни  и  въ  которой  оставляютъ  надолго 
тяжелое  воспоминаиіе  послѣ  смерти... 

Не  удивительно  поэтому  что  сноконъ 
вѣку  ученые — въ  виду  страшныхъ  ону- 
стошеній,  безпрерывно  производпмыхъ  ча- 
хоткой и  далеко  оставляющпхъ  за  собой 
оиустошенія,  производимыя  самыми  страш- 
ными моровыми  болѣзнями:  холерой  и 
чумой — искали  сколько-нибудь  дѣйстви- 
тельнаго  средства  противъ  чахотки.  Къ 
сожалѣиію,  до  сихъ  поръ  такого  средства 
не  существовало,  и  единственное,  что 
молшо  было  сдѣлать,  это — приходить  на 
помощь  чахоточпымъ  при  помоіци  сана- 
торій.  Сапаторіи  составляютъ,  несомнѣн- 
но,  огромное  благо  для  чахоточпыхъ,  осо- 
бенно въ  томъ  случаѣ,  когда  послѣдніе 
имѣютъ  возможность  провести  въ  ппхъ 
болѣе  или  менѣе  продолжительное  время, 
а  также  избавлены  отъ  пеобходимости 
вновь  приняться  за  прежнюю  работу 
тотчасъ  л;е  по  выходѣ  изъ  санаторіи  *). 
Къ  солсалѣпію,  въ  столь  благопріятныя 
условія  бываетъ  поставлено  лишь  незна- 
чительное меньшинство,  такъ  какъ  ко- 
личество санаторій  но  только  у  насъ  въ 
Россіи,  гдѣ  это  дѣло  находится  только 


См.  по  этому  поводу  также  папіу  ст. 
«Борьба  съ  чахоткой»  въ  Лптерат.  Прилож. 
къ  «Нпвѣ»  за  1899  г. 
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ВЪ  зародышѣ,  по  іі  въ  такпхъ  страпахъ, 
которыя  стоятъ  во  главѣ  этого  дішнгсійя, 
какъ,  напр.,  въ  Гермапіп,  находится  да- 
леко позади  дѣііствитсльиоіі  потребностп, 
и  въ  общемъ  оні>  все  же  являются  лишь 
каплей  въ  морѣ. 

Въ  результат!»  получается  такое  поло- 
жепіе:  количество  больныхъ  чахоткой 
безмѣрпо  вел п КО;  помощь  л:е,  которую 
мы  пмѣемъ  возможность  имъ  оказать, 
ничтожна.  Попятно  поэтому,  что  врачи 
бсзпрестанно  озабочены  мыслью  не  о 
палліативной  бо]»ьбѣ  съ  чахоткой,  ка- 
ковой представл;іются  санато}іи,  а  изы- 
скаиіемъ  протпвъ  этой  болѣзнп  средства 
болѣе  пли  менѣе  радпкальнаго.  Многія 
попытки  уже  были  сдѣланы  въ  этомъ 
направленіи.  Должно,  однако,  сознаться, 
что,  въ  концѣ  концовъ,  опп  все  же  не 
оправдывали  возлагавшихся  на  нпхъ  на- 
деждъ.  Одпнъ  пзъ  напболѣе  разптельпыхъ 
фаь'товъ  въ  этомъ  направлепіи  предста- 
вляетъ  собой  коховскій  туберкулинъ.  У 
всѣхъ  читателей  еп;е,  навѣрнос,  свѣжи  въ 
памяти  шумъ  и  волненіе,  которые  про- 
извело нѣсколько  лѣтъ  тому  назадъ  со- 
обіценіе  Коха  о  томъ,  что  нмъ  найдено 
радикальное  средство  протпвъ  чахотки, 
что,  однако  же,  вовсе  не  оправдалось  па 
дѣлѣ. 

Несмотря  на  крушеніе,  которое  испы- 
тала попытка  Коха  и  нѣкоторыхъ  дру- 
гихъ  ученыхъ,  стремленія  отыскать  вѣр- 
ное  средство  противъ  чахотки  ие  пре- 
кращались. Уверенность  въ  томъ,  что 
такое  средство  доллгно  супдествовать,  ро- 
сла и  крѣпла  по  мѣрѣ  того,  какъ  по- 
степенно увеличивался  сипсокъ  заразныхъ 
болѣзпей,  съ  которыми  мы  научились 
успѣшно  бороться  при  помощи  специфп- 
ческпхъ  прпвивокъ.  Съ  тѣхъ  поръ,  какъ 
мы  при  помощи  подобпыхъ  прпвивокъ 
научплпсь  успѣшно  бороться  съ  такими 
страшными  болЬзнями,  какъ  собачье  бѣ- 
шепство,  холера,  чума  и  дифтерптъ,  ие 
было  нпкакихъ  осповапій  предполагать, 
чтобы  подобное  же  средство  не  могло 
быть  найдено  и  противъ  чахотки. 


И,  дѣйствительно,  Берингъ,  изобрѣта- 
тель  антидпфтерптной  сыво;^отки,  соста- 
вившей эпоху  въ  исторіи  медицины  и 
спасшей  столько  малепькпхъ  жизней; 
ученый,  авторптетъ  котораго  въ  вопросѣ 
о  специфическпхъ  нривнвкахъ  п])и знается 
во  всемъ  мірѣ,  посвятилъ  за  послѣднее 
время  всѣ  свои  силы  пзыскапію  средства 
противъ  чахотки.  Путь,  но  кото])Ому  слѣ- 
довало  идти,  былъ  ясно  намѣченъ.  Оста- 
вались еще,  однако,  спеціальныя  затруд- 
ненія,  которыя  необходимо  устранить  для 
успѣшнаго  рѣшепія  великой  задачи.  Сдѣ- 
лать  это  ие  легко:  тѣмъ  ие  мснѣе,  уче- 
ный упорно  идетъ  въ  намѣчепномъ  имъ 
направленіи,  п  число  нренятствій  разъ 
отъ  разу  уменьшается. 

Приступпмъ  теперь  къ  ознакомленію 
нашпхъ  читателей  съ  основными  со- 
ображеніямп,  руководящими  Берингомъ 
въ  его  изыскан іяхъ  и  дающими  намъ 
не  только  надежду,  по  и  твердую  увѣ- 
ренность  въ  томъ,  что  цѣль  непремѣнно 
будетъ  достигнута,  и  при  томъ  въ  отно- 
сптельно  недалекомъ  будущемъ. 

Приведенныя  нами  цифры  относитель- 
но умираюіцихъ  и  болѣющнхъ  чахот- 
кой блѣднѣютъ  передъ  ци([)рами,  ука- 
зывающими на  то,  какъ  раснрост['апепа 
вообще  чахоточная  зараза.  Такъ,  Негелп, 
одпнъ  пзъ  выдающихся  авторитетовъ  по 
этому  вопросу,  заявляетъ,  что  среди  тру- 
повъ  людей  старше  30  лѣтъ,  которыхъ 
ему  прпходи.іось  вскрывать,  онъ  не  встрѣ- 
тилъ  ПН  одного,  въ  которомъ  онъ  не  иа- 
шелъ  бы  слѣдовъ  чахоточнаго  зараженія. 
Къ  одпороднымъ  выводамъ  пришли  также 
фрапцузскіе,  англійскіс  и  русскіе  ученые. 
Судя  по  этому,  мы  должны  думать,  что 
каждый  изъ  иасъ  ненремѣпно  носптъ  въ 
себѣ  нослѣ  80  лѣтъ  чахоточную  заразу. 
На  первый  взглядъ  подобное  утвержденіе 
мо/кетъ  памъ  показаться  не  только  пре- 
увелпченнымъ,  по  и  прямо  чудовищнымъ. 
И  тѣмъ  не  меігЬе,  оно  строго  соотвѣт- 
ствуетъ  дѣйствптельпости,  что  подтвер- 
ждается и  слѣдующпмп  фактами.  Коховскій 
туберкулинъ,  не  оправдавшій  возлагав- 
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шихся  па  пего  пзобрѣтатоломъ  надсждъ, 
какъ  па  вѣрпос  средство  ііротивъ  ча- 
хотки, состаі?ляетъ,  тѣмъ  пс  мспѣс,  вер- 
ное и  безошибочное  сродство  для  распо- 
зііаваіГш  чахотіш.  Докторъ  Ф])аііцъ  вііры- 
скпвалъ  съ  цѣлыо  расіюзііаваиія  чахотки 
всѣмъ  безъ  іи'кліоч(!иія  солдатам  !,  извѣст- 
поіі  части  воііскъ  кочовскііі  туберкулііпъ. 
И  что  же  оказалось?  Несмотря  па  то,  что 
тубсркулипъ  примѣпялся  въ  очень  сла- 
быхъ  дозахъ,  опъ  вызвалъ  рсакцііо,  слу- 
жащую  указапіемъ  па  ирисутстіпе  въ 
орган пзмѣ  чахоточной  заі)азы,  въ  біо/,, 
всііхъ  солдатъ  нерваго  года  слулібы  и  въ 
(;§о(о— второго  года  слулібы.  Между  тѣмъ 
солдаты  составлиіотъ,  каі;ъ  пзвѣстио,  наи- 
болѣе  сильную  и  наиболѣе  здороі^ую  часть 
нассленія,  такъ  какъ  не  только  замѣіно 
больные,  но  даже  и  мало-мальски  подозри- 
тельные субъекты  уснлсипо  бракуются. 
Можно  ли  послѣ  этого  находить  иреувс- 
личеннымъ  утисржденіе,  что  каждый  пзъ 
пасъ,  перестунивъ  за  30-лѣтніп  возрастъ, 
носитъ  въ  "себѣ  слѣды  чахоточной  за- 
разы... 

Берпнгъ  нашелъ   вмѣстѣ    съ  тѣмъ, 
что    грудныя    дТ»тп    составляіотъ  въ 
этомъ  отношеніи  счастливое  исключеніе 
и,  несмотря  на  то,  что  оиъ  имъ  внрыс- 
кивалъ.  иаоборотъ,  довольно  сильныя  дозы 
туберкулина,  опъ  на  96  случаевъ  ни 
разу  не  могъ  вызвать  бугорчатой  реак- 
ціи  у  дѣтей  грудного  возраста.  Онп,  слѣ- 
довательно,  были  совершенно  изъяты  отъ 
чахоточной  заразы.  Между  тѣмъ,  миогія 
изъ  числа  дѣтей,  надъ  которыми  оиъ 
производилъ  своп  изыеканія,  по  только 
отличались   очень  дсликатпымъ  слоіке- 
ніемъ  и  слабымъ  здоровьсмъ,  но  и  про- 
исходили отъ  завѣдомо  чахоточпыхъ  ро- 
дителей. Фактъ  этотъ  дастъ  Берпигу  осио- 
ваніе  утверждать,  что  иримая  иаслѣд- 
ственность  далеко  іт  пграетъ  при  ча- 
хоткѣ  столь  валено й  роли,   какъ  это  до 
сихъ  поръ  предполагалось,  и  что  сараже- 
иіе  чахоткой  совершается  почти  исклю- 
чительно иутемъ  пепосредствепнаго  за- 
раженіл.  Чѣмъ  старше  становятся  дѣти, 


тѣмъ  чаи^е  констатируется  среди  иихъ 
наличность  чахоточной  заразы,  и  такимъ 
образомъ  дѣло  идетъ  сгексеікіо  вплоть  до 
ЗО-лѣтняго  возраста. 

Чѣмъ  объяснить  этотъ  фактъ?  Берипгъ 
рѣіиительно  нринисываегъ  самую  валиіуіо 
1)оль  въ  дѣлѣ  заралсеиія  грудиыхъ  дѣтей 
чахоткой  коровьему  молоку,  Жемчужпаіг 
болѣзиь,  представляющая  собой  пс  что 
иное,  какъ  бугорчатку  вымени,  предста- 
вляетъ  очень  распростраиепиос  страдаиіе 
среди  ко)>оіПз.  Міэду  тЬмъ,  при  лссмчулс- 
ннцѣ  бациллы  бугорчатки  очень  легко 
переходить  въ  молоко.  Но  какъ  л:с,  воз- 
разитъ  иамъ  читатели!  ВЬдь  молоко 
почти  никогда  по  дается  ребенку  сырымъ: 
оно— именно  во  избѣлганіс  чахоточнаго  за- 
ранее и  і  я — и  род  г.арите  л  ь  но  ки  н  ятптся  и  л  и 
стерилизуегся.  11а  это  мы  мол;емъ  от- 
ветить, что  пи  кпиячеиіе,  пи  тѣмъ 
меиѣе  стерилизадія  не  убивастъ  оконча- 


тельно зародышеіі,  а  только  болѣе  или 
меиііс  ослабляетъ  пхъ.   Эти  ослаблен- 
ные   зародыши    ионадаіотъ    съ  моло- 
комъ  въ    пищеварительный  каналъ  ре- 
бенка и  вызываютъ   въ  пемъ  бугор- 
чатое заралгеиіе.  Зараяѵопіе  молсетъ  при 
указанпыхъ  условіяхъ  совершаться  въ 
нин^еваритольномъ  каналѣ  только  у  ре- 
бенка. Взрослый  человілгъ  при  тГ>хъ  лее 
условіяхъ  изъягъ  отъ  всякой  опасности 
заражеиія.   Разница  тутъ  между  орга- 
низмомъ  взрослаго  человѣка  и  робеика 
зависитъ  отъ  того,  что  у  грудного  ребенка 
еще  слишкомъ'  слабо  развиты  орудія  са  - 
мозащиты и  уснішіиой  борьбы  съ  мик'ро- 
бами,  мелцу  тѣлъ  какъ  у  взрослаго  они 
дѣпствуютъ    вполнѣ  удовлетворительно. 
Нололееніе  это  было  твердо  установлено 
Берппгомъ  опытами  иадъ  морскими  свин- 
ками. Опыты  эти  дали  возмоленость  твердо 
установить  слѣдующіи  фактъ:  при  вве- 
дении въ  организмъ  озиачснныхъ  живот- 
пыхъ  ослаблепиыхъ  бациллъ  сибирской 
язвы  и  бугорчатки  получалась  при  со- 
всршеиио  одинаковыхъ  прочпхъ  усло- 
віяхъ  рѣзкая  разница  въ  зависимости 
отъ    возраста  лаівогиыхъ:  тамъ,  ,  іуЬ 
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взрослыя  жпвотііыя  пылшвали,  отдѣлап- 
шпсь  только  болѣс  плп  моііѣе  лсгкимъ 
заболѣііаніемъ,  молодыя  жпвотііыя  нсиз- 
бѣжно  погибали,  такъ  какъ  оіш  не 
ВЪ  состояпш  были  оказать  надлелга- 
]цсе  соііротпвлеиіс  даже  ослаблеііііымъ 
бацплламъ.  Фактъ  &тотъ  іірпмЬшімъ  въ 
полной  снлѣ  п  къ  груднымъ  дѣтлмъ.  На 
оспованіп  пзлоа^епнаго,  Берпнгъ  прнхо- 
дптъ  ііъ  чрезвычайно  важному  закліоче- 
пію,  а  пменно,  что  зараженіе  чахоткой 
ймі.сзтъ  ВЪ  подавляющемъ  болыппнствѣ 
случасвъ  мѣсто  въ  грудномъ  во.г)іасит, 
и  что  одппмъ  пзъ  напболѣе  важиыхъ 
условін,  вьшывающпхъ  ого,  является  ^ш- 
^о/і(?.  Такпмъ  образомъ  совершается  за- 
ражение ппіі^еварптельнаго  канала,  кото- 
рое можетъ  остаться  болѣе  плп  менѣе 
предо ллштельное  время  совершенно  неза- 
мЬтнымъ  и,  тЬмъ  ПС  мепѣе,  вызвать — 
даже  много  лѣтъ  спустя— бугорчатое  за- 
ражапіе  лсгііпхъ  (нрои^е— чахотку),  какъ 
только  наступятъ  благопріятпыя  для  того 
условія. 

Таковы  взгляды  Беринга  на  происхо- 
ждепіе  чахоткп.  Что  л:е  касается  до  пре- 
дохраненія  и  лѣченія  этой  болѣзнп,  то 
онп  зилгдятся  на  слѣдуіощпхъ  пачалахъ. 
Бгрннгъ  пн;етъ  способа  прививать  успеш- 
но чахотку,  какъ  мы  прпппвасмъ  въ  па- 
стояп^се  время  оспу  п  тѣмъ  пзбѣгасмъ 
всѣхъ  ул;асовъ  натуральной  оспы,  наво- 
дившей па  паселепіе  такой  панпчсскій 
уигасъ  въ  срсдніс  вѣка  вплоть  до  велн- 
каго  открытія  Длсеппера.  Исходной  точ- 
кой въ  изыскапіяхъ  Беринга  являются 
наблюденія  надъ  рогатымъ  скотомъ,  ко- 
торому, несомпѣтіо,  сулідепо  сыграть  въ 
дѣлѣ  прививки  чахотіш  столь  л;е  благо- 
дѣтельпуіо  роль,  какую  сыграла  лошадь 
въ  дЬлѣ  усаѣшпон  борьбы  съ  дру- 
гой страшной  болѣзнью:  днфтеритомъ.  По- 
чему Бернніъ  остановился  именно  на  ро- 
гатомъ  скогѣ,  понять  пі.-трудпо:  съ  одной 
стороны,  ироду ктъ,  выдѣлясмыіі  корова- 
ми,— молок'О,  составляетъ  одипъ  пзъ  в:ик- 
нѣпшпхъ  предметовъ  нашего  питан ія,  а 
смѣстѣ  съ  тѣмъ  п  заралсепія  чахоткой, 


особенно  въ  грудномъ  возрастѣ;  съ  дру- 
гой стороны,  наблюдеиія,  произведенныя 
падъ  рогатымъ  скотомъ.  могутъ  съ 
очень  большой  долей  вѣроятностн  быть  пс- 
рспесепы  и  па  челоігЬка,  такъ  какъ  свой- 
ства жпвотпыхъ  оргаппзмовъ  въ  осаов- 
пыхъ  свопхъ  чертахъ  пеизмѣппы.  И 
вотъ,  по  мнѣнію  Беринга,  то  самое  ко- 
ровье молоко,  которое  въ  настоящее 
время  является  главпымъ  псточпнкомъ 
нашего  зараягенія  чахоткой,  мол^стъ  со- 
времеиемъ  явиться  и  падслѵііымъ  изба- 
вителемъ  человечества  отъ  этого  ужас- 
паго  зла.  Не  должно,  въ  самомъ  дѣлѣ, 
упускать  изъ  виду,  что  молоко  предста- 
влястъ  собой,  въ  сущности,  пѣсколько  ви- 
допзмѣпсннуіо  сыворотку  коровы.  Между 
тіімъ,  сыворотка  играетъ  главную  роль  въ 
дѣлѣ  пммуннзадін,  т.  е.  вызывапія  пс- 
кусствепнымъ  путемъ  иевоспріпмчивостп 
къ  той  или  ипоп  заразной  болѣзнп. 

Впрочсмъ,  для  пммуппзаціи  протпвъ 
чахоткп  пр  едставляется,  какъ  и  при  им- 
муннзаціи  противъ  всякой  другой  болѣзнп, 
двойной  путь.  Мы  молсемъ  сдѣлать  орга- 
нпзмъ  невоспріимчивымъ  къ  той  плп  пиой 
заразной  болѣзпп,  вводя  въ  этотъ  орга- 
ипзмъ  ослаблеипыя  бациллы  дайной  бо- 
лѣзни.  Ослабить  лес  болѣзпетворпыя  ба- 
циллы мы  моліемъ  раз.іпчными  мѣрамш 
мы  моліемъ  нхъ  ослабить  хнмпческймъ 
путемъ,  пагрѣвапісмъ,  высушивапіемъ  и, 
паконецъ,  проведепіемъ  черезъ  органпзмъ 
пГ>которыхъ  другихъ  жнвотныхъ,  дѣй- 
ствуіонщі  па  ипхъ  ослабляющпмъ  обра- 
зомъ.  Этотъ  способъ  иммуиизаціи  нату- 
ральными, по  ослаблен  и  ымн  бациллами, 
нрпмѣияется  съ  большпмъ  уснѣхомъ  Хав- 
кинымъ  для  иротивочумныхъ  ирпвивокъ, 
и  результаты  получаются  очень  утЪнш- 
тельпые,  такъ  какъ  смертность  не  прс- 
выпіаетъ  одного  па  тысячу. 

Тѣмъ  не  менѣе,  мы  доллшы  сознаться, 
что  снособъ  этотъ  нсвозмолаіо  признать 
совериіснно  безонаснымъ.  Молгемъ  ли  мы, 
въ  самомъ  дѣлѣ,  знать  всЬ  особепностп 
даннаго  организма?  11  вотъ,  мол:етъ 
случпт]>сл,  что  данный  организмъ  оказы- 
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г.ается  иочому-либо  особенно  благоп])іят- 
ной  средой  для  разиитія  Оациллъ,  и  Оо- 
лѣлнстворносіъ  соверпіенно  неожидан  но 
для  насъ  усиливается  настолько,  что  вы- 
зываетъ  болѣзпь  въ  натураіьномъ  видѣ. 
Само  собой  разумеется,  поэтому,  что,  если 
способъ  этотъ  будетъ  когда-либо  иримѣ- 
ияті.ся,  то  онъ  предварительно  подверг- 
нется очень  многочпсленнымъ  наблю- 
ден іямъ.  Тѣтъ  не  мепѣе,  новторяемъ, 
мы  невольно  будемъ  испытывать  страхъ 
при  введеніи  въ  оргапнзмъ  бацнллъ  сііс- 
цпфическпхъ  пі)ОПзводителеп  ст])аніпой 
болѣзни,  какъ  бы  ослаблены  оні>  ни 
были. 

Въ  виду  .тгпхъ  соображен ій,  едва  ли 
можетъ  быть  сомнѣніе  въ  томъ,  что  рѣ- 
шптельиое  нредпочтеиіе  будетъ  отдано 
другому  способу,  который,  обладая  почти 
всѣмп  достоинствами  перваго,  совершенно 
п.зъятъ  отъ  той  опасности,  которую  тотъ 
до  пѣкоторой  степени  прсдставляетъ.  Мы 
имѣемъ  въ  впду  молоко  коровъ,  сдѣлап- 
ныхъ  невосприимчивыми  къ  чахоткѣ. 
Именно  этотъ  способъ  применяется  въ 
настоящее  время  при  лѣчепіп  собачьяго 
Сѣшепства  и  дифтерита,  прп  каковыхъ 
болѣзняхъ  онъ  далъ,  какъ  извѣстпо, 
блестяпце  результаты.  Помощью  введепія 
въ  оргапнзмъ  лошадей  все  болѣе  и  болѣе 
спльпыхъ  дозъ  дифтерптпаго  яда  дово- 
дятъ  ихъ  до  того,  что  сыворотка  пхъ  по- 
лучаетъ  способность  дѣлать  певоспріим- 
чивымъ  къ  данной  болѣзпи  и  организмъ, 
въ  который  введены  патуральныя  и  не-  | 
ослаблсипыя  бациллы,  что  и  пропсходптъ 
прп  заражен  іп  дифтеритомъ.  Такпмъ 
образомъ  производятся  протнводпфтерпт- 
пыя  прпвивки.  Доказано,  что  сыворотка 
лшвотныхъ,  сдѣланныхъ  невоспріимчи- 
выми  къ  данной  заразной  болѣзни,  обла- 
даетъ  особенными  веществами,  которыя 
дѣлаютъ  совершенно  безвредными  выдѣ- 
ляемыя  даннымп  бациллами  ядовитыя 
вещества.  Въ  этомъ  ы  заключается  успѣхъ 


сиецпфическпхъ  сыворотокъ  при  зараз- 
иыхъ  болѣзиихъ. 

Но  отношен ію  іл.  разсматрпваемому 
нами  1{он[юсу  о  противочахоточныхъ 
прививкахъ  дѣло  і5ъ  значительной  сте- 
пени у  пронзается  епзе  ті>мъ,  что  не 
представится  никакой  надобности  ни 
въ  добывай і и,  ни  въ  вп рыски ваніи  сы- 
воротки, такъ  какъ  молоко,  какъ  мы 
уже  указывали,  обладаетъ  въ  даппомъ 
отношеиіи  всѣмп .  свойствами  сыворотки. 
Такпмъ  образомъ,  лѣчепіе.  а  такіке  пре- 
дохрапепіе  отъ  чахотки  должны  намъ 
представляться  наиболѣе  простыми  по 
сравнеиію  со  іісѢми  прочими.  Они  вовсе 
не  явятся  для  насъ  чѣмъ-лпбо  пеобыч- 
иымъ  и  соиряжепнымъ  съ  опасепіями, 
страданіямп  и  болью,  какъ  это  имГ.етъ 
мѣсто  по  отиошеиію  ко  всѣмъ  прочимъ 
болѣзпямъ,  протпвъ  которыхъ  практи- 
куются въ  пастояніее  время  прививки. 
Все  сведется,  очевидно,  только  къ  питью 
молока,  содержащаго  большее  или  мень- 
шее количество  иммупизнрующихъ  ве- 
ществъ.  Это  соображеніе  далеко  не  ли- 
шено значенія,  особенно,  когда  рѣчь  идетъ 
о  дѣтяхъ. 

Какъ  бы  то  ни  было,  песомнѣнно,  что 
пзысканія  Беринга  совершенно  измѣпяютъ 
традиціонпые  способы  пашей  борьбы  съ 
круппымъ  обществеппымъ  зломъ,  како- 
вымъ  представляется  въ  настоящее  время 
чахотка.  Вмѣстѣ  съ  тѣмъ  позволительно 
падѣяться,  что  путь  этотъ,  который  вра- 
чами п  учеными  всегда  почитался  едпн- 
ственно  правпльнымъ  и  надежпымъ,  при- 
ведетъ  насъ,  въ  болѣе  или  менѣе  близ- 
комъ  будущемъ,  къ  результатамъ  гораздо 
болѣе  благопріятиымъ,  чѣмъ  преЯіНІй 
путь.  Что  же  касается  до  того,  какимъ 
благодѣяніемъ  явится  открытіе  падеж- 
наго  способа  борьбы  съ  чахоткой  для  мно- 
гпхъ  милліоновъ  страждущихъ  и  семей 
пхъ,  то  объ  этомъ  мы  счптаемъ  излиш- 
нимъ  распространяться. 


697 


СВОБОДНАЯ  ЗЕМЛЯ. 


698 


Рвободная  8ѲМЛД. 

Очсркъ  Д.  Б.  Варрена. 


Въ  Евроііѣ,  распппстранено  мыѣніе,  что 
въ  Соединенныхъ  Шгатахъ  до  спхъ  поръ 
такъ  много  свободной  казенной  земли, 
что  всякому  пришельцу,  желающему 
основаться  тамъ,  охотно  удѣлятъ  уча- 
стокъ.  Однако,  такое  мнѣпіе  ошибочно. 
Дѣйствптельио,  въ  Амерпкѣ  есть  большія 
пространства  свободной  государственной 
земли,  но  земля  эта  ничего  не  стоить. 
Хорошіе,  плодородные  участки  давно  уже 
розданы;  если  же  и  бывали  случаи,  что 
такіе  участки  въ  настоящее  время  отда- 
вались, то  амерпканскіс  фермеры  набра- 
сывались па  нихъ,  какъ  голодаіощіе  на 
кусокъ  хлѣба,  —  обстоятельство,  доказы- 
вающее, между  прочимъ,  что  условія,  въ  ко- 
торыя  поставлеиъ  американскій  крестья- 
нииъ,  далеко  не  блестящи.  Мнѣ  случи- 
лось два  раза  присутствовать  при  раз- 
дѣлѣ  свободной  земли  въ  Америкѣ,  и 
картины,  видѣнныя  мной  во  время  этихъ 
раздѣловъ,  навсегда  занечатлѣлись  въ 
моей  памяти. 

Отдавались  небольшіе  участки  ипдѣй- 
ской  территоріи,  къ  западу  отъ  Мисси- 
сипи, между  штатами  Канзасомъ,  Аркан- 
засомъ  и  Техасомъ.  Таііъ  какъ  индѣйцы  | 
съ  ка;кдымъ  годомъ  частью  вырождаются, 
частью  цивилизуются,  то  имъ  улсе  не 
нужна  такая  обширная  территорія,  какъ 
прежде.  I 

Бслѣдствіе  этого  правительство  Соеди- 
ненныхъ Штатовъ  имѣло  возможность  въ 
1890  и  1901  году  еще  разъ  произвести 
щедрые  надѣлы  землей. 

Въ  1890  году  раздавалась  область  Чп- 
рокеза,  лежащая  къ  сѣверо-востоку  отъ 


территоріи  индѣйцевъ  и  состояп^ая  изъ 
шести  милліоновъ  акровъ  земли.  Правн- 
тельствомъ  было  напечатано  въ  газегахъ, 
а  также  оглашено  и  другими  способами, 
что  всѣ  люди,  которые  въ  пзвѣстиый 
день  окаікутся  на  гранпцѣ  чнрокезской 
области,  могутъ  ровно  въ  1 2  часовъ  дня 
встунпть  въ  эту  область,  выбрать  любой 
у  часто  къ  и  владѣть  имъ.  Около  двух- 
сотъ  тысячъ  чсловѣкъ  уже  за  пѣсколько 
дней  до  назначеннаго  срока  собралось  на 
границѣ,  ютясь  въ  палаткахъ  и  повоз- 
кахъ.  Миогіе  пзъ  нихъ  пытались  зара- 
нѣе  пробраться  въ  область  п  спрятатьои 
гдѣ-нибудь,  чтобы  въ  моментъ  вторженія 
остальныхъ  уіке  занять  лучшіе,  облюбо- 
ванные участки.  Но  кавалерія  Соединен- 
ныхъ Штатовъ  безнрестанно  объѣзлѵала 
область  и  выпроваживала  изъ  иея  подоб- 
ныхъ  дерзкихъ  сгЬльчаковъ.  Впрочемъ, 
нѣкоторые  изъ  нихъ,  какъ  обнаружилось 
впослѣдствіи,  входили  въ  сдѣлкн  съ  ун- 
теръ-офицерами  и  солдатами  и  такимъ 
образомъ  все  же  заранѣе  обезпечивали 
себѣ  лучшіе  участки. 

Согласно  расноряліенію  правительства, 
1  вступлеиіе    въ    область    долліно  было 
произойти  съ  сѣвера,  а  лучшія  земли 
находились  на  югѣ,  приблизительно  въ 
восьмидесяти  километрахъ  отъ  сѣверной 
I  границы. 

Я  прпбылъ  за  два  дня  до  назначеннаго 
срока  къ  этой  гранпцѣ,  гдѣ  уже  распо- 
лоліилось  лагеремъ  по  крайней  мѣрѣ  180 
тысячъ  человѣкъ.  Всѣ  эти  люди,  несмо- 
тря на  нрпсутствіе  солдатъ,  вели  себя 
крайне  необузданно,  и  хотя  сѣверо-аме- 
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ріііѵаіігкіс  солдаты  и  славятся  бсзцсрс- 
ыоііііостыо  обраіцсііія,  па  этотъ  разъ  пмъ 
съ  т])удомъ  удавалось  поддерлшвать  ііѣ- 
которыіі  порядоііъ  въ  лагсрѣ.  Еіцс  до  до- 
ііущоііія  въ  область  превзошло  пѢсііоль- 
ко  дракъ  и  стычскъ;  раздавались  далее 
револьверные  выстрѣлы,  п  я  едва  лп 
преувеличу,  если  с.-^ажу,  что  чело- 
вѣкъ  50,  а  молсстъ-быть  и  100,  пали 
лісртвамп  сі5оей  алчпссти,  пе  долсдавшпсь 
завѣтпаго  дня  раздѣла. 

Въ  этотъ  деыь  кавалерія  Соедппсипыхъ 
Штаговъ  съугра  расиололиілась  вдоль  гра- 
ницы чироігезскоіі  области,  зорко  слѣдя, 
чтобы  ппііто  не  прониаъ  въ  пес  преліде- 
временпо.  Ровно  въ  полдень  раздались 
пушечные  выстрѣлы,  возвЬстившіе,  что 
пасталъ  часъ  вступленія.  Толпа  заколыха- 
лась, и  ОаО.іо  200  тысячъ  челоіѵЬііъ  съ  ло- 
шадьми и  иовозь'ами  могучей  волной  хлы- 
нули за  границу.  Въ  слѣдуіощія  мгпове- 
пія  разыгралось  пѣсколько  сцеиъ,  не  иод- 
даіонціхся  никакому  описанііо.  »[Ііоди  при- 
шли въ  полное  пзступленіе.  Даліе  ])ыцар- 
(жос  отноніеніс  къ  Лѵеніципѣ,  которое  вь 
Амсрпкѣ  болѣо  развито,  чѣмъ  гді>-лпбо, 
быіо  совершенно  попрано.  Всѣ  чувства 
вытЬснились  одніімъ  л:елапісмъ,  однпмъ 
стремленіемъ:  всякіГг  думалъ  только  о 
томъ,  какъ  бы  оттягать  хорошіп  уча- 
стокъ.  Болѣс  всего  шапсовъ  на  это  было 
у  всадппковъ  и  особенно  у  тѣхъ  пзъ 
нпхъ,  которые  пмѣ  іп  хорошпхъ  лошадей. 
Они  па  много  онеродплп  остальныхъ.  За 
ишш  слѣдовалн  повозки:  ѣхавшіе  въ  нпхъ 
безжалостно  колотили  своихъ  лошадей  н 
муловъ,  чтобы  заставить  пхъ  скакать  во 
весь  духъ. 

Мнѣ  самому  ПС  иуліпо  было  земли,  п  я 
находился  здѣсь  лишь  въ  качествѣ  кор- 
])еснопдента  одной  американской  газеты. 
11  вотъ,  я  впдѣлъ,  какъ  падали  лошади, 
какъ  огскакивалп  колеса  отъ  телѣгъ,  и 
тслѣги  опрокидывались,  а  сидѣвшіе  въ 
ппхъ  вываливались;  впдѣлъ,  какъ  эти 
тслѣги  сталкивались,  какъ  тогда  сѣдокп 
выскакиигіли  изъ  нпхъ,  схватывались  ме- 
л:лу  собой  и  съ  диіаімъ  остсрвспѣиіемъ 


колотили  другъ  друга;  видѣлъ,  какъ  всад- 
ники и  всадницы  вмѣстіі  со  своими  ло- 
шадьми грохались  6-земь  и  пс  вставали 
болѣе.  Это  была  какая-то  страшная  борь- 
ба всѣхъ  и  калгдаго  протнвъ  остальныхъ; 
это  была  нонстпиЬ  уліасаіощая  картина! 
Человѣческія  ноги  и  лошадиныя  копыта 
давили  попадавшихся  па  дорогіі  Лгепниінъ 
и  дѣтен;  никто  пе  обраииілъ  вииманія  на 
крики  раненыхъ,  иесчастныхъ— всѣ  въ 
какой-то  безумной  скачкѣ  неслись  впе- 
рсдъ. 

И  тутъ-то  всадипкп,  которымъ  удалось 
сп.іьио  опередить  остальпыхъ,  учиііили 
такую  подлость,  па  какую  едва  л  и  были 
способны  далее  красноколеіс  дикари,  ирелі- 
иіе  обитатели  этой  ыѣстности.  Они  на 
скаку  залшгали  о  свои  сигары  и  трубки 
пмѣішііеся  у  инхъ  особ:чіпые  патроны  съ 
фнтилемъ  п  разбрасывали  пхъ  по  траііѣ; 
трава  загоралась — всиыхпулъ  стенной  но- 
ліаръ.  Огоиь  сталъ  р  існростраияться  на- 
встречу оставшимся  поз'ди.  Зато  всад- 
ники могли  теперь  спокойно  дерлеатьпуть 
къ  цѣлп,  не  опасаясь  соперііпчества.  Ка- 
кое имъ  было  дѣло  10  тоіо,  что  сотпп 
людей,  очутившись  среди  моря  пламени, 
обречены  былп  на  гибель! 

Къ  полуночи  толпа  разсѣялась  по  всей 
области.  Всѣ  участки  былп  разобраны. 
Каісъ  и  слѣдовало  олшдать,  ліслающпхъ 
оказалось  вдвое  больше,  чѣмъ  раздавав- 
шихся участковъ.  Половина  семей  долааіа 
была  уйти  пи  съ  чѣмъ. 

На  слѣдующій  день  правптсльствспиыс 
комиссары,  въ  сопровожденіп  сильныхъ 
отрядовъ  кавалеріп,  объѣзікалп  область, 
изгоняя  пзъ  нея  всѣхъ  тѣхъ,  К0Т01)ЫС 
оказались  лишними  или  заняли  пс  пред- 
пазііачавшіеся  къ  отдачѣ  участки.  Гром- 
кія  прокіятія,  ругательства,  угрозы  ко- 
миссарамъ  носились  въ  воздухѣ,  п  ко- 
миссары, безъ  сомнѣпія,  поплатились  бы 
лшзиью,  сели  бъ  пе  приставлеппая  къ 
пимъ  охрана! 

Съ  лишними  людьми  расиорядились^ 
крайне  просто.  ІІхъ  моментально  выпро- 
водили за  границу  области,  ирсдоставивъ 
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пмъ  загЬмъ  пдтп  на  всѣ  четыре  сто- 
роны. 

І^ъ  ііолѣ  1901  года  раздавалось  13  ты- 
сячъ  участковъ  въ  іого-западііомъ  углу 
индѣііскоіі  террпторіп.  Эту  область  пре- 
жде засглялп  разііыя  племена  нндѣіі- 
цевъ.  Нанугаипос  разсказами  объ  у;ка- 
сахъ  1890  года,  правительство  Соеди- 
пснпыхъ  Штатовъ  рѣшнло  па  втотъ 
разъ  произвести  раздѣлъ  ипымъ  спосо- 
бомъ.  ^  частки  должны  были  разыгры- 
ваться въ  лотерею,  при  чемъ  правптель- 
ствепііымъ  землемѣрамъ  поручено  было 
предварительно  точно  размѣтить  эти  участ- 
ки. Розыі-рыніъ  былъ  назпачепъ  па  29-е 
ііоля  1901  года.  Ужъ  съ  25-го  ііоля  на- 
чалось настоящее  перпселепіе  народовъ  по 
направленііо  къ  городамъ  Эль-Рено  п 
Лаутоііъ,  лежаінпмъ  па  грапітцЬ  разда- 
вавшейся земли.  Рокъ -исландская  желѣз- 
пая  дорога,  едииственпый  путь  сообп^епія 
съ  этими  городами,  буквально  наводня- 
лась ѣхавшимп.  Вагоны  были  пс  только 
бпткомъ  набиты  внутри:  па  крышахъ, 
па  площаді;ахъ,  па  лѣстннцахъ,  па  бу- 
фсрахъ— всюду  сид1>лп  и  стояли  люди, 
стрсмивіпіеся  попасть  въ  обѣтовапную 
землю.  Въ  Лаутопѣ  должны  были  разыг- 
рываться 3  тысячи  участковъ,  а  въ  Эль- 
Репо — остальныя  10  тысячъ.  Стоимость 
участковъ  была  весьма  различиа.  ПЬко- 
торые  пзъ  ппхъ,  при  условіи  усердной 
обработки,  могли  въ  два-три  года  легко 
достигнуть  стоимости  въ  50.000  долла- 
ровъ,  другіе  состояли  пзъ  болотъ,  изъ 
бсзводиыхъ  п;іострапствъ,  пли  л;с  пмѣли 
камеппстыіі  групп,,  а  потому  не  стоили 
и  500  долларовъ. 

Эль-Рено — ма  :сныіій  городокъ,  тысячъ 
въ  пять  Лѵптелей.  Въ  пемъ  собралось 
около  150  тысячъ  чсловѣкъ,  которые  въ 
ожидапіп  дня  розьп'рыша  жиііі  въ  при-- 
везеппыхъ  съ  собой  палаткахъ  или  про- 
сто въ  телѣгахъ,  с  іужіівшихъ,  кромѣ  того, 
складами  для  съѣстпыхъ  прішасовъ  и 
топлива. 

Я  долікепъ  сказать,  что  розыгрыпіъ 
свободной  земли,  с.стояішіійся  па  моихъ 


глазахъ  29-го  іюля  1901  года,  вовсе  не 
походилъ  па  ту  отвратительную,  диісую 
охоту,  которую  я  видѣлъ  въ  1890  году 
при  раздіілѣ  чпрокезскоп  области.  26-го 
ііоля  въ  12  часоьъ  дня  въ  Эль-Рено  для 
желавши хъ  пріобрѣстп  участки  былъ  от- 
крытъ  доступъ  въ  правительственное  бюро, 
въ  которомъ  съ  необыкновенной  быстро- 
той работало  мполісство  чипоипнковъ.  Ме- 
редъ  бюро  собраіись  всѣ  прете идовавшіе 
на  полученіе  земли:  отцы  семействъ,  по- 
жилые пел^енатые  мул;чины,  незамулгпія 
ліепщпны  рядами  стоялп  у  входа.  Для 
иоддерліанія  порядка  былъ  выставлепъ 
небольшой  отрядъ  кавалерін.  Ждать  оче- 
реди никому  не  приходилось  дол1:е  трехъ 
четвертей  часа  пли  самое  большее  часа. 
Очутившись  нередъ  столомъ  нравитель- 
ственпаго  чиновника,  всякій  до  ілігнъ  былъ 
назвать  свое  имя,  возрастъ,  зваиіе,  родъ 
занягіп.  ВсЬ  эти  данныя  ему  предлага- 
лось занести  въ  особый  сппсокъ;  вмѣсто 
исльчіго  ручательства,  требовалась  только 
подпись  подъ  этимъ  форіуляромъ.  Мелцу 
гікмъ,  другой  чпиовнніѵЪ  заготовлялъ 
блапкъ,  снаблсенпый  слѣдовавшпмъ  по 
порядку  нумеромъ. 

і1равительств(Мі!іое  бюро  было  открыто 
для  этпхъ  записей  26-г*)  іюля  съ  1 2  ч. 
дня  до  8  ч.  вечера  и  27-го  съ  7  час. 
утра  до  1 2  дня,  и  съ  2  ч.  дня  до  8  ве- 
чера. 29-го  іюля  въ  12  ч.  дня  начался 
розыгрышъ. 

По  раснорялгенію  президента  въ  пер- 
вый день  разыгрываюсь  только  250 
участковъ.  Въ  одномъ  колгсі,  лел;али  ну- 
мера, подъ  которыми  значились  па  кар- 
тахъ  разыгрывавшіеся  участки,  п  въ  дру- 
гомъ  —  вышеупомянутые  нумерованные 
бланки  записавшихся.  Игакъ,  въ  первый 
день  оказалось  250  счастливыхъ  собсгвеи- 
ппковъ,  которые  могли  тотчасъ  ліс  раз- 
смотрѣгь  па  картІ>,  какой  пмеппо  у  ча- 
сто къ  выпалъ  па  ихъ  долю;  затѣмъ  ихъ 
немедлепно  вводплп,  большею  частью  подъ 
охраной  от|)яда  кавале])іи,  въ  ихъ  повое 
в.іадѣпіе.  Мноіте  пзъ  ппхъ  улсе  къ  ве- 
черу водворялись  па  своей  повой  землѣ. 
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раскидывали  палатки  и  начинали  стро- 
иться. 

Ііа  слѣдующііі  доліъ  разыгрывались  слѣ- 
дуіощіс  250  участковъ.  Съ  третьиго  дия 
розыгрышъ  иошелъ  быстрѣе,  такъ  какъ 
процедура  введеиія  собственипковъ  въ  ихъ 
повыя  владѣпія  мало-по-малу  все  лучше 
организовывалась.  »1отсрея  продолжалась 
всего  иедѣліо.  Для  тѣхъ  людей,  чьи  иуме])а 
не  были  вытащены  сразу,  это  было,  ко- 
нечно, тяжелое  время  ожнданія  и  трепет- 
ной надежды.  Разыгрывалось,  вѣдь,  всего 
13  тысячъ  участковъ,  а  бланковъ  ліелаю- 
п^пхъ  было  около  100  тысячъ.  Чѣмъ 
дальше  подвигался  розыгрышъ,  чѣмъ 
меньше  оставалось  участковъ^  тѣмъ  больше 
возрасі-ло  волненіе  среди  нрпсутствовав- 
шнхъ,  пзъ  которыхъ  почти  90  тысячъ 
человѣкъ  долікны  были  по  окончаніп  ло- 
тереи грустно  удалиться  нн  съ  чЬмъ. 
Однако,  отъѣзды  пзъ  Эль-Рено  и  Лау- 
тона  не  сонроволгдалпсь  нпкакимп  безно- 
рядкамп. 

Когда  я  черозъ  три  дня  посѣтплъ  одного 
изъ  моихъ  знакомыхъ,  которому  посча- 
стливилось выиграть  очень  порядочный 
участокъ,  мопмъ  глазамъ  представился 
уже  цѣлыи  поселокъ.  Тутъ  успѣли  воз- 
никнуть не  только  шалаши,  палатки  и 
домики,  но  былъ  и  банкъ,  и  лавки,  и 
кабачокъ;  даже  начали  уже  устанавли- 
вать небольшой  печатный  станокъ  для 
изданія  газеты. 

Съ  7-го  августа  правительственные  ко- 
шссары,  опять  въ  сонроволгдепіи  кава- 
лерійскихъ  отрядовъ,  начали  объѣзлсать 
участки,  удостоверяясь  по  сннскамъ  п 
картамъ,  что  новые  собственнпкп  водво- 
рились въ  надлсліащихъ  мѣстахъ.  Вьь 
игравшіе  получали  землю  па  слѣдую- 
щпхъ  условіяхъ:  въ  течсніе  6  мѣсяцевъ 
земля  должна  была  быть  заселена.  Въ 
нродолліеніе  5  лѣтъ  владѣлецъ  доллгенъ 


былъ  се  обрабатывать  пли  утилизировать 
инымъ  снособомъ:  онъ  имѣлъ  нраво  во;5- 
двнгать  па  пей  фабрики,  мастерскія.  Но 
истеченіи  5  лѣтъ  земля  переходила  въ 
полную  его  собственность.  Только  тогда 
онъ  имѣлъ  нраво  се  продать.  Въ  нервы(5 
пять  лѣтъ  онъ  былъ  освобол;дснъ  отъ 
всякихъ  податей  и  палоговъ. 

При  раздѣлѣ  этой  землп  правительство 
предварительно  приняло  еще  одну  новую 
мѣру.  Среди  раздававшихся  участковъ  въ 
опредѣлеиныхъ  мѣстахъ  были  отведены 
большія  пространства,  предпазначенныя 
для  постройки  городе  въ.  Въ  слѣдуюіція 
педѣли  открылись  публичные  торги  на 
мѣста  подъ  строен ія. 

На  отведенныхъ  подъ  города  простран- 
ствахъ  уже  были  распланированы  улицы, 
илон^адп  для  рынковъ  и  для  обществен- 
ныхъ  нарковъ.  ІІередъ  покупкой  молшо 
было  точно  опредѣлпть  по  имѣвшимся 
плана мъ  мѣстопололсеніе  участковъ,  кото- 
рые продавались  только,  за  наличныя 
і  деньги,  и  деньги  за  нпхъ  платились  хо- 
і  рошія.  Я  самъ  былъ  свидѣтелемъ  того, 
I  какъ  одно  общество  заплатило  50  тысячъ 
I  долларовъ  за  землю  подъ  сахарный  за- 
I  водъ. 

Эти  прпмѣры  ясно  доказываютъ,  что 
въ  Америкѣ  теперь  толге  громадный  спросъ 
на  землю,  и  что,  слѣдовательно,  евро- 
пейцы хорошо  сдѣлаютъ,  если  безъ  край- 
ней нулѵды  не  будутъ  стремиться  туда 
и  спокойно  останутся  на  родинѣ.  Тѣ 
времена,  когда  въ  Америкѣ  легко  было 
пріобрѣстп  кусочекъ  земли  и  достигнуть 
благосастоянія,  давно  прошли  безвозв])ат- 
но.  Если  когда-нибудь  и  случится,  что 
будутъ  еще  раздаваться  участки  индѣп- 
ской  территоріп,  то  все  лее  пиострапцу 
нечего  разсчптывать  на  нріобрѣтепье  ихъ, 
нечего  вступать  изъ-за  нпхъ  въ  трудную 
и  опасную  борьбу  съ  американцами. 
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ѳ  а  Л  И  С  т  ъ. 


Повѣсть  Поля  Гейзе. 

(Окончаніѳ.) 


Я  вполііѣ  раздѣлялъ  восторлсеиыыя  по- 
хвалы, которыя  расточались  моимъ  дру- 
гомъ  по  адресу  дѣвушки.  Ея  лпдо,  бла- 
годаря разлитому  по  нему  выражснію 
дѣтсііой  беззаботности,  было  еще  привле- 
кательпѣе,  чѣмъ  на  рпсуикахъ,  малепь- 
кіе  черные  глаза  несколько  г.:|уповато 
смотрѣли  па  окружающее,  молсетъ-быть 
только  потому,  что  обладательница  пхъ 
растеря.іась,  неожиданно  увпдѣвъ  незиа- 
комаго  человѣка  и  встрѣтивъ  такой  не- 
ласковый пріемъ  со  стороны  моего  прія- 
теля.  Волнистые  бѣлокурые  волосы  былп 
кое-какъ  подобраны  на  голов  І^,  да  и 
одѣта  она  была  небрежно:  на  иен  былъ 
какой-то  широкій  утренніп  капотъ,  сквозь 
тонкую  ткань  котораго  нросвѣчивали  очер- 
тапія  формъ.  Но  въ  ея  походкѣ,  въ  двп- 
женіяхъ,  въ  жсстѣ,  который  она  сдѣлала, 
ставя  нодпосъ  на  столъ,  было  столько 
благородной  граціи  и  изящества,  что  это 
могло  удовлетворить  самаго  взыскатель- 
наго  «фанатика  лнніп». 

Старый  художникъ,  точно  владѣлецъ 
рѣдкаго,  очень  цѣннаго  брильянта,  съ  ви- 
димымъ  удовольствіемъ  слушалъ  мои 
лестные  отзывы  объ  его  сокровищѣ. 

Послѣ  короткой  паузы  онъ  сказалъ: 

—  Вы  понимаете  теперь,  что,  имѣя  въ 
своемъ  ]асноряженіи  такую  очарователь- 
ную натурщицу,  начинаешь  нрснебрежн- 
тельпо  относиться  ко  всѣмъ  прочимъ. 
Одиаліды  вечоромъ,  два  года  тому  пазадъ, 
я  шагалъ  по  городскимъ  улицамъ  въ 
очень  скверпомъ  иастіюеиіи  духа;  я  былъ 
очень  раздосадовапъ  тѣмъ,  что  напрасно 
потерялъ  два  часа,  пробуя  утилизировать 
парулаіость  какой-то  пеуклюлісй  бабы, 


которая  предложила  мнѣ  своп  услуги,  въ 
качествѣ  натурщицы.  Я  рѣшилъ  уже, 
что  надо  оставить  Мюпхепъ  и  отпра- 
виться въ  Парпжъ,  гдѣ  этотъ  товаръ  от- 
личается большимъ  разнообразіемъ,  какъ 
вдругъ  я  замѣтилъ  двухъ  женщинъ,  ко- 
торыя быстро  прошли  мимо  меня  съ  ка- 
кими-то толстыми  пакетами  въ  рукахъ. 
Во  внѣшности  одной,  низкорослой  худой 
старой  ліеипціны,  не  было  ничего  особен- 
наго,  по  другая,  оказавшаяся  молодой 
дѣвушкой,  поразила  меня  своимъ  пропор- 
піопальнымъ  сложепіемъ,  своей  чудесной 
фигурой,  своей  удивительно  граціознои 
манерой  ходить.  Глядя  па  нее,  я  тотчасъ 
всномнплъ  Діану,  которая  виситъ  въ 
Луврѣ. 

Я  ускорплъ  шаги,  догналъ  ихъ  и,  идя 
почти  рядомъ,  имѣлъ  возмолшость  хорошо 
разсмот])ѣть  профиль  молодой  дѣвушки. 
я  все  болѣе  и  болѣе  убѣладался,  что  я 
пашелъ  пакопецъ  то,  что  пскалъ. 

Я,  недолго  думая,  заговорилъ  со  ста- 
рухой и  безъ  дальнпхъ  разсуждеиій  прямо 
ириступилъ  къ  дѣлу.  Я  сказалъ  ей,  что 
я  художникъ,  пріѣхавшій  издалека,  и, 
запптересовавшпсь  головкой  ея  дочери, 
очень  желалъ  бы  видѣть  ее  въ  своей  ма- 
стерской, а  за  то,  что  она  будетъ  мнѣ 
позировать,  я  хорошо  заплачу. 

Бѣдная  жеиииша  иосмотрѣла  па  меня 
и  въ  иродолліепіс  пѣсколькпхъ  секундъ 
не  проронила  пи  звука.  Дочь  слегка  по- 
краснѣла.  У  обѣихъ  были  блѣдиыя,  исто- 
щенныя  голодомъ  и  нуждой  лица. 

Спустя  десять  минутъ  я  зпалъ  ул;е 
всю  ихъ  л^изнь  п  всѣ  ихъ  страдапія. 

Мать,  бывшая  въ  молодости  горнпч- 
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ной,  вышла  замулсъ  за  иригожаго  камен- 
щика, который  зарабатывалъ  много  п  хо- 
рошо содержалъ  семью.  Опп  лшли  безза- 
ботно, ни  въ  чсмъ  ПС  нуждаясь,  какъ 
вдругъ  пхъ  счастью  нрииіелъ  неожидан- 
ный трагическій  конецъ:  глава  семьи 
былъ  на  смерть  задавлень  бревномъ,  со- 
рвавшимся съ  крыши  строяиіагося  дома. 

Для  несчастной  вдовы,  оставшейся  безъ 
всякихъ  средствъ  къ  суп^ествоваиію,  и 
ся  шестилѣтней  дѣвочіпі-Корделіи  на- 
ста  іи  тяжелые  дни.  Пришлось  пробивать- 
ся иіитьемъ  и  нодениой  работой,  чтобы 
заработать  кой-какіе  гроши  на  самое  не- 
обходимое; сколько  онѣ  натернѣлись  горя 
и  нуікды  въ  теченіе  десяти  лѣтъ,  нро- 
текшихъ  со  дня  роковой  смерти  отца,  и 
н(!редать  трудно.  Мои  сѣдые  волосы  были 
порукой,  что  я  пе  имѣлъ  ни  каких  ь  дур- 
ныхъ  памѣрепій,  заговаривая  съ  нею,  и 
она  чистосердечно  призналась,  что  паке- 
ты, которые  онѣ  держали,  представляли 
собою  ихъ  послѣднія  крохи,  и  ихъ-то  онѣ 
несли  въ  ломбардъ,  чтобы  имѣть  возмож- 
ность уплатить  хоть  часть  квартпрпыхъ 
денегъ. 

Въ  то  время  какъ  старуха  разсказы- 
вала  эту  печальную  псторію,  я  не  спу- 
скалъ  глазъ  съ  молодой  дѣвушкп;  она 
стояла  съ  равнодушнымъ  видомъ,  какъ 
будто  дѣло  совсѣмъ  ея  не  касалось,  и 
глядѣла  вдаль.  Я  отдалъ  матери  всѣ  день- 
ги, которыя  я  тіѣ:іъ  при  себѣ,  сказавъ, 
что  это  авансъ  за  будущій  сеаисъ,  и 
убѣдилъ  ее  вернуться  и  уиестн  обратно 
домой  тѣ  вещи,  которыя  предназнача- 
лись въ  закладъ.  Такая  щедрость  пока- 
залась старухѣ  нѣсколько  подозрительной. 
Корделія  уже  позировала  однажды  у  ка- 
кого-то художника  и  получала  у  него 
всего  но  одной  маркѣ  за  часъ.  Но  подъ 
конецъ  старуха  приняла  мое  предлоікепіе, 
когда  и  сказалъ,  что  дочь  будетъ  прихо- 
дит[.  ко  мнѣ  не  одна,  а  вмѣсгѣ  съ  нею. 
\'  старухи  харакгерная  голова,  которую 
я  однажды  срисовалъ  для  профиля  домо- 
гі равительпицы  Эриклеи. 

Я  васъ  не  стану  утомлять  длиннымъ 


разсказомъ  о  томъ,  какъ  дѣло  шло  даль- 
ше. Словомъ,  посгЬ  третьяго  сеанса  я 
достигъ  того,  что  старуха  согласилась  пе- 
реселиться вмѣстѣ  съ  дочерью  въ  мою 
маленькую  квартиру,  которую  я  теперь 
занимаю,  и  взять  па  себя  управленіе 
моимъ  несложнымъ  хозяйствомъ.  Конечно, 
за  это  обѣ  жеіпципы  пользовались  пол- 
нымъ  содержаніемъ;  кромѣ  того,  я  вы- 
платилъ  всѣ  ихъ  долги  и  заключилъ  со 
старухой  !пі  пять  лѣтъ  договоръ,  въ  силу 
котоі)аі^о  опп  послѣ  моей  смерти  должны 
получить  значительную  сумму  денегъ,  ко- 
торая обезпечитъ  ее  и  дочь  па  всю 
жизнь. 

Но  зато  мать  обязывалась,  во-первыхъ. 
но  перввму  моему  зову  посылать  ко  мпі. 
дочь  д.ія  позироваиія;  во-вторыхъ,  строго 
наблюдать  за  тѣмъ,  чтобы  Корделія  не 
заводила  знакомства  съ  мужчинами,  и 
въ-третьихъ,  абсолютно  не  допускать 
брака  ея  съ  кѣмъ  бы  то  ни  было  въ 
продолженіе  пяти  лѣтъ. 

Бѣдная  женщина  была  такъ  счастлива, 
что  плакала  отъ  радости,  называла  меня 
своимъ  благодѣтелемъ  и  спасителемъ  и 
хотѣла  цѣловать  мнѣ  руки  п  ноги. 

Корделія  оставалась  нонрежнему  рав- 
нодушной, и  по  лицу  ея  иикакъ  нельзя 
было  узнать,  довольна  ли  она  или  нѣтъ 
заключен пымъ  условіемъ,  которое  такъ 
близко  затрогпвало  ея  интересы.  Однако, 
не  легко  было  па  нервыхъ  порахъ  скло- 
нить ее  къ  тому,  чтобы  она  позировала 
передо  мною  совершенно  нагой,  хотя  мать 
настойчиво  убѣждала  ее,  что  въ  этомъ 
нѣгъ  ничего  иредосудительнаго,  что  ста- 
рый господи нъ  годится  ей  въ  дѣдушки, 
и  его  поэтому  стѣсняться  нечего,  что 
такія-то  и  такія-то  ея  знакомыя  дѣвуш- 
ки,  сдѣлавшись  натурпціцами,  позировали 
даже  у  очень  молодыхъ  художниковъ 
и  т.  д. 

Но  бѣдиый  ребенокъ,  несмотря  на  свою 
неразвитость,  оставался  глухи мъкъ  этимъ 
увѣнигніямъ.  Припыось  пустить  въ  ходъ 
золотые  часики  съ  красивой  цѣпочкон, 
чтобы  побѣдить  ея  сопротивленіе.  Вио- 
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слѣдстБІіі  она  настояла  на  томъ,  чтобы 
мать  не  присутствовала  въ  мастерской  во 
время  сеансовъ. 

Эта  дѣвупіка— странное  существо.  Она 
чрезвычайно  скромна  и  цѣломудренна,  и 
женлцша  сиптъ  въ  ней  до  спхъ  поръ, 
хотя  ей  уже  минуло  18  лѣтъ.  Два  года 
прошло  съ  тѣхъ  поръ,  какъ  она  лаіветъ 
у  меня,  и  за  это  время  она  вполнѣ  освои- 
лась со  мною,  моими  привычками  п  тре- 
бовапіями,  и  прежняя  робость  давно  уже 
исчезла  безслѣдио.  Она  цѣлые  часы  про- 
водить 'ел^едневно  въ  моей  мастерской. 
Когда  я  дѣлаю  паузы,  она  либо  поды- 
мается съ  мѣста,  гдѣ  сидѣла,  и  начинаетъ 
ходить  пзъ  угла  въ  уголъ,  либо  лолгится 
на  диванѣ  и  принимаетъ  всевозмолгныя 
позы,  дѣлая  это  съ  такой  пенринулгдеп- 
ной  свободной  грацісп,  точно  лѣсная  ним- 
фа пли  русалка,  которая  никогда  не  вѣ- 
дала,  что  такое  костіомъ. 

Вы  можете  себѣ  легко  представить, 
какіе  чудесные  мотивы  я  открывалъ  въ 
этихъ  движеніяхъ,  какіе  богатые  худо- 
жественные сюжеты  внезапно  роладались 
въ  моей  фантазіи  подъ  впечатлѣніемъ 
этихъ  граціозныхъ  лсестовъ!  Разумѣет- 
ся,  я  никогда  не  нарушалъ  покоя  без- 
печиой  невинной  души— я  боялся  вспу- 
гнуть хорошенькую  птичку,  которую  я 
съ  трудомъ  прпручилъ,  и  поэтому  ни- 
когда и  не  прикасался  къ  пей.  Если  бы 
я  былъ  па  20  лѣтъ  моложе,  я  бы  не 
могъ,  конечно,  отвѣчать  за  себя.  Но  те- 
перь Тереза  Бруннеръ  молгстъ  быть  спо- 
койна: ея  Корделія,  позируя  въ  моей 
мастерской,  находится  въ  такой  же  без- 
опасности, какъ  если  бы  она  оставалась 
іёІе-й-1ё(с  вотъ  съ  тѣмъ  манекепомъ  изъ 
папье-маше,  который  стоитъ  въ  углу. 

—  Вы,  дѣйствительпо,  сдѣлали  не- 
обыкновенную находку, — замѣтилъ  я: — 
она  моиѵетъ  возбудить  зависть  въ  любомъ 
художникѣ.  Я  могу  вамъ  только  поже- 
лать, чтобы  заключенный  договоръ  со- 
блюдался другой  стороной  такъ  же  добро- 
совѣстно,  какъ  и  вами. 


—  А  вы  сомневаетесь  развѣ? — спро- 
силъ  онъ,  подымая  на  меня  удивленные 
глаза. 

—  А  вы  развѣ  не  можете  допустить, 
что  въ  Корделіи  въ  одииъ  прекрас- 
ный день  проснется  женщина,  или  ка- 
кой-нибудь юноша  въ  нее  влюбится,  и 
такимъ  образомъ  парочка  выпорхнетъ  изъ 
гнѣзда?  Допустпмъ,  что  ничего  подобнаго 
не  случится.  Почему  же  вы,  все-таки,  сде- 
лали договоръ  дѣйствительнымъ  только 
на  пять  лѣтъ?  Увѣрепы  ли  вы,  что  въ 
теченіе  этого  времени  вы  успѣете  до- 
вести до  конца  задумапныя  работы  и 
впослѣдствіи  не  будете  имѣть  нужды  въ 
натурщицѣ? 

—  Дорогой  другъ,  —  сказалъ  онъ  съ 
лсгкимъвздохомъ:— вы  должны  знать,  что 
никто  изъ  нашей  семьи  не  жнлъ  больше 
семидесяти  лѣтъ.  Я,  правда,  еще  очень 
бодръ,  но  время  не  дремлетъ:  оно  мед- 
ленно подтачиваетъ  мои  силы,  и  нить 
ліпзни  укорачивается  все  болѣе  и  болѣе. 
Поэтому  я  и  тороплюсь  поскорѣе  при- 
вести въ  иорядокъ  художественное  на- 
слѣдство,  которое  я  хочу  завѣщать  обще- 
ству, и  дерлгусь  вдаіи  отъ  всего  того, 
что  моліетъ  ломѣшать  выполненію  моей 
задачи.  У  меня  тутъ  есть  одинъ-един- 
ствснный  родственникъ,  —  именно,  двою- 
родный братъ,  который  работаетъ  въ  ка- 
кой-то литографіи.  Онъ  не  молодъ:  ему 
за  пятьдесятъ,  и  вижусь  я  съ  нимъ  ред- 
ко, разъ  въ  мѣсяцъ,  не  больше.  Я  тща- 
тельно избѣгаю  посѣпіснія  тѣхъ  рестора- 
новъ,  гдѣ  молено  случайно  завязать  но- 
вое знакомство.  Старушка  варптъ  мнѣ 
обѣдъ,  Корделія  смотрптъ  за  моимъ 
бѣльемъ.  Ежедневно  прпходитъ  старая 
учительница,  ея  дальняя  родственница, 
чтобы  учить  ее  правильно  читать,  пи- 
сать, дать  кой-какія  свѣдѣнія  изъ  ар  по- 
мети ки  и  географіи. 

Бѣдная  дѣвочка  почти  совсѣмъ  не  по- 
сещала піколы,  а  я  ие  хотелъ  бы,  что- 
бы она  позже  вступила  въ  жизнь  такой 
лее  невежественной,  какой  она  была  при 
первомъ  знакомстве  со  мною. 

5* 
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Что  касается  того,  что  ся  сердце  мо- 
лістъ  пролцсврсмсппо  открыться  для  люб- 
ви, то  па  этотъ  счетъ  опасиостп  нѣтъ 
никакой.  Она  шагу  не  дѣлаетъ  пзъ  дому 
одна,  и  даже  въ  тѣхъ  случаяхъ,  когда 
отправляется  куда-нибудь  съ  матерью, 
она  ьыходнтъ  на  улицу  не  иначе,  какъ 
нодъ  густой  вуалью.  По  воскрссеньямъ 
онѣ  идутъ  въ  церковь,  но  только  къ  ран- 
ней мессѣ,  когда  донъ-жуачы  и  лов^гасы 
не  показываются  еще.  Для  того,  чтобы 
затворническая  жизнь  не  отразилась  дур- 
но на  ея  здоровьѣ,  я  почти  каладын  день 
вечеромъ  отправляюсь  гулять  съ  Корде- 
ліей  и  ея  матерью,  а  въ  хорошую  по- 
году часто  нанимаю  днемъ  экиналѵЪ  и 
катаюсь  съ  ними  но  цѣлымъ  часамъ. 
Многія  принцессы  не  латвутъ  такъ  хо- 
рошо и  въ  то  лес  время  пользуются  ен;е 
меньшей  свободой,  чѣмъ  моя  натурщпца. 

НЬтъ,  дружище,  съ  этой  стороны  я 
совершенно  снокоенъ  и  увѣренъ,  что  ме- 
леду  мной  и  этими  женщинами  нпкакихъ 
недоразумѣпій  быть  не  можстъ.  Корделіп 
теперь  восемнадцать  лѣтъ:  черезъ  трп- 
четыре  года  она  будетъ  въ  полномъ 
расцвѣтѣ  силъ  и  красоты  и  тогда 
ходя  замужъ,  она  должна  будетъ 
тать  себя  очень  счастливой,  такъ 


сосѣднюю  комнату,  а  недокончепнын  ри- 
суноііъ  не  будетъ  спрятапъ  въ  папку. 

Онъ  всегда  бывалъ  въ  прекраснѣй- 
шемъ  і  аспололсеніп  духа,  много  говорилъ, 
острилъ,  но  ничѣмъ  рѣпштельпо  не  инте- 
ресовался, что  выходило  за  предѣлы  его 
личной  ж\ти\  и  дѣягельностн.  Залучить 
его  къ  себ  Ь  мпѣ  пи  какъ  не  удавалось, 
несмотря  па  мои  убѣдптсльпыя  просьбы. 
Свои  отказъ  онъ  мотивировалъ  слЬдую- 
щнмъ  образомъ: 

—  Черезъ  мѣсяцъ  мпѣ  исиолиптся 
шсстьдесятъ  шесть  лѣтъ.  Посудите  сами: 
мнѣ  еще  осталось  лаггь  самое  большее — 
четыре  года.  И  вы  требуете,  чтобы  я 
'Дѣлалъ  визиты? 


вы- 
счи- 
какъ 


своему  мужу  она  прннесетъ  такое  при- 
даное, о  'которомъ  дѣвушкп  ея  круга  и 
мечтать  не  смѣютъ! 

На  это,  конечно,  ничего  нельзя  было 
возразить. 

Разставаясь  со  своимъ  старымъ  дру- 
гомъ,  я  сказалъ,  что  буду  часто  навѣ- 
щать  его,  и  дѣйствптельио,  спустя  пѣ- 
сколько  дней,  я  опять  сидѣлъ  въ  его  ма- 
стерской, таі;ъ  какъ  меня  очень  иптере- 
совалъ  ходъ  его  работъ.  Иногда  онъ,  не 
стѣсняясь  мопмъ  присутствіемъ,  продол- 
Лгалъ  работать,  занимаясь  отдѣлкой  той 
картины,  которая  изображала  встрѣчу 
Одиссея  съ  Навзикаей.  Если  случалось,  что 
въ  то  время,  когда  я  являлся,  Кордс- 
лія  позировала  въ  мастерской,  я  дол- 
женъ  быгь  стоять  у  дверей  и  ждать, 
пока  эѳирпое  созданье  не  скроется  въ 


У  меня  въ  это  время  было  много  дѣла, 
такъ  что  прошло  двѣ  недѣли,  прежде 
чѣмъ  я  снова  улучплъ  свободную  ми- 
нуту, чтобы  зайти  къ  своему  другу.  Па 
мой'  звопокъ  мпѣ  по  обыкновепію  от- 
ворплъ  дверь  самъ  хозяипъ. 

Я  испугался,  когда  увидѣлъ  его  въ 
мастерской  при  свѣтѣ  яркаго  солнца.  Онъ 
какъ-то  с])азу  опустился,  осунулся  и  со- 
старился; волосы  его  были  всклокочены, 
лицо  похудѣло  и  цвѣгъ  его  пріобрѣлъ 
сѣровато-зсмлпетый  оттѣпокъ.  Я  не  могъ 
удерліаться  отъ  выраженія  пскрспняго 
соболѣзнованія. 

—  Что  съ  вамп?  Вы  больны? 

Онъ  презрительно  пожалъ  плечами  и 
тяжело  опустился  на  дпванъ. 

—  Нѣтъ,  хуліе  —  пустплъ  опъ  сквозь 
зу5ы.  _  у  меня  хотятъ  отпять  почву 
нодъ  ногами,  покушаются  на  мою  жизнь! 
Но  постойте,  проклятые  дьяволы,  вамъ 
рано  еще  торліествовать  побѣду,  мы  еще 
поборемся,  вы  увидите,  съ  кѣмъ  вы 
имѣете  дѣло,  я  въ  своемъ  правѣ,  у  меня 
расппска,  я  вамъ  не  позволю  душить  меня! 

Лицо  его  побагровѣло  отъ  гнѣва,  опъ 
вскочилъ  съ  мѣста,  разорвалъ  зубами 
муцдштукъ  папиросы,  которую  онъ  дер- 
лалъ  во  рту,  и  выбросилъ  ее  за  окно. 

Неистовствуя  такимъ  образомъ  еще  нѣ- 
которое  время,  онъ,  пакопецъ,  вспомнидъ, 
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ЧТО  нужно  объяснить  свое  странное  но- 
во дсніе  старому  другу. 

—  Простите  меня, — сказалъ  онъ,  тя- 
л;ело  вздыхая. —Я  веду  себя,  какъ  сума- 
сшедшШ.  Но  если  бы  вы  зпалп,  какую 
гнусную  штуку  выкинула  со  мною  судьба! 
Прошу  васъ,  садитесь,  вотъ  тамъ  стоитъ 
япшкъ  съ  сигарами  для  васъ.  КаіъЪ  по- 
живаете? Надѣюсь,  что  вамъ  лінвстся 
лучше,  чѣмъ  мнѣ.  Впрочемъ,  въ  этомъ 
иЬтъ  ничего  удивительнаго:  вѣдь  подоб- 
ная исгорія  можетъ  хоть  кого  вывести 
изъ  терпѣиія! 

П  онъ  5!нѣ  сталъ  разсказывать,  что 
привело  его  въ  такое  раздражеиіе,  не 
торопясь  и  часто  прерывая  свою  рѣчь 
проклятіями  и  ругательствами. 

Сегодня  утромъ  старуха,  поставивъ  ему 
па  столъ  чашку  кофе,  не  ушла  тотчасъ, 
какъ  это  она  обыкновенно  дѣлала — онъ 
не  любптъ  портить  себѣ  утреппіе  часы 
'/рпвіальной  болтовней, — а  осталась;  повп- 
димому,  она  хотѣла  что-то  сообщить. 
Когда  онъ  рѣзко  спросилъ  ее,  въ  чемъ 
дѣло,  она  залилась  слезами  и,  безире- 
станно  дѣлая  оговорки,  что  она  тутъ  ни 
при  чемъ  и  все  случилось  безъ  ея  вѣдо- 
ма,  призналась,  паконедъ,  что  у  Корделіп 
есть  Жісипхъ,  молодой  иняіенеръ,  который 
три  мѣсяца  тому  назадъ  снялъ  комнату 
въ  трстьемъ  этажѣ,  въ  квартирѣ  сосѣда- 
нортіюго. 

Какъ  этотъ  инженеръ  умудрился  ви- 
дѣть  дѣвушку,  непонятно,  такъ  какъ  она 
никогда  не  выходила  изъ  дому  одна  и, 
ііромѣ  того,  бсзъ  непроницаемой  вуали 
шагу  пе  дѣлала  на  улицѣ.  По  всей  вѣ- 
роятиости,  онъ  ее  видѣлъ  со  двора,  изъ 
своего  окпа,  а  комнатка  Корделіи  таклге 
выходитъ  окномъ  во  дворъ. 

Недѣлю  тому  назадъ  онъ  остановилъ 
старуху  на  площадкѣ  лѣстницы  и,  пред- 
ставившись ей,  очень  вѣжлнво  спросилъ, 
молгетъ  ли  опъ  придти  съ  впзитомъ  и 
познакомиться  съ  ея  дочерью,  въ  кото- 
рую оиъ  безумно  влюбился,  несмотря  па 
отделяющее  пхъ  разстолиіе 


Узнавъ,  что  она  изъ  хорошей  семьи, 
хорошо  воспитана  и  умѣетъ  вести  хозяй- 
ство, онъ  возымѣлъ  намѣреніе  жениться 
па  ней.  Онъ  слулштъ  теперь  въ  правле- 
піи  общества,  заиимающагося  сооруліе- 
ніемъ  иоваго  канала,  а  черезъ  шесть  пе- 
дѣль  падѣстся  получить  повышепіе.  Бракъ 
по  расчету,  настойчиво  проновѣдуемым 
его  родными,  ему  не  но  душѣ,  п  много 
другого  еще  наговори  л  ъ  онъ  ей,  какъ 
всякій  влюбленный  молодой  человѣкъ,  ко- 
торый хочетъ  расположить  въ  свою  пользу 
свою  будущую  тещу. 

Старуха  отвѣтпла,  конечно,  что  благо- 
даритъ  за  честь,  но  принять  его  иредло- 
жеиіе  ни  въ  коемъ  случаѣ  не  можетъ: 
ея  Кордслія  еще  слишкомъ  молода  и  рань- 
ше, чѣмъ  черезъ  три-четыре  года  о  за- 
муліествѣ  не  можетъ  быть  и  рѣчи.  По- 
этому онъ  хорошо  сдѣлаетъ,  если  выкп- 
иетъ  свои  затѣи  изъ  головы;  если  же 
оиъ  попытается  любовными  письмами 
смущать  покой  ея  дочки,  чтобы  скло- 
нить ее  на  свою  сторону,  то  она  зара- 
нѣе  преду прслгдаетъ,  что  эта  попытка 
будетъ  безполезпа. 

Это  рѣшеиіе  такъ  сильно  огорчило  мо- 
лодого человѣка,  что  ей  самой  стало  жаль 
его.  Но  она  твердо  помиитъ,  чѣмъ  она 
обязана  господину  Клаасу,  своему  благо- 
детелю, номпитъ  заключенное  условіе,  і 
поэтому  осталась  непоколебима. 

И  теперь  пусть  милостивый  господинъ 
представитъ  себѣ,  какъ  она  была  испу- 
гана, когда,  вернувшись  вчера  домой  по- 
слѣ  закупки  провизіи,  застала  въ  своей 
комнатѣ  инженера,  который  спдѣлъ  на 
кушеткѣ  рядомъ  съ  Корделіей. 

і  вндѣвъ  это,  она  чуть  пе  лишилась 
чувствъ  и  пе  хотѣла  вѣрить  своимъ  гла- 
замъ,  потому  что,  уходи,  она  но  обыкно- 
вепію  заперла  дверь  снаружи,  но  оста- 
вила ключъ  въ  замкѣ  па  тотъ  случай, 
если  господипъ  захочетъ  позвать  Корде- 
лію  къ  себѣ  въ  мастерскую.  Этимъ  вос- 
пользовался лукавый  влюбленный,  чтобы 
проникнуть  въ  квартиру  въ  ея  отсут- 
ствіе  п  добиться  свиданія  съ  дѣвушкои; 
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повидимому,  опъ  дѣлалъ  это  ііс  въ  пер- 
вый разъ. 

Онъ  очень  симпатичный  молодой  чсло- 
вѣкъ,  у  него  хорошіс  честные  глаза,  и 
нѣтъ  ничего  удивительиаго,  что  ему  уда- 
лось вскружить  голову  молоденькой  дѣ- 
вушкѣ,  за  которой  не  ухаживалъ  еіцс 
ни  одинъ  мулсчина. 

Дѣвушка  сначала  сопротивлялась  но- 
вому вліянііо,  отлично  зная,  какого  рода 
обѣи^аніе  было  дано  ея  благодѣтслю.  Но 
инженеръ  доказывалъ  ей,  что  подобное 
условіе  недѣйствигельно,  что  связывать 
свободу  человѣка  нос])едствомъ  такого  но- 
стыдпаго  договора  нельзя,  и  что  во  вся- 
комъ  случаѣ  «продалш  уничтолаіетъ  арен- 
ду», такъ  какъ  онъ  хочетъ  взять  ее  на- 
всегда, а  старый  художникъ — только  на 
время.  Если  она  его  любитъ,  то  пусть 
предоставить  ему  свободу  дѣйствій, — онъ 
улге  устроитъ  все,  какъ  слѣдуетъ. 

Когда  старуха  показалась  въ  дверяхъ, 
молодые  люди  бросились  къ  пей  павстрѣчу 
и  стали  просить  ея  благословенія.  Но  огъ 
утого  она  отказалась  наотрѣзъ,  хотя  ей 
было  больно  огорчить  Корделію,  которая, 
повидимому,  по  уши  влюбилась  въ  кра- 
ен ваго  инліенера,  да  и  молодого  человѣка 
лаль  было:  онъ  очень  волновался,  про- 
силъ,  умолялъ,  пегодовалъ,  что  его  воз- 
любленная цѣлыхъ  два  года  принуждена 
была  заниматься  предосудительнымъ  ре- 
месломъ  натурщицы,  хотя  онъ  зналъ,  что 
ничего  дурного  съ  ней  не  приключи- 
лось. 

Утомленная  всѣми  этими  просьбами, 
рѣчами,  уговариваніями,  старуха,  чтобы 
положить  конецъ  этой  сценѣ,  обѣщала 
отправиться  на  слѣдующій  день  къ  ми- 
лостивому господину,  разсказать  ему  всю 
исторію  и  спросить  его,  не  будетъ  ли 
онъ  такъ  добръ,  не  отпустить  ли  опъ 
Корделіш  на  волю  и  этимъ  самымъ  на- 
всегда уничтожить  заключенный  дого- 
ворь,  въ  виду  такпхъ  непредвидѣнныхъ, 
экстрао рди н арныхъ  обсто ятельствь. 

—  Вы  молѵсте  себѣ  представить,  до- 
рогой другъ.  какъ  я  чувствовалъ  себя, 


слушая  повѣствоваиіе  старухи,—  сказалъ 
старый  художникъ. — Я  ясно  видѣлъ,  что 
дѣлу  всей  моей  ліизни  угрожаетъ  серьез- 
ная опасность  со  стороны  этой  вздорной 
любви,  которая  навѣрно  добромъ  не  кон- 
чится. 

Но,  благодарсніе  Богу,  въ  моихъ  рукахъ 
есть  власть,  и  я  ею  воспользуюсь,  чтобы 
налолиіть  свое  ѵеіо.  Пусть  мать  и  дочь 
иотомь  говорятъ  обо  мпѣ,  какъ  о  без- 
сердечномъ  варварѣ, — я  на  это  не  стану 
обращать  ни  малѣйшаго  внимапія.  Но  я 
убѣждепъ,  что  спустя  нѣкоторое  время, 
когда  разсудокъ  вернется  въ  ихь  огума- 
ненныя  головы,  онѣ  будутъ  мнѣ  цѣло- 
вать  руки  за  то,  что  я  ихь  удерл^алъ 
отъ  безразсуднаго,  безмѣрно  вздорнаго  и 
иесчастнаго  шага. 

Все  это  я  выложилъ  старухѣ,  но  она 
такъ  недалека,  мысль,  что  теперь  пред- 
ставляется случай  «пристроить»  дочку, 
которая  будетъ  впредь  именоваться  «го- 
спожей  инженершей»,  такъ  крѣико  засѣла 
въ  ея  куриную  голову,  что  всѣ  мои  до- 
воды пе  произвели  на  нее  никакого  впе- 
чатлѣнія. 

Я  услалъ  старуху  и  рѣши.іъ  лично 
переговорить  съ  дѣвушкой.  Я  надѣялся, 
что  мнѣ  будетъ  легче  добиться  уснѣха 
у  нея,  въ  особенности,  если  на  сцену 
появится  пара  золотыхъ  серегъ,  которыя 
я  намѣревался  преподнести  ей  ко  дню 
роліденія. 

Но  мнѣ  не  удалось  ее  видѣть:  она  за- 
перлась въ  своей  каморкѣ  п  оставалась 
глуха  ко  всѣмъ  моимъ  вопросамъ,  прось- 
ба мъ  п  угрозамъ.  Я  ее  просплъ  загля- 
нуть только  на  короткое  время  въ  ма- 
стерскую; въ  послѣдніе  дни  я  совсѣмъ 
не  писаль  съ  нея,  а  возился  съ  составле- 
ніемъ  новой  композиціи,  но  и  на  это  при- 
глашеніе  не  посіѣдовало  никакого  отвѣта. 
Отъ  старухи  я  узналъ  потомъ,  что  проклятый 
обольститель  взялъ  съ  нея  слово  никогда 
больше  не  приходить  ко  мнѣ  для  пози- 
рованія.  Онъ,  видите  ли,  смотрѣлъ  на 
нее,  какъ  на  свою'  невѣсту,  и  сказалъ, 
что  на  ппошлое  ея  онъ  готовь  смотрѣть 
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СКВОЗЬ  пальцы,  ес.іп  только  на  будущее 
время  она  въ  свопхъ  постункахъ  будетъ 
руководпться  его  желаніями. 

Мнѣ  ничего  не  осталось  сдѣлать,  какъ 
удалиться,  съ  горькимъ  сознаніемъ  чело- 
века, которого  жестоко  обманули. 


Опъ  разсказывалъ  все  это,  порывисто 
жестикулируя  и  все  время  лихорадочно 
шагая  изъ  угла  въ  уголъ.  Затѣмъ  онъ 
упалъ  въ  пзнеможеніи  на  стулъ. 

Л  хотѣлъ  бы  чѣмъ-нибудь  облегчить 
горе  своего  друга,  но  ничего  для  его  утѣ- 
шепія  придумать  не  могъ.  Я  моп.  только 
сочувствовать  ему,  представляя  себѣ,  что 
онъ  должснъ  былъ  переживать,  глядя  на 
своп  неокончеппыя  пропзведенія,  на  сво- 
пхъ недодѣланпыхъ  Навзикаіі  и  Лейко- 
теіі,  которыя  съ  поте))ей  безцѣпной  па- 
ту рншцы  никогда  не  будутъ  отдѣланы, 
какъ  слѣдуетъ. 

Но,  съ  другой  стороны,  я  ясно  видѣлъ, 
что  въ  Корделіи,  впервые  узнавшей,  что 
такое  любовь,  долікно  было,  безъ  сомнѣ- 
нія,  проснуться  чувство  дѣвичьяго  стыда, 
дремавшее  въ  ея  дѣтски-невинной  душѣ, 
и  что  дѣвуніка,  испугавшись  того,  что 
она  дѣлала  но  сіюей  неопытности,  ни  за 
что  пе  соімасптся  вернуться  на  прежній 
путь,  если  даже  ея  жепихъ  пересталъ  бы 
гакъ  трагически  смотрѣть  па  дѣло  и  изъ- 
за  соображеиій  практическаго  ха}иіктера 
попіелъ  бы  па  уступки. 

—  Этотъ  проклятый  инженеришка, — 
восклицалъ  между  тѣмъ  мой  иріятель: — 
атотъ  безмозглый  чертсжпикъ,  который 
і;ромѣ  своеіо  циркуля  да  линейки  ничего 
пе  зпаетъ,  не  пмѣетъ  никакого  предста- 
влепія  о  томъ,  что  художникъ  можетъ 
смотрѣть  па  красивую  женщину  съ  чув- 
ствомъ  священнаго  благоговѣнія,  какъ  на 
неземное  суп^ество,  вонлоищющее  въ  себѣ 
идеальиыя  формы. 

Онъ  не  договорилъ,  такъ  какъ  въ  .9то 
время  кто-то  нозвонилъ  у  дверей. 

—  Будьте  добры,  любезный  другъ,  — 
сказалъ  онъ  слабымъ  голосомъ:^ — посмо- 
трите, кто  п|)іпшмъ.  Эта  исторія  подко- 


сила мои  силы  —  вѣдь,  я  давно  уже  не 
юноша,  которому  всѣ  треволненія  жизни 
нипочемъ.  Если  ничего  важнаго  нТ/гъ, 
то  постарайтесь  отдѣлаться  отъ  непро- 
шеннаго  визита. 

Я  отправился  въ  темную  прихожую  и 
спросилъ,  кто  тамъ. 

—  Инл^енеръ  Эдуардъ  Ясмундъ.  Я  хо- 
тѣлъ  бы  поговорить  съ  господи номъ  Клаа- 
сомъ,  и,  зпая,  что  онъ  теперь  дома... 

Это  сообщен іе  представляло  собою,  ко- 
нечно, нѣчто  «валшое»,  и  я  поэтому  тот- 
часъ  внустилъ  посѣтителя. 

—  Вотъ  ипжсперъ,  дорогой  другъ,  — 
сказалъ  я,  появившись  съ  нимъ  на  по- 
рогіі  мастерской: — онъ  лселаетъ  съ  вами 
о  чемъ-то  поговорить. 

Я  взялъ  шляпу  и  хотѣлъ  отретиро- 
ваться, по  художникъ  поснѣшно  сдѣлалъ 
мнѣ  знакъ  не  уходить,  и  я  остался.  Онъ 
всталъ  со  своего  мѣста,  выпрямился  во 
весь  свой  высокій  ростъ  и  казался  очень 
представительпымъ  и  важнымъ,  хотя  я 
замѣтилъ,  что  рука,  которой  онъ  опи- 
рался на  сппнку  стула,  слегка  дрожала. 
Онъ  устремилъ  пытливый  острый  взглядъ 
на  посѣтителя,  одѣтаго  въ  легкій  спорт- 
сменскій  костюмъ.  Это  былъ  стройный 
молодой  человѣкъ,  нѣсколько  выше  сред- 
няго  роста,  безбородый,  крѣпкаго  с.іоже- 
пія,  съ  широкими  плечами,  красивой  му- 
жественной головой,  черными  волнистыми 
волосами,  свѣтлымн  глазами,  въ  кото- 
рыхъ  горѣлъ  огопекъ  возбужденія,  п  плот- 
но сжатыми  губами. 

—  Что  вамъ  угодно,  господипъ... 

—  Мое  имя  Эдуардъ  Ясмундъ,  инже- 
перъ.  работаю  при  прокладкѣ  поваго  ка- 
нала. Прошу  пзвиненія  за  то,  что  явился 
къ  вамъ  въ  такомъ  костюмѣ,  который 
для  визптовъ  пе  годится;  я  не  предпо- 
лагалъ,  что  мнѣ  придется  сегодня  быть 
у  васъ,  чтобы  переговорить  объ  одномъ 
важномъ  дѣлѣ.  Мать  моей  невѣсты... 

Художникъ  сдѣлалъ  нетерпѣливый 
жестъ  рукою. 

—  Вчера  состоялась  моя  помолвка  съ 
ш-ІІе  Бруннеръ,  и  мать  ея  сообщила  вамъ 
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объ  вто.мъ.  какъ  я  только -что  узііалъ 
отъ  нся;  она  мпѣ  разсказала  также,  что 
БЫ,  къ  великому  моему  со"л;алѣііію,  хо- 
тите воспользоваться  своими  правами, 
чтобы  не  допустить  атого  союза.  Я  бс|)у 
на  себя  с.мѣлость  гірсдлоліить  вамъ  слѣ- 
дуіоіціп  вопросъ:  неужели  вы  серьезно 
думаете,  что  имѣете  п])аво  ])асполагать 
по  своему  усмотрѣиііо  свободой  Ко|;- 
деліи,  не  состоя  ни  ея  опеку помъ,  пи 
близкимъ  родствепнпкомъ?  Благодѣянія, : 
который  ]?ы  оказывали  обѣнмъ  жеипці- 
намъ  въ  теченіе  диухъ  лѣтъ,  даютъ  вамі> 
конечно,  право  на  ихъ  благодарность,  но 
эта  благодаргіость  не  можетъ  простирать- 
ся до  прпнесенія  въ  жертву  счастія  мо- 
лодой дѣвушки,  п  вы,  по  всей  справед- 
ливости, сами  пе  захотите  настаивать  па 
втомъ. 

Старикъ  отвѣтилъ  не  сразу.  Повиди- 
мому,  ему  стоило  много  труда  сдсрлать 
свой  гнѣвъ  и  не  пропзпести  ни  одного 
лпшняго  слова.  Однако,  его  голосъ,  когда 
онъ  открылъ  ротъ,  звучалъ  глухо  и  хо- 
лодно. 

—  Вы  мнѣ  позволите,  госнодпнъ  ии- 
жеперъ,  имЬть  свое  собственное  мнѣніе 
относительно  того,  что  нулшо  считать 
снраведлпвымъ.  Вопросъ  о  благодарности 
и  о  томъ,  какъ  далеко  она  должна  про- 
стираться, тутъ  совсѣмъ  не  у  мѣста. 
Дѣло  идетъ  совсѣмъ  о  другомъ.  Я  заклю- 
чилъ  договоръ  съ  Терезіеп  Бруиперъ  со- 
всѣмъ  не  для  того,  чтобы  облагодетель- 
ствовать ее,  а  исішочптельно  ради  моихъ 
личныхъ  выгодъ;  если  отъ  этого  и  ей 
была  польза,  то  я  могу  только  радовать- 
ся. Она  теперь  хочетъ  нарушить  этотъ 
договоръ,  но  я  имѣіо  право  требо- 
вать точнаго  исполненія  его  и  никогда  не 
откажусь  отъ  своего  права. 

Сказавъ  это,  онъ  отвернулся  и  сдѣлалъ 
легкое  движеніе  рукой,  какъ  знаменитый 
вельможа,  отиускаіопцй  бѣдпаго  птзоси- 
теля. 

*  >!< 

Тотъ,  однако,  и  виду  пе  подалъ,  что 
отъ  него  можно  такъ  легко  отдѣлаться. 
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По  его  сдвинутымъ  бровимъ  и  дрожа- 
н;имъ  губамъ  я  ясно  впдѣлъ,  что  ему  пе 
легко  соиладать  съ  собою  и  пе  дать  рѣз.;аго 
отпора;  опъ  отвѣтнлъ  совершенно  спо- 
койно: 

—  Позвольте  заявить  вамъ,  что  ва- 
ши права,  о  которыхъ  вы  столько  го- 
ворите, въ  действительности  очень  со- 
мнительны, и  договоръ,  па  который  вы 
ссылаетесь,  вамъ  нисколько  ис  поможетъ. 
Этотъ  договоръ  обуславлііваетъ  дѣйствіе 
ребенка,  который  не  вѣдалъ,  что  тво- 
рилъ,  кото])ЫЙ  пе  могъ  разсудпть,  какъ 
позорно  поступила  съ  ніімъ  мать,  вос- 
пользовавшись его  псопытиостью.  Въ 
настоящее  время  дѣвушка,  если  не  по 
закону,  то  по  своимъ  чувствамъ,  сдела- 
лась сове])шеннолѣтпей  и  протестуетъ 
противъ  договора,  исполпепіс  котораго  ее 
глубоко  унпншетъ.  Что  опа  вмѣстѣ  съ 
тѣмъ  отказьиіается  отъ  препмупіествъ, 
выговоренныхъ  по  условію,  понятно 
само  собою.  А  теперь  позвольте  откла- 
няться. 

Онъ  поклонился  и  собирался  уйти. 
Кго  противнпкъ  стоялъ  неподвижно,  и 
только  тогда,  когда  молодой  человѣкъ 
находился  уже  у  дверей,  художпикъ  за- 
мѣтилъ,  повпдимому  очень  спокойно: 

—  Мнѣ  очень  Лѵаль,  господи иъ  ин- 
женеръ,  что  вы  хотите  довести  меня  до 
крайности  и  придать  дѣлу  нежелатель- 
ный оборотъ.  Я  буду  вынуяідепъ  обра- 
тшгься  въ  судъ. 

Молодой  человѣкъ,  точно  уліаленпый, 
быстро  обернулся,  его  лицо  покрылось 
яркой  краской. 

•  —  Это...  это  вы  рѣшились  бы  сдѣ- 
лать?  —  сказалъ  онъ  дрол^ащимъ  голо- 
сомъ. —Тайну  и  доброе  имя  бѣдпой  обма- 
нутой дѣвушки,  честь  ея  матери  —  вы- 
пести  па  улицу;  огласить  позорный  до- 
говоръ, па  заключепіс  котораго  онѣ  рѣ- 
шплпсь  вслѣдствіе  крайней  гнетущей 
нуліды.  Затѣять  скандальный  процессъ, 
дать  пикантную  нпщу  газетамъ  и  го- 
родскпмъ  сплетпямъ,  и,  наконецъ,  до- 
биться исполнепія  Есѣхъ  нунктовъ  коп- 
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тракта,  па  осповапіп  котораго  дѣиушка 
и  впредь  будстъ  обязана...  Но  ііѣтъ,  до 
атого  дЬло  не  дойдетъ!  Мы,  слава  Богу, 
лшвемъ  ПС  въ  Ту]ш,ін,  гдѣ  жеиіцнпы 
продаются  съ  публична  го  торга  п  гдѣ 
разъ  заключенное  условіе,  какого  бы 
свойства  оно  нп  было,  сохраняетъ  свою 
силу  на  вѣчпыя  времена.  Но  если  нѣчто 
подобное  случится  въ  хрпстіанскомъ  го- 
сударсТвѣ,  то  клянусь  вамъ,  я  скорѣе 
выстрѣломъ  п.зъ  револьвера  прпкончу  пе- 
счастиую  лгертву,  чѣ.мъ  соглашусь,  чтобы 
мои  певѣста  продолжала  нести  позорную 
службу  у  ^  человѣка,  котораго  я  такъ 
глубоко  презираю  п  котораго... 

—  Ого!  - —  нрервалъ  его  старпкъ 
громкпмъ  голосомъ. — Не  злоупотребляйте 
мои.мъ  терпѣиіемъ  и  уходите  поскорѣе. 
Вы  позволили  себѣ  употребить  такія 
выражепія,  которыя  я  не  оставплъ  бы 
безъ  надлежащаго  наказанія,  если  бы 
я  имѣлъ  дѣло  не  съ  такимъ  молоды мъ 
вѣтрогономъ.  Мои  сѣдины  требуютъ  огъ 
меня  сдержагиостн  и  благоразумія.  Все 
имѣетъ  своп  границы,  а  потому... 

—  Вы  правы,  все  имѣетъ  свои  гра- 
ницы, —  отвѣтилъ  тотъ  вызывающпмъ 
тономъ.— Объявляю  вамъ,  что  за  каждое 
свое  слово,  задѣвиіее  вашу  честь,  я  го- 
товъ  вамъ  дать  удовлетворспіе,  какое 
вамъ  угодно.  Конечно,  вы  спрячетесь  подъ 
защиту  свопхъ  сѣдииъ.  На  всякій  случай 
я  не  хочу  оставлять  вамъ  лазейку,  не  хочу 
дать  вамъ  поводъ  говорить  нотомъ,  что 
вы  не  знали,  гдѣ  меня  найти.  Вотъ  моя 
карточка  —  на  ней  указанъ  мой  точный 
адрееъ.  До  свидапія! 

Онъ  бросилъ  карточку  на  столпкъ, 
который  стоялъ  у  двірей,  и  вышелъ  изъ 
комнаты. 

Едва  только  дверь  за  ипмъ  закрылась, 
какъ  старый  художиикъ  опустился  на 
диванъ  съ  громкпмъ  смѣхомъ,  который 
звучалъ,  однако,  нѣсколько  г.іухо  и  дѣ- 
лаипо. 

—  Видѣли  ли  вы  когда-нибудь  та- 
кихъ  сумасбродовъ? — воскликиулъ  опъ. — 


Каі:ъ  будто  свѣтъ  переве])петсл,  если  еще 
некоторое  время  нродіится  то,  что  до 
сихъ  норъ"  никому  зла  не  причинило! 
Я  да;ке  не  успѣлъ  сі;азать  этому  мо- 
лодцу, что  главпымъ  мотивомъ  моей  па- 
стопчнвостп  и  неуступчивости  было  л:е- 
ланіе  довести  до  конца  дорогое  для  меня 
дѣло.  Впрочемъ,  такъ  лучше.  Прежде 
всего  иижснеръ  не  могъ  бы  взять  въ 
толкъ,  какое  дѣло  міру  до  того,  доведу  ли 
я  до  конца  свои  гомеровскія  иллюстра- 
ціп,  па  которыя  я  ухлопалъ  стол],ко 
труда,  пли  нѣтъ.  Далѣе  вышло  бы  такъ, 
что  я  прошу  у  него  милости,  у  него,  у 
этого  зелеиаго  мальчишки,  который  швы- 
ряетъ  направо  и  налѣво  такіе  эпитеты, 
какъ  «позорный»  и  «ирезрѣннып?.  — 
Точно  въ  самомъ  дѣлѣ  всякій  достоинъ 
презрѣиія,  кто  настанваетъ  на  своемъ 
честпомъ  правѣ  и  т^  ебуетъ  соблюденія 
даниыхъ  обязательствъ  но  отношенію  къ 
дорогому  и  священному  для  него  искус- 
ству! Такой  зазнавшінся  щенокъ,  а!  Что 
вы  скалгете?  Но  его  надо  проучить,  такъ 
оставить  нельзя! 

—  Дорогой  другъ, — замѣтилъ  я  робко, 
не  считая  его  епіс  способнымъ  внимать 
доводамъ  разсудка: — я  не  могу  скрыть  отъ 
васъ,  что  этотъ  щенокъ  внушаетъ  мпѣ 
большое  уважепіе. 

—  Какъ?!  Что?  Вы  становитесь  на 
его  сторону? 

—  Конечно,  и  вы  сами  сдѣлали  бы 
то  лге  самое,  если  бы  были  въ  его  шкурѣ. 
Разумѣется,  въ  данную  минуту  вы  съ 
этимъ  ие  моя^ете  быть  согласны,  я  это 
прекрасно  понимаю.  Своей  рѣзкостью  вы 
испортили  все  дѣло.  Правда,  вы  мол;ете 
ссылаться  на  свои  договоръ  и  требовать 
его  нсиолиеиія.  Но  что  вы  сдѣ.іаете,  если 
дѣвушка  съ  своей  стороны  сошлется  на 
свое  естественное  право,  правда  нигдѣ 
пе  нанисанное,  но  ненрикосновеиное  въ 
глазахъ  всѣхъ  норядочныхъ  людей,  пмен- 
ио  —  право  распоряжаться  своей  лич- 
ностью но  своему  усмотрѣпію?  Этотъ 
иуиктъ  въ  супцюстп  и  хотѣлъ  только 
выяснить   «сумасбродъ»,  апеллируя  въ 
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ТО  же  время  къ  Всяшему  благородству,  по 
вы  его  оборвали  и  вызвали  па  оскорби- 
тельный отвѣтъ.  Теперь  т]іудііо  будеті» 
уладить  дѣло. 

—  Гм! — ішмѣтилъ  опъ  съ  спокойной 
улыбкой,  ікякуривая  папироску. — У  баі)ьс- 
ра  дѣло  скоро  улаживается  мезкду  мо- 
лодыми и  старыми. 

—  Какъ,  неужели  вы  се])ьезно  ду- 
маете?..— воскликпулъ  я. — Ио  это  чистое 
безуміе!  Вѣдь  вы  не  какой-нибудь  офнцеръ 
въ  отставкѣ  и  не  бывшій  студентъ  кор- 
порапіи,  вѣдь  у  васъ  есть  на  землѣ  бо- 
лѣс  важпыя  и  высокія  задачи,  чѣмъ 
нреклоненіе  передъ  нелѣпими  обн^ествеп- 
ными  предразсудкамп. 

—  Проновѣдуйте,  нроповѣдуйте! — воз- 
разилъ  опъ  равнодушно. — Тѣмъ  не  мепѣе, 
и  вы  должны  будете  согласиться,  что 
непріятпо  получить  огъ  двадцатппяти- 
лѣтняго  пахала  такой  комплиментъ,  будто 
трусливо  прячешься  нодъ  запщту  своихъ 
сѣдыхъ  волосъ.  А  кромѣ  того,  чѣмъ  я 
рискую,  дѣлая  уступку  нелѣпому  обп^е- 
ствепному  предразсудку?  Живя  въ  пмѣ- 
піи  своего  князя,  я  пебезплодно  унралі- 
пялся  въ  теченіе  многихъ  лѣтъ  въ 
стрѣльбѣ  пзъ  пистолета:  я  безъ  промаха 
бью  въ  бубповаго  т)за  па  разсто- 
яиіи  ста  шаговъ.  По  вы  не  долікпы 
бояться,  что  я  для  прицѣла  возьму  глаза 
этого  задорпаго  пѣтуха — они  впрочемъ 
рчепь  недурны,  какъ  п  вся  физіопомія, — 
или  его  влюбленное  сердце.  Нѣсколько 
.іѣтъ  заключен ія  въ  крѣности  было  бы 
для  меня  во  всякомъ  случаѣ  большимъ 
неудобствомъ,  такъ  какъ  я  тамъ  врядъ 
ли  могъ  бы  найти  надлеліащее  освѣп^е- 
иіе,  необходимое  для  моихъ  работъ,  да  н 
вообще,  мнѣ  нужно  бережно  относиться 
къ  себѣ — жить  осталось  немного.  Я  ему 
только  сдѣлаю  «замѣтку»,  да  такую,  ко- 
торая временно  липштъ  его  трудоспособ- 
ности. Авось  тогда  опъ  опомнится  и  пой- 
мегъ,  что  самое  лучшее  въ  его  положе- 
ніи — смириться  и  пойти  па  компромиссъ, 
пока  рана  не  заживетъ.  Съ  дѣвочкой, 
какъ  она  ни  жеманничаетъ.  теперь  у 


меня  все  пошло  бы  по-старому,  а  черезъ 
годъ-два,  куда  ни  пью,  пусть  себѣ  по- 
женятся, если  у}къ  такъ  пуяаіо,  чтобы 
па  свѣтѣ  однимъ  неразумпьімъ  бракомъ 
Гілло  больше. 
Я  съ  сомпѣпіемъ  нокачалъ  іоловою. 

—  Насколько  я  понимаю  этого  Яс- 
мунда, — сказалъ  я: — опъ  не  такой  чс- 
ловѣкъ,  чтобы  согласиться  на  подобный 
компромиссъ.  Если  бы,  можегъ  -  быть, 
вы  поговорили  съ  пимъ  мягко,  сердечно, 
по-дружески, — по,  пѣтъ,  я  знаю,  что  это 
невозможно,  по  все-таки,  такое  безуміе 
было  бы  непростительно,  ііыслушпйте  меня 
спокойно,  дорогой  д])угъ! 

Опъ  меня  выслушалъ  —  я  говорилъ 
около  четверти  часа,  но,  истон;пвъ  весь 
запасъ  своихъ  доводовъ  и  замѣтивъ  по 
его  неподвижному  равнодушному  лицу, 
что  они  на  него  никакого  впечатлѣпія 
не  произвели,  я  всталъ  и,  протягивая  ему 
руку,  сказалъ: 

—  Я  и  пе  олгидалъ,  что  вы  немед- 
ленно согласитесь  со  мною.  Ио  я  ухолгу 
съ  твердымъ  убіжденіемъ.  что  когда 
ваше  раадраженіе  пройдетъ,  вы  опомни- 
тесь и  поступите  такъ,  какъ  посту  пи  лъ 
бы  на  вапіемъ  мѣстѣ  каждый  разумный 
человѣкъ. 

—  Да,  да!  ■ —  нроворчалъ  онъ  сквозь 
зубы. — Къ  разуму  иредъявляютъ  слиш- 
комъ  больпіія  требованія.  Ну,  до  свида- 
нія!  Обо  мнѣ,  пожалуйста,  не  безпокой- 
тесь — со  мной  ничего  случиться  не  мо- 
жетъ.  А  вотъ  передъ  милой  Навзикаей 
мы  въ  долгу:  на  ней  ен^е  рубашки  даже 
нѣтъ,  надо  ей  смастерить  гардеробъ,  да 
поскорѣе,  не  откладывая  дѣла  въ  долгій 
яп^икъ! 

Съ  этпмп  словами  онъ  схватилъ  мѣ- 
локъ  и  началъ  зарисовывать  нагое  тѣло 
складками  одежды.  Но  это  спокойствіе, 
съ  какимъ  опъ  принялся  за  работу,  не 
могло  меня  обмануть.  Я  чувствовалъ,  что 
должепъ  сдѣлать  все  отъ  меня  завися- 
щее, чтобы  положить  конецъ  этой  псторіи, 
кото])ая  могла  очень  скверно  кончиться. 
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Я  позвонилъ  въ  квартирѣ  Терезы 
Брунііеръ.  Она  сама  отворила  мнѣ  дверь — 
лрпслугп  она  не  дерліала, — и  весьма  не- 
дружеліобнымъ  тономъ  сііроспла,  что  мнѣ 
надо.  Я  пазвалъ  себя  и  сказалъ,  что 
хотѣлъ  бы  поговорить  съ  господи  но  мъ 
пнженеромъ  по  одному  очень  важному 
дѣлу.  Старуха  мнѣ  отвѣтила,  что  его 
нѣтъ,  что  онъ  недавно  ушелъ,  п  хотѣла 
захлопнуть  дверь  передъ  моимъ  носомъ. 
но  когда  я  объяснплъ,  что  я  желалъ  бы 
п  съ  ней  кой-о-чемъ  поговорить,  она  по- 
просила меня  войти,  продолжая,  однако, 
непріязненно  и  недовѣрчнво  на  меня  по- 
глядывать: она  знала,  что  я  находился 
въ  дружбѣ  съ  художникомъ,  и  но  всей 
вѣроятности  думала,  что  я  явился  въ 
качествѣ  его  уполномоченнаго  и  долженъ 
передать  инженеру  какое-нибудь  непріят- 
иое  предложеніе. 

Въ  комнатѣ,  очень  прилично,  хотя  и 
нс-мЬщански  меблированной,  мнѣ  прежде 
]кего  бросилась  въ  глаза  фигура  молодой 
дѣвупіки:  она  лежала  на  кушеткѣ  и,  при- 
слонившись головой  къ  ея  спинкѣ,  громко 
плакала.  Я  только  разъ  ее  видѣлъ,  и  то 
мимолетно,  и  поэтому  у  меня  сохрани- 
лось очень  смутное  неонредѣлепное  вос- 
поминаніе  о  ней.  Когда  я  замѣтплъ  эту 
стройную  изящную  фигуру,  свободно  рас- 
простертую па  широкой  старомодной  по- 
ду шкѣ,  затѣмъ  увидѣлъ,  какъ  она  при 
моемъ  входѣ  испуганно  вскочила  п  убѣ- 
жала  въ  сосѣднюю  комнату,  я  убѣдился, 
насколько  былъ  правъ  мой  старый  прія- 
тель,  до  нсбесъ  превозносившій  естествен- 
ную прелесть  ея  дішженій  и  жестовъ. 

Какъ  только  я  сказалъ,  что  я  посвя- 
щенъ  во  всю  эту  исторію,  старуха  тог- 
часъ  разразилась  цѣлымъ  потокомъ  жалобъ 
и  причитаній,  по  не  по  адресу  худож- 
ника,—противъ  него  она  ничего  не  имѣла; 
ея  неі^одованіе  обрушилось  на  упрямую 
своенравную  дочь  и  на  молодого  человѣка, 
который  вскружилъ  ей  голову.  Когда  ип- 
женеръ  пришелъ  и  сказалъ,  что  онъ  ни- 
чего не  добился,  что  старый  художнпкъ 
и  слыпіать  не  хочетъ  о  бракѣ,  она  на- 


бросилась на  дочь  и  задала  ей  основа- 
тельную головомойку  за  то,  что  она  (;о- 
шлась  съ  этимъ  вертонрахомъ.  ОігЬ  могли 
бы  жить  припѣваючп  ен^с  нѣсколько 
лѣтъ  подъ  кровомъ  ихъ  благодѣтеля  и 
могли  бы  за  это  время  кое-что  скопить, 
а  съ  замужествомъ  торопиться  нечего: 
Д.1Я  устройства  семейпаго  очага  съ  кучей 
дѣтей  нашлось  бы  достаточно  времени  и 
послѣ.  И  вотъ  теперь  какой-то  чужой 
голякъ,  какой-то  проходимецъ  без- 
церемонно  врывается  въ  ихъ  мирную 
жизнь  и  подговарпваетъ  глупую  дѣвчонку 
отказать  въ  повиповенін  ея  благодѣтелю, 
столько  для  нея  сдѣлавшему. 

Все  это  было  разсказано  на  чистѣй- 
шемъ  простонародномъ  мюнхенскомъ  діа- 
лектѣ;  разсказъ  то  и  дѣло  перерывался 
глубокими  вздохами  и  увѣреніями,  что 
она  скорѣе  готова  отказаться  отъ  цар- 
ства небеснаго,  чѣмъ  согласиться  на  этотъ 
союзъ  противъ  воли  господина  Клааса; 
но  если  милостивый  господинъ  ничего 
не  будетъ  имѣть  противъ,  тогда  другое 
дѣло. 

Я  отвѣтилъ,  что  на  такой  исходъ,  къ 
сожалѣнію,  разсчитывать  нельзя.  Горячій 
молодой  человѣкъ  сильно  ухудшилъ  дѣло, 
нозволивъ  себѣ  въ  пылу  объяснений  оскор- 
бительныя  выражен ія  по  адресу  госпо- 
дина Клааса.  Дѣло  можетъ  кончиться 
очень  плохо,  если  она  не  употребптъ  всѣ 
старанія  къ  тому,  чтобы  убѣдить  своего 
будущаго  зятя  въ  необходимости  нзвине- 
нія  и  взять  обратно  свои  слова,  въ  про- 
тивномъ  случаѣ  нредстоитъ  дуэль.  Чѣмъ 
бы  эта  дуэль  ни  кончилась,  все  равно, 
результаты  будутъ  плачевны.  Если  мо- 
лодой человѣкъ  убьетъ  стараго  худож- 
ника, то  онъ  попадетъ  подъ  судъ,  и 
бракосочетаніе  придется,  поэтому,'  отло- 
жить на  неопредѣлепно-долгое  время;  если 
случится  наоборотъ,  то  Корделіи  придется 
оплакивать  убитаго  жениха. 

Старуха  пришла  въ  ужасъ:  она  со- 
всѣмъ  не  нодозрѣвала  возможности  дуэли, 
но  тутъ  же  сказала,  что  говорить  объ 
этомъ  дѣлѣ  съ  горячимъ  пнженеромъ  ома 
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ПС  беротся:  это  былъ  бы  напрасный  і 
трудъ.  Если  бы  я  кидѣлъ,  съ  какпмъ 
П(*кажсппы.мъ  отъ  бѣшепства  лицомъ  опъ  ! 
ворвался  въ  СП  комнату  нослѣ  ра:}Г()ВО])а 
съ  художнпкомъ,  какъ  бу])но  сталъ  обни- 
мать дѣвуніку,  клятвенно  увѣряя,  что 
никакой  дьяволъ  не  отыметъ  се  у  пего, 
то  я.  безъ  сомніиіія,  согласился  бы  съ 
нею,  что  тутъ  уговарнванія  безцѣльны 

Я  отвѣтнлъ,  что  не  теряю  все-такп 
надсліды  уладить  дѣло  миромъ,  въ  осо- 
бенности, если  Корделія  попытается  сво- 
имъ  вліяніемъ  пѣсколько  укротить  своего 
дикаго  обоиателя  и  образу мптъ  его.  Ста- 
руха обѣіцала  поговорить  па  атотъ  счетъ 
съ  дочерью,  а  я  поспѣшилъ  отретиро- 
ваться, такъ  какъ  имѣлъ  въ  виду  пови- 
даться съ  ппжепеуомъ.  Опъ  жилъ  эта- 
жомъ  ниже  па  топ  же  лѣстипцѣ,  по  я 
напрасно  стучался  у  пего  —  его  уже  не 
было  дома.  Квартирная  хозяйка  не  могла 
мпѣ  сообпцггь  ничего  оиредѣлсннаго,  такъ 
какъ  не  видала  его  съ  утра,  но  дала 
миѣ  пдресъ  того  учролсденія,  гдѣ  моло- 
дой человѣкъ  служнлъ.  Я  отправился  по 
этому  адресу,  но  не  отыскалъ  его  и  тамъ. 
Тогда  я  только  и  могъ  сдѣлать,  что  оста- 
вить свою  карточку,  на  которой  наип- 
салъ,  что  очень  прошу  госнодппа  Эдуарда 
Ясмунда  зайтп  ко  мпѣ  немедленно  по 
одному  весьма  валшому  дѣлу. 

Не  довольствуясь  этимъ,  я  вернулся 
къ  его  квартирной  хозяйкѣ  и  наказалъ 
ей  тотчасъ  послать  ко  мпѣ  своего  жиль- 
ца, лпшь  только  опъ  придетъ. 

Но  я  напрасно  нролцалъ  его  цѣлый 
день — о[іъ  не  явился.  Вечеромъ  я  снова 
отправился  къ  ипліеперу,  но  опять-таки 
дома  его  не  засталъ.  •» 

Когда  я  проснулся  па  слѣдуюіцій  день, 
то  моей  первой  мыслью  было  отпра- 
виться въ  Шеллппгштрассе,  чтобы  узнать, 
чѣмъ  завершился  вчерашпій  ппцпдептъ. 

На  башпѣ  церкви  св.  Людовика  про- 
било десять  часовъ,  когда  я  приблизился 
къ  тому  дому,  который  я  вчера  оставилъ 
въ  такомъ  треволѵпомъ  состояніп. 


У  самыхъ  дверей  дома,  гдѣ  жили  всѣ 
лица,  принпмавшія  участіе  въ  маленькой 
драмѣ,  я  столкнулся  съ  врачомъ.  Здоро- 
ваясь со  мною,  опъ  пмѣлъ  такой  тапн- 
ствеиный  видъ,  что  я  испугался. 

—  Докторъ,  вы  оттуда  теперь,  ради 
Бога  говорите  скорѣе,  что  тамъ  дѣлается? 
Неул^елп  случилось  несчастіе?.. 

—  Слава  Богу,  ничего  опаснаго  нѣтъ, 
но  то,  чт(>  случилось,  до  такой  степени 
странно  и  загадочно,  что  всѣ  присут- 
ствовавшіе  все  еп^е  напрасно  ломаютъ 
себѣ  головы,  чтобы  найти  объяснепіе 
удпвптельнаго  пропсшествія,  неслыхан- 
наго  въ  лѣтописяхъ  дуэльной  хроники. 
Вы  хотите  отправиться  наверхъ  къ  моему 
паціенту?  А  ие  желаете  ли  раньше 
узнать,  какъ  было  дѣло?  Вы  знаете  его 
лучше,  чѣмъ  я,  моліетъ-быть,  вы  сумѣете, 
поэтому,  выяснить  мотивы  его  пепопят- 
наго  поступка. 

Вотъ  что  миѣ  разсказалъ  врачъ  въ  то 
в])смя,  какъ  мы  съ  нимъ  ходіыи  взадъ 
и  впередъ  мимо  дома,  гдѣ  жилъ  мой 
другъ. 

—  Чудакомъ  я  его  никогда  пе  счи- 
та.іъ, — пачалъ  докторъ: — несмотря  на  то, 
что  опъ  избѣгастъ  людей  и  нпчѣмъ, 
кромѣ  своей  работы,  не  интересуется. 
Поскольку  я  могу  судить  на  осповаиіп 
короткаго  знакомства  съ  нимъ,  это  чело- 
ві,къ  несомпѣнно  очень  умный,  талант- 
ливый и  образованный.  Вы  можете  себѣ 
представить,  какъ  я  былъ  пораліенъ, 
когда  опъ  позвалъ  меня  къ  себѣ  вчера 
вечеромъ  и  сказалъ,  что  завтра  утромъ 
опъ  будетъ  драться  па  дуэли  съ  инлге- 
неромъ,  который  оскорбплъ  его,  и  по- 
этому проситъ  меня  вмѣстѣ  съ  нимъ 
отправиться  на  мѣсто  поединка;  ѣхать 
туда  но  желѣзной  дорогѣ  опъ  не  ліелаетъ, 
а  нредночптаетъ  прокатиться  въ  экипажѣ. 

Когда  я  вошелъ  въ  его  комнату,  опъ 
писалъ  письма.  Видя,  что  опъ  не  имѣетъ 
ни  малѣйшаго  желанія  объясниться  по- 
дробнѣе,  я,  обѣщавъ  ему  исполнить  его 
просьбу,  поспѣшилъ  откланяться.  Я  вы- 
шслъ  въ  поляомъ  недоумѣпіи.  Я  пе  по- 
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стпгалъ,  какпмъ  образомъ  этотъ  человѣкъ, 
жпвухцш  въ  такомъ  гюлііомъ  уодпііеійп, 
ііогъ  нарваться  па  такое  сильное  оскор- 
бленіе,  которое  можетъ  быть  смыто  только 
кровью? 

Тѣмъ  не  менѣе,  сегодня  рано  поутру 
я  звопплъ  уже  въ  его  квартпрѣ.  Вслѣдъ 
за  мною  явплпсь  секунданты,  съ  кото- 
рыми онъ  тотчасъ  познакомплъ  меня. 
Одннъ  изъ  нихъ  былъ,  какъ  выразился 
художнпкъ,  «въ  нѣкоторомъ  родѣ  пле- 
м'янникъ»,  сынъ  его  дальпяго  родствен- 
ника, служащш  въ  банкѣ,  поручикъ  въ 
отстав кѣ.'  Другой,  кото ра го  онъ  самъ  въ 
первый  разъ.  кажется,  впдѣлъ,  былъ  от- 
рекомендовапъ,  какъ  другъ  «племянника», 
нрп  чсмъ  объ  его  общественномъ  положе- 
ніп  не  было  ничего  упомянуто. 

Старый  художпиісъ  былъ  очень  сно- 
коенъ,  на  лицѣ  его  самый  тоикііі  наблю- 
датель не  могъ  бы  замѣтить  и  тѣни  без- 
покоііства.  Поблагодаривъ  пасъ  за  то, 
что  мы  аккуратно  явились  въ  назна- 
ченное время,  опъ  досталъ  изъ  комода 
элегантный  ящпкъ,  въ  которомъ  лежали 
пистолеты,  и  передалъ  его  секуидантамъ. 
Затѣмъ  мы  спустились  внизъ,  сѣли  въ 
стоявшую  уже  у  лодъѣзда  коляску  и  по- 
катили. 

Черезъ  часъ  мы  находились  уже  на 
условленномъ  мѣстѣ,  у  опушки  лѣса, 
которая  не  разъ  уже  видала  подобные 
геп(1е2-ѵоіі!і.  Намъ  [іришлось  подождать: 
ин/кенера  и  его  секупдантовъ  еще  не 
было  —  очевидно,  они  поѣхали  по  же- 
лѣзной  дорогѣ.  Мнѣ  неіізвѣстпо,  знаете 
ли  вы  что-нибудь  объ  этой  странной 
исторіи,  если  да.  то  миѣ  не  нужно  опи- 
сывать вамъ  инженера,  скажу  только, 
что  онъ  былъ  одіѵгъ  очень  изысканно, 
точно  собирался  па  балъ,  а  велъ  себя 
весьма  ко]реіітио.  Оиъ — статный,  краси- 
вый муікчина, — такихъ  красавцсвъ  мпТ, 
рѣдко  приходилось  впдѣть!  Его  секундан- 
ты ничего  собою  не  представляли, — 
какіе-то  техники,  имена  которыхъ  миѣ, 
конечно,  назвали.  Секунданты  господина 
Клааса  имѣли  вчера  свидапіе  съ  ними, 


но,  къ  сожалѣнію,  изъ  этого  ничего  не 
ВЫШЛО:  объ  извинепіяхъ  не  могло  быть 
и  рѣчн,  такъ  какъ  инженеръ  п  слышать 
не  хотѣлъ  объ  этомъ. 

Художнпкъ,  которому,  какъ  обиженной 
стоі  опѣ,  было  предоставлено  право  вы- 
б})ать  оружіе,  остаповился  на  нистоле- 
тахъ  и  поставнлъ  условіемъ,  что  поедп- 
нокъ  доллгенъ  продолліаться  до  тѣхъ 
поръ,  пока  одинъ  изъ  противпиковъ  не 
сдѣлается  неспособнымъ  къ  защитѣ. 

Отмѣрпли  разстояпіе  въ  двадцать  пять 
шаговъ  п,  какъ  водится  въ  такпхъ  слу- 
чаяхъ,  сдѣлалп  предлол^елйе,  рго  Гогта, 
враждующимъ  сторонамъ  помириться;  но 
въ  отвіѵгъ  на  это  пред.іОікеніе  старый 
художнпкъ  ножалъ  плечами,  а  молодой 
инженеръ  насмѣшлпво  улыбнулся. 

Пистолеты  были  розданы  нротивннкамъ. 

Не  первый  разъ  я  присутствую  па 
дуэли  въ  качествѣ  врача,  но  никогда 
еще  я  не  впдалъ,  чтобы  противники 
съ  такой  мрачной,  грозной  серьезностью 
становнлпсь  къ  барьеру.  Смертельная  не- 
нависть горѣла  въ  глазахъ  мо.юдого  че- 
ловѣка,  а  старпііъ,  невидимому,  горѣлъ 
жаждой  мести,  хотя  былъ  холоденъ  и  ве- 
личавъ.  Первый  выстрѣлъ  принадлежать 
ему.  Вотъ  онъ  ноднялъ  ппстолетъ  и  сталъ 
прнцѣливаться  въ  спокойно  стоявшаго 
нротпвъ  него  человѣка,  по  такъ  долго, 
такъ  убійственно  долго,  что  у  меня  кровь 
похолодѣла  и  отъ  волнепія  дыханіе  за- 
меіио  въ  груди. 

Иистолстъ  далъ  осѣчку.  Старпкъ  пока- 
чалъ  головою  п,  передавая  оружіе  одному 
пзъ  сскундаптовъ,  сказалъ: 

—  Будьте  такъ  добры,  заряжайте  бо- 
лѣе  тщательно! 

Чрсзъ  секунду  онъ  стоялъ  у/КС  па 
своемъ  мѣстѣ  съ  высоко  ноднягой  голо- 
вой. Съ  нротивоиололіной  стороны  гря- 
нулъ  выстрѣлъ, — и  я  тотчасъ  увндѣлъ 
у  старика  алую  струйку  на  .іѣвой  сто- 
ропѣ  головы:  кровь  медленно  стекала 
внпзь  пзъ-подъ  сѣдыхъ  волосъ  на  плечи 
и  грудь.  Я  хотѣлъ  поспѣшпть  къ  нему 
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на  іюмоіць,  но  стари къ  рѣзкнмъ  движе- 
пісмъ  остаиовилъ  меня,  и  сказалъ: 

—  Пустяки — ііѣсколько  капель  крови, 
пе  задерживайте  м(миі! 

Ѵъ  этими  словами  оиъ  снова  нодиялъ 
ііистолетъ,  который  ему  быстро  передали, 
и  опять  сталъ  прпдѣлпваться  такъ  хладно- 
к])овно  и  такъ  ужасно  долго,  какъ  будто 
находился  на  тирѣ,  и  нрпнймалъ  участіс 
въ  состязаніи  на  нризъ.  Молодой  чело- 
вѣіхЪ  сталъ  волноваться.  Онъ  уя»:с  раньше 
сбросн.іь  на  землю  свою  Ныяну,  каігь 
будто  она  его  стѣснила;  теперь  оні,  спялъ 
сюртукъ  и  5кпл(угъ,  развязалъ  іалстукъ, 
разстегнулъ  рубашку,  сквозь  которую  про- 
свѣчпвалъ  красивый  изгибъ  широкой 
бѣлой  груди,  н,  забросивъ  руки  за  спину, 
замеръ  въ  ненодвнуклой  нозѣ  н  сталъ 
нрпстаіьно  глядѣть  на  своего  противни- 
ка, какъ  бы  желая  сказать:  «въ  такую 
цѣль  попасть  совсѣмъ  не  трудно,  зачѣмъ 
такъ  долго  дѣлиться,  стрѣляй  скорѣе!» 

—  Вооб])азнте  себѣ  теперь,  въ  то  время, 
иакъ  мы  стопмъ  вокругъ,  страшно  воз- 
бужденные ожпданіемъ  неминуемой  ката- 
строфы, мы  вдругъ  видпмъ,  какъ  ста- 
ри къ,  все  время  стоявшіи  на  одномъ 
мѣстѣ,  вдругъ  мед.н'нно  зашагалъ  но  на- 
нравленію  къ  своему  противнику,  про- 
должая на  ходу  прицѣливаться.  Секун- 
данты бросились  впередъ  съ  крикомъ, 
что  онъ  не  имѣетъ  права  приближаться, 
'іто  онъ  долженъ  соблюдать  дистаицію  п 
вернуться  назадъ  на  прелінее  мѣсто;  но 
іотъ  въ  отвѣтъ  только  онускаетъ  свой 
нпстолетъ  внизъ  и  все  блилсе,  и  ближе 
подходитъ  къ  инженеру,  который  съ  не- 
'•крываемымъ  нзумлеиіемъ  глядптъ  на 
него,  но  пе  смѣетъ  двинуться  съ  мѣста. 
Подойдя  почтп  вплотную  къ  молодому 
человѣку,  старикъ  нѣсколько  разъ  кив- 
нулъ  головою,  точно  отвѣчая  на  свои 
собствен иыя  мысли,  пробормоталъ  что-то 
про  себя,  обошелъ  вокругъ  него,  пе  спу- 
ская съ  него  глазъ,  и,  очутившись  снова 
иередъ  нимъ  лицомъ  къ  лицу,  поднялъ 
пистолстъ  вверхъ  и,  почти  не  цѣлясь, 
выстрѣлилъ  въ  пролетавшаго  мимо  во- 


робі,я,  который  мгновенно  кувырнулся, 
въ  воздухѣ  и  секунду  спустя  сталъ  без- 
помоищо  трепыхаться  въ  травѣ.  Тогда 
художпикъ  протяиулъ  руку  своему  про- 
тивнику и  сказалъ: 

—  Вы  иобѣдили,  молодой  человѣкЕ,, 
я  сдаюсь,  а  о  дальнѣйшемъ  вы  услы- 
шите иослѣ. 

Когда  иннсенеръ,  не  вѣрившій  своимъ 
ушамъ,  перѣшительно  отвѣтилъ  па  рук'о- 
иожатіе,  старикъ  снялъ  свою  шляну  и, 
сдѣлавъ  всѣмъ  намъ  обіцій  иоклонъ,  иро- 
молвилъ: 

—  Я  вамъ  очень  благодареиъ,  господа, 
за  оказанную  мнѣ  услугу,  а  теперь  пора 
по  домамъ.  Обо  мнѣ  не  безнокойтесь, 
рана  такая  вздорная,  что  о  ней  и  гово- 
рить не  стоитъ.  До  свиданья! 

Съ  этими  словами  онъ  повернулся  и 
сталъ  удаляться,  придеряаівая  носовой 
платокъ  у  лѣвато  уха,  изъ  котораго  по- 
прежнему  сочилась  кровь.  Черезъ  нѣ- 
сколько  минутъ  онъ  исчезъ  за  деревьями, 
направляясь  къ  своей  коляскѣ,  стоявшей 
въ  сторонѣ  отъ  большой  дороги. 

Намъ  ничего  другого  не  оставалось, 
каііъ  вернуться  въ  городъ  по  желѣзной 
дорогѣ,  что  мы  и  сдѣлали. 

Какой  смыслъ  имѣла  эта  страЕіиая 
дуэль,  похожая  на  плохую  комедію  съ 
нелѣиымъ  финаломъ,  ни  я,  ни  мои  спут- 
ники не  знаемъ. 

Докторъ,  окончнвъ  свой  разсказъ,  во- 
просительно посмотрѣлъ  на  меня,  но  я 
долженъ  былъ  сознаться,  что  поведен іе 
моего  друга  было  для  меня  такой  же  за- 
гадкой, какъ  и  для  него. 

—  Мнѣ  нужно  проститься  съ  вами, — 
замѣтилъ  докторъ. — Если  вы  хотите  пого- 
ворить съ  госнодиномъ  Клаасомъ,  то  со- 
вѣтую  вамъ  торопиться,  потому  что  онъ, 
какъ  калюется,  имѣетъ  намѣреніе  уѣхать. 
Я  радъ,  что  уснѣлъ  застать  его  дома  п 
сдѣлать  ему  перевязку;  пораненіс,  правда, 
незначительное  —  пуля  оторвала  мочку 
лѣваго  уха,  не  задѣвъ  черепа  — тѣмъ  не 
менѣе,  запускать  рану  не  слѣдуетъ.  Я 
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говори лъ  ему,  что  нужно  принять  мѣры 
предосторожности,  и  совѣтовалъ  ему  завтра 
утромъ  снова  сдѣлать  антисептическую 
перевязку,  по  старикъ  и  слышать  объ 
этомъ  не'  хотЬлъ  и  тотчасъ  супулъ  мпѣ 
въ  руку  крупный  гонораръ,  по  своимъ 
размѣрамъ  совсѣмъ  не  соотвѣтствовавшій 
тон  ничтожной  помопці,  которую  я  ему 
оказалъ.  Непонятная  псторія! 

Мы  пожали  другъ  другу  руки,  докторъ 
быстро  зашагалъ  по  троттуару,  а  я  сталъ 
задумчиво  '  подыматься  въ  четвертый 
этажъ. 

Я  бы.гь  почти  увѣрепъ.  что  онъ  не 
захочетъ  меня  впдѣть.  Онъ  хорошо  зналъ, 
что  я  былъ  всей  душою  нротивъ  этой 
дуэли,  поэтому  онъ  долженъ  былъ  сты- 
диться, что  такъ  упрямо  шелъ  нротивъ 
всѣхъ  доводовъ  разума. 

Но  мнѣ  пришлось  пріятно  разочаро- 
ваться,—мой  другъ  отворилъ  мнѣ  дверь, 
лишь  только  я  нозвонилъ,  и  весело  по- 
здоровался со  мною.  Въ  его  наружности 
не  было  ничего  особеннаго.  Одѣтъ  онъ 
былъ  въ  элегантный  дорожный  костюмъ, 
лѣвое  ухо,  .залѣпленное  пластыремъ,  едва 
виднѣлось  изъ-подъ  тщательно  зачесан- 
пыхъ  сѣдыхъ  волосъ. 

—  Хорошо,  что  вы  пришли;  мнѣ,  зна- 
читъ,  не  придется  послать  вамъ  письмо, 
которое  я  вамъ  написалъ  па  прощанье; 
изъ  этого  письма  вы  пе  узнали  бы,  впро- 
чсмъ,  почему  я  уѣзжаю.  Не  очень-то 
пріятно,  знаете,  самому  себѣ  писать  чер- 
нымъ  на  бѣломъ  удостовѣреніе  въ  томъ, 
что  поступилъ,  ііакъ  извѣстнос  животное 
съ  длинными  ушами.  Устно  это  дѣлается 
легче:  въ  особенности,  когда  имѣешь  дѣло 
со  старымъ  другомъ. 

—  Вы  клевещете  па  себя, — прервалъ 
я  его. — Докторъ,  котораго  я  вст])ѣтплъ 
внизу,  разсказалъ  мнѣ  все,  какъ  было, 
и  я  нахожу,  что  вы  ничего  глупаго  пе 
сдѣлали.  Вы  иостунпли,  какъ  великодуш- 
ный человѣкъ,  и  это  меня  нисколько  не 
удивляетъ,  я  не  могу  представить  себѣ, 
чтобы  вы  вели  себя  иначе. 

Онъ  расхохотался. 


—  Великодушный  человѣкъ?  Я?  Нѣтъ, 
вы  совсѣмъ  не  въ  ту  сторону  смотрите. 
То,  что  вы  знаете  уже,  произошло  пе  изъ 
великодушія,  и  даже  не  но  моей  волѣ. 
Когда  я  въ  первый  разъ  хотѣлъ  произвести 
выстрѣлъ, — вамъ  извѣстно,  что  онъ  былъ 
неудаченъ,  такъ  какъ  нистолетъ  далъ 
осѣчку,— я  имѣлъ  твердое  иамѣреніе  за- 
печатлеть этому  дерзкому  хвату  такую 
«замѣтку».  которая  сдѣлала  бы  его  без- 
вреднымъ  на  изрядное  время.  Но  вотъ 
его  пуля  просвистѣла  мимо  моей  головы 
и  на  такомъ  близкомъ  разстояніп  отъ 
иея,  что  я  отправился  бы  иреждевременно 
къ  праотцамъ,  и  моя  осиротѣлая  Навзи- 
кая  не  была  бы  окончена,  если  бы  я, 
къ  счастью,  совершенно  случайно  не  на- 
клонилъ  бы  слегка  голову  направо:  пуля 
только  п  сдѣлала,  что  унесла  съ  собою 
декоративный  придатокъ  моего  уха,  но 
никто,  знаете,  не  дѣлается  болѣе  крот- 
кимъ  и  мягкимъ,  когда  его  неожиданно 
лишаютъ  даже  такого  незначительнаго 
кусочка  мяса,  какимъ  является  ушная 
мочка.  Ну-съ,  когда  я  замѣтилъ  кровь 
на  своемъ  сюртукѣ,  я  рѣшилъ,  что  маль- 
чика нужно  проучить  такъ,  чтобы  онъ 
долго  меня  помнилъ.  Лишать  его  жизни 
я  не  намѣревался,  по  отплатить  тѣмъ 
же  было  бы  слишкомъ  ііпчтожнымъ  на- 
казаніемъ  для  него.  Я  намѣтіглъ  себѣ 
правую  руку  и  сталъ  осторожно  въ  нее 
нрнцѣливаться.  Представьте-ка  теперь, 
что  со  мной  приключилось!  Проклятый 
«фанатизмъ  линіи»,  который  далъ  мнѣ 
столько  возвышеннѣйшихъ  эстетическихъ 
иаслажденій  въ  продолл^еніе  моей  долгой 
жизни,  теперь,  на  старости  лѣтъ,  нодвелъ 
меня  самымъ  ехиднымъ  образомъ.  Въ  то 
время,  какъ  я  началъ  хорошенько  нацѣлн- 
і?аться,  я  вижу,  что  мой  молодецъ  снялъ 
съ  себя  верхнюю  одежду  и  стоигъ  пе- 
редо м[іою  съ  полуоткрытой  грудью.  Что 
онъ  хорошо  сложенъ, — это  я  усиѣлъ  за- 
метить еп^е  вчера,  когда  онъ  былъ  у 
меня,  но  дурное  настроеніе  духа, 
въ  которое  онъ  меня  прпвелъ  своимп 
дерзкими   замѣчаніями,   помѣшало  мнѣ 
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оцѣііпть  по  достоинству  его  фіізичсскія 
качсстіт.  Тамъ  л;с,  у  опушки  лѣса,  въ 
свѣтло-сѣромъ  утреппсмъ  воздухѣ  дѣло 
обстолло  ипачс:  я  пс  волновался  пи- 
сколько  п  могъ  спокоііпо  наблюдать.  Я 
увндѣлъ,  какъ  завернулся  воротъ  рубаш- 
ки и  слегка  обналаілъ  грудь  и  плечо,-- 
то  самое,  которое  я  намѣтилъ  себѣ  для 
прпцѣла,  я  залюбовеялсн  дивной,  рѣдкоіі 
по  своей  красотѣ  лнніей,  которая  начп- 
палась  у  прекрасно  очерченной  головы, 
тянулась  випзъ,  слегка  извивалась  вдоль 
шеи  и  шла  дальше  но  нанравленію 
къ  округлому  предплечью,  я  разглядѣлъ 
велпколіінный  изгнбъ  груди,  стройный 
торсъ  и  ногп,  строго  нронорціональ- 
ныя  но  отпошснію  къ  верхней  части 
тѣла .. 

Стрѣлять  въ  этого  полубога,  изуродо- 
вать эіотъ  рѣдкій  образчикъ  человѣчс- 
ской  красоты,  искалѣчнть  чудесное  иро- 
изведеиіс  прпроды, — нѣтъ,  этого  я  не 
могъ  сдѣлать,  это  было  выше  моихъ  силъ. 
Въ  мгновеніе  ока  исчезъ  мои  гпѣвъ,  ис- 
па]»илось  мое  исгодованіе  иротивъ  этого 
субъекта,  который  такъ  некстати  во- 
рвался въ  мою  спокойную  жпзпь  и  раз- 
строплъ  всѣ  мои  планы.  У  меня  было 
одно  желай іе:  насмотрѣться  вдоволь  па 
эти  безукоіінзнсйпыя  лнніп.  Я  бы  ему 
охотпѣе  всего  нредлолѵилъ  отправиться 
ко  мпѣ  въ  мастерскую  и  пропозпровать 
миѣ  часа  два-три.  Какъ  ии  была  силь- 
на моя  страсть  къ  краспвымъ  формамъ, 
я  воздержался  отъ  подобпаго  иредложе- 
пія,  хорошо  созиаиая,  какой  отвѣтъ  оно 
вызвало  бы  со  стороны  надменпаго  моло- 
дого человѣка.  И  вотъ  пришлось  оста- 
вить свои  личные  счеты  и  сыграть  роль 
дурака,  иадъ  которымъ  этотъ  молодецт, 
вѣроятпо^  вдоволь  насмѣхается  теперь. 
Это  мпѣ  стало  особенно  ясно,  когда  я 
возвращаіся  домой  одипъ  въ  коляскѣ;  я 
попадавалъ  себѣ  мнол.ество  нелсстпыхъ 
эпптетовъ  за  свое  пелѣпое  поведепіе  и, 
т1>мъ  ие  мспѣе,  я  увѣрічіъ,  что,  если  я 
снова  попаду  въ  подобную  передѣлку,  я 
поступлю  ие  умиѣе,  чѣмъ  теперь. 


Я  схватилъ  его  руку  п  горячо  по- 
ніалъ  се. 

—  Если  бываютъ  неумные  поступки, 
которые  дІ>лаютъ  честь  челов1>ку,  то  та- 
кой именно  поступокъ  совершили  вы  се- 
годня. 

—  Да,  да,  —  заволновался  опъ:  — 
все  это  хо])ОПіо  въ  теоріп,  и  поэтъ 
могъ  бы  па  этотъ  сюліетъ  сочинить 
прекрасную  балладу.  По  дѣнствитсль- 
ность  довольно-таки  неирпвлекательиа. 
Я  потерпѣлъ  к|)ушепіе  и  сижу  те- 
перь па  мели,  какъ  рыба,  выброніеппая 
на  берегъ;  я  буду  биться  еп;е  пѣкоторос 
в])смя,  напрасно  пытаясь  попасть  обратно 
въ  ту  ііолею,  изъ  которой  я  былъ  такъ 
пеолгиданпо  выбитъ,  и  затѣмъ  все  лес 
угасну  самымъ  лсалкпмъ  образомъ.  Вы 
думаете,  что  я  могу  найти  новую  патур- 
н;пцу,  которая  мнѣ  замѣиитъ  Корделію? 
Да,  если  бы  я.  былъ  человѣкомъ,  кото- 
рый умѣстъ  мпрпться  съ  суррогатами  и 
ие  по])Тить  себѣ  иастроенія,  когда  ему 
приходится  иересалиіваться  съ  коня  па 
осла!  Я  все-таки  попытаю  счастья, — 
авось  удастся  найти  въ  Париліѣ  полови- 
ну Корделіи,  пли,  можетъ-быть,  даліе  три 
четверти  ея.  Пока  у  меня  нпкакихъ 
опредѣленныхъ  рѣшеніи  нѣтъ;  я  чувствую 
себя  плохо  и  морально,  и  физически,  и 
думаю  преліде  всего  отп|;авпться  въ  горы 
па  иед^льку  для  поправки.  Жепщинамъ 
я  заявплъ,  что  ихъ  ренту  я  буду  имъ 
выплачивать  понреліиему,  по  съ  усло- 
віемъ,  чтобы,  по  возвращеніи  сюда  че- 
резъ  восемь  дней,  я  ихъ  ие  нашслъ 
больше  въ  своей  квартирѣ.  Я  долл:епъ 
забыть  совсѣмъ,  что  такая  дѣвушкл, 
какъ  Корделія,  вообпіе  существуетъ  па 
бѣломъ  свѣтѣ.  Договоръ,  который  те- 
перь нотерялъ  свою  силу,  я  разорва,іъ 
па  части  и  клочки  отдалъ  старухѣ  для 
растопки  кухоппой  печи. 

Я  позаботился  о  прпданомъ  дѣвушкп 
на  тотъ  случай,  если  этотъ  сумасшед- 
шій  бракъ  действительно  когда-нибудь 
состоится.  Я  иередалъ  старухѣ  чекъ,  по 
которому  она  молістъ  во  всякое  время 
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получить  изъ  извѣстиаго  банка  деньги, 
по  предупредплъ  ее,  чтобы  опа  объ 
этомъ  не  проболталась  своему  зятю: 
тотъ  могъ  бы  стать  на  дыбы  и  за- 
явить, что  отъ  такого  человѣка,  который 
занимается  покупкой  людей,  опъ  ничего 
не  желаетъ  принять.  Теперь  все  обой- 
дется благополучно;  значить,  я  могу  сво- 
бодно фланировать  по  свѣту,  какъ  ста- 
рый грабитель,  удалившіпся  отъ  дѣлъ. 
Я  слышу  стукъ  иодъѣзжающаго  фіакра, 
который  отвезетъ  меня  на  вокзалъ.  Вче- 
ра вечеромъ,  не  зная,  чѣмъ  окончится 
моя  дуэль,  я  на  всякій  случаи  прпвелъ 
въ  порядокъ  свои  бумаги  и  уложнлъ 
свои  вещи  въ  чемоданы.  Вы  миѣ  ока- 
ікете  большую  услугу,  дорогой  другъ, 
если  поможете  мпѣ  выпсстп  мои  вещи, — 
съ  ліенщинами  я  уже  распрощался. 

Прежде  чѣмъ  сѣсть  въ  фіакръ,  Ген- 
рихъ  Клаасъ  еще  разъ  посмотрѣлъ  иа- 
верхъ  по  напраі5ленію  къ  окпамъ  чет- 
вертаго  этажа.  Когда  рядомъ  съ  головой 
старухи  опъ  увидѣлъ  пѣлшое  личико  до- 
чери, которая,  высунувшись  изъ  окна, 
привѣтлпво  кланялась  ему  въ  иослѣдній 
разъ,  опъ  иоспѣшно  отвернулся  и,  не  от- 
вѣчая  па   поклопъ,   нача.іъ  зачЬмъ-то 


рыться  въ  свопхъ  вен;ахъ.  Но  если  тѣ 
наверху  ничего  не  могли  замѣтить,  то  я, 
стоя  вблизи,  отлично  впдѣлъ,  что  стран- 
ные лучистые  глаза  стараго  художника 
утратікіи  свой  обычный  блсскъ,  покрыв- 
шись влажнымъ  иалетомъ. 

Что  еще  разсказать? 

Не  ирошло  и  году,  ішкъ  я  узпалъ  изъ 
газетъ,  что  лнтографъ  Іогансенъ  извѣ- 
щаетъ  друзей  и  зиакомыхъ  о  кончинѣ 
своего  двоюроднаго  брата  художника  Ген- 
риха Клааса,  умершаго  иослѣ  кратковре- 
менной болѣзни  въ  ІІарижѣ  и  тамъ 
иохоронениаго.  Дальнейшая  судьба  Кор- 
деліи,  ея  матери  и  инженера  мнѣ  не  из- 
вѣстна.  Знаю  только,  что  ноелѣ  смерти 
Генриха  Клааса  парнжскій  судъ  пзвѣстплъ 
литографа,  что,  согласно  послѣдней  волѣ 
его  брата,  оиъ  является  иаслѣдникомъ 
одной  половины  его  состоянія;  дру- 
гая половина  переходить  къ  Корделіи 
Ясмундь.  Свое  худаікествеиное  паслѣдіе — 
рисунки  и  этюды,  заключенные  въ  шести 
напкахъ,  онь  завѣщалъ  князю  Михаилу 
Петровичу  Вутеиьеву,  съ  просьбой  поза- 
ботиться объ  изданіи  его  гомеровскпхъ 
иллюстрацій. 


"^то  новаго  въ  литѳратурѣ? 

Крптііческіе  очерки  Г.  П.  Сезіентковскаго. 

Желательность  облита  мыслей  меоюду  іщітикама.  —  Г.  Бурепипь  о  совре- 
менной беллетрисупикѣ. —  Отраоісаетъ  ли  она  оісизнь.— Опытные  и  неопыт- 
ные беллетристы. — ІІодлаэісііваіогціеся  беллетристы. — Кто  къ  кому  подла- 
оюыбается. — Редсікторы  и  писатели. — Разинъ^  Пугачевь  и  босяки. — ІІреоісияя 
и  современнее  литература. — Кииіа  г.  Жураковскаго  и  статья  і.  Сі^іражева. 

Почему-то  у  пась  литературные  кри-  горячо  любящіе  литературу  пли  посвя- 

тпкп  очень  рѣдко  вступаютъ  въ  добро-  тпвшіе  всѣ  свои  силы,  весь  свой  талаитъ 

н:елательиую  полемику  другъ  съ  другомъ.  обсужденію  вопросовъ,  ея  занимающпхь 

Я,  конечно,  имѣю  въ  впду  не  тѣхъ  са-  пли  волиующнхъ.  П  вотъ  далее  меліду 

врасовъ  безь  узды  плп  к])Икуновъ,  кото-  |  такими  критиками  .  не  устанавливается 

рые  пипіутъ,  чтобы  обратить  на  себя,  во  у  нась  доброліелательнаго  обмѣиа  мыслей, 

что  бы  то  ИИ  стало,  внимапіе.  Съ  такими  Прнчинь  туть  не  мало,  по  главная 

господами  вести  полемику — дѣло  безилод-  заключается  въ  томъ,  что  наши  критики 

по»  и  неблагодарное.  По  есть  крптнкн,  разбились  на  строго -разграниченные  ла- 

Екіісмѣсячпыя  лптсрат.  п  пиплм. -научи.  прііложеЕІя.  Декабрь  1903  г.  5 
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гери,  нзъ  которыхъ  каждый  призпаетъ 
себя  едиііствеіінымъ  ііосителсмъ  правды. 
Если  бы  не  эта  увѣреііпость  въ  собствсп- 
ноіі  непогрѣшпмости,  или,  точііѣе  говори, 
если  бы  не  это  желаніе,  во  что  бы  то  ни 
стало,  отстоять  свою  точку  зрѣнія  въ  гла- 
захъ  своего  прихода — большого  или  малаго, 
это  безразлично — доброиіелательный  об- 
мѣнъ  мыслей  между  критиками  встрѣчался 
.  бы  чаи^е,  конечно,  съ  несомнГ.нноіо  пользою 
для  интсресовъ  литературы.  Но  такъ  какъ 
у  иасъ  каждый  критикъ  нишетъ  исклю- 
чительно для  своего  прихода,  желаетъ 
угодить  только  ему,  то  оиъ  либо  совер- 
шепно  пгнорируетъ  ді)угнхъ  критиковъ, 
'либо  заннмаотъ  но  отноніенію  къ  ннмъ 
лоложеніе,  явно  иедоб])ОЖСлате.іьиос. 
Вмѣсто  того,  чтобы  безиристрастио  взве- 
сить доводы  противника,  спокойно  прим- 
кнуть къ  ннмъ,  если  опн  правильны, 
или  отвергнуть  пхъ,  если  они  непра- 
вильны, крнтпкъ  старается  отмѣтнть 
только  слабую  сторону  аргументаціи 
противника:  вышутить,  осмѣять  его,  вы- 
ставить его  человѣкомъ  невѣжественнымъ 
или  бездарнымъ.  Можетъ-быть,  съ  личной 
точки  зрѣиія  все  это  удобно,  но  дѣло 
отъ  этого,  иегомнѣнно,  страдаетъ.  Бы.іо  бы 
очень  ѵислатімьно,  чтобы  въ  пашей  лите- 
ратурной крптпкѣ  установились  другіе 
пріемы,  болѣе  достойные  лицъ,  глубоко 
преданныхъ  пнтересамъ  родного  слова. 
Мнѣ  думается,  что  тогда  получили  бы 
рѣшепіе  многіе  жгучіе  вопросы,  которые 
обрап;аютъ  на  себя  теперь  лишь  слабое 
вннманіе,  и  въ  то  же  время  беллетри- 
стика находила  бы  въ  критикѣ  дѣятель- 
пую  себѣ  номонщнцу,  а  вмѣстѣ  съ  гѣмъ 
перестала  бы  къ  ней  относиться,  какъ 
къ  чему-то,  въ  сулцности,  вовсе  ненуж- 
ному. 

Какъ  пнтсресенъ,  нанримѣръ,  вонросъ: 
отражаетъ  ли  современная  ніурнальная 
беллетристика  окружаюіцую  иасъ  жизнь, 
или  гкс  она  является  чѣмъ-то  чуждымъ  по- 
слѣднен  ?  Одинъ  изъ  извѣстиѣйшихъ  нашихъ 
[іригиковъ,  г.  Г)урениъ,  часто  останавли- 
вается па  этомъ  вопросѣ,  по  остаіьпая  кри- 
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тика  обходптъ  его  молчаніемъ.  А  между 
гЬмъ  рѣшеніс  этого  вопроса  имѣло  бы  очень 
важныя  слѣдствія.  Дѣйствительно,  если 
современная  беллетристика  не  отражаетъ 
жизни,  то  нечего  ею  и  заниматься,  чп- 
татели  спокоппо  могутъ  ее  игпорн])овать, 
а  критикѣ  нечего  ее  и  обсуждать.  Въ 
то  же  время  придется  невольно  удивляться 
лсурпаламъ,  которые  отводктъ  такъ  много 
мѣста  произведеніяыъ  современиыхъ  бел- 
летристовъ. 

Какъ  же  рѣшаетъ  г.  Бурепинъ  этотъ  жи- 
вотрепеіцун^ій  вонросъ.  Опъ  дѣлитъ  со- 
времениыхъ беллетристовъ  иа  неопыт- 
пыхъ  и  опытныхъ.  Неопытные  беллетри- 
сты не  находитъ  своимъ  произведеніямъ 
мѣста  въ  иіурналахъ;  опытные  же  при- 
лаживаются къ  требованіямъ  журпаловъ 
и  поэтому  легко  пристрапваютъ  своп 
произведепія.  Такъ  какъ  неопытный  бел- 
летристъ  пе  находитъ  себѣ  мѣста  въ 
журиалахъ,  то  о  нпхъ  въ  данномъ  слу- 
чай и  гово])ить  нечего.  Остальная  же 
беллетристика,  принадлежащая  перу  опыт- 
ныхъ беллетристовъ,  при  такихъ  усло- 
віяхъ,  «сплою  вещей  обречена  быть  не- 
искренней, подложной,  поддѣлываюн^ейся^>. 
Это  поло/кеиіе  дѣлъ  не  удпвляетъ  кри- 
тика. Что  же  дѣлать  онытнымъ  белле- 
тристамъ,  ^<коли  положепіе  беллетристики 
вообще  таково,  что  она  должна  «по  оделшѣ 
протягивать  ножки » .  Гораздо  болѣе  достойно 
удивленія, — нродолжаетъ  г.  Бурепинъ: — 
что  паша  журнальная  критика,  отлично 
знающая  такое  иоложеніс  беллетристики, 
отлично  разумѣющая  ея  фальшивость,  при- 
даетъ  ей  серьезное  значеніе  и  по  белле- 
тристп  ческнмъ  фальшнвымъ,  шабл  оннымъ, 
прилажепнымъ  иногда  довольно  грубо  и 
неумѣло,  нроизведеніямъ  оцѣниваетъ  не 
художественно-эстетическое  значеніе  ихъ, 
а  дѣйствительную  жизнь,  которую,  будто 
бы,  беллетристы  отражаютъ  въ  своихъ 
ноддѣльныхъ  пронзведеніяхъ» . 

Вотъ  основная  мысль  г.  Буренина.  Въ 
двухъ  словахъ  ее  можно  выразить  такъ: 
современная  журнальная  беллетристика 
ікнзпи  не  отраліаетъ;  ее  слѣдуетъ  при- 
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знать  фальшивой,  поддѣльноіі,  а  вмѣстѣ 
съ  тѣмъ  бсзылодной,  какъ  бсзплодпа  и  жур- 
нальная критика,  занимающаяся  серьезно 
ся  обсужденіемъ. 

П. 

Я  попытаюсь  теперь  безпристрастно 
взвѣспть.  насколько  эта  основная  мысль 
г.  Буренина  вѣрпа.  Бѣрио  ли,  во-пер- 
выхъ,  что  неопытные,  т.  с.  начинающіе, 
беллетристы  не  находятъ  своимъ  нрс^з- 
веденіямъ  мѣста  на  странпцахъ  нашпхъ 
журналовъ?  Факты  этому  въ  значптель- 
ной  степени  протпворѣчатъ. 

Не  станемъ  останавливаться  на  сомни- 
тельныхъ  литсратурныхъ  именахъ,  но  не 
подлежитъ  сомнѣнію,  что  начннающіе  бел- 
летристы, то  и  дѣло,  помѣщаютъ  свои  про- 
пзведенія  на  странпцахъ  разныхъ  ікур- 
наловъ.  Всномннмъ  для  нрнмѣра  хотя  бы 
іт.  Горькаго,  Андреева,  Скитальца,  Чирн- 
кова,  Вересаева,  Бунина  и  ми.  другихъ. 
Теперь  они—  опытные  беллетристы,  но  вѣдь 
такъ  недавно  ен^е  они  были  беллетри- 
стами начинающими.  Значитъ,  неопыт- 
ные беллетристы  не  только  помѣн^аготъ 
свои  нропзведічіія  на  страницахъ  тол- 
стыхъ  журналовъ,  но  и  обранщютъ  на 
себя  вниманіс,  заслуженное  или  не  за- 
служенное,— это  другой  вонросъ,  который 
въ  даииомъ  случаѣ  къ  дѣлу  пе  идетъ. 

Вѣрно  ли  далѣе,  что  опытные  белле- 
тристы подлаживаются  подь  журналы,  въ 
которыхъ  помѣщаютъ  свои  пропзведеиія? 
Я  полагаю,  что  никто  въ  этомъ  ис  ре- 
шится упрекнуть  ни  гр.  Л.  Н.  Толстого, 
недавно  еще  помѣстпвшаго  въ  «Нивѣ»  свой 
романъ  «Воскресеніе»,  нп  гг.  Боборы- 
ііипа,  Чехова,  Короленко  и  мн.  др.,  без- 
упречная честность  которыхъ,  въ  этомъ 
отпошеніи,  не  подлежитъ  никакому  со- 
мнѣнію. 

Но,  спросимъ  мы  далѣе,  имѣютъ  ли 
сколько-нибудь  талантливые  беллетристы 
надобность  въ  томъ,  чтобы  подлажи- 
ваться? Я  въ  этомъ  сильно  сомнѣваюсь, 
потому  что  всякаго  рода  журналовъ  и 


періодическихъ  издаиій,  иомѣщающихъ 
беллетристическія  произведеиія,  развелось 
теперь,  видимо-невидимо,  и  при  томъ  са- 
мыхъ  различныхъ  направленій;  слѣдова- 
тельно,  б(;ллстристъ,  если  опъ  сколько- 
нибудь  талантлпвъ,  всегда  пайдетъ  своему 
ироизведепію  мѣсто. 

Правда,  возиагражденіе  можетъ  быть 
болѣе  или  менѣе  значительно,  смотря 
но  фннансовымъ  средствамъ  журнала;  но 
оно  окажется,  во  всякомъ  случаѣ,  гораздо 
больше,  чѣмъ  было  лѣтъ  15 — 20  тому 
пазадъ.  Значитъ,  только  неумеренный 
аппетитъ  писателя  можеіъ  служить  для 
пего  побулсденіемъ  подлаживаться  къ  тому 
или  другому  журналу.  Большинство  же 
сколыѵО-ннбудь  талаитливыхъ  ппсателей 
имѣютъ  ио.іную  возможность  пристроить 
свое  произведеніе  безъ  всякаго  подлажи- 
вапья.  А  что  касается  бездарныхъ  ппса- 
телей, то,  конечно,  во  всѣхъ  отношеніяхъ 
лучше,  чтобы  их'ь  произведенія  остава- 
лись ненапечатанными. 

Конечно,  если  писатель  нишетъ  ис- 
ключительно для  гонорара,  то  ему  при- 
ходится подлаживаться  къ  журналамъ, 
почему-либо  помѣщающимъ  его  произве- 
ден! я.  Но  такіс  писатели  встрѣчаются,  къ 
счастііо,  пе  такъ  уже  часто,  чтобы  воз- 
водить ихъ  въ  общее  правило. 

Но  что  въ  данномъ  случаѣ  собственно 
значитъ — подлаживаться? 

Беллетристамъ  приходится  под.іажи- 
ваться  къ  руководителямъ  журналовъ; 
сами  же  руководители  журналовъ  поне- 
волѣ  должны  считаться  съ  настроен іемъ 
и  взглядами  читающей  публики.  Конечно, 
они  могутъ  съ  ними  и  не  считаться  и 
руководствоваться  исключительно  соб- 
ственными взглядами,  убѣжденіями,  настро- 
епіемъ.  Но  въ  такомъ  случаѣ  получится 
слѣдуюнщі  результатъ:  либо  эти  взгляды 
и  настрое  нія  соотвѣтствуютъ  взглядамъ 
и  настроеніямъ  читающей  публики  — 
тогда  журналъ  можетъ  имѣть  успѣхъ; 
либо  жг  они  имъ  не  соотвѣтствуютъ,— и 
тогда  журналъ  обреченъ  въ  подавляю - 
тпемъ  больпгинствѣ  случаевъ  на  неиз- 
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бѣлшую  гибель.  Зііачитъ,  пользуіощіыся 
успѣхомъ  ікурпалъ  пмѣетъ  всегда  руко- 
водителя, взгляды  и  пастроепіе  котораго 
соотвѣтствуіотъ  взглядамъ  и  иасгроепііо 
читаюп^ей  его  публики.  Такимъ  образомъ 
бсллетрпстъ,  иод.іаживающійся  къ  ре- 
дактору, ио  существу  дѣла,  подлаживается 
къ  кругу  читателей  дапиаго  зкуриала. 
Тутъ  могутъ  быть,  конечно,  пскліочеиія, 
по  въ  обиц^мъ — высказаииая  нами  мысль 
является  иравиломъ. 

Если  выск'азаиныя  нами  соображепія 
вѣрпы, — а,  каліется,  оспаривать  пхъ  труд- 
но,— то  подлалитванье  беллетристовъ  къ 
Лгурналамъ  пріобрѣтетъ  для  насъ  виолнѣ 
опредѣленный  смыслъ.  Тутъ  нельзя  улсе 
будетъ  говорить  о  томъ,  что  современная 
беллетристика  не  отралсаетъ  лшзни,  по- 
тому что  беллетристы  иодлалшваются  къ 
журналу.  Журналы,  вѣдь,  толгс,  въ  свою 
оч'ередь,  подлаживаются  къ  читающей  нуб- 
ликѣ,  а  читающая  публика,  вѣдь,  и  есть 
доля  той  силы,  которая  создаетъ  лаізиь. 

Возьмемъ,  напрпмѣръ,  вопросъ  о  такъ- 
называемыхъ  босякахъ  илі  хулига- 
иахъ,  или,  лучше  сказать,  не  о  самихъ 
этихъ  элемеитахъ  нашего  паселенія,  а 
объ  отношеніп  къ  нимъ  литературы. 
Допустимъ,  что  нѣкоторая  часть  бел- 
летристовъ ихъ  прославляетъ.  Моліно  ли 
сказать,  что  это  прославлен іе  вызвано 
какимъ-нибудь  едииоличнымъ  пастрое- 
ніемъ  сильиаго  писателя,  къ  которому 
подлаліиваются  разные  бездарные  белле- 
тристы? 

Босяки — это  неиосредственпые  потомки 
Разиныхъ,  Пугачевыхъ  и  ихъ  многочи- 
сленныхъ  стороиниковъ.  Это  все  тѣ  л^е 
элементы,  враладебные  твердому  обще- 
ственному и  государственному  порядку, 
создающему  культуру.  На  ряду  съ  на- 
родной массой,  поддерживающей  па  сво- 
ихъ  илечахъ  величіе  и  могущество  Рос- 
сіи,  есть  въ  самомъ  иародѣ  элементы, 
выбитые  изъ  колеи  нормальной  лшзни, 
ищущіе  простора,  хотя  бы  и  дикаго, 
лселающіе  дать  волю  свопмъ  пеобуз- 
дани  ымъ  и  и  сти  нктам  ъ . 


Это — широкое  тсчеиіс  въ  пашей  обще- 
ственной лаізни  и  въ  нашей  литературѣ, 
а  если  суп;ествуютъ  современные  белле- 
тристы, которые  подлаживаются  къ  пред- 
ставителямъ  этого  теченія,  то  о  нпхъ, 
совершеппо  независимо  отъ  лпчныіъ  цѣ- 
лен,  кото])ыя  они  пресл1>дуютъ,  далеко 
нельзя  сказать,  что  они  оторваны  отъ 
лшзпи. 

Относительно  всякаго  тсченія  въ  обще- 
ственной лгпзни  и  литсратурѣ  молаіо  ска- 
зать, что  оно  имѣеть  болѣе  или  меиѣе  са- 
мостоятельны хъ  руководптелей,вокругъ  ко- 
торыхъіруннируется  цѣлый  штатъ  ноднѣ- 
валъ.  Такъбыло  во  времена  Пушкина  и  Го- 
голя, Тургенева,  Достоевскаго,  Салтыкова; 
такъ  оно  продоллгается  и  до  сихъ  поръ. 
Но  ИИ  въ  какомъ  случаѣ  нельзя  утвер- 
ждать, что  это  поднѣваніе  или  подла- 
лаіваніе  и  представляетъ  собой  явлсніс, 
отрѣпіеиное  отъ  лгпзии,  ибо  въ  произве- 
деніяхъ  этихъ  подігЬвалъ,  все-таки,  ска- 
зывшітся  самая  жизнь.  Подтверждается 
это  и  тѣмъ,  что  чѣмъ  больше  иодпѣвалъ 
имѣстъ  данное  тсченіе,  тѣмъ  оно  рас- 
иространеннѣс  въ  самой  лиьзпи. 

III. 

Все  это,  однако,  нисколько  намъ  не  мѣ 
шаетъ  присоединиться  къ  мысли  г.  Бу- 
ренина, что  нодлалшваніе  совремеиныхъ 
беллетристовъ  къ  лгурналамъ  въ  тѣхъ  не- 
многочислеиныхъ  случаяхъ,  когда  оно 
дѣйствительно  происходитъ,  представляетъ 
собою,  если  оно  только  сознательно,  явле- 
ніе,  заслуліиваюп^ее,  съ  нравственной  точ- 
ки зрѣнія,  самаго  рѣзкаго  осулгденія,  а 
при  случаѣ  и  осмѣянія.  Человѣкъ,  тор- 
гующій  печатнымъ  словомъ,  доллѵенъ  быть 
п'оставленъ  къ  позорному  столбу.  Иначе 
не  моліетъ  разсул^ать  критикъ,  любящій 
литературу  и  преданный  ей.  Я  только 
расхожусь  съ  г.  Буренииымъ  относи- 
тельно раснространеппостп  у  насъ  этого 
печальнаго  явлеиія,  расхожусь  и  въ  томъ, 
что  это  явлепіе  молѵетъ  серьезно  вліять  на 
наше  сулгдеиіе  о  современной  литературѣ. 

Она,  какъ  и  всякая  литература,  со- 
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здаетея  соішъстііымп  успліямп  болѣс  или 
мепѣе  зиачптелыіаго  чпсла  лнцъ,  среди  : 
которыхъ  находятся,  съ  одной  стороны,  : 
оригинальные  п  самостоятельные  таланты,  ' 
а  съ  другой— нодлажпваіощіеся  пли  нод- 
ралгательные.  Но  нельзя  допустить  мысли,  : 
что  современная  беллетристика  состонтъ 
исключительно  пзъ  подражателей,  хуже 
того— пзъ  лнцъ,  только  подлаживающихся 
къ  руководителямъ,  потому   что  въ  та- 
комъ'  случаѣ  о  современной  беллетри- 
стикѣ  не  могло  бы  быть  вообще  п  рѣчн. 
Никто  бы  ея  не  чпталъ,  никто  бы  ею 
не  интересовался.  А  между  тѣмъ,  соврс 
мепная  беллетристика  пользуется  особеп- 
нымъ  почстомъ  не  только  у  насъ,  но 
даже  и  за  границей.  Никогда  еще  нро- 
пзвсденія  русскнхъ  писателей  пе  расхо- 
дились у  насъ  въ  такомъ  громадномъ  ко- 
личествѣ  экземпляровъ,  никогда  ен^е  они 
такъ  охотно  не  переводились  на  всевоз- 
можные евронепскіе  языки.  Прп  такихъ 
условіяхъ  о  падепіп  русской  литературы 
говорить  нельзя.  Скорѣс  можно  было  бы 
говорить  о  ея  расцвѣтѣ,  если  бы  достоин- 
ства литературы  определялись  исключи- 
тельно ея  распространенностью. 

Но  если  распространенность  и  не  мо- 
жетъ  служить  вѣриымъ  мѣриломъ  для 
оцѣпки  достопнствъ  литературы,  то  во 
всякомъ  случаѣ  расиространенность  слу- 
жигъ  вѣрнымъ  нризпакомъ  близости  ли- 
тературы къ  заиросамъ  читателей,  т.  е. 
къ  жизни. 

Мнѣ,  конечно,  могутъ  возразить,  что, 
иапримѣръ,  сочиненія  А.  Дюма-отца  были 
очень  распространены,  но,  тѣмъ  не  менѣе, 
съ  дѣйствительною  Лѵизнью  имѣлп  мало 
общаго.  Однако,  въ  русской  современной 
беллетристикѣ  фантастическаго  элемента, 
въ  сущности,  очень  мало:  она  занимается 
преимущественно  заурядными  явленіями 
жизни  и  все-таки  находитъ  себѣ  столь 
многочисленныхъ  читателей,  какъ  никогда. 
Она  такъ  близка  къ  жизни,  какъ  рѣдкая 
литература,  и  поэтому  она  заслулшваетъ, 
именно  съ  точки  зрѣиія  близости  къ 
жизни,  особенпаго  випманія. 


Но  бѣда  въ  томъ,  что  анализъ  совре- 
мепныхъ  лнтсратурпыхъ  произведеній, 
къ  прискорбію,  у  насъ  очень  не  удовлс- 
творителенъ. 

Современные  русскіе  писатели  изуча- 
ются и  разсматриваются  у  пасъ  по  боль- 
шей части,  такъ  сказать,  отдѣльно,  внѣ 
связи  пхъ  съ  другими  писателями  и  со 
всѣмъ  ходомъ  нашей  литературы.  А  между 
тЬмъ,  каждый  изъ  нихъ  имѣетъ  лишь 
ограниченное  самостоятельное  значеніе, 
или  такого  значенія  вовсе  не  нмѣетъ. 

Много  ли  такихъ  писателей,  которые 
открывали  въ  литературѣ  новые  пути? 
Если  даже  такія  круиныя  величины, 
какъ,  напр.,  Тургеневъ  или  Достоевскій, 
не  могутъ  быть  оцѣнены  и  поняты  внѣ 
связи  со  своими  предшественниками  и 
современниками,  то  это  подавно  слѣдуетъ 
сказать  о  звѣздахъ  третьей,  десятой  или 
двадцатой  величины.  Если  же  разсматрп- 
вать  всякаго  писателя  въ  ряду  другихъ 
писателей  —  его  предшественниковъ  плп 
сверстниковъ, — то  разные  внѣшиіе  при- 
знаки, въ  родѣмногонисательства,  подлажп- 
вапья  и  т.  д.,  НС  могутъ  уже  играть  су- 
щественнон  роли.  Это  только  нривходя- 
іція  и  довольно  незначительныя  обстоя- 
тельства при   произнесеніп   суда  надъ 
ними.  Сущность  :ке  вопроса  заключается 
въ  томъ,  чтобы  определить  ихъ  мѣсто 
въ  главпыхъ  теченіяхъ  русской  литера- 
туры и  создающей  ее  русской  лаізни. 
"  Нельзя,  просто,  не  подивиться,  какъ  въ 
этомъ  отношеніп  слаба  подчасъ  русская 
критика.  Возьмемъ  для  прпмѣра  книгу 
г.  Жураковскаго:  «Симптомы  литературной 
эволіоціи».  Это  сборникъ  критическпхъ 
очерковъ  о  гр.  Л.  Н.  Толстомъ,  Гарши- 
нѣ,  Баратыискомъ,  Бомарше,  гг.  Горь- 
комъ  и  Андрееве.  Эти  критическіе  очер- 
ки, какъ  ноясняетъ  намъ  авторъ.  «раз- 
сматриваютъ,  слѣдуя  эволюционной  тео- 
ріи,  каждое  оригинальное  литературное 
;  течепіе,  какъ  ступень  въ  постепенной  п 
,  закопомѣрпой  смѣнѣ  явлепій  разлпчнаго 
,  порядка,  иодчиненной  ходу  эволюціп». 
I     Па  псріюмъ  мѣстѣ,  кчякъ  представп- 
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то.и,  ііокоипаго  (>]іигииалі>паго  теч(мпя, — 
иостаилспъ  г.  Горі.кій. 

Какое  же,  течеіііо,  (іііъ  собою  іі])ед('та- 
и.іистъ?  Вотъ  как-оо:  «Хотіі  солнце  освѣ- 
іцаетъ  II  согрѣваетъ  землю,  но  оно  не 
доходитъ  до  дна!  Оснободиться,  порвать 
цѣііи  тт.мъ,  кто  .погрузился  на  дно,  нѣтъ 
никакой  возможности,  и  какъ  бы  дантов- 
скій  девизъ  проклятія  довлѣстъ  (?)  падъ 
итимъ  міромъ  1'орькоі?скаго  ада:  <()ставь 
наделѵду  всякъ,  сюда  входяіцій^. 

Представитслемъ  слѣдуюніаго  т(.'чеиія 
является  г.  Андреев'!..  Сдѣлавъ  попытку 
«то  характеристики.  Зхрич'нггь  говорптъ: 
«Все  ;-іто  сообніаег].  ()])игнна.іьныіі  к'оло- 
ритъ  его  изображсніямъ  и  дѣнствуетъ 
нугающпмъ  образомъ  па  читателя,  кото- 
рый видитъ,  какъ  испуганный  таіінами 
жизни  авторъ,  какъ  ребенокъ  послѣ 
страшныхъ  разсказовъ  няни,  и])ячется  за 
ея  фартукъ  и  оттуда  съ  шоиотомъ  и  та- 
инственнымп  знаками  передастъ  братиш- 
кѣ  и  сестреикѣ  о  необычайныхъ  звѣряхъ, 
чудовищахъ,  о  людоѣдахъ  съ  острыми 
иглами  и  о  страиѣ  мучительныхъ  чудесъ 
и  сграшныхъ  грёзъ». 

Далѣс  слѣдуетъ  г.  Гаршинъ.  Гаршинъ 
«представляетъ  страницу,  перевернутую  и 
закрытую  уже  русскою  жизнью,  но  не 
лишне  снова  раскрыть  и  перечесть  ее » ,  и  т.  д. 

Спрашивается,  какое  мнѣніе  можетъ 
составить  себѣ,  на  основаніи  этихъ  словъ, 
читатель  объ  этихъ  трехъ  инсателяхъ  и 
при  чемъ  тутъ  эволюціонная  теорія? 
Г.  Гаршинъ  разсматривается  послѣ  гг. 
Горькаго  и  Андреева,  хотя  онъ  ихъ  пред- 
шественникъ.  Онъ  представляетъ  собой 
«перевернутую  страницу»,  но  что,  соб- 
ственно, перевернуло  эту  страницу, — мы 
не  узнаемъ.  Допустимъ,  что  г.  Горькій 
является  своего  рода  Данте  русской  со- 
временности, по  онять-таки  совершенно 
не  нзвѣстио,  почему  ему  отведено  такое 
міісто,  тѣмъ  болѣе,  что  миогіе  критики 
утверждаютъ,  будто  бы  г.  Горькій  не 
тольк'о  не  произноситъ  падъ  своими  ге- 
роями дантовскаго  приго:?о})а.  а  наиро- 
тивъ,   сочувствуетъ   лм  ь.   Г.   Апдресвъ ! 


уподобляется  ребенку,  выглядыванчцему 
изъ-подъ  фартука  своей  няни  и  испуган- 
ному жизнью.  Но  что  его  въ  ліизии 
испугало?  Какіе-то  «людоѣды  съ  острыми 
иглами».  II  почему  г.  Андреевъ  испугался 
этихъ  людоѣдовъ,  а  г.  Гариіинъ  или>.  Горь- 
кій  ихъ  не  испугались?  Все  это  остается 
очень  туманнымъ,  и  г.о  всякомъ  случаѣ, 
критикъ  намъ  ннсколы:о  не  разъяснилъ 
нволюцін,  Н|)()Исходян1ей  въ  заиадпой  или 
иапіей  лптературѣ. 

Въ  Москвѣ  только-что  появился  ли- 
тературно-публнцистическій  сборпикъподъ 
заглавіемъ:  <  Къ  праіідѣ».  Въ  пемъ  нѣкто 
г.  Страяіевь  помѣсгилъ  статью  подъ  за- 
главіемъ:  «Аитонъ  Чеховъ  и  Максимъ 
Горькій». 

Въ  этой  статьѣ  мы  читаемъ:  « Съ  конца 
90-хъ  годовъ  въ  литературѣ  и  жизни 
пачипастся  нриливъ:  обп^ествепная  жиз- 
неспособность, притуплённая  и  ослаблен- 
ная долгіе  годы,  нодаетъ  признаки  жиз- 
ни: въ  во.здухѣ  слышится  нѣснь  о  со- 
колѣ  и  презрительный  смѣхъ  по  адресу 
ужа».  Перечислнвъ  подобнаго  рода  при- 
знаки, автор'ь  думаетъ,  что  въ  пашен 
общественно!!  жизни  идстъ  новый  оче- 
редной валъ,  а  читатель,  со  своей  сторо- 
ны склоненъ.  конечно,  думать,  что  пред- 
ставитслемъ этого  новаго  течепія  является 
на  ряду  съ  Максимомъ  Горькимъ  и 
А.  П.  Чеховъ. 

Но  па  самомъ  дѣлѣ  оказывается,  что 
типичные  герои  Чехова  во  всѣхъ  его 
произведеніяхъ  произпосятъ,  въ  концѣ 
копцовъ,  одну  роковую  фразу:  «пропала 
жизнь?,  что  у  Чехова  улетаетъ  радость, 
хмурятся  люди,  плачетъ  небо,  и  жизнь 
тянется  безъ  свѣта,  безъ  счастья,  безъ 
цѣли.  У  Горькаго,  наоборотъ,  жизнь  въ 
своихъ  иѣдрахъ  раскрываетъ  предъ  нами 
великое  счастье  білтія,  «живая  душа 
героевъ  Горькаго  съ  особенной  силой  вы- 
зываетъ  одно  желаніе,  одну  иеизмѣиную 
цѣль:  жить,  ж'пть  и  жить». 

Договорившись  до  подобной  характери- 
стики двухъ  писателей,  авторъ  самъ 
спохі5атыіиіется.  Дѣйствительно,  если  въ 
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иашой  обіцсствепноГі  жпзііи  идетъ  новый  | 
очередной  валъ,  если  съ  конца  90-хъ 
годовъ  въ  литературѣ  и  Лѵизнп  начи- 
нается новый  нрилнвъ,  то  надо  бы  по- 
лагать, что  этотъ  нрнливъ,  не  нротпво- 
рѣча  естеству  вещей,  пдетъ  въ  онредѣ- 
ленномъ  паправленіп.  Но  у  нашего  кри- 
тика выходитъ.  что  приливъ  создалъ 
двухъ  писателей  совершенно  иротивопо- 
ложнаго  иастроенія.  Одииъ— песспмистъ, 
другой— оитпмпстъ;  одпнъ  ироповѣдуетъ, 
что  «жизнь  пропала),  другой  испол- 
ненъ  жизнерадостности.  Просто  непонятно, 
какпмъ  образомъ  можно  толковать  о 
прпливѣ  оби^ествениой  энергіп  въ  такое 
время,  когда  жизнь  въ  лпцѣ  одного  изъ 
главныхъ  своихъ  представителей  въ  ли- 
тературѣ  выдвинула  такого  ипсатсля, 
котораго  критикъ  —  хотя,  конечно,  безъ 
всякаго  основанія — причисляетъ  къ  ярымъ 
песспмпстамъ.  | 


Мы  прнвсіи  ;-»ги  образцы  современной 
і;рпти!пі,  чтобы  показать,  какъ  слабы 
ея  пріемы.  Конечно,  такіе  критики,  какъ 
г.  Жураковскііі  или  г.  Страя;евъ,  хотя 
одииъ  изъ  иихъ  и  наппсалъ  цГ-луш 
книгу,  сами  по  себѣ  идти  ігь  счетъ  иг 
могутъ,  по  если  бы  болѣе  опытные'  и 
знаіоіціе  критики  выяснили  истинный 
обликъ  совремеипыхъ  выдаюпціхся  писа- 
телей, то  и  второстепенные  критики  не 
договоривались  т  до  подобныхъ  пелѣпыхъ 
сужденій. 

Совремепиые  беллетристы,  болѣе  или 
менѣе,  только  епіе  ожпдатотъ  безнри- 
страстной  своей  оцѣнки,  п  ^іпѣ  каѵкется, 
что  доброікелательпый  об>Гічіъ.  мыслей 
между  журнальными  критиками  по  по- 
воду '  хотя  бы  только  круиныхъ  явлен іп 
въ  современной  беллотристикѣ  могъ  бы 
принести  несомнѣниуіо  пользу  въ  этомъ 
отиошепіи. 


Б I Ѳ I  і  о  г  1)  а  I  и, 


(Кыпгп,  поступіівшія  въ  редакцію.) 


Айзенштейнъ,  К.  А.  Что  долженъ  знать  каждый 
по  страхованію  жизни.  СПБ.  1904.  Ц.  1  р. 

Аптеки  нормальный  и  сельскія  и  учрежденіе  ихъ. 

Справочная  книга  для   фармацевтовъ.  СПБ.  1903. 

Ц.  2  р.  25  к. 

Есііі  ппкто  пе  моясетъ  отговариваться  нѳзна- 
ніемъ  закона,  то  многіімъ  это  вдобавопъ  іі 
очень  невілгодно.  ВышепалЕаіііпліі  оправочнпкъ 
является,  по.чтому,  весьма  полоанымъ  указате- 
лемъ  для  лицъ,  такъ  или  іпіачо  .заіштересован- 
выхъ  въ  аптечномъ  дѣлѣ:  опъ  содерлситъ  всѣ 
новѣйшія  узаконенія  и  расіюряженія  по  учре- 
ждепію  аптекъ  и  молсетъ  въ  значительной  сте- 
пени облегчить  п  удешевить  „волокиту"  для 
лицъ.  хлопочущпхъ  объ  аптрчнои  прпіиілегіи. 
Араго.  Жак-ь.  Путвшествіе  вокругъ  свѣта.  Пер. 

П.  Канчаловскаго.  М.  1904.  II.  80  к. 

Это  классическое  сочппеніе  исполнено  разпо- 
образнаго  п  глубокаго  интереса;  его  съ  одина- 
ковымъ  впиманіемъ  прочтетъ  п  взрослый,  и 
юноша,— стольио  въ  немъ  жизни  и  ф.-г'лтазін.  Пре- 
красный иереподъ  г.  Канчаловскаго,  иеревед- 
шаго  уже  немало  класспческихъ  произведеиіи 
западной  литературы,  можно  считать  образцо- 
вымь;  а  издааіе'  это,  снабженное  портретпмъ 
автора,  рисунками  и  предисловіемъ  ІКюля  Лѵа- 
пена,  пе  оставляетъ  лселать  ничего  лучшаго. 


АстаФьевъ,  С.  Царевна  Ксенія.  Историч.  рі  м. 
Народн.  библіотека.  Владизостокъ.  1903.  Ц.  60  к. 

Бедье,  Ж.  Тристанъ  и  Изольда.  Пер.  съ  франц. 
А.  А.  Веселрвскаго.  СПБ.  1903.  Д.  75  к. 

ВеЫіп2,  О.  ..Натіеі"  ппгі  ..Копі^  ^еа^•■.  Кі^а. 
1903. 

Божеряновъ,  И.,  и  Нинольскій.  В.  Петербургская 
старина.  Очеркіі  и  раііскалы.  СПБ.  1903.  Ц.  1  р. 

Двухсотлѣтніи  юбилей  Пртербуііга,  отпраздно- 
ваниыіі  къ  прошлую   весну,   р.оабудилъ  вновь 
пигрросъ  въ  эпохѣ  Петра.  Однимъ  изъ  отзвл-ковъ 
этого  юбилея  является  эта  книл^ка.  въ  кото;)Ой 
обоими  авторами  живо  иллюстрируется  наша 
столичная  старина  въ  рядѣ  небольшпхъ  очер- 
ковъ  и  ралсказогл..  Книжка  украніриа  нѣсколь- 
ки>т  рисунками. 
Боцяновская,    М.    С.     Бкбліотеки  указателей. 
,.Дневникн"  А.  В.  Никитенко,  т.  I— ПІ.  .,Воспомпна- 
нія-'  и.  и.  Панаева.  СПБ.  1903. 

Брюсов-ь,  Валерій.  ІІгЬі  еѣ  огЬі.  Стпхп.  1900— 
1903. 

Въ  предпсловіи  авторъ  говоритъ,  что  ..стихи, 
какъ  наиболѣе  совершенная  форма  рѣчи.  въ  от- 
далепномъ  будуп'.е.мъ  несомкѣнно  еытѢснятъ 
прозу  во  мпоіпі.ѵъ  оСіЛастлхъ,  прелае  всего  въ 
философін".   Въ    ожпданіи    этого  отдаленнаго 
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будущаго  апторъ  олагаотъ  стихи  слѣдующаго 
года: 

][  я — пъ  гло:(ах'ь,  что  енога,  снор,а 

ДуіПІ.  0Ті,рі,!.-1(М  міръ  Д1»угоц.— 
Бі;гу  оті,  І11Л1ІІІПІГ0  алі.иова, 
Бозумііі.ііі,  И0ЛЫ1ЫІІ  II  пагоіі. 
Плп: 

Дай  мпѣ,  Ваня,  четпертаісъ, 
Пожортпуп  полтііиніпсъ! 
Что  ті.і  пыііче  і:есолъ  такъ, 

Слоиио  ИМСІІІІИНИКЪ? 
Бѣлсусовъ,  Ив.  Искреннія  пѣсни.  М.  1!ЮН.  Д.  30  к. 
Вагьтеръ-Скоттъ.   Пуритане.  Полный  переводъ. 
Изд.  2,  плліоетр.  СПБ.  1!  О,;.  1  р.  .50  к. 

Галминъ,  А.  Н.  Перспектива  декораторовъ.  Вып. 

Г-й.  Л1.  і!іО:5. 

Гапунозъ,  А.  Ас!  Іисет.  Стпхотсоропія  въ  прозѣ. 
М.  1904.  Ц.  40  к. 

Геймъ,  111  оФ-  Рѣчь  къ  мужской  молодежи.  По- 
ловая жизнь  съ  точки  зрѣнія  естественной  исто- 
ріи  развитія.  Со  встуіі.  заыѣткой  гр.  Л.  Н.  Толстого. 
М.  1903. 

Главные    дѣятели     освобождения  крестьянъ. 

Подъ  редакціой  С.  Л.  Вопгр,іопа.  СПБ.  1903. 

Прііснопамііт  іая  эпоха  оспобождепія  кресть- 
янъ всегда  будотъ  приковывать  къ  себіі  благо- 
дарное внііманіе  всѣ.\,ъ  русскихъ  ліодоіі  Очень 
симпатич  іа  поэтому  мысль  пздаііія  сборплка 
очерковъ,  погчіитопиі.іхъ  главиы.мт>  дѣяте.іямт> 
этой  эпохи,  прг-,клі'  і;с(>го,  коііечііо,  Иарю-Осио- 
бодптелю,  загілгь,  великому  князю  Константину 
Константиновичу,  вел.ікоіі  княгпнѣ  Еленіі  Па- 
вловнѣ,  Н.  А.  ЛІилютину,  Я.  П.  Ростовцеву,  кн. 
В.  А.  Черкасскому.  К.  Д.  Кавелину  и  др.  Очерки 
эти  написаны,  по  большей  части,  лицами  впо.і- 
нъ  компетентными:  гг.  Арсеаьевымъ,  Венгеро- 
вымъ,  Кизевеітеромъ,  Кони,  Слоинмсішмъ  и 
енаблсены  прекрасными  портретами,  исполнен- 
ными фотогравюрою,  литографіей  и  фототііпіей. 
Единственный  недостатоі^ъ  это  —  вкліоченіе  въ 
нее  лицъ.  имѣющихъ  отдаленное  отиошеніе  къ 
освобождепію  крестьянъ,  каковъ,  напр..  Радп- 
щеьъ.  Ес.пи  онъ  включенъ,  то  почему  пропущены, 
напр.,  Каразииъ  іі.ліі  гр.  Канкрпнъ? 
Гопъ.  Антони.  Симонъ  Дэль.  Пер.  съ  англ.,  подъ 
род.  проф.  А.  Трачевскаго.  СПБ.  1903.  Ц.  1  р.  25  к. 

Гринченко,  Б.  Пысання.  Т.  I.  У  Ныиеи.  Ц.  1  р. 
."О  к.  Безъ  хлѣба.  Ц.  3  к.  Хата.  Ц.  4  к.  1903. 

Гуринъ,  е.,  д-ръ.  Какиѵіъ  спосэбомъ  должно  те- 
перь лѣчить  чахотку?  Кіевъ.  1903.  Ц.  15  к. 

Д  +  орджъ,  Г.  Покровительство  отечественной 
промышленности  или  свобода  торговли.  Пер.  съ 
англ.  С   Д.  Николаева.  1903.  Ц.  2  р. 

Донкинъ,  М.  Саулъ.  ІІсторпч.  драма.  Петроковъ. 
1902.  Ц.  30  к. 

Дюкло,  Э.  Соціапьная  гигіена.  Перев.  съ  франц. 
Е.  А.  Предтеченскіп.  СПБ.  Пзд.  Д.  Голова  и  А.  Боль- 
шакова. 1904.  Ц.  1  р.  25  к. 

Знаменитый  ученмй,  дпректоръ  Пастеровскаго 
института,  Э.  Дюкло  изучаетъ  цѣлый.  рядъ  бо- 
лѣзией,  какъ  <  оціальное  зло,  и  счнтаетъ,  что 
больные  оспой  тпфо.мъ.  чахоткой  и  т.  д.  не 
только  заслулсиваютъ  нопеченіа  здоровыхъ  въ 
силу  человѣколюбія,  но  и  требуютъ  вииматель- 
паі-о  ухода  за  собою,  какъ  очаги  заразы,  какъ 
существа,  опасныя  для  общества.  Забота  о  нихъ 
не  дѣло  лииіъ  милосердія,  а  средство  само- 
охраненія  цѣлаго  общества.  Въ  своей  „Соціаль- 
ной  гагіенѣ"  Дюкло  указываетъ  способы  пред- 
упреждать всѣ  такія  поііальныл  болѣзип,  и  съ 
этой  точки  зрѣиія  книга  имѣетъ  исключитель- 
ный пнтеросъ.  Переведена  кнпга  прекрасно. 
Ен^.егодникъ  коллегіи  Павла  Галагана.  Годъ  7-й. 
Подъ  релакц.  директ.  ко.пл.  П.  Галагана  Л.  I.  Сте- 
новича.  К'іовъ.  1902. 

Еллинек  ь,  Г..  проф.  Право  современнаго  государ- 
ства. Перев.  подь  редакціеіі  В.  М.  Гессена  и  Л.  В. 
Шалланда.  1903.  СПБ.  Ц.  3  р. 

Зеленинъ,  Д.  Пѣсни  деревенской  (молодежи,  за- 
писанныя  Е-ь  Вятской  губерніи.  Вятка.  1902.  Ц.  50  к. 


Зелинскій,  В.  Русская  критическая  лите-эатура 
о  произведеніяхъ  Н.  В.  Гоголя.  Пзд.  3-е,  1903.  М. 
Ц.  1  р. 

Ибсенъ,  Генрихъ.   Полное    собраніе  сочиненій. 

Пер.  А.  и  П.  Ганзеиъ.  Т.  \".  Москва.  1903. 

У  насъ  до  сихъ  норъ  не    было  удовлетвори- 
тельпаго  перевода    пьесъ    зиаменнтаго  сканди- 
навскаго  дра.матурга.  Имя  суируговъ  Гаизенъ. 
посвятиынихъ  себя  озиакомленііо  рус<  кихъ  чи- 
тателей съ  лите;^атурн1,1мн   трудами  скандинав- 
скихъ  сті  апъ,  служитъ  иолнымъ  ручатольствомт, 
достоинстпъ    ііхт>  перевода  пьесъ  Пбсоиа.  Въ 
пятый  томъ  вошли  такія  извѣстиыя  его  драмы, 
какъ  ,.Столиы   Общества",  ,.Кукольпып  Домъ" 
(,.Нора-'),  „Ііривпдѣніе"*  и  „Врагъ  народа^'.  Пере- 
водъ оказывается,  дѣйствіггелыіо,  ирекраспымъ 
и  впервые  лаетъ  русскому  читателю  Ибсена 
въ  пасто.іщемъ  его  ыідѣ  съ  его  простою,  но  силь- 
ною рѣчмо  и  богатство.мъ  бытовыхъ  особенно- 
стей. Можно    отъ  души   пожелать,  чтобы  все 
изданіе  было  успѣшно  заве,  ніо.іо. 
Клоссовскіи,  А.,  проф.  Разборъ  способа  пред- 
сказан.й  погоды  Н.  А.  Демчинскаго.  Одесса.  1903. 
."^та  книга  написана  очень  дѣльно  и  убеди- 
тельно пзвѣстнымъ  спеціалпстомъ  по  мётеоро- 
логіи.  Основной  выводъ  автора  слѣдующій:  „Іісѣ 
предсказапія  (г.  Демчинскаго),  обнародованный 
до  настоящаго  времени,   имѣютъ  вѣроятность 
такую,  какъ  выходъ  орла  плп  рѣшетки  при  игрѣ 
въ  орлянку'-. 
Красновъ,  П.  По  Азіи.  Путевые  очерки  Манчжу- 
рии, /Іалыіяго  Востока,  Китая,  Японііі  и  Иидіи  съ 
18-10  пллю;  траціями  академика  Н.  С.  Самокпша,  53-мя 
цпнкографіями  и  2-мя  картами.  И.здано  при  пособіи 
Военнаго  Министе,;ства.  СПБ.  11.03. 

К:!ііга,  подробное  заглавіе  которой  мы  только- 
что  вып,ісалп,  будетъ  встрѣчепа  читаюідей  публи- 
кой съ  большимъ  удовольствіемъ.  Ннтересъ  къ 
странамъ  Дальняго  Востока  теперь  у  насъ  очень 
живой,  а  авторъ  книги  пріобрѣлъ  извѣстность, 
какъ  умѣлый  и  наблюдательный  разсказчикъ. 
Путевые  его  очерки  изложены  очень  доступ- 
ным!. >ізыкомъ  и  касаются  предметовъ,  также 
всѣмъ  доступныхъ.  Кто  мысленно  хочетъ  побы- 
вать на  Дальнемъ  Вое  токѣ,  гдіі  теперь,  благо- 
даря политпческимъ  событі.-імъ,  такь  много  на- 
шихъ  соотечественниковъ,  въ  ст^^анахъ,  пред- 
ставляющихъ  столько  фантаі  тическаго  п  за- 
мѣчательнаго,  прочтетъ  книгу  г.  Краснова  нѳ 
только  съ  жпвымъ  пнтересомъ,  но  и  подчасъ 
съ  большого  пользою  въ  смыслѣ  пріоб,іѣтенія 
многлхъ  повыхъ  свѣдѣній.  Капга  и.здана  пре- 
красно. 

Михельсонъ,  М.  И.  Русская  мысль  и  рѣчь.  Свое 
и  чужое.  Опытъ  русской  «*>разеологіи.  Выпускъ 
V— IX,  СПБ.  1903.  Ц.  по  подппскѣ  18  р. 

Пзвѣстное  сочиненіе  М.  П.  Мпхельсопа,  полное 
заглавіе  котораго  цитировано  выше,  предста- 
вляетъ  собою  капитальный   трудъ.  Это — сбор- 
никъ  .,образныхъ  словъ  и  иыосказаній",  употре- 
блиемыхъ  въ  русской  рѣчп.  Сборнпкъ  составлеііъ 
въ  в.;дѣ  слов  лря  и  доведенъ  въ  IX  выпу<  кѣ  до 
букьы  О.  Слова  и  выражения  сопровождаются 
цитатами  изъ  русскихъ  писателей,  что  значи- 
тельно увелнчпваетъ  значеніе  книги. 
Рербергъ,   П.  ср.  ..Севастопольцы'.  Участники 
І!-мѣсячной  оЗороны  Севастополя  въ  1854—56  гг. 
СПБ.  1903  г. 

Это  пзданіе,  представляющее  собою  огромный 
альбомъ  съ  видами  Севастополя  п  портрета- 
ми его  защптниковъ,  является  трудомъ  мдсти- 
таго  участника  севастопольской  обороны,  П. Ф. 
Рерберга,  который  составплъ  и  пздалъ  его.  Въ 
альбомѣ  или  „Сборникѣ",  какъ  его  называетъ 
составитель,  помещено  484  портрета,  9  вндовъ 
севастопо.льскихъ  укрѣплеиійи  4  плана  обОі)Оиіі- 
тельной  лииіи  южной  и  корабельной  стороны. 
.Хбориикъ"  издапъ  роскошно  и  вышелъ  въ  іввтъ 
вполкѣ  кстати— -какъ  разъ  къ  предстоящеліу  50- 
лѣтнему  юбилею  Кры.мской  войны. 
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Русская  критическая  литература  о  произвеае- 
ніяхъ  М.  Ю.  Лермонтова.  Изд.  2-о  190І.  М.    Ц.  1  р. 

Сборникъ  критическ/хъ  стате/і  о  Н.  А.  Некра- 
совѣ.  Ча-ть  3-я.  1874— 1877.  Изд.  2-о,  1903.  М.  Ц.  1  р. 

Семейный  унизерситетъ  Ф.  С.  Комарскаго.  Со- 
брание попѵлярныхъ  лекцій  дл;і  самообразоватіія. 
Курсъ  пятый.  Вып.  II  (XXI)  и  III  (XXII).  Историко- 
<*>и.тологическій  <*>акультетъ.  Вып.  II  и  III.  Меди- 
цинскі;^  оакультетъ.  Вып.  II.  Біологичзскій  «*а- 
кѵльтеттэ.  Вып.  И.  Юридическій  Факул ьтетъ.  Вып. 
II  п  III.— СПБ.  1603.  Цѣна  за  каждыіі  факультетъ 
6  р.  5Э  к. 

С 'аэичевскій,  А.  М.  Сочиненія.  3-е  пзд.  СПБ. 
1903.  Иѣйа  за  2  тома  3  р. 

Имя  А.  М.  Скабіічевскаго  такъ  хорошо  пзвѣ- 
стно  читающей  публпіѵѣ,  что  новое  пзданіе  его 
сочпненііі  съ  нашей  стороны  не  требуетъ  оео- 
бепной  рѳкомеидаціи.  Скажемъ  только,  что  въ 
два  громадныхъ  тома  его  сочпнеиін  вошлп  кри- 
тнческія  статьи.  обніімаіош,ія  періодъ  въ  33  года — 
съ  13(38—1901  г.,  п  что   всѣ   болѣе   или  ліенѣе 
крупный  явлеиія  литературы  за  .этотъ  періодъ 
нашли  себѣ  отклпкъ  и  освѣш,еніѳ  въ  талантли- 
вы х.ъ  очеркахъ  автора. 
Ооболевъ,  М.  В.  Справочная  книжка  по  чтенію 
дѣтей  всѣхъ  возрастозъ.  Издана  при  содѣйствіи 
Главяаго    Уп  )аБЛ(,'Нія  военно-ѵчебны.^ъ  заведеній. 
СПБ.  1903.  П-  1  Р-  25  к. 

Этотъ  громадный  трудъ  закліочаетъ  въ  себѣ 
каталогъ  русскихъ  киигъ,  вышедгаиз5-Ъ  въ  свѣтъ 
съ  1870  по^ныяѣшній  годъ,  съ  указаніемъ  пхъ 
краткаго  содержанія,  критическихъ  отзывовъ  о 
нихъ  и  распред  ьленіемъ  ихъ  по  возрастамъ. 
Книга  составлена  очень  умѣло,  съ  большой  лю- 
бовью къ  дѣлу.  Это— крупный  вкладъ  въ  нашу 
пе  д  а  го  г  пч  е  с  ку  ю  л  ИТ  е  р  ату  р  у . 
Сѣверцев-ь,  Г.  Т.  (Полиловъ).  Маленькіе  работ- 
ники. Пзд.  авт.  СПБ.  1903.  Ц.  25  к.  —  Оружейшікъ 
царпцы.  і.зд.  К.  Тихомирова.  М.  1903.  Ц.  25  к. 

Обѣ  тснпжки  г.  СЬверцева  написаиы  для  дѣ- 
тей  па  іісторическіе  сюжеты.  Написаны  онѣ  жи- 
Еымъ,  образнымъ  языкомъ,  виолнѣ  доступнымъ 
для   пошшанія  маленыспхъ  читателей,  п  обѣ 


пллюстриросапы  оригипальпы.ми  рисуиі;аміі. 
Издаиіе  автора  па ;іядіі1',о  і[  чпш,о  могі.ги!''! 
изд.,  хота  цѣиа  пПімшь  і,і!ііиа:амт>  одппагог 
Трудность  писапіп  длл  дѣтс й  за і.-лю ч а отс и ,  г.іа;;- 
пымъ  образомъ,  въ  вілборѣ  темы.  13 1.  .'гіо  .і:.  оі^ 
пошеіііи  оба  ра:и  і,:;іза  виолиѣ  ул,')і:,іі' г;',ор,і['і]  і, 
своему  иазначеиію:  они  и  поучпте.іып.і,  и  ин- 
тересны. 

Шаховской,  кн.,  Н.  В.  Земледѣльческій  отходъ 

крестьянъ.  СПБ.  1903. 

Подъ  этимъ,  не  совсѣмъ  ясиымъ  заглавіемъ 
авторъ  пздалъ  капитальги.ій  трудь  о  сельскохо- 
зяйствениыхъ  отхолсихъ  пі)Омы(  ла.ѵь  — вопросѣ, 
занимавшемъ.  мелсду  прочпмъ.  и  ос  обое  сов  Ёш,а- 
ніе  о  нуждахъ  сельскохозяйственной  промы- 
шленности, по  порученію  предсѣдателя  котораго 
и  вмпо.диенъ  эготъ  трудъ.  Въ  немъ  чгітателъ 
наіідетъ  миолсество  данпы:^ъ  и  соображеній,  ві.і- 
ясііяющпхъ  лсг5'чій  вопросъ  о  сель(  кохозяй- 
ственпыхъ  промыслахъ  нашихъ  крестьянъ.  Кромѣ 
того,  въ  книгЬ  приведена  и  бог.^тая  литература 
по  этому  вопросу. 
Шмейль,  О.  Очеркъ  изъ  жизни  растеній.  Перев. 

съ  нѣмецк.  (съ  изм.  и  дпполн.)  С.   Г.  Григорьева. 

Л.  Д.  Спницкаго  и  С.  В.  Чефрапова.   Съ  38  цвѣти. 

табл.  и  миогочисл.  рис.  въ  текстѣ  В.  Гейбаха.  Изд. 

переводчиковъ.  М.  1903.  И-  3  р.  75  к. 

Авторъ  книги— сторонникъ  біологпческаго  ме- 
тода пііеподаванія  естественныхъ  наукъ,  вы- 
двигаюіцаго  на  первый  плань  нзученіе  причин- 
ной связи  между  строеніемъ  организма  и  влія- 
ніемъ  внЬшней  среды.  Авто^-.ъ  стремится  огра- 
ничить систематику,  составлявшую  раиѣе  основу 
преподаванія  ботаники,  и  ставить  себѣ  цѣлью 
ознакомить  читателя  съ  жизнью  природы  путемъ 
самостоятельныхъ  наблюденій  и  самостоятель- 
ной работы  мысли.  При  всемъ  томъ,  матеріалъ 
распололсенъ  въ  систе.магическомъ  порядкв,  и 
при  всякомъ  удобномъ  случаѣ  выдвинуты  ха- 
рактерные признаки  растеиій,  которые  можно 
пололсить  въ  основу  естественнаго  дѣлеяія  ра- 
стптельнаго  царства.  Прекрасны  пллюстраціи, 
орпгиналомъ  для  которыхъ  послужила  сама  при- 
рода. Цѣна  книги  очень  умѣренная. 


„Люди-обезьяны",  открытые  въЛвстраліи. — 

Въ  центральной  части  брптанскпхъ  в.іадѣиій 
въ  Новой  Гвппеѣ,  недавно,  но  донесенііо 
мѣстнаго  губернатора  сэра  Френсиса  Впп- 
теі  а,  открыто  туземное  племя,  о  суіцество- 
ваніи  і:отораго  европейцы  до  сихъ  поръ 
ничего  не  знали. 

Прсдиолагаютъ,  что  представители  этого 
племени,  извѣстнаго  подъ  именемъ  Адаимбо, 
являются  прямыми  источиик'ами  коренного 
первобытиаго  населенія  острова.  Он[і  жи- 
вутъ  въ  жалкпхъ  деревянныхъ  іиалашакъ, 
иостроеипыхъ  на  сваяхъ,  на  высотѣ  12  фут. 
надъ  уровиемъ  болота,  по  іюторому  они  не- 
реиравляются  либо  вплавь,  либо  въ  выдол- 
бленныхъ  стволахъ  деревьевъ;  первый  сио- 
собъ  передвнженія  практикуется  несравнен- 
но чаще,  чѣмъ  второй.  Эти  люди  въ  рѣд- 
кихъ  случаихъ  оставляіотъ  свои  болота,  таі;ъ 
какъ  на  сушГ.  и.мъ  очень  трудно  перомѣ- 
щаться;  іюгамн,  плохо  развитыми  н  слабыми, 


они  едва  владѣютъ,  но  зато  великолѣпио 
илаваіотъ.  Они  очень  боязливы — при  малі.й- 
шемъ  иодозрительномъ  шорохѣ  прячутся  въ 
кусты  и  заросли,  и  только  недавно  удалось 
захватить  одну  парочку  —  мужчину  и  ;ксн- 
щину,  которые  своимъ  тѣлосіожеиіемъ,  фор- 
мой черепа,  иог.'рытаго  жесткими  вск.гочсн- 
пыми  волосами,  и  уікимками  чрезвычайно 
напоминали  взрослыхъ  обезьянъ.  У  мул;- 
чпны  широкая  кі)ѣиі:ая  грудь,  короткий  тол- 
стый затылокъ  и  длинный  лиілистыя  воло- 
сатый руки.  Ноги  у  обоихъ  топки  п  слабы, 
ступни  і:ороті:и  и  очень  широки,  пальцы 
ногъ,  въ  особенности  у  исенщины,  порази- 
тельно сходньГ  съ  обезьяньими.  Ходить  по 
зСхМлЬ  они  не  любятъ,  —  что,  впрочемъ  нп- 
сколыю  не  удивительно,  такъ  какъ  отъ  ходь- 
бы ніжныя  ступни,  пепривыкшія  къ  пере- 
двнженііо  на  сухой  иочвѣ,  скоро  пок-ры- 
ваіотся  кровоточивыми  ранами.  Поэтому, 
когда  пхъ  заставляютъ  ходить,  они  предпо- 
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чіітаіотъ  поредБигаті.ся  па  четпереиькахъ, 
если  ОНИ  лпдят'ь,  что  пі.тъ  никаі.-ой  іюзмол:- 
иостіі  улизнуть  въ  кусты  пліі  Бска)")абі:аться 
на  дерево. 

Отличительный  прнзнакъ  людей  іізъ  пле- 
мени Адаилібо  состонтъ  въ  томъ,  что  колса 
на  веркнеп  части  ногъ  и  па  бедрахъ  обра- 
зустъ  больпіія  сі;ладкп,  обильно  заросиіія  во- 
лосами. Объзьяноподобныс  обитатели  ноио- 
гвннеіісішхъ  болот ь  размпол:аіотся  медленно. 
Главную  пищу  пхъ  составляюсь  плоды,  ь-о- 
ренья,  мелкіе  гады,  черви  п  пзрі.дк-а  дичь. 
Оделсды  они  совсі,!\гь  не  знаютъ,  а  языкъ 
ихъ  прочпмі.  обитателямъ  Гвинеи  почти  со- 
вершенно не  знакомъ. 

Было  бы  очень  Лѵелательно,  чтобы  доііесе- 
піе  англійскаго  администратора  было  нровѣ- 
Ііено  наблюден! ими  сненіалнстош.-естестсо- 
нспытателегі,  такъ  какъ  фаі;тъ  суіцествова- 
пія  обезьяноііодобныхъ  людей,  ліивущпхъ 
въ  свайныхъ  лнілищахъ,  если  онь  только  под- 
твердится, нмѣетъ  безспорно  большой  науч- 
ный пнтересъ. 

Ракеты,  какъ  средство  противъ  града. — 
Явилась  і:оіікурепція  стрѣльбі.  нзъ  мортпръ, 
практикуемой,"  каігь  средство  противъ  града. 
Думаютъ  съ  помощью  ракетъ  достигнуть  луч- 
шихъ  результатовъ.  Съ  ракетами  гораздо 
легче  обходиться,  и  онѣ  дешевле  градовыхъ 
пушекъ. 

'Вотъ  что  говорптъ  о  дѣйствіп  ракетныхъ 
Быстрѣловъ  па  градовыя  тучл  директоръ  го- 
родской школы  винодѣлія  въ  Колъмарѣ,  Обер- 
лннъ: 

11-го  августа  прошлаго  года  представился 
велнколѣпный  случай  испробовать  дѣйствіс 
раі:етъ.  Оі;оло  5  час.  пополудіпі  падъ  Коль- 
ічяромъ  н  о[срестностями  'его  разразилась 
страшная  гроза.  Грозныя,  черныя  тучи  на- 
Бисли  надъ  школой  вннодѣлія.  и  пошелък-руп- 
Еый  долѵдь  пополамъ  съ  градомъ.  Уже  послѣ 
первой  і}аі:еты  градъ  сталъ  рѣлсе.  Вслѣдъ  за 
тѣмъ  были  пущены  одна  за  другой  три  ра- 
кеты. Результатъ  оказался  поразительный: 
долідьп  градъ  мгіювенио  прекратились.  Позд- 
нее долѵдь  нѣсьшько  разъ  принимался  идти, 
но  граду  улсо  не  было.  Такіе  лге  благопріят- 
пые  результаты  дало  пусканіе  ракетъ  вовремя 
снльнаго  града  въ  Мюнстерталѣ,  въ  Эльзасѣ. 
Это  заставило  и  фрапиузовъ  заинтересоваться 
этими  опытами,  н,  судя  по  докладу  г-на  Бал- 
ледье  въ  Марсиньи,  эти  градовыя  ракеты  вхо- 
дятъ  Бь  употребленіе.  Градовая  пушка  стоитъ 
100  марокъ  и  доролсе;  кромѣ  того,  по  словамъ 
Оберлина,  калгдая  пунп.-а  требуетъ  особаго 
помѣщ(чіія.  Для  калсдаго  поста  требуется  спе- 
ціально  практиковавшійся  въ  этомъ  дѣлѣ  ар- 


тпллсристъ.  Ыерѣдко  бываютъ  несчастья.  Ме- 
лгду  ті.мъ  ])ак-ета  стоить  липіь  2  марки,  и 
ь'алсдый  молсетъ  зал^ечь  се.  Трехъ  раь'етъ  въ 
больиііністві.  случаевъ  достаточно  для  того, 
чтобы  сдѣлать  грозу  безвредной.  Если  воз- 
молсно,  нзрасходовавъ  лишь  иѣсколько  ма- 
])окъ,  спасти  вииоградннкь  въ  25  геь'таропъ 
(оь'оло  десят[ііп>і),  то,  очевидно,  способъ  этотъ 
заслулпівасть  Бннманія.  Это  нововведеніе 
вызвало  значительный  иптересъ  не  толысо  во 
Францін,  по  и  въ  другихъ  государствахъ, 
оть'уда  поступаютъ  запросы  по  поводу  при- 
мѣнеиія  этихь  ракетъ. 

Что  должно  и  не  должно  дѣлать,  чтобы 
быть  здоровымъ?  —  Подъ  этимъ  заглавіемъ 
веймаі"ісі:ое  министерство  выработало  слѣдую- 
I  щія  20  правил'ь  и  приь-азало  разпѣспть  пхъ 
I  во  вс'Ьхъ  ь'лассахъ  иародныхъ  школъ  велн- 
ісаго  гериогства: 
До.іжио: 

1.  Елседневио  мыть  лицо,  шею  п  грудь. 

2.  Часто  мыть  руки,  а  ногти  стричь  ко- 
ротк'о  II  содерлсать  въ  чистотЬ. 

8.  Чистить  зубы  щеті:оіо  утромъ  и  послѣ 
ѣды. 

4.  Причесывать  волосы  утромъ,  до  посе- 
щен! я  піі:олы. 

5.  Елседневио  чистить  п  выколачивать 
платье. 

6.  Елседневио  чистить  обувь. 

7.  У  входа  въ  иіколу  обтирать  поги. 

8.  Въ  теплой  комнатѣ  снимать  съ  себя 
шарфы  и  верхнее  платье. 

9.  Въ  окна,  особенно  во  время  рекреаціи, 
впускать  въ  классъ  свѣлсій  воздухъ. 

10.  Часы  отдыха  проводить,  по  возмож- 
ности, па  открытомъ  воздухѣ. 

I    11.  Бремя  завтрака  употреблять  на  ѣду. 
I    12.  Во  время  ходьбы,  стояиія  и  сндѣнія, 
\  дерлсаться  прямо. 

I    13.  Во  время  сидѣнія,  спустить  на  полъ 

I  обѣ  ноги,  всею  ступнею. 

!    14.  Во  время  чтенія,  письма  или  рпсова- 

I  нія  не  сид1>ть  нагнувшись. 

і    15.  Писать  крупно  и  отчетливо. 

і  16.  Заявить  учителю,  если  на  мѣстѣ,  гдѣ 
сидишь,  слпшкомъ  лсарко  или  холодно,  если 
съ  него  недостаточно  хорошо  слышно  или  видно, 
если  чувствуешь  себя  больиымъ  и  если 
дома  есть  і;акая-ліюо  заразная  болЬзнь. 
Не  должно: 

1 .  Бросать  въ  классѣ  ни  бумаги,  ни  остат- 
ков'ь  пищи  (так'же  и  фруктовъ). 

2.  Плевать  на  поль. 

3.  Во  время  писанія  заслонять  собою  свѣтъ. 

4.  Ни  читать,  пи  писать  въ  сумерки. 
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ІХІ  -А.  3$:  Ъ,>1  -А.  Т  Ь>1 
подъ  редакціей  Э.  С.  Шисосізерса. 

Еііеі>ма  прооятъ  адресован,  вь  редакцію  журнала  ^Ыппа"  па  птня  редактора  шахматпаго  отдѣла. 

Задача  №.  61.  Задача  №.  62.  Задача  №.  63. 

I.  Іесперсенъ  (въ  Свендборгѣ).  К.  Э.  Линдквистъ  (въ  Эстер-    Д-ръ  Э.  Палкоскъ  (въ  Подиб- 

радѣ). 

Изъ  ІУ-го  конкурса  «АГіопЪІайеІ». 
Черные. 


III  прпзъ  1-го  конкурса  «Сѣвернаго 
Шахматнаго  Союза». 
Черные. 


ІѴ 


зундѣ). 

того  же  ісонкурса. 
Черпые. 


■ 

с 

Вѣлыѳ. 

Мать  въ  3  хода. 


"Тэ    с    3    ѳ    і  ^ 

Бѣліле. 

Матъ  въ  3  хода. 


и" 

111 

ш 

а    Ь    с    (і  ѳ 
Бѣлые. 

Матъ  въ  3 

хода. 

Задача  №.  64. 
Э.  Прадинья  (въ  Сожонѣ). 

Черные. 


Задача  №.  65. 


Задача  Л^а  66. 


ш 

т 

а    Ъ    с    (і  е 
Бѣлые 

Матъ  въ  2  хода 


л.  А.  Куйджерсъ^  (въ  Амстѳр- 3^^^^^  р_  р^^^^  ^^р^^^^^^^ 


Черные. 


Черные. 


а 

Ъ    г    й    ѳ  Г 
Бѣлыѳ. 

Матъ  въ  2  хода. 


^^^^ 

ш 

Бѣлые. 

Бълые  начпнаіотъ  и  выіігры- 
ваютъ. 


Новости  шахматнаго  міра. 

Соединенные  Штаты  Сѣвѳрной  Аме- 
рики. В  ь  теченіе  апрі.ля  п  мап  1904  г. 
въ  „Пбіоі  Еіѵег",  къ  СяпіІгі(І2;е  вргіпда 
(штатъ  Иинсіілыіаііія)  ііредполижено 
устроить  гаахмагный  туриіірь,  кото- 
рымх  весьма  интересуется  іірозіідеитъ 


Рузвельтъ;  онъ  заяпнлъ,  что  хопеті, 
учредить  спеціальпыіі  прпзъ  для  побе- 
дителя турнира  и  что  для  него  соста- 
иптъ  особенное  удіг.ольствіе  познако- 
миться съ  гаахматкыміі  ишэстро.  Такъ 
кякъ  опт.  едва  лп  паіідетъ  ві>емя  пос  Ь- 
тпть  Кэмбрпджь  Сп:аіпі  съ,  то  оиъ  л;е- 
лаетъ  прііияті,  маэстро  к  турпирпыіі 


воліітетъ  въ  „ЪЬломт.  домѣ".  Участ- 
ііоиать  въ  турпіірѣ  будутъ  пгрокоиъ, 
амерпкаццеііъ  іі  8  евр  іиеііцевъ  І'лѣ- 
дующіо  есроПі-искіе  маэстро  пі  игла- 
иіепм  турілір.іымъ  комитетом і-:  Д-ръ 
Эмануилъ  Раскеръ;  Д-ръ  Зигбѳртъ 
Таррашъ  (Нюрнбергъ);  Гоза  Мароци 
(Буда-Пештъ);  Давидъ  Яновскій  (Па- 


7Ь9 
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ріі;іл.);  Карлъ  Шлехтеръ  (ПЬпа);  Ми 
хаилъ   ЧмгориіІЪ  (СИКург'Ы; 
Бёрнъ  ( Лаичестеръ);  Рихардъ  Тѳйх- 
іѵіанъ  (.Іоіілоп'1.).  іімеріііс  ііск  іхъ 

зшэс'ро  іі]иіі'латеііы:  П  лльсбери, 
Ліаршілль,  Барри,  И.овалтеръ,  Л  п 
Ш!-стць,  Ходжесъ  II  Нэпи  ъ.  Л«'рі(і.ііі 

ИрПЗЪ  ІПІЗНЛЧГІІЪ  1  ООи  II  КТОІІОІІ  111. 

(ІОУ  до.ілаі'Оі;і.:  ігромГ.  іого,  'і.ЧОО  до.і- 
лаіоиь  Оудуті,  рік^діі.іеііі.і  ложду  про- 
чими учасііпікаміі  ііііопоіііі,'ыііа.іі.ііп 
чііС.іу  НЫІІІЧ  апиыхъ  ими  иарііп.  15і  і. 
цгроілі  будггі.  іілѣть  бе:лі.іатііыіі  про- 
ѣздъ  и  ііродовольітіііе  па  прсмя  тур- 
'нііра.  1'асморіідііт('Лі'М'Ь  турнира  бу- 
діті.  А.  Маріиноиъ,  пр(^;!іідііііъ  пью 
іоріссісаго  Мэіііэгт,ііісісаго  иіахматиагг, 
к.іуоа.  I  очегпілмь  президентом  і.  бу- 
дѳіъ  про.|іес(Оі>ъ  Исаакъ  Райсъ.  Но- 
с.тІ;дііі.і  лелсдміііродпыіі  ш;іх.матпыіі 
турнііі)!.  Ві.  Амерііі;!;  піюпсходи.гь  ві. 

ІУіІУ  году  ВЬ  1ІЫ()-Ііі|  кѣ. 


скс-Боровскій,  Зыбинъ,  Нояловичъ, 
РіѵіосъЛюцв,  ІѴІалюті  иъ,  Пашковскігі,  Розэн- 
кранцъ,  Табунщиковъ,  Тальвикъ,  Че- 
пурновь  к  Шабскій. 

Партіи  Третьяго  Всероссійснаго 
шахматнаго  турнира  въ  Кіезѣ 
1903  г. 


Въ  копцѣ  тстября  с.  г.  іірііом.ть  въ 
Ыыо-ІО!  къ  изкі.сіиы.і  гсрмапі  кііі  маэ- 
стро, Лі.оііЬ  Мп'.есь  п.іъ  Лсппцш'а 
(.бмпшііі  и  въ  1'оссііі).  Миоесъ  ііобѣ- 
дп.гь  ііъ  11Ы(і-Іорі;1і  5  сп.іьн  І.ііших  і. 
зтЬстііі.іхъ  игр  ковъ  и  (оверіііаетъ 
«Іоипіее»  по  Соеді.иепи.  Штатамъ. 


Пертъ  (Лвстраліа).  Вт.  турпіірѣ  на 
пеі  вепсті  о  ві.  Кііипслэіідѣ  ііервым'і. 
побѣдіітелемъ  бі.ілъ  А.  Н.  Пальмеръ. 
вторым  1.  — А.  Л.  Жѳрумь. 


Ніевъ.  Не  успГ.лъ  окончиться  Тре 
тій  Бсероссіііскій  іпахматныіі  турііирі., 
удаишіііса  ьполиѣ  В)  всѣ.\ъ  отниціе 
иіііхъ,  каг;і.  уже  дѣлтелшып  кіеВ' 
скііі  турнирный  колитетъ  хлопочетъ 
оОі.  угті  оПсівѣ  междуиародпаго  тур- 
пира  ві.  Кіевіі  или  Ыоскііѣ.  средства 
ні  устроттво  ЭТОТ  )  турнира  прѳдііо 
ложнпо  собрать  подпиской  па  сбір 
нчкг.  иартіГі  турнира;,  партіп  предио 
ложеио  издать  съ  п.  имѣчаніями  Л1.  II. 
Чигорина  и  Э.  С  Шиф^и'рса.  ЛіѳлаЮ 
щ:е  уанагь  подробное:  и  б  іаговоліітъ 
Обратиіься  къ  ііарку  Лсоптіевнчу  Вен- 
герову  іКіеьъ,  Проііѣзцал  ул.,  д.  4 
кв.  41). 

ИзвІ.стпый  сильный  любитель  и  по 
кровпг'ЛЬ  іиа.хыатноіі  пірі-і,  сві.тл. 
князь  А.  Д.  Дадіанъ  Мингрельскі  но. 
лучилъ  приглашений  с  нова  бмть  почет 
пыль  президентом  ь  4-го  мелцунаіюд 
паго  турнира  въ  Монте-Нарло  ьъ  19о4  г 


СПБурГЪ.  Зді.иініѳ  шахматисты  со 
бираются  въ  іиахматномь  кііул;кІ'.  при 
Собраніи  Нед  .Гигоьъ  (Н.'вскігі  пр.,  44) 
по  четие)ігамъ  и  в  іскресепьам  і.  съ  б-ми 
час  веч.  Недавно  окончился  лѣтніи 
турпнръ-гаіідикаиъ.  Первые  три 
ріізді.лііли:  Э.  И.  Тальвикъ  (.1  катег.), 
Г  Г.  іИ.мыринь  (II  катег.)  н  Э.  С. 
Шнфферсъ  (1  катрг  ).  Въ  конціі  октя- 
бри п  пачалѣ  н.'ября  начались  2  тур- 
нира для  іігроковъ  1-й  II  ІІ-й  катего- 
ріи  (за  иск  іючеіііемъ  пгрокопъ,  прини- 
Мивиіихъ  участіѳ  вь  ыеждуиароднмхт 
турнирахг;  для  нихъ  иъ  чііслѣ  5 
будеть  устроепъ  особый  „мэистеръ- 
турппгъ")  и  1  турниръ  для  игрококі. 
піізіипхъ  категорііі.  Иосіітитеіи  круас- 
ка  платятъ  за  входъ  ;:0  к.  къ  ввчеръ. 
Въ  1-ггь  турнир  1;  участв  ютъ  слі.ду- 
ющіе  Ів  іігроі;овг:  Бсрсонъ,  Гельбакъ, 
іИуковскій,  Зеиботъ,  Зигфркдъ,  Зно- 


С 


Шифферсъ. 
Бі.лыо. 


II СП  Л  пекл  И  ПАРТія. 

Е.  А.  Зноско-Бо- 
ровскій. 
Че|іііые. 
е5 
с6 
а  О 
П> 
е7 
Ъі 

<іа 
о 

1іО 
С6 
Ь7 
а5 
Ъ7 


с6 

К  е6 

с8 
і:7 


1. 

е2 

е4 

е7 

К  ді 

ІЛ 

К  18 

'.і. 

с  п 

Ь5 

а" 

4. 

с  Ь5 

аі 

К  «8 

5. 

0 

0 

С  18 

6. 

К  Ы 

с1> 

Ь7 

С  а4 

ЬЗ 

(І7 

з'. 

аі 

і-і 

0 

9. 

С  с1 

е5 

1і7 

10. 

С  ^,'5 

!(} 

С  е7 

И. 

С  ьа 

йэ 

С  с8 

1.'. 

к  сЗ 

ѳ2 

К  с(> 

с  ^5 

Ъ7 

К  а5 

14. 

к  е2 

іЗ 

?7 

15. 

еі 

еЗ 

Ф  ііЗ 

16. 

а  2 

а4 

К  Ь7 

17. 

а4 

Ь5 

а6 

І^. 

Ф  (11 

сі 

с7 

19. 

1)2 

1.4 

К  сЗ 

55.   Л  1>5  -  1іГ)  Л  сЗ  —  ЪЗ 

5в,   Л  ЬГ)   :   1іО  [-      Кр  об  -  а5 

57.  -3  —  ргі  Л  ЬЗ  :  Ь4 

58.  Л  1і6  —  1.1  (14  —  СІЗ 
50.  Кр  }?2  —  дЗ  Кр  <1Ь  —  (14 
Г)0.  -4  —  -5  а  5  — -  (12 
01.  Л  Ы  -  .11          Кр  ІІ4  —  е5 

Ничья. 

Черные  благоііазумио  не  попытались 
играть  па  выигрыип.  ладыі:  Кр  ііЗ, 
Л  с-І,  такъ  какъ  тогда  бі.лі.іе  въ  нѣко- 
торыхъ  варіаитахъ  получали  выигрыш- 
ное ііоложѳиіе. 


Предпочтительно  было  19.  . 
и  затѣмъ  К  14  или  К  ^7. 

20.  Л  а1  —  аЗ  Л  аЯ 
І1.   Ф  с2  —  СІ2  С  10 

22.  сЗ  —  с4  17 

23.  е4  :  іо! 

Иначе  Г4  п  затѣмъ  д5  съ 
іттакой. 
23.         .  . 

21.  К  дЗ  - 


хороиіеи 


25.  К  1і5   :  е7 

26.  Л  Г1  -  е1 
Если  26.  (14,  т^  е4;  К  сѵ: 
ѵ!.і.         ...  Л  Г8 

27.  К  ГЗ  —  1і4  Ф  у" 

28.  ^2  -  і,'3  Кр  ё« 

29.  Ф  СІ2  —  е2  Л  еВ 

30.  К  1і4  -  Л  і:8 

31.  Кр  ёі  —  І1І  Л  с8 

32.  с4   :   1'5  с6 

33.  К  §2  —  еЗ  Ф  10 

34.  Л  е1  —  сі  Л  еЗ 

35.  Л  аЗ  —  а1  1'5 
3(5.  Л  с1    :   с8  Л 

37.  К  еЗ  -  §2  Г  4 

38.  Ф  е2  —  е1-|-  Кр  1і7 

39.  Іі2  :  К  а4 

40.  Ф  е4  —  1і4  К  сЗ 

41.  Ф  Ь4  —  1і5  К  ѳі 

42.  К  -2  —  еЗ  Л  с8 
4<.  КрЬ!  —  іг2 


цО  :  іо 
Ф  е7  —  Г7 
Ф  П   :  ч7 


Хо  С  К  ГОЛЛАНДСКАЯ  ІІАРТІЯ. 
РуСинштейнъ.  Рабиновичъ. 
Бѣлме.  Черные. 

1.  (12  -  (І4  І7  —  І5 

2,  с-^  -  сі  ... 
Здѣсь  хороиіій   ходъ  для  бѣлыхъ: 

I.  —  ѳ4  (гамоитъ  А.  Д(^  Ривы  р.і  іі 
Стауптона)  сь  ііродолженіемъ:  2  ... 
І  е;  3,  К  сЗ,  К  '  6;  4.  С  ^5,  с6!:  5  ГЗ! 
к  іі;ъ  ім  ралъ  Ласк 'ръ  протпііъ  Піілльс- 
берина  л  індопскоыътурипрѣ  1900  г. — 
Пе  хорошо  для  бѣлыхъ  старинное  про- 
долженіе:  5.  С  :  10,  еІ;  0.  К  :  е4,  'I'  Ы: 
(ходь  Степіпіца;  опъ  сильні.е,  чѣмъ 
о.  ...  (17— СІ5-,  7,  К       и  т.  д.) 

2.  ...  е7  —  е; 

3.  К  д1  -  ... 
Здѣсь  Стейнпцъ  лучше  продолж  ілъ,.ч 

іівіенііо:  3.  К  сЗ,   К  1 6;   4.   еЗ,  С  еТ; 

С  (ІЗ,  ЬС;  0.  К  е2!,  С  1.7;  7.  О  —  О, 
О— С-,  8.  Го  п  при  случаѣ  еЗ— е4. 


3. 

К-  д8  -  СО 

4. 

е2 

—  еЗ 

С  18  —  е7 

о. 

К  Ы 

-  сЗ 

17  —  1  0 

0. 

С  І1 

—  (13 

С  с8  —  Ь7 

0 

—  0 

0-0 

\ъ 

этомъ 

дебют  і. 

предпочтительно 

и  п 


-  10 

-  1і7 

-  88 

-  ?8 
~  е8 
:  1)5 

-  е6 

-  с8 

-  14 
:  с8 

:  § 

-  1,8 

-  сЗ 

-  е2 

-  а4 


Ѵія  бі.лыхъ,  какъ  пгралъ  Піоваттеръ, 
р  звить  сначала  ферзевъ  флаигъ  іК  сЗ, 
Ф  с2,  С  й1)  и,  пчслк  рокировки  Чс-р- 
іімхъ,  рокііронать  вь  длинную  сторо- 
ну, а  зат1;ыь  начать  аттаку  на  иози- 
цію  короткой  рокировки  черныхъ. 


Молсетъ  бить  лучше  было  43  Кр  д2; 
приза  у  бі.лыхъ  оставалось  очень  амло  вре- 
мени на  обдумываніѳ  ходовь,  а  по- 
тому всѣ  послѣдніе  ходы  (до  45-го) 


43. 

Ф  ГО 

44.   Ф  1і5 

*:  с6 

л  д8 

45.  1  р  1і2 

  <г2 

Кр  1,8 

46.   Л  а1 

—  ао 

Л  8б 

Г'<і 

4  7.    Л  а5 

—  а"-^- 

Л  1'6 

І7 

48.   Л  а7 

-  а6 

Л  1-7 

(17 

49.    К  еЗ 

—  (15 

Кр  д7 

І7 

50.    Л  а6 

-  1)0 

Кр  17 

е6 

51.    К  (15 

—  сЗ 

Л  (17 

с7 

.^2.   К  сЗ 

:  Ъэ 

К  (14 

1.5 

53.   Л  ЬО 

:  Ь5 

Л  с7 

сЗ 

54.  (13 

—  <1Ѵ. 

о5 

(14 

10. 

11. 

12. 

Луч 
К  :  е 
13.  С 

12. 


)і  —  ЬЗ 
С  с1  —  Ь2 
Ф  аі  —  е2 
еЗ  —  е4 
К  13  —  е1? 
піѳ  было  12.  к 
;  П.  С  :  е4 
.  е1,  С  :  е4 


(17  —  ао 

Ь7  —  ІІЙ 
87  -  «5 
85  -  84 


1і4. 


іе;  13.  К:е1, 
или  12.  ...  К  :  в1; 
14.  К  }>6  и  т.  д. 

К  Ь8  —  с6 


Ч^-рные  тер;аотъ  пѣшку,  но  получа- 
ютъ  .чороніую  атгаку. 
13.       е4   :  і'э 


К  сб 


15.  Ф  еЗ  :  1і6 
10.  К  сЗ  —  е.' 
17.  Ф  1і6  —  еЗ 
Лучше  было  17. 
19.  К  ігЗ, 


(14 

еб  —  ео! 
Л  18  —  І7 
Л  П  -  1Л 

а2,  с5-,  13.'С:с14, 


ГЗ 
Ь8 
88 
11 2! 

83-і 
8^! 


Если  25.  Ф  (12,  то  К  :  ІЗ;  26.  К  :  ГЗ, 
С  :  13  и  т.  д. 
2->.        ...  Л  §3  :  д2+ 

26.  Кр  гі  :  с2  Ф  и8  —  іі-'-^- 

27.  Кр  §2  —  П  К  24   :  63+ 


17. 

с7  - 

18. 

К 

е'з 

-  14? 

Кр  8^^  - 

19. 

І2 

у4  : 

20. 

"2 

:  І6 

Ф  (18  - 

21. 

Л 

П 

-  І2 

Л  а8  — 

22. 

Л 

Г  2 

Л  Ь7  : 

23. 

Л 

и2 

:  Ті2 

Л  и8  : 

24. 

л 

Ь2 

-  82 

К  10  - 

2). 

с 

Ь2 

:  (І4 
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с  л 


затѣмі 


Еще  спльпѣе  27. 
К  е'5-г 

•2Я.   С  (14   :   еЗ  С  е7  —  М 

Біілые  сда.ііиь  послѣ  49  хода. 

ЛЬ  62.  ДЕБІОТЪ  ІІЛРО-КЛНІІЪ. 

М,  Чигоринь.  В.  Юресичъ 

Бѣлый.  Черпі.іе. 

1.      е2  —  е4  с?  —  с6 

Г.  Юрѳвігп.  почгп  всегда  пграехъ 
такъ  въ  отиѣтъ  іта  1.  — е4.  Бѣлііми 
жѳ  опъ  ПОЧТИ  ѵ.і:і'гда  ііачііііаетъ  хо- 
домъ  1.  І2  —  1-і  (^такг-низываемымъ 
дебютомъ  Бёрда). 

2.  (12  —  (14  СІ7  -  (15 
Н.   К  Ы  —  сЗ  •    •    •  . 

Зді.сь  иполні.  хорошъ  ходъ  3.  с4— ео 
(ос5"кд'і«мый  во  францу;к-коі1  ііартііі: 
т.  е.  ііослѣ  ходов  ь  I.  еб;  2.  (14, 
й'-,)  въ  виду  Того,  что  современней 
чернымь  придется  псетики  играть 
с6— с5,  т.  е.  терить  темпъ.  Іічллы  бѳ 
рп  віірочемъ,  тиже  обыкиовепио  пред 
ііочиі-аеть  играть  3.  К  '  ' 

3.  ... 

4.  К  с  {  :  е4 

5.  К  ѳі  —  яЗ 

6.  1і  д1  —  і-і 

7.  1і2  —  1і4! 

8.  С  Гі  —  дЗ  ... 
Намі.  к;іж»тся,  что  для  бЬлыхъ  не- 
выгодно такь  рано  мѣнлть  своего  1.0- 
ролевсі.-аго  слона;  снльпѣе  8.  Іі  е5  и 
на  к  (І7,  1'2  —  І4;  если  же  с6— со,  то 
С  Ь5  +  . 

8.  ... 

9    Ф  аі   :  (13 
10.   С  с1  -  <І2 
Теперь  игра  равна 
П.   К       —  е4 


Ы- 

(і.->  :  е4 

С  с8  —  Г5 

С  Го  —  §6 


Ь7 


12.    Ф  (ІЗ 


ѳ4 


(13 

к  88 

С  18 

(3(3 

К  ГС 

е4 

к 

(17 

к  (17 

16 

Ф  (18 

с7 

0- 

-0- 

-0 

Ьр  с8 

1)8 

Кр  Ь8 

а8 

Л  Ь8 

е8 

К  Г6 

ао 

^7 

15: 

13.  0—0—0 

14.  Ф  е4  —  ѳ2 

15.  К  І  З  —  ео 

16.  К  ео  —  (13 

17.  I  р  сі  —  Ъ1 

18.  Л  І1І  —  ИЗ 

19.  12  -  Г4 

20.  Ф  е2  —  12 
Этимь  черные  угрожаіотъ  засі.сть 

конѳмъ  па  еі:  еі-лн  же  біілі.ін  конг 
поіідегъ  на  е5,  то  ыожетъ  быть  талъ 
обмѣненъ  па  чернаго  слона. 

21.  с2  —  с4  ... 
Это  уже  нѣсі:олг.ко  ослабллетъ  фер 

зекъ  флангъ  бѣлыхъ. 

21.  ...  К  а5  —  16 

22.  Ф  12  -  е1  ... 
Если  -22.  с5,  то  С  е7;  23.  К  еЗ,  К  е4; 

24.  Ф  еЗ,  С  1(5. 

22.  ...  сі)  —  с51 

23.  аі   :   с5  С  аб   ;  ей 

24.  Ъ2  —  Ъ4?  ■    •  • 
Это  впі,е  болііе  ослабляетъ  ферзепт 

ф.іаигъ  біілыхь;  лучше  бі.іло  24.  і  сЗ. 

24.  ...  С  с5  —  аі 

25.  Л  аі  -  сі  К  16  —  е4 
21.  14  —  Ь5?  С  (і\  —  10 
Черпые  слоит,  и  конь  заннлаютъ 

прег.осходнуіо  позицію. 

27.  С  а^  —  Ь4  Л  <18  —  а4 

28.  с4  —  с5  Ф  с7  —  а7 

29.  со  —  с5  Ь7   :  С) 

30.  К  аз  —  с5  К  е4   :  со 

31.  С  Ь4  ;  с5  Л  а4  —  а2 
3  '.  Л  Ь:5  —  ЬЗ  с6  :  Ьо 
33.  Ф  еі  —  еЗ  Л  е8  —  а8 
.34.    С  со  -  Ъ4           Л  (І2  -  аз 

•  35.   Л  ЬЗ   :  аз  Ф  (17   ;   аз  ; 


36. 

Ф 

еЗ 

:  аз 

Л 

аз  : 

аз 

37. 

Л 

с1 

—  с6 

л 

(13  - 

а  4 

38. 

С 

к4 

—  сЗ 

Л 

а4  — 

с4 

ЗУ. 

л 

с6 

:  сі 

ЬЗ  : 

сі 

40. 

с 

сЗ 

:   Г  6 

Нелучше  было  отойти  слономъ. 


Кр  Ы  —  сі 
14   :  ее 
Сдал.я. 


еб  - 
16  : 


СЗ.  вѣыскАЯ  Пх\ртт. 


1. 

2. 

2, 

4. 

5. 
Игр 

6. 

7. 

8. 

9. 
10. 
И. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
1У. 
14). 
21. 
21. 
2:-!. 
24. 


27. 
2і. 
2*.». 
30. 
31. 

;і2. 
::3. 
34. 
35. 
36. 
37. 
38. 
39. 
40. 


Сальве. 
Бѣлые. 

е2  - 
К  Ы  - 
С  11  - 

а2  - 
к  ёі  - 


Шифферсъ 
Черные, 
е?  —  е5 
]-        —  16 
с  18  со 
К       -  с6 

а7  -  аб 


свелась  кі.  Итальянской  партпі 


К  С5  —  е2 
С  с1  —  еЗ 
і.'2   ;  ГЗ 
12  —  еЗ 

е4   :  (15 

Ф  аі  -  а2 

К  ѳ2  —  !;3 
0-0—0 

с  с4   :  а5 

л  Ы  -  ^гі 
а2  —  аЗ 

К  рЗ  —  е2 


К  е2 

Л  аі 

13 

аз 

к  сЗ 
І.  р  с1 


с  с-1 
С  ^;4 
С  сЗ 

с' 6 
К  16 
Ф  а  8 

0- 
Л  1і8 
Л  ІІ8 
Ф  Іі4 

Ф  а4 

Л  а  о 

17 


3. 

С  П 

— 

С4 

4. 

К  ы 

— 

сЗ 

5. 

а  2 

— 

аз 

6. 

с  с1 

— 

7. 

с 

— 

1і4 

8. 

С  с4 

— 

15 

9. 

С  І1І 

— 

»о 

10. 

1г2 

— 

1іЗ 

11. 
12. 

12 

С  Ь5 

!.'3 
Сб+ 

1 3. 

К  сЗ 

;і4 

14. 

К  а4 

Ъ6 

15. 

?5 

84 

16. 

аз 

(14 

17. 

Ф  аі 

аз 

1^\ 

Кр  еі 

г  2 

19. 

а2 

аЗ 

20. 

е4 

а  5 

21. 

Ф  аз 

еЗ 

:  2. 

Кр  12 

0.?? 

С  Ѵд 

— 

с5 

йі 

— 

(і6 

К  ^'Ч 

— 

16 

1і7 

— 

1і6 

С  с8 

— 

Д7 

— 

8:5 

К  10 

— 

1і5 

К  1і5 

3'' 

С 

— 

е6 

Ъ7 

с6 

С  со 

Ъ6 

а7 

Ъ5 

Ф 

е  / 

17 

І6 

Ф  е7 

ій\ 

0 

0 

аб 

во 

е.З 

е4 

со 

а  5 

Промахъ,  ускориишиі  пропі-рышъ. 
Сдался. 


Ф  а.з  —  е1 


а 

Іі2  - 

1і4  — 

С2  - 

с4  — 

Ф  е2  — 

Ф  с4  - 

Ф  сЗ  : 

К  аі  : 
Л  ц1  — 
Л  до  : 
Кр  Ы  — 
Кр  с2  — 
(14  - 
Л  11  - 

а5  — 
л  аі  : 


Ь4 

с4? 

с5 

с  4 

сЗ! 

а  5 

Ъ2? 

!?5 

1і5 

с2 

сЗ 

а5 
аі 
аб 


о— о 

-  18 

:  а5 


л»  65.  ГЛЛІИІТЪ  МУЦТО. 
Играна  110  коп  :ульт.іціи  въ  Кіевѣ  з 
свѣтл.  князя  Л.  Д.  Дадіаігь-Міінгрель 

скаго  і!ъ  сентябрѣ  1^^^3  г 
Св.  кн.  А.  Д.  Мин 


Л  18  — 
Ф  1і4  — 
Ф  еТ  — 
Ф  с5  — 

Ъ7  — 
Л  а  7  - 

Ъ5  - 

Л  ао  —  16 


гре-пьскіи  И  Э.  С. 
шифа^ерсъ. 
Бѣлі.іѳ. 

1.  е2  —  е 

2.  ^2  -  I 

3.  К  д1  -  I 

4.  с  П  —  С' 

5.  СІ2  -  (І 


С.  Ф.  Лебедевъ 
и  В,  Н.  Юрв- 
вичъ. 
Черпыѳ. 
е?  —  е5 
е5   :  *4 

д7  -  д5 

д5  -  д4 


Такъ  пазываезіая  атхака  Коха. 


Ы  - 

Л  аз  - 

л  й8  - 
к  а5  — 
К  с6  — 


К  е7  -  а5+ 


Вынуждено. 

а5 

40.         .  . 

Сб 

41.   К  12  — 

:і4 

Л  а> 

а2 

42.  Кр  сЗ  — 

Ь4 

Ко  сЗ 

а7 

•13.    К  а4  - 

сЗ 

Л  а; 

1,2-1- 

44.  Кр  1.4  ~ 

аЗ 

Л  Ь2 

аі  ' 

4.Т.   К  сЗ  — 

Ь5 

Л  а  2 

с2 

46.   К  Ь5  — 

а4 

л  с2 

со 

47.  Кр  а  5  — 

ЬЗ 

Кр  а7 

аб 

Если  К  :  І5, 

то  а5— 

-а4і 

4  8.   К  а4  : 

15+ 

Кр  ае 

а7 

49.    К  1  5  — 

а4 

л  г  6 

16+ 

;о.  Кр  1.3  — 

а4 

Кр  а7 

с8 

.М.    Л  Ьо  - 

І1І 

л  с5 

с4-} 

.3  >.  і;р  а  4  — 

а  5 

Л  с4 

сЗ 

.43.  Кі.  а5  - 

а4 

Кр  с8 

Ъ7 

51.    Л  І1І  - 

еі 

а7 

аз: 

Сдплсіі. 

Л«  64.  ИТАЛЬЯНСКАЯ  ИЛРТІЯ. 
Куломзинъ.  Шифферсъ 
Бѣлые.  Чнрыы*-. 

1.  02  —  е7  —  е5 

2.  К  д1  -  И  Ь8  —  Сб 


5. 

і:\   :  13 

б. 

Ф 

аі 

;  13 

а7  —  а5 

7. 

С 

с4 

:  а5 

к  І.8  —  16 

8. 

0 

—  0 

с!  —  с6 

9. 

К 

ы 

—  С-: 

сэ  :  05 

10. 

е1 

:   а  5 

С  18  -  ё^ 

11. 

С 

с1 

:  14 

с  с8  —  15 

12. 

л 

а1 

-  еІ-4- 

Кр  е-^  —  18 

13. 

с 

Г4 

:  Ь8! 

с  15  -  ?1 

14. 

ф 

ГЗ 

—  14 

Ф  а 8  :  Ь8 

15. 

а5 

—  аа 

с  -4  —  е6 

16. 

аі 

-  а5 

К  16   :  а5 

17. 

к 

сЗ 

:  аз 

С  е6  :  а 5 

18. 

"л 

е1 

—  е7 

Ь7  —  і  б 

19. 

л 

е7 

:  17+ 

Кр  Г«  — 

20, 

л 

17 

:   д7  + 
—  16  + 

Кр  ѵ,8   :  ^'7 

21. 

ф 

14 

!.р  ^,'7  -  Ь7 

2-', 

ф 

)  6 

—  е7-[- 

Кр  1і7  —  гЗ 

23, 

л 

П 

-  14 

Ф  Ь8  —  сЗ 

24.* 

аб 

—  а7 

Сдались. 

Рѣшені'1  шахматныхъ  задачъ,  поіѵіѣ- 
щенныхъ  вь  №  10  ^Литературн.  н 
популярно-научныхъ  прило+:ені  і''  къ 
„Нивѣ-'  за  октябрь  1903  г. 
Л»  49.  Э.  Прадииья.  ЫаіъвъЗ  хода. 
1.   С  Ь7— аб,  Ьр  еі;  2.  К  с;і+  н 
3.  СХ 

1  .  .  .,  Кр  :  г:6-,2.  ФІЗпЗ.  ФХ 
],       .    .    ,,  С  :  Ьо-,  2.  Ф  е8  и  3.  Ф, 

СХ 

1,       .    .    .,  С  :  а5;  2.  Ф  :  а5+  п 

3.  ФХ 

1        ....  СѴ-;  2.  К  аб^-  и  3.  Ф, 

СХ 

Лѵ  50.  В.  Ношекъ.  ЗІатъ  въ  3  хода. 
1.   К  гі2-с4,   Кр  :  с4;   2.   Ф   і7  и 
3.  Ф,  СХ 

1.       .    .    .,  С  10;  2.  Ф :  ао+  н 
3.  ФХ 

!    1,       ,    .    .,  Л  15:  2.  Ф  13  и  3.  Ф, 

I  кх 
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1.       .    .       сѵ;  2.  Ф  д6-[-  и  3.  Ф 
КХ 

Лѵ  51.  0.  Ием-і.  І\Іатъ  пъ  Я  года. 
1.       Ь2-Ь4,  Кр  СІО-,  2.  К  П-\-  и 

1.       .    .    .,  ссі,  К  сЗ,  Ф  а2,  Ф  аГ). 

2.  К  і;34-  п  :!.  ФХ 
1.       .    .        сС;  2.  Ф  в4+  II  :3.  Ь>«с, 
К 

1-       .    .    .,  Ф  с";  2.  Ф  дО  II  ФУ 
1.       .    .    .,  сѵ-,  2.  Л  :  СІ5+  11  .і.  Ф, 
Л 

Лг  52.  В.  дѳ-Барбіери.  Міггь  въ  3 
хода. 

1.  Л  13-16,  С  Ьб;  2.  Л  :  ЪГ>  п  .3.  Ф/ 
■    1.       .    .    .,  с\:-,  2.  Ф  со-1-  о'.  Ф,  Су 

І!тороѳ  рі.пичіір:  1.  Ф  сЗ-і- ,  2.  Л  еЗ  I  , 
3.  Ф,  СХ.  Укаіаію  Н.  И.  Изюмоііымъ. 

ЛІ'  с:3.  Н.  Н.  Лембкѳ.  Ыатъ  ііъ  2  хода 

1.   Ф  СІ1  —  »3. 

Л»  ^і.  Этіоді.  Г.  Рин<а. 

Бѣлыо  ііамннаіотг.  п  выііррып.чють. 

1.  И  С2—  Ь4,  (І1Ф;  2.  С  іі4-Ь  Кр  аЧ 
(Ф  :  і)-,  :і.  к  со-]-  и  т.  д.);  3.  К  ^іб  л 
К  аО  II  т.  д. 


Задачу  3=:,  Цапггера,  авторь  ііс-|  Ирісутекъ);  (4 ),  53) :  Л.  С.  Лаврентьсзъ 
ііравіі.гі.,  прибаипш.  бѣ.іую  иѣтку  іііі:{  11рк\ тскъ);  (.'):),  64)   и   „По  лонники 


а  і  II  чі'рііую  на  а4; 


иторои  рѣіііеіііе:  1.  С  :  е6-г,  2.  Нр  с2Агамаловь,  И.  Труневъ.  (Бѣлсстоіп.); 


II  ■..  Ф  :  ЬЗа 
мовшгь. 


уі:и:5ашіов  11.  13.  Ило 


Прав"льныя  рѣшенія  прислали 
всѣхъ  задачъ:  ІѴ1.  А.  Гурвичъ  (Маріу 

п  ілг,),  Л.   В.  Игііатьевъ  (0|)е.і  ь).  А.  Н  Фортунатозъ  і  Ио.іогда):  (."> !):  В.  ІѴіура 


Ф.  Я."  (Едіісапѳггрмдъ);  Г.  И.  Меликъ- 


):  Ѳ.  ІѴІ.  РогожинъГГш'рь);  птор.рѣш. 
В.  П.  Асанасьовъ  (С1Іі>ургь);  Туркинъ 
ііа.су);  (Л!'  п:;):  ссіа^.  В.  Архангель- 

СКІЙ  (С.  ЛУДЧІІО,  К');;сльск.  у.);  (•'),  47, 
48,  50,  г2  (іпор.  рі.іи.і.  0$.  54):  Д.  И. 


оастсчиискііі  (ст.  Цареищиля,  ІІеіпеіі 
г.),  К.  А.  Верещагинъ  (Коз.гоіп.);  В.  Н 
Назансная  (ІІІт\ттгаііті.),  М.  А.  Стѳль- 
нииъ  (Ков'мь,  Ко.іыіі  г  ),  П.  Г.  Ли 
оеріѵіанъ  ( Ііпііимца,  ІІод'>л.  г.),  А.  А 
Монетти  (Тагіііііті-і.).  (Нсѣ  ісромѣ  ;,4) 
рі.іімілп:  свящ,  ПОМОСОВІ)  (Заві.ялоно 
•  араііу.і.  уѣ;<да):  Ѳ.  Л.  Брумань  (с 
Вііодсікісоо,  ЛІпск.  г.),  В.  Н.  Ходкинъ: 
(Горо;іогсъ,  Віілі'Н.  г  ),  В.  Д.  Храмо,, 
(Гчродокі.,  ІІодол  г.).  (Бсѣ  кі  о.>!'Ь  51 
рР.іп  ль:  М.  А.  Можаровскій  (сг.  Моло- 
іѳчна,  Віілен.  г.);  5),  5  ;,  54)  Н.  В, 
ИЗЮіѵіовъ  (Яріміскъ);  (,'іО.  52,  о4,  5Ѵ 
Н.  Рож^ественскііі  (с.  Солтинов- 
іцииа.  Ліімск.  г.);  ("О,  52,  .'«И):  И.  А, 
Гитисъ  (ст.  Лрііиісіі,  ю  -3.  ас.  д.);  (51, 
53):  А.  Норкинь  (Саратовъ);  (4У,53): 


шевъ  (Гжатсісь),  Т.  Разсказо'^ск!  і  (Ліі- 
іи'ці;ъ),  ІѴІ.  I.  Магазаникъ  (Ьеіідіпсвь), 
..  Левицкій  (м.  Волпчисісі.),  В.  Гои- 
маиъ  (Оо(ідосііі),  В.  Брмоло-ъ  (Мос- 
ісііа).  к.  Аврунинъ  (Снонсісъ).  И.  Жи- 
В0Т03СКІ,і  (І.ліі  анетградъ),  Ѳ.  С.  Ср- 
ловскій  (Кѣ.іьцы),  Б.  И.  Норовъ  (Ка- 
мічісцъ-ІІодолі.сісъ).  А.  Н.  Калѳда 
иМііііскьѴ  Реевека  Масі«съ  и  Ш.  Рапо- 
портъ  (Пі.льцы,  Бессараб,  г  ),  А.  А. 
Карповъ  (Москва),  М.  Л.  Яіѵіпольскіи 
Навлогрндъ). 


і  оіреспонденція  со  всѣми  для  всѣхъ. 

ІІріісмлаемыіі  дла  паііечатаіііа  за- 
дачи до.іжні.1  бЫіЬ  на  діаграммахъ  іі 
ъ  подробными  рѣшоиіямі/. 


тттА-Тттьси: 
подъ  редакціей  В.  И.  Шошина. 


Задача  №.  34. 
С.  П.  Иванова  (въ  ПбтврОургЬ]. 
Черныя. 


Задача  №.  35. 
Е.  К.  Золотарева  [въ  БѣлгородЬ). 
Черныя. 


Задача  №.  36. 
Зтюдъ  А.  ГівроглиФова  (въ  ПвтврбургЪ]. 

Изъ  „Шапіечнаіо  Лисіки-'. 


Ш 

9 

а    Ъ    с    (і    ѳ    1'    §  Ь 

Бѣлыя. 

Запереть  простую. 

ПЛРТІЯ  23. 
ТІіріпа  на  4-лъ  всероссіГіскомъ  тур 
нирѣ  въ  Москвѣ  4  ііоля  ІУ01  г. 

ПГѲОбраж^.нсісіГі.        ®-  К^^У■^енъ 

Бѣлі.іл.  Черныіі. 

1.  сЗ  —  (і4  —  с5 

2.  (І2  —  сЗ  ІЬ  %Ъ 

3.  еЗ  —  14  г?  —  Г() 

4.  Ъ4   :  (30  е7   ;  с5 

5.  Ъ2  —  сЗ  ф  —  Ь4 

6.  с1  —  Ь2  1 8  —  87 

7.  сЗ  -  Ь4  с7  -  (1і) 

8.  Ь4  —  аэ  аб  —  е5 

9.  а5   :   с7  (18  :  Ь6 

10.  Ь2  —  сЗ  Ь8  ~  с7 

11.  еЗ   :   14  .^3  : 

12.  1і2   :   І!і  с7  —  (іб 

13.  Г2  -  цз  ... 
Единственный  ходг.  Если  Ѵ-].  аі  — Ь2, 


ГШ 

ш 

Бѣлыя. 

Запереть  дамку  п  простую. 

то  !6— ео;  14.  с14  :  {"6,  я7  :  уЗ  п  если 
15.  Іі2,    то    Ь5  — а'>;    Іб.    1і2  :  {'4, 

1і6— 17.  Г4  :  ІіО,  ііО— и  вынгры- 
каютъ.  Если  13.  і,'1 — 1і2,  то  такліо 
Сб-ео-,  14.  а4:і6,  ^7:-  ';  15.  1і2:Г  4. 

10.  сЗ-<і4  (если  Іб.  а1— Ь2 
пли  е1— ^2,  то  Ь6-{г5-,  17.  і'4  :  Ьб 
Й6— е5  II  выигр.),  1і8— 87-,  17.  с14  :  ЬС. 
а7  :  с5    и    випгрынаютъ.    Есш  иге 

13.  сЗ — Ь4,     то     очевидно     Ьс. — ао; 

14.  (14  :  Ыг,  а7  :  со  и  выигрывают ь. 

13.  ...  Іі4  :  12 

14.  е1   :   83  ?б  —  еЗ 

15.  СІ4  :   Г9  в7   :  е5 

16.  д1  -  1і2  1і8  -  ц1 

17.  а1  —  Ь2  Ь6  —  а5 

18.  дЗ  —  Іі4  е5  : 

10.       Іі4    :   1'2  Ііб  —  ;^5 

Лучтз  было  бы  19.  .  .  .  йб— е5  іі 
ѳіма  20.  Г2  -дЗ  (единств,  ходъ),  то 


аЬсаѳі^^и 

Бѣлыя. 
Бѣлыя  выпгрываіотъ. 

;а7-Ьб;  21.  еЗ— Г4,  05-^4;  22.  Г4  :  сіб, 
1і6— ігЬ;  2;і  сЗ  :  ео,  Ь6  — со;  24.  й6  :  Ь4, 
Ц5  :  а1  и  ничья. 
20.  -  і;3  Ф  -  Ь4 

Ошибочный  ходъ,  ііогубпвиіій  партііо. 
лѣдовало  играть  20.  ...  — 1і(>  н 
Ічерныя  достигали  ничьей;  напр.: 
2!.  уЗ-П  (если  -1.  аЗ— Ь4,  со  :  1'4; 
|-'2.  -3  :  с7,  то  .ц5— Г4  а  е^'ли  23.  с7— Ь8 
или  (13,  то  і\ — 65  ц  сводится  ІІТ. 
ничьей),  а7  — Ь6;  22.  сЗ  — (14,  ао— Ь4-, 
23.  СІ4 — еЬ,  Ъ': — а5;  24.  ео  :  с7,  с5— и^; 
-'5.  е:5  :  с5  (если  25.  а  >  :  с5,  то  сІ4  : 
26.  Ь2 — сЗ  [если  26.  і'4— (п,  то  ао— Ь4 
и  ничья],  (ІСІ— с7;  27.  ^4— ео,  Ь4 
и  сводится  къ  ничьей),  и  :  Ь8; 
2(>.  ѳ  18— с7;  27.  Ь.'— сЗ,  д5— П; 
28.  ео  :  §3,  1і6— ;.'5-,  29.  сЗ— (І4,  с7— 1)6; 
-0.  (14 -ео  (если  30.  ,::3— 1і4,  то  д;";— Г4 
и  ничья),  1.6— со;  31.  дЗ— Іі4,  до— Г4; 
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32  ео  :  д'\  ао— Ь4:  3 -.  !і4  — Ы— сЗ: 
34.  д5— і6,  сЗ— а  •,  :і5.  См— с1-2— еі", 
30.  "к-і—^і  'если  :'.6.  уЗ— Ы,  то  е1— іЯ 
и  иіічі.лі,  е1— :і7.  1'4— і,^  і;3— Ы, 
38.  -у— іі',  с'!--іі4  II  черпі.ь-і,  проведи 
простую  вь  дияки,  дѣлаюіъ  ничью. 

Л.     я-6  -  и  ы  -  ё-і 

Если  21.»...  а7— 16,  то  22.  с:;— и4 
а5— Ь4    (если    22.     ...    .::7  — 16,  то 
2Я.  ь2— с:5.  114—-:^;  -4.  Г4— ^,'5,  ^^  : 
25.  1ь  :  1  4  II  Быпір.;  если  2-2.  .  .  .  і:7 — Іі  , 
то   2'.    '4— е->   II  і^сліі    1)4—^3,  то 

24.  о'і :  с7,  :  3  :  ео  [если  :4.  ...  і  С  :  (18, 
то  -5.  1'4  — и  ііыигр.];  25.  с7 — (1  . 

■  і4  [егли  2і.  .  .  .  ео— Г-і;  26.  ѳ  і :  д". 
14,    то    -7.   1і2— сЗ   съ  угрск^оГІ 
е8_Ь4    II    выіігр.]:    26.    и8— Ь), 
І2\  27.  1і4  :  е1  и  вілигр.;  если  л;е 
.  . .  Іі-і—д;^  то  2:$.  I  2-с-З,  -3  :  е 

Й4  :  ІіЗ    и    виигр.);    2  !.    с14  — е5, 
-аі;  24.  е5  :  с7,  с"-і — 114;  25.  еЗ  ;  С'. 
14  :  Ь8;  2  ).  П— ет,  Ь8-с7;  27.  Ь'-сИ. 

Ь7  — 1і6;  28.  еэ— I  6,  с7— (]и  (если  2^^  

§6  — 1)5, то  29.  і  6— к7,заті.ыъни.  і^7— 1  ь 
и  віміі  р.);  29.  аЗ— Ь4,        у5;  3  '.  1  6  — 
н  ія.ііігія.іваюті..  Е  лі  21.  ...  ^7—1 6, 
то  22.  1і2— уЗ^  і:4:іИ-,  23.  сЗ  :  д7  іі 
еслі{  (і6  — еб;'  24.  іЧ  :  і  4,  а5;а1,  то 

25.  ^:7— 1і8,  а7  — Ь'  ;  2<'..  аЗ— 1/4  и  выи 
грілвають.  Если  же  21.  ...  д" — 1іі5,  то 
таі:;ісе  22.  Ь2-ь'3,  Іі  :  йі;  23.  сі 
л  вілигрывліо  1'Ь. 

22.  еЬ  —  Л! 
Если  22 

и  виигрываютъ. 

23.  д4   :  !і8 

24.  1.2  - 

25.  1іЗ  :  йі 


в  - 
Ьб  ; 
2?. 

аѴ ; 

22. 
24. 

16- 


йЗ  :  е5 
.  .  со  :  §5,  то  23.  Ь2  : 


сЗ  —  Й4 
Ь2  —  с  5 


еЗ  :  со 
Кпулеиъ  сді.тся 


ПЛРТ1Я  .Ѵо  -  4. 
Играна  на  1ІетерГ)ург .кпиъ  турнир! 
7  сеитлбра  ]'■)  3  г. 
К.  Л.  Жукоігь.         А.  И.  Туиалеііь 
Бѣлілг.  Чериыя. 


1. 

-3  -  Г 4 

1'п 

—  »5 

2. 

сі  —  Ь4 

ас 

 Ѳ  ) 

Обыкновенно  пграютъ  2.  . . 

16— с 

или  2.  . 

. .  Ьб— ао. 

3. 

и  :  сіб 

с7 

:  е'> 

4. 

12  —  сЗ 

е7 

—  {'б 

5. 

еЗ  —  си 

ё'о 

-  а 

6. 

І2  -  83 

Ь8 

-  ё' 

7. 

йЗ  -  Іьі 

Ьб 

— 

8. 

Ь4  —  с5 

(38 

—  с7? 

Ошибка.  Слѣдов 

іло  играті. 

8.   .  . 

Ь'З — а5. 

9. 

сЗ  —  Ь4! 

е5 

:  ао 

!0. 

с1  —  12 

:  СІ4 

11. 

<]2  —  еЗ 

а4 

:  І2 

12. 

е1    :  еЗ 

Гб 

:  (і4 

13. 

1і4   :  12 

Тувалевъ 

сдал  і 

^ѣшенія  задачъ,  поѵіѣщенныхъ  въ 
'4°.  10  Литер.  Прил.  „Низы"  за  октябрь 
1903  г. 

—  Лз  23.  II.  Иванова.  Дамка  (16 
юлжпа  стоять  на  е7.  1.  ѳ  — 114, 
;1—1.<э  (1.  ...  к'— '6;  2.  в7~аб: 
і.    а2— еЗ;    4.    (Іб— 1>о';  5.    Ь8— ео  н 

со  6.  ео— Г4)-,  2.  е7-аб;  3.  1-'— -і; 
4.  а2— е  !;  5.  с16— е5-,  6.  ео— Н',  7.  і  4— с7; 
8.  с.' — а    и  9.  аЗ — е1. 

—  Л»  29.  П.  Я.  Бере:5пеговскаго. 
1.Ъ2— с!;2.  с7  :  е5-,  3.  Г2— еЗ-,  4.  с1— Ь.л 


14  :  аі  (4.  ...  Ъ8  :  д";  5.  1і2  :  аЗ; 
6.  а2-Ъ!-,  7.  а  '  —  I  2  п  8.  е1  :  с); 
).  іі2— с1:  6.  1г2  :  14;  7.  с1— Ь2  іі 
5.  е1  :  сЗ. 

—  ЛЬ  0.  П.  Г.  Ппчугииа.  1.  (18-ЪО; 
>.  со— (16,  е?  :  со  (2.  ...  с7  :  е  ; 
{.  С.1—.І2;  -1.  е1  — ^'о:  5.  1:5— 14;  6.  сЗ— .14 
I  т.  д.);  3.  еЗ  :  -5-,  4.  1.6—^5;  5.  сЗ—  і4; 
0.  ,і4_с5-,  7.Ъі— сЗ:     е1  — и.';  9.  І2— еЗі 

10.  (іі-сЗ  и  1).  §І-іі2. 

Гѣшиліі:    Н.    а.    Папковъ  (СПБ.), 

11.  П.  Сміі))Ноігь  (ЗІосква),  П.  Іи  Лиу- 
і(>ріепь  іОрі.хо  о-Зуено,  ВліД.  г.), 
і\  Н.  Горбамсві.  (ст.  Юзов  >,  Еісат.  ж.  д.), 
Т.  111.  Шалит  1.  (Рта).  Е.  Іі.  Золоіа- 
рсвъ  іст.  Б ѣлі'іі))одъ,  К.-Х.-С.  ж.  д.), 
11.  Преображ  нсі.ііі  (с.  Тра.миъ,  Тавр,  г.), 
г-жа  Л.  Л.  (_у/л.'іп;к  ва  (Гро.імыП), 
Т.  ііл  ішііігь  (с.  Мат.  со:;о,  Ьі' век.  г.), 
подинсм.  .\ь  2  .і7оО  II  И.  Л.  Ііу.аіецои ь 
(с.  іиісцоио,  Костр.  г.)— Лі'Л»  2>^,  2У  и 

0;  С.  И.  иіиіносі.  (С  іБ.)  и  і-ж  і  Л.  Г^е- 
іиілова  (''.  Архангельское.  Стапр.  г.)  — 
Л%Ѵ  :9  и  3);  П.  Л.  Бе[іе:;иім'оисісіГі 
;с.  Никольское,  Вел  л'.  г.)— Л^Лг  .  8  и 
31';    11.  Г.   Пичуічіиі.   (Хабаронскі.)  — 

\»№  и8  II  29-,  Е.  Л.  ЗміеііскіП  (СПБ.), 
И.  И.  Пиатонъ  (Москііа)  и  И.  II.  Ста- 
родвіфсіай  (с.  Игиатовди,  Подол,  г.)— 


Л2  і9. 


ИорреспоНл,енція.  ■» 
П.  К.  Ануірріѳіу  (Орѣхово-Зурво 
Влад.  г.).  Въ  иартіи  №  21,  ііомі.щен- 
Іціііі  въ  оі.т.  кп.  „Иивч",  посліѵ  8-го 
хода  черпі.іхъ  порядокъ  ходоиъ  дол- 
лі.нь  быть  с.іі.дующіГі:  У.  (12— сЗ, 
['8— е7;  10.        еЗ,  Ъ-і— а7  п  т.  д. 


ЗАДАЧИ,  ЗАГАДКИ  и  РЕБУСЫ 

подъ  редакціей  Н.  В.  Панкова. 

Письма  сь  предложѳиісмъ  задачъ  и  запросы,  обращаемые  въ  отдѣлъ,  дсюкны  быть,  на  случаи  отвѣта, 
снабжены  точаымъ  адізѳсомъ  отирай  июля. 


Задача  №.  34. 


Предлагается  данную  фигуру,  представляю- 
щую собою  ПО  фор.мѣ  ноБолуніе,  разрѣзать  на 
асти,  числом  ь  не  болѣе  10,  и  превратить  въ 
равносторонпій  крестъ. 


Рѣшѳніѳ  задачи  №  26  (помѣщ.  въ 
«Литерах.  Прилож.>  за  октябрь  1903  г.). 
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в 

доігь,  «Дѵь'оитль:моиы  сі>  Лі>і'і; 
ипъ,  А.  А.  Ііаоатопь,  II.  И. 


Площадь  ^іазрѣза  продстаплсна  па  прп- 
лагаемомъ  рисуіікЬ  заштрихованной;  она  дЬ- 
лнтъ  стороны  куба  ноііолам[>. 

Гіііпілп:  Н.  Л.  Аміустоиякі.,  Е.  ]\Г.  Аптопопа,  II.  Боз- 
пронкѳ,  ]\[.  Ііропда,  «Ноз.іѣлыипѵі.»,  31.  Віількомнііъ, 
В.  ВороГіьоііъ,  Г.  О.  Г.,  Р.  Г.  1'россот7,,  П.  В.  Дапы- 
»,  1).  Е(|)рсмоі!іі' ъ,  В.  Иль- 
ірпаьчміъ,  И.  Кокочіпгсісііі, 
Лолара,  Е.  И.  ЛокаіюГіа,  С.  II.  ЗГацконичг.,  А.  Лоііоръ, 
3.  Мдэль,  «ЗІіп ы.ііи  I,  ].л\6  і.-),  А.  Г.  Ііемаовъ,  I.  В.  Ор- 
лов ь,  «ИотсрГіѵ  рл.х'ць  сі.  зуйціію  ('олыо»,  С.  Т.  ІІусто- 
валовъ,  I.  Ні.ілаоцъ,  И.  Няіііііцкіи,  Г.  Гадъ,  Г.  Гои>оль, 
гіароиъ  Рц:карп>,  С.  Рычкалоіі ъ,  Г.  Н.  С'турро,  В.  С. 
Тіімаіііопіго,  II.  Уі;ірові.,  II.  Фодоропь,  Фплпппоігь,  Ф.  О. 
Хаикопц'п,,  А.  А.  Чорчопко,  Н.  ІПафраііопъ,  Л.  Шлегель, 
Т.  ПІирокопъ,  II.  Г.  и  Я.  Штоііцы,  Урбѳ,  М.  Эіісыыоціъ, 
К.  ІОріоіісоці,. 

Рѣшѳніе  задачи  №.27(пол.та>гъл{е). 

Одннъ  іізі.  дорлсавіііііхъ  пари,  і:оторыіі 
взялся  сносить  въ  корзину  камніі,  должсііъ 
былъ,  чтобы  полоікнть  въ  корзину  псрвыіі 
бліізлсжаіиніп  камень,  пройти  2  саж.,  что- 
бы нолоиаггь  второй— 4  саж.  и  т.  д.,  а  за  по- 
слГ-диимъ  ііамнемъ  онъ  должсзнъ  быль  прой- 
ти 200  саж.,  т.  е.  онъ  въ  общей  слолаюсти 
проіпслъ  число  саліоігь,  равное  сузідіѣ  100  чле- 
нов!, разностей  нрогрсссіи,  у  которой  пер- 
вый членъ— 2,  а  послѣдиій— 2С0.  Находимъ 

ату  сумму  по  формул  Ь:  у  (2-}- 200)  100  саж.г::: 

=г10]00  саж.  или  20  верст,  и  100  саж.  Вдо- 

рой.  ліс,  который  сходил'ь  въ  деревню  и  об- 
]ттно,  проіііелъ  такл^е  20  верстъ  и  100  сали 
Казалось  сы,  что  никто  нзъ  этпхт.  двухъ 
лицъ  не  вынгралъ  пари,  по  это  преднололѵо- 
піе  невѣрпо.  СоЗнравшій  камни  долл^енъ  былъ, 
несомненно,  проиграть  пари,  такъ  к-аггь  ему 
при  собирапін  казней,  каждый  разъ  нрнходн- 
лось  нагибаться  и  позорачпваться,  на  что 
требовалось  лиіннос  время. 

Изъ  85  лпцъ,  досіавьмішп.хъ  рѣшоніе  этоіі  -заіачи,  пра- 
вильно і  ѣшили:  В.  Расііігь  (Варшана),  А.  Ссглль  (Впль- 
ва),  II.  И.  Кардаког.ъ  {И;пка>,  Л.  ц  Л.  Лаііде  (Ліитомірі.'), 
Костюченко  ( Ь'расностаиъ),  В.  Ильинъ  (ЛГоскиаі,  В.  Фо- 
до  ось  (Та:\гмоиі ),  3.  Ф.  Ыарьлдіовъ  {Тсрсховка)  п  В.  Н. 
Ефіі-\іовъ  (ІОрьовецъ). 

Рѣшѳыіѳ  задачи  пал  очекъ№.  29 

(номѣщенной  тамъ  л^е). 


Рѣшені^  задачи  чиеѳлъ  №.  28 

(номѣщсніюй  тамъ  лее). 


]\Іѣста  отнятыхъ  палочекъ  изобрал;епы  на 
рпсуикѣ  нупктііромъ.  Остапніінся  палочки  об- 
ра^уютъ  слово  «2е1іп^>— 10  (но-нѣмецко). 

ІІраиплі  пм!і  ріиііоііія  отіііі  задачи  получены  отъ  90 
лиць,  фалівлііі  коіо])мхъ,  за  цодостатко.лгь  ліѣста,  ио  мо- 
гуть  быть  иаііочатаііы. 

Издатель  А.  Ф.  Марксъ. 


Эта  задача,  кромѣ  даинаго  рѣшенія,  пмі-етъ 
еще  три,  нрпчемь  во  всі.хъ  случаяхъ  кру- 
ліокъ  съ  числомъ  6  центральный.  Крулски, 
ооразуіощіс  малый  шестиугольинкъ,  ,м"огугъ 
чередоваться:  1)  16,  13,  15,  7,  9,  14Г2)  16, 
14,  15,  13,  9,  7  и  3)  16,  7,  9,  13,  15,  14. 

Рѣтплп:  II.  Всллппп,  Е.  Всліічковгкая,  В.  II.  Грііиько, 
0.  Дьііьопа,  В.  Еі|'І'Омовцчъ,  *Зиночка  изь  Ѳоо.госін», 
Л.  А.  ЬаОатовъ,  Л.  Калаілішков ь,  С.  Р.  К  іцпіпи.іи,  %.  И. 
Матвѣовь,  Д.  Д.  ^Іатвѣовь,  К.  А.  Машков-ь,  3.  Ф.  ЗІарь- 
ямоііъ,  А.  Р.  Нсчасііь,  I.  В.  Орлов  і ,  баронъ  Ряткаі.тъ, 
А.  Руктоінсль,  Рычі.алоЕь,  «Са.ларь  Модоіігічъ  п  2 
иомбардпііа",  Г.  Склчрскіи,  В.  Д.  Сіііат.  иова,  И.  II. 
Тритии ь,  II.  Угаров  ь,  Н.  Ульяиопъ,  Ф.  0.  Хацкевпчъ, 
Г.  Іі.  Хі:ать,  Ф.  Чоботаровъ,  А.  А.  Чорчонко.  •=  N. 

КромЬ  упомяііутыхч.  въ  пролі.і.іуліпхъ  іспііжках"ь  «ѵДпте- 
рат.  Нрцло;і,оніі!»,  слѣдующія  лица  достайиііи  правиль- 
ныя  рѣшоніл  задачъ:  Л»  'Л  — Гаріьорь  (Хубасаръ,  Акм. 
обл.);  22  —  С.  А.  Раиипоішчъ  (Т\ льчлі^ъ)-,  ..Ѵ  23  — 
II.  Волсикь,  Д.  Гузмань,  3.  Ф.  Шарьязіопъ,  С.  А.  Раои- 
новичъ,  Р.  С.  Раз\ліовь;  Л»  24  —  0.  С.  Модяииісъ  (Ьоль- 
іиіо  Дорогостан),  II.  С.  Добровольская  (Калаиіииково), 
«Муша»  (Керчь),  Е.  Карліпзпііа  (Одесса'),  КоЬ^.Тьвовъ 
(Тула)-,  Л»  25— Б.  Л.  Августе  ил іл>,  М.  Аоросимовъ,  Воевъ, 
Е.  И.  Барышнпковъ,  И.  А.  Бо  ]іовпикоііъ,  Н.  А.  Буда- 
поііъ.  Г.  Ваіісбролъ,  Ш  Р''  '  .,  И.  \>.  Давыловъ,  Л"  В. 
ІІі  ііатьепъ,  Е.  Карлііпица,  .1.  ІІ.  .1.,  А, 'Мишаевскій, 
«Муша»,  ІІорлііцъ.  С.  Т.  Нустоі.аловь,  И.  ІІлтпиіікіи, 
С.  І'„.чкаловъ,  Р.  Ш.  Сукорииьъ,  «учитель  изъ  Росіи- 
цоиоля». 

Корреспонденція. 

Боев//.  В.  Я.  Бсззубову,  Б.  Гартьері^,^Б.  Геіі.чапу, 
П.  Л.  Дилакторско.ѵу,  Б.  Е.  ЗІаллеру%  Ф.  - ЗІаръя- 
мовр,  //.  Літдлині/,  //.  //.  Молчанову, 'Я'.  Г.  Торриніу, 
Л.  И.  Чижову.  оад,ачи  по  ирпгодилясь. 

Редакторъ  Р.  Й.  Сементковскій. 


Арт.  зав 
Дозволено  цеизуро;о.  СІІБ.  2,1 


А.  с*».  Маркса, 

иолбрл  ІііОЗ  г. 


ІІзмаііл.    просп.,         20.  ■'^^1 


I 


